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DE PHRYNICHO ET EJUS SCRIPTIS

PRAEFATIO P. JO. NUNNESII.

Phrynicbos multos fuisseaccepimus ex Scholiis Aristo-

phanis, et ex Suda, ut omiltam, quae de Phrynicbis

ab Herodoto, Thucydide, et Aeliano traduntur. hic

t noster Sudae Sophista Bilhynus fuisse dicitur: cui no-

men Arabii adscriptum ιη fragmento Bibliothecae,

quam Photius ex vaiiis scriploribus collegit. Sed cur

illud adscriptum fuerit, nobia adhuc non liquet. Is

igitur floruit M. Antonino el Comraodo iraperantibas,

ut legitur in eodera fragmento, cujus nobis copiara fe-

cit eruditissimus vir rnihique amicissimus And. Schot-

tus Antverpianus. Libros quidem της ηαραβκενης ϋοφι-

βτικής Comruodo Caesari imtio desponderat, post au-

tem eos libros variis amicis inscripsit. nullutn etiam

ecriptorem laudat, qui post Antoninorum imperium

floruerit. Alexandrum namque extremum citat e So-

phistis, quorum vitae a Philostrato litteris consignalae

sunt. Viguerat autem Alexander, quo tempore Anto-

ninus Pius et M. Philosophus imperium tenebailt. in

fragmento quoque Photii dicitur mscripsisse quosdam

libros της παραβχενής Aristocli, et alios Ruffino. quin

et incidisse in orationes Aristidis, qui tum florebat. et

a Marciano quodam dissensisse, qui omnej, ut constat

ex Philostrato, saeculo Antoninorum floruerant. Phry-

nichus itaque scripserat παραΰκευής βοφιβτιχής , id est,

apparatus oratorii libros XLVII. aut certe LXXIIIL ut

et refert Sudas, et in fragmento Photii proditur, polli-

citum illuru fuisse, quamvis Photius triginta solum et

quinque illius se legisse ti-adat. ejus operis menlio fit

in scholiis ΕΙρηνης Aiistophanis in nomine άμοτρτωλίας,

atque £v τοις ϊ&νιχοΐς Hermolai , sive S(ephani Iv tco τ'ιι-

μεϊον , et apud aiios. Scripserat idem libros Atticarum

nominum, sive duo illi fueriat, ut proditum est in

Snda vnlgato, atque etiam MS. , sive tres, ut in hoc
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PRAEFATIO

exemplari, quod unicum nacti sumus, legitur: quamvis

parura illud sit, quod e tertio libro reliquum est, et in

eo nmlta e scriptoribus iterata. nam de secundo libro

dubium non est, quin cohaereat cum prirao, et sit se-

cundus appellandus. atque etiam de tertio, ex exem-

plaris quidem nostri fide, in quo disei-te, et eadem

manu legitur τέλος τοϋ δΐντέρον , αρχή τον τρίτου, primus

quidera Iiber praefert epistolam , ίφοδον praeterea bre-

Vissimam, ut Plato et Aphthonius loquuntur, atque

extremo libro epilogum bievem, post quem initio se-

cundi adscriptum est in ora libri ejusdem librarii manu

rotJ αυτοϋ ίπιτομή, alio certe indice, atque hic liber

vulgo inscribitur. ex quo, quia in nostro exemplari

nullus erat index , et qui vulgo praeponitur, videba-

tur centonibus potius quam huic libro convenire, nos

hunc reponendum curavimus: Phrynichi epitomae At-

ticorum nominum libri tres. nam quod secundus co-

haereat cura primo, in noniine παρακαταθήκης quoque

plane cernitur. primo namque libro scribit, eo nomine

usum fuisse historicum quendam Ionicum, deque eo

sententiam suam, in iis quae sequuntur, deinceps se

pronuntiaturum : quod secundo libro omnino praestat,

addito etiam nomine Herodoti, quem Ioaicum hietpri-

cuin supra nominaverat. hoc ut ita sit, ut certe est,

dubitaii adhuo potest , sintne hi libri, quos Phryni-

chus conscripsit , an illorum epitoma : etiamsi Thoruas

Magister et Phavorinus, qui multa ex iis libris repe-

tuut, omnia Phrynicho tribuant. Utut tamen sit, hos

libros edi voluimus, quod videremus eos tertia amplius

paite detracta divulgatos ab iis, qui illos κατα ατοιχεΐον

coTitnaxerant: fortasse quod iUum redundantem in mul-

tis fuisse , ut Photius , arbitrati essent , certe quae in

hoc exemplari accessio facta est, utilissima videtur.

Inscribuntur autem hi libri Corneliano cuidam. eum

fuisse susplcor Attidium Cornelianuni , quem Capitoli-

jius in M. Antonino praefectura fuisse Syriae refert,

noster autem Phryniohus Graeciae quoque praepositum

addit, cum ab epistolis imperatorum M. Antonini et

L. Veri, ut suspicor, primurn, deinde Quaestor sa-

cri palatii lectus fuisset. S«c enim πάρεδρον accipien-

duin puto, qui postea μέγας λογοθέτης honesliori no-

mine appellari coepit. Porro in iis Jibellis agitur de

Atlicui uiu uominum dilectu. Atticorum autem orato
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πιπί", ut ait M. Tullius, setnper fuit prudens sincc-

rumque judicium, nihil ut possent nisi incorruptum

audiie et elegans; et recte. >am verborum dilectus,

ut Caesar lib. i. de ratione Latine loquendi scriptura

reliquerat , quod Jegilur in Erutu Ciceronis, est origo

Eloquentiae. quo etiani spectat illud Avieni apud Ma-

crobium lib. i. Saturn.: ego enim id quod a C. Gaesare,

excelleritis irigenii ac prudentiae viro, in primo de

Analogia tihro scriptum est, habeo eetiiper in memo-

ria, ut tanquam scopulum , sie fugiam infi equens at-

que insolens verbum. Conquirit ergo Phrynicbus ma-

gno studio veiba et genera dicendi Attica. propter >

quam causam j qui lonice, Dorice, Aeolice scripserunt,

quae reliqua genera sunt scriptorum Graecorum, nisi

addere velis linguam illam comruuneni ex iis confu-

sam, quam minus probasset, non magncipere ei pro-

bantur: non quod emendate non scripserint, sed quod

elegantiam sermonis Attici in suis scriptis non adhi-

buerint. multo vero rainus exleri scriptoies illi pro-

bantur, Macedones inquam , Alexandrini, Aegyptii,

Bithyni, A>iani. Nam Syracusanos ad Dores referen- ·

dos esse censent, qui de dialectis scripserunt. Jam

vero , ut ad eingula genera scriptorum veniamus, e

Poelis sequitur libentissime scriptores veteris Comoe-

diae, oranibus tamen Aristopbanem anteponit. a quo

etiam discedit, cum per parodiam ludens aliquod ver-

bum insolens, aut causa carminis usurpat. probat

item tres viros illos Tragicos. Aesrhylum, Sophoclem,

et Euripidem. ex historicis Tbncydidem observat dili-

genlissime. nec mirum; cum illius scripta saepius sua

manu descripsisse Demosthenes ab Halicarnasseo et

Luciano dicattir, ad elegantiam sermonis, quantum

exislimare licet , uberiorem coniparandam. Ex Ora-

toribus Demo.sthenem inprimis colit: reliquos item no-

vem Oratores Atficos studiose observat, sed ita ul De->

mostheni in sermonis elegantia cedant. e Philosopliis

Platonem nnum raaxime admiratur, atque Aeschinem

Socraticum, praeterea fere neminem. vitat magno

studio qiiaedam verlia et genera dicendi PeripRtetico-

rum , Stoieorum , Medicorum, alque etiam Scriptorum

novae Comoediae. e qnibus Menandro est inrensissi-

mus. Pollux sane, ejusdem argumenti atque aelatis

se usurum verbis Menandri, nisi cuin
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nullum apud ceteros scriptores verbum occurret, quod

posset in ea re commode adhiberi. Phavorinum quo-

que Philosophum Academicum et Sopliistam insecta-

tur acerritne. qui cum aliquando ab Hadriano etiam

imperatore in simili argumento reprehenderetur , eique

eederet, ab amicis irridebatur. iuerat certe Pbavori-

nus sententiarum magis quam verborum studiosus,

ut ex Agellio, qui eadem aetate iloruit, constat. quo

loro nequeo satis mirari horninum nostrae aetalis ne-

gligentiam , qui cum in singulos annos nova Lexica.

novos Thesauros linguae Graecae proferant, non ve-

rentur quorumvis scriptorum testimonia , eorum etiara

quinuncsunt, in quo veterum multa suppetunt, lau-

dare. quin, quod indignius, editis libris detrabere mul-

tum conantur de eorutn Graecorum auctoritate, qui

in hoc argumento elaboraverant. fuerunt autem inulti

et inprimis nobiles , ut apud unura Sudam, vel si ce-

teros taceara, legere licet, qui verba Attica et genera

dicendi magno studio ex optimis quibusque scriptori-

bus conquisita in unum locum contulerant. Neque

vero defuerunt, ut eo, unde abii, redeara, Phrynicho

aemuli, quorum clarissimus fuit Orus Grammaticus

Alexandrinus , si hic tamen Phrynichus sit, conlra

quera κατά βτοιχεΐον scripsisse a Suda dicitur. Thoma*

Magister aliquot locis ab eo dissentit. Pbavorinus uno,

quod sciam, aut altero tantum. de quibus iu notis a

nobis disputatur. Fuit hic Phrynichus, ut existimat

Photius, πολνμα&εΰτατος. accedet iis ηςολεγομίνοις cumuli

loco judicium Phrynichi de priscis scriploribus Graecis,

quod ex fragmentis illius, qnae leguntur apud Photium,

expressimus. Phrynichus ait, integii et puri et Attici

sermoois norraam esse Platonem, et Demosthenem,

una cum novem oratoribus, itemque Thucydidem, Xe-

nophontem, Aeschinem Lysaniae filium Socraticum,

Critiam Gallaeschri filium, Antisthenis orationes duas.

Aristophanem vero , Sophoclem , Euripidem , Aeschy-

lum his onmibus scriptoribus anteponit: auctores au-

tem omni reprehensiorte liberos esse innuit Platonem,

Demoethenem, Aeschinem in dialogis VII, quos quidam

Socrati adscripserunt. de quibus lege Laertiuin in eo-

dem Aeschine. de Herodiano lege nostras ad illius

fragmeutum notas.



EX BIBLIOTHECA ΡΗΟΤΙΙ PATRIARCHAE

CP. DE PHRYNICHO.

^ΝΕΓΝΆΣΘΗΣΑΝΦρυνίχου Α^ραβίου σοφιστικής παρα

σκευής λόγοι * λέ. ϊστι δε τό βιβλίον λέξεων τι συναγωγή, καϊ λό

γων κομματικών , ενίων δε καϊ είς κώλα παρατεινομένων των

γαριέντως τε και καινοπρεπώςείρημένων τε και συντεταγμένων,

πολλά δε αυτών έστϊ και ivrfj Έλλαδίου των λέξεων ευ<ρεϊν συλ

λογή, αλλ έχει μεν διεσπαρμένα έν τω πλη&ει της συναγωγής"

ένταϋ&α δε ομοΰ τα τοιαύτα αυνηγμένα ' έπε'ι και ΦρυνΙχφ μέν

τα τοιαύτα συναγαγεϊν γέγονε σκοπός ' 'Ελλάδιος δε λέξεις

κ&ροίξων απλώς, καϊ εϊτι τών τοιούτων, συνέταξε τω κοινοί

λόγω τών λέξεων, και ταΰτα Ουμπεριειληφώς έναπέ&ετο. κατά

στοιχεϊον δε καϊ αυτη η συναγωγή, ήκμασε δέ ό άνηρ έν τοις

χρόυοις Μάρκου βασιλέως Ρωμαίων, καϊ τοϋ παιδός αντοΰ

Κοιιμόδου , προς όν καϊ την * αρχήν τον συντάγματος ποιεί

ται ' επιγραφών , Κομμοδφ Καίοαρι Φρύνιχος χαίριιν. αλλά

Κομμόδφ τό βιβλίον προςφωνών, κακείνω προοιμιαξομενος,

καϊ παραίνεσιν φιλομάθειας κατατιθέμενος , καϊ έξαίρων τω

λόγω τό βιβλίον ' έν οίς λέγει λ% αυτω μέχρι τοϋ τότε καιροΰ

σνντετάχ&αι λογούς , ους καϊ ανα&έσ&αι λέγει τω βασιλεϊ '

ίπαγγέλλεται και άλλους τοσούτους φιλοπονήοασ&αι, της ζωής

αυτόν ον χαταλιμπανοΰσης. ημείς δε (ως ϊφημεν) ΐξ καϊ τριά

κοντα μόνους * ανέγνωμεν από τοϋ άλφα περιλαμβάνοντας

μέχρι τοϋ ω. αλλ ει καϊ τω βασιλεϊ φηαϊ τους λόγους ανα&εϊ-

ναι, ομως διαφοροις αυτούς φαίνεται προοπεφωνηκως. καϊ

αντίκα τον πρώτον αυτών τούτων λόγων Άριοτοχλεϊ τινϊ γρά

φει, παιδιάν τινι τη γενε&λίω ημέρα τοϋ Αριστοκλέους αρ-

μόττονσαν φώοτιμονμενος γενέσθαι την γραφην , καϊ * συμ-

ηαίκτην νπάρχειν αυτόν, ωςαυτως δε καϊ τον δεύτερον λογον

αυτω προσφωνεί, καϊ δη καϊ τον τρίτον, τον di τέταρτον Ιου-

λιανω τινϊ συμπολίτη καϊ φίλω προσφωνεί" καϊ φηαϊν, οτι

Αριοτοχλεϊ μεν έξ άρχης ωριστο η πραγματεία προςειρήσ&αι'

Ιπεϊ δε έκεΐνος βααιλικώ δόγματι της έν ' Ρώμη μεγάλης βουλής

έγίνετο κοινωνός, τοϋτον αντ' Ικείνου φίλον καϊ αυνουβιαστην

τών καλών λαβείν, καϊ αντψ καϊ κριτή καϊ έπιγνώμονι χρη-

J
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ϋ&αι των βυγγραφομένων. άλλ' ούτως ειπών καϊ νποοχόμενος,

τόν πέμπτον όμως λογον Μηνοδώρ^ τινϊ φίλω τε και πεπαι-

δευμένφ ανδρϊ προςφωνεΐ , ος καϊ αιτίαν Ιπηνεγκεν αυτώ του

ίνδεώς είρήΰ&αι το προ τοντον περϊ κινηαεως ονομάτων πρό

βλημα, έπηάξαντος δε Μηνοδώρου λέγειν , τον λογον Ουντάτ-

χειν. υΰτερηΰαι δε, οτι τρία νυΰηματα αντω ανμπεβεΐν ΰυν-

ίβη, την ΰνντροφον τω γηρα ατραγγονρίαν , καϊ διωλνγιόν

τίνα και μακράν φρενϊτιν, και δια γαβτρος αίματος ρναιν, r.ai

Wi δε και έτερα πλεϊΰτα των α§ρωβτηματων. αν μεντοι των

νοσημάτων απαλλαγείς Ιπιβιωη, και το νυν έπίταγμα εις πίρας

αγαγεΐν νπιαχνεϊται' χα'ι εϊτι άλλο προςταττοι, ψιλοκαλίας τε

χαϊ πολυμάθειας και καινοτητος έχυμενον. αλλ,ά y.ai τόν εχτον

λογον της δοφιΟτικής ταυνης παραβχενης άλλω τινϊ πάλιν

Τιβερίνω προςφωνεϊ. και δη καϊ τον εβδομον έτέρφ Μηνο-

ψίλω , ον xal φηβϊ παιδείας εις άκρον ηχοντα, και ρηοεις

ολόκληρους προς τας αποδείξεις Ονντελούοας τοΰ έκτον λόγου

της ΰοφιοτικης παραΰκενης παραΟειναι' και προτρέπειν καΐ

αυτόν, Ιπί πλεϊατον ταύτας α&ροίζειν τοις Ουγγράμμαβι. τόν

μεν τοι 'όγδοον πάλιν Ίονλιανω ανατί&ηβι, και αιτείται αυτόν,

εϊτι ατελώς εϊρηται (άτε δη καϊ μετά * νοοου γραφοντι) ταύτα

bui-delvctL προς διόρ&ωβιν, τόν 6h & Ρονφίνω ' φαβχων , αί

τιον μεν τοΰ άπάρξαα&αι της γραφής Αριατοχλέα γενέβ&αι,

τοΰ δε έπι πέρας ελ&ύν αυτόν άξιον εβεα&αι' οτι εντνχών

τοϊς γεγραμμενοις , τό , τε χρήοιμον αννιδεϊν εβχε, και ίπαινέ·

tfsis τον πόνον. τον δέκατον πάλιν έπαναβτραφεϊς προς

'Αριβτοκλέα βννταττει. ό δε ίφεξής Μηνοδωρω προΰπεφώ-

νηται πάλιν, Ιν ω και Άριότείόον τοϊς λογοις , ως φηαιν,

ίντυχών,' αρτι τότε ακμάζοντος, πολύν τον ανδρός 'ε'παινον

ποιείται, καϊ Μαρκιανόν φηοι των * Κριτικών αυγγραφέα

νπε^οραν μεν Πλάτωνος καϊ Αημοα&ένονς, τάς δε Βρόντου

τοΰ Ιταλοϋ επιβτολάς προκρίνειν, καϊ κανόνα της iv λόγω αρε

τής άποφαίνειν. ταΰτα δε ούτος ψηοιν , ουχί την τοιαΰτην

κρίβιν αποδεχόμενος, αλλ εις τό μη &ανμαξειν , εϊτινες καϊ

τής'Αριοτείδου δόξης Ιλάττονα τον άνδρα νομίξοναιν , οντω

κλέους τοΰ έν λόγοις είς άκρον ίλάβαντα. ηψατο γαρ ο φ&όνος

νπ ίνίων πεμπόμενος καϊ ' Αοιβτείδον , ωςπερ καϊ άλλων πολ

λών παιδεία διενεγχάντων. αλλ ο μεν ενδέκατος Μηνοδωρω

ίπιπεφώνηται' των δε ίφεξης, Ίνα [μη] και ημείς χατ εκεί

νον πολυλογίας αιτίαν λάβοιμεν, ό μεν 'Ριγίνω, ο δε πάλιν

ΆριΰτΰχΚεΐ, 6 δε Βαοιλείδη τω Μιληαίφ οοφιατη, προςεπεφω-

vy&tj, iv » φηοΛν αντίκα τοΰ άναχνψαι της νόθου ποιηαα-

β&αι την προς αυτόν γραφην , καϊ αιτείται των iw την νόαον,

ως εικός, αντψ h τφ γρκμματι παραοφαλέντων bti&tivm την
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ΰιόρ&ωβιν. οι δι λοιποί σύμπαντες λόγοι, ους ■ημεΐς^άνέγνω-

μεν , τω Μηνοφίλφ πάλιν μέχρι τον ω ανετέ&ηααν. χρηαιμον

£έ δηλονότι το βιβλίον τοις τε αυγγράφειν καϊ ριμορευειν έ9έ-

λουοιν' αυτός δε διαχρίνισ&αι φησϊ τας Ουνειλεγμένας αντώ

φωνάς τοϋτον τον τρόπον, τας μεν γαρ αυτών ρ"ητοραιν * απο·

δεδόαδαι, τας δε τοις σνγγραφονσι , τας δε Ουνουσίαις έφαρ-

μόζειν , ένίας δε χαι είς τάς αχωπτιχάς νπάγεο&αι λαλιάς , ι]

%al είς έρωτιχονς ΙχφερεΟ&αι τρόπους, ειλικρινούς 6i xal χα-

ϋαροϋ καϊ αττιχοΰ λογον κανόνας χαι ατά&μας χαι παρά

δειγμα φηαϊν άριστον Πλάτωνα τε καϊ Αημοα&ένην μετά τοϋ

(ίητοριχοϋ των εννέα γοροϋ, θουκνδίδην τε χαϊ Ξενοφώντα,

ναι Αίβχίνην τον Λυβανίον τον Σωχρατιχόν , Κριτίαν τε τον

Καλαίσχρον , χαϊ Αντια&ένην μετά των γνησίων αυτού δυο

λόγων, τον περϊ Κνρον χαϊ τον περϊ * 'Οδνααή. τον μίν τοι

■κωμωδόν Αριστοφυνην μετά τοϋ οίχείου , εν οίς άττιχίζοναι,

χορού, χαϊ των τραγικών Αίαχύλον τον μεγαλοφωνότατον , χαϊ

Σοφοχλέα τον γλνχνν , χαϊ τον πάνβοφον Ενριπίδην , τοντονς

■προκρίνων τών άλλων απάντων χαϊ ρητόρων χαϊ συγγραφέων

χαϊ ποιητών ' J| αυτών πάλιν προταττΜ , ονς άν, φησϊν, ουό

αυτός ο Μώμος χαταμέμψαιτο , οΰδ' εϊτις δαίμων ό μν&ολο~

γούμενος Κωρνχαϊος εΐ έπεγχανοι, * χαιρηαειιν. ούτοι δ ειαϊ

ΙΙλάτων καϊ Αημοσ&ένης, καϊ ο τοϋ Λναανίον Αισχίνης δι

αρετήν τών επτα διάλογων ' ά καϊ αφαιρούμενοι τίνες τών σνγ-

γραμματων Σωχρατει προςνέμοναιν. αλλ Ιν τοαουτω περϊ τού

των. "Εστι δε ό συγγραφεύς, ΐϊτις, πολυμα&έστατος' άλλως

ii λάλος και περιττός, καϊ γάρ καϊ ταύτην την πραγματείαν,

μετά τοϋ μηδέν τών άναγκαίων παραλιπεϊν , ενόν μηδ' είς

* πέμπτον μέρος τοϋ ολον συγγράμματος άπαρτίσαι, αυτός

αχαιρολογών , είς πλη&ος έξέτεινε δνσχρηστον. καϊ καλού" καϊ

ηραίου λόγου νλψ άλλοις συναθροίζω ν , αυτός ου λίαν τοιούτω

περϊ αυτών απαγγέλλων έχρηαατο ο Φρύνιχος.

ΕΚ Τ Ο Τ Σ Ο Τ I Α Α.

Φρύνιχος, Βι9-ννός σοφιστής [βγραψεν] άττιχιβτην, περί

αττικών ονομάτων βιβλία β, τι&εμένων Ονναγωγήν, ΰοφι-

ΰτιχης παρασκευής βιβλία μζ . oi ih οδ'.
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Rarus est Phrynichi Libellus de Dictionibus Atticis

oum Nunnesii et Hoeschelii Motis: Kai issimae sunt Sca-

ligeri Kotae in Phrynichum et Rotas Runnesii. Inde

est, quod cum constituerim Graecos Scriplores ininus

obvios prelo iterum submittere, ut qui anlea a paucia

legebantur, mox ab omnibus legi possenl; ad ea et-

iarn cdenda nnn gravate accessenm. Primus, qui

Phrynichum iu lucena protraxit, fuit Zacliarias Cal-

liergus, usus Codice non malo, sed niinus iocupleti,

quam postea usus fuitJNunnesius: qui sane fallitur, cum

ista Calliergi pro Epitoma habuit; ac si ea, quae ex Li-

bro suo edebat, Phrynichi Eclogas exhibere poseent in-

tegras. Piarn qui leviter modo eL baec et illa conside-

rat, videbit statira aCalliergo data non magis pro Epi-

toma liabenda esse, quam dala aNuunesio: Liber Nun-

nesii, utdixi, plura continuit, et in eo quaedara, quae

sane opus iutegrius referunt; sed talia eliara in Libro

Calliergi, ut quisque videt: Quare una est ulriusque

Editionis indole$, et Epitoms non magis baec, quarn

illa. Calliergus Alpbabeti ordine Phrynichum edidit

eerie continua; quern in duos Libros divisutn cum

tertii initio promiscue edidit Nunnesius: Iste ordo Al-

phabetieus silne a Calliergo , an a Calliergi Libro, in-

certum est: quanquam ubi ad ea attendp, quae ad V.

Ήραχλεά, Λντότραφος, Ξνατραν, Όνδτριοτονν , Φιλόλογος

noto, inclinat animus, ut eum a Calliergo esse suspicer.

Illud certura, Librum Nunnesii sane negligenter con-

cinnatum esse: Nam et Libri tertii initium continet,

quae duobus Libris prarcedentibus jam dicla erant, et

in ipsis illis duobus praecedentjbus extant etiara, quae

male gemmauturs Vide, quae ad V. Baoihooctv et V.
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Γιλάϋφον scribo. Unde non inepte colligi potest, et ea,

quae Calliergus , et ea, quae JNunnesius cledit, excer-

pta esse ex integro opere, quae vel parcius , vel co-

piosius desnripta sunt: Auctor, qui ipse opus suum

condit, fatuus esset, si in eo ita se gereret. Quin et

Liber primus ita finitur, ut ipsa coniusio statim sesc

prodat, et non Auctorem, sed Excerptorem et quidem

minus accuratum, nobis demonstret. Yerba Pliry-

uichi, paticis additatnentis exceptis, ubique retenta esse

credo, neque incongiuum proinde cst, quod ad V. Έν-

τηΐνως noto: ipsaque additamenta accessisse eo proba-

bilius, quo de Excerplpre simus magis certi. De eo

etiam non dubitandum , quin multa in Libro Calliergi

reclius scripta fuerint, quarn in Libro Nunnesii; idquc

aperte evincunt ea, quae in ]Notis ad loca singula mo-

nuimus: Arcurate scilicet Editionem Calliergi 0um

Editione Nunnesii contulirmis, diversitatesque omncs

exacte adeo notavimus, ut in hac Editione nostra il-

lani Calliergi dederimus siraul, niliilque io ea restet,

quod jure desiderare possis: Id autem cum facere et-

iam debuisset Nunnesius, perpcram ab eo neglectura

cst, eoqueevenit, ut iu locis quibusdam male ccspila-

verit, quae inoirenso pedc facilc trausire potuisset, si

CaJliergi Edilionem consuluisset. Notas quod attinet,

eas scripsimus breves , quia Aliorum edilae jam sunt

satis prolixae; neque disputationes instituimus verbo-

sas cum Phrynicbo de vocibus siugulis : Nam quid illis

proficiamus contra Nasutulum, qui, ut alios non com-

memorem, Menandrum Attirismi credidit imperilum,

et pro Auctore hahuit minime bono? Commiltendi

sunt illi Grammalicastri Genio suo irato, et qui Diis

faventioi'ibus nati sunl, istis contemtis sequi deberitAu-

ctores antiquos , qui Lingua patria scripserunt apte et

concinne, servata ubique Linguae Analogia: Hoc di-

clum sit breviter , cum Jorige plurima, ut nemo nescit,

ea. de re dici possent. Atque nic finem Praefationi im-

ponere possera; sed agendum mibi est iterum cum Or-

biliolo Amstelaedamensi , qui anno praelerito tandem

Librura in me edidit lalem , qualem ab improbo et de-

lho Grammatico exsppctabain. Videamus ea, quae

sunt alicujus rnomenti, breviler et animo vulluqiie

sereno: Indignus enim est houiullus , cui vel ego, vel

alius quisquaio aucceuseat paulo generosioi". Scis Ma
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gistfillulum edixisse pnblice, te post Deliaca DOCU-

MENTIS CERTISSIMIS COMMOlNbTKATURUM,

Awtorem Versionis Epigrcunm -ti* Graeci ad Sapphit»

res facientis , et. S< ripOiem Epiatolae de aetate Vodici»

Philae, ΛΟΜ ESSK EUM, quem Joan. Coin. Vauwin

Arintaetieti Ei<ist,olnrum praefatione TEMKRE ET

MALlGiNE COMMIMSUTUR. ldne pravstitit tandem

in Yanno et Yanni Epilogo? Dicam audacter et vere:

Ea, quae probanda in sr susceperat , ηυιι modo non

probavit, sed eliam probare ne qnidem potuit: Id luce

meridiana clarius c nslat ex Theophrastea praefatinne

n»"a. Et quid igitur videtur, Lectoi? Au non mere-

tur Gramniatiraster, ut ab omnibus hone.ttis et probis

habeatur pro pessimo Syrophanla, et perpetna nota-

t.us ^intamia inter improbos et inte.slahiles oberret?

Scriptorem Rpistolae temere et maligne comminisci,

farinus est atrox: id mihi objecit publice; id dovumen-

tis cerlissimis se probaturum spopondit publict*: Quam

temere , quam maligne, una Vlamingii Epistola evi-

dentissime probat : Aequi.ssrmum igitnr, ut sallem poe-

nam subeat improbus, quam tnitiora Legmn decreta in

«jusmodi Syeophanlas .statuunt. Quae de literia dalis

ad me et Clericum scribit, nunc nova non videbuntur

cuiquatn : Qui nec honestatem , nec humanilatem no-

ruTit, ita loqui , ita agere solenl. Inter offiria, quibus

ine obstrinxevit rnisellus, illud coraniemorat pag. 7.

Yanni: Obtuleram quoque collationem ejimdem Poe-

tae (Anacreontis) α me ad antiquisxirnam et fere uni-

cam mcmbranam Vaticanam institutarn: indicaram--

que multas J. Barnesio et aliis incogmtas lertiones in

ea observatas. quam tamen Pavum, ut librarionim

aolummodo aberrotiones continentem , temere sprevis/ie

suo loco adpnrebit. Quam honeste et vere, apparet

ex his verbis Epistolae Orbilii, qaam post missum

Anacreontis exemplar ab eo accepi : Gratins Jiabqo pro

tnunere musteo. Si praevidere potuissem, te collatio-

nem Vaticanam adeo mutilam poatidere , vel si me dt

tahbus auxiliin compellasses , quaedam in commune

conferre potuissem. Quid ais, Lector? Potuitne tur-

pius inetitiri Sycophanta? Atque hoc mendacium ejus

manifestum noto lubens, ut videas, quid reliquis lio-

minis pessimi tiarratiunculis tribiieridum sit : quae, ut

nihil acerbi us dicam , nunc saue omnes tibi falsi suspe-
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etae esse debent, nisi probationes accedarit perspicuae

et indubitatae: Id ratio suadet, et aequilas postulat:

Sic eas refellere non necesse. Unum illud verbo mo-

nendum: In praefatione Theophrastea scripsi, Orbi-

lium id artibus sibi ingenitis ejjecisse , utoratio, in

tunere Clerici a. Wetstemio babita, desvripta,fere ty-

pis , suppressa et strangulata sit , ne laudes Viri de-

functi, quas pauci Amsttlaedami audiverant , omnes

ubiqite legerent. Id merum mendaeium , mera ca-

lumnia esl, si improbum audia.s in Vauni Epilogo pag.

655. Alio plane , inquit, spectavit: et qnodcunque il-

lius Sermonis argumentum fuisset, eadeni acta fuis-

sent. Cur illud alio non explicuit, et quo spectavit

verbis perspicuis non dixit? Sic de mendacio et ca-

lumnia judicare potuisses, Lector. Quae acta sunt,

scio, et cujus rogalu acta .sunt: Ea autem faciunt, ut

credam, alio non spectasse vevera, qnam quo spe-

ctasse scripsi. Progredior ad Epigramma Anonymi in

Sappbonem, cujus lacies nunc plane mulata est, et in

quo pro ineptiis nunc summain elegantiam quaerit Or-

biliolus. Pag. 59. Vanni scribil homo: Muxas hic lo-

qui et Sapplionem dormientem induci, quisque nd le~

ctionem primam pernpic.it , et tic ego et Cl. J-Voljius

accepimus. Ne credas, Lector: Sio de Μοϊβα in Versu

primo non cogitasset, et in Appendire μά&ες saltem de

vitio habuisset suspectnm. png- 35. legimus, quod

confirmat, me non adeoabsitrde conjecisse, hic abAu-

ctore inscriptionis et appendicis lectum fuisse Μοϊβα

pro Μοίρα, quamvis ego , ut patet , probavi semper

Μοϊοα: cum haec vocabida centies α Librariis com-

muiatasint, et ALIOQUINNON ADPAREAT, UINDE

ENSCRIPTIO ET APPENDIX FliNGI POTIERIINT.

Nam in ΊΌΤΟ EPIGRAMMATE MHIL DE MUSIS,

UT HODIE EXSTAT, MEMORA l LR , et ab ipso

u4uctore apperidix et inscriptio profectae esse mecum

Pavoni non videntur- circa quam tamen suspicionem

quoque ovx άρτια βάζει. Si inscriptio et appt-ndix ficlae

sint ex Μοϊβα, nihil in illis, quod ad Mnsas loqnentes

pertinere possit; et is, qui inscriplionem et appendi-

cem ex Μοϊβα finxit, de Mnsis loquentibus cogiiare nou

potuit: id enim prohibebat omnino Μοϊοα in ipso Epi-

grammate extans. Retento autem Μοϊρα, intotoEpi~

grammate , inquit Orbilius, nihil de Musis memora
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tur: Et unde igitur perspicacissimus Magistellus pro-

duxit Musas loquentrs, quas ex inscripiione et appen-

<lice, prout eas inlellexit, producere 11011 potuit? Hic

Jiominem mendacissimum aperte tenemus , qui Musas

in Epigrammate loqui tunc pritnum scivit, quum in-

scriptionem a me recte explicitam vidil: De illis lo-

quenUbus anlea ne somniavit qnidrm. et lv άμ'ιν ex liy-

potbesi sua non putuit alio rtderre melius, quam ad

ipsos Graecos: qui srilicet loquebanlur in Epigrainma-

te, noii Musae. Wugas , quas de inscriptione Epigram-

matis effutit batbatulus , milto: Illud perridic-uluiii est

et sane uulandum , (juod Εις Σαπφώ χοιμωμένην , παρά

τω>> Μοναων hic probasset eo, quo explicui , sen.su, iiu-

probet vei o Εϊς Σαπφώ παρά των Μονβών, χοιμωμένηνι

oc Μ ista positii- vocum difterenliam induceret, et tale

Ilyperbalon , si Hyperbaton sit, lolerari possct nullo

modo: Alia magis implicita eccnminl saepe apud ipso»

politiores, quae enodanda, nou improbanda, si snpia-

mus. Inscriptio porrO sine dubio vel ab ipio Auriore

esl, vel ad illam ip.sius Aurtoiis arcommodala (tiit ab

alio: Appendix veru mihi videtur allerius, liomiuis

rtjcentions et iueptuli, cui ego absque »11») inetu tri-

buere andeo Moia εμαΰον ό' tv, ος μοι tvvnvmv ηλ&εν

ονειηος: Sic de Uis άρτια βάζω , rt mi&ais inepiiis scribo,

qnae nerao improbabit, cni leannm est sinciput. Ονκ

αρα ΰοί γε ολίζον ίπι κλέος ωπαοε Μοίρα Ήματα , τω πρώ

τον φως ϊδες αελίον. Soloecum dixi "Ηματα, τω: id

ita explicat Oibilius, ac si voluissem ηματα, τοϊς: Ho-

rnincm ineptioietn non novi: qui pro ηματι, τω ita ut

hic lcgilur in Libris, scribit ηματα, τω, eum pro le-

ctione bona dare leclionern soloecam, tunc dixi et nunc

dico. Quid autem Magislelluius? ηματα, τω soloecum

esse negat, et τφ pro ώ, iv ω χρόνο positum esse scribit

advocato Bosio: Perquain stolide et incple: An quod

bonum cst alibi, bonum quoque est hic? Ostendat Or-

biliolus locum, ubi praecedente ternporis nota ct ipso

•ημαρ, ita subaudiatur et subaudiri possit χρόνω: sic in

admiltenda Ellipsi non erimus diniciles: quam nunc

absque ullo judicio allegans, errorem errore puerililer

cumulat. Ιπι κλέος. Hoc rectuni: alterum 'ε'τι

κλέος ineptum et pravura : Quis ovx ϊτι aol vertat Grae-

ce doctus non aliis , sed etiam tibi? Nemo, nemo: Sic

tamen Orbiliolus , qui ut coramentum insujsum statu-

 

ι
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minet, cncomium hoc in peplo aliurum Epigramma-

tum in Poetas collocatum «uspicatur, utreperame-

dium invenitur inter Epigramma in ALvaeum et al-

terum in Homerum , eLintle vim istam vocis ϊτι accer-

ait: Stulte et ridicule: Ivatn ubi ila connectuntur Epi-

grammata? ubi particula f» ita απλώς a persoua ad

personam transitur? Nullibi, nullibi certe. Lepidum

vero, quod ex ipso ordiue sequitur : Praecedit. ut ipse

Orbiliolus monet, Epigiamma istud in AJcaeum, Άλ-

ν.αίου τάφος ovroff, ov ϊκτανεν η πλατύφυλλος Τιμωρός μοί-

χών γης &νγάτηρ $άφανος: quod scilicdt egregium Poe-

tae continet encomium, et cui proinde alterum hoc

Epigramma in Poetriam cum conneclente ?« perbelle

subjicitur. Qui ais? Nonne cum deliris sapiunt, quir

talia conscribillant caperata ironte? Aliud: ηματα nvx

ολίζονα επί -Λλίος ωπααε, quod ego jure improbavi, Gram-

maticaster explicat victuram semper gloriam tribuii:

"Vidistine ineptius, ubi vim praeposiiionis Ιπι tenent

ipsi pueri? At mox subjungit, sed minus placet pro-

pter ambiguam sententiam , qua et possit his veraibwt

indicari, videri longam vitam futuram Sapphoni :

cum de ejus longaevitate mihi non constet : irno con^

trarium jiat verisimile. Una et sola est verborurn

sententia, quam ambiguam vocat Magistellns post al-

teram commentitiatn : Hoc ridiculum profeclo. Sed

magisj imo inaxime ridiculum, quod sequitur, Qnic-

quid sit , nihil hic α me peccatum , et semper Poeta

Graecus dicit, quod Latinus vates, qui cecinit, Quem

tu, Melpomene etc. Nam quid hic Musa, quid hic Mtl-

{jomene, ubi Μοίρα in Graecis explicat? Scilicet ciitn

laec scriberet, plane iterum deliravit miser, et quid.

scriberet, nescivit ipse: Apparet etiam ex corapara-

iione, de qua notula sequeati. ωπαβε Μοίρα.

Hoc optimum: ωπαΰε Molaa pessimum: Nam Parca-

rum munia nemo unquam tribuit Musis. Id tameu

eomparat Orbiliolus cum istis Horatianis, Quem tur

Melpomene etc. Quid censes, Lector? Nonne iu

comparando est perquam facetus? tibi sane, ut mihi,

ista videbuntur Iunge dissimillima. Sed cum manu

mollicula ista pingeret Magistellus , non erat, ut dixi,

apud se. Versu tertio κρίβιν αφ&ιτον, quod in

Libris est, non mnto. Poeta sine judicio infans est," et

'-οίΰιν in Poetria absque dubio laudare potuit Epigram
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matis Auctor : αφϋιτον est incorruptum , integrum, ut

αφ&αρτον: Glossae Labbaei, "Αφ&αρτος, incorruptua,

inviolatus. "Αφ&αρτα, inlibata, intemerata. φ&ίω,

φ&έω, φ&είρω, noti differunt, et hic in αφθιτον, ut

vaox in φάμας ηπεδανά , Sennonis pioprietateui et Ana-

logiam seculus est Auctor: Qui talia mutant, vel

suspecta liabent, eo ipso ostendunt, se in Liuguae

Graecae cognilione paruin profecisse. Orbilius in

Vauni Epilogo pro κρίαιν reponit fijaiv: quod nemo

paulo eruditior probabit: Nam ρήβις, dictum, aenten-

tia, in numero singulo pro carminibus revera ineptit,

et sequens Μέλψαι apeile respuit. Antea in Vauno cum

amico conjecerat χρονβιν: qu^d a^que bonum: Mam

χροΰαις est citharae pulsatio, et nihil aliud: ea autem

iion convenit hic, quia pro Poe.tria sic habebimus Mu-

sicam; pro ea, quae rarmina pangit et canit, eam,

quae citharam pulsat et modos Musicos edit eolos i aper-

te contra mentem et scopum Poetae, qui eine dubio

Sapphonem laudare voluit propter ipsa rarmina, non

propter modos Lyricos, ut ex eequenti ΜέΙψαι eviden-

ter etiam constat. Apud Plutarchum de Musica κατά

χρονβιν et κατά μέλος ita iJi.slinguunhn' , nt κατά κρού<Γπ>

modos Lyricos habeat solos, χατά μέλος praeter modos

Lyricos <:tiam cantura: lsta di.stirictio quoque docet,

quam aliena ab hoc loco sit κροναις, quae cantum ex-

cludit omnem. Adhaec χρονβιν αφβ·ιτον, pulsationem

aeternam , per se male sonat, et si paulo diligentius

attendamus , utruinque, et ρήβιν αφ&ιτον et χρονβιν

£φ&ιτον, uimium dicit ante ΜέϊΜιαι δ' έν πάντεασιν etc.

quia id omne complectitur, quod istis dicitur; et si ρήοιν

αφ&ι,τον, χρονβιν αφ&ιτον haberet Sappho, non posset

non μέλ-ψαβδαι άοίδιμος έν κάντιββιν etc. id cerlum et

perspicuum : Nostrum χρίΰιν αφ&ιτον frugalius, et ita

comparatutn , ut alia commode sequantur. ένεΰ-

ϋαμεν, quod pro έν ουμεν et ένον μέν substituit Orbilio-

lus, dignam est Morbonia: Nam sic ineptissime transi-

tur a Parca dantead Musas annuentes, et tota senten-

tia pessime turbatur: Ουκ αρα αοί γε ολίξον' ϊπϊ κΐέος

ωπαβε Μοίρα, Σαπφοϊ, aoi γάρ χροναιν vel §ήβιν ένεναα-

μεν αφ&ιτον είναι.: Quis ita Jocutus est unquam , »-t in

• reddenda ratione ita commutavit unquam personas?

Nemo sane, nemo. Recte nos, Σαηφοϊ, aol γάρ ενει-

μεν ιην χρίΰιν αφ&ιτον είναι' Συν δε πατήρ etc. Sic enim
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post Μοίρα ώπααε, ενειμεν de Parca, et νεναεν de Jove

sequunlur appositissime , nihilqae est, quod seutentias

verborumque ordini oiTiciat. Quae MHgistellulus garrit

de Yersu et trausposilione vocum, m.n rooror: Versus

duriores sunt pluiimi, et transposita in Libris occur-

ruut passim. Ρίο εϊμεν rescripsi είναι vel ϊμμεν:

Id mivum in modum displicnt Gramnialicastro, quia

ειμεν Doricum est puium pulum. Quwcredat? Doree

in modis infmitis non ferebant liteiam Ιώτα: Id Gram-

matici testantui- uno ore, et nemo paulo erudilior ne-

scit: unde igilur Doricura ιϊμενΊ Dicam: Libri «unt

membranacei , in quibus είμεν et ειμες pro ημεν et >)αες

reperitur: inde Dorisuius ilte novus. Rideo, et rideo

apertis labiis: Nam si Libri, quos nunc babemus ab

Amanuensibus desciiptos, Dialectorum fines regere

possint, de earum latiiundiis actum est, et omnia in

posterum incerla erunt et vaga. b\bi igilur habeat Or-

biliolus charissimum illud είμεν , qaod ego non proba-

bo, etiamsi Libros iiiihi producat centenos, quia Do-

rismi indoles obstat, nt Antiqui Grammatici cunUanum

asserunt, nec in eorum Srriplis quicquam tale reperi-

iur. ει et η millies coulusa sunt: isti confusioni ego ad-

scribo είμεν et ε ϊμες pro ήμεν el ημε ς , lieque interpola-

tis et corruptis ulor. Unde vero rescivit Miser. Dorice

conscriptum esse Epigratnma, in quo tot Dialectus

communis, quam Dialectus Doricae sunt vesligia ? Ego

rem <iu medio reliqui, ideoque τι)ν ex Libiis reti-

nui. De εριαφάραγος verbum. ίρισμάραγος pro

έριαφάραγος Orbilio non adscrip.si: id probat corrigitur,

quo usus sum: εριοφάραγος autera et vollo eiaio piae-

tuli, quia id melius convenit nutui, qui capitc peragi-

feur, qtiam έριβμάραγος, ipseque nntui eo signatior, quo

collum est prolixius. Collum procerum laudant Vete-

res. Notissima sunt verba Homeri Iliad. Α. Εϊ&' ayt,

toi ΚΕΦΑΑΗι κατανεναομαι, οφρα πεποί&τις· ct Ovl> att-

λεντητόν ν', ο, τι κεν ΚΕΦΑΑΗι κατανενΰω. quibus sub-

jicitur, Η, xai χνανέτ/βιν Ιπ ΟΦΡΤΣΙ νενα§ Κρονίνν,

Άμβρόβιαι αρα ΧΑΙΤΑΙ ΕΠΕΡΡίΙΣΑΝΤΟ ανακτάς

Κράτος «χ α&ανάτοκ»· ΜΕΓΑΝ $ ΕΑΕΑΙΞΕΝ ΟΑΤΜ.

ΠΟΝ. Neque ignpta sunt illa Aristotelis in Physiognoin.

Οϊς τράχηλος παχύς xal πλίως, &νμοειδεϊς' αναφέρεται έπϊ

τονς &νμοειδεΐς τανρους. ΟΪς Si (νμεγέθης, μη αγαν παχύς,

μεγαλόψυχοι ' αναφέρεται έπϊ τονς λέοντας. Οίς λιπτός, μα·

I
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χρος, δειλοί" άναφίρεται ht\ τους Ιλάφονζ. Notissimum

quoque illud Pliilostrati in Heroicis, το δΐ λήμα τον 'Λχιλ-

λέως δηλοναδαί φηαι xol παρά τον ανχίνος' είναι γάρ δη όρ-

#ον χαϊ άνεατηχότα. Ea aliaque gemella ante oculos

baheus, praecedentia ista de nutu et tocc Ιριβφάραγος

scripsi : Kecte sine dubio et decore: At vide Lectorr

quot deliramenta inde enata sint Orbiliolo. Ego ea re-

ferre nolo, ne tempus rnale perdam: tu Iege, et ride.

Unum tamen non possum, quin adscribam: Paulo

enim occultius, et longe facetissimum est. De cane

legitur apud Calabinm Lib. ι4. V. abi. tov σπαργενσα

yikanzi: ubi cum Dau.squejus scripluriret σφαοαγενβα

pro απαργεναα, dixi απαργεϊν tt οπαργαν rnagis trita esse

et nota, quam αφαραγείν. eo netnpe sensu, de mara-

mis lacte dwlentis: quod cum aperlissiimim sit, deli-

rana Magistellulus istis meis allevit haec bella: At,

Pavo , si vox αφαραγεϊν tibi inter minus nota , quid-

quamne te in Graevia scire credemiie ? vox enim pas-

sini obvia et notiseima. prv qua Theocr. Tdyl. XFIL

g4. αοφαραγεϊν de armorum sono habet. Matnmas sci-

licet strepentes et snnoras novit Polyhistor, easque,

cum peregre abesset, tractavit, credo, aliquoties: Uli-

nam locuiu desiguaret! multi eo ontenderent, opi-

nor, ut sonum isluin prodigiosum auribus acciperent.

Versu quinto. Μείψαι δ' ίν πάντεβαιν. Dixi homullum

rogantem , Quid sibi vult Μέλψαι ? an posuit pro Mil-

H>a, et id pro Λίελψη ? ignoiasse iroperativum perquara

notura: id negat ilie, scribens pag. 34. Solemus itade

locis corruptis loqui , ut tu ipte Pavo, qui bene scri-

bendi etc. Corruptum scilicet est μίΚψαι, et de ejus

intellectu aliquis pauio humanior dubilare potest, prae-

sertim si Musas Joquentes in Epigrammate sibi ooser-

vaverit: Nibil stultius aut impudentius unquam vidi.

Pergit tamen pag. 55. At Graeci sermonis non ignaro

lectori omnino hic requirifuturum sedebit, nec ullum

locum habere posse imperativum. futura enim in

utraque lingua saepe quidem pro imperativis : at non

imperativi pro futuris ponuntur. quod si pergnt pu-

gnare laudatus Cloacuis Vems pro stio imperativo,

novus tertiusque carididatus sujfragium meum feret,

nempe Aoristus infinitivi activi : cui forte et ipse ja~

visset, ti magis novisset, quam infinitivum εΐμεν ab

slf.il, nam hic infiriitivus poeset obtinere locum impe
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rativi Pavonini. Sed omnino nego imperatu o locum

hic esse. series sententiae futurum requirit. Quis

talia legens, a cachinnia abstineal Ϊ l(a romiraii solent

Magistelluli, cum velum vilreum igiiorantiae suae prae-

tendunt. Μ. . . μά&ες, δεϊος μοι ίννπνιον ηΛ&εν όνει

δος. Scribenduin esse ίμα&υν, cerliua estcerto: d-ειος

iut-plit, et Musis loquentibus regeii non potest: Ζς μοι

έννπνιον ηλ&εν ονειρος aperlum est et bonura. Qui nu-

gas amat, de his ctiam Oibilioluni legat p. 59. Vanni.

Et haec iterum deEpigramruale isto: De aliis Epigiam-

nialibus, quae iu Vainiu adducit Paedagogus. agemus

alias opportunius. Pergamus: άλεντων ab άλίβχω de-

«Jucens, trrorem infantilem commisissf- videor Orbilio :

Vatm. pag. 6j. Ineplit Magislellulus : Harpoci ation in

Lexico, Νεαλης, Λημοο&ένης εν τω κατ Λριβτογιίτονος,

tl γνι'ιΰιος. 6 νεωατϊ ίαΚωκώς όντως ίλ,εγετο χατά μεταφοράν

■την από των ιχθύων. Etymolog. Μ. Νεαρής, 6 νεωατϊ ίαλω-

ν,ώς ίχ·9νς. Eustalhius ad ονδ' aka δοί-ης Hon erj Odyss.

Ρ. λέγυνΰι 6e τίνες παρά τον aka, καϊνεαύς το akci νεωατϊ

•κεπαβμένον. οί ύέ γε περϊ προσφάτου χαϊ νεαρον χαϊ νεα-

λονς γράψαντες, χαϊ ετεροϊον τι το νεαλε'ς ο'ίδαβι. πρόβφατον

μεν χρέας φαμενοι , παρα το φαοαι ή'γονν φονενΰαι , ο&εν

χαϊ φάΰγανον. νεαρον δε νδωρ, τον αρνειν ίγχειμενον tij

λίξιι. νεαρές δε, το νεωατϊ iakmxog. Hesychius in Lexic^,

Νεάλης, νεωατϊ αλοναης. Gujelus ibi, An νεαλονς, vel

νεαλής, α vsakfc seu νεαλός, cjuod ex νίος et aka, un.de

αλωμι, άλ'ιβκω etc? ftecte : ακίαχω est ab ά\ω , et nun

potest esse ab αλόω: άkω, akiaxa: αλω , akoto. ]Neque

dubitandum, cjuin ipsura άλίω pro α&ροίζω etiam sit

ab άλω : αλω, ακέω, ut akω , αλοω : akiw , vito, et άλψιι,

erro , istam significationem promere non poasuut. Fue-

runt inter Grammaticos anliquos, qui άλέντων , α ροι-

Ο&εντων , adspirabant : ίΐΐι ab αλω et άλεω parlioipium

deduxerunt uiecum: Et ista adspiratio adhuc irequens

in Libris nostris: Vidcbimus alibi di.stinctius. Ια

Anacreonticis Od. y. V. pro ά'πελθε scripsi άπελϋ-ω :

id etiani propuerili errato habet Orbiliolu.'»: Vann pag.

64. Isibil ineptius el puerilius tmquam Ifgi: ^iain ita

ubique Giaeci: Cborus in Euiipiilis Medea V. 1/7.5.

'Λχονεις βοάν; ακονεις τεχνών 1ώ τλάμον , ίώ χαν.οτνχες

yvvai. Παρί^ω δυμονς ' αρηί,ο.ι φονον Δοχεϊ μοι τέχνοις,

AJia 110η adscribo, ne ipsi pueri me rideant, nt hic

po^sunt et debent certe MagistelJulum. Alius
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error infantilis in δίξηται apudCalabrum a me commis-

sus: \*nii.pag, 65. Dicam unoverbo: illud sed mintu

etiam necessnrie in addendis, erromm levem ct vix

memorandum lacite corrigit, et eo aniino ibi a me po-

situm est: minus eliam necessarie scilicet, quia et 6t-

ζομαι et δίξημαι dicitur. Structura verborum , quam

locus Calabri exhibet, subjunctivos amat: id properan-

tem fefellit. Ipsum δίξημαί a me lectum siiepe, qui

ignoraverim? Alius iterum error infantilis , de

quo infans Orbilius mira: Anapusphoros ex Ariolis-

phoros feci apud Vibium Sequestreni : id adeo ineplum,

nt nihil raagis : Vide Vannum pctg. 71. ·?3. ?3. nain bic,

nt ubique, garrulus est miser. Us ei obturabo pauris:

Bosphorus fVequentius occurrit iu Libri.s. quam Bospo-

rus: eo respiciens, Anotisphoros ea parte 110η mulavi,

et τον Bosphorus memini. Ipse Vossius in Trarlatu

de literaiura permutatione : jP mutatur in F vel PH.

Bosphorus, βόοπορος. ac si revcra ita scribeudnm eseet.

Ariaposphoros autem, ut μογοατόχος, ϋίόαδοτος, &κ>σι-

χθρία, ϋ-εοβχννεϊν , &εόαχελο; Οίαχιλος , &εόοφατον &ίσφα-

τον, πνρπαλάμη, πνρπάλαμος, χεράαχηλος, χιράοβολος,

μνβπολεΐν , μνβφονον , γηηάτταλος, νοτριξ, et quae id gc-

uus habemus plura. Vann. pag. 5i. Ad He~

phaestionem quoque p. 55. in not. p. 1 24. vocem Πάν

Πάνος, Pan IJeus , fecisti adjectivum Παν παντός, et

vertisti totura. Viri" utetc Delirat Magistellnlus : Wam

Turnebus ex Lihris suisedidit, Χαϊρ' ω χρυαόχερως βα

βάχτα γάλλων ' Παν Πελαογιχον "Αργός Ιμβατενων. quod

ego secutus fui: Ρίοη male. Locus enim Comici potuit

diversimode iuisse scriptus, et in quibusdam extare

Χαϊρε χρυοόχιρως βαβάχτα χηλών Πάν, Πε-λαβγιχόν "Αργός

ίμβατευων , in quibusdam vero Χαϊρ' <ο χυναόχερως βα-

βαχτα γάλλων" Παν Πελαΰγιχον "Αργός ιμβατενων : eadem

«ententia, eodemque intellecto Pane: cnjus nomen noa

necesse, ut adsit: atque adeo diffbrenliam inducit nul-

lam Παν, vel hoc vel illo modo scriptum. Cum voce

■/.ήλων aliter se res habet: et m*;lius certe βαβάχτα χηλών,

quam βαβάχτα γάλλων, dici videtur Pan: Sed ubi verba

ex Comoedia petita sunt, cujus indolem novimus, in

ipso βαβάχτα γάλλων joCus latere potest, quem studio

captavit Comicus, eoque intuitu non modo non dete-

rius, sed etiam melius esse βαβάχτα γάλλων altero βα

βάχτα χηλών: inprimis *i de Parodia cogitemus, que

 

'
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nihil frequentius in Comoedia : Sic enirn ineptulum fe-

stive lusit Cratinus, qui ita de Pane alicubi locutus fue-

rat. Juvat autem, quod γάλλων secretius sit, quam

χήλων, et proinde non ab Amamiensibus, sed ab ipso

Awctore videatur protectum. (^uirquid sit , Παν totum

vertens 11011 erravi , neque lectio ab illa Tnrnebi diver-

sa, adeo certa et indubitata eet, utsibi persuasit deli-

rans Magistellulus. Yaun. p. 80. de Bentlejo in

Menandreis emendationibus p. 8. ad corvos cum tua

maledicentia: dignus es patibido. Hic plus quam de-

lirat improbus : Idne de Bentlejo scripsi Ί Ε11 lpsa ver-

ba mea, ut judices, Lector: At Clericus ille ediderat,

scio , λαβρώνια, quod non poterat non displicere Viro

Jigregio (Bentlejo), cui, quicquid α Clerico proficisci-

tur, summopere disp/icet , verum sit, nec ne. Quae

barbaries, EXCLAMAS , quae inhumanitas ! sed lin-

guam COMPfUMK, QCISgUIS ES. Illene inhuma-

nus, illene barbarus , qui singula fere , qiute Dale-

campio,quae Casaubono exprobrare poterat, soli nunc

exprobat Clerico, adeoque uni, cum poterat tribus?

Ad corvos cum TUA maledicentia , DIGNUS ES pa-

tibulo. Eadem hominis improbi vesania in eo, quod

sequitur: p. 10. deuoto scelestissimo mastigia. Verba

mea iterum adscribam , ne dubites, Leclor : — άμφιβλή-

ΰτρω περιβάλλεται. An ita Versus Iambicus vel Tro-

chaicus erecto corpore incedere potest? Proh dolor !

ubi es , Phileleuthere , cum tua Stentorea voce? Cur

eiles? hicest iterum aliquid, in quo dentes tuos acuere

potes. An legendum forsitan , ut nunc VICES TUAS

OBEAM ,' sed devoto prius scelestissimo masiigia, qui

post Jungermannum , Cuhnium, Hemsterhusium,

haec virulenta potuit concoquere , — άμφιβληβτρω πε

ρίβαλε Παϊ. — Notiti, MEA SUAVITAS, secundam in

άμφιβλήοτρω corripi liquidae iitterventu. Ut mea eua-

vitas respicit Bentlejum , ita scelestissimo mastigia

respicit Clericura, quem ad mentem Petri Burmanni

ita appellavi ludens : Hoc vident pueri: hoc videre non

potuit Grammaticaster vesanus: qui ita perstitit in ista

vesania sua, ut in fine Kpilogi scribere non dubitave-

rit denuo, Nec tamen joci nostri eo progressifuerunt

unquam , quod in celeberrimo e,t nunquam male de

se merito Bri.tanno Aristarcho fecit iste , ut ceu scc-

lestum inastigiam devoverim. Tam longis tibiia apli
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Pctfoni canere licet, libetque. Quid ais, LectorV

ISiniiie diguus est Heros, cum quo liomo integiae liou-

tis et sauac menlis .serio litiget? ^ag' 88· Vanni.

δια μίαον χα&ίζειν, quod iu Horapolline scnpsi , barba-

rum ccnset. Me miseret Magislelluli : εις μίαον παριί-

ναι est in publicum prodire: ldque adduxi, ut δια μίαον

. illustrarein : Recte. Mam si μίαον ita in δια μίαον ac-

cipialur, slalim χα&ίζειν δια μίαον perspicuum est, et

collocare in publico vel publicum significal : Similiter

quippe όι« accipitur iu nolissima illa Grammaticoruin

locutioiie, δια μίαον χεϊται, δια μίαον τΐΰεται: de qua

viclere potes Heni irum Stephanuin in Proparasceue ad

lecliitneni Schol. Thucydidis. Ρ°§· w5, Vanni.

Sed infeliciter philosophatur et alio locu circa rosam.

Carm. 53. Anacreont. vers. 4i. leginum: Μαχάραν

&ιΰν όμιλος Άνίτειλεν αχάνϋης Το φυδον. coclus deo-

rum n>sam oriii fecit ex spina. cotitra quod coroila-

rium ita insurgit Dialecticus noster : „Sed an eo po-

siio recte sequitur etc." Hic quoqne iuipi ubimi *t in-

eptnm se prodit Oibiliolus: Nara ad ηνΟιαε, quo Crieis

niea nititur, non attendit, et verbum illud Poetae cum

veibis mci.s eo pertinentibus neglexit pessima iide:

In.spice ^otas, et Magistelluli improbitatem et stulli-

tiam ride. Quae eadem pag. sciibit de istis Anacreoii-

tic is, "Ιδε πώς ίαρος φανίντος Χάριτες όόδα βρνοναι, inepla

quuquc sunt, et Crisiu meam ne leviler quideiu tan-

gunt: Vident, qui judicio valcnt, et ista Grammati-

castri superant captum. Ρ(ι'έ- ·ο8. Vanni. Er-

ras ergo crasse, et cum αήρ caligo efjtrri nuisculine,

et cum αήρ aer negas jeminine recte adhiberi. Ste-

plianum sequor in Tbesauro, Etyraologici M. Aucto-

rera, alios : Euslathius ad lliad. E. illo ipso loco, qucm

liic mihi opponit Orbiliolus, Ίατεον δϊ, οτι οίκείον tij

"Ηρα, το ήίρα πονλνν χενειν, πεοι ης χαι αλλαχον ρη'άήοΐ·

ται' οτι ηίρα πίτνα πρόαΦε βαϋεϊαν, αορααίιιν δηλαδή τινα

t§ ομίχλης, ή-ας ίπιτα&εϊαα, και ννχτι ϊοιχε. {Η,λνχον ύί

γενονς Ίωνιχώς χάνταν&α εϊναί ψααιν οΐ παλαιοί το Ύ/ίρα

πονλνν. τοιοΐτοΐ' δί πον xal το Οήλνς ίίρΰη , χαι ήόνς

άντμή. Stultus est homo. P(lg- *5θ| V auni. Et

primo αλην conjicit , qjj,ae vox rursus peccat, ut vox

κλιώτερος etc. αλη vox simphcissima, disconvenit Soc-

co : ]Nihil ridiculum raagis. Γίυιι legit Magistellulus,

quae aasutus Plnynichus de vocibus Menaudreis icribit,
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ncque differentiam tenet, quae est inter Comoedinm

antiquara Ct novam. Ea judicium etiain requirum sub-

actum, quo planc deslituitur misellus. P. *5t.

Yauni. Ώιιτη propudiosis istis Ιπιμελέω et περιμελέω

intenti fuinnts , negleximiis aliud vitium in Graeca

Kudimenta commissum : ibi enim ab eodem περιμελέω

deducit περιμελέτωΰαν , quod inde ctc. \Ila perpevam

editutn: ipse scripserara περιμελείτωααν. In lslo opus-

culo erroree sunt in Graecis plures : nolabo quosdam.

pag. 16. pro 6 νονς γαρ Ιατιν λαληοων 9εός scribendum

6 νονς γάρ Ιϋτιν ο λαληαων 9εός. pag. 1 9. pro Σ majus-
culo , S majusado. p. 23. proril? ovx uv ίχδοίη &νγατέρ

αΰμενως, Άς ουκ αν εχδοίη &νγατερ' αν άαμενως. pag. 44.

pro τω βορέα έπιτιμηαας , τω βορέα 'πιτιμησας. p. 4g. pro

ως ϊχειν χαλως, ως ϊ&ίΐν χαλώς. ρ. 6ο. pro Εις ΐαον δ' ογχον

ΰφόδρ' ερχετ εντέλει, ΕΙς τον Χαον δ' ογχον τω αφόδρ' ερχετ

ίντελεΐ. ρ. 107· ΡΙΌ — ~ Σοφών Ανδρών (εατι) το τοίς

φίλοις λέγειν ταναγχαΐα, — ΰοφών ανδρών (ίατι) το τοϊς

φίλοις λέγειν ταναγκαΐα. ρ. ιθ8. pro"Άν&ρωπ' pro άν&ρώπω,

αν&ρωπ' pro αν&ρωπε. ρ. 127· prn 'ε'τι με ταντα προοετίδην

αχηχοώς, ετι γε ταντα προαετίΰην άχηκοώς. ρ. 1 3:2. pro

Σύ λαλείς ίν αν&ρώποιΰιν ονχ άνθρωπος ων, Σν λαλείς εν

άν&ρώποιΰιν ώς ανδρωπος ων. p»g. l43. pro Άπόλωλεν' ίν

ίαυτω γ' ίάν exonrj , Άπόλωλεν' εν ίαντώ γ Ιάν τοντο αχο-

πή. et eaclem pag. pro cui nimilis cst alter Num. 54.

Τι κακόν αφαιρεί, τάγα&όν δε λαμβάνει, cui similis est

cdter Niun. 54. Κεκι<ηχί τις, ov χεχνηχέ- τις' ι)τνχη%έ τις.

>ag. ι46. pro Εϊποί, ter Εϊποι. Ραβ'· Varmi.

mo plus dicam: εχτω και δεχάτω, quod tu substituis,

eo sensu est barbarum. nam "χτω χαί δεχάτω nori signi-

jicabit sexto decimo loco, eedsexto loco et decimoloco.

dicendum εχκαιδεχάτω. rjuis uncjuum ctc. Ipse Atfa-

thias Epigrammate in Euslorgiurn Lib. 3. Authol., Μη

δέν άπαγγείλειας ίς Άντιόχειαν, όδϊτα, Μη πάλιν οΐμώξη χεν-

ματα Καβταλίης. Οννεχεν Ι'ξαπίνης Ει'ατόργιος ελλιπε μον-

ϋαν , θεαμών τ Ανΰονίων ίλπίδα μαψιδίην, Έβδόματον δε~

Άατόν τε λαχοϊν ί'τος , ίς δε 'χονίην' ΙΧμείφθη χενεην εναταχνς

ηλικίη. et Epigrammate in Eustathiirm eodera Lib. 3.

ΙΙίμπτον χαι δεχάτου '/άρ ίπι-ψανΰας ίνιαντον, Τετράχις ?ξ

μοννονς Εδραχες ηελίονς. de <(uo Disticbo alias. Auctor

Etymologioi M. in Λιχόμηνος, ί'ΰτι και διχόμηνις, διχο-

μηνιδος, διχομηνιδι' rj αιτιατική διχομηνιδα. εατι δε rj

πέμπτη xul δεχάτη. Alia inter legendum tibi occurreat,

s
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Lector: Nara ita posteriores Graeci saepius. Quid au-

tem prohibuerit Agalhiam ita loqui in Epigrammate,

quo όίβος et αονμμος a Laliuis sutnsit νΚιχώςΊ Iles est

nimis lepida. Eodem loco παρομοίϊος frustra eliam dis-

plicet lcpidissimo Magistellnlo: Nam παρά simiiitudi-

jiera saepe in ista voce non minuit : Phavorinus iu Le-

xico, Παρα-χλ^αιον , παρόμοίον, προαόμοιον, άχόλονθον'

ταύτα καΐ ini τον αύτον οημαινομένου λαμβάνοντα», και όο-

τιχτ] σνντάσσονται " ωαηερ δη και το ίμφευες Ιίγιται , ώς

καΐ παρά Σνφοχ'ΜΪ, χατ ανιόν ίΆών τις Ιμφερής Ιμοϊ, άντϊ

τον όμοιος. Ρα8· 2?4· Vanni. Pfig- 89· Conten-

dit, si per infundibulum tesserae essent injectae pyrgo,

illas non per gradus pyrgi in fundum tabulae posse

cxire. nam isto operculo os pyrgi obslructum luuset.

Vidistine aliquid anilius? per colum vasi ex.gr. in~

funditur viiium: et sijam iri fundo vasis est foramen,

vinum effluere nequit etc, Plane deliravit Giammati-

caster misellus, cutn ista scripsil: .Nam nec mea, nec

Salraasiana intellexit, quanqtiam longe aperti&sima.

iSalrnasius pyi-gum et fritillum rem eandem esee credi-

dit, et tesseras pcr iiifundibuliun in pyrguin irumissas,

non ex perforato pyrgi fundo in tabutam exiisse, sed

concussas a ludentc, ex ore pyrgi ilerum in tabularu

emissas fuisse statuit: Vide nolas ad Proculura Vopisci

pag. 754. 70.5. 756. 757. Eum refulans. scripsi. quae

m Diatribe de Alea leeere potes , longe diversissima ab

illis, quae delirans Orbiliolus sibi conHnxit. Ineptiae

autem sunt merae, quas de perforato pyrgi fundo cre-

pat Morio, neque Salmasii η&μφν vel leviter confirmat

lectio Palatina, Τριγβαδίας άόόχητα βαλών ψηφάδα γαρ

ί&Ομον: Nam άρ ϊο9μον propius accedit ad αριθμόν,

quam ad απ' ι']9μού: id ipsi caeculientes vident. P<*g*

272. Vanni ad locum Scholiaslae Euripidis: φοινίκια

διδάξας ηγεν αντοϊς. Pro φοινίκια scripsi χοινίχια : Quid

Orbiliolus? Horno , inquit, ineptit. φοινίκια hic nihil

aliud significant, quam literas : vide Hesychium. He-

sychii locus est notissimus: Sed quid literae ad praece-

dens «Ερι την διανομην τον οίτον δναχεραινόντων τε και

βτααιαξοντων , et sequens i'<jj;v τε και άνεπίληπτον την δια

νομην Ίν τούτοις ίπραγματενοατο ? Vidisline iueptius? Ad-

haee Φοινίκια respiciunt literas Phoenicias et Cadmeas:

Quid ista etiara ad Gra*cas et Palamedeas ? Nugae , et

OrbiJianae nugae. Pag* 268. Vanni. Alterum
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peig. 63· ex Ulis errorihux dicit esse , quod lusorem

victuin ad Hoeaai sacrain, lanquam ad sacram ancho-

ram, coniugissescripsit. et pfcroemiam notissimam ila

pessime temeravit. bo/ta verba auaeso , ο Copriaee,

nec ita contuineliost hn/ic, quicu/ique etc. Apud Eu-

slathiuru est. παρετε/νετο δε φηαι δϊ αυτών και μίαη γραμ

μή" ην ίεράν ώνόμαξον, ώς ΰνωτερω δηλοΰται, ΕΠΕΙ Ο ΝΙ-

KSIMENOE ΕΠ' ΕΣΧΛΤΗΝ ΙΕΤΑΙ: lsta adscripsi in

Diatribe mea, et aporte probant, quod de altero illo

errore dixi post nolatura priraum. Quid jam Magistel-

lulus? Adscribit sequentia illa, ο9εν xat παροιμία , κινεΐν

τον αφ ίερας, λί9ον δηλαδή, ίπι των απεγνωΰμίνων καΐ

ίαχάτης βοη&είας δεομένων: quae cum praecedentibus co-

haerere non possunt, et dubio procul ab Eustathio sunt

ex aliorum Gommentariis desumta : iisque contra me

utitur. Poteratne stullius et improbius? PaS'

271. Vanni. Prouoco Pavunculum , ut haec Alcaei

verba, vvv δ' οντος ίπικρίκει κινήαας τον πείρας πνχινόν λί-

&ον , nisi transponat el immutet, ulli metro Aristo-

phanico adnptet. Niliil paratius: Distingue modo, —

vvv δε Οντος Ιπικρεκει κινήβας τον πνκινον λί&ον —,

Metrum Aristophaneum habebis statim. πήρας nirnis

Comicum mihi visum proptersrvxivov: ideo πείρας prae-

tuli: in quo non dubito, quin perspicaciores raihi ad-

sentientes bdbeara. /'«g. 275. Vanni. Mox dex-

terrimus Mechanicus explicat nobis τα £πτά κοκκία,

septem illa grana, planetas septem repraesentantia,

et suspicatur esse tesseras tres et quatuor talos. quae

grana etc. Vide Salmasium ad Vopiscum pag. γ5γ.

3uem secutus sum : ln his de Alea nbique plus quam

elirat infelicissiinus Paedagogulus. In Diatribe

niea pag. io4. scripseram: ΠΑΤΡΗΑΟΣ. Quid hoc?

an litera transpouila scribendum πατοόληςί πατρολης

vel πατρώλης, patri exitiabilis. Ad ista Orbiliolus

pag. 277. Vanni : Non potuit inscitius. nam primo an

jormae πατρόλης ulla vox occurrit? sed deiride an ipsa

vox πατρωλης usqiiarn extat? demian an etc. Rideo,

rideo hercule. Etymologicon M. in V· Άπολεϊς, ολω,

το απόλλω , το πα&ητιχόν όλομαι ' ο παρατατικός , ώλόμην,

ωλον, ώλετο , χα\ άπώλετο. ·η ολω ' ο μέλλων, ολω ' ο δεύ

τερος αόριβτος, ώλον' 6 παθητικός, ώλόμην, ωλον. et in

V. Ουλομίνην , ij από τον ούλος, 6 ολέ&ριος , γίνεται ονλώ

οΰλτίσω. η απο τον ολω ολεσω" η παΰητιχη μετοχή τονβη
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λνχον , οίονμίνη ' χάϊ νπερ&έαει, ονίομίνη' η άπο τοΰ oko»

το αποίίνω' και πίεοναβμώ τον ν' και 'έΰτι μετόχι) αντί Ιπι-

·&ιπκοϋ ονόματος τοϋ οκοη. οίω at)tu|uuni prt» οίίνμιΐ

inde πατρόίης «*' πατραίλ^, vorabula bona el analugic*

fai la. πηιρώλης autcni activc suiuUim, ut Ιξώί^ς : Ari-

stopharies in Pluto Versu 44 j. Πενία γαρ Ιατιν . ώ πο-

νΐ}ρ' ' ijs οΰόβμοΰ Οΰύίν πίφυκι ζώον Ιςωκεβτερον· <Ί in

Kcclesiazus Vers. ιο*5. Touro γαρ έκε/νον το χαχον Ιί,ω-

λίατιρον· cui similis est Vertus sequens ·ο6-ί. I/wcitius

igitur non poluit ipse Magistellulu.s, qui in Grarcis ncc

antiqua inirlligii, uec nova. Pag- J9 '· Vaenii

Oi hilius: ab άβρος, αβραμ'ι^·, piscis. quani viu-em <uum-

advertit Senftlebius , et i/ide αβραμίας , ut α πηλός, πη-

λαμίς. Inepti t Paedagoguluti: Ab •djeettvq άβρος ιΐι·α

polest iteri άβραμίς: kl certum. πηκαμϊς a subsiaiitivo

πηλός, aliud : Uiide vero apparet, id tactum es.se ab

uno τίηλόςΊ Gi-ainraaticu.s in Llyniologico Μ. Πηλαμνς,

χαρά τό iv τω πηλώ μνειν. πηλαμνς ille pro πιμαμϊς , ali-

ter de Etymo sentiens, quam Magistrllulus nuster: Et

sane vix ac ne vix credo, ita Graecos formasse vocem,

ut a πηλός sit πηλαμίς. Aliud latet, si Grammaliciiin

istum non audiamus: Visne snapicionem ? πηλαμις di-

ctum , Ut ΰχωραμίς: αχωραμίς vas, ill quo σχώρ : πηλα-

μίς vas, ίη quo πηλός: illud nomen aulem clatura rni-

noi i thynno, qnia nioratur et pascitur in luto. Ad rsm

appiiine Flinius lib. 9. Iiist. nalural. cap. l5. Tliynni

Ttinres sub ventre non hahent pinnam. Intrant α m igno

mari Pontum verno tempore gregatim, nec nlibi foe—

tijicant. Cordyla appcllantur partus , quifoetas red-

eiintes. in rnare aiituinno comitatur. Limoaae vero a-

Ιιι'υ pelamidea incipa nt vocari, et cum annuum ex—

cessere ititipus, (hynni. Limosaa nomen Graecum.

pulchre expiimit, et piscem detiolat , qui ex luto quasi

conllatu.s esl , ideoqne vas luti dicitur non illepide:

Hoc quisque senlit. άβραμ'ις similiter dictuni esse pro

όβρα άμ\ς dc pisce Nilolico, neutiquam mihi fit proba-

bile: Quare nouian illud seinper pro peregrino et Ae-

gyptiaco babui: quod rum a ludo Graeco sit remotius,

levissima mutalioue αβρα ΜυΙας scripsi, et *ic barbara

cura Graecin commuUvi : Facinus enorme et £tultnmt

si misellum Grammaticastrura sequaris. Pag-

293, Vanni. Inscite praeterea jujcxo? ....

jrwjf, §κ(%ωρψίς mutat, nesQiens xixxos ejusd
sm ori
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Sfinis esse cum χιςάλης. quam vocem H-esych. his φώρ,

κλέπτης etc. Etymologus iterum ridiculus: χιζάλης non

est a χιχχός, sed a χΐχω, quod πορεύομαι, καταλαμβάνω,

φερω, significat: Vide ipsum He.sycliium in Κί!~αντες et

Κίίατο, ut et Elymologuin in Κιχάνω. χιχκος plane aliud,

et χίξιος dictus τέττιξ a voce. Non inscite igitur, sed

scite , χλίπτης mutavi in illo loco. Salmasius, ut no-

tum, praeiverat. De ο τε xal, quod iu Suidae

Lexico restilui, Vannus pae[. 29t>. non ignorant pueri,

τε hic locum nullum habere posse , et Iwminem vum

putida emendatione sua exsibilant. Misellum istu,

scribentem ego cum pueiis exsibilo: τε sine dubio lo-

cum habet, et διττός ονν 6 χνβος' άναριπτονμενος, εί'τβ

«ενός, εί'τε πλήρης εϊη' χαι ιδίως 6 -/.ενός scabrum est, le-

gendumque esset. saltem, si ipsum είτε abesset, διττός

ονν ό χνβος' 6 άναριπτονμενος, είτε χενός etc. Id, di-

cara denuo, pueri decennes sciunt. Pag' 096.

Vanni. Dein inepte Άχιλενς δνω praefert τω Άχιλλευς

δνο. nam dactylus centies in tertio pede locum habet.

mallet etc. J)elirat, delirat misur ; mea iaspice modo.

Sic autem saepius ilje, nt videbis, $i ea, quaescripsi,

sedulo cuiu Orbilianis compares. Quae eadem pag-

subjuugit, ut Beiillejum in Menandreis male conigeu-

tcm , Και περι&ιιωΰάτωοαν e, άπο χροννών τριών , deten-

dat, adeo improba sunt et inepta, utnihil revera ira-

Erobius et ineptius exoogitari posset. lpse Bentlejus

•actylara in loco quarto Versus lambici admiserit? Ab-

sit, absil: Nani ita nemo, cui inuotuerunl Iambonua

leges. Adducit lamen Morio ex Aristophanis Ecclesias.

lambura istuin , Της τεΰΰαραχοβτης , ην ευπόριο* Ευριπί

δης: ac si rcs inaudita exemplo stabiliri posset uno, et

quidem depravato: Sine dubio enim cum Viro Erudito

ibi legendum Ιπόριό Ευριπίδης pro εύπόριο' Ενριπί-

δης. Vannus pag. 5 ΓΙ · oia, λ 1 5. 5 1 4. Ut miles

Petronianus, hic utnbras oaedit lepidissimus Magislcl-

lulus. φληναφης, quod Sermonis Aualogia mibi sug-

gessit, pro φλήναφος in Libris hodie noa occuna!, ide-

one errorem commiserirn uotandum ab eruditiorum

quoquam? jNiliil ridiculum lnagis el scholasticum : Ι11

fco autem solo haereret error : Nam in aliis ne erroris

quidem sunt vestigia. Dicam bieviter: . οχιραφής, an

βχίραφος sumas, res eodera redit: Nam a Σχίρος et

ίίητοιχαι est οχίραφος, ut a &άπτα, άταφος, & ράπτω,
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άγραφος, a βάπτω , άβαφος ctc. ανέπαφος norunt

omnes, ab άπτομαι, tango. αχίραφος igitur

quod αχιραφής et αχιραπτός. Ut autem φλήναφος et nu-

gas et uugatorem notat, ita αχίραφος et improbuui

ct improbilatem : quin et eodeni errore Grammatici

cx αχίραφος appdlativo, quod alcatorem notat in ge-

neie, sibi perperam (puerilitcr errat Orbiliolus,

λ ei lia mea perspicua rion intelligens) confinxerint Σχί

(>αφος propriuin, quo id factum suspicabar ex αχιρα.

*ρης: Haec omnes intelligunt , et suspiciones meas non

subvertunt / secl erigunt. Pessime Grammaticaster in

vocc αχίραφος ultimnm parlem modo esse tevmmationi»

produi tionem existitnat, ut in φλήναφος a φληνός, ίδα-

jrpoj ab 'ε'δος, επαφος ab ϊπος, ϋλαφος ab έλος: Natn si ita

eentias , αχίραφος utmquam «el aleatorem , vel aleatoris

nequitiam significare potuit: idem quippe αχίραφος,

quod Σχίρος, sicuti έδαφος idem , quod εδος, ε'παφος

jdein, quud 'ε'πος ctc. : Quid autem ineptiusV Aliter se

rei babet, et sicuti in αχίραφος, ita in aliis turpiter hal-

lucinatur Magistellulus : φλήναφος venit a φληνα et ίπτε-

adai: φλί'ω , φλενός , φλ^νός, ut δίω, δενός, δεινός: Au-

clor Elymolog. Μ. ia V. φλήναφος. hoc evidens satis.

Unde 'ε'δαφοςΐ id ego etiam ad απτεα&αι refero: Nam

proprie pavimentum soiiat έδαφος, id quod solo cohae-

ret et cum solo connexum est. Quid ίπαφος et unde?

Necio: an etiani ab έφάπτομαι forte venit, ut ανέπαφος ?

Junge Galeura ad Apollodori Bibliothecam Lib. 2. C. i.

Ab ϊπος certe cum lepidulo deducere nolim. Restat

%Καφος: id idem, quod ikog, si Orbiliolum audias: quid-

ni? Apud Hesycbium legit , Τέλμα, τόκος πηλωδης, ϊλα-

φος, πλ'εξ, Ιλνς. quae (vide Vann. ρ. 48g ) ille solus au-

tumat sana, et ahi -Viri Eruditi corrigunt certatim : phy

ineptiae! Apud Etymologum in V. "Ελαφος legimus in-

ter alia de vocis origine, η από τον ΐλος , ε"λαφος: ubi

$λαφος est cervus , et ultima pars vocis pro terminatione

producta baberi non potest, sed aliquid baud dubie in-

telligendum, quod praeter έλος vocem 'έλαφος compo-

auerit: Illum tamen locum inepte adducit ineptulus:

qui et de φηλαφώ addit tandem , quod nemo paulo eru-

ditior j)robel: Egregia haec orania et vere Orbiliana.

Pag. .120. 324. 525. .126. 527. 528. Vanni, de caesura

ex ρι-ofesso agit Scholasticorum decus, quia in Menan-

dreis scripserim , nam quod tu forte ignoras , ego una



CORNELITDE PAUW. XXVII

eum Eruditioribus scio , ultima in τουναντίον producitur

propter spiritum asperum in voce άλίβχεται, et vim vae-

surae. Ego, unde illud et vim caesurae acccsseril , ne-

scio : In meo Autographo certe non liabetur, et de cae-

sura, ut utaccipias, iti lambicis nunquaro cogitavi : id,

audacter et vere assevero. 'ΡαΚ· 5-ig. Vanni.

Ex ejusdem ignorantiae fonte et alios turpissimos ho-

mini natos esse animadverti. cae.surae enim vi voada

que apud Latinos , et zl apiid Qraecos producitur, siue

etc. pag. 55o. 55i. 532. 335. 554. 55.Ί. Caesura non po-

testhabere locura in Monosyllabis : id certum et per-

spicuura, quicquid Orhiliolus, quicquid alii Gramma-

tici garriunt: etfrustra proinde syllabae productio in

illis adscribitur vi cacsurae, quae sine dubio, si vera

sit productio, ab alia causa venire debet: Dico, si vera

8it productio: Ea de re enim dubilo et dubitavi sem-

per, saltem in illis, quae apud Homeruin extant, pio-

pter testimonium insigne Masurii Sabini, quod Athe-

naeus habet Lib. i4. Convivii, ort δε προς την μονΰΐχην

οίχειότατα διεχειντο οί αρχαίοι, δηλον χαϊ ίξ ' Ομηρου , ος

δια το μεμελοποιηκίναι πύοαν εαυτόν την ποίηβιν, αφρον-

τιβτιτους πολλούς ΰχεφάλονς ποιεί οτίχονς, καϊ λαγαρονς, 'ετι

δε μειονρονς. Εενοφάνης δε χαϊ Σόλων , χαϊ Θεογνις, xui

Φωκυλίδης, ϊτι δε Περίανδρος ο Κορίν9ιος {λεγειοποιός , χαϊ

τάν λοιπών οί μη προςάγοντες προς τά ποιήματα μελωδίαν,

Ιχπονονβι τονς ΰτίχους τοις αρι&μοϊς χαϊ τη τάξει των μέ

τρων, χαϊ ΰχοποΰβιν οπως αντών μη&εις ακέφαλος ε'βται, μητΐ

λαγαρός, μητε μείονρος. Locus est egregius Musici egre-

gii: Propter μελωδίαν et mimeros Musicos Homerus

saepe neglexit Metrum proprie dictum: cujus obser-

vantissimi fuerunt secuti Poetae, qui, μελωδία et nume-

ris Musicis negleclis, unius versus et pedum contra

habuerunt curam. Unde sequitur , longe majorera li-

centiara esse in scriptis Homeri, quam in scriptis alio-

rum Poetarum, neque ea, quae apud Homerum licen-

tiora occurrunt, aliis etiam Poelis tribui posse. Et

quid igitur? τε in magno Opere revera breve esse su-

spicor, neque de ejus produclione laboro: Melodia

enim supplevit, quod syllabae decrat. In scriptis alio-

rum, ubi Melodiae ea non habita fuit ratio, τε breve

esse non potuit, et aliquid accedere dobuit, quo longum

evaderet: id vero, quia caesura elficere non polerat,

quae in MonosylUbis revera iiu.Ua, alia jure tentavi,
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nec tamen, quia res incertior, quicqnam

Plura tle his, et istis Masutii alibi: id, Lector, tibi pro-

nitto dsta dexlra. lllud utimn hic addpiulwin : Quod

derinoto, pertinet etiain ad γαρ, neque de Monosyl-

lalv> hooaliter setilienduiu , qiiHm de illo: Quo re»pi-

"ilabnuu Lib. ι. V. 28". sotipsi, ' Εν γάρ et

111 hin Libris Spondiu* est : An vi npintus

? Ita elc. Calabri γάρ ot" tacile di»t i ngiieii.s ab

Homerico γάρ οι, de cujus prodiirLiuiie UUU iia du-

bilassein: Orbiliolus, qialit<M- accipil. facit quod so—

let: vide \ anuuin pag. %i. Ubique obvitnu γάρ oiVgo

ignoi averim : Kide, ride, Lectov: res est k-pida.

j*ag. 5S& Vanni. optinu C-dd. nmilWffl πτόλιμος, χτόλις,

et κϊηύΐία txhi.heiU. qiiamuiH aarpe varuint. β'-d uiiu*

tenor servaiidtiQ. Quis docuil Praeri-ptnic.l.nii , uiium

tenorr-m iwse servaudinn. prae^eilim ai oplimi Gudirr»

saepe varianl V Nilril stiilliii.r £go 11011 dubito, i|iiiu

ipsi Auclores saepe variavn int , et suni eli.mi ratio ba-

biia tue rit saepe. Qui Bunl bberiore ingenjn, uiilii ad-

sentifntur; alios noii curo. ^ng- Vanni.

Eodem Libro ι4· Vern. .i.io. hgitur peseimf. fojxs &tos

9αϋμα μέγα etc. Feslinnns scripsl, Xam γα μέγα per

caesuram producto, Versux inm egt pravua, pro frani

μα iu &αϋμα per coesuram prodncto, fernite ruffl e»t pia-

vs: Irnle triumphus Misello. Pag.y\n. Vanni.

Sc.ilieet Ccdaber uel ulius PoSta versus tumua jucundos

sum necessilate pangeret? tfiurntum < v/ naperel Iu—

eptus est Criticus, qui in Sctiptia Vctnrnra venustati

ubique studet: Naui sic saepissime mutat, quae ipsi

Auctores scripserunt manu sua. Apparet ex illis. quae

hodie prodeniit in lucem , dum Aiictore* > ivujit et spi—

rant, nihilque notius vere eruditis. Sed bacc iruslra

narrantur Magi.stellulo, qui a regulis suis pendens, sa-

nae ralioni bellum indixit perpetuum. Ead. pag.

Vanni. Verum quid denignal Lib. ι). V. 101. Μήτε τιν

άλλον ' Αγμιάν νποτραμέην πιρι κάτοης? Rliodomnnnus

simpliciter et ve.re etc- Derepit me.minus altentum

casus quartus Μαρναμένονς ■■ Casus primus Μαρνάμενοι in

jsta oonstructinne frequentior est et elegantior. τριψΐειν

autem convenienlius sententiae, quara νποτρομ&ίν ι

Quare si conjectura mea in Libris extaret, eam cum

]e<fione vulgata non comruutarem. Quod de abero

Calabri loco Lib. 12. Vers. 29. addit Orbiliolus, faleis
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siroum csse, tibi apparebit slalim, ubi Notas mras ibi

con.su luei is. Pag.5\5. Vanui. Sed purro iurptuio ob~

stat , quod Juno fuc diratur aediese in ukaij, etc. Le-

iiidissima sunt, quae de άλω»ϊ Jovis et frugii)us in coclo

nc nanat Magistellulus. Ego, αυλή legendurn es.se,

nune persuasis&imutn habeo : Ex ea prospectus liaud

dubie in tuluui terraium orbem et omnes mortaliian

tjibus. αυλή vel ati ium palatii , vel ip.suni palatiura.

Pag. 546. Vanni. Vidimus Trochaeum p. 176. Πλάτος

ήν Μονΰαις ποικίλος υμνο&ίτας. Ita operae : ipse scripse-

ram Πρατός τ ην etc. Ead. pag. Vanni. Jam videa-

mus aliquut Amphimacroa etc. Amphimacrum in Vei su

Hexametro veteies et receiitiores admittunt multi: Eos

sequar, quoties piaeeunl Libi i , et sententia Amphima-

crum prae Daclylo vel Spondeo diligit. ' Pag.

55 1 . Vauni. Credide> im autem nunquam Hexametru/n

fuisse conditum ab Homero vel alio pocta , cui tempun

deesset ex ipaius poetae calculo: Grammaticos auttm

zgnorantes, nec etc. Ineptit MagistelluJus : Ego cuin.

Masurio Sabino Versus ακέφαλους Homeri της μελωδίας

<ϊν&μω adsaibo, eumque in eo secutos auguror alio.s,

quia , sicuti in syllaba postrema, ita in syllaba prima

Yersus vjdebatur aliquid plus licere, quam in syllabi»

mediis: Alibi ea de re distmclius. Pag. 555. Vaiini.

<άινήεις ρΐ'ο Ξάν&ος apud Calabrum peccat, et stabiiirt»

nequeunt, quae Oibiliolus adfert : id vident omnes,

qui sunt paulo perspicaciores: Sed objicit mihi ineptu-

lus: Lib. XIV. 64 1 . κελάδοντες et χείμαρροι absolute pro

ποταμοί χελάδοντες et χείμαρροι, qaod ipsi Pavunculo non

displivet. Et ruox: hic nobis β conjectura sua obtrudit

adjectivum pro substantivo , id quod in hoc JL. IX. in

Codd. exstans recipere non vult , quia alius etc. Ac si,

primo , ista sibi gemella esserit; ubi Lib. i4. praecedit,

' Αλλ' αρ' απ Ιδαίων ορίων μάλα πάντα ρίε&ρα Εις ενα χώ~-

ρον αγεβκε, et inler illa ρεε&ρα μάλα πάντα haud dubie

erant plura, quae noitiiue carebanl: cum Lib. 9. de

uno fluvio sit sermo , qui celebrior et nuruen habebat,

et nomine erat desjgnandus. Dein, ac si ibi ila pro-

bassem adjectiva, ut diflerentiam, quae est inter unnm

et alterum locum, non indicassera aperte satis Lectori

oculato: cum tamen diserte notuJa mea habeat, Epi-

thetum autem pro nomine HW non dispticet mihi , ιώί

cte sequitur, tt generalius praucedit μάλα
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πάντα (jU&qu άπ ' Ιδαίον ορίων. Attende, quaeno. Or-

biliolo stupidiorem et improbiorem Gianimatioaslrum

non novi : Ita ubique Heios. Pcg. 556. Vanni.

Sed nubtilissime magisUr, cur de eo miniM cogitait,

quam modo in voce ϊδον'ί Dicam: quia Lib. 9. V. 56.

post ΐδον sequitur ίδ{σ&αι,, el soiium istuni fimilem ca-

ptare potuit Vir Scbolasticus suo jure. Ead. pag.

Vanni. Ut auteni temporibim truncat, sic etiam semi-

pedibus auget aliquando versiui, et νπερμιτρον tale car-

men nohin procudit Metricus Noster , Lib. X. 3o. scri-

beris, ' Αλλά τάχ ΙπιβρΙΰοναιν αλενομίνους ίαιδόντες. quis

iinquam siinilem versum vidit ? eritne etc. Erroro ca-

lanu 'Αλλά τάχ επιβρίαονΰιν , άλενομίνονς Ιαιδόντες scripsi

pro Άλλ' ίπιβρίΰουαιν τάχ, αλενομίνους ίοιδόντες : Inde

ista egregia Magistello egregio. Pag- 558. 35g.

Yanni. Fidemne mihi habebis, si dicam, huric Jiominem

nec denomiriationes metrorurn trnere ? et tamen revera

ηοιι tenet. Ad Philen p. 181. enimait: oranes vereus

Pi,sitlae sunt Dodecasyllabi et laml)i puri. At in i-ιτά-

eti mea etc. Ridiculus e.st homo : Nonne iη ter puros,

qui ex Iambis et Spondeis, et purissimos , qui ex solis

latnbis constanl, dislinguere potui ? An denominatio

minus usitala rem et rei naluratn ui ul.it , quique ea de-

nominatione ulitur, ipsius rei ideo est ignarus? Sic

Orbiliolus se Orbiliulum quoque prodit. Scliolastica

multi coutemnunt, et ego contemno: Pitros Iambos

usurpaverini de Iambis, qui Spondcos liab^nl in locis

imparibus; ideone in Metrum Iambicum peccavi, aat

aliquid scripsi, quo Metrum Iambicum minue, quam

alii, quo voce aliter utuntur, intellexisse videar? In-

eptiae, ineptiae, quae cerebello Grammaticastri sunt

dignissimae. Pisidae Versus quod adtinet, vix ego rr-

vera dubito, quin oranes olim fuerint Dodecasyllabi :

Nara non centeni, sed quadrageni ad summum inve-

niuntur bodie iu toto opere, qui tredecira syllabas ha-

bent: Inter illos autem suiit aliquot aperte depravati;

ut de aliorum proinde siuceritale jure etiam ambigi

possit. Egregie vero banc sententiam javat id, quod

de Piside scribit Michael Psellus in Epistola satis cele-

bri ad Andronici Ducae fratrem: ό δ' ix Πιααιδείας ao-

φος οΐμαι της ελαττονος Αντιοχείας , ποιητής μεν ονκ Ιβτιν

ιπών * 'έν δε ξηλώαας γένος μίτρον το Ιαμβιχον, φημϊ δή το

άρχαϊον, και ΜΟΝΟΜΕΡΕΣ, xal περί τούτο ΤΑ ΠΑΕΙ-

 

ι
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ΣΤΑ πραγματενβάμενος, ΠΟΙΚΙΛΛΕΙ μεν ΟΤΔΑΜΛ

ΤΗΝ ΠΟΙΗΣΙΝ. Pag. 56ο. Vanui. Sed ηοιι

magis metrum Iambicum novit , quam me.trum He-

braicum. ad eundcm e.riim Anacreontem pag. 92. sic

scribit: Auctor Anonymus apud Suidain in V. axtyti.

τον χανβτιχον etc. ubi stupor Pavomnus ne somniuvit

etc. Paedagogorum optimus maximus nihil lepidius

unquam scripsit: Ride, ride, Leotor. Aliquid dicam,

i|Uod novum videbitur Heroi, et tamen verissimum

orte est: Illi ipsi Iambi potuerunt esse sermo pedestris:

Jiam ut Aristoteles monet in Libr. de Poet loco notis-

simo, μάλιατα λεκτιχον των μέτρων τό Ιαμβεϊόν εΟτι. αημιϊον

δε τοντον ' πλεϊατα γαρ Ιαμβεϊα λεγομεν εν rjj διαλεχτώ τη

προς αλλήλους: et si quaererem in Prosaicis, reperirem,

credo , alicubi duos Iarnbos contiguos : Quare ego, qui

similia non uno loco offendi , ea non "Versus Iambicos

csse, sed Versus Iambicos esse posse, adseverare soleo :

Exempla dabimussuis locis. Ead. pag. Sed hic

non possum , quin tibi propinem Pavoninum coimnen-

tum omnium maxime admirabile , et cui ego nullum

simile vel secundum nowi. Oda Vlll. Anacreontis Iwc

etc. Unus Versus liberior inter Anacreonticos mii)us

convenit, quam duo pluresve: id nemo negabit, cui

aliquia est judicii usus. Quo ego respiciens scripsi,

sume quod placet : in eodem Odario Versm alter al-

terum adjuvat , et nihil est , quod ita sentire prohibet :

Id ridet festivissimu.s Magistellulus. P°g- 36».

Vanni. - Macte doctrina , Magister scientificissime, qui

Graeciam nova litera donas : litera adhnc nemini visci

nec audita": litera Μα , quam nos vocamus je: std

quam Graecia aeque ignorat atque literas Japonicas.

Delirat homo , qui literam 1 cum sequentc vocali coa-

lesceutem Graeciae ignotatn esse scril)ens, mox ipse

exempla adducit, quae aperte contrariutn probanf.

Dicam tribus vei'bis: In Epicliarmi Senario Ιάμβονς

scripsi διαυλλάβως , quia Versui aliter mcderi 110η pote-

ram : Ad alteram Critiae locum Synizesin in voce Ιαμ-

βείφ proposui, quia Pentaraetrum sic mihi videbatur

sonorius: Eane dura magis et nova, quam alia id ge-

nus benemulta? Cachinnos, cachinnos meietur Ma-

gistellulus. P. $69. Vanni. Rideo Pavonem,cum

primo loco dicat: αμυδις mediam producil contra usum

vuJgi, et secundo loco άμνδις producitur propter ν ambi
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guimi. rursus nimirum errat errorem, qitem exsibilan-

dum dedimue ρ. '20·>. δίχρονων mensura fuit anibigua,

et absque ullo clubio in ea vaiiaiunl sarpe Ainjqui:

Exemplum producara, quod ouini est excrptionc ina-

jus: άγων, certamen , primani cori ipit vulgo: at So-

phocJes semel, Eui ipides quatcr producit pi iniaoj : Lo-

cus Sophoclis e&t in Electra Yer.s. i6j5. loca Eunpidis

in Oreste Vcrs. 859. in Fhocuiss. Vera. 5yi. in bupplic.

Vers. 754. in Hen ul. Fur. Vers. 1189. Alia praelc-reo

11011 ignota, et facile mihi persuadeo, lunge piuiuua

istius rei exempla nobis suppetilura, si tempoiis mvi-

dia non carereuius pltirisque Poetia. Atque Jjiijc est,

qnod diflioilior sira in corrigtndo , quotws δίχρονον aha

mrnsura ollV-ndo, quaiu (juae vulgo obtinet, et Libio-

rum auctoritatem libentius st-quar, quam fept-ruaiu.

δίχρονον in άμυδις producit Scboliasles : euin praecun-

dera sequor, et si uon praeivisset , i(a ^entiretti abs<(ue

ullomelu: De mensura vocis &ραονς dubiiavi 111 fcpi-

gramitiale Simonidis eadein dt» cau>a: ln his ipais Λο-

tis ad Pliryniclium p. 68. μηνναειιν propter illud ambi-

guum in Versu lambico reliqui eo loco, qno id cobocat

Euiipidis Scholiastes, et niJiil mulavi, eliamsi laule

potuissein: Ι11 aliis gffmellii eundein ubiqtie servabo

tenorem: Quod Eiuditiores non improbabunt , el si

Magistelluli cuui suo Anlesigiiano rideant, nou aegre

Erofecto feram: RideiH eiiim illi, quae non intelliguut.

ectio editionis Florenlinae, ' Επτά μοι δϊς τριάκοντα βα-

cdevg αχεδον, inepta esl: Quis ita ambigue nuiuei um

designel? τριάκοντα δις επτά Oibiliolus vcrtil et explicat

triginta bis sepiem, id est , quadraginla quatuor: quo

jure? Dicam ego, επτά δις τριάκοντα esse septern bis tri-

ginta, id est, sexaginta septem, neque mmus per.sua-

debo : Apage, apage nugas Orbiliano ingemo dignas.

Pag. .17 J. Yanni. lu illis, quae ad Hephaestiouem pag.

119. scripsi, illud nonien (ίατίη) secundam corripit,

quando pro ipaa Dea sumilur ; ideu ενζείνων mulavimus

in Ιν'ξείνων: si secundam produceret , ut sultt vu/go,

quando aedes denotat . Vtrniculum etc, de Iurmmu

cogitavi, et distinxi inter ίατίη pro domo, et ίατίη pj y

dea, quia in Odyssea Homen ίατίη pro durno ruediain

habet pjoductam, in Hymnis vero, qui Homero ad-

scribuntur, ίατίη pro dea mediam habet coneptaui.

autcm distinctioucm ad Duricum ίατία applicui.
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quia, si terminatiouem demas, in ίατίη et ίοτία conspi- >

rant Dores et Iones, ut ex Etymologico M. constat. De

Attioismo et communi ίατία cogitare uon potui, quia

e]us mensura notissima est ipsis pueris.* Excidit autem

yociila in ista Annotatiuncula mea, et editurn oporlue-

rat, illud nomen lonice secundam corripit : quem erro-

rem atl maiginem statim correxi: Quin et illis, Vi-

dendum, an exempla reperiantur , adscripsi mox Ver-

sum Hesiodeuin ex Theogonia, Ί«τίην, Δήμητρα, καΐ

"Ηρην χρνβοπέδιλον: qui locus hactenus esl. unicus, ubi

Iouicum ίατίη pro dta producta media offendi. Cla-

net, clamet Magistellulus, quanlum velit: haec adeo

illepida non sunt. Pag- ^76. Vanni. At ad

Lib. IX. 34o. adeo miranda comminiscitur , nt vix alio

loco mirabilior sit Pavus. Legitur , 'Αλλά δμωίδεΰΰι

παρεννάξοντο γυναιξί. Pavuni audi, an forte (attende

Liector) scribenduru δμωΐδεβαι, ut circumflectendo syl-

laba brevis evadat longa ? Concurrite omnes Gramma-

tici et Grammaticastri : rem novam etc. Egregie im-

peritiam suam hic etiam prodit Orbiliolus: Dicarn tri-

bus veibis: Oxylona disyllaba foeminina in ις, quae

peaultimam habent natura longam , t in obliquis pro-

ducere solent : Ad quatn classem cum pertineat ίμω1?,

nullum mihi est dubium, quin penultima in δμωίδος et/

antepenultima in δμωίδεααι recte produci possint. Porro

apud Graecos saepe circumflexus e.st signura syllal)ae

productae, et id operatur vi sua, ut syllabam, quae, si

cum aculo scribatur, brevis est , longam efficiat, dum

in pronunc|ando spiritum protendil: Ut alia omittam,

vide quae ad Plnynichum in V. Κνημίδκ noto ex Eu-

stathio, iisque junge, quae Athenaeus scribit Lib. 5.

p. io5. et 106. Homerus V. 359· Iliad. Ε. φίλε κααίγνητ ,

ίκκόμιααί τί με, δος δέ μοι ίππους, ubi opportune admo-

dum Eustatbius, ro φίλε ϊκτείνει και ίνταν&α το της άρ-

χονβης δίχρονον, ως καΐ h τή γ. ραψωδία ' φηαι γά<ι, φίλε

χαοίγνητε κόμιααί τέ με , δος δέ μοι ίππους, διο και ο Λβχα-

λωνίτης, φααϊ, περιέβπα το φί. Ptolemaeus Ascalonites -

pro φίλε legebat φϊλε, ut syllabae mensurarn produce-

ret: eadetii de causa ego δμωΐδεβαι pro δμωίδεααι, cujus

syllaba antepenullima , quae anceps esse potest, com-

mode circumflectendo ex btevi fit longa: neque dubito,

quin Ascalonites fecisset, quod ego teci, si longam re-

quii-i exislimasset. Id autem breviter mouui, et regu-

+ **
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lam de disyllabis oxytonis, et vim circuroflexi, prae-

cipue in istis vocibus, notissimam esse sciejis: Iluc

redit totum illud miraculuin , qnod adeo perculsit

Grammaticastruin delirum : Quis sibi temperet a risu?

Pag. 579. Yaniii. In loco Theocriti, Μάνχι Ενηριίδη,

vocalis potest aposti opho tolli, vtl ttiam obiinere lo-

ctmi: moclo per Synaloephen accipiatur non obstare

versui. Nam Synaloeplm utu/Uur Graeci quoque. Haec

verc erudita sibi notent Eruditi, ct quod de Synaloe-

pha scribit Suaviculus, jungant cum illis, quae pag.

56:i. de litera 1 syllabam semper conitituente srrip.sit:

Kam ista egregie conspiiant. Ι'αξ· 58i. V;umi.

Ad Calabri Versura joo. Lib. 9. Orbilius: Lrgerini

toiov notkmtv. Sic Latini: Talibus atquc aliis. tide

Ovid. 8. Met. 5?6. 865. Obstat autem, qnod in liis

exemplis pluralis numerus ubiqiu: ubtineal. vidcttir ta-

men mollior ceteris medivina. quin rolov advcrbii A co

venerit. Audisline pejus bulbuticntcni niagislellulurn ?

Sed pag. 5go. Vanui contirmatius loquilur, ettotovabs-

que μν&ον sincerissitnum esse asserit: Vellem adduxis-

set locuin, ubi ita absolute ponilur: Nam nuuc homullo

credulus non sum ego, neque nimim fuisset Bhodo-

mannus. P°g- 585. Vauni. Rideo Orbiliolum

propter ea, quae de voce Ιίοην sciibit. ίΐαη idetn, quod

ioq, ut ΙΙλδαρ idem , quod ελόωρ, Ιιίχοαι idfin, quod

ίί.-.οοι, etc. : nec taruen Ιίοην νομίνην, ut ϊοην νομίνην,

dicere licet: mirum. At certis quibusdam substantivie

cousecrata est vox : qua lege , quo decreto ? Si Graeci

reviviscerent , talia hercule sibilis exploderent: ϊαην

£Γ,ρι.ν dixit Quintus Lib. 2. Υ. 5Λ. ϊοην νομίνην Lib. 11.

"V. 257. νσμίνην ίΐοην malueiit Lib. 10. V. 65. ut varia-

ret, et ostenderet, linguam easdeui voces seinper non

Sroferre eodem modo. Al obslat syllabae modulus:

ihil ineptius aut falsius: ϊαην primam nunc producit,

nunc corripit, ut ipsi pueri sciunt : siinilitcT είοην, cu-

jus indolem litera adjecta mutare non potcst: Me mi-

seret Grammaticastri , qui servns ingenio, oompedes

ail)i in literis fabricatur ipse. Quae de ayuv είοην ίομί-

νην είς μεγα έργον notat homullus, praetereo : ineptis-

sima enim sunt : rieque necesse , utdicam, quam latua

sit conjectura ejus, φνζαν γαρ αγεν 9ε6ς εις μεγα έργον :

id enim ipsi decennes vident. Ita sapiunt Orbilioli.

Vanni. Lib. VII. 4oo. lego. Τοιβι δ' αρ'
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Ίδαίων ορίων φαίνονται χολώναι. φαίνονται, sane flagi-

tium Pavone plane dignum; cum Aldina, Rhodo-

manni etc. Operarum error est': praeter unum impro-

bulum dubitet nemo. Pog- 588. Vantii. At in

vocis quantitate se longe turphsime dedit Lib. XI. iao.

Θλάΰβε περϊ πληγήοι ' μόρος δ ίχίχανεν αρητός. Rhodo-

mcinnus άφνχτος pro αρητος. quia nempe etc. De his

pauca hic: JnVersu Homeri Iliad. Σ. 100. "Εφ&ιτ ' Ιμεϊο

ii δήαεν αλχτήρα γενέο&αι, αρης cniistans Librorutn

fuit lectio , nou eoclem modo accepta ab antiquis Gram-

maticis. Qui legebaut αρης, inepliebant slrenue ; nam

ίμεϊο δήαεν sic balbuties est mera. Alii recte άρής: quud

et verbis et senlentiae convenit: praecedit enim, inel

ovx αρ ϊμελλον εταίρω KTEINOMENSli έπαμνναι' 6 μεν

μάλα τηλό&ι πάτρης ΕΦΘΙΤ'. Porphyrius in Quaest. Ηο-

mer. XVII. Εμείο δ ϊδηαεν αρής άλχτήρα γενέα&αι. ουκ

%ατι το ϊδηαεν , απ6 τον δεαμον ' ονδ αρης πόλεμος νυν , η

&εός' αλλά το μεν ϊδηαε χατά αυγχοπήν του" ίδέηαε , περιαπα-

ΰτέον δε το «ρής , ϊν tj βλάβης, ως το, Μεντορ, αμννον

αρην. ίμοΰ γαρ ίδεηαε, χαι χρείαν ίίτχε, της βλάβης βοηδόν

ϊχειν. Lectionetn autiquain primus mutavit Aristar-

chus, pro αρης srribens αρεω: imperite, si propter syl-

Jabae modulum id fecerit: nam α in άρή aeque anceps

est, ac α in αρης: quod ab ipso άρή deducitur. Gram-

matici in Horto Adonidis, "Αρης αημαίνει τον πόλεμον

παρά την αραν χαϊ την βλαβην την εκ πολεμον γινομένην.

Heraclides Ponticus in Allegoriis Homeri, ομοίως δε ο

αρης ουδέν ίατιν αλλο, πλην ο πόλεμος παρά την αρήν ώνο-

μαΰμενος, ηπερ έατι βλάβη. Recte: αραω, αρη , αρης,

noxius: Alii de Etymo ineptiunt. Eo pertinet, quod

de Ixione Grammatico refert Eustathius ad Iliad. E.

Ίοτεον δε (ως ε"ν τοις Απίωνος χαϊ Ήροδωρου φέρεται), οτι

τον αρες αρες το ο^ήμα παλιλλογία έατϊ, χαϊ ότι ο γραμματι

κός ' Ιζίων το δεύτερον αρες όξννει, γράφων αρές. ο έατι

βλαπτικέ, ονδε ποτε γάρ φηοι κνρίον ονόματος κλητική παραλ

λήλως κείται παρά τω ποιητή. Hesiodus in ϊργ. V. 464·

Νειός αλεξιαρη, παίδων ευχηλήτειρα : ubi αλεξιάρη haud du-

bie ab άρή est. JNicauder in Thci iac. "Η και άλε'ξιάρης

πτόρΰονς άπαμεργεο ράμνον : ab άρή etiam sine dubio.

Hesiodus in Sculo Hercul. V. 128. Θήχατο δ' άμφ' ωμοι-

ΰιν αρής αλχτήρα ΰίδηρον: το βίδηρον ibi αρής aperte sta-

tuminat. et V. 'jg. ibid. οφρα &εοϊθιν Άνδράαι τ άλφηατή-

0w άρής αλχτήρα φντεΰβη: «ρής αλχτήρα de Hercule αλεξι-

* * *■ 2
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χάκω nerao mutabit, si sapiat. Iilem in Tlieogonia

V» ofiy» Άλχτήρ δ' ά&ανατοιΰιν αρής ytvto χρνιροϊο: rccte

άρής: nam ea erat ceiia, si Titanes vincerent: άριος

plaue niarcesceret, et άρής χρνίροΐο Ionismus est purus

putus. Ipse Homerus Oclyss. Ρ. \ . 5.ΐ8. οΰ γαρ ϊη άνήρ,

Οϊος' Οδνβΰενς ίΰχιν αρην άηο υΓχον αμνναι : praecedenlia

«'ρι/ν excluilunt, et faciunt, ut de άρήν dubitare pus*it

neino. Isto autera loco stabibtur alter ille Odyss. X,

V. 208. Μίντορ, αμννον αρην, μ,νν,βαι i' Ιταρυιο φίλοιο:

qiiem ita legit et accepit Porpbyiius , iit antea vidinius:

Et ibi αρην sane marcescei et , si rem ouiiiem et verba

Agelai soqueiilia rite perpcndas. Orplieus de Lapidib.

in Ostrite V. 27. Kctl&iov ώς bt ορι;σιν αριβσάμινος $vi-

teai. Aescliylus pag. 56. 102. io.3. 106. 2i4. 219. 220.

226. 234. 254. Edit. Steph. Sophocles in Ajac. V. 5ii.

Oedip. Tyrann. V. 284. 3o3. 426. 656. ;64. 84o. Oedip.

Colon. Y. 1006. i43g. i448. i453. · 4" 1 . i5i4. Tiarhiu.

V. 48. 1256. Euripides in Pliocniss. V.· 67. 477· 772. 883.

i57.3. 1 435. Meaea V. 608. Hippolyt. V. 124 1. i56a.

Ipliigen. in Aul. V. 60. Iphigen. in Tnur. V. 778. In

quibus Tragicorum locis prima in αρά et aliis inde de-

duclis corripitur. Orbiholuin cum suis inanii.s et lalla-

ciis ad pueros ablego: ln primis, inquit Magistellulus

png. 091., miraculu ent, hominem i/t hac voce adeo

crasse erravisse , cum ipse jam ad Meruindrum p. vif.

Clericum condeinnare coactus fuerit, qui χ,ατάρατος iit

iiltiino Jambo pede posuerat. Deliramentum egiegium

cl Orbilianum ex asse: Naui χαταρατος cum Benllejo

liabui pro Paeone tertio, et ejus aijtepenultimam , ut

primam in άρητος, brevem esse statui: IS011 poterat

misei- delirare pejus. 4 00. Vanni. Qua»

ccwa succutiens Baubo manu , riam puerilii. Ita Can-

tcrus, Paulus Leopardus , Salmasius, Heraldus, aliique

nmnes, praeter unum Heinsium. De ipso loco cum .

Grammaticastro deliro conteudcre nolo. Unum illud

a me notatis addam : lo solo taclu Jovis ex vacca ite—

rum facta est nmlier: Aescbylus in Prometlieo p;ig. 5i.

*EvxavQa δή σε 'Ζευς τίΰηβιν ϊμφροναΈπαφών αταρβίϊ χιιρί

χαι ΘΙΓΩ,Ν ΜΟΝΟΝ. Scholiastes, εμφρονα, άν9ρωπό-

μορφον. Pag- 4ι 4. Vanni. antequam pergamus,

discere cupio, quale sit illud, quod literis Giganteis

in titulo lego ΗΦΑΙΣΤ1ΩΝΩΣ. Dicam Suavirulo : Ita

itio per errorera, quem operae retiuuerunt.
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Pag. 4i6. Vanni. "Αλς Ιπάγη $ικζαιν ΙαβμΙνος ηελίοιο.

Hic mire iternm delirat Magistcllulus. Quod posui, ex

Libris sui.s edidit Turnebus, idque perspicuum est et

bonum : Sal concretus est solis radiis pulsus , trmua :

ίωομενος {nitijaiv ψλίοιο scilicet explicat ipsam nrji-w άλος,

quam sici-ando et cogendo ellicit sol et solis calor:

Sciunt omnes, qui non ignorant, quid sit πήξις,

et Philosophum aliquando consuluerunt Mcteorologi-.

cor. Lib. 4. Quae πηγνννται, ea συνέρχονται-· et ipsum

illud αννίρχεβ&αι vi solis, poelice et eleganter dictum

hic ώθίϊσθκι ήελίοιο ριπήοιν : ISihil apertius. Quid jam

Orbiliolus? Perquam urbane et lepide primo scribit,

vellern scire , quid Pavttnculus fecerit de ΙωβμΙνος. pro-

cid dubio a/iquod participium averbo ignorabili : dein

rnissis jocis subjungit, ut serio de participio Ιωαμενος

loquamur , nullo modo hic locum lud>ere potest. quid

enim notabit sal concretus fuit, impetu propuh?<s solis?

et ut egregiam suam eruditionem ostentet, ex editione

Fiorentiua legit , "Αλς Ιπάγη ^irctjatv, ε'ως μένος ηελίοιο,

id est, eo commentatore el interprete, rnare Boreae

impetu fuit concre.tum, donec vis solis illud solve.rel.

Yidistine stultiora? Pi/g\ 4a2. Vanni. Sed quid ?

an Seholiastes in metricjim auctorem scrUiens , ignora-

vit , quod πεποίηχε cecinit, versificavit , significet? In-

eptit, ineplit miser: Vide uotulam meani ad πεποίηχΒ

pag. io4. et verborum cohaerenliaui considera; sic in

iuraum abeunt omnia hic scripta, ct ipsum κατηγορών

stabilitur aperte. Pag- 424. Vauui. cui nec uni-

cus de sito locus in hanc sententiam suppeiat; fortean

fallor. alia praeteriit. at etc. JNiliil suavius aut ridi-

culum magis: Duo exempla certa mihi sulHciunt:

Plura notanda relinquo Grammaticastris et Oibiliolis.

Ubi ista exemploruin congeries in scriptis VirorumEru-

ditorum , qui seculo sextodecimo et septimidecimi ini-

tio floruerunt? lliderent, riderent hercule illi , si re-

viviscerent, Commentarios, qui hodie 'prodeunl ; prae-

serlim silndices et alia imperitorum adjumenta conspi-

cerent, quibus floridior iila aelas carebat. ^α§·

428. Vanni. Sequitur locus omnium consideratione di-

gnissimus, et de quo judicium Lectori aequo relin~

qiiam. ego simplic.iter factum narrabo. in Turnebiana

exstat, etc. Dicam bi eviter: Hoc primura falsisaiimim

est, et sic ei superstrucla falsissima quoque sunt : Cor
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rexi, ό Sl άνάχ'αιβτος διαλύνμίνην ηοιιϊ νήν σ-ρύβιν Siu το

νιτράαημον. ΙαμβοποιοΙ μίν τοι χαϊ τραγφδιοποιοϊ, ω; μη οντις

τοιούτοι, ον αννιγώς χΐχρηνχαι. ου ab operis male omis-

sum, in Turnebiana extat: Vide Notas. Addam verbo:

Aristaenelus expressus est ad quartam editiotiem, cujus

pagellae Typotlietarum manibus oomninculatae , adhuc

genes me sunt: Neque aliter intelligenda verba ista

raefationis meae, Haa Epistolns, cujuacunqiie demum

sint , comtas satia et elegcuiten , post Sambucum ter ab ■

ipso Mercero editas, ex editione poatrema liic tibi da~

mus cum Notis ejiis integris: Si de tertia Merceri cogi-

lassem , scripsissem ex editiotie ejus postrema: quar-

lam esse pottremam , omne.s eciunt, neque eam arcn-

ratitis designare erat necesse. Ista deliramenla et -y-

cophanliae improbi Grammaticastri rae vere drlectant:

Qnid aulem aequus Lector, quem compellat, ad haec?

Pag. 4:>6. Vanni. /. Christian. tVolfiua in Sapphic.ia

recte quoque conjecit Sapphua ease ex verbia Dtmetrii

Plmlerei de Elocutione etc. Nihil incerlius : Una voce

θυρωρός suspicio nititur: Nam ne leviter quidnii con-

stat haec esse Sapphus: Ila Viri Eruditi saepe ridicule

satis. Non absimile est, quod de illo loco , "Εατι μοι

καλά πάϊς elc., scribitur:' Sappho filinm Iiabuit Cleidem :

Ergo χλΐ'ίς αγαπητά de ea accipi debet , et locus non po-

test esse alterius, quarn ipsius Sapplius : Kflla conclu-

siuncula. Ego in ietis jure meo ulor, et Orbiliolos ob-

strepentes non moror. Pag- 44o. Vanni. Jani

pueri norunt, Anapaeaticoa versua cujit*cunque generia

eimare pedes diaaoltitos : id eat, ut ainguli etc. Ut pe-

ritia Metrici insignis ipsis pueris innotescat, cum Ari-

stophanicis hic adductis conferant Versus Arislophanis

sequentes: V. 619. Pluli. V. 273. q64. 968. 9^4. Nu-

biurn. V. io65. llanar. V. 5o5. 5i.i. 771. i5i8. i5ao.

Equitum. V. 62,'!. Acharnens. V. 55o. $ju 577. 609.

^78. 704. 710. io4j. Yespar. V. 7.06. 742. Pacis. V. 5Λ-2.

£67. 688. Avium. V. 645. 660. 677. 678. Concionatric.

V. 802. Thesmophoriaz. V. 5xo. 5 19. Lysistrat. Per-

quam facetus est Ma^istellulii.s, et illmd inprimis suave,

quod ejus contiilentia ubique ejus ixnpeniiam aequet.

P''g. 448. Vanni. At legendum procul dubio, Όλίααι

xaiforFftsfv οξέϊ χαλκό» χεφαλάν. Sed inepte jiingunlur

οκίΰαι καποτι, ΐίν χεφαλάν, et quod de particula γε scribit

Oibiliolus, puerorum merelur cachinnos: in Tragoe
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dia enim et Comoedia nihil frequentius. όξ&' χαλκά) κεφα~

λάν a sequentibus pependit. Paff- 44g. Vanni.

At malttm: qui libri! unicus Turntbia/ius scilicet.

Unde novil Magisteilulus , Turnebum uon habuisse,

nisi Librurn unicum? Pag. 'tSo. Yanni. Πάρα

S' τ/tirf πν&όμαν δι κατεδνν ίρωτα φινγοαν. hic rursus se

plane rudem rei metricae monstrat. Hephaeslion hoc

metrum dicit esse factum etc. Suaviculus Jiic nie do-

cet , quid sit άνάκλαΰΐς ·' avm ποταμών χωροϋαι πηγαί. Di-

cam brevitcr: De omni άνακλάβει generaliter non locu-

tus sum ibi, scd speciatim de ανακλΰαει istius Versus:

Vide Notas pag. ι55. ι54. i55. In illis male cditum qao

admisso, pedem amittimus , pro quo admisso , pedem

etiam amittimus: Πυ&όμανδρυς , ut Πν&αγόρας, a nv-

ftieQai , percontari , sciscitari , deduco, ct sic primam

ejus syllabam brevem essestatuo: πν&αγόρας, qui fori,

πν&όμανδρος, qui stabuli curiorus est, et iu res stabuli

ac iori sciscitando inquirit diligenter. In πν&αγόρας

tres breves coiicurrunt: in πν&όμανδοος duae: nulla igi-

tur productio ea de causa in }iac, utinilla, voce. Ad-

dam verbohic: Quod de άναχλάΰει liujus Versus noto,

perquara probabile est, si ad ipsum nomen atteiidas:

γαλλιαμβικός scilicet dicitui" a metro haud dubie Iambico

ot pedibus Iambicis: Jam aulem non est aut esse potest

ialis, nisi άνάκλαΰις fiat in pede quarto: NaiH ad digitos

modo exige : Πάρα. δ' ήντε πν&όμαν δε κατεδνν ί'ρωτα φεν·

γων Iambicum efficit, πάρα δ' ψ>τε Πν&ΰμανδρον κατεδνν

έρωτα φεύγων vero, ut vulgo accipitur, nihil minus,

quam Iambicum: lioc diligenter considera, Lector.

Pcig. 454. Varmi. ΣοΙ μεν ενιππος , ενπωλος, εγχεαηαλος

etc. — )Sed en recidivam patitur. An forte Simmias

scripserat εϋιππος, εϋκωλος? χώλα suntmembra. Atindo-

cte — nescis haec ipsa verba jungi α Sophocle etc. ενιπ-

πος, εϋκωλος recte dicitur de regione et loco : de Marte

ita loquatur nerao , inprimis ubi simile quid dicitur

hisce Simmiae. ινκωλος igitur adhuc placet, analogi-

cura et bonum. Pag- ^56. Vanni. Mihi autem

longe probabilissimum fit , legendum esse u μη μοι Oi-

γης κνπαΰίβχω. Mireris , niireris, Lector, ingcnii Or-

biliani acumen, quod vitiosum editionis Florentinae xv-

παρίΰκφ ad conjecturam adeo abstrusam deilexit : κνπα-

βίβκφ scilicet haud protrilura est, et αν&η Q-iyiiv xvna-

αίΰκφ minus adhuc protritum , itaque revera compara
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tiim, «t serio tlubitaturus sis, an iinqaam sic lorutus

sit quisquam : Οίγειν quippe ίματίφ vix ac ne vix apte

dicitur eo sensu : Sed Orniliana auctoritas sufticit. ro-

tuisset Criticorum princeps codom sen.su acriherc, β uij

μοι δίγης χνπαιρίαχω: Sed sic eruditiouem stiam nou

ostentasset in rarissima vocc χνπαοΐβχω. Inqwies, cur

τω χνπαιρίαχφ ηυη probavit ita atcoptuin , ut lu dixisli,

ubi pag. 4 1 6. in "Αλς εηάγη φιπήοιν εως μένος ψλίοιο et

praeoedentia et sequentia advocare necesse habuit salis

nove? Nescio, iclque 6 πάνν tibi cxplicet ipse. Pag-

46o. Vanni. Neacis in μελιχρός, χινιχρος, et similibus

illud χρος modo esse terminationem , et nihil signifi-

care. μελάγχρος sine dubio dictum pro μιλάγχρως, ut

χρος non sit tei minatio , sed pars dimidia vocia: Simi-

liter μελιχρός dictum fuerit pro μελίχρως: niliil in eo,

quod peccat. χρώ^ autem et corpus et cutis, ut nemo

nescit Graece doctus. lbid. recle animadvertit Arnal-

dus άξιον non dici pro ΰξίως. Quare non , ubi adjrcli-

vis passim ita utuntur Graeci? Sed et legi poterat, id-

que ad marginem etiam Djilii notaveram , Μελαγχρον al

δως άξιον Ις πάλιν. Sequitur, Quid enim'.' rion novi

Melanrhrum Tyi annum Mitylenae, quem Pittacus in~

teremit, adiutunlibus Jratribus etc. Jlisum niihi in-

cutit homullus: lsta safis obvia notari potuisscnt, si de

Auctore fragminis constaret : De quo Orbilio non ma-

gis constat, quam mihi: ISam Ursinus, qui Versum

Χαϊρε Κνλλάνας ό μεδων ' ΰι γΰρ fio» , ab Hephaestione

Alcaeo , ut videtur, ad.scriplum , cuoi his jungit, ipso

fatente Magislellulo errat: SuJficiebat igitur notare,

Μελάγχρω noraen proprium esse viri. Pag- 46a.

Vanni. rursus desipit, cum ait , "Εννη nomeii pro-

prium est, quod apud Gruterum etiam invenitur iu

magno opere: alia omilto. Nam dejerare ausim vo~

cem etc. Enna nomen Romanum , an non potuit esse

nomen Graecum, ubi E.nna Siciliac notissiraa est, efc

ab urbibus etc. saepe siimunLui- nomina? Adliaec,

ϊννη pro %νη appellativum est, quod pro nomiue pio-

pi-io adhiberi potuit: ϊννος, εννη: Vide Stephanum in

Append. Thesaur. Quid auteni dixeril Grammalica-

ster de illo* loco Pausaniae Lib. 10. Cap. '^6. Κλνμένην

μεν ovv Στηβίχορος εν Ίλίον Περΰίδι χατ'ηρί&μηχεν ίν τοις

αιχμάλωτοις' ωΰαΰτως δε «α» Άριατομάχην ίποίηβεν "Εννος

&vyunqu μϊν Πριάμου , Κριτολάον 6i yvvaixu tlvui τον' Ιχε·



CORNELII DE PAUW. xli

i

 

τ«ονο?? Desipit, ut vicles, ipse misellus sno more.

J'ag- 464. Vanni. χρειόγελως est harbarum , χρηατόγελως

dicendum esset. Barbara vocat Magistellulus sibi ignota:

Diserte Eustatbius ad V. 169. Iliad. Β. Σημείωβαι δε , ort

τον αχρείος το άπλονν ενρηται παρά τω είπόντι το, ΰνήρ εις

ονδεν χρειος , ητοι χρειώδης εις ονδεν ' εΐ ow χρεϊος ο χρειώ

δης, 6i]kov ώς αχρείος ό μή χρειώδης, et Tliomas Majpster

in Eclogis, Χρεία, και χρήβιμος, Αττικοί. 6 χρεϊος δε ηγονν

ό χρήαιμος, και το χρεϊον , ψιλοβόφων και ποιητών. Σοφο

κλής" χρεϊ' η λέγειν, ηγονν χρήοιμα. Subjungit homullus

pag. scq. Porro όμιλος confirmat excmplo Hesychiano

ΰννόμιλος. quasi in nolo Hesychio vox superesset (lily-

lnoiogi non memini brevilatis causa) vel quidquam fa-

ceret ad ostende/idtim, όμιλος posse poni pro ομιλητής,

quod nunquam docebit. Hesycbianum αννόμιλος id sati$

aperte docet: Si ΰννόμιλος sit ϋννομιλητης , όμιλος potest

esse ομιλητής, quarn αημααίαν sententia et versus postre-

mus manifesto statuminant: Pueri vident, neque du-

bitare possunt. Editionetn Floreiitinain non curo: ea,

paucis exceptis , vitiosissiraa est , ideoque sine dubio ab

Hadriano Tumebo plane fuit neglecla. Pag. 468.

Vanni. Certe furiosus inconsideratius loqui non potest.

τον liic posiiione non erit et sequentia pag. 46g. 470.

47J. ambigua pro indifferens , Ver&icuLipostrerna pro

membri postrema usus sura, et idem revera dixi, quod

Orbiliolus dicit: Hic certe non delirat, sed furit ipse

Grammaticaster λογομάχος: Vide meas Nolas, casque

perpende modo leviter. Ut de Versu Catalectico con-

slet, βωτον revera signandura , ut Trocbaeus : in A.ca-

talectis id non necesse, quia pes integer adest ; ideoque

δνςπαιπάλονς recte siguatur , utCreticue. Positionis bic

ratio habetur nulla propter ipsuni άαννάρτητον, quod

χωλά separat: Recteque monuj, errasseSclioliastam pag.

5g. ad Versum istum Λενρο δεντε Μοΐοαι χρνβεον λιποϊΰαΐ

scribentem , ψαμεν ονν οτι , ίάν αμα ΰνναρτήΰωμεν τά δνο

τροχαϊκά, ενρίο/.εται ίν τή τρίτη χωρά τή περιττή ΰπονδεϊος,

εν τροχαϊκή, οπερ Ιβτιν άτοπον, ftam de vero Spoudeo

perperam cogital, neque subtilior distinctio inter syl-

tabam ambiguani et indifferentem in istis Graecis lo-

cum habet. Quin et V"ersiculi postrema ibi certe non

peccat: Nara apud ipsum Hepbaestiunem praecedit τά

i| ί&νφαλλιχών δνο: oniniaque άΰννάρτητα revera Yersi-

'10: Pueri sentiunt, ctiueptio, dum ineptias
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illas refello. Illud etiam perquam ridiculum est , quod

de Qiol noi.v notat Misellus: Vide modo Lnchiridii Ai-

ticulum ηερϊ βννεχφωνήαεως , ubi notae similes, non

omittendae.. Pag> Η seqq. Vanni. Nam

Alcaeam ponit vivum vigentemque tempore Gelonis

jam tyranni. jam HH etc. Haec omnia falsissima et

inepLissima sunt: In Notula mea , hunc tarigere potuit

jdlcaeus Dinomenem , nou Geloiiera , respicil, et nihil

revera vel ibi vel in sequentibus cst, ex quo colligi po-

test, meAlcaeum posuis.se vivum vigeutemque tempore

Gelonis jam tyranni: Lege et relege singula. Alcaeus

senex potuit videre Dinomenem viruin juvenem, diu

ante ipsum Gelonem «atura : Dinoraenes ille ditior,

diu etiuni ante ipsum Gelonem natum res novns moliri

potuit, ideoque perstringi al> Alcaeo : Istis positis, ut

poni possunt, et a me posita sunt, id omne concidit

statim , quod garrulus de violata ratione clironologica

crepat, et verissima esse potest suspicio mea. Ditio-

rertl produnt ea, Ταρμενα λαμπρά χέατ εν μυρΟινηφ, et

Dinomeni, prout eum describimus , pulclire conve-

iiiimt : Nihil etiam naturalius , quam ditiores ipsis di-

vitiis suis ad res novas moliendas impelli, filiosque, si

id egerit paler, ad simiJia tentanda ejus exemplo exsti-

iuulari. Ex quibus apparet, rationi etiam perquam

consentaneum esse, quod suspicabamur. Sed ubi urbs

Γιρκκίη vel ΤνραχΙη? eam a Cluverio et Holstenio sumsi,

X[ui propter Plinii Tiracienses nomen urbis ila proba-

l)diter fmgunt, et in eo adjuvantur ab hoc ipso loco.

At quo modo Τυραχήος fiat a ΤυραχίαΫ De eo nou labo-

randum sane: Τνραχία, Τυραχεία, Τνραχεϊος , Τνραχηος:

lalia multa apud Stephanum Ethnicographum : inspice

ex. gr. V. Παρραβία , Ανχώρεια, Ίναχία, Κορώνεια, Αν

τιόχεια, Αχμόνια, Λιομηδεκχ, ΓΙαυχία. Vides , ut in fu-

mum abeurit omnes Grammaticastri miselli calumniae?

Nam quod ex Ilerodoto adfert, ut probet, Dinoroenem

dici non potuisse Tyraciensem , nullam meretur her-

cule attentionem: cum quia in loco Herodoti nihil de

Dinomene, qui secundum ipsum Herodoturn revera

Tyraciae potuit esse natus; tum quia Alcaeus de solo

ejus natali scribere potuit, quae non scripsisset Hero-

dotus : In istis sciunt omnes, qui literas nostras a limine

niodo salutarunt, quanta sit saepe Auctorum dissensio.

De loco Athenaei rerbum addam : Satis obscurus ibi
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est Dinomenes: Ursinus, qui Versui i(a scripto, Έχ $e

ποτηριών πώνης Λεινομίνιι παρίαδω, adjecit Dinomenis et

alibi meminit Alca-ew , ad Imuc locum Hepbaestionis

haud dubie respcxil. For.s ogregie errant, qui ibi Λεινομίνει

legunt: Verba recte iiitelligi passunt,ne lilera mutataet

piipctulo modo τω πώνης suhdito: Έχ δε ποτηρίφν πωνης

διννομενη παοίΰδον , id cst, Post pocida vero doloribus

agitata adsidebam. πώντ\ς pro ποινής etjroivaij: quod

doloribus verlo: Hesychius, Πώννα, γραφίον, λνπη:

πώννα pro πώνα vel πώνα, nisi πωνά mavis: nam de ac-

centu non disputo, qui variare potuit , et millius est

apud me momenti. Vertere eliara poles poenis , quin

et Furiis : sed minus bene. διννομενη pro δινομίνη, ut

τίννομαι, et alia id genus. Potest etiam legi, Έχ δε πο·

τηρίων πωνης διννομίνη παρίαδον, doloribus agitatae ad-

sedi: idque verius lortasse, sallera sensu convenien-

tius: Vide et jucliea. Sic ibi Dinotnenes plane exu-

lat. Pag- ^9'· Vanni. Pavunadus , γίρεια pro

γέρατα Idiotisinus est satis notns: Sed illum satis notum

idiotismum porro explicitum oporte.bat. ego talem

idiotismum me etc. γίρεα pro γέρατα ldiotismus est per-

quam notus: « aulem insertura ol) Meli um , ut in χρεϊα

pro χρία apud Orplieurn in Argonautic. V. 4o2. Male

vero citat mea Oibiliolus: Nam ipse dederam, γίρεα

et γίριια pro γέρατα Idiotismus e/st. satis notus: Ita ubi-

qiie integerrimus ille Grammaticaster. Pag.^yi.

Vanni. ylovxov appellativiim verius videtur. An ita

Boeoti et Aeoles ov pro ν in fme vocura? Dubitarera,

nisi Magistellus egi egius adesset cum Edilione egregia.

Pag. 496. Vanni. Pnvus pro auctoritafe. νψοΐ idem

quod ν-ψοΰ. Cur non? terminat.io illa satis frequens in

istis, et mere Aeolica forlasse: Nam pro ου illi aniabant

ot, ut ipsi pueri sciunt. Pag- ^99. Vannj. ai-

λεβαι corrigit. nietrum, ut pauois id tangam primp

loco , ait etc. Versum αανναρτητον a Libris rnihi obla-

tura non aspernor, neque οάλεβιν eliam pro βάίοιΰΐν:

ο 'οάλος et τό οάλος, ut ό αχότος et το ΰχότος, ο τάριχος et

το τάριγος, 6 Οχνφος et το σχνφος, et alia id genus. σά

λος autem sine dubio locus in litore vel ad litus, ubi

nave.s in anchoris stare possunt : id enira aperte docent

ista Polybii , χα&ώρμιβαν προς τι πολιβμάτιον των νπ' αν-

τονς ταττομίνων , άλίμενον μεν, αάλονς δε έχον xcti προβο-

ίχ της γης ΐνφνιϊς , a Stephauo adducta
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inThesauro: quera adeasrogo, ut videas, quam Iepide

impiobulus distinguenda confundat; eique juuge Ca-

saubonum ad Stiabon. Lib. 5. pag. ?5. iv τω αάλω avvi-

ξανον etiam ημενος iv αάλεοιν statuininat plane, eaqtie

gemella sunt sibi: id nemo in dubium vocabit prneter

■uniim Oibiliolum, qui in istis caccutire nialuil cura

Porlo, qnam veritati lippientcs oculos aperiie. h αά-

ί,ηαι κείμενος, iv τάπηβί πολλοί; κείμενος, ronjrclurae suut

hominis incplissimi ingeniolo dignissimae: id vidcnt

omnes, qui aliquid vident: in σάλεαιν Libri ronspirutit,

quotquot prostant. Apoilonii Dyscoli Excerpta , quae

nuper in publicum prodierunt Diligentissimi fteilzii

opera, (|uam depravata sunt, nemo uoslrum igmu.it:

Magis aulem nunc placet mihi αάλεσβιν et omnis illa

suspicio mea, quia locus est Alcmanis Lyrici, ut ista

Excerpta perhibent: in quibus etiam est αάλεαιν. Paz.

5o4. Vanni. Mox Arnalclus recte improbat ξεναγός,

quod nori animadvertit Pcwo secundam corrinere.

forte ξνναγης, ut άαγής. Quid? cuditne Magistellulus

vocem novain, et quae nullibi occurrit? Suspicor, de

Dorico ξεναγός cogitasse Graeculum. Ead. pag.

Οϊβτρος] hnec arcte cohaerent] At optime Arnaldns

ex Prisciano ostendit legendum, "Ιατρός τοιαντας παρ-

9ενονς λοχενεται. Ut nihil aliud dicam, quis Amazonee

commemorat ad Istri ripas? Bonum est, quod LibriHe-

phaestiouis liabent, eosque secutus sura et hic. et alibi,

quoties nulla erat mutandi necessitas: Enchiridion sci-

licet Technici edebarn , non Veterum Poetarum reli-

quias, et omnia proinde, quae de illis notari poteiant,

congerere nec debui, nec volui: Hoc dictura sit semel

propter mellitos verborum globulos, quibus ethic, et

alibi passim meam in istis ignaviam laxat Suaviculus.

Png. 5o5. Vanni. Ιξωλη&εΙη"] sic etiam in ipso textu ge-

mino accentu fulget haec vox : an potins duae voces,

quas etc. Ιξώλη&είη pro Ιξωλη9είη error est operarum :

Orbiliolum hic habemus iterura misere delirantem

more suo. Addam verbo: ίριόλη non indigemus ad

statuminandum πατρόλης : id enim satis statuminatSer-

monis Analogia: vidimus supra. Pro ίριόλη, quod apud

Helladium est, imperile ίριωλη reponit Magistellulus :

Nam sic distinctia est minor inter Ιριόλη eo significatu,

et ϊριώλη ρι·ο vento noxio: Melius autem ίριόλη convenit

DioHysii et Euphorionis indoli, quam ϊριώλη, quia abs
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trusins est et antiquum magis: Qnae ratio facit, ut in

jactus liomine etiam πατρυίης inagis revera probem,

quara πατρωλης'· Notllina ista δημοτικά sunt et vere an-

tiqua hand dubie. ln Versn Aiislopbanis in Yespis,

Ονχοϊν εριώλψ' δήτ' Ιχρήν ταντην χαΚιϊν , meliori jure ^go

rescr/pserim Ιριόλην: Sic enim Comice Dionysium ρΐ'ο-

pter ipsam illani vocem perstriugit Coinicu.s. ίριόλη per

se bouura est, sed absolute pro χλαίνα γ.ακύζηλον vide-

batur Helladio: id diligenter observandum , ne cum

Grammaticastro misello ineptias. ln tine Animadver-

sionis mirificae sci ibit boniullus , Arnaldus: „locus in-

tricatns et adbuc intricatior ejus, quam dat Cl. 1'auw,

expositio.'' JEjus ingeniosam διόρ&ωαιν amplector.

Itane? Ego vebementer dubito, an istam διόρ&ωσιν nunc

probat ipse Arnaldus. εϊ&"Ιππώναχτος το μίτρον , ον μοι

μέλει sine dubio intdligendum, ut dixi: porro Hippo-

nactis metrum quod attinet , id ego non curo, vel

omissa distinctioue post μετρον, porro Hipponactis me-

trum ego non curo. το ηζίωοε paulo aliter accipiendum,

quam vulgo acripi solel: Significat enim Ιπιοημαοΐας

ήϊίωσε, fecit ut dignum sit observatu: fecit ut obser-

vare possiruus digne : επιβημαβίας άξιον Ιποίηΰε : Sic Ισ

οι™ est apertus. Si verbum ήξίωβε displiceat eo sensu,

scribendura est plane, ' Ρίν9ωνος μεν γαρ καϊ εν ίάμβψ

επιβημαβίας ήξίωαα το τοιοντον. Hoc verbo liic. Ρcig.

5ιι· Vamii. Έπειή εάς νηάς τε και ίλλήοποντον ΐχοντο.

Όΐί boni , quale mor/strum Spondiacum 1 Delirat Mi-

ser: 'Επειη hic in principio Uexametii, ut Ζεφυρεΐη

Vers. 119. Odyss. H. Vide Srhol. Hepbaestionis pag.

φ. εάς autem contracte hic, ut olim in Vers. 160 Ba-

trachyom. Φνλλοις μεν μαλάχης εάς χνημας αμφεχαλνψαν :

Periti sciunl. ]Νοη dubito, quin olim in Libris compa-

ruerit lectio , quarti posui : διττογραφίαι in Hoinero in-

numerae. Ι11 Arnaldi conjectura δε j>eccat, quia αντάρ

praecedit: Nam αντάρ δε ίχ παράλληλου poni ηοη nie-

mini. Pag- 5*3. primu/n eirim Η hic non est

(sunt verba Arnaldi ab Orbiliolo transcripta de Vereu

Corinnae, Η διανέχοια ενδεις, ον μάν πάρος ηβ&α Κό

ριννα, quem ita constitueram) η, quae, ut credidit:

sed rj, sane. alias Coririnar Dorica utens Dialecto,

scripsisset a. Sed in fragmenlis, quae ita apud Aucto-

res antiquos occurrunt, non solent, Viri Eruditi, quo-

mm exempliun seqhor, Idiotisraum anxie restituerc:
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Vide eorum Conimentarios: Hoc monitum sit semel.

Adtlit, dein διανεχοια Graecum non est, neque in

G-raeca Lingua simile est vompositunu INotissiina ta-

men sunt ex Lexicis, ^αναβάλλομαι , άιανακλάω, διανα-

πανω, διανοίγω, διανίαη]μι, διαναπείρω. Ρα£·

5 1 5. Vanni. kvd-ijvai άπο πνααάχω optime dicitur. Imo

pessime: Vident oinnes, (] ui πύσααχον noruut : kv&yvat

άπο παβοάλω optime dicitur. λυι iaa mihi , quanquam in

istis paulo audaciori, ne nunc placere potest , quia nec

ilvrjv, nec λνεϊξ occurrit ullibi. Pag- 5 17. ,r~

Veriorem autem causam arbitror , quia Anap

amant δικλΐλνμένονς , solutos, pedes. Nihil stultiusc

Anapaestis in Veisu Iambico: et refragatur ipse He-

phaestion, qui διαλελνμίνως et έμμετρος sibi opponiti

ftikovCi δοκεϊν διαλελνμένως διαλέγεο9αι , και μη Ιμμέτρως :

Quid autem Auapaestus? Facit ille την φράαιν 6utktkv-

μίνην δια το τετράαημον, quo Metruin iambicum, quod

proprie ex τρίΰημοις constat, plane dissoivitur et terae-

ratur iv ταϊς άρτίαις, quae τρίαημα praecipue sibi requi-

runt, ne mensura characteristica pereat: cujus rniuus

tenaces sunt «t περιττοί, qviae ideo facilius et cura mino-

ri mensmae characterislicae dispendio τετράαημα admit-

tunt. Hic est verus sensus illorum , ut aperte docent

praecedentia ista, mI τοίννν τον βπονδειον ΕΝ ΤΑΙΣ ΑΡ

ΤΙΑΙΣ ου δέχεται, ουδέ 'τον απ αυτόν kvdivxu άνάπαιατον

οφείλε» δεχεα&αι' παρά μεν ονν etc. : ex quibus apparet,

de locis paribus, non de locis imparibus , Hephaestio-

nem ibi praecipue loqui. Mox ov αυνεχώς χίχρηνται pro-

bat Magistellulus , curu ΰννεχώς χεχρηνται antea ρ. 42g

probasset mire: Ride, ride, Lector, ubi arietem scho-

laslicum valide sese arietantem vides. Pag- 5 18·

Vanni. Haud stricte verum esse in Trochaico non esse

locum lambo , quamvis id adseveret etc. Imo id stri-

cte verum in veris Trochaicis, de quibus agit Metricus :

Ipse Scholiastes Aristophanis, ad quem provocat Arnal-

dus, Το δε μέτρον άαΰΰτατον EvnoklSuov καλοιψενον, οτί-

χων τροχαϊκών — Ιδίως δε την τετάρτην Ιν τούτοις ϊαμβον.

Sine ullo dubio ex Hephaestione ejiciendum est το ϊαμ

βον, male in<jest.uiu a sciolis. Arnaldum tarnen laudat

et sequitur Phanlasia, non homo. Ead. pctg.

Ενριπίδον το] τω vel κατά το ineptus Pavus , qui adpu-

sitionem non vidit: et stulte etc. Nunc τω legenduin

ajo: appositioni ibi locus est
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dixi commentum esse Comici , iit emendatiunculam

verbo stabilirem. Pag.5->o. Vanni. Insulse Ρή

νε , ubi invenisti Ιμιροϋ aignijicare suavem teredde?

Scapula ex Galeni Qlossia, utide etc. ίμιρονα&αι signi-

ficare suavem se praebere, 11011 docet Galenus , sed

ipsa serrrionis indules: ab ϊμερο; enitn tst verbum, et.

ipsnm άνδρϊ μιγ-ijvai interpretatio e.st remotiur: Pueri

vident, et risum merKurGrammaticaster. Pag'

5'2\. 022. 5'i5. 524. Yanni. Calumniatur Magistellus,

ut solet: Vide Notas: Ego de tempore cogitans, quo

vixit Sappho, rem omnem in tnedio reliqui propter

Versum praecipue tertium , a Viris Eruditis vulgo raale

intellecturn : cujtis sentetitiam si sequamui-, fragmen-

tum non potest esse ipsius Sapphonis , nisi admissa ea,

quam Lectori considerandam proposui, allegoria. Quid

autem improbulus? Ipse scripturam vulgatarn inepte

juutHt, ut locum Poetriae vindicet, et sic calumniato-

rem se prudit mariifestum. Maximus Tyrius scrihit,

τόΐ' ί'ρωτα a Sapphone vocari γΚυχΰπιχρον : Quia illud

Epithetum hic habelur, ex eo etiain colligi potest certo,

si Orbiliolum audias, verba esse unius Sapphunis:

Alius scilicet nerao isto Epitheto de amore uti potuit:

INihil, ita vivara, insulsius et ridicnlum magis: Haec

sunt illae inepliae, quas homines cordatiores 111 Graru-

maticis saepe rident, ideoque libenter verbo noto.

Png. 52y. Yanni. Stultitia est jingere puellae nomen

fuisse γυρίνος nnm γυρίνος masculi/ii generis. Atlian.

de AnimaL Lib. 1. Cap. 58. ή Γυρίνος displicet Magi-

stellulo: Quid de η Άβρότονον, ή Νάννιον , η Φάνιον,

<η "Ω,χιμον etc. Graecoi-um dictunis est? quid de Lati-

norum Annius Capra , Fabius Ovicula, Lentulus

Sura, Sertorius Pica, aliisque id genus plurimis? Pag.

seq. 550* de Ιραβτοΰ pro ίρατοϋ dubitat Jiomo: Egregie

et erudite: Pueri sciunt : Videat unum Hesychium iu

V. Έρατα, eique jungat Eustatliium ad V. 111. Odyss.

11. Pag- ·'*ι· Vanni. Hesychius 'Ω,ράνα expli-

cat χελιδόνων οροφή, ego autem omnino glossam ad

hunc locum Sapphus facere arbitrarer. Quid autem

significat? an illud etc: crediderim legendum ω

'ραννα χιλίδων. Inepta Crisis : Nam pura Ioiiica ibi de-

dit Hephae.stion , praemittens ipse, xai oka μίν ovv

ιωνικά, ώαπιρ elc. Glossa autem He-

1: Legeuduiii euim ibi suspi
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cor plane, 'Ω,ρανία χελιδόνων οροφή: excehum tectum,

sub quo nidulnri aniant hirundines: ωρανια pro ουρά

νια: excelsa: Similiter βφαιρα ονρανία dicit u r . et ΐππον

ουράνια βρέμοντα est aputi Euripidem in Truadih. V.

5 19. Cui simile Aiistophanicura in Ranis V. 796. ονε-

βόαονράνιόν γ Haov: qjuou antiquualnterpi es ibi exponit,

άντι τον πολύ και μεγαλως ίβόηαεν. Neque disiimile illud

Comici iu VespisV. i4bS. Σχίλος ονράνιόν γ ίχλαχτίζων.

et V. i5'20. 'ΡΙπτε αχίλος ούράνιον : Alia praetereo. χελι

δόνων νπωροφίην μολπι)ν ex Nonni Dionysiacis norunt

Evudili, et ista Ovidii in Fasds, 'Γιιιιι blaruli soles,

ignotaque prodit hirundo , Et luteum celsa sub trabe

.jingit opns , tenenl ipsi pueri. ρηοίδιον est cx aliquo

Poela, quod siue interpietauiento reccuseiur, ul alia

id genus plura. Ρag. 57)2. Vauni. διό χαί αωματα,

φόρυν ίτίλονν Ρωμαίοις εις τούτο, οΐ τοιούτοι δε ίερεϊς tiai

Λημητρος] duo hic aniniadvertit pro sua doctrinula

Philologiis noster. In prius membrum notat , iiescio

an hoc ullibi scriplura: At si id nescis, nescis rem tio-

tissimam, et etc. JNiliil slultius et fniilius unquam vidi:

An locus Lainpjidii probat, aut probare polest, quod

scribit? An Patres Ecciesiae, si simile qnid factuni fu-

isset, id silentio praeleriissent, et non objecisaent gen-

tibus? Nugae, nugarnm nugae. Pergit: Secunda anim-

adversio est non ininus erndita, in secundurn mem-

brum: Κνβελης dixissetpotius: uam illam colebant Gal-

li. Gallos esse Matris Magnae sacerdotes pueri no-

riont. at pueraster noster ignorat Cererem et Matrem

Magnam esse eandem Deam. At id etc. Et hoc etiara

adeo stultum, ut nihil magis: ftain sic omnia facile mi-

sceri possunt iu Gentilium Saciis: Miium, quod locum

illuin ApuJeji nolissimum non adduxerit Magistellulus,

Me primigenii Phryges Pessinunticani nomi/iant

Dewn Matrem; hinc Autochtlion.es Attici Cecropiam

Minervarni illinc Jluctuantes Cyprii Paphiam Vene-

rem; Cretes sagittiferi Di< tyniuim Dianam; Siculi

trilingues Stygiam Proserpinam; Eleusinii vetustam

Deam Cererem; Junonem alii, alii etc. Ut poslea vidi,

Josephus Scaliger in Animath er^ion. ad Chronicon Eu-

sebii pag. 122. de hoc loco Scholiastae non aliter sensit,

1: Postquam enim verba attulerat, illis

r: ipto Ίδαίας μ>ιτρός. nugae : quibds

Philologua se delectet, 11011 ego, aut
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alius quisquam, cui judicii modo est paululum. Pag.

534. Vanni. το «, αντί jinxjas] homo corrigit sana.

2\am Syntaxin esee ηιιίία/ιι ait , tum etc. Cum fe-

rula ad*sil Paedagogus, qui collegam propter errorem

pueiilem castiget. P«g- ^7· Vanni. παραβέβα-

οτοι] legendutu παραβίβηται. — Sed nisi ipse pueri in-

star saperet, vidisset legendum παραβεβίαβται. — jic-

ραβιβίβαοται alii forte scribendum duxerint. Slepha-

nuin vide iu Thesauro, et Grainmaticastrum ride:

Suidas in V. ΠαραβιβάΖια&αι explicat παραβαίνιοδαι.

Addit raiser, vellem autem sequentia mihi verba ex-

plicuisset: quae me non intelligere fateor. Et hoo

adeo ridiculum, ut nihil niagis: Non intelligit, quao

ipsi pueri in Glyconiis inlelligunt. Dicam uno verbo :

xei πιντψιον&' peccat in syllaba postrema, quae brevis

esse debet: nam prima est indiilVrens , et vel longa vel

brevis esse potcsl: Vide Hephaestionem pag. §2. et

Scholiastem pag. 55. Ρας. 54o. Vanηι.1 Ορνΐ9ων

πτερΐΰματα] a πτερίζω., πτεριΰμα. pro etc. Vide Svco-

phantae artes, quibus — . verum α πτίρνξ est πτερνΰΰω.

at πτίρις, longe aliud sonans, non progenerat verbum.

Quis sanus eo sensu πτερίζω a πτέρις deducat? a nrtoov

cet πτιρίξω, tlt ab ό'πλον οπλίζω, Ά μήλον μηλίξω , a %νλον

ξνλίξω, a δένδρον δενδρίζω, etc. : idque idem plane, quod.

ηχερνβαω, neque adeo niutandum a qnoquam, qui Lin-

guae Aiialogiam intelligit: Sed quid de Linguae Analo-

gia loquor nomini, cui omnes Linguae Analogiam se-

ctantes cluunt Hottentotti? Egregius Grammaiicus,

praesertim in tanta Librorum strage! Rideant, rideant

oirmes, qui nati sunt Musis paulo faventioribus. Quid

de Salmasio sentiat Orbiliolus, qui, si hoc ejus judicium

sequamur longe stolidissimum , Hottentottorum her-

cule princeps? Pcg- 5*5i Vanni. Locus haud

dubie est corruptus, queni diu etc. : Jit nonne hoc di-

xerunt aperte Juniuset Caussinus et alii ad Jul. Pol-

lucis etc. Ista notavi ad αγνοονντες respiciens, in quo

ineptiae sunt aniles, qnas tamen retinet Sycophanta

anilis, omiltens etiam reliqua verba Pindari Commen-

tatorum a me emendata, quae suspiciones meas vel

praecipue lirmant: Piihil est in toto Libello , quod non

lndignum sit bominis ingenui calamo. Pag.Siy.

Vanni. ογδόη] requiritur tfxooir/: imo sic Mercerus.

Scripsi, thoax^ pro ογδόη requiritur hauddubie, eo-

* » **
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que probavi Merceri conjecturam: iil pro plagio mihi

imputatum, quia Mercerusi scilicet non nomiuavi, cu-

jus uotula stat suo loco: Quid ais? INoniie tlclirus et

improbus est homo? Dicu semel: JSam ila Mi.sellue

saepins. Pag' 548. Vanni. Porro ia Aldino

cum sit δίάφραντις, Jorte διαφράξαντες scriptuni fuisse

conjicio. Euge, euge! διαφράςαντες est septo interpo-

sito separantes, obstruentee , ut ipsi pucri nurunt:

Sic igitur aqua commode notuisset exire. Slultior

Granimaticaster non vivit: lloc uuum commeutum id

satis eliam probat. Pag. 5\y. Vanni. quodau-

tem addit ob numerum Syllabarum posteriures Grae-

cos usos fuisse Mediis : id plane vapiao Iwmine dignum.

Vide Salmasium de Ling. Helleuistic pag. Sgo. 391. .iyj.

et Vossium de PoemaL cant. et virib. liliythni. pag. 44.

45. 46. Ista Magistelluli superanl caphim. Pag'

55». Vanni. ΰφαι,μον υφ&αλμυν] Ραΐ'οηί non arrideti cu-

lus isle aubcruentus. amoveatur itaque. scribendum

suspicatur etc: Atquis, ne de cetera stribligine lo~

tjuar. quis unquam vittti in prosa offendit ? Id tion mi-

vum in Auctoribus, qu.ilis cst Philippus. νφαιμον sub-

sistere non potest: oculum euim impudentem notat:

vide Philippum Lib. ·2. Cap. 101. ix αντί) οφ9αΧμον lon-

gius abiisset: alias id praetuliesetn. / 'ag. 555.

Vanni. Hic non delirat, sed iusanit, ut saepe, Grara-

.maticaster : Noo monerem, nisi amicum illum Custeri,

qni apud Aiislopbanem in Avibus pro λαϊμα scripserat

ύ αίμα, me αντοτατον esse fiugeret: Id enim adeo fal-

sura, ut nibil falsius: et patet ex Notula, quam carpit

fatuus: In ea enim Custeri araicum refuto. Idera sub-

innuerat pag. 4o5. Pag. 556. Yaxmx. Dupondius

literator hic, non intelligens , quid sit ρίπτιιν την

axav&uv. nempe non etc. Mercerus ρίπτει την βχανθαν

vertit spinam abjicit: quod ad ipsum Horapollinem

teraperare volui : Male : Nam sine dubin ineplissimum.

est, et temperari potest nullo modo. Senlentiam igi-

tur mutans ad Philen, τνητει vel ϊητει xy άχάνδα scri-

bendum monui: quod homo miserrimus nunc arrodit

miserrime. $ίπτειν την axav&av scilicet intelligei'e potee,

si iiitelligas, quid sit ρίπτειν άγχνραν, ρίπτειν βέλος : Nam

Gratnmaticastro credas, ita plane ρίπτεται uxav&a, ut

(imttOui solet αγχνρα , εο\β\·βελος: Quid censes? Nonne

sapit cum Sapieatura octavo? Nib.il ineptiue unquam
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vidi. Sed ίιι Χχπι irruit Criticus Andabata: Id bonura

non potest esse, quia ΐπτομαι dicitur, idque ipsum ver-

bum Pocticum est , neque ϊπτω apud auctorem classi-

cum ostendam : De Auclore CLassico non laburo, ubi

res mibi cum Pbilippo: Adferam tibi Grammalicorum

testimonia, quae sulliciant: Verbum aclivum vide apud

Hesychium in V. "Ιψαι. *Ιψ«?. *Ιψας. Etymologici Μ.

Auctorera in V. Αίψα. Λίψα. Ίαπετός. "Ιψ. Euslatbium

ad V. 3. Iliad. Α. et V. 593. Odyss. Φ. Phavoriuum iu

\.*Η·φ?ν. In quibus haud dubie, quae ex Auctoribus

desumla sunt : Et legi, credo: sed quis talia annotet,

si tironibus erudiendis non det operara? Aliter literas

tractant ingenui, aliter Orbilioli. Ραβ· ^67.

Vatini. Fragm. XXIX. Turnebus versus separavit,

euraque secuti sumus in Editione Nostra. 'Purnebum

forte hocjecisse credas in Adversariis. ita in Turne-

biana etc. Hic misere iterum delirat Magistellulus:

Turnebua in sna Hephaestionis Editione duobus verai-

culis interposuit κα\ ούτος όμοιος, ac si non cohaesissent,

sed ex locis diversis petiti essent: eumque secuti sumus

ia Editione nostra. Quid boc commune habet cum

Morionis deliramento V Alii versus istos arcte jungunt,

et ita, ut exbibent, cohaesisse pulalit. Pag. 56$.

Vanni. Sed quid te moror , Lector? Ontnia furatus,

quaecunque bona, sunt tamen admodum pauca , qune

τη Anacreonte Pavonino leguntur. certe ex ClX

Fragmentis , quae adponit, non unum debetur inda-

striae Pavoninae. Omnia jam apud alios Editores,

et praecipue apud Barnesium leguntur. omnia ex iis-

demfontibus petita sunt. nec ullo rnodo vereor adjir-

mare , in omnibus locis , ex quibus fragmenta aadu-

xit , et ex quibus ilhistrat , ne unum quidem esse,

?uem non siwlegerit Barnesio nut Maittairio aut alii

nterpreti hujus Poetae , ut manifestius et inpilden-

tius furtum literarium η renatis literia vix commis-

sum arbitrer. Nihil vidi Orbilianum magis, et cachin-

nos mihi incutit Suavicnlus. Tu, Lector, junge cum

bis verba mea in Praefntione Anacreontica : Et haec

de Odariis Anacreonticis et eorum mensura. Illis

ego subjeci omnia Anacreontin fragmenta, qtiae Ste-

phanus , et post Stephanum alii ViriEruditi conqui-

siverunt sedulo: Idque eo lubefltius , quia plura hnud

dubie sunt in illis, quae ipsum Anacreontem aucio
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retn hahent, et α lepidisnimo illo CorciUo profecta

swit. Ma autem posui , ut etc. quae fyrie nou obser-

vasses, ideoque nou illibens tibi describo et iuclico.

Pag. 571. Vanni. Inspiciat Ionismi prinvipem Jlero-

dotum statim Lib. >. Cap. 5. τα δ' ίη εμιν. Γ^υιι iguo-

rant pueri: ίμίο, Ιμεν, oto, αεν, suiH apud lleiotio-

tum: sed quis credat, ita variasse Auctorem, et quidt-ra

in una eademque aliquandu Periodo? Rugae, nugae.

Ego non dubito, quin Amanuenscs erraverinl, et pi*o

oio et μέο saepe scripserint αεν et μεϋ, quae D01 ica sunt,

11011 Ionica: Adstipulantur Grammatici autiqui, <]ui

oio, fifolonibus, αεν, μεν Doribus adscribunt : Pliavo—

rinus in V- Έγών, Etymologici M. Auctor in 'Κμεϊο,

alii. In Excerplis Apollouii Dyscoli, fateor, est: ' Eutv

κοινή Ιώνων χαϊ ζ/ηριέων. ίμεϋ δ' tktxo μέγαν ορκον. Ά

κουε ννν και iatv (ιώγχα. Σώφρων, και Φερεχνύι;ς tv τη

θεολογία, χαϊ ί'τι Δημόκριτος ίν τω περί Άΰτρονομίας. Sed

Excerpta ista adeo depravata sunt et mulil i, ut roriuu

exigua sane sil apud rae auclorilas. Quid autein bo-

phron? Illene ijcriptor louicus? Adhaec, cur Phere-

cydi^, cur Deiuocriti meuiinit, neglccto Hei-odoto, illo

Ionisrni principe, ut ijj.se Orbiliolus scribit, si αεϋ, μεν

toties oJim occunebant iu ejus Scriplis? Haec male co-

haerentsane: et pejus adliuc coliaerebunl , si illis ad-

lex,ueris, xai εν τοϊς νηολειπομένοις ανντάγμααι οννεχέατε-

^ov χρώνται τη εμεϋ , χαϊ ετι τη ίμέο. διο και οίοχίηροτέραν

«ν τις αυτήν νπολάβοι της ίμεϊο, χαιαεϊο, y.aito οί aisfyio-

yoi δια του" ι ουκ εχρηβαντο ' τη δε δια τοΰ ε. καίτοι ίων

περί Τρύφωνα ουκ απι&άνοις λόγοις προοχεχρημένων υπϊρ

τοΰ τήν.,ίμεϊο έντελεοτέραν είναι , quae Salraasius hnbet ad

Solinurn pag. 5yi. jNam Plierecydem et Democritum in

Ιμ,εϋ et ίμέο male etiam vacillantes ptoponunt nobi.s. Ul

dicam, quod sentio : ista etiam ex Libroi um corruptela-

euata puto, quae semper magna in Idiolismis expri-

mendis; etapud Pherecydem et Detnocritura, ut apud

Herodotuiu, ab Amanuensibus pro αέο , μέο scriptum

fuisse credo aliquoties αεν, μεν: id quod Giaminaticum

decepit, qui Excerpta ista ita adoinavit. Ιμεΰ δ' ελετα

μέγαν ορχον, sunt verba Homeri, qui έμεΰ utitur aae-

pius, quia non modp ita Dores , sed etiam Aeoles. Io-

nes, si ab Ιμίο,· αεο recessissent, ίμοΰ, aov haud dubic

usurpassent, quia ita Attiri, quorum sermonem illi

—j. Ut AeoJes sennonem i™
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bantur Doram: Rcs f?st nota Erudilis. Orbiliolus in

Dialectis, de qiiibue luquitur, ao si eas nd unguein te-

uerel. puer est. ΡαΚ· 'Λ'72· Vanni. neacivitne

Eubuli hos versus apud Po/lucem Lib X. 26. 120. —

λνε ταλαβαατία etc. In Oda XV. Anacreont. iatcr alia

id suspectura videbatur raihi, quod unius νπήνης me~

minei-it Auctor in uartione: Id ut aptum et conveniens

piobet Misellus, fragmentum Eubuli adducit ex Ρυΐ-

luce: quo scilicet commode illustrari potest locus inte-

grr ·· Notum quippe bardo, ηϋιίΓ de χροτάφφ et capite

ab Eubulo dictinn fuisse 111 sequentibus: Rideanl . ride-

ant ipsi puei-i. Sed Psalmo CXXXII. 2. legeiat etiam

Graramatiraster, ως MTPON Μ κεφαλής το καταβαϊνον

ίπι IISirSlNA , τον πωγωνα τον Ααρών, το καταβαϊνον

ini την ωαν τον Ινόνματος αντον : quod tierape nrire facit

ad stabiliendam ejus scutentiam: Me miseret bomulli :

Nam χεφαλι), quod ego in Anacreontiris requiro, ibi

adest palaiii, et si EiH ΚΕΦΑΑΗΣ literis majusculie

edidisset, non poluisset quicquam adducere, quo Cri-

sin paeam ju.stissimatn ipse stabiliret magis. Addit ta-

men: Quid? si idem Monachus in Ergastulo suo et-

iam Psalnmm himc totum adornarit? Hardidui asse-

clis hoc probabtlr valde fiet. Poteratne stultius ? St;d

aliud sequitur: c.erte Odarium salteni multuni dr. pre-

tio suo amiserit, quod /uijus antiquissinu. et Judaici

moris meminerit : nti p, u5. Oda XXVIII. multum

de pretio suo amittit, quia locutio Kuangelica απέχει

in ea occurrit. Et lioc non slultum modo, sed etiam

improbum iterum oslenlat: Ut scilicet npud eos, qui

cum anicnlis snpiunt, in suspicionem violatae religionis

me adduceret. egrcgium illud de lociitione Euangelica

coramentus est Orbiliolue. Sciunl Eruditi, quid de

stylo Novi Foederis Beza, Sahnasius, Gatakerus, et

ut alios recentiores non commemorem, scripserunt ipsi

Ecclesiare Patres; et sic non polerunl digne satis ridere

Grammatieastu deliri maliliam pessiinara: inprimis

ubi in Indice conspiciunt illa, Locutiones S. Scriptu-

rae improbat. Λ72. 5/5. Id facere scilicet est αΐρεοις

plane intolerabilis Viro adeo pio et Christiano, ut est

piissiraus et Cliristiiinissimus ille Orbilius. Pergit im-

probusMorio: Eadcmratione forte etiamOdaXXXII.

displicere possit, nbi nianerus arenae maris pottitur

pro uiuuero uon definiendo. Ei ημα&ώδες ενοειν Το
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της ολης &«Χάδβης. nam et illa locutio in sacris literia

obvia. Josuae XI. 4. Kal etc. In quibus se ptnro de-

ridendum praebet omnibus: χκχόξηλον et iiieptuui est

ενρεϊν το της ολης Οαλάοαης ημα&ώίες: idne occurrit in,

istis Sacrae Scripturae locis? Legcre discat Miser: άμ

μος της &αλάοαης τω πλήδιι iu illis occnrrit simpliciter,

idque bonum nec a quoquatn iinprobaiHlum; nuu ομμβν

χης ολης &αλάβΰης ενρεϊν, quod piavutn et iniprobanduiu

ab omnibus, qui sapiunl, quia ad cani nuinci-andam

sullus nc minimus uatur accessus: Diximus aperle et

perspicue: Id lamen distorquet etiam iniprolnilus: Nam

lnde stalira mutilatum istud , ubi numerua arenae ma-

ris poniturpro numero non definiendo , omisjo et sup—

presso ενρειν: Technas homuLli perspiciunt omnes , et

haec eola produnt ingeniolum et mores ejus peesimos.

Rideo aulem, cum \irgilium, et cura Yirgilio Rico-

laum Heinsium citctt ut locutionem αμμον της ολης 9α·

λάααης ενρεϊν evincat esse aptain et bonam: Mamutdem,

adducla Virgilii et Heinsii esse gemella: iisne loculio

inepta evadere potest apla? Sic senliunt Grammatica-

sti i , qui orania uon modo probant, quae apud Anliquos

extant, sed etiarn apeita eorum vitia sequuntur liben-

ter, et eos, qui tara patiente aniuio imitantur Anti-

quoe, suspiciunt et laudibus in coelum evehunt: Aliter

Viri Cordati, qui rectae ratioui plus tribuunt, quam

toti auliquitati, et Antiquos ljomines fuisse existiuian-

tes, quales nos sumus, in illis modo eos imilantur,

quae apta sunt rectaeque raliuni conveniunl; relin-

quunt vero sibi in illis, quae sunt iuepta et rectae ra-

uoni adversantur: Hi literis humauioribus bonorem,

illi literis humanioribus laciuat conturaeliam , et in.

causa sunt, ut a lepidioribus , qui ingenio et judicio

valent, saepe cum ipsis cultoribus suis deridenntur:

Pfon ignota narro, sed quae omnes sciunt, qui in vita

non sunt hospites. Locutus igitur ita sit Virgilius, lo-

cutus ita sit eum imilans Heinsius: Eo non diraovear

ego ab improbanda locutione per se inepta: Nam recta

ratio plus valet apud me, quam cenlum Virgilii, cen-

tum Heiusii, et tola Grammaticorum pbalanx. Pion

tempore mihi, Leclor Cordate, quominus hac occa-

sione tibi describam verba elegantissimi Bioukliusii ad

Sarmazarii Eclogam 3. Vers. 70. Plane eniui bic ad rem

uostram pertinent; Ita ille ibi, Quatuor insulas hio
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commemorat povta . (quanim aingnlae singulis Diii

gratae ac sacrac) Gyprum Veneris, Cretcim Joffs,

Samum liinonis, Lemuum fulcani. Deinde ut sle-

nariam cuivis earum exaequet , dicit illam habitari

ab Hyale, nev, qtiamdiu iatic futurci sit Hyale , ces-

sttram vel Samo , vel Lemno. vitium est in anavepha-

honi : nam cum muitnor nominaverit initio, duas in

fine omittit: quodjactum non oportuit: et tamen eun-

dem erfat errorem in sequentibus versibiis. opirior α

prava Virgilii imitatione , Qignoscite , eruditi, voci

liberae) qrti Edoga septima bu itidem quatuor arbo-

res nominat , qimrum non nisi duas repetit iri fine :

Populus Alcidae grati.ssinia, efc. na/n quod interpretes

duas reliquae subintelligi volunt, id sane nimis quam

avutum est. Virgilium enasse; Sarinazaiium Virgi-

lium errantem male imitatum fuisse, Vir Eruditus

haud dubie verissime scribit: Sed quam subtimide id

facit, interjiViens isla, ignosvite , eruditi , voci libe-

rae? Grammalicastros nempe noverat, qwi vocem li-

beram audiie noluut: «t railes, qui in bello non me-

tuerat boetium gladios, metuebat in liferu imbillium

styios: Res non ierenda ingenuo: Ego sane eos meluere

desii ab eo lempore, qno judicium nactus fui matiu ius,

et rectara rationem secutus durem, et literas et alia

humaua quaevis pretio suo aestimarc coepi : neque eo-

rum vanara et sme vinbus iratn unquain vel minimi

faciam: Literas colo, non pullatara literatorum tur-

bam, et voce libera saepe utor, ineptias ineptias vocans,

etiam quando proficiscuntur a Viris Eruditissimis, si illi

eodem niodo de nliorum commentis lornti fuerint: Lex

talionis semper juslissima visa luit: Et ea in me utan-

tur etiam alii: non aegre feram: De syll;ibis enira et

syllabarum paitibus plerumque agitnr, rebusque levio-

ribus, in quibus errare percatuni est leve: qu >d pro-

inde, etiamsi acrius paululum, reprehcnditur sine

noxa. Et sic anparet, quid sentiendum sit df' Indico

atro, qaem in Vanno contexuit homo quavis Sitbonia

nive candidior: Liberius loquor, sed si singula ad loca

sua referas, exceptis pauculis, videbis, non errantes,

sed ipsos errores a me taxari. Alia ionge atrociora sunt

in aliorum Commentariis : id nemo adeo hospes cst in

litevis, qui nesciat. Visne aliud, quod ego in Calabro

reprehendi , et Magistellulus npster tuetur ? Yei'su4.'>6.
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Lib. ιβ* legimus de Alcimedonte, EiQxtv «vm* τον <f

αΐψα διηερίη φέρεν οϊμος'· ubinolo, Ac. si volasset, non

per scalam ascendisaet: Inepta hominis Scholastici

έννοια. Recle: Nam quis aple loquens οΐμον άερίην di—

xerit scalam? Rhodomannus in versione, eiirnque sine

mora iter aerium ejfert: quod loculionis ineptias

omuium oculis exponitslatim : οΐμος διηερίη est via per

aerem, non via per scalara, ct ut liaec hominibus, ita

illa volucribus convenit: IViliil rertius, si atlendae.

Quid taraen miser? οϊμον διηερίην per scalarn istis Pa-

pinii Statii it stabililum, Ardua mox torvo metitur

culmina visu, Jnnumerosaue gradus , gemi/ia latua

arbore clusus, Aerium sioi portat iter: PoHamque

haud dubiepropter illam quoque locutiotieui vocat Poei-

tam magni spiritus. Ridete, lidete omues, qui Bo-

nam Mentem colere instituistis unquam : Si qms hodie

eutn , qui portat magnam scalarn, diceret portare

aerinm iter , nonne ad inr:ptientes summo jure amaa-

daretur siatim ? Alboc eleganti&ihnum et laude dignutn

in Auctorp antiquo. Arundiues paulo allius excre-

scentes διηερίην αταρπον πατεϊν dicuntur Oppiano: id

apprime etiam elegans, et in rera Calabri : Geminetur,

geminetur risus, et ciconia pingatui" Gramniaticastro

lta desipienti. Istae locutiones plane sunt ineptae, et

qui Magistelli munere fungitur , peccat, si juvenes ejus

curae commissos non doceat ab illis, tanquam a totidem

scopulis , sibi cavere sedulo : Verba grandia in Poetis

amo, sed quae non inepte tument; et naturam imitan-

tur, non temerant, aut male superant: Ea enim sunt

lallantium, non loquentium. Unde est, quod etiam

probaturus sira nunqnam illud Calabri Lib. ι4. V. 45y.

Οίον ότε βτεροπήΰιν Ιπιβρεμει αβπετος αί&ηρ , etiamsi cen-

tena adducerenlur exeinpla similia ; quae oiunia habebo

eodcm loro ac numero; quia nalura non fert, ut sonus

adscribalur fulguri , et ineptiunt proinde, qui talia

contra naturam efTutiunt lingua stolida. Grammatica-

ster misellus ea de re pag. 5g5. suo more: πρηατήρι

δυςηχεϊ ex Oppiano nihil ad rem : Nam πρηατηρ est tur-

bo igneus, nou fulmen, deqno loquitur Quintus: Vide

Arislotel. de Mundo , Senecarn Quaest. Natur. Lib. 5.

Cap. Plinium Lib. 2. Cap. 48. et 49. Hist. Natur.

congrue δνΰηχέϊ. Ια Luciaui Timone ίριομάραγος
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αβτρβπη vertendum coruacum fulgur: αμαραγεϊν est λάμ-

αεϊν: Vide Etyraologici M. Auctorem in V. Σμαραγεΐ,

et Eustatliium ad Iliad. B. Pessiine vertitur vulgo ιηα-

gnicrepumfulgur, ubi βαρνβρομος βροντή sequitur: Id

enim .sonum a lulgure arcet ipsa piaesentia sua: Vident

omnes, qui vel modice attenduat: Fulgur, tonitru et

fulmen ibi dislinguuntur rite. Yirgilii vibrutus ab

aethere fulgur Cum sonitu venit, ne puer tnihi obji-

ciat, qui Serviuni modo inspcxerit : ct lamen id niihi

objicit Magistellulus, qui ita citiditione sibi videturflo-

rens, ut post obilura Excellentissimi Burmanni Cathe-

dram Lugduno-Batavam jaru occupaverit animo: Ri-

dete, ridete, quotquot inliteris estis: pueri, juvenes, viri,

senes. Et hoc verbo eliam de istis. ln altero Calabri

loco διηερίη φερε χλίμαξαρίνιιη fuisset : Nara scala excelsa,

et quae gradienles altius fert sursum, recte ηερίη et

διηερίη dicitui■ χλίμαξ: Quar& probo etiam illud ex An-

thologia, ηερίην κλίμακα μηοαμενος: Ut et ηερίη Γεράνεια

pro Geranea excelsa in alio Epigrammate apud Hol-

stenium : Similiter ονρανίη οροφή explicuimus antea iii

Hesychio. At οϊμος διηερίη louge ahud , et inepte tu-

mens, ideoque iueptientibus relinqueiidum : Quod

Paedagogulus nou vidit , judicii peuuria longe divei sis-

*ima pessime miscens. Pag- SyS. Vanni. Si »«-

quam stolida crisie irislitiita fuit, sane haec est. De-

lirat miser: Quod de Niobe dixi, adeo certum et per-

spicuum est, ut de eo dubitare possit nemo, cui cor

rectesalit: Niobe formam non mutavit, sed in saxum

diriguit: Quid illa ad amantem, qui in quaslibel for-

mas mutari cupit, ut quibuslibet modis potialur amata?

Nihil hercule , nihil: Hoc pueii sentiunt. Aptior mu-

talio in Pandionis fdia: sed quid in ea eliam , quod ad

amantis vota pertineat? Ipsane Uistitia, et summum,

quod mutationi ansam praebuit , infortunium ? Nugae,

nugarum nugae. In JNiobes exemplo causa, ob quam

rautata est mulier, ineptias quoque inducit: Delin-

quens in saxum diriguit Niobe poenae loco: Id com-

mode alleget amans, qui amoris causa mutationes sibi

exoptat quaslibet animo laeto? SluIU sunt, qui ita sen-

tiunt. Protei et Periclymeni exempla haud dubie su-

meret Poeta bonus: 111 i enim facere poterant, quod

facere in votis habebat amans: Ulinam liceret niilii,

quod Proteo, quod Periclymeno licuit; ηιοχ, ο suavi
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cula, ϊβοπτοον tKr\v , οηως αεϊ βλεπης με' Ιγώ etc. : Haec

casta et bona; ueqtie amhigal quisquam. Quod de ex-

emplis a mulierculis perperam ductis scriho, rectum

quoque et rati ni consentaiieura , quoties exempla eup-

petunt, qtiae a viris aeque commode et aeque eignate

tluci possunt: Ea si deficiant, aiia rauliercularum ve-

niunt in subsidium : Thyas recle sumitur in viris, quia

ΐη Bacchi comitatu non eiant inares ita furetites, e( lpso

furor Thyadum furores alios facile superabat : Exrm-

jjluni igitur simile a maribus peti non poterat. Ex-

empla ab animalibus sumta lnic non peitmeni. In hia

J*udicio opus eat exacto, quo cum destituatur plane ( »r-

>iliolus, irustra dc illis cnm eo contmdam. f^g-

58o. Vanni. — της d' οντι κίλει αχεδον οντι γενί&λη. Ov

j'oo fov πτολίεΰοον. G. Cantenis L. I. f^ar. Lect. 7. j).

42. legit certa conjectura , της δ' οντε ηόλις αχεδον οντβ

]/ενί9λη. Certa conjectuia? At nihil mutandum: οντι

est oiJ t\, nihil: της 6' ov τι πίίει αχεδον, οντε γενί&Ιη :

hujus autem non est quidqunm, neque familia prope :

r\ res, γενίδλη personas respicit : neque bona hic na-

bet, neque propiiiquos : Sic apte sequitur, Ov γαο ίόν

πτολίεθρον ' νπεη ξείνοιο δ αναχτος elc. ncque πόλις ante

πτολίε&ρον offendit. Porro Lectorem inspicere jubet

Orbiliolus CanteriLibros Variarum Lecliouum, ut sciat,

quam supine negligens fuerim, quod ejus conjecturas

non retulerim suis locis: Idem ego rogo , sed ut. scias,

Lector, qua inopudentia sit Magistellulus. qui ista scri-

ysit. Pag- 582. Vanni. Hesychius , ά9λενεται.

znde apparet — desipit , si non vidit legendum ibi

esse ά&έλβεται, vel άδεΊδεται, vel ά&ίΧγεται. διη&εϊτκι,

percolatur. ut recte ultimam vocem exhibet Favorinus.

Bellus Criticus, qui in Hesychio voces priiaas tam fa-

cile mutat! Eiuditi sciunt. Kectuin est, quod editur,

et διήϋηται scriptum pro εδιηδηται: Non dubito enim,

«jiiin ά&λενεται sit desumtutn ex Auctore antiquo , qui

id pro διηγείται et εδιή&ηται adbihuerat , secretius et au-

daoius: ά&λενεα&αι, exercitari: inde significatio illa re-

motior: Talia in Hesycliio raillena, quae Gramroati-

castri non capiunt. Si aliud lateret, scriberem , 'Λδλεν-

trai, δνηττ&ται, vel διηττηται pro Ιδιηττηται : ηττδα&αι πο—

tum est: inde διητταται: quod voci explicandae appri-

me convenit: S<*d prius ego sequor. J*ag' 585.

Vanni. Μψοι] Rhod. μψιι. Pav. μήτν pro μψιϊ. — Sed
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ait μητει esse generis neutrius. at ego α μήτις μήτιος,

|iijt£fos, μητει venire posse statuo , ut α πόλις, πόλιος,

πόλεως, πάλει. Siroiliter αητεα Hesychii a μητις deducat:

Iu istis perquam facctus est Magistellulus. Unde etiam

«5 facere μήτεωςΊ Pag' 600. Varmi.

ν, Ιμον γανος , αν μιν ταντην ίχ της φναεως 'ε'χοις

jv. — est locwt corruptus , et legendus sic. tl&e

τοίννν y Ιμον γανος, ΰν μεν ταντην lx r?/g χρίαεως $χοις την

νίχην. perlege Epistolam et non dubitabie. Inepla

Crisis : νίχην illam ix τι]ς φναεως liabebat amala, ipsam-

que φναιν judicium ainantis habebat pro fundamento

suo: ISihil apertius ex tota Epistola : Si amans dixissef,

quod Magistellus eum dixisse fmgit, tantum sibi ineptu-

lus in forniae ncgotio tribnisset, qiiantum ineptissimus

ille sibi tribuit in literis: ε'χοις votum continet, et νίχην

tsc φΰαεως perpetuara vovnt araatae: id Misellus non vi-

dit: Scis, quid morbi et alia faciunt saepe. Ead.

pag. Lib. i. habet Sambuc. μελάντατοι. ubi jam obti-

net μελάνταται κόρη». Atqui te oportebat ecire, Ο Ar-

chipaedagoge, Pave, Atticum lioc vel maximeesse, ut

te verbis compellem , quibns etc. Venustum nempo

fuisset, το δε μελαν αντών , ai χόραι μελάντατοι" xttl το χν·

χ,Χφλενχον, αϊγλην λευχόταται : Ita legat Grammalicaster.

μελάνταται in lextu Quarla editio^ quam expressi. Pag.

602. Vanni. Facile fero non adnotatum in Sambuci-

tina esse Εντνχήδην. nam — at minime aequo animo

feret Lector , mox ab ipso editum contra etc. Ια

adumbrando operae fuerunt paulo nep.ligentiores , et in

corrigendo ego etiain fui paulo negligentior : Inde

triumphum sibi dncat. Magistellus lepidulus : ov φροντί;

' Ιπποχλε'ιδη : et homulli stulti tiam ridebunt Viri Cor-

dati. ΡαΕ· ^°7* ^ann>- Ait , pi-o καραξοροναιν

in aliis Apograpliis Apostolii scriplum erat άναξοροναιν]

jlt homo mentitur. Pctr/timis pe.rspicuis verbis 'ait,

pro quo etc. Nihil stultius stulto Grammaticastro : An

libri excusi non dantur ex libris manu scriptis? Aliud

ibi : Antea paulo inpudente bucca adseverat in Ari-

stophanis Tagenistis scriptum fuisse , πάντα etc: cou-

jectans scilicet: Praeniitto ipse, Dicam, quod suspi-

cor etc. : Et hoc verbo uno eliam in specimen : Ita ubi-

que Miser. Ead. pcig. Si magis quid velis mu-*

•e , lege rjj πρώτον αντίχα φανείαη : quod dicit margo

πρώτον. Ita nempe πρώτον αντίκα
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jungitur apud Graecos: Ineptit Paedagogus, et de con-

jectura rnea nemo dubitabit, qui ad senteutiam el iu—

dolem loci vel leviter attendat Quod de Schemai©

Alcmanico addit, lisiim milii incutit blandnm: Ita ρ. <r,

se metiens pede suo. Ρπβ· 6o8. Vanni. imo non

aic legimus , sed cum viro docto πλοχίων. ld nt-nio

robabit, ubi el όρμος et (πιδίρφαιον adaunt. Pag*

09. Vanni. Vixne aliquid re v$ra Asiiiiriiun , re vera

Pavoninum alius generis etc. Haec cacbitnios milii

incutiunt solutos: Mercerus edidit in Contextu ei in

£fotis hi αρότρω: id ego non correxi: Scis, quaie?

Qui Lingiiaii) aliquam sibi reddiderunt perquam fami-

liarem, ea. quae male scripla sunt, legere solent , ut

srribi debuissent, et vident animo, quod oculis non

' vident: Idem mihi, idcm Mercero arcidit. Pedante—

riam stultissimi Magistelluli ridebunt, scio, omues.

Qui eam in rem tot verba insumit , Asinusest; et qui

talia operosius emendat, parum etiam ab Asino distat:

Eruditis tales errores non sunt errores , pueiisque illi

obesse possunt solis. Pag. 6t5. \anni. Barbare

corrigit προοερείαον μοι. Ila homo barbarus: ίριίδειν

et προΰεοιίόειν sumuntur etiam passive : Kes est nota ex

uno Stephani Thesauro. Ead, png. iyoi τάλαν]

<ι manu docta — At Pavo , ego le misera? rogem

ecilicet te mederi malo meo. Vidistine aliquid puti-

dius? Nihil sane putidius vidi hac homulli Notula: Vi-

tio Typographico misera male editum est promiaer:

Id vident omnes, qui distinctionem a me mutatam vi-

dent: Id delirus Grammaticaster videre non potnit.

Pcig. 61 5. Vanni. πυκνά παλλομένης — Quid ciutem

ipse? Ex Scnpula locum, quem etc. Misellus facit,

quod solet: Locus Platonis suspicionem meam stabilit

certo: χίγγιΰ9αρ est humectari, perfundi: inde pro li-

quescere, eraolliri, macerari, cedere, succurabere

sumitur. Philosophi μη τέγγεΰ&αι νπο χακοδο'ξίας ηοη

male vertitur apudStephaaum in Thesauro, non emol-

liri infamia. Aeschylus in Prometheo Vincto pag. 60.

jliycov ϊοΐΥ.α πολλά xal μάτην ίρεϊν. Τεγγη γαρ οΰόεν ονδε

μκλ&άββη λιταΐς Έμαΐς · δαχών δε ΰτόαιον ώς νεοξνγης Πύ

λος, βίάξη καΐ προς ηνίας μάχη. Accommodate etiam He-

avchius, Τεγγεα9αι , εϊκειν , ίνδιδόναι. Pueri vident.

^uid jam Paedagogulus ? Scribit, xal δεινώς ίκπηδαν

' xai φ&ίγγεα9κί μοι δοκΰ νειό&εν : Ια quo nihil est, quod
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ejus indolem non referat: Nam quid φδεγγεβ&αι απλώςΊ

idiie doloris significaUim inducit, et cor dolens nohie

exhibet? Deliiat homo: In gaudio, ut in dolore, φ&έγ-

γεο#αι potest cor figurate: Nuta igitur ad.sit. opoitet,

qua dulor iu molestis, ut gaudium iu hilaris, .significa-

tur: ea vero uulla lnc: et proiude verbuin hic itieplum

plane. At νλακτύν dicitur cor Ulyssii, neque νλακτεΐν

et φ&έγγεα&αι differuut: Coticedo, si de Orbiliolo acci-

pids. qui latrat, cum loquitur : de LJlyase et omnibus

aliis nego. Idem vitium, quod in φ&ίγγεο&αι est, etiara

est in νειό&εν: iSam et dolor summus, el gaudiuin sum-

ruura faeit , ut, quod cor emiltat, ex imo et profunclis-

siino veniat. ανεδτονάχιζ' Αγαμέμνων Νειό&εν Ix κραδίηζ

usum loqueudi docere potui.sset Magislellulum , si stu-

pidior non esset Piaxillae Adonide: Alia Mmilia prae-

tereo. Utinam bomi.i illam Pergeri conjecturam , a

Wolfio in Aneedotis Graecis Tom. IV. pag. 172. rela-

tara, vidissrt, πνκνά παλλομίνης Ιφάπτομαι της καρδίας,

και δεινώς εχπηδαν και φ9έγγε9αί μοι δοχεϊ ά , εϊα: Fallor,

aut eam prupter eruditionem singularem probasset.

Ego talia, et alia longe iueliora, saepissime praetereo,

ne Notulae meat* iuoaseum crescant; et si animu morera

gererem, ea referrem sola, quae mibi de Am-toruin

locis videnlur, ut, si Eruditis plarerent, reciperentur;

siti rainus, eo ablegarentur, quo prava quaevis: Sic

Notarura strues Auctoi-es antiquos 11011 premeret, et

Lectoris conimodo nihil etiam dccederet: Vere euim

eruditi habent in numerato ea, quae absuut: Semi au-

tem eruditis, quia de illis judicare 11011 possunt, addu-

cla usui revera sunt nulli. P"g- β** Vanni. τΐ

ποτέ αρα μοι πεφΰτηκεν] qnid vero 111 ihi genuit intus?

Pavo. Mercerus— liitelitgisne Ulud Pavoninu.tn? ego

sane nullus. Ubi ω γλνκντατον πνρ praecedif. , non ιιι-

teiligit Miser illnd meum Graeca reiieiens exacte! Sed'

vei bum insolens πεφΰτηκεν non placebat homini : Gram-

maticastri scilicet nil nisi trila amaut, et cum vere eru-

diti Linguam ditiorem reddere cupiunl oirmibus modis,

illi contra Linguae opes accidere student omnibus mo-

dis : INotissiiaum est εφντηοατο ex Theogonia Hfsiodi.

Ipse Orbiliolus primo πεφνκεν conjicit: quod male ykv-

χι'τατον πνρ relinquit sibi, et verborum cohaerentiam

tollit: Dein ex pravaViri DocH conjectura etfingit siiam

adhuc. delcriorem , τΙς αέ ποτε αρα μοι πεφναηχεν ίνδον: ■

ι
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Γίϋιϋ eniin revera pejus, ubi de eo, qui ignem amoro

in peclus sibi immiscrat, Citbaroedu nempe amabili,

duhitatio erat nulla 1'arllicnicli : Vide Epiatolam , et

stiiltum ride. Ead. pag. χιχνμίνον ] Tollius —

ut ipsi condonern illud ΰιαενμίνον. Ita operae: ipse

sciipseram αεανμένου: Nec Inmeu alteriua me puderet :

Id eniin a αεύω, appiime bonum: Hesychius in Le-

xico, Σεοενανται, ώρμηχαϋΐν: Sciibendum Σεαεναται.

Pag. 619. Vanni. xti/ων. increpuimus merito iruci-

tiam puerilem hominis , qui hic τειχών etc. τειχών pro

τοίχων edidit Mercerus, parietibus recte vertens: id

ego non correxi : Et de isto erroi e bis agit Magislellu-

lus: Quid ais, Lector coidate? ftonne dignus est bo-

ino, qui ferulam portct? Talia ubique, et ιηοχ hac

ead. pag. in Ιφναατο. Vellem talein paedagogulutn mihi

nancisci possem. qui exempla corrigeret: Sicea, quae

suut alicujus momeuti, ipse curans, in aliis levissiinis

opera homulli egregiautei er libenter. Pag- 62°·

\ anni. citrn modo una litera mutata legendum eit,

τοιγαρονν, ω Μελιαβα Ιμη. ld tnibi non placuit, quia

sic nibil de se dicit amans: (juod utique iactum, et fa-

ciendum, ubi sequitur βύ όε uno των ομμάτων tjj &ia jav-

ννμενους άγεις ΗΜΑΣ. Maneat igitur lui αρπάζεις, quod

senlentiae necessarium , et Magislellum judicio deeti-

tutum, non plorare, sed vannare jube. Ρ°£'

652. Epilogi. At ut Galli, Qermani, Britanni, Bel-

gae , in unius hominis vituperio etc. Αίοηηε diceres,

jiationes integras iti me conspirasse? Ex istis tamen

niontibus non prodit, nisi mus ridiculus: Agitur enira

de Menstruorum , Actoruni , Bibliotliecarum ctc. Au-

ctoribus, Viris omnigcna eruditione refertis ad ipsam

Epiglottidem, qui si ante seculum ct sesquiseculum de

literis nostris scripsissent, quae nunc scribunt , Senatus

Literarii decreto soJenni ad την Μαχαρίαν fuissent able-

gati, ut ibi umbras chartulis suis suaviculis oblectarent,

ipsique fierent μάχαρες. Hi taraen animadversiunculas

ΐπ me scriptas vocatit mortificantes : Ac si ab istis bel-

lulis aliquid proficisci posset, quod bominetn paulo eru-

diliorem mortiflcet: Et boc suave profecto. Quid ta-

men Orbiliolus? Ille pag. 558. Vanui istis facetiis appo-

nit, ΕΞΕΤΑΣΙΣ MEA 'NONDUM TAMEN 1'RODIE-

RAT: qnae scilicet mortificantibus illis longe adhuc

mortificantior ; Et hoc suavius primo suavi: Nam
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nihil stultius unqiiam visura isla Έξετάση, ut nunc

sciuut omnes. Viaiie teitium omniuin suavissimum?

Buiius Magistellulus nactus, ut pulat, Ciinagoiae Epi-

gramrna locuplelius ex Libris locupU-lioribus , ob eara

rem non ηιυαο magnifiee se eftert , sed ctiam inter alia

b.a.ec egregia mihi impingit pag. 8;Ί. Vanni: prehendi

durum , fateor , in tam aperto flagitio. an forte aiir-

des tibi hanc appertdit ern esse suspectam praetexere ?

an corruptum tertlutn versiculum causaris ? an Iam-

bos hexametris et pentcunetris imniixtos proscribes,

ut obreptitios? (Juid horum? quin capite obvolulo

ploralum potius abis. zie tamen ceu Sphinx, soluto

aenigmate , prae denperatione de saxo vel turri Tra-

je tma desilias. vive , vive , Pave , ut diu Eumeni-

dibus cidhuc tuis ludicrum praebtas , oro : Ac si tru—

stum Epigrammatii visura vel 11011 visuin tanli i'sse pos-

set viro cordato, qui propter totam aiitiquitatem, et

orunes Libros antiquos, quotqui>t sunt, animi sui Iran-

quillitate ne uuani quidein dieculam carere vellet: Et

hoc omnium, nt dixi, suavi&siinum, neque in eo ge-

nere quicquam par aut secundum ullibi: Haec verba

sciUcet sola Arcbipedantum Archipedantissimum nobis

repraesentant, et propter veiba baec sola digmssinius

est miser Magistellulus, qui pro tali babeatur ab onini-

bns non insulsis. Pag- 648. 64q. etc. Epilogi.

Asinus ad Lyrara est Graminaticaster: Dicam paucis,

quod res est, et niale l iulentem expouet omnium , qui

in re Musica aliqnid inleHigunt , risui. Cuin Cithara a

Terpandro seplima cburda fuit aucta, ex simplici facta

pst duplex, et duo tetrachorda per mesen fuerunt con-

juncta: Priiuiim ciiim Systcma consonuin eat tetrachor-

dum: a quo ad alterum tetrachm dum proceditur vel

conjuncte, vel disjuucte: Conjuncte, si mese sex aLie

chordis inlerponal.ur: Disjuncte, si praeter mesen sex

illis etiara interponatur paramese : Liiuui tetrachor-

dum duplex ΰννημμίνον , alterum tetrachordum dw

plex διεξινγμένον cotistituit. Kes est nota ex Boethio

aliisque Musicis: Hoc primum. Alterum, quod ex

primo illo sequitur: Quot iu Cilbara eraut cliordae,

tot in Cithara eraut nouii : Nomorura enim numerus

chordarum numerum sequebatur: quia nomi singult

suas habebant choi-das, a quibus incipiebant, ct in qui-

it: Et hoc cs Musicie etiaui satis
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notum. Vide, ne alios commemorem, Joannem Wal-

lisium ad Ptoleraaei Harmonira, qui niulla de his col-

lata Clave Hodierna. Septem nomos Citliaroedico*

Terpandri commeniorat Pltitarchus: Ex iJlorura nu-

jncro colligere licet certo, Citharam Terpandri cbnrda-

rum fuisse septein: Nam id ex praeniissis sequitur in-

dul)ie: Atque hinc Cithara non modo ίπτάχορδος, sed

etiuin ίπτάτονος dicitur : τόνος et νόμος eodem pertinent:

Qtiot chordas.habebat Cithara, tot τόνους habebat sive

νυμυνς. Apposite Philostratus iu Amphione, φιλότιμοι

καί ηδΰς ol λί&οι, xal &ητινοντ(ς μουσική" τό 6i τείχος

ίπζάπυλον , οβοι της λύρας οι τόνοι, τόνοι pro χορδαΐ etiam

dixit, et cum Musicis locutus luit, prout deceL Haec

certa sunt, et convelli non possunt a c|Uoquam. Quid

jam porro? Septem nomos Auloedicos Cionae corame-

moiat idem Plutarchus : Et ex lioruin numcro colligere

eliam licet certo, tibiara Clonae foraminurn fuisse se-

ptera: Nara ut in Cithara totcliordae, quot nomi; ita

jn tibia tot foramina, quot nomi: Quisque eniin nomua

habebat suura foramen, a quo inciperet et in quo sae-

penumero desineiet, neque alia hic ratio tibiae, quam

Githarae. Ex quibus manifesto sane constat, quod de

Citbara Terpandri dicitur, nos optimo jure ad tibiam

Clouae potuisse transferre : Nomi Citbarae fuerunt dn-

plicati, cum Cithara fuit duplicata: Idem in tibia fa—

ctum: Primum systeina consonum fuit tetrachordarp,

constans ex quatuor nomis: id non magisad Citharara,

quam ad tibiam peitiyuit: et quemadmodum primnm

itlud systema in Cithara habebat choidas quatuor, ita

sirailiter in tibia habuit foramina quatuor: quae cum

ad unraerum septenariutn ascendissent, geminata est

tibia, nt geminata est Cithara, et ex systemate sim-

plici ortum est systema duplex, vel conjunctum vel

disjunctum , tono vel tonis intermediis. διπλονα&αι tan-

tum non exigit Marmoris exesi intervallum : νόμους

Marmor habet perspicue, αυλψας non minus perspi-

cue: Hinc rogo omnes, qui in rebus Musicis non sunt

ho.spiles, an probabilius quid reponi possit, quatn quod

rros reposuimus? Una difficultas restat: quod scilicet

septem nomi Auloedici a Plutarcho non adscribantur

Terpandro, sed Clonae, et diu post Terpandrum vi-

xisse dicatur Clonas : Ista difficultas a me tolli non po-

test, sed non raagis me solicitum habet, (quam aliae
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similes inagno nuraero: Quot enim dissidia non ubique

in Sciipli* Veteruni ? Q.ui ea de causa a seiitLiitia dis-

cederet probabili, non vir, sed puer hercule esset. JNo-

tandumvero, quod semper iti Maimore dicatur , quod

alibi dicitur nullibi: Quis ecripsit Tcrpandrum tibiae

studuisse? quis eura tibicinum modos niutasse? Nemo,

nemo: Singulare igitur eat, quod de Terpandro in

Marmore refertur: et ip.su ι η illud singulare probabilem

eificit pugnam, quain infev Aucloieui Marmoris et

Plutarchum extitisse euspicor. Sunl autem veiba Plu-

tarchi, non difliteor, milii perquam suspecta in illis,

οί δε νης χι&αρωΰίας νόμοι πρότερον πο.Ιλω χρόνφ των ανλα-

δι-y.tSv χατεοτά&ηβαν Ιπϊ Ίερπάνδρον. ISatn si nokkco χρόνφ

cum Emphasi accipias, ut certe accipiendum videtur,

de tempore longiori, parum congruil , quod de iniila-

tione dicitur: Quare legendum iorle προτερον ου πολλώ

χρόνω: quod loci ingenio melius convenit, et dissensio-i

nem inter Auctorem Marmoris et PJuiarchum iniuuit:

Facilius enim dissentire possunt Scriptores in vicinie,

quani in renlotis: Hoc quisque sentit. Visne aliud?

Inter ttvkoiig fuerunt, qui χα&αριοτήριοι dicebantur, ut

ex Polluce et aliis constat: Isti χα&αριατήριοι acciuebant

Cilharae, et perpetui erant eius comites: In.iJlis igitur

fecerit Terpander, quod postea in omnibus fecit Clo-

nas: Hoc sane perquam probabile, imo certum et ue-

cessarium fere: Nam cum Cithara babebat septem

chordas et septem nomos, ανλοι χι&αριατήριοι etiam ha-

bere debuerunt septem ioramina et scptem nomos, ut

Citharae apte reeponderent. Et sic pugua est nulla in-

ter Auctorem Marraoris et Plutarcbum, qui de rebus

diversis loquuntur, et quorum ille de αύλοϊς χιΟαριατη-

ρίοις, hic de ανλοϊς quibuslibet agit : Citliaram mutavit

Terpander etCitharae notnos: quibus mutatis, non po-

tuit non avkov χιδαριατηριον et ανΚον ·χι.&αριατηρίου nomos

mutare simul, ut Organa illa conciuerent apte, et alia

non essetbuiua, quam illius conditio: Geminavit igi-

tur ανλοΰ Μ,&αριατηρίον tiomos, ut Citharae geminave-

ratnomos, et sic αύλοϋ χι9αριατηρίον nomos ad Citliaiaa

nomos retligens, revera nomos ανλωδιχονς proprie di-

ctos non mutavit, sed eos reliquit, sicut erant, a Clona

suo tempore mutandos et mutatos: Vides? Sic nulla

difficultas superest, et omnia pulclire cobaerent. Quae

«i slolidissimus Orbiliolus convcllere aggredialur testi-

* * Α Λ*
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moniis ex Libris Grammaticornm , ct «ΙίοΓπτη , η\ιχ

Musicam non trartant, desurntis, omnium porro sibi

excitabil ri.su m: Talia enim niliii valent conti a ea. quae

tolius rei Musicae constilutione niiuntur , ct ex Musi-

cis convellencla sun». Me misrift autein liorniinoionis,

cura Clenientis τον; Λαχι&υψονίων νόμους iufionoiqaa

Τέρπανδρος urget, a Marmore alienisflinium : vouoi haud

dubie ibi sunt legfs, et νόμου; μουσικούς (ΐΰοπυιήαα*

nenio dixit unquam, aut dicere potuit: Ληχίδαιμονίων

autetn acredens, uibil eliam ad Marmmis M-nfmtiam,

rjuia. nl nihil aliud dieam, ila s«pji debuisset xal την ϊα-

προσίΐ-t μονοικην αντών μπέοτηαιν : Vident, qui oculis uti

possunt. Adbaec ridicnlum est , quod homo ridiculus

murmurat de η xctl διϊος: In isti/t locus e.st uiillus vocu-

lis Μ χοΛ, nt in sequentibus de uomis χι&αρωόιχοϊς i

Quare ex voce a n>e restituta sine dubio error: 4ιός

Pollucis ad ista etiam nib.il: Eiuditi sentiuni, quod Sli-

pes scntire non putuit. Addam verbura unum

de «ubscriplione: Orbilius subsciibit litera B. Buinian-

nnslilPiaA. Quid et unde illud? Dicatn: Burmannus

et Orbilius primas et secundas sibi tribuimt in Literis :

BnrmaTinus esl Eruclitonim "Λ).φα; Oi bilius, Burmaiint

unibra, est Erudilorom Βήτα: Duumviri, hercule, exi-

mii : quibus pro re literavia excubantibus, bonusApollo

cum Novem Sororculis in utrainque aurrm luto dor-

roirc potest. Atque haec breviter de istia Orbi-

lianis: Alia, quae non tetigimus, ita oomparata sunl.

ut, si collatis nieis exarainentur rite, nihil unquam fu-

tilius, stultius, improbius, scriptum sit a Gramniati-

corum fulilissimo, stullissimo, improbissimo : Quare

ea, Lector Erudite etCordate, examini et judicio tno

commiUo lubens: Jam allata etiam probanf, quod dico.

Deplagiis, quae commiserim, non necesse, ut vel ver»

bulo agam : Qui mea legit , si indole sit honesta et pro-

ba, persuasissimum habet, «e critninis quidem suspi-

cionem in nie cadere posse: Quis ab aliis petat, quae

sibi benignissime nascuntur dorni ? Sed et pleraque, si

non omnia, quae suppilasse dicor, talia, ut unicuique»

modo leviter in re Gritica versalo, in mentem venire

Eossint et debeant slatim. De Tolliano Aristaeneti Li-

ro ante editam Vannum nibil vel fando audivi un-

quara : Calabri Librum Sylbuvgianum et Falkenburgia-

num per unam vel alterara hovam modo inspexi, uec
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quicqaam ex illia mihi annotavi: Id testari possunt Viri

Amici-.simi Havercanipus et Gronovius, qui inihi in-

spicienti adiueruut. Convicia, quae lotis ruodiis in me

ingeril Miser , pro totidem Encomiis habeo, el rpvera

eontutneliam mihi iieri existimarem , si ab homine

istius CommaLis laudarer. Quiil de laudatioiiibus tra-

lalitiis in genere sentiam , in Oedieatioue Anaireontica

vri-bo declatavi: lu eo autem corrtiinior, quoties lau-

dationum formulas considero, quas Krudilt quidam in

suis Commentariis ubique itifarciuiit, praecipue in bac

eliam regione nostra: quae mutuos laudatoiea habet

adeo benignos et lepidos, ut singulari sint saepe milii

oblectameuto : quin et tabellam eurum aliquando ani-

rnulo meo repraesonlo, ut eum niniis forte serium raul-^

eeam joco : Visne tribus verbis ipsam quoque tibi re-

praesenteiD, Lector ? Faciam, ul rideas: In prato male

vestito et omtti florum lactilia carenle pascnntur una

sex septemve muli cum uno Arehimulo: qui cum se

mutuo scabunt sedulo, praecipue tamen occupati snnt

in scabendo Archimulo, sed a pastica, non ab anlica,

quia os et caput ei est leterrimum : Vides et sentis? Id

spero: Sic ridebis eLiam. Ut landem de Libro Oibi—

liano summatim dicam quoddebeo: Testor ingemie,

rue uiliil legisse unquam, ex quo majorem mibi volu-

ptatem ceperim: Soleo, ubi corpus mihi bene habet,

cibum salis avide stomeclio ingerere: quo fk, ut ali-

quando post cibum loi pedine aliqua laborem , quae ex-

pellenda. ne vires suraal, exercitatione faoili ac blan-

da; Jam vero nibil unquam in islo gencre mibi effica-

cius sese oblulit, quam scriplum illud Chbilianum,

quod non raodo ruibi torpedinem expellit, sed etiatu

concoctionem egregie juvat, si legatur post cibum.

Quid miruni, Lector? Niliil est, qnod me oblectat ma-

gis , quarn Grammaticus ivatus vel lorjuens yel scri-

bens : hicce aulein noster, non rnodo Grammaticus

est ivatus, sed etiam Giamiuaticus est delirus, Gram-

lnaticu.s est improbus: Ex cujus proinde scripto non

una, sed Iriplex raihi οι-itur oblectatio, quae alias om-

nes et vi et numero suo longissime superat:' Quare non

rogo, sed precor Graminaticaslruin insignein, ut, si-

jnukc per occupationes scholasticas pixssit, eo, quo

coepit, modo ilerum in nieinuat: nec|iie id faciat so-

lus, sed publice sociuni sibi aiUcisodl Peliuin Burinaa-

***** 2
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numiiium Lugduno-Bataruin, ut, anlequam Sanctis-

simus ille Senex coclum supremum adeat, cantioncui

ejus in me cygneam laeius et exullans audiam. Atque

bio desinere possem : sed quia nondum elupsus est dies,

et quid melius agam uescio, paucula subjnngam , quae

ci uditiuuem Orbilianara tibi coiumendabunt porro,

Leclor Ingenue. In Praefationc Thcophrastea ex

XJibiliana Έξίτάοιι pOobavimusGramnialicastii deliriura

tribus qualuorve ceiLissimis documenlis : Illis adjiciam

liic aliud vicinum , non inimis curtura. Pag. 437. scri-

bit Orbiliolus, lncertissimita hnereo, cum in TU1U0

libri simpliciter pictum videam, Piiile de animalium

proprietate. An nempe Eurnolpus , Joannes, Tlieodo-

rus , Michael, an denic/ue femina quaedam, ut ηοη·

riulli putarurit , fuerit tiic vel liaec fhile. Fuisse per-

hibentur, qui , cum ipsum Libellum nunquam oculis

nsurpaverant, ex Phile viro fecerunt Pliilen lemiuam :

In eodem cum illis errore haerere poterat Orbilius, Li-

brum in rnanibus habens , et in Titulo Graeco Τον ao~

φωτάτον xal λογιωτάτον Φίλη, in Latino Sapientissimi ac

Eruditissimi Phile positurn videns diserte. Quid 'i

]Noune pessime delirat, qui talia effutit publice, et qui-

dem in Scripto mortificaturo. Aliud: Anticam

a postica discernere non novit Orbiliolus: Nain pag.

3o2. Vanni ista Aristaeneti Lib. ]. Ep. 25. αμα il xal

rtjv πτίρναν αντη προς ίαντήν ΙπιΟτρεφομένη διεβκοπεϊτο, de

postica explicat, cum absque ullo dubio de antica acci-

pienda sint: calcem ad se co/wertens contemplabatur .«

qui ad se convertit, in anticam convertil: id ipsi pueri

intelligunt: id non intellexit Magistellus puer: qui ista

inepte cum Xenophonteis componit, quae sunt longe

diversissima. Illud anticum probat artificiura Meretri-

culae, quod verbo indicavi, et de eo dubitare non siuit

quemquam, cui cerebellum estsanum: Eubuhis apud

• Atbeuaeum Lib. ι5. Τας φειδωλούς κερμάτων πβλεντρίας,

Ιΐώλονζ Κίιπριδος ίξηδχημένκς , Γνμνάς Ιφεζής Ιπιχαίρως τε·

ταγμενας , Έν λεητονητοις νμέβιν εβτωοας , eto. Addam in

transitu, quod Misclli Sycophantias illustret: άνάγοναα

scribens, de alia nequitia cogitavi, quae nudam χνημην

ostenlabat juveni: Id ille ad partes non nominandas

refert solemni ioiprobitate sua : Vide uotas meas: me-

dius tenetur improbns. In Inscriptione Ep. i4. Lib. 2.

Aristaen. pro Νιχοχαρίτη Mercerns scripsit Νιχο%άοιτί :

I

■ -. _
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factum asserui, quia Νιχοχάριτι nornen

Quid BellatulusV pag. 5*. Yauni illud

Νικόχαρις et Νιχοχάριτι cum Λημοχαρις et 4ημοχά{/ιδο$

coafert, ac si illucl, ut hoc, uomeu viri esse posseL:

]Sostine aliquid stultius? Iu Epigvamniate Calli-

machi Σαΐω scripsi: Hinc illud suave Magi-.teJii suavi-

culi pag. 198. Yanni: vehm autem ex Pavonc scire,

cur hic Σάϊον huric Hermoclidem putet, et tam longe

ex Aegyplo arcessat. rtam Σίϊς Aeeypti urbs. Σάϊν

scilicet Thraciae urbem iguorat Polyfustor, ucque scit,

a Σάϊς Thraciae Σάϊος, a Σΰϊς Aegypti Σαΐτης fieri:

quod seiunt ipsi tirones et lorma ifrvixmv Aegyptiaco-

rurn requirit certo. Eruditis nolissimum est ex Aristo-

phanis Face Disticbon illud, 'Λοπίδι μϊν Σαΐων τις αγάλ-

λεται, ην παρά ΰάμνφ Εντός αμώμητον χάλλιπον ονχ i&i-

λων: ubi Scholiastes, ελεγε'ιον *Λρχιλόχον — όντως δΐ

i/ράφη έπι τι} απορρίψει τϊ}ς άαπίύος. et ό Αρχίλοχος ί~ήλ&ιν

ιίς πόλεμον Ιν τι] προς Σαΐονς μάχη (ε'ΰτι δ( ε&νος Θράκης)

ν.αϊ φοβη&εϊς ctc. Ea suut ignoti&sima boiiiullo.

Pcig. 48. Vauni niiratur et indignatur, me Jovem, Ne-

ptinnim et Plutonem liabere pro liibus Diis majoribus:

ex Hildebrando , Kippingio et Danetio sapit scilicet Vir

Scholasticus, neque Callimacbuin legit in Hymno Jo-

vis, ex qno solo discere potuisset , eur merito Dii ma-

jr.res indigiteutur illi: IVibil stultius aut puerilius.

Png* 200. Vanni inter μογοΰτόχον et γνναιχών δίαπονναν

distinguere 11011 potuit Misellus : Diana μογοατόχος reete

dicitur: γνναιχών δίοποινα non recte dicitur: Virgo eiiim

virginibes praeest, neque mulieres curat, uisi in solo

partu, quatenus habelur pro Luna : Juno nuptis prae-

erat, ideoque fvyicr dicta: Monere debeo, quae pueri

sciunt, propter imperitiam Magislellub plus quam pue-

rilem. Animae, ut corpori, partes ndn sunt aut

tribui poseunt: id notum est omnibus: Ideo in Menan-

dri loco scripsi, — καιρός Ιβτιν η νόαος Ψυχής" ό πληγείς

δ' εις ολην τιτρώσχεται. Quid Morio? · pag. 246. Vanni

acribit de ista coujectura mea, ubi probarit, dwi τιτρώ-

ΰχειν τινά είς ολον αώμα , εις ολην ψνχην τιτρώαχ»ΰ9αι bar-

barum non putabimus : Vidistine unquatn stullius et

imperitius quid? Γϊοη distinguit, quae pueri distiu-

guere sciunt, et ipsius unituae suae, quae iu tbeca

scholastica babilat, non novit indoleni : Haud miror:

Si enim nosset, sibi impuiissiuiaiu ct slultissimajn esse
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sciret, quam nunc pumsimam et sapirnti«imara pulat,

Sed pergit Corculum, Niei autein aliquantum abiret

α scriptui a prodita, legi posset , —- i τΰηγιϊς δ' ϊνίοθη»

■tirovG/.iTcu. non adspeetu, /lon tactu amor intrat inpe-

ctus » sed iptsum α se vulneratur pectut, Et hic Nai -

cissuru habemus verum, cujus pectus amaus vulnera-i

tur a se ipso, quique omnee alias foriuas negligens,

uuius tuiiuae suue amore capilur: Audis, audis, Le-

ctor ? Araor non tactu , non adspectu intrat in pectus,

sed ipsum pectus vulneratur a ae ipso, et aine objecto

ullo amat Orbilius: Mirum, quod uxorculam duxerit

domum: Mirum, quod aliquando repulsaiu passus ab

ea, quae miserum Magistellulum despiciens uiox Viro

honoratissimo nupsit, co ad summum moerorem rt

restim fere adactus iuerit, Firmat tamen stultiliam

suam subjungens , utfere Anacreon Od.XJf. ΊΪ yop

βαλώμεδ Μάχης ϊαια μ ΐχονβης; Et Jioc cumulum in-

eptissimis ineptiis addit: ftam ante illa dixerat Lyii-

ous de Cupidine ipso, "ΕβαΚλ' , Ιγώ 6' Ιφινγον' '&ς δ'

ονχίτ' εϊχ όΐΰτονς, "Ηοχτιλλίν, tl& ίαντον Άφηχιν ιΐς βί*

ίΐμνον' Mieos δι χαρδίης μιυ'Έδννι, xal μ ikvat. quae

scilicet pectus a se jpso vulneratum ostentant: Omnium

stolidissimus nunquatn stolidius quid effutiit. Ια

Aristaeneti Epist. 10. Lib. I. Latinissimaai Meroeri ver->

sionem non intellexit Slipes: ώ'σ.-cto δε χοναόπολις η πόα

τω '/βναψ μείραχι βννιΊπτίτο προαφνώς V«P eruditus ele-

ganter vertit ; Quae veluti chrysopolie herba aureo ju-

veni native adjuncta haeret : Nain aureus pro aptimu»

flosculus est, quern elegantiores adhibent passim ,' ct

verba ifa sine dubio intelligenda sunt: quae Cydippe,

veluti chrysopolis herba , aureo juveni slcontio native

adjuncta haeret : sensu optimo et per.spicuo. At vide

jam stultitiam et improbitatem pessimiMagistelluli, qui

Mercerum non intelligens , et de aurea icuncula peni-i

«licule cogilans, locum distinctione minime necessaria

Bon niodo adjuvat, sed etiara me, qui cam casu patius,

quam consilio, interposiierara , eo nomine, ut ltnpro»

bum Cacura, oonviciis lacerare audet: Loous est ia

Yanno pag. 44a. dignua, quem inspiciant omnes ho-

\ nesl . el. icpidi. ln eadem Epistola aniliter ilcli-

rat Gratijmatiraster , cum πρηατήρα febrim ardentem

interpretatur : μα&ήΰομαι μόνον, Γώ$ μεμίΚηχας των γραμμά-,

twv, χμ τβΰ βον «ρηΟΓηρος «}ν Ιμήν "ψνχην άπαΚΙάττην, ον%
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i]trov αίματος βφίιότ/βω του ημιτίρον , ijntQ νδαχος ely.rj χ?ο-

μενον. Quid febris in illis? quis eain cxspectet ibi?

Kemo, uemo, cui mens esl sana : Dein, quid απαίλάτ-

τον loco ita inlellecto, ut censct Miscr ? itane Giaeci?

Isegabunt ornnes, qui Graece sciunt. - Posferius hoo

animadvertens ipse, in Vanno pag. 606. pro ΰηαλΚάττων

scribit «ντκλλάτταιν ·' In eo resipisccns aliquantulum , sed

in aliis aeque stultus. Apagc, apagc ineplia.s longe

ineptissimas : pro μαΒ-ηβαμαι scribeiidmn em μα&ηαωμ«ί,

et locns ita intelligendus , utdixi: dc eo non est dubi-

tandum: Non poterat amaus infelix mori, quamdiu

a niniu ad facem et ignem ainoris adhaerebat : ab ea se

et animum suum avellens, raoreietur etatjm et more^

retur etiam laetus in gratiam amulae: unum illud ex-

petit, ut anle mortem scire liceret sibi, literas pomo

mscriptas a Cydippe uoii fuisse plane ijeglectas, sed

eam raUonem earutn babuisse aliquam : isto solatio

fruens, sanguinera, ceu aquatn, effundrret protinus:

Sentenlia est perepicua et bona, Iu Aiistaeneli

Epist. I. Lib. 2. haud dubie laborat xal ovx υναα τιτρώ.

ΰχεις: quod ita correxi, ut nihil bactenus melius visum

sit mihi. Quid Magistellulua? οϋχ ovaa verlit abseris,

etneliteram mutat: adeo imperite et etolide. ut nihil

imperitius et stolidius excogitari possit: Dicam 14110

verbo : ovx ονΰα est non ens, mortua, ex viventium

nuniero sublata: ItaGraeci, ut sciunt ipei pucri, qui

liondura. lavantur aere, Morcerus in λ ersione etiam

absens sauvias; inde sumsit Miser perquam stolidc:

Wara οι5* ovaa conuptum prouuncians, ita verlil, ut

sensum aliqueni daret, non quod crederet, id Graece

ila accipi posse, ut credidit revera stolidissinius ille.

bic vulgata cum homullo retenta, mortua virgo et

apud iuferos degen» viventes et superos vulnerabat

forma sua; Alia eliam conjectat, sed quae inepla sunt,

cum hoc plane sit insauum. Occasione jiujus phraseos

adjiciam illud ; ovx ttvat, ov* όντις, ουκ ουαα, ovx ov,

χώ 'όνη, τά οντα, όντως, et quae suut id genus alia, sin-

gularem empbasin liabent, et esse ve\ non esse deno-

tant re ipsas lnde est, quod ad Aiistaenelura pag. 244.

scripserim , Quin et commade Itgi jw&set, ϊοτιν' δεδο-

χται: Sic enim cum emphasi occurrit etiam altbi, nisi

me memoriafallat: ut cgo certe non puto: quanquam

loca ne nunc quidei» inihi iuat ad inanutn: Allegato
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rum etiim indoles empbasiu illam promittit et probat,

neque ullus ego video, cur fffrtv ita accipi non

ubi ίοτω ita accipitur, et praesens signalius rst ii

tivo: Atteride, Lector: sic videbis Magislellulur

rantem more suo pag. 70. Vaiuii. In ftolis ad

llepbaestionem pag. i/>8. «cripsi , ΰποχλάς est tempiia

jrurius usittitum τον άχοχλαν: otac et αποατάς ei geinella.

id ita displicuit Oibiliolo, ut in Vanno pag. .>.->-. mibi

oggerere non dubilaverit, At, inepte, άποχλάς tuum est

harbarum, utipsees. Quae scilicet stupidissimus Ma-

gistfllus 11011 teuet aut probat, barbara sunt, ct ex albo

vocum Graecarum protinus expungi dcbenl: Si άποχλά{

ab άποχλάω et άποχλήμι barbarum sit, barbara quoque

aunt τττας a πτάω πιήμι, φάς a φάω <r>j,u, τλάς a τλάω

τΧημι, &νάς a &νάω fhifjfit , φ&άς a φ&άω φΟήμι , δρας Λ

δράω δρημι , βάς a βάω ρι'αι , %τάς a χτάω χτήμι, οτάς Λ

ΰτύω ατι'ιμι, φνς α. φνω φνμι, δνς a δνω δνμι, γνονς a

γνόω γνώμι, βιοΰς a βιόω βιώμι, et alia id gemis peimulla.

Eustatbius ad Odyss. K. Vers. 192. κερί δε τον αραζε4&αι

tl xat προγίγραπται , ομως ον ηάρεργον xal tx των Ήραχλεί-

δον παρασημειωααα&αι ταντα. uvixu9tv φηαιν ηγονν ii αρ

χής 9εματιχι]ς, ϊοτι φώ το λέγω, ον μετόχι) αύριο ι oS' φάσα;,

ως χλώ χλάαας' xal Ονγχοπή, φας, 'olov φας ϊμεν άπτυλε-

μον. ωςΛερ χαϊ χλάς φηδι παρά Άναχρέοντι. lla Heracli-

<l*.'s, sed barbarus, una cum Anacieonte barbaro, ut

iiunc scimus auctoiitate Grammatici Amstelaedamensis,

qui Graeca cura larte materno q^uidem non imbibit,

sed in cujus papam provida mater indidit quotidie foe-

num Graecum inagna cupia, ut cum corde stramineo

et calva vacua in Graecis supra ipsos Graecos saperet,

et sic gloriam tibi compararet immortalcm. Quid ais,

Lector? Notine hoc barbarum αποχλάς perquam gemel-

lum est depi avato μίλψαι, et isla puk bre arubulare pos-

sunt una? Aliud: Locum Corinnae apud He-

phaeslionem pag. 60. in Vanno pag. 556. ila constituit

et vertit.Grammaticorum optimus maxiimis, Λονρατέω

τ εφ ϊηπω κατά μ\ν βριμονμενοι Πάλιν δ' επρά&ομεν. Όιιτα-

teoquein equo qnidem frementes , (sedebamus) Urbem

vero expugnavimns. quod ne quis male acciperet, an-

tea raonuerat commode, agi de Ζππω δονρατεω, equo

Trojano , quo inclusi Danai haec dicunt. Poterant

scilicet Heroes illi eodem tempore equo esse inclusi, et

super equo sedere cuncti : quod niii uni videbitur
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clubio aliis omnibus, eed minime mirum visum fuit

Orbiliolo, cujus ingenium mira et incredibilia capit:

iSois , quid sit xaiHje9tH ίφ' Ίππω , sedere in etjuo: illud

habemus hic ex emendalione Viri Summi: et tamen

equo inclusi fuerunt Daiiai : Adbaec noti taciti et quieti

sederunt in equo , sed IVemenles , ut melura incuterent

Trojanis, si accederent : Laocoon vera, quem ad He-

roas ita in equo frementes bomo ingeuiosissimus accer-

sit, non immisit bipennem vel JiasUm in latera equi,

ut dolum detegeret, sed ut iremebundos illos hosles ab

equo deturbaret: Quid videtur, Lector? Hacc adeo

egregia, ut nihil egregium magis ex Orbiliana pcnu

egregia tibi promere possim : Quare hic tandem desi-

nam, sed homullo fremebundo prius honoris causn

propter commentum miriiicissimiim collocato in parvo

equo ligneo, ut eum sic perpetuo aduiirentur pueri,

5ccundum praediclionera Graeci Epigrammalarii , cu-

jus Versus ex Anthologia mea Inedila in graliam Eyui-

tis Illustris hic infra ponam :

"Ιπηφ δονρατίω αΰτν Πριάμοίο ελόντες,

Αμφιλαφες Δαναοί οφιν περί&εντο χλίος'

Αντω τώ 6 ΐππω χριτιχωτατος ηδία ^ί'ζων

Ορβίλιος, τιμής ϊλλαχεν ουκ υΚίγης.

Μικρός γαρ μιχρω βριμονμενος ϊππφ Ιφίζνιν

Αονρατίω, παιαϊν αίεν αγαατος ϊτ\.

Vale, Lector: Ad Phrynichum jam te ridentem,

spero, et alacrem diraitto. Trajecti ad Rhenum ipsis

Kalend. Decembr. MDCCXXXVIII.
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γηωη paucis scribenfium conlingat, ut perfecto

;il)soluloque operc praeformatum animo exemplar

oinuibus numeris et partibus sihi explesse videaa-

tur, uniuscujusrpie autem magnopere iutersit, non

solum suam iu perficiendu facultatem, scd etiam

recti vojuhtatem cognosci, antiquitiis ad eam rera

pracfationis locus coustitmus est, in quo, veluti

dcpositis hiuc judicis hinc actoris persouis, cum

Jectoribus familiariier consuescere et tum suscepti

negoiii gravitatem, tum suas privatas angustias

euarrare , et quid et quatenus sibi aut coudonari

aut ex mcrito tribui velint, exponere possiut TaU

sub specic familiaris colloquii consiliorum meorum

causam rationemque aperiam, sed paucis, tan-

fpiam >apud expertos, ct candido simpliciterque,

tanquam inter beuevolentes.

Nam quum ceteri Grammatici, qui a cura ser-

monis attici nomen habent, succedentibus in vicem

cdkoribus, subinde refecti atque ea supellectile iu-

structi essent , quae necessariis usibus sufficeret,

Phryuichus autem, flos et robur Atticistarum, ue-

glectus incomlusque jaceret, binc mibi, Oiphica-

rum quaestionum παρεμπόρενμα quaerenti, novae

editionig. consilium injectum est. Coeptum nego-

tium et mea tarditas et aliae difficultates publice

privatimque objectae usque eo extraxerunt, ut

alii amicorum meorum , bac ipsa cuiictatione illecti,
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aliquid magnum et Lasilicum parari sperareut, alii

vero Phrynichum istum libris promissis atlnume*

randum ducerent, quorum tituli bis per animm

veneunt. Quos ut utrosquc refellerem , nequc

amplius reliquator haberer, maturare hujus Jibvi

editionem vetercmque meiim ct anliquum hospitem

iu publicum producere, quamvis invilum ct vere»

cundantem, decrevi. ■ , ··.

Haec praefatus a me ad lectorum subsellia

transiLo et, ut alieni artificii sjjectator, aequum

jne, ut maxime potero, et bonorum et malorum

meorum judicem pracbebo, tum , quid successerit

operis, tum, ubi manus defecerit, in mcdium corj*

sulturus. Eorum igilur, quae in huoc librum con»

tuli, duplex genus est; unum 6 rebus ipsis, alte»

rum assumtum. Prius illud in notis texto subjectis

continetur, neque aliorsum spectai, quam ut prae»

ceptorum η Phryuicho traditorum vis et ratio red-

datur. Qua in parte superiorura inierpretufn co*

piis ita usus sum, ut Ji Scaligeri notas iere integra$

et illibatas, Nuunesii, Hoescbelii, Pauwii, iil

brevius contractas cxhibcrem. Neque futurum ar»

bitror , qui sibi bac coutraclione aliquid detractum

jure queratur. NamBcaligeri quidem nutlam unattt

litcram perire fas duco. Sed ex iis, quae honio

Hispauus, non indoctus sanc, ut iila erant tempora,

ante bos ducentos annos commentatus est, plera-

que ad uostram aetatem ita vetusta sunt, ut neque

fructus neque delectationis causa legi mfcreantur.

Is enim persaepe nihil aliud nisi Pollucis, Tho-

mae et Lexicograpborum graecorum testimonia,

eaquc nonnunquam parum ad probationem confe-

rentia, producit, primuni ipsis^ quibus scripta

sunt, vcrbis graecis* deinde eadem in latinum con-

versa sermonemi Haeccine rursus apponi inicgra?
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quae unicuiquc promta et tractata esse debent?

qtiae in notis ad Tliomam , ad Moeridem et ccteros

dialectorum scriptores, in Grammnlicorum libris

scholasticis , in Lexicis adeo vulgaribus tum ube-

rius tum cxplanatius ct ad usum accommodatius ex-

positasunt? Imo haec pbilologiae sibi proludeulis

crepuudia, quibus Minelbi et Creuzcri sese exor-

neut licet , sensim abjiciantur oportet. Hoescbelii

autem notac maxiraam partcm breves et iuelaboratae

exempla rerum nolissimai-um e longinquo petita af-

ferunt. Noa majore emolumeuto Pairwius tumul-

tuatur , promissor vanissimus , qui quum omnibus

vebus imparatus ad hanc accessissct provinciara, ea

protulit, qnae ab hominibus leviter doctis, quum

ex tenipore fabulanlur , proferri solcnt. Sed quae-

euuque apud unnm illorum dcprebendissem noa

prorsus exoleta , iuprimisque c conjectuiali genere,

de quo maxime disseutiuut bominum judicia, ea

summa fide et industria asservavi; in quo ue quis

judicio et delectu meo diflidcret , malui in tutiorem

pariem peccai e , quam ea omittere, quorum nec

accessione pejor foret haec editio, nec decessroue

melior , et desidcrium fortasse aliquod existere pos-

eet apud leclores uegata cupientes.

Eaudem vero brevitatis legem , quam anteces-»

soribus meis scripsi, ut ipse conservarem, curae

habui, omniaque, quac in libris cousimiiis argu-

menti exposita aut cum arte ipsa tam arcte cenjun-

cta essent, iit ea qui nesciret, nc bis quidem no*

stris usurus videretur , in totum removi. Quara ia

scribendo rationem si vulgo scquercntur, multo,

opinor , et ars hrevior et vita longior foret. Sed si

qui sunt ita rimosi , ut ne faeces quidem sibi suas

relinquaut, ab his impetratum velini, ut suo me

tnodulo rie metianiur , neque me ea , quae dicere
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euppudnit, non didicisse putent. At forsitan ali-

qua ad iiiielligeoduin necessaria et cum argumento

ipso conjuncta praetcrii ? Inscions quidem illud et

invitus. Fuit apud majores nostros ars quacdam

Passaviensis dicta, qua corpus contra ictus vel

punctim vel caesim petcnlium muniri credebatur

et est eliamtiunc qnoruudam mira quaedarn in te>-

gendo Iatere sollerlia, nunnisi exploratissima pro-

mentium et jatn nttnc debentia dici pleraque diffe-

rentium. Ab hac tenacitate ita longuni abfui, ut

magnopere verear, ne temeriiatis offensionem vi-

lare atque effugere non possini. Quippe feci idem,

quod veteres hujus artis auctores, Atiicistae. Legi

plerosque graecos scriptores, et diligenter et eos-

dem iterum, tertium legi, animum semper ad Phry-

nichum intentum babens. Hiuc de vocabuloi nm

bonitate judieiuni feci, leges statui, falsas forlasse

nonnullas culj>a aliqua erroris bumani, sive quod

non legeram omnia , (persaepe autem res ita se ha-

bet, ut, si unuin praelermissum fuerit, frustra sit in

ceteris laboratum ,) scu quod lectorum non in tem-

pore memiueram; quas leges alii deinceps derogan-

do, subrogando, obrogando ad veritatem traducent.

Ad textum adoruandum nnlla subsidia attidi

praeter Pbavorinnm et Ediliones Vascosaui et Pau-

wii, qui se Editionem Calliergi cum Nunncsiana

accurate contulisse, omnescpie earum diversitates

exacte enotasse profitetur. Qui si nonnulla prae-

tcrmisit, danirmm fottassc a me illorum subsidio-

rum ope reparatum , sin niintf^ in tali scriptore,

cujus pretium non in arte sea in substanlia posi-

tum , non nimis dolendum cst. Plurimum aiitom

diligentiae interpretaudis Phrynichi praeccptis im-

pendi, quae quanti aestimanda sint , et unusqnis-

que sibi experiri potest, et significavi breviter in ea

******
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commentationc , quac Aualectis F. A. Wollii T. 1J.

inserta est. Ac piiino quoque loco Grannuatico-

runi sentenlias, ut veteris discipliuac couseusus

patesceret, euumeravi, deindc exenipla, quibus

illac anl conGrmarentur aut retrllorcntur , ila com-

posui, tti scri|)lores , quemadmodum lotis ac u in-

poiibus divisi sunl, sic oralione, in quantum res

sinebant, dislinguercm, quo mcHus inielligi pos-

sct, qua actatc quaeque dictio viguisset, quanidiu

relenta, quo inclinaia, quaudo vdobrari dc.Mia

esset, id tum ad iiuerpretationcm lilciatae atitiqui-

tatis necessaiium tuin. ad agiulionom mcuiis buin.t-

nae pulcherrimum fbre ralns, si qiiando ratio, aili.N

coiisummalac perfeclrix , haec rudia et iiidiscrcla

clcmenla iuter se devinxisset ot, Uuquam iu uuuui

corpus, sic in historiani graecae linguac colligassci.

Atque boc est iJludgenus aduotaliouiuu, quod

ex rebus ipsis ualum diccbam. Sed quuniam ηυιι

hoo a nie leclor expectabal, ncquc eo coutentu>

esse polerat, si vocabulum aliquod in pauculis,

quae nobis supcrsunt, Attieorum scriptis aut raro

ant nunquam inveniri doccrem, idcirco quaestio-

ncm a rebus singulis ad gencris uuiveiM expJi-

cationetn traduxi, neque tautopere, quid illi

non dixerint, quantopere, quid uoii potueriut

dicere, si secum ipsi concordes esse voluerunt,

exquirere laboravi. Idquc tum in notis, ubicun-

que bciiignioiem materiain, liabui, tum maxiuie in

Pareigis factum est, iu pi iinisquc ea parte, qua

vocabuloruin coriiMeendoruin quasdam reguJas tra-

dere inslitui. Qui^ocus quuni ct ualura sua per-

diiEcilis et a nullo alio tractatus sit, ncque nib.il

comniissum puto, quare roprehendar, ncquc tam

multa, ut aequi rerum aestimatores non me ab-

quando yeri quaerendi studio a viu deen a^c, quani
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circa vilem patulumque observatiouum graminatica-

rum orbem haesisse roaliut. Hi si a me ipso audin;

cupiaut, quid milii in mediuni attulisse videar, haec

ego profiteor et prae me fero : veteris Grammatico-

vuni discipliuae reliquias in clariore luce collocatas,

scriptorum andquorum locos non paucos ab invete-

raiis mcndis liberatos, umversa vocabulorum ge-

nera sub judicium vocata et quae sit inter cognata

diversilas, qnae dislantium rerum cognatio, pate-

factum esse. Hic si cui multum proniittere videar,

vicissim et haec a^cipiat. Plusculuiu quiuquenniuiu

est, quuni jaclis jaia pridem fuudamentis Eclogas

me editurura essc publice professus sum. Quod si

totum in boc uno negotto consumtum aeque subse-

civa magis opera <juam iucude adsidua seiuperque

ardente camiuo elaboralum esset, ad illud nescio

quid, quod spe et cogitatione praeceperam , foi-

lassis aliquantu propius accessissein. Sed hujus

temporis exiguus ad Pbrynicbum redandavit fni-

ctus et velut furlivae borae ex gravioribus negoiiis

eveplae.. Deiude subsidiis quibusdam carui neces-

sariis, collcctiouibus ipscriptionum privato ceusu

majoribus et libris noijnullis, exolicis, h»nc totius

Germaniae aogulum adire lhsiidientibvs. Ex utro-

tpie consequutum est, ut non omucs quaestiones

profligare et ad exitum perducere pos«em, eas prae-

sertim, quae sero mibi, quum jam ad extrevnam

manum perventum esset, iaciderum, .sed tantum

saxa et matcriem congererem, artifici profuturam.

Ad hacc accessit illa scriptona Ate, « nuvrui

ύ,αται, longo praesertim operi obrepere solita, quae

p. i42. Bryantium mihi, uotum fabulatorem , pro

Bryano, homine sobrio, furtim substituit et ut

p. 55. mascuUnum ρι ο fennnino , p. 171. macroca-

talecta pro macroparalectis scriberem, nescio quo
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pacto effecil , quae ct id genus alia , nondum mihi

animadvcrsa , <pji fortes esse volent, exagilabunt.

Phrvnieho addiuis est flerodianus, vetus as-

seola , cnjus breve fragnientum propier Nunnesii,

Pauwii et nonmdlas nostras notas non videbatur

omitti debere. iNeque ab re fecisse videmur, quod

horum utriusquc praefationes typis ropeti curavi-

mus, quarum altera ad edilionum nolitiam pertinct;

altera, Pauwiana, documentum cst gravissimae con-

troversiae , intn- pbilologos siipcrmris scculi agita-

tae. Quam si qui legent riKarum,litcrariarum oso

res, facere non poterunt, quin sibi de tcinporum

uostrorum tranqnilblatc gratulcntur , (pmm perspc-

xcrint, a quanta bai bana ad quantam comitaiem et

elegantiam defluxerit, una curu ceteris mortaiibus,

natio eruditorum.

Unum restat nt moneam , ne dc alieno libera-

iis fuisse videar. Ea, qiiae in Parergis contineniur,

primum iu libellis academicis proposita sunt, jam

inde ab initio anni MDCCCXV. per occasionem sta-

torum solemnium evulgatis. Unde quae viri prae-

siantissimi mihique benevolentissimi , Barkerus ct

Schneiderus, inLpxica sua, me non nolente, trans-

tuleruat, e«, si sine detrimeiito fieri posset, re-

cidi. *) Scriptorum autem pars prima Kalendis Ja-

nuariis, altera sub exitum aestalis Lipsiam trans-

missa est. Scrips. Regimoutii Prussonuu Kalcnd.

Novembr. MDCGCXIX. ,

 

*) Vocabula a Lexicograpliis oir.issa aut non satis te-

stata ln ParergU signo -j- pleruuique notantur.

)...'».
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ΡΗΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΟΝΟΜΑΤΩΝ ΑΤΤΙΚΩΝ b).

Φρύνιχος Κόρνηλιανω ") ev πράττειν. Την re άλ~

λην αον παιόιϊαν &ανμάζων Λ), ijv διαψερόντως νπΐρ

απαντάς, οοοις έγω ένίτυχον, nenutdtvcat, %ui δη

%al τοΐτο ■Ο-ανμααας ίχω, *o περί την των χαλών

%αι δοκίμων ονομάτων κρίσιν. Ταντ' άρα KtXtvaav-

τος αον τας άδοχίμονς τοίν φωνών ά&ροια&ήναι, πα-»

αας μίν ονχ οίόςτε β) έγΐνόμην τανϋν πΐρι),αβ{ϊν*

a) Latcari* Gramm. L. III, Η. 1. pluraliter τας ΙκΙογας

θωμα τον Μα/Ιατρου , τας τοΰ Φρννίχον, τάς τοΰ'Αρπο-

χρατίωνος aJlegat. Ac Thomae quidem Grammatica mo-

άο'Εκλογή, aliquando 'ExXoyctl inacribitur ; Constafttini

autein prostat 'Εκλογή ». ΤΓροχιιρον μικρόν.

b) Ed. Vasc. αττικών ρ^ημάτων χαϊ ονομάτων.

c) Κορλιανώ per compendium Ed. Pr.

d) Participium, quod poit τε tolerari nequit, indicati-

▼i tui locum occupasse summa suspicio est. Ceterum ab

eadem admirationis profeseione, quaei composito, Isocra-

tes Panegyricum , Xenophon coinmentaiios Socraticos,

Tbeopbra«tue Characteres suoe exoreu» est.

e) ΟΪόςτε· Edd. Priac. «t Vaio. οίος ίγίνομην, cujue

lectionis patrocinium repudio. Neque enim huic similia

stuit ea exempla, quibus Grammatici docent pro οϊόςτβ

•tiam 0I05 murpari, ut v. e. Arrian. Exp. Alex. III. 17, 188.

Schmied. ovii η γί] ο"α (ήν) Ιργόίζίβ&αι, ubi to δύναβ&αι

in ip*a rei uatura et voluntate po«itum est ; et retro, cur

ologre pro οίος ponatur, v. Demosth. c. Aristocr. p. 677.

Jotepb. Antiqq. I. 12, 35· Athen. VI. 271. E.- JaatWich.
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τας ό" ίπιπολαζούβας f) μάλιατα xal την αρχαία*

ΰιάλεξιν ταραττοναας xui πολλην αίαχννην εμβαλ-

λοναας. Ον λανθάνει de οε', ώσπερ ονδ' άλλο τ»

των χατά παιδείαν, ως τίνες άποπλανηϋ-ε'ντες β) της

αρχαίας φωνής, xai επι την άμαθ-ίαν χαταφενγον—

τις πορϊζουαι μάρτνράς τινας τον προειρήσ&αί

νπό των αρχαίων τάςδε τας ψωνάς. ήμεϊς δ% ον προς

τά διημαρτημενα αφοράμε ν, Γά\λά πφρςτά δοχιμώ-

τερά') των αρχαίων. Και γαρ αντοΐς εϊτι'ς άιριαιρ

προ&είη, ποτέρως άν έ&ε'λοιεν -διαλε'γεσ&αι άρχαίως

και ακριβώς ή νεοχμως χαι άμελώς, δε'ίαιντ άν άντϊ

παντός ήμΐν ανμψηφοι γενόμενοι, k) της άμξίνονος

ι \ myy^ V·: .·- xc-^i: ι ·'\ .γ -οή x^rJC'

V. Pyrli.- XXXV. 261. Diog. La. VII. 19. ρ. confl

Schweighaeuser. ad Polyb. III. pag. 665. Ast.' ad Plar.

Polit. p. 5^0. , promta et facili» <exploratio e«t.

f) ' Επιπολαζονβας : presse licet reddere innatantts ex;

Quintil. VII. 1. 45. ubi γ. Burmann. "Ev yivoc το μάλι-

ΰτά ίπιπολάζον Aristot. Η. Αη. IV. ι. 1 35. τας μαλιΟτα Ιχι-

πολαζονΰας δόξης Id. Nicom. I. 2, 4. Β. οννεχή χαϊ Ιπιπο-

Ιάζοιρα αμαρτήματα Strabo II. 248- ed. Tzschuck. Etiam in

Diog. La. IX. 5.'. 576. τό vvv ίπιπόλαιον γένος των Ιριστμ.

χών, participjuiB aptiu» ,ewe judico. Quod autem Phry-

iiichys h. 1. significat, »ibi cuni vitii» eminentioribus et

inyalescentibue certaisert. fore, apparet, viruiu industiium

in successu operis plns suscepiss* oneiU, quaui iaitio si-

bi imposuerat. j, ■ ,, , ·. " , , ,. .. . . ,

, g) Λτιοπλανηϋ-έντες Edd. Γγ. et Vasc. άποπεητωκότες ex

suo yulgavit Nuimesius. εχηίιντειν τής άλη&είας Strabd*

ΥΠχ,.&.ρ. 200. τον χάνοντας Polyb.-XIL:i4.- ·· ■ '. .

fW Καταφεύγοντες Edd. Pr. et Vasc. χαταπεφενγότε$

Pvunnesius. Τάςδε τας φωνάς i. e. τας και τά& ■ ■ · ·· 1 "

,, \) Λοχιμωτατα perbene Nunnesii codcx ριό δοΥ.ιμώτιρα

pra^bjiit/ . . ,, : ,: . , :

fc) ΉμΖν ονμψηφοι Nunnee. βνμψηφοι -ημϊν Edd. vett.

Σΰμψηφός αοί ειμί PJat. Rep. II. 25η. Τ. VL-Βψ. -gmxo»

nuvv σοι Ον#·ψηφός είμι Craty]. ρ. .598. Ε. . midtisque aliis

locis, Phaedr. 267. B.Ii.ajcJi)es 1 84. i}. Lcgg*X. i.i2.u>eque

dubito, quin id Atticista« praetulerint synonymo όμνψη-

<P?S * i.y^ia. *- Agoiat. p. 5x2. et Garg. HqL Enc.. p. 92..
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t

γ&νίβ&αι μοίρας ')· Ον γάρ τις όντως άθλιος* ως

το αίαχρον τον χαλοΰ προτι&ίναι. "Ερρωαο.

usurpato , unde verbum όμο^ϊ\φ(Ιν Josepb. Antt. XVII.

1.1. 86ο. Lexicis accumulabitur. ' Ομόλογος (Xenoph.

Symp. VIII. 56.) et αύμφωνος Pollux Vl. 1 56. et II. a5.

directe rejicit. ομόφωνος Thucydides et Plato Menex.

p. ziu. A. pro όμογλίΰασω poaueruut, Gorgias ille cuiu

όμόψηφος conjungit.

1) Similis constructioni» auctor Gregor. Naz. Or. IX.

p. a36. C. Ixvrjtyat xal yivteduL ty]g άβφαλεατίρας μοίρας

και κρείττονος. Demosth. de Cor. p. 246. ηδέως αν ίροί-

fiijv, της ποίας αν μερίδος γενία9αι Ιβονλετ αν, uiide colo-

rem duxit Basil. Ep. LXXXIV. ρ. ι5γ. είπάτωΰαν της ποί

ας tiai μερίδος.
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Οςτις άρχαϊω; xtti δοχϊμως i&t'Xu dtaXtyiofrat,

: τάό' αϋτφ φνλαχτία. *)

Έχοντψ ον χρή λέγαν, άλλ' i&ekorrt]p. t) ·

+) TbomasM. ρ. 285. Έχοντας ον, ολλ' ί&ιλοντης' Μ Si

τον (πιλήματος αμφότερα λίγε χαι ίίΗλοντί xal ίχοντί.

Nunnes. Hemsterbusius , Thomae et Pbrynichi judicia

conferen», tam ab hoc, quam ab illo nomen (κοντής da»

mnari putat. Sed quis praeftet nobis, de nomine, non

de adverbio hic agi? In Lcxici* quidem neutrum com-

paret, sed (κοντής Heinsterhuiius aiHrmat Ecclr»i*e Pa-

tribus non infrequens eiTe ct adgnoscit Etym. M. p. 436.

4. (κοντής et ίΰελονη'ις acui juben» ot μετοχικά, eadem il-

le ductus opinione, qua plerique Grammaticorum εκών

statuemnt participium esse verbi prisci !κω, adveriua

quos causam dixit Apollonius de Synt. L. I. p. lij. ed.

Sylb. Eustatbiu» ρ. ι446. 6o. ονς ot με&'"Ομηρον ίχονοίονς

και ί&ελοναίους **) φααι χ«1 μάλιστα ίκοντάς και ί&ΐλοντάς

*) Desuht haec ίη Ed. Vasc. a Nunnesio, ut videtur, addita.

**) 'E&tXoioioiX-enopiion et recentiores tritum Iiabent; if>tl'imt

ab usu remotiiu et ad illud sic comparatum est, ut Άχιρόντιοί

et *Αχιρονβιοί. Etym. Μ. : Πρων γίρονοιοί, mt ίχών txoioiot,

i9ti.i»v t&elovvtof. Sic et πιριοναιοί , imoiontt, nvyovotot a

nominibus in ων derivautur. v. Salmas. de Trap. Foen. p. 8i3.

Antiquum adjectivi ixoiaiot usum testantur solemnes formula»

Ιξ exovalat, v. Schaeftr. ad Bos. p. bby. xa-fr' ixovaiav, r. A—

bresch. Dilucc. Thucyd. p. ySi. rovt exovala ■πΚημμιλοχνταί De—

mo.sth. c. Mid. p. bi-j. ubi cod. Pari*. ixovolovt , plures pejus

ixovoiojt exliibent. (jhiibus in fbrmulis quum saepe adaatur

γνώμη, τρόποι, (xa& εχονσι,ον τρόπον Porphyr. de Abst. 1. 9»

l4,) etiain in Sophocleo Έξαίριτον τί&ημι την άχοναίαν ■■ Anecd.

Bckk. Τ. ι. ρ. 5y30 ejusmodi aliquid intelligendum puto. Cete-

rum suut numiulla hujus formae substantiva aotiqua, dnovoia,

ι
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; , ί&ελοντήρας φηαϊν 6 ποιητι/ς. Adverbium ίκον

Arriani loco nesciebam quo profert Suidas, igno-

tuin alia» et iuspiriosuin, nisi comparcm baberet Ι&εϊον-

την, quod aliquot Herodoti ctPolybii locis legitur, et, ut

Λ alckenario quidem visum est, lcgeretur saepius, ei per

librarios licuissef. v. ad VI. 'J.S. ρ. 'i 4<j. Multo tektatius

est ifckovri apud Polybiuro, Diodorum, Dioncm Cassium

aliotque; neque rarum idtlovrij, inter quac plerumque

lectiones nutant. v. Var. Eectt. Polyl). XI V. y. Diod. Sic.

J. 67. Dio Cass. XXXVI. j 55. XL. uli, 211. XLV. 1 2, 4u8.

Sic etiam in Maneth. Apot. VI, ayti- xui xvai μϊ/δεα δόν-

τες ixovxi ωμα δάοαΰΰαι, in J\Ts. est ίκοντι], hoc eat, ut cgo

interpietor , txovt^v. Novitia sunt adverbia ί&ελόντως

Schol. Ven. T. -y. εχόντως .Tosejjb. Antt. XVIII. 6, 8g4.

Nicet. Ann. II. 6, 46. Β. XV. 8, .107. quibus Lexica ca»

rrnt, et axovrl Nicet. Ann, XXI. 10, 4 1 3. C. Suid. a. v.

et Moscbopul. Syll. sub c *), neque fortasse admodum

antiquum est ίχοντί. F.t iu Aiistotcli» quidem Rbet. III.

l5, 578· Τ. IV. Buhl. ov γαρ ίχοντί εϊναι αϋτω υγδοήχοντα

?τη praestat exovti, ut Sopb. Oed. Τ, 1 356. dikovtt κα'μοί

ην et Nicepb. Greg. ΛΊΙΙ. 0, 196. Ε. #cw γε ov μάΚα i&i*

λοντι ην. Sed adveibium est in spuria illa ad Alcxandrum

Hbetorica c. XV. 1,81. Galen. Antid. I. 5, 874. E. The-

mist, Or. XVI. 209. A. Ileliod. I. 25. Procop.Bell. Gottli.

I. 7, 325. A. etc.

Mireris autem, adverbium illud ifoiovrrJvEustatbii «o-

Xvarayvaxsiav latuisse, qui p. i4'i8. 17. magnopeie pcrcul-

sus homerico feminino πρω&ΐιβη, quod ip*e, t'i Homerus

fuiflet scilicet, πρωΟ-τίβις dicturus erat**), tandem, ut ti5-

ποίητος et εύποιήτη, $imiliter πρώδηβος et πρω&ηβη in usu

fuisse censet — ϊαως δε ον'τω πως κλίνεται παρά Ευριπίδη

γερονοία, ^fQartotola (pro qtio male aliqtiando ^igantvoim

ncribitur), a quibiis vcrba oriuiilur minlr.iu antiqua απονοιάζ»>,

*) D'jmoslhenes de Cor. ρ. 2<)5. npque κχοντί ncque αχονητί scri-

psiste pote»t, qunruin alterum Attkia 1. ·.·.!;:··., alteinm ne grae»

cuin quidem csse arbitror. In Aristaen. Ep. I. i5. rfy 3ιζιαν

άχοντι HQoavaTtivat ώμολόγιι τήν ijrav, sohim probari dchet

anoVixi, neque 111 Dion. Cnss. XXXIX. 4G, 2ΐΰ. βκοΐ'ιτί muoXo—

γησαν codicum ixovzi exliibcnlium ratio ducenda est ; αχνΟ/Τΐ' in

codd. Polyb. 1. 83. velut est error, qnem propagavit Hcsychius,

defendit Abreschius Lectt. Aristaen. I. p. g£>.

**) Ne qiiis hoc Eustaihitim os tempore romminisci putet , Jdem

5τρωί*·//^ί( cum similibus tjtgofoiTii, αλ^τιί, nlavijrts coinme-

morat Schel, Vfen. /. 6G7. T, 87.
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(immo Sopbocli Tracb. 1127Λ το της παταοφήντον μητρός

και παρ' 'Ηροδότω δε (I. 5.) το Ι&ελοντήν την ' Ιώ βννεχπλεν-

ϋαι, quorum ut prius mirabar SchaefeiO V. Cl. probatum

esse ad Trach. ρ. 5Ϊ2. ita alteram, quod etiam Galeu» pro

substantivo communis generi» habuit, adverbium esse af-

firmo. *)

Tertia forma Ιδελοντηδόν ap. Thucyd. VIIT. g5. (unde

citat Antiatt. p. 96.) ejueque imitatorem acerrimntn Dio-

nem LIII. 8. LVIII. tp. etc. obvia, non ita multos habuit

amatores ; huic assimulatum Ιχοντηδόν Apollon. de Conj.

p. 497. de Adverb. p. 611. adeo raruin e$t, ut ne in Lexi-

cie quidem inveniatur.

De duobus reliqnis adverbii» haee annotat Pauwiuj :

,,' Ε&ελονβίως improbatThoma», ίκοναίως Moschopulua in

Sylloge; an quia a participio feminino ducta lunt? " At

non sunt hinc ducta. Thoma» autem non univerae 1&ε~

ΙονΰΙως improbat, quod Xenoph. Hier. XI. 12. Joeeph.

Antt. XIX. 3. g5g. aliique usurpant, sed in certa formula

id-ελοντης προς τον αγώνα χωρεί et similibus Ιθελονσι'ως

dici ηοη vult, eadem ille nixu» ratione, qua ilJi, qui τε

λεστών ίποίηοε τάδε τι et άχρίτονς αντονς άπίχτεινε et όλος

αντον Ιγίνετο elegantius dici putant quam cum adveTbiis.

Verum Moschopulus, quum ίχονΰίως negat apud rhetores

reperiri, aperte errat; nam et hoc Plato Polit. p. 77. T. 6.

de Rep. IIl. 5i5. Xenoph. Memor, II. 1, 18. Philostr. V. '

Apoll. VII. 56. 5i5. aliique plurimi usurparunt, et uxov-

elmg , quod sine illo consistere nequit, Thucyd. ΙΠ. 3i.

IV. 19. Plato Rep. V. 6. Dem. c. Mid. 528. Neque tamen

dubitari licet, quin persaepe librarii adverbia pro adje-

Ctivo et substant.ivo invexerint, ut in Thucyd. VIII. 68.

εκούσιος παριών plures codd. εχονΰίως dant, eademque di»

versitas notata in L. III. 45. et in Demostb. Or. c. Timocr.

p. 716. pro rolg αχοναιν αμαρτονβι quidam άχουαίως «cri-

pseiunt contra oratoris consuetudinem. Neque tois Ijcov-

ΰιν ενδονβιν Thucydidis auribus tam ingratum fuisse ar-

bitror, quam suis esse profitetur Poppo Observ. Oit. p. 45.

Denique substantivum ί&ελοντής modo cum adverbiia

illis modo cum participio commutari solet, ut Reiskius

*) De oommuni voc. ί&ιΧαντηι genere quod tradit Euslathius, id

Tulgo vidstur in compendiis gunnnaticis hujus et insequentia

aetatie propositum fuisse; ■/. ινά 0 xai η Ιΐ]οτής, o' *α! ή i&ilov~

vfjf 10 δε χοινά οί παλαιοί διαιρημένο* ϊχλινόν, ο έ&ελβγτη9

nal η ί&ελοντις λέγοντα Lascar. Ciramm. L. III. m. 8. Έ&ελο,ν*

τίι Synesium usurpasse ad nostrum locum notat Nuanesius.
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pluribvis Dcmostlienis locis, neque tamen omnibue, qui

Lane correctionem aut ferrent aut poscerent, ίδελοντάς

pro ld-ίλοντας reposuit; alii aliis icitituerunt, p.irtiin be-

ne, partim sccus; ut in Dion. HaJ. Antt. IX. 65, iy22.

SyVburgii suasu αννηγαγε τους Ιθελοντάς, πεντακιςχιλίονς

μάλιΰτα άνδρας editum pro Ι&έλοντας, (juod iu I«onate

imitatus est Corayus ad Busir. p. 172. Noti necestariam

esse emendationem facile juobari potest. 1'aus. I. 1 1, 3g.

ffii» τοις i&ikovaiv Ηπειρωτών. II. io, 2·25."Ιππαβος ovv τοις

ΰελονοι — tpivyti. qtii ecriptoi- etiam Ι* I. 4, ι5. Ιξιέναι

avv toiff Ιλ&οΰαι τών Ελλήνων milii tl>i).ovai dedisse vide-

tur (et τον κολπον τελματώδους ovtog, ηοη τέλματος). Ne-

que porro Xen. Ilell. IV. 4. 20y. μετά njv έ&ελόντων ί'μι

ίναντίον necesie erit ί&ελοντών »criboic. Θελοντης autem,

qtiod frustra in Lexicis quaerae, cxtat in Porphyr. Schol.

ad Hom. p. 246. Valck. et in cod. Hcrodo. VI, ya. AttU

cos ί&ιλοντής, ί&ελήμων , 1&έλι%9ρος, atque caetera com-

posita eodem modo sci ip»i»»e laihi e.xploratuin est; M-

ληβις, &ίλημα (δεληματικώς ex Eustatb. ρ. yjo. iy. adde

Lexx.) atque baud scio an etiam δελητός, quod vir prae-

stantissiuiu» Sopbocli reduenduin putabat de Metr. p..> >?).

\iaec igitui', si las est ex pauperculis istis Graeci sernio-

nis reliquiis conjecturam capere, non scriptura eolum sed

toto genere ΰναττικΰ sunt. Θελειν autem et ι&ελειν ut ap-

pareat Atticos promiscue usurpasse, en pauctila ejusdem

generis cxeinpla : αν &εός ί&έλη Xenopli. Hell. V. ι. i4.

Anab. VII. 5. 5i. Tlato Theact. i5i.D. ig4. E. Alcib. I.

127. E. i55. D. Laches 201. C. αν &εύς θε'λ^ Lys. c. Ago-

rat. p. 4^7. Demosth. c. Aristog. I. 770. Aeschin. c. Cte-

siph. p. 444. et pturimos Xenophontis locos in Lex. Xe-

noph. s. ν. θεός indicatos. Itaque , si codicum discic-

•pantiae liberam nobis optionem faciunt, Ι&ελειν (id enim

omni ex parte pracponderat, ) piaeoptanduni duco , sed

idem Corayuin nollem tantum sibi anogasse, ut &ίλειν

«*x toto Isocratc expungeret. ν. Σημ. ρ. 26. ρ. yu. ρ. ι ίο.

Νοη dissimilis illi quacstio cst de κείνος et Ιχεϊνος, quae

Fischerus contendit pari esse apud Atticos bonore ad

Vell. I. 79. Sed quum κείνος post monopUthongos et

diphthougos potissimum scriptutn videam, nunc inte-

grum η κείνο Plat. Polit. p. 61. Τ. VI. Bip. Rep. VII.

X. 5o5. Legg. I. 12. M. 61. XII. 180. « κείνη Rep. X. 5o5.

ia κείνου iDemosth. n. Σνμμ· ρ. 1Β7. nunc cum coronidie

signOj quod impense amant librarii (v. Brunck. ad Arist,
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"Οιτι&{ν avsv τον ο μηόίποτ( ιΐπΐ)ςΛ οπισ&εν δ£. -f)

Tac. ιαι3.), η'χπνος Plat. Lach. ι84. Soph. 258. C. Hipp.

Maj. 5o5. C. Parmen. E. Isocrat, Panath. V. .189.

LV. 445. LX. 4-i8. Aegin. i4, 683. etc. hoc igitur quum

ita sit, non temere confirmo, bujus brevioris fonnae

iisum non tam liberum fuisse, quam illi vidctur.

. -f-jEtymologuss. "Οπίσω, aPauwiocitatue,ex όπ/βωθεν*)

6yncopa otiig&iv, ex οπ»σθεν vero apocope τοΰ β όπι9ε*Ψ

conflatum esse docet. Pauwiu» contra όπισθεν a futuro

communi οπίσω , a contracto ο'τηώ οπιθεν derivat ; hoc

prorsns Pauwianum, illud hactenus probabile «st, ut in-

telligamus, Graecos in fingendis vocabulis non adeo »u-

perstitiose, nt omnes apices inter se congruerent, oj>e-

ram dedisse. Neque ideo anquirere vacat, utrum ex oni-

ϋω&ιν fecerint onic9tv, an, quod mihi probabilius vide-

tur, ex ό'πιθεν, longitudini» efficiendae rausa, οπίβθεν.

Comparet mihi aliquis modo illa, πρόσβοθεν , προσθεν,

«πόπροθεν, ε'κηρο9εν , ε'μπρο9εν **), εκτοβθεν, ίχτοθεν,

βίλλοθεν et αλλω9εν (hoc adde Lexicis) Theocrit. Idyll. IX.

6. τοντό&εν et τοντώ&ε id. IV. 48. et 10. quae unuaquisque

videt ad idem exemplar omnia, sed vario, ul sic dixe-

rim, tractu conforrriata esse. Cognosce jam reliquorum

■varietatem: Τά είς 9εν επιρρήματα «πο των ονομάτων γι

νόμενα δια τον 5 γράφεται, κι'κλοθεν, ίλιόθεν, ονρανό9εν,

πλην το άμφετίρω&εν, εκατέρωθεν, ίτερωθεν (adde όποτέρω-

θεν) Ilort. Adon. p. ι4. a. Pariter Zonaras Lex. ρ. i66. et

Moscbopulus Σνλλ. λε£. αττ. post Λ'νν: Τά δια τοΰ 9εν

ίπι^ρήματα, εί μεν από ονομάτων γίνονται, μιχρογραφοννται,

ονρανό&εν, πόντο9εν, χιίκλοθεν. Το δε κύκλωθεν (lege χυ-

»λω9ΐν) άιιό τον χνχλω (lege κυκλώ) γινόμενον μεγαλογρα-

«ρεϊτοτι. ΪΙλι}ν τον ετ/ρωθεν, αμφοτέρω9εν , εκατέρωθεν.

Haec tria componit etiam Apollonius de Adverb. p. 601.

*) Pro Iioc apud Eustathmm Ίλ. β. et Phavorinum 1. "Οπι&ιν male

vulgatnm esae i» τον οπίσω oiynoiiiv, idem roiat Pauwiuj. cf.

Apullon. de Adrcrb. p. 6o3.

**) v. iirunck. ad Th^oor. X. 6. Paimius negat απι&ιν ex Sm-

-e&ev , abjecto sigma , nasci potuisse, „sic enim j>ro tunpoo&sv

ttiam dictum fuisset ΐμπρο9εν, guod tamcn inauditum. "

Jnaudiverunt utique de hoc . aliquid veteres Grammatici, v. Hort.

Adon. p. 113. b. ·; iis .(''. .
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et 622. Kvnlodtv *) Lysias Άπολ. Σηχ. ρ. 285. Dio Chr.

Or. VI. 216. Quint. Cal.V. 16. Apollon. Lcx. Hom. p.484;

Yilloii. Jul. Afric. Ccst. y5. p. 5 1 4. a. Nonnus Dionys.

XXXVI. p. Sgy. Codinus de Offic. XVII. i4. Contra

χνχλωΰεν Theopbrast. Π. Γ1. IV. 7. p. 4o4. Nicet. Annal.

III. 4. p. 55. D. Schol. Thucyd. VII. 82. p. 5o5. Lips.

Eustatli. 1956.50. quam forniam, a Stepliano meiuoratani,

adhuc neglexit Scbneiderus. Fidcra ei facit synonymum

γνρω9εν Liban. 'ΗΟοπ. ρ. 1071. Τ. 4. Constant. Admon.

IX. 61. et Anna Comn. Alcx. XI. 3ΐ8· B. et γνρο&εν ea-

dein L. XV. 4β0. C. Anonymi Antiqq. Const. I. i4. C.

Ceterum quod Grammatici adverbia a nominibus ducta

breviari docent, intelligi debet de bracbycatalectis; nam

in universum sei vatur vocalis nominativi, ΰνρα&εν, πρώ·

ρα&εν, ηω&εν , paucis exceptis. Steph. Byz. ρ. 568. Πν-

•θωθίν δια τον ω, ως Κριώ&εν, και μετά ανατολής, ώς Αε-

αβό&εν. Ita 'ΑΟηνόΟεν legitur iu Anthologia et contra-

riuiri άπείρηδεν piopter formam non legitimam ab Apollo-

nio notatur de Adverb. p. 602. Adverbia denique in ο

terminantia omnia syllaba finiri longa, praetcr δενρο et

i'ito, iidem obscrvant Grammatici, quorum ab altero quod

pioducitur adverbium, modo 0 primitivi sui breve reti-

net, modo in ΰ, quod commuuis hujus universi generia

canon poscit, traducitur. Moechopulus Σνλλ. Άττ. (s.

Tcc είς α) το εις ω μίγα πάντα ?|ω, πό$$ω ' δενρο δε χα'ι από

μικρόν. "Απωΰεν δε αν&ις μίγα, φωνής απω&εν ορθ/ων κω

λυμάτων, ubi inepte editum αν&ις μεγάλης φωνής απω9εν

όονίΰων χωχνμάτων. ν. Soph. Antig. ΐ2θ4. Contra venit

-'ias in ν. Θεν. ' Από, inqiiit, jcci απο&εν δια τον μιχρον,

τάτω δε. "Απω&εν apud scenicos poetas, Aristoph. Avv.

Plut. 674. Eur. Iph. A. 985. Iph. T. 108. indubita-

bile est; in scriptoribus prosaicis summa deprelienditur

lectionum ambiguitas, nata a conflictione duorum illo»

rum canonum **); in uno Thucydide 111. c. 111. IV. ιι5·

' *) Platonictim ρΊον πιρϊ *ι xXm Phacdon. p. 243. Heindorfio admi-

rationi iuit, non rrcordanti l'Iutarch. Amator. X. 18. Τ. XII. nt'

(jI xt xXtu Χραμόντις. Jn Aelian. Η. Απ. III. ι3. γινόμεναι xixkot,

in orbem circuflnislentes, legcndum est xixXioe, ut I. 46. In

sccenlu adrerbionim nnmin.ilitmi in ihv magnopere diacrepant li-

bri editi ; nec inter Grammaticos conrenit.

'**) Mirificam excusationera afTert Tietzrs nd Lycophr. 4i5. To

ihtofttv μιχρον or μαχρίν λογίζεται tn τον & επίχτάοιι ' oi Si

li τοντο μ(γα γράφικ, καν llyt (cave credas Muellero xSr liygt
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Ct 120. K«o9iv maximo codicum conscnsu, SnoSiv contra

ΙΓ. 8'· legitur, utraque lectio VI. c. c. Λ8. et \ 111.

{><). in codd. variat. Sic et apud Aeschinem modo απο-

Οεν c. Timarch. 1 52. modo ajim&tv c. Ctesiph. Λι5. vid.

Tzschucke ad Strab. Τ. III. p. 4'Ji. Nolo nunc utrius-

que formae exempla omnia enumerare, quibus colligen-

dis nihil aliud coneequutus sum, quani ut intelligerem,

in tanta lectionum discrepantia rem ad liquidum confes-

iumque pcrduci ηοτι posse. Queinadmodum autem snie cu-

jusquain offensione ϊξω ίχφίρειν, άνάγειν άνω, extra exce-

dcre , dicitur, ita cuin maiore abundantia απάγειν τινά

«πωθεν ( απο9εν cod. Mead. ) από *) του χλίμ,ματος Ae-

schin. c. Ctegiph. 491. quo exemplo munitur lectio vulga-

ta Xenoph. Anab. t 8. i4. χατε&εάτο — απο&εν — απο

βλέπων, ubi Schneiderue αποδιν, ut supervacuum , uncis

inclusit. Paus. III. 19. 4o6. δνο μάλιστα ατάδια άπύ τοϋ

ίίβτεως άπωτίρω et c. 55. 45y. VII. 27. 3ί.ϊ. ubi από abesse

poterat. Vehit hic mihi in memoriam Strabonis VIII. 6.

24. p. 285. αναοτάντες δ' Ιχεϊ&εν πρός τριάκοντα οταδίων ϊ-

ν.τιΰτιν την πάλιν, in quo Tzscburhius πρός absolute accipit

pro οσον, quod propter genitivum admitti nequit. Ut

[>ro πρό saepe scriptum est πρός, accentue nota pro sigma

seribenti), ότι ιχτάσει άττ txrj μίγα Τοΐτο γράφιται, ώς το ίώχηί,

πώτηί.

*) Pro airw&tv, χοιρίί, πόί(ιο>, praeposilio από ». απο adverbia-

pcnns in notissimis illis από &νμον, από χαιρον, άπ' ίλπί3οζ,

από οχοπον, από γνώμης, από τον ιίχότος, quo accentu nuno

plerique iituntur. Contraria sunt πρόί &νμοΰ, πρός τρόπου etc.

•προς διλήοεως αντω ην Niceph. Greg. VIII. 6. 197. Ε. ϊν&α

■ πρό( βονλης ixiivoit ην άπήγβτο Nicet. Αηπ. XX. β. 378. Β. at-

que huic similia πρό{ αισχύνης ίατίν αι'τώ et πρός ovtiSove >,ν

avtui Liban. Declam. ρ. 8υ6. Τ. IV. ubi male όνιιδος editum.

Cf. Bast. Ep. Crit. p. 225. Sic πρός ovetSovt ποιΐΐο9αί τ*

Cyrill. c. lulian. VIII. 219. C. xotzo πρός ατιμίας ΐλαβί Plutarch.

V. Cic. XIII. 3a2. ov πρός δϊονς ϊλάμβανον την yaxvlaotv Plu-

tarch. V· Flamin. VII. 476. Τ. II. λαβών πρός ογγης τόν λόγον

Joseph. Antiqq. VIII. 1.41 3· Male Vaticanus όργην. In AriiUd.

Or. in Reg. p. 61. Τ. I. S πρός χίρ&Ός τι τί&ίνται corrlge πρός

γΛρίονΐ, sublato pronomine, quod ex eequenti τί&ινται ortum.

Plutarch. V. Alcib. c. 18. p. 24. Τ. II. opyij v.al φόβφ το γιγο~

ι ός λαμβάνοντα malim fere iv οργϊ). Ita certe Polyb. I. c. 31.

iv χάριτι xal δωρια τι λαμβάνιιν· Sed saepe etiam από pro

secundum, convenienter pomtur (sicutLatini ab reesse dicunt et

quod conducit et quod discondncit), από τον vvvxuu/vor Pausan.

yUI. io. 379. αλη&είας απο, ut Valckenario placet prae ντιά,

Eur. Androm. 321. από γνώμης Aesch. Eum. 671, atq^ue ipsuin

' illud homericuni «ίττβ βπονδης pro νπουδαίως.
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Ίχίβία t) χα* τούτο άδάχηιον, ixtreia δί.

 

poeita (ν. Ι,βηηβρ. adPhalar. ρ. 556.), ita hic quoquc cod.

πρό exhibet, unde facias από, quae praepositiones confu-

sae sunt etiam in Demosth. Or. c. Aristocr. p. 714.21. Sed

reveTtamur ad οπι9εν, quod et veterei Grammatici dorienei

dialecto adserunt etnostri planc negant in oratione soluta

ferri posse. Et Koenio quidem in Alciphrone 1ίπιβ9εν

reponenti codex Ba&tii suffragatus est. v. ad Greg. p.222.

Scholiastae Arisridis Τ. II. p. i55. haud scio an relin-

quendum sit οπι9εν. Neque eum aut primum aut soluni

f>eccasse ipsa Pbrynicbi adinonitio manifestum facit. Non

incommoaum fuerit hoc quoque admonere, iu libris id

quod supra dictum est, οκιβδεν, qtiod infra dicendnm erit,

ϊμπροο9εν vocaii. ζητεί όπισθεν t/itaere supra Hesych. s.

Ιωνες. tiqyxit οπιδ&εν Nicepb. Schol. in Synes. 4oi. D.

Schol. Aristopli. Rann. i488. Tzetzes ad L>ycopbr. 425.

οπίαω είπε Schol. Thucyd. III. 4g. 46p. i~ ων εμπροαΰεν

λέγει infra Triclin. ad Soph. Oed. Τ. ν. ~i. pro quo Iimi-

scus male emendat οπια^εν ad llerodian. VII. p. 8^5. <&g

ϊμπροα&εν δηλω^ηοιται Kiceph. Greg. V I. 10. 126. C. li-

'ξομεν Iv τοις ϊμπροαΰεν VII. 12. 170. 1). VJII. 5. 190. C.

Eodem sensu etiam ένδον, scil. τον νφονς, dici solet. φηβ\

ί' ίνδοτέρω inferins Diog. La. X. 45. et 44. 621. Apud

veteres prius dicta τα Ιπάνω, posterius dicenda τά 'άπι-

οθεν β. οπίσω appellantur.

-}-)Hoc nomen absque dipbthongo pronuntiandum, quia

non habet verbum, a quo flectatur, ut ϊχετεΐα ab [χετενω.

Hanc obiervationem ut alias repetit ad verbum Pbavori-

nus ex Phrynicbo, apposito ad extreraum nomine Pbry-

nichi, aliquando tamen non exprimit. ldein existiman-

dum dc Thoma magistro, qui multa ex Phrynicho descri-

psit. Nunnes. Thomas p. 470. Ίχεαία xa\ ίχίτενμα, scri*

psit forte ιχετεία xai ίχετενμα. Sic cum Pbrynicbo con-

sentit; ίχετία pro ίχετεΐα error est frequens: inde enatum

sit ίχεαία. Pauw. Ίχεαία usurpant Lucianus , Sytiesius,

Philo et alii nonnulli. Hoeschel. PhryAicbu» App. Soph.

p. 44. Ίχετεία δια τον τ, ον διά τον α, ίχεαίονς μέντοι λιτας

%α\ ίχεβ'ιονς λόγονς. I3e boc genere qnae a nobis obser»

\ata tunt, alio loco plene enucleateque exponentur.
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'Τπόδειγμα : ovde τοντο όρ&ως λέγεται" παράδει

γμα λέγε *). t)

'&νάμην, ωναβο , ωνατη: πάντα άόόχιμα , όταν

ό'ιά τον ά b). rtt γαρ άρχαϊα δια τον ι], ώνήμην,

ωνηαο, ώρητο. tt)

η) Ed.Pr.etVaie.pro trapaittyu* Xlyt cnncliinim irapainyua 91.

h) Ed. Pr. et Vuc. iiiuifH* δια τον m. Sic et Phavorinuj (cripait.

-j-) Attici in multis a communi consuetudine cbmpositio-

nis discesserunt. Όμόόονλος eniin potius quam αίνδου-

Jiog, et νωδός potius quam ανόδους, et εχδημος potiu»

<|uam απόδημος dicendum esse arbitrabantur. Sic παρά

δειγμα potius quam ίιπόδειγμα. Legitur tanien hoc poste-

riue in Xenophontis Ίππικω. Nunne». Παράδειγμα meliu»

quam νπόδειγμα: hoc sentio, quia παρά accommodatius

sine dubio quam νπό. Pauw. Hoc ΟΌφύχερον baud dubie

quam ΰαφέατερον. Theologi eruditi, qui suporiore aeta-

te Graecitatem novi Testamenti adversus Atticistarum

calumnias vindicarc studuerunt, afFatim exemplorum col-

legerunt, sed praeter unum Demostbenis, quod nunc jam

necessaria emendatione sublatum est, atque alterum Xe-

nopbonteum, de quo et ipso addubito, nullum antiqui

£1 attici scriptoris testinionium proferre potuerunt.

Quos praeterea appellant, Josephos, Pbilones, Polybios,

FJutarehos, in lxac causa non audiendos esse, juxta me-

eum omnes intelligunt. lllud perridiculum, quod Tril- .

lerus Thoraam Magistrum, Grammaticorum christianissi-

nium, quem.constat postremo in monasterium sese abdi-

disse, pro deliro Etbnico babuit, euinque christianae re-

ligionis odio ad scribendum adductum fuisse credidit.

•ff) CumPhrynicho sentiuntHerodianusp.45i. Tboiiias

et Eustatbius, sed Scholiasta Aristopbanis, quem Nun-

nesius et Pauwius, nescio qua incogitantia , huc traxe-

runt, de ώνηΰάμην praecipit. Verbi, de quo quaeritur,

Laec tempora usurpant Attici: ονίνημι Plato Rep. II. 327.

Legg. I. 58. όνι,αω Gorg. ρ. Ι2.Γ>. T. 4. Legg. IX. 5. T. 9.

Eur. Heracl, ιο44. άίνήαα Arist. Lysistr, io33. ■*) Όνίνα-

*) Άντώνηο» Liban. Decl. p. a4o. Τ. IV. quod compositum cum

ϊΐ'Λ7τό«·αο#«ί Philo de Agricult. p. 212. St. Lexicis decst. Apud

Menand. Prot. p. 101. ονδϊν οίνηοαν, ώντερ ovvtxa αφίχοντα

leg. ηννβαν et in Joseph. Antt. XVil. 6. 843. μηδέν Tqi eVa'-»
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μαι multis exemplis fumavit Fischerus; ωνίναντο Plato

Piep. II. 252. aoristo ωνή&ην, quem Valckeoarius Graecis

negabat ad Adon. v. 54., Xenopbonteni usum videmus;

sed utique usitatius est imperfectuui verbi antiqui ιίπ ,κ,ι,

covijftJ/V Aristot. Rbet. III. 16. 58i. Bulil. ωνήοω Lucian.

«dv. Indoct. X. p. if). T. 8. ωνητο Plato Gorg. p.557. T.lV,

Plut Consol. ad Apoll. ρ. 36ο. Τ. VII. Aelian. V. H. Ill.d;.

Themisr. Or. XVUI. »21. D. Dio Cass. LV. 7. 777. ωνψ-

io id.XXXVH. i43. Aelian. Η. Απ. IV. 27. V. Η. IV. 21.

XIV. 24. quod Perizonius ad h. 1. pro plusquampeifecti

foima babet, neque refelli potest; perfectum ύνημαι, cu-

jus nientionem et veteres Giaiximatici (v. Gramm. Ilerm.

p. 4iij.) et receotiores praetermittunt, estLiban. Ep. 758.

p. 5;>3. Hujns igitur sive imperfecti sive pluequamper-

fccti άοφίβταΐνοντος inodos obliquos supplet aoristus a

themate liquido^Ovca ductus, ωνάμην, quem quideni ip-

sum praeter Eur. Herc. F. i568. apud antiquiores non re-

peri, se.d οναίμην et 5vuo9ai ita fixa sunt, ut ύνοίμην

Arist. Thesm. 469. et ovoia&t Aristaen. Ερ. II. 16. p. 8'·'.

hic a Mercero, illic a Toupio eummo jure sublatum sir.

Indicativus veio, de quo uno controversiam movet Pbry-

nichus, postmodo quasi per posticum immigravit, mul-

toque usu celebratus est ; ωνάμην Appian. Bell. Mithr.

CXI. 812. Lucian. Amor. 52, 3 16. T. 5. wvaro id. de salt,

 

8. 128. Phifostr. Iinagg. II. f)2, 857. Paus. IV. 56, 5yo.

ωνάμίδα Max, Tyr. Vll. 125. ωναα9ε Aristid. Or. Plat. II.

3ιυ. Τ. 11. de Conc. p. 56i. Τ. I. non raro codicum dis-

oovro." τρηαναΓ.χοΊοι'μ'ΐ'οι pro όνήοαντοΐ' quo modo snepiu»

jn eodero Josi-pho erratum est XVIlX. 8, 875. 6, «87. Quibii*

lops ul aeces-e est iiiturum participii pro jun.i» siibstilui, iti

Corayum arguo in Aes. Fab. 14 ]. p. 343. itcvifiii ζητών τοΥ ι'ω-

μινην praeler rau.iam iar outvov intulisse. ΙΙοΙλυν· ϊξυμιν το»*τ

ονναγοινιζομ/νοι* Isorr. Symin. 46, agg. et Aulid. p. 592. toV

ανμ/iovi.tvuVTa %a).in<Zt ινρήοίκ Jd. *d Deraon. p, 14. U x iiv—

το( τον αριΐγοντοί Liban. L)ecl. T« I. p. 23i. oi% «foiot toiJs

νπαχοίονταΛ id. Ep. CCCV. ρ. ερ8. C. Jtl γαρ άιτικηταίι-

πΰν τοϊί »ιραττ»νυντα( τον #»oY Jaiublicli. V. Pyth. XVIII. g3,

ρ. ι78· MtjSlva ίληΐζων eivat τον 8ι*Μομίζοντα Liban. Kp.

CCCXII. p- 302. C. Sed in Arijtaeonia loco Stob..Ecl. Ph. I.

21, 43j. T. 1. Meer. έτίρω τινοί δηι&ήοεται τω οιΰζοντοί αντάν

xal ΗΐνάοαντοΙ, quem aic scnptum profert Koeniu» ad Greg.

E. 1 g4- κινάαυντοί scribi oporlet, σωζ»ντοί seivari potest. Itt

iban. Apol. Socr. p. 14. Τ. III. ταύτα f'i«» kiyttv, nal πρό{

τοι' i"i τι ποι*ΪΨ>"Λνντονι η τ ο ν γφαψόμινον χινιΐι; apparet νο-

culas a me iutcrpoiilai 7^' τον ί libiario ioUuiU proptcr antece-

dcnt ντον umJssas isic.
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Μέχρις xcii ΰχρις ovv τφ α, αδόκιμα" μέχρι, dt xui

άχρι λίγε Λ). t)

a) Ed. Γγ. Vasc. taiUum priorem partem Mixftt — ά<)ύ*ιμα exlii-

bent.

sensu Plut. V. Pomp. XLVI. p. 194. Galen. de Locc. Aff.

V. 2, 48i. B. Aelian. V. Η. XIV. a4. quae utriiuque for-

mae perturbatio in his quidein scriptoribus totam causam

aucipiteiu reddit. . ·

■J-) Μέχρις commode primuzn collocatum est, quia ex eo

το αχρις factum, si Eustathio credimus. Thomae (i35.)

scribit Thucydidein semper haec adverbia adhibuiate ex-

trito (Γ, etiam si vocalis sequerctur, quum ceteri scripto-

re.s vitandi liiatus causa α adderent, sequente duntaxat

vocali. Nec miruin.; Thucydides enim magpo studio

liiatus istos v0calium conquirit, δια την σεμνότητα του

Χόγον. ν. Hermog. περί 'Αξιώματος. Ammonius observat

το αχρι adverbium esse tcmporis, u.sqw, αχρις autem το

ακριβώς. Inter boc et sequens απέκοψεν desideratur ver-

sus homericu$ αμφοτέρω δι rlvovzt xal οατέα λΰας αναιδής

αχρις άπηλοίηαεν, ut ακριβώς απέ'λοψε Ammonii sit inter-

jjretatio hpmerici αχρις άπηλοίηοε. Vel citavit aliuui ver-

*um' IX. π. α,πο δ' όοτίον α"χρις άραξε. Nunnes. Pauwius fa-

cilius esse ctedit corrigere αχρις αποκοπή.

Hanc controversiam, jam diu agitatam (v. Herodianus,

Helladius, Moeris,. Tbomas) componi posse, vix spes

Telicta est, tum propter incredibilem lectionum utro-

que nutantium vacillationem, tum quia in tanta utrius-

quc formae similitudine ne summus quidem codicum

consensus securos nos ab omni parte reddere posset.

Inconstantiae hujus exempla ab ipso paene fonte derivaca

per omnes rivulos dimanant. Herodo. II. 19. II. 53. μέ

χρι ov. I. 181. ΙίΙ. io4. μέχρις ον. II. 182. μέχρις Ιμεν. III.

ΙΟ. μέχρι έμον. I. 117· αχρι ον (cod. αχρις), quam formam

Valckenariue ad L. 1. p. 85. pro αχρις, μέχρις omnibus

locis reducendam statuebat. De Hippocrate non magis

liquet, in quo modo μέχρι ου deMorb. Mul. II. ig. p.548.

Lind. modo μέχρις ον πεηαν9^ de Morb. I. 12. 548. μέ

χρις ον πληβ&ή IV. 6. 601. D. μέχρις άποηα&αι>&ιη IV. ι5.

609. Ε. quot locos non commemorassen^ nisi aliquid ad
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'Επιναι, χατίναι, προςίναι, έξίναι, πάντα άόΰχιμα

nvtv τον i λίγόμΐνα. Χρη γάρ avv τφ e, άπιέ-

' ναι και iliivtti Xiytiv xal τα λοιπά ομοίως.

Είςιέτω ' χαι πε$ι τοντον όντως ίοχε. Αολλιανος

άχοναας , ότι χρ*η ανν τω e πςιίναι Xtyeiv} tfca

νπέλαβε xai το ιίςίτια ίϊςΐί'τω dtiv liyeo&ut. ") t)

al Ed. Pr. V. 'Anivat, προιίναι, i£ivai, xsrfoat — — ουν τω

απιίναι, έξιίναι, uurtirai liyuv , omistit ultimis. 'Λπίναι probat

ol> aequena άπιίναι Pauwiuj. Favorioo cum Ed. Pr. per omnia con-

renit, nisi quod itynv in Αή·*β#α» niulavit.

Huic adjunxi aUemm articulum, qui in Ecl. Pr. pojt ιΐτι, in Nun-

nes. post ai vrjtt legitur, in autographo cum illo V. 'jinlvai conti-

touatus luiasf ridetur, eoque referuntur illa : xai *r»pi τοίτου ο'ι'τωι.

v,Defst in MSS. xo «rtixa< rtporteitdum ex Epitome (sic rocare «olet

Editionem prunaro) et Phavorino." Nunnes. Pro tfc inilvfliy scri-

iendum erat ιΐ&' yel tit*.,

■minuendum illud particulae αν desiderium conferrent *).

In Thucydide L. I. c. 5o. C. 74. c. 109. VL c. 3?. c. 61.

•"VIII.' c 28. c. Λ8. c. 68· C..87. μέχρι ante vocalem codices,

quorum lectiones Editio JLipsiensis exhibet, con&ensu

Tepraesentant, in aliis peunultis, I. 76., II. c. 22i. c. 5i.

«. 46. 111. 28. IV. c. 3. c. ib. c. 4i. c.46. c. 90. V. 26.

•VII. 85. VIH. 4'i. μέχρις et αχρις vulgaturn, alteia forma

in pluribus codd. servata est, quod Tbomae jud^icium, non.

■mediocriter confirmat. Transgredior «d Platonem , iii

ctijus scriptis μέχρις non raro legitur, vid. Heindorf. ad

Gorg. p. i37. et p. 180. concinentibua partim orunibua

.codicibus, partim paueisi portim etiam nullis, ut Symp.

-c. 29. ubi libiiBastii omnes pro μέχρι pugnant (Kiit. Vers.

ρ. 1 55. ]). Nisi igitur Gramniaticis caeca fi»Ie obsequi

-placer, ( quod ne quis faciat, pemiuka . ob&tant ) utri

praerogativa debeatur^ in ambiguo reliquendum. Taedet

me rfcentiorum scriptorum inconstantiam ante oculos

exponere, quam si -satis cpnsiderasset Schweighaeuserus,

Buuqyam spem illarn teinerariam , quam ln fraefat. ad

^ppjan. p. 112. ostenditj restituendae aequalitatis, animd

coucepisset, neque per iqagnam libri paltem miserum il-

\ud sigma vi et furca expulisset.

-|r) I|oc Tii*i baberemus testis oculati indicium, quis un-

quaita animum induceiet ad ctedendum, bainines et ortu

·..$) TlijKydjdis exemplaj a Ppppio praepccupata Obsw», Crjt. p. 145.

1 raunc pxaetereo; «.«odea» jeuwe iHut/i^pitfi^ Xen. Heil.
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■ et consuetudine Graccos, neque eos iiifiui.ie dignitati»,

eo prolapsos esse,- ut αχήαι \no anUvat et άκΰτα» pro

απίτω dicerent { ^)uis t.tml ι-tti eoi uin, qui codices vete-

res typis descijbendos curarunt, quum tnm foedai mncu-

las videvet, non illico tacitus vel ^uit vcl exussit, nuf-

10, ut in re aperta, indicio ad Icctorcs facto? Vel ex;

hoc licet existiinaVe, quam niliil fallacius nihilque magis

lubricum sit hac einendatricis artis, indiecreta veri et

falsi siniilitudine dclusae, professione, Ac prioris qui-

dem crroris veetigia paene outnia delcta sunt; ij-ίναι Lae-

sit in Machonis versibus ap. Atheu. XIII. 45. p. 97. nyot-

ναι e cod. Palaeop. in Xenoph. Cyrop. VI. 2, 5. enotatum.

In alteram partem loiige saepius peccatuin est : ποοϊίτω-

cav Pliilo quod deus ininiut. p. 5i6. C. ίΐτωΰαν de Caiif.

p. 708. etoreifTW Geoponn. VI. 1 1.452. προςιετωααν XVII.

ι5. ιι54. είςιετω XII. 20. ii<)5. quae Needhamiuni niiror

intacta reliquisse, saepe Grammaticis plus justo inser-

vientem ; μετιέτω Epigraphe Fab. Aesop. Neveleti ρ. 64.

ίίςιετω bis legitur apud Alexandrum Trallianum L.I. c. i5.

p. 5o. C. i&i 74. U-ιέτωααν — ύ.τιίιωβαν Λ iceph. Br> eun.

11. p. 48. qui ibidem loci ανίτωααν et πιοχ απίτω usurpat.

Eodem modo prima pluralis uumeri persona a nonnul-

lw turpiter depravata est. Hesychius ex ordine: Προςιε-

μεν, προςερ%όμε9α. Έ'ξίεμεν cod. Paris. Strab. VIII. 4x11.

et apud eundein saepius διεξειμεν V. ι22. IX. 555. Τ. III.

ίπάνειμεν VI. 575. eodemque niodo εΐτω — firw<j«v Ai-

rian. Tact. c. Alan. p. 100. άπείτω Josepb. Antiqq. IV. 8.

242 et 245. utrobique Codd. απίτω, sed illud rursus

p. 248. nulla libioruin MSS. discrepantia. Suidai : Εΐτω,

πορενεαΰω. Interim non improbabilc est, quod Phryni-

chus sigmficat, pravam illam imperativi formam ex simi-

litudine infinitivi traductam esse; qui fuit omni tempo~

re fons uberrimus errorura grammaticoiuui. v. ad Λώννοι

et 'Εδεδίεααν.

Omitto amplum Grammatici locum in Hort. Adon. queni

Pauwius affert ad demonstrandum, antiquitus ab ΐμι, ΐμεν

et ϊναι, ab ειμί, είναι dictum esse ; locus ille legitur et>

iam ap. Eustath. p. i664. 10. Sed ineptus est Pauwius,

I. 3,'n. axpit ol άφίχηται Theophr. Η. PI. V. 2. αχρύ'ον λά-~

βωαι Plut. Defect. Orac XIII. 322. όίχρα ου tlt/ztu de Amor.

Prol. III. 77, αχρις ov xataogleuiet Symp. VIII. Q. IX. 2, 3qo*

«XQtt υυ ανν&Ιαβωσι V. Artax. XIX. 4"θ· μέγρι νομίζωαι 1K»-

zim* !Tjr« VI. g4, μίχρ* βϊ xiQoirm Xenoph, Eph, V. 99.



PHRYNICHI ECLOGA. i7

ΈμπτυΒί μου *) μηόαμώς Xtye, αλλά χαταπτΰίΐ μου,

xai χατέπτυοα αντον λίγβ. t)

Evxoirei: xai τοϋτο άηοτρίπου. ff)

a) Έμπτνιι μοι corrigit Scaliger, cui nsaentifur Pauwiu*. ,,ίμπτν-

tir μου, inquit, nemo unquam dixit, credo, in Graecia; iv casunt

trrtium amat, secundum respuit, nxvttv iv μοί (»ic), nxitiv iv μοΰ/

sic χαταπτνΗν μου est nxvnv κατά μοΰ." Neque aic, credo, dixe-

rant homines in Graecia. Pro vulgato μηίαμοΰ edidi ex Ed. Pr. et

Favor. μηδαμως; Uyt ab iisdem in fine omiuum addJdit e cod. Nun-

nesius. Thomaa p. 507. Χαταπτναι οου : ίμπτίω ουι 9έ, ovitlt τιΰν

δοχίμνν, veram lectiouem a Scalijjtro reatitutam aequcna.

quum Nunnesium, qui niliil aliud dicit, quam verbi tipl

infinitivum esse clvat, linguam antiquaw non intellexisso

calumniatur.

■f") Έμπτί<(ιν τινί e»t oris excrementis aliquem adsperge-

re, sensu proprio, ut v.c. Ιμκτνίΐ τοις αώμαβι τον iovGalen.

de Theriac. ad Pison. L. I. 8. 94o. D. Τ. XIII. Ivimvat

x<5 Φωχίαινι tlg το ποόςωηον Plutarch. Apopbth. Regg.

p. i'i3. Τ. VIII. ex quo genere sunt Aeliani et Atbeuaei

loci ad Thoinam citati. Neque id recte dici negaverit

Phrynichu» ; eed despuere aliquem, id vero dicitur xaia-

χτνίΐν τινός. Utroque eensu usurpatur ποοςπτίειν. Adde

Lexicis ονναναπτνω e Galen. de Locc. Affect. IV. 8. 467.

Α. Τ. ΥΠ.

ΫΥ) In hoc quamvis euspecto loco consentiunt Edd.

Favorinu» nos deetituit. Verbum ινχοιτΰν , nuaquam

adhuc repertum, sed ad normam factnm, non videtur vi-

tuperare Phrynichua. Sic ύχληαοκοΜεϊν dicitur *), et ατι-

βαδυχοιτΰν , αΐ&ριοχοιτιϊν , φορμοχοιτεϊν , μονοχοιτιΐν Ari-

ttophaneum. Sed si qui fuerunt, qui cubitum euntibus

lenem somnum precarentur, hoc ιυχοίτιι pro conaueto

■υγίαινε (v. Jacob... ad Anthol. Τ. X. p. 67.) utentea, id-

baud dubie Phrynicho molestum fuit. Nunnesii veraio :

collocato bene in lecto, apeite falsa. D<s ίχχοιτεί ne qui»

cogitet, obatat acceutus.

*) ^χΧηροχοιχία ex ' Hippocrate citatum »i quia propter iiflisaimi

codicis diisensum suspectum habeat, j.1 utatur Thcoplirasto do

Laarit. p. 46 i. Galin. ad Hipp. de Nat. Hom. p. 146. Τ. ΠΓ.

αχληροίίχιηχ , quad ia dubiia cen»etur, Gloes. MS. Brunckii »<t

Aristoph. Nub. 1367. aydfnentir, quud omittuut, Musckiu do

AiTect. Jttul, p, 30. . . ,

Β
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Ευχαριητεtv : ουδείς των δοχΐμων ttTtfv, άλλά χάριν

ειδε'ναι. t)

"Αρτι ήξω μηδε'ποτε εϊττχς επί μέλλοντος , άλλ' έτι*

τον ένεατώτος και παρωχημένου άρτι ήχω χαί άρτι

άφιχόμψ. *). tt3

*a)E<}.Pr. iiti τοΰ fUXlovxtt, χοΰ tYfongxeroC et x«Z ΐτβρψχ^ιιΐνον

absqur χβι' post ijxiu. Pauu:

+·) Pollux V. 1 4 1 . ϊυχ«ρ«ττ£ΐν ίιΛ τω διδόναι χάριν, ovx ΙκΙ

τω ttSivuf. Thomas (9· 5.) simpliciter damnat. ?iunnes.

Antiatticistes in Anecd. Villois. p. 79. ΆντΙ τον tlmiv tv-

χαριατώ eoi, οϊδά οοι χάριν, ?χω c. χ., γινώΰχω β. χ. He-

rodianus ρ. 44ι. ενχάριστος δ Ιηίχαρις, ονχ ο ίπιδιδονς την

χάριν , ονδε γαρ ενχαριατεϊν λίγοναιν , αλλά χάριν εΐδέναι. *)

quo etiam spectat Suitlae nota : Άχαρίατως, μη ίίχαρί-

6τως ; nam αχάριστος et άχκριατεϊν probantur. Ει'χαριΰτιϊν

pro gratias agere ante Polybium ueurpavit nemo ; de

gratia referenda ενχαριβτιϊν et ενχαριβτία est in decreti»

Byzantiorum Demostb. de Cor. p. 256. cf. Lennep. ad

Phalar. p. 1 2. sq. qui Pollucem secus interpretari videtur.

Αονναι χάριν non e»t gratiam referre (id dicitur χάριν άπο-

δονναι), sed gratificari (Aeecb. Ρτοπι. 827.). Juxta Poly-

bium Posidonius Athen. V.-5i..p. 522. Plutarchu» de

Garrul. VII. p. 100. Τ. X. Arfemidorus III. i4, 269. (ubi

leg. xat άποδεχόμειον pro ύποδεχ.) niultique praeterea alii,

quos sacrannn observationum scriptores citant, ενχαρι

ατεϊν usiirparunt. Lexicis adde άντενχαριβτάν Porphyr.

de Abstin. TL 07. 170. άπενχαριατεϊν Pbotiue Bibl. c. ijo,

39". νπερενχαριΰτεϊν Basil. F.p. 555, p. 3a8. A. et ενχαρι-

ΰτικως Philo quod deus immut. p. 2y4. E.

•ffΥΑρτι et άρτιας, si originem borum vocabulorum re-

spicimus, tenipus quodqiie proximuin eignificant. Nam ut

ab uitia, apo (v. not. ad Aj. 52fi.) ducitur α^αρ, άφαρί,

ί· q αν&ωρον xul ΰννάπτως Fustath. ρ. 1 58. indidenique

άπφω, αφνω, αιψα (neograecum αψά) αίφνης et Ιί,αηί-

νης **); et ut ab simillimo verbo άγχω (constringo) αγχι,

*) De anibipuitate Tocabulorum congenerum ινχάριτοί tt ινχσρι-

orof plura deiDde Hicentnr.

**) Has quatiior formas αφνω , ifjanivnt, ϊϊπί$*η! et j£mmvr>iu)t

aputl Atticos scriptores promisnip, ut cuique lihuft, UMirp^.tas

esse reperio, Tid. ad Thom. p. 3ao. ; έζαπίνη(, quod Stepbanus



PHBYNICHI ECLOGA.
'9

 

αγχον et Ι'ναγχος nata sunt, qiiibus loci et temporis pro-

pinquitas subjecta est ; similiter verbum αρω arcto parti»

culie αρτι, άρτίως , άρμοΐ*) significationem teinporis ar-

cte conjuncti coinmunicavit. Ilanc primigeniam sii*nifi-

cationem sequutus Euripides βρτι usurpavit pro αφαο,

αντίκα Phoenn. 1 1 68. ραφας (ρρι^ίν οβτεων, αρτι δ' οΐνω-

πον γίννν κα9τ]μΰτωαΐ\·, quod per παραχρήμα reddit Sclio-

liaetes. Aiios vero eadem eignificatione cuin teinpore fu-

turo conjunxisse docent nos notationcs Grammaticorum,

Luciani, Fbrynirbi App. Sopb. ρ. II. Grammatici Se-

gueriani p. 2ofj. Bekk. Moeridis, Tbomae, Nicepbori

Greg. in Gloei. Minor. Matthaei Τ. I. pag. 8. **) hunc

xisum magr« consensu improbantium. Neque ullum con-

trarium exeraplum afferre potuernnt ii, quibus baec

quaerere cordi fuit, Graevius, Vigerus Idiot. VT. 4. com-

naentatores Tboinae et Moeiidi». Nam quod Draken-

borchius Thomae objiciebat, αρτι cura verbo μίλλω jun-

ctum reperiri (Eunap. V. Fytbag. p. 18. Scbol. Venet. Λ.

568.), ab bac causa alienissimum e*t. Sed sic Appianus

BelJ. Mithr. LXIX. 745. Τ. I. ως ίίρτι δη κρι&ηαόμινος et

Aesop. Fab. CXLTI. p. 76. Schaef. τεΰνηξη αρτι, pro αν

τίκα μήλα. Ejusdem vero constructionis exempla si qui

Thes. Τ. IV. r. 17. a pedesfrij sermone alienum esse putabaf,

non est, vid. Plat. Uep. X. 337- Demosfh. c. Neaer. 1378. Tliu-

cyd. III. 89. Aristot. II. Απ. X. 27, 4"M. αϊφνηί autelD , σιφνη-

$όν et αίφνηϋά, qno Alexandrini utuntur, apud antiquiores non

offendi. Singularii numerns ίξάπινον, quo Lexira carent, legi—

tur iu Hipp. dpA(fect.4i i64. Lind. 620. F. Τ. VII. Charter. quae

otnnia ab adjuctivo prisco anivot orta esse ligeniuj docet V. Cl.

ad Hom. H. in Merc. »75.

*) Sic scribi debet hic dativus adverbiascens, non άρμη", ex ana-

logia enrum, quae a vocali inducnntur, sequentibus ρμ; quod-

que Grammatk-i inter άρμοΐ et άρμοΐ interes»e statuunt discri-

meu, commenticiuui est. > i->

*») Idera praecipiunt de particulia vvv, ψνψ St, (qnod vetere» Gram-

matici suh uno accentu «cribrbant, ut et vw) et vvv/, quas

negant in futnro tempore nsurpar! posae; quam ad regnlani baen

addenda e»t exceptio, si pro #ρτι sint posita. V. Thom. p. 633.

Jivv 9η cum fntnro v. HeindoH. ad Plat. Soph. aoo. vvv) xtxh -

aouai Anisloph. Vesp. ι5ι. Ρ·ψ\· 4^3· vnvi', φρονήοιι Kcrjes. Gio.

vvvl — γινήαιται Isocr. ad Callim. i5, 661. cf. Demosth. de Mc-

galop. ao3. 26. c. Pantaen. 1)84. 3. (bic cod, νΰν) c, Anrtrot. 5gi.

5. c. Leochar. 1094. 9. quibus Heraolidis canon, a Wolho proba-

tus ad Leptin. p. 242. redarguitur. Cantior Nirepborus Greg4

Gramm. p. i. ed. Matth. hoc vvvt plerumque cum praesenti con-

etrui aibrmatj quae eadem lcguotur in Granuntticia Hermauni

p. 347. .

Β 2
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sibi visi sunt etiam apud vetere» vidis»e, eos et Phryni-

chus errorie suspectos habet, er ego loci» vitiose «cripti»

in fraudem illectos puto ; quali* locus nuper in Platoni»

Charmide reperiebatur. v. Heindorf. ad Cliarm. ρ. ιοί».

Attici enim αρτι et άρτίας usurpant pro modo , nttne

ipsum, gerade, eben, quibus particulis reni Mgntficamu*

modo ac plane paullo ante hoc tempus, de quo loqui-

inur, vel coeptam vel absolutam, αρτι προκύπτω και παίει

με, αρτι άπείργαατο το ααμα xctl άπήλΟεν, ταντα άρτίας Τί-

τίίεΰτο και παρήν ο διδάβχαλος. Et tecita ad praesen»

tempus, quo quis loquitur, relatione άρτι χα&ενδει, άρτι

γιγνώαχω τάδε, άρτιας Ιπίαταμαι, nunc cum maxime inlel-

ligo *), cui e parallelo nonnunquain adduntur vvv et πρώ

τον. „Pherecrales h Χείρωβι' Ννν δ' αρτι μοι τδ γήρας

Ιντί&ηαι vovv, nostri quoque nunc nuper. " Priecian.

Gramm. XVIII. pag. 1190. αρτι νννι ^ιανΟάνω Aristoph.

Lys. 1008. αρτι πρώτον άφιγμενος Philo de Vit. Mo».

p. 610. B. Euseb. H. Ecc!. V. 5. 2 12. αρτι το πρώτον Hi-

mer. Orat. XIII. p. 596. Vermn recentiore» hoc άρτι et-

iam in praeeenti indefinito collocant. Theocrit. Id.XXII/.

26. αρτι δε χαίρειν τοϊΰι τεοϊς προ&ΰροις Επιβάλλομαι pro

ννν. Joseph. Antiqq. II. 12. p. 10D. αφέντες ην αρτι οίκον-

ϋΐγήν. I. 6, 21. Καππαδόχκι μεν αρτι κέχληνται. Simili-

ter ίίρτι et άρτιας opponuntur τω πάλαι apud Scholiasta»

Tliucyd. VII. 67· Eur. Hecub. n6a. "Αρτι mti πρώην Plu-

tarch. V. Brut. I. 226. Τ. VI. quem locum citat Schol.

Lucian. adv. Indoct. c. ιδ. p. ι5. Τ. VIII. »ed male oati»ea

copula. In partitione αρτι μίν — αρτι δε, αρτι μεν —

έπειτα δΐ Plutarch. de Malign. Herod. Χ. 299. Τ. XII.

τίας μεν — ννν δε" Liban. Τ. IV. yoi, Pu

notavit Thomas,

Ex illa vero temporis circumscripti notione

etiam adverbium άπαρτί. de numero άπηρτιΰμένω, cui nec

deest, nec superest quidquam : ήμέραι άπαρτί ίνενηχοντα,

nonaginla ipsi dies, gerade neunzig Tage, exactly, juste-

ment; άπο τοντον είΰϊ οτάδιοι χίλιοι άπαρτί. Atque eo

sensu Grammatici vetere» tradunt άπαρτί pro άπηρτιΰμε-

νως, τελείως, άχριβώς sumi, quos signiiicatus temere di-

*) Soph. Aj. 677. quod perpcram in Lexicis pro plene , accurate

accipitur. Phrynicho etiam illud assenlior vApp. p. 11.), όίρτ* et

άρτίοιί prorsus indiscreta esse ; apud Platonem innumeris locis

eprt et άρκί'ος ίρρή&ΐ) dt pari temporis spatio, et ol αρτι yeyo-

pires, τα άρτίωι yiyovera, r. Heindorf. <td Phaedou. p. 55.
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Τέμαχος χρήος η πλαχονντος ή άρτου, ονχ όρ&ως

*(>ίΓ τις' άλλα τόμος χράος ή πλαχονντος· το ό*ϊ

τί'μαχος μόνον eni ίχ&νο; λί/ίτα*. *_) i)

' a) Ed.Pr. Vajc. J/yrre» extremumnon liabent; neque Thoma», quj

rellnnt Lexicographi. Τό άπαρτί χα! παρά τοϊς άττιχοϊς

σνγγραφεναιν Ιπι τον άπηρτιαμίνφς ιϊηηται xal παρ uvxtS

τω ' Ιπποχράτει Calenu» Cotnm. in II. deMorb. Acut. Vict.

p. C5. Ε. Τ. XI. Porro ut ηο· dicimui : gernde, gertfde im

Gegentfieil , sic Graeci άπαρτί, άπαρτί μάλλον. Phere*

cratee:

Α. Ti Sal, tl βαντόν άποτίνιιν τωδ' άξιοϊς ; φράαον μοι.

Β. Άπαρτί δήπον προςλαβιΐν παρά τονδ' 'ίγωγε μάλλον.*)

Huic quid solvere velim , rogas? immo aliquid insuper

ab eo accipen me aequum est. Similiter apud Arietoph.

Flut. 388. ubi Blepsidemo, dubitanti, ne furti se aljiga-

verit Chremylus, tam longe bic a acelere *e abhorrere

spoudet, ut opibus suis taqtum probos et honestos adju-

vare cupiat:

Ονχ ω χαχόδαιμον' αλλά τονς χρηοτονς μόνον;

άπαρτι πλοντήβαι ποιηθώ,

ΐ. β. ί·Λ τον ίναντίον, quam significationem Comicos poe-

tas huic particulae adjunxisse docet Grammaticus Bekke-

rianus 1. c. Brunckiu», Άπαρτι, inquit, tres codd.; in meo

glossa από τον vvv ' in membr. ut vulgo, άπαρτι, serisu di-

versa, quemque minus probo. Α* άπάρτι ». απ άρτι, i. β,

από τον νυν, quo sensu Ν. Τ. auctore» utuntur, Attici

usurpaverint, reagnopere dubito, neque Antiatticistae te-

stimonio in Anecd. Bekk. p. 79. natis confido, άπάρτι apud

Platonem Comicum pro από vtJv legi aifirm.mth, qui mi*

hi communiter cuni Glossatore Brunckiano aberraese vi-

detur. Nee Ιςάρτι apud germanos Graecos reperitur.

Quod autem quidain voluerunt άπαρτί icribi, quando

άπ·ηρτιβμένΟν signiflcet, άπάρτι, quando pro εξενβντίον

positum sit, id fieri minimc necessaiium est, quum eadem

»it utriusque significatio.

-|-) Phrynicbua App. Sopt.p, 65. τιμάχη μόνον Ιπ\ Ιχ&νων,

*) Sic illi versus scribendi sunt in Anecd, Bekk. p. 418. Τ. I. et

Schol. Ariat. Plut. 588.
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hunc Iocum ad «β transtulit. Pro rulgato τομ»* ecripii reuoc com-

Biunem Grainmaticorum praescriptionem lequutu», quae etiam tilm,

quum nulla est ambiguitaa «ignificationi- , obierrar! «olet, ,1οη-&ύι,

αμοιρός, ,Ιοαχός (pastor Aesop. Fab. 1S8. p. g5. Cor. μοίπόί lie-

eych. utrumque deeet Lexx.) ποτόι, <fn8i{, ταγοί, a\l0t, <fiit,vna'

ttovie, neque tamen id sine aliqua discrepantia.

τόμους δε bil χρεών xai ίχελίδας (f. αχελίδος). Idem affir-

jnant Thomas et Suida» ·. h. v. jam a Petavio correctus

ad Syne». p. 8. Eamque regulam aecuti sunt vetere» ad

unutn omne», τεμαχος de piscibus dicentes, v. Valcken.

Adnot. in Thom. p. 178. ed. Tittm. tofioj de aliis eduliis;

τόμος γαβτρός Ariat. Eqq, i»7y. πλακοϋντος ib. nyo. αρτον

Neanthe» Athen. III. 76. 453. rroorEphipp. II. 70. p. a5i.

κρεως Theopbr.Char. Xll. «AXoviosEubulue Atb.en.XV. 17.

205. Eam legem migravit Philostratue τεμά/η λεόντων, καρ~

δα/ίέων , ουών celebran» V. Apoll. I. 31. 11. 6. αρτον ιεμά-

χιον Nicepb. Greg. Hi»t. Bys. VII. 5. i.3(i. D. ονών τεαάχη

ταριχηρά Nicet. Ann. XX. 5. 58'J. D. eaque aetate hoc vo-

cabulum indistincte de cujusliLct rei particulis et fra-

gmentii usurpatum eet, totiov τεμμάχιον (baec duplicatio

•atis crebra) Syne». Epist. 1V. 16 2. C. χρηομοΰ id.LX.XllI.

320, της Ιπιτομής των βιβλίων Αρτεμιδώρου Epigrapb. ia

Geogr. Minn. p. 6ι, Τ. I. την ρωμαϊκην ηγεμονίαν συνέβη

κατά. τεμάχια, και μερη ηλείβτα δίαιρε&ηναι Nicepb. Greg. 1.

5. p. 7· Α. κατετεμαχίβ&η η τράπεζα Nicet. Αηη. XIX.

5. 568.

Nunne»ius, quum Tliomam et §choliastam Aristopha-

nis comniemorasset, quin et Eustathius, inquit, τέμαχος

in solis Jrustix piscium α Comicis usurpari observat ,· de

totnacinis, aut, ut alii apudPlinium reponi folitnt, coma-

cinis, quod non probo, et tomaculis β. tomaclie idem ne

valecmt, quod τεμάχη, cum ab eadem origine Jlexa videcni-

tur, ne.mo est, ijui dubilet ; Varro usus est tomacinis et

Ju.veiia.lis toniaculis. Scholiastae locum , de quo suspi-

cionem injecerat Nunnesius, Pauwius vitio carere pro-

nuntiat: ln\ Ιχ&ϋων το τέμαχος, και Ιπ\ πλακοϋντος, ίπ\ δέ

κρειαν ούκέτι, . ■ .
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Άμνναν μη ttnr\i, άλλ' ιις ρήμα μεταβάλλων, άμν-

νααϋ-αι' πάντα γάρ τα τον ρήματος*) όόχιμα,

άμννονμαι, άμνναο&αι , ήμννάμην } άμννονμίΐ;

αμύνομαι- το άέ όνομα ctdoxtuov. t>

'Λποτάασομαί οοι■: ίχφνλον πάνν. χρ»/ /«ρ b) Myerv

ασπάζομαι at. οντιο γαρ xai oi ah^aioi /-νυί ,χον—

ται λέγοντες, enttdav άπαλλάττωνται αλλήλων, tt)

a) Vulao πάντα γαρ τα φηαατα. Panwiu» iravra τβ pvuarot veT

πάντα ti τοΖ pr/uaroc corrigit. Pro Aoxiua ΕΙ. IV.· V. ινδόχιμα.

Postrema ααϋνομαι — άδΰ*ιιιον omittuat cum l'li..vorino.

b) Ed. Pr. V. post χρη uaiittunt γάρ. Vul^atam ααπάζομαί aot cunt

Pauwio correxi. Apud Favorinuin , cjui huuc lucum transtcripsit,

άπαίίάχ&-,νται lcjjitur.

•J-) "Αμνναν ultionerti converti et verbum ulcisci. Novi

tamen a Suida atque Eustatbio observatum, barc ctiaui

in bonam partem, in refcrenda gratia usurpari solere.

Nunnes. Pbrynicbo subscribunt Moeris (80.) ct Thomas

(42.) et faciles uos babcnt ad concedendum. Nam ante

Pbilouem et Plutarcbum uullus Giaecorum «criptorum

hac voce usus reperitur, quam recentiores omnibut }>agi-

nis offerunt, neque illi eoluru, qui cum vulgo loquuntur,

Zoeim. Hist. I. 56. Appian. Bell. Pun. V LIT. 7.?. Β611.

Civ. JJ. 118. Sext. Enip. T. i4. adv. Gramtn. V. 257. Ae-

*op. Fab. CXLI. p. 77. Eunap. Sard. Legatt. p. 21. A.

sed etiam hi, qui veteris elegantiae aliquam umbram reti-

iiuerunt, 1'hilostrat. Icon. V. 86y. Galen. deTberiac. L.I.

9, y4i. E. Phalar. Ep. XIII. Himer. Ed. V. i4o. Sed

bujus quoque vitii semina sparsa »unt in media Attica;

nam chlaenam crassain Aeschylus, vel, ut alii volunt,

Sophocle», χειμάμυναν dixit. v. Wakefield. Sylv. Crit.

Ρ. I. 77. Rubnken. ad Hesycb. Τ. II. i5i6. LexUis adde

Άντάμννα Tbeodor. Prodr. Γαλέοι*, ν. 45.

-J-|") liasilius et Gregoriu» άποτάββεβ&αι xivl adhtbent

pro nuntium reniittere et jubere valere aliquem. Nunnes.

Quo sensu II. Cor. 2. ι5. άποταξάμενος αντοϊς, eodem

prorsue siguificatu Callisthenes L. II. Metamorph. Sovg

πεοιπλ,οχάς τω γεννηααντι και αποταγμένος (quae νοχ desU

deratur ap. Plutarch. Parall. Min. V.) rij γυναικϊ Τιμούν}*

Hoc sensu etiam βνντάβαεα&αι nonnunquam usurpari do-?

cetur scboliis MSS. ad epilogum Orat. Gregor. Naz. ia
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ι

Σημ&ναι, έσημαναν, χαι ΰερμάναί-, ε&ε'ρμπναν, xal

xu&afjai, έχα&αραν : xal ταντα .τ κοκ tnp άρχαίαν

Xgijaiv δια τον α. Λίγομεν δε δια τοΐ ή σημή—

ναι, \)ερμήναι, χα&ήρα*.

ΈφΜγμανε , φλεγμαναι: δια τον ή xai ταντα λί'-

ytrat. *) t)

λ) IIos articulos, quibus ΐη Ed. Ntinn. Jmpl» mediom interjectum

«st, in unnm locum conjunxi. In tecuniio Ed. l'r. «αϊ ταντα did τον

η pto δια τον ij *ai ταντα.

praesentia CL. Episcoporum babifV Illiut namque in

IWSS. epigraphe Λόγος ϋννταχτήοιος ιοϊς Κωνοταντινον-

πολίταις, id est, ut Nicetas in duobua Codd. Bibl. Aue.

calarpo exaratus interpretatur, αποχαιριτιχός. *) Unde

η αννταξις ibidem j>er αποχαιριτιβμόν, quasi dicas valedi-

Ctionem ; sed αννταββομαι τω Χριατω per νπιβχνοΰμαι ex-

plicatur; quod annoto, quum Annalium Zonarae Τ.ΊΙΓ.

ρ. 5i. vocem illam interpree aliter acceperit. Altera ver-

bi significatio est renuntiare. Hinc η άποταξία Epiph.

2uae aliis απόταξις et άποταγή. lloesc/iei. JNihil certius

oc Phrynicbi judicio. Verbum anoraaato&at Atticis

ignotum ea aetate viguit, quae Alexandiina dicitur.

Apud Pbilonem , Josephum, ecriptores aacro* et eccle-

siasticoa exemplorum abunde est. v. Krebs. Observ. p. 121.

Kypke Obss. Τ. I. 2Λ9. Ex nativie Graeci» unum aut al-

terutn seculo tertio et quarto hac labe contactum reperi-

mus, v. Jamblich. V. P. c. 28. p. i45. Liban. Declam. p. 5i 1.

et 8j4: Τ. IV. Alii recentiorum evvTaaated-tti (v. Dorvill.

ad Cliarit. p. 291.) et αποχαιρετίζειν ueurpant; hoc β

Schol. Eur, Phoenn. 996. Valck. inserendum Lexicis.

■f) Hijic quaternioni Moeris et Thomas addunt ρνπηναι,

γλιήναι, 'νφήνςιι, Etymologue p. 485. i3. 626. 24. μιηναι,

Constantinus χλιηναι' quae cnm considero , magnopere

vereor, ne haec quaestio ad exitum perduci nop potsit ;

adeo exemplaria nostra et a Grammaticorum praeceptis et

jecum ip»a discordant. Neque apparet, utrum Gramma-

tici baec tantum verba, quae nominatim commemorant,

an etiam alia hiiic legi subjecerint, et, »ive illa tantum,

$\yfi aliquanto plura (onmia certe nullo modo potsunt),

*) Flura de boc Wernsdorfius notavit ad Himer. Ecl. XI, ig4,
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qua ratione terminationeni antiqjuain et ionicam aliis re-

mittant, ab aliis exigant. Froximum eseet dicere, hano

rem aurium judicio regi et in unoquoque verbo anquiii

oportere, quae literae antecedant, qnaeque eequantur;

quo nos ducere videtur Scholiastes Tovvnlejanus ad 'IL Φ.

*47· δίρμήντ] μίν φηβιν, akk' ov ξηρηντ) δια το χαχόφωνον.

quod cur ita statuat, negat »e videre Heynius. Atqui

apertum est. Nam ξηρΰναι, non ίηρηναι, etiam in ora-

tione pedestri Graeci dicendum putaverunt. v. Thucyd. I.

J09. VII. 12. Theophr. Cau». ΓΙ. III. 27. Apollod.II, 1. 9.

Diod. I. 10. Lucian. de Dip». I. ι4ο. T. 8. etc. unde ap-

paret, cur Galenus de Comp. Med. p. Gen. VI. 2. 808. A.

dtou>]i'cn xal ξτ/onVca ecripserit. Quanquam , si ξηρήνΜ

displicuit, quid babuerunt, cur ΰημήναι probarent et

πημήναι, quo recepto ne ηημηνΐ) quidein (1'lato Legg. XI.

g55. C.) effugere potuerunt. Ergo dicendum est, Giaecos

non vocalium soluin sed etiam consonantium praeceden-

tium et consequentium rationem habuisse. Nam ut nihil

eos sequutos putem, persuaderi mihi non patiar, quura

videam plura esse, quae aut nunquam aut perraro nec

sine vitii suspicione termino» suos egiediantur , velut

φηναι, χαλιπήναι, τεχμι'ιραβ&αι, av->iVao&ai, τεχτήναα&αι, et

ex altera parte όνςχεραναι, περοναι, χερδΰναι, qqae Fi-

spherus ad Vell. II. 5?6. falso inter ambigua refert. Cur

vero alia aliter terminaverint, nobis, quorum aures ad

multiplices Graecorum sonorum gradus clausae sunt,

quaerere inconcessum. Σημήναι in Platonis libris aequa»

Hter scribi notavit Valckenarius, v. Heindoif. ad Phaedr.

p. 255. A. eaque forma apud Thucydidem, Xenopbon»

tem et poetas scenicos longe lateque dominatur, raro

veluctante altera , quain Scnoliastee Thucyd. I. 72. va-

stiorem appellat, v. Eur. Hec. I2i5. Xenopb. Anab.II. j,

IJellen. I. 1, Theopbr. Char. II. Siniiliter etiam ϋ-ερμψ

vfti. plurimis Atticorum locis nititur, Plato Pbaedr," a55. E.

Tim. p. 378. Aristoph. Rann. 844. Eur. Alcest. 76 1. et

■κα&ηραι Thucyd. III. jo4. Plato Rep. VIII. 218. IX. 27.

Legg. V. 221. (755.) VIII. (520.) IX. 916. C. Phaedr. 245,

A. Menex. 24i.D. Sed καθαροί, quod Locellae vel in

Xenophonte Epliesio intolerandum videbatur p. 266. in-

ter posteriorum temporum ecriptores testes habet aliquam-

multos, v. Diod. IV. 32. et 69. Dion. Hal. Rbet. XI. 9,

Apollod.HI. 6, 7. Lucian. Vitt. Auct. VIII. 89. T. 3. Plut.

de Garrul. XVII. 118. Τ. X. de Sanit. p. 4o2, Τ, VII. Aii.
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//ιιαρΐα: έβχάτως άδόχιμον' άντ αύτον δε προ-

ϋ-εομία έρεϊς. *) t)

a) Ed.Pr. V. Phavor. προ&ιομΐαν ίρ»"ί. Pro Situgla Kueeterus ad

Suidan Τ. I. p. 607. Sioyia corrigit, qtiud Pauwiu» recte factura ne—

gat. lllud Ιοχάτως, inquit, reipicit scripturam per ω , quao pr.ua

sine duljio. ίιορία Phrynicho αδοχιμον, 3ιω(.α ei ιοχάτως αίύκιμον.

Vana haec tunt.

etid. Smyrn. p. 276. Τ. I. Jamblicb. V. Ρ. XVII. p. 170.

Liban. Cimon. p. 562. neque raro etiam iu ipsis antiquo-

rum ecriptis, ipsorum an librariorum arbitrio, interponi-

tur, Plato Legg. V. 220. Xenopb. Anab. V. 7. 5'. Di-

naich. c. Aristog. p. 79. et, si hunc licet veteribue adnu-

merare, qui ne anirulis quidem atticii satis atticus vide-

batur, Tbeophrastus Char. XVI. de Hist. Pl. IV. ι.Γ». IX.

η. Ifaque boc, quod non tam bonitas causae, quam te-

stium ambiguitaa tutatur, judicio veleripi vel eurripi pa-

tiamur. Veruntamen est quidam in indulgendo niodu»

tenendus. Quis enim vel φάναι vel ίχμαναι non uno ad-

epectu et quasi praeteriens sentiat peregrinitatem redo-

lere? quibus scriptores exteri licenter utuntur, illo Ae-

lian. Var. Hist. XII. 45. Plutarcb. Lac. Apopbtb. p. 191,

T. 8. Jamblicb. V. Pyth. 54, 246. Zoeim. I. 1 5. , hoc Ae-

lian; Hist. An. II. c. 11. In Aristot. Η. Απ. V. 17, 221.

non incommode Scbneiderus pro νφαναι e MSS. nonnul-

lis νφηναι edidit; sed Nicolaum Damascenum hanc cor-

rectionem a Corayo adhibitam p. 272. non magnopere de-

eiderare arbitror, quum νφαναι etiam Plutarcho Apophth.

Lac. p. 177. Suidae s. Τιμον,ρεων, Eustathio p. 5i. aliie-

que posteriorum non displicuerit. Θερμαναι Aristot. de

Gener. An. I. 21. 606. A. Geopp. XVII. 17, n53. Aesop.

Fab. 117, 63. Sed de singulis dicere infinitum foret; de

universi hujus generis liquidorum conformatione alio

tempore ex industria quaeremus.

■f) Congruit cum his Thomae judicium ρ, 74o. He»y-

chius etSuidas : διορία προ&εβμία ' εΐ δε δια τον ώ μεγάλον,

καιρόν δηλοΐ, sed apud utrumque tamen διαρία ανακωχή

exponitur. Λιωρία μεγαλογραφονμενον eo sensu duobus

Josephi locie occurrit, quos Sclmeiderus memoravit ia

Lexico, et apud Artemid. I. 2. Λιορία apud Ilesych. s,

ηρο&εβμία et pro αφορμή Constantin. Porpbyr. Admon.

XXII. 75. D, διορίαν ξνρψ.ώς, accasionem nactus, et llieo»
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Aveivai έλαίω ή οξει η άλλη rtvl, λί'γονΧν οί ία-·

τροί^ πάνυ αμα&ώς' dti yaq dtetvai Xiytiv f).

plianes, v. Du Cang. p. 3i2. quam eignificationem, cum

illa priori arcte conjunctam, Lexicographi omittunt.

Pro bihorio διωρία legitur in Novellis Justin. Quod au-

tem Pauwius διορίω ctiam pro δωρίζω olim in usu fuisse

dicit, nulla re nisi Hesychii Glotsa fulcitur: Λιωρήοα-

μεν, νιεζεύ^αμεν, pro quo διωρίααμεν legendum eese inter

pluriinos consensum est. Ab illo διορίω eet nomen

proprium Λιώρης, «Τ etiam sumto pro 0. Phavorinus in

Lexico hisce aliena interposuit." ldem. Apud Aeneam

Gaz. Theophr. p. 70. οταν ή προ&νμία παρφ, (ταντα γαρ εν

μάλΜ ηροεΊριμαι xal τεταχται) διεγείρει την νλην' scribi

oportet 17 προ&εΰμία.

■f) Thoinas Μ. ρ. 229. Aristidem hoc usum esse addit.

Gravior testis est Hippocratee διεϊναι iv ikaia de Morb.

Mul. I. 62. 764. E. iv οϊνω διείς I. ijS. 788. το ί,ίτρον διεϊς

τούτω de Morb. II. y. 560. D. 56i. D. διέαϋαι de Ulcer.

VII. 'ρ· »34. F. Τ. XII. o£ti διίμενος Aristoph. Plut. 720.

δριμύ διεις ol-og Arche»trat. Athen. VII. 202. Τ. 111. διεν-

τες ίλαίω Aristot. Η. Α. VIII. ο. 023. Ιίαδίω Sotades Athen.

VII. 290. quae tum Eustathius p. 1 5 1 2 . 8. tum recentio-

res Grammatici ad verbum δίημι, cum δίω et <5ια/νω con-

ncxum, rtferunt, vicinitate verborum διεϊναι et διήναι

(Hippocr. de Morb. II. 9. 56i. D. de lutern. AlFect. XIII.

648· A.) decepti. Falli eos ostendunt haec : Αιΐεται ροδί·

νω Galen. de Comp. Med. p. Gen. V. 5. 78'· Α. οξει διει-

μένον Alexis Athen. IV. 6y. p. 161. quod Scbweighaeuse-,

rus falso ab illo δίημι repetit. In cxtiemo liujus poetae

versu pro βιλφίφ πατάξας mirer, si nemini adhuc idem

quod mihi in mentein venerit, legendum esse παλαιάς i.

q. ίπιπάβας, παλύνας. Quod vero Phrynichus dicit, me-

dicis consuetum esse aviivai hunc in modum usurpare,

multis in locis animadverti potest; άνε&εν ίν Ιλ«/ω Galen.

de Comp. Med. p. Gen. I. 11, 6.S8. D. άνιέμενος δι ίλαίου

II. 12, 691. Β. ανιων μετ όζονς Archigen. de Comp. Μ. ρ.

G. I. 4, 344. Β. II. 2, 383. C. Sed habent ieti yeccati so-

cios, Arrianum Exp. Alex. VII. 20. ρ. 459· ανείναι τον

χηρόν, Geoponn. L. IV. 7· Ρ· 283. όπον ννϊντες νδατι, at-

que ipsum illum Atticismi censoreni, Pollucem, qui VII,

i65. synonyma ponit χηρον χηχειν, Ιύειν, avitvat.
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IleQtieetvαεν : ΰλλοαοτίρω: *). ιχρήν ydg int(>ia~

atvae λέγ(ΐν. t)

Σπϊλοζ tt)' τοντο ψυλάττον, ktye ,df

• /

a) Ed. Pr. et Phavor. HXouirmt, quod Nunneiiui praefert, Pau-

wius improbat.

<>

■J-) Περιέβΰενβεν in Commentario Jo. Chrysostomi edi-

to id quidem habetur c. III. Ep. ad Rom. verum in MS.

Aug. Ιπερίβαεναεν. Hoeschel. ΕηερΙοοενβε Thucyd. II. 65.

Joseph. Antiqq. XIX. i. 9S0. Eccles. III. 19. Photius s,

πρυτάνεις, Georg. Contar. Hist. Athen. L. III. p. 69. Πε-

ριέΰΰεναε, quod etiam Herodianus Hermanni ρ. 5i5. in

vitio ponit, nondum mibi occurrit. Simile verbum επρο-

τίρηαα simili vitio subjectum fuit Diod. XI. 55. XI. f3.

XIII. 68. ubi omnes codd. προετίρονν, προετίρηοα exbi-

bent. Σννεπιπρο&νμεϊτο , cjuod in codd. Xenopb. A^ab.

III. 1· 9· l«gitur, nihil aliud est quam αννεποο&νμεϊτο,

quam novitiam formam Schneiderus codicuni quorundam

auctoritate in Agee. II. 1. pro ιτρου&νμεϊτο recepit.

"|"|") Antiquissima hujus nominis memoria est in Lysi-.

dis Epist. ad Hipparcbum ap. Jamblich. V. P. c. 17. p,

1 76. si quis eam genuinam putat. Secundum hunc Dio-

nyg. Hal. IV. 24.698. Joseph. Antiqq. XIII. u. 665. Plu-

tarch. Symp. Ij, III. Quaest. X. 3. p. 1 55. Τ. XI. Lucian.

Anjorr. XV. 27». Τ. V. Liban. Decl. Τ. IV. p. i4o. Arte-

mid. V. 5^ 67. Ejusdem figlinae sunt άαπιλος Heiodian.

V. 6. Gregor. Naz. Or. XVII. Si5. Α. κατάαπιλος, quod

Lexicis deest, Porphyr. de Abstin. IV. 7. pag. 5i5. e%

verbum βπιλοΰν ap, Lucjan. 1, c. Dion. Hal. IX. 6. p,

1751. Heliod. X. i5. Euetrat. in Nicom. p. 22. b. Apud

Polybium autem X. 10. pro απιλοίδης scribendum est απι~.

λκδώδης. Nam βπϊλος J>to απιλάς singulare est Arriani

Peripl. Mar. Erythr. i5.i. ac ne Ioni quidem condonatum

(v. Hesych. s. ν.·)· Idem ille p. 166. ταινίαν τραχεϊαν και

διάΰπιλον vocat, quod Lexicis addendum. Σπϊλος scribi»

%ut et rarius απίίος (in Edd. vett. Athen. VI. 49. p. 85.),

ut fuTpovet μύρον, ηϊλος et πίλος, ακϋλος et σκύλος, μϋβος

et μναος, κϋτος et κντος, quae aljis teipporibus <it loci§

aliter appellata videntur,
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'JvnXeiv βιβλίον dt ivog λ3 xdniorov' άλλα δια

των δύο, άνίίλλίΐν. *) t)

·) Exhibai h. 1. ut in Ed. Vnsr. legitur, nisi quod pro avnklttv scripsi

ivtiXla* h. e. iviXXtiv. Nunnesius edidit — iut του itifev k iarl

«Wit dkla διά των iiu avtikknv.

f) Acumen Phrynichi in eo, quod είλεϊν pro volvere,

ονειλεϊν pro revolvere: ttlleiv pro vincire, conatringere,

elaudere; άνείλλειν pro solvere, aperirt sumserit, idque in,

βιβκίω, non in volumine; tXkkitv et Ultiv non differunt

graece. Pauw. Ulud acumen comraenticium eet; Pbry-

nichus enim nor. siguificatum sed scribendi rationein di-

stinguit. Idem in App. Soph. p. 19. 'Avlkkciv βιβλίον: ot

μεν Ht./.οι. περιΰπώαι την λίζιν Χαϊ δι ivoff λ γράφονΰι' οί dJ

αττικοί παροί,ννοναι χαϊ δια όνοιν kk γράφοναιν. οΰτω χ«1 το

|£ίλλκν. Haec antiquior ecriptura ea aetate, qua codi-

cee nostri confecti sunt, in tantam venerat oblivionein,

ut librarii ubique fere in ejus locum είλεϊν et άνειλεΐν eub-

etituerent; quod 11 iis locis fecerunt, quorum genuinam

scripturain Grammatici servarunt, ut in Platone Timaeue

Sophista, v. Ruhuk. p. 54. quidni eos idein in aliie quoque

fecisse suspicemur? Σννειλοϋντο Xenopb. Hell. VII. y.8.

ovx άποπίΐονται, άλλ' αντον άνειλοννται Aristot. Η. Δη. Χ.

27· 47'. ίιλουμενη Hermes Stob. Ecl. Ph. I. 4, 52. οί προς

τας δίχας είλοϋμενοι, rabulae f Maxim. Tyr. XXVIII. 58.

(SimilJime Plutaich. V. PLoc. XVI. 17. των είωθότων xv-

λινδείο&αι περι την 'Ηλιαίαν χαϊ βνχοφαντείν. ) περιειλεϊν

Xenopb. Anab. IV. 5. 56. Ιη obliquis teinporibus ηοα

alia foima uti licet ; ανειλη&εντες ες τι χωρίον Thucyd. VII.

c. 8υ. sive potius οννεύη&έντες ; na"m aviiKTjeai in re niili-

tari aliam habet significationem a Lexicogiaphis praeter-

missam, ut v. c. ανειλήααι τονς πολεμίους Philostr. Υ.

Apoll. II. 11,59.8 quo non multum distat Ιξελίβαειν τινί

Eurip. Herc. Fur. 977. Volunien explicare uveuyoai το

γραμματίδιον dicitur Plutarch. Consol. ad Apoll. p. 55f.

Τ. VII. et frequentius άνελίττειν το γράμμα, το γραμματεϊον,

το βιβλίον Lucian. adv. indoct. c. XXVII. -χη. Τ. 8. Ae-

»chin. Epitt. IV. 669. Zosim. Hist. II. 56. Socrat. H. Eccl.

VII. 46. 5u4. τονς ΰηαανρονς, ονς iv βιβλίοις χατίλιπον

Xenoph. Memm. I. 6, ι4. φιλοΰοφίας δόγματα Philo deVit.

Mos. p. 610. Β. Χαβνρίν9ονς ΰοφίας Aristid. Or. l'lat. I.
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Πιονμαι avv το" ν λίγων, ονχ όρ&ώς ιρίΐς. π'ιομαι

γαρ έατι το άρχαιον, και πιόμΐνος, uvev τον ν.

Jixav di 6 φιλόσοφος συν τω ν λίγων άμαρτάνα.^)

 

79· Τ. I. Rarius est ίξειλήααι την βίβλον Lucian. Merc.

Cond. 4ι. ρ. 265. et Ο-ελίττειν Synes. En.com. Calv. ρ. 84.

sed affinius ei, quod η κοινολογία frequentat, ΙχτνΙΙοαειν.

Contrarium vei o χατειλείν βιβλίον Lucian. Alex. XX. p.58.

Apud Paus. VIII. 20". τελκμώνι τον μηρόν κατειλημμενον ct

IX. 5. 9· ΰπαργάνοις χατειλημμενον, ηοη definiam, utrum

χατειλημενυν, quud Facius restituit VIII. 8., an χατειλιγμί-

vov praestet, ut χατειλΐζαι X. 32. *) et περιειλιγμίνυς IX. 3g.

quo tendit vetus lectio χατειληγμίνον X. 55. et Plutarch.

V. Deinosth. c. 2'ί. ταινίαις χαζά τον τραχήλου χατείιξΰμι-

νος; ac dubites etiam, litTum IV. 26. pro ΙπεΙλνχτο ωΰπ;ρ

τα βιβλία cum Sylburgio Ιπείλητο, an cum Kubnio Ιπείλι-

•χτο praefevas. Sed quod eidein Sylburgio et postea Tou-

pio in Suid. Τ. 1. p. 166. in opinioneoi vcnerat, ίηείΐντο

scribendum esse, id poesi propius est, ut in hac ipsa fbr-

mula : jtt? τα^ς'Η αχλείτον ίπ' ομφαλον εΧΚνε βίβλονΈ.ρ'ιμ,τ.

αδεΰπ. DXVII. Pro εϊίλειν, quod Piersonus pluribus lo-

cis excitavit adMoer. ρ. i45. , non laudo, quod Brunckius

Aristoph. Nub. 761. ϊλλειν edidit, recentioreni formam a

codice oblatain; Ινίίλλειν adhuc legitur in '1'hucyd. II. ?6.

et εγχατείλλειν in duobus Codd. Hippocratis deMorb. Mul.

II. 75, 83g. C. άνείλλεβ&αι Suidas pro ανβτρεφεα&αι affert,

cui posteriores vocalem praesonantem subtraxerunt, ut

νείβαομαι, νίααομαι, dipbtbougo ante consonam duplica-

tam obscurius subtinniente, v. Etym. M. s. χρείΰβων et hoc

aliquanto pleniora Gudianum et Zonarae Τ. I. 6g4. Eiko-

μενοι Quint. Cal. III. 4ao. αννειλόμενος Hesychiua. Ao-

ristum ΰννείλας idem, et Suidas περιειλάμενος conimemo-

rat. Si quis autem miretur, de mutata ab Atticis vocali

(ανίλλειν pro άνειλεΐν) ηοη admoneri lectores, pari brevi-

tate infra Phrynichus αληΚιπται pro -ηλειπται, gccninata

syllaba priore, scribendum esse dicit, non addens etiam

illud , tertiam breviari.

■j") At Thomas et πιονμαι et πιούμενος dici solere ait,

quod etiam Eustathius (p. 1255.) comprobat testhuonio

*) Haec forma ne cum Stephano ad poetas relegetnr, plnribus locis

cantum est ; πιριειλϊττοντηι Plat<. Protagor. 542. C. ιιλιγιιύς

Aristot. Η. An. III. i; 85. quod fn codem libroIV. 7, i5g. 2, i42.

atcpie apud alios pluriinos ίλιγμόί scribitur.
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Ήλειττται xai χατιορνχται ov χρή, άλλα διπλασίαζε

την φωνην ώσπιρ οϊΑ&ηναϊοι άληλειπται xai χα-

τορωρνχται.

"Λμοχε τελε'ως άηΰες. χρή γαρ ομώμοχε λέγειν. *) t)

sJUno loco hoa duos artiVuloe cxhibui, quos Ed. Nunn. intorjecto

.V. ΆπιλινοοιίΒί diajunxit. Prior in Ed. Pr. omissns eat. Phavorl-

ans: £ίλ>7Ττο» fsic) — — ov %fij i/ynv — άΐήλιιπτβι xal νατορώ-

'(»·«»■«» λέγων. Pauwius tv ιρη Μγιιν vel oi (sic) ιριΰ legendum esse

■conjiciebat , αλτ,λιπται probatums, nisi δίπλασίαζι adeuet. Utique

ΐΙκΧιπται legendum est, Γγο την φωνην Phrjnichum την ηριύτην

iarip»is*e credam.

Aristophanis : πιχρότατον οΓνον τήμερον »νζ. Fortasse

unus erat hic locus ex iis, quibus Orus notam apposne-

Tat ; inihi sane unus Aristopbanes instar erit omnium At-

ticorum, dum non ludat, neque carniinis causa aliquid

immutare cogatur. Numies. Moerie: Πίομαι νττιχώς,

■πιονμαι ίλληνιχώς. Πίεται bis apud Aristoph. Equitf. An

in illis comici : πιχρότατον οΐνον τήμερον mtj Phrynichu*

forte legit πίη? Apud Thomam certe dnbito an legen-

dum sit Πίομαι xtil πιόμενος xerl πίθι, ov πιονμαι xai πιον-

μενος xnl πϊε. nam eo pertinet adductus Luciani Jocug.

■Pauwius. In illo Aristophanis versu Athen. X. 446. E.

πίη, quod exbibent vett. Edd. cum Eustathio et Granim.

Herm. ρ. Λ21., Ca»aubonue in nirj mutavit, Scbweighaeu-

eeru» π/η s. πίει Tevocavit, cujus longa disputatio mihi

■non persuadet, Atbpnaeum ita scribere voluisse; Aristo-

phanem sic scripsisse non repugno. Πιύβ&αι, Aristot.

Rhet. I. ii. 122. Τ. IV. Buhl. AeJian. V. Η. XII. 4g. 175.

πιονμενος Plutarch. dels. et Osir. LI. p. »74. T. 9. Lucian.

Dial. Mar. XIV. p. 12?. T. 2. Eunap. V. Jamblicb. p. 2g.

«ιεΐται Synee. Encom. Calv. p. 72. D. Ixnuyffvrai Aristot.

Rhetor. II. 20. 255. χαταπιοννχαι, Plutarcb. V. Alcib. c. XV.

-j-) Causa hujus geminationis posifa est in exilitate ver-

borum, binis aut ternis, ad summum quatuor elementis

compositorum. Ac binaria quidem in perfecto, quod di-

citur, secundo, ολωλη , οδωδα, αρηρα, οκωχα, ternaria

autem in primo eam adsciecuat, όλώλεκη, ίδήδοχα, Ιμήμι-

va, άλήλεχα. Quum autem geminatio eyllabae primariae

perfecto tempori propria sit et neceesaria, non haec eo-

lum , quae in Grammaticoiuin libris eiiumerantur , hoc

brevitatis suae involucro usa sunt , sed multo piura , at>
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que haud scio an omnia, quae non niinjs craua et-

aent, hoc est, quae a vocali mutabili in<Jucuntur, se-

quente consona simplici, eaque in barytonis muta, hoc

augmentuin recipere potuerunt. Άρηρομαι ct ΰύώδναται

apud Homerum leguntur; άρηρνμαι praestare videtur He-

eychius, cujus locus: Άρηρυγμενον, απψ'τλημίνυν eic re-

fonnari debet; necjue multum absum, quin apud cun-

dem 'Avijyvtv , 1%ΐπανιι emendandum censeam Άνηννχιν.

Ab άρεοχω non duci aliud potuit qnam άρήριχα, quo uti-

tur Sextus Emp. adv. Gramm. X. 266. priscum tbeuia άρ(α

respiciens. Ex quaternariis huc reierenda sunt όρωριχα,

αρήραγμαι (Heeycbius: Σνναρηραχται , ανγκίχοπτα^), όρώ-

ρνχα, αλήλιφα, ϊρηριχα, quae 11011 dubium est quin ab 6ρί-

γω, αράγω, ορνγω, αλίφω, ίρίδω derivata sint. Hic ne quia

importunus mihi interveniat, quaereiis, cur Graeci, ut

ab ιρίξω Ιρήριχα, non etiani ab ορίζω όρωριχα, ab άλίζω

άληΚιΰμαι atque adeo ab ονομάζω ονωνόμαχα dixerint,

hoc ipsnm expiesse dico, Ιρηρισμένος ab Ιρΐδω manare. *)

Adultior Graeciae actas ex bis pauca tantum, nescio

quo delectu, sibi reservavit, illa ipsa fere, quae a Gram-

maticis memorantur; sed his paucia constanter et uno

modo usa est- εοηρειβμένος Ilerodo. IV. l52. Arutot. de

Incess. Anim. XI. 166. Ε. Τ. II. Dio Cass. LXV. i5.

1669. Galen. de Usu Part. XII. 16. 608. A. Plutarcb. V.

Lucull. XII. 2y5. Τ. II. (ι]ρηρειθμίνη Diog. La.IX. 5?. 5·;ΰ.

eodem errore quo ηληΐιμμένη Nicet. AnD. IV. 5. 78. C. )

Haec illegitima (ut hoc utar) fornia, quam Giammatici

declinandae ambiguitatis causa inductam esse volunt, fie-

ri potest, ut non plus valeat quam αληλειμμαι, quod satis

«aepe tum in texto scriptorum tum in codd. legitur Plar.

Piep. IV. 328. Demosth. c. Phorm. 976. Arfstot. Η. An. V.

17. 220. Joseph. Antiqq. XVII. io. 856. Dion. Cass. L.

XII. 612. Lucian. Ilevivisc. XXXVI. ι54. Τ. III. nbi ex

arbitrio Solani forma germana rejecta est, Schol. Venet.

Γ. 176/ Phot. β. κατακίκρ»]σ9·θίΐ ; eed probabilius videtur

diphthongum tunc fuisse letentam, ubi radicalis esset.

Haec et reliqua recentiores augmento truncare eolent.

Sic Aquilas pro Cbristi nomine, ut erat elegantiae stu-

diosissimus, saepe ό ηλειμμενος usurpat, v. VVessel. Observ.

I. p. 70. quae forma occurrit ia Galen. de Med. Siinpl. L.

*) Hac ratione intelligitur, ϊτητύμαχα et ίρηρότηχα^ quae nunqna—

sic scripta occurriuit, a Gramnuticia (Byzantjis, ut puto) iac

im

icta

esse.
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I. c. 20. 4g. Ε. Τ. XIII. Geoponn. VII. 8. 4"9· et npqq.

Leon. Imp. Orac. ν. ι i5. ( in Rutgers. V. Lectt. p. AjQ.)

Tzetz. ad LyC. 912. απηλειπται Eust. p. igi5. ii. Ο-ηΙεϊ-

φθαι Plutarcb. Synip. VIII. Qunest. VII. 4. 5-3. ubi e plu-

ribus lectionibus Wyttenbacbiue deterrimani elegit, Ιξη.

Ucp&m, ut iri Apoll. de Synt. p. 4g5. σννηΐιμμένον et pag.

4gr. οννηλιπται editum; οννήλειπται Tbemist. Or. XV.

jg4. C. <qui, ut in aliis locis Or. III. 4ΐ. XI. ι44. XXIII.

284. XXVI. 022. fecit, sic in hoc quoque formam perfe-

cte atticam exhibuissevidetur.) σννηλειφ&αι Schol. Venet.

Π. 542. cf. Var. Lect. in Deniosth. c. Aristog. p. 70,1. j 2.

Poll. IX. 112. Ex eodem genere sunt ηρειχως Polyb V.

6. et Suid. ηρειβμένος Apollon. de Synt II. 18. i5o. Paus.

Vl. 25. 726. Xenoph. Jiph. IV. 2. 78. quam formam quum

modo a librariis (DioH. I. 47. IV. 12. V. 44.) inodo ab ip-

sis scriptoribus cuin altera commutari videamus, utra po-

tissimum bac aetate dominata sit , qnaereie supervaca-

neum est. Λιωρνχίναι Phlego Trall. Mirab. c. I. 11, οςυ·

γμίνη (sic) Mechann. vett. ρ. 100. περιωρνγμίνος Galen.

Suasor. c. XI. ii>. Τ. II. χατωρνχ&αι Gregor. Naz. Or. X.

a4o. D. ώρνχτο Herodo. I. i85. melius mox legitur ορώ-

ρνχτο. Κατηρειπται (τ?7? βαθέως) Nicet. Ann. L. VI. 1. <jg,

difficile est plerumque a χατέρριηταί distinguere. Sed Len-

nepius Pbalaridi Ep. IV. p. 18. et Arriano χατερηριμμέ'νον

'.u» quam χατερηρειμμ. restituere debebat, neqne con-

•e verbum χατερειποω. Κατηριγμίνος Harpocrat. s.

wt, pio quo rectius έρηριγμίνος Athen. III. 81. 442.

(edd. vett. ίρηρει-γμενος.) ηλεβμενος Galen. de Antid. L. ΙΓ.

l4. 925. A. D. Sic etiam μετηνεχται, κπήλεγχται, ωμοσμί-

vof passim obversantur ; ήνυοται, ηρεπται, νφααμαι nun-

quam aliter scripta invenias. Sed de hoc postremo quod

praecipiunt artis nostrae principes, Herodianus ct Phry-

nichue*), attice dici νφνφκαμαι aut νφήφαβμαι (abeat

cuin νφύφηβμαι suo Fischerus), indicium facit, Grarama-

ticos , omnis inconstantiae osores, operam dedisse, si

possent, sermonem ad aequabilitatem quandam vevocare,

*) App. Soph. p. 20. ΛΧτ,λιμϋΙνον Xlyi>voi xal χατορο'ιρνχτβ —

xat νφήφαντΜ αντί το." νφανται. Πηουφαιται singulari iiutnc*

ro Arislot. Η. Αη. IV. 4· '48. ονννφάνΰαι Dionys. de Comp.

Verb. XXIII. 170. παρνφαοαένοί Diod. Λ/Ι. 2i. Xenoph. Cyr.

V. 4, 48. ιννφασμίι·ο( Thpophr. Chftr. V. 43. Ap/iian. Boll. Puu.

VIII- 66. 38g. ίξυφααμ. Themiit. Or. VI. 84. Α. χα&νφααμ. Eu-

"i. V. Con»t. Μ. IV. 7· 65u. αννϋψαατν Puilo dt Sacrif. At«i,

B.

G
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"Τφαύμαι, quod omnium consensu in civitate retentum

est, directo a verbi prisci νφάω peifccto primo υφαχα fle-

xnm est, cujus simllitudo in usitatis illis rhaxtt, χέχριχα,

χέκΚιμαι cernitur. Sed jam duduui gestio proloqui, quae

mihi animuin tiansvolaverit cogitatio, hacretica fortasse,

notabilis tamen. Etenim non ita pridem suspicari coepi,

nonnullos Graece scribentium ad perfecta illa, quae ino-

do nominavi, respicientes , etiam verbis piopagatis in

• «u'U), ινω, ννω hunc flexum dedisse. Ludovicus quidem

Stiuvius, sollers Giaccae linguae indagator, Ιβεβραόνχει

Lucianeum non dubitat libraiioi um iestinationi iinputa-

re. Observ. Gramm. Faec. XII. Sed huic subnidio veniunt

■ηΰχνχα Diaco Strat. p. 12. αποτετράχνχε Dionys. Hal. de

Comp. Verb. 22. ρ. ι ~>5. τε&ίρμαχεΥΙιιί. de Audit. X. i56.

Τ. VII. quae scriptura, si illa ratio valet, non posterior

habebitur canonica : ήαχυγχα Dio Cass. LVIII. i6. 089.

LXXVlI. ι6.,ι3θ2. νφαγχα Dionys. J. 1. XVIII. 120. Arte-

mid. IV. 4(>. ~>.r> >. Pbilo Byz. dc Sept. Mir. II. 9. ωξνγχ*

Dio Cass. XXXVII. i5o. Josepb. Antt. XI. 6. 670. Eiban.

Ep. 8y6. p. 4 18. Eustath. ρ. ιθ5υ. άπηνάγχαβι. Suid. quo

Ioco mendose editum ατιενν,χαβι. *) Possuiu pro illa mea

opinione etiam pnssivas formas afferie: πεπαχνμίνος Hex-

mes Stob. Ecl. Pb. I. 52. 1072. Τ. II. Heer. Ιχτε&ηλνμένος

Pbilo de Agric. p. 192. C. Diod. IX. 4] . Τ. IV. ίςηραμε-

νος Theophrast. Η. VI VIII. ίο. IX. 7. Alexis Atbe^i. IX.

So. 4l5, Dioscor. V. 86. 284. b. τετραχυμένος Galcn. de

Med. Simpl. I. 5g. 28. C. II. i4. 42. Ε. Τ. XIII. π„ρωξυ.

μενυς Lucian. Calumn. n. cred. p. 5l. Τ. VIII. μεμωραμέ-

νος Hesycli. s. Κορνζών, τεϋαρβνμενος Etym. s. Γαύρος,

λιλάμπρνται Zouar. Lex. Τ. I. 784. **) τετράχυτο in Scho].

brev. ad 'ίλ. Β. q'6. qnod sic etiain apud Zonaram scribi-

tur , τετράχνντο vero apud Hesycbiuui. Scio me ancipi-

tem agere causam et jam tiibus trium principum Giam-

matirorum, H. Stephani, Bastii et Schaeferi, piaejudicii*

afflictam. Vid. illius Ep. Ciit. p.89. bujus Not. adDion.

*) Hujus gencris paucissima in Atticorum monimcntis inveniri quie

magnopere miretur, quum in omnibus verbis prrfectum rarissi-

me scribentibus obveniat? Itaque pauJlo durior videtur Valcke-

narii sententia Diatr. d« Aristol). p. 87. nullum ejusinodi perie-

ctum, cujus nun certus sit auctor, pro attico haberi posse.

**) Non facile crcdam, fortuitum easn, quod et hic et Aelianus in

cod. Medic. , Aristophanis locum proferenles, lianc formam pre

aihbehtica λίλά ,πρννται substituunt, quae Aristopham quidem et

aequaiibus detrahi non poicst.
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ρ. 3/55. et Schol. Apoll. p. 208. Nequc hanc mihi neces»

sitatem imponam, nt pro unoquoque horum cxemplorum

recipiam, scd piaeclaie cuin istis actum puto, si pro uni-

veriis excusatio illa analogiae, quam supra praetendi, ac-

cipietur. Tertiuiu aigumentum ducetur a sigmatismo

perfecti passivi: μιμάρασμαι Plut. de I». et Os.LXXX. 211.

Τ. IX. Aelian. II. An. I. 18. Porphyr. de Abst. III. 26. 28.0.

Χελνααβμένος Dinarch. c. Dem. p. 22. Τ. IV. αεσήμααμαι

Herodot. II. 58. Plato Legg. XI. 172. Dem. c. Boeot. p. 993.

χεχοίλαβμαι Hippocr. de Mcdico V. 55ι. Β. τεθηλνσμα*

Id. de Aer. et Loc. V. 85. 76. λελέπτυϋμαι Aristot. Η. Απ.

I. 4. ι5. ηεπάγναμαι PhiIo»tr. V. Soph. I. 21. 514. Ιξηρα-

<7fict Hipp. 1. c. IV. 59. 54« Antiphan. Athen. XIV. 17.

ii57. νγραβμαι Theophr. de Lap. p. 5g5. τετράχναμαι Ga-

len. de Med. Simpl. VII. 19. 189. ίαχλήρνβμαι. XI. j. 3oo.

F. άπεν&νΰμαι Definn. Med. p. j58. Ό. ανενρνσμαι deTu-

mor. XVI. 39 1 . Ι .. Τ. VII. μεμή/.νσμαι de Differ. Febr. II.

10. i4o. C. quae si cum exemplis a Fischero, Schaefero

et Struvio collectis compar.mtur , perspicuum fit, lianc

formam oinnium fundatissimaiu eese. Nam altera, sivo

illorum congeriem intueor, sive haec, quae ipse racema-

tus sum : Ιφφαμμαι Xenocrat. de Aquat. XXVIII. 79. Ιαχλη-

ρνμμαι Galen. Conim. V. in Aphor. p. 207. F. Ιξηραμμαι

de Marcor. c. IX. 190. B. de Us. Part. VIII. 6. 492. Apol-

lod. I. 9, 8- μεμάραμμαι Plut. V. Pomp. XXXVI. 1 76. Τ. IV.

ωξνμμαι Aeschin. c. Timarch. p. 68. Diod. Sic. XIII. 110.

Theniist. Or. IV. 5o. C. μεμίαμμαι Dio Cass. L. I. 22. 655.

δινγραμμαι Pliot. s. Μνδώντες, χεχοίλαμμαι Etym. s. IV-

γλαμμίνη, haec igitur neque multitudine neque gravitate

testium cum illa contendere potest, quam Grammatici et

ipsi atticani nuncupant. Sed quod coeperam : perfecta

illa αιγματιζόμενα non aliunde derivari possunt *) quam

a puris ήαχνμαι, τε&άρανμαι etc. in quibus cuin vocalis

terminationem praecedens necessario brevis esset (nain

Heynius, quum in Homerico loco ηαχυμίνος scribi posse

censet, totus cnat), fugiendae bujus brevitatis ergo ei-

gma illud in adjutoriuiu suintum est, ut in similibus,

'έκτιΰμαι, γεγελαΰμαι, £ΰβεθμκι, quibus si nonnulla inter-

curruut hoc fulcro destituta, ut δίδεμαι, πέπομαι, id for-

tasse fonfirmavit illorum opinionem, qui perfecta liqui-

*) ΛιλνμαομΙνοί et cetera Iiujusmodi non potuisse via illa populari

derivari ,. sensit etiam Etym. M. s. v. prapseu» Ινμάζω commi>

niscens. . 1
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dorum sigma «pletivo carcre posse rati sunt. Deniqne

dupliceni prrfecti speciem testantur etiam duo verba,

quae Granimatici in hoc loco cominfmorare solenf, χεχίρ-

Saxct et χεχερόαγχα, νπίχταχα et ΰπίχταγκα, quorum iJla a

broviore forma κτάω, v.rn ci<o (ut ι φύω, Ιλύω *)), haec ab

usitatis praesentibue derivata sunt.

Contrario modo peccatum est a reccntioribus, quum in

βίβαμαί, quod veteies usurpent ut πέπλνμνι, χέχριμαι, si-

gina inducerent: παρνβέβαΟΤαι Sopater Λιαιρ. Ζητ. ρ. 444.

Liban. Argum. in Or. Dem. c. Androt. p. 5g2. παραβεβα-

ομίνον Sopat. 1. c. p. 44g. ανκβεβααμίνοι Poll. III. C)i. ubi

codicum unus βεβαμμενον pracbet ex altero declinatu

sumtum ; -cujus utriusque vitii vestigia apparent etiam

in aoristo, quem alii ίβάβ%Ίρ> esse voluerunt, cui bome-

ricum plusquamperfectum τετΰο9-ην viam fecisse videtur;

ίπιβαβ&ϊ[ν<χι Schol. Thucyd. VI. 99. p. 159. alii tfJnvOtjv,

yelut a perfecto βεβαγχα, παρεβάνΟτ} Dio Cass. ΧΧλΙΧ.

5y. p. 221. βνμβαν&ή XLI. 55. 296. παραβαν&$ XL\ III. 2.

5.'ό. I\eimarus utroque loco (nain mediuin intactum re-

liquit) usitatiorem iounam recipiendam censebat, cui Fi»

scberus ad Vell. III. p. 48. temere assensum praebuit.

Sed Xenophonti non dubito quin pro εγαλεπάν&η resti-

tuentlum sit ίχαλεπηνε, non quo illud tontra regulam

factum sit, sed quia praeter necessitatem effictum est.

ldem valet de ίχερόάν&η Eustath. p. 7 1 5. et ήα&άν&η (Suid.

s. αννεϊναι) , unde αίβ&αν&·ηαεται ductum Epist. Theanus

II. Eodem etiam referendum Zonarae pracceptuni, ex

Atticistarum scholi» derivatum : Έφλεγμάν&η ov δειλέγειν,

«λλ' έφλεγμηνεν ρ. 9^6. Άπεχτάν&η ad usum percommo-

dum i*eque tamcn veteribus probatum fuit, quo utuntur

Dio Cass. LXV. 4. 1060. Menand. Froton. p. 100. D.

Joann. Zonar. Annal. VI. 19. Schol. Eur. Pboenn. 9^4.

Schol. Venet. Γ. Ί5η. **) Anon. Antiqq. Constant. III. 5i.

*) KtxiySaxa igitur, quod praeter locos a Fijchero citatos legitur

in Libaii. Or. p. Arist. p. 443. Τ. I. Arist. Or. Sic. I. 366. Τ. I.

Dion.Ca53.XLnr. 18..353. LIII. 5. 699., a χίχίρίί,κα Sciio). Ven.

2. 5g. quid differat, perspectum pnto. Hoc rursus comparandum

«at cum βίβάρηχα, quo utuntur ii, qui nullum aliud tempus vcr-

bi βάριο admiserunt.

**) Hoc Grammaticis nostris non magis notatum est quam άποχτα—

vijvai, Galen. Theriac. L. I. 16. 936. Α. Τ. i3. , quod compares

cum attico xaTaxlivijvat. Recentiorum Graecorum temeritas

quousque processerit, ostendit hoc, quod pro αΐξη&ω iionnufli,

praesens avj-άνω respicientes, αιίξι,ν&ΰ dixernnt, ut legitur in

codd. Demosth. Olyntli. II. ig. 18. et A»«opi Fabulia. r. Coray
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'Λπελίναομαι: παντάπααι ψνλάττον' οντβ γαρ oi

δόχιμοι ρήτορες, οντε ^ αρχαία κωμωδία, οντε

Πλάτων χίχρηται τ/J φωνή. άκτι άε αντοΰ τβϊ

άπειμι χρω xai τοις όμοιοαδϊαιν ώςαντως.

Έτΐίξελεναόμένος άλλος ούτος ην 'ΙΙραχλής: τούτο

ονν εανρεν i* τριόόον Φαβωρίνος: χρή,γάρ έπεξ-*

ιων ειπείν nai γαρ έπε'ξαμι λίνεται , άλΧ ον*

εαεξελενσομαί. *) t)

λ) Idem hoc loco, qnod antea, faciendum pntari, ut duoa articu-

los ejusdt-m argiimenti componerera , quortim in priore Ed. Vaac,

όμοιιιϋοιν praebet, non όμοιοιιάίαν (cle E<l. Pr. niliil iidmonet Pau«

■wius). In altero Ed. Pr. omittit iju ante 'ZfycttUijV; deinde Vaac. χ^η

/Uk pro χρη yop.

E. Ex eadero praesentis tcmporis.recordatione. nata sunt

ixklvdr) et ίπλνν&η, quonun maxiinum fuisse in serinone

vulgari usum, ostencht cxemplorum copia summa. 'Λνα-

nkivdtig Plat. IV. .069. recte nunc in ήνακλη&(Ις mutatum i

nec majioris aestimo αποχλιν&ηναι U«mosth. c, Callicl.

J278. 4.. Xenoph. Hellen. IV. 1. 3o. Sed niinis morosus

fuit Schweigbaeuserus , qui ίχλίν&η in Athenaco IV. 5a.

84. ferre non potuity quod ab eo L. IL 29. 181. incolume

lelictum est ot porro velinquenduiu crit Plutarcho V.. ,

Galb. XXVII. 378. Τ. VII. Aeliano Η. Λη. II. 3. et simili-

bua. Πλνν&είς Tbeophr. Caus. Pl. IV. c, 9. Galen. de

Med. Simpl. VIIL 19. 4. 255. XI. 1. 5j. 309. de Comp.

Medd. s. Locc. IV. 1. 4a4. Ai *).

-j-) Arctioribus Pbrynichus, quam necesse erat, finibus

tanc regulain circumscripsit ; nam nou illi solum, quibus

principem locum auctoritatemque acsignant Granimatici»

eed ctiain qui minus lecipiuntur, Thucydides et Xeno-

j>hc»n, hoc vocabulum declLnant, quodHomere, Herodota

(I. i4i. V. 125. VI. 106.) et Hippocrati (de ΜοΛ. IV. 1.

i42. de Morh. MuL Κ 11. 7Jt>. T. VIL) fiequentissiinum,

p. 417. et Heusingeri Index. Zonaras Lcx-p. 977. ήδρνν&η, ip-

ξυν&η. leg. ηνξτ/ν&η.

*y Quam cupide huc intret iJlud JV, oatendit aeristus ϊδρνν&η, cu-

jus apud recentiores iunumera sunt exempla, apnd veteres noa

rata ; v. Aristoph. Danaid. Fr. XIL quem locum sine fraudia sn-

spicione laudat Porsouns Advers. p. i48. Thucyd. I.. i3i.III.. 71.

Xenoph. CjTop. Vlli. 4. 10. Aristot. d'e Poet. 18". 241. Aeschih.

T)ial. III. 37.

I
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ueque a Tragicis prorsus repudiatum cst. v. Aftschyl.

Prom. 860. Suppl. 558. cf. Schaefer. ad Ocd. Col. 1206.

rrosaicos omnes, ων τί περ όφελος, bac regula compre-

hendit Ροΐΐβχ V. l55. Ιλεναομαι"Ομηρος μιν εΐπεν, ονδεϊς

«5ε των χαταλογάδην δοκίμων ne<jue :ib ea seutentia Lysias

eum abstraxerit, qui in Or. χατά τών Σιτοτι. ρ. 7 1 9· primo,

qnoad recordari possum, inter Atticos exeinplo, ikcvae-

e&cti usurpavit ; quem et ipsmn librarioiuin cuJpa depra

ratum csse censet Elmsleyus ad Heiacl. v. 210. Et Ly-

sias quidem adhuc sumnium Graecitati» florem adspexit;

qui postquam exspiravit, consuetudo illa verborum ex

omni genere imscendorum altiores in dies radices egit. Ex

infmita copia pauca tantum ex ordine referam: Ιπανελεν-

tfoftKtPlutarch. V. Caes. XXXII. Ιλενοομαι V. Lucull. XVI.

χατελενΰομαι Arrian. Alex. VI. 12, μετΐλεύαομαι Lucian.

Navig. 58. p. J 89. Fugit. XXII. 32·). T. 8. πι-νΰενβυμαι

Philostr. V. Apoll. L. IV. 4. i45. et eic scribenduin ia

Dion. Hal. Antt. V. 67. pro εϊςελ·, περιελεναομαι Dio

Clirys. Or. IV. i6i.Lexicis adde Ιπελενοτιχώτερον Eustatb.

'JDL a. p. 7.

In altero articulo Nunnesius quinque prima verba uno

ambitu complexus est, significans, Phavorini hic audiri

vocem, non Phrynicbi ; Hemsterbusius contra ad Tbom.

p. 357. unum illud Ιπεξελενοόμενος ad Phavorinum perti-

nere putat, Phrynichum autem, quum in antecedente

articulo s. Λνςωπία (qui huic in Ed. Nunn. antecedit)

Plutarcbi mentionem fecisset, huic nunc Phavorinum

tanquam collegam et socium erroris adjungere, et in

hunc cavillando usurpare illud proverbium : Ecce alte-

rum Herculem. Ego vero neque ordinem articulorum a

Nunnesio initum pro authentico habeo, neque Phryni-

clmm puto , interjecto illo proverbio , addere potuisse :

τοντο ουν 'έονρεν Ικ τριόδον. Juie reprehendi futuri istius

usum, manifestum est; sed et pioverbium illud perrul-

gatum et e medio sumtum. vid. Liban. Ep. CCCLXXIV.

p. 187. Aelian. V. Η. XII. 23. Diomed. L. VI. p. 697.

"Εαυρεν 1% τριόδον arripuit ex triuio Ciceroni* verbis

reddere licet. Scriptor anonymus ap. Du Cangium in

Addend. ad Gloss. Gr. p. 2. ονόματα και ρήματα τα l| αγο

ράς xal τριόδον, et Synes. Dion. ρ. 5'2. A. de λέ^εαι τριοδί-

τΐΰΐ loquitur. Α. Gell. I. 22. id dicitur non in compitis

tantum et in plebe vulgari.
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ΆΧχα'ϊχον ααμα, δι ίνός ι ου χρη Xtytiv, «λλ' ev τοΐ»

όνοιρ Άλχαιιχΰν, τροχαιιχόν xal άρχί'.ιιχόν. *) ΐ)

a) Αι ivot t ηαη snnt in Ed. Vr. quae pro τροχαιιχόν χαΐ α'ρχα^·

ιχοψ habet <υ( τροχαιιχόν·

■f) Nullus est fere locue, in quo usus et consuetudo

cuin Grammaticorum praeceptis acrius contendat. Άλχαϊ-

χός ApolJon. de Conj. p. 485· 25. Schol. 'Arist. Rann. .rj6.

Hellad. Besant. p. 957. τροχαϊκός Draco p. 5u. Eustath.

619. αρχαϊκός Antiphan. Athen. IV. 5y. T. 2. XI. 66. 290.

Apoll. de Pron. p. 55. Dionys. de Couip. Verb. 22. ρ. i55.

Pliot. Bibl. LXl. ρ. lo5. nequc unquam haec secus scripta

vidi. Eadem ratione θηβαϊκός, Οίταϊχός, Κυρηναϊχός,

Κνμαϊχός, Κρχ,ααϊκός, Πνλαϊχός, 'Ερμαϊκός (Cyrill. c. Ju-

Uan. I. ρ. 5o.), μεΰαραϊχός (Galen. de Locc. affecu V. 8.

5o2. dcest Lexicis) ct siinilia oitinia scribuntur cum co*-

xnitatu suo: άρχαΐζειν, αυρμαΐξειν, Ιλαΐζειν, τριταΐξειν, ' Ρω-

μαΐξειν, Χαλδαΐζειν, γενναΐ'ζεΰ9αι , eorumque substantivis,

quae ne Fhrynichum quidem ipsum aliter scribt voluis-

se dixerim. De illis tamcn consentit Thomas, cujus iu-

terprete* in re vcrbosissima mutum taceut, et.Lex. Se»

guer. p. 44g. αρχαιικόν και πάντα τα τοιαντα δια των δνο η.

'ΆριΟτοφάνης Νεψίλαις — χαϊ φρονείς άρχαιικά, cujus 1ο-

cum nunc αρχαϊκά occupavit, ut et in Pbrynichi App.

Sopb. p. 22. hunc veisum citantis. Άχαιιχόν veteres cri-

ticx in Homeri carminibus, tenendum censuerunt *) ; ea-

demque forma Brunckius etiam Tragicoe infecit; Porso-

nus αχαϊχόν practulit, (id quod prior Hermannus de Em.

Graimn. p. .17. probaverat) incertum codicum etEustathii

auctorilate, hauc scripturam τοις με&' "Ομηρον vindican-

tis, an ea ratione, quam Elsmleyus in simili quaestione

de vocc. Ενβοιίς, Ενβοάκός profert ad Heracl. 84. quae

*) Emeadatorum pertinaciam vel fregit vel effugit ίλάϊνηί /X. N.

6ia. cui jota sunm subtracttim esse ornxi/Ts nnu inique patiunlur.

v. Schol. Von. atl h. I. In Arietoph. Acharn. 998. lugendnm vi-

tletur Και πιρί τό χοιρίον ilaJStt άπαν xixlta. Elsnlleji cor-

rcctio hujus loci a Maltbyo commomorata ail Morell. p. 296. (oe-

que enim ipse inspexi librum frustra iu Argileto nostro requisi^

tum) nisi codicum fidonititur, viulenta est.

V
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novo modo ΕΰβωΙς etc. scribi jubet. ,,Dipbthonguni, ίη·

quit, cujus subjunctiva vocalig sit t, alteri t nunquam

praetnittere Atticos fatis notum est oinnibus." Nescio,

quid alii sentiant ; mihi ille nofissimu» canon usque ad-

huc oppido ignotus fuit. Krat baec »ane Granmiatico-

rum quorundam opinio a Zonara resuscitata p. iyt>5. 'Τός

ανεν τον ι Αττικοί· λέγω ύε οπότε iv μια συλλαβή φωνήιντ»

νποτεταχται, εξαιρεί (εξαιρείται) ολως, οίον μύα (μνα), νος,

ΐίρτηχνα, πεποιηκνα, χλάειν y.ul τα όμοια, όπηνίχα δ εν ανλ-

λαβών διαζενξει φωνψντι έπεται, γράφεται μεν, ον αννεχ-

φωνύται δε ' χάόμη ό' ανήρ η δακώ παϊδα' quibus nibil sa-

nuin inesse affirmat Tittmannus. At peifacilis e»t corre-

ctio: Καδμήόα, Νηρηδα, Κωπαύα, de quibus nunqua

bitatum est. Sed ad illam sententiam qui trausuet,

uem fuisse scio, praeter F. Astiuin, virum doctissimt

in libris Platonicis hanc scribendi rationem Eustathii I

Ctoritate sequentcm, v. Nott. ad Reinp. p.4oi. qui si con-

Stare eibi volnisset, cti.mi πεποηχνκ et reliqua kimiliter

ecribere debuisset. Appaiet autein, Giammatiros, qui νός

probarent, ad exemplum atticorum vocabulorum αετός,

stAiico, omnia bimilia accommodaie voluisse, atque jota,

quod non aliquando per se ipsum audiretur (ut ράδιος,

φηίδιος), piorsu* άνεκφώνητον judicasse. Sed neque haec

παράδοοις consuetudinis auctoritatem obtinuit, neque al-

tera potior praeeepti pars (de Νηρ^δες, Καδμήδες) hauc

vim habuit, ut in soluta oiatione Aiticoruin yuv tTbom.

429.), rl&eof et similia , quibus hodie jota subsciibiiiiue,

regulae congruenter scriberentur. Valde aurem aveo scire,

quid Elmsleyus innumeris iilis contiariis exemplis factu-

rus sit, μελαποιία, παιδοποιία, ίεροποιία (quae non ignoro

aliquando alibraiiis perverti), quid de αΰτεϊαμός (ααχιαμος

α nonnullis scribi refert. Zonaraaj, de οΰτοιϊ, de νίίόιον

constitutum habeat, quod Stephanus de Dial. Att. p. 192.

falsa , quam sibi indueiat, persuasione delusus, metro

ailversari credebat. Igitur donec docti Britaniii sen-

>entiain rescivero, βααενμαι ίμάν όδόν. — Αχαϊκός ple-

risque quidem scriptorum atticorum et exterorum loci*

legitur, Herod. VIII. 73. Thucyd. II. 86. V. 52. Xenoph.

Hell. IV. 3. 9. Aelian. V. Η. I. 17. Paus. II. 8. V. 12. et

eonstanter in Strabone, nisi quod cod. Mosq. nonnun-

quarn ad epicorum similitudinem revolvitur» v. not. ad

VIII. p. 2j6. rin sus 'Λχαιίς Strabo h p. 121. (Aesch. Pers.

4oo. 5. c. Tb. ϊύ. Brunck.j, sed Άχαΐδες Isocr. Panath. i5.
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4θ2. pro quo in cod. Paris. ΆχαιΙδες legitur, approban»

le Corayo, cui illud adro Aeolicum videbatur Σημ. ρ. ι g4.

Πηραϊχός Plut. V. Syll. XIV. 19. Synes. Ep. 54. lyO. B.

Contra Π/ίαταιιχός crebriue e»t quam Πλαταϊ/.ός, Herodof.

V 111. 126. IX. 2.5. Lysias Apol. Sim. p. i58. Plutarcli. de

Malign. Herod. XXX. 528. Τ. Xll. »ed neque hoc inuta-

tionis expers; ΠλαταιΙς Herodot. IX. -j5. Thuc. II. 71. et

^4. III. 08· (την ΠλαταιΙδα Θηβαΐδα ποιήσετε) Paus. I. 58.

(restitutum e duobus codd. pro Πλαταΐς) II. 6. IX. 2. X. 5.

Polyaen. VI. 19. 206. Άναιίτης Thucyd. 111. 19. Sed

hacc paucula obruuntur contrariorum exemploruin multi-

tudine, Θηβαΐς, Κωπαΐς, 'Alhjvaig, Φωχαΐς, 'Ekatg sorot

Oenotroporum, Κωπαΐτης, Ά&ηναΐτης, απηλαίτης. De his

pluribus locis admonet, eed nibil decernit Stephanus Byz. :

Τνμ,φη, Τνμφαϊχός, Τνμφαιΐς, ωςΆχαιΐς. Idem : Νναα, Νν-

ΰαιινς %α\ ΝνΟαινς ανεν τον ι. Idem : ' Ηραία, Ήραιενς λέ

γεται και %α>ρις τον ι, mg Νιχαενς — Φώκαια, Φωχαενς xal

Φωχαιενς χαϊ Φωχαΐτης etc. Est etiam in his geotilicii»

in ενς summa lectionum discrcpantia. Scd in re tam va-

riabili nolo plus teuiporis consiiineie exemplis, Si vera

poctarum numoroi scrutninur, in eadem varietate sunt.

ISam modo in Άχαϊχΰς, αρχαϊχός, Λαμαχαϊχός, Πλαταΐύης,

χεραΐόες, alpha ex diphtbongo αι nlietum pioducunt,

modo eandem vocalem in Νιχαεΰς, Πειραενς, 'ΑΧχαΐαης,

Πειραΐδης, ληναϊκός Posidipp. Athen.X. 4 1 5. Ε. Πειραϊχός

Theodor. Ερ. IX. Κωπαΐδες Ariet. Pac. ιοο5. cf. Acharn,

885. 9^°· αναρχαΐαας Diosror. Ερ. XXIX. et similibus cor»

ripiunt, id quod fieri posse omnino negabat Bentlejus ad

Horat. I. 5. Porsonus autem ad Hec. 291. vocabulis non

atticis concedeie videtur. In cadem sententia Phryni»

chum fuisse dixeiim, eainque rationem habuisse, cur Άλ-

χαιι/.ός, αρχαΐί,χός scribi vellet (ut αΐδοιιχός scribitur),

quum alpha iitud, nisi adsonante )ota stirpilus inaito,

non ciederet pvo longo valere posse. *) Alii vero contra,

baec canonem iJlum dc longitudine literae a ex ai relictae

■ (v. Apollon. de Adverb. p. 600. Draco p. i5. Etym. M. et

Gudian. ί.'Άνεως et Αντάρ) hnnc igitur caoonem ad ex»

*) In aocento aeolicornm vocabulorum apxaot, 'AXxdat libri edirt

aibi non constant ; qnod Corayus tradit ad Isocr. p. 61. Eusta—

tiiinm ea π{/οπα(ο!ίντίναι{ scribi dixisse, falsum est, Tyrannio

quuui JIetpal9r,e scribcret jnrr diphlhongum, v. ScUdI. Ven. J. 22&

alpba breve judicaue videtur.
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Νηρόν vdt<)Q μη tiurjij άλλα πρόζφατορ , άχραι-

(f veg. *) t)

a) Fanllo turbavit hunc locnm Pharorinua: Νηρόν Ζ9ωρ· ar,9a-

μόίί πρόζφατον, «Ιλα ά*ραιφτί(, cjuae Pauwiiu monet ad hunc mo-

dum traaspoDenda etse: Νηρο* vt. μηίαμώς , α' λ ί Ύρό(φ. axp.

Nunnesius, commemorato Ammonii loco, quo νιαρόν proprifi aquant

recena haustam dici confirinat, hoc, inquil. tecutut Piiavoriniu for-

tasse distentit α Phrynicho, niti leeui Phrynichi mendi tuspectus

sit; in MS. ita, ut edendum curavimut, legitmr.

cusandam hujus formae longitudinem ex simili genere

vocabulorum transtulisse videntur. Videntur, inquam;

nam veiborum, de quibus hic quaeritur, noininatiui po-

nunt nullum. Verum utcunque haec accipientur, qua*

1'ortasse aliu» uno momento addito quadrabit, illnd inib.i

recte sumeie videor, Ori όρ&ογοηφίαν περϊ της αι διφθόγ

γου κατά Φρυνίχου, aSuida commemoratam, ad hunc eclo-

garii nostri locum pertinuisee.

■J-) Pauwius censet, aliud csse νηρόν, ναρόν, humidum,

a verbo νέω, νάω; aliud νηρόν a νεαρόν contracturn, ut

νεάτη, νητη, eoque eensu ημίνηρον κρέας ap. Etym. s.

•ηαινέαρον usurpari. Ulud etiam ναρόν dici in Sopbocli»

versu ηρός ναρά 6h κρηναΐα χωροΰμεν ποτά ap. Etyin. , in

quo pro : και ϊαως η αυνή&εια τρελαμένη το α εις ί νερόν

λέγει, emendaii vult, το α εις η, νηρόν λέγει. Errat; nam

eodem modo ista icripta sunt in Etym. Gudiano (citato

olim Brunckio Soph. Lex. p. 75l.) et νερόν boc sensa no-

velli Graeci usurpant. v. Stapel. ad Theophr. p. 484. b.

Ναρά ΑΙρκη Aeechylue dixit ap. Phot. β. ν. et hodie illi

Melanem fluvium Mauroneri appellant, v. Spon. Voyag.

Τ. II. p. '268. ex eoque etiam ΝηρΙτην, piscem natatorein,

qui et Anarita dicitur, nomen accepisse ferunt. Pro νεα

ρός posuit Xenocr. de Vict. Aquat. XX. 67. παλαιοί η νη-

ροϊ κτένες, ubi cod. Val. νεαροί. Όξΰμελι νηρόν Dipbil.

Athen. II. 5g. 235. Eoque fortasse referenda est Hesy-

cbii Glosea Νέρας, νέος; νηρώδες e Galeni Glossar. ad-

dendum Lexicjs. Antiquitatem hujus vocabuli, quod.

primitus de aqua viva et jugi usurpatum, hinc ad carnem

vivam, aliasque res recentes traductum est, testatur uo-

men Nerei et hebraicum Nahar. *)

Ακραιφνές νδωρ Aristophanem dixisse auctor est An-

*) Hic mihi in mentem occurrit conjectnra j}c Theocriti IdylL XIV.
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Ποϊ άπα: ανντάααεται οντω δια του f ^tov όέ

άπΐΐ, δια τον ν, άμαφτιιμα. Εί 91 έρ τφ ν, ποΰ

διατρίβεις. *) t)

») Ed. Pr. tr Si rcj» Γ. Phavorinus: ο'ϋτω ονντασσηαι δια το»

ι et ir δί τψ ν. Nihil refert. Stephaniu Bjz. s. Αλίαρτο!, Άρμινΐ-

Sat ΐν τ<£> ρ. ν. not. ad Lucian. Tragodop. p. 368.

tiatt. Bekk. Τ. I. p. 79 id quod Homerus fere αχήρατον

appellare solet; αιμα ακραιφνές Fhilostr. Imagg. II. 9. 8i5.

De πρόσφατος suo loco dicetur.

-}-) Thomas multi» teetimoniis confirmat, jroi et jnj in

motudici; πον vero in statu; quamvis, qui Dorice lo-

quuntur, τω πον, ut annotat Ammon., motum e loco

declarant, etsi illi non πον sed πω more suo usurpent.

Observat Scbol. Aristoph. το ηοϊ, sicubi in fiatu dicatur,

κατά παράχρηΰΐν po»itum csse. Nunnes. Ancepe est in

plerisqtie locis disceinerc, quid scriptorum arbitrio con-

donandum, quid librariorum negligentiae tribuendum sit.

Et quum οηοι γης ίΰμίν Aristoph. Avv. 9. et οποι ληΰομεν

Eur. Ipli. T. 119. soloeca videantur, tamen nemo interce-

det, quominus ποϊ πατήρ απεΰτι γης (Eur. Herc. F. 74.) et

contra: απορία ην, πον ποτε προβηΰοιτο η τον μέλλοντος

κακόν τελεντη (Alcidani. Ulix. et Palani. ρ. 66. Τ. VIII.) et

similia similiter dicantur. IIοc postremum significat ποϊ

προβήΰεται και πον τελεντηΰει το κακόν, estque haec sole-

innis anticipatio. Sic ποϊ λήξει η τοΰαντη αναιαχνντία Ae-

schin. Ερ. Χ. 684. nibil aliud est quam ποϊ προβήΰεται καΐ

πον λήξει. Lucian. Amorr. 47. 3ιθ· Τ. V. 6 φιλίας $ρως

αχρι &ανάτον ΰννεξεηνενΰε, pro άχρι ϋανάτον ί'μεινε και

τ. 38· η0Π ut spero, neque fallax. Antiquitus Tulgatum est

τήνι·ι τα οά δάχρνα μαΧα ρ/οντι, cui leclioni Toupius spcciem

quandam ficlae elegantiae conciliare ttuduit, Musjjravius autem

et Jacobsius jam dudum renuntiarunt, μαχλα s. μάχλι praepo-

nentes, adstipulante Fr. Graefio Kp. Crit. p. 5g., nunc aliud «ub-

stituam haud paullo melius: τά οά δάχρνα Χαρά ρίοντι, adjectivo

per epexegesin subposito. Etymologus p. 664. 53· ΛαδρΙοντι,

παρά το λα χα2 το ρίοι, μ?γάΧω( φΐοντι ' xal πλιοναομιΰ τον δ·

quemRuhnkeniusEp. Crit. 1. ρ. 86. putat hor. monstrum verbi ex

vocibus akaie ρέοιτι fmxis.se. Multo credibilius est lectionem a

robis restitutam huic commeiito occasioncm dedisse. Ex λα

ρίοντι quomodo λαδρ{οντι prodire poluerif, nou obscurmn esi

simililudinem literaium Α et 4 intueuti.
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9ανοναι βννείεπνεναε. Euseb. Or. de Laud. Constant. M.

XIII. 75«i. ov6i μέχρι τοντων ϊατηααν, breviter pro οΰίΐ

μέχρι τούτων προελ&όντες ϊατηααν. Themist. Or. VIII. 1 1 1.

C. ονδ' άχρι της λοιδορίας ίοτηαε την όργην. ίη quibus om-

nibu» apparet celeritate dicendi omissum es»e veibum au-

tecedens, quod cogitatione comprehenditur. *)

Sed Phrynichum improbasse puto, *i quis ita diceret :

οπο( ποτ αν ωαι γης Themiit. Or. XXVIL p. 55 1. Α. οπό*

ποτ αν διατριβής Or. IX. iu5. D. οποι γαρ αν αντονς χατα-

λάβη Aelian. Η. Αη. IX. οπη ποτ αν ωαι Appian. Bell.

Civ. II. oy. 2'i4. απνατος όποιδηποτε χείσομαι Aeschiu.

Dial. III. 56. et contra άγεται οπον αν τις ί&έλη Aiistot.

Η. Αη. IX. 9· 364. πον διίβης Himer. Ecl. XXIII. 77*·

qualia plerumque corrigere solent viri docti. Sed magna

pars anticipatione illa exrueatur, cujus vis in oronibus

fere adverbiis loci cernitur; ut cum οιχαδε pro οΓκοι,

Ικεϊαε pro Ικεϊ usurpant. Οϊχαδε έχε tv , οϊχαδε μίνεινχ

<juod Corayo ( ad Heliod. p. 4i.) anibiguum est utrum

corrigendum an excusandum dicat, non Lucianus soJum

et Heliodorus dixerunt, §ed etiam Pbalar. Ep. CXLllI.

χατεχειν οϊχαδε τον παϊδα et Zoeini. Ascal. Vit. Demosth.

p. i4g. et ipse Xenopbon τα οϊχαδε pro τα οίκο» dixisse

reperitur. Altero uihil frequeutius : oi Ικεϊαε οΐχίοντες

Hippocr. de Vict. Saa. II. 2. ,p. 55. Mack. Thucyd. VI.

77. neque solum post articulum, sed etiam : Ιλάττω είαιν

ίχεϊαε τ« &ηρία Aristot. Η. Αη. IX. 1 5. 57-5. ubi ne quis τά

ίχεϊαε &ηρία corrigendum putet, addam hoc Olympiodori

in Meteor. p, y. a. περί βροντής ην Ικεϊαε 6 λόγος, et He-

Todian. I. 6. U. μη τις εχεϊοε προκαταΚάβοι την βααίΚειον·

Contra εκείθεν ρνο εχεϊαε positum est vi attractionis Ae-

lian. V. II. XIV. 55. επανηλ&ον εκείθεν οθεν επράθι

ciii hoc est geminum exemplum Sext. Emp. adv.

f. 655. ix tav όθεν ΐ]λ&ε τόπον άποχρονα&ήοεται

*) Eadem ratione defenditur eW ϋανάτου άποκΐεΐνειν Antig. Car.

Mirab. c. ιβ· de ψ'° dubitatum est.

**) Plcrumque adverbium demonstrativum omittitur, ιξαγομε'νονί

ο&εν tUi)caav Anna Comn. XIII. 383. D, ο&εν απελίπομεν ϊπμ-

νέλ&ωμιν Plato Phaedon. 97. Heind. oQtv άπελίπομεν αιαλά·

βωμεν ανθιί Galen. de Us. Part. I. g. 291. C. αν&ις ψκίνιμβ*

ii&sv λέγοντα άπελίπομεν I. ι4. 296. Ε. αρξάμενοι αφ' οΊνπερ

άπελίπομεν Strabo VIII. 5. Τ. 3· ΐπάνειμι δ' ό#ιν επαιοάμην

Aristid. Panath. ρ. 1 16. Τ. I. His omnibus locis άπέλιπον, επαν

βάμι/ν, posita suntpro εξίβην (Xenoph. Hell. III. 2,21.) vel εξε—

τραπόμην (Scylax Peripl. p. 19.;. Horutn aliquid excidit in

Theophr. Caus. Pl, VI. 5. o-itty ά' ο loyoft ixetvi ιπανιτίον.
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Έχτοτε κατά μηδί'να τρόπον etnyi, άλλ' 4ξ txtivov.

'Λπόπαλαι , ίκπαλαι, άμφοΐν όυςχέραινε. «χ πάλαι

αν γαρ χρι} λΐγιιν. *) t)

a) Rursus Anos articulos in unum conjunxi; in «ecundo Ed. Pr.

ίιίχιραίνω exhibeU

τον, ofttv ηλ&ε, τόπον. Thucyd. I. 1 58. δκχομίξοντο ο&εν

νπεξέ&εντο. ν. Matthiae Grainm. ρ. 655. Ut liic adverbio

ο9εν adverbia diverei generit Ιντενδεν et οπον comprehen-

duntur, ita Aeschines Fale. I^eg. p. 237. παρ' ων μίν βοη·

©·£Ϊ5 ονόεμίαν ληψει %aqiv, diversos casus conjunxit.

■γ) Prudenter Phrynichus, quum intellexisset, niliil de

universo genere pronunciari posse , tantum , quantum

ueu cognoverat, pro certo posuit, ίχπαλαι, άπόπαλαι et

Ικτοτε apud bonos ecriptore» non reperiri. Quod cur ita

sit, qu» explicare conantur, neque ita anguste contrahere

poesunt rationem, ut nihil abundet et circumfluat, ne-

que ita dilatare, ut omnia complectantur. Velut Hero-

dianus adverbia temporalia cum praepositionibus compo-

i»i negat; cui consentit Servius ad Aen. VIII. 284. Ab-

usqitf et adiisque usiurpative dicimus; praepositio enim nee

udverbio adjungitur , nec praepositioni. Pauwiue autem

statuit, eas praepositiones, quibus articulus non poseit

apponi , non recte jungi cum adverbiis; ideoque ix-

παλσι non malum eese judicat, quia $χ τον πάλαι dicitur,

έκτοτε autem improbat, quod το τότε nemo dixerit un-

quam, atque τότε ipsum articulue sit indole sua. Sed hic

vel eo refellitur, quod ίχπαλαι nunquam apud veteieg,

tlg τότε eaepissime reperitur. Mibi Eic pluribue verbia

utendum ett. Primum in oculot incurrit, adverbia loci

potissimum cum praepoeitionibu» localibue comporii par-

tim ex eodem genere, sic ut nulla existat seneus mutatio,

νποχάτω, νπιρανω, modo e disparibus, sic ut praepositio

adverbii localie gignificationem per se non sati» definitam

ad certam αχέαιν revocet, ίμπροο9εν, i. e. iv τω πρόα&εν,

χατόπιο&εν, Ιζοπίΰω, είςοπίαω, i. e. εις το οπίσω. Quemad-

znoduin vero post verba motum e loco «ignificantia saepe

per consequentiam quaudam adverbium ejusdem αχέαεως

additur, (v. c. μεταφέρων τους ίχείΰεν) ita vi anticipatio-

nis adverbiis praefiguntur praepositiones, pares paribu*;

hoc est, adverbii*

 

9 Joco significantibus praeposi-
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tiones lx, παρά, από, adhibentur, Ιξό&εν, Ιχτό9ιν (quoi

male cum ϋχτοΰεν confundunt), i£ όμό9εν, άπεντεν&ιν, πα·

ραντό&εν, *) ex q«o genere plura euscepit pedestris ser-

mo, subetantiva autem fic compuiita (xaxar.qrfitv, (κδιυ-

■&εν) poetie relicta sunt, ac ne Tragici quidem, p^raeter £ξ

ονρανό&εν, (quod Sophocli servandum, Euripidi redden-

dum eetHel. i5.io.)'facile adiniserunt.**) Contra adverbiis

commorationem in loco significantibus adhaerescunt

praepositiones inl, «ατά, παρα , χαταντό9ι , Ιπ αντόφι,

παρ' αντό&ι, παρέχει, quod Iiexici» addendum e Suid. s.

ίπέχεινα. Denique ες et bcl adverbiis motum in locum

designantibus, ίςοπίαω, Ιπιπρόβη.

Quid autem borum omniuin erudita antiquitae recepe-

rit, non internis eorum notis etvestigiie judicari, sed tau-

tum exemploruin copia vel inopia ad verisimilitudinein

quandam aestimari potest. Sic exlunc novitium eese ju-

dicamus, exinde vetus et probum ; adverbiis exante, i'/»-

ante non dubitanter utimur, quia usitatissima sunt, ab

abante timide pedein rcfeiimus, quia testiurn luce caret.

Confer de his Burmannuui ad Autbol. Τ. I. pag. ι5γ. et

quos ille nuncupat. Εις τότε,, quod Monkius ad Alcest.

542. Atticis tribuere verecundabatur, summam auctori-

tatem habet. v. Plato Polit. ρ. i4. T. 7. Legg.vVIIJ. 45a.

T. 8- X· (883.) Alcib. II. ι5ι. A. aliosque. ie τήμος lloin.

Odyes. VII. 3i8. Contra έκτοτε ininoie pretio pendimus,

non alia ratione quam quod ante Aristoteleui non oc-

^urrit. Neque Plutarchus, Arrianus, Josepbus, Liba«

nius, et qui praeterea obtenduntur, ejus aetatis et loci

sunt, ut Gramroaticorum praeceptum infirmare possint;

de Luciano Asin. XLV. ρ· j85, T. 6. dubium mihi est,

ipsene »ic scripeerit, an libraiii vocem, ab ipso in Pseu-

doeophista damnatam, texto commiserint. Εις οτε Hom.

Od. II. 99. Socrat. Hist. Eccl, II. 21. ιο5. ίς πότε Soph.

Aj. 1J.85. ί'ως οτε Zosim. Hist. I. 5. μέχρι, τότε Dion. Hal.

*) Lexicis desunt απεντεΰ&εν Anna Comn. V. i4g. C. XI. 3i6. C

Αηςη. Bibl. Matr. p. 433. OJympiod. ad II. Meteor. p. 42. a.

άπεχει&εν ibid; αποχάτωΟ'εν Idem ad III. 46. a. απεχεΐοβ Con—

stant. Porph. Adm. XL. p. 169. Tt. ·' *

**) Recentiores rhetores hos flosculos e poetarum pratis decerptoa

orationi suae adspergere amant: εξ oiipevo^evLiban, Decl. Τ. IV.

p. 188. ix δυ{μό&εν Nicet. Απη. XVIII. 3. 35g. D. ixnaiSi&ev

Basil. Epist. CCVII. p. 255. D. Τ. III. ed. Paris. aW μακρόθεν

' Polemo Physiogn. I. 6. Gregor. Naz. Or. XXV. 484. C. Schol.

Eur. Hec. 935. et saepius in LXX.
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Ant. IV. 2. 63?. T. ][. «φ' οτϊ pro αφ Ztov sctipi.it libra-

riu» regius Dio<l. Sic. XIII. 64. - Έξόπ et ΰπο τΰτι apurt

nullum eorum, qui probe locuti nint, reperiri obseivat

Sturzius de Dial. M»c. p. 211. "ΕκπαΚαι Yhilo de Apric.

p. juy. D. Plurarch. V. Aristid. XVJl. 56;>. Τ. II. V. Nic.

IX. ρ. Γ><)6. Τ. III. Demetr. LU. 64. Appian- Maced. IX.

4. 5«7· et peunulti hujus et recentioris aevi alii, v. Albei-

ti Observ. Fhilol. p. 463. πρόηαλαι inter alia ludicra Ari-

gtophanes Eqq. Il55. citra lusum usurpant Plutaicb.

Sjnnp. L. V. Quae. II. 2o5. Aristid. Aegypt.T. II. p. 55i.

Herniog. de Invent. II. 4,7. Ald. Tbeophil. Institt. I. 5, 5.

unde est προπΰλαιος Synes. de lnsoinn. p. 1 54- B. quo<l

dubiis eximenduiu. 'Λπόπαλαι nondum indagare potui;

τρίπαλαι, liisus causa ab Aiistopbane usurpatum, non jo-

cautes usuipare vetat Lsxipbane* Lucianeus II. \"">. Hic

si qui ex eo, quod ilg τότί rece])tum est, etiam ut 'tnzots

flicatur, perviucere cupiant, illi non solum exeinplorum

inopia, sed etiam hoc argumento premtintur, quod ιίςοψέ

inulto» et haud igupbiles tfetes babet(Demosth. c. Eubul.

ρ. ι5ο.ϊ. i3. Thucyd. VIII. u3. *)), άποψέ vero Aiionym.

Antiq. Const. I. 4. F. ed. Bandur. ne exstat quidein in Le-

xicU j quodque ποοπίρνοι Flatonis et Demostbenie usu

nobilitatuiii, Fhr vnichoque Αρρ· Soph. p. 60. probatum,

εκ.τ/ρυΰ* contra a Luciano leprebcnsum Soloec. VII. jj6.

tantaeque raritatis esf, ut Lexicographos plane fugerit.

Ές αυζικα Aristoph. Pac. S67- άπαντίχα Dion. Cass. XI/. i5.

254. longe juinus frequentantur quam παραυτίχα {ν. Aat.

ad Pbaedr. p. 261.).**) Προςάπαξ, quod Schneidero dn--

bitabile visum, et sipiilitudine particularum Ιφ' α'πηξ, εϊς-

*) Hoc Icyitiir etiam in tribus codd. L. ΙΓΓ. 103. y μάχη trtkivia

twi 6ψ{, <|iio(l hoc modo intelligendum est : nayirsive Ϊολ ν'ψέ

tt oni ftii tfo, eaque ronstructio mihi eiquisitior viiletur, qnam

ut librariis tribui possit. Quod ad h. I. Srboliostes adno-

tat: ψΖν inX ί-σπ/ρας μόνον τό όψί, ad Grammalicorum prarce-

ptionem spectat, qui πρωΐ et £y>f non de parte ajiqua iliei, sed

de tempor in Miiivcrsum dici volunt. v. Pliotius η (/<·«*. Id ra—

tum habnit Schneidcrm, qni in nott. adAri.it. H. Au. T.J. p.43q.

πρυιϊζΐ όψε negat de malutino et vespertino tempore dici, niai

addito xfjt >,u'( oc.

**) ΙΐΛραντά, quud Valckenarius negat apud Attieos reperiri, adsti-

pulame Orellio ad Epist. Socr. p. 187., legitur in Aescliyl. A^ain.

^46. ft consortea habet par iculas temporis, καρ' αντό, ίξ avrijt.

£ί αυτής aprl τον παραχρήμα Κρατΐνοί Antiatt. Bckk. Τ. I.

ρ. g4. το ιξ αντηι οί μϊν id.-.-uvco to παραντίχα , τάχο( ' Ιοον

γαρ iivat τψ παραχρήμα, tvdvf, ο. vjrtp^rai» Pliilo do Mut.

Nom. ρ. ioC6. D. v. jUrunck. ad ApoII. IV. 984.
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<πταξ, χκ&άηαξ, et ipsis scriptorum exemplis defenditur,
Liban. Derlam. T. IVr. p. 586. Menand. Prot. p. 121. C.

Suspiciosius est ίνιγγνς, pio quo in OHiint. Cal. IV. 526.

scribenduin videtur ov τίς οί tr >λμα iyyvg Ικΐαθαι, ut L. NT.

ϊ4ι. *) Σννιγγίις s. αννεγγνς et παριγγνς baud dubiae

antiquitatis sunt. Εις πρόβ&εν Euripidj privum est Hec.

v. 960. quod Plato et Isocrate» tlg το πρόΰ&ιν dixerunt;

Ιπίπροΰΰιν autcm et ε'μπροβ&εν omnibu» comuiunia. Mi-

nor numerus est advcrbiorum μεαόνητος cum praepoiitio-

nibus compositorum : Ιπιπάγχν, quod in dubiis ponitur,

Hesiod. Opp. 264. Theocrit. Id. XVII. io4. lg άγαν Pro-

cop. Hist. Temp. sui L. I. 5. 8. D. II. 3. 92. C. εις μάτην

Aristid. c. Crimin. p. 417. T.U. lf αρδηνΙΜίοά. IX. 55o.

et cum ceteris gradibus : ΙπΙ μάλλον, quod olim iniquo»

insectatoves , nunc nimis cupidos patrono» habet, qui

tantum non omnibus locis pro έ'π μάλλον hoc repositum

velint, v. Werfcr Act. Monac. Τ. 1. Fasc. II. 25u. νπεο

μάλλον Suid. s. v. **) ίς μήλιστα Lucian. Philopatr. IX. 346.

Τ. 9· ίπϊ μάλιΰτα, ν. Boisson. ad Marin. ρ. 94. εις ααβον

Anton. Liber. XLI. 186. ίς ϊγγιατα διαχοαίων Niceph. Greg.

XIII. ίο. 4ig- Λιά ταχέως autein, quod Scliaeferus adBos.

Ell. ρ. 557- Hesychio vindicat, inibi nullius istorum si-

mile, neque Giaecae linguae consors esse ridetur.

In 'scribendis hi» vocabulis editionum nostrarum in-

constantiam imitatus sum. Quum Graeci ίφνπερ9εν, xa-

&i'(7tai-, εμπροΰ&εν sub uno accentu scribant, consenta-

iicuiii videtur, ut etiarn νπερανο, νποκΰτω των πετρών (ν.

Schaefer. ad Apoll. Schol. ρ. 177.) et reliqua similiter

scribantur, sive praepositio adverbiuin adjunctum regit,

sive casum ; ut v. c. προςέτι τοΰτω, ίξίτι πατρών Odysj.

VIII. 245. Ιξετι viov -Appian. Eeli. Civ. II. 86. 2g4. ***)

») Eodem exitu Όδ. γ. 101. ivixa δϊος Όδνοοινς· Ίλ. I- 110. ίαι'λα

τίνχια χαλά. Oa. τ. 190. μιτάλλα αστν δ' άνεΧ&ιύν. Όδ. ω.

4ι5. ίφοίτων αλλο&ιν άλλος. Neque his in locis quis pleniorem

formam ferat. Sed τι&ήλει δί οταφύλι/σι Όδ. t. 69. άπιίλει μέ

χρι Οαλάοοι,ς Ίλ. ν. 1 43. mirationem faciunt.

**) Eltixt μάλλον Euseb. Η. Eccl. VIII. 4· 4 1 5.

Hoc recentiores potissimum utuntur: ίξίτι παιύύς Euseb. H»

Eccl. VI. 2. 258- ΛΑ» βρίφονς Niceph. Greg. VI. 6. 114. tfir»

νιαρον Aelian. Η. An. II. i5. il-iri νηπίων Philo de Joseph. p.

65o. C. ιξέτι πάλαι Philo Quod deus immut. p. 300 D. in qui-

bus fw$ propins cunj liomine quam cmn praepositione copulatura

est. Cum ιπάνω γης aliquam simiiitudinem habet ϊςάχρι γι ίων

Leonid. Tarent. Ep. XXXVIII. ι64. ι;άχρι Μνρίνης Apollon. I.

6o4. αμίχρι Ββ&ρίνιου Aana Comn, ili. 93. Λ. ubi *V μέχρι,

Tulgatum.



PlffiYNICHI ECLOGA.

Πηνίχα μη εϊπγς αντί τον πότε· 'ίβτι γαρ ώρας \

δηλωτιχόν' οίον ειπόντος τινός πηνίχα άπο- ■'

δημήβεις; εάν εί'πχς μετά όνο ή τρεις

■ημέρας, ονχ όρ&ώς έρεϊς. εάν δέ είπτ]ς ί'ωίϊεν,

η περί μεαημ^ρΐαν, όρ&ώς έρεϊς. ") t)

a) "Boy&iv antc itirr;t abest ab Ed. Pf. Vasc. Servavit Thomas, qtii

liuic articulum tranascrjpsit p. 713.

tfelrt που χθιξόν ApolJ. Rhod. IV. i5q7. {χπο&εν Ονϋύμ-

ποιο Quint. Cal. VIIT. 345. ίχπο&εν απροφάτοιο III.

ϊχπο9εν άφράατοιο Apoll. Arg. Π. 'J24. quae quomodo ao

cipienda sint, Thucydides docet I. yo. .άπο Ιχνρον πο-

#εν. *) Sed illud difficilius ad eolvendum, cur Graec», Hxmrt,

?κπαλκι scribentes, εις τότε disjunxerint ; cujus rei nul-

lam aliam rationem reddere possum, quarrl quod in illis

usitatioribus vis compositionis facillime delitescere, at-

que duplex notio in speciem simplicis conflueie potuit.

ltaque etiam Ix τό&εν Ονλνμποιο Qnint. III. 6yt>. retinen-

dum censeo , eoque magis, quod 'ε'κτο&εν etiam pro έ'χτος-

fttv dicitur. **) Similiter Latini incoram (έναντι), desuper,

pronuper, deprocul, demagis et cetera componunt, corre-

pta idcirco prolatione. Nos vero Germani separamus ad-

verbia a praepositionibus , quam ratrionem Graeci certe in

adverbiis nomiualibus tenuisse videntur. Ita rccte εις

§τίρωβε scribitur Apoll. Rh. IV. i5l5. et ix δ' ίτίρω&εν

Theocrit. XXII. 19., ctiamsi nihil interjectum esset , ta-

men <toalescere non deberet. Recte etiam Aristarchus ia

Honiero χατά κρή9εν scribi voluit, nixue Hesiodio versa

της και άπο κρη9εν βλέφαρων τ από κνανεάων Scut. Herc.

τ. 7· qu<> apertissimuin cst praepo*itionem ab adverbio

genitivi eejungi. Neque aliter scribi debent χατά φνλα-

δόν (quod nemo cum χαταχνδτν componet),. μετά νήάδε

Apoll. Rh. IV. 1768. £; ονρανό&εν et «iinilia.

-j-) Non peccat igitur qui rogat, sed qui respondet;

*) "Εχποΰιν εμοί γίγονι Antiatt. Betk. ρ. 93. quod certe pro t«

no&cv accipi uon potest. .

*♦) Quod interposito alio vocabulo tx Si τό&ινJegitur Apoll. I.

1078. II. 53y. IV. 627. uihilad probaridam dlueresin confert ; jiam

et i's πίρ οπϊααω 03. 2. 122. atyue alin cotnposiu distrahuntur.

. In secundo loco codd. i* 9h τό#ί, nt άπόπι>ο9(ν et ΰ.τόπρθ'9't

passim rariaut ΊΧ. K. 4»o. Apoll. I. 39.
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hoc quisque videt. Et quid ergo est , quod apud Lncia-

num legimus in Soloecieta (V. 222. T. 9.) deSocrate: προς

μίντοι γι τον Ιρωτηΰαντα πηνίχα einoi, τΙς γαρ Sv, ϊφη,

άποχρι9η αοι πιρI της τημιρον, ώς Ιίιων; nain ibi repre-

henditur certe rogans? Graevius id non expedivit, ne-

qne alius ullus. Videbimus suo loco. Pauw. Poterat vel

hoc loco videre, idem vitium committi ab utroque ; nam

et qui interrogat hoc modo, errat, et qui recto quaerenti

perverse respondet. Thomae addit, eadem lege teneri et-

iam τηνιχαιτα ct τηνιχάδι et ηνίχα, ex quibus Herodianua

Philct. p. 4oo. tantum ηνίχα ct τηνίχα ad hanc temporia

arte circumscripti significationem restringit; Moichopu-

lus autcm Syll. Att. πηνίχα, ηνίχα e t τηνιχάδι ώρας δηλω

τικά e*»e vult, τηνιχαντα autem pro τότε usurpari conce»

1 dit. Horutn nihil est, quod non aliquot exemplis et

conRrmaii et rursue redargui possit: πηνίχα άπιίναι δεϊ

qua hora Aeschin. c. Tiniarch. p. 54. Plutarch. V. Cat.

]Vlin. XIII. p. .'iy. πηνίχ Ιού της ημίρας Arist. Ανν. J4y8.

eadem significatione όπηνίχα Thucyd. IV, 125. όπηνίχα

της ώρας Xen. Anab. III. 5, 18. et τηνιχάδι Plato Protag.

5 10. B. Phaedon. 76. B. Contra όπηνίχα generaliter pro

«πότε in Arietoph. ap. Athen. IX. i4. 5-4. ώστ' ovxix ου

δείς οίδ οπηνίχ Ιβύ τοννιαντον, «t ap. 'Plat. de Legg. VI.

p. 2^2. οπο&ιν τις ovv χαι όπηνίχα — ίξιυρηχεναι πιστεύει.

Demosth. c. Lacrit. 9.1 i. Fals. legat. p. 574. Plutarch. V.

Cic. XL. 565. T. 5, et πηνίχα pro πότι in Demoeth. de Cor.

529. 25. iv τίΰιν ουν xcti πηνίχα αν λαμπρός ; ηνίχ' αν ειπείν

τι κατά τούτων δεψ Πηνίχα οί γάμοι; Philostr. V. Apoll.

L. IV. c. 25. ρ. ι65. πηνίχα πολιμητίον Dio Chrys. Or.

XXII. ρ. 5i 1. T. L v. Plutaich. de Defect. Orac. XI. pag.

5 16. Τ. IX, Lucian. de Electr. IV. 52 1. Polyaen. Strat. I.

4i. 5. Diog. La. III. 94. p. 221. όπηνίχα — τοτηνίχα

Sopfa. Oed. C. 44o. et τοτηνιχάδι Cyrill. c. Julian. L. I.

p. 11, Α. IV. i56. D. τοτηνιχαντ ηδη Plato Alcib. II. i4g.

Ε. τηνιχαντ' ηδη Arist. Eccl. 789. cf. Schaefer. Append.

ad Plut. p. 487, Lexicographi , quum τοτηνιχάδι recepe—

rint, recusare non possunt, quin etiani το μέχρι ct simili-

bus locum dent. Λπιν&ης τομίχρι πρώην διαγινόμινος

Synes. Epist. LVII. 196. Β. τομεχρις ου γράψω Ερ. LXIX.

2ΐ7· τομίχρι τονδι de Regn. ρ. 25. D. τομίχρι της ιω Lu-

cian. Toxar. 17. ρ. 77· Τ. 6. το γονν τήτις Synei. Ερ.

CLII. 290. Α. Κάχεϊαε χαϊ το δεΰρο Eur. Phoenn. 275. 020.

ό μεν τό χεί&εν, « δι τό χεϊΟει· Orest. ι420. Similiter apud
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*Ορΰ·ρι*ός ovxf αλλ' ορ&ριος.

'Oiptvogj ομοίως τω όρ&ρινός τοΰτο αμάρτημα.

%ρη ονν ανεν του ν λΐγιιν , όψιος, ως όρ—

&ρως. *)t)

 

») Ed. Pr. Vasc. Όρ9ριν£{ β?, άΧΧ' ΰρ&ριο{ χωρ){ τον ν. usiu-

tius ον , quam otx. Inlra JitLpvyot ον , ot γαρ — Aristid. Or. in

Kept. Τ. I. p. 24. rjj μ/ν, rf/ df ον, άΐλ' — Liban. Decl. Τ. IV».

p. 42. ov tov μίν, τον ii ον , άλΐ' — PJalo Phaeor. a72. Α. ηρΰ-

Ziyov f ον, αίλ' — Aristot. de Anim. II. 2. p. 21. C. Kctriu μιν

ανξετβί , άνω Si ον , άλλ — Plat. Cratyl. ρ. 424. C. φιοντ/ίντα μί»

ον , ον μϊντοιγι άφ&ογγα. Xenoph. Symp. H. 19. ωρχοΐμην μ/ν ον,

ον γαρ ίμα&ον. ν. Ajt. ad Plat. Rep. 484. In altcro articulo, queta

ad huiic locum revocavi, Ed. Pr. et Phavor. pro τοίχο habent %al τοΰ

το , tum ιρη γάρ — postremum ίρ&ριοί omiUuut.

Hesychium Ταμετάτι, τηνιχάδι, quum τάμ,ο&ι longius di-

stet, ταμιτάϊΐ (i. e. μεαΰάχι) scribendum videtur, ut in-

fra Το μεταξύ, τηνιχΰόε. Quod idem tradit, Byzantios pro

οψί dixisse όψίχα, cum αΰτίχα, yvixa comparandum csf,

atque πρόχα ejnsdem uon descendit a πρόξ, ut in Lexici*

traditur, sed eit τιρό , protenus , cum syllaba euffixa.

-J-) De noinine ορΰριος idem praecipiunt Phrynichue

App. Soph. p. 54. et Thomas p. 6j6. de Ιίψιος TLoma»

p. 668. "Ορ&ριος (jprimotinus), quod primum occurrit ia

Hom. H. in Merc. 1 43. et Theogn. 843., certissimis argu»

me.ntis constat Atticorum esse proprium, v. Arietoph. Eccl,

577. 74l. Lyiistr. 60. Avv. 489. Fherecrat. Athen. VI.

507. Plato Protag. 5 1 5. B. Legg. XII. 217. Aristot. H.

An. X. 27. 470. eaque forma omnibue aetatibus plurimo

u»u celebrata est. 'Ορ&ρινός Aratus Dioe. g48. Posidip-

pus, Meleager, Antipater (v. Sturz. de Dial. Mac. p. j86.)

et in pedestri sermone Lucian. Gall. I. 288. T. 6. inter-

pretee Alexandrini et scriptores sacri usurparunt. Simi-

iter 6-ψινός tantum apud recentiores nie legiue arbitror,

Arrianum Peripl. Erytbx. p. 160. Apolloniuui et Suidan.

Contra οψιος (serotinus) jam Pindari (lstbm. IV. 5o.) et

Hippocratia aetate (Intern. Affect. XXIII. 65.5. Ε. XXXII.

66'z. D. Τ. VII.) invaluit, saepissimeque apud Arislote-

lem et Tb.eophrastum legitur; οψιαίτατα Demo»tb.. c. Eu-

bul. i3oi. Xenoph. Hell. IV. 5. 18. Sed huic alia forma
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eupervenit, υ'1'tnog, eeroel in lliatle obvia, et a Xeno-

phonte <juidrm Oecon. XVII. 4. accita, »ed tainen minus,

ut videtur, aitici saporis. In Aristot. II. An. X. 27. 472.

¥αρ οψιον , s<m1 in eodem libio V. 19. 227. ί«ρ 'όψιμον ;

pro quo V. 9. 19^. Scboeideru* e Rheo. όψιον edidit.

Apnd eundrm Tbeopbi astum eaepissime, ut dixi , όψιυς,

et )>\as seinel όψιμος Η. pl. I. |5. II. 4. legitur. 'Οψινός

Apoll. Synt. II. 5». 189. ied II. 8. 116. όψιμος, quo

utuntur etiamDiod. Sic. I. ίο. Plutarch. Synip. Λ*. Quae.

II. 1. M. Anton. IV. 25. multique alii. Eadeni varietate

distiucta sunt reliqua adjectiva καιρόν νπόνοιαν Εχοντα.

Πρώϊος Hippocr. de lntern. Affect. VII. 645. Β. Τ. VII.

Heiodot. VIII. i5o. Τΐκ-opliT.Caus. pi.I.sj. IV. 12. H. pl.

Ili. 6. VIII. 4. Aristoph. Pac. ·οοι. 1 1 64:. cujue exemplo

commotus Schneiderus in Aristot. Η. Απ. V. 9. 19Λ. pro

ττρώϊμα scripsit ex Rhen. πρωία, applaudentibus baud

dubie Atticistis, quibus illa displicuit vocabuli forma.

Fbotius: Πρώϊα, ov πρώιμα. Pbrynicbus App. Soph. p.

59. πρφον το νπό των πολλών πρώϊμον. Hoc tamen et

Xenopbonti placuit, sive quis aliue est auctor Oecono-

mici XVII. 4. et Arriano Feripl. Erythr. p. 157. Cyrill.

c. Julian. III. 111. B. atque Aristophanes ipse πρωμον

Vesp. 264. Πρωινός denique Flutarcb. Symp. VIII. Quae.

\l. Λ. 568. Apollon. Lex. p. 206. Athen. I. 4i. Aesop.

Fab. 4l5. p. 269. Attica boium vocabulorum scriptura

in forreuJi» certis δείλης πρωίας^ δείλης υψίας veluti jure

asyli invialata fuit. 'ίίρινός superest tantum in latino

Jioruun j ωριός Homerus , iMtiodus, Findarus, Solon

XIV. £ Himer. Or.lll. 454. Diog. La. II. 1.19. Heliod. II.

4o;2. ώριμος Comicus Atlieu. VII. 162. Dioscor. I. 58. 19.

b. G«oponn. V. 45. 4l2. et epigramuiatum sciiptoree. v.

Graefe ad Meleagr. p. 55. et 101. Attici potiesimum

ωραίος uaurpant. Apparet autcm ex bis omnibue , termi—

nationem in ιος merito ceteris omnibus antelatam esse.

Sed iis adjeetivis, quae duplicem significatum habent,

utraque terminatio in 105 et ινος, sed sua quaeqne pote-

state, adbibita est. Χειμέριος verbi causa apud bonos au-

ctoree de tempestate, χειμερινός de eo, quod per hiemem

fit vel nascitur, dici solet. Sic άγων χειμερινός, ολνν-

&οι χειμερινοί, ήλιος χειμερινός, τροπαι χειμερινοί adeo cre-

bro leguntur, ut Appianus Hist. Rom. 11.48. 24 1. II. 52.

5^55. quum τροπαϊ χειμέριοι scriberet , a recta ratione ab-

I
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ndpatur. Contra ημεριος poetis relictum, ejus-

que loco pro significafionis diversitate modo ημΐρινός,

uiodo i)ntf>i'teios ueurpatum est; contra commuuem con-

suetudinem πλανς ημέριος Xenoph. Oecon. XXI. 5. et xv-

Άλος ημέριυς Philo Ι-egg· Alleg. ρ. 60. D. sed et hic in

jnargiae corrigitur ημίρινυς et idem a Stephano in The».

*v v- redditur Xenopbouti. Κα&ημερινόν Phrynirliu* App.

Soph. p. »4. cum Galeno et Moeride. ad medicos rejicit;

quo<t paullo ante Theopliraeti et 1'lutaichi aetateai repe-

litur in Ionis iambis Atlien. VI. 25g. F. (nisi olov xaity-

μιριντ,ν ab Ajhenaeo addituui est) ncque Polyaeno IV. ·_'.

3 0. Hierocli Comm. in Carra. Aur. ρ. 2i5. Scboh Arist.

Acbarn. v. 244. aliisque Iuiju« tuouetae scriptoi ibus fa-

stiditum estf Sed extrcinUm adjiciam, in Theocr. Id. VIII.

36. ri δε μαία π<ι9ίβχερα πάντ' αρι&μενντι, in quo adje-

etivi te.wporalis insolentfa bffendor, πο&' ίαπίρα ανταρι-

&μινντι suffiriendum videri, quod respondet Virgiliano

bisque die numerant.

-f-) Tljomas adjungit ct μζΰοννχτιος poeticum essc; ora-

toribus autcm diccre licere μεΰονοης ννγ.τος , aut μίΰης

■νυκτός, aut μεβών νυκτών. Sic cidera ftfttJj ημέρκ I,ro me~

lidie communis diaiecti est, at μεβον ημέρας, aut μεαη,μ-

βρία, aut μεΰονΰα ήμερα elegantioin. Nunncs. itoesclie-

lius Lucianum (Ver. Hist. II. 2 15. de Meic. Cond. ci.26.),

Plutarcbum Ouaest. Rom. c. 84· et sacros scriptoree hoc

vocabulo usos esse notat; primum occurrit in Ilippocr.

Ae Morb. L. II. c. 17. 56g. C'. T. Vli qvem exriphmt

Aiistoteles, Diodorus, Stiabo L. II. 5. 3.5<). nlilque bis

etiam recentiores, ab Albertift 01>e«"rv. Phil. p. )Lij5.

et Wetstenio ciMti ad Mavc. XIII. 55. qiioium nullus

Phrynicho eatisfecerit. Pro μεαοννκηον Herodotus με-

eai νν/.τες IV. ι8ι. πιρι μίΰας νΰκτκς XMioph. Hell I. 6.

28. Anab. II. 2. 8. μέχρι μεβων νυχτών Theopbr. Η. Pl.TV.

10. 457. quod frustra sollicitat Stapeliu», 7tyof μεΰω νυ

κτών Aristid. Or. Sacr. V. 55ft De μέοη ψιέαα quod ad-

dir Nunneeitis , Abreschitis Adnot. ad Κ. T. p. 62 >. lioc

Thomae et Herodiani prapceptum labefactare etuduit, al-

latis Xenophontis, Aristidis, Dionis Chrys., Longi te-
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Ή ομφαξ, ή βώλος, &ηλνχως δέον, *) ονχ άρσβ-

νιχώς* t)

a) Jiov omittunt Edd. Pr. Va«o. — Phavorinus leriravit.

stimoniie, quorum illud ex Oeconomico non multum,

caetera nihil momenti ad elevandam Grammaticorum

fidem afferunt. Μέση ημέρα primum mihi occurrit in

Hippocr. Epid. I. 1 15. F. Τ. IX. μέσον ημέρας idem I. qg.

B. de Morb. L. II. i3. 564. C. T. VTI. de Diaet. Salubr.

II. 4. Herodot. VIIT. i5. idque saepis»ime in Xenophon-

tis et TLucydidis scriptis legitur; recentioree utrumque

promiscue, poetae μέσον ημαρ et μέσον ηματος uaurpant.

Adjectivi forma quae maxime placuerit Atticis, difficile

est defiinre. Diarnus et quotidianuH μεδημερινός scribi.

tur, Plato Soph. 220. D. Tim. p. i5. C. Philo de Cherub.

p. 121. £. (quo loco μι Σημερινοί γάμοι e Demoathene ex-

pres»um e»t) de Vict. Offer. 85 2. C. Aristid. Or. in Aescul.

p. 38. de Comoed. agend. p. 5o5. Plutarch. de I»id. p. 583.

F. Μεσημβρινός irieridionalis Thucjd. VI. 3. Aesch. Agam.

578. Prom. 728· Sept. c. Th. 585. Aristoph. Acharn. 4d.

Vesp. 774. Avv. IO96. ubi Brunckius, «i voluisset atticae

dialecti perinde utnumerorumrationem ducere, non μεση

μερινός substituere, sed vel με&ημερινάς (quod hoc spnsu

posuit Dio Cass. LXVII. 17. in5. άναπανεα&αι το με&η-

μερινόν, *) quanquam et hoc loco cod. μεβημβρινόν prae-

fert) vel μΐΐϊαμέριος reponere debuisset, quod et diurnum

(Eur.' Ion. io5o.) et meridionalem (Theocr. VII.) signi-

'ficat. ·

+) rO ομφαξ, του ομφαχος Apollon. Lex. ρ. 8i4. Vil|.

et Hesych. s. ύποπερκάξοναι. τον ομφαχα Plutarch. Prae-

cept. Conj. p. 4u. Τ. VII. τους ομφ. Geoponn, IV. ·5·
,5o6. ς£. Stephanue h. ν. rH ομφαξ preeter Homerum Hip-

pocr. de Vict. Acut. LXVUl. 523. Aeschyl. Agam. 979.

Theocrit. XI. 21. Dioscor. V. 3i. ab Hoeschelio citatus.

De agello Thomas ήβώλος, de gleba utrumque genua

usurpari scribit ; simpliciter ή βώλος dicendum esse do-

cent Phrynichus App. Soph. p. 00. et Maeris p. CfS. Ma-

sculinum genus (τοις βώλοις) e Luciano suatulit Hemster-

■ - ..1 ■ . ^

*) Heliod. Vir. 27. 3o6. *α.τεννάζ»ιν %f,v δέσποινα* re μεσημβρι
νών ίπιιγομίνη. * *■* > '
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β) C'ir eVepT«'i'ovr»c ? An Syranuanij non licurr quod Attici»?

RidictiJum hoc. Pro Xifovotv άμαρτάναντΜ Ed. Pr. Thomas p. 711.

(et Phavor.) Xiyovxet αμαρτάνονοιν. Pauw. Temperaeaet rUu Pau-

witu , si et locum iofra scriptiun ·. — vmain, ul>i ot φι'/τορΗ XJyovot

παραπαίοντα clicit , et alia methypall<>ga<> exempla in merooria lia-

biiisset , qualia notant Gramraatici in homerieis i«lie ινάμίναι tat v-

tvxn , χαοοάμίνοί π»ΧτμΙχ9η . ίτνχηοι βαλι'ιν , φόνοι α 1 1. nreC etc.

Jta plerumque nihil interest aynrtrt ή*ημιν an ηκοντις αγομίν, ν.

Reisig. Conj. Aristopa. ρ. «4l, ποΧιορχονντκ tnostxaihjvro Paus. I.

p. 3r>. an ϊποΧιϋρηονν «τ,.ο«κλ ··'.·.'«.·<··> »/ VIII. 68ι. «ν ποιων ioiyqoat

an fv ιποίηοαζ ο»} '·7«· , (Xaflit η <*«t a» iydrjt Ιαβιΰν , ηίμψα( tn(-

itvi an ϊπιμψι ««/..· τ. Abresch. Dilm c. Thuryd. p. 268. Porson.

ad Med. 247. Heindorf. ad Plat. Gorg. p. !·/.. Koeniuj ad Gregor.

p. 87. Schaefer. ad Apoll. Scliol. p. 174. Schol. Barocc. ad. Soph.

Aj. 193. Schol. Eur. rhoen. ι5οι. Kx hoc fonte mauarunt innuroerao

lectiouura di.crepantiae, quae tum huc tum illuc llecti patiuntur ar-

temque eludunt. Sic ex oodem Antiphani» loco Pollux X. 107. χαί-

ρονανν όνομάζοντκ , Alhenaens auteni χαίροντα ονοαάζ,,νον refcrt.

Id Aristot. Η. An. VI. 23. ιπιβαΐνατν πληροί oodex. reg. tntflaivti

τιΧηρνίν exhibet. In Thcocr. Id. IX. 3λ ουζ γαρ ορίΖοαί yatttvoiv

•mendant oic γαρ όρίνντι ya&evoat. S«d placniste Tlieocrito pri-

inariam notionein participio includere vel liic lorus ostendat Id.

XXIV. 75. ΠολΧαΙ 'ΛχαιιΜυ/ν μαΧαχον πιρί yoivau ναμα ΧαρΙ

χαΓβτρι'ν οΓΤΐ αηρΐοπίρον atidoioat ΛΧχμηναν. Eaudem antietxo-

pham licet observare iu nominibus. Oppian. Cyn. II. byi. φαιίρά-

τιρον τιρπνοίοι cod. r<*g. pro τίρπνοτίρον ααίΛροΐσι- Pro αμα-

ξαν χαμάρης Herodot. IV. O9. Heinsterhusius maluit αμάξης χσμά-

pjjv. Platonicura tit το Xijlftjt γήρας a Suida citatum Kuesterus,

ig.iorans Platouis csse ο Piiacdr. p. 34C. , in t/e την τον γήρωΐ Χή-

&ην refingendum putabat.

husius ΤΓιτιοη. c. 54. c Plutarcho V. Alex. XXV» p. 287.

Τ.. IV. Reiskius, βώΧος άφε&ιϊαα refin-gen» j idemque ma-

jareaudacia in Dion. Clirys. Or. IIF. p. 111. pro μηδίνα

βωλον jubet μηίεμίαν scribi ; Antiphilo Ep. udtan. CDL.

πΰό άποΧωλε —■ βώλος restituit. Jacobsius- in Act. Monac.

Τ. I. Fasc. II. p. j42. Maneit adliuc noXXol (koXot Dio.

Cass. XIj. 47.252. πεπνφωμενονς βώΧυνς ZOsim» III.

247. et in Liban. Declam. Τ. IV. p. 187. Geoponn. II. 24.

160. saepius interposito masculina penere. v. Nicla& Tbm.

III. p. 24cj. Schaefer ad Schol. Apoll. p. 555. βώίοζ χρυ-

αονς Aeeop. Fab. 5g. p. 5i l. Cor. /J. αν^εχομμένοί Pbo-

tiufc s. Παλά&ην*

f~) Eustat&ius. ad T0S. A. (i5o4> 54.) multebre etian»

esse et Atticum obs.ervat cxDiodoio quodamGrami&atico.
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Ποταπός δια τον τ μη εϊπτ]ς, άδόχιμον γάρ. δια

δε τον δ λίγων επι γένους ϋ-ήαεις, π ο δ από ς

έστι; Θηβαίος ή Ά&ην αϊος. "Εστί γαρ

οϊον έχ τίνος δαπέδου. Το ποταπός δε, «α τ»

ποταπός τον τρόπον Φρύνιχος; Φρόνι

μος, επιεικής. Χρη ονν ούτως έρωτΰν,

ποΐός τις αοι δοχεϊ είναι; *) t)

a) Ed. Ργ. 9ιά τοι" δ δί Myoiv, dcinde post Sanliov t TtoTtnot Iti

forw, ei tiVo»t, itorannt τον τρόπον Φρ'νιχοί, iirtttxiji. Xpt^ovv

οντωί tgmtav ποίο* σοι rtc ioneX tivai. Eudem modo haec scripta

sunt iu Pliavorini Lexico, nisi qnod pro ιΐποκ male ttno* subrepsit.

TPunnes, Atticos hoc vocabulum feminine enuntiasne, nullo

verlio significat Eustathius, neque suppetit mihi aliud

hujus transfretani vitii cxemplum.

-(-) Phrynichi verbie, ut nunc quidem scribuntur, nulla

alia sententia subjecta esse potest, ni&l ποδαπός Ae genere,

ποταπός de moribug intelligi debere. Cum quo pugnat

hoc, quod statim adjungitur, ei , qui de moribus per-

contetur, ποίος usurpanoum esse. Priinum adhaesit H.

Slephanus, qui Phrynichum sic interpretatur , ποταπός

υοη dicendum esse nisi adjecto accusativo; itaque ubi

accusativo nullus locus sit, ποίος usuipari. Thes. Τ. I.

1875. Sed neque hoc ei admodum satisfacit, quum

Phrynichus initio το ποταπός tn totum abjiciat. Ilanc

difficultatem non attigit Nunneeius, qui postrema verba,

sublata post ν. ερωταν interpunctionc, liunc in modum

interpretatur : ita (per ποταπός) rogare oportet , quando

scire αι.'βο , qualis tibi aliquis pidetur esse , quod concedi

iiequit. Pauwio primum lacunae euspicio euboriebatur,

hoc pacto complendae: Ποταπός διά τον τ μ.ή εϊπτ)ς άνύ

(τον) ποδαπός. Sed et hoc retractat et ad extremum nihil

expedit. Thomas p. 724. ποδαπός de genere , de moribus

autem ποταπός et elegantius ποίος usurpari monet. Mihi

exploratum esf, ποταπός funditus aPlirynicho ejici, illam

auttm ciicumscriptionem, qpa permittitur ποταπός m

lnovum percontatione , ab alio liberalrore grammatico ap-

ppsitam efle. Ποδαπός locali iignificatione apud veteres
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ueitatissimum e*t; v. Aesch. Suppl. 249. Choepli. G54-.

Arist. Lysistr. 85. Acharn. 768. (et cum epexegesi ποδα·

tcog τ» γένος Pac. 186.) Sopli. Oed. C. 1160. Kur. Helcn.

tum Plato, Xeuopnon (quos Steplianus citat) et

Demo&tlieoes *). Vitiosae scripturae piima vestigia cer-

nuutur in Herodot. V. ι5. VII. '2ΐ'ό. ubi librarii uonnulli

ποταπός invexerunt, Herodoto insuetum. Ncque Theo-

phrastum Fischerus Char. XIII. 101. hoc vititim adinisisse

censet, sed scribai rcccntiores in culpa ponit; quod idem

de Alexide suspicari licct, cujus versue quum Athcriafiiis

X. 37. p. 78. sua inanu dcscriberet, insciens fortasse

*) τα αναΐ'ΰματα Ιγίγρηπτο χαί οποι άν <;'/.<.'> &η χαί ο, τι ποιονν-

τυιν , *αί ι} tiui; rif t/v χαί ιόμιοιια ποίαπόν xai «χ TToocr η

χαταύ.α- ή. Γ. .'.:·. οπϋαπον cx cod. An#. cdidit, quod ne—

scire se fatetur, an usquam alibi invcniatur. Comulto itntum liimc

locum commemoravt, nt paterel tiroiiibm , Graecos dala <ipcra

ι in interrogationibus obliquij pronomma αναφορικά ct ίροιτν,μα—

Ttxa etlugienda» repmitionis causa commifctiiMe, τ. c. Flato )!np.

IH. 5iQ. oix ot&a όποια τόλμτ) η ποίοΚ XoyetS χρώμινοζ tpvi.

Jdem Gorg. ρ. ιι5. Τ. IV. αρ' olv Tarroi α'ΐ'ίρη'ί iattv ixi.ti;a»

y e&mi, ποία ayaiid ten χα! όποια χαχοί. ArisLot. Khctt. I. 4.

uilvat, οπόοτ; rt νπάρχιι χαί ϊτόοί/ν ίνδίχιται iiafxitv- Aelian.

llist. Απ. IX. 8. τ/f ο τρόπο;, χα) το σχήμα όποιον, χα! oVoior

*i πά&οί χαί ΰ'ςο9οι ποταποί , α'ΐΧαχό9εν εϊοιοΰι. Ilnqne in

Hrliod. IV. 16. ιϊίοτι ώρα ityitv νμΐν, ο'ίτινίί »/ iriQtv ϊστί,

nnlla ratio ernt, cur C rayus xnl όποβιν, quod in cod. legitnr,

praeferrct. Heliodorus ipse VII. i4. o'< r/> j; xal ni&fv tori,

ityoVTtt. VIII. n. ninvit ιιοιν i/ πόΰίν. VII. 12. α'/Λ« Tiji

ποι'αί 'Ελλάίοι rj πόλιυκ τίνο! χαϊ riVtt Zvrtt χα) orrwC dqixs-

e&t, κατίϊπατι. Sic in Denioith. de Klioilior. Libert. p. 200.

άφ' όποιων Loyiuv ij ποία! πράξίΐυς, niliil prorsus pracstat, <jnod

plures codrf. praebeut , από ποίυ>ι: Eur. Rlics. 702. Tie, πο&ιν

■η ποία/ πατραί; οποίον ίΰχααι τον νπατον &ίόν ; ubi nemi-

nem hodie vivcntium rrlativuni otlcndet in directa interrogatione

posituni, v. Uriinck. ariPlnt. v.5gi. cpii quod dicit, όπο7ο(, οτωί» κϋ

o!t. QJTIt ceu(ic5 apud Atticos poftas occnrrere in interrog»-

tionR, idem vak-t do Kriptoribua cujurril eentrii ct in relali-. is

omnibns : tnit σνντενζόμε&α ; Hwliod. VII. ι4. οποτίραν iU—

ynt; Lucian. Djal. Merctr. X. ^4G. Τ. VIII. όπόοον τινα xai

•κοϊαπόν xnl πόθεν ynouirov, DmuosiIi. γ. Timolh. p. 1199,

15. ηλίχον itv γϊνοιτο; Lncian. Imagg. VI. 8. ό'τωί τα ΰηρία

ίξιχνιντ/ον i Id. Fu^it. XXV I. SaG. wf oov το ίϋτολμον iξιίπω ;

Aristacnet. Ep. a Baslio edita Ep. Cr. p. 270. τοντί οτου nt Η

τοι μΰζον; Basil. Ep. CXLIII. 174. T. IIll άνΟ' ό'τοκ πίρν βρί-

?oro«; Cyrill. c. Julian. III. 76. C. άν&' οτου προςνινιόχαοι ; V.

lft6. C. VII. S08. D. ό'τοκ — ίποιηοαμην ; Themist. Or.

XXXIII. 564. C. Sed pronomcn 5< pvo interrogiiliTo %it usur-

pari, lalsa tst HoogeTeeni opiiuq ad Vig*r« V. i4. alieuisslmo

Demotthenis loco (Or. 1. c. Aiiitu^. p. 779 ) abutentis.
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communiorem foraiam intulit, qua Fhilo Legg. AH*g.

p. 5". C. Philostratus V. Apoli. III. 16. J07. Athen. XIV.

67. 572. caeterique impune utuntur. Sed si vettrum

Testigia sperulamur, Phrynicho sat justas causn* ad da-

mnandum ποταπός fuisse apparet; cujus hoc judicium

approbat Fhotius p. 521. Ποδαπός, δια τον δ, οιχϊ δια τον

τ, ί'ατι γαρ οίον ποίον δαπίδον. Ac ne de moribns quidem

si qnis percontetur, ut ποταπός usurpet, PLrynichura

concedere arbitror. Nam ad boc significandum veteribus

Atticie pronomen ποίο; satis fuit , cui si par habulssent

ποταπός, pereaepe eo vel fortuito vel variandae orationis

causa usi fuissent. Atqui ποταπός hac significatione apud

recentiores demum reperitur, Philonem Legg. Alleg. p. 5?.

C. de Legat. ad Caj. p. io45. C. Joseph. XVII. 9. 855.

Dion. Hal. Antt. IV. 66. p. 801. T. II. VII. 58. i445. Lu-

cian. de Parasit. c. 22. j>. 120. T. 7. Sext. Emp. c. Ph.

E. 656. Geoponn. IV. 7. 5 -'9. Diog. La. VI. 55. 54'j. Et

oc mihi satis argumenti est, cur verba illa, quibus hu-

jus adjectivi nsiis conceditur, non a Phrynicho profecta

esse putem. Ex alia parte Pauwius urget: ,,Illud non

womittcndum : ποταπός τον τρόπον Φρννιχος; φρόνιμος,

,,Ιπιειχής. Αη ita Phrynichus de se ipso ? Cra» credam,

„non hodie, quanquain Gramniaticorum ineptias novi.

„Nomen illud Φρύνιχος ab epitomatore est; ipse Pbryni-

,,cb.us fortasse scripserat Σωκράτης , quod apuH Thomam

„est." Solent utique Gramniatici perinde ut Philosophi

et Nomici , quum exempla ex tempore fingunt, alienis

uti nominibus, maxime JJionis et Theonis Chrysipp. ap.

Philon. quod mund. incorr. p. g5i. C. Sext. Emp. Hyp.

II. ϋθ. Galen. Defin. medd. p. 245. Γ. Τ. II. Socratis Ari-

stot. de Gener. Αη. IV. 5. 674. Ε. Τ. II. Sext. c. Astrol.

p. 555. c. Log. I. 4-i6. ut notat Plutarchus Quaest. Rom.

XXX. ρ. 55ο. Τ. VIII. : τοις όνόμαΰι τοντοις άλλως κ{χρην-

ται κοινοϊς ονβι, ωΰπερ οι νομικοί Γαΐον, Σηΐον και Αον-

κιον , και οί φιλοβοφοι Αίανα και Θεωνά παραλαμβάνονβι*

Sed nonnunquam etiam suis. utuntur, ut ApolJonius de

Synt. Ν. η. III. 7. III. 52. Priscianus Gramm. L. XVIII.

1. p. 1127. Phavorinus s. Σνλληψις. Eundemque inorem

etiam Phrynicho sequi licuisse, quis repugnet ? Sed quod

in illa oratione Φρννι%ος φρόνιμος celebratur, id, si extra

imest, nimis arroganter dictum est , quam ut in ho-

em non admodum ineptum cadere possit; a jocatione
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φανός: htl της λαμπάδος, άλλα μη htl τοΰ xtqct-

τίνον ktye. τοΰτο de λνχνονχον. ") f)

») Ε<1· Pr. τοΰτο SI Ιυχτονχοψ ΙΛγ», recriiu.

autem ille mihi alieniseimua fuiste videtur; ov γάρ n

γλυκνϋνμος ανηρ ι]ν, ονδ' αγανόφρων , άλλα μάλ' έμμί'

μαώς. Itaque hoc certe vocabulum ab alio adjectum eue,

confitendum e»t.

His absoluti», nihil aliud restat nisi quaerere, an recte

contenderit Phrynichus, ποδαπός tantummodo Ιπϊ γίνονς

poni. Unum novi Demosthenem in Or. 1. c. Ariitog. p.

782. (si tamen illa Demosthenem auctorem habet) ποδα

πός pro ποιος usurpasse. tig ovv οντάς Ιατι ; χνων νη /tla

τον δημον. Ποδαπός j οίο?, ονς μεν αιτιάται λύκους είναι,

μη δάκνειν. qui locui ita comparatua ett, ut orator ex

ambignitate significationialusum captasse videatur. Quam

ob causaru tic statuo, vocabulum illud jam ante occaium

Graeciae a geniiina significatione deflexitse , auctoribus

iiaucia et ignobilibus, increbruisse autem vitium cudi ce-

eris aevi macedonici corruptelis. Sic legitur ap. Jose-

pbum bt άδηλω το jroicwrol γενήαονται Antiqq. V. 4. 356.

ηοδαποί τον τρόπον VI. ι4. 356. ποδαπόν το τέλος VII. 4.

371. quo utroque loco Cocceju», qui de illo Atticistarum

praecepto per lomnium inaudiverat, ποταπόν , tanquam

magis atticum , reponi jussit. Eodem modo loquuntuc

Aristid. Rhetor. Τ. II. p. 457. Diog. La. VI. 3. 5 18. Ju-

lian. Or. in Const. p.46. Liban. Decl. Τ. IV. ρ. i36. Syn-

ce. de Insomn. ρ. ι54· D. Nicomach. Ger. Arithm. I. p.

a4. et is usus jam Apollonii aetate invaluerat: Inl l&vi-

χής ίννοίας ποδαπός λέγομεν , y ϋδ&' οτε αν&υπάγεται καϊ

τά Ιν ποιότητι, οτε λέγομεν, ποδαπός Ιβτι Τρύφων, μέλας

ij λευκός de Synt. L. I. 5. 26. Ποίος autem pro ποδαπός

Pherecrates ap. Plut. de Mus. ρ. ιι42. ποϊος οντοβΐ Τιμό

θεος; Μιλήοιός τις πν$ρ"ίας, et Callimachus Ερ. XXX.

Ίϊς} Έρχϊνος. ποιος i 6 Κρής' usurparunt.

+) PolL et Heeych. idem referunt; φανός autem recte

accentu in ultima j >i in penultima , esaet nomen pro-

prium viri , ut Grammatici volunt, ejue fortasee, cujua

Bientio fit in Eqq. Arietopb. quanquam ibi cum tono in

ultima vujgatum eat. Nominc φανός utebantur Attici pro
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Έν χρφ χονξίας φάθ-t xai μή χριλόχονρος. |)

 

lampade aut faceaut taeda ; Euripides gane Poll.X. φαν6*

ηενχης , ijuam alii δαδα, i. e. taedam ». facem. Λνγνον-

yov veio Attici appellant laternam; ca fere cornea est,

«]uam posteri φανόν nominarunt , unde fanal nostrU iu

navigiit. Ainmonii locus eic legendus: Λυχνονχον xal

λαμπτήρα φαβι τόν νυν φανον , φοη'ον δε την λαμπάδα.

Cicera lychnuchi ligneoli meminit, ut lychnucbus nou

tantum in corneo inetruiuento dici videatur, *ed in quo-

cunque lychni reponerentuj ; nam et Eatini lvrlmos pro

lucernis usurpant, ut Virg. et Cicero, vitandae huinilita-

tis aucupio, ut loquitur Fortunatianus. Neque vero ad-

duci possum , ut lychnuchus ligneolus Ciceronis e»iet i»,

quem Alexie Athen. XV. ξΐ'λολί'χνοίϊχο·» uno verbo norni-

nat; quod idem fortasse fuis&e su&picatur Athenaeu» at-

«jue οβεΚιαχολνχνιον Theopompi, instrumentum militare.

ulvjyiov quoque et λνχνίδιον, ut observat Pollux , appel-

labant Attici (hoc non dicit Pollux Χ. ι 18.) quain po»teri

Τιυχνίαν, i. e. candelabrum. Eustatbius docet, φανούς pro-

jirie ex sarmen tis accensis , δάδας vero ex taedis iieri so-

litoa. Runnes.τ ,ττ i .trr*- .»·*·»... .»·« · * «occei νβϊ. teetXfT:

' f) Strictim attonsum dicit Plaiit. Captiv. cai avxirt9t-

rc.i per pectinem attonsus. Nunnes* Ψιλοχόρΰης Herodian.

L. IV. ΨίΙοκοοβεω Diog. Ep. IX. Iloeschel. Exs.cripsit

1». I. Thomas M..p. 3l8. ίν χρω χονρίας , ( quod Etymolo-

gus M. p. 3l4., ut eiib uno accentu (νφ' "ν) positum, »ine

jota scribi vult) Lucian. Fugit. 27. ^28. T. 8. Synes. En-

com. Calv. p. 79. A. Poll. IV. ιδ.5). εν χροϊ χεχαρμενος Lu-

cian. Dial. Meretr. 12. 255. Athen. ΧΐΊ. 24. 445. Paus.

X. 25. 209. εν χρο'ί χειράμενος χαίταν Alcaeus Mess. Ep.

XIX. εις χρόα κειράμενοι Hegesipp. Ep. V. 4. Verbum iv

χρω χονριαν Pherecrat. Poll. I. 55. Plutarch. V. Alcib.

XXlII. p. 01. "Η Ιν χρω χονρά , η ψιλη χκτά ATuov dio-

ννΰιον xai προς τον %ρώτα χαϊ ίν χρω δε κονρίας Eustatb.

p. ι45ο. 52. Ψιλόχονρος autem nondum mihi eui potesia-

tern fecit., «ed ιριλοχόρβης β. apud Herodian. et

Glossograplios x j. q. ψίΐόκρανος Schol. Ilesiod. pag. y8.

Ilcins. quod decst Lesici?. Ρίο φάΰι autem scribendum

erat φαΗ,^,ί .·..· ■ ■.·τΛ< ·).χ
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Πεινΐ)» } dtty\\v λίγε , άλλα μη δια του α. t)

Ή χάοαξ ίριϊς ϋηλνχώς*) το της αμπέλου ατήρι-:

γμα, ού χατά το αρρινιχόν. ft)

a) θηίνκιΰί ηοη additmn itf Ei. Pr. V.

■f) Yulgaris borum verborum ecriptura cum ingreisu

Macedonici aevi tenuis ecatuiiginis inttar hic ibi emicat:

ntiva Arietot. H. An. IX. 2i. 442. ntwav Theopbrast. v.

Saliier. ad Thom. p. 699. Ιχρατο Aristot. Oecon. II. 24. p.

39. quae fortasse librarii corruperunt. Mox aliud supec

aliud ebullit : πειναν Joseph. Aatiqq. X. 1 1.542. Plutarch.'

V. Arietid. XXV. 58o. T.U. V. Alex.XLII. p.3i3. T.IVj

Philoetr. V. Apoll. VI. 56. 27.5. Aelian. II. An. VII. 20«

Λι-ψΰ Ae»cbin. Dial. III. 38. Fhilo quia rer. div. haer. p.

5 18. E. Dioecor. VI. Praef. p. 320. b. δίψας Atben. HT.

4?4· χρα (uteris) M. Anton. L. II. 4. 25'. ΠΙ. i5. 58.

igciadai Philo Mechan. p. 55. Alcidam. περί Σοφ. ρ. gi.

Τ. VIII. χρΰται Eur. Phoenn. 961. quod Portonys proti-

nu» eo , quo debebat, amandavit, et Diod. Sic. III. 63.

qui multo laepiu» χρ·ηα9αι usurpat. Similiter etiam Pau-

aan. II. 28. 2u5. et Polyaen. V. 19. 175. χραβΟκί, longe

pluribus locie χρήα&αι asciverunt. 'Εχρΰτο Antbippua

comicus Atben. IX. 68. 4g5. Geopon. II. 18. i58. Athe-

naeus de Macbin. p.4. Άπο-ψαο&αι Macbon Athen. XIII.

4j. 91. χαταψαν Poll. I. 2i4. quod rectius paullo infra in

Cod. κατοψρν scribitur. Σιι^ν jam Luciani aetate ita a

communi consuetudine abhorrebat, ut inter alia affecta-

tae elegantiae exempla etiara illud poneret χάρδοπον αμήν

Lexiphan. III. 182. Τ. 5. Verbum fjjv autem formam

suam hVmissiine retinuit, et vero etiam χρήΰ&αι istis tem-

poribus peritiores probasse idem Lucianu» indicat. Atlie-

ziis auteip perdiu tabernae oateariae resonabant suum πό

τερα xvrjv η Ιπεβ&ίειν PoU. VII. 196.

+f) Idem Pollux, Scbol. Arist. Ammon. Etym. Eustath.

qui pro vallo castrorum virilii generie esse illud pionun-

tiant. Nunnes, Hoeschelius vulgatunu illud proverbium

comnieniorat : Έξηπάτηχεν η χάραξ τι}ν ϊίμπελον. Idcm tradi-

tum a Phrynicbo in App. Sopb. p. 72. Ammonio p. i45.

Polluce I. 162. Moeride p. 4io. Thoma p. yj2. et Suida;

quos qui nobie illuttrarunt, huUuib contrarium exem
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Σχιμπονζ λε'γβ, αλλά μή κρΰββατος. t)

plum inveniite videntur. Sed de ridicis et palia S %άρα\

in Geoponn. L. IV. 12. 289. aed multo saepius feminino

genere legitur; τα; χάρακας V. 27. Needhamua pro vul-

gato tovg χάρ. nullo auctore intulit. Etiam in Plutarch.

de Liber. Educ. VII. ρ. ι3. Τ. VII. Edd. vetere» omnea

tovg χάρακας exhibent. Άργνρέγαι κάμαξ» nunc in 'II. £.

565. ex Grammaticorum praecepto legitur, Zenodoto

masculinum genu» tuente; quod et in Hesiod.Scut. Herc.

298. evicit, v. Tittmanuum ad Zonar. ρ. 1 146. cuju» me-

moriam elFugit χλοερός κάμαξ Phalaeci Ep. ΠΙ. In Liban.

Progymn. p. 990. Τ. IV. κλίμακας ίποκύο&αι δεϊ (vitibua)

ν,αι χάρακας, legendtun videtur κάμακας, niti canterii ia-

telliguntur.

t) 'Λβχάντης etiam dicebatur Atticis, Etutath. sed uti-

tatius, inquit, οκίμπονς · Οκίμπτω, nuaquam tamen

%ράββατος apud Claseico» invenitur. Pollux tamen χράβ-

βατον afFert ex Critone et Rbinthone. Sed populus Atti-

cua id non curat.jHesych. ait, ακιμπόδιον e&te κλινίδιον μο-

vnxomov, i. e. in quo unui tantum cubare potsit. Pro-

pterea fortaaae αέρος τον χραββάτον appellat Etym. aut

μέΰον , ut tcribit Fhavor. Addit Etym. acenae similem

esse, quasi tectus eeset. Schol. Ariit. dicunt etiam ha-

bere pedee αχαμβονς. Addit Thom. usurpari etiam pro

Οκαμνεϊον, sedile. Ex bis perapicere licet, lecticam proprie

opertam fuiese αχίμηοδα; si aequamur Etym. et Galenum

X. Meth. hectico» in balneum portari έπι αχίμποδος; »ed

quia ceteri scriptore» illud tacent, tam in aperta quam in

tecta dici posse videtur. Talie fuerit exhedia Cicer. III.

de Orat. Latini grabbati s. grabati (ut lacus pro λάκκο;)

et scimpodii nomine utuntur, ut Agell. 19. offendi Fron~

tonem in scimpodio Graecienei cubantem , et Libaniuf

narrat, se domi in lecto, in schola vero in scimpodio cu-

bare solitum. Nunnes. Reprebendit quondam senex chri-

■tianua juvenem oratorem illa pro hac ainn voce, quod

xiimirum in divints ΧογοΛοιητιχ-η τέχνη nihil sit opus, 0*

ΰν yt άμείνων τον χράββατον είρηχότος Sozom. EccL Hiat.

I. 1 1. Hoeschel. Pauwit» κράβατος cum χραπάταλος co-

gnatum esse putat, quod Heeychiu» άνεμώδης, άο&ενης,

Χηρώδης interpretatur , ideoque κράβάτος de aella vili et
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Έρενγεαϋαι 6 ποιητής · ο d' igevyero οίνο-

β α ρ ε ί ω ν ' αλλ" ο πολιτικός έρνγγάνειν λβ-

γέτω. t)

abjecta dictum esae; eodem pertinere δχιμπόίιοΐ' , quod

quum proprie νποπόδιον significaret, hinc ad grabbatum

vilem translatum esse. Denique etiam αχάντης et «ακάν-

χης, λ αχαιός derivata, nomen habere a vilitate. Ilesy-

chius : Σχάν9αν, κράββατον. Σχάνιξ, ίπαρΐβτΐρος etc. Ά-

βχάντης, χράβαχος, χλινίδιον εντελές. Ιη Etym. loco muti-

lo s. 'Λαχάντης non , ut Sylburgio visum , 6 δΐ χράβατος

ου itaq "Ελληαιν Iv χρεία, sed ου παρ' Άττιχοΐς, vel ου

παρ' ενδοχίμοις , legendum esse conjicit. Hactenus l'au-

wius. Sed rectissimum est Sylburgii judicium ; nam

χράββατος a nullo eorum, quo» Grammatici "Ελληνας ap-

pellare solent, uaurpatum videmus. Toti autem quae-

itioni a Sturzio Dial. Mac. p. 176. abunde eatiefactum

est. Copiis ab eo collectis adde Moschion. Affect. mul.

«:·**>-» Grammaticum MS. Wetatenio ad Marc. II. 4. et

io Vann. Crit. XII. 570. citatum.

 

f) Thomas dicit, Atticoe de eo, qui ructet jejunus, ίρνγ-

ίάνειν, quod si post cibum ructet, Ιρενγεύ&αι dicere.

iarmenopulus eandem diilerentiam tradit in L. de Syn-

taxi. Nunnes. Duravit haec ionica vox in proprio et

nativo tolo utque ad Hippocratem et Herodotum I. ■202.

Aliquot vero teculis post, evulsit et confusis dialecto-

rum terminis , libere in omnu partes radices egit. Atti-

tici veterea propriam sibi viam fecere, non Ιρευγω dicen-

tes , »ed ίρνγγάνω , ut ινγχάνα ρτο τενχω, ηνν&άνομαι

pro πεύ&ομαι, λαν&άνω pro λη&ω. Sed ut λη9ειν Xeno»

pbonti, ionicae etaaviloquentiae miratori, nonnunquam

arrisit , ita etiam ίρενγεα&αι in aures recentiorum influ-

xit, Arietol. Η. An. IX. 20. 588. (ποταμός Ιξερενγεται) Χ.ι.

496. Hinc Diodor. Sic. II. II. Strabo IV. 6. 16. Fhilo de

Ebriet. p. a5g. E. Fhilostrat. Imagg. L. II. 26. 852. ως

όζοι ατεμφνλου xai άπραγμοαννης ( sumtum boc ex Vri-

stoph. Nubb. 1007.) xa\ κατά των αβτυτρίβων ίρενγοιτο.

Ποταμός Ιρενγεται Appian. Bell. Mithr. c. ιο3. ρ. 797. Ι»

κραιπάλης ΐρινγόμενοι Theophylact. Ep. VII. Α fmitima

tjfutitndi significatione (quod «t ipsum a fundo ortum
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babet) dilatatis finibus eo ueque traductum e»t, ut po-

stremo apnd .Judaeoe Alexandrinoa idem valeret ac pro-

iiunciare ν Sturz. de Dial. p. l6~.), more aiuistro plebe-

jac Giaecitatis, ea quae a veteiibils proprie et signate

dicercntur, ita extenuantis, ut vi» vera verborum et na-

tura deperiret ; ut v. c. χρανγάξεiv pro r.aXtiv , et πιίξιιψ

jno langere, ■ψηλαφΰν, et αχαλενειν pro inquirere,et χορτά-

JecOwpro epulari dixcrunt. Hinc illud trarumigra vit ad

acriptores christinnos. Anna Comn. XV. 488. f>. πάνϋ>*

νπόϋ είχεν lv t?J ψυχί} Ιξερενγόμενος xal αναφανδίν λέγων.

Eustath. ρ. 558. το γαρ χρί ενρυφνίς tlntlv Οηλνχώς Ισχη-

ματίΰ9αι, ονχ αν Ιρενίεταί τι£ (sic ρ. 5 1 8. ονχ αν Ιροι'αϊ).

Atticuui est, ut modo dixi, Ιρνγγανειν. Eupolis Athen.'

XV. 42. 521. Cratin. VIII. 54. ri?o. Diphil. VII. % 66.

Eur. Cycl. aSl. προοε ρν/γάνειν Tbeojhr. Char. XIX. 128.

Luciau. Epist. Saturn. ρ. 26. Τ. IX. Alciphr. Ep. I. 25.

ν.ατί^νγεν Aristoph. Veap. Ql5. ιι5ι. προοερνγίντίς Ae-

lian. II. Α11. IX. II. προοερνγοι Diodor. comicu» Atben.

VI. 56. 4iy. Lexici» adde απερυγγάνειν Nicet. Ann. XXI.

10. p. 4io. C. τόν οϊβτρον ΰπερνγάντες Pbilo de Somn. p.

584. Α. τον lov άπήρνγεν Diod. Sic. V. 77. et εναπιρνγγά-

vtiv. ίφυβρίΰας xal Ιναπερνγών το πά&ος Πιϊΐο Decalog.

762. D. Hunc aorietum Atticie unice probari docetPbry-

liicbus App. Sopb. p. 42. ηρυγον — το δ' ηρευξάμην παρ

αύτοϊς άΰοχιμον, ωΰπερ χαϊ το έριΰγομαι xai το Ιρνγγάνω.

Hoc postreraum aperte falsum est neque a Phrynicbo pro-

fectum , qui αντί του ερνγγάνω vel simile quiddam »cri-

psit. Ita et secum conseutit, et cuin Fhotio: Έρνγγά-

vsiv, ο ημείς Ιρενγεβ&αί. Έρυγάν est extremae Graecitatia.

Geoponn. XVII. 17. 1157. —

Cognatuin huic ntirpi verbum ίραν pluribus locis a li-

brariis deformatum est: iav ίξαρνΰης το νδωρ Hippocr.

de Morb. II. a4. 576. C. Τ. VII. rectius εξεράοης codices

aervarunt; επειδάν το αίμα 1$ερα9εν νπόχολον γενηται de

Mul. Morb. II. 12. 802. D. Foeeius £ςαρα%9ίν, Cornarius.

εξαρ&εν eubetituit, neuter bene; pro ejicere et. ejjunde—

re Atticos dixisse, certigsimum est; an etiam pro evomera

usurparint, dubitasse videtur Porsomis, qui in Phere-

cratis versu Athen. XV. 685. Α. ω μαλάχας μεν Ιζερών

mallet Ιξεμών legi, Advers. ρ. 128. Sed bac significatio-

ne verbum ipsum posuit Archigen. ap. Galen. de Comp.

Med. p. locc. VIII. 5. 5^6. et alii, v. quos Schleusneru»

citat s. ε'ξέραμα; ϊζεραΟμκ autcni et ίζίςνζω procul dubio
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Ό ψάρνγξ άρβενιχύς μί» Επίχαρμος Xtyu , ί άέ

Αττικός η φάρνγξ. \)

ex errore notariorum nata eunt. ν. Brunck. ad Arist. Ly-

sistr. Argum. Tn Plularch. de. discr. Adul. et Am. IX. p.

168. Τ. VII. παντοδαπός Ιΰτι και ποικίλος, εις άλλον t'£ άλλου

τύπον, ηΰπερ το μεταιρόμενον ύδωρ, περιρρέων αεί; quo

loco Wyttenbachius μεταιωρονμενον , alii μεταρνόμενον

proponunt; propiue vero videtur μετερώμενον. Similiter

apud eundem icriptorem Symp. L. VI. Quaest. VII. ι.

263. Τ. XI. (vini vis) εΊ-αν&εϊ xal ΰποπνεϊ διεωρωμενον , le-

gendum διερωμένον. Atque etiam μετακεράααι, quum ha-

bet tranifunderidi notionem, a temperati"'„vv,."« mmuiicui, a temperatione sejunctain,

ut Plutarch. Praec. Polit. IV. 1 44- Τ. XII. et Dioscor. I.

65. 06. b. μεταχεράβας ix του χνρτιύίυν το Ιζιπω&εν, fortat-

*e eodem revocandom est.
t. .iri I tn >H'. i ,n ι.Μ(μΐνι ,.< ».·. otu ·. · <« ·

f) Etymol. d.ocet, Dorienses genere virili uti , Attico*

•vero muliebri. At Suidas virili genere inquit nomen

φίρνγΐ idem valere , quod λάρυγί, niuliebri vero proprie

es»e φίρνγγα caput atomachi. Eustathius etiam et Schol.

Aristoph. femininum esse debere prodiderunt. In hornm

nominum u»u variant posteri; sunt eiiim finitiinarum

partium nomina. Ntmnes. Epicbarmi locus fortasse ex-

tat Athen. X. 1. 4. De re ipsa consentiunt Herodianus,

Thomas p. 570. Scbol. Aristoph. Rann. 258. Feminino

genere usi sunt Aristophane», Thucyd. II. 49. Pherecra-

tes Athen. XI. 62. 282. Aristid. Or. Sacr. II. .x>?>. Paus.

Vin. 37. Aelian. Η. An. I. 5o. unde probabile fit, etiam

in Aristoph. Fr. XCIII. την φάρυγγα restituendum esse.

Ό φάρυγξ contra Aristot. Η. An. H. 12. XI. 5. de Anim.

Part. III. 5. Eur. Cycl. 21 4. PlutaTch. Symp. VII. Quaest.

I. 5. Lucian. Asin. c. 38. 175. T. 6. Ac ne hi quidem con-

stanter; in Eur. Cycl. 555. rursus η φάρνγξ legitur et in

Hippocratie , Aristotelis et Galeni scriptis utrumque ge-

nus peraeque tam de oesophago, quam de arteria aspera

reperitur. cf. Heringa Observv. VJI. p. 61. Neque eiiim

servari «olet, quod Philoponus pofiit praeceptum, iu

Aristot. II. de Anim. 1. a. φάρνγξ οτε μεν &ήλυχό·ς λέγεται,

ΰημαίνει την κυρίως φάρυγγα — οτε δε άρβενιχώς, σημαίνει

πολλάκις τον λάρυγγα. Certe nihil erat, cur Casaiibonus
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dv&adt&ed-at Xtye, μη aratdivto&at. *) t)

a) In Ed. IV. V. alkm μη avmti. legitur.

in Teleclid. Atlien. XIV. 52. 34 1. εις τον φΰονγ tiffnfrovro

femin.cum articuluxn substitueret.

f) Thomas inquit, elegantius dici άπαν&αδίξεο&αι quam

διά'ζεα9αι et ΰπαν&αίιάζεο&αι. Idem quoque obtrrvat,

ax'cti0tvra9ui sine praepoeitione.

 

Atticos nunquam dicere

nec αναιαχνντείν , quod idem vulet , »ed addita praeposi-

tione ΰπαναιδείι£β&αι et άποναιαχwxtiv. Nunnt». Λυ&αδί-

αι Naz. αν'&αδιά&β^αι et απανχϊαόίζι α&αι Cbrysoet.

Philo (de Nobil.^07. C). amtv&adwZtodtu

Procop. de Aedif. Just. II. 3. 55, Hoeschel. Haec quia

vicinitate juncta et ab antecumoiibus breviter compre-

hensa simt , 1101 quoque junctira percurremu*. Ac pri-

mum inonebo, verbum αν&αδίζειν , hactenus in Lexicit

omissuui, in cod. Gregorii Naz. Or. XLIIl. Soi. D. ser-

vatum esse, quo loco alii αν&αόιάζειν, vulgata άπανΟαδιά-

ζιιν habet; αν&αδίξιβ&αι , quod PLrynichu» probat, in-

ter recentiore» frequenti»siniuin est. v. Theinist. Or. XXIX.

3ϊ6. Β. Zosim. Hist. V. a4. 4oo. M. Anton. L. IV. 02. 67.

Sopater 4uuq. Ζητημ. ρ. 34g. Ε veterum mimero mihi suc-

cnnit nullus, *ed substantivum nfTine c.vitiidtOiKc fx Ae-

schylo protulit Hem&terhusiue ad Tbom. p. 85. απαν&αδί-

^te&ah piaeter locos ab eodein itidicatos, usurpant Plu-

tarchus de Mulier. Virt. p. 2«k Τ. III. Symp. L. VII.

Quaest. I. 3. 2£1, Τ. XI. ubi gratiam facinms Reiskio

άπαν®«διά&ΰ&αι conigenti, Maxim. Tyr. XXXVIII. p.

227. Euseb. c. Hierocl. XLII. 46 1 . ed. Olear. Menand.

Prot. 118. D. quorum nullus Plutarchi aetatem excedit.

Quid igitur ceusuri nostro fiet , qui hoc αν&αδίζεϋ&αι d«

me.liore nota commendat ? Sed videamus de altera forma,

si forte quie huic pahnam deferendani ptitct. Hemster—

husius 1, c. αν&αδείάζεβ&αι, inquit, occurrit in Sexto P.

Η. I. c. 54. iiivito Salmasiu , qui reponit αΰ9αδιάζ. , quan-

quam ilhul recle formatur ab α ν 9 άδ ε ι α. Veruin vi-

3it Salmasius; ab. αν&άδεικ non inagis αν9αδει.άζ(θ9αΐ

duci potuit^ quain ab uktj&eia, ενβέβεια, quidquam huic

simile; neque α illud e substantivi confitno traductum,

sed plane insiticium est, ut in ϋιν&εριάξειν , χερρονηαιά-

ξειν, ενεχυριάζειν , Suqux&w, quorum pleraque ambiguo
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Αν&α&ιάζιβ&αι igitur non asse plus valef,

ιδίξεα&αι, indisertos patronos nactuni Procop.

Anecd. XIV. 42. D. XV. 44. B. Menand. Prot. ρ. n5. A.

Gregor. Nas. Or. II. ι4. Β. IV. io5. C. 'Λπαν&αδιΰζεο&αι

ex Apologia Pseudo-Platonica , Plutarcho et recentioii-

tus (Abreech. ad Aristaen. Ep. II. 20.) producunt, Ιπαυ-

&α&ιάξεΰ&αί Arrian. Exp. Alex. IV. 9. ji^. χαταν&αδιάξε-

βθο( IVTenand. Prot. p. 117. B. omissum in Lexicis ; quo-

rum omnium ponduscula in unum eollecta non videntur

uni Aristophani, qui αναιδενομαι et νπεραναιδενομαι usur-

pat, aequiparari posse. Itaque necesse est aut veterum

monumenta, quibus Phrynichus nitebatur, intercepta

esse, aut illum contrarium dixisse ejus, quod nunc legi-

tur, hoc nimirum: Αν&αδΙζεαΰαι fiij λεγε , αλλά άναιδενε·

<B&at. Quanquam Attici boc genus verborum, quod in

eermonibus vulgi plurimuin jactatur, invite,repugnanter-

<jue, nec ultra necessitdtetn admisisse rejjeriuntur; veltit

αλαζονενεα&αι , αΰωτενεβ&αι, φιλανΰρωπενεοΰαι . ηονηριν·

teftcct , νεανιενεΰ&αι optimis auctoribus usui fuerunt. Sed

longe maxima pars invecticia est, ut ΰρεαχ£νεβ9αι, «π£*-

ροκαλενεβ&αι , πι9ανενεΰ&αι, πολντελενεβ&αι (corrige πο-

λυτελΙ««σθ«ι D'og. La. Χ. 1 1. 6og. ), χρηατενεΰ&αι, αοβα-

ρενιβ&αι atque alia innutnerabilia , quae neque apud au-

tiquiores reperiuntur ullo vestigio, neque in Lexicis

comparent omnia , velut Ιηαριατερενεΰ&αι Hesych. s. οκα-

νενεβ9αι , χιναιδενεα&αι Schol. Lucian. Jov. Trag. a!>3. T.

6. άχαιρενεΰ&αι Philo de Vit. Mos. I. 684. Β. ευτραπεξεν*

ισθαι Eustath. io55. 18. καται.ΰχρεύεβϋ·αι Tzetfc. Chil. VI.

53. χατιβχνρενεα&αι LXX. et Suid. s. ετραχηλίαβε. Quo-

rum multitudinem si quis cutn illa paucitate comparet ao

praeterea ad Grammaticorum voces animadvertat, (vid.

Phrynich. 8. ακρατενεΰ&αΐ , άναιΰ&ηχενομαι, χρ·ηβιμενω)

φρονι.μενεΰ&αι) ηοη fortuito factum esse judicabit, tit ve»

terum pauca, recentiorum permulta testimonia exstent.

Hoeschelhis: „άναιδενεθ9αι Athanas. Τ. I. p. 62. 67. Τ. II.

„p. 25. Chrysost. L. III. κερί ίερωβΰνης; αναιαχνντείν au»

„tem, quod Attico» unquam dicere negat Thomas, Tlato

,V. de Legg. Aristot. Rhet. III."

«Μ
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Χ/Υως oi iptvdttTTixoi φααιν , oioutvoi όμοιον η

νία, τω θηοίως xai τω /Ιηλι'ως.

Τίέα: e* ΐπιστοΧή ηοτέ Άλίξάνδρον τον αο<μ-

οτοϋ ίνρον τοννομα τοντο γιγραμμένον , ' xal

αψόόρα ίμιμψάμην" ον γαρ, inti vitoi xal

viti iariPg ev&vt xai τον vita ινροι τις άν'

άλλα την αίτιατιχην ν'ιόν λέγονοιν οί άρχαϊοι.

Τοντο di xai Φιλόξενος έν τοις Λ<ο* της '/λιά-

δος ανγγράμμαοι όαψιλίοτατα άπέφηννν , άδο—

χιμον μϊν elvui τον vita, δόχιμον όϊ τον

ν'ιόν. *) t)

a) Ηοβ articulos ex diversis locl* huc revocavl. Ed. Pr. et Pha-

TOr. tv ro!t nivrt πι?1 τηι 'IliaSot ονγγρ. Idem Phavoriiius m

priino τ<ΰ θηαίιοί nal Uijlluit. in «ecuudo male vUut et inifijVtr.

f) Τΐέως] Hujue genitivi tanquam a recta νίινς deriva-

ti, quam jam olim Tnoma» detestatus est, monimenta ex-

tant in libris editis manuve scriptis, neque ea solum in«

ferioris aetatis, ut v. c. Joseph. Antt. XVIII. a. 874. etc.

Plutarch. Consol. ad Apoll. p. 547- Τ. VII. Philo.tr. V.

Apoll. VIII. 7. 352. Dio Cass. 68. 21. 1137. Themut. Or.

V.64.D. et saep. ; sed etiam ipsos antiquos auctore» haec

labes infuscavit, ut Tbucyd. I. i5. ubi codd. aliquot et

Thouias viiog exhibent , sed Scholiaetes vulgatum iave-

nit, idemque vitium concepit codex Casselanus III. 26.

porro Plat. Rcp. II. a48. quo e loco Photius »."Ηςας δε-

ΰμός rectius νίίος citat; sed νίίως mox recurrit pag. 24j.

Legg. III. 128. Xenoph. Hell.IV. 1. 4o. Demosth. c. Ma-

cart. 1062. 1075. 1077. eaque forma bis in eadem oratione

a Reiskio p. io5?., veteris erroris coniorti, pro vulgato

νίέος reducta est. Sed »i vel dupla , vel etiam plura hu-

jus scripturae exempla in lucem proferantur, tamen mul-

tis numeris superior est ea forma, quam Grammatici eo-

lam Atticis concessani eese volunt , neque dubito , quin

in hac servanda eumma fuerit veterum constantia.

Non ita late vagatum video alterum vitium, aPhrynicho

infamatum : τον vtia Arrian. de Venat. c. XVII. p. 209.

Themiet. Or. IV. 58. Β. V. 70. D. Dio Cbr. Or. XV. p.

4f8. JNicet. Ann. I. 9. 21. D. Dativi species triplex e»t;

Bna epica νΐάαι, quam Brunckiui ad Apoll. Rh. III. 692.
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Τΐλινταιότατον λέγειν αμάρτημα των περϊ παι~

deiav δοχονντων τεντάζειν. tTitl γαρ αρχαιό-

τατον ενρον λεγόμενο» παρά τοις άρχαι'οις,

αίή&ησαν χαι τούτο δεϊν λέγειν, άλλα ον re-

λενταιον λέγε. *

Κορνφαιότατος: ενεχαλνψάμην εύρων παρά Φαβω^

. ρίνω. Λέγε ονν χορνψαϊον. *) t)

·) Utrumque articnlum qnum in unum eontraxerit Thomaa, noe

6tiam in recentioribus carminibus heroicis tenendamcen-

set; altera attica, vietf», Plato Gorg. 4^*'. B. Laches 86 B,

Hipp. i52. Xeh. Memor. I. 2. 27. Demosth. c. Macarti

io63. c. Conon. 1260. Arist. Nub. i4'i4. restituenda ,et-

iam Sophocli Ant» Λ71. tertia a fictitio illo nominativo

derivata (Eust. i548, 27.) νίεύβι, Aelian. Η. Απ. IX. 1. a

Thoma reprehensa. *) Gum νίεβι Constantinu» Lascaris

L. ΓΠ. o. 7. Callimachium δρομ,ίαι componit, unde natus

est recentiorum Grammaticorum error , δρομενβι in usu

fuisse negantium, quo utuntur PlatoLegg. VII. 5yo. Ar-

temid. I. 26. Aristid. Or. Plat. II, 268. Pau». VI. 21. He-

liod. III. 18. i32. Eustath. 772, £x alio fonte corraptae

Graecitatie fluxit νίεεζ Aelian. Η. An. XI. 1. quae forma

nonnuHis haud dubie illuetrior et exquisitior visa est.

Nam et χεατρίες legitur XIII. 19. et Μνονίις Paus. VI. 1 9.

J^8. φονεες Lesbon. Λογ. Προτρ. ρ. 26. Τ. 8. [έρεες Αρ-

pian. BelL.civ. II. 109. 525. τοχεες Pbilo quod omn. prob.

lib. 870. Ο. χαχοφραόίες Adamant. Phy», I. 5. .S29. αρειματ

γέες I. l5.,35^. Accusatiyus Atticus est vifig, Plato Alcib.

Π. i58...C. Laxbipa 179. A. Euthyd. 272. D. Phaedr, sSJfc

C. A"stppb, Vesp. 569. Demoeth. c. Leoch. 1099. c. C(y-

noq. 1260. etc. ΏΟτι.νίίας, Maxim. Tyr. X. 169. quod ηρα

jrecte Mattbiae p. 98. cum βαβιλέας .comparat. .. , J

f) Κορνφαιόταΐόζ apud nullum eorum reperitur, qui

*) Ex aitnili errore natus est «lativue πρκβινοι Lycophr. to56. et

. cod, in ,D»fno6th. Fajj. Lejat. 3β5. ιΆ. et 386. 10. noie0soit

προπαροξύτονης, <u'{ μάντευχ, από της tv&eiat o πρίσβκ, β*

8i πα'ρφξντονως, ως χαίιιίμις, ajro ti&eint της ο πριο^ι'ς, οί|-

" ' tfwec άμαρ~ίάνονσιν ' ον γάρ ίάτιν ο πριοβενί Schol. Arist.

Ariiarn. g5. Sic 'πρίοβαοί Tzetz. ad Lyc. 447-. tei codd.
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ΒεβΙαβται ή χόρη Xexrtov , ' άλλ' ονχ, ως τινις

των ρητόρων t ίφϋ-αρται. t)

qnoqne, quoniam de eodem ritio est, sub nno conipectu poroimua.

ythvraiotata et ιΰ>]9ηοαν Hvuv E<L Pr. et Phavor. omi»o SitMf

quod «ytbro a librariii transifiri alio loco demorulrnvimu» ; pro

jrtpi idrm -παρά et in secundo pro tifiv acripait lifor. D« τ.

Titrefni' ν. Kuhnk. ρ. a55. Apud Hesychium i. atittSt, άφρον-

»<or<uc, uon ο'τιιίτωί (,αίκντάατβ* scribere debsbant), sud «Yft^t le-

gendum,

•liquo pretio lunt. Josephuon, Plutarchum, Dionyeium,

Herodianum huc dewrtisee, doccnt Abreschiut adHiora.

p. 55i.*et Graevius ad Lucian. Paeudot. β. 5, hoc ipsum,

quo usua erat aliquaado, rejuientem. Ingravescene

Graeciae aetaa hoc vitio acaturit. vid. Euspb.H. Ecel. IX,

ίο. 455. Socrat. Η. Eccl. ΠΓ. 16. 19J. Hefmca Stob, Ecl)

Pb. I. 22. 5.9. Zacbar. EKal. de Mund. Opif. p. 17^. Syn-

es. ad Paeon. 3oy. D. Ex ip»o fortaase Phavorini Ioco,

'quem ante oculos habuit Phrynicbns , retinuit hoc voca-

bulnm Diogenes La. II. .85. ρ. 1 39.

Propter eandem ΜΙταβι,ν της νπερΰεβεως , Iquam in boe

reprebendit Gramm. Herm. p. 210., improbatur etiam

τελενταιότατος , quod qui usurpaverit, praeter Arrianum,

ecio neminem. cf. ». Έβχβτώχατος et ΚεφαΙαιωδεατατος. ,(

f) AtScaliger ad Varr. L.V. non dubitat, quin atticum

*tt ΰιαφ&είρειν την παρ&ενον pro vitiare , ut βιάζεβ&Μ pr0

Violare poni arbitTatur. Quorum neutrum mihi pereua-

det j prrus quidem , quia malo cum Phrynicho , quod ad

iorieuetnidinem attici sernionia pertinet, eentire, qnam

flli, et sine teste quidem, ataentiri. Posteriu», quia vio-

tart, si attente legas Varroaem, idem valebat olim, quod

i>idere, inde translatum ad concubitum βεμνως, Tit in ver-

bo γιγνώβκω factutn a Menandro obaervat Herraogene»

ρεφ τον ύεμναΰ Κόγον. Varronis locum ita legendum cen-

seo : ffinc visenda , vigilant , pervigilcum et iiwident et

jittianum- illud ohviclavit, quod incidit in videndum; h. e.

in retn videndam. Ut- obiium dicitur, in qtlod incidimua

in via, aic et obuiolare dlxit Attius , cum incidimus in

aliquid in ve aliqua videnda. Unde modeste viplavii uir-

gimm pro vitiavit.^ £ic.e&i.n JL. IX, Ep^g. ad Fam. vir-

ginem me quondam invitiatam (sic eaim repoao) per vim
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a) Ed. Pr. ι;" νσηίηξ Ι/γι, αΤΑ* — ;

violatr ΐ. e. ytyvoiffxti. Nitnnes. Scaligcr neque Phrynicho

assentitur, quia βιά£εσ#οπ }»νν«ΐχ« et φ&είρει,ν non idem

*it.„ et, quum βιΑζεα&ηι dicatur vcl virgo vel nupta, cui

vi* infertur, de virgine, quae citra nuptias volens im-

minuitut, necessaiio φ&είρεΰϋνι uturpari; neque Nun-

nesio conoedlt, violare idem unquam aignificasse quod

videre ? »ed csse hoc nugatorium Critice» Varronianae ya*

dicium, similitudine priniae syllabae utriusque verbi te-

jnere innitentis. Huic de utroque adstipulatur Pauwius,

sed in Varrenia loeo et hunc et Nunneaium talpas fuiese

pronuaciat; „&ic, inquit, legendum eetL Video- α vi'

,,(pra: visu) — — et Attianum illud, Oblivio lauet. Lql-.

„ver& pro lauare antiqui; abUvia lavet, abluit, tollit. Ab

Meodem. vi e»t violo ct violtwit virginem , quod pro vitia»

„vii dictum; violare est βιάζεα&αι, vitiare φ&εί$ειν i hoc

,,γενιχάν ,, illud εΙ&ίκόν/' De Varrone, Pauwii sententia

Tiacit. Sed, ne ultra, quain oportet, excurram^ verbum

διαφ\>είριιν , feminam tentare >. co,rrumpere ^ Lysias,. Der

mosthenes e. Timarch. p. 175. Aeschin. e. Steph.. j ioy. et

1125. Menander ap. Ammon. ρ. 4ι. φ&ορενς et φθορά

Phila de Legg. Spcc. II. p. 787. Τ>. φ&αρεϊακ παρ&ίνος

Eut. Fragm. Melan. ΧΧΙΙΪ. Diod. I. 25. η φ&ορά — ra*

tp&eiQttVTti — usurpartmt ; quae Mocris et Thomas vulga-

zis usus, minusque urbana esse tradunt. Phrynichus for-

tasse non phis intelligi vohiit, 'quam verbis expressit,

'pueliam tritiatam , hac tfdtnftmfor «ignificatione , non

~£φ&άρμίνην difci, eed βεβιαό^ΐνην ; neqiie illud apud att-

"tiquiorea reperio^ '

■f) Phryniehui App. Soph. p'. 69. νϋπΐηξ &ηΙνκόας, ουκ

Λ#$ΐνιχάς, *ιί* actedunt Etym. β. άλώπληξ, Moeri* p. 5"6.

Thoma* δ*^:"!*" Aitieornnt libris , qui hodie euperstites

suntr ne- tenniwimuiR qtiidetn bujus vocabuli indicium

affertilr, ideoqwe a Tboma p." ϊ5»ι. ex toto repudiatnAfvi»

detur. rH ΰαηληξ Heliod.IV. 5*. της νσπληγγος Laeiair.

de Calunro. n. ered. ii, 43. T. 3. Plutarch. Symp. I>. VlTf.

Quaest. IX. 5. rrjv νΰτίΐ-ηγκ Harpocr. s. βαλβίς. Ό ϋϋπλήξ

Eustath. p. 5$8~ ό vanlt\y\ HeroAutom. p. a4i. τον ναΙά^
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'/λί'ς oiVot', ovx όρ&ως λέγιταϊ ποταμον μ& yaQ

ιλνςΛ oiivov de τρνξ ή νποβτά&μη. t).

yog p. ■-•66. οι νοπίηγγις Paus. VI. 20. 2o6. Nulla cum p-

neri» eignificatione vankayl Theocr. Id. VIII. 58. ano

ΰαπίηγγος (pro αφιτηρίας) Oalen. de Trem. Palp. VI. 2Ι.Ϊ.

A. Epigr. otftff^. CVI. ρ. ι fy. Τ. IV. ubi cod. Vat. νοπίη-

γος, quam formam etiam codd. plure» in Lyc. Ca«s. ν. 1?'.

tuentur quamque Hemeterhusius ad Lucian. Tim. p. 576.

vetustij codd. et editt. consuetam dicit. Heiychiua :"Άφι-

βιν , ϋαπίηγα, quod male sollicitant. Atqoe haec varie-

ta§ terminalis pst in multis aliis. Μι]νιγί et μηνιξ, Meninx

et Menix, v. Tzschucke ad Pomp. Mel. Nott. Critt. Ρ. II.

Vo). II. 456. fiauuj; et μάατιγξ, φάρνξ et φάρνγξ, φνξ et

ffqp/yl, πώνί et ίΐωνγξ, βμώδιξ et αμιοόιγξ, 5qv£ et όρνγξ,

quornm modo exilior modo plenior forma magis recepta

f st. Ad eam terminationem partim traducuntur nomina,

jam deformata, ut πλάτη, .-r.uinvi, partiin solitaria e»t,

ut πλάατι,γ!·, φνσιγί, ανριγξ, όΰτλιγξ, φανβιγξ, πίφιγξ,

απηλνγξ, Ιάϊγξ, ο~τρόφιγξ, ύτόρ&νγξ. "ΤαπΚηζ autem undc

ortum habeat, ex dorica forma νακΧαγίς s. ναπλατίς intel-

ligitur, quae quum feminini generis sit, etiam illud recte

a Phrynicho praecipi apparer.

t) Kecte et proprie; nam ikvg eit ab ιΓλω, tllvg, Ikvg,

iikog, ίίός. Pauw. Α Phrynicho bausit hoc praeceptum

Tbotnas p, iri. quem iiippocratis , Aristotelia, Theo-

phrasti, aliorumque auctoritate reprimere conatur Trille-

rus. Non negari potest, hos li.ii ς de vini faecibus ueur-

pnsse, sed translatio non satie verecunda, neque Atticis

vcteribua probata , qui proprietatem vocabnloruai ita ac-

cnrate servarunt, ut in oleo άμόργη, >n lacte ορός, ία vi-

110 τρνξ, ia aqua ikvg, in sanguine ί'χώβ (serum) usurpa-

rent, coinmuniter autom cujusvis liquoris crassamentum

νπόαταϋιν β. ύποατά&μην vocarent. Sed exteri ecriptorea

atque Athenienees ipsi, aui ad boc commune et quoti-

dianum genus dicendi inclinarunt, cujusvi» generis sedi»

meota Ikvv dixisse reperiuntur. Ή χολή ietiv olov ikvg

.rig αίματος, οία καΐ τοις οϊνοις χα^ιατααίνοις νφίβταβ&αι

χίφνχεν , η υνομάζονβι τρύγα GaJen. in Aphor. Comm. II.

ρ! 1 44. F. Τ. Χ. αίματος vnooiactg καϊ ikvg Id. de Temper.

L. II. c. 5. p. 61. F. Τ. III. Ιλνς y.ui τον-| τον άψητο; de
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Κόρων, ή xopidtov, ή ηορίακη Χέγοναι, το δβ χο-

ράαιον ηαράλογον. ') |) .

«) Ed. Pr. λίγουοιν omittit, extrema sic scripta exhibet: το Μ

«of««ov ov. .* . ..

Atr. Bil. VII. 174. C. Τ. ΠΙ. Nam et τρύξ *d alias rei>

transfertur; τρνξ ατεατος Dioecor. II. 87. p. 87. b. xov x«-

χψ/αζομίνον χαλκού οίον νποατά&μ,η καΐ τρνξ V. 12ο. τ»}»

vjiiorafftv xai TOi5ya'Tot7 ύδατος Metrodor. ap. Pliit. dePla-

cit. Pb.il. III. 9. 4'29· Τ. XII. Hesychiue: Αμόργη — τ^υ-

yia ίλαΐον Ιλύς' τρυγία ilaiov Geopp. IX. 21. 618· Pho-

tius: "Ύλην το χα&ϊζον τοϋ οίνου η τον νδατος' όντως Αρι

στοφάνης, leg. Ιλύν. Neque id solum τρύγα vocarunt, eed

ipsum etiam vinum nondum defaecatum 8. mustum, quod

Pollux docet VII. 18. Cratini ver»u: Άλλ' ην οτ iv φώα-

οωνι την ol βυνέχων μετ εμοΰ ίιηγες οϊναρον ίλχων της

τρνγόζ, ubi scribendum est την ϊοην Ιχων. Recentiore»

Graeci illo nomine etiam vinacea et loram significarunt.

y. Niclas. ad Geoponn. Τ. I. p. 457· Addam ad extre-

mum de voc. υπόΰταβις Pacati obtervationem : Ειρηναίος

b γραμματιχός iv τφ κατά ΰτοιχεϊον Λττιχιοτή και βάρβαρον

αποκαλεί την λέζιν (ύπόοτααις) ' μήδΐ γαρ παρι'ί τιβι των πα

λαιών ενρηο&αι ' εί δέ πον και ευρηται, μη ταντα ΰημαίνειν,

ίφ' ων νυν παραλαμβάνεται ' παρά μεν γάη Σοφοκλεϊ Ιν τφ

Φοίνινι ίνέδραν ΰημαίνειν την νποΰταΰιν' παρά δϊ Μενάν-

δρω τά καρυκεύματα (ν. Poll. VI. 6ο.), ώς εΐ τις λίγοι την Ιν

πί&ω τοϋ ο'ΐνου νπόΰταΰΐν, Socrat.Hist.Eccl. III. c.7- 179·

Nicephorus ecribit: και άλλος την Ιν πί&ω τρύγα φηαί.

Epiphanius: „apud Menandrum uero, quae ex vino colli-

guntur in dolio , νπρΰταΰΐν i. e. substantiam vocant.

Τποΰτά&μη ueurpat Plato Phaed. p. 87. D. v. quos Rhoe-

riue citat ad Porph. de Abst. ΙΠ. l4. a46.

f) Eadem Thomas p. 548. Photiue: Παιδιΰκάριον , xo

ράαιον δ* ού λέγεται, κλλα καΐ κεκωμφδηκε Φιλιππίδης ώς

ξενικόν ρ. 270. Sed Pollux II. 17. χόριο*, κόρη, κορίΰχιον

probans, addit: το δε κοράαιον εντελές, ωΰπερ και το χορί-

διον- quem locum citans Nunnesius corruptelae suspicio-

nem prodit , adecripti» verbis : nisi locus mendosus sit.

Patiwius vero, „nescio, in<juit, cur JNunnesio suspectus

?,sit locus Pollucie,' quo κορί&ιον nnprobat, ubi tantus

„est in his Grammaticorum diisensus. Speciose magis hic
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^Pfarynichi locus suspectut es*e potuUset eij aam qui

„utrumque considerat, animadvertet statim, pro χορίβχιον

,,hic facilius irrrpere potuisse χορίδιον, quam ibi lcrtio-

„nem aliam pro ea , quae nunc circunifertur ; a χοριαχη

 

„haud dubie χορίβχιον." Eadera est acntentia Oudendor-

pii, qui, ne Thoniag cum PoJluce discordet, iUi e cod.

Leidensi pro χορίδιον retribueudum putat χορίβχιον. Neu-

tra ratio probari potcst. Psam quod Folhix χορίδιον ab-

ectmn vocat , id non obstat, quo minus bene atticum

labeatur. Sunt enim multa εντελή ab optiniis acriptori-

bus necessaiio recepta. Scd usus tulit , ut, qunm χόριον

et χορίβχη tantummodo aetatie puellarit significationcm

liaberent, χορίδιον tantum in fainiliari sermone de piiel-

Jis inferioria sortie usurparetur cum εντελιβμαϊ quodam,

-queni aignificat Pollux, quemque nos fere in indigena

Toce Mcidel eignamus. F.jusdein notae est χοράΰιον , a

Platone positum in festivissim* poematio, quo Venerem

inducit Mueae juvenculas matronali gravitate compellan-

tem : Κοράβια, τάν Άφροδίταν τιμάτε. — Qui» liie non

intellig^it cum judicio et delectu collocatum esse vocabu-

lum εντελές, boc est, eermonis familiaris et vernacuJi

proprium , neque Follucem hoc exemplo refutari posse f

Ouis non idem ludicro Luciani stilo concedat, quem bia

boc vocabulo usum esse adnotant? Scd si Arrianus in

eumma argumenti gravitate, si scriptore* sacri et ecclc-

siastici (v. Sturs. de Dial. Mac. p. 45. et Du Cang. Lex. p.

7l4-)cum nulla εντελιβμον significatione huc delapsi lunt,

apparet, eos contra cultiorissermonis leges peccasse. Fue-

xunt etiam qui in Hesychio: Κόριον μιχρόν, χουάδιον, re-

poni juberent χοράαιον , ignorantes, illam tenninationem

Graecitati in eenium vergenti familtareui luisse, πηγΰδιον,

Οειράδιον. *) ψηττάδιον Anaxandr. Athen. III. 6'6. 4l0. ia

•ψηχτΰριον fortnsse mutanduin.

Quod^autem Phrynichus χοράαιον contra analogiam fa-

ctiim esse dicit, non eo spectatj quo Pauwius Matuit,

quod a κόρα (pro χάρη) derivatum ait, sed quod nullum
*'·.:»;:· ;T\ ,·♦»;'·* « ■·■ '* Π r.-tliits . f »..H»<»2

*) Dissimillima composuit Fiseheriis ad We!l. II. s5. ne<jne satis ΛΙ-

•tincte Etym. M. p. io5. p. 700. ovfaSiQV, xe<faXi&iov, τνχί~

itov (Eustallj.) cum antiqnis cnt;\abiov et ϊλάϋιον Comici (.Athoo.

VII. 4α. CS. et 71.) confert, a quibus rursus distant vqa^iar, aij-

μάίιον, χ.'ιμά3ίον, γΧνχάΖιαφ ^Zonar. ρ. μ.'·;.;, οοφν'διαν, qnae

omnia cum verbit in αινω cognata sunt; Xtu.iittov Mcct. ,Ληη.
J 'yiH.''6.'i'<0. Α. XIX. 5. 563. a 1έμ0ο(, ut ψωχάδιοτ.
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*Jt ράξ ερίΐς· ο yaQ ρωξ dvo ί'χει αμαρτήματα. \)

 

. deminutivonim ΐπ αβιυν terminatur. Petrue

quidem Ramus in Gramm. Gr. ρ. ιδ. similiter ab αδέλφι)

αδελφάβιον duci scribit, sed id quo auctore tradat, in-

compertum est. Κάππα, χαππάοιον extremae Graecitaiis

est, Πςνμ,νάβιον autem et Κορνφάβιον (cf. Duker. ad

Thucyd. IV. 5.)» quae Schol. Venet. T. 4o4. cum χοράΰιον

componit, nullam cum eo praeter terminationis similitu-

dinem habent, ideoque ille χοράοιον potiue Macedoni-

cum esse tradit. F.odcm judicio damnantur χορααίδιον

Arrian. Epict. I. 18. 102. quo Lexica carent, et χοοαβιω-

δης Plutarcb. Symp. III. Quae. I. 1. Etiam χορικός adje-

ctivum familia submovet Pollux II, 17. (alterum χορίχιον

aperte depravatum, Lexicisque eximendum est), y>ro quo

παρ&ενιχόν dici mavult. Κοριχυν xat ραδινον ονδ'εν ε?χβ

Aelian. V. Η. XII. ι. 2o5. χοριχώς τρνφΡν rhilo de Vit.

Mos. p. 611. Α. βαδι'ξειν Alciphr. Ep. III, 2.

-fr) He*ycbiu» : 'Ράξ η της ΰταφνλής, ην ημείς §<5γα.- Ιη

ota Phryni«hi nostri MS. hic locus sic explanatur: σημαί

νει γαρ το φκλάγγιϋν. 6 δ' απο$ρώ£ απΰχομιιά τι δηλοϊ. Eu-

stathius (ρ. 1 485. 5g. ef. l635. 42.) .- £οί| χαι σολοιχιβμϋς χ<Λ

βαρβαρισμός χατά ΛΙλιον Αιοννΰιον , quo loco 1 reponendue

articulus 6 ρώξ. soloecismus scilicpt est , quia genere mu-

Hebri exprimendum erat, barbarismus, quia το α mutatum

m ω. (etiam in Photio p. 55·?. articulum reponit Ouden-

dorpius ad Tbom. p. 774. ) Nunnes. Forte ρώξ non itma-

runt Attici, quia ionicum est , ut ωνδρωπος, ϋ·ωνμα.

Et sic ράζ (a ρήβΰω ρή'ξ) non modo de acino, sed etiam de

phalangio ab Attici» usurpatum. Quia ρά'ξ de acino usur-

pabant, ρώξ etiam usurparunt de phalangio. Pauw. ' Ράγες

acini Hipp. de Haemorrh. II. i46. C. Τ. XII. ράξ in fragm.

Soplioclis ap. Porpbyr. Abst. II. 19. ι54. ραγα βοτρνων

Plato Legg. VIII. 45o. «f των βοτρνων φάγες Arietot. de

Color. c. II. p. 796. A. eandemque nuper formam e codd.

recepit in Hist. An. V. 16. 216. 17. 2ϊ4. pro vulgato ρ<3-

γες, quod ad repellendum phrynichum oliin producere

solebant viri docti. Sic etiam ράί ΰταφνλής Theophr. Η.

Pl. III. c. 17. Pbilo de Chark. p. 7o3. Alctph*. MI. 22. An-

tig. Car. c. 92. GaJen. de Usti Part. X. 4. 535. E. Τ. TV.
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Τάχιον oi "Ελληνις ov λίγουοι, &άττο» de' μάλ

λον μίν ονν "Ελληνα το τάχιον, ϋνττορ de

*Αττικοί. *) t)

·) Μάλλβν — 'ΛττιηβΙ derant in ΈΛ. Vr. „Postrem« clanrol*

non ett Phrvuichi, led Phrynichum lorngmtii atudSotl. Νβηρβ ad

oram llbri posita in textum irrepeit." Hcaliger. „NotuU haud dubio

ett rocentiorie, <jui Phrynichum hand iatellexit. Foatem errori*

speriam tribui vcrbu: in hoc Iibelln 'Arxmoi per excellcnliao qnan-

. dam dicuntur "Ελληνα, r. V. Evarrittnrt. V. Jty&rpui*. V. Χ<(μη·

Bt ανιλλψιατον sumitur pro ανόττιχον V. *axn χι»ρ«ΰ». Quo modo,

ifuuro "Ελληνκ hic quoque intelligendum oit, lector miuua atientua

id non aninaadvrrtit et tic notulam illnn adscripiit superracaneani,

qnae ab Ed. Pr. rectiseime abest. De "BXltjvte pro Άττιηβί viden-

dos etiam Salmaaius de Ling. Hrll." Pauw. Oe addiUinento idem

jndicat Fitchertm in Ind. Theophr. ·. zm%i.

Introduct. XI. 372. C. Τ. II. Lucian. Macrob. 24. 129.

% Vni. Dioscor. IV. 173. a5i. a. Athen. XIV. 61. 56κ

«t expresso genere ut ράγις Theophrast. H. PL IV. 16.

494. Caus. PL 111. 21. V. i5. Philoetr. Imae. I. Si. 809.

Apollon. Lex. Hom. p. 248. Geoponn. V. 2. 3i4. ubi cod.

Guelph. constanter neotericam formam ρόγας praebet. *)

Suidas: Pu£ inl αταφνλής , δι ίπϊ φαλαγγίου , de quo

ducrimine nibil suboluit Grammaticia majoriun gentium,

neque id agnovit Aelianus H. An. lll. c. 5o. qui, ut Ae-

tius , Nonus, Achmef. Onir. c. 285. aliique, etiam pha«

langium illud ράγα dicere solent. v. Bernard. ad Non. T. IL

ρ. 018· ' ΡαΤγες pro acinis e Ctesiae Indicis refert Photiua.

Bibl. 19. 83ο. ό (ίώξ ex Esai. 56. Hoeacheliua. Π$]%νόρ%-

ρωξ et εύρωγης e poetis Authologiae excitavit Sttifzius

p, 192. πεντάρ'ρωγον in Leonidae Tar. Ep. XIII. cpdex

praebet. Adde φιλο(3ρωξ Simmiae II. 3. et μιχρόρ'ρφξ He-

aycliii, pro quo Plato Legg. VIII. et Dioscor. V.,2. 2/Ϊ9. a,

μικρόφραξ dixerunt. Suidas: 'Ρω|, κόκκος ' quod male

Kuesterus iu ράξ mutat. CJare Antiatt. ρ. ιο5. χόχκονς ov

{[ixcaovai λέγειν ρΌάς V Οχαφνλής, αλλά ράγας. Adde Lexi-

ςί» ραγοειδης Galen. dc Ueu Part. X. 4. 53ί. Ε. Νοη.

Epit, c. 72. 2.58. et ρ~αγώδης Theopbr. Η. Pl. VI. 2. VH- 14.

. —(■) Eodem , quo ille , sensti »unt Moeris, Ilerodianu»,

*) In hia et aliis locis scribendum eat yayif ; vocalem' vel in priraa

* positione produci rult Draco p. 19. et 60. aed Zaf scribi noa
. 1 ■ necesse eat , nisi in Aeolicis monuraenti*. Pro dorico γλανξ

„,i Arist. £qq. 1097. scribendum e«t attice γΙανξ, quo tenore ouU>

■· tur Veap. 1086. τ. Schol. ad iu L
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Κωλνφιον μή λέγε, χωλήνα άί. t)

Thomas; contrarinxn sentit Lucianus Soloec. 7. 226.

quem non una ratione cum ceteris conciliari posse video;

auxilio autem et correctione indigere ex eo judico, quod

neque ipse hanc comparativi formam tibi induleit, neque

aJius quisquam melioris notae sqriptor, si a paucis disce-

dimus exemplis , librariorum ignorantia fortasse vitiatit,

> ut ap. Hipp. de Mul. Morb. I. 2. 729. C. τάχιον xal μάλ

λον, pro quo paullo ante ΰαΰοον legitur. Herodoto nunc

L. IV. 127. pro illo ταχντερον redditum est, ccmstanti hu-

jus scriptoris usu confirmatum. Hipparchi Pytbagorei

auctoritas a Fiscbero commemorata ad 'Vell. I. 78. non

major est quam vel Theanus Ep. I. 55. vel Pbalaridis Ep.

LXXVII. Ex Atticis s criptoribu» Fiersoniis Menandreum

λόγον χά%ιον commemorat, eo loco positum (Ploc. p. i5o.),

qui corruptelie coopertus neque ab Heringa Observ. pag.

a5o. eatis expurgatue est. In vulgari autem dialecto

quantopere boc nomen viguerit, innumeraDiodori, Plu-

tarchi, Dionysii et aequalium exempla docent, quae

sciens praetermitto.

-}-) I. Reg. 9, 24. τγψηβεν ί μάγειρος την κωλεαν. ad

quem locum Pbotius noster Epist. CCXLII. Msc. την δε

xtakiccv η τον Άκνλον ίκόοβις κνημην άναγράφει' εϊη δ' αν,

άχριβεβτερον είπεϊν, ΰχελος, οπερ xal δνΰιν ίιέροις όνόμααι

δηλονται' λέγω δη 6 μετά μηρόν χωλην , καϊ το μετά τον μη- ■

ρον άχροχώλιον. τό γάρ της κνήμης όνομα διαφόροις ηράγ-

μαβιν Ιπιπλανάται ' εΐω&αβι γάρ χαλείν χνημην καϊ το 'ε'μπρο-

α&εν μεν τον οχίλονς είς μνν έπηρμένον ' ωςπερ το οπιΰ&εν

άντιχνημιον. χαΐ αντό δϊ τούτο το ΰυγχείμενον ϊκ τε τον προ-

χνημίον καϊ της παρακνημίδος , αμα της ίπαλειψοναης αντο

Οαρχός και της δερματίδος, η πάλαια της Ελλάδος χνήμην

ονομάζει. Hoeschel. (a vulgatit ρ. 56ί. in nonnullis di»'-

crepans). Κωλέα, χωλή", perna; inde χώλνψιον fieri non

potest, sicuti nec a χωλεός; κωλνφιον a χώλον deducen-

dum esset, qua voce perna denotari non solet; quare xo-

λνφιον revera minus accommodatnm est. Pauw. Est uti-

que a κώλος (β. χώλον), quemadmodum docet Etymol.

p. 586. 4o. χωλην, ut a μίγιατος μεγιΰτήν , a Κέφαλος Κε-

φαλλήν derjratur. Indidem ducitut etiaxn κωληψ , ut a
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1

Οχώλον (οκόλος) βχόλοψ, nl> ίλλός Γλλοψ, ct binc rursu»

χωλητπον, quod apud giaeco» scriptorea nondum mihi

indagatum, «ed a Latinis receptum e»t, qui colepium (v.

Burman. ad Petron. 545.) et colephium ». coliphium »cri-

bunt. Hoc fuerit illud , quod quaerimue, χωλνψίον , ή

et ϊ pro ν substituto, ut ορνίφιον pluribus Aeliani loci»

legitur pro ϋρννφιον, et ^vXiq ιον apud Hctychium ·.

Φρνγετρον, et rursua ξνλήφιον in Alexid. Athen. XIII.

35. i>2. Polyb. VII. 54. et 5.i. quibus omnibut loci* |t-

λνφιον (eadem mentura ijua χ&νφο;) «criptum fuisje iu-

spicor, ut όενδρνφιον Mecbann. vett. p. jj)4. Theophr. II.

Pl. IV. 8. Dioscor. I. i48. 5y. b. Ileiyeb. β. Λύγος, Jow-

qsiov etc. .sf/.jjpiov autein, cui Albertiut patrocmatur ad

Heeych. β. ' Ρόμβος, atque tota illa tcnninatio deminuti-

voruin in yqiov , de qua docte et copiote egit Spohnius

meus Comm. de F.xtr. Odyss. Part. p. |S5,, inultat habet

smpiciones. Etyniologus autcm buc modo so ipsiste vi-

detur: ,Ενλάφιον — ύοχιμώτιρον di το ^νλνφιον xui ξυ-

λαριον.

Κώλος autem et 'χωλον tantummodo terminatione di-

stant; unde et kb.u ός et χωλή ». χωλέα et reliqua oriuntur,

de quibu» uiodo dictum est; quanquam non omnia Atti-

cis perinde probata, neque eodem modo accepta < sunt.

v. Casaub. a<l Ath. L. IX. i»it. Κωλεός (ut όβχεός) ex uno

lipichanno aiFert Athenaeu» ; feiniiiinum genua varie tcri*

bitur, modo χωλή (male xaMtyPlut. V. Artax. XVIII. 4o8.),

tit αλωπεκή, άν&ρωηή, λεοντή, modo non contractum

χωλεα I. Sain. IX. 24. cf. Valcken. Glots. «acr. p. 196.

Lips. ut την aiyiav Josepb. Antt. I. 16. 4q. ai α/.ελεΊα

Poll. VI. 59. 92. τάς τραγεας Tbeoplir. de Odor. p. 452.

Plutarch. Quaeat. Gr. XV. 586. quod rectius coutrahitur.

Eustathius p. 276. τραγιά περιβπωμίνως, ως λεονταΐ. sed

idem ρ. iyb5. 3y. alia Lujus inconstantiae exempla pro>

fert: -ij μηλέα ov βνναιρεϊταί εις μηλήν χατά τήν Ονχήν.

αμυγδαλιά , αμυγδαλή, ροδέα, $οδή — το δε μορέα ον Ονν-

αιρείται. Κννέη recte in aaapaeetis Ariatoph. Nub. 287.

non recte in Lucian. Bis accus. 21. p. 8j. Τ. VII. Con-

tra χερδαλέα in oratioue soluta perinde ut alia qualita-

tum vocabula, άργαλεα, λνββαλεα, contractionis exsors

est, neque χερδαλή (nmlto minus χερδάλη Greg. Naz. Or.

IV. 116. B.) nisi cum recordatione poeticae memoriae

usurpandum est. Denique etiam retracto accentu χωλή
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Καχοδαιμονεΐν : όντως oi νό&ως άττιχίζοντες.

'Axhpialoi γάρ διά τον ά } χαχοδαιμονΰν λέγον-

αιν. και ΰανμάβαι δ' αν τις, πως ενόαιμονεΐν

μεν ).tyovoiVj ονχε'τι δε κακοδαιμονεΐν, άλλα

ναχοδαιμονάν ' χαι ηώς ενδαιμονονσι μεν λέγον->

αιν, ονχέτι δε χαχοδαιμονοναιν , αλλά χαχοδαι-

μονώαι. *) t) ' '

a) Ed. Vt. et Phar. xal &ανμάοαι αν Tit. Illa ovxln Se *al xa~

κοίαιμονοΰοι, hoc vulgatam scquente. Thomas breviavit h. 1.

nonnunquam «cribitur , ut οΰχη, substantivorum modo,

Arist. Nub. 1128.

Antiquae formae χόλο; s. κόλον monimentum est ver-

bnm ίγκοληβάζειν , i. e. in poplitem ·. potticam impin-

gere, ingeniculare, nQog αχίλος χνρηβύοαι, quod Eustath.

p. 1026, 5i. non intcite homerico χώληπα χόψαι apponit.

Idem mihi significare videtur χολετραν, quod Scholiastae

Aristophanie generaliua χλοτξοχοπεϊν et τζαλοπατεϊν inter-

pretantur, sed proprie ad eandem corpori» partem perti-

net, unde et culus et χόλων (cinaedus, χόλλαβος) nomi-

Bantur. Zonaras ρ. iSSg. Μελαμπνγον , μελανοχώλον. et

bodie Graeci , ut Corayui tradit ad Itocr. p. 243. οπι-

•θόκωλα dicunt ριο παλιμπνγηδον.

■f) Si Nunnesium audis, χαχοδαιμονεϊν dicitur infortu-

natum etse, sed χαχοδαιμονΰν ineanire , aut a furii» et

malo genio agitari. Fauwius ενδαιμονεϊν et εΰδαιμοναν

(quod plane barbarum est) foima, non eignificatu differre

statuit ,· ευδκιμονεϊν eignificare deos sibi faventes habere

et sic felicem esse; oppositum χαχοδαιμονΰν deos sibi ha*

bere oiFenso* et sic esse infelicem. Longe praestat Nun,

nesii ratio, a BJomfieldio ad Aesch. S^pt. p. 201. tacite

adoptata, quam si sequimur, non difficile est repertu, cur

Attici χαχοδαιμονΰν potius quam χακοδαιμονείν dixerint.

Verba enim in av et uxv derivata proprie in animi corpo-

risve affectionibus uempnntur. Sic v. c. οπληνιαν dicitut

τον σπλήνα άλγεϊν, et similiter λι&ιΰν, χαι&ιΰν , μολνβδιαν

(Phryn. Αρρ. ρ. 52. deeet Lexx.); de aiiimi perturbatio-

mhut.SvaiqtatiSv, ννμφιαν, ηααχψ^ν, et eeter» utuki
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tudo desiderativorum. Similiter nos Germani et aegrum

appetituni voluptati» et corporia in morbum inclinantit

imbcrillitatem , quia in utroque impotentia quaedam in-

telligitur, uno eodemque vocabulo (Sucftt ct tiichtig)

appellamus. Td genu» Attici plerumque in «v, vulgare*

in inv terminant. Photiu» : Αινώντας τοιανλλάβως , ου

λιδιώντας' ΠΚάταν ια Νόμων (άνόράηοδον λιί>ιών vulgatum

Plato Legg. XI. 916. Α.). χοί βραχαν Uyovetv, οΰ βραραν

(1. βραγχ.) xtti έτερα τοιανχα ρ. 1 64. Idem : ψώυαν χαϊ

βράγχαν (leg. ψωραν, βράγχαν) διανλλάβως kiyovaiv. Βραγ-

jrfylegitnr ap. Ariatot. Η. Αη. VIII. 3 1. S90. Dion. Cau.

LXlll. 2(i. ιθ45. βρβγχιάν Porphyr. Abst. III. 7. aSn.

Psalm. LXX. 4. In Aristotelis loco eo , unde Stephanua

βραγχιαν protulit, nescio an praettet βράγχαν, ut idem

scriptor τανραν , τραγαν , xvvav et χαπραν usurpat, quod

SylbiiTgiu» VI. 17. alteri lectioni χαπριαν praefert. Ita

Poll. II. io5. verbo βράγχαν aliijui» jota euperscripsit, ut

esset βραγχιαν· Id *i de Ariatotele, icriptore non «dino-

(1 1 m eleganti, obtineri ηοα potest, certc in Platone ποδα

γρών , quo et Ari«toph. Plut. .Vhj. utitur , recte judica-

runfvulgato ποδαγριαν praeitare. Ac fortasie etiam in

Platone 1. c. ίιΰών pro Αιϋιων scribendiun , et iu Gorg.

·Ί<) ι. Ε. ubi κνηβιάν et ψωριαν leguntur, alteriun quidem

retineudum, *) alteri autciii ea forma tribuenda est, quam

Photius Atticis placuisse refert. In Aiistophane, unde

Pollux χαρηβαριάν citat, haud dubie χαρηβαραν legeba»

tur , quam scripturam Dionysius Atticis tribuit, ia

Theophi". de Odor. ρ. 45o. servatam. 'Τδεραν, quod Jun-

germannus Poll. IV. 187. iu νδεριαν mutavit, tuetur et-

iam Photius: 'Τδεραν, νδρωπιών. ν. ad Hesych. s. νδρών.

In χειράν non temere videntur codd. Pollucis congpirare;

λεπραν multos habet et antiquiores teates, sed nec λε-

πριαν dubitari debet, Porphyr. Abst. 1H. 7. a5a. Dioscor.

I. io3. 45. b. Similiter etiain Ιχτεράν et «'χτεριαν (ut Ιχτε-

ρώδης et ίχτεριώδης **;), χρι&αν et χριΰιΰν etc. Eadem

· ■:(><>. ;{ ,1 ν · -V» " ; τ··! '···'·\ '-'J ■ .·.■"·?■». iivte

*) Retinent jota, quae cum substantivis in 1*, iat, r,c, ν I usita-

tis , vel euppositis, cognata sunt, ulaveinv, ηιρονχιαν, ωχριά*,

μα&ητιΰν , βινητιάν , φφ&αίμιάν, πνινατ tuv , πίριπνινμοψιάν,

χνοοδαχνιΰν , νδρονοβιαν. Lexicis adde φαλαχριΰν Suid. s.

οίωρόλίίος', χιμπίιαν Oiotcor. II. 39. ρ. 77' a* φ^νητιάν Itidor.

Pelus. £ρ. III. 619· Eustath. ^b.

**) Ιη eodem Hippocrate ίπτερωδηι de Morb. L. II. 5. 555. B.
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est verborutn varietas, quae animi quendam affectum si-

gnificant, ut &αναταν et ϋανατικν , δαιμοναν et δαιμονιαν,

quorum hoc scriptores quidam inipoliti de arrepticiis (v.

Yalck. ad Hipp. p. 3y5. Coray ad Heliod. p. i46.), illud

veteres usurpant. Successit ad haec tertia forma δαιμονί-

ξεα&αι, quae etiam in affinibus quibusdam apparet, χα-

ηρίζεο&αι Ari»tot. Η. Α. VI. 17. Hes. a. ΰςιήααι, αηίηνί-

Atticos igitur veteres probabile est propriam bujus fle-

xurae vim consectantes et exemplum simplicis Sctmovay

intuentes, χαχοδαιμοναν dixiese de iis, qui magnitudine

malorum a mente consilioque deducuntur, atque unum

ex alio sibi infortunium arcessunt. Isestsensus, eaque

forma ap. Ariitoph. Plut. 572. Demosth. de Reb. in Chers.

p. g5. (ubi recte Wolfiue e codd. et Dionyeii auctoritate

χαχοδαίμονονβι in χακοδαιμονωαι vertit> Xenoph. Memor.

II. i. 5. Dinarch. c. Demosth. p. 65. Τ. IV. de quo locti

Wolfio potius quam Reishio assentior. Hinc plurimum

distat χαχοδαιμονεϊν , quod infelicitatem «ignificat a &to-

βλαβείρ disjunctam; sic Xenoph. Hier. II. 4. et Michael.

Epn. in V. Nicom. p. 71. a. ενδαιμονεϊν et χαχοδαιμονεϊν

tanquam opposita commiserunt, et perspicuePlutarch. de

Cup. Div. I. 149. d. Exsil. Χ. ρ. $γ5. Τ. X. Epist. Socr.

IX. 16. (Orellii nota plena errorum est) M. Anton. JL. Π.

8. Arrian. Epict. I. 25. 1^8. Diog. La. VI. 71. 348. Sext.

Emp. adv. Log. VII. 372. (χακοδαιμονικόν ex eod. c. Ph.

I. 589. adde Lexicis). Veterum et probatorum auctoTum'

nullum hujuemodi exemplum Phrynicho innotuisse vide-

tnr, neque is aut χακοδαιμοναν de mera infelicitate (v.

Var. Lect. in Xen. Hier. 1. c. quod plane absonum foret)

neque χαχοδαιμονεϊν de mentis aegritudine (quo scnsu di-
 

βαρνδαιμονεΐν mutanti non accedam; quae

diter in uno quasi significationis fundo stabulantur, ut

αχλ-ηροτραχηλείν cum τραχηλιαν, δνβονρεϊν cum δυβρι'ριψν,'

χατ-ηφίϊν cum κατηφιαν , βχοτοδινεϊν cum βχοτοδινιάν,

ΰπονδαρχεϊν cum οπονδαρχιΰν consistit. Ιη hoc postremo

clare apparet vis de.siderativa cum bac teiminatione in

ιαν proprie eonjuncta ; quae apteqiir.m certi* fiiiibus in-

. Τ. VII. delr tern. Affect. c, ij; 672." p. d(j Morb. XuUlE i3.

8o3. D. et IxttqiwStjS ib. II. 12. 802. ΤΓ. - '
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clusa esset, poetarom srbitriis libere inserviit. Hac li-

bertate Humerus αφριην, φναιαν , δηριΰν, διρχιααΙΗιι,

βΆοπιΰαΟαι > tc. produxit, quam flexuram olim promitcuem '

et comixuncin iuisse docent nos vrterum dialectonim reli-

quiae, άδιχιαν, μετριαν, μογιαν. ν. adGreg. ρ. 2 Jij. *) Post-

quani autem snper ceteras excrevit attica dialectus, per-

pauca duraverunt veteris abundantiae monimenta. Eu-

stath. p. 95. Μηνίειν βαρντόνως ό ποιητής ' οντω *«1 ij

χοινη χρήαις' τών τινίς δε" νατερυν Αττικών μηνιψν. Cotbur-

ni tragici principes piiscem formam μηνίειν rrtinuerunt,

Aescb. £um. 101. Soph. Oed. C. ^65. 1374. Eur. CycL

494· rerum civilium scriptoie* Attici neutrum usurpant,

recentiores piomiscue utrumquc (v. Abretcb. et Locell.

ad Xenoph. £pb. ρ. i3i.), eic ut nesciam, utrum Appiano

BelJ. Civ. p. $90. μηνιών relinqueiidum an e cod. Aug.

μηνίων recipicndum sit, quod aliis locii legitur, Bell.

Mithr. 46. 706. Annib. VII. 291. Pertiuet haep. dubita-

tio etiam ad Syncs. Lp. III. p. j6o. ubi textus ίμηνίει,

margo ίμηνία exbibet. βαρνμηνιΰν Nicet. Ann. XV. 6.

5θ4. έβαρνμηνίααε XVI. 5. 5ι6. dubii» eximcndum est»

Μαλχ'ιειν Demosthenes , μαλχιφν s. μαί,αχιΰν Xenophon

protulit, v. ad Hesych. b. v. quae praeterea adnumerant,

μαΚχιε'ιν , μαλχείειν , μαλχεΐν ex errorc nata sunt. **) Re-

licto apud Epicos μειδαν, Attici μιιδιΰν sibi assernerunt,

Plat. Parm. ι3ο. A. Ariet. Thesm. 5 1 5.' Theinist. Or. VII.

91. C. Porphyr. Abst. III. 3. 5oo. Γειτονεϊν Aosch. Pers.

509. Suppl. 794. Legg. VIII. 426. T. 8. Polit. p.53. T. 6.

et γειτνιΰν Aristopb. Eccl. 027. Dcm. c. Callicl. 1272.

1278. Aristot. Rbet. I. 9. io4. T. 4. Tbeopbr. II. PI. IV.

12. 469. pari fere apud illos auctoritatc »unt ; γιιτο-

νιάν ap. Etym. s. γείτων, Lex. Rhet. Bekk. p. 25 1. a Le-

xicograpbis omissum, reccntioris usns vidctur ueque

cominuniter ixceptum. Antiatt. ρ g6. Γειτονιΰν αντί τοϋ

γειτνιαν Θεόπ,ομπος Φιλίππφ (f. fc>. Φιλιηπιχών) y.ul γειτο

νεϊν. — Σχοτούινιαν Plato Legg. II. ρ. go. Theaet. ρ. 1 55.

C. Philo de Josepb. 546. αχοτοδινεϊν Lucian. Philop. I.

ρ. 238. Τ. IX. nullua antiquiorum attigit. Pro homerico

*) IPleraque illa a perfectis dcrivantur, xelei-τιάν s. χιλιιοτιΰν,

αοιδιάν, ίλα/.τιαν, ορίχτιάν.

*·) Malaxitt Aeliati. Η. Αη. I. 52. μαΐαχιονοα IX. iG.' μαΧ-Αΐίϊ»

IX. 5. falso arcentu nolantur; μαίακιυϊντα Themist. Or. IV.

ρ. 5o. 110η opm est in μαλχιώντα vcrti, quoil Haiduinu»
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Κόρημα χρη λέγειν, άλλ' ον· αάρον, χαί χορπν

χαί παραχορεϊν , ονχί βάροϋν.

Σάρωΰον btttdav dxovarji τινός λέγοντος, χέλεν~

αον παραχόρηοον λέγειν, ότϊ 1 ονάέ αάρον λέγον-

αιν, αλλά χόρημα χαί χάλλνντρον. *) f)

- . ' ' \ "/»/■-· ν ν VJ»«i.%;-i ■.·■»■ . «

a) Ktld. hos articuloa diversis locis exhjbent; accQndum male re-

petitum dicit Pauwiuj , eamque rcpetitionem a librorum discrepantia

derivat. Ed. Pr. χάλνντρον pro χαλλ.

άχηδεΐν, quo adhuc Aesctylus tisns ett Prom. 5o8., recpn-

tiore memoria άκηϋιφν xp consuetudjnem venit, nec χατη-

ιρεϊν et χατι,φίΰν , q.uae pariter celebrantur a scriptoribus

vulgaribu», · Attici firequentasse videntitr.

.....10 ^«iPfV; imprpbat Pb.rynicb.us, non ΰαίρειν{ σαοουι»

"scil. est a <j(fyov, quod itidem improbat. Pollux X. 29. εί

ilxai ealqtn) φήαας τον Ονρϋρ&ν , z't χαΐνει χάχεΐνο {xq-

ςημα) xccluv- cuoov ' η χρήΰις γαρ άηύ τί}ζ akm χάϊ έπΐ της

οΙκίας άγει τοϋνοφ,Η,Ί Scripserat ant«a IV. 9^· αάρον ώ£

ίπιχόπολν «o iv-tj^ 8λα Ixikovv. 8ν enm ;sequamur, αάρον

propiie dicitur.' aieae verricuium. et άκνρολογία in eo,

quod nomen ab area ad aedes;tian*ferat'ur male. Nescio/

an ei assenserit Phrynichus ; rationes- ufeique addere de-

buissent Grammatici, ob quas vel probabant vel impro-'

babant voces. . ppllux etiam (ηιΐηκορον , quod propiie d'e

mola dicitur, ab Archippo ad aedee et alia loca tradu-

ctum esse dicit-X. 29. quae χατάχρηβις longe major , sedi

potuit comicum quid in eo latere . quod molae verriculo

aliquis purgaret forum. Pauw. ■ Verbiiin ααρονν a Phry-

nicho et Maeride improbatum Sturzius p. 192. tantam*

modo inpN; et Geoponicorum libris inveuiri riotat.

Usurpavit etiam Arteinid. II. 53. 199.' verreffdi ntttittne ;

tranelate i.yroplMOt v. Lexx. ClompGsita^xorTstJK^oiih/ (fcor-

pora in mare ^/tmfti) 'Euseb. H. fieel. V. 1. 210. άπεβάρωαΛ

Nicet. Ann. I. :ΐ2·.'·ρ~·3 1. D. Lexicis-desunt; eodem per>'

tinet Jt&atotwki'- .£&ςοϊ\ quod Pollux L c. bonitate nulli

postponit , jam in Pythagoreorum synibolis commenioft±
 

F st
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Άφηλιξ λέγοντις άμαρτάνονοιν οί ρητοριχοί'

τουναντίον γαρ ή iei χρώνται. τοψ μίν γάρ

ηρίββϋτίρον ρητίον άφήλιχα, οι ό' tni τον

μηόίπω της ιννόμον ηλικίας χρωνται. *) f)

Έπιτροπιάζιιρ: *τ* χα« τοντο διέφ&αρτα* , χαίτοι

λίγόντων των αρχαίων φανιρως b) νποτροπιά~

ζ"ν· +t)

a) Ed. Pr. pro Ifjvrttt άμαρτάνονοιν habet Uyovei* et pro rft

Ιννόμον , τη( tv νόμω. Sic et PhaTor. utrumque acribit , pro φητο-

gixot autem rectiul (,ήτορα, '£tri τοϋτητ ίνν· ηΐ. «nt addl ant in-

telligi debet ίη^ιβηχόιο*. Suidas: rtvit ii χρνντα* iml τον μηΟπ*

τηί Ιννόμον ηλικίας παιύόί , quae cadem legoutur in Anctd. licUu

p. 470. et Zonarae Lexico p. 55 1.

■ b) Ed. Pr. etPbav. mutato ordine Xeyivtoiv φανιρώί των άρχ*{*ιτ.

■f) Significationem omnium judicio damnatam, τ. Phry»

nich. App. init. Moetii, Suidas, Tbomas, a Phrynicb»

Comico buic vocabulo subjuoctam eue tradit ΙΌ11. II.

17. quem pxorsu» aiia dicentem facit Scbneiderus : Φρύ

νιχος τάς νιας μεν άμφηλίΜις Κίγει, Φιρεχράτης dt την γι-

ραιτέραν άμφη1ιχ(βτίραν , aperto scripturae errore. l\am

αμφήλιξ, quod Pauwius tignificare putat eum, qui circa

aetatem vegetam. et florentem versatur, Heyniu» autem

ad II. 22, 4go. duntaxat scriptura ab άφηΐιξ diiFerre sta-

tuit, ortmino graecujn esse non videtur. Hoc impube-

rem [ανηλιχον) eignificat apud Arrianum et Theopbilum.

v. Steph. Tbes, T„ I. p„ i402. Du Cang. p. i5g. et Titt»

xnanp. ad Zon. h. v. veteres omnes de aetate prorecta <ii-

xerunt, iique rnagi» comparativum in oratione pedestri,

quam positivum gradum probasse videntur , a quo refu-

giendum esse monet Phrynichus App. 1. c. Neqtre is vel

Homerum, quesu Schaeferus provocat ad Greg. p. «Ϊ29.,

neque comoediae veteris auctores , a Polluce producto»,

neque quemquam recentiorum rhetornm (ut Lucian.

Pseudol. XV. T. 8· Aelian. H. Aa. XIV. i8.) inter-

cedere sibi patietur. · " -*' ··. '. ..·'.< ».t · ■»

■J-f) 1'Εηιτροπιάζειν (leg. νποτροπ. ) verbum inedicum,

quo bis utitur Philo inFlaccuin, idem (juod πιριοάίζειν

in libro ejusdem in Cajum. Hoeschtl. Re» bic agitur sine



PHRYNICHI ECLOGA. 85

Προχόπτιιρ λέγονβι. το de όνομα προκοπή ουκ

ϊ'στι παρ αυτοις. *) t)

Βιβλιαγράφος: οντω ktyovaip ev πέντβ ανλλα-

βαΐς και δια τον ά, ονχι τετρασνλλάβως δια

τον δ. b)ttO

»

a) Ed. Pr. τό" 8i όνομα η πρβηβπή «βρ' evrotf ονκ tW».

b) Ed. Pr. Χίτραανλΐ. nal dttt τον α. Fhavoriniu : τηραονΧλάβοι*

Λα τον ο (ΙιβλβγράφοΙ,

tabulis et testibus; nam pro Ιπιτροπιάζην nullum aucto-

rem citare possum, sive non satis attendi, sive nusquaia

extat.

f) Non immerito haec vox a Grammaticis contemta

est, quae nullum antiquum, nedum atticum auctorem

habet; nam quod in sermonibus Maximi p. 6'i4. legitur:

Ηράκλειτος 6 φνϋιιίος οίηοιν ϊλεγεν Ιγχοπήν προκοπής είναι,

Stoici suum esseclamant ( ν. Reiske Epist. td Fain. p, 264.

Scbleiermacber Mus. Fhil. Vol. I. Ρ. ΠΙ. p. 523.), quo-

rum ex disputationibua Schol. ad Lucian. Bis accus. 31.

78. Τ. VII. προκοπην et άπροκοπίκν repetit. Neque no-

bis impqnet ille Flatonicae epistolae conditor XVII. 3l.

Orell. qui quum boc nomine utitur, non tam Phryni-

chum erroris convincit, quam suam fraudem detegit.

Fhilonis, Joeephi , Diodori et insequentium testimoniis

nihil utar. Infer Lexicis ΰνμπροχόπτειν Nicomacb. Geras.

L. I. p. 29. ed. Wecbel. '...·.

■ff) Pollux L. VII. βιβλιογράφον usurpatum inquit a

Cratino, βιβλιογράφοςνβτο abAntiphane. Locus estsuspe»

ctu»; nulla enim varietae, nisi in casu, aut in sono, quam .

notarunt typograpbi. Suspicor legendum esse iA Antipkane

βιβλιαγράφος cum a, quod mediae comoediae poeta fuerit

et minus elegans, quam Cratinus, veteris comoediae scri-

ptor. Nunnes. Pauwiue contra βιβλιαγράφος Cratino, βι-

βλιογράφος Antiphani tribuendum putat, quod illud e

Fbrynichi aententia emaculatius, veterique poeta dignius

sit; neque probat Salmasium Antipbani βιβλιορ'ράφος red-

dentem. Tum sic pergit: ,,Thomas Μ.Βιβλιογράφας, ου

βιβλιαγράφος, dirette contra a«serfiobfcm Phrynicbi. Ret
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Buaxuviov Xtyovaiv oi αρχαίοι, ov ηροβαοχάνιον

μετά της πρό. άδόχιμον γάρ ") |)

JBoldiov *al βοΐδιον αρχαία xui δόκιμη, ονχΐ

βι,ΰδιυν χαι βονδιον , δια τον ν.'

'Ροΐδιον διαιρουντες λί'γοναιν οί άμα&ΰς. ήμ*ΐς <W

ροίδιον. b)tt)

a) Ed. Pr. et Nunn. nQotpnnnivvw et Hfot, quod HoeacheHiu

correxit. 'Aiotupov yay omittuii' Ed. Pr. et Phavor.

b) Roctius lony E<K Pr. Vasc. et Ph-αυι·. Sulbtov x«l βαίίιον —

ονχϊ vovdiov και fiu'Stov. Huic arliculo alterum aubjuiixi, qui iai

Edd. multo infra aale οαήγμα legitur.

est ambigua et facile labi potufrunt scribae; ipsa tamen

insolentia hic etiam comniendat βιβλιαγηάφος* Απ rigi-

diores Attici maluerunt βιβ/.ια— quam βιβλίο—r , quia »ic

bominem habemus, qui libris dcsciibendis vacat, non

libro?" Abreschius ad Thom. p. 162. Antipliancm βιβλο-

γράφος scripsisse opinatur, dequo, ut de toto Loc ge—

neie, in Parergis dicere constitui.

f) Βαοχάνιον Pollux refert a fabrig ante fornicalia sus-

pendi depellendae invidiae causa. Eodein pertinent

oscilla Virgilii Scaliger contra monet, Virgilii oacilla esse

αιώρας) et tatyrica tigna hortorum apud Piinium, pballi

item et ithyphalii. Nunnes. Ut in Jeremiae Epietola ;

ωΰπερ γαρ iv αιχνηράτω προβαβχάνιον ονύιν φνλάΰΰον.

Schoiion : Προβασχάνια χαϊ χερέμβηλα Ελλήνων οί λόγιοC

χαλοΰβιν, ατινα ίατώοιν οί αγροφύλακες προς φόβον όρνέων

*] χαι αν&ρωπων. ταύτα δε μορμολυχάα καλούνται. Men-

dose in quibusdam Edd. Bibliorum βικνήλατον. Est au-

tem αιχνηραχον (quae vox et Esai. c. I. confirmante cod.

Attg.) τόπος προςχαίρων xal ολιγοχρονίων χαρπών οΐΰτιχός,

τέρψιν τινά μάλλον η ωφίλιιαν παρεχόμενος Basil. Hoeachel.

Το των λεγομένων προβασχανίων γένος Plutarcb. Syxnp. V.

Quaest. VII. 5. ρ. 220. Τ. XI. Glossae: Mutonium, προ-

βαάκάνιον. ν. Casaub.Lectt. Theocr. c. VIII. ρ. go. Douza

ad Luril. IV. p. 1 1 5. Βαΰχάνιον est in Aiistoph. Fragm.

Inc. LXI. quod ordjiiavit Porsonue adlMed. 7^4. Advers.

p. 249 Alexandrini communiter φυλαχτήρια, ceteri Graeci

περίαπτα vocant.

tf) 'Ροΐδιον qumn.pxpuugeretPhcyniebus, non poteiat
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βοϊδιον tit vetus et legitimum commendare; neque id per-

lnittunt reliqui Atlicistae, quorum auctoritate Porsonus,

Praef. ad Hec. LVII. Piereoni vestigiis insistens, con-

tiactas formas οίΰτός , οίζνρός , νοίδιον , βοίδιον poetis

scenicis reetituit, quas metroium ratio ubique fert, non

raio exigit, neque Hbrarii penitue evcllere potuerunt.

Pedestres autem sciiptores, quum nullo ejusmodi admi-

nicula niterentur , non potuerunt ingravescenti corru-

ptelae resistere. Βοίδιον quidem nunc omnibus feie la-

cis expressum est Demosth. Olynth. 111. p. 5?, 6. Anstot.

Η. An. 111. 16. 126. Plutarch. Symp. V. Quaesf. I. 2.202.

Τ. XI. Dion. Chr. Or. VII. 224. Athen. Xlll. 54. -6. Lu-

cian. Dial. Deor. XX. 5. ρ. 6>. Τ. II. Procop. Bell. Goth.

IV. 21. 6 <5. B. Ae pro recentioribus Graecis non nimrs

eontendam , neque, si Ελεεινός ap. Platoncin Gorg. p. 4q.

Τ. IV. et Deynosth. de fals. leg. p. 36i. p. 566. c. Mid.

p. 5^4. ρ. 582. dubium videri posse concedain, idcirco

etiam Corayo assentiar Heliodorum VI. 169. et Passowio

Longum ρ. 5i5. attice ελεινός scripsisse. Sed Dcmo&theni

opitnlatur Ulpianus ad illum locuni hacc adnotans : χά

βοίδια νποχοριΰτικόν εατιν εν ανναιρίΰεί αττική Βοϊδίοχν

nomen coqui apud Sosipatrum Athen. IX. 22» 5y4. Boi-

Slwv tribus syllabis scribendum vidttur, ut ο βοίδτης,

ixuqu Μένανδρο), ο εατι πράος και ινή&ης χα&' ομοιότητα τοϋ

νμνοχών Eustath. ρ. 962, ιδ. quod Lexica omittunt.

Tertia forma est βοιίδιον in Epigr. Άδεΰπ· »85. a Planude

servata, v. Jacobs. Act. Monac. Τ. I. Fasc. II. p. 126.

quarta βοίδιον, quinta βονδιον. Hesychius: Βώδιον, βοί

διον. Antiattrcista Bekk. p. 85. Βονδια, ov μόνον βοίδια.

Ula apparet etiam in ρώόιον,βρ. DuCang. s. ρόδια , et er<o-

δΐϋν , de quo statim dicendum erit; haec fn ρονδιον apud

eundem Dn Cangium et μνονδιον in Gloss. Steph., de-

niq-iie in φλονύιον Zonarae p. 181 5. Quippe in bunc er-

rorem abductus est seniiG vulgaris recordatione nomina-

tivorum βονς, νονς, μνονςΤ quibus deinde etiam alia

aiHnxit, a diyersa origine ducta. 'Ροΐδιον cum diaeresi

legitur Diod. Sic. IV. 55. (sic codd. plures ριο ροιάς)

Jiomius Epit. 62. 258. Geoponn. X. 76. >"62. Sed in

Atlien. XIV. 64. 566. ροΐδιον ως βοίδιον τό νποκοριΰτιχόν '

Μένανδρος, τών ροϊδίων ίτρώγομεν , trisyllabtim restituen-

dum est. *) Utrum autem νοίδιον , ut Aiistophani Eqq.

*) Schweighaeuserus nihrl de Atticistarum praereptis vel fancto ac-

cepi»se videtur, qui et iiaec pertulit et (lotfaa Hermippo XII.
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JOO. sic etiam Philostrato Vit. Soph. Π. 10. 586. reddi

neccsseeit, definire nolim. Χοΐδιον , αταμνίον, Suidas.

Σκοΐδιον in Hesychio legitur, ατοΐδιον ap. Strab. IX. l.

§. ιό. p. r>6'i. itemque in Hesychio ·. Επιβτόδιον I». Voe-

euis reponit ΐπιοτοΐδιον , Salmasius Ιηιατώδιον ; ατψδιον (a

βτοια) communiter ecribi solitum apparet ex Grammati-

corum pra*cepti», v. Etym. s. χαΚώδιον et ατιρδιον et

Const. Lascaris Gramm. B. litt. 5. Γράδιον Cex γοαιίδιον

confractum, v. Zonar. Lex. p. 453.) quurn recte nunc

acribatur in Aristophanis iambit et trorhaeis, dubitari

potest, utruin etiam Drmostheni de Cor. ρ. 5i5« redht-

bendumet, si huic concrssum fuerit, utrum recentiori-

bus quoque participanduai sit, ut Strab. VIII. 6. p. 2.r>5.

Epist. Socrat. .ib, 44. Lucian. Peregrin. XII. 2"y. Τ.Λ ΙΙΙ.

Theophyl. Ep. III. Liban. Ep. i<ri4. 65ι. ΆφνΙδιον, μνΐ-

iiov et quae cum his prope conjuncta neque tamen ad-

lmc conjunctim tractata sunt, μνόιον , Ονΐδιον , Ιχ&νίδιον

etc. in aliud tempus mihi differenda snnt. De vocabu-

lis απλοΐς, προχοΐς, Ενβοΐς, deque duobus okonadiai,

φ&όϊς et 'όϊς cxposuit Piert>onu» ; οοΐς (a aim) αοΐδος, ίοΐς

(a ϊ,(ω) ξοΐοος Epigr. ΰδεΰπ. CCXXXII. *) χόϊς, %όϊν, qu

Attici xot| (»} χόΐξ Theophr. Η. Pl. I. 16.) xofxa dixisse

traduntui , distinrnda esse apparet ex Granimaticorum

decreta Schol. Venet. Γ. 98. Etym. Μ. §. οίων, Eu»t.

p. 4o4. qui piaeter οΐζ et attirum φ&οϊς nuJlum Graecum

vocabulum in 01; tevminari praecipiunt. Φοίόις enim,

quod nunc apud Aristotelem legitur, illi baud dubie

φωΐδες \}ι. e. φωδις) , sicut par e»t ecribi, acriptiun lege-

75. 547. et προχοϊίίον Strattidi XI. 46. a5i. impertiit. Phnrni-

chus App. p. 5<j. ωί βοΰΐ βνίίΊον , ούτω ηροχόο* ποοχοίοιον.

, quod in nostxis exemplaribua ubique in diaeresi est. Atticai il-

lss tormas qui reduxerunt , accentum , qui in non contracti* le-

giiimue est, suo loro reliquerunt , licet ex tribracho daclylicum

fecissent ; eamque notationem jam prioribus seculis vulgo re-

ceptam , a nonuullis vero, ut irrationalem , rejertam fuisse col-

Iigi potest ex eo , quod Didymua in voc, Χήίιον irrationalem to-

num reprehendit Eustath. nt6, όό.

*) Barytonnm est Aegjptiacum Soit. τ. Schol. Ven. Α· 676. Λτ. 38a.

Hoc proprinm , non appelJativum JoiV haud dubie in mente

hal.ebat Lascaris Gramm. IV. z. Ci. quum ξόϊί , ίόϊυί, (ut lati-

num Xois) οό'ίι, ooiot pure declinari juheret. Contra q?&oti*t

legitnr bis Hipp. de Morb. Mul., II. 78. 84i. E. sed saepius ibi-

dem (f lfottt l. 100. 792. B. (ut Athen. XI. 78.' 3ι4·) et φΰοιίί

ρ. ^Ί.Ό. Ε. -' -
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Όαμή %ρή λέγειν δια του β. δια γάρ τον δ,

όδμή, Ιώνων" παρανομεί γονν Ξενοφών eig την

ηάτριον διάλεχτον , όδμή λέγων. *) t)

λ) Έ,ά. Pr. et PXav. οαμή Χίγβ δια του ο. hic enm Ξινογιϊίν desinit :

illa ίίγυιν όδμή pro όίμη kfyotv.

bant; singularem autem numerum in usu fuisse negat

Phrynicihu» App. p. 70.

•f) Idem decernunt Thomas p. 65g. et Photius p. 257.

eontrarium Antiatt. Bekk. pag. 110. οξειν ot> φαοι δεϊν λέ

γειν , «λλ οδωδίναι, κ«1 όδμήν, ονχΐ όβμήν' quos ne quis a

transscribentibu» in discordiam actos credat, Pollux II.

ηΒ. claris verbis docet, όδμή et ενοδμία nonnullis festiviora

videri, poetica eese ignoiantibus. Veruni mirabile est,

quomodo in hoc vocabulo luserint librarii , qui atticam

formam Hippocrati de Vict. San. L.II. c. 7, p. 47. Mack.,

ionicam Platoni Rep. IX. a65. (cod. reg. όαμή) affinxe-

runt, e Xenopbonte autem, quae est propria hujus for-

mae ditio, ita diligenter ab imis radicibus evulnerunt,

nullum ut eju» veatigium reliquum fecerint. Eadem for-

tuna usum est ionicum ηώς, quod quum Photius a Xeno-

phonte usque ad satietatem frequentari dicat, quis non

demiretui nunc in omnibus locis εως legi ? In ceteris

scriptoribus utraque forma όδμή et όβμή saepe eadem pa-.

gina, periodo, atque adeo eodem vereu legitur; ύο όδμη—

οαμή Athen. XV. 17. 46o. Philon. de Sacrif. Abel. p. i36.

brevissimo ambitu, ied όβμή tainen gaepiu*, occurrit, et

roaxime in Aristotelis, Theophrasti et Galeni libris όαμή

— όδμή — ενοδμος — ενοΰμος perpetua viciesitudine eese

excipiunt. Eadem est in Diodoro j Plutarcho et reliquis

omnibus imparilitas, nec poteet quidquain in alterutram

partem constitui, nisi hoc, quod modo a me significatum

e»t, exempla atticae fonnae decuplo minimum »uperarek

Adde Lexicis όδμάο&αι. Sext. Emp. adv. Log. pag. 4oO.

Athanas. c. Gent. c. 3ι. p. 5o. B. Poetica autem et glowe-

' matica vocabula in nullo plura notata sunt a Grammati»

eis , quam in Xenophonte, scriptore maxime pedestri et

quotidiano : velut γοΰα&αι Poll. III. 99. λιουργός ld. III. j 54.

yiQtthtitoi II· l5< μν^όΐεχίον VI. 2θ6. μμβοίάς Suid. αγλ*ν-
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JBekovtj xai ββλονοπώλης ΰοχαϊα. ή de ραφις %i

έοτιν, ov* άν τ#ϊ γνοΐψ\)

κίς Id. αγυιά Id. κοινώνις Η. xaxlxavt Td. μάββαν Id. fuye-

Cwov Td. παίμαλα Thom. ρ. 768. όπτήρ Id. ρ. 653, avcrm»-

ffoaui Antiatt. B*kk. p. 79. τρίπονς pro τράπεζα Athen. II.

p. 49. Β. πάΰασ&αι (pro κτηβκβθαι) Etyni. s. πολυπάμιον.

όςρειΆ»/ ld. et Zonara» Convenire Xenophontero hac ia

xe cum Hippocrate obiervat Galenus Comin. II. ia Hipp.

de Artic. p. .126. Ε. Τ. XII. τροπικοις όιόμαοι xai γλωοση-

ματιχοίς εϊω&ιν ο ' Ιπποκράτης εννοιών (f. Ινιότε) χρήα&αι

— ομοιόν τι (1. δη)τοντψ (L τυϋτο) πεπον&ας Ο (ο) Ξε

νοφών" χαϊ γαρ ίχεινος, ίΐπίρ τις άλλος ερμηνεύων πολι

τικώς, όμως παρεμβάλλει πολλ,άκις ονόματα γλωααηματιχά και

τροπικά. · ·

t) 'Ραφίς Matth. XIX. Macar. Hom. XV. Epiphan. ρ.

ίδι. παιύα νηπιον χαταχιντώντες μαφίαι χαλχαϊς. Hoeuchel.

'Ραφίδα ex Archippi Pluto producit Pollux Χ. 3ι. neque

impiobat. Sic et VII. 42. βελόνη, βελονίδες, ραφίς, $a-

φίδες, et tic vocem ραφίς aperte probavit. Pauw. Ex.

•cripsit hunc locuui Thoiuas ρ. ijo. Contrariam teaten-

tiam profitetur Ilelladius p. 17. το μάχτραν χαλεϊν , iv αίς

τάς μάζας μάτιουΰιν , άττιχόν χαι ουχ, ω; ενιοι όοχονΰιν,

Ιδιωτιχόν. άλλα χαι η ξνΟτρα της βτλεγγίδος χαι τον οχε

τού η νδρο$ρ"οη χαι ο αλετών τον μνλου χαϊ τής βελόνης

4\ ραφίς παλαιύτερον , idque confirmat Antiatticista Bekk.

ρ. n5. ' Ραπίδα (1. φαφίδα) την βε-λόνην Επίχαρμος; »ive

■cuxn hic intellexit, sive (quod propter Atbenaei testi-

monia credibilius e*t) pisciculum. Utruinque pariter va-

Jet ad vetustatem notninis viadicandaui. Cf. Paesow de

Rat. emend. Lexx. p. ii5. Verum Phrynichus autiquita-

teni atticam respexit, cujus auctoritas huic vocabulo de-

est. Βελόνη autem praeter Eupolin atque Aristophanem

usurparunt Aeecliines c. Ctesiph. p. 556. Aristot. de Anim.

IL 88. 33. Τ. II. Fhilemon Fr. III. p. i95. Brunck. ( ubi

leg. δει) Ammian. Ep. XVII. 96. Ια transcursu observo,

in Maneth. V. 435. περόνηοι §ωγαλίονς πέπλους άαχη&ίας

ίητιλίοντες revocandum esse βελόναιΰι.' Ραφίς primum oc-

ourrit in Hipp. L, II. de Morb. c. XXVI, p. 577. F. T;VU.

το οώμα πάν οίον ραφϊς xtviitiv δ,οχεΐ, prp quo Foesius
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Άκ$ατής Xiyovatv oi παλαιοί, ονκ ήπητής. "Eart

μεν ήπήοασ&αι άπκ£ m*Q 'Λ(ΐιατοφάνει h /Jat-

ταλεϋσι , παΐζοντι τας Ίίαιόόον νποχϊήχας χ αϊ

χόσχινορ ήπήσασϋαι.' αν όε λίγε άχέαα-

αϋ-αι το ίμάτιοΡ. Λ) i) , *

a) De Ed. Pr. nihil h!c admonet Pauwiujj 5n Ed.Vasc. deest capuf

articali 'Λκιαχήί — ηπητήΐ. orditur enim ab his verbia : Ήπηααα&αΙ

iart uiv άπαξ - PharGrinus, qui priora servavit, in hoc tamen a,

Tnlgatis disctrdit, quod haec eodem ordine ^cripait : ijnr/aaa&ai iart

piv απαξ. Idemque etiam ΰπο&η**( exhibel , nt KonnesiD.i edidit»

non ovvi)i)xat, ut Vascos. .Cetemm haec uou ad νπο&ήχα! Xel{/uiVoSt

opus novitium , »ed ad Opera ipsa pertinere , commode docet lieia-

rich p. 23. Locc. Plat. restt.

olov ραφίω substituit; tutius erit γραφίβι, ut c. 2<). 58b.

το μετάφρενον δοχέει οίον γραφείοιβι χιντίεβ&αι. Sic

γραφίς et ραφίς commutantur ap, Suid. β. Μάρχιος ρ. 5θ5<

Adde Lexicis γραφιοειδης e Galen. de UsuFart.XI. 4. 55g.

Τ. IV. quod et βελονοειδής et barbaie ατνλοειδής vocari di-

cit VII. 19. 475. D. Pro ρανίδα'διαραι in Heronis Belop.

p. i4o. legendum ραμφίδα, ut lemma marginale habet, (i. e.

ραφίδα) διεΐραι. Sed, ut ceteros reddam : ρΌφίδις porro

legitur in Nicet. Ann. VIII. 4. 1 56. A. Method. in Hort.

Adon. p. 7. b. (ubi λαβίδας των ιματίων inepte pro λαχίδαζ·

editum) et Hesycb. s. βελονοποιχίλτης. In Annaei vero

Gazaei Theopbr. p. 52. xal ως Ιψη τις των *αρ' ημΐν αοφών,

κενόν ονδεν , ονδ' οοον αχωρα η τρίχα βαλεϊν, lectionem

a Barthio memoratam ονδ οΰον αί&έρα, qtiod ipse in axi-

ΰτραν transfigurat, ecquis est, quin videat, genuinae

lectionis, ά&ίρα , vestigia continere ? :

+) Photius p. 58. Ήπητην ουδείς εϊρηχε τώ» '.ΕΚΙηνην, ,

ονδΐ ήπήτριαν, ολλ' αχέΰτριαν. Idem Moeris judicat ρ. 48.

verissime. Nam praetet Xenopbonteiu Cyrop. I. 6. i3. cu-

jus aliquot codd. pro αχεοταί exbibent η-πηταί, quajn le-

ctionem, a Nunnesio et Stephano Thes. I. 266. contera-

ptam, Hemsterhusius defendit, et Batrachomyomachiae

Lomericae scriptorem (quein in MS. perantiquo Tigretem

[Pigretem] appellari notat Nnuaesius), nullns graece

scribentium hoc nomine uti sib i peimisit. Verbuin ηπή-

cae&ai "Galeno et Aristidi elapsuin esse, ad Tbomani no-

tant p. 26. quod pro batbaio dauuiari a^Dionysio Nunne-
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'^ίγα&ος μάλλον Aey* , μη ηγα&ωτιοος, uai αντί

τον άγα&ώτατος, άγα&ός μάλιοτα. f)

•ius probat Emtathii teetimonio, in qno ήττητρια pro

ητρία corrigit. Is praeterea addit, auctorem libelli de

▼occ. tono diiFerr. dietinguere Άχεοτής medicut et Άχί-

ϋτης sartor.

Ααιταλενύι] Henricus in Gloss. Galen. Αεταλ. edidit. At

Stephanus demum appellat ΑαιδαλΙδας , popularem Ααιδα-

λΐδης , nnde nomen fabulae scribendum eseet ΑαιδαλΙδαι,

nisi potiu» ap. Steph. Ααιδαλιδείς legendum , et sic Ari-

•toph. iv Ααιδαλιδενύι citaretur. Apud Stephanum certe

Ααιδαλεϊς sunt cives , qui Daedala incolunt; nam quod a

Ααιδάλεια Iuliae Ααιδαλενς dicitur eidem, «uspicor repo—

nendum e»»e ex etymo Ααιδαλιενς. Sed quia forma reli-

quorum nominum gentilium, quae a demii flectuntur,

plane ab hac dissentit, quid «equar, incertus eum. Et-

enim ap. Steph. omnes δημόται nomen in δης habent par

numcro syllabarum nomini demi, ut Κνδαντίδαι, ΈχελΙ~

iai, Έπιειχίδαι, a Κνδαντίδης etc. et s. Τίταχίδαι teparatint

adnotat, άμοφώμως dici gentile nomen Τιταχίδης , quasi

signiflcet canonem generalem. In plurali ομόφωνοι sunt

populares populis ; utrique enim Τίταχίδαι dicuntur. In

populo tamen Λί&αλίδαι legitur, ot δ' ΑΙ&αλεϊζ, i. e. alii

appellant popul%res illos Αί&αλεϊς, a recto Αΐΰαλενς, aut,

«t ego repono ex etytno , ΑΙ&αλιδεϊς et Αί&αλιδεΰς. Sic

idcin in Χολλίδαι ecribit a Laertio δημοτην noininari Χολ-

Jutvg, quod integrum esse debuit Χολλιδενς. Sic fortasse

a ΑαιδαλΙδαι popularis dictus Ααιδαλιεύς. Forsitan duae

erant Arietoph. fabulae, una Ααιταλεΐς, altera ΑαιδαλΙδαι.

Αεταλεϊς demus quum nunquam meiuoretur, ap. Galen.

reponendum videtur ix τον δημον των Ααιδαλιδέων , eed,

cum citat fabulam , retineri potest Ααιταλίων. Nunnes.

Retinendum omnino Ααιταλεναι. res est nota iu hac lite-

rarum loce. Pauw.

t) Αϊλιος Αιοννβιός φηΰιν, οτι αγα&ωτερος xai αγαθχό-

τατος παρ' ονδενι των Ελλήνων κείται. Eust. 1 584. 5ο.

Idem comprobat Etym. et propter eaadem rationem, quae

affertuf ab Eust. , Ίνα μη γίνονται δυο νπερ&ίοεις. Εχ epi-

stola Synesii citatui ap. Heur,, nisi locus est deptaratus;
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'AQyfftsv ποιηταί Xtyovei , ίων δέ χαταλογάδην

δοκίμων οϋδΰς, αλΑ ts «(W/fi- t)

Aiistoteles certe άγα&οπερον usurpat, atticus tamen icri»

ptor noa est. Nunnes. Άγα&ώχατος ap. Synes. Ep. CXLTL ,

pag. 280» C. suspicione caret ; eodem utuntur Diodoru»

Exc«. L. VIII. p. 29. Τ. IV. Apollon. d« Synt. 1. 12. p.464

Heliod. V. i5. 192. Hesych. s. φίρτατος. Άγα&ωτερον Gre~

gor. Naz. Or. XIV. ρ. 281.Β. Τ. I. Parii. μέγαλώτατος Dia-

con. ad Hesiod. p. ^09. βελτιωτατα olim legebatur ap. Ari-

stot. Η. Απ. V. 12. zoj. βελτιώτερον Heiych. s χομ-ψότερονί

' ^Λρχή&εν ov& ϊατι παρά τοις άττιχόΐζ^ πλην παρ' ΑΙ-

βχνλω. παρ' Ήροδότψ δϊ ϊατι χαΐ τοϊς "Ιωαι Anecd. Bekk.

ρ. 45θ. 'Αρχη&εν παρά" μεν ταϊς άλλάις διαλίχτοις ενρ{-

αχεται' άττιχοίς δε ον φίλον' διό οντε Πλάτωνα οντε θογ»

κυδίδην Ιατιν ενρειν, λίγόντα 'τοΰτο PntyiWApp, p«g.

Quemadmodum Aeechylus et Sophocles (apl Heeych. β.

κουριών) adverbium αρχί]&εν ex veteri usu rethmerunt1,

ita etiam alia hujus generls adverbia ίή Tragicbrum ver-

•ibus inhabitant, yrfttv y βνααό&εν , πεδό&εν, ονρανόδεν

etc. quorum nullum in pedestrem Atticoruth lermonem

transnuxit. Sed post vu]gatum cum alire gentibus Atthi-

dis decorem et άρχή&εν ascitiim e&t , quo Polyb. XIII. 4.

Dion. Hal. IX. 5i. p. i884. Dio Cbry». Or. XXXI. 568.

Plutarch. Ainator. XVI. 3i. T. 12. Apjian. IHyr. XV.800.

Lucian. Amorr. III. 25y. Τ. V. Galen. die Febr, LJI. 7. i34. B.

Τ. VII. Suasor. ad Art. IX. 10. Τ. II. Athen. XI. 112.576;

Heliod. X. 9. Sext. Hyp. 111. 8. 149. Hernpg. de Invent.

II. 47. et.inter externos Pbilo de Vit. Mos.'p. 6*4i. C. (in.

L. I. p. 45 1. pro άρχή&ει/ ίη MS. Aug. H.oeschelii εν α'ρχΐ}

legitur) Joseph. Antt. III. ,12. ctc. usi Viint, et multa alia,'

catervatim irruperunt; άγρζΰιν Ρΐιϊίο ίη FJaisc. p. 99·. B^

Lucian. Macrob. 22\ 127. Τ. ί>. (άγρόνδι· improbat Lexiph^

5. p. 181.) Liban. '2&>ρπ. Ρ. 1 12,. T. IVt. μαχρό&εν. Pbilo.

quod somn. a deo mftt. p. 075. B. Strabi lllj. 409. Appian.

Bell. Pu»i. p. 44q. Atlian, Η. An. II. ι5. XV. 12. , Arrian.

Tacif. p.17. μηχο&εν Mosich. ,de AiF. mul. p. 6. Coiiitant.'

Porph. Adm. XXXI. p. 09. Schol. Lucian. Hipp. p. 2y5.

T..'|7.. ntttM&sv Syne*. de Prov. _p, 91. C. Jqa^in. Z,onf TV.

At YW&tv Jo»eph. Ant; I. »y. 5o. Lucian. Icarom. i4.

p. 2J. T.,VIi. Galeo, d« Tiein. Palp. V, 2o*.D. Artemid.
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Γαατρ'ιζ€(ν inl τοϋ ίμπΐπλαβ&αι λίγονβιν Αθη

ναίοι, ονχ έπ'ι τον την γαοτίρα τϋτιτίΐ». μη—

ποτϋ Si xui ώς οί πολλοί λίγονβιν, χρωνται οί

αρχαίοι και έπι τον νψ γαβτίρα τίπτίΐν. ") t)

'· ») Verba illa , tatilbut praeciptum cireutnscriMfnr, μι'ποτ» —«— fu»

rrt'(J« rinrnv, deitmt in Ed. Pr. et Phavor. neque in co codico,

ijuo Ί homas p. i8a. mus »»t, acripta Inerunt, neijue omnino liacc

taJinodia aut Phrynichum aut quemquain aliuoi mediocriter erudi*

decet.

I. 68. ονρανόθεν Jamblich. V. Ρ. ΧΧΧΠ. 2>6. Niceph.

Greg. Χ. i. 38". B. fci&cv Id. II. 4. 18. D. Marin. Procl.

c. 11. Aespp.Fab.-i39. 1^6. 6veu.a9tv Nicet. Ann. V.

q5. D. πνργό9εν Jul. Afric. Ce»t. c. 24. 298. Anna Comn.

Xlex. X. 276. Α. βαρβαρό&ιν Schol. Venet. 6. 284, όμόδεν

Pbilostr. Iioag. L. IL 5. 817. μεσόϋεν Anna Coran. Alex. Ϊ.

*3 i^A. ίε|1όθ£ν ΙΪ. 67. B. ^o^fv IIL yo. C. Mjjricifrtv VII.

193. "D. ηπειρό$εν VI. 172.D. βντοκρκτορόΟίΐ- ΧΠ. 563. C

ijuae pleraque a Lexicographi» omi»sa aunt. Quae ,At-

tici ex Loc gencre arcessiverunt , exceptis, quae a.nomi-

nibus uibium ducuntur, vix digitoruin quinerum aequant,
 

τϊ όνομα προτε&ίν xal xi\v πολιν ϊ'γραψε audacter' dicam

•κατρό&εν scribendum eise. Pariter II. 7. 300. nQO&iv cod.

Moeq. in «ατρόθϊν mutavit. III. i4. 388.

■f) Consentit Thomas, Phrynicbi subscriptor et adtcri-

ptor. At Aristopbaneni binis locis γααχρίξειν dixisse pro

pugnos in vehtrem ingerete , objectat Nunneeiu»; hic qui^

dem comiter, iracundiui illi, qui in Tbomae flagitia in-

quisivere. Pollux autem usum verbi yaaxqi^iv et νπογα·*

ΰτρίζεο&αι pro helluari generatim comufdiae assignat I£

ί68'. quae tot tamque diversos auctore» complectitur , \itt

nisi aliquis unu» noaiinatim proferatur, hoc teatimonium

ponderia habeat perparum. Neque nobis notu» est atti-

*) Χαμό&εν, quod Apollonins in docta.flla μι&ο3ιία, quae ifobi*.

jam saepius aa partes vocata est,' de Advcrb. p. 600. rufgaribfp

adnumerare videtur , praeter ccidd. Aldl Herodo. II, ia5,' ^tfeiti

C*aWni ««WfdAap. PrisgUo. XVIII. ju4, »UbiUtur.i / . ϊ -ι - 1
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cus scriptor vel unus, quiPollucis sententiaoi confirmet;

quod in tanta τβι ura convivalium celcbritate haiidiiortui-

to factum videri potest. Accedit, quodea eignific»ti<>

verbi, quam Pb.rynicb.us Atticis abjudirat., «aturae con-

venientior est.' Nam ut a- κεφαλή , κεφαλιού]/, caprft per-

eutere , a λαιμός, λαιμίξιιν , a ράχις , φα%ίζειν *) ducitur,

ita γαβτρίζειν a γαΟτι'ιρ natura sua uihil aliud siguincaire

poteat , qiiam τό r»]n γαΰτίρα τνπτειν- vel.-πληγάς £·ιφο-

ιρ-ηααι -κατά τήρ γαατρός (PbiloII. Legg,.»pecp, ρ. 79^:1'·.).

jure itaque miierii, Sextum Empiricum. .patrli aeimonie

adeo ignarum fuisse, ut γαβτρίJiiv άντϊ τον τΰπτ&ιν είς γα-,

ΰτίρα ηοπ magis dici posse. airirmaret, ;;quam μν,χ,τηρίζειν

άντι τον εις την ρίνα τντττειν, adv. Grarnm. Χ. ρ. Sed

hac aetate verbum boc, quo de ajjilur, - iivilltnn. iiliajin.

q> am belluati-onis notionem. liabuisse videtuv; si.c usui-

parunt praeter Lucianum et Synesium (ad Thomam cita»

tos) Posidon. Athen. XII. 56.'46o.C. PhiJostr. V. Apoll.

I\ . 5. it2. \UI. 7. 047. ζγαβταίζεϋϋαι, των δρυών) Atben.

V. 46. 3 ι 2. (γαβτρίξεβ&αι οίνοι: xr.i βρώμαΟι) Alcipbr. Uf.

Ερ. 45. Tbemist. XXII. 276. C. Maxitn. Tyr. XXXVI. 2.

iS3. riaorptCfiogSophilu», mediae comoediae poeta, Athen,

III. 56. 389. a qua credibile est, liunc usum dicendi ia-

ductuin esse. ltaque Phrynicbu# culpa lib*;rari non po-

terit f nisi quis velit boc eflugio uti, ut librarios dicat

verba Ιμη'ιπλαΰ&αι et τι)ν γαΰτίρα τΰπτιιν inter ae coaw

mutasse, quod fecisae in aliis saepe arguuntur.

QuoA autem in trxto Ιμπίπλαΰ&αι scripsi pro vulgato

ίμπιπλά~ΰ&αι , id mibi anriuente Phrynicbo tecisse videor.

In Thqiriae loco , liine expresso , male εμπίμπλαβδαι legi-

tur, <le quo quod Grnmmatici nostri praecipiunt, con-

firmare possum Suidae testimonio : ϋίμπλκταΐ,ίμπιπλα δε,

et Moscbopuli : Πιμπλω μετά τον μ, £μπιμπλώ γωρις τον μ.

δια τό καχόφωνον' αλλά ενεπίμηλων , ώς χ αϊ έμπιπρώ ,

ίνιπιμπράμην Schol. ad Ίλ.Α. ρ. 2u. cui conseutit Gram-

■^*/"* ' , ' ' '■ . ·*'·■■':.' .''■.'.' ; ..'.V.'. ,a fc .· , ι j 1 ί

*). Alia bujus signi£ca«iom's terminatio est in verlils yva&ppv, i\ e.

... **i J*"^'0.1'' ^vjinw, γνιοΰν, *gtfa\«*oSv in:EraogeIio-D. Marci

XII. 1*. v. Interpp, In ulis substantivum verlio'iiyiftira roodo.

acrusatitTjm Obj&etf/ nltxlo. dati. um instrumenti sigtnficat ,· ut nt-

ρατΐζίΐν, γονάτιζαν , ωλίχρανίζιιν , ητιρνίζιιν, πυγίζα,ν· Αρ.

Sext. Emp. c. Gramm. Χ. 26α. pro αντιχρ^μίζιιν ( τό lit άντι-

Μνημιον τνητειν) perperam editum βιντιχνημιάζειν.

**) Ια Foll. VI. 4a. pro γαατριβόροί restitue χάοτριΐ, βορ£(.
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tnaticus Parisiensis Baitii p. 68 1. ΙμτΜίΙΰν et hmmoav in-

ter ecthlipsea numeram. Multif quidem locis contra hanc

regulam ίμπψπλάναι «cribitur, Xenoph. Hier. I. 25. Alci-

dam. η. Σοφ. ρ. 82. Τ. 8. Alciphr. III. Ep. q4. Aelian. H.

An. IX. 3 j. XII. a. Aristid. T. L p. 125. Dio Caes. LXII.

jfc. mi4. et Ιμπιμπράναί Hipp. de Aer. et Lorc. 111. 55. p.

46. Cor. Menandri fabula ' Εμπιμηςαμίνη , Athen. XIII. 8.

•20. (ubi leg. πανώλης (ίύ/.οιΰ') Phil. Legg. AUeg. 1L p. 107.

de Temul. p. a44. A. Max Tyr. III. ti. IV. 01. aed hit

locie 11011 inultnm tribuam, primum quod longa plura ex-

tant in contrariam parteui exempla. deinde quod in illii

quoqu^ codice» plurimum inter te diitentiunt, utXenoph.

Atwib. 1. ?. 8. Porphyr. de Abat. I. 35. 54. Herodian. 1. 12.

Appian. Bell. Mithr. XXXVIIi. 6i)5. deuique quod pristi-

nieditore», verae rationii ignari, saepe formam genui-

nam adulterarunt , ut H. Valeiiui in Eusrb. H. Eccl. X.

48t>. et VII. 3o. 365. et Havercampiu* Josepb. Antt. XII.

8-619. ille ίμπιμπλάναι, bic ίμπιμπηΰνια recepit. Postremo

etiam «aepe pro «implici compotituin et in compotitis iv

et ix «uccessit, utReiakius in Dion. Chr. Or. ΧΧΥΠ.527.

pro πΐμηΐηβί repoeuit ίμπίμπληαι, aon adtent-u*, in Dione

«emper ίμπιπλάναι legi , et Tbucyd. III. 82. την φικονιι-

y,iuv έμπιμπλάναι pleriqA codd. ίχπιμπλάναι exbibent, nul-

lo ad sfnsuni diecrimine; τας Ιπιβνμίας ίκπιμπλάναί Dio

Cas». XLl. "27. 281. το rijg ψυχής ίφιίμενον Ιχπ. Syne». Ep.

CXXXVII. 274. C. unde patet, Brodaeuin in Xenoph.

Hell. VI. 1 . 4. 55g. Ιμπλήοαι τάς γνωμας pro Ιχτιλήααι »ine

idonea causa assumsisse. Contrario inodo peccat άνιπί-

π/.η Aristid. Or. Plat. II. l42. Τ. II. ϊ^πίπλησι Arrian. Tact.

p. 46. Ινεπίπλατο Aeichin. fals. leg. p. a5i. ubi recte cod.

Helmst. ενεπίμπλ. »ervavit, ίνεπίπλη Aristid. Or. in Alex.

p. 85. et ίνεπίπραντο Rhodiac. p. 544. Τ. I. utroque loco

codd. defectum literae explent. Έμπίπλαται in Hom. H.

in Deor. Matr. XXX. 10. scribi debet convenienter ho-

merico Ιμπίπλη&ι 'Ik. Φ. 5 1 1 - In Tragici» ίμπίπρατε Eur.

Herc. 244. cum Ιμπίμπλαμαι Ion. ga5. pugnat; in Aristo-

phane Brunckius ubique foitiorem iorinam Ιμπιμπλάναι et

έμπιμπράναι partim e codd. partim suo periculo reduxit,

Ly». 5il. Acharn. 44/. Thesm. 749. Nub. i484.

J
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ΓαργαΧίζ(ΐν λέγβ dtu του Q, · κ'λλα μή $td τω*

Svo γ , γαγγαλίζβιν. *) t) *

Γψνον λΐχτίορ δια τον ή, αλλά μη διά του ί,

γέϊνον. b) Tt)

«) Ed. Pr. ΓαγγαλΙζιιν λ' ivoty Xfyt, mXla μη — etc. Phavorf-i

tius: Γαργάλιζαν Λβ τοϋ γ , άλλα μή 3ta των Sie 'γγ , γαγγαλίζι*ν,

Φρϋνιχοί. > ■, > ,

h) ΕJ. Pr. Vasc. et Phavor. pro Μα μ', babelit «αϊ μή.

t) Γαργάλιζαν, γαργαρίζαν et γαγγαλίζειν a sono facta

sunt: γαγγαλίζειν ■ de riiu accepit Phrynichue et eic pro

γαργαλίζειν non direndum esee γαγγαλίζειν monuit, Cum

Phrynicho sentit Etymologus et cum utroque Hesychius.

Pauw. Phrynichus App. p. 466. Bibl. Coisl. Γάργαλος xal

γαργαλιΰμ-ός' το γαργαλίζεβ&αι^ ovx άττιχόν, Eodem

modo nuper Laec edidit Bekkeru» p. 5i. Nihilominus ta«

men difficile est ad ciedendum, Phrynichum et a se ipsum

defeciese et contra Platoneni stetisse, a quo verbum γαρ-

γαλίζειν u»urpatum est Phaedr. p, 25 1. neque pervideo.,

quomodo id ab eo reprehendi potuerit, qui eubstantivutn

ex eo derivatum probaverit. Et quod tandem, amabo»

aliud verbum erit, quod pro γαργάλιζαν dici possit?

Hanc ego rationem habeo ad suspicandum, Phrynichum

γάργαλος et γαργαλίζεβ&αι pariter prolasse, γαργαλΐΰμό$

autem non iniprobasse quidem illud, (nam et huic Plato-

nis auctoiitas praemunitur,) sed tamen alteri γάργαλος trt

commune proprie attico postpostiisse. Moeris : Γάργα*

λος άττιχώς, γαργαλιβμός Ελληνικής. Γαγγαλίζειν vero

quam longe a vetustatis Consuetudine absit, vel ex eo

patet, quod Hemsterhusiu», unicus Thomae conitnenta-

tor, omnia expiscatu» nullum nisi ex Hesychio et Glos»

cts Graecolatinis exemplum proferre potuit ; adde hi$0v<J-

γαγγάλιβτος ϊππος Geoponn. L. XVI. 2. nio. Τ. Ii.

+-)-) Etym. β. Γαία · Γώ το τίχτοι , ίξ ον γίνεται γεα δίά

ΐοϋ ε, οιονεί η γεννητική, κατά χραβιν γη. Hesych. Γίη,

χη γή. Α yfjest γήινος, a για, γέϊνος; γεηρός alitid est.

Pauw. Γεϊνος nuequa,in locorum vidi , eed γήινος ubique

apud antiquissimos pariter ut recentissuuos repeiittir
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Γλωΰβυχομον: τον μεν τνπον χαι τηρ &ίϋιν νπ

άρ/αίων εχει, όιεφ&αρμε'νως δε λέγεται, νπο

των πολλών, έχρην γαρ γλωττοχομειον λέγειν,

ώβπερ άμέλει xai οί αρχαίοι. ") t)

a) Eod*m morfo hacc in Edd. et Phavorin! Lexico leguntar. 'Τκ'

αρχαίων ϊχΐ'] luhil falajaa ; nam antiijiii ita non efferebant vocem;

pi r duplex o. scribendnm haud dubie γλωττόχομβν ; sic rerum perhi-

bent verba. Pauw. Sic potiua ajo sana corrumpi , corrupta diaiima—

feri. Quid enim hoc e«t : γΐωοοοχύμον forma antu/uum nt, ted β

vulgo prave profertur ; dUendum ett enim γΙαιττο*ομιΐοτ? quis

hoc modo.loquitur? Vellem «criptum esset , quod in Nunneiii Ter—

sione expressum est: typum quidtm el positionrm habet verbo—

rum, fjuae antiqua videntur , quanquam ne bec quidem aatia con—

cinnum rst; graecia autem nulla ex parte respuiidet, nisi ΐ-τάρχαιυν

acribatur. Mihi Phrynichua non γλνιοοόχυμον sed γΐωβαοηβμιβν re—

prehendisse, praeceptumque hbc potuisse videtur: ΓΊωβοοχομιον τω

τύπω μΐν xal xf/ iWof< όντως ι'ηό τ "ιν αρχαίων ifytxat, κατ· Μ

την προαοραν Stfa&afxat, χρη γαρ γλωοοοχομΰον λίγιιν. Ita

convenit ei cum Helladio ρ, gt>3. τ© γΧωββΟΆομιΐον χνρίως μίν τ»

άγγιϊον , ο tkc αι'Ιι riy.dt vnoiHxtxat γΧώοααχ, οί Si ννψ *αταχοώ—

μινο* xal ίπϊ των ί'τίρα όιχομη-ων χι&ίαβι · χαι χοΐτβ μίν οι f—

ητύν. ol 9i προτό'ιαοχρίφ .νοι τον χονον «αϊ τον χρόνο*. Jtov

γαρ προπιριοπ<(ν ττ/ν ιχαραλήγονααν μακράν οΐοαν, οντβι ii ον~

axiilovoi χ«< προπαροξννονοίν. Quod in Phrynicho primum per

βα, tum per ττ acriptum eat, fortuitum es«e pujo.

Plat. Legg. VI. 5o5. T. 3. X. 87. T. 9. Plut. de Placitt.

Phil. H, 20. 4o8. Dio Ca»e. LVI. 5o. "Themist. XXI. 261.

C. Heliod. 111. j6. etc. Apud Eunap. V. Aedes. p. F>j. t«

γήινα y.ul Ιπίχτητα χρήματα praestat έπίχη^α, ut in Tbemist.

1. C. γψνον xui L-cUij^uv.

+) Triplex est hujus vocabuli scnptura , una Phryni-

cho et Helladio probata, γλωττοκομιϊον , quae in aliis ob-

tinet multis, τνροκομιΐον , χοιηοχομεϊυν ; altera ex hac

depravata, γλωττοχυμιον , cujus diversita* tantummodo

in appellatione posita cst; tertia γλωττοχομον, quaixi

Phrynicbus alio loco ad vulgus imperitorum ablegat

Praep. Soph. aa. Γλωττοχομΰον inl μόνον του" των ανλ,ητι-

*0)ν γλωττών αγγείου, νατε^ον di χαϊ ΐΐς ετέραν χ^βιν xaxt-

Οχενάζετο βιβλίων η ιματίων χ. τ. ί. χαλοναι 6' avto οί άμα-

&ι:ς γλωΰοόχομον , quod vel ipaum nos fateri cogit , non

potuiese in eo Phrynicbnm formam anticjuam agnoscere.
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Qua aetate haec novitia scriptura prodire coeperit, ex

Pollucie loco X. )54., si recte conjecit Nunnesius, colligi

licet : το γλωττοχομεϊον ε'ίρηχε Ανοιππος iv Βάχχαις Αντοϊ-

Civ ανλοϊς όρμαϊ και γλωττοχομείω (αντοϊς ανλοϊς ορμά xal

γλωττοχομείω emendat Bentlcjus in Ερρ. ad Hemsterhu-

eium*) ). όΰ μι)ν αλλά έπΐ τον αγγείου γλωττόχομον ( sic

enirri Nunnesius putat legendum esse pro γλωττοχομεϊον)

παρά τοϊς νεωτεροις Ιατϊν ευρεϊν , ώς Ιν τω Ίϊμοχλεους Βα-

λανείω Καϊ το γλωττόχομον (sic idem pro γλωττοχομεϊον) βα-

Ιανενεται χαϊ εν Απολλοδώρου Αιαβόλω μίγ ο Φορμίων γλωτ

τόχομον , ονχ όφ&αλμιώ. Pauwius , qui Lysippi versus

hunc in modum constituit: αντοϊοιν αυλοϊς όρμιεϊ (ΐ. e.

appe/let) χαϊ γλωττοχομείω , in Timoclis autem loco γλωτ

τοχομεϊον s. γλωττοχόμιον retinendum esse ceneet, in titro-

que fallitur. Γλωοοόχομον praeter Plutarchum, Longi-

num, Josephum, aliosque, quos SturziuS congregavit,

usurparunt Arrian. Peripl. Mar. p. i5g. Hero Spirit. p.

228. Id. Autom. p. 255. Socrat. Schol. Hist. Eccl. I. 17.

p. 63. Et Μενεχλής Γλωασοχόμφ citatur Suidae s. Aia-

μόνιον. V. et Ν. T. locos etGloes. γλωααόχομοϊ loculi com-

memorat Hoescheliue. Atticietarumj>raeceptum Galcnut

et nosse se et contemnere, ut medico non admodum ne-

cessarium, significat Comm. II. in Hipp. deFract. p. 218.

D. Τ. XII. εϊρηται μεν παρά τοις άττιχοϊς (recentioribu*

scil.) γλωάαόχομον τό αχενος τοντο, είς ο πολλά των χρη-

ΰίμων γραμμάτων (dele hoc) Ιμβαίνουΰιν (1. ίμβάλλονΰιν),

πολλά δε των άπο&ίτων γραμμάτων , ίνιοι 6i είς όδοιπο·

(>ίας αντω χρώνται. Αιοίοει δ ονδεν , εϊτε γλωβαοχόμιοικ,

ιϊτε γλωββόχομόν τις ονομάξοι αντό, χα&άπερ ονδε εί διά

των δνοίν ττ η διά των δνοϊν αα. qui ipse Loc gcmit

laminae chirurgicae in hoc quidem libro γλωττόχομον ρ.

228. Β. 247. Ε. sed γλωττοχομεϊον Ία L. de Us. Part. VII,

l4. 468. D. appellat.

Semel adhuc redeo ad Lysippi αυτοΐΰιν ανλοϊς, pro αύν

αΰτοϊς τοϊς αυλοϊς positum, de cjuo genere quae docent

Grammatici, **) cautiones quasdain habent. rrimum cer-

*) Ut in ejusmodi particulis versuum laceri» nulla cerla , nmltae

probabiles ad emendandum viae patent, ita, si liic Ambtibnja lu-

quitur, qualem Lucianus inducit in Dial. Merctr. XV. de ferooi-

tate amaturie conquerentem, potuit eham hor diccre: Αντοΐαιν

ανλοΐί ηρ{ μί Καϊ γλωττοχομίΐω, suslulit me una cum tibii*

et theca tihiaria.

iita nondum didkit, discat a Montio ad llipp. v. 118«,

V G 2
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im vocabulis hunc usum adttringere videtur

Graium. Bekk. ρ. i3o. avzij νηί, αΰτοϊς ανδράαιν , αντοίς

'ίκποις ' ταϋτα χωρίς άρθρον. Neque taiuen haec sola arti-

cnlo careut , neque «euiper: avioidt τοις πόρπαξι Arist.

Eqq. 8>y. «υτω τφ τόκω Liban. Λογ. ρητ. ρ. 53ϊ. Τ. IV.

ubi Reiskius: ,,τω omitiit llOtjius ex more Graecornm"

male ilie qtiideui. quam in rem ]>lura not.Ha sunt · Kub,—

nio ad Aelian. V. Η. I. 3. et Schaefeto ad Bos. pag. 745.

Fra«positionem interponere epici in niore babent; ανταΐ

evv i£ Μνφ Όδ. Ν. ι ili. ούτω aiv &ωρηχι Aiat. 6g?. αντκ!

cvv τρίποόι Apoll. Arg. IV. i5uO. ut mirer, Mattbieum

Grarum. 54 1«. et Heruiannum adll. II. in Αρ. I. i46. no-

luisie ctvxolg Gvv παίδεβοι tolerare. Similiter Eur. CycL

701. αίτοίΰΐ avv vovrijai, pro quo Porsouua βννναντφύΐ

correxisse dicitur, Ion. 3->. αντω aiiv <"/;··'· Invergo or-

dine avv αντο'ις ϊχμαβι Apoll. Rb. I. 1300. βιτ αντοΐς τό

κο ις Alcipbr. III. 3. ΰνν ανταϊς μψράαι, Polyb. XVI. 32.

quo utroque loco articulum interponuut; cvv αντνϊς ύτρα-

ποίς 7κχ\ δενδρεαιν Anton. Lib. XXII. 98. Denique etiam

pronomen in hac constructione postponi solrt. ΚίραΟι»

αΰτοϊς Long. Past. II. p. 238. ubi Schaefeiue , rari$simet

inquit, hoc urdine reperias ; solemnit utiis poslulat uv-

Toig χΐραβιν. Exempla ad manum sunt plura : &ριξ}ν uv-

χαίς Aelian. Η. Α. II. 16. οβτράχοις «νχοΐς XIV. 4. ΐπποις

αντοϊς Liban. Έχφρ. Τ. IV. ρ. ι ιοο. χείχεαιν αυτοΐς Heliod.

IX. 2. 35ο. Ιπιϋτατίίΐς αντοϊς Appian. Syr.LVllI.625. αντό-
 

δίχαις ανταϊς Maxim. Tyr. XVIII. 356. ίεροΐς αύτοϊς

stid. Panatb. ρ. 1 35. Τ. I. ubi vujgarem oidinem 1

tuit cod.

Far est articull inconetantia in Ellipsi voc. olxog; nara

et cum duplici articulo dicitur iv τω τοϋ Αιός Lycurg. c.

Leocr. ρ. 23ι. Τ. IV. ubi ίερψ addebat Taylorus, iv τα

της Άγλαΰρου Demostli. de fale. leg. ρ. 438. ίβάδιζον είς

ζά χον άδελφον Lye. c. Erat. 5ο,2. είς τα τον απο&ανόντος

Dem. c. Macatt. ρ. 1071· et cum aolo articulo substantivi

ornissi iv τφ χαπήλου Plato Com. Atben. X. 58. 116. ίν ταϊ

Κηφέως Lucian. Dial. Mar. XIV. p. i23. Τ. II. (Aristo'-

pbania locis usi sunt Fischerua ad Tbeophr, pag. ι57· et

Schaeferus ad Bo*. p. 345.) Denique cum solo genitivo

personae ψε ig τον ΚΙ,εομίνεος Herodo. V. 5ι. ίπειδή is
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Βράδιβν: xai τοντο 'Halodog μεν λέγει βράδιον

δέ Π αν ελλην e σσ ι φα ε Ίνε ι > Πλάτων δε ζαι

θονχνδίδης *ai ο'ι δόκιμοι βραδντερον. a) t)

Γρνλλίζειν διττήν έχει τι]ν άμαρτίαν., εν τβ τί?

προφορά και τω οημαινομένω. iv μεν rfj προ

φορά, δια των δνο λλ , έν δέ τφ οημαινομένω,

•Vt παρά τοις άρχαίοις το γρνλίζειν έατί τι&ε'-

μενον επί της των νων φων-ης, οι δε ννν τάτ~

τουαιν έπι των φορτιχως και άοχημόνως όρχον—

μένων, έρεΐς ονν γρνλίζειν και γρνλιαμός ονών,

βν γρνλλισμός.*) tt)

a) Ed. Pr. ΙΤανιΙληνιοι ^oii/fi.PIiavorm. κα! ο" foxtitorftQoe. Post

ttai τοντο excidisse videtur άδό»ιμον vel simile quiddam.

B) /lia των δν'ό 11. Ed. Pr. omittit articulum; fortasse scripsit

ΐτιδιά δ'ο ίλ^ vel, ut in Phavor. legitur, 8ια το ygdqialfat δίά δύο

λΐ. — Kai άογ,ημόνω{ omittit eadem Ed. quae non desunt in Le-

xico Phavorini, vicissim sequentia iQeit — yρvlί^σμόt omitteutis.

τον βαοιλεως ηίνωβιν Philoetr. V. Apoll. II. 27. 79. εις τοϋ

Σαράπιδος Aeliaa. Η. Αη. XI. 5ι. Ις τον Άπρωνιανον Dio

Cass. I.XXVI. 8. 1277· ν· Bnmclc, ad Lye. ν. ^oy. γεψεν

ix τον Θερβαγόρον Lucian. Encom. Dem. 27. ρ. i55. T. 9,

ΐτΐΐμπέ (u αρος τοϋ διδααΐίαλαν Liban. .Themistocl. ρ. 3yO.

Τ. IV. - . .

■fc) Paucis hic defungi possum , qutim et veteres Gram-

matici, Lucianus Soloec. VII. Moeris, Thomas M. Phry-

nicho concinant, et eorum explanatores, quamvis multos

locos , Plutarchi, Athenaei, Dionis, Heliodoii et ae-

qualium proferant, niliil, quod Atticistarum auctorita-

tem iafringere possit, in medium attulerint, et omnino

ziulhim extet ia Atticorum scriptie hujus formae exem-

plum.

■j-f) Polhix bane vocem (γρνλλίζειν) tribuit coturnici-

hriSj quam ceteri Grammatici uno consensu guibus adscii-

bunt, nisi locue est depravatue et conigendum sit γυαλί-

ξειν, subJato ρ. Vox enim coturmcum est γν«, γνα, a

qua nostri Valentini gual/αβ rulgo vocant. Α et Α con
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funtli testantur Terentian. et Inscriptione* et in Suda

Αιοντωρ ρ. adjutor. Nam quod ap. Hetych. legitur γρνλ-

λάζειν et interpretatur γογγνζειν, atare nullo modo pot-

est, sed legendum videtuv γρνλλίζιιν το γρνζιιν. nam Tet

Γ confunduntur plerumque, ut in Ptolemaei Hispania

Tarraconensi editum Etelesta pro Egelesta, quae nunc

Yniesla, nobilit galit fossilU et nativi copia. Nunnes.

*Εη\ των φορτιχως nal αΟχημόνως ορχονμίνων: exemplum

quaero, quo translatioilla stabiliaturaudacior certeetinso-

lentior. Si le£ itur οργιζομίνων, modestior eiset etuiitatior.

Illud Hesychii Γρνλλάζειν , γογγνζειν male mutat Nunne-

eius; γρνλλη νών φωνή sequitur. Α γρνλλη et γρι /.ka e»t

γρνλλάζειν, id autem non eodem modo acccptum et alicu-

bi per γογγνζειν explicitum: Γογγνζειν, φδίγγεαδαι , τον-

&ορίιζειν (»ic leg. pro το δυρνζειν ). Idem; Γογγρνααι , ως

χοίρος φωνήααι. Si quid mutandum , commodUsime igitur

legi posstt γρνλλάζειν , γογρνζειν. Sed nihil muto et iu

(ανοματοηεποιημενοις istis magna varietas. Pauw. De

•criptura idem adnotant Pbrynichua in App. p. 33. et

Tlioniaa p. igi. quein Sallieriu» Aristophanis et Ariitote-

lis auctoritate refellit. £t in illo quidem Plut. 307. lon-

gam eyllabam metrum poscit; apud Aiistot. Η. Α. IV. 9.

\6S. γρνλλιαμός omnes libri tuentur; γρνλλίζιιν duplici Α

Aelian. Η. Α. X, 11. Dio Chr. Or. VII. p. 246. Zenodo-

tue de Vocc. Ann. p. 229. Valck. Georg. Piiid. Hexaem.

v. q56. neque unquam aliter sniptum reperitur, nisi quod

Moschopulus illum Zenodoti locum referene et codd,

Poll. V. 89. γρνλίζειν exhibent. Eustathius p. 1657. 7.

Χοίρειος φωνή ό γρνλλιαμόζ ' ο&εν xal Πλούταρχος Γρνλλον

τινκ ί'.τλαοε. Saltationis genue γρνλλον duplici λλ dici

quum ipse Pbrynichus doceat, qui potest verbum hinc

naturaliter prognatum repudiare? Et quie tandein Grae-

corum γρνλλίζειν eeu γρνλίζιιν de saltatu vel decoro vel

indecoro usurpavit ? Mihi quidem nullue hodie succur-

rit. ltaquie pro όρχονμίνων Phrynichum οδνρνμενων »cri-

psisse conjicimus. Hoc sensu legitur ap. Procop. Arcan.

Hiet. XVII. p. 49. C. βαΰιλενς δε χλάειν τε χαί υδνριαθαι

τον άπολωλότα αχηπτόμενος xatfjjtfro γρυλλίζων.
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Γογγνλη: χαι ενταν&α αμάρτημα, οί γαρ παλαιοί

έπι τον ατρογγνλον τι&έααιν , οί βέ νϋν επί

της νπό των '.Ελλήνων ' γογγνλϊδος χαλονμένης.

λέγε ονν έπι τον λαχάνον γογγνλίς, άλλα μη

γογγνλη. t)

Πάντοτε μη λέγε, άλλ' έχάατοτε και διαπαντός. tt)

Γίνέσιη : ονχ όρ&ώς τί&εται έπι της γενεθλίου

ημέρας. Γενέαια γαρ Ά&ήντ}θΐν εορτή. Αέγ^ν

ονν δεΐ} τάς γενε&λΐονς ημέρας ή γενέ&λια. ftt)

f) Excerpsit haec Thomae ρ. ig4. Pbrynicbus App.

Soph. p. 53. γογγνλίς οί αττικοί λίγουβιν , άλλ' ον γογγνλη '

γογγύλην δε το ΰτρογγνλον ξύλον. Minue decise Pollux VI.

54. γογγνλίδες λέγουοι xel γογγνλας. Γογγνλίς Hippocr.

Ae Intern. Affect. c. 42. 668. Τ, VII. Theophr. Η. Pl.

VII. I. Plutarch. V. Caton. II. 587. alii. γογγνλη pro ra-

po vulgu» Graecorum dixisse apparet ex eo, quod Ari-

stophanes Thesm. 11 85. Scytham hoc utentem indu-

cit, itemque Diocles Athen. II. 55. 226, S,trabo V. 4. 8.

2θ4. Dioscor. II. i54. 106. b. Cleniene Paed. II. 1. alii-

que recentiorum. In Aiist. Pac. 5o. γογγνλη male pro sub-

•tantivo aceepit veterem interpretem sequutus Hoesche-

lius. Γογγνλώδης e SchoL Pac. 789. adde Lexicis.',

ff) Πάντοτε elrΑπάντοτε (quod ex Apollon. de Adverb.

p.5g5. Bekk. fct de Synt. II.. 21. i52. Lexicis inserendum

est) a nullo clae&icorum aurtorum ueurpatum egse, con-

venit mihi cuiri Sturzio de Dial.Mac. p. '87. cujus copiia

mantissam. adjicere nolo. Zonaras Lex. ρ. ι52β. το πάντο

τε 7iuq ονδενΐ ταν δοκίμων ενρίοκεται-

+t+) Hesych. Γενίβια εΌρτή πίν&ιμος ''Λ9ηναίοις η νε-

ν.νβια. Ammon. differre monet γενίβια et γενί&λια, ut γε

νέθλια in die natali dicantur, γενίβια vero in mortuis, et

propterea ait άκυρολογεϊν . qui γενίβια in vivis usurpet.

At Phavorinus cum πεοι γενε&λίων locutns eseet, addit οί

Άβηναϊοι και γενίβια λεγονβιν , quod repugnat omnium

Grammaticoruni sententiae. Nam quod legitur: Γενίβια

ij δι iviavvov επιφοιτωΰα τον τεχ&ίντες μνήμη ap. Snid.

Moschop. et Phavor. , corruptum e»t τεχ&εντος et repo-
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'Λργή ημέρα, afrV ¥ννη> μη ^ye. βλλ* ΰργοζ

ημέρα xui άργόζ γυνή , και τα λο<;τα ομοίως. *) f)

a) Ε<3. Pr. ' A<>yt) ημίρα μή λίγι,ΰλλ' αργός >)u,tQa xol άρχο* JTf-

r;} κ. τ. λ. ομοΐωί.

ncndum ΐΕθνίωτο^ Nunnes. Γενίβια γάρ'ΛΟηντ/βιν ίορτη]

Jjocti» mutilus, nam quae haec ett ratio dietinctionis?

MturHiis perbene in Graec, Fer. εορτή πίνΟιαος. Apud

Fb:-\or. r$cte ecribit JSunnesius του τε&νεώτος , ap. Suid.

τον τεχ&έντος manere potest , quia Lic de atticismo non

agit puro et cuiu rudioribus ibi loqui potuit; ap. Etym.

ubi legitur γενίαια ή δι ίνιαντον μνήμη, insercndum est

tt&vεωτος antc μνήμη. Pauw. Milii nec Nunnesii conje-

ctura, quam Jungennannus ad Poll. III. 102. et Alberti

Observ. Philol. approbant, nec Pauwii emendatio neces-

saria videtur. Nam eodem uiodo ap. Snid. Etym. et Gramin.

JVIS Bibliotb. Coitl. p. 4j70. γενέΰ-Κια η 6i Ινιαντοϋ επιφοι-

χώαα τον τεχ&έντος εορτή , γενίοια η δί' Ιν. ίπιφ.' τον Τίχθ·.

μνήμη, nisi quod in Etym. in secundo articulo τοϋ τε%9ΐψ-

τος omittitur. Hic satis apparet εορτήν dici viventia na-

talem , μνήμην inortuorum memoriam die eorum natali

vel emortuali celebratam, neque necesse esse aut in Suida

τον τε9νε<οτος pro τεχ&ίντος scribere , aut illud in Etym,

jnterserere; Deinde Atheni» communitei feriae denica-

lee nomen babuere ytvteia, ut tradit Grammaticus Bekk.

p. 231. Γενέαια, εορτή παρά'Αθηναίοις πενθήμερος, οί δί

νεκϋβια; quae eadem in Heaycbio leguntur , sed pro πεν

θήμερος hic παν&ψος extat, quod alii in πίν&ιμος, alii,

quibus V. D. Siebelis in Fragm. Philoch. p.87, subecripsit, in

πάνδημος mutant, adspirante Antiatt. Bekk. p.86.qui δήμο·

τε/.ή εορτήν perbibet, neque adversatur tamen, quominus et-

iam ini της ίδιας εχάατον dicarur. cf. Bastii Append. Ep. Cr.

j6. Sedveteribus Graeeis religioni fuisse videtur, npmen

feralerdV γενεοίων ad natalitiorum solemnitatem transferre,

neque prseter Philpnem, Josephum, (in quo temere au-

dacterque Fischerus ad Vell. Τ. II. 62. γενί&λιος reponit)

AJciphronem et Dionem Cassiutn XLVII, 18, 5o3. LVI.

46. 845. LXVIT. 3. 1102. LXXVII. 2.1298. quisquam an-

tiquior auctor eo nomine abusus videtur.

f) Idem traditum a Suida ·. v. Gregorio Cor, p. 65. et

Tboma p. 109. ,,ΡΜΙο L. III. de Moee ουκ άργόν ϋλην λ«*

ι
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βόντος του ηχνίτον, sed ibi M5. Aug. αργην, ut et seq.

p. 45g. pro νεατεριξονΰης ηδονής in cod. Α. [ΐιτεωριζονσης

legitur." Jloeschel. Phryuichi sententiam ratam habuit

Porsonus ad Hecub. v. i5o. neque ipse faceie possuin,

quin amplectar; quanquam recentioree Graecos, ortum

hujus vocabuli ignorantes, et^ ipsos femininam poflitio-

nem usurpaese et a ntiqnjtati tribuisse video. Velut e Sopb.

Phil. 99. Euttathiu» p. 486. et 799. γΐώσααν άργήν pro

ίργόν citat, quo genere Artemidoru» 1. 52.52. γλωΰααν

αργήν 'εχειν dixit. Similiter Xenopb. III. 2. §. jg. pro

«ργος γή plures codd. αργψ Scd jam ab Arietotelis tcm-

poribus haec repeti potest corruptela , cujus in Hist. Απ.

X. 27. 4?o. γυναίκες άργαί; οργάς μελίαβ,ας saepius legitur,

Ιη Platonis comici versibue Athen. XI. 25. 221. Eu»t.

S3&2, 5<fc'i ,* u' /

Ανβας δι άργήν βτάμ,νον ενώδονς ποτοϋ

Χηΰιν ευ&νς κύλικος tlg κοίλοι· κντος.

ubi nec candida amphora intelligi nec διαρκής, quod Ja»

cobsius Emendd. p. 2-iy. restituit, de ampla amphora re-

cte dici posse videtur, comtiiodissunum eiit ατάμ,νον αρ

γήν, eicut scriptum est, vel pro ceteia liujus poetae

munditie et venustate onifivov άργόν , de cado indelibato

atque interioris notae intelligi. Hiatus tollendi non una

ratio est ; si ista eFlatonis Pbaone deprampta sunt (quae

/abula est in vinosas), facillima fuerit carrectio : λνΰαβα

& αργην s. άργόν. Praeter Epimenidium γαβτίρες άργαι,

quod in exemplum sunisit Nicet. Ann. VIII. 4. i55. D. εις

αργάς γαατερας 6χετηγϊ'ιαας, occurrit feminina positio apud

hos scriptores : άργαι (3(i<j8tsDionys. de Comp. Verb. XXII.

p. ι48, Τ. V. αργή ήμερα Plutarch. V. Arietid. XVI. 564.

Galen. Coaim. II. in L. VI. Epidein. ρ. 4l4. Α. ΰάρζ άργή

*«! άδιάπίαατος Id. de Usu Part. L. XIV. 7. 34ο. Ε. Τ.Ι1Ί.

cf. L. I. 19. 5o6. D. II. j6, 554. Α. αργή vky Atbanas. c,

Gent. c. ίο. ρ. ι5. Ε. βύρααις άργαϊς Meclian. vett. p. 6.

νήν αργην Harpocr. ». Αυτόχ&. Eustrat. in I. Nicom. 17. b.

Tzetz. ad Lyc. 91. Variat lectio ap. Pbilostr. Her. p, 6.

Boiss. et Aelian. Η. Α. I. 10.

Graecos autem nonnunquam Grammaticae rationis ob-

livione compositis declinationem Simplicium tribuisse et-

iam ex boc apparet, quod η 011 sohnn ή σκυθρωπός Appian.

II. Rom. VI. 18. 120. ied etiam, secus quam oportebat,

t\ οχν&ρωπή dixerunt Lucian. Bis accus. XX. 74. T. 7.
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Mexim. Tyr. VI. 98. Atben. VI. 5o4. Himer. Or. XX. 798.

οινωπή Hipp. de Nat. Mul. L 681. Β. Τ. VII. Nonn.

XVIII. 345. ettvmtrf v. Lexx. α$ρ"ινωπή Lucian. Fugit.

XXVII. p. 579. quod neacio quo pacto et mihi olim frau-

dem fecit (ad Aj. 274.) , et Erfurdtium eo abduxit , ut

Lurianuin crederet per lusum jocumque hanc terminatio-

nem finxiese. θρέψαι xvvtt χαρωπήν, οίον χαρωποτάτην

Arrian. de Venat. V. ig5- prorsua abundante poaitivo;

χαρωπός, a Schneidero addubitatuni, in ifti» libris eae-

pius legitur,

Alia ex hoc generrt adjectivornm oiinut mobilium coN

lecta sunt in Nott. ad Aj.p.a44. quibus nunc addam haec:

ανάξια Plato Protag. 556. A. (unde perperam η αναξία pro

eubstantivo in Lexicis citatur) Demosth. fala. legat. 388.

5. Philo de Profug. p. 472. B. Legg. Alleg. I. p. 97. Jo-

aeph. Antiq. VI. i5. 55 1. Dio Chry». Or. XII. 4oj. Ανό

μοια Hipp. Ep. ad Dem. ρ. 3o. Τ. I. Aristot. de Gen. An„

I. 11. 585. C. Τ. II. de Part. An. III. 10. p. 554. C. IV. 6.

555. A. Theophr. Cau». Pl. III. c. 7. IV. i5. 5i5. 'Avtxslet

Aeachin. fals. leg. 321. ubi Marklandus masculinum redu-

xit, licet άναξίαν ρ. 242. suo loco reliquitset; Aristot. H.

Aa. Π. 8. 62. 12. 72. Dion. Hal. Antt. IV. 3g. 758. Galen.

de Comp. Medd. p. Lqc. VII. 1. 522. Α. Αχρεία Dioscor.

IV.5. 1 98. a. Polem. Phyaiogn. II. 14.298. Euitath. 1467. 5i.

1610.61. '^ivetuwHerodo.IX. ι ιο.'ΛΟ-ωα Philo Leg. All. I.

97. Β. Όλιγοχρονία Aristot. Η. An. V. 8. 191. 'Avoixiiee

Euatath. in I. Nicom. p, 18. b. Molestiar insolentiorque

eat motio adjectivorum non purorum uoo exemplo mihi

cognita, άδηλη Galen. de Comp. Medic. p. Gen. VI. 2·.

890, C. T. i5. Michael. Ephes. V. Nicom. 68. b.; nam

quae cum παν compoeita sunt, ad hunc canonem revo-

cari nequeunt, neque in ceteris rebua compositorum in-

atar habentur, ut vel ex eo patet, quod πάμποΐνς qui»

dem et παμμέγας et παμπίοΰαιος dicitur, sed άμ,εγε&ης et tv-

μεγί&ης et ϋπλοντος. In Heiychio ; Παναΰα ίίρεια , aper-

tum eet παναγία scribi debere.
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Ιϊνΐγος' άμαρτάνοναιν oi βραχννοντες το t* .

έχτείνονσι γαρ το όνομα xal τά oV αίτον ,

πνιγηρά χαλνβη. ") t)

a) Ed. Pr. et Thavor. ofo» πνιγηρά *αΧνβη. Hoc exemplum ο

Thucydide II. 52. sumtum, unde etiam Arrianus Exp, Alex, VI. 23.

5g5. traxisse yidetur , ab ignoU manu additum putem.

+>) Το 1 ante y in primis syllabis produci docent Gram»

matici; Etymol.tanien annotat, in πνιγενς primam brevem

esse, quia fit ab aoristo secundo, in πνίγος autem pro-

duci; itaque circumflectenda est. Nunnes. In Etym. loco

Pauwiue pro 8 δεύτερος αόριστος ϊπνιγον' Ιξ αυτοΰ πνίγος

ονδετέρως emendat —- έξ αντοϋ πνιγείς. Πνίγος οΰδετί-

ρως — deinde pro τοϋ μεν προτέρου — του όέ δευτέρου

idem το μεν πρότερον , το δΐ δεύτερον, duoe Aristophanis

locos, alterum e Nubibus, alterum ex Anagyro Poll. X.

54. eumtum esse indicans. Paria tradunt Moeris p. 5i2.

Draco Strat. p. 74. Canon. Herm. p. 4'jg. et quum πνίγω

apud veteres poetas priorem producat, non solum πνΐξαι

pro πνίξαι Arist. Ve»p. 11 54. Pherecr. Athen. IX. 53. 465.

eed ctiam πνϊγμα pro πνίγμα Hipp. de Movb. Mul. II. y5,

8315. A. Aristot. Rhet. 111. 10. 548. et πνίγος ριό πνίγος

Diodor. Sic. 111. 58. Arrian. de Venat. XIV. 5o5. Aristo-

pbont. Athen. VI. 208. D. Aristaen. Ep. I. 5. Lucian. To-

xar. 29. p. 91. T. 6. Aristid. in Plut. Aesc. 254. Τ. I. certe

in Atticorum libris «cribenfiuai eet. Nam sequiore aevo

germanam vocum Graecaruin appellationem adulteratam

esse , ex multis indiciis intelligitur. Pro $ϊγος (ut Gram-

xnatici praescribunt, v. Draco p. 78. Etym, s. ρίγηΰε) vul-

gari consuetudifie $ίγος dici monet Graipm. Herm. p. 4ag.

quo tono notatur Xenoph. Cyr. IL5i3. Philo de Exsecr.

p. g52. A. Theophrast. de Sudor. pr458. idemque p.424,

το γρίφος, inquit, η ουνη&εια οξύνει, Idem in centenis

aliis aCcidit, βρί&ος, μνρον, τΰφος, ΰχΰλύν, ΰκϋτος, χυ

τός, ν. Schweighaeus. ad Athen. XI. 29. 62. Meinecke

Cur. Crit. p. 66. ut librarii inecitia recti nunc acutum

pro circumflexo ponerent, nunc acuta circumflecterent,

Illud certe non committendum videtur, ut in eodem «cri-

ptore modo πνίγος Ηίρρ'. de Aer, et Locc. IV. 5g. 5 λ

Cor. modo πνίγος VI. 84. 78, et ατϊφος Phil. de Agricult.

p. 192. A. Dion. Hal. VI. 92. 1254. et ατίφος PbU, 1. C«

j>. 199. Dion. VI. 12, ioG4, scribamu».
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*^ϊποχρι&ήναι , διττον αμάρτημα, ί-διι γαρ Xtytiv

anoxQtvao&ut xui tidtvai, οχ ι το όιαχηριο&'—

ναι οημαίνιι , ιοαπερ ονν χαι το εναντίον αι'—

τοΰ, το avyxQtfrijvai, tig 'iv xai ταντον e).&t?v.

Ειδως ονν τοντο ίπι μίν τοϋ dnodovvat τη»

έράτηβιν , άποχρίνΒαΰαι Itye, tni di του dia-

χωρισ&ψ>«ι , άποχρί&ηναι. Λ) t)

[Γ+νηϋ-ήναι ] παρά Έπι-χαρμφ xai «στ» ΛωριονΙ

άλλ' ο'· Άττιηϊζων yevtnftai λεγίτω. b) tt)

a) Ed. Fr. xal ttt tv ct in sine το αποκ(ΐ6ζ*αι·

b) Articulu» hic in Ed. Pr. omissos, in Nunne&ii exemplo capite

trumatus est. ,,Quo verbo signiiicarlt Epicharmus το γκ ία&αι, non—

,,(ium potui inrenire; ii, quibus copia erit integrioris exemplaris, illud

„reponent; in uo«tro desunl initiales iitirae, ut L). Hieronynra» lo-

„quittir, Bt minio notari poesent." Nitnncs, Panwiu* ambigit, aa

γιννάπΰαι illo loco desit, lo^ue perlinere cemet i .ta Thomae: l'tv-

vy&ti; άντί ιόν yevi/itvot ovSiit rtSv ionluetv ΐγιγόνιν ναρ etc.

FJscherus ad Vell. Τ. III p. 58. γΜα&ημιν, Oudendorpius ad Ί hom.

p. 189. ytn)9Ttvat excidisae atatuit : illud ab hoc loro tam alienum

cst, qitam ijnud maxiinc, boc ita appositum est, nt nihil magis.

■\) Consentit in his Pbryhicbo Tbomas M. p. 96. qui-

bu» obyiani ivit Abreschius Dilucidd. Thucyd. III. 556.

,,Fefellit utrumque, inquit, Ammotiius , minut intelle-

vctus, cujus praeceptum se t.*ntuin extendit ad xoedium

„άποκ()ίναο9αι., quod non farile apud probatos auctorca,

„ieperiri puto een&u cernendl." In Thomanv M. gram-

xnaticum novitium, aliena signa gequenteoi , talis errori*

euspicio cadere possit , in Fbrynichum nutlo modo, ne-

que άποχρι&ήναι unquajp quisquam pro άποχρίναΰ&Μ ve-

teree usurpasse demodjp^et. Quod ex Flatonis Alcibiade

secundo ailertur exemplum , quuin nullum babeat sui ai-

inile, quuin auctor dialogi incertus, et praeterea a libra-

jiis nonnunquam forma vulgaris inducta sit, buic merita

fidem abiogat Sturzius de Dial. Alex. p. j48~ Apud Ρο·

lybium autem , Diodorum, Josepbum etc. multa hujus

vitii exempla obversantur, a quo ne Atticistae quidem

Hhetore» abstinuerunt. v. Lucian. Demonact. XXVI. zii.

T. 5. Aristaen. Ep. 1. 22. et 24.

■\-^) Exemplum bujus aoristi ab Atticistis civitate ex-
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Πελαργός: oi άμα&εΐς εκτείνονσι ro ά, deov av-

ατελλειν' πελαργός ovdtv άλλ' ή Έρετρια-

xcZq πελασγός. ") - · ,. *-. ,'

- ' · " ■ · - . ■'■:·

IIeXao-/0t quasi a futnro verbi ηελάζι», in quo firima brevlj.

Strabo observat et Pelasgo» ab Atticis JliXapybvt rocari, ηοίιιίηο

ducto a ciconiu. "Sunnes. Quid verba Phrynichi sibi vebnt , ignoro:

neque scio , quid sibi velit Nunnesjus. Si ΙβμβΓεΙιπ- tutilvoiai xo

e — Jn illis lnx milii appareret. Qttidara πηλαργός scribebant, quos

indoctos vocat Phryuichiis , quia ΙΙελαργόι JErotiiace dicebatur pro

Πε?.<ιογόί, απελάζω, ut Craramatici volnut, non a πηλός, ίΐηίαγό-

vas nosti; similiter suuin πηλαργός intellcxerint ilti propter ips.im

Pelasgorum anUquitalem. Pauw. Haec quamvis inepta smy , tion Jn-

termisi tamen , nc quis vel levissimum rei obscurissiinae extricam!.ie

adminicubun a me practeritum quereretur. Equidom PhrynicJi>im

hoc voluisse judico, quod verbis expressit, aiplia in hoc nomine noa

longum esse, sicut est in adj. άργόι , quod nonnulli fortasse setjuuti

sunt, sed breve, couvenienler. commyru formae IltXaoyoS, rbota-

cismo Eretriensium in Ιίελαργόί versae, cujua plura ohm in libris

raanu scriptis vestigia fuisse probabile e^t , ut Sc.hoT. Lncian. Reviv.

11. p. 160. xo ireiaaytnov — γράφεται χαϊ πελαργιχόν. Pelasyoe

a verbo πελάζειν cognoraiuatoj e«se , miror Sturzio persuaUtri po-

tuisse Dial. Mac.~ p. 9.

clusi ex Archyta protulit Fischcnis 1. c. , plura in ver-

sione Alexandrina et sacris auctoribus reperiuntur. In-

ter Graecos hujus vitii cont>ortes anti.quissimug fuerit

Macho comicus παρεγενηΟ^) ueurpans Athen. XHJ. 4Λ.

106. hunc comitantur Polybius II. 67. φανερον iyevydT}.

IV. 6. μέχρι παριγενη&ηααν, et Diodor. I. ι. νηονργοϊ,γε-

νη&ίντες. 1Π. 4o. ξηρός εγεν>]9η. Ιη L. XIII. 58. pro §γε-

νή&η cod. Ιγενετο et vicissim II. ιδ. pro παρεγενετο cod.

παρεγενή&η offert, quo patet, quam proclivee in hunc

lapsum fuerint libraiii. Uli fere suppar Dionysius Hal.

eodem vitio implicatug est Antt. IV. 6g. 806. VIL 55.

l44o. et Strabo I. 47. III. 2. 3yg. ' (p. *4g. «b» pro υπη-

γόρενον αυτοί τον μ,ΰ&ον scripserim νπεχοψήγονν) V. 4. 207·

Τ. II. VIII. 4. ι55. Τ. III. Plures dare poseuni recentio-

res, Pau*. VIII. i3. Athen. V. i5. 208. XII. 26. 446. Diog.

La. VIII. (J. 64. Hipp. Ep. ad Damag. p. 20. Τ. I. (p, 913.

Τ. I. Lind.) quorum omniuai laus minima in similitudine

Atticorum posita, tamque exigua auctoritas est, ut Phry-

nichi judicium, cui Heynius ad Apollod. p. 7. et TzscLu-

ckiua ad Strab. IX. p. 5og. temere leviterque diffisi sunt,

evartsre nulla ex parte valeant. In Phalar. Ep. XCV.
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Άοπάραγος: xui τοντο δνοΐν άμαρτ^μαβιν t'xe-

rai*)' oti re ιν τω π xai ουκ iv τω φ λέγε

ται, χαι ότι ϊό*$0Ρ τι φντον ϊβτιν άγριος ο

άαψάραγος, xal ονχ έν το/ς ήμίροις χαταλεγό—

μινον. ο γονν Κρατίνος iv άλλοις άγρίοις αυτό

χαταλίγων φησίν '

Λντομάτη b) άέ φέρει τι&ΐψαλον c) βφάχον ,

προς αντ άαφάραγον χύτιαόν τ*.

iv άπαοιν άν&ίριχος άνηβΰ Λ)

χαι φλόορ άψΟονον. ,

ωατε παρΰναι πΰαι τοΐς άγρΐοις' άπαντα γαρ

a) Pro ϊχιται scribendum yidetur in'xmu.

h) Ed. Pr. αίτομάτην — προ* αϋχο' pro nfot αυτά, Ινηβφ pro

injHa, et αφ&ουον pro άφ&ονον. Pauwiug verba poctac in liauc for-

naam redegit : Αυτόματη ai φ(ρα τι&ιμαΐον χαί οψά*ον ΙΙροί αυτά

y άαφάραγον χ'ΐιοόΐ' τ' ιν άπασ* Λν&(ρι*οί ανηβά χαί φλομοί

αφ&ονοι, srHicet, inquit, ut versus appareal. αλόμον intelliga,

quue ellychnia pratltet. Aunnesius per φΐόον inteliigit Theophra-

*ti φίίυιν. at nihil aliud dicam , unde apparet , eUm Ua fuisse

appcllatum? . Verjus isti ex Hermanni sententia, quem de hoc loco

percontatus sum, 6ic distingui debont:

Αϋτομάτ-η St qiQn τιΰύμαλλον χαί αφάχον προζ αυτοί

Άαφάραγον χύτιαόν τβ [τάπακιν] αν&ίρΜΟί ίτηβά

Kal φΐόον άφ&ονον , otoTe παριϊνα* πάοι toit ayyototv.

Φί.ύμος αφΰονος mea oplnione adopUndum est ez simillimo Enpoli-

<lis loco ap. Plutarch. Syinp. IV. i. p. 6C2. quem Meineckius meiu

Cur. Crit. p. 58. dextre traclavit; sed praeterierunt eum emcndalio-

nes Bodaei Stapelii ad Theopbr. p. 409. propositae, quibus res fero

ad liquidum perducta erat. in eo pariter x?'r 100; , (non χι τιούς, xA

in Ed. Pauw. scribitur,) οφάχοί, ά*9ίρικοτ, φλόμοί, caprarum pa-

bula, commemorantur. ,

c) Τι9υμαλον Ed. Vasc. τι&ΰμαλλον scribitur Aristopk. Eccl. 4o5.

V. Scbneider Addend. ad Nicand. Alex. p. 334. .

d) Vulgatum άνηβα, ctsi haud dubie viliose scriptum, tamen

Ruhnkenium , qui boc verbum pro repubescere usurpari negarerat,

ab errore retrazit. y. Epist. IV. ad Eniesu p. i3. cd. Tittmanu.

p. 267. αννάρι&αος των tig τον tc$qov y$vt)&svttav non άι·α-

λω&έντων, ut Lennepio videbatur, sed leviore emolU

mento ϊνεΟ-έντων scribendum puta; miuorie uoa potU.
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τα χαταλίλΐγμέχα άγρια. ΟΙ de νυν τι&ίααιν e)

- £πί παντός άμα&ως. Των γαρ λάχανων αϊ uxav-

&αι ορμβνα καλούνται χαι έξορμινίζΐΐν j το έχ-

βλαβτάνειν χαι ί£αν&«ϊν. Λίγε ουν ορμίνα* αλλά

μη ααπαράγους, ■ άόυχιμον γαρ λίαν· t)>.j„

e) J5d. Pr. et Vasc. τι&ίαοι το α ,<nl παντοί άμα&ο'ζ. ΑΙ αχαν-

•frai primuin Nunnesius e libro suo edidit; Ed. Pr. Va«c. al at-tfai.

„Recte, inquit Paimius; olerum germina et eaiiliculi primi nunquam

„dicti silnt attt dici potuel-unt αχανΰαι. "Αν&άϊ toniim est et com-

,,mode statuminat sequens : το — ίξαν&ιϊν. Cauliculi primi sunt

„olerunj efiloreecentiae. Άοφά^αγοί proprie djctu» axiv&at habet,

„indeq\ic .qlxqv&iac vocalnr, sed id nibil ad plefiun cauliculos , qui

„edules sunt; de loco Tlieophrnsti alias." Credo t-qaidcm , ad gr

cas Calendas. Ceteram recte Pauwium av&at tueri , etiam ex Phry-

nich. App. p. 38. ορμενα καΧεϊται υπό τιϋν Άττιχΰν τα tmt λαχά-

vuv ίξαν&ΐ)ματα , credibile est. · i i >

■f) Phrynictus App. Soph. p. 24. Άβφάραγος — ot δε

πολλοί τα ορμενα των λάχανων δια τον π άβααράγονς χαλον-

Civ, δνΰΐ περιπίπτοντες άμαρτημααι, οτι τε δια τον π λίγοναι

χαι οτι το ιδίως χαλονμενον επί τίνος πόας Ιπ\ πάντων των

ίξορμενιξόντων λαχάνων τί&ενται. Etiam Athen. II. 22. 62.

(ex quo Eust. 8j)<^) Etym. Μ. ·. Άβφ. (e Lexico rheto-

rico, cujus particulam evulgavit Bekkerus Anecd. p. ^Sy.

etiam a Phavofino servataui) et Suidae tradunt, Attice

αβφάραγ,ος, neque ita cujusvis generis tuiionem, sed cor-

xudam et olerum turioaes dici. „Eustatb. inquit, esse

βΛφάραγον getmen e spinis natunij hanc herbam epino-

•am puto e»*e aeparagum sylvestrem, qui corruda a Lati-

nis, et · Graecis μνάκανϋα dicitur. Nain μνρτάκαν&α

ruscum e&t Latioorum, a quo etiam coliculi nascuntur

instar asparagorum. Galenus II. de Alim. facult. ab amni-

bus Graecie vocari άβπηράγονς coliculos illos teneros, qui

crescunt ad edendum fructum aut semen , qui tamen cau-

lis ia brassica proprie χνμα dicatur. ΦΧ,όον accipio Theo-

pbr. φλέων, quae Diosc. typha est; nam cetera coa-

gniunt , et quod icribit Diosc. , ejus pappum άν&ι'ιλην »

quibusdam nominari. Is e»t Theophr. Η. Ρ. IV. ubi lo-

quitur de phleo : τον δε φλίω (χαρπόν είναι) τψ' χαΚονμέ-

νην άν&ηλην, ω χρίονται προςτάς χονίας' νοντο δ έβτϊ πλα-

χαντώδίς 11 ίπίπνρμν, tst uuttm /i»c placentaceitm quid-Λ
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dam subrtihntm , nt ΐ-.άιπνρρΌν legendum «it, quomodo

etiam Ga/a videtur legisie. Πλακιινχώύις roddidi plaeeri-

tacetun , quamvis ,V'detur oiininia mutatione ήλακατώδες

reponi piissc rcfcrt enim illc fructus typhae quam ai-

millime coluni. P6test etiam duri από τοί ι'.Ιαζάτον, i. e.

a lana aut //««, qiiod cirea colurn aut tusuin volvitur,

quod est qnam siimlliinuni panictilae typliae. Heeychius

itein huc videtur spectasse : Ήλαχάνη , δόναξ. Ινιοι κοι

νώς τα γόνατα Ιχοντα ως ατάχνν , ως χάλαμον , ubi lego

ταγόνατα /-cajii r.t scirpi pblei, qui sine nodis sunt)

έχοντα τυν βτάχνν wj χάλκμον. i. e. quorum tpica (sic av-

</»,;.»,!- vidctur nooiinaise) «·*/ »f calamu-i. refert enim

eani iormain; nisi inalis pro χάλκμον legere ηλάχατον.

Fotnerunt etiam altquae placentae giobotae (quali» erat

α',βαμίς et γογγνλη) illa figura panicul.ie pblei praedftao

esse. Festus s. acirpns clavam quandam ecirpeam retu-

lit e Novio; eam nuu aliaui esee arbitror, quam uvfhjktjV

phlei ; nostri juncum inarinum eam plantam appellant.

Galen. ia Gloss. de phleo: τούτο Ιατϊ φλυγμώάίς τι χαι πα·

πνρώδίς, ttbi aut φλομώδίς legendum , qnia Scho). Ari-

stopli. scnl.it, φλόον ab idiotii φλόμον nomiuari^ fortatse

propter pappos, quibns similis eet lanugini folioruin ver-

basci, aut certe λοχμώόις, quod palustris hcrba sit et in

aquis nascatur. — 1'linius L. 19. asparagum silvestrem

ait a Graecis orminon vocari et I,. 20. ab Alticis ormiuionz

utroque loco reponendum orme/ion. Eustatli. sciibit,

ααφάραγον cum φ esse silvestrem , cuin π veio boitensem.

Ex his igitur »ic restitui posse existimo Poll. VI. g. άσφά-

ραγος ο uxuvdlug ορμινος , ημιρος άΰηάραγος. i. e. aspa-

ragus «pinosus ό'ρμενος appellatur, liortensis vero ααπά-

ραγος." Nunnes. „ Sli χρώνται προς χάς χονίας , interpres,

ψιο lUuntur ad lixivia. Κονίαν quidem lixivium esse sci-

mu«, sed in numero plurali usurpari a.Graecis nou

mini. Άν^ηλην auteni lixiviis couficiendis utilem

si dicam , rismu tollani inulicrcnlis , quarum hoc 1

esf. Legendum χονιάαεις, iectoria. Peuicillum tectorium

intelligit ad laeviganduin et complanandum et abstergen-

dum siipremum corium tectorii. Nam e$t mollis materia,

ut villorum, ideo apta abetergendo. De sequentibus ver-

bis Theophrasti amplius deliberandum ; nam corruptis-

iima sunt; neque admitthmis eju» ηλακαΐώδες. Totus

caulis cum antbele refert quidem της ηλακάτον αχημα, ted

«f !>»·/.»/ ipsa sola uon potest refene. Ideo eluditur tota

1
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'Λββόλη μη Myef αλλά ααβολος. 1)

illa conjectura de colu." Scaliger. Άδπάραγοε, qupd in

Hippocr. de Vict. San. I. i. 46. Theophrasto VI. 4.5. ec

saep. legitur, sed bic a Stapelio in controversiam voca-

tur , Plutarcbo Symp. IV. Quae. I. 3. V. Caea. 1 7. 879.

T. 4. Itfatroni Athen. IV. l5. 29. Τ. II. Dioscoridi II..

l5'J. 111. b. et scriptoribus Geopon. III. i5. 258. reier-

vari debet. Quae cum hoc dialectorum graecarum scru-

tatores componere solent, λίΰφος, φώάκνη, βφνράς , φα

νός, ΰφόνδυλος, paene in eadem varietate eunt. Πι&άκνη

Aristophani, ίίαπος et huic etPlatoni adhaesit, v. Ruhn»

ken. ad Tira. p. 175. in Amtotelis H. An. nuper modo

βφονδνλη VIII. 23. 394. modo ακονδυλη editum V. 7. 2.

βφόγγος , quod Brunckiu» in Ariatophanem reducere co-

natus eit Ach. 465. Ve»p. 609., a librariis fere abolttum

ct in recentissima demum Graecitate tanquam a itirpe se-

mimortua renatum videmus. Horum similitudine et oqv-

ρίς defensum est a Niclaaio ad Geop. VII. 27. 519. et

άαφάλαξ defendi potest in Btontosc. Taget. ap. Rutgers.

Varr. Lect. III. a48.

■f) Moeri* p. 11. αββολος atticum, άαβόλή commune

este docet, de genere nibil; de quo commode docemur

a Phrjrnicho App. Soph. p. 17. "Ααβολος Φηλυχώς λίγον

exv , Ιππώνα'ξ δε αρβενιχώς' tivlg δε και την κϋβόλην,

Aliua Gramm. inAnecd. ρ.45ι. ααβολος &ηλνν.ώς η ααβολος^

ον γαρ άραενιχώς ό ααβολος· Sed Ικ χον άΰβόλον Ηίρρ.

de Morb. Mul. Ι. ιοο. ρ. 792· quod ηοη attenderunt Le»

xicograpbi. τον ααβολον Tbeopnr. de Ign. ρ. 68. ciii fe*

minhium articulum reddere annititur Sallier. ad Moer. 1.

c. ύ\ ααβολος ex Aristophane citane. "Ααβολος nulla gene-

ris notatione Alexie Ath. XIII. 23. 5j . Plutarch, V· Citu,

I. 245. Aleiphr. Ep. I. 23. Heliod. V. 11.243. Άαβόλη,

quod Sturzius praeter versionem Alexandrinam, Antipha*

nem Com. et Alcxandnim Apbrod. in nullo se scriptore

legisse meminerat, uiurparunt etiam Simonides jun»

Eleg. II. 61. Dioscor. V. 182. 5 16. a. Geopoa. VII. 5?.

5 jg. Aeaop. Fab. XII. 8. Nicet. Ana. VIII. 4. i56. B. «f

Galen. Comm. in III. Epid. p. 295, Β. Τ. IX. et Saepitts

in L. de Locc. aff. VI. 1. 5θ6, A. 524. Ε. T. aeqm i»

diltimulat, Graininatkoiuin judicia sibi nen ita βκ(1α>β'

Π
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Αϊ&αΙοζ λιγιτάί *ai aqatvtxfc, άλλα μη αί&άΧη

φηλυχώς. ") t)

θε^μότψ λ*>«, άλλά μη ,&ερμασία. tt)

a) Ed. Pr. V«»c. ify» »'|xii>mi7c. Utnnnque «rticulnm, in Edd.

duarum vocnm interposiln et-juiictura , Thomaa ρ ιι6. in unurn roa-

flaril: "Ae/loXes χα'ι αϊ&αλβι ο! ίοχιμ-Ίχατοι «ariemque Tocabuia a

Pliryuicho junctim recrnsa eue aijjoificant dissentaneae lettion · J/y«f

λίγιται, qilod cum άλλα μι conciliari nequit. Scripserai certe hoc

modo : Atitalot λίγι mal au,ioXu( >'(igm«u( , mlia μη etc.

jcenda videri: της γης χ«τ« την χαμινείαν άναπερπονοης

οίον αϊ&αλύν τινα ij ααβολον ή αΐδαλην γε χαϊ ααβόλην , ως

£ν l&ili} τις χαλην de Siinpl. Med. L. ΓΧ. 5. 11. ρ. :i65. Β.

Deest Lexicis ααβολοηοιός Eustath, iy-*y. 5o.

Αϊ&αλος vel oxytoniun κι&αλός Hipp. Morb. Mul. IT.

72. 837. D. VIJ. Eur. Hec. 911. Diod. V. i5. 37.5. Piu-

tarch. V. Ciin. 1. 244. Athen. XIV. 16. 254. ΛΙ&άλη ex

Luciano (1JI. p. 11.) et Basil. M. Hoinil. e. Hebr. p. 19?.

citat Hofeachelius , qui de Hasilio et hoc addit, eadein

pagiua pro δεβμοννται. 61 at χειρις in MS. legi bovovvrui,

quod de manuum tremore aecipi poase. ■ Fetninina termi-

natione praeterea nsi Heliod. X. 24. 42.3. Apollon. Lex.

s. αΐ&αλόεν ρ. 66. Nemes. de Nat. Hom. XXXJJI. 2j5. Pi»

•id. Hexaem. ρ. 564w Tzetz. ad Lyc. 55.

ff) θερμαβία Hoeschelius a DiodpTO , I)ioja,e et Dio-

gene admissum esse docet, quorum locoi indicarunt In-

terpp. ad Thom. Adde Plutarch. de Sanit. p. 588. Τ. VII.

Sext. Enip. Hyp.II. 22. Neuae». de N, Hom.-XXVIILt2.S7.

etc. Pauwlus: θερμός, Οερμότης , &ερμη, &ερμΰω, Φερ^·

μάζα)) ϋ·ερμαΰία. . . ,

Pb.rynichum sequitur Thomas ρ. 447. θερμότης xal

&ερμη Λττιχυί' ϋερμααία Ελληνες. Utrumque erroris ar-

guunt, neque incertU testibus nituntur, sed ipsis prin-

cipibus , Hippocrate, Platone, Xenophonte, Aristotele

et Theophrasto. Quid ergo relictuni. est miseris Attici-

stis, ni*i ut spolia dent sine puluere et sudore? Equi-

dem toc eoa pro se responsuros arbitror: etiam summis

auctoribus Donnunquam verba excidiise non iatis prae-

visa, quae ne inolescajit, suuni eSse prospidere et cavere ;
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neque se detrectare judicium, dummodo ne in eam cogni-

tionis formulam concludantur , ut, quidquid ab un6 aut

altero Atticorum dictum sit, id ob hanc unam rationem

pro recto et legitimo valeat. . . , !.·»·

Jam puto intelligi, non de uno illo exemplo, sed de hoo

wniverso genere quaestionem haberi. Sed repetam paullo

ulteriue. Verba tertiae , quartae et quintae eyzygiae,

sicut in ordinatione declinationum conjunguntur, ita

hoc quoque inter se commune habent , quod cum litera

futuri chaiacterietica aut difficilius coeunt, aut sociaii

nullo modo possunt. Liquidas autem , praeter labialem,

antiquioresGraeci cum sigma copulare non admodum fa-

stidiverunt, περαω , χΰρβω , tkoctt, ν,εναάι, Sed quum

verba hujus modi primitiva tum exilitate sua deformia

tuxn propter concursum literarum dissonantium ad decli-

nanduui parutn tractabilia essent, ratio inita est, quein-

admoduqi et ptaesens ad juitam mensuram educeretur et

in temportim declinatione incommoda illa vicinitas inter-

ventu vocalis dirimeretur. Ita ex ολω, Sqo>, ομω, prae-

sentia usitata, pro ολοω, Ιίοΰω, futura ionica οΐέοω, αρίΰη

nata, mox vero hoc allevamentum etiam verbis crassio-

ris fili et jam deformati» (&ερμαίνω , xotia/vw etc.) adhi-

beri coeptum est, hac tamen conditione, ut in his sigina

futuri formale expelleretur, quod in omni declinatione

verborum tam solutum et exemtile est, ut quamlibet lcvi

nieu eluxetur (τνπτεαι , τνπτεο, Ιτνψαο). *) Hac via se-

mel patefacta, futura in λοω, νΰω , ρβω sensim in desue-

tudinem venere atque illa etiam priora, quae ascitu lite-

rae vocalis inconcinnum consonarum concursuiti subter-

fugerant (όλεβω , όμόβω , «λείω) , -communem &ui generii

inclinationem sequuta eodem vergere coeperunt (όλοί).

Illam autem juncturarw literarum Χζ, vff, pj, Ctiju»

causa illa futuri flexura inita est, etsi duram quiddam et

horridulum sonabat, tamen non in oinnibus vocabulo-

rum locis ac ne eodem quidem loco omnibus aetatibus

pariter improbjitam esse necesse est. Pro μάρτυρίι qui-

dem, quum facilem haberent exituin, μάρτυϋί maluerunt;

»ed a &ι]ρες quin &ηρβί dicerent, recusare non potuemnt,

*) Haec qui intueiitur, futurum &ιρμάναιι, quod Fischerus ad

Veli. Τ. II. 320. et Matthiae Gramm, Gr. p. 207. ex Hippocrate

de Us. Hum. c. 41. p. 3g. alferunt, proraus intolerabile essa

confitebuntur. Est vero dativus nomiois , non tuturum mbi.

Η 2
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Neque, ei pro φάρσος, ϋρβην, πνροός poatea Hiolliort

praevaluerunt , etiam {γχάρβιος et similia huc detorta

aunt. In verbalium vero dcclinatione quantum auribua

tribuerint, ex hoc iiitelligitiir , quod aon solum ■ ver-

bit liquidis parciu» quam a ceteris «ubstantiva in βις de-

vaiunt, ted etiatn derivata et jam recepta denuo aliorsum

flectere instituerunt. Superest quidem magnus verbalium

activoiuin numeiut, quae statu tuo manserunt, aAtftfj

«γγελαις, ποίχύοίς, χνμκνοις, πάχνναις, *) *ά&αρσις, ireo-

β»ς, νέχμβροις, ολόφνρΰις , ab Hippocrate, Thucydide,

Flatoue et recentioribu» frequentata. Sed pleraque ia

aliam parteio ilexa iVillud reaultans abjeceruat, '&ι^μαβία,

ξηααοία, ψνχραοΐα etc. quae ett satis autiqua et vu]go re-

cepta fctma; velut ίγραβία Hi|>p. de Locc. in Hom. III.

56l. Ε. Τ. VII. Auatot. de Cener. Ann. I. 20. 602. A.

Τ. II Alexi* Atben. IX. 585. D. Epicur. ap. Diog. X.

108. 648. ϊηραοία Hipp. de Morb. Mul. I. 8. 54o. E. T.

VII. Aristot. Η. An. X. 3. 4yij. Antiphan. Athrn. I. a5.

Β. ποιμααία, quod Lexicis deest, Pbilo de Nom. Mut.

p. 1060. A. 1062. D. aliaque multa , iayvaata, φλιγμαοία,

ίκμααία, χιιμαβία, οημαβία, βιχχοοία, ινφρααία. Sed apud

illo», qui propriuni Atticae dictionia colorem retinue-

runt, tanta e»t bujua geneii» raritas, ut dedita opera ab

•o declinatum videatur. Et de Xenophonte , quem θεα·

μααία in Anabasi posuisee notant, non magnopere labo»

taboj aed quod Tiilleiu» hoc etiam in Flatone reperiri

narrat, vereor ne funium nobis vendat doctus Iatroiophi-

ata; nam apud huuc vicies minimum ^tpfiutt/glegitur, 9ιρ·

μαβία autem, si aatie memini, ne semel quidem emergit,

aeque quidquam hujua simile; quod idem de Tbucydide

•tceteris hujusordini» afllrmare licet. Sed foraitan aliqui*

aliquando hujusmodi quippiam admieerit; manet tatnen,

banc terminationem proprie atticaui non esse. Sed pro

φλεγμααία illi φλέγμα vel φλιγμονη , pro ψνχραβία ψίξΐς,

pro οοφραβία 5αφρ·ηαις, pro Φιρμαβία ant 9ίρμ-η β. ϋιρμο'

της, ut Thomas praescribit , aut δέρμανας aubstituerunt.

Nam, quod Arijtoteles Metaph. X. 11. 706. D. inter 9tQ-

μότης et δίρμαναις intcrcedere docet disciimen , id in na-

») Lexicis adde φνραις Scbol. in Dion. Gramm. p. 838. avivfvvtit

Galen. Ars Med. XXXV. 3x8. πήμανα! Eustath. p. 417. Eaqu»

teruiinatio in plurimis aliis apparet. Sed SXumt, quod Buttman-

nus his comparat p. '»3. Gramm.VI. Edit, ntiptvt, μήρινι, 2Ϊ-

gvr$ , anomala smat *x obliqui» caiibiu in nominatiTum reclinata
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'^ίττα/ην: *ai τοντο ααραν^νόμηται και τόνω χαι

&e'aet. χρή γάρ άτταγΰζ Ktytw, ώαπερ άλλοις, t)

tura fixum, «ed nmi popularis negligentia tublatnm est»

lieque raro haec a librariis commutantur, ut v. c. inNon-

ui Epit. CXXXIV; p. f22. pro. Μρμανβις codd. nonnulli

&ερμαβία, quibus ille indiserete utitur , et in Epict. I. 20.

p. 110. unus aliquis ceteris elegaatior pro όΰφραόία οαφρη-

ϋις ecrip*it; in Atben. XIII. ga, 2i5v Edd. vett. Loc^dem

pro οΰφρανβις exhibent. "Οβφρααις , quod in Lexicie

coDimemoratnr , non aaagts probo quam ξηρκαις et con-

trarium vitiuua ενφρανβία, cui Schacferus quoque ad

Apoll. Schol. p. »56. difEdere videtu»..

■f) Atbea. quoque moaot, dtcendum eese άτταγάς attice,

»011 άτταγην. ldeu» observat Eustath. Schol. Arist. Ve»p.

άτταγκς, inquit, quem noe vulgo άιταγηνα dUimua*. Nun-

/tes. Άτταγην Ρ. Aegineta, κτταγας Ciem. Alex. Hoesehel.

Άτταγας a voee dictus; Aelian. Η. Α. IV. 4'>. 9 άτταγας τ»

Ιδιον όνομα ij βαίνει φων^ <ρ&ίγγ»ται> χα\ άναμίλπει αντό*

Αη id melius exprimit ατχαγας quam nrr<Kyr{vr ideoque

huic praelatuai illud'? Χρη- γάρ ατταγάς Ιέγειν ωσπερ ai-

Ιας; el »ic αττκγάς faeit ΰτταγΰντος, ut αλλύντος* quo

pertinent etiam ista Athen. IX. 9, (3g. 4?»2. ) Άτταγάς

(MS. άττβ^αί)· περισπώίιν ί' οί 'Jimxo* παοα toV op&dtf

loyov του*νομα' τά γάρ tlg- ας- λήγοντα Ιχτιταμίνον νπερ δύ»

βνλλαβάς, οτγ ifyti το ά" «ορηλ^ον, βαρντονά Itfttr, οίον

*Λ9άμας; αδάμας' Ιεχνεον δζ etc. ίη pluraH- tamen Sttayntt

"et arreyaj invenitur ap. Aitetopb. Pelluc. Atbenaeum

ipsum et alios, Quare aliter ftexum fiik in hoc qttam m

illa numero et άίλας in eola siugulo expressit. Atque

hinc t*t% quod rectius legeretur ap_ Athen. 1, c. latnfo»

δε και αττάγαι (Eu»taxh. κτταγνί) %al ουχί άζταγίνχες' id

cnim looge convenientius, .quam quod vulgo editur xxti

βΰχΐ ατταγήνες. Vident omnesv Pauw. Hox Pauwiannm

ίτταγάνχεζ ηαη verbum eit, sed partentum. Attageuis no-

Btes, de quo etunma diligentia egit Cour. Gcsneius. Hist.

Ap^L. III. ψ. SiQf-% plures habuit flexus et inclinameata;

xina forma est peetica άτταγης, άιταγίος Oppiaa. Cya. II.

4o5. 4ϋ6. altera Ionicae ·ΓιτιΠμ, sed vu]go recepta, αττ«-

7?;!', «ττΗγήνος (ut Tiwji', ϊΐτ^ι-αί), ^uft «tuntur Aristot.
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ΚοΧνμβΰδα iXuiui οΰ λέγονται, αλλά ΰλ/ιάόί;

{■"/.(".α ι χωρίς τον 1. 1) - > '. *·

Γρηγορώ, γρηγορεί, ον dit, άλλ' έγρηγορα λί'-

γίΐν χαΐ έγρηγορ(ν. *) tt)

») Ed. Pr. Vaac. Γρηγορώ , Ιγρηγόρι*, ον tt". χρή γαρ {γρήγορα

— quam diversitateni negligenter inrlicavit Paawiua. Α Phrvnicho

fortasse sic bcriptum rrat: Γρηγορώ, ΐγρι/γόρΐί — «/./.' ΐγ^ή-,οροι

«. ίγρηγόριι ». ίγρηγόρη. ZonaTas Τ. I. ρ. Gi q. Έγρήγορα χρη' U'

γαν, ον γρήγορα, xal ιόν πκριΧηΧν&ότα ίγρηγόρι» χαί ίγρηγόριοαν.

Η. Αη. Χ. 56. 488. 19· 458. Phoe.nicides comicus Athen.

XIV. 67· 3?4. Λίβχ. TralJ. I. ι5. 66. tertia circumflexa,

quam Atticis adsignat Pbrynichus, bjugdeuique opinio-

nis patticeps auctor Lcxici rhetoriei in Anecd. fiekk.

ρ. 46ι· Άττβγας — «ντω καλείται νπ6 feSv Αττικών xal at

ηλάγιαι άτταγ&ν xal αττάγας (1. ατταγάς), uilde noutilata Et*-

mologi glossa expleri potest p. 167. Sic repetitur 6 ax-

ταγάς Arietoph. Vesp. 349. Avv. 24g. 761. (eamque scri-

pturam Aelianui Η. An. IV, 45; et Etym. 1, c. ex Ari»to-

phane refermit) τω άτταγά ap. Aelian. VI, 45, XIII. a5.

101)5 άτταγάς Aristoph. Acharn, 875. Atque haec fonna

cum supei ioiibus , unde baec disputatio or»a est, omni-

bus rebua congruit; eademque etiam accentui varietas :

6 άτταγάς Athen. IX. 3g. 452. o£ άτταγαΐ Poll. VI. 52. ο

αττάγας Aristoph. Fragm. Pelarg. III. 261. of άττάγαι

Athen, IX. 09. 43 1, τους αττάγας Aelian. Η, Α, XV. 27.

Athen. IX. 5u. 46'-', XIV. 53. 54.3. Hanc tenmnationenj,

dummodo ατταγας sciibatur, Atticorum propriam esse,

indicio sunt aliarum aviujn noinina ab Aristopbane com-

jnemorata, όίλεας, S ίλναας, ό πελεκάς, de quo alip Iocq

dicetur. · . ;

t) Κολνμβάδες etiam a Plin. nominantur et in Glossar.

Pollux νηχτοΐδας vocat. Pro κολνμβάς «ρ. Athen. de ave

urinatrice et χολνμβρίς ap. Arist. reponendum in utroque

χολνμβίς ex Eueth. Hoeschel. Άλμαδες, <po Aristopha-

nes et Eupolie usi eunt, praefert etiam Moeris p. 5i.

Praeter Diphilum χοΧνμβάδις ίλαϊαι dixerunt Dio»cor. I.

i;4o. 56, Jul. African. Cest. c, 28. ρ. ·3οο, a, Geoponp.lX,

53. 632. Nonnu» Epit. C. IX. p. 538, ' ' .

. ) .Praeeens illud , quod Phrynichus culpat 1 non xe
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pfriri in Atticorum seriptie, msi librariorum erroj-e i\ln-

U m } jaiii Porsonus ostendit ad Anab. IV. 6. 2^. dnos

locos hoc vitio contactps eorrjgens, untim Aristopha-

riis , alterum Xenophontis , quem Antiatticista Bekk, p.

96. corrupta lectione nixus (nam ίγρηγόρεαην sensus po-

scit, έγρηγόρηβαν respuit) Atticisfis opposuit. Non au-

tem reprehenditur in Hippocrate de Insomn. c. 1. 79.

γρηγοηαΰαα vel , ut in cod. quodam legitur, εγρηγορονβα ;

Hi
 

lcatos

Apollon. de Synt. III. 27. '-'57. Synes. Ep. XIX.

p. 56. B. Schol. Arist. Eqq. 54j?. 'Άνενρηγορηβι Euseb. H.

Eecl. V. 1. 201. quod coiiiposilum addend.um Lcxitis ctim

adverbio similis potestatis Ιτιαγρνπνω ς de Vit. Const. IV,

2g.64i. Aoristo γρηγορηααι utuntur Grcgor, Na7.. Or. XVI.

84. E. Tbemistio autem fortasse5o4. Niccph. Greg. V. 5.i

ron ingratuin fererim, si in Or. XXVI. 3i5. B. pro εγρη-

γορονβιν corrigaui Ιγρηγορόθι· Adverbio Ιγρηγόρως, quod

jam Reiskius in Dione Clir. Or. I. p. 63. proscripsit, mil-

lum Schneiderus in Lexico ^uo locum concessit, idque

in Nott. ad Xenopli. 1. c. p. 2?>ij. denionstrat tum apud

Lucianum (cui eodem modo opitulatus eet Struvius meue.

Observatt. Gramm. Fa»c. I,) tum apud' Alcipbronem fe

corruptfla natum esse. Qu^madttiodum autem liic εγρη-

γορος βλέπιιν dixit, ita Eur. Alc. πεφροντικος βλέπειν,

Tbeoci. XX. ι4. αεβαρος βλεπειν, Callistr. Stat. XIV. 906.

τε&νιμϋζ όρΰν , Aristot. Physiogn. VI. 160.. όξι) και εγκε-

ν,ραγός, Adverbium Ιγρηγορότως a participio ductum apud

multrs in usu est, Plutarch. de Auditnd. Poett. p. 112.

Τ. VII. Clemens Constt. Apost. II. p. 46, A. siniilp illud

aliis: άρκρότως, πεποιΰότως, τε&ο($ρηκότ<9ς, ΰποδεδειλια-

χότως, άντιπεπον&ότωζ Arcliim. de Aequip. I. 7. 168. Theo-

log. Arithm. p. 26. Olympiod. in I. Meteor. p. 19. b. απε-

οχΚηχόχως (πιρος φιλοοοφίαν Ι'χειν Syncs. Epist. ι38, 2'/ίκ

i. e. occalluisse ad phi/osophiam; qno carent Lexica).

Ρίο κοννειδύτως Plutarch. Laconn. Apoplith. p. ii)2. T,

VIII. scribendum est αοννειδήτως.. Ab adjectivo Ιγρηγο-

ρος (quod praeter alios recentiorum African. Cest. ^4.

3i4. Polemo Phys. I. 10. 248. .sed Aeech. A^am.. 557

ettrt) a'
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Λν&ίρτηύ μηϋποτβ χρηοτ] *) inlrov διαπότον , β»ς

οι »«(» τα δικαστήρια QtjTOQti, αλλ" «π* τοϋ

βΛ'τοχίΐρος φονίως. f)

·) Ed, Pr. Vasc. μ>; mi t2W>;<.

in Heeycbii Glotiia repetitum: 'ΛβρΙξ, Ιγρηγόρας:

'^,ίανως, Ιγρηγόρως, ut Valckenariu» emendat Diatr. p.

q4. Sic et neutro participiali γιγωνός (γιγωνος βογν, ut

fypqyopo; βλίπην) adjacet adjectivum yfyojvof, cuju» ad-

verbium ytyovtog auramam habet cum participio illo cou*

Tenientiam. Et hac ratione fortitan etiam αραρός adje-

ctivnm cum suo adverbio άραρώς defendi possit, »ed fe-

minina forma, αραρά, quam Matthiae coajmemorat Gram-

mat. Gr. p. So3. , commenticia legibusque Graeci sermo-

nis adversaria e»t. Etiam pro Βιβρι&ώς, βαρονμίνως apud

Hesychium necessario scribendum ett Βιβρι&ώς, βαρον-

αινος. Neque ferri potest, quod in Fhilostr. Iconn. I.

Si. 809, vnlgatur, ovxa νποβίαηρα, pro quo non inoat-

αηρότα, ut Abreichio visum ad Cattier. p, 36., sed %mor

αίοηρε icribera convenit,

In parallelo Moeridi» loeo, Λντοδίχην άττιχως, onJ-

Φίντην ίίληνιχως, Pauwiue αυτόδιχον «cribendum cenaet.

Λν&ίντης de interfectore aecuudum Herodotum usurpa-

runt Thucydidee et Antiphon, quem plerique veterum

oratorum αντόχαρα dicere rualuerunt. v. Valcken. Diatr.

Eur. p. 189· Nec idcirco tamen Euripide* »ibi interdi»

ctumputavit, ne, dilatata paulisper vocabuli potestate,

τον -χ/ύριον vocaret αν&ίντην SuppL 442. Sed eandem sibi

licenttam snmere scriptorce pedestres , merito indignati

sunt Atticistae. In hunc sensum αν&Ιννης, αν&ιντΰν,

av&tvxlii β Dione, Appinno, Synesio reliquisque hujua

generiadjci, notarnnt superiores. Simili audacia verba

αντουργεϊν et χηρονργιϊν ab operarii» ad eos traduxerunt,

qui per sealiquid aguntj non aliena opera utentes: αν·

τονργών μιν την Ιΐίΐβονλήν , μιβ9οΰμινος δϊ τας ίμας χεί

ρας Philoitr. V. Soph. J. 21. 5 17. τι]ν μανζηΐην αντονργίει

τ τλ- ο___ .„„ ιν - .« »t philo

αμαρτα-

vetere»
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^Αγηοχιν , « τις εϊποι, ότι εν τω ovvd-έτφ Αν

οιας χέχοηται } χαταγηόχαβι , μη πάνν πεί&ου'

ηχε μιν γ<ίρ λέγονβι> xai Αημοο&ένης ήχαβι

λέγει, άλλ ονχ άγηόχασι. *) t)

ΧΓεαιίιω&ήναι: τέτριπται και εν τοις διχαατηρίοις

*ai έν τοις ϋνμβολαίοις. άλλα οΰ μεαεγγνη&ή-

ναι λέγε. tt) ",' ;

' · ■ · · ·.··■;

a) Ed. Pr. ull' οΰ xmxayijixum male.

dixernnt. Lexieis infer οίχαόχΗροζ (γράμματα οίχειόχ.)

Nicepb. Greg. XV. 3.475. i. q. Ιδιόχειρον s. αντόγραφον.

Ρίο αντιχειρία Poll. II. i48. substituendum est αρτιχιιρία.

f) Qui «eribunt tamen de dialectia, animadvertunt

pleonaamum e*se atticum ά^οχα. Nunnes. Error bic a

veteribus Technicia (γ. Fxsch. II. 3n.) ad Byzantio»

Grammaticos (Con»t. Lasc. Gramm. b. 5. Moscbop. ZL

ΣΧ. p. 187.), binc veluti fidei comniissus per plura aecula

demanu in inanum traditus, neque ita pridem Atticista-

rum anetoritate extinctus eet. Inter Atticos auctorea

nullus praeter Aristot. Oecon. I. 7. et Lyeian bac forma

viua reperitur, cujus is locus, queni Phrynicbus anta

oculos habuit, intereidit. Sed quod in actis publicis et

epistolis a Demostbene pro concione recitatis invenitur,

v. Zonar. Lex. p. 54., id argumento est, jam bonit tem-

poribua vulgum iUiteratorum ita locutum e&se, unde ad

posteritatem transmissum est vitium, Plutarcb. V. Phocion.

XVIL 18. Ari&tid. Rhetor. Π. 5. 5oi. I>io Chr. XXXII.

65g. Τ. I. Atben. ΧΙΠ. 63. i43. Jamblicb. V. P. c. 55.

35*. quibus Josephum, Polybium, Libaniuiii addunt.

Neque tamen vitiona consuetudo tantum valuit, ut ger-

mana et legitima forina rn totum exolesceret; cujus me-

uioriam aubinde lefricuernnt Polyb. XII. 16. Pau&an. IV.

56. Athen. III. j 1 . 5;8. caeteri comphnee.

■J-f-) Pollux docet auctoribus clarissimis Atticis dici

verbum μεαεγγνφν, nouicn μιαίγγνος et μεαεγγνημα. V.

Harpocr. Tbotnas obserrat, μεαίγγυον dicendum, Jion μααί-

την, pro eponeore et «equestri. jSurmes. Msoog, μεαιύιος,

μεαώίάω. Sic ap. Ari&tot. Politi V. 6. stabilitur μεβίόίος
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Καλλινραγεΐν, διαλΐλυμίνως, Uyovoiv inelvop. ψ

«αλλ©* YQwpttv. *),t) . .. . · ■·..·■

oraisaa per

. Λ Ed.Pr.Vwc.. Κι)Λιγρ*ΐ[ήν 0·' ?m).tl-in'vuc X/yo<o

o' Λ n( χπ/./.ot yoa<; nt: eoi!em mo<io Phavnrinui , s -«I <

qu.inquam probat lectinnem pristinam , quam ita int' rpretatur 4 Kai-

λ·}\.π<ι 7r nnn u.utr/iant dnjuncte illi, acilicet, qui · !n fbr.i et

commTciis vrrsantur , quorum in proximo ariiculo mentiu est. Pau-

vi .·. lectioniin a Nunnesio profccutn sequens »'«»« 1 01 Attiros ei-

gmficare, ieciionum :.·ι·. m tlucluationrm e diicrepantia librorum

natam putat. '£<ίΐνοι uhique tmt^-MMt ~» ' ·

άρχων, de quo Vhibitabat Stephanus irvApp. Thes. Pauw,

Μ -σίόιος praeter binos Αι jstoti-Jis locos, quo» Schueide-

rus toinmemorat , reperitur i« Micbael. in V. Niconi. p.

66. b. cx ipso Aristotele depromptum ; μίαον διχαστή*

vocatThucydidesiV.g^. μεαιύΊω&ήναι aetem, sive a nuilo

sniptorutn eofum, quos fortuna nobis reliquos fecit,

admusum est, sive adhuC in angulo quodam inaccesao

I.iti ι:, nobis ceite mvisum inauditnmque ercat.

■f) F ■ ■ li ■ c i s xaXhy(>ct(ptiv V. 102. aUud, et male id cuii»

boc' corcponit Siephanus in Tiies. ldem dioendum de

χεχα^Κιγραφ^μίνη liiig La*rtii [VII. j8. 5^5. *) ] et χιχβλ-

λιγραφημένοι νόαοι Jospphi. Nam de ipja, icriptura et

fysis literis etricte accipieadus est Pbrynicbus; elegatiter

literas pingere Attici εϊς κάλλος γράφτιν dicunt e.t iimili»

ter εις τάχος γράφειν. Pauw. Si Pauwii sententia fuit,

Phrynichum boc.loca de propria uec trantlata verbi xcuU

λιγραφεϊν significatioae cogitasse, aseentior ; ei autem

putat, in translata signidcatiane magis usurpaii coujposi-

t ii iii, fieti non potest quin explodalur. Ac ue de nota-

xiorutn quidiun minbterio Jg χάϋ·ς γράφειν, ig τάχος

γράφειν, apud veteree reperiri arbitror; aed his similia!
 

xakhyQ/wptt.. Quod vero §chol. Bav. ad Demoatb.

^cribit: %tvoip<2v ιστοριών η· tovj, 9k'vtfo$

*} Etiam xaUirQtnfla fe senndnia efcgaiitia s. utAlanela v»ut~

pa-t Plutarch. Symp. V. Quae. VIII. 2. Diog. U. Ul- 6β. «o4-

:l».i$9WmAiX9*B*' Adflk Iv*4« C«...! *·.
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'Λκμήν άντϊ τοϋ ίτι: Ξενοφώντα λί'γονβιρ άπαξ

αντφ χεχρήο&αι. αΰ όέ ψνλάττου χρ?}αϋαιΛ),

λέγε δέ ίτι. t) ■ , Λ'\·

a) Ed. Ργ, ψυΧάχχον, omisse χρησ&αι.

την lg τάχος γράφουααν μοΐραν της ηερ\ τα αρχεία flicrtco-

νίας , haec Xenophonti nullo modo tribui possunt, sed

fortasse Procopii sunt, cujus hanc ρήβιν profert Suidas

την ig τάχος γράφονααν μοΐραν s. Γράφειν. Etiam llieto»

jes veteris elegantiae etiidiosos, Philostratum, Lucia-

num, Libanium Attici*taiurn praecepto paiuiise, proba»

runt W. DD. ad Thpm. 274. v. Zonar. Lex. Τ. I. 88 1.

Ταχίως γράφειν LibaD. Ep. I^CXLIII, 54&. Eunap. V,

Proaer. p. n4. de arte tachygraphqrum ; generaliter

ταχύ γράφειν Plato Charm. p. i5y.. Καλ'κιγραφιϊν prioium

inihi occurrit eensu figiarato in subditicia Arietotelis Ep.

ad Atexandrum Rbetoricae praefixa Τ., V.. p. 18, Bubl.

Hinc καλλιγραφία Plutarch. de Pytb. Or. Vll. ·ιϊιγ. T. y.

Adde Lexicis χειρογράφημα Pbot. Bibl. 65, y5. οζνγράφος .

autem Phil. de Creat. Princ. p. 724. Dt- Sociat, H. Eccl. l£

5o. 129. VT. 4. 3i5. dubiU $xim6.

-f-) Eadem narrant Moeris et Thorhas, nullutn Attico-.

Tum το άχμήν "pro ί'τι usurpasse. Contra Suidas Sopho»

clem et Hyperidem testee citat. Quid ad haec diot

potest? Nimirum hoc : duas esee huju» adverbii signifi-

cationes, saepe inter se confusas, neque a Corayo Στο-

~%αΰμ· n. ΈλΙ. ΓΚ. ρ. 48. eatU accurate discretas , unam

•hTttiquiorem et primigeniam , in articulo , qtia usi sunt

Xenophon et Isodrates ad Demon. p. 2. ille 6 ftev 5χλος

άκμην διάβαινε, bic αν μεν άκμην φιλοβοφ'εϊς. Neutro

loco signi.ficatur irt^ »ed άρτι, cum maxime , nunc ipsum.

Sic etiam Polyb. XI. 4. So-l. Ζταν άκμην αρχηται ρεΐν, quo

loco ineptissimum foret 'f«. Alterafcecentiot, qdhuc,

Χ,γ. $(:rab. I. 5b, %φς άκμην ίκίκλειβτο τα οχενά, Stiato

Epigr- III· αμύητος βχμην. Pjtutarcb.», de Qior, Athen. II.

.85. ,T,;jX. q*PVV Sitt@wtevip[yoi. v. Xbeopr, Id. IV. 60.

.ubi cum ί'τι, coraponit;ur ut eynppymoni. qualia, plura in-

sunt in congeriis exemploruip , quae Batayi connnentato-

majore studio quam delectu collegerunt. De Sopha-

j^» Suidas manifesto. errat; Hyperidein. teetinn adbibvt
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Elrtv *«i ineirev *) εσχάτως βάρβαρα, elra ovr

βν *cti tnetra. Wyt. f)

*AvarilXti μίν ίρύς ο JjAiOf, έπιτίλλβι Si 6 %vmvt

ή 6 'ΛρΙων ή άλλό τι τω» μη ωςαύτως τφ tj-

λίφ xai tjJ σιλήνρ πολενόντων. b) ft)

a) Ed. Pr. et Phavor. alta ««! fnnrt. ■ .·

, b) Tranaeripait haee Pharor. In nolircrrmv omne* conipirant,

τϊχ ali»» ohyio. ο ijltot tov ovfarov tr&ytnolii Lucian. Bii accua.

X. 48. Τ. VII. άστρων neptn»totvTo,v platonico verbo Philo d*

lMund. Opif. ρ. II. C. ui&tfitfiaTnv *al «tpirtptirelfiv τβΐί aorpott

Anon Suid. a. At&tQ. — θιον — tir wtfHToltiavrm tiv notu**

Athen. XV. ii. 534. ^La* — mpmolavvTa Sext. Emp. adr. 1'hya.

I· 565· et, quod his amnilnu anctoritate pras«t.t, $} ¥*X>j — itirt*

vev tivqmvor πιρ»πβΙίΐ Plat, Pbaedr. 3*6. B.

in hac causa etiam Antiatticista Bekk. p. 77. aed locum

non apposuit, neque fidem fecit judicii aui.

■f) Eusteth, n58. S7. I» »οις Jiovvaiov φίρεται, ως em-

»α μίν τ6 είτα xai Ιπιιτα, to ii eUiv, fcmw, laxi. iio,

φηαι , χιΰ Χαρ' Ηροδότψ [ϊκΐΐτιν IX. 83. 8y.] xtfvrtu. Quod

iCoristantinu» in Lex. ex Luciano profert iwiirtyi , noo

•et Inntt , sed inti cum duabus encliticis. Nunne». Ety-

jnologus: ab «i eat iim, ut a dij Ojrm, quo sensu nescio.

.Είτα ad £<o refero- Ι», ιΓω, itiov, thu, adverbialiter, tun-

«fo, progrediendo, Sic ordinis ade»t notio. Sentis? Ab

irtiim similiter est ίπεπα. Pautu. "Ennttv , quod Pauwiua

JPinrlaro Nenu. III. 47. non in&cite reatituit, librarii iu

.Arist. Acb. 7^5. invexerunt; aliislocis scriptorum grega-

lium si olim. occurrit, (quod credibiie fit Pbiynichi cen-

«ura, ) badie jan» docta editorum ioscitia tublatum est.

Tanturn &cio, Scbaeferum in Schal. nar. Apoll. p. 262. id

eibi depTehendisse videri. [Νοώ in Scb^ol., »ed in fragmen-

to scriptoria Ionici, quod Scboliastea aervavit. Corxectio

illa mibi quidem nunc cjuoque videtnr prababili*. G./T. iSj

tt) Meechopulns Ai% ixt. Άναχολή Μ ιοϋ ήλίον, i*t-

το\ή η φανίρωβίς ron> «βτρβον μ?τά t^i» χ^νψ·ν την ηλιβχην.

Acbillee Statius in Froleg. Arati inqnit, άνατολην appelia-

11, si una cum aole astrum oriatur, non po»t ortum so-

lis, Ιπιτολη vero, quum mane ante eolia ortum aatrum

«ritur. Nunnes. *ΑνατίΜιιν , ut ab eo incipiam , contm

Thrynichi vohintatem in compluriuai libria aliquoties po
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£vitaii>ci* ov λιχτέον, «λΑ ιυ σχολές Ζχε*ν. ·) t)

a) Eodem modo ΤΑ. Fr. et Fhavor. nisi quod hic ex aliena gkuja.

verbum πλοντ&ν ad interpretandom tMMMftZv interponit.

aittuii offendimus: 0:10/011 ανατέλλοντος Archestrat. Athen^

VTl. 125. 2θ5. το αΰτρον, rjv oZya χαλονβιν, άνατελλοναα—

Faus. II. ι5. ανατέλλει το αστρον 6 χνων Aelian. Η. Α. Χ.

45. αΰτίρα ανατέλλοντα Sext. c. Astrol. V. 542. αρχτοι Stob.'

Ecl.|Pb. L 20. 4oo. άνατολτ) τον χυνός Cellistr. Athen. Pa-

rall.ll.281. Antig. Car. c.LXVF. Geoponn. 1. 12. 5γ. ΰειρίον

Aelian. II. Α. 111. 3o. πλειάδος Arietot. Η. Α. IX. 1 7. 577. Con-

tra ίπιτολη ηλίου Philostr. V. ApoU.VI. 1.235. VHX 1.322.

Polyaen. VII. 12. 225. Poll. I. C8. vhi uterque codex re«

ctius ανατολάς. Ήλίον τε και ΰεληνης ίπιτολάς Artemid. Τ.

5. ίνα νενιχηχότας αντονς ό ήλιος Ιπιτείλας ϊδφ Joseph.

Antt. V. 5. 321. quem locum Suidas s. Έπιτ. omisso aucto-

ris nomine citat. Apud antiquiores, si poetas excipimu»,

qui bos tenninos ultro citroque transiliunt, τ. Schol. Eur.

Phoenn. 1123., religiose servantur utriusque vocabuli dis-

crimina ; sic οταν ο χΰων ίπιτίλλγ Hipp. de Intern. Aff.

4l. 66r. Β. Τ. VII. αρχτονρου ίπιτολαί Thucyd. II. 78. xv-

νός Theophr. Caue. Pl. I. 6. et de reliquie astris, quibu*

anni tempestates notantur , quae proprie αβτοα appellari

solen t.

-J-) Lucianus tamen videtur probare : της ανάγκης αψι-

9ΐντες ηνχαίρονν τι των κρειττόνων έπινοεϊν (Amorr. c. 35.

295. Τ. 5. ubi comma deleas). Nunnes. Hoescheliue

Chion. Epist.XVlI. Plut. Apophth. Lacc. p. 21S. Τ. VIII.

et Pbilonem nominat p. 4g4. της διανοίας ϊνενχαιρονβης

ίκάατω , „ubi paulo ante cum MS. rectius forte legeria

,,τοίς iv τη 'ξίνη βποοάϋιν αΰφαλή χά&οδον παοέξειν , quam

„cum editis αποράδην. Idem ρ, 542. ένενχαιρειν τοϊς αν~

,,τοϊς άδιχημααι MS. άτοπήμαΰι." Addunt Polybium, Ρο-

sidonium , Arrianum , aliosque recentiorum, qui verbum

ινχαιρεϊν duplici sensu usurpant, uno angustiore pro c%o-

λάζειν, vacare alicui rei, ut Plutarch. Quaest. Rom. XLI.

p. 437. Τ. VIII. προςενχαιρεϊν vjj ύρχήαει, αννενχαιρεϊν

τερατείαις. ν. Bast. Ερ. Crit. ρ. 48. quo sensu et προςεναχο-

λεΐν τινι dicitur. Deinde latius, qui habet rei gerendae

facultatem , ut Athen. VI. .109. 553. oi βψοδρα ενχαιρονμε
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I

Έίίπιπολής λίγονβί τινκ, οΐόμιναι ομοιον ehcu

τω (ξαίψνης. οίον, ιξιπιπολής , έξαιφνης. ατό-»

πως' ο'ι γαρ αρχαίοι avev τ/Js (ξ προ&ίσιως «Γ-

πον έπιπολής. *) t)

a) Ιη Ed. Pr. Va«c. pro οίο» 1ξ»πιποΙη( , εξαίφνηι, quod Patrvrio

merito ineptura videtur, «cribitur οιον ίξιπιΠολ^ί τβν itavtit. Kae-

dem iidd. omittunt tlnov.

νοι τοις βίοις pro ενπο^ονμίνο». Oppositum αχαιριΓν ni-

hilo antiquius videtur. Evxaiqia de temporis opportuni-

tate ( Plat. Pbaedr. 272.) noa negant Grammatici bene

rraece dici; otii (βχολήί) significationem excludunt, v.

Suid. s. ν. ΕνκαΙρημα novitiuin est vocabuluxn in Stoico-

rum scholis proseininatum.

. +) Lucian. Soloec. (c. 5.) idem innuit, ut Jocu» de

Luct. (XVI.a l4.), in quo ίξεπιπολής legitur, corruptu», prae-

potitioque delenda videatur. Nunnes. ( Non semper Ule

iis se abstinet vitii», in quibus alterum repiebenderat.)

Έπιπολής est eubitantivum elliptice dictum pro κατ ίπι·

nokijS, idque subitantivum non fert |{, sed κατά; nam a

supeificie aliquid sumitur, uon ex superficie , quae plana

est et cavum non babet, in quo aliqoid reconditum este

potest. ' Eo pertinet Luciani locus , ίξεπιπολής τίνος ti-

πΰντος, εχ τής ίπιπολης εϊπεν ως Ix trjg πι&άχνης , ita sci-

licet hk της Ιπιπολής dicie , ut diceret 1% της πί&άχνης, ac

si superficie» esset πι&άχνη et πι&άχνης instar, ex cnju*

sinu et cavo aliquid surai potest. Pauw. Perabsurdum

boc mihi videtur φιλοαόφημα. Phrynicbus App. p. 58.

Έπιπολης αττικοί μεν ανευ της ' oi δε έξεπιποΐ,ης λίγοντις

ΙπΧανή&ηΰαν ύιτο τοϋ εξαίφνης xai Ιξειτίτηδες· Trillerus ad

Tbom. ρ. 325. acerbissime in censorem nostrum invebi—

tur; ίξεπιηολης Aristoteleui dixisse ( de Gen. Anim. II, 7.

637. B. sed longc eaepius ΐπιηολης), Diodorum (V. 58.) et

Lucianum, scriptores, ut ipsi videntur, politissimos ; ad-.

dere debebat Philon. de Praem. et Poen. p. 920. C. Plu-.

tarch. VII. Symp. Quae. 111. 2. 296. Galen. I»ag. c. XIX.

p. 597. A. Dion. Cass. LXXV. 6. 1260. Dion. Chr. Or.

XII. p. 591. quibus iisdem uti poterat testibus, ai cOntra-

riam causam tuendam euscepisset. Veteribua illi», unde

emendatae locutioni* exempla petimus, Ιπιπολής adverbii
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Ένδον (ίςε'ρχομαι } βάρβαρον. ένδον γαρ εατΐ, και

ένδον ειμί, δόκιμον. Λει ονν εϊΰω παρέρχομαι

λέγειν, εϊαω δέ διατρίβω, ονχ έρεϊξ* αλλ' έν

δον διατρίβω. t)

vicem fnit, Herod. Τ. 187. Arietoph. Plut. 1207. Ecclee.

1108. Thucyd. VI. 96. et compluries Xenopbon. Neque

ejus substantivi alius tum casus in usu fuit. Sed deterior

aetas Macedonica per omnes poaitiones incliuavit: άπι·

χόλληβε των πλευρών τ»]ν Ιπιπολην Eustatb. 8/>4. της επιπο-

%ης Galen. de Administr. Anat. VII. II. i5g. D. Τ. IV. ταϊς

Ιηιπολαϊς Id. de Venar. Art. Sect. IX. a4o. A. ib. τρανμα J|

Ιπιπολής μάλλον η καταφοράς γεγενημενονΤίαΐΒίΛ. V. Dion.

XXXIV. p.201. Τ. VI. quibus locis substantivum ίπιπολή,

a Lexicis oinissum, satis stabilitur. Et cum aliis prae-

pjositionibug : από της των ΰωμάτων επιπολης Diog. La. X.

48. 625. bt επιπολης Strabolil. 2. IV. 6. 8·. δϊ tW

λής Athen. IX. 470. et Schol. Ven. ad 'R. P. 5c)(j. ubi ho-

mericum επιλίγδην interpretatuT oaov <ϊί επιπολης , μη ΐίς

βά&ος, plane ut Sozom. Hist. Eccl. IX. c. ίο. Ιξ Ιπιπολήζ

ϊπληξε τον τράχηλον, *t translate Aristid, Aegypt. ρ, 53 1.

δια βραχέων και ίπιπολης (obiter) άπεχρινάμην. Εξ ίπιπο-

Ιης in oratione soluta praesertim ηοη miuus vitioeum

quam κατ 'όναρ, προς χάριν, hac noctu. , ' , .

·+) Thomas b. 1. dissentit a Phrynicho ac docet tribus

exemplis Demosthenis , Aristidis ct Libanii, το εϊΰω in

«tatu dici. Responderi fortagse posset Thoniae, εϊΰω

son significare statum άπλως et καν ίαυτοΰ, eed cum ge-

nitivo conjunctutn. Nam si quis rogetur πον ϊδτι τις;

ηοη respondeibit εϊαω praecise, sed cum arijunctione εϊΰω

*ή~ς Οικίας, aut ίνδον tantum. Nunnes. Thomas frustra

est in redarguendo Pbrynicho ; nam exempla illa non cu-

rasset Grammaticu» , «icuti etiam non curasset ea , quae

AmniOnius adducit, sed ita Ut κατάχρηοιν agnoscat. Quod

Nuatiesius ad eam excusandam commimscituf, non est

ulliul momenti. Paaw. Hic acute vidit Pauv.ius. Ce-

teroni ex boc loco clare apparet, Grammaticos in ver-

borum spectatione non consuetudinis regulam , sed in-

corrupta rationis judicia . sequutos esse. ltaque non ve-

riti sunt hoc, quod per se naturae repugnat, ut εί'τω .

pro ίνδον, intm pro intro ponatur, licet diuturna con-
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■uetndine firmntum e»»et, barbarum et soloecum appella-

xe (Quint. I. 5. ). In quo neque Homeri auctoritaa eo*

absterruit, ε'ιΰω pro tvdov tiaurpantis, ν Ilgen. ad Η. H.

in Merc. 6., neque Tragicorum exempla, τ. Valcken. ad

Phoen. 727., neque «ummorum in oratione toluta lucto-

rum. Εϊαω τον ίερον Herodo. II. 91. et Hellanic. Athen.

XV. a5. 477. του natilov ιΐυω ίόντος Hipp. de Morb. Mul.

I. u5. 745. θύματα ϊοω νινοβηηότα Plato Rep. III. 3o4. of

οίχονντις Ζοω της άνορας Demostb. de Halonn. 87. ϊαω ων

Aristot. Η. An. VIII. 9. 557. Sat» μίνιι de Gen. An. III. 10.

661. Ε. Τ. II. fffo» διατρίβι» II. Α. IX. 29. 476. tXan τρέφε

ται Thilostr. Imag. II. 17. 85y. neque ett oinnino ullu» re—

centioium ab hac labe intactus. Similiter t-ω pro ίχτός

dixerunt Thucyd. VIII. 67. το ϊιρύν εατιν ?ξω της πόλεως.

Id. VU. 5li. oi Ιξω ZuuUeg. Isocrat. Arrbid. 16. 188. oZ

ϊ|ω ΠιΙοηοννηαου χατοικονντις. Plar. Legg. XI. 147. of

ϊξω της ανγγΐνπας. Dem. c. Conon. 1257. οί ίξβ Πνλων,

οϊ τε tiam. Lycuig. c. Leocr. l44. ot Ι£ω τυν πράγματος λε-

γοντις. Ceteros ηοη colligam.

Contrario modo Mov pro eftfo» inductum est : cjfoira*

ΙκόΌν Aelian, Η. An. IX. 61. Μ^-α/αίν fvdov Id. V. Η. XIII.

3. ίίςπιπήδηχιν ενύον Aristaen. £p. I. 5.

Illud tralaticium , adverbia in &ι ν pro primit i vi» usur-

pari; quae βννίμπτωοις hodie ne tirunculi* quidem mole-

atiam facessit, olim vel barbatoa magistros obstupefecit.

Quaiitopere enim Ulud Demosthenis ( Jlvnth. II. 21. niolov

τα κάτωθεν ϊβχνρύτατα είναι δοκΰ (ν. Schol. Bav. ρ. 27·)

atque ό χάτω&εν νόμος Id. c. Aristocr. 629· inter vetere»

Ciiticos agitata suiu, qui ne illud quidem attenderunt,

multorum adverbiorum in &iv tenninatoruin primitiva

nulla esse, ut νπερ&εν , ενερ&εν etc., quae neceaaario in

utraque significatione assumta «unt, eoque etiam reliqua

vi quadam cobaerentiae secum traxerunt. Nec Taylorus

debebat in Dem. c. ArUtocr. 67 1. η ανω&ιν Φρυγία- tanto

fastu rcjicere; άνω, quod hic codd. plure» exhibeat, et

ille optabat, etiam in Or. c. Leochar. p. 1099. a librarii*

subetitutum e»t, in hanc partem proclivibus , ut έγγνς et

iy/v&ev Strab. IX. ρ. 4.07· (errat Tzschuckius p. 624. hoo

praeferens), ivxavfhu et ivTtvdtv, V. Bast. Ep. Crit. p.277.,

comiautantui.
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Κληρονόμων tovdt: ονχ ούτως ή αρχαία χρήσις,

άλλα χληρονομεΐρ rovde. *) f) *

») Ed. Pr. V. Κληφονομιΐν revis, ον to$s. ,,Utrumque tonum

«etj nam et in re et ir) pcrsona obtlnebat diversitas ista." Pauiv.

Phavorinus: Κληρονομιά τόν3ι η αρχαία ΐρηοιί ον Ιίγιι, άλλα

•f) Thomas plerumquc ait jungi ciim genitivo, semel

Λ Aristide cum accusativo. Suidasait, quum significat

capere aut participem esse, genitivo adjungi, alioqui

accusativo, ut quum eignificat invenire aut habitare. Sed

exempla, quae affert, videntur potius Alexandrina quam

Attica. Nunnes. Locus Suidae mutilus est in istis : "Og

γε χεκληρονόμηχας των φίλων τον χηδεβτον. icribendum —

των Φίλωνος τον χηδεοτον χρημάτων πλειόνων. Verba sunt

Demosth. Or. ρ. Cor. (ρ. 029.) P<ww. Phrynichi Tho«

maeque praecepta non satie apertum est utrum ad accu-

sativum personae an rei , an ad utrumque referenda sint.

Cum accusativo perionae certum cst veteres nunqtiam il«

lud verbum conjuuxissei quod fecit v. c. Plutarchi V»

Syll. II. 177. Τ. II. εχληρονόμηΰΐ την μητρνιίν, Alciphr. I»

Ep. 5g. τον πατέρα, Posidon. Athen. V. 48. 3i5* et Arte-

mid. I. 79. 177. τον απο&ανόντα , et adjuncto genitivo rei

χληρονομεϊν τινα της ονΰίας Dio Cass. XLV. 47. 44g. (si*

iniliter XLV. 3. 42 1. τον πάτερα διεδέ'ξατο του χλήρον)>

Oratores attici, ut docet Schol. Lucian. adv. Ind. XII.

l4. T. 8. cutn genitivo rei copulant , Demosth, fale-. leg»

444. c. Arift. 6yo. c« Kubul. ι3ι5. Nomen testatoris tum

in secundo ca»u collocarl necesse est, non a verbe pen*

dens, sed a genitivo rei, ut in illo Demostlienis Joco,

quem Pauwitos citat. Accusativo rei recentiores potissU

toura uti, multis exemplis constat, *·. Sturi. p, i4o.; een-

iu participandi iubjecto etiain Lycurgus c. Le6cr. p. 1^7.

Τ. IV. hoc modo construxit: υπέρ ης (ζώντες add.) οντά

'ΰφόδρα ίΰπονδαζον , iwfwfws ταντψ (tenam) χ&νεωτεί

Ιχληρονομονν.
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θρϊδαχα Ηρόδοτος ίάζων ttnsv. ημ(ΐς de &ριά<χ—

χΐνψ , ώς άττιχοί. *) t)

ΈηΙχλιντρον ρψέον , ον* άνάχλιντρον. }f)

a) Ed. Pr. V. et Fhavor. omitlunt ιΊπιν. Va»c. <J« ·ί ύιτιχνΐ,

Fhavor. <Jc αττικοί.

■J-) Helladiu» (p. 96?). B.) Mwfijs fiiv £iio? οί Rttlcnoi Ορ>-

δαχίνην χαλονοι , την δε βοτάνην ΰρίύαχα. 01 δε Ιατροί θρι'-

δαχα μεν το ημερον λάχανον, ΰριδαχίνην δε το άγριον %α-

λοναιν. ubi legendum est sine dubio την τε βοτάνην Q-ρίδα-

xa : nam ΰριδαχίνη attice et maza et herba. J'auu>. Cor-

rectio haec loci, a Sebero ad Poll. VI. 46. iudicati, inu-

tilis est. θριδακίνη Attico* de placentae genere usurpat-

se, id quod Lexieographi tacitum liabent, testis est Athe-

naeus III. 82. 445. quem locum Stepbanum male de la-

ctuca interpretari observat Nunnesius; in eandem rem

Pauwius citat Poll. VI. 46. Etym. ct He»ych. Lactucam

Atticos &ριδαχίνην , Epicharmum ΰρίδαχα appellasee, te-

statur Athen. II. 79. 265. ex quo sua mutuatua est Nice»

phorus Greg. in Glossar. Min. Matthaei Vol. I. p. 4. et

Hermanni Fragm. Lexx. p. 323. Epicliarmo accedunt He-

rodo. III. 32. (unde citat Antiattic. Eekk. p. 99.) Hip-

pocr. Morb. Mul. I. 88. 783. Ε. T. Vn. de Vict. San. II.

7. 46. Τ. II. Mack. Theophr. Caus. Ρ1.)Π. 20. H. PJ.

VII. 2. Plutarch. Cat. Min. XLVI. 98. Τ. IV. Luciau»

Asin. XVII. i5o. Τ. VI. quibu» omnibus primitivum &ρϊ-

δαί. placuit. θριδαχίϊιη rursus Hipp. de Morb. Mul. Π. 25.

81 4. F. Theophr. Η. Pl. IV. 7. et »acpiui, Ari»tid. Or.

Sacr. III. 317. Τ. I. et similiter apud recentiore» medico*

et botanologos utraque appellatio in usu est; de quo no-

tavit Galenue de Comp. Med. p. Gen. I. 4. 648. D. T.

XIII. 6 της &ριδαχίνης χνλος, ο τε της αγρίας xal ο της χη-

πενομίνης, ην άπαντες οί"Ελληνες οί ννν ον &ριδαχ1νην άλ

λα &ρίδαχα χαλονοι, την αγρίαν μόνην &ριδαχίνην όνομάζον-

τες. ν. Eode. ad Theophr. ρ. 778. Aliam vocabuli foj;-

mam ΰϊδραξ Hesychius servavit s. Άγαμεμνόνη et θιδρα-

χίνη, eamque scripturam Schweighaeuserue Arriano Epict.

II. 10. 218. vindicare studuit.

tt) Pauwius: ,,Έπίχλιντρον e«t pars κλίνης , in quam

caputacclinatj quaeideo fortasse lectixit {πίχλιντςον quam
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ανκχλιντρον ex sententia Phrynichi. Idem dicit Pollux

VI. 9. το δε χαλοΰμενον ανάχλιντρον , ΙπΙχλιντρον Αριστο

φάνης είπε. το χαλοΰμενον significat τους πολλούς. Locus

Aristophanie extat IX. 7'i. ex Anagyro Fr. XVI. 221. pe-

titus. Alter ex Thesrnoph. (sciibe Eccles. 907.) huc plane

non pertinet; aliud enim exhibet ΙπΙχλιντρον, quod sibi

supponebant vel substernebant mulieies Veneri operatu-

rae; ideo άποβάλοις dixit comicu», et Schol. explicuit

είδος κοΰμίον (jam duduni κλιΰμοΰ correctum) γυναικείου.

Viri eruditi errant ; pjura alias.'' Hoc est solemne nota-

rum Pauwianarum exodium. Photius p. 126. Κλίνη αμφι-

χίφαλος η εχονΰα εκατέρω&εν ανάκλιντρον , pro quo apud

Hesychium άναχλιντηριον legitur, forma non contracta,

significatione eadem. Sic αήμαντρον et αημαντηριον, χάλ-

λνντρον et χαλλυντήριον , et a verbis. puris κηλητρον (He-

eych. ) et χηλητηριον, &ηρατρον et &ηρατήριον (Idem s.

ογχιβτρον), αινιατηριον et βινίατρον (Syntipas Du Cang. p.

i5j5.), quibus plerisque Lexica carent. Kadem facilitate'

conciliatur πίατρον cum πιΰτηριον (Hesych.), πίεΰτρον cum

πιεΰτήριον , βχεπαβτρον cum αχεπαατηριον , *) μείλιχτρον

cum μειλιχτήριον. Schol. Nicand. 4g!i. νλιβτηριον η xul

νλίβτριον. Neque recte Schneiderus &έλχτρον suspectat,

quod cum Φίλγητρον aeque bene constat, quam φίλτρον

cum φίλητρον (Hesych. s. χήλητρα), quod et ipsum nonnul»

lis intutum videbatur. Et quoniam semel hunc loclim at-

tiginius, addam etiam illud tanquam corollarium , non

solum βάρω&ρον dictum esse (ut ψιλω&ρον , τετάνω&ρον),

sed eiiam ααρωτρον Thom. M. p. 54^. neque, si ϋνρετρον

plura exempla habet, idcirco &ΰρε&ρον (ut φαρνγε&ρον)

Hesychio eripi debere, quum et in uno eodemque voca-

bulo modo μίαητρον scribatur, modo μίβη&ρον , et ea et-

iam, quae sibi constant , tamen a congeneribus discor-

dent, ut φόρετρον, φόβητρον, χοβμητρον , a χνχη&ρον,

•/.όρη&ρον , μέλπη&ρον, ελχη&ρον etc.

Verum de άνάκλιντρον dicendum est. Pollux X.

54. Μέρη δε κλίνης xal ίνήλατα χα\ επίχλιντρον το

*) "Ββητρον autem, quum ηοη sit ex eorum genere, quibus 111-

strumentum vel pretium significatur, quae promiscue in τρον,

ov et rjgiov terminautur (v. Cattier. Gazoph. p. 33. et Val—

, Observ. ad Origg. Graec. p. 292. Lips.), ajerito Kuestero ad

8. h. v. suspicioneui morit. Fro χοιμάοτριον npuil Hesy-

n requiri videtur ; fro οτιγάοτριον s. λαρίε-

~ ι proponif.

I 1
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^EnlSo^oVi toV προςδοχωμινον χα/ ίΧηιζήμινον

iotti, oJ/j tis oi άμα&ιϊς, τον έαΙαημο*.*)ϊ)

a) Bd. Pr. το π(θ(9οχωμι\ον «t re ΐπίίημον-

μίντοι (Ι^ββ το f»fv) άηχλιρτρον v«o Άρνβτοφάνονς ειρη-

μίνον ' -Σοφοκλής ii ftpij ivjjAerro £tA«r. Idem VL g. το

χαλονμίνον «νάχλιντρον Ιηίχλιντρον Αριατοφάντς thct, τα

fli ίνηλατον xJUvtj^iov, in quibu* explirandia H«n»terhu-

siui frustra operam consumait. Pollucis sententia baec

est : partes lecti (et scimpodis) duas este , unam (prima—

liam) τα Ινηλατα, quo nomine quatuor tppndae df-notaa-

tur, alteram vulgo vocari άναχΜντρον , acclinatorium s.

reclinatorium (ν. I. Alstorpb. de Lectie. vett. p. 4y.), il-

lam Aristophanem χλιντηριον dixiase, banc Ιηίχλιντρον,

ut et Phrynicbu» praescribit. Similiter Galenus Comm.

L in Hipp. de Artic. p. Sovt. D. Τ. XII. χό Ιηίχλιντρον τον

Φρόνον, fulcrum dorsuale , et Geoponn. XIII. >4. 96»,

Sponda lecti το χλιντηριον της χλίνης diciiur Atben. IV.

ao. 55. Τ. II. quo nouiine etiam lectuluni ipsum compre-

hendi docet Poll. X. 33. ScboL Venet. E. 88. οί μ\ν ίχον-

Τΐς άηίριιΰιν τοϊς ωμοις, χλιβμοί' οί δ' άλλοι, Φρόνοι' ατ

τικοί 6h χλιντηριον το μικρόν χλινίδιον., Illud confirmat

Apolloniut Lex. ρ. 484. Κλιβμός, θρόνος ανάχλιτον Ιχ«ον,

pro quo Villoisonus, re non satis perpensa, άνάχλιντρον

emendat , et Hrsycb. : Κλιαμοί, Φθόνοι, η ανάκλιντρα. Εα-

atatb. p. ι855. 25. χλίαιν ννν το ανάχλιντρον.* Superioi:

sponda babet το άνάχλιντοον ; catbedra cum duplici ana-

clinterio άμφνχίφαλος dicitur, pro quo Salmaeius in Ety-

inol. et Hesycbio άμφιχνίφαλος substituit; *) quam emen-

dationexn vanam eise arguit χαΰέδρα άμφιχίψαλος (mulie-

xym) Synes. Epist.m. i6o.C. Nicet. Ann. XVII. ».345.

■f) Tdem cen&ent Tbomas et Ammonius p. 53. , qui Ιπ,Ι-

δοξος tantcm de προςδοχίμω s. προςδοχηβίμω (quae forma

β Moscbopul. Αέξ. άττ. s. Ιπίδ. et Phavorino Lexicis ad-

denda) usurpari, recte nos admonent. Επίδοξος απόκρι

ας Hipp. de Fract. III. 7. 23ι. Α. Τ. XII. xttxa ίπίίο|«

Herodo. IV. 11. ubi interpretes plura hujus significatio-

nis exempla ex Atticis scriptoiibus proferunt. Lycurg. c.

■ *) Salubriorem Anemidoro I. 74. et II. <). 147. medicinam invenif,

a Kgiifto negleetara.
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Μάμμην, την του πατρός ή μητρός μητέρα, οΰ

ityovaiv οι αρχαίοι, άλλα τίτΟην. Μάμμην

μεν όνν και μάμμιαν την μητέρα ■ άμα&ές ονν

την μάμμην έπί της τίτ&ης λίχειν* *) ti

a) Ρίο τίτ&ην EJ. Pr. et Phavor. τΐ&ηγ (Vasc. τίτ&ην), quod

Leocr. pag. ι4ι. μη Iv τοις πςότερον %Qpvotg γεγενηα&αι

τοι-βντον μηδίν, μηδε lv τοις μέΚΚουανν έπίδοξον είναι γε-

γενήβ&αι, pro quo Reiskio κν γενήάεα&αι, mihi: yivea&cti,

omissa particula αν, scribendum videtur. Hoc enim ad-

jectivnm saepe aoristo conjungitur in »ignificatlone fu-

turi; tit Aeecbin. c. Cteeipb. p. 555. Ιπίδοξος ην η πόλις.

άλωναν Hic si quis contendat, illoe, <te qutbus hjquitur

Aeschinef, non noc timnisee, ne capiatur urbs, sed ne

jam capta sit, alia sunt ejuedem generii multa : isocr. Ar*

chid.flf. 176. επίδοξος ων τνχείν, et Appian. BeH. Civ. I.

46. Μεμμίου Ιπιδό^,οτίοον οντσς τν%εϊν της —, quod'in--

epre reddunt, qmim Memmius estet nobilior. Τα δέ tfor.

briSo£v γενία&αι Herodo. Γ. 89. "*Av δε ίπίδοξος ή\χοίαις

γενέβ&αι Aristot. Rhetor. ad Alex. c. XXIX. 5. 1 1 5. («ffior

ρνηναι πςίοςδόχιμόν Ιδτι Galen. Comm. ΤΙ. in Epid. p. 60. 1

£.)- Kaec nisi ita essent, infinitivie futurorum, ut ad1

depravandum facilllmis, minug fiduciae babenduin fbret^

v. c. ίπίδοξος ην διαπράξαα&αι Plutarch. Amat. XVI. 54.

Τ. XII. praesertim quum idenrlonge saepius futurum ad-

juaxerit, V. Cat. Maj. XVH.4i2. Pyrrh. XIII. 20. Brut»

IV. 228. προςδό-Λίμσι ίπκναβτρειραι -ηααν Anna Comn. VII.'

202. Α. de quo aoristi usu plura ad V. Μέλλω dicenda

erunt. In Procap. Bell. Pers. I. »5. την όδον,, y Ινδοξοι

ηααν ίπι&ήβεσ&αι, legi debet Ιπίδοξοί.

Ut ad alterum: Teniamus , pro glorio»o et iUustri apud

proceres iikw atticae eloqnentiae nunquam, apud Tecen-

tiores persaepe uenrpatur. Primum bic nominabo, paee

Rudolphii, Ocellum illum Lu^anum II. 6. 44. atque hu--

jus Jiatiem geminum Pseudoplutarcbun» Apophtb. La-

ςοηη. ρ. 175. et 219. Τ. 8. tum magnum numernm homi-

num proborum, qui nunquam bene attiee scribendi lau-

dem appetiverunt, Diod. Sic. XIII. 84. Heliod. X. 21^

Zosim. Hiet. L c. 55. Eiueb. ia Hierock XXXIII. 454.

f) Priuequam de ipsa re dispiciamtis, Iocu» eet abiter
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FanwiiM in νή&ην roulat. Pro Μάμμην μιν ovv Pr. V. et Ph»Tor.

μάμμην 9i χαί μάμμιον (hoc aceentu) concinnius , nt putat Pauwius.

Moeria jb eodem praecrpto p. ai8. μάμμην *oi μαμμίαν, non μάμ—

μίον. Anle χήν μάμμην ίπΐ Vajc. et Phay. artiauum τ· inaerunt.

gendus maculit adbuc insidentibus. Ac pro xlxdrfv nobi»

dubium non est , quin ille τή&η scripseritj nam etsi ti/{Hj

et xhdrj, duo illa antiquissima vocabula, reapte una tuut,

tamen usus invaluit, ut nrihj >. χιτ&η (nam accentus va-

riat) fontem illum mortalium vitalem, τον χιχ&όν ; dehinc

etiam nutricem ipsam significaret; quo seneu χίχ&η legi*

tur Plato. Rep. V. -.«δ. Demostb. c. Everg. p. n55.c. Eu-

bul. ii64. Theophr. Char. XVI. τιτ&ή acute Dem. c. Eu-

bul. i3i2. (cod. Bav. παροξντόνως) Athen. XII. 4o. 46g.

ubi Edd. τί^η (ut in Plat. Rep. I. 179.) MS. t/t<Hj. Nu-

tricem igitur τίτ&ην dixerunt, non τη&ην, ut et in Athen.

XIII. 44. io3. et Ammonio acriptum legilur. Τη&ην enim

censemus fuisse aviae nomen (quam Doriemes μαΐαν di-

xerc, v. Jamblicb. V. Py. XI. 56. n4.) tum paternae tum

maternae, bonoris et reverentiae causa tributum; eoque

sensureperiturAristopb.Lya.54g. Acharn.49. Andocid.

de Myster. p.*63. Menand. Athen. II. 86. 277. Plutarcb.

de Curios. II. 1 5 1 . Τ. X. Dio. Cate. LXXlX. 11. i36o.

Julian. Or. in Const. p. li. Lips. Liban. Ep. CCXXXII.

112. (cum scholio μάμμην). £t sicubi hac eignificatione

τίτ&η oflFertur, ut in Plat. Rep. V. 28. Demostn. c. Eubul.

j3o4. et bis in sequentibus , ubi cod. Aug. τή&η exbibet

cum scholio μάμμη , nemo deprecabitur , quominus in

τη&η tranemutetur vel τη&η ; namethocfiuctuat. Eustath.

p. |565. xa&u πάππος , ovxto xal χή&η βαρντόνως η χΐ)&η

όξντόνως' alioque loco ρ. 971. οξννοναι το τη&η, πλην

«,οινοτίρα η παροξντόνηαις. Hort. Adon. ρ. g5. a. τα ίΐς

&η βαρύνονται ( πλην τοΰ χρι&η , πο&η ) βά&η , πόο&τ],

τήτ&η (1. τίτ&η ) η τροφός, τήτ&η (1. τη&η) η μάμμη.

Quemadmodum avia τή&η, sic matertera et amita τη&ίς

dicitur, quasi parva avia, in quam scripturam plerique

loci consentiunt, Demostb. Or. I. c. Aphob. p. 818. c. Ma.

cait. 1069. Plutarch. Vit. X Orat. IV. 24ο. Τ.ΧΠ. Dio

Cass. LXI. 17. 996. quod si nonnunquain πτθις scribitnr,

librariis culpam assignandam puto, ut in Libanii locis,

quo» Tboma» citat, Plutaich. Quaeet. Rom. VI. 5i4. T.

VIII. Josepb. Antt. XVI. 10. 8ι4. XVII. 1. 8.17. et Hie-

rocl. ap. Valck. ad Amm. ρ. 1 35. Mendi suspicionem

movet plerumque ipsa ecripturae diversitas, ut in Joseph.
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"Εαχατον χρ?] λέγειν , ονχι έβχατώτατον } ti και

μάρτυρα παρίχοι τις. Λ) f)

a) 'Βο%ΛΧΐ!ίτα.τα et παρίχιι ed. Fr. Hunc locum ίη angustum con-

traxit Phavorinus.

Antt. DI. 12. pro τίτ&αις codd. τητ9αις, τιτ&ίΰι, et, quod

unice rectum est, τη&ίβι praebent. Amitam vulgo νηΟ^ν,

ab Attici» τηΰίδα vocari tradit Eustathigs p. 971. His de

causis non dubito Nunnesio assentiri , qui apud Phryni-

chum νηϋην reponit, et materteram rel amitam non jrtr-

&ίς, sed νη&Ις dictam esse censet. Ceterum longa ejus ad-

BOtatione nihil continetur , quod non plenius accuratius-

que, a Stephano et in notis ad Thoni. et Moer. expositum

sit. Hoescbelius in Basilii Ep. ad Neocaes. pag, 5ιΐ. et

S26. pro rhfh) utrobique τηΟ~η legi in MS. Aug. docet,

itemque in Dionis Epitoma; a τίτ&η autem, h, e. τιδήνη,

esse τιτ&ενεββ-αι ap. Plutarch.j, et τιτ&ηνενειν 0eg* τι&ην.)

ap. Clenientem Alex. Pauwius denique significat, ap. Moe-

tidem, in extremis verbis™Ελληνες την. μάμμην, non opus

esse iis, quae Hudsonus infercit. ,,Hellenes την μάμμην

sensu vulgari , id est auiam, την μάμμην vvv , quae

nunc μάμμη dicitur'." Phrynichi praeecriptum plerique

recentioruin neglectuin reliquere, aviam μάμμην dicentes,

Josepb. Ant. X. 11. 55g. Plutarch. V. Agid. IV, ι53. T.

V. Appian. Bell. Mithr. XXIII. 675. Herodian. V. 5. >84.

Arteriiid. IV. 69. Basil. Ep. ad Virg, Laps. pag. i4.C.

Photius Excc. Ctes. 43. 820. Schol. Paris, ad Apoll. Arg,

I. 747. neque adver»ari videtur Pollux III. 17, η δε'φα·

τ(>6ς rj μητρός μητηρ τη&η χαΐ μάμμη καί μάμμα. Sed cum

Phrynicho faciunt acriores vitiorum inolescentium anim-

adversores , Aelius Dionysius , Helladius, Moeris, ΡΙ10·

tiue, Suidas.

\) Έΰχατώτερον Arietoteli excidisse, Ιβχατώτατον Xe-

nopbonti in Hellenicis, notarunt jam pridem alii. y, Sturz.

ad Matt. p. 44. Ceterum παρίχειν μάρτυρα, quod Co-

rayus negabat recte dici pro παρέχεβ&αι (ad Isocr, p. 89.),

etsi facile παρέχον in παράγον mutari poesit , tamen nullo

modo sollicitari debet. , ,Ί
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Ei ποιητής elrttv άμανότβρον, χαιρι'τω' ovii γαρ

χαλλιώτίρον, ovdi »ρ*ιαο6τιρον ρητίον. nvyxot—

τιχον γαρ ανγχριτιχον ov γίνΐται. Λΐγΐ ov»

άμεινον xat χάλλιον xai χρεϊαοον. *) f)

]\Ιον6φϋ·αλμον ov ρητίον, ίτερόφ&αλμον de\ Κρα

τίνος γαρ μονόμματον ilne τον ΚνχΧωπα. b) ff)

s) Foraitan ο toirjrit scnpaerit ille; Homen haee lieentia eit

©. 5i5. οϊ-Si γαρ xalL — £d. Fr. γαρ omittit et unam αμανον

liabet in fine.

b) Ed, Pr. Phavor. et Moschopul. Ivll. οττ. ». ΐτιρόφ&. a vulgato

fliscrepant, Κρατίνο! 8i μονΰφ&αλμον exliihente», quod Nunneaius

in textum recipi volrbat. Panwio nihil mutandum yldetur, quod uo~

νίψΟ'αλμον pro μονόμματον tubrep»i»so credibiliut tit, quam hoc pro -

jllo sub&titutum es«e , idque etiam a parlicula praeudium habere.

Frorsui idtm censet Vilckenarius ad Ammon. II. 85. nixu* etiam hoo

arpiimcino, quod Cratinum μονόφ&αίμο* uaurpaue aliunde conttat.

Wihi fateor hoo totum de Cratino ab alieoa manu adscriptum videri, '

eandemque sententiam habere, quam Ammoniu» «t Grammaticu» -

Bpkk. p. j8o. profitentur, eo«, qui unocul! nati aint, Cyclopes, Ari-

xna^pos , recte μονοφΟάίμονί dici , ut dix.it Herodotns, Philostratus,

Strabo II. 189. Pam. I. s4. 92. Hos poetae μονομμάτονί, μαννΰ~

fixt et μονοδίρ»το.ς appellant , ίτιροφ&άΧμοπ nemo,

f) Poetas hoo genus iteratae comparationif et superla—

tionis frequentare , volgo notum est. In orationem nu-

mero solutam si quid ejusmodi inciderit, vitioaum vide-

bitur. ΚαλΚιώτιρον a Needhamo proscriptum, quum codd.

tueantur pluree , non immerito reduxiase videtur Nicla-

fius Geopp, II. 25, 167. eoque Hesychiua ». αίριτώτιρον,

aliique recentiores (v. Du Cang. p. 8g4.) cum similibus,

μίΐξόΐιρος, Ιλαχιατότατος, uai sunt. Sed Thucydidi, quem

ad testimoniuin citant, nihil tale tribui potest, dudum»

que codicum consensu tummo IV, 11 δ. χάλλιον pro \xul-

λιώτίρον reetitutum oportuit,

■ff) Photius: Έτιρόφ9αλμο'ς, ov μονόφ&αλμος, qwicuiq

Moeris congruit et Thomas. Hic quum Polybium, Apol-

lodorum, Lucianum et Aitemidorum in anxilium vocant,

nihilagunt; horum enim omnium causa illi manum non

verterint, Cum Atticistie »tant Demoethenes c, Timocr,

p, ^44, atque Leptine», cujus nobilissimum consillum,

ίτεοόφθκλμο^ n]v £λλ«ό« nov^em μι) iyvt rctulerupt plw«

I
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'Εωνήβάμην: eig λόγος περί fovr .άμα,ρτηματος. '

ev&a άν μη δννη&ής το πρίασφαι η έπριάμην

Φεϊναι , έχει τά άτιό τ,ον έωνημα* τβίττβ · ε'ν&α

d' άν τα απο τον πρίαβ&αι, ψνλάττον ϋ·ατε~

£ον. Οίον, έωνημαι οίχίαν' ενταν&α εγχωρεϊ

to επριάμην οντω χρήοιί1 έπριάμην οι'χίαν.

ΪΙάλιν } ετνχον έωνημενος οίχϊαν η„άγ.ρόκ' έν—

ιαν&α ονδεν εγχωρΰ ' ,τιμν «jw» ψον nQiua&af,

μένει το έωνημένος δόχιμον. Πάλιν δει λέγειν

πριάμενος' το γαρ ωνήσαμανος άδόκιμον'' όντως

ονν χάπι τον έωνηαάμην παρρν' ^αρ' ^ριάμηγ

βίπεϊν, μη ιϊπης έανηαάμην ν γαψ: το,ντο . ii-

γων ληρεϊ.') t) ■ · '■·,<»>·.>*' π-. ί'· >· ■-.·.-.->

(lil; ' > , ι .

a) Το πρίαο9αρ ί ίπριάμητ. ΈΛ. Pr. pro priore πρίαμαι. mox

post IWh« δ' «V male omittit srticulum τα arite (χττο τον πρ. re-

ctius verO eadem *·) uiva το ιοινημένοί. Proxima Πά).ιν ϊΰ —

άϋόχιμον omittit rectius; eailem enim significant sequentia oiriue

mvv -— —* pro quo Ed. Pri οίίτω *dni. Desunt etiam ultima β γαρ

*οΰτα — ληρξΐ. , ■ ι. .

τί*. ν. Aristot. Rhet. I. g5- Τ. IV. Buhl. Poet lios ΐτερό-

«ρθκλμος usurparunt Aristot. de Incess. An. XVII. 172.

Τ. Π. Diodorus, Plutarchus V. Lucull. Xll. 2q5. T. III. '

ie Educ. XIV. 4ι. Τ. VII. Aelian. V.H. XTti h. Aristi
 

eundem rem affert, scripturae vitium est. ν» ad Hee. s..

έ&ελόχωφος. Έτερογλανχονς Aristateles de'Gener. An. V.

1. equos nominavit eoe, quos alii ίτεροφΰάλμονξ appel-

lant. v. Niclas. ad Geop!.' XVI. 2. iiOQ; *"1 '

■f) Moschopulus ϊη Sylloge : ωνοϋμαι, ων-ηΰομαι, Ιώνη-

ptii, έπριάμην. Schol. Aristoph. Plut. [γ. 7.] Atticos πριά-

μενοι dicere, non ωνηαάμενοι , notat. Nunnes. 'EtvxavQa,

ονδεν ίγχωρεϊ των απο τον ποίαα&αι] Quareiion? Et si

pro έωνημαι otxiav dicere licet ίπριάμην olxiev , cur pro

ιχνχον έωνημενος oixiav dicere similiter non licet ϊτυχον

jrytte^evos? Non assequor; neque mihi meiis eet Gram
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matici subtilis et aeria. Pauw. Tara alto hic Phrynichua

demersus est luto, ut omnes transpositionit machinac

movendae sint, adhibitis prius extreinarum syllabarum,

injuriae maxime obnoxiarum , correctionibus. Sic enim

sciibendum e»se judico : Olov έωνονμην oixiav ' ένταϋ&α

Ιγχωρεϊ τό έπριάμην' ουτώ χρήα^ , έπριάμην οΐχίαν. Πά

λιν Ιωνημαι οίχίαν η αγρόν ' ϊνταϋ&α ουδέν έγχωρεϊ των από

τον πρίαα&αι, μένει τό Ιωνημαι δόχιμον. Ihu.iv δίϊ λέγειν

ϊτυχον πριάμενος, το γαρ ωνηαάμενος αδόχιμον. ούτως ονν

— Lenis, credo, medicina, in ejuemodi praeaertim Joco,

3ui eimilitudiue vocabulorum identidem vix observabili

ivcrsitate iteratorum librariorum oculos delusit. Im—

perfectum quidem έωνουμην Demostb. Fals. Leg. 528.

II. c. Nausim. p. 987. 6. Andocid. de Myst. p. 0(i. Xe-

noph. Oec. XX. 26. non tam contemnere Phrynichus,

quam alteri έπριάμην non praeferre videtur. Nam et de

perfecti ueu quae addit, niagis ad perspicuitatem prae-

cepti utilia, quam ad cautionem errori» , qui in prrfe-

ctum non cadit , necessaria sunt. Sed omnia tcla in ao-

listum diriguntur. Herodianus Phil. p. 455. πρίαα&αι,

ουχϊ ώνήοαο&αι' οπον δε μι) δυνατόν χλϊναι τό κρίαα&αι,

τότε τω ώνεϊο&αι χρη'ον , οίον έπριάμην. έπι δε τον παρακει

μένου έώνημαι etc. Etiain haec »e non bellissime habent,

sed taijien ad intelligendum «unt aperta, ad assensionem

plausibilia. Magia tuibat Helladius p. g5i. Gronov.

Αιονύαιός φηαι μη λέγειν τους Άττιχους Ιωνηβάμψ·, αλλ'

άντ' αυτού τό έπριάμην' καίτοι xai ωνεϊα&αι χαϊ ωνήβατα

και ωνοΰμενος χαϊ τά αλλα λέγοντας, qui, nisi admodum

drsipit, ωνηαεται et έωνημένος ecripsieee volet. De Scho-

liasta Aristophanis guttam boni consilii non habeo , sed

videtur in eadeni , quailli, sententia fuisse. Unus Pol-

lux, ceteris indulgentior , III. 26. ωνηααα&αι, άγοράααι,

ποίαο9αι eodem loco et numero habet. Neque dici potest

hoc inclinameutum Atheniensium auribus insolitum fu.

isse , quorum in sermonibus proverbium illud ab Eupo-

lide commemoratum, Χίος δεοπότην ωνηοατο, Athen. VI.

qi. 52i. jactabatur. Sed ab hoc ei discesseris , nulluja

invenitur hujus temporis exemplum, cujus in locum illi,

ut et Moschopulus observat, aoristum πρίαα&αι subroga-

runt. Quamobrem Schneidero, qui Xenophontem Anab.

III. 1.20. ωνηααίμε&α scripsisee censet, non concedam.

Sed qui proximis post Alexandrum M. seculis graece scri-

pserunt, hoc vitio cumulati sunt, Philo in Flacc. 984. C
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Παρασίτους ovx 'ίλεγον oi αρχαίοι ίπ ονείδους,

ως ννν r άλλα ν.όλαχας' και όραμα εότι Κόλα

κες τοιούτων άν&ρώπων. ") t) . ■'! ■ ■ - -

Ενρασ&αι ουκ έρεϊς προπαροξντόνως δια τον ά>

άλλα παροξυτόνως δια τοϋ ε} ίύρέϋ&αι. ft) , '*

' a} Ed. Pr. pro oic vvv habct u't ot vvy. Eupolidia nomen elan

ee subduxisse videtur.

Plutarch. V. Nic. X. 567. ( ώνηβατο ) V. Cic. ΠΙ. 507.

( εωνηβατο^ Strab. IV. 34. Τ. Π. Pausan. III. 4. 544.

Luciani, Herodiaiii, Synesii et Heliodori locos a Ste-

pbano et Dorvillio ad Charit. p. 547· collectos praeter-

mitto. . 1

f ) Pollux τους κόλακας scribit a recentioribu9 ιιαραοΐ-

τονς appellatos ; Thomas inquit, παράβιχον usurpari ab

Atticis de bis , qui in Frytaneo alebantur et in aseenta-

toribus. Athenaeus L. VI. docet, parasiti nomen olim

fuisse honestissimum et in sacris et magistratibua adhi-

beri solitum. Nwmes. De hi» mihi propriue erit dicendi

locus, quum Cobalos meos, quos jam diu parturio, in

lucem produxero.

-J-+) Hoc factum per syncopain ab ενρηΰαΰϋ-αι, ut ob-

servat Moschopul. in Sylloge. Uustath. Odyss. Α· negat

omnino usitatum esse ενραα&αι; apud Fausaniam tameti

legitur. Nunnes. Syncopc revera a natura abscedit:

6e«i quid si ενραα&αι antiquius', quam ενρήΰαβ&αιΫ Vi-

debimus alibi. Pauw. Ille adulterinus aoristus qua aeta-

fe susceptus fuerit, quibusve auctoribus , vix satis defi-

niri posse videtur; ut ab ultiino repetam, ex Hesiodo

Fiicberus, e Demosthene Dawesius sustulit; . Pindaro

et Timocli Coinico (Athen. ΧΪΙΙ. 53. 74.) reliquit

Schweighaeuserus , improbante haud dubie Buttmanno,

qui eam formam Atticu abjudicat. Inobservata manse-

runt adhuc baec : αδειαν ενοάμενος Andocid. de Myster.

p. 8. pro quo paulo poet ρ. 1 7. rectius legitur αδει,αν ευ

χόμενος· ΑιάΚνβιν της δίκης ενραΰ&αι ap. Aescliin, c. Ti-

march. ρ. 88. Reiskius edidit pro aaaaftM, partim recte,

paitim secus. Sic Dion. Hal. IX. 46. 1869. pro αραντο
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«άθοίον 6ode* unus ενραντο , alter ενροντο praebuit, qui

VI. 53. ίϊρίαμβον ενρέαδαι pro «nc-utha subitituit. Ei-

<lcin obsequutus Reiekius VI. ιο. io34. αδειαν ενραχο pro

iVQt iufersit , eademt ratione doctus, qua ap. Dem. c.

Andioi. 5g6. pro ο δίκαιον ην ενριϊν rcposuit αϊτεϊν. Con«

tra Scbmiederus, quaelibet librariorum purgamenta con-

•ectans, ap. Arrian. Alex. ΙΠ. 77. 188. ex optimo iuo

%aktmog ευρον δεόμενοι nao' αντοΰ φόρους — αποφίρειν

j>ro ενραντο edidit. Dawfsijnus canon de formae utriue-

tjue propiietate quibue teruiini» circumsciiptus sit , do-

cuit Scbaeferus ad Sophocl. Τ. I. p. a45. Eodem per-

tiaet Atticistae Bekkeriani rxceptio Τ. I. .,."». ενρίακει*

τιμήν, itag κάν tjj ctivtjOifrt. Sic.j«£»p tiioiaxeiv io libri* sa-

cri» ex vulgari constieturiine lrgitur; qua tmbutue li-

brarius in Aescb. c. Ctes. 43& pro προξενίσς ινρημίνοι ad

ινοι;κό«ί aberravit. Cuutra i'aus. V. ι4. 6u. Τί)ν Χινχην

*ΐ>ρετο παρά τον Αχέροντα vel sine cod. reponendiun erat

activum. Sed his omissis reliqua aoristi praecoqui exem-

ila, nondom a Grammaticie enotata , gubdam, ut pateat,

unc ususi', ex quo semel coeptus fuerit, nonquam in-

tcrmis.mm esse : Philo de Teinu). 248. E. de Migr. Abr.

590. C. Plut. dc Glor. Athen. IT. 8S. Paus. VII. 274.

Lucian. Astrol. XXVII. 228. T. 5. Philostr. V. Soph. t

a5. 533. Aristi*. T. L ai8. Dio Cass. XXXVI. 106.

XXXIX. 65. et reliqui.

Postremo augmenti vitium, quod Matfbiae non plus

uno Aristopbaiiis loco adhaesisse putabat, longius gras—

satum esse annotabo: Ιίνρήμε&α Ipb. T. 777. ηνριαχύ

Polyb. X. 7. Aristid. Panath. Τ. I. i46. Paus. VII. ,5.

28u. Plutarch. de Malign. Herod. ΧΧΧΠ. 520. t. Xll.

Philo de Abrab. p. 55a. A. Galen. de Sinipl. Med. 5L. I.

21. 16. Β. Τ. XIII. Diod. Sic. XIIT. 90. Synes. de Pro-

vid. p. 11 5. A. Num baet: multitudo peccaatium (et

poterani multo plures proferre) nobis dubitationem affe-

ret, ne in hac genere Graecis plus denegemus, quam

ipsi tuleriht? Ab Elmsleyo quidem nuper Euripides He-

jacl. 3o5. ηυρομεν recepit, sed vereor ne ingratis. Et-

enim plerisqne eorum, qui superioribus aetatibus libios

graeco* typis vuJgarunt, idem accidiise arbitror, quod

Havercampio , qui quum Josephi Antiquitates ederet,

euo arbitrio et inviti» codicibus ubjque ηυριΰχον, ηυρό~

(irtv etc. , ne indicio quidem mutatae lectionis facto , ex
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'Ράψανον kcl της ραψανίδος μη οημαινα '/άρ

την χράμβην. t). ■ . . .,'.·,.

Εΰνως ί'χιι μοι: μ%} λίγΒ, άλλ' εννοϊκώς. ft)

priini jussit , aempe η ρ quid res grammatica ilamu i acci-

peret; donec apud Stephanum, non sine stupore legit,

verbum illud augmento destitutum e»se, v. ad L. V. i4.

4«8. Qui nisi errorem et agnosset et correxiiset, nonne

religiotum baberemus misellorum Grammatistarum obse-

quio tot luculentie exemplis repugnare? His et talibus

auctoritatibus Blomfieldius *ese tueatur, si propter ηνρον

inter communia ambigui augmenti exempla relatum in

judicium vocetur.

+) Idem affirmant Heeyc. Sud. Ammon. Schol. Avi-

stopb. PolJ. et alii. Addit Hesyc. φαφανίδας vocari ia-

pbanos parvos dorice. Amijion. vero et Tbom. adjun-

gunt, ionice φέφανον nominari την $αφανίδα. Aristot.

Hist. V. ij». 219. etiam φάφανον ait ab aiii» χςκμβην no-

xninari. Nunnes. V. Interpp. ad Thom. p. 776. Stapel.

ad Tbeopbr. H. Pl. VII. c. 4. Niclas. ad Geopp. XV, i,

10ϊ8. quibus quod addam , nihil reperio.

-J--J-) Idem in App. p. 38. Εννοϊχώς δόκιμοι; το δί εννως

qitvytiv χςή. Adjectiva αγχίνονς, εΰνονς, δνςνους apud

antiquos Atticos in maguo fuerunt usu; adverbia binc

derivata non aeque omma probata sunt. J. Follux , mi-

tior plerumque censor, neque antiquis illis attlcae elo-

quentiae exemplaribus unice ai&xus , εν νως , χαχόνως,

αγχίνως in ordinem recepit, τα άπο των άλλων, inquieiis,

βκίΐότερα II. 23ο. aliisque locis δύςνως , χαχόνως V. 1 1 ί>,

et c. 11 3- hoc ipsuin , quod Phrynicho offensioni fuit,

εννως ίχειν πρός τινα, eine ulla dubitatione, ut benc

graecum, admisit. Rigidius fuit de boc Phrymcbi judi-

cium, a quo non multum me abhorrere profiteor, pro-

pterea quod hoc totum gcnus adverbiorum antiquitua

quidem proseminatum esse, led, veluti eummo solo

spaisuin, non admodum altas radices habuisse perepicio.

Ipsum quidem εννως Stephanu» nullo cujugquam testi-

monio confirmare potuit, quod usurpavit docta Impe-

tatrix in Alex. U. 4q. Β. VII. i93. D. XIII. 3y5. Q.
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Hoc aliquanto deteriu» est ιννόως Μ. Anton. ΤΠ. II. 48.

Plutarch. Vit. X Oratt. IX. 269. Τ. XII. V. Galb. VIII.

357. Τ. VI. cujna in locwn BryanVus immodico atticae

elegantiae studio εννοϊκώς sutfecit. "Ανως nunquam for-

tasse lectum est , pro quo Pollux in isto recensu adfrer-

biorum ανοητως proponit. Όμονόως Xenoph. Agesil. I.

37. Cyrop. VI. 4. i5. Diog. La. IV. 32. 'quod cum Pla-

tone potius Phaedr. 263. Λ. όμονοητιχώς dicendum erat.

Ανςνως, omissum a Lexicographia, Nicet. Ann. XVI. 2.

5i2. D. χονφόνως Appian. Syr. XII. 53i. Bell. Mithr.

XXX. 684. χρνψίνως Poll. IV. 5ι< πραόνως Ariat. Ran.

856. et Aelian. Η. An. V. 5g. Utrnm autem haec una

an duabus syllabis terminanda »int, inter ipsos Graecos

non satis convenisse videtur. Quorum si qui εΰνοοι scri-

bebant et δνςνοοι, his consentaneum erat etiam εννόως,

δνςνόως scribere. Illa autem adjectiva, quae Gramma.

tici όλοπκ&ή esse volunt, jam pridem vel librariorum

indulgentia vel prave loquentium remissione contractio-

rtis neceesitatem subterfugerunt : tvvoog Herodian. I. 10.

2. τω Ιννόφ Galen. de Opt. Doctr. c. III. p. 18. δνςνοοι

Xenoph. Hell. II. 1. 2. εννοοι Mechann. vett. p. 'g4. των

εννόων codd. aliquot Thucyd. V. 64. των χρνψινόων Xen.'

Agcs. XI. 5. τοϊς χαχονόοις Cyr. VIII. 2. 1. Τοϊς άπνόοις

Tbeopbr. de Gaus. Pl. III. 27. ενπνόων VI. 24. "Αχροον

Theophr. Η. Pl. III. 10. 160. ενχροον Geopp. VII. i3.

4gi. ενχροοι Xen. Rep. Lac. V. 8. χαχόχροοι Aristot. H.

An. X. 16. 455. όμόχροοι VII. ιο. 262. Galen. Definn.

Med. p. 287. C μανόχροοι Theophr. de Sud. p. 457- ίτε-

ρόχροοι Caus. Pl. V. 5. 526. των μννοχρόων Arist. Η. An.

ΠΙ. l. Ii4. TOtj άχρόοις Adamant. Pbys. II. 46. 448. πο-

λνχρόονς Aelian. Η. Απ. XVI. 4ι. 915. όμοχρόονς Me-

chann. vett. p. 265. (Lexicis insere Φειόχρονς Dioscor.

IV. 118· 298. a. et λαμπρόχονς Eustath. 591· pro όμόχρων

vero ['και βνμφωνον] Aristid. Smyrn. p. 231. Τ. I. δμό-

&ρονν corrige.) Έτεροπλόω Dem. c. Phorm. 916. (recte

cod. Aug. ίτερόπλω.) βΰμπλοοι Ephorus Suidae s. Κωρν-

XKtoj, cui loco apponendus est Strab. XIV. 32. 556. Ιμ-

πνόονς Appian. Bell. Mithr. XVIII. 666. Diog. La. VTI.

157. 465. ενπνοοι. Longus Past. II. 25. 200. απνόω Ada-

rnant. Phys. II. 27. 427, ίπίπνοοι Aelian. Η. Απ. XI.

c. 10. Έπίπλόον (δέρτρον) Aristot. Part. Αη. IV. i. 54o. E.

«t sq. de quo paucis verbis notabile jndicium tulit Gale-

niis: ίτιίπλονν δε λέγειν fj ίπίπλοον ovSiv διοίΰει de Venar.
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Art. Diss. I. 226. C. Τ. IV. τον όνομαξόμενον νπο των

παλαιών διττώς εκίπλοον τε χα» Ιπίπλονν <le Admin. Anat.

VI. 5. ι36. Β. quo tettimonio lubrica librariorum fidea

haud mediocriter euetentatur, etii in totum suspicione

absolvi nequeunt. Illa igitur diaeresis quum eemel ία

coneuetudinem veniseet, niagna et in adverbiorum acri-

ptura et in comparativis formandii extitit haesitatio. Ev-

ρόως Arrian. Epict. I. 4. 27. Sext. Emp. adv. Eth. p. 71J.

αντιπνόκς Tzetz. ad Lyc. 739. άντιζόως Philostr. V. Ap.

VII. 36. 5i5. et rureus άντίξως trisyllabum Anna Comn.

I. 3g. XIV. 444. C. ut et epitheton ΰντίξονς in recentio-

rum scriptis frequentissimum est; sed iidem ctdqovg usur-

pantee, tanien α&ρως scribere reformidarunt. Sed 111

motione borum adjectivorum planiseime apparet quanto-

pere trepidatum eit. Εΰροώτερος Dionye. de Comp. Verb.

c. 19. i55. Liban. Antioch. Τ. I. 55 1 . ευροώτατος Max.

Tyr. XXVII. 4g. δνςρονατερος Galen. Comm. inV. Aphor.

p. ai6. Ε. ενρονΰτερος de Simpl. Med. V. 22. i5?. A.

άχρονοτερος Theophr. H. Pl. VI. 6. ενχροωτερος forma

Ilippocratea Xenopb. Cyr. VIII. 1. ι4. εΰχρονοτερος Ge-

minus de Prasin. in Bibl. Matrit. p. 45i. Geopon. XVIII.

8. il83. Galen. Introd. X. 369. Ε. ευπνοώτερος PoJl. II.

177. ενπνονστερος Plut. de Curios. I. 129. Τ. X. Heliod.

-ΙΓΤΤΤ - C C ' J > / r\ * 9 * 

j8. 819. Galen. de Semin. II. 5. 225. Α. Τ. III. Themist.

Or. XIV. 181. Α. ά9ροΰατερος Or. XXVI. 32 1. D. Athen.

ΠΙ. 17. 5i3. Plutarch. V. Caes. XX. p. 082. Τ. IV.

CJeomed. Cycl. Tbeor. p. 18. Εύνοώτερος adeo Philoxeno

rectiu* videbatur quam εννούατερος Etynj. M. 5g4. 4.

quod solum usu coniprobatum est.
* . ' , ' ' * · · ·♦ .ν· β ··· ■ r n.riii

Sed baec jam satis patefacta videntur. Phrynicho ne

quis diffidat, addam, εννοϊχώς apud scriptores classicos et

assiduos frequenti»simum es»e, v. Plat. Hipp. p. 291. E.

Xenoph. Cyr. VIII. 3. 19· Demosth. c. Nausim. 985.

Iaocr. Busir. I. 365. atque etiam ea aetate, qua εΰνως

increbescere coepit, tamen illud quasi principatum ob-

tinui«se, Plutarch. V. Caton. XXi. 66. T. 5. Polyb. V,

5o. Lucian. Amorr. 46. 5oy. T. 5. Aristid. Or. de Conc.

553. Τ. I. Paus. IV. 22. Julian. Encom. Const. p. 9. etc.

6ed ex eo, quod Grammatki haac ία adverbio formam ra-
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•

Εν&ΰ: πολλοί άντϊ του εύ&νς. διαφέρει de. το

μεν γαρ τόπον εβτίν, ev&v Ά&ιρών , το di

χρόνου , και λέγεται ονν τω ο", t)

tam babuerunt, nonnulli inducti videntur, ut ne in gra-

dibus quidem adjectivorum aliam tolerandam censerent.

Antiattir. B«kk. ρ. ι ίο. Προνοίατερος «ντί τον προνοηη·

χώτερος ΣοφοχΚής ΑΧαντι. ν. ng. quem locum certaiini,

ut a nobia alio in opere deinonttratunj ett , Grammatici

antestantur, adjectivum illud admirati, quod nunc de-

mum apparet qua de cauaa Scholiattee inutitatum dixe-

rit. Ευνοϊκός Procop. Anecd. I. 5. C. ευνοϊχύτατος Li-

ban. Τ. IV. p. 747. εννοϊκώτερον adverbii loco Demoith.

Cor. trier. Vflo. Amphis Athen. ΧΙΓΤ. 7. 17. Adde Le-

xioi» περίνονς (πιριρονβτατος Sext. Emp. adv. Log. VII.

434.) et πρόνονς ex Fhotio et προνουβτικωτερον Schol.

Venet. Σ. a4g.

■j-) Antiquos Graecos id quod directo in aliquem lo-

cum fertur Ifrvg Uvat β· φίρεα&αι dixisse , homerica car-

mina demonatrant , quae summa conatantia plu» quam

quadraginta locis banc •cripturam aervant, proprium et

I rjeculiare IonicaeMusae insigne: l&vg njg αρχής iXav He-

1 <· i rodot. III. 58. Ι&νς εηι Λιβν^ςΐΐ. ig. 1&νς inl θιοακΜης

V. 4θ2. ubi !&ό praefert Weaaelingiue, quod et in lecun-

ido loco invenit Plutarchua, et recentiorum nonnulli ad-

optaverunt, v. c. των Σκοπίων l&v φερ.εα&αι Nicet. Ann.

XXI. 5. 3gg. A. In Atticorum sermone dominatur £ΐ;θν,

pro quo ubi εν&νς offertur, id , hiti qua metrica ratio

obstat, (ut in Euiipidis loco Hipp. 1 192. ad quem Mon-

kiue veteres «uas excuicatasque merces expedit*),) cu-

rabile videtur. Arietophani certe Valckenariu» buno

naevum abatersit ad Amm. p. gi. a quo Eratosthenes At-

/ ticorum consuetudinem tam longe distare judicavit, ntt

quum εν&νς pro εν&ν in Fherecratis Metallici» inventuni

esset, hoc ipeo argnmento doceret, falao huic poetae

hanc inecribi fabulam. v. Phot. s. b. v. Residet adhuc

ενδνς αφών Thucyd. VIII. g6. nam εν&νς Φαΰήλιδος

. *) Idem ot MenamJr! ver»us pervertit Των n£c ckev&i-

ρων απξίσιν tv&v$9 adsutis Aramonii verbis ως τα%ν% Ct Gram*

matici sententiam explicando obscurioreiu reddidit.
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Ζωρότερον ο ποιητής, ov δέ λίγε , ινζωοον χί'ρα-

αον χαί ενζωρότερον * ως 'Λριατοφάνης χαί Κρα

τίνος χαί Ενπολις. t)

c. 88. ex pluribus Codd. correxit Dukerus, et κατ

εν&ΰς Plat. Crit. p. 565. D. *) unde Abreschius Dilucidd.

Tbucyd. ad L. VIII. p. 797. conjecturatn duxit, εν9νς de

tempore aeque, ut de loco, usurpatum eise (ut latinum

jarotinus et protenus), εν&ν autem de loco tantum (et id

quidem probantePoppio ad Thucyd. p. 4o.), quorum neu-

trum de. Atticis concessero. De iis autem, qui nulli

classi adscripti sunt, non magnopere cavendum puto, ne

quid contra hanc legem peccent. Atqne εν&ΰ pro statim

reperitur Aristot. de Gener. Anim. I. 22. 606. Antiphan.

Athen. VI. _>'24. D. **) Callim. H. in ApolJ. io5. (incaute

Abreschius hic tv&vg ε μήτηρ corrigebat.) Theocr. XXVI.

j5. Maneth. V. 52. Epigr. άδεαπ. CCI. Lucian. Amorr.

XLII. So5. T. 8.et pluribus alits hujus libelli locis, Dio.

Cass. LXVIII. 12. 1129. LXXII. 5. 1206. Appian. H.

R. VI. 88. 210. Himer. Ge. XVL 258. Philo ia Flacc.

74. Joseph. Antt. XIX. 5. g44. quo loco Coccejus, per-

itus Atticista , εν&νς restituendum censuit , aliorum lo-

corum, ad quae nihil offendit, oblitus. Diodori et Lu-

ciani aliquot exempla protulit Wesselingius ad Diod.

ΧΓΓ. 12. Talibua, ut mihi videtur, nixus Antiatticista

Bekk. p. 96. £vdv αντί τον εν&έως ***) ferri posse credi-

dit. Contrarium vitium rariijs est; εν&υς τοΰ Πειραιώς

%ατεβ%ον Polyaen. IV. 7·. 6. ι57· et Heliod. II. 18. quo

loco Corayus ευ&ν suppo&uit; alii aliis. . _ ·. ■

f) Imperatitfu» xkqueov indicat, Pb.rynicb.0 hoinericum

*) Κατ ti&ie, quod Lexica omittnnt, Apell. Lex. 434. Ajana

Comn. Xll. 35o. D. xatev&i Aihen. Ht. 36i. fousatt. V. 11.'

4&. VII/ ·ι3. 523. Pliilo Resip. Noe p. 277. E. CyriH.' c.: Ja-

Lian. III. 3i. E. 'Enev&v tvraypivui Nicora. Gcr. IL p. 44.

Wech. m&iius disjungitur. ,-f ,,,

**) Ib eiitu senflrii nomici Xi&tvot ev&vt γίνομαι Afttiph. ΑΛ. VI.

324. B. facilitis toleratur, quam in Eur. Fr. inc XXVI. vipt-

mv ti$vt iiQoiioxa. In pantheminieri Eur. Syl. Fr. V. .

•πΰραν tv&i λαμβάν promptam habet rtredicmam.

***) Qno<l iioimulli inter st'&it et tifrivit aliquiid iftttertsSe vo-

lunt vanma est; tanf.um in Cfertis formulis tv^vt o*" ifx^t,

tvdit ytvoitiVit et s>iiuUit*us altwuia «xcluilitiir. ■ '■
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Xtiqoiv άάοχίμως} χερσί tit. t) ■

Ενέριον μη Μγι , uXX' evtQov Ιμάτιον τρισνλλά-

βως *al χωρίς τον ι. *) ft)

a) Ed. Pr. et Phavor. χοιρΗ τον ί pro ίΉιι τ*ΐ «.

versutn ξωρότερον δε xfQatt obvcriatum es»e. Hoc poetU

cum verbum et consuetudine omissum , lingua vulgaris,

ex omnium dialectomm colluvione nata , in lucem retu-

lit. Poeitivo utitur Synea. Enc. Calv. p. 69. Α. τον ζώ-

ρου γενβαο&αι. Comparativo (cui positivi viin tribuit Plu-

tarcbus Symp. V. Qu. 4. 4. 2i5^) Lncian. Symp. XIV.

p. 56. Τ. IX. Saturn. VII. 8. Navig. XLV. 197. Τ. VIII-

Tbeopbr. Cbar. IV. 35. Aelian. V. Η. XIII. 4. Dioscor.

VII. 4. 54i. b. utuntur et alii, neque id solaai ia home-

ricisMocutionibui. Verum auctoritate tettium vincit iv-

ζωρον, Aristopb. Eccl. Eur. Alc. 761. ενζωρότερον

Hippocr. de Exeect. Foct. ρ. 55ο. Β. Τ. ΧΠ. (prp quo

ejusdem dialecti auctor Herodotus ξωρύτερον dixit VI.

84.) Lucian. Lexiph. XIV. 192. T. 5. Liban. DecJ.

Τ. IV. p. 628. ενζωρίΰτιρον Antiphanes Athen. X. 22.

p.48. Ephipp. II. 70. s5i. quod Euitatbiu* p.746. men-

dose ξωρέατερον ecribit.

t) Nullum cognovi Graeca lingua loquentium boo

modo οπίζοντα, neque intelligo, quomodo recta appella-

tio vocabuli, in communi omnium usu poeiri, in obli-

vionem venire potnerit. Cur autem a φ&είρ quidem

φ&ίΐρΰί, sed neque a χείρ χειρνί , neque a χείφω κιίραω

duxerint > ratio aperta est.

ft) Mirum: ipoff, ϊριον: hoc minus, illnd m&jus. ,Sed

an ideo ενεριον minue probavit auctor? Diminutio scili-

cet vim voculae tv attenuat. Hoc verum e»ee potest.

Pauw. De ενερος idem praecipitnr in App. Sopb. p. 3g.

et Scbol. Aristoph. Αντ. 12V. ueuque Cratini et Aritftoplia-

nis conilrmatur. In Soph. Tracb. 675. iam dudum mo-

nuimus (ad Aj. p. 342.) pro ενειρος, quod Elmsleyu» reti-

net ad HeracJ. v. 695. Add., scribendum es»e ενερος.

Fbotii Glossam : Ευειρον, ενεριον, alioraum epectare ar-

bitror; est enim hoc ionicum magi* quam atticum. Ap.
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Hipp. de Morb. Mul. II. 58. 8j2. Α. Τ. VII. pro ίρΐφ

ενιρωτάτω Foesius recte ενειροτάτω , ut in L. de Infoec.

IX. 84g. C. Iv είρίω Μιληβίω ως ενειροτάτω. Eidem de

Avtic. IV. 465. Β. f. XI. et 'de Fract. 217/C. Τ. XII. de

Morb. Mul. II. 4o. 822. D. pro ίρινίψ reddendum est

ειρίνεον (ut Herod. I. jg5. g5.) et in Mechan. p. jio.

έρινεονς pro ερινονς (πάχους). Pro ίρεοϋς, quod Lexico-

graphi falso ex ερεόεις contractum putant, vulgaris quae-

dam forma ερειος Levit. XIII. 't1/. ipeius Platonis textum

foedat in cod. Gudiano Cratyl. 58g. B. cognata illa cum

χρνβειος, χεράμειος, aliisque, quae recentiores Graeci

partim confinxerunt, partim ex alio genere των μετονβια-

ΰτιχών traduxerunt. Κεράμειον (άγγεϊον) Geopp. IV. 6.

281. VI. 5. 458. (cod. χεράμιον) X. 7. 657- Plutarch. de

Gen. Socr. V. 5o5. Τ. X. quam formain, veteribus igno-

tam, adgnoscit Suidas: Κεράμειον αγγεϊον. το δε χνριον

χεράμιον δια τον ι, εΐ μη πρόςχειται το αγγεϊον · contra

quam regulam τα χεράμεια peccat Dio Cae». XLII. 26.

021. ν. Schaefer. «d Bos. p. i5. Falso plerumque ac-

centu κεραμέα λοπάς Dio Case. LXV. 5. 1062. Paue. VIII,

2g. 445. Dioscor. V. io5. 2g5. a. et saep. , βχενη κερά-

μια Plut. Symp. VI. Q. V. 258. Taus. VIII. itf. 4o4.

Athen. XI. 4ju 24 1. etc. et falsa insuper acriptura χερα-

μαϊον ecribitur Polyb. X. 44. et deterius etiam χεραμιαϊον

Philo de Legg. epecial. p. 722. C. et Ed. Ba»iJ. Geopon.

II. 17. i4o. ubi Needhamus aut χεράμειον aut χεραμει^

χόν *) legendum censet. Eodem errore χντραΐος scribi-

tur pro χντρεονς apud Hesychium 8. h. v. et Poll. X. 5o.

et 67. ubi in Aristophanis versu pro την επταχότνλον την

'/ντραίαν , την χάλην eciibendum videtur την χυτρεαν , την

ΰγχνλην (epithetum vasis ηοη ineptum. ν. Hesych. s. ν.)

vel aliud quiddam trisyllabum. Nihilo melius est πορ-

ψνριαος Palaeph. LXII. et λιναϊος Hipp. de Morb. II.

*) Hoc ferri nequit; χιραμιιχον ηοη fictile dici posse, docet

ipsum τροχοί χιραμιιχόί (quem nemo χιραμιονν vocarerit), a

*fραμι it derivatum , ut ab οριν( οριιχόν , ab Ενβοίύί tvfloei-

■χόν, cujus ad similitudinem a dissitnili origine βοαχός defle-

xum est. Ab iisdem fontibus etiam Χ6ραμιχά( , quod Jzschu-

ckius in Strab. VII. p. 371. Τ. II. illi sine justa causa prae-

fert, et ορι/.it fluxerunt. Κιραιιίαν xvltxa Plato. Lysis ug.

E. πλΐν&οι χεράμιοι Xenoph. Anab. III. 4. 7. atque aliis loci»

ad κιραμίοϋί reforenda «unl. Κεραμονν male editum Galen.

de Theriac. XIII. 9.S0. C. de Comp. Med. p. Geu. V. n. 791.

A. et 5aepiusp contta distiiictam Gr.nnmaticoru

Κ 2
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Νιομψία μι) λίγι, 'Ιώνων*) yaq , άϊΧά νονμη-

via. t)

a) Ed. Pr. et Phavor. cum articulo %£ν Ίωνων. Creteniltui ttiw

buit Proculus. v. »d Greg. p. 554.

il. 565. B. de Infoec. IX. 84g. Ε. T. VTT. Arn-a» Pol.

20. Ut χιράμιιος , »ic etiam χρνοπος signifiraiione con-

rubstantiali (»i fas e»t το μετοναιαοτικόν »ic dicere) non*

nulli usurparunt, ut ΰτίφανον χρναειον Appian. BelJ. Civ.

II. 91. Soi. ubi Musgravius χρναιον malit, »ed sic etiam

νχενος χάλχίΐον Gropp. XI. aa. 618. atque illa, quae

modo retuii , exorbitantia Graecitatis devortia. ΈρΙνιος,

nt i»tnc revertar, pm Ιρεονς eodem modo conjunctum

est, quo υέλινος cum νελονς , χεράμινος cum κ£ρβμ{οΓ?,

μολίβδινος cuin μοίιβδονς »eu μολιβονς, quam foraiam

ignorant Lexica *); μοΧιβονν Polyaen. VI fl. 56. 279.

Athen. XIV. i5. 24g. Mechan. vett. 248. a5g. (solito

errore μόλυβα βάρη p. a5. et μολίβοις ρ. 59·) Gregor. Naz.

Or. IV. i55. A. Tzetz. Chil. V. 966. Hesych. s. οτά&μη,

quo toco male μολιβδοΰν atticam scripturam (Pherecrat.

Schol. Ariet. Eqq. 759. Theopbr. de Oddr. p. 44q.) in~

culcant. Neque felicius Albertius in ejuidem Gloesa

Γαΰλοι φοίνικα (leg. φοίνικα) in φοινικικά mutaf; γράμ

ματα φοίνικα puntca Diod. V. 68. φοινικ»/ (.l<"g. φοινικ»/)

ΐΰτορία Porphyr. Abst. II. 56. 20 . . φοινικικοί ϊεροφάνται

Jamblich. V. Ρ. ΤΠ. ι4. ρ. 33- eine causa tentatum. ν.

ad Herodo. VI. 4.')8. Etiam, quod paene praeterii, ?ρι«

ιμάτια Artemid. II. i5l. comniuni errore (v. ad Poll. VII.

28.) «criptum est pro iota. Έριώδη$ Hipp. de Artic. ΠΙ.

5o4. B.
.... 1 i:i " " . . ' ;'.■..·..· χ . <>

+) Pliryn. App. p. 52. Νονμηνία ovrm livovatv oi αττι

κοί, to Sh νεομηνία άτψαζουαιν. Idein Thotna» p» 626.

Νεομψιία non contractis primoiibus syllabia perrarum est

etiam in vulgari Graecitete: Joeeph. Antt. VI. m..34i»

Dionye. Art. Rhef. . IV. i. 24g. Galen. de Theriac. ad

Pampbil. I. 9. 961. B. Alcipbr. III. 6i. Pbot. Bibl. ii4,

*) Zonaras Lex. ρ. 1366.· 0« 'vfrrijtol μο'ΙνβδΌν χα! μοΧ>'β9ινσν.

. το ■*« μολνββνν ίαχ,άτο* βάρβαρον' do «juo iBiuste sujpitatur
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*ITc iv αγορά, ΰόλοικον- λέγε otv ής&α. όρ&ότε~

ρον de χρφτο αν *) 6 λέγων, εάν yi εν άγορέϊ. t)

'/Ιχηχόεααν, έγεγράφεααν , έηεποιήχεααν , ένενοή~

utoav έρεϊζ' «λλ' ου ονν τψ ι, ήκψόειααν. tt)

a) Εχ Ed> Pr. et Phavor» restitui aV, quod Nunnesius praeter-

miiit. Vulgo if&iiziQOy.

29*ϊ· Gcopon. L. IX. 16. 607. XIV. 5". 993. idque cod.

Guelpherbitanus L. I. 7. 3o. et pluribui loci» offert» Sed

hi omnee, quot nomroavi , «Aiptoiee ctiain vot>(*ijvie, et

plerique looge saepius ueurpaat.

•f) Qanm IVfff veteribus concesserit PhrynicTius,,

inexpe-taium mihi accidit hoc ejus de v. ijj judi-

citim , quae illa retenta non videtur repudiari posse. Sfd

tamen nescio quo pacto factum est, ut praeter Eur. Tph..

A. 34o. ubi.jjgd' legendum, nullum cjus form;e exemplum

neque in diverbiis. scenicorum poetarum , neque in so-

hita Atticorum oratione reperiatur. In vul^ari autom

dialecto fere ordinaiium est. v. Jo&eph. Antiq. XVII. 5.

8ϊ8. Phitarch. V. Cic. VI. 3 1 2. Τ. V. de Virt. Mul. pag.

283. T. 8. Quaest. Rom. XXV. 3a6. de Curios. VIII.

j38., T. 10. Lucian. GalL.XIX. 3jq. T. 6. Amorr. III.

360. T. 5. Philostr. Ep. LXVH. q46. Arrian. ,Epict. II„

4. i84. Synes. Ep. CXXVIH. 263. A. Xenoph. Epb. IV.

85. περιής Ijibaii. *Ή9οκ% ρ. !028. παρης Lucian. Dial.

Mort. VII. 147. Dio Cass. XLVI. 27.Afy.. Hermog^

de Invent. IV. 72.

-j-f) In nostris libris si quid fidei ponendum e»eet,

plusquamperfectis illis διφ&ογγογραφονιιίνοις sua consfa-

ret auctoritas. In Thucydioe quidem VIII. 76. προΐί'

ϋτήκα,δαν, quum nullum reperiatur in hoc scriptoxe ge-

rrinum exempluni-, nisi quod L. VII; "jb. codtx unua

οπηι»τορ.ολη*εΐΛΚ»» euscepit, quis non formam probatiorem

leititui siuat, quae ia Platone etiam fere eine rivaH do-

n inatur ; nam pro ϊγεγόνειακν Gorg. 5i6. A. Heipdor-

fiua (238.) β cod. tytyovieuv reposuit. Adr alteram Xe-

nophon preelivior: αηεύτάλχαΰαν Hell. V. 4. 9. ^δειακν

V. 4. 22. Aaab. VI. 5. 5i. %λιί^«βαν HeJJ. VI.' 5> 5o.
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Ο ψνπος έςεϊς, ον το ζΰπας, t)

Anab. IV. 2. 12. Cyrop. ΥΠ. ι. 6. ubi cod, Ooelph.

dipbthongo nos liberat; ίδεδοίχειοαν Anab. III, 5. 13,

Forsono monitore Scbneiderus e cod. Parie. vitio exemit.

Sic et παρεσχινάχίίΰαν Oeva. de Cor, 5θ5. 30. Auguita-

nu» in —ιααν mutavit. »ed άπολωλιιοαν Fals. Leg, .T»g.

f8. ΙπίΛονθϊΐσον c. Theocr. i55o. 22. Ιληλν&ειοαν c,

Eucrg. n5(). 16. dMjp«e»£itfav Or. III. c. Apbob. 855. i5.

c. Eubul. i3i8. 21. τετελιυτηχιιοΌν Aeichin, c, Timarch,

p. 167. relicta sunt. Haec, st non oninia, at certe ma-

gna ex parte a casu negligentiaque depravata eise proba-

bile est. Nam ut a veteribut quoque nonnunquam titu»

batum esse crcdam , adducit me Antiatticistae Bekk. te»

stimonium: Έί.ηΙν9ειααν μετά της 9ct ΕνηοΙις ρ, 9'; u^'1

μετά της ει scribendum videtur, I^ongum ait ie reccn-

fiorum inoonstantia dicere, quae tanta e»t , ut in neur

tram partem aliquid constitui possit: εϊώ&εισαν Plutarcb,

V. Lucull. XLI. 54 1, V. Alex. XVI. 270. Τ. IV. §-ed

tltodtactv V. Nic. VII. 565. Τ. III. V. Craas, VIJ. 4n.t ι

■ΐίδειααν Aelian. Η. An. II. 6. et γδεααν II. 18. ηδειοαν

iext. Emp. c. Matb. IV, 225. ήδεααν c. Rhetor. II. 292,

ίδιδ,ωρήχΐίΰαν Dio Cats. XXXIX. 196, δεδωροδοχήκιοαν

XXXVII. j 53. C. Poteram ejusinodi crntena proferre,

Itaque nec Corayum probo Ileliodoro είστήχεοαν redden-

tem, ut familiarius, p. 77.5, neqve Irmisco adsentiar, qui

ad Herod. I. i5. (p. 65q.) Graecos varietatis quaerendae

Cauaa modo banc, modo illam terminatioijem asciviise,

jh certis autem yeibis alterutram praetulisse censet. ,

t) 'O φΰπος Atticum esse Aristophanis pt Alexidii

Atben. IV. $2, 128. testimonii» constat, eoque genere

etiaiji vulgo n»| videntur; ο ρνπος Lucian. Icarotn. 5o.

43, de Gymn. 29. 20. Τ. VII. Bi» accus. VIII. 58. Mo-

nosticb. Brnnck. 1 3g. Schol. Ven. VI. 5o6. Schol. Acharn,

17. τον §νπον Epseb. Hist. Eccl. IV. 5o. 195. Sociat.

Spbol. Η. Ε. 1. 6. j2, Alex. Trall. JJI. 5, ι84, τοις {£-

πονς Eustatji. ρ. 421, το ρνπος neutro genere in caseis

ilixit Ilipp. de Morb. Mul. L 65. 765. D. Τ. VII. geue-

ralitpf Qregpr. Nas, p. i4l, ab Hoesclielio productui;

fjj tojv ψνχοίν ξϋπη «αϊ μο\νθματ«, et Etym. Μ. s. «πρλν-
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'Afeiv iQetQj ovx άλή&€ΐν, xal ήλδΐ 3 om jjlij&ev,

άλοϋβα, ονχι de άλι]βοναα. f)

Μί&νσος άνηρ, ονκ igttg, αλλά με&νατιχός' γυ

ναίκα de igeh μί&ναορ xal μβ&ΰοην. ff)

μαίνω , pro qu6 iriepta ratibne V. D. in Misc. Obs. Vol,

Ι. Τ, III, ρ, 4:20. jnasculinuin reducit, To §vnov Suid,

s. Τον et Photius p. 254. uaurpant, quod et Eustathius

in Theocriteo loco scriptum invenerat, in quo et scri-

ptura et genus vocabuli ambiguum e»t. v. Passow de

l.mend. rat. Lexx. p. 70.

+) Consentit Thomas p. 3i..lcontra quem Theophra-

stum et Diodovum advocant danuiati vocabuli asserto-

res; et vero aderant pluiet, liipp. de Vict, San. I. 20,

T. H. Mack, Fherecrates ap. Suid. β. ν, 'Ανηρ (δε) γέρων

ανόδοντος aAi}#ft<(Lex. Rhet. Bekk. ρ. 4o6.) et Geoponn,

VII. 55. 5)4, In Alexidis autem versu Athen. XIII. 5γ.

Ja4. pro άλήΰων, quod metro contrariuui est, κλίτων

(άίετών) nunclegitur, ita nt contra Phrynichi senten-

tiam nulhim adhuc satis validum argumentum inventum

iit; nam Pherecrateum jllud numeri heroici excusatio-

tiein habet. Attici homericam formam cdelv , a).i<Scn, ab

Herodoto IV. 172. et Hecataeo Athen. X, i5. 5o. adbr

ptatam, in cjvitatem receperunt; quorum locos citavit

Stephanus; eamque etiam poeteriores retinent: άλονντες

Atben. IV, v§2. Τ. II. χαταλονντες Arrian. Ind. p. 534.

άλεΰαι Paus. III. 20, καταλίσαι Dioscor, I. 174. 69. a.-

Geop. VII. 12, 488. pto quo nusquam άληβαι legitur.

Quorsum igitur epectat Antiatticistae adnotatio p. 78,

'Λλή&ειν, ονκ αΙεΐν? quod non eolum exemplis illis fal-

sum esse arguitur, sed etiain similitudine reliquorum

verborum, βή&ειν , νηχειν,. χνή&ειν , 'φήχειν, αμήχειν,

αροτριαν, quorum prototypa Atticqe dialecto propiora

sunt. Itaque ille aut palam mentitur, aut aliud quiddam

scripsit, qnod rqinus contrariuin vero ; 'Λΐήΰειν, οΰ μόι

vov αλεΐν. Pari ille modestia p, 88, Νή&ειν, ov μόνον νείν.

\\) Summo consensu Philetaerua , Thoma*, Gramm,

Bekk. p. 107. ebrios et ebiiosos μ,ε&νατικονς et με&νοντας,

ieminas με&νΰονς et με&νβας dici tradunt, Ab hao regula

piimum descivH Menander, τονς με&χχίονς dicens AtE«fl,
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"Ημην , ei και (νρίσχιται παρά τοϊζ άρχαίοις, ονχ

έρίϊς, άλλ' ην ί/ώ. *) f)

β) Phavorinu» : ίΐμην ·ν'χ tvgienn»» nm(* tolt ·'(>Χ·<·'(> «Ιλ'

Χ. 5α. ι?ο. quod cavillatur Pollux VI. 25. sed recentio-

res Graeci, Plutarchu» V. Cat. XXTV. 69. Τ. V. Lucia-

nui, Juliaaus, Sextu* Emp. Hyp. III. Ij5. Baailiu»

Ep. 1 3 J . p. 194. Theophyl. Ep. LII. aliique a prioribu»

citati, tine dubitatione virili sexui bujun vocabuli bono-

rem concesierunc. ,,Μι&ΰαης Atben. L. XV. (c. 55.)

„manere potest; nam ibi non Alexi», ted aliquis e Di-

,,pno8ophistis scrmocinatur. Cur autem ap. Arrian. μι-

,,Ονβτι,ϊ in μί&νβης mutari debeat, neecio : nam μίϋνβτι'ις

„bonuui est et Tbeopompi μι'&νατρΜ ap. Voll. aperte tue-

Mtur et Hea. μΐ&νοτάδίζ." Pauw. Haec contra Graevtum.

valeut, quera nuper pluribu» verbis refutavit Schweig-

haeuserua ad Atben. Τ. VIII. ρ. ] 85. Μι&νοτης Agath.

Ep. IX. et Scbol. Bav. Demoatb. p. 39.

+) Simpliciter damnant Moeris , Thoma* et Graroma-

ticus Aldinus in Hort. Adon. p. 73. a. ad quos refutan-

dos duoe (neque plure» poteiant) in aciem producunt lo-

00», unum Xenopbonti», alterum Lyiiae. v. Sturz. Dial.

Al. p. 169. quos utrum Fbrynichus aliter tcriptos inve-

nerit an paucitatem eoruin despexerit, propter lectionum

diecrcpantiam judicari nequit. Quod autem Buttmanni)*

in Gramui. Gr. p. 288. acribit, boc imperfectum plerum-

que cum particula αν conjunctum reperiri, fortuituin fu-

isse arbitror, ut in ejusmodi locoe incideret vir praestan-

tiesimui; quales aunt Flutarcb. V. Pomp. LXXIV. 256.

Τ. IV. Alex. XIV. 268. Liban. Decl. p. 766. Τ. IV. Noa

adjunxerunt Xenopbon et Lysias, non Lucianus Dial.

Mar. II. g5. Mort. XXVIH. 25 1. Asin. XV- ι47· T. 6.

pon Longinu* 21 'T. IX. 20. non Alcipbro III. 10.

. Libaniusve Τ. IV. 218. Ex ecriptoribu» «equioris aevi

plures jam commemoravit Stursiu* 1. c. quibu» adde: evv-

ημην Xenopb. Epb. III. 55. παρήμην Longus Π. p. l54.

llermog. de Inv. IV. 172. Reliquarum personarum de-

prebendi nullain, ac ne tertiam quidem pluralem, ab

Homero in alia forma uturpatam (ιΐατο) , cui nonuulli et-

iam ημην tribuerunt. v. Heye. ad II. s4. p. 84.
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"•Ω,ιδηχεν y (βχοδόμηχεν dta τον ω άριστα ερεϊς

αλλ' οΰ διά τοϋ οι, οϊόηχεν} οίχοόόμηχεν. t)

Ένίστατο*) λε'γε xui μή ήνίβτατό. ff)

a) Ed. Vasc. αριοτα Std τον ω tpfif; cle Ed. Pr. tacet Pauwiut.

b) In Ed. Pr. pro ivioxaro legitur ανίοτατο ; illud rcponendum

curavi ex Thoma, non ανΐοτατο, nam, ut docent qui scribunt d«

clialectis, Attici praepoaiticmi» ανά primum α uiuunt iu j;, ηνβιχά-

μι,ν. tiunnet.

ΙποΊδηΰε a»»iduum e»t; φδν,ϋι Plato Pbaedr. 25 1. B. Plu-

larcL. Quom. Adul. ab Am. 24. 192. Τ. VII. ωδήκαντι.

Tbeccr. I. 43. διάδηαε Diog. La. VII. JJ. 176. ίπωδηχνϊκ

Tbeophr.H.Pl. III. c.7.eti2. auodtjxaPbiloatr. V.' Apoll.

IV. 4*. j8x Dioscor. VII. 5. 545. a. Euseb. II. Ε. VIII.

16. 4o2. Nicet. Ann. XVI. 5. Sjo. έΐ-ωδηχνΐα Arietid. de

Concord. p. 568. Lucian. Dial. Mort. IV. 3. Quid mul-

ta? equidem nulla aetate hoc verbum ανανζψον fuis»e

reperio; quanquam Lascaris docef, οιδαίνω β. οΐδάνω ·

DOnnullis inter ατρεατα numerari , quibus asseatieua He-

lodianus HUt. VIII. 8. 289. διοΐδκινον scripsit; sed illud

ad χοινολογίαν refert Moscbopulu» περί Σχεδ.ψ. ιί>2. ωδη-

jtoig ό ί^ωγχωμίνος παρ crtwoig ' δ παρα τοΓ? κοινοΓς οίδη-

χως λέγεται. ΟΙχοδόμηβε Sturaiua e linguae raacedonicae'

xnonimentia protulit; olxodofi^ifr; Joseph. Antt. VIII. 5.

452. nunc e MSS. augmentum recepit; οΙκοδομημενος le*

gitur Arriaa. Peiipl. M. Erythr. p. i43. et quae ab eodem

capite derivata eunt vjsotxq-JpH Flutarcb, V. Pomp. XLII.

ig4. Τ, IV. χατοιχοφ&όςηβε V. Alcib. XXIII. 01. In ejo«-

dem V. Eumen. VII. 4g. Τ. IV, pro ωκτίβατα codex οι'κτί-

βατο babet, quod et PbilQ de V. Mos. III. Ρ.679.Β. ueur-

pat, sed illud legitimum eit. '$Ιιαχοΰτ(>δφονν nuperBlom*

Keldiue Aescbylo Pers. v. 775. de suo gratificatus eit.

•ff) Ήι/Ί&τατο qul acrlpierunt, aliorum verborum, quae

ab iramutabili inducuntur, ηφίει, ίχά&ιζε, ημ,ίίΐΰχε, «na-

logiatn secuti videntvjr. Ilac Ucentia transpQneudi au«

gmenti quuiii veteree parce et reetricte uei fuiseent , re-

centioree Graeci , terminog ab antiquitate fixos mvere-

cunde egceisi , quod illi paucia couceeierant^ boo prodi
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e omnibus impertiverunt, v. c. {παρηγορϊ]9η Hipp. Epid.

Γ. i4o. Β. Τ. XI. ίκατηγόρηαε cod. Paris. in Dem. Or. de

Cor. 228. 6. ηφηνιακόβιν Suid. (quo loco etiam >}φωοΙα&αι

et ήφώριβε ieguntur.) Ιδιηγηααντο Anna Comn. VII. jy8. B.

<j')<# loco margo διενίατανχο exhibet, verbum afErmandi,

Lic ecriptoribus uiiutissimum, διενίατατο λίγων VII I. Μ

Α. διενίαταντο ΰχριβώς ιΐδίναι IV. ιο4. C. VI. ι-ι. D. ivi-

ατάμινος αλη&ή Uynv XIII. 5·?8. D. Nicepb. Bryen. I. ι4.

2.8. Α. Porro ieduJy>)T(» Procop. Bell. Goth. III. 52. 54i.

Ann. Comn. XIII. 5i)8. B. Et aunt fortasse multa hujus-

modi, qoae nos, inter faece» Byzantinas reperta, vix

tollere dignamur, vetere» vero Grammatici, ti revivisce-

rent, ex interiore Antiquitati» gaza repetita eise agno-

acerent. De Ιύννηχίν expressum babeuiut Grammatico-

rum testimonium ; δεδκρκημαί in Aeaop. Tab. CCXLII. a

Gracco semibaibaro , qoi πεπαρύνηκα, δίδιήτημαι, δεδιη-

κρνηχα ante oculot haberet, novatum credere.mus , niai

Granun. Sang. (ad Tim. p. 11. et in Anecd. Bekk. p. 88.)

Antipbanem nobis testeni sisteret, quo fortasae respexit

Eustatbius p. i325. 25. duplicis incrementi exempla ex-

ponem δίόιώκηταί , ήνώχΚηΰα etc. quorum nullum satia

f.tabile est, atque ipinm διδιαίχηται simpliri sed inversn

angmento dixit Macho Athen. 34 1 . C. Contra cominunein

■ onsuetudinem ηνόχλει legitur Aescbin. c. Cte». pag. 454·

Diod. Exc. L. VII. 18. T. 4. Pbilo»tr. Ep. XXXI. 927.

ήνοχληχα Liban. Ep. 585. p- 282. pro ίποΚνοχλεϊτο Strabo

VIII. 263. T, 3. in cod. πολνοχλ. quod Tzicbuckius tnale

cum ενάνδρει compaiat. Έπαροίνονν Dem. c. Conon. 1257.

i5. rectius cod. Aug. έπαροίνονν, eademque discrepantia

est in Dion. Caa». XLV. 26. 437· Joseph. Antt. XVII. 5.

84]. Έξανώρ&ωσας metrum tuetur Eur. Alc. 1 1 4 1 . Ιπανορ-

ftovro Polyaen. Strat. VI. 4. ig5. ιΐνωρ&ονντο Eunap. V,

Troaer. p. 116. Commel. άνωρ&ωται Liban. Decl. p. 800.

€α·ώρ9ω<ίε Ρ· 85o. *ed idem cum aliis ην<ΰρ9ώκει Ep.

p. 448. κνήρ&ωΰί Aristid. Or. Fun. in Alex. p. 84. Τ. I.

Hic ubi Reimari recordor, qui, quum contra omnes Edd.

εηηνάρ9ιοβε in Ιπανωρ&ωβε rtutasset, laudem sibi meruis-

se videbatur (adDion. Cass. XLIV. 52. 255.), non possum

non vereri, ne editores librorum graecorum Grammaticae

inecitia eaepe in hoc genere peccarint, et quae Integra

inveniitent, ea corrupta reliquerint. Neque tamen hoc

eo dico, ut Graecos ipsos omni inconstantiae culpa libe-

iea)j quimihi, quam viam insisterent, non ubique con-
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«ultum habuiese videntur. Omnium maxime insidiosum

fuit verbum fvyvav, a quo ηγγύων inclinarunt Xenoph.

Anab. IV. 1. l"'. Lys. c. Agorat. 45q. Dem. c. Zenoth.

«90, Soph. Oed'. C. y4. Polyb. I. 76. Porph. V. Pyth. 5a.

62. ήγγύηαα Andoc. de Myet. p. 22. Dem. c. JVeaer. i358.

ψ/γνή&η ib. 1061. Lys. c. Pantal. ?55. et ήγγνη·.ιενη Dem.

lals. leg. .Ϊ94. Thucyd. III. 70. Joeeph. Ant. IV. 8. 24i.

quae eola probanda videntur. Sed hie nonnulli, praepo-

sitionem iv huic verbo inesse rati, eainque (eparabilem,

inauspicato Ινεγνων et ενεγνηαε invexerunt in Edd. Princ.

Appian. Bell. Pun. Χ. 5ΐο· et in cpd. Aug. Deniosth. e.

Nicostr. I254.'j8. obvia, quibus locis nunc ένεγγνηαε nori

minus prave legitur. Aoristo ενεγνν,αα adaptatum fuit

perfectum έγγεγνηχα , εγγεγνημαι Deni. c. Apat. 900. 5.

(cod. paulo meliu* Ιγγνημαι) Piat. Leg. XI. i-t5. DioCa*s.

LI. i5. 645. LVII. 19. 867. PhlegoTrall. Mirab.VlI. 68.

et pluequamperfectum ίνιγεγνήμην in codd. Demoeth. c.

Apat. p. 901. et omisso augmento Ιγγεγνητο Appian. II. R.

VI. 3?. i45. Aliis rursus prima vocalie pro augmento »yl-

labico fuit; ex quo errore ortum est ίγγία (ut εχχληαία-

ζον) Dem. c. Spud. 10.12. ( cod. εγεγνα et ενηγγνα) παρεγ-

γνηΰε Anon. Suid. s. v. et Iiaeus ap. Harpocr. s. h. ν. Έγ-

γνήαατο Dem. c. Androt. 609. 21. δφ^'γνΖ/αατο Ieocr. Tra-

pez. 8. 629. διεγγυη Ihj Diod. Sic. XII. 57. 119. έξεγγνη9ΐ{

cod. Vind. Lye. c. Pantal. j?35. (vulg. ίξηγγ·) Et hic iu-

yenti sunt, qui praepositionem dupliciter, et seoisim et

verbo assimilatam, referrent, ίνεγγνα scribentee, ut J|ck-

χληβίαζον , unde est illud insitivum vcrbum ε"ξεχχληαιάζειν,

d« quo Sclineiderus disserit ad Arist. Oec. pag. 44. Hoc

ίνεγγνα et Ινεγγϋηβε Jegitur Dem. c. Spud. 1029. e. Neaer.

1066. c. Apat. 901. Aristaen. Ep. II. 8. 85. Dion. Hal.IV.

4. 642. Τ. II. Syne». Ep. IV. 166. p. Priecus Rhet. p. 09.

C. Menand. Prot. p. 109. et in margine Phot. Bibl. LXV.

62. pro χατηγγνηβε adscriptxim χατενεγγνηΰε. Hoc loco

praetermittere non poesum , quin verbum ίνεγγναν, unde

V. Cl. Matthia»; in Gramm. Gr. 201. cuncta ista derivata

censebat , omnibus modis impugnetri; quod mihi neque

in Graecia natum videtur ( in Joseph. Antt. XVI. 7. 806.

■κατενεγγναν vitiose, puto, scribitur pro χατεγγναν) nequts

generando ejusmodi imperfecto ενέγγυα aptum. Certe

oportuit ίνηγγΰα ecribi, ut ίνηγγνηαε Appian. Mithr. II.

644. quod et in Syr. XIII. 552. cod. Aug. pro ίνεγγΰηβε

Εγγυημένος BelJ, Mithr. CXI. 8n, Sed et



x56 PHRYNICHI ECLOGA.

Βρώμος: πάνυ ίζήττ]τα*> ti χρή XtyttP ini της βνς—

ίύό'ίας. μέχρι ον* tv^iantxai , άχαρι» όαμην

χρη Xiystv, ώαπίρ χωμωόοποιοί. *) +)

Ήραχλέα, ίΐίριχλϊα, θεμιβτοχλέα, intxrtlvmv την

έαχάτην λίγε , άλλα μη Ήραχληρ xui Πίρι»λι]ν

χαί θΐμίατοκλην.*)γ\)

a) Nunneaiu* edidit ai*Qtv ttftf* Λ XQrj ΧΙγιιν. Suttali ptrticnlim,

•χ &upcriore §i χφη ijytt* repetitam. Srd otfensio grarior e»t in le—

ctionnm durr-pantia. nam hdd. Pr. et Vsic. >ic tcripta cxhibent :

Βγωμο* , ηάνν *£i'rfier (hoc in ϊζήτ^τ*ί verti») «i j(.r X/jjo&a»

inl rijt lv«uSla(. μίΐ^Κ ot<* tvflmret, /nl n'( i>iat!l!at «χαγι*

όομήν Xfyi. Phavorinu» : Β^ύμα ιξίτηίβ* , tl χυι' kiyio&ai trrX

tfjt Svtmiiat, μίχ(" ow (>V<wwr«« tnl iitojiiat, celerii elapjis.

Scaligur pro μ/χ(ι vv nece»ariiun judicabat /*«'gf« β» Jejii quod

recte improbavit Pau-wim.

b ι Ed. Pr. Va*c. «ub V. 'SiarttQ bune articulnm referunt : "Oawif

·» χοιμοίοποιοί, Ήγαηλία, Jlt^mi.ia ttc. «jno patel, textum hanim.

Edd. primigenium β codicr flnxisse, qui ordine litorarum nullo hunc

articulum praec«denli Βγΰμ»$ aubjunclum haberet. Yuljjaiaio seijui-

tur Thoniaa p. 4i3.

haec arbitror Jibrarioe non ab iHo commpnticlo IvtyyvtS

derivata liabuiasc, »ed , <juam Ιγγνώ et «xtriixerus auge-

rt et intiinaeru* poaset, viae ancipitet utrinque auxitso

et prodigioauin hoc ίνηγγύα protuluae.

■f-) Α vulgari orationi» genere non abhorruinse hoc vo-

cabulum, osendunt Galen. de Sympt. Caus. III. i. 86. B~

Τ. VII. Dioacor. VI. Praef. pag. 5iy. b. Srhol. Nicand.

Alex. ji8. βρώμος usurpantes, et βρωμώδης Galen. deSe-

min. I. ι5. 2t>3. Α. Τ. III. Aelian. Η» Α. VII. 5. Athen.

III. 344. Ηί-aych. β. φηκαΐδις. νπόβρ&μος Diosc. I. 78. 52.

h. III. 1 55. ρ. 189. b. atque hinc Graeci noveili βραιμίζιιν·

(Du Cang. p. s3o.) et Latini bromosum dicunt. Βρΰμος

>egitur Galen. Defln. Med. p. 254. E. et Hesycb. cf. nott^

άβρομος Atben. VIII. 5i. 5o8. unde Schneideru» άβρωμος

eitatj βρομωδης StraboV. ig5. Τ. II. Athen. 1Ι1,4ο.55ύ.

Diosc. VI. 5o. Noxin. c. 277.

+f) Addit Tbozuas et rΗρακλή et θιμκηβχΐή dici poeie

«xtrito N. NurnK*. θίμιοιοχίή Ae&ctutkaVFai*. Leg. p.
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*j4*t<aysv 1] ftvqu βολοιχιαμΰς. χρή γάζ ).tyetv

άνύφχται. \) '·. .: : .

" - *'·.·' · *·' r ;.

'
,

τι φ. cod. M>ad. θεαιατοχΧεα. Ηρακλή Aelian. H.V. I. a4.

Ήραχλήν Plutarch. Symp. I. Q. VL 5. 58. Τ. XI. Philostr.

lmag. lt. 32.847· ·.*.'>. δ-ty. Aiov.li\v Plut. Sept. Sap. Conv.

XI. 4i6. Τ. VIII. Sed hunc locum, satis admodum pertra-

ctatuui , oinittam. . .

f) Thomas docet multii testibus elarissimii, ανεωγεν

tam dici active pro ηνοιγι , quam paiiive pro ηνεά%9·η,

etsi ad extremum observari velit, ανέωγε «euiel tantum

pro ήνεωχ9-η lectum ; participii tamen ανεωγως pro avica-

γμίνος uium Iaudat ex Atticit. Adjungit autem se diseen-

tire omnino a PJbrynicho, qui ανέωγε noluerit usnrpari

pro ηνοιξε, quum Attici elegantius pro illo dicaut ανέωξε,

quod ijle convincit multis testimoniis atticis; qui locue,

fieri potest, ut legeretur in alio opere Phrynichi aut ia

lioc exciderit. Nunnes. An Pbrynichus scripserit, άνίωγβ

dici pro ηνοιξε vel ανί'ωξε, cum Nunnesio nescio; nihil

enim tale bic habemus; eed cur id αδύνατον vocet Tho»

mai, non magi» scio; nam αάαημαβίαν activam respexerit

Grammaticus , quid in eo αδύνατον! avi(oyt praeteritum

medium active sumitur et active sumi debet e mentePhry-

nichi :..-non igitur άνεώχδη significat,- sed -ηνοιξε, vel

ανίωξε id«m quod άνίωχε; idne sumere debueratGramma-

ticua, neque aoristo uti poterat pro praeterito ? Sana

balbutisse mibi videtur Thomas. Attende, attende! die-

φ&ειρεν et διίφ&ορεν eequiintur statim giiniliter plane et

alia id genus babemus alibi saepe. Ista Thomae in fiiio

articuli: ΰημείωΰαι δι κα\ τοντο , το /tvitaytv αντί τοϋ

rtvt<ayJ9ri απαξ ινρίβκεται, ab alio adleta sunt. JPauw.

Plus semel Tbomas ausus est Phrynicho refragari \, se«L

nunquam injustioiem causam habuit, quairi hoc loco,i

quum neque id dixerit Phrynjchus, quod eum dixisse in-

simulat, neque, si jDraeceptiim rn hulic moduin terminas-

eet, το δε ανεωγεν αντί ^ov ηνοιξί, '(vrdetur awtem Tho-

maa tale quiddam b. I. legisse) dubitari posset ,■ -quixi hoc

tatitum significare voluerit, άνίωνεν esse tempne bistori-

eum significatione activa. Ita naec teiiipCra componit

etiam Suidas: 'Avio>yev,, ovx ηνοιξεν, '^uaWqnaih in Anecd.

ι
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Oi ήρ<*ί ού Ufovatv , άλλ' oi ηρωβς τριβυλλάβ*1.

inl ίβ τ^ς αιτιατικής, όιονλλάβως τους ηρως.

άπαξ βιαα&εΐς "Αριστοφάνης νηό τον μέτρου ol

ήρως ejftt. τω ό' ψαγχασμένφ ον χρηοτίον. *) |)

■ a) Ed. Pr. Vasc. Phavor. poslrema alio ordine referunt rjvay-

*αβμί*ψ 3ϊ οϋ χρηατίον. Uiomaa ρ. 4a5. rulgatam «ervavit, cjuam

et Lascari» ob ocujo» hal>uiu< yidetur, haec «Cribtni in Gramih.IIf.

sect 2. u. 7. 0* r,V(uit «βί κράσο i/piut , ut *ορ' Ά^βτοψίνα er

"Ofvwt, β* ^«P <7Ρ·* «>y»e ··»<#· Hi άπαξ ^irrt li<Z

το μίτρον ο» %ρηοτίον.

Jkkk. ρ. 5ΐ)9·» 1uae omnie pleniora habent, ηνοιγι leginir.

cf. Wyttenbach. ad Fhaedon. pag. n8. et Zonar. Lex.

pag. 21 5.
Activa forma e»t ανίωχα ap. Dem. c. Phaen. p. io48. et

]YIenan<lrum in Anecd. 1. c. cujui nomen excidisae docent

«logia fabularum Menandrearum , Tbesaaiae et Thraey-

leontis ; άνί(ογε veteres Atticos pro imperfecto babuiese,

in confcsso est; pro perfecto tnedio reperitur Hippocr.

de Morb. IV. 6. 601. F. Τ. VII. de Cord. p. 270. C. T.IV.

neque quidquam fuissr extra Atticae finet frequentiu»

ostendit exeinplorum frequentia, Plutarchi, Arrian. Tact.

p. 78. Blanc. Maxim. Tyr. VII. 7. Strab. V. 3. 6. Galen.

de Us. Pait. V. 4. 4oo. A. inter qiio» ne ii quidem vitium

effugeie potuerunt, qui, quantom ingeniorum et tcmpo-

Tum diversitas pateretur, veteribus in scribendo aemula-

ti eunt, v«lut Alciphro Ep. III. 44. Aelian. Η. Α. I»

45. Lucian. Nav. IV. i5g. T. 8. (άνεωγνΐο παλάίατρα)

Gall. VI. 298. Τ. 6. (άνεωγοτες όφ&αλμοί), quanquam is ia

«ο libro, quem contra eoloecos scripsit, uegat recte dici

άνίωγεν 1) &vqu , unde inducor ad credendum, vitii odo-

tem in hac una formula celebriori haesisse , plerisque (ut

fit) praecepti verba , non vim tenentibus; itaque Plutar-

chum Quaest. Rom.LXXXI. 35ΰ. T. Vlli. Niceph. Greg.

XI. 11. 25o. C. et si qui alii άνίωγεν η &νρα dixeruHt,

non gravius, sed cum majore attente audientium offen.

aione peccasse.

; f) Addit Thomas, contrarium valere de accusativis, τον

ί'ίφω dicendum attice, non ηοωα, et, τονς ηρως, non-

{■oattg. Nunnes. Contra Pbryxiichi praeceptum neminem
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Ίερό&ντον ovx έρας, άλλ' βρχαΐον*) &ε6&ντον.^)

a) £<1. Fr. etPhavor. ά(χαϊοι(. „aptiuj quidem, sed eodem senrav"

linnnes.

■eorum, qui orationi» poliendae curam aliquam babucruut

deliquisse arbitror; saepiui autem in hanc partero pecca-

tum est, ut eorem casuum, quos Thomas et Moerie pari-

bna syllabis declinari jubent, formis uterentur imparisyl-

labis. Τον ηρω Paus. Χ. 4. 1 55. 10. 178. cod. Mosq.

ηρωος. τοϊ ηρω Plato Com. Athen. Χ. 58. ί jg. ubi tur-

piter labitur Scbweighaeuseru» ηρωι corryjens , Arrian.

Peripl. Eux. p. i54. Himer. Decl. I. 352. τον η ρ ω Plato

Rep. III. 271. (ρ. 7ΐ·) Min. i56. (ί^ρωα Legg. V. 227.)

Bemostb. de Cor. 288. 17. e duobus codd. Reiskius edi-

dit. Paue. X. 10. 178. (cod. Mosq. ήρωα, quod I. 52. 125.

exprfceium) X. 4. ι55. VI. 6. i48. Alciphr. ΙΠ. 57. Synes.

Enc. Calv. p. 85. Α. (ηρωαΕγ. CVIIT. 2.56. B. ) Zoeiiii.

Hist. I. 6. 4o8. Maxim. Tyr. VII. 100. Libah. Prog. T.

IV. 93 j. Themist. Or. VIII. 111. D. Phlego Trall. Mir.

XIV. 16. Franz. τους ήρωας Paus. I. 52. 124. Poll. IV.

128. cod. ηρως, quod paullo infia legitur et m Lucian.

Encom. Dem. IV. i55. T. 9.

t) Ίερό&ντον δάπεδον est Aristopb. Avv. 1268. quod

ibi rectum; namdii&vtov δάπεδον non conveniret. Stricte

accipiendum est de victima, quod hic Phrynichus dicit.

Pauw. Pbryiiichue App. p. 42. θεόϋντα, « οί πολλοί ίε-

ρό&υτα καλοναι. Κρατίνος χα τοις %ίαις &υόμενα ιέρεια.

Piotius : Θεό&ντα, ιερό&υ:α. Poll. I. 2g. τά Ικ των ίερείων

χρεα &εό&ντα καλείται. De caine igitur immolaticia non

recte Aristot. Oec. II. 20. i5. Plut. Symp. L. VIII. Q. VIII.

3. 37^- Atben. XIV. 79. 4o4. Cyrill. c. Jul. VII. 229. C.

ίίρό&ντον murparunt ; apud saoos et eccleeiasticoe tcii-

ptores δαιμονό&ντα et είδωλο&υτα vocantur. Pro Ιερό&ν-

τον θάνατον in Pindari loco ap-. Plutarcb. de Glor. Athen.

VII. 94. T. 9. quid supponeadum eit, ωραιότατον an Γε-
ρωτατον an aliud , statuat Boeckhius. rΙερο&υτεϊν , quod

in dubiis numerattir, Lex. Rhet. j). 265. Bekk. et Tim.

p. 11. a suepicione vindicant. το ονομαζόμενον vni Μεΰ-

«ην/ων ίίρο&νοΊον Pau». IV. 5a. 572.
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ΛιβφΟ-ορος alfir : των άμαθων τινίζ ϊατρων οντω

αυλαχΐζοντ*ς' diov Xtyttv άκφ&αρμίνορ αϊμα.

το γαρ dttcp&OQe 3 όιι'φ&(ίρει>. *) t),

a) Articului hic !n prima editione Calliergi rteenselnr lub litera φ,

fjuia pro iucj^opoi iu MS perperam fuit φΰορόί. Ibi antem et li-

yeiot poet ιατρών et post dtey. Pauw. Omnia cum pulriactktte

abslulit Phivorinu» s. a&ofot. ·

f) Euitatbius fp. 191.) διεφ&ορας paasive poiitnm di»

cit, sed Atticos active illud usvrpare, quod confirmant

roulti* eorum teitiononiis Ammoniu* et Moacbopului ia

Sylloga; quare mirari «atU nequeo Thomani, qui singu-

lariter diei voluerit διίφ9ορι pro ΐ·ρ<>.ι<>ι: passive autem

pro ίφ&άρη docet idem adbibitum esse a Luciano, ni*i

qui» Iocum Thomae contaminatum putet, etpro δΰφ&ορ*

reponendum διίφΰαρχε. quam «uspicioneni videtur con-

firmaie, quod sequitur ap. illum de utu etiam participii

δηφ&αρχώς , quati de eju» indicativo διίφ&αρχα locutns

fuiespt. Nam qui poterit negare, ίιίφ&ορα active dici,

qnum tamjinultis testibu» convincatur? In MS. Thoma

nostro legitur bic locus ut in vulgato. Nunntt. Locna

Tbomae baud dubie eat corruptui, sed ita emendari noa

potest, ut censet Nunneeiui. Scribeudum «uspicor: dik-

φ&ορεν ανύ τον ϋφ-9ιιριν — — απαζ δ\ ίντϊ τον Ιφ&άρ^

— — 'ε'οτι δε xal S παρακείμενος ίνεργητικος Ιν χρηβΐΐ.

Sophocli» locum adduxit ex multi» post άπαξ, et istum

Luciani singularem ; Ινεργηηχός aperte deest, et icriba»

rum incuria neglexit. Ap. Lucianum in libris nostris pro

δηψ&ορως nunc rectius ad Atticismum scribitur διεφ9αρ~

μένος. Pauiw. < In Thoma omnia eanis&ima sunt ; qnum

■dicit &m 6h χαϊ ο παρακείμενος Ιν γρηοει, »ane activum atifc

intellexit aut eignificavit praeteritum , ted illo ordine ο

παρακείμενος ενεργητιχός scribere non potuit. Thomae

interpretes in transvemim egit adverbium άπαξ, quod nou

eemtl, aed raro , interdum eignificat.

Λΰφΰορε Atticos Pctiva significatione dixisse, magno

ceosensu tradunt Aminoniu* p. 4i.' Phrynichm App. p.

J>5, Lucianus Fsendos. c. 5- Moerts p. 137; . Zonaras et

Mo«chopulust quorum teetimonia conscripeit doctiiiimua

Barkerui in Critico Diario Τ. XXIII. φ. Neque alio

modo repeiitur ih libris veteruai Atticotuiti , qno» uno*
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Άνατοιχίΐν μη λέγε, άλλα άιατοιχιϊν. *) t) - ·

a) Hic locua b!s iisdem verbis conceptus , liic et ia ipio initio libri

tertii legitur , sed eo loco in Ed. Pr. omittitur.

in consilium adhibuit Phrynichus, Aristopbanis, Phere-

cratis, tum etiam Tragicorum poetaruni, v. Musgrav. ad

Eur. Iph. T. 719., ueque ad Tbeophraetum. Sed hujua

aetatis flexu e vicinia eubrerpsit διίφ9ορα ad passivam si-

gnificationem traductum, jam inde ab Homero (v. Heyn.

ad O. 128.) et Hippocrate, qui αίμα διεφ&ορός de Morb.

Mul. II. 25. 81 3. D. T. VII. γνναικϊ διεφ&ορνί^ ib. c. 5.

797. E. scripsit. Hinc apud recentiores scriptores atqtte

Atticistas ipsos haec significatio ita praevaluit, ut altera

propemodum exolesceret. Didymue περί παρεφ&ορνίας λί-

ξεως citatur Athen. IX. 5. Joeephi, Plutarchi, Philostra-

ti, Luciani, Synesiique locos enumerarunt Graevius et

Sallierius; adde Dio. Chr. II. αι. Therairt. IX.ji22. C.

Heliod. II. 19. Socrat. Epp. VI. 9. Hanc credo cauiam

fui»se, cur Thomas, qui vocabulorum momenta non

Pbrynichea statera, sed quadam populariore trutina pon-

derabat et majorem cum Attictatis novellu, quam cum

antiquis auctoribus familiaritatem habebat, δι4φ&ορε ma-

gis passiva quam activa potestate sumi diceret, cujus

emortua fere illis temporibns erat memoria. Inter pau-

cos Aristid. Or. Plat. II. 89. T. 2. et Theophylact. Ep.

LXXIX. δι.ίφΰ·ορε dixerunt traneitiva significatiorve, vel-

ut ad usurpationem antiquitatis. Pollux vero, verborum

pensitator eubtilissimus , quum L. IV. ι4ο. δι,εφ&οροξ ε\-

tiog usurparet, populariter (ut et Lucianus) loquu-

tus ett.

Convenit Poll. I. n4. In App. p. 54. Phrynichus

idem sed paulo copiosius dixit : Λιαταιχεϊν το είς τον ί'τε-

ρον τοίχον της νεώς διαβαίνην Ιν τφ π\οίφ (f. iv tc3 πλω),

οπερ' οί Ιδιώται άντιτοιχείν λίγόναιν. Sed άνατοιχεϊν ve-

riorem esse scripturam exempla docent, quorum praeei-

dio άντιτοιχεϊν caret. Quanquam autem neutrum horum

verborum, de quibus nostro loco disquiritur , crebro ilsu

tritum est, tamen, quid veterefc probaverint , non ebeeu-

rum esse potest. Antiatt. Bekk. p. 89. Λιατοιχεϊν ανά τον

ίνατοιχεϊν Ενβονλος Κατκκολλωμίνφ. Aristid. Leuctr. IV.

f ' . Iu
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Ήννατρον Xtye , μή ϊννστρον.

Έννατρον μη λίγε, άλλα ήννατρον f ori xat crp*

χαϊορ. ') i)

Έλλυχνιον: xai τοντο των (ϊςχωμααάντων ταΐς

'^Ι&ψαις. θρναλλίύα ovv ρητίον.

Έλλυχνιον: Ηρόδοτος χι'χρηταί. 'Λ&ηναϊοι db

&ρναλλίδα λίγοναν. b) i\)

a) Priori artirulo tltemm subjtinxi ex iaitio libri tertii huc reroea^

tum. In illo EU. Pr. Vatc. et Phar. UiXa μι) ϊ^νιψτρον. liunc omit-

tnnt.

b) EtUm hic altcrum articulum ab Ed. Pr. omiuum ex fine iibri

secundi huc transtuli.

462. Τ. I. και μη, το τύν πλίόντων, μΐταΰτρίψαι προς

τον ίλάττη, δίΜτοιχονντας atl.

t) "Ηννβτρον ArUtoph. Eqq. 356. Aristot.Part.An.III.

14. 557. Τ. II. Η. Αη. Π. 12. 73· Alexis Athen. Π. pag.

190. Aelian. Η. Αη. V. 4ι. Nunnes. "Ηννατρον Philo ρ.

570. (de Sacerd. p.jiifa. Ε.) sed in MS. ίνυοτρον, ut etMa-

lach. II. et Joseph". Orig. V. 4. 2o5. Basil.M.Hom.IX. ia

Hexaem. et Suid. Hoeschel.

ify ΈλΧνχνιον funalium reddit Gloss. Poll. Χ. 9ρναΐΜ-

Sa, Ιλλνχνιον et φλόμον ut lynonyma proponit; &ρναλλίς

et φλόμος videntur nomina facta ex herbU,qoM usui tont

ad ellychnia. Nurmes. ΈίΧνχνίων οζζιν τα τον 4ημοο9έ-

νονς Ιν&νμηματαί?γύϊϋ&* dixit Aelian. V.H. νΐΙ.7·Ρ1"*· ^·

Dem. VIII. 269. Τ. 5. &ρν«λλίς et funiculum illum ( ij

&ρυαλλις iv τοις λνχνοις Galen.) ct luceruam eignificat (ij

ix της Ορναλλίδος λαμπηδων Cletn. ΑΙ. ; ϊΚαιον iv ταΐς &ρν-

αλλίβι Syne».). Hinc το &ρναλλίδιον Lucian. Hoeschel.

Pro ιλλνχνιον testes faciunt Hippocratem , Herodotum,

Theophrastum, Galenum (de Comp. Med. p. Loc. I. 7·

547. E.) et Dioscoi idem VI. 16. .Ϊ27. a. v. ad Thom. 455,

et Moer. 186. ab Atticie vero destituuntur.
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θνμελην: τοντο οί μίν άρχαϊύι αντί τοϋ &νόίαι>

έτί&ονν ' οί δέ ννν έπι τον τόπον εν τω #fα—

* τρφ, (Ρ ψ ανληταί και χι&αρφδοί και άλλοι τι

νές αγωνίζονται, αν μέντοι, ίν&α μεν κωμωδοί

και τοαγφδοι αγωνίζονται\, λογεϊον ερεϊς' ϊν&α

δέ οί ανληταί xui οί %οροί, όρχι^ατραν ' μη λέ-~_

γε Se &υμέλψ. *) f)

a) Pro hifrovy Ed. Pr. ίτίόισαν , pro ίν <£ ανίηταΐ Ed. Pr. αφ

•s, Thomas ίφ' oi , pro αγωνίζονται Etld. -ίιγνινίζοντο, et deinda

ei dt sr&a μίντοι τραγωδοί xal χωμ. d)'iur. tum αΐλΤ/ταΙ jtal %ο-

ρβ'ι .«iiie articulis, postrema ορχήστραν xai μη #υμέλην· 1'rimani

h. articuli parteui peue atl verbum tranaicripsit Tliomas '*58.

■f) Pollux IV". 120. scenam facit histrionum propriam,

ehori vero orchestram et in orchestra thymelen , sive ia

gradus esset, sive ara (vr. Musgrav. ad JLlectr.y i5.). Pluy-

nichus autem ■cenam vutlt appellaii Xoytiov, cui videtuc

consentirePollux, quum scribit το vnoaxyviov (sub scena)

νπο το λογεϊον fuisse. Itaque. aut erit scena το λογεϊον,

aut certe pulpitum in scena, ut Vitruv. V. 8. docpt. Ho-

ratius tamen Α. P. pulpitutn vocat, quam Poll. thyme*

len, cum de tibicine ait traxit -~-perpulpitavestem. Etyin.

ait, tbymelem fuisse mensam, in qua olim etantes cane*

bant, ante perfectara Tragoediam. Vitruvius vero cum scri*

bit 1.6. scenicos Graece etiam tbymelicos separatim dici,

videtur το λογιΐον appellasee thym«lenj sic et Martial.

nometi illud usurpat (Hallucinatio est; nam ap. hunc no<

meb est miinae, non λογεϊον tbeatri. Scalig.) et in Gloss.

ϋνμελιχοί scenici histriones , &νμέλη scena. Sudas item

tbymelicos exponit liistriones et aram Bacchi post orcbe*

stram ait thymeien dictam fuisse. In Proleg. Ariat. Nub.

legitur orchestrain vulgo nominatam eo tempore XoysloVt

Quam haec omnia inter se discrepant! Addit Tlioniae,

&νμέλην esse speciem musicae ; fortasse intelliglt eam,

quae in orchestra aut in ludis «Cenicis adhibebatur, aut

eam, qya in τω χωμω titebantur, quod η ΰνμΐλη ap.Eurip.

etiam αντί τον χωμον exponatur. Nunnes, Θυμίλι^ pro

orchestra apud veteres non memini me legere, piaeter

quod Pratinas Ath. XIV. 8. 2^6ι Λιοννβιάδα πολυπάταγο!

&νμίλψ ia buue senium dixisse videtur; saepius aputf re«
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θνΰαν λέγε, μη ϊγόην. *) t)

») Ed. Pr. Ϊγ3ιν pro ϊγίηι:

centiores pro icena et re sccnica atque miisic» occurrit,

ut Plut. de Pytb. Orac. XXII. a85. T. 9. ωοπερ lx θι μί-

ί,ης, tanqnam de scena, et ό β»ο τίϊς&νιιίλης, portacomicus,

V. Demetr. XII. 16. Τ. VI. V. GaJb. XIV. 565. Τ. VI.

Lucian. Salt. LXXVI. 166. Τ. V. ScLol. Arist. Pac. 755.

Των τις lv θυμέλη πεπορνινμίνων , mima, Procop. Anecd.

I. 5. Λ. μίμοις γνναιξϊ xal χι&αριβταΤς xul ΰνμεΐιχοϊς «v-

tfgwTroisPlutarcn. V. Syll. XXV. 2M. τοις Ιαίτής&υμίληςχο-

ραϊς Novell. CV. c. 1. ο χαχοδαίμων των \hiμελών χορός,

histrionea, Euuap. V. Proaer. ρ. 117. τοις εν vfj μοναχή

διαγομίνοις, τοϊς χαϊ &νμελιχοϊς χαλονμίνοις Joiepb. Ant.

XV. 8. 766. Generatim dieuntur ot από οχηνης xal λά

τρων Plut. V. Syll. II. 176. οί απυ αχηνης τραγωδοί Suid.

s. Γοργία, ubi Kueeterus Ιπί emendat. Sed utraque prae-

positio locum habet. Hiesychius : Των Ini βχηνής,τών βεα-

τριχών. Greg. Naz. Or. VIII. 224. Β. αΐ Ιπ1\&εάτρων. Id.

Or. XVIII. 55Λ. B. αϊ ίπ\ της αχηνης. Clemens Contr.

Apost. c. 52. i5o. ol $πϊ αχηνης. Τα από της αχηνης, ludi

scenici, Liban. Ερ. ι454. 665. Eodem modo dicuntnr οί

από λόγον xtti αοφιας, docti, Plut. V. Cicer. XXIV. 558. T.

V. ομότιμους Ιποιηαατο τονς από της γλώττης τοϊς απο

των οπίων Tbemiet. Or. IX. 125. Β. eimiliterque οΐ άπο

παιδείας, οί αφ Ιερών. ν. not. ad Poll. Χ. ρ. jgo. Werna-

dorf. ad Himer. Or. XXIII. 775. Denique ol περί αχηνην

Plut. V. Galb. XVI. 365. Τ. VI. ol περϊ την αχηνην τεχνϊ-

ται Dio Cass. LX. 23. 96.1. ν. Bast. App. ad Ep. Cr. inir.

t) Quare? an quia ϊγδη erat nimis cascum? ex Solone

et Antiphane adducit Pollux [X. io3.] et si verba comici

consideree , non improbabile videtur , vocem fuisse ca

aetate minus notam. Adscribamus ea : Γνναι, προς

uvkov ηλ&ες' όρχήοη πάλιν Την ϊγδιν (Fffri μεν

ονν ϊγδις χαι ορχηβεως Οχημα· ό δί παίζων προς τοννομα

κωμικός Ιπηγαγε) Την 9νείαν αγνοείς; Τοντέστ ι

την ϊγδη ν- (Haec postrema ηοη sunt poetae.) Pauwius.

Nescio quid harioletur; res minime in opinione et con-

/ jectura posita est , sed Sexti Emp. testimonio liquido

canstat, ϊγδις a vulgari usu tam remotum fuiue, ut ae
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intelligeretnr quidem ab indoctis ; τό αυτό , inquit, α'ρπ>-

φοριον και παναριον λέγεται, και πάλιν τό αυτό αταμνίον

και αμίδιον, και ϊγδις καϊ &νΐα. Αλλά ατοχαζόμενοι τοϋ

καλώς έχοντος και βαφώς και τον μη επιγελαβ9ήναι υπό

των διακονονντων ημΐν παιδαρίων και Ιδιωτών, πανάριον

ερονμεν και ει βάρβαρόν ίατι, άλλ' ουκ άρτοψορίδα , καΐ

αταμνίον, αλλ ουκ άμίδα, και &νΐαν μάλλον η 'ίγδιν. —

wt? γαρ η φιλόλογος ΰυνή&εια γελάται παρά τοϊς Ιδιώταις,

όντως η Ιδιωτική παρά τοϊς φιλολόγοις adv. Gianini. c. Χ.

ρ. 265. Itaque ηοη argutatus est Phrynichu» , ut Hem-

sterhusio videbatur ad Poll. c. 1., in hoc vocabulo , ne-

qile id, quia novitium, eed quia obsoletum est, repudiavit.

Θνεία pluriniis Aristophanis locis, tum in Antiphanis

Athen. Paral. L. Π. 87. 278. Anaxipp.IV. 68. i56. T.II.

Platonis XV. 2. 426. ver«ibus trisyllabum est. In soluta

oratione modo &νεία, modo ϋ-νία scribitur et&vtu, „neo

aliter ferme in MSS. et publicatis xub lypographiam na-

tam libris edi solet" Hemstei husii verba sunt. Illam

scripturam Atticis adsignat Etymologus ; το ιέρεια καΐ

εϋκλεια αττικώς καταβιβάζονΰι τον τΰνον και το α ίκτε'ινον-

6ο· τοιούτον και τό &νεια' amxoi Ικτείνονΰι τό α και

τον τόνον καταβιβάζονΰι ρ. 462, 5. Accommodate ad hano

rationem in Hipp. de Intern. AiFect. V. 574. E. LIII. 677,

Β. Τ. VII. &υείη scribitur , sed in aliis ejusdem scripto-

jis locis miiandurn in modum variatur. Θνίη bisyllabum

est in versibus Andiomachi ap. Galen. de Autid. I. c. 5,

877. D. Non minoi est alterius vocabuli ambiguitas: iy-

<5j}Hipp. de Mul. Moib. I. 100. 792. Α. Τ. VII. Clemens

Alex. Paed. II. i64. Damocrit. ap. Galen. 1. c.II, 5, go4.

C. Τ. XIII. Dioscor. V. io4. 2g4. Suid. s. ν'ί&υια (ή

&υία). εν ΐγδει Athen. IX. ρ, 503. cod. 'ϊγδη, cademque

scripturae diversitas notatur in Ep. Agathiae LIII. Ve-

terrimos Alticos 'ίγδιν dixisse satis apparet ex Antiphanis

etSolonis versibus, quos ita emendandos censet Pauwius :

Πόρουδι (sic) Sf ol μίν 'ίγδιν, οί 6h αιλφίον , oi δ' οξος, re-

sauboni conjectura Σπεΰδουΰι pro vulgato απευ-

— entis. Lange verte aptius hoc Pauwiano com*
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'Ιατών Xtye , μη iartwv. άμαοτησας γαρ rtj λ*'-

γονχι ομοίως καλαμιών, 'ιππιών , άνόριών ,

δέον καλαμών, Ιππών , καί τα όμοια. *) ΐ)

*) Ed. Pr. et Pbavor. : Ίατων Κγι άΙΙΑ μη ιστ/wv, tt aic reliqna

accentu notata non suo. Sic Strab. IV. >£<>. τράχοιν , in Edd. anli-

tjuis Atben. IV. ι52. Τ. II. μτλων edituni. De nomiuibua propriia

regionum, 'Λντρκΰν, ΑϋλοΊν etc. olim disceptatum eat, r. Tuchuck.

ad Strab. L. VIII. p. 109. in ririlibua aibi coriatauti Jaifruir , 'Aa—

VttXaiv elc — Kal τα όμοια omisiura iu iiwlem Edd.

f) Contraria omnia tradit Euatathiue p. i5??i. 25. 'Au~

Πίλων τυιανλλάβως χοινότερον, xai τετραβνλλΰβως αμπε

λιών, κατά τον ς Αττικούς, αναλόγως τ<ΰ άχανθί'ων. Simi-

jiter Βολιών Nicander ap. Harpocr. s. h. r. Atticia tribue-

j-e videtur, cujui auctoritatem Maussacu» plus apud le

valerc profitetur, quam Phrynicbi judicium. Euatathins

p. )4o4. 65. Βολιών άττικώς, ο Ιβτι κοπρών. Ανδρών qui-

dcm apud Tragicos, Ariatopbanera Eccl. 676. Xenopbon-

tem atque alios plurimos biayllabum est, γνναιχών eodem

jnodo ap. Xenopbontem, παρ&ινών apud Aeschylum, En-

ripidem, Demoatbenem c. Androt. 5q7. 9. ξινών Flat.

E>cgg. XII. -201. T. 9. μυλών Thucyd. VT. 36. χοπρών

Arist. Thesni. 485. Pac. 99. Demoath. I. c. Aristag. 785.

3 5. Eubul. Athen. X. 25. ίπζών et οίνων Xenophon, «i-

&ών Eupolie Poll. VU. ι65. άχυρων Arist. Vesp. i3io. *)

In hoc numero plura sunt, quae apud recentiore* in totv

terminantur : οινίών Geopon. VII. 7. 477. πι&(ών VI. 'ι ι .

455. et JDiod. XIII. 83. χοπρεών Theopbr. H. Pl. IV. 1.

παρ&ενεωνες codd. omnes tenent Aelian. Η. V. XIII. 1.

nequehi, quot dico, recentiorei idcirco atticae formae

usum intermiseiunt : olvmv Procop. de Acdif. Just. IV. 10.

89. C. πι&ώνες xal ΰΐτώνες Anna Cooin. II. 54· C. πινχών

. Schol. Ven.'Ii. Σ. 576. χωδωνεών Suid. ϋνρεών Hesych.s.

κοίλος, άχνροβολών Eustath. 1698. 3ο. (χρομμ,νών ι5θ2.

20.) ταφεών Euseb. V. Cooist. III. u6. 5φ· Ιριφεών (ηοα

Ιριφιών, ut Bentlejus tcribit adllorat. Od. I. 17.) in Gloss.

sub ν. εριφοοτίοια , quae fcre oninia Eexicis desunt. Ex

illis vero conjecturam duco, Attico» in universum quiden*

.*) Phrynichua App. Sopb. p. 7. Άχνρΰ» — σήμαινα ror rni τι'ν

aua&tZv αχνριΰνα καλονμινον , in hoc Arii toplianis loco άχιρόν

acriptum inveiii.isc vid?tur, «jnod hinc citant Ile.iych. et Suida».
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^ντανλης μη λέγε, αλλά ψιλός αυλητής, inei xal

"έτερος a) χΰχλιος ανλητης. f)

■) Valgo SartQ0t (ατίροί) TrtpH- Bdi Fr. SttQOt. rect* Pauwm»

diversas lectiones in unum conflatas esse statuit.

liuic generi terminationem in ων adsignasse, neque ta»

men antiquae et ionicae ecripturae vettigia peuitus abo>

levisse, itaque et Φΐλλιώνα atticum, et βολεύνας fragraa-

tisgimae urbis cum aliie nonnullis formam antiquitus im-

pressam per omnes aetates. retinuisse. Sic περιΰτερεών

Plat. Theaet. p. 197. C. (unde citat Pollux IX. 16.) Geo-

pon. ΧΓΕΙ. 8. 944. haud scio an nunquam aliter dictum

faerit; χεζ/χρεων in Demosth. c. Pantaen. 974. 16. Gram-

roatici emnea, Harpocratio, Suidaa, Lex. Rhet. p. 271.

Bekk. adgnoscunt. In Xenoph. Anab. VII. 8. 10. Schnei-

derus e cod. Guelph. προμαχίώνας restituit pro προμαχώ

νας j utranjque formam tuurpavit Procop. de Aedif. Just.

IV. 6. 8t.I>. et ιο. 89. Α.; προμαχώνες, quod postrerao

Iogo legitur, vulgarius est, v. Tzetz. ad Lyc. 290. Eust.

go5. 54. v. Suid. 'IctBmv Pollux VII. 28. nen dieyllabe

ίΰτων (ut Schneiderus judicat), «ed ntrumqne macedonice

ίριονργεϊον praefert. Pelyaen. Strat. VI. 5. 192. iv τοϊς

ίονωΰι της ιαλααιουργίας (leg. ταϊς ταΐασιουργίαις) ίηιμίνον-

ea. Καλαμών βχ HotniL VL Macarii afiert Hoescheliui.

Καλαμίάν in Herodiani loco, quem Bastius protulit ad

Greg. pag. 225·, legendum est pro Ααμιων, atque ibidera

prq χλαν&μων, quod periecticura dici non potest, mv~

&μών. >'

t) Αντανλης Videtus nominari , qui αντώ ttvlai i. ei

•ψιλοί tititur , b. e. qui not) canit tibiis , «t adeas alii eal-

tent. Sic Arist. Poet. αντω τω §ν&μά μιμούνται %&ρΙς αρμο

νίας οΐ tcSv ορχηΰτών, ϊ. e» xolo gestu et statioulia utuntur

mltatoren ad mitandum. Nam illud χαρϊς αρμονίας, epex-

egesie videtur τον αντψ. eadem, modo αντανλ^ς dicetur

ie, qui tibiis tantum cauit, ti* diilerat άπα vov. χνχλίον

νυλητον, qui adbihebatur choro. cyclio , i. e. dithyrani-

fcico. Sic Athen. XII. oi avXipaX το* πν&*κόν dicuntur

primum cecinis&e , deinde psza tmt χορεον:, quasi αυληται

possint dici et qui aesi* tibtig, et qui admista voce bu-

aiana tibii» caneient. Nisi, ut ψιλο»ΐ(9·α^ιατ.«5 qpponit
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I

τοις χι&αρφδοϊς, »ic τοις ανλωδοϊς τονς αντανλονς opponit,

ut ita sit legendum apud Athen. ex boc loco. Quid si

m&wjv legas , ut sit το πι'&ανλον , ut primum tibias utri-

culi inflet, deinde adhibeatur choro? Sed πνΰικόν reti-

nenduBi e Poll. IV. 10. ubi docet ΰχορον αΰληβιν sic appel-

latain. Nunnes.

ψιλός αυλητής] Ita et ψιλομετρία dicitur Ariit. Poet.,

eui barmonia non adhibetur, ut epica. Sic et Atheo.

XII. ψιλοκι&αρίΰτης, qui aeea citbara utitur, cui ideni

. Opponere videtur τον χι&αρωδόν, quasi ad citharam voce

buiuana addita. Pollux ψιλοί· ς χι&αριβτάς separatim no-

niinnt etL. i4. τη ψιλοχι&αρίβει (scr. ψιλή xtirauiau; oppo-

uit ί'νανλον χι&άριβιν, ut haec addita tibia iiat. eodem

niodo ψιλΰς αυλητής appellabitur , qui aoli» tibiis cauet.

το ψιλον in voce assuin dixerunt Roinani, ut Nonius do-

cet. Nunnes. P. Burmannus ad illa Petronii: nescio quUl

Asia dis habuisse, quae N. Heinsiue eleganter correxit,

tertium addit netcio quid assi α dis; quo jure, mibi pla-

ne incompertum est. Pautv. Omitto reliquam hujus ho-

mhiis disputationem , cujus sumiua baec eat : Bunnau-

num vulgo credi latine eruditissimum , sed in Graecis

hummam ejus esse imperitiam, qui et in Not. ad Fetron.

asilum pisciculum confinxerit , quem Nereua Nereique

filiae oculis non viderunt unquam, tum inSyll. £pp- Vol.

II. Ep. 8 1 5. κοαγίτας κολιούς, inauditum genu» avium,

protulerit, deuique in Ep. Camerarii Vol. I. 5. pro ix

κυμάτων γάρ αυ&ις αυ γαλην ορώ reacripserit ix των κυμά-

*«ον αϋίτις ον γαλην ορών- Hinc Pauwius ad scboliastas,

qui llegclochi memoriam injeccrunt , corrigendos digre-

oitur. In primis versibus Strattidi» scribenduni esse: Kv-

ριπίδου δε δράμα δεξιώτατον Λιεχναιο', 1 Ορέστη 'Ηγίλοχον

τον Κιννάρου μιβ&ωβάμενος τά πρώτα των έπων λίγειν.

Orestem enim csse primam pereonam dramatit, eumque

ista loqui. Secundum Strattidis fragmentum gic ordinat:

Α, Ποϊ, κοϊ γαλην ορώ; Βί Τϊ; Α. JZof, ποϊ, προς &εών,

γαληνά; Β. γαληνά ; ίγώ δε γαλην α ψμην λέγειν. Tertium

Sannyrioni» sic: Α. 11 αν γενόμενος εις υπην 'Ενδΰοομαι ;

Β. φ{ρ' εί γενοιο μενγαλη; Α. Άλλ"Ηγελοχός με μηννβειεν

ό τραγικός" <■'Λνακράγοι x αν οντος εις ίχ&ρούς μίγα etc.

Dexiique idem Pauwius ap. Petron. c. 5t). pro mel habuit

proxim, non, ut Burmanno visum , melleam habuit ba-

xim, atld Fencula ista mei habent praxim. „FerictUa, in-

<]U«, pre fercula; mei habent praxim, vitae meae con-

 

I
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Καταπροϊξεται ovx όρϋνϊζ διαιρονβι , δέον χατα-

προίξεται.

Καταπροίξεται ονχ όρ&νϊζ διαιρονσι , δέον χατα-

προι'ξεται λέγειν αδιαιρέτως. a) f)

a) Secundum articulum ex initio libri tertii buc retuti. In prioro

Ed. Pr. καταπροιζιται , ut et in Hesycliio legitur ; alter omiuut ejt.

ditionem exhibent: iftoiJ πραΐ-ιν , mei praxim, ut Astro*

logi loquuntur. JManeth. V. 75. την πρΰξιν παρέχει." Sed

{'aui dudum inihi manus extorpuit his ineptiis transscri-

>endis, quas quum omittere non possem, ealtem, ut

quam brevissimae essent , operam dedi. Λυτανλης neque

in Lexicis invenitur, neque in lectione veterum mihi

oblatum est; ι\ιιλψ> χι&άριοιν xai ανληοιν Plato Legg. II.

p4. commemorat , nmltique praeterea alii. v. Rboer Fer.

Daventr. pag. 200. Heindorf. ad Flat. Phaedr. pag. 353.

Scbaefer. ad Dion. p. i36.

-J-) Iones hoc vocabulum dividunt, ut docet Etym. v.

ScboL Arist. Eqq. 432. Hesycb. Suid. et Thom.111. Nun-

nes. Χαταπροΐξκα&αι Themist. Or. XIV. init. std αδιαιρέ

τως χαταπροίζαα&αι Eustathiue Όδ. Ν. quod verbo χατα-

προηβεβ&αι (i. e. προδονναι) assimilat. Καταπροΐξ^ Hero-

dian. I. 17. χαταπροίξει Arist. Theinj. Hoeschel. Ovx

ορ&ως δίκιροίσ» , quia ecil. a προίξ ionicum eet et χατκ-

προί^εται ad ΐξεται et ΐχεται accedit. £0 sensu Thomas

Καταπροίξεται ( ita Ed. Pr. ), κατά τίνος προαχ&ηαεται x<xi

καταφρονηθεί, unde apparet, eum improbasse χαταπροϊ'ξ,ε-

ται, et verbum non a προίξ, sed Ίχεβ&αι derivasse. Plura,

alias. Pauw. Verbum illud ab Ionibus derivatum, eed ab

Atticis tantuminodo in sermoneplebejo et veinaculo usui-

patum (v. Valck. ad Herod. III. p. 21 5.), queip in ore at-

ticae plebie modulum habuerit, ostendunt loci Aristo-

phanei. In Plutarcb. de Educ. Lib. XIV. 38. T. 7. The-

mUt. Or. ΪΙ. a5.B. Synes. deProvid, II. 121. D. diaere«it

signa apparent.
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Αι νψς eQiTs , ονχ ai νηνς. αόλοιχον γάρ. ημαρτβ

γαρ Φαβωρΐνος, Πολέμων χαι Σϋλλας, α'ι νανς

einovrtg. τας νήας ονχ ϊριϊς, άλλα τας νανς.

y/ολλιανός ο* ο οοφιατης άχοναας παρά τίνος,

ότι ού χρή αϊ νανς λΐγίΐν , άλλα α'ι νηες, ωή—

&η delv iefttP xai την αϊτιατιχήν ομοίως τας

νηας. ονχ ίχίΐ άέ οντως' άλλ' int μίν της tv—

&(ίας διονλλαβως, έπί δε της αιτιατικής μονα-

ανλλάβως. ■) t)

a) Ed. Pr. V. Phavor. ηααρτι μίντβι pro yep. Commune hartna

I'.dd. ritiiim ΛοΙλιομΰ( ii etiam Philemon Lex. MS. »p. Villoii.

Anecd. p. 603., quum huiic loaun fere totidcm verbi* trantkcribcret,

ad (o transtulit.

+) DePbavorino, Folemone et Lolliano Pbiloatrat. ia

Vitt. Soph. et Sud. ; Sylla qui »it, adhuc quacro. Sullao

cujusdam meminit Hetyc. in ΠνόόαΙα (jam duduin Σονΐδας

correetum.). iVwww. Phryniclxi praeceptuin confirmant

Moeris et Thomas. Contra veterum osum νανς πΐηαίοτιοι

Fhilo +e Cherub. p. n4. D. nolkal νανς Joseph. Antt.

VIII. 7. 43g. ui νανς Diod. Π. ty. XI. 60. quo utroque

loco in codd. at νηις servatum est, eed illa nominativi

forma etiam Plutarch. V. Dion. XXV. p. 190. T. 6. Dio

Chry*-Or. VII. 228. Pausan. VII. 3. ι3?. Arrian. Exp,

Alex. IV. 5o. 228. Aelian. Η. An. XIII. 28. Zo»im. HUt.

Π. 22. Hippocr. ad Damag. p. 24. Hesych. ·. οχοι, s. «ρο-

tr.a6c<Sui et β. ΰαμινχός, ηιι reperiuntur, ita tamen raro,

tit, quum omnibus fere pagini» at νήΐς recurrat» vix sin-

gulie libii* eingula alteriu» formae exempia extent, ne-

cuq id sine corruptelae suspicione, sed incerta illa nec

vincibili. Τας νηας Homeri et Tragicorum exemplo sae-

piu* Polybiu» V. 2. XIII. 4. XIV. 2. et 11. Nicet. Ann.

L.n. 7. 36. D. ΙΠ. 1. 5i. D. Aana Comn. IV. 108. G.

XIV. 425. A. et ex Thucydide I. 48. candem formam af-

fert Suidas; quo loco et ceteris omnibus rcislegitur, fa-

cile ut appareat, bia recentiorum Grammaticoium teati«

inonii» quid preiii itatueudum sit»
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ΚνημΙδα , πινακίδα, %α$ίδα: βς/αχίως τοντων την

παρατέλεντον. την μέντοι ραψίύα exnivovat

και αυατι'λλοναιν. ») t)

a) Pro ραψΐδα Ed. Pr. ( Eelogam rocat JTunnesius) ραφανίδα exhi-

liibet , huin et Pauwio probatum. Hjusdera eenteiitia? auclor Scali-

ger, „Quomodo, inquit, altici ιχτιίνονβι χα) ονατίλΧονσι , si ne

omnino qviidem utuntur, »ed pro eo iiabent jMWWmt? Sed non du-

bium, quin legendum sit ραφαιύδα, quod plane Atticum ctVrl τηί

ηράμβηί, tam eliam aVrl pafavuv." Conijrinat hoc Athenaeus II.

48. 317. ραφαΐ'ϊδκ χα! ϊκτιταμίνως χα! χατα ανατολή* Xiyejat παρ'

Άττικοΐί. ν. Draco ρ. 8ο Χνημϊδα autem qnum omnee longam pe-

luiltimam habere clament, Schaeferus ad Long. p. 347. nupicionem

injecit ^ne hoc totum ex llbrariorum oscitantia conflatum eit ; cu! as-

«entiens Spohnius Comment. de Odyss. p. 176. κιραμϊία a Phrynicho

scriptum esse conjecit. Id (si qua emendatione opus est ) mihi quo-

que omnium aptissimum videtur, quura ex muUi.v similif»tis , μηλίί,

apijWt etc. nullum ait in orationa aoluta tam utitatum, ut Phrynicbus

de eo cavisse videatur. Ακρίδα in mentem venerat Fauwio.

■f) Praetereo vevboeam Nunneeii et Pauwii adnotatio-

nem, Grammaticorum sententiae enumerantium , quae

Jonge enodatius a Spitznero de Vers. Graec. Her. p. 4g.

etSpobnio p. 169. sqq. expositae sunt; eoque etiam mihi

Jongioris disputationis compendium facere posse Yideor.

Tantum adjiciam , Athenaei praeceptum III. 67. (·ιο6.)

ΚαρΙδες βραχίως ot αττικοί αναλόγως , e?g παρά το γραφή,

γραφίς, (SoArJ, βολίς' οντω xal παρά το χάρΐ| χαρίς. Τα-

&(1αης δε rfjg παρατελενταίας, Ιτά&η xal το τίλο?, ν.αΧ

ομοίως λέγεται τω ·γηφίς, χρητΰζ, χαϊ τϊυθ/ff, hoc igitur

Schweigbaeuserum perverse interpretari. Athenaei sen-

tentia liaec est, xaotg, ut paronymon, a brachycatalecto

χάρη ductum, ex regula brevem ultimam habere j »ed,

quod καρίς etiam prima longa diceictur, factum esse , ut

χαρίς , similitudiue macrocatalectarum, a nonnullis brevi

ultinia pronunciaietur. llinc esse χαρίς, χαριδάριον,

prioribus longis. Sed ex eo non sequitur id^ quorl

Schweigbaensero videtur, ei brevis sit ultinia, necesaa-

tio corripi priovem. ]Namque ista non *ic reciprocantur,

ut, si longa »it prima, longa sit ultima, et si brevis sit

secunda , brevis sit pvinia. Hoc ipsum adnioiieie non

necesse erat, quum in tupolidis vereij /.αρίδες dactylicam

babeat mensuram. Κνημίς autem quum denotninativum

«Uj (in qup gencre |ota hreve est) non piimitiviiin aus
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KXctduv αμπέλους φαϋ-ij άλλα μη xXadevuv. *) f)

Πολίτης λί'γβ, μη συμπολίτης. b) tt)

a) Κλαδάν etti in Thoma et Phavorino

Hemsterhusium judico Addend. ad Thom. p. .

daase. Pro φάδι (φα&ί icripsi) Pharor, lljt.

b) Ed. Pr. et Phavor. αλλ* μη συμπολίτης.

primitivi simile, ut αφραγίς , βαλβίς, non video, quibus

rationibus Phrynicho occurri possit, si in lententia con-

•tet, poetarumque modulos neget in libero eolutoque »er-

mone persequendos e»se.

f) Clemene Al. χα&νλομανεϊ γαρ μη χλαδενομίνη η άμπε

λος. Hoeschel. Moeris : Κλάοαι αττιχώς , κλαδινοαι ίλλη-

νιχώς. Scribendum κλαόάοαι vel χλαδήοαι άττιχως. Pawf.

Κλαν ueurparunt Theophrast Caus. Pl. t. 17. Pbilottra-

tus , Dio Ca«. , Longinus, aliique recentiorum, quo*

indicat Hemtterhusiu* 1. c. Nonnui Dion. XLVII. 794.

'•22. χλάοααι βο&ρηααί τε βαλεΐν τ ίνϊ κλήματα γηρης(γνροις).

Κλαδεΰειν tantum apud scriptores inferiori» ordinis et ae«

tatis reperitur. Ad χίαδονν referendum videtur partici-

pium χλαδοϊν Nicet. Ann. XVII. 10. 352. D. κλάδων ην

ως αμπέλους τά τον αωματος ακρωτήρια, quo Arriani χλα-

δονοι, ab Hemsteibusio iu χλαδενουοι mutatum, defen-

ditur.

ft) IdemSchol. Aristopb.Pac. (909.) et Herodian. (475.)

Nunnes. Herodianu» πολίτΐ}ς, φυλίτης , δημότης, Tho-

mai praeterea (noi.) ατααιώτης, Lucianus πατριώτης eine

praepositione dici jubent, neque Euripidis auctoritas

tantum apud Pollucem valuit, ut ανμπολίτης reciperet III.

5i. quod ex Josepho et Aeliano profert Graevius ad So-

]oec. p. 46a. T. 9. ΰνμφνλετης ex Isocrate scienter «ustu-

lit Corayue Addend. p. 55g. quo impune utuntur Eust.

jo57. 11). Suid. s. v. De ονν&ιαβώτης , quod Suidas pro-

scribit, v. Dorvill. ad Cbar. 565. In eadem culpa sunt

συνακόλουθος, βννίταιρος, αυνόπαδος, αυγχααίγνητος, οννο-

μαίμων. Lexicis ex hoc genere compositorum desunt

adhuc haec : συναθλητής Euseb.! H. Eccl. III. 4. q2. ουμ-

βαοιλενς Χ. 8. 488. ονν&ιράπωυ Socrat. II. Eccl. I. 7. 16.
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Τνλην , ii και evgotg πον cv κνίφαλον λέγε. ■) t)

a) Ed. Pr. V. Τνληνΰον *al ivffoit πον ai Si χνίφαλον Χ/νι,

quod Pauwius suspicatur in nonnullis libris sic Jcriptum fuisse; Ίν-

Ιψ, τνΧίΐον , χαϊ ιι ροκ πον αν 9i χ. r. i. Inepla est conjectura.

Pharorinus: Τνληνιΐ, xav ινροις πον, ov nritfaXov λίγε. Schnei-

dero , qui χνέφαλον vitiose pro κνάφαλον scribi contendjt , non ob-

sequar.

&νν&ίαοος Tiiceph. Greg. ΓΠ. 5. 42. Β. ανμπίν&ερος Anna

Comn. I. 28. βνμπεν&έοα Π. 54. ανμπεν&ερία I. 27. C. et

CoDstant. Porph. XXX. g5. C. ανμπεν&εριάξειν id. Adm.

Fil. ΧίΠ. 65. C. ο~νμ.πλανήτης Nicet. Ann. I. 9. 21.C. evv-

νομο&ίτης Gregor. Naz. ΧΙΓ. 24g. Α. ανοπονδαατής Nicet.

Ann. I. 9. 22. D. ονντεχνος (conipater) Constant. Porph.

Adm. XXVI. 82. ανμπτωχος Synes. Ep. LXVII. 2i4. D.

«υγχορηγός Demosth. Or. I. c. Aphob. 855. ΰνγχααιγνητη

Eur. Iph. T. 800.

+) Ψίλην~\ Eupolin hoc nomine usum esse refert Pell.

"VII. 192. (τα τνλη corrigunt). Hyperides ab hac notione

τνλνφαντας nominavit culcitarum textores et Antiphane»

τνλας χενάς, ut sit τνλη non tomentum, eed culcita. He-

sychio tamen videtur, quae vulgo τνλη vocabatur, ab

Atticis τνλιον et πϊλον nominari, quod necesse eet tomen-

tum esse. Pollux ibid. a Sophocle τνλίαν s. τνλείαν (ut

alibi scribitur ap. eundem) culcitam dictam observat;

nam περί τον κνεφάλον plane irlem L. X. docet pro cul-

cita accipiendum eese: semel tantum pro tomento ap.

Theophraetum reperiti in fabula Pantaleontis , ubi to-

mentum ecribit vulgo κνάφαλον vocari. Nunnes. Τύλη

scilicet ionicuin, τνλιον vero et τυλεϊ,ον atticum; Hesy-

chius s. Κνίφαλον et Poll. X. 3g. Eupolis Ιάζων dixerat

τνλη etSophocles λινο$ραφ\ς τνλίκ β. τυλεία. Pollux eodem

]. et VII· 1 Q2. ita enim constituenda eunt ista. Moeris :

Κνίφαλον άττικώς , τνλη ίλληνικύς. Ionismws in Graecia

obtinuit; ita PoUucie xuta την κοινην χρήαινΧ. 4o. in-

telligi potest. Pauw. Nunnesiue praeterea: ,,Κνέφαλον

„Hesyc. cum ε scribit. reete vero cnm %t nam cum γ at-

„ticum non e»t, ut observat Tbomas; sic χναφενς atti-

,,cum, non γνκφενς." Ut tandem ipse, veibis ultro ci-

troque habitis, sermonem capessam : Τνλη et hinc deri-

vatum verbum ivzvXiaoeiv perantiquum est et ab ipso Ari
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atophane Usuipatum primaiia eignificatione tuberis ; e*

eo traductum ad culcitas molitione leni, sed non neces-

sari.-ι, quum idcui eignificctur vocabulo communiter re-

cepto: xvirpakov- Ktenitn xvttpakov, et»i promiscue tam

culcitam, quaiu touicnttiin signiflcat, tamen communior

et, ut sic ttixciini , atticiot est significatio culcitae, ut

et Ι'οΙΗιν , qnuni concedcret etiam tomentum hoc nomine

appellari pos»e, millum idoneuin testinionium praeter

Theopoiii]ii fabulnm, eamque disceptabilem , proferre

po»set. (^uum igitui' Atticistae vulgo τύλι/ν , attice xvi-

ψκλον dici jubcnt , culcitam intclligunt. Accedit, quod

τνλη in vulgari sermone non tomentuni, eed culcitam si-

gnificat. v. Ariemid. V. 8. Ammian. Ep. XIX. τύλι} Ιπι-

χλίν&ην , ϊί\ν ονδύς μίν νφηνι. Atque eadem significa-

tione Sophoeles Xivo$$u<pij τνλίϊα, et ipee Pollux τνλεϊον

saepius de cul?ita usurpavit, opponens τω ίμβαΚλομίνω

πληρωματι, cui immansit vetus appellatio γνάφαλλον. Iam

puto clarum esse, quo sentu Pollux apud Antipbanem

rvktjv reperiri dixerit χατά τι]ν xoivi\v χοήοιν, mmiruin

pro culcita , quam probatissimi Atticorum χνίφαλον, li-

beiioies zvkilov nouiinabant. Ac si hunc Antiphanie lo-

cum, in quo xvktti, στρώματα, xkivui dcinccps enume-

rantur , cum Aeliani II. An. II. n. contuleris, ubi pri-

mum xkivai (iectun) , post τνλία s. τν/.tut (culciiae vel pul-

vinaria leclo imposita), denique ciorout /, ittragulae s. ac-

cubitalia , qiiae lectis injiciebantur) ponitur, manifestum

erit , Stepbanuin enasse, quum τνίας illic de tomento

accipcret; quod nego unquaui hoc Labuisse nomeu, ne-

que ab Hesychio significari censeo. Verba illa ; Κνίφα-

λον, τνλη, -ην δε ημείς xvkijv, ατχιχοι rvkslov , hoc eigni-

ficant : Κνεφαλον cxilcitam significaie; culcitain autem ab

Atticis xvktiov dici, iie niiniriun , quo# Pollux ante ocu-

los habuit. Illis quod additur: χαϊ πίλος (cf. Bos. et

Toup. in Suid. Τ. I. p. 79.) xcti προςχιφάλαιον , banc sen-

tentiam habet, hie nominibus non tolum induvium s.

operimentum,, quo tomentum continetur, sed etiam to-

tum pulvinum signiilcari. Ex quo etiam Suidas τΰλην

generalius ατρωμνήν et Gloit. MS. Henwterliusii pulvinar

inteipreUntur.
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Το ράπιομα ov* iv χρηνει' χρω ovv τω «ρείτ-

τονι' το γαρ την γνάθ·ον πλατεία τ?\ χειρι πλή-

|tt* , έπί χόρρης πατάει Άΰηναΐοι φαοίν. a) t)

 

a) Ed. Pr. V. χρω οϋν τω ττλ> γνα&ον nXarrla JT«»p5 •πληξαι, ο

inl χόρρηί etc. JJon inepte profrcto : n:im ipsum t"jrl χόρφτ,ί τα~

τβξι-t ambiguum e«t et Vngutn. Suidas : ΈπΙ χ'ρρηι, inl χιφολΐβ

^ γνά-&ου, ij κροτάφου " χόρρην γαρ oXrjr ττν UfqaXrJv αν» τ<Τ> nv-

jivi Xiyovct. Ttrst di xal ράπιομα Χέγουοι το ί'τΐ Tjyt γνά&ου Χαμ-

βάνίΐν Tvmiuetov xai τον κροτάφου. Ita legendum forte ibi. Har-

pocration : 'En\ χόρρης το ΐπΐ xr,t γνά&ου , ο Χ(γομ*ν ίν τω βΐια

ράπιομα. Commode igitur Ed. Pr. phrasin bonam et perspicuam

praemittcfl3 commeudat. Pauw. In his mica bonas irugis non inest.

-}·) Quod latine colaphum ducere ». incutere , videtur

Tulgo idem quod Graece 1%ϊ ζό$$>]ς πάταξα». Illud tamen.

me dubium facit, quod Euit. et Thom. observant, κόλα

φος, χολαφιΰμός, χολαφίξω attica nonesse, sed pro bis

ιόνδνλο ς, χονδνλίζω usurpari , haec autem constat e Poll.

Π. pugnum significare et pugnum ingerere , non manu

lata pulsare. Accedit huc illud Terentii in Adelpb. co/a-

phis tuber est toium caput, quod oon tam videtur con-

venire ei pulsationi , quae manu lata fit, quam illi , quae

fit compressa manu iu pugnum, i. e. τοϊς χονδνλοίζ. In

Gloss. ραπίζαν convertitur expalmare et alapare, quo

propendet iteni Sud. , κόλαφος vero colaphus et άλακάζΐΐ

alapatur , quae nostram sententiam confirirp.it, ut a

peima (pars manus lata) expalmare dicatur. Alapandi

verbum fortasse ab άλαπαδνός , quod imbecillior pulsatio

fiat lata manu quam compressa. Nunnes. Graeci nou

habent voceni , qua illud πλατεία %uq\ πλήξαι την γνά&ον

exprimant ; rtam κόλαφος et κόνδυλος de pugno dicnn-

tur , §άπΐΰμα vero de fu»te tcI virga. An alapa rem ex-

primit ? immo sane , ai ab ala et apo (manum apto) ve-

niat. Sed de his alias. Pauw. Credo Pauwium, si fata

sivissent , etiam Ulud ad liquidum perducturum fuisse,

quod Nunnesms qtiaerebat , an caput alapis tuber fieri

potsit? qnod peifacile erat experiri cupfenti. Sed omit-

tamue hunc tetricum locum de alapis et colapbis, qui

jam dudum inter stili sacri vindices jactatus est. τ. Fi-

icher. Prolus. III. de Vit. Lexx. Ν. T. a quo et illi quae-

stioni responsum et simul lioc demonstratum est, φάπιβμ,α,

a nulio attie* Jioquentium usurpatum essc. Verbuin uav.L
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Πανοψϊ το οψον, ουχί de το άγγεϊον, ώ, τινβ'ς'

τοΰτο dt ΐρνβλιον ή ktxaoiov χαλονσιν- «) Ι)

■) Ed. Pr. ΠαμοΊιΊ το οψον, οίχϊ 9ι το β/γιϊον' τοντο 9f τρτ-

βΐϊον (hoc accentu, de quo infra dicetur). l'ro Ιικάριον Nunneiiuj

(et Pauwias) Xtxaviov «cribi malunt, a λιχάντ, , „nam »io, inquit,

,,Attici loquebantur, ut Sudae obserrat; communi» vero dialecti erat

,,λαχάνη , quamvi» in Scho). Arift. Aw. male legitur Ituivij utroque

,,loco , ct ap. Phavor. fortaaiis non recte Xtnivtcv uotvun , sed io—

.,χάνη, ut a|>. Sudara. Nam et idem Phav. ciut kniviov ex Ariitopb.

„qui norma e«t attici aermouU." At»»f/iov tueniur Hemtterhusiua

ad PolL X. 87. et Schweighaeuser Animadrv. ia Athen. Τ. II. p. 5oo.

ζην ex antiquioribus Hipponax ap. Tzetz. Chil. V. 746.

Xenopbanes ap. Diog. La. VIII. 56. Λ 19. Demoeth. c.

Aristog. I. 78-. 25. Timorlpe Athen. ΧΠΙ. 27. 26. Aristot.

de Anim. Π. 8. 5a. D. Τ. Π.

+) Atbenaeus L. IX. docet imiltit veterum testimoniis,

παροψίδος nomen tam in opsonio aut condimento quam

in acetabulo et patella <iici. Pollux X. 87. hoc sensu ra-

rius quidem sed tamen ab Antipkone usurpari docet. La-

tiui fere pro va«e usurpant. Nunnes. Παροτ}>ίς pro va&e

Hoescbelius in Ν. Τ. , Xenophonte et Plutarcb. τονς μ*ν

γαρ ntql Φιλόξινον τον ' Ερνξιδος — Μγονσιν ίνααομνϊ-

τίβ&Μ ταΐς παροψίοιν , additque in Aristot. Έρνςιος legi,

„quod miror quosdam mendi arguere, quum et alia in if

exeuntia womina propria bifariatn obliquo* forment, ut

Not. ad Thot. ostendi." Noravit hanc nominis buju»

divereitatem Berglerue ad Avistoph. Ran. 961. Phrynichu»

App. p. 60. παροψίόις τά ί>ψα, — κκΐ ονχ, ως οί ννν,

inl των λϊκανίων, quem aequuntur Moeiis 297· Tboma»

694. et Photius. De vase uaurparunt praeter Xenopbon-

tem (v. Lex. Xenopb. s. v.) et mediae comoediae poetas,

quos Atbenaeus nominavit, Archeetratus ib. II. 64. 245·

(ubi pro βτερνοΰώματον κύτος corrigo ατίόόοαώματον.)

Plutarcb. de Vit. aer. al. II.' 208. T. 12. Quom. Adul.

XIII. 175. T. 7. An virt. doc. pose. Π. 588. T. 9.

phr.II. 20. παρνψιον e Demetrio citat Du Cangiu* *), *>*

*) Προς/ψτ/μα in Schol. Aristopli. Vesp. 962. et Heeyebio 1.

"Οψον in προίόψημα mntant; succurrit illi ηαρίψ^μα Himer.

Or. XIV. 652. (■παυίψτ,μά τι xtfi alhfi ψΰοανφιαί, ut ηαροψα-

νημα tfjt ίμί/t %Μφ Aesnb. Ag. 1457.).
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Κρονβαι την ·&νραν , ϊ'αω; μίν πον *) παραβ(βι'«~

στα* ή Χφήοις' άμειιον όέ το χοπτειν την

&νραν. t)

a) Rovocavi lectionem Έ3. Pr. et Vasc. ctiam · Phavorino terva-

tam , nisi qnod is pro μ/ν που scripsit μϊνχοι. Nunneaius edidit

K{?ovoai μίν Τ7/ν &ΰραν laiut πον.

milique translatione χόγχος dicebator βρωμάτιόν τι λοπα-

δενόμενον Antiatt. ρ. ιο5. atque cibus in patella apposi-

tus λοπάς, in sartagine τάγηνον. ν. Interpr. ad Athen. XI.

pag. 3i. ;

t) Koaxnv dicitur, qui pulsat fores , ut comici lo-

quuntur, ψοφεϊν vero intus, qui aperit, quum fores

crepuerunt. Scbol. Arist. Nub. 102. Suid. Ammon. Mo-

schop. Nunnes. Αττικός ανήρ το χρονειν και το πλήττΜν

κόπτειν φηοί Eust. 1206. 9- i,Quod scribit Schneiderus

,,£pim. ad Mem. p. 291. eum, qui intrare domum velit,

„την μέΰανλον pulsasse, quod Graeci dixerint χόονεΐνφ

„exeuntes contra χόπτειν, hoc ego diecrimen observavi

,,nusquam. Ceterum improbatum Pbrynicho χρούειν, per-

,,inde atque χόπτειν την &νραν apud optimos ecriptores de

„introituri» reperiri constat." Heindorf. adProtag. p.479.

Hi eunt Aristophanes Eccl. $17. , Plato, Xenopnon, in

qnorum utroque Grammatici singularem hujus verbi

utum notarunt; de Xenophonte Aristides Rhetor. II. 12.

524. Τ. II. το ih χροναας την &νραν ηαραπεφνλαχται μϊν

οτι ον χόψας μόνον αλλά χαϊ χροναας λέγεται ' ίνιοι δ' ονχ

όντως οϊονται. οτι δΐ ίλληνιχόν ίατιν, ον δεί διαφέρεα&αι.

Ad Platonem (Protag. 5ιθ. Α. vel 5ι4. D.) pertinere vi-

detor judicium Grammatici in Hort. Adon. p. 126· a.

ΙΙαρίμε-'ος iv ταϊς Πλάτωνος άκολογίαις αντϊ τον παραΰτηβά*

μένος " iv δε ταΐς πολιτείαις το ϊχταρ αντί τον Ιγγύς , το ini-

ώψατο αντί τον Ιξελέςατο χαϊ ϊχρονοε την χεΐρα (leg. την

ΰνραν) αντι του ίχοψε. Etiam.in Plat. Symp. c. 3o. pro

&νραν *ροτουμενην omnes , ut Bastius testatur (Versuch'

p. j55.), codicee χρονομένην exhibent. v. adMoerin p. 211.

hoc praeterea utuntur Posidipp. Poll. X. 22. Athen. XIV.

5. 225. Liban. Decl. Τ. IV. ρ. 1 65. Τ. I. p. 47. Eunaj>.

v. Sopat. p. 129. Basil. Ep. CXLI. 168. C. Sed major

pare exemploruDt Phiyuichi sententiam confirmat. v. De-

M
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Ένήλατα %λΐνη: ή οχίμποδο: ού χρη λέγειν τόρ

'Λττιχϊζοντα , αλλά χραατήρια. *) t)

a) Ed. Pr. V. miitilatae ivijiatm κλίνη* >; ο*1μπο&*( tC χρη -|- -f-

τον άττιχίζοντα , «1/1« ·{" "Ί~ > ψ>°& Pharorimis cz parte itipplertt :

Ένήλατα ηλ. η ·χ. ·» Jff >? τβν «'ττ«. omuut eitremij.

mostb. c. Euerg. p. n56. Andoc. de Myet. p. 23. Xe-

noph. Anab. VII. 1. 16.

-{-) Euetatbius p. 5g8. docet, Ινήίατα quoque nominari

clavoa, qui inseruntur modiolit rotarum et gradus srala-

1 um aut potius graduum in ecala extremitatee. Scholia-

stes vero Eur. Pboen. 1186. Ilipp. iaS5. (quem Eusta-

tbius exscripeit) non gradus, sed ligna recta , quibu»

gradus infi^untur, et paxillos, qui interuntur modiolis

rotarum (ta καλούμενα άμαξηδόνια Enst., τα χαλονμενκ

άμαξηδόνιαι 'όχαι Scliol. Ilipp. άξονίδια Phryn. App. p. 58.).

Hoc tamen spondae tunt, itt convertit Glossarium.

fcunnes. Quemadinodum igitur in scalis ίνήλατα signifi-

cant scapos (μηρονς), ita in lecto vel scimpode tpondas.

το Ινηλατον τοΰ &ρόιον Josepb. Antiqq. VIH. 5. 435.

Pbilo de Somn. L. ΠΙ. i4o. Artemid. I. 74. io4. Hesycb.

s. "Ερμις et Ινηλα;α, et in Sopboclis versu, a Polluce

citato X. 54. Lex. Sopbocl. pag. 718. Ινιματα ξύλα

τρίγομφα διατορινααί αε δεϊται, quem Pauwius (et inulto

ante Hemsterliusius) ita coirigenduin putabat: ivijkaxa

Ξνλα τριγόμφοις διατορενΰαι δεϊ, τριγόμφονς magnos et

validos clavos inteipretans, διατορινύαι autem i. q. δια-

τορωααι s. διατορήααι , perforare , tr ajicere; Valckenarius

ad Phoen. 1 186. ίνηλατα τρίγομφα διατορεϊν αε δεϊ, quorum

omnium nihil probari potest. Quid potissimum requira-

tur, lubrica est conjectatio ; vel: Ινήλατα (ξυλουργέ) γόμ-

φοις διατορεϊν αε δεϊ' vel : Ινήλατα ξνγγομφα διατρήααι

etc. ( i. e. apondas piiui ad eum finem perforatas ονγγομ-

φώβαι. His ita quomodocunque explanatis restat, ut, χρα~

ατηριον quid sit, inquirarnus ; quod, ut Pollux docet,

proprie dicitur de vacerra, in praeeepibus auspensa,

unde jumentis fenum (κράατις a κραω, ν. Heyne ad Ίλ. 31,

12. et Coray ad Hipp. de Aer. et Aq. p. 21.) decerpen-

dum proponitur; quae quum quatuor constaret temoni-

bus, quae spondarum speciem referrent, et fuaiculi»
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Κλίβανος ον» έρίΐς, άλλα χρίβανος δια τον ρ' δια

το δοχΐϊν την πρώτην των άν&ρώπων τροψην

elvui χρι&άς. a) f)

a) Εθ. Pr. Vasc. et Thomai p. 554. Sid το τψ> πρώτην τροφήν

των άνϋ'ρώπων Μρι&ήν ilvat. Mihi hoc totum subditicium yidctur.

transveroariis, qui institarum loco essent, non video,

curPauwiue negaverit, nomenboc ad iponda* lecti trane-

ferri posse. Is modo transponi vult verba Phiyntchi s

Κραοτήρια ον χρι) λέγιιν , αλλά Ινηλατα, modo servato

pristino ordine pro χραοτήρια ponit χρατηρια, retinacula,

testemque citat Hesychium : Κρατηρίαι, των ίνηλάτων ai

χιφαλκι χαι ανμβολαΐ χαϊ τα αχρα, in quo ambigit utrum

χρατηρια sciibendum au χρατηρίΛ etiam PLrynicho red-

dendum sit, sed postremo ipsam formationem et eermo-

nis indolem intuens κρατήρων praeferendum censet, quod

ipsa formatione et sermonis indole redarguitur; neque

enim, ut χιντηριον , sic a χρατεω χρατηριον dici potest.

Recte Nunnesius ap. Hesych. χραατηρια reponit; ap. Pol-

lucem VII. i42. idem χατηρτο pro χατηρτων, quod nunc

in textu legitur.

■f) Άττιχοι μίν διά τον ρ λίγονΰι χρίβανον, Ηρόδοτος δ&

(II. 92.) χλ'ιβανον Athen. ΠΙ. γ5. 428. χρι,βανίτην φαΰιν

Άττιχοι διά τον ρ Lex. Hermanni ρ. 326· (editum in Mat-

thaei Gloss. Min. Vol. I. p. 4.). Apud Aristophanem at-

tica forma dominatur Acharn. 86. 1123. Plut. 765. Anti-

phan. Athen. III. 78. 436. κλίβανος in ^Aeschyli versu

Ath. IX. 17.087. et Amipsiae exemplo confirmat Antiatt.

p. io3. Recentioies scriptores hanc doricam formam eC

latiniensem cum altera promiscue usurpant. Κρίβανος

Paus. IX. 3g. 126. Galen. de Antid. III. 870. C. Alex.

Trall. ΪΙΙ. 8. 206. Jul. Afric. Cest. c. II. p. 279. b. κλί

βανος Philo p. 356'. ed. Turn. ubi Hoeschelius notat pro

Ιπιτνφόμ,ενοι rectius in MS. ύποτνφόμενοι legi , Galen.

Theriac. Ϊ. i3. 949. D. Τ. XIII. Dioscor. II. 202. p. 128.

b. Artemid. II. 10. i5o. Sext. Emp. adtr. Astr. V. 547· ut

eos praeteream, quo» Mattaeriue p. 5. Sturzius p. 176.

et Thomae interprete» citarunt. Neutro genere το χρίβα·

vov Pberecratem dixisse auctor est Schol. Ari»t. Ach. 86·
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Κννΐδιον λε'γβ. θεόπομπος δε ο χωμιχός άπαξ

πον χννάριορ ειπεν.

Ai&uQtov πάνν φνλάττου' λιθ-ίδιον δε λίγε. ") |)

Έδεδίεβαν : χαι τοντο της Αολλιανοϋ μονβης. αν

δέ Μγε τετραβνλλάβως άνεν τον ε, ίδεδιααν. it)

a) Conjotixi ambos iuticulol , (liverjij antehac Ioeii pnsitos. Id

altero Kd. IV. At9. it. ψνλάττον λ/ynv ' IvdHiov ii. „dute. vide

gaae ad v. ]lapatiajov nato. Ex Xtyi fortasse factum liynr. Jiisi

scriptum: Λιχϊάριον n. φ. klynv , IttHiiov iii." Pauw. In Kd.

Nunn. lequitur trticului Ka&tut · Ι'αϊβι rit etc. «juae Phavorinue

■tultlaaime ciun illo prtecepto conaarcinavit.

■f) Hic ut renuncicmua Phrynicbo, togit nos Platd ;

nam χννάριον usurpat bis in Eutbydemo pag. 298- (mox

ad κννΐδιον revolutus), cui Xenophontem, Theophrastuin,

Lucianum aliosqne permultos addunt. v. ad Thom. pag.

557. Wetiten. ad Matth. XV. 26. Neque perstitit ia

sententia Pbrynicliui; nam in App. p- 4y. Κννάριον xcl

χννίδιον δόκιμα; illud ex Alcaeo comico (non κωμικύκ)

affeit Antiatt. ρ. ιοί. De multit aliis hujus generis de-

minutivi» inter ipso* Atticistas coriu overeia fuisse vide-

tur. Phrynichus App. p. 4g. Κλινάρια, ov μόνον xlwiSut,

' Λριοτοφάνης (Pt>ll. Χ. 32.). Idem ρ. 45. 'ίππίδιον, ov μό

νον ίππάριον. Αρ. Heaych. Κάλιο ν , χννάριον, βαχτι,ρί-

διον, coriigi debet ξνλάριον.

Alterum λι&άριον, Tbomae improbatum , nullum au-

ctorem habet Theophrasto antiquioiem Η. Ρ. III. 8. quem

•equuntur PLilostr. V. Soph. II. 1. 55g. Alexand. TralJ.

I. i5. 29. Dio»cor. I. 85. 3γ. a. Geop. II. 4. 78. h&iiiov

Plato, Lucianue, Themistiu» Or. I. 17. C. Lexicis de-

est U&iov Paus. Π. 25. 870. nbi pro πάλαι legi d«b:C

πολλά.

tf) Quemadmodum videmus nonnullis libuiase διδυα-

fitv, διδόατε dicere, ita fuerunt, qui perfectic puris,

quae terminationem ipsi radici conglutinatam babent,

vocalem ex alieno interoererent. Hinc nata sunt δεδίαμιν

et ίδιδίεΰκν , quae librarii liitidijsimis icriptoribue affri-

cuerunt. Λεδίαμιν legitur Lucian. Dial. Deor. XX. 5y.

T. 2. δΐδίατε Revivi»c. XVIII. i55. In Thucyd. III. 55.

I
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Ovfrefcy δια τον ti »αί Χρύσιππος xai οί

αμφ' αντον οντω Χίγοναι, ον δέ άποτρίπου

λέγειν οί γαρ αρχαίοι δια τον δ λεγοναιν,

ονδείς. a) t)

a) Ed. Pr. Vasc. ti et ovieit omiltunt ; Phivorlnus illud aervat,

hoc transmiiit.

codex hapd teitatae fidei δεδίαμεν euhlegit, a Dia-

nysio propagatum, cui Schaeferus [Imo Sylburgius.

G, II, S.] pag. 99. δεδιμεν largitu» eet. Έδεδίεααν tuf-

pat eundein acriptorem IV. 55. V. i4. et Xeuoph. Anab.

V. 6. 36, He)len, IV. 4. 16. Lys. c. Agor. 462. Isocr.

Areop, 13. 226. Quando hoc vitium grastari coeperit,

liquido definiri nequit. Έδεδίεααν quum Lolliano ar-

riserit, nulla est ratio, cur aliis aequalium aut se-

quiorum denegetur, Joseph. Ant. IV. S. 199. V. 7. 296.

Arriano Alex. I. 1. 7. Dion. Cass, XXXVII. i3g. XLI.

8. 269. Procop. Anecd. XXIII. 66. Q. Niceph. Greg.

VII. 4. i3g. Ε. XIV, 10. 458. D. Niceph. Bryenn, XVI,

5. 5ig. Novo errore ίδεδίαααν Priscus Rli. Hist, p. 5y,

A. et Menander ρ. 1 13· B, Piecte δεδψεν Thucyd. III.

56. Synes. Ep. XLIV. 186. δίδιτε Thudyd. IV. 126. Αχ.

xian. Alex. V. 25. 34ι. ίδεδιααν Plato Legg. IIJ. ia4.

ΛολΙιανοϋ Μοΰβης] Similiter Max. Tyr. XXXIII. l42,

λόγον ίπιχώριον της Πλάτωνος Μοναης.

-J-) Aeolicum est δ in & mutare et contra, v.Euit, i84l.

22. Ammonius p. jo5. ονδεν nihil , ovdiv neque unum s'u

gnificare trddit, unde Zenodotum reprehensuiji eese, qui

in Gnoma Honieri ονδεν άκιδνότερον γαία τρέφει άν&ρω-,

ποιο, repo»uerat ού&έν. ν. Eustath, ad h. 1. et Grfnnm. de

differ. son.Zenobius(Etym.) contendit, ot^fgcompositum

eese cx ov et δεις, i. q. τις, τω δεν neutro ustim esee Al«

caeum, Nunnes. In Etym. Ioco s. Ov&iv Pau\viu» haeo

novat: μετά τής ου ΰρνήαεως, αν ευ συγκοπής, ονδεν '

xci τροπι; etc. /Ιείς ab εϊς deduxit et syncopon ab ονδεν

abegit : Sylburgius perperam et audacter. Photiui : Ον-,

δεις οί παλαιοί διά τον δ , οί δε νεώτεροι xai δια τον

Quum ουδείς, μηδείς apud antiquos atticos omnibus pa»

gini», ον&ιίς ravissime occurrat, v. c, Thucyd. VI. 60. et
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66. quo utroque loco codd. plure* ονδείς reprae»entant,

Tlato Alcib. TI. i4i. C. i4i. D. ι44. Λ. i5o. C. Eur. El.

i554. Ipli. T. 1220. v. Lex. Xenoph. s. ου&είς, quis non

Grammaticorum judicium laudot et pauca illa exempla

partim a librariis partim ab editoribus principibua ex-

trinsecus invecta putet, praesertim quum vel uostra ae-

tate Fischerus in 'J'heoplirastum , Langius in Isocratem,

quantumvis repugnantibus codicibus, ον&είς et μη&είς

nt άττιγ.ώτιρα intulerint? Apud Deniostbeneni ueutrum

lioiuin legitur, nisi quod Dionysius , piavain seculi sui

coniuetndinein sequen», in locis ex eo citatis genuinam

foiniam obliteravit ; quam labem aaepius sensit Aescbi-

iies Fals. Leg. p. 192. c. Timarch. p. i53. 178. et 101.

ubi lleitkius ονδεν e cod. Mead. reduxit. In Aristotele

auteiti et Theophrasto vitinm illud tam altas radicee egit,

ut ingenitum esse videatur, quanquam vix tolerabile vi-

detur in eodem versu ac membro v. c. Arist. Η. An. TI. 5.

52. ονδεν — ov&iva, II. 9. 65. ονδιίς — οΰ&ίν, de Anim.

J. 2. 7. D. T. 2. ov&iv ονδενΐ scribi. Sed ejusdem desul-

toriae levitati» centena sunt in recentiorum libris exem-

pla: οΰίίίς ονδεν άγοράβας Atben. IV. 19. 55. ovdlv ονδε·

ττητε ib. p. 58. μηδενός — μηδένα — μη&ενί Dion. Hal.

VII. 46. l4l4. ubi tamen cod. Vatic. μηδινί; ον&ετερων

— ονδετερον Sext. Emp. c. Eth. 724. Ovdivcia Hoe§che-

lius citat e Philone (de Nom. mut. p. io52. C. qui» rer.

div. haei. 485. D.) etBaiilio, Ιξονδειέω Amos. VI. Hov-

ϋένημκ Ps. XXI. 6. Adde Ιζον&ενεϊν Euseb. H. Eccl. V.

1 . 209. Sociat. Η. Ε. II. 5. 81. Pbot. Bibl. 70, i65. Theo-

phyl. Instt. reg. II. 7. 206. A. Suid. s. Μνχτηρίζει. Gregor.

Ον. XVI. p. 5o4. D. codd. aliquot εξονδενεϊν; παρεξον&ε-

νείν Euseb. X. j. 487. ίϊ,ον&ενημα Nicct. Ann. XVI. 1.

292. ε\ον&ενονν Eustrat. ίη I. Nicom. p. 9. b. Etym.

M. i. ν. ΙξουΜνωμα Const. Porph. de Themat. I. 7. 12. A.

Έξονδενόω cum deiivatis idem Iloeschelius e LXX pro-

fejrtj illud est etiatn Basil. Ep. 61,91. A. Scbol. Thucyd.

V. 28. ΐζονδένωοις Gregor. Naz. Or. II. 5o. C. ϊξονδενωμα

Hesych. s. ΠροπΎίΙκχιαμός. ε'ξου9ενιχόςΐ)Ίθ£. La. VII. 119.

45g. quae a Lexicograplus partim oimssa partim in con-

""i»iam vocala »unt.
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'Λφώλατο 5coi δια τον λα λΐγονοιν , άαχημονοναι,

δέον δια τον λ( λέγειν, άφΐίλΐτο' xai άφειλό-

μην άιΐ λέγειν δια τον 6, άλλα μή δια τον α. f)

..».»._«; »ι .. ί? f , } * " Τ» · <· ■

t) Lex. Rhetor. ρ. 469. Bekk. Άφεύόμην δια τοΰ 6 '

τα dh βάρβαρα δια τον α , άφειλάμην etc. ldem pronun-

ciant Herodianus Herm. p. 5i4. Zonaras p. 557- et Hesy-

chius προείλιτο , ov προείλατο, quem perversiseime inter-

pretantur. In contrariam partem Antiatticista Bekk. p.

<p. Herodotum attulit: ΈξαφεΙλατο {άνείΐατο cod. in L.

VII. 5g4.) ' Ηρόδοτος πρώτο» , quod mihi non legisse νϊ·

deor, et Suidas Άφείλετο — — xal όφίίλατο δια ίίφθό/»

yov, pro quo Abieschius in Mitcell. Obsefv. V. 1. 11 1. $i

κ φ&όγγον legendum putabat, quod graecum non est,

Nunnesius autem in MS. άφείλαιτο scriptum e»»e prod<t-

Εΐλατο in fragmento Simoniilis Hermannu» ad 1. c. in £?,

λετο mutandum esse censebat , Schaeferus autem ad Ju-

lian. 56. non videtur suspectuin habuisse. Verum a De-

xnoethene recte eam formam exclusit Reiskiue, quam-

vis saepe ab Augustano codice, omnium iidissimo, obla-

tam, Fal». Leg.5i4. 16. c. Tiinocr. 756. 17. ?Άθ, 5ό. nyi.

Eadem nuper etiam in Xenopb. Anab. I, 9. 19. co*

dicum auctoritate expulsa est. Sed quo longius ab illis

Graecitatis fontibus delabimur, tanto plus de severitate

illa remittendum est. In Diodori codd. primum Jabes

increbescit. v. L. V. 5y- XI· 5. et Wesseling. ad I. 276.

et 076. Polybio adeo έπανείλατο codicum iponte restituik

Scbweigbaeuserus VIII. i4. ut Havercampius, qni ne

Josepbo quidem hanc licentiam indulserit pluribusqne

locis XII. 3. 5g6. XIII. 10. 662, άφείλαντο suetulerit, in-

epte delicatu» videatur. Fersonam secundam, quam Dor-

"villius ee vidisse negabat, tilw afFert Himer. Ecl. IV,

p. 10. προείλω Themist. Or. XVI. ρ. 2θ4. D. άφείλατο

Liban. Progymn. p. 898. Julian. Orat. in Const. p. 56,

Dio Cass. XLI. 65. 3o2. XLVI. 5i. 487. Athen. ΧΠ. 22.

44o. (Edd. άφείλοντο~) 65. 528. multaque alia in monu»

inentis inscriptionum , in Judaeorum scriptis sacris et

profanis et apud christianos doctores (Wernsdorf. ad Hi»

mer. p. 100.) hujus aoristi exempla exstant.
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Aayvr\i δια τον ή, αλλα μή λάγνος φά&ι. ■) f)

«) Ed. Pr. ψά&ι omittit.

-}■) Facilior, ut plurimum , Pollux VI. 188. 5 μαινό*

μίνοζ ί-V <ΐφρυήι'θι« λάχνης αν και λά^νοί ρη9ιίη , sed

Phrynicho adstipulatur Photius: Λόγνης οΰ λβννος υ^ο

τώ»» 'Λττικώι> iliyttcu. toteim μεντοι πόλλ cvay-

«ηίως Ι'χ « t ΙΙαρασχίϊν (leg« Λβοχίΐΐ'), όταν Aayvijv τον

όςρθαλμόν φορής, η 6i αναλογία, οΐμαι, χ«ί λάγνητα, ώς

Κράτητα ρ. ι47· Eodein «pectat Suidae glossa: Λάγνης

άρϋενιχώς άντ\ τον λάρος. Indifferenter dici stetuit

Moschopulus Λί%. 'Λττ. β. ν. hac una cautione adhibita,

vit λάγνος in viri», in feminis μάχλος dicatur, de quo jam

oliin disceptatum est ad Ηοαι. II. 24. 3θ. *) Αάγνης Ae-

lian.-Ep. IX. rarissiaium, λάγνος contra in vulgari con-

suetudine tritum est, Arist.it. Η. An. VII. 21. 296. Aelian.

H. Α. III. ι6. VIII. 17. V. Η. X. i5, Alciphr. Ep. I. 6.

Sext. Emp. Hyp. HI. 24. 176, Scd eadem est praeceptio

Moeridi* et Thomae de άδολέΰχης et άδόλεοχος, quorum

illud atticum et est et perhibetur. v. Arist. Nub. i485.

Fiagm, Ταγ. XVIII. Eupoli» ap. Olympiod. ad Phae-

don. ρ. 6.i. Plato Rep. VI. p. 79. Cratyl. 4οι. B. Theae-

tet. 195. B. Sed άδόλεοχος jam in Aiistotelis tcriptis hic

ibi emicat et paucis aeculis post ita divulgatum est, ut

v. c. Plutarchue in commentatione περι άδολεΰχίας sexies

άδολέοχης , άδόλεβχος autem plus quam viciee usuvpave-

jit; neque Pollux VI. 119. unuxn prae altoro probasse vi-

detur. Lexicis adde λεοχης e Timooe Phliasio et Etym.

s. Νάχη , μιτεωαόλεϋχος ( μετεωρολεβχης Plato Rep. VI.

ρ. 8o.) Anna Comn. Vl. 1&5. C. et άδολεβχιχάϊς Eustath.

α ριο κννολεοχης autem scribendum χναολεβχης. Et-

iam φιλογννης a nonnullis magis probatum csse quam φι-

oj conjicere licet ex Antiatticista Bekk. ρ. u5. Φί-

ος, ov μόνον φιλογννης. cf. Piers. ad Moer. p. 391.

*) Λαγνιβτάτη oontra hoc praeceptum Aelian. Η. An, IV. 11.

neque magis discrimina sexus in ceteria vocahulie certo generi

adscriptis servari solent; de μΐ&νοοί supra exposltum; άοίλγήί

in feminarum libidinibus, contra quam Thomae placitum, dixe-

runt PJutarch. Lucull. XXXVIII. 337. Τ. III. Lucian. Dial.

Meretr. VI. 2a3. T. 8. ά<ιίΙγιια Alciphr. Ep. III. 69. Xenoph,

l^h. III. 73.
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quorum secundum probat Pollux Π. 46. viciesim yvvai-

χοαίλης improbans VI. i63. *) Itlem II. iy. sq. άγννης,

μιΰογννης' Άριοτοφάνης αγννον τον άγννην' Φρύνιχος 6h

άγνναικοζ. **) Conjuncta curn his eunt praecepta de arl-

jectivia secundae et tertiae declinationis. 'Αλονργόν, ονχ,

άς olOvtat, άλονργες μόνον Antiatt. ρ. 8i. Hoc usurpant

Plato Phaedou. J", i36. p.232, Heind. Aesch, Agam. g55.

Thilostr. Imagg. II. 8. 822. Themist. Or. XXIV. 3o4. C. _

contra άλονργός Plato Rep. IV. 346. T. 6. Aviatot. de

Sen». III, 66. D. Alciphr. III. 46. Plutarch. de Cupid.

Divit. VIII. 159. Τ. X. Itaque, quum in ejusdem L.

de S. Ν. V. 9. 255. ib. pro άλονργοϊς cod. άλονργέΰι prae-

bat, quumque in Athen. XII. 55. 5o5. άλονργάς ατολάς,

barbara scriptura, a recto tantumdem absit, arbitrarium

erjt, utrum quisque velit, eligere, neque satis caute Co-

rayue in Heliod. III. 112. pro άλονργόν una Ed. Easil.

άλονργή recepit. Eadem varietate νεονργόν ίμάτιον Plato

Rep. VI. g3. T. 7. et vtovoyeg υπόδημα Plutarch. V. Aq- ι

mil. V. 174. T. 2. v. ad Tim. p. i$5. λνκιονργ-ης et λν·

κιονργός Athen. XI. 784. Β. ίνιργης et ενεργός· ***)

Methypallage hu!e generi vocabulorum pene propria est. Au-

ctor περί οχημ. in Bibl. Matr. p. 374. την οννΆιβιν trjt Ιέξευα

ίναλλάττονοιν, tut πάρα £οφοχί(7' ol γαρ γύναν3ροι etr. αντί

τοϋ ανδρόγυνοι , quae Brunckius Lex. Soph. ρ. 716. e Try-

phone MS. protulit. In llippocr. de Vict. San. I. jo. 23. pro

ανδρόγυνοι cod. reg. άνδρογνναι; ανδρογΰφ (I. άνδρογΰνηί )

Lysias in Schol. Vict. v. Heyn. ad Hom. Vol, VI. 645.

*♦) ΆγνναιΟί Dio Cass. LVI. 1. 809, Manetho I. 17J. Porphyr.

Abst. IV. 17. 36o. Suid. 3. ίίγννος et μονότροποί , siispicione H-

berandum; αγυνος eodem «ensu Dio Cass, LIV. 3o. 761. LVI.

8. 812. In Gloss. Steph. ηαη χαταγόναιχοο , ut Schneiderus

.scribit, sed χαταγνναιοί legitur. <fuU^MMM Aristaen. Ep. I.

12. 3o. ήμιγύναιχα Simonid. Ep. CVI. 80, ήμιγνναιχ'ϋν Schol.

Vict. ad 11. 24, 6. non magis nominativum habent quam πολί- /

αρνί, γνναιχάνδρεοοι etc. de quo diximus ad ΒιβΙιαγράφοι.

***) Ενεργός, actuosus, Mechann. vett. p- p3. sed plerisque loci»

codd. ενεργής oflerunt, v. Diod. Sic. XII. 67. et Indicttin Polyb.

Lexicis addi potest βαρυιργης Appian. liell. Civ. I. 85. n5. v.

nott. apud eundem ταχνεργής et ταχύεργος commptantur, y. nott.

Τ, III. p. 778. 2τιναχωρή(, qnod in dubiis ponitur, Aristot. d«

Gener. An. III. 4. 652· Α. Τ. II, ut contrarium ευρύχωρης Η.
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Ααγως, ό'Λττηός- dia de τοϋ 5 λαγός 6 "Ιων. το

λαγωός δε ονχ tartr. ") \)

ι) Ιη Ed. Γγ. poatrema τ· Xmymet 91 ον» f<m» detunt. CyrilL Lex.

Htl rhom. citatum ρ. 564· *<> 3e λαγωόί Λα*<ΰνων icxiv , quao hio

quoqu* a Phrynicho scripU ceniet Sturziua Oial. Mac. p. 178.

Tertia forma λάγνις, quae duobus tantum Libanii lo-

ris nititur Decl. Τ. IV. ρ. 6i5. et 617. neque iis sat cer-

tis (nam utroque loco codd. λάγνης exhibent), tamen tum

propria est eorum, quae vitiosam quandam coniuetudi-

nem significant , λάατρις, γάβτρις, οτόμις etc. , tum eimi-

litudine soperiorum exemplornm qnodammodo defendi-

tur. Nam ut praeter φιλόγννος et φιλογννης tertium φιλό-

γννις (e Suid. addendum Lexx.) extitit, longe illis ei-

gnatius, ut praeterea ίνοργος, Ινΰρχης et Ζνορχις variant*),

ita illud quoque in ordinem recipi potest.

f) Heaychius , nisi mendosui sit , λαγώς ait dici in le- .

pore terrestri, λαγός brevi 0 in marino aut fluviatili.

Nunnes. Λαγώς atticum, λαγός s. λάγος ionicum eese

Grammatici consentiunt. v. Fisch. ad Vell. I. S73. Inter-

pret. ad Greg. ρ. i65. et Sturziuin 1. c. quibus nibil ha-

beo quod admetiar. Τοϋ λαγώ Aeschyl. Aiiatoph. Dio

Cass. LXXII. 6. 1207. et circumflexa ultima Dem. de

Cor. 3 14. quam «cripturam aliquando in usu fuisse oeten-

dlt Tryphonis repreliensio ap. Atben. ideoque nulla erat

' causa Poll. V. 67. λαγώ mutari. Accusativum τον λαγών

et τον λαγώ pariter probat Herodianus , quorum posterius

Gaza et Fhavoiinus AtticU vindicanl, Ijiicianue autem,

locupletior testis, soloerum es»e judicat Fteudoa. c. 5.

neque apud Aristophanem aliud quam τον λαγών, τον λιών,

τον νιών scriptum vidimus ; ted illa forma inde a Xeno-

phonte et Arietotele magis magisque evicit. v. Bast. ad

Greg. L c. Λαγός Sophoclem et Epicharmum usurpasse

auctor est Athenaeus, unde ductum λάγινος et λάγειος,

illud poeticum , hoc recentiorum mui adscriptum ; vetus

et oratorium e»t λαγώος. Pbotius ρ. 147. Λαγώα τα λάγεια

■ ") "Ενορχοί et ά'νβρχοί Hipp. de Vict. San. II. 5. 44. T. i. 0t

Λύρχιιί Dio Cass. LXXV. i4. 1168. Pro ίνόρχην Aristoph. Avv.

669. codex exquisiuus ινορχιν praebet ; <juo accusativo utitur

huchu. Dial Deor. IV. 8. .·.··.
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ΛΙβανον λίγε το δίνδρον 3 το δε ϋ-νμιταμενον λ/βα-

νωτόν' ei xai δια την ηοιητιχην λ'ιβανον και τοντο

Σοφοκλής λέγει. Άμεινον δέ Μένανδρος έν τή

Σαμίαφησί: Φέρε την λιβανωτόν' αν δ' έπί&ες

το πνρ Τρνψη. k) |)

«atawoA 4\ »« ivj~.yy ό . 'χ-.λ s οτ , ·.··>- .. . . -

J

a) Post 5ια την ποιητικήν , qnod Nunnesim vertit poeticae causa,

excidisse videtur aSiiav. In Menandreo yersu Ed. Pr. et Vasc. τον

Χιβανωτόν et τρυφάν , Nunnesii codex την λιβανωτόν et τρνφϊ) , pro

quo ipse quidem τρνφΐι, frusto, feliciu» autera H. Junius «d Hesych.

.1. —ιρίαί, et J. Scaliger, ille quidem Τρύφων, hie autem Τριψή

(Τρνφη) proposuit.

xpfCi όνομάξοναιν. Ακγωνιιος apud Hesycbium pro la.

γωειος (Oppian. Cyn. I. 4go. 618.). Denique λαγωός,

quod Phrynichus obelo confodit, non dedignati sunt

cominunis dialecti scriptore», Aristot. Η. An. IX. 'ιη. T>cfi.

Flutarch. V. Arat. XXVI. 5i8. T. 6. Dio Chr. Or. IX.

295. Philoetr. Tmagg. Π. 17. 84o. Aristid. Or. Plat. I.

9*. Τ. II. Dio Cass. LXII. 6. 1006. atque alii de faece

rhetorum.

+) Ammoninm p. 89. quam Phrynichum hic sequi ma-

luit Tliomas p.577. qui, ut Ιίβανος pariter de arbore quani

de lacryma dicatur, concedit, λιβανωτόυ niei de tbure

dici vetat; cui Theophrastum opponunt λιβανωτόν etiam

de arbore dicentem. cf. Stapel. ad p. 910. Sed neque is

jnagnam in hac re auctoritatem babet, neque multum

valet ad tententiam Phrynicbi oppugnandam , ei Eurip,

Eacch. l44. Anaxandrid. comicus Athen. IV. 7. 16. at-

que recentiores Diod. Sic. III. 4j. Herodian. IV. 8,

Galen. Theriac. ad Pampb. p. g64. Β. T. i5. aliique ab

Albertio Observ. Pliil. j>. 9. citati, thus , qnod Aristo-

phane» et Plato λίβανωτον dicere solent, arborii nomine

vocaverunt. De singulis locie nemo praestcr, quum

saepe codices inter se diseentiant , Herodo. IV. 75. Jo-

seph. Antiq. III. 6. 1 56. sed liberiorem fuisse hujus vo-

cis usum vel ex eo colligi licet, quod similiter χιλώνη

de supellectile testudinea (τρίκλινα χιλωνης Pbilo de Vit,

Contempl. p. 896. C.) et οαρδώ pro saidonycbe Fbiloitr.

Imag. L. I. 6. 770. et μελιοαα pro melle usurpatur Soph.

Oed. C. 48i- ut notiora praeterearo. Tum etiam ipse
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Την Χιμόν JioQitlc, αν δε άραινιχώς *) τον Χιμόν

φά&ι. i)

ΈΧονόμην, έΧονου , έΧούετο , λούομαι, λούεται,

έλονόμε&α, έλοϋοντο , λονεβ&αι' πάντα ούτω

λεγόμενα , αδόκιμα. Ei δε δόκιμα βονλει αντά

ποιήααι, το ε και το δ αφαιρεί και λίγε Χοϋα&αι

και λονμαι, λονται, έλονμην , ιλοντο, ελον-

με&α, έΧονντο. οντω γαρ οι άρχαϊοι λέγον-

οιν. b) tt) . .

a) 'jtf«Mnm»St omittit Phavorinuj, hunc locum tranucriben*.

b) Suatuli Titi» Editioni» Nunneiianae , in qua po«t .liyi Xoia&mt

Menander Athen. IX. 35. 4i3. Ιπι{Η>μιά<!ας τω Βορία ii-

βανίδιον. Hoc totum ad άκνροΚογίαν refert Polybiu» Sar-

dianua ia Bibl. Matrit. p. i48. tt τις iiyn λιβανωτον μεν

το δίνδρον, Μβανον δε το 9νμΙ«μα. Λιβανοπώλης post

Κιβανωτοπΰλης legitur Foll, VII. 197· · Lexicograpbis

praeteritum , quibus etiam notandum erit femininum ge-

nus η ΧΙβανος, λ Pindaro , ut refert Photius, ueurpatum,

et, quae Hoescbeliue citat, Ιιβανόα» Maccab. III. Ai(J«-

ving fίδρος Apollin. P». 91. v, 25. λιβανήϊος μόβχος Ρ».

a8. ν. 12. a monte cognominata.

f) Idem Thoma» et Etym, a. v. Eustatbiu» utroque ge-

nere usurpari ait, Nunnes. Λιμον wt αςγαλίης Hom. H.

in Cer. Dii. quod unum protulit Spjtzneru» de Versu

fler. p. 74. et Epigr. Palat. in Act. Monac. Τ. I. Faac,

II. i44. eed Quintus λιμω άργκλίω V. 4θγ. λευγαλίω VIII,

177· ^νιηρψ Χ, 35. χαλεπόν Callim. Η. in Cer, 61, Fe-

mininum genus recte doriensi dialecto adicribi patet ex

eo, quod Aristophanet Megarensem hoc genere utentem

facit , quodque Spartae in Apollini» templo Λψός erat

<5ι« γραφής άηομεμιμημίνος , Ιχων γνναιχος μορφήν Athen.

Χ. 75. ι?5. Ex vereione Alexandrina Mattaeriua ρ. $7·

ν. Valcken. Adnott. in Ν, Τ. ρ. 293. Τ. II. Lips. e Sexto

et Malela Wettteniu» ad Luc. IV, 52. exempla hujus ge»

neris protulit, quod etiam in Platonis Symp, c. i5. co»

dex Vindob. errore graphico intulit, Bast. Versuch

p, 1 26. η Ιιμός Suid. s. βονλψος.

ff) Ita Eustatb. p. j5(io, 5o. observat a,ttice Xovμένος
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I i

srm xal Xevofrat legitnr, sud omisso xou. Χονμην, λοΰτο, Χονμαι^

λο'οαι, λοΰμιΰα, ίβϋρτα*. quorum <|uid genuinum sit, ambiguum

est. Repraesentavi igitur leetiones Ed. Pr., nisi quod xctl Xiyi, qucil

ea oraittit, retinui. Phavorinus, qui hunc locnm integrum in Lexi-

con suum transtulit, haec habet: xal Xiyt Χοϋα&αι «αί Χονμαι, tXo ν

το, Ιονμαί, iXovpi&a , iXovvttu. Λονοαι aperte corruptum esse

judicat Pauwius.

sine ο dici. Nunnes. Brevius haec complexu» est Tho-

mas pag. 584. Χονμαι αττικοί και Χονμενος και Χονβ&αι,

ij.iod sapientibue abunde satis erat. Fhotius p. 169.

jlovedai Χεγονοιν , ονχι λονεβ&αι etc. Eadem libertate,

qua Homerus modo Xova&ai modo Χονεα&αι usurpavit,

etiam Herodotus , si qua fides est exemplaribus nostris,

nunc Χοννται I. 199. Π. 5γ. IV. j5. (cod. Arch. λούονται)

λοϋΰ&αι III. 124. ίΧοντο 125. nunc λονόμενος III. 2?>.

praetulit; Attici constanter rectum tenuere, ίΧοΰμεν Arist.

Plut. 657. απελον Vesp. 118. Χονμενος Pac. n5g. Phere-

crat. Poll. X. 181. Χονβ&αι Nubb. io44. Deno. c. Polycl.

1217. i4. PJato Legg. XII. 178. idemque Cratyl. ρ. 4υ5.

Ε. άποΧονντος dixit , non reveritus ambiguitatem , quam

ridet jocosus conviva Atben. III. 52. 38o. Vestigia gli-

scentis labis in Xenophontis aetatem incidunt, Χουόμενος

Hell. VII. 2. 22. et Memm. ΠΙ. i3. 5. pari numero con-

trariorum exeniplorum Χονται — ίΧονντο Cyrop. I. 5.

IV. 5. λονεΰ&αι Lysias ρ. Eratosth. ρ. ι5· Aristot. Η. Α.

IX. 8. 565. Χονονται V. ·ι5. 2.38. XI. 2.3. 5g4. cui adver-

satur Χοννται Χ. 56. 489· Hos si concedam correctione

non indignos videri, tamen operam impendi nolim emen-

dandis recentioribus , qui casu modo in hanc modo in

illam feruntur partem ; nominabo aliquot potiores: έλουε

Lucian. Necyoni. VI. 9. Χονεται Philostr. V. Apoll. V.

529. 312. Χονόμενος III. 17. jo8. saep. Χονβδε I. 17. 21.

λουόμενος Aristid. Or. Sacr. I. p. 274. Τ. I. Χονεΰ9αι in.

Put. Aesc. p. 252. et rursus Χονμενος Or. Sacr. II. 29.3.

λοΰβ&αι ρ. 5οι. ΐΧονμην ρ. οογ. ίΧοντο Dio Cass. LXXVI.

17· i285. (cod. ελονετο), cui convenit Χονΰ&αι LIV. 29.

759. disconvenit Χονόμενος LXII. 6. 1007. LXXII. 22.

122.3. et Χονεο&αι LXIX. 8. n56. Omitto Plutarchum,

Lucianum, Dionem Piueaeucn, ceteroi, ejugdem in-

constantiae r«os.

■
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^/νςωπΰο&αι. Πλοντάρχω μέν έστι ηιρί δνςωπίας

βιβλίον > τοντο oneg οϊιται δηλονν , το ivrQtne-

α&αι χαι μη άντέχαν dt αιδώ. ■) 'ΑΧΧά σημαί

νει ή δνςωπία παρα τοίζ άρχαίοΐί τηρ νψόρασιν

χαι το ύποπτίΐαιν. t)

«) Ed. Pr. i'or» ivtmniat βιβλίο* et μη αιδώ Vasc. pro ίι' αιδώ.

■f-) Harmenopulus quoque in L. de Syntaxi ideni ob-

servat de usu vario hujus verbi apud anfiquo». το δυςω-

πεϊα&αι declarat pudore eo affici , qui non patitur nos in-

tueri, qui a nobii aliquid petunt. Poll. II. 52. δνςωπεΐ-

βθαι νηοπχενειν χι Ιδόντα. pro φοβεϊσ9αι Ilarpocr. et Sud.

ab Atticis usurpari docent. Addit Etym. adliiberi etianx

pro judicare et condeinnare, quia condemnati misere

oculis conflictantur; Sud. adjungit, etiam pro supplicare

et hortari positum legi , sed pro pudore affici non inve-

niri. Plato Phaedr. δνςωπονμην ex Ibyco pro ηύίαβονμη»

adhibet, ut docet h. 1. Hermia». (Falsum hoc. v. Ruhnk.

ad Tim. p. 90.) Nunnea. Idem pronunciant Moerie p.

125. Suid. s. v. Zonar. Lex. p. 585. et Thomas p. 255.

neque errant. Λνςωπιϊο&αι et ionicum νωπεϊα&αι, quan-

tum ex etymo inteiligi potest, proprie de orie confusione

dicitur, quae ex variis perturbationibua, roetu, suspicione,

pudore exi,»tit. Sed veteres illi tantum de praesensione

instantis periculi vel molestiae usurparunt. Sic et Plato

et XenopLon et Demostbenee Philipp. ΙΠ. 127.25. τονς

— ovx 6$ρ(οδώ, άλλα δνςωηονμαι , quem locum perperam

interpretatur Stephanus. Aristot. de Part. Anim. I. 5,

48 1. D. Τ. I. οντω τιαϊ προς την ζητηβιν προςιεναι δει

μη δυςωπονμινον , i. e. μηδέν δνςχεραίνοντα. Pudorem,

religionem, scrupulum incutere δνςωπεϊν signiRcat ap.

Philon. Decal. 756. E. Joseph. Antiq<j. ΧΠ. \. 600. Lu.

cian. Asin. XXXVIII. 177· Τ. VI. (ώστε μη με άποχτεΐ-

ναι η &εος αυτούς ίδνςωπηΟη.) Galen. de Temperam. I.

56. Ε. Τ. 111. ζδυςωπονοιν ημας τώ πλη9ει των μαρτύ

ρων.) *) et jam Ιοη Chius Athen. XIII.. 81. 187· Ivum'/-

*) Adde Lexicis compositum Ιάντιδνίωκΰν (pro άν&ικιτιίω) Eu-

seb. de Vit. Const. IV. 33. 644. Plura cumularit Schatferua

ad Schol. Apoli, p. a45.
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Σαλπιχτης : το δόχιμον ό*/α τον *, ονχι Se δια

τον σ, και το βαλπίααι δια τον σ παραιτον,

άδό-λίμον γαρ. δια τον £ δε λίγε. a) f)

/

a) Ed. Vasc. et Fhavor. δια. ii τον ξ liyt. de Ed. Pr. nihil admo-

net Pauwiu» , multa in h. 1. molieni : Ut Phrynichus dicat , quod

dicere valuit , scribendum ΣαΙπιγχι ή( . το Sixiuov δια τον γ» —

et δια τον y{ δί λίγι. Thomas : Σαλπίζω , οαΧπΐγξω , ον oakiti-

οω ' xal οαλπιγχτι,ί , ον οαΧπιοιή(. Θουκυδίδη: ' χαι οαλπιγχτιχί

&η rrj επι$6ο.πίΰει. Hesycliii Glossa: Άνώπιΰχον, αόρα

τον , άπάρακτον , άνεπίβτροφον , quae ex diversis verbi

ΰπίξεβ&αι significationibue conflata est, nonmeruit, cur

ab Hemsterhueio tentaretur.

■f) Ex tribus illis ααλπιγχτ^ς maxiiunm babet ab exem-

plorum multitudine et vetuetate auctoritatein ; nam prae-

ler Thucydidem VI. 69. etiam Demastbenes de Cor. 284.

26. Xenoph. Anab. IV. 3. 29. VII. 4. i5. tum Dion. Hal.

Ant. VII. 5g. »45o. Diod. Sic. III. 56. XIII. 45. Plu-

tarcb. V. Aristid. 21. 5y?>. T. 2. V. Craes. 32. 458. T. 5.

Praecc. reip. ger. 27. 188. T. 12. Paus. V. 22. Lucian.

Navig. 5o. 181. T. 8. Aelian. H. V.*II. 44. Dio Cass.

XLVII. 45. 521. LI. 9. 63g. Artemid. I. 122. et unus-

quisque horum identidem usurpavit. ααλπιχτης Edd. vett.

in Plut. V. Lucull. X. 290. T. 5. idemque in illo De-

mosthenis loco et Appiau. Annib. VII. 4i. 279. codex

unus tenet, semel in textnm admissum Hisp. VI. g3. 2i6.

in quo saepius ΰαλπιγκτι'ις occurrit. Σαλπιαταί praeter

TheophrastumDion.Hal. IV. 18. 680. 681. Charit. VIII.

2. IO. et cod. Diod.III. 36. Verbum οαλπίγξια Xenophon,

Archipp. Ath. VII. υ 8. 182. βαλπίαω Ν. Τ. et Mechan.

vett. ρ. 201. ΰαλπίααι Joseph. Ant. VII. 11. 5q8. ίνααληί-

cai Galen. de Comp. Med. p. Loc. III. 1. 4o8. άπεριοάλ-

πιατος Synes. Καταΰτ. ρ. 3oa. Β. αηεριααίπίδτως Anna

Comn. VII. 211. Α. quae tria desunt Lexicis. Non sine

latione igitur Dorvillius ad Char. c. 1. ααλπιγκτής ceterie

praetulisie videtur, neque renitar Pauwio Phrynichum

i» eandem sententiam trabenti. Nescio tamen, quid con-

tra muesitet Photius : Λαπήχτιιν το tytvdtadai v.cu Auaij ■
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',Ιφίΐρώσαι: xai τοΰτο Φαβωρϊνος. αύ de xafof-

ρώααι Itye. ') +)

a) Poatremum Ιίγι omittit in hoe «rticulo Phayoriuu».

■/.της (cod. λαμπιτήν) δια τον χ, ως οαίπιγχτης , βνριγχτης'

οί δε Λωριεϊς δια τον α, λαμπιατήν , ubi Albertius λαπΐτ-

χιιν, Ιακιχτι'ις, οαλπιχτής et ανοιχτής *) emendat; de Do-

ribus (qui certe loco non euo inducuntur) nihil expedit.

Ifauwii rationem confirmat Pollux IV. 87. ααλχιγ%%ής'

το δε ρήμα οαλπίζω.

f) Philo de Somn. ρ. 4θ8. χα&αγιάξονβαι δΐ (ψνχαι)

xai χαΧλιεργονβαι (MS. χα&ιερονααι ' pos»et (immo debet)

pro illo etiani lfgi χαλλιερονααι) τον ίαντων βίον xa&it-

Qivtiv, quod iu Lexicis άδεαποτον , a Fhilone usurpatur

ρ. 65o. ubi pro xal ΰωρηδόν τα οφάγια ατηααντες «η MS.

melius νηααντες. Hoesclnel. Ammon. liqivaai et χα9ιε-

ρινΰαι dici ait in victimis , quae mactantui , Ιερώααι vero

et χαθ-ιερΰβαι in donis , quae dedicantur. Nunnes. Dio-

dorura, Plutarchum , Fhilonem, Lucianum verbo illo,

cui Fhrynichue notam adicripsit , usos esse, commemo-

rat Hoeschelius, quorum locos designarunt Interpp. ad

Thom. p. 485. Adde, ut serie» sibi conetet, Athen. ill.

74. 427. Anton. Lib. XL. 177. Olympiod. HUt. p. 10. A.

Etym. s. ' Αοεβτηρ. Veteres χαθιερονν probarunt, Flato

Legg. II. 67. Dem. de Cor.4i4. Aeschin. c. Ctesiph. 4l4.

Aliorsum epectat Aesch. Eum. 448. πάλαι ταντ' αφιερω

μένα.

*) Hoc nomen apud Atticos non reperio. Sed ovfiyu* Arist.

Ach. 554. et βυριγμόί Xenoph. Symp. VI. 5. et rerbum ovpi-

ζίΐγ Aesch. Prom. 555. Poljb. VIII. 55. Paus. VIII. 56. Apol-

lod. III. 10. 1. contra Gregorii praeceptum p. i54. to Φυμίζιι»

βιφίττιιν Xtyevmv (ot 'Atxutefy* ονρίξαζ Arijt. PJut. 689. av-

floiu futurum Mechan. vett. p. io4. Similiter quod Pnotius

tradit, Attico» Holvrrttv pro ίΧολϋζίιν dizine, biniijDemo-

ithenia locii, »t fiunc qaidcm leguntur, refellitur. τ. ad r.

7Γαΐ|ο».
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Κολλάβονς νους έν τί] λυρα ή μενα) άλλη διάλεχ

τος λέγει" ού φροντις Ίπποχλείδη φααί' ού δέ

ως Ά&ηναϊος λέγε χόλλοπας. t)

ΝΙμμα ο πολύς λέγει, ημείς άπόνιπτρον λέγομεν,

ώς Άριοτοφάνης b) xai ο'ι άμψ' αύτόν·^ tt)

Νη τω ϋ-εώ: όρκος γυναικός, ού μην άνηρ τοντ

όμείται, εί μη γνναικίζοιτο. ttt)

■ ·

a) Ed. Pr. V. ιΐ μίν — rccte pro η μίν. Pauwius, „cnr, inquif,

dialectum non nominavit? Miror et videndum."

b) Ed. Pr. et Phavor. η/iiis δϊ — i!Ia 6 'Λριπτοφάνηί,

\) Satis est Homerum, Aristophanem, Platonem (v.

Hemst. ad Luc. Dial. p. 270.)» Aristotelem (Quaest. Mech.

XIV. p. 769. E.) Lucianumque pluribus locie χόλλοπας

dixisse ; χολλάβονς praeter Lucianum reperimua de verti-

cillis s.epitoniis usurpatum Mechann. vett. p. 27?!. Theon.

Smyrn. Math. I. 8. ed. Bulliald. et Heeych. s. χιρασβόλα.

De dialecto quod scribit Phrynichus. fortaese expli-

candum ex eo, quod Schol. Aristoph. Ran. 5 10. cinaedos

tradit a Sicyoniis κολλάβονς vocari, quo» Attici ( v. Lex.

Bekk. ρ. ιο3.) κόλλοπας nominant.

-J-j-) Athen. IX. ait, sordes, quae eluebantur e manibue

et pedibui, άπόνιπτρον dici ab Aristoph., quin et άπόνιμμα

proprie appellari aquam, quae niortuis fundebatur. Pol-

lux VII. scribit, νίπτρα ab Aeechylo vocari Javacrum pe-

dum , ab Aristophane vero άπόνιπτρον. Nunnes. Άπό

νιμμα pro sordibus elutis Clemens Alex. Paed. II. c. 5.

Hoeschel. Simplex νίμμα (-et νιμμός Zonar. ι4θι. Mo-

schop. π. Σχ· 172.) ne in recentiori quidem Graecitate

frequentatum, v. ad Tbom. p. 100. veteribus autem plane

ignotum fuisse videtur. Ό πολνς, fulgus imperitorum,

Synee. de Prov. p. 100. A. et Muson. Epist. ad Pancrat.

ό πολνς ϋν9ρωπος Photius in Exc. Dionis p. g. Reiek. S

πολνς όμιλος Herodian. I. 1. et Lucian. de Luct. II.

T. 7. ό -πολύς λεώς id. Rhett. praec. XVII. p. a56. Hcliod.

IX. 562.

+tt) Pbotius : Mu τω <ί>£ω, γνναικΰος ορχοζ. άνδράΰΐ

έί ου ποίπιι τοντο ομνύναι. cui concinit Schol. Arigt.

Ν
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Μεοοόάχτ vXa : ήναντίαόα τούτο άκουσας τοϋνομα.

iyt» μίν ουν , τα μιαα των δαχτύλων. ") t)

») Pro ivavriaaa, quod est iii Ed. Pr. Va»e. et Pliavor., Nunnesiu»

i7V«m'aoa, repugnavi, edidit, quod correxerunt Scaliger »d h. 1. et

Kuesterus Praefat. ad Jambl. p. 5. vid. Edit nuperam p. 48. quo loco

eadem est literarum τ et α concertatio. Navtiifv quidem vulgatiisi-

mum est, Atticisque probatum, PUt. Theaet. p. 191. A. Lrgg. I. p. 54.

Arietot. Khetor. M. 4. 5a5. T.IV. Theophr. de Sud. ρ. 46o. Philostr.

V. Apoll. IV. ιό. i5i. Aristid. de Paraplith. p. 365. η vaviia Arutot.

tl* Part. Anim. III. 3. 5ι8. Β. T. 2. Athen.XV. 18. 46a. ThemiatOr.

XXI. 269· Ad Hippocratis vocera vavototett deFract. p. 202. A. Ga-

lenua notat Comm. II. p. 202. C. Τ. XII. vcn οι'«ν την vmvriav ivo-

μάζονοιν ο» "Jetvtt; itaque rectc νανοιυικ ia Nicand. Alex. 83. e plu-

ribus codd. editum , quod 111 dubus numerabat Schneiderus. — Pro

iyii μϊν ovv Ed. Pr. V. Pliaror. ίίγομι* tvv, con liyu μιν ονψ,

quod Nunnesiua in iatia legi atlinnat.

F.ccl. i55. Contra venit Heeychius: Mu tto dtu, ov

μόνον γνναϊχες άλλα και άνδρες ωμννον, quem Albertius

putat de Spartanorum consuetudine loqui. Mibi proba-

bilius eit, hoc euin ab Antiatticista quodarn refractario ac-

eepisse , qui exemplum vel ad speciem vel re ipia contra-

rium iibi invenisse videretur. Sic per jocum Cynulcu*

Athen. VII. 27. 47. νη τω θεώ jurat. In Plut. Apopbth.

Lacon. p. 173. Τ. VIII. νη τ» &εώ sunt Castore». Κατά

ταϊν 9εαϊν δμνύναι etiam viris licuit. In Nunnesii nota

nihil inest dignum lectione, nisi forte hoc est, quod a

Carisio obsecvatum docet, apudRomanos etiam jusjuran-

dum pioprium virorum fuisse Medius jidiue , ut foeini-

narum Aedepol, ecastor t ejuao.

-f) Vellem narraeset nobis nauseator Phrynichus fabri-

catorem vocabuli, cujus tanta est raritas, ut LexicogM-

phis plane non innotuerit. Reperimus tamen Oioac.IV.

i38. p. 239. a. ραγάδες εν μεΰοδαχτνλοις. Ceterum analo-

giam servat; nam et zu μίβα των μηρών (Moacbio de Af-

tect. mul. p. 16. ) et τα μεοομήρια, το μίαον των οφρνων

Melamp. de Falp. Div. p.46o. et μεαόφρνον dici solet;

in quo genere multa habentur sat antiqua, ancipiti ple-

raque forma ; eic μεταπνργιον Tbucyd. II. 22. quod pleri-

que μεαοπνργίον Polyb. IX. 4i. Arrian. Alex. I. 21. Jo-

aeph. Ant, XIII. 5. 674. ubi Hen. genuinam, ut puto,
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Λάβταυροζ μΐν ol vvv a) χρίονται irti τον πονη

ρού xui άξιου βτανροϋ' oi άέ άρχαΐοι έπί του

χαταπΰγωνος. f)

·) Ed. Pr. rectias ol μίν vZv.

formam μεταπίργίον habet; in Mechan. p.8o. sq. utraque

variat. ΜεταΙχμιον atticis adscribere videtur Eustath. p.

384. οΐ με&'"Ομηρον μεταίχμιόν φαβιν olovtl μεβαίχμιον ατ

τική τροπή, ως μίβόριον μεβόριον. Μεααίχμιον in Eur.

Fhoen. ιιι5θ. membrana exhibet pro μεταίχμιον, quae e»t

utique usitatioi scriptura Aristot. de Part. Anim. III. i4.

53i).B. Appian. Syr. p. 585. Arietid. Or. Leuctr. IV. 476.

Τ. I. Synee. delnsomn. p. 139. et confirmatur ex eo, quod

Moeris p. 264. μίτανλος αττιχώς, μέαανλος ελληνιχώς dics

tradit. Ex utroque miitum ett μίοαβον et μεααατνλιον

Agatharch. de Mar. rub. p. 65. omiesum LexicU.

f) Eust. pathicoe sic appellari a comicis ait; sicHesyc.

et Sud. Nunnes. Etymolog^us : Λάΰτανρος παρά το λας

οϊδαμεν γαρ τί ύημαΐνει παρα τοις Αττιχοϊς. λάαταυρος igi«

tur, cui lapis eet pare illa corporis, dum nihil sentit in-

star lapidis, i. e. patbicus. Sylburgius locum tentavit

perperam ; Ιάΰιος nihil ad pathicum. Qui a λα intenden-

te et τανρος repetunt, errant; nana sic λάτανρος dicendum

eeset; rectius recentioret a λα et αταυρός, qui est dignua

eruce. Pauw. Ineptc. Αάβτανρος pro homine improbo

generaliori sensu ustirpasse videntur Theopompu» Athen.

IV. 62. p. i48. ab Hocschelio citatus et Alciphro I. 37.

Καταπνγωνέατερον Aristophanes metri necessitate coactus

dixit , sed χαταπνγωνα Alcipbr. Ep. ΠΙ. 45. Lucian. Le-

xipb. ΧΠ. p. 191. Schol. in Aeschin. p. 742. in χαταπΰ-

jovtt mutandum putem , quod cod. Poll. Π. i84. servavit.

Pbotius : Καταπΰγαν, rj γενική χαταπνγονος (Suidae male χα*·

xcaevyatvog), ή αΐτιβτιχή χαταπνγονα. cf. Etym. 8. Κυρηβίων

et Lasc. III. 9. lit. 7. Longam vocalem qui praeopta-

runt , similitudinem ampliativorum γάοτραν , γννπαν,

πόοϋ-mv etc. secuti videntur. '· · ,

Ν 3
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Μάλη ούχ 'ίρΰς, νπο μάλην μϊντοι. a) f)

Meywravti' 'Λντΐοχος ο οοφιατης βιβλϊον τ$ νπέ-

γραφεν'Λγοραν έπιγραφόμινον' ev&a τοίνομ α

tihjxerj ΐαως Μ(νάνδρφ άχολον&ησας' ον γαρ

δή τινι των αρχαίων ' ήμίϊς δί ον μΐγιατ&νζς,

ίπόμινο$. τοις άρχαϊοις άνδράβιν , άλλα μέγα

δυναμένους λέγομιν. b) tt)

a) 'Τπο' μίλτων edidit Nunne»iu« , de epitome nihil notans; «ic et

Phavor. νπο μαλην , ον μάλην. Ed. Vasc. νπο μάληί μέντοι , quod

conjectura reposuerunt h. 1. Sallier. ad Moer. p. 261. et Oudend. ad

Tliom. p. 5g4.

b) Kd. Vasc. Miyiaxavtt- Pro νπίγραφιν ez E<L Pr. tcribeudum

γίγραφίν. Άνδράοιν omittunt. Verba ίπόμιτοι — άνδράοιν poat

αλλά collocanda videntur.

t) Μάλη nulli praepositioni adjunctum tantum apud

recentioree legitur ; Melatnpodem citat Bernardus, Nan-

nesius Glots. Fhil-ox. : Μάλη άν&ρωπον, subraca [sub bra-

chio emendat), sub ala. IdiotU tribuit hunc usum Pollux

II. 109. Vetere» νπό μάλης dixerunt , tum proprio tnm

translato sensu (v. Lex. Bekk. p. 194.), quorum exempla

exposita sunt. Longe rarius est νπό μάλην, Auna Comn.

IX. 254. C. Nicet. Ann. XX. 5. 578. Pbot. ». v. Lex.

rhet. Bekk. p. 5i5. (ubi μαβχάλας ex illo revocandum) et

Thooia». Itaque haud assentiai Forsono νπο μάλης apud

Polyaenum et Hesychium reponenti, praeaertim quunx

habuerint illi, quod sequerentur, νπό χόλπον φνλάττειν

Lucian. Disp. c. Hesiod. ρ. i48. T. 8. (νπο χόλπον alibi)

et Hesych. β. μκΰχνλήττΗ. Eiutathius ρ. ι65ι. 54. xu-

τακρνψας νπο κόπρα — τίνες νπο χόπρον avtuunt-

l/OVt οποίον χαϊ το ψίρπν τι νπο χόλπον, νπό μάλης. Sed

νπό χόλπω Tbeocr. XVI. 16. νπό μαβχάλ/n Ηοιη. Η. ia

Merc. 242. Paus. V. 27. 121. νφ εΐμαβιν Eur. Hel. l5y0.

tf) Μεγίΰτενς minus fortasie diaplicuisset, ut ab αγχι-

βτος άγχιοτενς. Nunc quantum memoria repeto , non eat

vox in Graecia nobis nota , quae ita formatur a aupeila-

tivo μεγιβτος, μεγιύτάν. Pauwius. Apollonius de Adv. p.

Λ70. Bekk. docet, sic a ξννός ξνναν, a νίος vtav, ab ϊτης

ixuv duci , quae in excerptii Vossii gTayantur , μεγιαταν.
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ξύναν, in Bastii ad Greg. p. go4. acuuntur, perispome-

rtog ( ut Άκαοναν Edd. vett. Xetioph. Anab. IV. 8. 18.)

Etym. s. ώταν, quem exscripsit auctorLexici iuMatthaei

Gloss. Minn. p. 4g. addito 'Έρμής Έομΰν. Accentum

in ultitna ponendum esse docet Stephanus Byz. pag. 44.

Αινιάν , ώς μεγιατος μεγιβτάν· Idem Αυχάων contrahi ηο-

tat in Λνχάν, quani contractionem chcumflexio non

sequitur , Πάην Πάν, 'Εομάων Έομάν , Άλκμάνχ Ιη

Hermanni Canon. Prosod, pag. 4ϊ5· Παιαν , Παιΰνοςι

ιός μαΰτιγας, μαβτιγάνος, lege μεγίΰτάν, μεγιατάγος. Μεγι

στάνες eodem errore, quo Ενρντάνες iu Strabone, passim

in Josepho editum XI. 5. XX. 2, Ceterum vocabulum

hoc non ante Macedonieum aevuin in Giaeciam immi-

gratee, abunde demonstratuiti est ab aliis. v. Stnrz. Dia],

Maced. p. 182. Μεγιβτάνος ca«u recto Anna Comn. XI,

3a4, C. cujus formae alia exernpla attulitDu Cangius. In

Etym. Μ. ν. Έγχωμιον, Pauwius, libri, inquit, antiqui

discreparunt et duo (sic) lectionee coaluerunt perperam;

in quibusdam post ίίμφοδα scriptum fuit rtjv γαρ viixxu

VQyovro τίνες xai Φλέγον οατις εποίει χαχά πράγματα xal ixa-

χολόγουν αυτούς , in aliis vero ηρχοντο γάρ tiJ vvxxi, οϊτι-.

νες παρά τίνος μεγιΰτάνος εβλάβηοαν.

Μεγα δννάμενος Hom. Όδ. β. 276. Herodo. V. 97·

Xenoph. Cyrop. VIII. 7· ·5. Andocid. c. Alcib. ρ. ιι6.

tum etiam oi δυνάμενοι Thucyd. VI. 3g. δννάμενος τοις

KCt Lysias c. Andoc, 248. δυνη&είς, potentiam nactus,

lens , Pauean, VII. 1. 255. οίπάνν δννη&έντες Dio

, XXXVII. li 8. ίτά μέγα δυνη&είς Joseph, Anf . XVII.

 

>i>7- pro Ιπι μεγα δυνάμεως προηχοιν. InjStrab. IX. 11.

(427-)pro jniyaEdd. quaedam μεγάλα δυνάμενοι, quod

e»tXenoph. Eph. IV, 81. Sic dicitur μεγα λέγειν et μεγάλα,

ν, Not, ad Ajac. p. 281. μεγα πνειν Philo de Vit. Mos.626.

C, Philoetr. V. ApolJ. IV. 21. 160. et μεγάλα Liban.Decl.

p. 7«ji. Τ. IV. μεγα βλάπτειν Lycurg, c. Leocr. i84. et

μεγάλα pag. 216. Τ. IV. cujuemodi alia commemoravit

Tzschuckius ad Strab. 1. c. Πολλά δννάμενος Argum. in

c. Mid. p. 5u. 9, Τ. I. etiain Alciphroiu £ 9, pro

. reetituendum videtur,
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I

Λόγιος: ιός oi πολλοί λίγονοιν ini τον d&wov ei-

netv xai νψηλον ον τι&ε'αοιν οί άρχκΐοι , αλλ"

tni τον τά iv έχάατω ε&νιι ίπιχώρια έξηγον-

μένον έμπεΐρως. f)

t) Kecte Thoroai et Moetis ab Atticts λογίους dici τους

πολνΐοτορας contendunt , a vulgo ecribentium χους λεχτι-

χοΰς. Hoc lensu Fhilo de Cnerub. p. 137. D. ro οτόμβ

των πάνυ λογίων απίρ'ραψι λόγιος i| αφωνον γινόμενος. Plu-

tarch. V. Pomp. Ll. 207. V. Cicer. XLVIII. 579. Lucian.

Gall.II. 391.T.6. η λογιότης, facundia, Plut. Apoph.Regg.

ρ. ι65. T. 8. Philo Vit. Moa. ρ. 6i5. A. ij άν9ρωπ(νη λο-

γιότης χατά αύγχριαιν της 9είας αφωνία ΙατΙ. Tmn etiatn

▼iri prudentes et periti λόγιοι dicuntur Dion. Hal. VI. 1.

10^7. ubi male interpres magnanimos dicit; Ιατρός λόγιος

Heliod. IV. 7. i46. et Procop. Pers. XVf. i54. B. Goth.

IV. 10. 590. A. denique etiam, qui literi» et artibut ex-

culti sunt, ro λόγιον γίνος Heliod. 111. 19. i34. Philo V.

Mos. 6o5. A. Conatant. Or. de Tbem. p. 221. D. oaov

ίχαιρε λογιότητι Nicet. Ann. VIII. 5. l5j. A. ex quo dii

quoquc literarum et artium piaesides θεοί λόγιοι vocari

solent. Pro λογιωτατος male λογικύτατος substitutum e»t

in Alcidam. Or. Ulyss. ρ. γ5. et Pliilon. de Charit. p. 716.

ift et λογιότης Athanas. c. Oent. c. 3a. p. 53. E. e cpd.

ρΐο λογιχότης recipi debet. Sed λογιχότης, rationalitas, ex

Eustath. ig53. 44. et λογιχενομαι ex Enatrat. in I. Ni-

com. p. 18. a. 5o. b. addenda Lcxici». Rursus cum λόγι-

μος confusum est Herodo. II. 5· IV. 46. et Pluf. V. Syll.

VII. i8r. neque videiitur omnes horum vocabulorum ter-

minos longe diesitos nosse. Sic Stephanue λόγιος et λόγι-

μος pro eynonymis habnit , alii ap. Dion. Cass. LX. 19.

966. pro λόγψος ίλλόγιμος substitui volunt, quae proreus

idem significant; longum foret de interpretuin erroribus

dicere.

Kal νψηλοΰ] Demetriua Π. Έρμ. μεγαλοπρεπής, ον vvv

λ,όγιον όνομάζονβι. Nunnts.
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Έξιδιάζονται : χαί τοντο Φαβωρΐνος λέγει κακώς,

ιάιονβΰαι ') γαρ το τοιούτον λίγονδιν ol αρ

χαίοι, f) ■ .

a) Έξιίιοΰσ&αι, qnod Tliomas dicit Atticis prie ίξιδιύζβο&αι pla-

cuisae , Oudendorpius etiam apud Phrynichum reponendum censet.

+ ) Antiquissimum , quod quidem hodie extet, verbi

ϊξιδιάξεα9αι exemplum est Diphili, ab Antiatticista cita-

tum p. 96. Aetate proxinmm Theopbrasti , non ex libro

quodam in publicura edito, sed ία tabulis a Diogene

transscriptis sumtum. Hos sequuntur neque numero ne«

que auctoritate valentes Diodorusl. 25. V. 77. Polyb.III.

24. VIII. 27. Strabo (Ιξιδιαβμός ), Niceph. Greg. VIII. 4.

ϊ85. A. Hesychius: Ίδιάξεϊαι, νοαψίζεχαι. Plerique enim

vel ISiova&ai, PlatoRep. V. 255. VIII. 191 . Dio Cass. LVII.

10. 854. vel Ιξιδιονα9αι, ut Xenopbon, Isocr. Panath. 16.

4o5. Strabo VII. 7. 455. Ioseph. Ant. IV. 6. 225. recen-

tiores potissimum iJiowoififf&Kt, Diod. Sic. V. i5. Athen.

XV. i5. 452. Synes. de Insomn. i45. A. Olympiod. Legg.

p. 5. C. Ιξιδιοποιεϊΰ&αι Isocr. Paneg. ab Hoeschelio cita-

tus, Diod. V. 57. Apollon. de Synt. III. 4. 199. Recen-

tissimum est, neque a Lexicographis notatum οΙχειοποιεϊ~

c&ui Candid. Is. Hist. p. 18. B. (pro εταιςίξεα&αι ) Phot.

Bibl. LXXIX. i75. Scbol. Thucyd. I. c. 55. ίδιοποιεϊν

idem ad I. ι74. ϊδιον ηοιεϊν Gregor. Naz. Or. XXIV. 448.

D. quod et veteribus usitatum, sed forma media, ει Ιδίας

ποιήβαιντο 'Λ&ήνας Xen. Hell. II. 4. 30. ϊδιον avtov ποιεϊ-

e&ai Plutarch. de Malign. Herod. 57. 55ι. Ιδίας χατααχευ-

άξειν τάς νήσονς Diod. V. 81.. 455. Idque in univereum

tenendum est, quae seorsim dixerint veteres , ea plera-

que recentiores in unum conflasse, et , ut quisque stu-

diosissime orationem a similitudine vulgaris et quo-

tidiani sermonis avocare quaesierit , ita saepissime

vocabulorum conjunctorum compagem «olvisse atque ia

artus suos distinxisse. Sic apud Himefium Or. VII. 520.

ποιητής rj λόγων 0υν9ετης, quum codex lomanus λογοβνν-

9έτης praebet, facilis est conjectura, utrum genuinum

sit, praesertim quum eadem verba ποιητής η λόγων

αυνδετης etiam Ecl. ΧΙΠ. 228. legantur. [Cf. Pausan,

X. 26. j. G. H. S.] Ex eo ad multos alios locos di-

judicandos nota quaedam ducitur veri falsique , pro
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ingenio et aetate scribentium , oWurior expressior-

\ r. Sic ap. Euseb. H. F.ccl. VII. 56 1. non recipiam,

quod pro vulgato ύψηλα φρονείν tre» codd. aflVrunt, νψη-

Χοφρονεϊν' contra arridet quod Diod. Sic. IV. 67. 195. ονς

νίονς Ιποπ)οατο manu sci iptuin e*t pro νίοποιήοατο , quan-

quam νίοποιηΰασ&αι IV. 5g. non laceasam , quuin et vete-

res videam liberos procreare modo παιδας ποιεϊβ&αι, Dem.

c. Eub. i5i2. modo παιδοποιεϊα&αι, Plat. Legg. IX. 54.

T. 9. Aescliin. c. Timarch, p. i45.*), et Thucydidem VII.

5g. eodem capite ά'ριατον noitia&ai et αριατυποιεΐσΦαι, Xe-

nophontem autem saepius δειπνοποιεϊαΰαι qaam διϊπνον

ποιιϊΰ&αι dixisse, inter quae fluctuare solent librarii, Thu-

«ryd. IV. io3. Plut. V. Agid. j5. 182. ita in Joseph. Ant.

ΠΓ. 9. 169. pro καθαροποιεΐν, quod receutiores usurpant,

Schol. Aritt. Ach. jo6. , elegantiut e»t quod in cod. legi-

tur κα&ηρκ ποιείν, pariterque Stephanu» Dionysii Hal.

commodo coneuluit, quum pro τονς ίχ9ρονς φιλοποιον-

{ΐεθβ Ant. VIII. 54. 1 53 1 . diceret φίλους ποιονμι&α; com-

positum post ap. Diod. Polyb. et recentiores reviviscit.

Socrat. Η. Ε. VI. 10. 3a4. Menand. Prot. p. 107. B. ne-

que majorem auctoritatem habere puto Ιΰχνροποιεο Lon-

gin. Subl. XII. p. 48. Plut. Placc. Phil.II. i5.4io. T. 12.

neque νγα&οποιώ, evvfhjXQnoiovfiai (quod Schneidero sine

causa suspectum, v. Hes. s. oivOto) novitatis suspicione

carent. De hoc genere veterei Atticista» praecepta quae-

dara dedisse, apparet e Phrynicho vv. όναγρος et atrous-

τρεϊΰ&αι et Thomae judicio, quum scribit, εν kiyti xal κα

κώς λίγει praestabilius esse quam ευλογεί xal χαχολαγεϊ, »i«

militerque εν πράττει et χίχώς πράττει magis probari quam

ινπρκ}·εΐ et χαχοπραγεϊ, quae tametsi apud scriptore* ve-

terce reperiuntur, tamen non videntur nullo discrimine

diatincta fuisse, Quippe alia horum compositorum, a

vulgari usu reinota , a ecriptoiibue vetusta et obioleta

amantibus subinde renovata gunt; alia, populari conaue-

tudinc profanata , idcirco defugerunt ; iaepe etiam vari.

andae orationis causa compoeita distinxerunt, soluta rur-

8us coarctarunt. Sic Platoni placuit Legg. IX. 5. T. 9.

nunc σΰληΟιν Ιερών, non ίεροβυλίνν dicere; »ic Aristidi

Or. PJ. 1. 112. Τ. II. clegantius visum χρόνους τρίβειν quam

χρονοτριβεϊν, neque autThemistio Tatio defuit, ciWv οδών

πορείας Οι, XXII. 272. Β. quam οδοιπορίαις , aut Philo-

'.ϊοι'.'-οιΐ--. i · ···» t-. ·../:.::" '..··. Α .ν> λ'Άιι ./-

*) Cotl. nmSoTioiiiv nullo, certe inter recentiores, discrimiuo.
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Mvxetg μη λέγε, άλλα μνχητας. a) t)

Λντότροφος μη λίγε, άλλ' οίχόβιτος, ως Ά&ηναΐος'

μηδέ οίχογενη , άλλ' οικότριβα. μηποτε di χαί

τω οίχο'/ενής ώς άοχίμφ χρηατίον. b) 1ϊ)

a) Ed. Pr. post μνχηταί addit τα μανιτάρια, nescio »η ita ipse

Phrynichus ; nam μανιτάρια et άμανιτάρια recentius. Pauw.

b) Pessime Ed. Pr. Εΰτροφον μη Xiyt μήποτι^ utt 'Α9ηνάΐοχ · μ?;Α'β

οίχογενη , Μ,α οΐχότριβα, μήιτοτε οε χαί τ<ί» etc. Neque dubito,

quin manus posterior adjecerit μήποτ» St xal T<y oixoyiv7,s lot δοχίμιο

χρηατίον. Non ita Phrynichue, qui longe erat confidentjor et lam

facile non mutabat jussa «ua. Οίχογινηί de aervo displicuit forte Phry-

nicho , quia οίχογενης de cognato etiam dioitur. Hesychius : Otxoyi-

v>js , SovXeS η cvyytvi',s. Alia» οίχανενής optimnm e«t et aignatius sua

natura quam οΐχότριψ. Pauw. Valckenarius ad Ammon. III. p. iy5.

lectionem vulgatam et primigeniam e coalitione duarum lectionum or-

tam putat, aic sqtingendarum : Αντότροφοτ μη λίγι, άλλ οιχόοιτοτ,

<»s 'Α9ην, — et: "Εντροφον Μ ^iyt, Μ* oixoytvi), ά)Χ οΐχό

τριβα. ;

strato V. Apoll. VIII. 7· 546., qood «νδραπόδαν χάπ^λοι

pro ανδραΛοδοχάκηλοι dicere mallent. Ηϊ· rationibua

Diod. I. 5o. vulgatum κά'ύ.ει χωράς contra lectionem Ve-

netam καλλιχωρί«, et Γεροί φΰλαχες Eur. Iph. T. 1027. con-

tra eo» defendam, qui ιεροκήρυκες praeferunt. Sic Pollux

 

■ 1 2Q t 4 Ο.Λ., IVkt'

psisse id quod codex praebet κωμωδίας διδάσκαλος pro κω-

μωδιοδιδάοχαλος. Interim ad 'Εξιδιάζεσ&κι revertimur,

cujus simplex ίδιάζειν et Ιδιάξεα&αι Attiris exteiieque,

ipsique Phrynicho App. p. 43. probatum est;, eed alia sL

gnificatione intransitiva pro Ιδία ·. κατ ιδίαν τι ήράττέιν. '

-j-) Utroque modo inflecti docent Hesychiue et Eusta-

tbius p. 1017. 10. non admonent tamen, an atticum sit.

Nunnes. v. Schol. Venet. ad Ο. 5θ2. μύχαι Epich. Ath.

II. 57. 235. Ariatias ib. 56. 23i. Diocl. 58. 235. Nicand.

IX. i4. 576. μνχαι μίλαιναι των λύχνων vitioie editum

Theophr. Sign. Temp. p. 438.

ft) PerdifRcilis est in tanta rei eubjectae obscnritate

verborum constitutio. Λντότροφος ipsum pi a f terquam
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in hoc 1. non occurrit, »ed , quod huic antnponit Phry-

nichus, οικόσιτος, id ita explicuit Athen. VI. 5a. 44g«

Οικόσιτος xaAfiwu 6 μη μιΛ&ον αλλΰ προϊχα trj πόλει νπη-

pfri.ii·. Suida»: Οικόσιτος, 6 εαντον τρίφων, μιβ&ωτος. μη)

μισθωτός «smendat Kuesterus, »ine cauta, ut arbitror, ne-

que adnuentibus Heiychio et Eustatbio ρ. ι 5. οι

κόσιτος 6 οϊχο9εν ήτοι τά ίαντοΰ Ια9ίων η μισθωτός ro/α ων

εαντόν. Etenim si, ut hodie sunt, qui nulla mercede

pacta tirocinii cauaa reipublicae inserviunt, quos volo-

nes appellamui, in Graecis quoque civitafibus fuere, qui

gratis et sine mercede magistratibus se ininistroe praebe-

rent, vel nt molestiui um muneruin immunitatem nanci-

scerentur,, vel ob alia commoda qualiacunque, hi οικόσι

τοι dici potuerunt, προίκα tij πάλει νηηρετονντες, de qui-

bu» loquitur Atbenaeus, alioraum acceptus a Casaubono.

Contra qui privatim civibus operam guain mercede loca-

bant ad aliquid, sed de suo obsonabantur, οικόσιτοι eraat

s. α,ντόΰιτοι, eed iidem etiam μισθωτοί, ν. Theophr. Cbar.

XXII. *ic et στρατιωται οικόσιτοι Plutarch. V. Crass. XIX.

45 1. alii contra alimerrtarii , qui pro mercede victum ac-

riperent, ιπιαίτιοι (Plato Rep. IV. init.), ο* Ιπί αιτίοις μι-

cdov λαμβάνοντες. *)

His perfectis de altera articuli parte quaerendum est,

ΟΙχογενης eit verna , οίχογ. δούλος Diod. Sic. I. 70. Phi-

lostr. V. Apoll. III. 5i. 121. 9εράπαινα Pbilo q. rer. div.

her. 487. Β. τονς παρα σςτίσι γεννη9ίντας, ους οίχογενεΐς

καλονσι Τ)Ίο Chr. Or. XV. 4.>7· Niceph. Br. IV. 20. QfeBu

tum quilibet aliue e familia, Plutarcb. Quae»t. rom. LII.

345. T. 8. liberi et servi, (quos veteres communiter οίχεϊς

et οίχετας appellabant, v. Eust. 11:". 5. unde Pbotiua

eorrigendus est.) ne animantibus quidem exclusie, οίχογε-

νης χνων Plut. de Am. Frat. V. 4o. T. 10. οικ. άλεκτοριό'ίς

Arist. Η. Απ. VI. 1. 245. ορτνγες Arist. Pac. 788. αίλουρος

Agatb. Ep. 84. quo sensu etiam οίχονρος χνων Paus. III.

iS* νηΰααι Arat. Diosem. 9^0. πελαργός οίχετης, qui in

«lomestica arca alitur, Aelian. Η. An. VIII. ·>ο. μύες ol-

ν.ϊται IX. 4ι. οικοόιαιτοι άλεχτρνΰνες Galen. Theriae. I. 2.

a$tj F. quod deest Lexicii. Denique etiam adventicio

et alieno opponitur, ovx αιχογενης, αλλ' ϊπηλνς Ιπίπνοικ

») Hos fortuse Aescbylus dixerat αντοφόρβονί. Zonaras p. 5-ia.

Λίτοφορβός, αι'τοφάγοί. Ήξίωοαν <St Tives fifvvtatimt Ota την

mitit άνιοΜμίαν , ijfH pafiyu τα tif ·( λήΐβΤΤΒ* £UL> '.·<*
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Το όλοβφυρατον ί'χβαλε και ήτοι αφνρψ.ατον λίγβ

ή όλόβφνρον. a) f)

ι»

a) „Kectius est οφνρήλατον quam οΧοαψΰρατον' id quisque anim-

advertit. Sed cur rectius όλόαφνρον qtiam οΙοσψνρατον , id ego

non assequor. ΌΙόοφυρβν , qiiod totum est malleus; quid in eo

qaod όΐοαφύρατον vincat? όΐοοφνρατον plus dicere potest , totum

malleo ductum , quod sic alternm vincit longe. Ne quid diasimu-

lem , suspicor legendum forte »/ όλοοφνρήΐατον id gemellum ztf

αφνρήλατον et sinceriu» haud dubie utroque et όλόσφνρον et ολβ-

οφνρατον. Scriptura contracta facile decipere potuit niinui atten—

tos." Pauw. Milii nihil hic conimissum videtur , quare ad istam

rationem perfugeretur. .

Plut. Amat. XVI. 5o. T. 12. Sed οιχότρνψ (πβροξ,ντόνως

χατα Αΐλιον Λιοννΰιον Eust. ι854. ι6.) propria fuit Atti-

corum vox : τον οίχογενη δονλον ot cmxoi οΐχότριβα φαοί

Etym. Μ. 5go. ι4. quo. utuntur praeter Aristophanem

Demosth. Σννταζ. ρ. iy5. 16. Pbilo de Nobil. 90*. A. et

saep. Posidon. Atben. V. 5i. 522. Plut. Amat. IX. t5.

Aelian. V. Η. XII. 127. etc.

Ex hig, quae dUputavimus , manifestum est, τον ttv-

τότροφον cum vernulis nihil commune habere, duasque

diveriaa glossas librariorum culpa in unum coaluisse. Al-

terius initium an recte constituerit Valckenarius , vehe-

menter dubito , quum ε'ντροφος hac, quam οΐχότριψ habet,

signiRcatione usiirpatum non videam; satiusque fuerit

secundam praeceptiongm ab hii verbis induci : οίχογενη

μη ίεγε , άλλ' οΐχότρ. Οίχογενής certe nulias Grammaticus

inter atticas lexes mnnerat; et si PolluxIII. 76. οΐχότριψ,

οίχοτραφης , οίχογενης uno eodemque loco Labet, id non

obstat, qnominua unum horunv prae ceteris praetulerint

nativae Atthidis exactores. Οίχοτραφης e Soph. Oedipo

Colonensi citat Scbol. Ven. £.550. sed inOed.Tyr. 1123.,

quem locum significat, oiV.ot τραφείς legitur, longe illud

ποιητιχώτερον.

•f) Photiue p. 24o. etHesychius: Όλνΰφυροι, δλοΰφν·

ρατοι ; holospbyraton e Plinio 53. 4. οΧοΰφνρατον e Sirac

5o. lO.etEpiphanio citant Nunnesius etHoeschel. Verum

ap. Sirac. ολοΰφνρητον vulgatum e»t, quod et ap. Hesych.

s. Naarog legitur, όλοΰφνρατος autetn Joseph. Antt. XIV.

7. 6gi. Causa liujus ambiguitatis posita est in flexw fu«
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turorum. Nam non eolum άλοηΰω (unde ό άΐοηχός), aed

etiam άλοάαω, quod Atticistis magii placet (v. Thom.), in

usu fuit, uude 6 άλοατός, quae forma Xenopb. Oecon.

XVIII. 5. plurimorum Codd. conseniu restituenda, Lext-

cinque adbibenda eat. Pro πεινήοω etiani nonnulli laben-

te Graecitate πιινάαω dixerunt, quod <l<n ira τηο-τή efte-

ctum tradunt Grammatici, v. Etym. s. Βοηΰω, Draco p.

i.i. Schol. in Dion. Gremm. p. 807. binc πεινάβας Lucian.

Gall. VIII. 36i. T. 6. Liban. Decl. Τ. I. p. i52. Zonar.

Lex. ». ΈβουΧψίαοε et in cod. Guelpb. Xenoph. Cyrop.

VII. 5. 8i. πεινάααι Aeeop. Fab. 129. p. 69. ππνατιχός

Plutarcb. V. Pomp. LI. 207. Τ. IV. Apopbtb. Regg. p.

16 1- Τ. VIII. iu Lexiri» oinissum. Ut duplici flexu 9oi-

νη et doiva dicitur, eic δοινήσαβ&βι Justin, Hist. ρ. i55.

B. Gregor. Naz. Or. II. 17, A. Niceph. Giegor. VII. r.

l5a. C. Stiid. ·. Ααφνξαι' &οινηΰονται Stob. Ecl. Pb. I.

52. yj8. Heer. iihnvtjih; Eudoc. p. 212. &οινάαομαι Eur.

El. 0536. Cycl. 54?. &οίναμα idein, &οίνημα Athen. IV.

l55. B. Qoivaxr)Qiov et Οοινητήριον , #υιν?/τικό; et Οοινα-

tix"0j, quod in Xenopb. Oec. IX. 7. multorum MSS. aucto-

ritate suitentatur. Ποινάαομαι Eur. Ipb. i435. Scbneide-

tus rainut recte ad ποινάζω retulit ; ποινάτωρ Aesch. Ag.

3297. Eur. El. 23. et ποινητι/ρ Aesop. Fab. CLXIII. 555.

Εννητης Hesych. εννητρία Soph. Tracb. 918. (vitio»e Al-

dus εννήοτρια , qood uua cum εϋνάατωρ e Lexici» ejicien-

duin est.) εϋνατηρ et εννάτειρα prostant; εννατήριον Aeech.

Pers. l55. cui ia cod. j] supiascriptum est, communis for-

mae index. Α απειράω αυνεοπείρααα Galen. de UiuPart.

IV. 7. 656. Ε. ονοπειραχώς (sic) Nicet. Ann. VT. 5. 101.

Ό. περιεΰπειραμενος Plut. V. Age»il. XXXI, 118. T. lV.

Diod. IV, 48. Apollod. I. 4. 2. quod idem pro παρέβη.

reponendum ΠΙ. i4. 6. αυνεαπειραμένος Xen. Anab. I. 8.

•21. Aristot. Η. Α. IX. 27. 465. Polyaen. IV. 1. 2. ουνε-

4πειρά&ην Xen. Hell. IV. 4. 18. Aristid. Τ. I. 555. βνΰπεί-

ραβάμινοι Eunap. V. Proaer, p. 111. atque hinc e»t σπεί

ραμα Aesch. Choeph. 24.·. ubi Heathius doristnum veri»

tus απείρημα corrigit, Apollod. I. 12. t5. Galen. de Fasc.

XIV. 484. D. XVII. 478. C. Τ. XI. Hesychius et Pbot. :

Μήρνγμα, ΰπείραμα , ubi inconsulte απείρωμα repo-

nunt. *) Rarius, neque tamen rejectitium est απιίρημα

*) 2παρονν pro σπειρών usurpari mihi dubium est; ίαπίιροιμί^

vot Pauj. X. 33. 278. facile aniiu literae Ε ad dnctura simjllimae

anlditione depravari patuit ; contra apud Suid. legendura est iantf
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ap. Suid. quod btnU Diodovi locis III. 55. servavit cod.

Claramontanus ; ΰπειρηδόν Josepb. Antiq. II. 12. 106. Α

φνοάω ex regula φνράΰω ducitur, quo utuntur Attici *),

Aescb. S. c. Th. 48. άναφνρΰΰαι PJat. Tim. 5<)5. Theophr.

de Od. p. 445. Atbeu. III. 100. -ί88. φνρααάμενος Aiist.

Nub. 979. πεφνραται Avv. 462. πεφνραμίνος Thesrn. <p5,

Athen. IV. 89. φνρα&εϊΰα Plato Tlieaet. ιζγ. C. unde <pv-

ραβις et φύραμα. Neque tamen multum repugnem, si

quis ap. Hesychium Στρεπτόν, φίλημά τι ποιόν, contendat

φνρημα legi debere, ut φνρητή (maza)et προφνρητόν com-

memorantur, et ονμπεφνρηται Pblego Trall. XV. 90. pro

quo Xylander βυμπεφόρηται substituit. Verum hoc, quia

non satis exemplorum mihi suppetit, in medio relin-

quam. Illud testatiu», ριο πορπηβω , unde πιπορπημένος

Lycurg. ap. Suid. Strabo VIT. 2g4. Exod. XXXIX. 5.

ΰυμπορπη&εν Suid. s. Θώραξ, ίμπορπηαάμενος Polyaen. IV.

j4. j46. Cor., etiam πορπάοω (Aesch. Prom. 61 .) adscituin

esse. Hinc non soluui πόρπημα Aristoph. Fragtn. Thesin.

VIII. Eur. Rhes. 442. (cod. πόρπααμα) Nicet. Αηη. IV.

O. 71. D- Ιμπόρπημα XV. 8. 5θ?. Β. Ιμπάρπηβις ibid. ad-

dendum Lexicis, eed etiam πόρπαμα PLur. Herc. g5y.

Electr. 820. ίπιπυρπαμα Platoni* Com. Poll. X. 190. quod

ne quis solis Doiiensibus licuisse cumAelio statuat (Eust.

9o5.54. ίφαπτίς, ι}ν υί Λωριεϊς Ιπιπυρπαμα), obstat Aeschyli

προβπορπατός Prom. i4i. Verum ex hoc loco, quem me-

diocriter inchoatnm aliis perpoliendum relinquo, tantum

profecimus, quantura opus erat ad intelligendum , illi

ρωμίϊο! pro σπιιριύμινοι ( το"; ρ'αχίοιί) , ut Nicet. A«n. XX.

2. 577. D. ρ'αχίοκ ίοπιιρωμίνοί (unde Suidas fortasse accepit)

pro ίοπιιραμίνοί. Σνοπιΐρονται niale Dio Cass. XL. 3o. 5oi.

pro βυαπιιρώνται.

Antiquiorem formam φνρω iidem, sed tratislaia potiisimum si-

enificatione, Plato Hipp. i4<). H.Gorg. 465. Legg.XII. 194. T.g.

Xenoph. τ. Lex. Sturz. s. v. InThucyd. III. 4g. praeferam codd.

lectiouem γην πιφνραμίνην. Sic et ξίρια et ξνράω s. ξιρ/aj crc-

Wo confunduntur , neque in promptti est dignoscendi raiio. Ca-

non. Hermanni ρ. 5a4. το hvl'v χα' T° ivf>o&ai xal το ξυράσ&α*

iv χρήοιι iial παρά rott ρήτοραιν , 'jtgiortiSrj τ» χαϊ siovxtuvtS

χαϊ rott alXotS. Fhavorinus : Χνριΐν *ai ξυράν oi ΆχτιχοΧ ί'πΐ

■τιρώτη( xal ievr/Qat λίγοναι. Severior Tiiomaj : ΛνρΙνι οί

ΆττίΛοϊ t ov ξυράω, aeque injuria; certe ξνρπν Sophocl. Aj.

786. Ariitoph. Thesm. aif>. Plato Kep. I. 176. T. C. Aloxi» Athen.

XIII. 18. 4o. p!us auctoritatis habere ridetur ; apud recentiores

nihil hornm non occurrit, atque Athen. XUI. 18. 3g. non sina

molestia £νρονμΛνοί — ξυρόμινοί ία eodem commate.
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Όπωροπώλης ' τον&' oi αγοραίοι Xfyoveiv , οι di

πίπαϊδενμένοι όπωρωνψ, ως %αι Λημον&ίτης. t)

Νοσσός , νοσαίον · άμφοΐν ktinti το β. Λα τού

το αδόκιμα. Λέγε ονν νιοττός, veotriop , ϊνα

αρχαίος φαϊνγ. νοααάριον ίχβλητίον ttλι'ως. *) tt)

a) Ed. Pr. V. Phavor. povotoy ; illie vietxit u*l v$*ttI«v, et

ηρχα<#ί 'Atxiltos φ*ί*η. Piuvorinua ««»' omittit, eeil *Axxmit «er-

vat. Pro νβσσάριβν illae vtotoixiov , non improbante Pauwio;

1'haroriuus triUus po»treniis vocabulis caret.

quid sequuti fuerint, qui όλοσφνροττον vel όλοοφΰρ^Γον

uaurparunt , quod a verbo αφνράα., commentieio iilo ma-

leque graeco , analogiae errore productum e»t. Itaque

ratio rhrynicho conatat. ' Ολόαφνρον legitur in Alcidam.

Ulyss. p. ?5. *T. 8. Niceph. Greg. VIII. 6. i58. Artemid.

II. 5. 157. ubi cod. βφνρηΚατος, quod praeter Platonem,

Strabonein aliosque, v. Steph. β. Graev. ad Luc. En-

com. Dem. ρ. 4ι5. Τ. IX. et Aet. ad Phaedr. τ>. 23o., iuur-

pat Arietid. Pla(. I. 58. Polyaen. VII. 55. 24o.

•f) Thomas: Όπωρών ώνητωρ ol αγοραίοι, Cv di όκω-

ρώνης, qui quum cetera e Phrynicho hauserit, mirum

raihi est, unie illud οπωροπώλης omiserit, vocabulumque

nunquam lectum , neque plebeji coloris , ώνητωρ οπωρών

•ublegerit. Photius οπωρώνας ώνητας οπώρας interpret*-

tur. Non tninor eet de Phrynichi mente dubitatio, qui

ai tantum hoc di,cit (quud perparum est), [οπωρώνης ideo

praefeiendum esse, quia Demosthenis (de Cor. 3i4.) au-

ctoritate nitatur, refutari quidem nequit; «i autem plut

contendit, plurimis exemplis, προβατοπώίης , οιτοπώλης,

(quem nemo αιτώνην dixerit) Ιλαιοπώλης , quae omnia an-

tiqua sunt, refellitur. Sic et Pollux VI. 138. οπωρώνης

et όπωροπώλης eodem loco liabet, neque θεατρώνης et

&εατροπώλης, Ιλαιώνης et έλαιοπώλης di£Ferunt; quod valet

de omnibus, qui coemunt aut conducunt per aversio-

nem, quae singulis direndant.

j-f) Nib.il eorum , quae hic a Phrynicho reprehendun-

tur, in Attici sermonis monimenti» cernitur. Νόαοον

(leg- νοοαόν aut νοΰβίον) χωρίς τον t ΛΙδχνλος Antiatt. ρ.
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Χρΰαεα, άργΰρεα, χάλχεα , χνάνεα, ταύτα Ίαχά

διαιρούμενα. Χρή ovp λέγειν χρυσά άργνρα,

χυανα τόν άττιχίζοντα. τό γαρ χρίιαεος Ίαχόν.

ομοίως δε xal αργυρούς, . άλλα μή άργνρεος, χαϊ

χρναονς χαϊ χαλχονς χαί χυανοΰς χαι τά όμοια.*)^)

a) Longe rectius Ed. Pr. duobus haec dividit articnli» ^ quorum

prior sic habet: Χρϋοια — rov άττιχίζοντα. Alter: Xgvaolit liyt'

το χάρ xgietat Ιαχόν. mtmixmS *al αργυρονί, άλλα μή ioviow ·

χαλχονς, xvavovt xal τά όμοια. Ncque dubitandum ' tamen , quin

unus modo cs illis duobus articulis sit ab ipso Phrynicho,' qni ita

bis eadem non repetjit certe. Hic scilicet etiam discreparunt libri

et ex annotala discrep.mtia orta est ^eminatio. Pauw. Phavorinus

utrumque articulum descripsit, in priore nihil discrepans ; secun-

dum hoc modo: Xgvaove λ/γι καί αργυρονί xal χαλχονί xal τά

όμοια, το γαρ χρύαεοί , άργνρίΟί χαϊ χάίχιο! ιαχά.

log. Νεοττός disyllabum est in Menandri vereu ap. Suid.

g. v. Pravae scripturae exeoipla Sturzius Dial. Mac. pag.

l85. e Josepho et versione Alexandrina protulit. 'Evvois-

βενειν Diod. I. 4. III. 68. sed ίννεοβα. V. 43. ut et in He-

lodoto I. i5g. II. 68. III. iu. scriptura variat. Ε Pau-

un. IX. 5θ; 95. νοΰΰιά nuper cod. Mosc. auctoritate sns-

tulit Facius. Adde Lexicis νεοσαοηοιία Dioecor. II. 60.

79. b. et Ικνοβαενειν Steph. Byz. s. Κράνων. In Oppian.

Cyn. III. 128. απτερα, λνοιχόμων θαλάμων απολυμένα δε-

βμον, legl νοααοχόμων. Pro νεοΰβία, nidus, Arist.Avv.64i.

Theophr. Caus. Pl. II. 24. etc. rectius scribitur νεοβΰιά,

ut ΰφηχιά. · . ι

■ f) Idem vitinm a Moeride ρ. 4o2. et 4i4. Tboma 923.

Suid. a. Άργνρονν, s. Φοίνικα, Anccd. Bekk. p.425. nota-

tum est; quod qua aetate vulgari coeperit, et quam late

dimanaverit, tam utile soitu foret, quam cognitu difficile

est. Ex Bcriptoribus , qui aetatem tulenmt , prope nul-

lue reperitur tam antiquus, tamque incorruptu», quin

veleua vel librariorum culpaeo declinarit. Χρ νβεος Xe-

noph. Ages. V. 6. Plutarch. V. Lucull. 3f. .336. Sertor.

23. 3o. Parall. V. 4i5. T. 8. Lucian. Navig. 5j. 190. T.

8. Apollod. II. 5. JO. Himer. Or. XXI. 740. Jamblich.

V. P. c. 19.' 200. Χάλχεος Dion. Hal.IV. 16.677.· Plu-

tarch. de Gen. Socr. V. 3o5. Aescbin. Axioch. 44. Apol-

lod. II. 4. 1. Diod. XII. 10. 28. Strabo VIH. 7. $. 2.
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Εχτρώβαι xal ί'χτρωμα ταντα φεύγε , λέγε δε tj*-

αμβλώοαι και άμβλωμα xai άμβλΐσχα.

\Ε£ε'τρωαερ ή γυνή μη λέγε ' έξήμβλωσΐ δέ. ϊκτρω-

μα: μηδέ τοντο λέγε. είάμβλωμα δέ χα» άμ—

βλω&ρίδιον. *) t)

a) Hacc, quae Nanneaitis locij diiparavit, inb nno conspectti po-

sui. „Putida e«t eorumdem vocabulorum repetitio, orta ex librorum

Dio Chr. 0r. VII. 272.' Σι δη ρ to ς Philoetr. V. Apoll.

VIII. 19. 365. ω ύίδηρεοι Aescbin. c. Cteaipb. 554. quod

Linc Arittides citat Rhetor. I. 45o. et Philo ex-

pressit de Legat. ad Caj. ιοο4. Β. ω σιδήριε xal ανηΐεί-

ϋτατε; σιδάρεοι, nummi Byzantii, etiam ab Atbenienai-

but dorice appellati eunt, Arist. Nub. 249. Κνάνεος

Aiistot. Η. An. Χ. i4. 45i. Diod. Sic. IV. 22, Fhilostr.

V. Αρ. III. 1. 95. Imag. I. 19. 793. Icon. I. 9. 8?4. Lu-

cian. Catapl. 28. 211. Aelian. Η. An. XII. 24. XIV. 24.

Athen. IX. 4o. 433. XII. i55. 5o4. Polyaen. Strat. IV.

5. 24. Haec quum apud eofdem tcriptoret multo ·aepiua

eontracta legantur, magni intereiaet acire ,' utrum aucto-

res ipsi scientes a ee desciverint, an inviti aberrarint, an

denique a librariis depravati fuerint. Cui suspicioni in-

primi» ii loci affine» sunt, in quibut utraque forma bre-

vieeimo intervallo refertur, cujuamodi est Heliod. III. 5.

Ii3. %qvaoi — xvivtoi. Plutarch. de Placit. Phil. III. 5.

426. χνάνεον — πο$φνρονν —φοινίχεον— φοινιχονν. Dio

Caes. XLIV. 7. 585. οτή&ς άργνρας χρυαέοις γράμμααι.

Philoitr. Imagg. I. 6. 77°· «νάνεβ xal φοίνικα. Ajelian. Η.

Α. Π. ιι. χρνΰοΐ χαΐ αργνρεοι. Sext. Emp. Hyp. III. 24.

177· aQ/yvgiovg η χρναονς. Quanquam enim ne nos qui-

dem, quum aliquid latine vel noitra patria lingua exara-

mus , nisi admodum attendimus , (quod faciunt perpauci)

in vocabulit ambiguae scripturae certam regulam servaie

ιolemus , sed currentem stilum aequimur , tamen coaitata

tam angusto epatio discrepantia vix quemquam falleret;

sed librarios, venti» remisque ad suum illud Explicit pro-

perantes, ac neque prorsum neque sursum respiciente»,

summe probabile ett ex uao tramite in alterum tran&i-

luiese.

f) Thomas addit, nec ίχτπρωΰχειν atticum esse ; Heiy-
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discrepantia. Hectius Ed. Pr. dnobus articulis (imo tribus): Έιιτριϋ-

cac: τοΰτο ψινχτόν (φινχτίον Iegitur). Χίγε St (ξαμβλιΰοαι xal άμ*

βλοιοχει. — "Εκτρωμα: μηδι τοΰτο λίγε , εξάμβλαμα δε καΐ άμ-

βλω&ρΐδιον. (Et tertio loco : Έξέτρωοεν ή γυνή, μη λίγε, εξήμ-

ί'λιι,αι δί.) Pauw. Aliam lectionem ante oculos habuisse videtur

'havorinus : Έχτρωοαι : τοΰτο φινγων λίγε εξαμβλωααι nal αμ-

βΧυίοχει' reliqua omittens.

chius tamen id videtur Sophocli adacribere. Pro liis τραί-

Oxta&ai Hippocrates. "Λμβλωαιν pro abortu affert Poll.

e Lysia, ct άμβλα&ρίδιον. Eustathius p. 1175.41. ob-

servat, το άμβλώΰαί et quae ex illo ducuntur, dici, quum

mater interimit infantem in utero: at ίχτρώααι, et quae

ab illo flectuntur, quum formatus nondum e»t fetus. Ita

Nonrus adnotat, aborsum dici in primis mensibus, quum

conceptui exordium factum est, abortum vero prope tem«

pus pariendi. Nunnes. Hoeschelius εχτρώααι e Diodoro

et LXX affert et in Fhilonis loco p. 5y. av δε xttl doxfi

προςφέρειν , αμβΚω&ρίδί,α ενρίαχεται xul Ιχτρώμαχα, MS.

Augustanum α δ αν xai δοχη προφίρειν exhibere, an-

notat. Pauwiui άμβλώβχω ideo Phrynicho magis pla*

cuisse censet, quam άμβλίΰχω , quia illud ab άναβολϋω

derivetur.

Vocabula illa, a quibus Phrytiicbu» reiugiendum egse

dicit, magnam certe antiquitatem habent , quando Hip-

pocrates τρωβμός de Nat. Mul. II. 682. Β. XII. 64. 714.

F. τιτρωομός Γ. 27. 746. F. Τ. VII. Ηχτρωαιν Morb. MuL

II. l5. 8o5. D. IxntQoitixia&tti de Aet. et Loc. Π. p. 10.

Cor. quo et Herodotus utitur III. 52. Hinc etiam ad

Atticos transfluxit, non veteres illos et incorrupto», »ed

Macedonici aevi tanquam aura aftlatos , velut Aristot. H.

Α. ίχτρωαμοί ΎΠΊ. 5. 524· ε'χΐρωμα Χ. 27. 465. Ιχηΐρώ-

οχειν VIII. 5. 53ο. Quid jam coinmemorem Diodorum,

Apollonium Dyscolum et recentiores medicos, quos mul*

tos citant Thomae interpretes et Sturfcius Dial. Mac. pag.

l64. Ad probandam Phrynichi sententiam satis argu-

menti ett, quod Ariatopbanes, Plato (v. Rubnk. ad Tim.

p. 107.) eorumque aemulatores semper άμβλίοχειν et Ιξαμ-

βλονν dixerunt; idqtie proprie atticum eese observat Ga-

lenus Comni. I. in Epid. VI. 556. C. $ λεγουαιν αμβλω-

6w οι Άττιχοι, τοντο αυνη&ως Ίπποχράνης άποφ&οράν

(δικφ&ορήν, ν. Lennep. ad Phalar. ρ. 98' ) ονομάζει —

— rd 6i άμβλώβχΰν χατά frjs ατελούς των ίμβρνων ίχ·
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Jvai μη λίγε, άλλα δνοΐν δνεϊν d' i-ort μεν δό~

χιμον , τω άέ άλλοχότως αντω χρηα&αί τινας,

επιταράττεται' έηΐ γαρ μόνης γενικής ri&erat,

ονχί άέ δοτιχής. *) t)

a) Male Ed. Pr. ri 81 ttklex. pro τψ, et tni ymfi μόνηΐ yivm^t

*ol 9οτι*ηί r/drre». In duoa articulos, nescio an recte, hunc locum
dispcscit Phavorinue: Jvtiv Sio' li»T» μΰ> δόκιμον ■ το ti αλί. — —

Ar»T«f«tTtraU| et poit auo loco|: JOei μη Uyi, mXld ivolv, iit Φρί~

νιχοι.

πτώαιως imtpioovai καΐ χα φάρμακα χα τούτο ΙογαζόμινΛ

χαλονβιν άμβίωτιχά.

Scriptura verbi notum est quantopere variet. Άμβλί-

αχω, αμβίιαχάνω qui dicebant, conununem yerborum

paragogorum in ακω formam sequuti sunt; cui apposita

e&t alia in οω, ΰμβλόω , άμβλώΰκω. Έξαμβλώτιιιν Dios-

cor. Π. ig4. 125. mox cum ίξαμβλωαχπν perniutatnr pag.

126. a. quod et in Geopp. XIV. 11. ioo4. lc-gitur; aim-

plex αμβλωαχω praeter Pbrynichum usurpavit Synes.

Dion. p. 56. D. Lexicie tam illud quam hoc deegt. Άα-

βλώνκι in MS. Poll. II. 17. unde ίξημβλω η ϊννοια ap.

Suid. «. ν. Qui autem ad congenitum αμβλνς respiciebaut,

άμβίνβκειν protulerunt, ut ab αΰτν alii άατνχός , alii, si-

militudine adjectivorum in ιχος moti, αστικοί, a^ όζος

plerlque οξ,ίς et όξινος, non ita multi οξνς et οξννος. *)

Jta apud Hesycbium pro ΆμβΙναχει, ίξαμβΧοϊ, nibil opua

erat άμβλίβχα refingi. Ac mihi credibilius ett banc ver-

borum familiam ab eadem stirpe originem trahere , uude

αμβλνς progenitum est, cjuam illud, quod Eustatbio ia

mentein venit, ab άναβλοα dici αμβλόω et cetera; quod

Corayum amplecti video ad Aelian. V. Η. ρ. 338.

f) Tbomas p. 253. reprebendit hnnc locum Phrynichi

ac docet, dici etiam ab Atticis xo δναί, qoamvis mellns

sit το δνοϊν. Nunnes. Δναί apud Hippocratem non raram

t ' ·

*) ΌξΙζην et όξνζιιν saepe Tariant in Geoponn. II. 7. V. ag. VI.

425. r. Hemsterh. ad Poll. X. 90. Neque magnoptre necesaa-

rium er.t apud Hesychium αατΰτηι in ΰντίτης, et rontra s. 'Jtl~

μνρον, iltxov m alvxiv, et Flutarch, Symp. VI. Q. *yj. 2. 261.

xpoxvdat in 7tQo*ldat mutari.
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*&τοις μη Xeys, ως rweg των γραμματικών, άλΧ

ωαί. f)

est, de Intern. Affect. XLV. 671. Τ. Π. de Nat. Mal.

ΧΧΧΙΠ. 702. A. etc. in Platone et oratoribus atticis

nunquam obvium, texnel in Thucydide VIII. 101. ubi

mihi certum e»t δνοϊν «cribi oportere, quod ab illo tan-

tum accentu diacrepat ; aed cum Ariitotele de Anim. III.

2. 45. C. Τ. III. de Incese. An. III. i56. C. Τ. II. HUt.

Απ. IV. j. i5i. etc. et Theopbrasto Caue. Pl. III. 1. VI.

31. fixam eedem obtinuit, itaque in omnes partes diffundi

coepit, nullum ut locum intactum reliquerit. In com-

muni omnium labe minime opus est ostiatim circumenndo

•ingulos producere noxio*.

De δνοϊν et δνεΐν quae Nunneeius exposuit, longe co»

piosius nunc ab aliis pertractata sunt. v. Lennep. ad Flial.

p. 42. Heindorf. ad Cratyl. p. 117. Sehol. Viteb. ad Eur.

Hec. 45. δνοϊν Ιπι γενικής xal δοτικής, δυεϊν δί ίτά γενι

κής; atque »ic etiam Phrynicbum scripsis»e, auspicionem

affert lectio Ed. Pr. decurtata.

t) QmimMoerii p. 288. et Thomas p. 664. contra ωτίον

dispntent et id multo recentiorum niu celebretur, ciedi-

bile videri possit , Phrynichum dativo ωτίοις, in quem

forte incidisset, obelum apposuisse. Sed quum etiam

Herodianut Hermanni p. 3og. nonnullo» ambigere acri-

bat, utrum ωτοις an ώαί dicerent, (quod ωτα, plurale tan-

tum , ambiguum habcret declinatum) horum errorem a

Pbrynicho castigari tnihi tanto probabilius videtnr, quod

h. 1. Grammatici nominantur auctores. Quanquam enim

bi quoque (οτίον nturpant, v. Apollon. Lex. Hom. p. S5o,

Suid. β. Λοβός et Ονς, Etym. s. Κυψέλη, Eustath. p. 710.

Cyrill. in Mattbaei Gloas. Min. Vol. I. 49., tamen id illia

21 on eingulare, <ed cum multi» aliis commune est. y. Ar-

rian.Epict. I. 18. 101. Athen. III. p.94. C. Procop. BelL

Vand. II. 28. 3o4. C. Mechann. vett. p. i63. 195. Theo-

phylact. Institt. Reg. II. 16. 208. D. Melamp. de Div.

Palp. p. 468. Nicet. Ann. II. 6. 48. C. Sic plerisque cor-

povis partibus vulgari» dialectus formam deminutivain

tribuit, τα ρινία (nares) Aristot. Pbysiogn. III. 5f. ro

ο/φάνον III. 46· (utrumque deeat Lexicis), ατη&ίδιον, χε-
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Μιΐρα»(ζ xai μίΐραξ: ή μι* κωμφύία παίζί* τά

τοιαΰτα' το γαρ μίϊραξ xal μείραχΐς «ι*

λίΐών τάττοναιν , το δε μιιραχίσχοζ xal μβιρά—

χιον xai μίΐραχνλλιον έπι ανδρών. *) t)

' ») Ed. Pr. breriuj μί!ραχι( «oj μ«*'("Ί iit} vtvaixo: Ιίγουβι' τό

δί μιίρΛχιον inl άραηχών. Pro μιίραχις Oudendorpiua ad Thom.

ρ. Go6. μιιραχίοχη iegenUum putat. Falso.

λννιον, cuqhIov (corpu») — 'ΆτΙα (unde neograecum αί

τιον, ν. Coray ad Heliod. p. 545.) ipsi Menandro reati-

tuere conabatur A<lr. Heringa Observ. XXIX. 252. quod

• in vertione Alexandrina et libria cbrittianorum «acria

•uum et proprium locum habet; άχάρια Alexis Athen. III.

69. 4i6. et Anaxandrides ib. 48. 371.

■}-) Eadem doceiit Ammoniu», Lucianus Fseudos. V.

325. Etym. M. Eustath. i:>go. neque quidquam contra

dici potest. Nam in Cratim versibus, quoa affert Pier-

sonus ad Moer. p. '263. dubitari nequit, quin Uli μείραχες

per jocum et ludibrium dicantur pathici, et fortasie ipti

ejus Maltbaci, προς το γυναιχώδες των χιναίδων, ut ver-

bis utar Schol. ad Ariet, Eccl. p. 69. Sed reeentiore» pro-

miacue de utroque genere: ό Iv μείραχι *) πρεαβννης Ιου

λιανός Eunap. V. Maxim. ρ. 69. ίς μεϊραχας παραγγιίλας

Anna Comn. I. 19. C. νϊος.χην ηλιχίαν xcti Ις μείραχας

uQXt παραγγεΚλων ·**)'Χ. 277· Β, όπηνίχα τυν νεανίδχον η

τον μείραχα παραλλάττομεν Geminus de Frasin. in Bibl.

Matr. ρ. 45ι. ***), in eodem genere Heliod. IV. 19. Ni»

*) Sic iv XaiSl ποιμαίνων Herodian. VI. 8. iv ίφήβψ ifilooitpii.

Philostr. V. Apoll. I. 11. 10. iv μειραχίια Dio Ca«». XXXVI. g5.

**) Μήπα h τον ΐφηβον nccQttyytikat Niceph. Greg. II. 5. 16. F.

τον πατίρα, (adde tit) μιιραχιον παραγγιίΧαντ* Anna Comn.

Proleg. p..4. Unde duclum sit hoc locjuendi geuus, apparet er

simili : πα.ραγγΙλ\οντ(( tls τι]ν ίίρωαίνηχ Anort. Suid. 8. πβ-

payyHX. pro rtiovvxet. In Plat. Menex. p. ziy. A. inndav is

ut8(f<jiv xlXot ΐωαιν, niti exemptis demonstretur, veteree iato

laodo loquutos esse , simplicius tMovjoiv tcribendum videtur;

ap. Suidan autem ΕξανϊΙροίμενο( , την ήλιχίαν tlt άνδρα * "

lacuna tiipplenda est participio τελών.

***) "Αρτι tev μ*ίρα** ηαραλλάττην Heliod. Χ. 4»a. i.
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cet. Ann. XXI. 7. 4o5. XV. 7. 5o5. Tzetz. Postb. v. 5^5,

Gramin. Villoisoni Anecd. Τ· Π. ρ. 85. (ex quo Iqco

μειραχιχός accedat Lexicis) etllesycb. a. £κνρ&αλίας. "Αρ

τεμις φιλομείραξ ob viciniam gyrunasii Paus. VI. 25. pag,

220. Quae autem sit μείραχος s. μειραχίον aeta», ex Pla-

tonis loco : μειράχιον άμφϊ τα τέττκρα xai δέχα ε'τη ΰχεδόν,

ostendit Hoeschelius. Cui» qua convenit Sextu» c. Phyc.

I. 656. Epicurum ecribens κομιδί} μειραχίβχον ad phijoso-

pbiae studia animum applicuisse; qui ipse ap. Diogenem

narrat, se nondum annum aetatis decimum quartum atti-

gisse, quum se ad hanc disciplinam daret. Sic etiam

apud Philon. de Joseph. p. 544. D. haec est άχολον&ίκ

aetatum: βρέφος, παις, πάρηβος (1. έφηβος), μειράχι'ον,

νεανίας, άνήρ , γέρων, et in egregia Alexionis notatione

Eustath. 1788. 52. βρέφος — παιδίον — παιδάριον —>

παιδίαχος — παις — πάλληξ η βονπαις η άντίπαις η μελ-

λέφηβος — έφηβος — μειραχίον η μείραξ — νεανίακος —-

νεανίας. Apparet jam , ho» gradus ηοη ab pmnibui accu-

rate servari. Sic Aeschin. c. Timarch. p. 52. των παίδων

— των μει^αχίων — τρίτον δ ίφεζής περ\ των άλλων ηλι

κιών. Scholion ad h. 1. ita sctibendum est: παΐδας τονς

ανηβόνς — μείραχας τονς άρ'ξάμένους ηβαν , εως αν εχ

των έφηβων έξελ&όντος ίς άνδρας έγγραφώνι,

De μειραχίΰχος dubitatum, utrum de pnero dicatur atti-

ce; Thomas negat; Phrynicbus hjc affirmat; eique assen-

titur Ammonius ; quem qui de patbico explicant (Reitzim

ad Paeudos. Τ. IX. p. 467.) errant. Nam de puero et »exu

■virili eentit haud dubie γενικώς, ut Pbrynicbus. Apud

iiam rectius distinxeris xul μειραχίαχη μόνος * Αριΰτο-

_ I.: rW-?.—. *Λ X' ".α.. „»- .„ '
φάνης. Ιν Πλοντω $ν δ' 8πι$ι etc. ηοη continuate Άοι-

ΰτοφάνης Ιν Πλοντω. Pauw.

Atb,

III.

Παίξει τα τοιαντα] πεπαίγ^αί τις αν οιη&είη την λέί-ιν

^en. XI. ιυ4. 363. Ό Ενπόλιδος πλούτος πέπνι,χται Το\1,

·■■-. · ;τ .:·, '"■ ,.,ι ·.·. f ι .'. · .· - .>ι\! .
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'jiva&io&ai: χαλώς ιδιώτης αναβάλλομαι φηαίν.

oi γαρ thtl τοντου τάττοντις το dva&ta&at

άμαρτάνοναι. λίγοναι γαρ άνατί&ίμαι £ΐ'ςαν&ις

το πράγμα ' άγνοονντες, ώς το άνατι&ίναι όνο

αημαίρίΐ' ϊν μϊν το μεταγινώσχειν έφ' ο/ς «*—

mt«) *«i άρρητα noieiv 3 "έτερον ό' άνατι&ίνα»

το φορτίον. *j |)

·) lasieniter hjn diicrepet EJ. Pr. V. 'i«Wo#ii mwl ·« iJm?-

ra» · σι> Μ αναβάλλομαι ψαβί " β< y«(> — quod Pauwiui juate reji-

ctf i deinde Jtifov 9i to arar. cum articulo , rectiui.

f) Facilem bie Phrynichua habet ad obtinendum cau.

•am, etei nuUum praeter Suidan ad jutorem nactui : Άνα-

dia&ui oitt 10 νπερ&Ισ&αι σημαίνει , οΰτε το ανακοίνωσα,

βθο». Hac enim aignificatione a paucit , iisque viliori-

bua u*urp»tur: exojruv αναθηβομεθα , quaerere dijferam,

Max. Tyr. XXIV. 46g, tfe ποίον χαιοφν ανατίθεται wjv

των ioycov άλ^ϋεκτν; Synes. de Insomn. p.i5j. D. ovx

«IvwvtvoOvrof , eiV άνατι&εμίνον την χάριν Themiat. Or.

VII.. ofi. C. ανα&ετίον την αμνναν Plut. Praec. reip. XXII.

et Appian. Bell. Pun. VIH. 86. Civv. II. 117. Polyaen.

VIII. 62. Atben. ΧΪΠ. 57. i54. Joaeph. Ant. ΓΠ, 5, 129.

Gregor. Nas. Or. XVltl. 532. ubi coo. rectum άναβάΙΙ*-

aOcn «ervavit. Eodem judicio evertitur aubttantivum

ονάΟ-εαις, cuju» exempla in Ltxicii extant. . Pollux au-

tem, qui vorabulorutn momenta raagi» ad praesentem

usum, quam ad antiquitati* auctoritatein dirigit, neque

tam ut bene attica sint, quam ut ne eviluerint, requirere

•olet, i» igitur jion obttat, quominua quie et άνατί&εϋ&αι

e%aiut$taig hoc niodo adsciscat, IX. i5o. l5y, std νπέρ&ε*

tfig notnme ευτέλειας damnat , quod et ipae arbitror vete»

ribua ignotnm fuisse; recentiorihus non inauetum ett,

Philo Decal. p. 756. D. de Joseph. 564. B. Plutarch. V.

Cic. XXVI, 54i. Polyb. IV. 21. Ba.il. Ep. CCLVIH.

256. E, Schol. Ariet. Vesp. 84g-
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^Ρτα&βρος άνϋ-ρωπος: όντως ον χρώνται ol αρ

χαίοι, άλλα οτα&ερά μϊν μΒοημβρία λέγο-νβι

ναι ατα&(ρά γαλήνη. αταϋ$ρος άέ άνϋ-ρωπος ου

δαμώς , άλλ' έμβριϋ-ής. ού καλώς ούν Φαβωρΐ-

νος στα&ερος άν&ρωπος tinev, t)

+) Σναθερα μεΰημβρία Platonis e«t, de quo permulta

eollegit Rubnhenius ad Tim. 255. adde σταθερός ήλιος

Jul. African. Ce»t. 28. 5oo. a. σταθερός αίθηρ Max. Tyr.

XVI. 290. σταθερά ευδία Plut. V. Dion. 58. 2θ5. νυκτός

το αταθερώτατον Eunap, V. Proaer. io5. tum etiam pro

ϋτάοιμον acceptum, σταθερόν ύδωρ- Appian. Bell. Pun.

Vm. 99.442. σταθερά γαία, ν. Jacobs Add. et Emm. ad

Anth. p. 12. σταθερά ηβη Arietoph. Phot. 594. binc Ιοιίτ

gius traductum ad corporis animive habitum : σταθερόν

βάδισμα Philo de Merc. Meretr. 865. Α. βλέμμα de Abrab,

574. C. οριξις Legg, Alleg, II. 86, C, βούλευμα Pqlemo

Phys. I, 5. 195. quorum fere nibil veterum auctoritate

fultum est. "Οσοι σταθερωτέρας γνώμης ηααν Anna Comn,

IX. 255. Α. quem locum ideo produco, quia Matthiae

Gramm. Gr. p. 498, Graecoe qegat genitivo qualitatis

nsos esse. Contrarium affiruiit Priacianus XVIII, pag.

i 1 26. Quando habere aliquid %>el consequi per geniti-

vum Graeci ostendunt , nos ablativo utimur , Ht μεγάλης

αρετής άνηρ' latine magna virtute vir. · Παις a>v*

αεως Ιγρηγορυίας Liban, Ερ. 677· 524, φύσεως ηααν λα·,

γούαης το άπάνθρωπαν Cyrill. c. J^l. IV. ι55. Α. γυναίκες

ΰηφροαύνης της ανατάτω Euieb. Η, Eccl, VIII. 5, 4,1 6,

ΐ'ν&ρώπο,νς κιβδηλου καΐ φαυλότατης υπάρχοντας νλης Por-

phyT. Abst, ΙΠ. 3. 295. Etym, : Στερ'ροφνης, 6 στέρεας

φύσεως, Ilerodo, I. 107, οΐκίης μεν Ιόντα αγαθής, τρόπον

δ' ήΰνχίον. Paue, IX. 56. ιι5. ονδίν 'όννα ϊλάΰβονος θαύ

ματος, cuju§ ad exemplum VIII. 7· 567, θαύματος δε 'ε'τι

πλέον έαύ ζεον ύδωρ corrigi debet πλίονος. *) Eandem

*) Etiam IV. 35. 58ο, ό'σβ» uiv πηγαί &αΐμα ιδιΐν, τοβαύταβ &ta-

βάμινοί οίδα ' ταί γαρ δη Mooovos ίίαύματοί παρίημί raen-

close cditum ιλάασονας. IV. 3. 45g, <?{ι! ορόίν , oJc «αί ί»β orc->

Ιίχουί ίρνωνοι fttaadai ex (Hveisis Iectionibus δρνόί et

δρνΰν confiatnm videtnr; iri c. ι4. 5o5. πρϋ γ β δη τύΐν πα

ρόντων τιθνάναι αιρίτώτιρ* νομΐζ*ν*ίΙ pro προ τίλη scriben-

dum; in Charit.T. 5. i44. 9el δέ πρώτον των λόγων ϊίπαντ*9

παρπναι requtritur προ τ<3ψ λόγων.
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'Avantanv ov *αΧως ini του άναχλιϋ-ijvat Tatrt—

ται. έάν d' 4m τον την ψνχήν ά&νμηααι , ")

καλώς* οίον avintatv άνθρωπος, αντί τον την

ψνχήν ηϋ·νμησ(ν. f)

Άνάχίΐται: χαι τούτο άλλο μέ* παρ' αύτοϊς οη-

μαίνΜ ' άντ άλλον de vno των πολλών τί&ιταί.

'jfvttXttTat μίν γαρ άνδριάς xai άνα&ήματα,

καλώς έριϊς ' άνάχειται δς ini της χλίνης qvx^ti,

άλλα xetrat. b) ft)

ι) Ed. Pr. Fhlvor. titrowtv et pro αδνμήοαι tubttituunt ά9η-

μονήβα*. ■'. . ■ ι ,

,b) Ed. Pr. ciyetttra* ivSgiit. Pro postremo x<7rat Valckc-

emendationem adhibeam Antagorae Kp. I. 2. "άνδρας

όμοφροοννας μεγαληχορις , ων «πο μΰ&οι"Ε φφινβαν — pro

όμοφροαύνα μιγαίήτορις — ηεισαν. [Ιη Theopompi au-r

tem νν. Athen. IV. 81. ii)0. προμάΚοιο ΐίτνγμένον oifijev-

yog legendun» videtur ojijfvtog.] Sed , ne longius abeam,

praetei^rorfripoff etjam στα&ηρός, »ed multo rarius usur»

patur: Philo de Creat. Princ. 735. C. Dion. de Comp.

XXIII, 17P. Photiu» Bibl. XIII. 12. Themiat. I. γ.'Α.

Socrat, H. Eccl. IV. a3. a4o. Poll. I. 107. (cod. exudt-

ρόν,) Niceph. Br. III. 8. 74. D. βταΟηρως Eustrat. in X.

Nicom. p. 181. σταΦηρότ»^ Id. in I. 26. a, Lexicis et

liaec desunt et ατα&ιροηοίΗν Euseb. Η. E,

f) Idem praeccptum proponunt Athenaeu» I. 42. 87,

Tbonias p. 60. Sujdas ·, v. Nicepbora* in Matthaci

Glou. Vol. I. p. 4. yel Hermaani Gramra. p. 325. „Atlie-

,,naep tamen videtur αναπιούν pro recubare positum in

,,Eur. Cyclope , fabula tamen ludicra , et apud Alexin."

Nunnesr Praeter Lucianum et Polybjuin Diodorus IV,

59. Synesius Ep. 11 4. ab Hoescbelio citatut, Theo-

pbylactus Ep. XIV. pro «νακλιθτ/ναι, i. e. ad memam ac-

cumbere, Vel etiam humi jacere lesupinilm , posuerunt,

signiilpatione noviti», sed propinqua ei, quam Cratinus

et Xenopbon buic verbo tribuunt, remiges , quura ie»u-

pinantur, avanmxtw dicepte*. . .

ft) Pluribiis haec perjequutus eet Atbenaeus I. 4af 87,
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*Λντφα,λεϊν' και τον&' ί\ερόν τι βημα'ινει xai

έτερον νπό των πολλών λέγεται, αημα'ηει γαρ

τοιούτον τι, όποιον το άνατι&έναι' λέγεται de

νυν άντι τον άνταναγνώναι. *) f)

uarius ad Ammon. *ατύ&ιται correxit , consentiente Abresoliio Au-

ctar. Dilucc. p. 5g3. qui Phrynichup» accumbendi et dectimbendi

significatum huic verbo detxaxipse , mra etiam recwnbeijdi , arbitra-

lur. QBod in textu legitur παρ avroXt, quum ip Ijd, Pr. V. Άναι-

Ο&ητινομαι , in posterioribus 2τα&ερ6( huic praesenti nibricae prae-

cedat, in neutro autem Atticorum mentio occurrat, a Phrynicho ne^

qne hjjnc Nunnesianum , , neque illum abeccdarium ordiiiem iiutitu-

tum esse apparet. · · τ . . . , , , , .

a) Ed. Pr.^ Άντιβάλλιιν, et ixlooit pro ettpov , omisso xl, pp-

stremo όποιον %\ το ανατ. ..',.'·.· .. . „, ..l t> ■ . -

qui Sopboclem et Aristotelem proprios faujus verbi ter-

niinoe confudisse , et ad accubitionem epularem transtu-*

lisse no.tat. Hoc eensu, quem etiam Herodianus p. 44l.

negat hnic verbo inesse, dixerunt Polyb. XIII. 6. Athen.

VII. 35. 58. Basil. Ep. 4og. 428. A. Gregor. Naz. Or.

XTV. ?68. B. eoque etiam aberrarunt librarii in Xen. Cyr.

II. 2. 5. Nunneaium vno ψαν πάλλων α niultis redden-

tem reprehendit Scaliger; quod improbandiim est, inquit,

vno tojv πολλών usurpari dicitur , quod probandurn, id

inb των πλ'ίίςνοον. Ad haec Pauwiue : ,,Frustra distinctio-

nem secretiorem inter χονς πολλονς et tovg πλείονας hic

eibi confinxit Scaliger. Πολλοί pro multii ita babes in

V. Ευ&ύ, quanquanr ϊιοη deerunt, qui etiam ibi pro πολ

λοί scribendum ease existimabunt oi πολλοί, vidgus."

+) In Cornu Amaltheae (ρ. i5. b.) legitur diserte, to

κντιβάλλενν βιβλίον barbainm eese , elegane το uvxavuyva-

vcn, aut κντεζετάααι βι,βλίον. Sed oiirum, quod addit,

idem valere το άντιβάλλιιν atque avariSivat, - nisi sit, quod

ϊό άντιβάλλειν e»t cum altero commutare et 6 μεταγινώ-

Οχων priu» consilium cum potteriori commutat. Nunnet.

Recte Nunneiius ; αντιβαλλην est aliud pro alio dare et

ypum pyo altero subitituere ; uvttri&ivai simile prqecipue

in ludo et ψήφοις. Pauw. Apertnm est ommbu», ν,ντιτι-

&εναι legendum e»se, non ανατι&ίναι , quod cum verbo

αντιβάλλην nihil commune babet. Euetatb. p, i4o6. av-

τιβάλλΐΐν %b «nirtitvdi. Exeipplaiia scriptn recognascere
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Σκορπίζεται: Εκαταίος μίν τοντο Xtyst "Ιων ων'

ol ό' Αττικοί ακΐδάννυται φααί. *) t)

a) Correxi vulgatum Ιώνων. Ed. Pr. V. Vfrnxoi δί pro o! i'

Άττηοί.

atque inter ee conferre παραναγινώ«χ»ίν dicitur, ut ap.

Plat. Theaet. p. 172. Ε. νπογραφη παραναγινωβχομένη,

eimiliter in Ep. Socrat. XXX. p. cf. Toup. ad Lon-

gin. Fragm. VI. 5. Pro simplici Hvayviivui legitur Apol-

lod. II. 4. 9. Hoc munus antiquariorum διορ&ωτιχόν re-

centiores duobus verbie αντιβαλεϊν et ΰντεζετάοαι aignifi-

care solent, quae Phrynichus etiam alio loco App. Sopb.

p. 27. negat pro άνταναγνΰναι bene graece dici. Ita Le-

xicon πίρϊ πνενμάτων a Valckenario fdituin : αντιγραφοις

διαφόροις (alternis iectionibus) άντιβλη&εν »a\ ορ&ω&ίν

ρ. 207. "Ινα αντιβάλ-ης ο μιτιγράψω και χατορ&ωβγς ηρος

το αντίγραφαν Euseb. Η. Eccl. V. 20. 2^8. cf. Salnias. ad

Η. Α. ρ. 78.Ϊ. Τ. Π. Burmann. Nott. ad Vales. de Crit.

p. 180. Neque id solum in compaiatione libromm tu

exemplaria transscriptorum dicitur, sed etiam si qu"

quaelibet alia παράλληλα Ιί,ετάζει, ut v. c. ενα πς6ς tv«

αντιβαλεϊν Damasc. Suid. s, 'Επίκτητος, quod, qui mtegre

et sincere loquuntur, άντιπαραβάλλειν dicere solent, I»o-

crat. ad Philipp. 60. i65. Plato Apol. ρ. 4i. B. Ariitot,

Rhet. I. 9. 108. Τ. IV. Plutarch. de Glor. Atben. V. 92.

Τ. IX. Apud Hesychium pro Παραμήνας , παραναγνονς,

ecribendum opinabar παραννείμας, i. q. παρανανείμϋί'

+) Atticae genti hoc verbum insolens, neque ante

communis linguae incrementa extra ionicae dialecti fines

evagatum esae videtur. Hac autem cum ceteri» confusa

Joaephus Ant. VI. 6. 3a6. tum Plutarchui V. Timel. IV.

119. Τ. II. Lucianu» Aein. 32. 170. T. 6. (ubi mulioneni

loquentem inducit) Strabo IV. 4. 6. 65. Aelian.' V. H;

ΧΠΙ. 46. Geopp. Π. 55. 72. XV. 5. io»4. Photiu» Lex.

p. 106. Etym. s. αναλίσκω, et simplici et composito διΜ·

Οχαρπίζω uei eunt. Lexicis addatar περιΰχορπίζΜΜ Olyffl"

piod. ad I. Meteor. p. 24.

J · .,iu: .· : . . : .· ■ >' ' ■ - [ >·" "■

iw t .. . :.- .:ι.·· « . ■ ·

- ·.. ■ >'.··. · . ?..> .'. r **·*«··■
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ΚΜαβχάΰαι : ιατροί χρώμενοι εχοναιν άπολο-

γίαν , ως οντος παρά τοις άρχαίοις τον εαχων

άντϊ τον ίβχαζον tuti έκεντονν. *) «?.λά χ«τ«-

νυξαι ημείς Χίγομεν* f)

a) Ed. Vt.V. Ιατροί μίν τοΰτο Ifyoveiv ϊχβντκ intlojlar ώί

ovxot π. χ. α. τον ί'αχον (sic) καΐ ίβχαζον και ixivxovv etc.

ι

+) Difficilis est pleramque verborum ΰχάααι, βχίααι,

λνβαι, ννξαι, άνοΐξκι, αμνζαι, *) distinctio-, quibus res

simillimae , scarificatio , incisio et sanguinis detractio,

significantur. Σχάζειν την φλέβα Hipp. de Affect. c. II.

620. B. Xenoph. Hell. V. 4. 58. Aristot. fif. Απ. IX. 21,

5qo. Plutarch. V. Ages. 27. 112. Dio Cas». LXIII. 17.

io5g. ubi Leunclavius αχίααι malebat. S

Nub. 4o8. έ'βχων αττιχώς, ίαχαζον, quo fortasse respexit

Til : _i τ>..~ ' ~ ' <■ ;— „ J C.lVA-

Scliol. Arist.

:-A-o--, , _ta»>e respexit

Phrynichue. Ρίο άποΰχάζειν , quod Suidas e Platone

comico , e Cratete Pqllux producit, q^io4que Ηϊρρ. de

Morb. % 11, 547. C. *T. VII. Arietot ίΙ^Αΐί,νϊΙΙ, 4. 98.

Strabo III. p. 455. usurpant, άποσχιρ legitur Hipp. de
Morb. II. 12. 563. F. et Hesych. s. ΤΑηοαχ^ν, ivaiqtZv,

pro quo non διαιςεΐν ,, sed άςραιρεΓν legendum ββζ. Conr

sentiens cum Pbiynieho-. Pollux IV. 179, χατααχάζειν re»

centioribus tribuit , yeteres autem αχίζειν vel αποοχίζειν

dlxisse. Pro χατααιαζουαι (τά ατελίχψ , "^Jieophr. Η. Pl.

1.8. Ed. vetus χατααχοϋβί praebet, i. β. κ&ιααχώαι ; xc-

ταβχαίν apud Hippocretem , χατααχάξειν χαταβχαΰμός

apud recentiore» medicoi eaepius Iegitm-,.'ν, Poeeium.s.

^»*' ):.·' . i i · ■-.>. v: ■ : '. / ..'·'·. invi' .

*) In Geopp. XVII. 19. 1159. νιρίτή* aifttv . άννίξάντϊς perinda

placet quam MS. νυξαΠΚ, ncque displiceat ilpiifcavttt. Lexi-

ci» adde παΟΛμϋαβίίν , Γ. q. ίταραχαράτιίΐν x ijalen. de Comp.
,r' ;Wed. p. tbcTlxA «bfcD?* ' ^ ""^ T' '

fisq» i>iij '· . <■ .·[ .^--^x .-i · j. :··ό 1·^'·.».' > (Ί -ι

ι m;.l>r'b!if. ·ιοη ιιΐϋυ il.s ιί:."?ι.· ,j,'.,(iio'' «ifl->ifi >ι r.-ι,ι',Λ

ο·-,'..'·',;.»;* '.<.2 cf ' . .· ;ΐι mvihooi , »·.·.

.-» .· ,ο' ή Ο - . 'Λ " !. .«»>.·!·. ·· ■■ Μ. «ι". .· .!<»'. ) «ΤΙ !>ΐ 1 ■> 1 ■ ,·.

•sftiiiO ■·' ι >ί·;<μ_ ,s ιΐ' ·.·.· t ι·.·.1 r>i'i-'j[i ^t. ; -'i
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'Peti, ζέ(ΐ , πλέει. Ίαχά ταύτα διαιρούμενα, λέγε*

ovv ρεΐ , ζει , πλεϊ.

Έδέετο, έπλέετο. Ίωνιχά ταύτα" ή δε '^ττιχή

αννήϋ-fta ονναιριϊ, έδεϊτο , επλειτο , ερρ\εϊτο.

Προςδεϊσθ-αι λέγε , άλλα μη πραδε'εσ&αι διαιρών,

ώς Φαβωρΐνος λίγων άμαρτάνει. ■) f)

a) Dispersoi articulos contraii , quorum postrcmum omittunt Ed.

Ρτ· V·. . · :

f) Maghi haec notatio monjenti e»t ad intelligendum,

quantae eorruptelae viridem vegetamque Graecitatis se-

nectam invaaerint. Pravae conspetudinis, a Phrynicho

reprehenaae, scafurlgines jam apud antiquiores hinc inde

emicant, ut τιΧΙΐί Tbucyd. IV. 28. quo loco unus codex

integer niahait vitii , δίια&αι et πφοςδέεται e Xenophonte

iirotulit Mattbiae Gramm. Gr. ρ. 5o. ΙδΙετο Hell. VI. ί'.'

πλεε 2. 27. πΐΐΐΐν Aristot. Oec. Π. 3*. 28. fitt Aristot.

Η. Απ. VIIT. 24. l. Sed et bqic Sylburgius' contractam

formam reddidit, et multo magia antiqniorfet Attici a lu

brariorum dehoneatamenti» vindicandi tnnt. Sed eorum,

qui sequentur, nullus tantam habet elegantiae opinio-

nem, u.t inVitii codicibus ad rectapi rationem rednci de-

beat'. ΆπόδΙει Piut. Svmp. Vlt Q. I. 3. 286. et Paus.

ΪΧ. 4. t3. δίει Philostr.' Ep. XLVlt. q35. δέετα>' ApoUon.

Synt. III. 5i. 282. Aelian. Η· An. I. 43, Liban. Εκφρ,

p. 1062. Τ. IV. Sextu» c. Log. II. 489. ΙπιδΙεται Philo de

Agricult. p. 191. Ε. Ιδεεΰ9ε Aristid, de 8oc, Π. 4g8. δίε-

e&ui Sext. c. Mus. V. 363. Tertiae imperfecti pertonae,

quam Pbrynichus exempli loco proposuit, ut maximus

uaus, ita plurima sunt exempla : Έδίετο Dio Cass. XL.

4i. 248. LIV. 3o. 761. LVill. r8. 890. Xeooph. Epl,

ΠΙ. 1. 53. Socrat. H. Eccl. V. 25. 3o4. Euseb. H. EccL

V. 2. 211. Anna Comn. VII. 209. C. , Gtatnmaticorum

exempla collegit Schaeferus ad Greg. p. 43 1. isque ipsis

Atticis ionicae formae usum aliquem condonandum cen-

set, connivente etiam Antiatticista Bekk. |p. q4, [ίδεετο

άντϊ του ίδιϊτα.

Sed ut etiam contraria comparemua, de verbo δίω, i, β,

δίΰ^ίνω, quod veteres docti praecipiunt, id ex optimo*



PHRYNICHl ECLOGA. 221

 

rum s.criptorum usu collectum derivatumque, sed a re-

centioribus non minus saepe migratum est, sive ipsi sunt

in culpa , sive librariorum manus peccarunt. Σννδέομεν

Plut. de Exil. VI. 571. Τ. Χ. περιδέονβι Praec. Polit.

XXXII. 202. Τ. XII. ΰννδέοναι Aelian. Η. An. III. i5.

Galen. de Oss. XXV. 24. D. Τ. IV. αννδέον Plut. de Su-

perst. III. 57. de I§. et Os. 60. 186. eaep. δέοντες Philostr.

Icon. X. 879. Heliod. III. ιι3. VII. 5. 260. Plut. π. JTo-

λνφ. ρ. 297. Τ. VII. χατέδεον Appian. Bell. Pun. LXIII.

384. αννέδεον Plut. Quaest. Rom. LXVII. 55ο. βννδέομαο

Diog. La. IV. 54. βννδέονται Procop. Aedif. I. 4. i4. B.

περιδέονται Athen. VII. 128. 198. ΰννδεομένη Plut. de Is.

45. ι65. περιεδίοντο Ath. XV. 455. qui omnee subinde

ad contractam formam , quam solam apud Atticos repe-

risse videor, recurrunt. Portu* autem, quum Dion.

Hal. Vm. 29. i56g. Τ. IV. pro άνεδονμην , quam for-

maru ille frequentat, άνεδεόμην proponeret, fecit aperte,

quod fortasse multi pristinorum editorum clam et furtim.

Blomfield ius , qui &ρονμενος binis Aeechyli locie resti-

tuit adSept. c. Theb. p. 10., mox etiam inveniet, cui ρον-

(itvog et πλοΰμενος impertiat.

Alterum erat ξπλεε et έπλέετο. Πλέει Max. Tyr. XXIX.

82. Suid. s. Περΰ. Πλέειν Polyb. X. 9. huic scriptori

insolitum, ideoque hoc loco magis suspectum est, quam

apud Arhill. Tat. IV. 12. 564. ubi pro περι τάς νομάς πο

λύς έγχά&ηται scribendum est πηλός. Πλέε Liban. de Fort.

sua Τ. I. ρ. 24. πλεέτω Plut. V. Alcib. XIX. 26. Άναπλέει

Zosim. II. 26. J 44. παραπλέειν Lucian. Calumn. n. cred.

XXX. 55. T. 8. ϊπλεε Max. Tyr. XXIX. 77. πλέεται Ar-

rian. Erythr. p. l55. Huic adjungimus εμπνέει Lucian,

Amor. XXXVII. 5oo. Τ. V. αναπνέει Dial. Deor. XI. 55.

Τ. II. διαπνέεα&αι Callistr. Statt. XIV. 907. έπιπνέεται —

έκπνέεται Galen. de Diific. Resp. I. i5. 2o4. Β. Τ. VII.

•Λαταπνέεα&αι Schol. Eur. Phoen. 1174. et quod Thomas

p. 566. cum omnibus similibus proscribit, 'ε'9εε Herodian.

V. 6. 197. Plut. V.Marc. XX. 5i5. Τ. II. χατέ&εε Heliod.

II. 12. παρα&έειν Anna IX. ϋ46. Β. ανμπαοέ&εε Zosim-

III. 19.

Tertio mernorandum est $έειν non contractum Arrian.

Alex. III. 29. 21 5. 00. 219. IV. 6. 267. VII. ni. 462. (sed

idem etiam ρεΐν.) Metagenee Ath. VI. 98. 554. Philostr.

Imag. Π. 2. 811. 29. 853. Acbili. Tat. II. u. iS& Geo-
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Άρτοχόπο;, άόόχψορ. Χρή di άρτοπόπος ή αρ

τοποιός Xeyetp. t)

ροηη. II. 6. 97· πιριρ'ό'ίιβ&αι Schol. Thucyd. I. 106. πβ-

ρα$ρ{ει Zosim. II. 18.

Addit Thomae, non ϊχεε, eed Ιχι» dicendum eue, quod

praescriptum plerique servant, non evitata illa ambigui-

tate, cujui causia Buttmaunus pntat diaereein inductam

es»e. Ac si quis eo inclinet, ut ίχει imperfecti, h%$t aori-

ati eese ceoseat, ut κατέχει Aritt. Nub. 74. Dem. c. Steph.

1134. Aristid. Rhod. p. 546. Τ. I. Alcipbr. ΙΠ. 55. aw-

εχε$ Plat. Rep. Π. 25a. T. 6. Plut. V. Pelop. 23. 29. et

eaep. Pau». IV. 16. ίνέχεε Pherecrat. Ath. ρ. 45o. D. Lu-

cian. Bis accus. 34. 97. Ι&χιε Dial. Meretr. XV. 268.

T. 8. Tbemiet. II. 27. Δ. Syoei. Insomn. p. 159. B. etc.

etc, si igitur in hi» locis furmam non contractam aoriiti

esse contendat (quem sane uiulti videntur pro imperfecto

habuisse), tamen non diffitebitui, vitioiam diaereain cer-

tis indicii» argui: Ιγχεε Doroth. Ath. IX. 78. 519. inl-

χίε Dio»c. I. 59. 25. a. 65. 27. a. et aaepiut , una cum

contiacto Ιπ'ιχει, χατάχεε II. 87. 87. b. Clidem. Ath. IX.

78. 5i8. Zosim. V. 32. χαταχίπς Galen. de Diff. Febr.

I. 12. 123. Ε. Τ. VII. μεταχείο&ω Geopp. II. 8. n4. evy

χέειν Eutt. p. 388. Quid horum genuinum sit, tantum in

iis scriptoribus probabiliter judicari licet, quorum aut

codicei ntralti et accurate recogniti cxtant, aut stilvia no-

bis notior est; ut v. c. Aeliano, quem conitat oratoria

cacozelia atque niaiia oroate dicendi cupiditate vocabu-

lis poeticis avide inhiaeee, deliciae suas relinquemus.

neque aegre feremus, eum δέεται Η. An. I. 45. ίξεχεε Π.

5o. χαταχέει IX. i4. (fort. χαταχίοι) πλίειν XIII. iS.

ξέειν XIV. i6. et rureus Ινδεϊ, πλεϊ, προςνεϊ etc. scripsisse.

Sed αιτεονται Athen. XIV. 65. 56g. et Ιόντα Apollod. ΠΙ.

10. 5. venia indigna aunt.

-f) Phrynichus App. p. 22. 'Λρτοποπήν: όντως 'Arttxol

δια τον «' leg. άρτοπόπον. Scholion MS. ad Aristidem

ab AbreschLo prolatam: Άρτοπόπος από τον πίττειν xml

άρτοχόπος ώ»β τον χόπχειν' αρχαιότερου το δια τον π. Sed

heec scriptura tam moleeta fuit librariia , ut fere omnibus
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Έρ&ήχη ·" το μίν παρεν&ηχη οπως νπο Ηροδό

του ') εϊρηται , ΰατιρον όιρόμί&α' το έν-

■&ήχη} ως οί πολλοί λέγουπιν } άτοπον, άφορμην

γαρ λέγονβιν οί αρχαίοι, t)

a) Ed. Pr. χα<> Ήροΰότιυ. Phavorinus cum vulgata conaentit, ted

postrema αφορμών — αρχαίοι omittit,

locis, quos pro ea Grammatici in testimonium adhibent,

iranc αρτοχόπος vel αρτοποιός legatur; manait vetus lectio

in codice Libanii de Fort. sua p. 219. Α Ffarynicho

autem non αρτοχόπος , cujtu idoneos testei citat Follux

VII. 21., »ed αρτοποιός damnatum esse, idque vocabu-

lum primo loco, αρτοχόπος postremo reponi debere, mihi

persuasum habeo. Nam hoc et Herodotus usus est bini»

locis I. 5ι. IX. 82. , quorum in altero Athenaeus IV. i5.

4l. αρτοποιός ecripeit, idemque Xenophonti Anab. IV.

4. 21. et Plat. Gorg. 5o8. B. nuper e codd. pro αρτοποιός

redditum. *) Athenaeo autem XIV. 5γ. 55 1. Schweig-

baeuserum αρτοποπιχός nulla idonea causa pro αρτοχοπι-

χός restituisse judico.

Αρτοχόπος est qui panes discindit, κόπτει, elegan-

„tius igitur αρτοποιός s. αρτοπόπος a πεπω, πίπτω, niaoa.

,,Πεω, πέΰΰω, πενω' unde πενδρία, ή άρτο&ηχη, et πιν&είς,

,,νψη&είς ap. Hesycb. quae vel unui vel nemo bodie 'in-

„telligit." Pauw. Certe non intellexit Pauwius. Apud

eundem %."Α*ριατιν, χλεπτριαν, ΰλετρίδα, legi &ο\>νίπΙητριαν,

quod β. Σιτοποιός occurrit, nullo jure sollicitatum ;

αλενρα ηίψαι Plato Rep. II. 256. T. 6.

t) Locus, quem indicat, infra legilur in παρα^χη,

ex quo hoc quoque loco παρα{Η]κη legendum videtur.

Nunnes. Έν&ήχη ett menc navibus imposita, in qua ne-

gotiantur bomines; id αφορμή a veteribus dicebatur, quo

somine etiam pecunia occupata foenori, aut in qua ne-

*) Confiteor, etiam haec in suspicionem tralii pos<e. Lex. Rhet.

447. Άρτοπόπον *ai ΆττιχαΧ *αϊ "Iiuvet τον £ρτοπο*όν·

ι οί το αρτοποηείν ιν Μονοτρόπιυ Φρυνίχου, ex quo ipse

Pollux ]. c. άρτοχοπΰν citat. Iyixici» adde άρτνδαιοία Procop.

BclL VancL I. ii ai.
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'E£vnvta&i}t>at ov χρτ} ksyeiv, ά)Χ άψιπησΟη-

vat. t) .

Βαλανοχλίπτης μή Mye, άλλα βαλανύοχλίπτης. ti)

gotiantur; occasio (ut vertit Nunnesius) Lic locum non

habet. Scaliger. Παοα&ήχη buc non quadrat; v. Mausi.

et Vales. ad Harpocr. s. 'Λφοορ,η. Pauw. Άφορμην oi

'Αττικοί λίγονοιν ontq ημείς ίνβ*ηχην Argum. ΐη Dein. Or.

ρ. Phorm. ρ. g44. cf. Anecd. Bekk. p. 4^2. Turaeb. Ad-

vers. VIII. 9. et quos Gesnerus in Tbesauro t. Entheca

citat. cf. Heusing. ad VecLner. Hell. p. jg.

f) ' Εξ,υπνίΰαι . uno ore damnant Herodianus Fbilet.

p. 448. Moeris p. 61. Thomaa i54. Ge. Lecap. p. 5g.

Lectt. Mosq. Id non solum apud Alexandrinos, ut Stur-

ziua perhibet p. 167., sed etiam ap. Plutaich. V. Anton.

5o. 99. T. 6. M. Antonin. VI. 5i. 119. Eumatb. Isin. I.

3o. Gregor. Naz. Or. Π. 62. B. Basil. Epp. Τ. II. 29. B.

P. Patric. Excerpt. p. 28. C. Aesop. Fab. 284. 186. legi-

tur. Apud Atticos Ileinsteihusuu ad Xen. Epb. p. 278·

rarius quidem, eed tamen reperiri scribit; in quo baud

dubie fallitur. Lexici» adde ίξνηνονν, edormire, Schol.

Ven. K. 98. (Ιζνπνωχώς'), quod idem v. 186. et alii recen-

tiores άφνπνονν β. άφνπνοϋο&αι dicunt, ν. Coray ad He-

liod. p. 295. et άφνπνώττιιν Nicepb. Bryen. 11.54. B. sed

Nicet. Ann. II. 6. 48. Β. άφνπνονν et Id. VII. j. n5. D.

Anna Comn. II. 5i. D. άφνπνώττιιν pro obdormire (jcc-

ϋ-υπνοϋν veteres) usurparunt. Άνυηνονν in Epist. So-

crat. in άφνπνονν mutandum videtur.

tt) Sic et Thomas monet non dicendum esse βαλλαντο-

χλέπτης, βαλίατιοιόμος , eed βαΧΧαντιοχλίπχης etc. Nunnes.

Βαλλαντιοκλέπτης legendum esse in Ed. Paris. anno prae-

terito notabamus , et βαΚλαντοχλίτντης. Nam quam ridi-

culum esset βαλανειοχλέπτης ? id enim non esset qui in

balneis furatur (fur balnearius. v. quos Taylorus citat ad

Dem. p. 788. Τ. I. Nott.), sed quibalneas furaretur. quam-

vis in Gloei. βαλανοκίέπτης exponatur , quod non mirum

est. Usurpatum enim suo aevo fuisse Plirynicb.ua docet

et reprehendit. Scaliger. Ubi in Gloss. βαλκνοχλέπτης

fur balnearius exponitur, maleScaliger reponit βαλλαντιο
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Βασΐλιαοα: ουδείς των αρχαίων είπεν , αλλά βα-

Git.nu β βααιλ'ις. "Αλλως. Βααίλιοααν silxaiov

φασι τον χωμωδοποιόν xui Άριοτοτελ^ν έν τοις

Όμηρου άηορήμααιν ειρηχέναι. αν δε βασιλι

κός έηιατολευς επιφανείς άνάλογον τι] σαντοΰ

παρααχεντ] γεννιχώτατον ήμϊν εχόμιαας μάρτυ

ρα τον συγγραψαντα τον χατα Νεαίρας' ος δια

τε τα άλλα νπωπτεΰ&η μη είναι Λημοαΐϊένους,

χαι δια τα τοιαύτα των αδοχϊμων ονομάτων.

Τοϊς πλεΐοαιν ουν πει&όμενοι βαβίλειαν ή βα-

οιλίδα λε'γωμεν. ούτω γαρ άν διαχρίνειν δο—

ξαιμεν το τε χαλον r.ai το αιαχρόν. a) f)

' a) Hoc nindo ambo articuli continuantur in Ed Pr. et Vasc. alte—

rum omisso voc. aXltut divulsum a priore Nunnesius edidit in ea par-

te libri, quam inscripsit ίπιτομι] rov αν·οϋ. Pauwius, „Inepta, in—

quit , repetitio ; au haec descripta ex mtegro opere ? Ita san- vide-

tur." Phavorinus tantum priorem articulum transtulit; in secundo

Ed. Pr. απομνημονεΰμαοι pro άπορήμαοι * ) , quod tuetur Antiatt.

Eekk. p. 84. eosdem auctores citaus. Eadem recte pro iniipavste ex-

hibet alto<pav&tit , quod et infra s. 2ϊανημαν in simili aversione po-

situm est. Vulgatum γινι*υίτατον correxi; in £ueEd.Pr. αν post δύ-

ξαιμίν rejecit.

χλίπτης et βαλλαντοχλέπτης , ipieque sibi in postremi* con-

tradicit. Βαλανειοχλέπτης e&t, qui in balneia furta exer-

cet, qui balnea «xpilat, ratione metonyinica, quam eer-

vat nostrum Kerck-dief. Non absimiliter ννκτοκλέπτης,

qui noctu furatur , non qui noctem. Pauw. Mihi recte

«eneisse videtur Scaliger; pro βαλλαντουργός , quod ex

Alciphr. Ep. I. 2. affert Hoeschelius , uunc βαλανατιου^-

γός legitur.

f ) ΒααΙλιαβα etiam Athenis in vulgari sermone rece-

ptum fuisse verisimile fit ex Triballi oratione seuiibarba-

*) Άπορήματα "Ομηρικά Aristotelis Laertim memorat ; in vita

Aristot. quae praeposita est Ammonii Comment. in Categg. προ

βλήματα Όμηρου appellantur ; in veteri tralatione vitae Aristo-

telia copiosae et eruditae, quae apud nos MS. iu meuibranis ser-

vatur; ex hac nostra vita eontracta est ea , quae vulgata esi ab

Aido gracce ante hypomnema Ammonii in Categorias , et satis

quidem praeposter», ut aliquando ostendemus. Nannes.
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Σιχχαινομαι : τω οντι ναυτίας άξιον τοννομα.

άλλ' έρεϊς βδελνττομαι , ώς Ά&ψαϊος. *) i)

Γΐλάαιμον μη λίγε, άλλα γελοΐον.

Γελάαιμον: Στράττιν μεν φαοι τον %ιομφδοποιο»

είρηχε'ραι τοννομα, άλλ' ημείς ον τοις «τα; ei-

ρημε'νοις προςε'χομεν τον νονν , άλλα τοις πολ

λάκις χεχρημε'νοις' χέχρηται. δέ το γελοΐον. bJtt)

a) Άί}ψ<&ίΛ Ed. Kunn. et Phavor. 'ΑΆτ,ψμι Va»c.

!j) Secandu» articulns non est in Ed. Pr. et inepta cst geminabO;

quae librorum discrepnntiiim aperte prodit. Pauw. £x ioferiore Ιο

ί ο alterum huc retraximus.

ra Arist. Λνν. 1678. Καλάνι χΰραννα και μιγάλα βαοιλιααα-

ναν , ut Brunckius edidit ρτο βααιλιναν , et ex eo quod

archontis regis uxor hoc nomine vocata est, non apud

Demosthenem eolum, sed apud omnei qui de sacerdotio

illo mentionein injecerunt. Quanquam in Or. c. Neaer.

1370. 16. MSS. exbibent rariorem formam a Menandro

uturpatam βαοίλιννα, quo inclinant etiam vujgatae olim

in Aristopb. lectionis vestigia βαοάιναν. De regina gene-

ratim uturpat Aristot. Oecon. IX. cui et ipsi βαα'λαα

reddl malit Sturziue p. i5i. quod equidem neque buic ne~

qne cuiquam posteriorum pervicacius ofFerendum puto.

Interpretes sacri centenos enumerant detractatores ; cu-

oiulum addidit Sturziut.

f) Σιχαίνομαι Aquila Exod. C. 1. αιχχαίνω Genes.

XXVII. Hoeschel. Moscbopul. in Sched. ait βδιλνττομαι,

quod lingua communi αιχχαίνω et αιχχάζομαι , fastidio:

Nunnes. Hesychiue: Σίκχός , 6 μιχρόαιτος η ό αηδής. So-

pingius ibi pessime άα&ενήςγτο αηδής. Flura alia$. Pauw.

Veibi nulla antiquior memoria quam in Callimacbi Epi-

graminate; hinc accedunt Arrianus et M. Autonimu V. g.

87. Neque plus auctoritatis habetprimitivam σιχχός Plut.

de UtiJ. Inhn. 271. T. 3. Athen. VI. 80. 5o3. αιχχααία

Moitbio de Aff. Mul. ρ. 5· αιχχότης Eust. 972.

tt) Adjectivorum a futuris ductorum magna e»t ia
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Graeca lingua copia , δράαμος, &ηράΰιμυς, Ιάβιμος, ονη-

αιμος, ίγέραιμος, περάοιμος etc. quae vocalein futuri ser-

vant; variant autem, quorum futura ambigua sunt: ut

ab άρόαω αρόαιμος Pbilo de Mund. Opif. p. 8. B. Theo-

phr. Caus. EL III. 2. 266. Strab. VI. 2. 289. IX. 5. 19.

Ζοβίπι. I. 69. Heliod. IX. 5- 355. Niceph. Greg. II. 6. 24.

C. Etym. s. Νεϊος, Suid. s. Πλί9ρον. ν. Nott. ad Max.

Tyr. V. 7··*) Sed obliti quidam, ut videtur, propriae

futuri formae **) αρώαιμος protulerunt, quorum et So-.

phocle» est et Philo de S. Mirac. I. 6. et Maxim. Tyr. V.

21. 71· ubi Marklandus praeter necessitatem άρόοιμος re-

ponit. Cum illo aliquatenus coinparari licet αΐδήαιμος

apud Orpbeum, nisi illud quoque αίδέααιμος scribendum

est, ut άχέοαιμος scribitur apud Maximnm. Namque haec

omnia brevem retinent substantivi vocalem, ίφεαιμος, βά-

ϋιμος, ίνδόαιμος, απο&έαιμος, προςβάσιμος Priscus Hi»t. ρ.

4i.D. Lexicis omissum, quorum ad similitudinem etiam

αρόαιμος dicenduin erat.

Ut ad rem veniain : Γελάΰιμος {catagelasimus Plaut. )

ante Lucianum Jup. Trag. Λι. 284. T. 6. non videtur 00

currere, neque causa erat novandi, quum γελοίος »· γί-

λοιος***) publice esset receptum. Verum ut pro αίδοϊος,

quod poetis cesseruiit, αίδίοιμος substitutum est, ita et-

iam illud, sed paucorum assensu , insinuavit. Similiter

χονριμος et κονρήσιμος , προαδόκιμος et προοδοχηΰιμος (ex

Niceph. Br. III. 16. 79. Ώ. Anna I. 38. A. addeudum

\μα, quod Lexica ignorant, Aelian. Η. An. VII. 8. XVL 1».

jp. Aedif. IV. 73. C. -Suid. s. ν. *Άρωμα Arist. Pac. n58.

V. 7. 117. A. quam formam Atlicis
, . Λ ' € » ■ il^fW*

ματα ov το &νμ,αματα οι αττιχοΧ, άλλα τά ιαπαρμίνα, ubi

male scnbitur αροματα.

*♦) 'Λρώοαι Theophr. Caus. Pl. III. 25. 290. et άρωτηρ,ς PhHostr.

-inn. λ. 878. non magnopere me muvent , nec codex Vatic. in

. αδεβπ. 45ο. αρώσα pro άρόοοιι exhibens ; άρόαοαι Apoll.

- ΙΗ· 497· Veoos et ηρο&ην Soph. Oed. T.i4q7. et ι485 πι-

οβι Plut. Polit. Praec. 37. 190. Τ. XII. etc. sed illam ditte-

tuam testatur Hesychii 'ΛρόωσιΙ.

***) Da diversitate accentus Nunnesius exSdiol. Aristoph. Ammon.

et Enjtath. vanas Grammaticorum sententias refert, quorum alli- » -wu.wiuno ft(»«l| φΙΟΠΠΠ 'd\
/.tyoiov atUce, γ,λο7ον vnjgariter scribi, alii eum qui risum mo-

vet, ut mimus aut actor urbicun, γίλοιον, sed risu dignum yf-

Aotov diCi tradunt; ψ ~

modo γίλοιον antiquis

qui risum

λοίΰν dici tradunt ; quosdam contraria omnia censere docet , et

uis Atticis adscribere, γΐλοιον recentioribus,
 

odie admonitiQ

adscnbere, γΐλοιον recentioribus,

moveat, yiXeZov qui rieu dignm sit,

itione nou indigent.

Ρ 2
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ΆΧιχτορ'ις νυρίαχεται h τραγωδία και χωμφδία *).,

Xty*. δέ άλΐχτρνωρ , *αι έπί ΰήλΐος κ«« έπϊ άρ

ρενος , ώς ol παλαιοί, f)

8) Ed. Pr. V. «V τραγωδία ItOV χβί χωμωίίιΐ.

Lexx.) copulata sunt ; quo loco non aliennm eit animad-

.vertere, ut decrepita Graecita» adjectivis iixis defornia-

tisque in novas speciee traducendis luxuriata fuerit. Sic

pro βχληοΰς βχίηρωδης Galen. de Typ. IV. ι53. Ε. Τ. VII.

Maneth. IV. 5 25. pro κρύφιος χρνφιωδης Nicet. Ann. III.

5. 54» C. XVI. 5. 5a2. et «imili abutidantia οωτηρώδτ,ς

Galen. Theriac. I. 10. g44. Ε. T. i5. Heliod. X. 16. 4i5.

Phot. Bibl. CGXXII. 597. Tagee Broatoac. p. 24g. Rut-

gers. γλοιώδης Procop. Bell. Gotth. IV. 21. 626. C Me-

nand. Prot. ρ. io6> B. Schol. Aritt. Vesp. 561. θειώδη;

Pbiloetr. Imagg. I. 27. 802. άπαίώδης Galen. An Arter.

Sang. cont. II. i55. C. T. 5. αχαιώδης Schol. Arist. Vesp.

837> quae fere omnia a Lexicograpbis neglecta neque a

Passowio V. CL de Em. Lexx. Rat. p. 11 5., qui haec ao

curate copioseque tractavit, observata tunt. Neque i%-

&ρώδης, άτεραμνώδης , ατενώδης , βτνφελώδης etc. Atti-

cistis placuisse arbitror, etsi baec productio nonnunquam

ad notionem adjectivi circumscribendam paene necessa»

ria atque ab antiqui* scriptoribus (ut ab. Hippocrate

μαλ&α·/.ώδης , αχινδννωδης, ατειρώδης, φιλνποατροφώδης)

cum ratione ascita eat. Neque incommode adjectiva non-

nulla in ιχος et αχος » piincipalibus producta sunt, άαδε-

νιχός, αωφ ονιχός , αν&αδιχός , ίβχνριχός (Antiatt. Bekk.

ρ. 100.), εμπειρικός (Idem pag. gi.), ad quae, utiariora,

Grammatici digitum intendere solent. Ex hoc genere

Lexicis accedant ανδραγα&ιχός Hipp. de Artic. IV. 464. F.

δνΟτρΌπιχός Schol. Rann. 84ο. μεγαλιχός Schol. in Gramm.

Dionye. p. 809. χαχοπραγμονιχως Gregor. Naz. Or.XXIH.'

433. A. De illia autem quid eeutiam, ex comparatione

latinorum vocabulorum duhiosus , ridiculasus , decorosut,

contropersiesus , perfidiosus, nocturnalis, occidualit, ma-

uijestarius, peripici volo, inter quae nonnulJa eunt vel-

uti privilegiaria , quibus exemplo optimi cujuaque uti li-

cet , quamvis ex. univereo genere noyitas quaedam red-

oleat.

t) Par vocabulorum άλίχτωρ et ukixrofie, quorum alte
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I

Τλωβαϊδας αυλών ή υποδημάτων μη λέγε, %λλ\ ως

οι δοχιμοι a), γΧωντχς ανλ.ών, γλώττας υποδη

μάτων, t)

a) Ed. Pr. ol δοκιμώτατοι. Phavorinos vulgatum retinet.|

tum Thomae poetieum , alterum ne graecum quidem vi«

detur, sat magnam antiquitatem, habet; alfxxuq praeter

Pindarum et Simonidem usurparunt Hippocr. Intern. af-

fiect. I. 65q. C. T. 7, Ari»toph. Vesp, 1490. (e Cratiui

cantilena decerptum ) Plato Com. ap. Eust. 1479· °^

δε κοχχνξων ( adde ορ&ρι ) αλέκτωρ προκαλείται. Hinc in

communem qialectum transiit; de quo ad Thomaro eatie

multa dicta eunt. Άλεχτορίς Epicharm. Athen. II. 5o. 22Q.

Democrit. ap. Plutarcb. de Sanit, p. 588· T. 7. Hippocr.

de Nat. Puer. 56. ι58. Τ. I. Aristot. de Gener, An.II. 7,

656. C Τ. Π. Hist. Λη. VI. 1. Dioscor. III, 5o. i56. b..

Plutarchus, Aelianus, Galenus, Alciphr. I, 27, Porphyr.

V. Ρ. XXXVI, 68, Nemea. Nat. Horo. XXV. 248, etc,.

quoruro nullus Fhrynicbo nocet. Jjexicis adde αλεχτρνό-

νειος {κρέας άλ. ), Hipp. Int. Aff. X. 645, Α . αλεκχορίβχος

Babrii ap. Suid. s. Ταναγραϊοΐχ et άλεχ,τοριδενς, cujus plu-

rale fortasse Athen.'IX, i5. 577, pro άλεχτορίδας restitui

debet; pro άλεχτροφωνία , quod Sclineiderus aiFert, scri-

bendum est άλεχτοροφωνία Aeaop. Fab. 79, 5i6. Niceph,

Greg, IX, i4. 284. G. Anpa Cqmn. Π- 5a, Α, III. 83. C-

t ) Phrynicbus App, p. 32. Γλώτται ανλων *al γλωτταί

νποδημ,άπον, α γλωττίδαζ λίγονβιν οί αμαθείς. Plata Com.

Athen. XV. 1 9· 466. καίτοι φορείτε γλνϊΰβαν Ιν νποδημα-

<3ι anibigpitate ludicra ; γλώαααι α,νλων AristQt, de Avdi*

bU, pag. 786, Ε. Τ. II. Theopbrast. H, Pl, IV, 12, 46g,

Dioscor. I. n5. 46. b. Philostr. Imagg. I. 20. 7g4. coptraj

γλωαβϊζ ανλοϋ Lycian. Harmon.1. 157. T. 4. TheoSmyrn,

"Math; i5. 94. Schol. Arist. Acb- 68i, Heeycb. s. Παρεξ-

ηνλημ,ίνος et Eustatb. p. i53o, γλωασϊς βάλπιγνος Mechann,

vett. p. 171. et 227. eonf. Casp. Baitholin. de Tlb. p. 61.

Mnegrav. ad Eur. Orest, p. ι47· Quod Pauwius ambi-

git, ne Phrynichus non ipsum deminutivum, sed scriptu»

ram γλωβαί& pro γλωττίς reprehenderit, taw inepta est dn»

bitatio , ut ipsa re tollatur,
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Γρντη: *) και τοντο των παραπιποιημίνων. το

γαρ τοιούτον απαν γρνμέαν ονμβίβη*β naXti-

α&αι. t)

Λιώρνγος, διώρνγι, διώρνγα, ot».b) oi γαρ άρχαϊοι

ταντα δια τον χ λίγοναι, διώρνχος, διώρνχι,

διωρνχα. tt)

»■) Ed. Pr. et PhiTor. pro γρϋτη perperam γονττη·

h) Pro ov Ed. Pr. V. ita τον γ , xax«7r. Apnd Phavorinum , qui

hirc ad rerbnm descripsit, neque hoc, neque ov lcgitur.

f) Schol. Arist. Plut. 17. γρντη, ri λεπτά βχενη, friuo-

la, unde γρντοπώλης, quod veteribu* non esse in usu ait,

eed ρνποπώλης aut γρντάρης. [Pauwius h. 1. γρντάρης, ut

novitium vocabulum, cum γρντοπάλης connectendum pu»

tat. v. Hemsterb. ad 1. c.] Apud Hesyc. ρωπενειν et φω-

ποπωλεϊν (scrutariam facere). Nunnes. Pauwius apud

Hesych. ita legeudum suspicatur: Γρνμέα Ια&ής xoi άγ-

γιΐον, αχενο&ηκη, Iv φ η γρνμη, τ)δη δε xai etc. „γρνμία

ίβ&ης, vilis nempe et exigui perquam pretii; γρν hilum,

γρνμη vile et frivolum, γρνμία ναι, in quo reponitur

γρνμη $ illud γρνμη dictum quoque γρντη et ipeum γρν

μία etiara pro frivolis et γρνμη ac γρντη sunituin. Attici

γρνμη et γρνμία maluernnt, quam γρντη et γρντεα. Apud

Pbavor. et in libris quibuedam Pollucis γρνμαία pro γρν

μία, dubito an satis bene." Pauw. Phrynichus App. 55.

Γρνμεία, ην ot πολλοί γρντην· Λίφιλος ανεν τον ϊ γρν-

μίαν. ϊβτι δε παρ' Ά&ηναίοις πήρα τις γρνμία χαλονμίνη,

iv ij παντοία βχενη ίβτί. Γρνμαιοπώλης ( leg. γρνμεοπ. )

inter afFectata numerat Lucian. Lexiph. ΙΠ. 180. Τ. 5.

ΰαλασαίαν γρντην Geopp. XX. 7· 1242. ut Apulejus fri~

volos piscee.

■ff) Thomas M. a45. Αιώρν\ [διώρνξ nu»quam apparet]

διωρνχος — ωςαντως xal διωρνχη, ov όίωρνγι). Λιώρνί-,

διώρνχος per χ semper apud Herodotum (uno loco exce-

pto ) et Platonem scribi monuit Valckenarius in Nott.

Posth. ad Tbdm. p. 157. itemque scribitur ap. Thucyd.I.

ioj. IV. 109. Xen. Anab. L 7. 11. Theephr. Η. Pl. IV. 8. 4i8.
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Plufarch. V. Ages. 59. ι5ι. Τ. IV. V. Caes. 4$. 4ao. Ar-

rian. Alex. III. 6. VII. 18. Dio Cass. XLII. 4i. 55o. He-

liod. IX. 5. etc. Altera forma διώρυγες (Hipp. de Aer. et

Loc. V. 85.) in Atticoruin scriptis non deprehenditur; sed

recentiores , Polybium, Diodorum, Strabonem, Pausa-

niam, paitim ea sola, partiin utraque communiter uti

Hemsterhueius ad Thom. et Tzschuckius ad Pomp. Mel.

Voll. II. Ρ. III. 292. docuerunt. Sic etiam χατώρνζ (et

βοολώρνξ laconicum Hesych.) ab Aeschylo et Sophocle pct

χ flectitur; ueque aliter χατώρνχος (vitiose χατόρυχος Me-

chan. vett. p. 8u.) et χατωρυχής, quod perperam ad χατώ-

ρνξ referunt, et νεωρνχης; per γ rursus απώρννες Geopp.

V. 18. 359. et Hesych. s. v.

Restat ut de scriptura substantivi dicam. Simplex pri-

mitivuni e»t ορνζ, cujus obliqui apud Vitruvium et Palla-

dium per γ scribuntur ; hinc cst diminutivuin ορνγιον e

Suida β. Σκαπάνη addendiun Lexicis; binc sunt duo vo-

cabula, paiiter neglecta, <J ορνχτης, fussor, Aesop. Fab.

4i8. 272. Cor. et ορνχτίς , instrumentuin poliorceticum,

Anna Alex. XIII. 58o. C. διορνκτίδων χελωνών etiam me-

jninit Apollodorus Poliorc. p. l4. ubi aiargo διορνχτρίδων

cxhibet. v. Not. ad ν. Σμήγμα. Denique substantivum

ορνχη (ut πτυχή), fossio, Philostr. V. Apoll. IV. 24. ι65. V.

' *r%» τττ r\ tr _ Α * c Τ 1 TT 

... _. - 9'-
3tj6. Α. quam formam a Stepbano orutam omisit rursus

Schneiderus. Suidas: Λιωρυχη, διάνοιζις τοίχων rj χωμά

των, διορνγη δε ij ΰρν'ξις; quo ηοη significationis, sed

scripturae diversitas traditur, Αιορυχή brevi 0 et χ Philo

.sumn. mitt. α deo. p.517. B. Liban.Decl. Τ. I. 190. T.IV.

4 17. διορυγι] brevi ο et γ Themist. Or. II. 36. D. Apollod,

Poliorc. p. i4. Tertium est διωρνχη Dem. de Halonn. p.

86. Polyaen. IV. 18. i48. Aristid. Rhod. 546. Smyrn. 253.

etPanath.p, i5o. ubi cod. quartam speciem διωρυγή prae-

bet, quae legiturPlutarch. V. Fab. c.l. quo loco Stephanus

Thes. Τ. II. p. i48i.D. vetereslibros διόρυγεςΐούγΐηπα habe-

rerefertjetiuXenopb. Eph.III. 9. 68. HicLocella autdtra-

ρνχην ad Thomae praeceptum aut certe διορνγι)ν scriben-

dum censet, quorum neutrum fieri debet. ParierroreBernar-

dus ad Josepb. Ant.I. 9. 97. pro διωρνχάς s. διώρυγας, ut in

codd. legitur, autdioovycij scribendumautvulgatumdiw^t'
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yctg retinendum esse decernit. *) /Ιιωρνχή pro διώρνζ

ueurpaturbaud incommode; non item hoc pro lllo. Schol.

ad Gregor. Naz. Or. I. p- 54. Montac. JitoQvi; ίβτιν αυ

τός α πορθμός, διωρνχή δε αντό το διορνβΰίΐν , ινα διώ-

ρνξ y vleg. διορυγή') πορ&μός. Λέγεται δϊ και ταντην ϊχειν

την διαφοράν η διωρνχη προς την διώρνχα , ην ΐχει η

ίλενΟερωαις προς την ikt υ ί'.· ρΐ t. γ.

Hujus igitur generii libera est meniura ; in longiori-

bus autem quaeritur apta longiiudinuin et brevitatum vi-

cissitudo. Cyrillus in Matth. Glosi. p. 20. φρεώρνξ xal

φρίωρνχος — φρεορνχτης 6i μικρόν. Suidas: Φρεορνχτης,

φρεωρνχος δί. xai φρεατορνχτης xcti φρεωρνχτώ $ημα, ψρε-

ορνχώ δί. Ratio contrarium exigit: φρεορνχτω φήμα'

φρεοιρνχώ δί. Zonaras ρ. 1 6 ι δ. ριζωρνχώ , ριζορυχτω δί,

quae uiinime «ollicitari debebant. E( »ic φρεωρνχεϊν,,ρι-

ξωρνχιϊν , χρναωρυχεϊν ubique scribitur. Apud Suidaia et

Etvniologum male τοιχωρνχτης editum pro χοιχορνχτης ;

•ic χρυαορνχτης Socrst. H. Eccl. VII. 17. 36*. Basil.

Gramm. p. 6oy. , νεκρορύχτης , φρεατορνχτης, quod e Sui-

da et Etym. -qg. 4i. addendum Lexicis. Novitiam esse

hanc terminationem ex eo conjicio , quod in crebro usu

alterius formae, τοιχωρνχος , τυμβωρύχος, ταφράρυχος

(Diog. La. IV. -i3. 24 1.), οφ&αλμώρνχος (tam belle sibi in

accentu constant) , neque exempla ejus apud vetere» re-

periuntur, neque propagines hinc ducuntur ullae , sed

ab illa potius terminatione μιλτωρνχία , τοιχωρνχία, φρεω-

ρνχία , tum χρυαωρνχιον Agatharcb. Mar. Rubr. pag. 23.

Strabo V. 1. 12. liy. Arrian. Erythr. ρ. 1 17. vel χρναορν-

ηεϊον Strab. III. 2. 3yo. ( i4<>. ) χάΚχορνχύον Tbeopbrast.

de Lap. p. 3g5. et 3y8. et vitiose αιδηρωρνχεϊον Ptolem.

Geogr. II. 11. 53. Montan. quo Lexica locupletari pos-

eunt; adde etiam γεωονχία Aelian. Η. Απ. VI. 43. βοϊ,βω-

ρνχεϊν Phryn. -App. ρ. "»o. φρεωρνχιχός Eustatb. ρ. ι533.

10. et Etyro. s τορός- Λιόρνξ contra a Stepbano etSchae-

fero ad Schol. Apoll. p. 2i4. probatum. subvereor ne his

patronis non satis dignum reperiatur; neque sinceriu» vi-

detur Λπόρνζ Hesycbii.

*) Etiam Hoeschelins suspicatur Joseph. Origg. II. 5. τον ποταμον

«t διωρνχάί διατεμειν leg«ndum esse <f»wpj>x«i , ut L. VI. 39.

de Exc. Hieros. Idem haec notavit : ,,Άπιύρνξ, yot, Athen. L.

III. ίιώρνχοί Esai. 19, 33. et hoc quidem cap. contra quam alibi

genere masc. Ή κατώρνξ, xot, Procop. Goth. IV. Aliud est διο-

tWJ φρεάτων, puteorum effossio,fh'do de Somn. Stoov/r autera

fossa, Plut. V. Fabii."
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Jtlnqavov: τοντο oi άρχαΐοι διχροΰρ xct/.ovoiv. f)

+) Λίχρανα Erotianus interpretatur tlg δύο διηθημένα,

• οίον δίχηΚα xal διχόρνφα. eodem feremodo explicant Schol.

Aristoph. Sud. et Etym. Tbomas admonet, praeferendum

esse διχρονν sono inflexo in ultima, non διχρονν , quia

sit ex δίχροον. Runnes. διχρονν contractum ex δίχροον.

Aretae. Λιχρόα χιονίς. Clem.AJ.Paed.il. io.de lepore:

ijjt* την νατίραν διχρόαν. Hoeschel. Λίχρανον est a κρί

νον, διχρόον a χίρος pro χίρας, unde etiam χιροβάτης, xt-

ρονλχός. Et sic δικρόον de bifidis emaculatius est quatn

δίχρανον. Pauw. Grammatici veteres hoo δικρόος modo

a χίρος ·. χέρας derivant, modo e δίχαρος amputatum,

modo e δίχορος transpositione eleinentornm oitum esse

volunt; nobie, ut δίχελλα a χέλλω, sic αχρόω διχρόος dedu-

cendum videtur , quod cum διχραης, δίχραιος , δίχραιρος

et δίχρονος communem fere significatum, sed non parem

auctoritatem habet. Λιχρ&ος αΙχμη auctor parvae Iliadis

in Schol. Yenet. ad Ο. i4a. διχρόος αρδις e Lesche citat

Scaliger ad Euseb. MCCCLX. p. 82. δικρόον tlg αμαξιτόν

Eur. El. 775. fortassis pro δίχροτον scribendum, Jixqooi

non contractum Aristot. Η. An. IV. 2. 139. διχρόων 4. i5i .

aed longe frequentior eat contractio, plerumque in codd.

eervata, ν. IV. 2. ify. 4. i5o. et nott. Theophr. H. Pl. IX.

g. Caus. Pl. IV. 7. δίχρους τίνων Galen. de Oes. Nat. I.

7. 59. B. de Us. Part. II. 5. S19. E. et saepius. Το διχρονν

Plato Tim. 78. A. Arietot. Η. An, X, 5. 4 16. τω δίχρω τ«-

νοντι Galen. de Oss. Nat. ΙΠ. 4. 74. (δίχρόω I.' 4. 35.) Τ.

IV. δίχροι xttl παχιΐαι de Us. Part. XII. 16. 608. D. δικροΤς

Aristoph. Pac. (unde ap. Pollucem modo δίχροις, modo

διχροϊς scribitur.) Pro ξνλον δικλονν Plutarch. Quaest. Rom .

LXX. 35j. Τ. III., furcam significans, mihi διχρονν scri-

psiese videtur, ut διχρονν ξνλον Athen. VI. 42, 432. et

Heeycbius s. χαραβαία. Idem Schaeferus Artemidoro V.

74. ρτο δίχρονν re»tituit. Femininum sibi magis constat,

διχρόαν νλύαααν Aristot. Part. An. II, 18. 5io. D. et saep.

διχρόα υατίρα Η. Απ. III. ι, 86, etc. διχράα ζνλα. Fuit

igitur Phrynicho satis rationis , cur διχρονν «nagis pro-

baret quam δίχρννον, quod praeter Giauimaticos usurpa-

Wt Lucianus.

Mirabilis autem accentue inconstantia orta est ex con
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fusione canonum. Alii enim, ut διπλόος διπλούς, sic ii-

χρόος διχροϋς ecripeerunt, et in feminino διχρόα, «t ά&ρόα;

aliivero, coinpositorum cominunium exemplum sequen-

tes, 6 et ij δίχροος s. δίχρονς scribenduin putarunt; alii

deaique originis ignorantia ad δίκρος δίχρα aberrarunt.

Λίκρος bis ap. Etymol. legitur p. 276. 21. et 587. 43. δίχ

οψις pro διπλή ex Aeachylo refertllesychius, δίχρηΑ-f

TVh. I. i465. v.Brunck.adlV. 161 5. Ceterum Grammati

recentiores praesertiin, in hoc toto genereraii' όλοπα&ών sae-

pe, quid sequerentur, parum cxploratum habuisse, depre»

dendere licet ex eo, quod ali.i» αδρούς, alias ά9ροϋς scribe-

bant, itemque inter Ινξόον (ut εννόον) et Ινξον (ut χρναον),

ν. Schol. Ven. ad Κ. 57.3., inter άλίπλοα et άλιπλόα, ν. ad Μ.

26., ancipites haerebant. Tzetzes ad Lyc. 52 1. Λιπλοϊ m-

ριΖπαβτίον , διπλός δε κυρίως xai i| αντοϋ διπλοί όζυτόνως,

nnde διπλότεοα Appian. Fraef. Η. R. IX. i3. et Matth.

XXIII. 1 5. quam ipsam scribendi rationem a recentiori-

bus quibiudam Grammaticis probatam esse ex simili Phi-

l"nionis p. 5o. decreto a Zonara Τ. I. p. 868. repetito

colligitur: Έρεονν xai λινονν περιΛπαται· τα πλη&νντιχα

τούτων ανατέλλουβι , λινό xal ίρία (Ιρεά)' οι δε αττικοί τά

ουδέτερα πλη&νντιχα ομοίως τοις Ινιχοΐς περιαπώΰιν, ά$

πορφυρά etc. Ιη hac liaeresi pluree fuerunt ai "!

qui πορφυρά *) Lucian. Merc. Cond. 4l. 264. I

fensum a Dorvillio ad Cbar. pag. 533. λινή Joseph.

XX. £77. Apoll. Tyan. Ep. VIII. 38.7. Olear. λεοντή Lu-

cian. Necyom. init. et id generis alia inquinamenta ad-

vexerunt, illecti fortasse similitudine comparativorum,

πορφνρώτατος, χρνβότερυς, qui rluobus exemplis innotuit,

v. Demetr. Phal. de Eloc. c. 127. et Schneideri notam.

Ex illo genere multa recentior Graecitas delibavit, διπλός,

γρυαοχός, ν. Coray ad Isocr. p. 278. quibu» nomina pro-

pria et appellativa antiquitus ineita, Φερεχλος, "Ιφιχλος,

Καλλϊνος, μέβαβος, δίχλις, χείμαρρος, νωδός, άννηρίς (β|-

quidem Grammatici verum dicunt ) exemplum et auctori-
tatem dederunt. [Conf. praefat. ad Scliol. Apollon.FL

ρ. XV. G. H. S.]

*) In Athen. X. c 18. filet δε πορφνρον(
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JioQ,%o\^ni, όρ&ότερον Λιόςχοροι. γίλάβεις ovv

tovs ovv τη ν λίγοντας. f)

f) Veteratoria quadam subtilitate Herodianu» Philet. p.

445. : Αιάςχονροι Ovv τω ν , οταν πλη&υντιχώς λεγωνται,

τω Λιοςχόρω δε ανεν τοϋ ν. Nimirum enim natura ita com-

paratum est, ut dualis numeri longe major sit usus, apud

veteres praesertim, quam plurativi nominis. Λιοςχόρω

Eur. Or. 45g. Arist. Pac. 285. Conc. 1069. Amphis Ath.

XIV. 4g. 55o. Lucian. Gall. 20. 320. Dial. Meretr. i4.

267. Atque haec ipsa causa fuit, cur atticismus in hac

formula, _in qua iixus et fundatus erat, diutiesime reti-

neretur; certe Themistius inter delicias Atticionum nu-

Bierat το δ<ηπον&εν χαϊ το χαπειτα χαϊ το ζ/ιοςκόρω Or. ΧΧΓ.

253. Σ>. Genitivus est in illo Menandri versu a Grainma-

ticis decantato ό &άτερος μ-ϊν τοϊν δυοϊν Λιοςχάροιν. Των

Λιοςχάρων Plato Legg. VII. 79^· se(* Λιοςχονρω Plat,

Euthyd. 2g3. Α. Λιοςχονρων Thucyd. III. y5. unico co-

dice germanam scripturam servante. Λιοςκ.ονρεϊον (cod.

διοςχονριον) IV. no. et Dem. fals. leg. pag. 390. 26. ubi

uterque Auguetanus Λιοςχάριον tuetur. Ι11 recentiorum

scriptis exempla hujut generis ita epissantnr (vid. Dion.

Hal. VI. i3. 1068. Diod. IV. 33. Philo Legat. ad Caj. p.

ioo3. B. Plutarch. V. Aemil. 25. 201. Gracch. II. 2o4.

Lucian. Navig. IX. 162. T. 8. Charidem. III. 270. Phi-

lostr. Imag. II. i5. 352. Arietid. Plat. I. 56. Τ. II. Himer.

Or. 25. 786. etc. etc), ut attica-forma ne tum quidem sntis

tuto reponatur, ubi ex uno aut altero chirographo einerse»

rit, velutDiod.IV.42. Liban. Ep. MCXL. 543. DCCLV.

365- Himer. Or. V. 478. cf. Scliaef. ad Greg. p. 5oo. Ac

perrarum est, ut in ea libri editi et scripti conspirent, ut

Plut. V. Coriol. III. 61. Lysand. XII. i45. Alex.L. 322.

Dio Chr. XI. 525. — Verum ista scripturae discrepantia

sis vocabuli etirpibus progenerata est : χάρη in pe-

sermone tritissimum bac una forma gaudet; χάρος

Ίρος tantum in certa formula usurpatur: χονρω xal

Plat. Legg. VI. 785. A. cui statim succedit rectius

χόρψ. χόρον χαϊ χάρης VII. 795. D. χάρους χαϊ χάρας pag.

796. Β. χόραις xai χόροις PJutarch. Institt. Laconn. p. 254.

T. 8. Dio Cbr. Euboic. VII. 274. τους χόρονς χαϊ τας χό·

 



236 PHKYMCHI ECLOGA.

Έφης: cart μεν παρά τοϊς «ρχαίοις, άΧΧ' άΧΐγον'

το δε πλείστον έ'φηί&α. ·) i)

■) Phavor. ab ntraque Ed. diicrepant xo 91 nWiov t<pr,t$:

ρους xal κόρας Apollod. III. 13, 5. 1.5, 8. Harpoor. ·. Ko-

ροηλάΟονς, Schol. Arist. Acharn. i46. Diod. S. IV. 6i.

et 77. χοΰρους Ιπτά xai τάς ϊβας χόρας , quorum priore lo-

co cod. χάρους tenuit. In Tragicorum diverbii» attica for-

ma tantam habet con»tantiam , ut Valckenarius non dubi-

taverit in Eur. Fragm. Meleagri VI. pro χονροι reponere

χήροι. Manait veterii dialecti nota in vocc. Κονρεώτις,

KuvQtiov, Κονροτρόφος; atticae prolationis proprietatem

eervat Αεωχόριον ; discrepant nomina propria Λιοςχορίδης

Philostr. V. Apoll. IV. 19. 178. et 4ιοςχονρΙδης V. 45.

327. Diosconas et Dioscurias , v. Tuchucke ad Melam

Nott. Crit. P.I. 609. Hoeschelius notat, in Philon. p. 5i5.

pro Λιοςχόρονς ίχαλίβαντο nt(t\ της ίτερημερον ζωής tt$-

τών προςτερατεναάμενοι διήγημα in MS. legi Λιοςχονρονς

ΐκάίεΰαν, το Jitpi της ίτερημερίας κυτών η. δ.

\)"Εφης tam pauca habet idoneae auctoritati» exempla

(Plato Gorg. 466. E. 496. A. Xenopb. Cyrop. IV. 1. a5.

Jsocr. Bus. 3. 367.), ut et Pbrynicbi mirer verecandiam

(praeseitim cum affine ης, quod nibilo melius eat, tana

grave subierit judicium) et Marklando succenseam hanc

formam Lysiae inculcanti Areop. p. 379. Posteriori» ae-

tatis scriptores eam neque cupide arripuerunt neque val-

de repudiarunt, aed libere, quo ttylua ferret, sequuti

sunt; ita εφης Dio Chr. XIV. 438. Plutarcb. de Sanit.

327. T.7. Lucian. Dial. Meretr. VI. 221. Fugitiv. V. 3 10.

et permultis aliis loci», Arietid. Plat. II. 244. Athen. III.

52. 388. Calliatrat. Stat. II. 892. Liban. Ep. 18. 6. etc.

iidemque etiam forma auctiore uti tolent. Ex quatuor

illis, quae Grammatici Atticis nominatim tribuunt, quae-

que etiara apud Homerum illam prosparalepsin , live ma-

lumus , παραδχηματιβμόν babent, duo absolvimui. Toti-

dem reetant: οίδας Arist. Lys. 376. Comicus Athen. IX.

4i2. Xenoph. Mem. IV. 6. 6. Gorgias p. Falam. p. 1 14.

T. 8. Philemon Atb. IV. 77. 180. Dio Chr. II. ?r. IV.

li8. PbiloMigr. Abr. 589. E. de Carit. 7o4.B. Plutarch.
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Ύβτερΐζίΐν τω καιρώ ου λΐγβται, άλΧ ΰατβρίζαν

τον καιρόν. Φαβωρΐνος όέ ονχ νγιώς κατά όο-

τιχηρ ανντάττίί. *) +)

a) Hic articulns binis locis legitur ίη Ed. Nunn. Priore loco Ed.

Pti νβτΐ(ίζ(ιν ii rei" κ. pro tili' ΰστ. τ. κ. et «ατοί δοτιχήν , quod

vulgito «α) κατά Sot. praetuli. Alterum sub initium libri tertii e

suo eod. edidit Nunnesius, iisdem verbis comprehensum , ni«i quod

pro oo leyerat icribitur oi Xiyovoiv ΦυχΟΗ et ο'ντω ουντα'ττ»» in fine.

V. Anton. 18. 97. T. 6. Philostr. V. Soph. II. 5. 5y4.

Ijucian. Catapl. II. Alciphr. Ep. 1. 29. etc. cf. Monk.

ad Alcest. 796. et %δεις Arist. Theem. 554. Nub. 32_q.

Dem. de Cor. 2g3. 8. 3i4. i5. Comicus ap. Plut. Consol.

ρ. 34o. T. 7. Plut. V. Lucull. 4i. 54o. Lysand. 23. i64.

Pomp. 75. 236. et saepissitne apud Lucianum et Liba-

nium; in quae quantum sibi librarii erogaverint, hodie

judicari nequit. Eadem dubitatio est de διεξιμις Dem. de

Cor. 2Λ2. Lucian. Apol. p. Merc. Cond. I. Afhen. 1.3. 8.

etc. περι^εις Dinarch. c. Dem. p. 28. Aeschin. c. Cte-

siph. 55i.

f-)Tempus definitnm modo in dativo ponitur, νβτέοιβαν

p»Mjj ημέρτ) της συγκειμένης Herodo. VI. 89. ut προτερεϊ ημί-

ifaig τριάκοντα Theophr. H. Pl. VIII. 3. et προτρέχει εϊκο-

οιν ημέραις VIII. ο. ημέρα μια υΰτέρηβαν μάχης Aristid.

Panatb. 1 4 1 . Τ. L, modo in accusativo, νβτερηααι της μά

χης πέντε ημέρας Xen. Anab. I. 7· 12· Res autem, in qua

quie deficit, in dativo : νατερίζειν τοις λόγοις τινός Aristot.

Rhetor. |ad Alex. pag. 16. Τ. V. νβτερεϊν, έμπειρία Plato

Rep. VII. 178. T. g. ύύτερήΰας τ$ διώξει Thucyd. I. i34.

tij βοη&εία Dem. c. Theocr. ι546. καΟνατερεϊν xrj διώξει

Plut. V. Crass. XXIX. 453. Τ. 3. ut οψίξειν είς βοη&ειαν

Eustatb. ρ. 24g. Sed quod plerumque, in quo quis deii-

citur, id non obtinet, ad commune illud veiborum ca-

rendi et privandi regimen transitur: τοις χαιροϊς άκολου-

9εΐν χ«1 μηδενός ΰΰτεοιξειν Dem. c. Timocr. 760. της διώ

ξεως Apollod. I. 9. 24. της παρουαίας Polyb. V. 20w ut et

ωψίϋ&η της άναγωγηςΐίβΐϊοά. V. 22. 2θ4. et quo expressior

est haec carendi significatio , tanto magit hic requirituc

casus : ύοτερεϊΰΰαι της ετέρας χειρός Socrat. Η. Eccl. I. 29.

66. ν. Rubnk, ad Tim. ρ.5ι. μητ$ οίνου fn/M νδαχος υΰτε·
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Παοαβύλιυν : άόόχιμον τοντο. τω μεν ούν ονό

ματι ού χρώνται οΐ παλαιοί , τω ΰβ ρήματι.

φασι γάρ ούτω, παραβάλλομαι τή έμαντοϋ %ε-

φαλή. έχρήν ούν χάπι τούτων λέγειν, παραβάλ

λομαι άργνρίω. *) +)

Στατός, ό των αυλητών χιτων ού λέγεται, ώ;

Φαβωρϊνος, άλλ' όρ&οοτάάιοζ χιτων. b) ff)

a) Ed. Pr. et Phavor. πράγμ*τ> exhibet pro φήματι, tt ev tiilfην

ret pro xtJiZvxat, et φασϊ γοϋν ·'ΰτω pro yap, et ίχρην xorri, omij-

51) UlV

b) Articulus luc omissus in Ed. Pr. ct Pbaror.

ρηδήναι Joseph. Antt. XV. 7. 759. Ex bis concluditur,

νΰτερίζειν τον χαιρον Dein. de Cor. 260. ι5· Agatharch.

Mar. Rubr. Arrian. Alex. IV. i5. 251. meliu» dici quara

τω χαίρω Plut. V. Cae». XXXVII. 3o4. T. 4. Joieph. An-

tiqq. XIX. 1.918., si hoc iignificatur : occationem rei ge-

lendae praetermittere.

-(■) Polluci παραβύλιον est sportula, quae in piovoca-

tione ad aliud judicium ab appellatore deponebatur. Nun.

nes. Παραβόλιον proprie significat pignu», in quod spon-

sio fit, ut non aolum ex isti» Phiynichi colligitur, sed

etiam ex veteri libro Asti arapsychi, in quo crebro hoc ite-

ratur: ηαςαβόλιον 9ig, depone pigntu, in quod eponeio

fit. Ovidius : et ut crcdas , pignora ctrta dabo , naou-

βόλιον&ήαω. Scaliger.

-j-f) Eadem βτάδιος χιτων Callimacho ap. Eustath. Hanc

rectam tunicam prima apud Romanot dicitur texuisse Ca-

ja Caecilia, Plin. Est autem όρ&οστάδιος χιτων, ut Pollux

ait VII. 4 9., tunica, quae non eat cincta , quam υρϋοβτα-

Sicev appellavit Aristoph. Vide, an haec sit tunica soluta

Tibulli. Ilesyc. Sud. Eustath. p. 1166. 5o. aliam tunicam

faciunt ΰτατΰν , quae est recta, aliam ανοτόν, quae est

fortasseea, quae laxa fluensque ab Ovidio appellatur. Ό

ϋτατος χιτων habebat ύπόχοαμα, ΐ· e. aliquid concisum,

qua parte, opinor, caput exseiendum eiat. Nunnes. Apud

Hesych. lego νπόκομμα ovx Ιχβνιες, non habentes repli-
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ΠαιδΙβχη: τοΰτο ini της &εραπαίνης οί νυν τι-

ϋ-έαβιν. οί δ' αρχαίοι έπι της νεανίδοςf οις άχο-

λον&ητέον. t)

eam. Ιη Gloss. Rrpiica , αναχολαφίς, χιτών όρ&οβτάδιος,

qui a rectis et stantibus texitur superne deorsum. Ita-

que totus est α$$αφος, ut tunica Jesu Christi. At alii

χιτώνες intercisi erant in loco praecincturae , i. e. ba-

bent ραψήν in praecinctura, ut saga hodierna. He-

eych. vocat νπόχομμα, quia revera aliae tunicae erant

intercisae, tanquam inferiore» partes superioribus assu-

tae. At οτατος χιτών totus planus et perpetuus superne

deorsum erat. Idco recte ρτών μη ξωνννμενος exponitut

aPolluce; non quod cingulo stringi non posset, sed quia

locum praecincturae non habet. Insecta animalcula ita

dicta sunt, quia habent νπόχομμα. Sunt enim quasi in

medio intercisa. Scaliger. De hie rectius Salmasius ad

Tertulliani Pallium. Pauw. Στάδιος χιτών Callim. Fr.

LIX. ΰτατούς xai ζνοτίδας xal τον άλλον Ιναγώνιον χό-

ΰμβν Plut. Alcib. 5a. 47· χι&άραν xui όρ&οβτάδιον και χο-

δόρνονς Dio Cass. LXIIl. 22. ιο42. ν. ad Hesych. s. Όρ-

&οθτ. et Κιμβιριχά. De re jam a niultis tractata non est

quod plura addam.

■j-) Thomas p. 671. Atticos ait παιδίΰχη et παιδιΰκάριον

tam in libera quam in serva , ceteros veio Graecos in an-

cilla tantumj eosdemque Attico» το παιδάριον in filiis et

filiabus dicere, ceteros autem in maribus solum. Nunnes.

Pbrynicbus minime omnium negat, puellam servilis con-

ditionis παιδίαχην appellari , sed hoc breviter dicit, quod

Moeris p. 3 19. et Thomas pluribus verbis , aetatis hoc

esse proprium χατηγόρημα , non conditionis. Itaque

•παιδίΰχη ingenua puella dicitur Xenoph. Anab. IV. 3. 11.

Menand. p. 110. Plut. Praec. Conj. ρ. 4ι5. Τ. VII. V.

Cic. XLT. p. 566. Τ. V. Polyb. XIV. 1. Lucian. Dial.

Mer. XIII. 261. Τ. VIII. Asin. LI. \φ. Sed quia παι-

δίαχη, ut Ammonius scribit, παΰα ij την παιδιχήν ήλιχίαν

'ΐχονβα dicitur, nulla ratio vetat, etiam servas juvenes

hoc nomine insignire, quemadmodum fecerunt Herodo.

I. g3. Lysias Apol. Erat. ρ. i4. c. Agorat. 48y. Dem. c.

Neaer. i35i. Isaeue de Philcct. p. j34 Neque aliter

iios famulas non admoduni vetulas puellas vocamus, eas-

' r ΰνγατεριχς salutant. v. Lennep.

 



aio PHBYNICHI ECLOGA.

Hutiai: Λαρίίϊς fod τον ξ, ο δβ Άττηο\ ηαϊ~

Οαΐ. *αι πα/σατβ mai ονμπάίοτης dta τον α

*) +)

a) Idem Phavorinui , apud quem rectioi legitur if§7 tertia per-

sona. Nunnes. '£fiie bonnm e*t, t! ab 'jittmit separctur et tri-

buatur lectori, quo pertinet punctom poat itaitai in Ed. Pr. quae

•t ual naioart ita τον α *ml ονρπαίκτης exhibet, hoc operarum

manifesto errore. Pauw, ,

ad Phalar. ρ. 36o. Qui» jam ex hoc concludat, ancillas

quaslibet et in omni genere et loco sermonii filias et pu~

ellas nominari ? Ita concidunt omnia, quae a viris docti*

contra Phrynichum et Thomam disputata sunt, apud

quem σπλώς non ad "ΕΧΙηνις, sed ad παίδίοχη pertinet.

Veiiuu Heaycbius contta Phrynichi praeceptum peccavit,

baec sciiben» : ΣηχΙλλαι, at ταμία» (male ταμιίον reponunt)

παιδίαχαι, at, quomodo mihi quidem videtur, etiam Hip-

pocrates £pid. VII. I2.i. p. 5g4. D. τω μιιραχίω της παι-

δίβκης, cum Theophrasto in testamento Diog. V\ 54. 297.

Eumathio Ism. "VI. p. 262. IX. 4o*. ed. Teuch. omnibus-

que iis, qui quum proprie servas significare volunt, illo

communi servarum et ingenuarum utuntur nomine. Hai-

δάριον paeMam dici quum negaret Sallierius, non meminit

Atist. Thesin. i'2o3. recentioret autem potiaaimum παίδα

ρων, aervulum, opponunt τω παιδιαχαρίω, ser%-ae, Athen.

V. 52. 274. v. Coray ad Heliod. p. 21. et c6llatos Athe-

naei et Diogenis locos in Scbweighaeueeri Nott. ad L.

ΧΠΙ. i5. E.

f) Cum Grammaticorum praeecripti» , ab Hemsterhu-

•io collectis ad PJut. ιο56. , congruunt clarissimoruin au-

ctorum , Flatonis et Aristophanis, testimonia. v. Brunck.

ad Tbesm. 1227. et Ruhnk. ad Tim. p. 222. Sed post-

quam brevis ille Grae<-itatia flos, veluti tristi quodam

medicamine tactua, defluxit, exemplo cohors peregrina-

rum flexionum ingruit: παΐξαι Plut. Conv. II. 5. T. 8.

PbilQ de Plant. Noe p. 238. A. Dio Chr. II. p. "8. Phi.

lostr. II. Sopb. X. 6. 5ge. Jamblicb. V. Pyth. XIII. 61.

124. Polyaen. III. 74. 4o6. Achill. Tat. VII. 5. etc. πι-

παιχε Plut. V. Dem. IX. 271. T. 5. πίπαίγμίνον de Prof.

Virt. sent. I. 268. T. 7. navftkv de Saait. ρ. 5γ5- quibas
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inexpectatuni supervenit προςπαιοτίον 6ymp. VTI. Q. VII.

j. Sai. Σνμπαίατωρ tamen , ut Nunnesius observaf, et-

iam in Xenophontis limatissitno opere Cyr. I. 5. i4. in-

haeret, sive quod illa Attica Siren inter strepitua castren-

ses aliquantulum irrausit , sive a librariis pCccatum est,

in quos omnem culpam inclinat Schneiderus, ανμπαίβτωρ

corrigcus. *) Lysiae certe redhibeuda eunt, quae in

Polluci* codd. latent, ■ψηφοτκαδτιΐν et ψηφοπαίατης ; ne-

que de nibilo est, quod in uno Platonis loco (v. Ast. ad

Polit. p. S09.) Scholiastes φιλοπαιοαιον aervavit. Ac vel

solis grammaticie rationibus evincam, ut Flatonem, sic

Aescbinem c. Ctea. ρ. 6ι4. non Σρπαγμα, quod etiam ia

Plat. Legg. X. c. i3. liber StepLanianus suscepit, sed

αρπααμα scripsisse, et Sophoclem Antig. 3 1 1 . αρπάαητε,

non ααπάζψε. De Herodoti libris et vulgarie dialecti

monimentis ad similem constantiam revocandis omnem

spein abjecnnus: άρπαγμός Plut. de £duc. pag. 44.

T. 7. αρπαγμα de Fort. Alex. IX. 4ι. T. 9. αρπαβμός

Symp. Π. Q. X. 2. αρπαΰμα V. Cat. ΧΙΠ. 4o5. T. 2. sed

in Paus. ΙΠ. 18. 4i2. propter creberrimum atticae formae

ijsum ηρπαομένη ecribendum esse conjicio. Ex tribue

illis conlinibu», quae Gregorius p. i34. Atticis adscri-

bit, άρμόττω , ΰνρίττω , ΰταλάττω, **) primum tam saepe

apud Atticoa occurrit, ut paucis contrariis exemplii

(Tragicos omitto) mascula crisi medendum eit, ut Arist.

Avv. 564. Anstoteles autem, vulgaris dialecti praecur-

sor, tam in hoc verbo de Part. An. IV. 5. 55i. D. de Ge-

ner. Anim. I. 7. 583. D. quam iu ceteris incon»tantiam

commums seimoni» sequutus eat.

*) Eadem confusa stmt a librariis in Epigr. Meleagtl CXIV. et

Leonidae XXX. Lexicis adde ινκαταπαίζειν Euseb. H. Eccl. II.

i5. 63. χαταΐταιγμόί Apolldn. Lex. s. μωμήαονταί, et ίμανχο-

παιχτιχή Eustrat. in I. Nicom. p. 5. a. 4. b. Έμπαίχτης, ί'μ-

παιγμα et ιμπαιγμόί Alexandrina aetas protulit. In Zonarao

Lex. p. 1919. TUtaxiuv το ΐίραχτίον genuinum videturi ov

natxtioy< . ,,

**) Fro οΐμώττω, ϋνίΐρΰττω , quae prorsus ab hoc loco aliena

iunt , Koenins βράττω , οφάττω , βΧίττω (Etym. ,β. Βλίσαι) et

plxxxot addere debebat, quae passim in Atticorum scriplis in-

atauranda «unt, Ntque νΐζω apud Comicum tatis in ttito »st.
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1

Παλοαβτριχόζ: "J\t&v φαοϊν εΐρψιναι- 6 di

Xutoi παλαιοτιχόν λ*>«. t)

 

•f-) Thoraam, eju»dem icutentiac auctorein p. 675., Sal-

lieriu» Theopbrasti testimonio Char. V. cv/.i&iov rcttlai-

οτριχόν (soloece Fischerus ηαλαιατρικον χόνιν junxit) ele-

vare studet; quod si vel Plato dixiaset, tumen Phiyni-

cbum a sententia non depelleret. Nam aut xystum aut

pulverem palaestrae ,ταλαιστικό: diccre ne ipsi quidein At-

ticistae sustinuerint. Verum liomhie» ex vcrbo nalutari-

xol denominantur Aristot. Rbetor. 1. 5. 71. Τ. IV. Lu-

cian. Deor. Dial. XX. i4. Diog. La. VI. 4. 5jg. Poll.

ΙΠ. i4g. Scbol. ad Lucian. Jov. Trag. XXI. 249. T. 6.

et are ipsa t/ ηαλαιατιχη Paui. I. 5y. j.~>0. Schol. in Dio-

nys. Gramm. p. 652. ηαλαιαχιχη μηχανή Eustatb. ΙΛ27. 8.

»oxt'sPlut. deSanit. p. 5gi. T. 7. quae quid differant, uon

satis considerasee videtur Hemsterhusius ad Lruc. 1. c.

Attamen ars et locus, in qua exercetur, tam tunt sibi

prope conjuncta, ut non mirandum sit, si vocaLula ex

utroque derivata ab bcbetioribua nonnunquam inter se

confundantur; ita oi παλαίΰτρίχοί, palatttrici, Plut. Symp.

Π. Q. V. 2. 88. Τ. XI. Suid. s. τριαχ9ήν<Η, Antiatt. Bekk.

p. Il5. ΰχϊμα τταΚαιατοιχόν ib. ρ. 527. ΆτίάΧαιατος et

απΰλαιοτρος, quorum postremiim Reiskiue Meleagro reddi

volebat Ep. XCVII., variant inStratonis codd. Ep.LXIV.

v. Jacobs. ad Anthol. Palat. p. 101. ινπάλαιϋτος et ίνπά-

XatOTQOg Longin. π.'Τ. XXXIV. 2. ubi cf. Toupii notam.

Ceterum ob eandem causam confunduntur etiam όρχηατι-

χός et όρχηΟτριχός , Xyenxog et lyazQtxo;, de qno notuin

est quid «uadeant Grammatici '). Sed pleraque uaum

*) Praecepto ab iis proposito congruunt Jiaec exempla : ro" Χτ,στι-

χόν, praedones, Liban. Bp. i4<58. 671. Appian. V. 6. 99. τβ Ιη-

cnxov ονοτημα Zotim. III. 7 το λ. τάγμα V. 35. sed repii-

gnant mraus τβ λχοτριχϋν Liban. DtcL T. JV. p. 035. λτ]ατριχι]

όνναμιί Plut. V. Sert. XVIII. p. 44. Xyatftxot exolot Apollod.

II. 7. 1. nnllaque certa ratione nititur Abrcschius ap. Aristid.

Rhod. ρ 5 io. το Xfjoxtxiv reponens. Plu» fiduciae est in Thuc.

I. 4. το Igextxo* xaxtf^ti (cod. χα&αΐριϊ) ίχ r^t ϋαλάσοτ,ς , ubi

plerique rodd. contra λι,ατ^ιχόν consemiunt ; «ed ex duobus lo-

cis hinc expressia, uno Himerii, το XyjOXftxiv ιχχα&ήραί (quod

mtitnr illa lectione xa&aiyn) Or. Π. 386. cod. Vindob. Χτρτι-

*6v tuetur, alter vero Polyaeni V- i4. 171. τβ

- J
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"ϊϋηαοιάή ιδιώτης λίγων ονχ ΰμαρτάνα. ■) Mye ούν

όρϋώς έπωύη' tntt το όιαιρονμίνον ποιητι-

νόν. τ) '■

 

a) Ονχ άμαριάνίΐ , quia scilicet est ιδιώτης. Sed acumen hoc

incongrnum , ubi άπλώί sequilur Xfye ovv , non addita voce, quao

τω ιδιώτη! opponatur. Quare smbendum puto vel !8ιώτι,( λίγων

άμαρτάΐίΐ vel ιίιώιης λίγων ούτως άμαρτάνιι. Pauw, Hic sanis

scalpellum adhibet; milU pcrspicunm est, iattrpolatorem Phryniclii

aculeos retudiue.

sequuntur verbi ductum: χνλιβτικός, χονιατικός, οψαιρι~

euxog, οκεπαατικός etc.

t) Phrynicbu» App. p. 58. τω Ιπαοιδή xctl αοιδή ου

χρηοτέον, xuv "Ομηρος εΐπεν. Ionica forma in ooini ge-

nere et parte sennunis poetici locum habet, neque iam-

bum scenicinn, ei paullo altius exsurgit, dedecet. Ion

Athen. XIV. 56. 5θ2. παλαι&ετων νμνων αοιδοί et Phry-

nichus eodein loco ψαλμοΐαιν άντίαπαατ άείδοντες μέλη.

Sed ultra non egreditur. Vitiose Aelianus quater in H.

Αή. Ϊ. 19. et 54. V. 54. XVII. 6. ιπαοιδή posuit, *ive

poetaium imitatione, eive contagione quadam sermonie

vulgaris. Nam Ιπαοιδή et ίπαοιδΰς, quae Thomas pari.

t£r daninat, in seimonibus vulgi versata fuisse osten-

dunt versio Alexandrina (v. Biel. Tbe» ) et Canones eccle-

siastici. Hinc etiam Ιπαοιδός Philoni adbaesit de Migr.

Abr. ρ. 4θι. A. (mox Ιπωδή dicitur) ίπαοιδή Euseb. H.

Eccl. VII. io. 522. Heliod. IX. 21. Joann. Zonar. Ann.

I. 54. C. Pbot. Bibl. c. 65, 68. Arrian. Epict. I. 27. lSg.

Suid. s. v. et Ammon. ρ. ι42. Άείδειν vel in Longo fe-

zendum esse negat Schaeferus III. 5*6. et Eustathius

p. 9. αοιδή, inquitj αργεί iv y.oivy διαλεχτώ. Lexicis

adde ίπαοτής Symm. Ps. LVH. 6. et ΰηριπωδός Suid. s.

Σοφός. Apnd Jamblichum V. Pytb. XXV. ' < i4. p. 244.

ϊΰτι δε xal οτε ανεν λέξεως μελιβμάτων επωδή χαϊ πάθ-ij

και νοΰηματά τινα άορνγίαζον , nibil ad sensus integritatem

Tequiram, si faoc modo scribatur pro vulgato οπου δέ.

ΐϊαλάοβης αναιρων (ηα&αιριϊίν scribendum videtur) ad vulgarem

consuetudinem dsflerit.
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Jibovatv- iv τοϊ ntoi Ευχής Φαβωρϊνος οΰτω λέ

γει, δίον διδόααι. το γάο δ ιδ ου ο ιν , άλλο τ*

οημαίνα, το deiv. ·) t)

β) Ιη hoc extremO loco legiiur διΐν corrnple, ut arbitrar. TLo-

mas ominit haecverba; Phavorinua retinet τό 9t'v , pracpoatere qnl—

dem, ai locns integer. Rejionendum videtur pro to διΐν, διδιΐΡ,

infinitivua apr. II. rerb! διίδω, timto, ut tit δώοΐβιν dativua plura-

lis ejuadem aoristi aut cefte prima aut tertia plnralia futuri «ecundi.

Ifunnes. Immo optime lngitur ro 9&v; nam iiiavot rectum est , si

a διδω , non a δίδοιμι deauxerii; iiiiu et infinitiTU» iiitlv eat τ·

&<V> viricirt. Aliter iiSi/Ut το διοριίοι, Eustathiua in illud Ho-

raeri δίδη, ijyow iStouti, απο τον δίδημι, tut από τον 'ίστημ*

ϊστη. Scaliger. Etiam ab lioc capita Attici itiiaot quam διδοϊο*

ducero maluerint. τ. ad Greg. p> 619.

•J-) Tranamigravit haec forma ex Iade in vulgarem,

quam dicere aolemut , linguam, omniuin dialectorum

commune diversorium. Nam quod Antiatticista Bekk.

p. 88. nairat, διδονΟιν , ov διδόαΰιν, Λριαχοφάνης Μηχρο-

φώντι, ih quemvi» alium cadere magis potest quam ία

Ariitophaneni. Facilius crediderim, Antipnanem ϊη'ΐιρο-

tpavrij (si is hoc nomine inscripsit fabulam) hanc sibi ma-

culam adspertisse ; id(jue adeo pro certo affirmarem , βΐ

recte V. Cl. Jacobsius in hujus poetae vv. ap. Athen. VI.

g» 5^0. διδονβι emendaaset pro διαδιδόααι · sed melior le-

ctio est didoafft, In Aristotelis Rbetor. II. a3. 274. d»-

δονΰιν exhibuit Camotiana; rectius alii διήβονϋιν ; sed

in Epicuri sententia Diog. La. X. i5l. 657. ίίδωρ r.al

μάζα τι)ν αχροτάτην άποδιδονΰίν ηδονην , nihil variafi vi-

deo. Inde jam multiplicantur exetnpla : ίκδιδονΰι Appian.

Alex. V. 6. 5o5. αποδιδοΰαι Apollon. de Synt. IV. 7. 521.

et Anon. Suid. s. Βασιλεία. Λιδοναι Dio Case. LXV. i5.

1069. (Maneth. Π. 45.) Schol. AfUt. Eqq. 488.

διδονΰί Themi»t.-Or. VII. 101. C. Ινδιδοναι Mechann.

vett. p. 54» προςδιδονοιν Paus. 111. 26. 44g. quod quum

tam a consuetudine Pausaniae alienum, quam ad senauin

inexpiicabile »it, recte censeo Valckenarium προςάδονβιν

emendasse; eodemque modo iii Herodian. VII. 3. 275.

pro χρηβμοί τίνες Ιδίδοντο corrigam %δοντο ' (paullo post

ρ. 286. 'φήμαί Ιδίδοννο Sylburgius mutat in δΐΐδίδοντο).

Ita in Ulif quoque exemplis unum aut alterum librario-

ruia culpa corruptum videri, facile patior. Sed qui apud
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ίΐροαίώς: τούτο άοκεί μοι γυναικών έϊναι τοννο-

μα. άνιώμαι δε} ότι μνηρ λόγου άξιος χε'χρηται

αντφ Φαβωοϊνοζ. τοντο μεν ονν άποάιοπομπώτ

με&α, άντ αντον όέ λε'χωμεν προπετως- *) t)

ίΐηχων, πήχιας b) : όεινώς εχάτερον avqrrixov, όεΌμ

πήχεων χαι πήχεος. H)

a) Articulum hnnc iguoraut Ed. Fr. et Vasc.

b) Pauwio, cni nijtfut non eatis διινώς άνάττιχον vMebatur, νβ».

liementer placnit , quod in Ed. Pr. legitur ny%ot pro πήχιοί scilicet j

„sic Stivuit άνάττιχον habemus vcrp.'i

Hesychium Αιδονοι in διδόαβι mutant, certissime laterem

lavant, quum et Suida» «. Άναβράσαοναι et Photius s.

JfyoqvAiqv ionica forma uti non crubuerint.

In contravium vitium incurrunt recentiores Graeci,

quum ad similitudinem tertiae personae, incustodita ob-

servatione analogiae , etiam δι,δόαμιν, &ιδόατε inelinantj,

αττικίξειν νομίζοντες , ut scribit Grammaticus Jloit. Adon.

ρ, 208. Hac fallaci specie paiilitatis circuinductus Aspa-

sius in II. Nicom. p. 32. b, et Micbael Ephe». in V. 69.

a. Schol. in Lept. p. 20. ed, Wcdf. δώόαμ^ν protulerunt,

]Niceph. Schol. ia Synes. p. 420. Λ- άπαδιδοαμεν , Lex.

Rbet. Bekk, p. 288. ίχδιδόαμεν^ /ίιδόκνε Geminus de

Praein. ad Caes. p. 42g. μή ίνδιδόαζρ Anna Comn. VII.

ig4. C. His adde Theodoreti exemplum , quod unum

in promptu fuit Sturzio ad Matt. p. 169., et προςτιΰέαμειι

Moschion. de AflF. Mul. p. ii, .r

-}·) Προαλώς τβροηο cum sono inflexo in ultima ex

Tfaomae MS. quod postulat et origo a nomine προαλής.

Apud eundem Thom. in προπετοΐς deleo illa verba x<A

Σννέΰιος, quae rccte absunt a MS. Nutines. Πραάλως

Synes, Ep. ι43· προβλής Sirac. 3o. Jloeschei, Ita xa\

Σννεαιος manere potest apud Tliotnam , ut vides, 1'auw.

Apud Atticos neque adjectivum invenitur, neque adver-

bium ; jrpoofiijf praeter Lysidem Apollonius de Ρτοη,

Ϊ. 26. Cyrill, c. Jul. V, j54, % ^a^s γΙφ<Ν$ (»· β, π^όι

αΚας) Pollu^ ■ ιβ,,'. .»1.·:· .. ' ·

ft) Thoma» et Moeris p|) piai de geqUivo piurali ?4-
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monent, ηηχίων, ov χηχύν. De quo primum exponen-

duoi erit; quanquam res ita se habet, ut praeter exem-

plorum pnumerationem nihil requirat , ac ne baec qui-

dem propter summam scripturae mutabilitatem multum

auctoritati» afterant. Πηχών igitur, quod Piersonu»

p. S27. Xenophonti invito attritum censet, Polybiu*,

Diodorui, Plutarcbus, Lucianus, et qui hia finitimi

•unt , saepiesiine scripnerunt , raro et velut dicil cauea

formam canonicam interponentes. v. Aelian. H. An.

XVII. 6. Appian. Mithr. XXX. 684. ea inconstantia , ut

ap. Plutarch. de Ie. et O». c. 45. Τ. IX. una pagina 162.

πήχεων (hoc tono insignitum), altera 1 63. πηχών legatur.

Πήχεων ·■ Ληγίων Herodotus , Plato Tim. Λ98. T. 9. Ari-

etot. Η, An. IL 2. 92. et poetae, quibus in bac causa

paene eolis teatimouii dictio est , scenici. . -.

De genitivo singulari praeeepit etiam Fhotiui p. 3 16.

Πήχεων ονχως, ov πηχών, ως xal πήχεας, οϋ πήχονς.

Etym. Μ. et Hort. Adon. ρ. i42. b. Πρίπβις xai ποίββνς

κλίνεται πρεββνος xca πρεββεως άττικως. βεβημεΐωται ν.άϊ

τοντο, ως πηχνς ηήχεως, ηΐλεκνς, πελέχεως. *) Ab Hero-

diano baec tracta esse docet Constant. Lascaris Gramm.

Ij. ΓΓΙ. p. 8. Πηχεως igiiur , itt ab hoc ordiamur, Plato

Alcib. I. ρ. 5ι. T. 5. Ariatot. Η. An. VIII. 2-. 5g8. Philo

de Vit. M01. ΙΠ. 667. A. Aelian. Η. An. III. 5. IV. 52.

et saepius. Πήχεος Herodot. , Polyb. X. 44. Galen.

Comm. II. in Hipp. de Fract. p. 221.F. Lucian. Philops.

32. 273. T. 7. Sext. Emp. c. Ph. I. 610. atque ex hoc cre-

dibile est, nonnullos πήχονς, ut Photius scribit, eontra.

xiese, idemque etiam Phrynichus h. 1. notatse videtur,

non πήχως , quod unde natum sit , nemo intelliget. Sed

ad iliud quomodo aberratum fuerit, Mtendit vicinum ήμί-

covg, quod scriptoribus commuuu dialecti familiarissi-

mum est: Josepb. Ant. UX 6. ι32. VIII. 5. 425. πήχεως

*«i ήμίβονς έχοντες Τψι ύιάμετρον , ubi male ημιαυ corri-

gunt^ τριών χαι ημίαονς μνών Dion. Hal. IV. 17. 680.

*) JltUnott Eur. EI. 160. Plut. Conviv. i3. 39. T. 8. non opa>

erat Hesychio affingi pro tctXiavot s. 2ttiXi>j ; neque tentem toli

πι/Jxuoi Aelian. Η. An. XVII. 44. eui alio loco XIV. 39. irtli-

χιοι legitur, qtio ceteri -utuntur, Atrian. Tact. p. 17. Ac. Alaru

p. 108. Himer. Or. XVII. 700. %ovt πιλίκνι Proeop. Bell. Goth.

448. C. Τον &ήΧνο( Joseph. Antt. III. 6. ι34. των 9ηλίων omnes

Edd. Institt. Theophil. I. 10. 169.
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II. μυριάδων επτά ημίδονς *) Plut. V. Mar. 34. 110.

ΙΠ. δνεϊν δραχμών xal ημίΰους Athen. VII. 108. 55ο.

Τ. II

τ.

ηρών τεααάρων y.ctl ί}μίαυνς Strab. II. 5. 5.16. quae propter

generis neutrius tisum enoto**); praeterea haec forma

genitivi a Gramniaticis reprehenea legitur Diod. IX. 5q.

DioChr. VI. 221. Philo de Mund. Opif. p. 3. Archimed.

de Spliaer. p. 5. quo in libro etiam το άμίβεον c. 29. 72.

τω άαΐΰίω, τα άμιαεα, imnimum decies iepetitur. Τον

■ημίθεος rarissimum est, Herodo. II. 126. Plato Charin.

j68. C. Thuc. Π. 78. IV. io4. Diog. La. II. 5i. Sext.

Emp. c. Math. IV. 533. usitatius ημίοεως Thucyd. IV.

83. Dem. c. Aristocr. 691. 16. (cod. ημίαεος) c. Olymp.

1 j66. 10. (idem cod. ημίοους) Xenopb. Oecon. XVTII. 8.

Plato Hipparcb. 2.3i. D. Tim. 35g. T. 9. (ημίαεος Bekke-

ius edidit p. 56. E.) Aelian. II. An. IV. 52. Arrian. Tact.

p. 68. Liban. de Fort. Τ. I. 97. neque casu huc declina-

tum e«se puto , sed consilio et opera dedita. Namque

genitivos adjectivorum in vg tam »aepe in εας inflexo»

esse reperimus , ut dubitari non poesit, quin haec ali-

quando in vulgue valuerit opinio, recte scribi προ βρα-

χέως Theopbil. Paraphr. I. Tit. i5. 3. Nicet. Ann. V. 5.

92. C. Atben. IX. 24. 4oo. Jamblich. V. Pytb. XXV. 112.

24θ. περί βραχεως Thucyd.I. ΐ4θ. βραχέας Plut. V. Syll.

19.210. Appian. Pun. XIV. 521. διά βραχεωςΜΊΛτ. LVII.

f2.3. Niceph. Br. IV. 5ι. ιο5. τον &ήλεως Aelian. Η. An.

VII. 26. Paus. X. 19. Agatharch. Mar. rubr. p. 25. Galen.

Prooem. in Hipp. de Nat. Hom. p. 106. Α. Τ. III. του"

γλνχέως Theophr. Caus. Pl. VI. 4. et 23. etc. Qui autem

i% τοϋ εν9ίως scripserunt Paus. VII. 12. 277. Procop.

J. 109. xtpec ivo i.aiav πηχών. Heynius in Ad-

interponit minime necessariam.

**} Paene inducor ad suspicandum, ex hoc crebro genitivi ήμΐοονι,

omnibus generibus adaptati, u«u nonnullos in hanc opinionem

traductos esse, ut et η ημιον( dic! posse arbitrarentur. Quid

enim est illud Platonia Menon. p. 355. Τ. IV. από τι/ι ημΐβΜιΛ,

et Thucyd. VIII. 8. xat ήμίβεαί των ν$ων , ubi tamen quater

codd. ήμιοιίαζ praebent , ut Paus. V. 3. τάί ι'μιαιίας των vnSv?

et si quis tam haec depravata putet , quam illud , quo Buttman-

iuis utitur, απέχουσα ήμιαεοί (Edd. vett. -ημίοιοχ) -ημέρας πΧονν

IV. io4. (eodem modo apud Hippocr. Vict. Acut. XVI. 280.

trtxtv ημίοιο( ήμέρης 3ιαίτης μα αλλαγής) facile reparabile di-

tat, cerle recentioribus hanc licentiam non denegabit, qua in

Geopp. L. I. 7. 3i. in pltiribus codd. per totum caput pro άπο

ι'μιαϊαί ωραί constanter άπο ημίβοκ scriptum est.
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Σνμπτωμα noXXuxtQ ενρον %εΐμενον παρά Φαβα-

ρίνψ έν τοί περί Ίδιων λόγω. Πο&εν di λα

βών ε&ηχεν, ον» qlda. Αρη ονν ■ ανντυχίαν λέ

γειν, η λναανταί οντω, avviittaev αντω τόόβ

γενεβ&αι. Λημοσ&ε'νης με'ντοι εν τω κατά ^to-

νΐ'σβΛώρον ·) άπαξ εϊρψβ ΤΟννομα. t)

■) Ρϊο JtovtoioSufov, ut Ed. Pr. , et JitvvaiSuiftv , ut Nunoesim

•diditi Jiayvcoltufov «cripu.

Hi*t. Temp. Π. 6. 100. B. Bell. Goth. I. a6. 3?G. C. ΠΙ.

]6. 5oi · D. *) et lx τον όξάος Joseph. Antt. XVH. 8. 829.

7. 847· XVIII. 8. go4. XIX. 1 . 909. , ambigunm est, utrum

|>ro genitivo hoc dederint an pro adverbio ; nam ut dici-

tur ix τον παραχρήμα , tic fuiase puto, qui Ix τον tvdico;

dici poue arbitiarenturj quo etiam refero illud, quod in

Thucyd. IV. 17. codd. aliquot et Edd. vett. ix tov εΐχό-

ιος praebent; quorom omnium nullum non dico indi-

cium aed ne auspicio quidem in veteree atque antiquoa

acriptores cadere poteat. Sed mmmui ille in eodem er.

iore conseneus conjecturam aiFert, quae fuerit Ula aetate,

unde exemplarium noatrorum forma ducta e»t, gramma-

ticae disciplinae ratio.

■f) Stepbanus in Thes. etiam exemplum habet ex Thu«

cydide. Απ hoc pottreomm assutura quoque a manu

xecentiqre? aqne ovx αϊδκ id videtur indicare, fauw.

Jieacio, quid sibi velit Pauwiui; illud certum videtur,

vocabulum, tain ad usutn CQmmodum, unico Thucydidis

testimonio (IV, 56.) et Demostbenis (p. 1395, 31.) non

•atis excusari , quod ti communiter probassent Attici,

inulto, reor, plura ejus cerneremui vestigia, Sed Aci-

atotelis aetate jam obfirmatum inveteratumque fuiase,

exemplorum multitudo arguit Hiat. An. X. 35, 44g, Rbet,

J. 9, ιο5, Τ. IV, Polit, Π. 9. 84. de Gener. An. IV. 4.

679. Theopbr. H, VL V, 5. Caua. Pl. III. 24, Epicur. ap,

Sext, Hyp. III. 17. 161, Miaaos facio Diodorum, Poly-

bium , Piutarchum et alioa hujui aetatit , qui ct boc et

.») V, SchmJeder. VV. IX, Arffcn. A]ex, Π. 18. ia5. (Ib, 16. 125.

<ut τοντο άοφαίίοτατον ννωςόμίνοι Jeg. γινι/ονμβνον.) Pro lut

«vgfa Aelian. V, Η. XII. 3. Corayus rwte pluralem «ubetHwit,
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"Εζ&φά βάρβαρο*: flv δέ Xeye πρόγραμμα. |)

.<·'■·■ 4. · > .·»■ 1 ;" t . 1' · · ' · - ·.. . -.'-..·. ;

cetera composita, παράπτωμα, παράπταβις, περίπτωβίί,

ΰνμπτνούις, veteribus minus probata, frequentant, ne-

que hie contenti, ΰυγ«.νρημα et ανμβαμα invexerunt.

Lexicis adde απερίπτωτος (παντός νοβήματος) Galen. Ther.

ad Famph. I. 961. B. et ανμπτωω, cujus participium τΰ

ΰυμπτω&εν usurpat de ruina Procop. Aedif. II. 10. 42. C.

Ύ) Προγράμματα interpretatur Hesychius notnine com-

munis dialecti εκθέματα. Nun?ieg. Πρόγραμμα δημόσιον

Basil. Ep. 2^9. (ut et προγράψαι, promulgare. v. Abre^ch.

Lectt. Aristaen. Add. p. 34 1.) Demosth. c. Aristeg. I,

773. quibus Hoescbeliu» addit Philonem, Lucianum,

Herodianum et Zosimum. "Εκθεμα, cujus exempla Stur^

zius p. i63. et Thomae interpretes p. 739. ex. Alexandri-

nis protulerunt, quoque etiaio Polybius ntitur XXXI. 10.

et Theolog. Arithm. ρ. 3i. , rejiciendum eise ipsa forma

prodit Atticis imueta. Moeria p. 28. Άνά,&ημα αττικώς,

ανάθεμα ίίληνιχΰς. Thomae ρ. 5ι. Ανάθημα, ονχ ανάθε·

μα, tl και Φιλόατρατος λέγει. Idem ρ. 344. Επίθημα, ονκ

ίχΐ&εμα. cui praecepto ab omnibos attice scribentibus pa-

ritum, a ceterie non obtamperatum est. Λιάθεμα Sext,

c, Astrol. V. 546. Anna VI. i64, C, 'ΕηΙθεμα Hipp. de

Nat. Mul. 34. 70,4. A. Ari»tet. Η. An. IV. 4. i4g< Phila

deProfug. p. 465. A. Diod. III. i5. qui iidem etiam al-

tera forma utuntur ; apud Pausaniam persaepe επίθημα^

bis Ικίθεμα legimue I. et IX. 21. Πράςθεμα Hipp. de

Nat. Mul. pluribue lbcia, eed et πρόςθημα XX. 698. F.

Τ, VII. usurpavit; αννθεμα Socrat. H, EccL VII. 5. 358.

Zosim. IV. 29. quod bic quidem αννθημα dicerefolet;

unde est ϋννθεματίξιιν Jtficet. Ann. VI. 5. »05. D, Lexi-

cis 0Βΐϊ»»χιχη"Ενθεμα Theophrasto obbaesit saepiue; ανά

θεμα Plntarch. V, Pekip. XXV. 201, ubj ανάθημα reecri-

bere nialim. Similiter comparata sunt rei«jua» quae a

vetbis \n μι derivantufr. · ^Ενεμα tantum in medicinis re-

pertum wlgarem formam obtinuisse, qttis miretur ? *«.

θεμα in nuindo muliebri comjnemorat Nioet. Ann. XX. 5.

582. D. cujui atticam scriptufam servarit Pell.V. 98,

"Λψεμα Alexandrini usurparunt, qui er ίκίδομα 6t νπό-

ντεμα, πςόδομα cx Hesych. ». '4^αβάν «dde Lexici^.
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Κατορ&νίματα : άμαρτάνονοι χαντανΟ-α oi ρήτο

ρες f ου» ειδότες, ort το μεν ρήμα δόχιμον, το

κατορ&ωβαί' το ό' άηο τούτου όνομα άδόχι-

μον , το χατόρ&ωμα. *) λέγειν ούν χρή ανδρα

γαθήματα, t)

a) Ed. Pr- Vuc. alio ordine το I' mno τβν'τβν ονμ*, τ» «*»

τόρ&ωμα, ά$όχιμον.

Eorundem est αφαίρε ua .Tosepb. Antt. XVII. 2. 53i. Nicet.

Ann. XVII. 3. 35 1. quod in indice vocabulorum helleni-

sticorum reponere npglexit Stareiu»; διαίρεμα, vabm

hian» , Eust. p. 462- deest Lexicif cum φόρεμα Socrat. H.

Eccl. VII. i5. 558. Suid. et Phot. t. Φάκελος. In Niceph.

Greg. XIX. l. 58i. βίβλος ίμφόρημά παθών αίρίοεων et

ejusdem Schol. in Syne». p. 555. Α. πάαης μα&ηοεως xal

αοφίας εμφόρημα lege δνμφόρημα, congeriee, ut Sehol. Ve-

net. Κ. Ί$ι. αατρον lexi ανμφόρημα άατίρων. In Xenopb.

Hieron. c. VIII. ιο. ubi de tyrannorum satellitibut lo-.

quitur, pro φόρημα »atiu§ videtur δορνφόρημα reponere.

t) Όρθονν et erigere et dirigere notat; signate dicitur

illud άνορ&ονν, boc 6ιορ9ονν. utrique affine e*t Iiucvoq*

dovv, quod locum habet in iii, quae ad prittinum sta-

tun , unde luxata erant, reducuntur; omnibua autem

sabeet notao mutationis in melioa; qaamobrem uium

promiscuum habent. Sic v. c. Plato Rep. X. 5o2. ac-

commodate ad propriam verbi significationtm ίπανορ&ονν

το πεαόν xa\ νοαήΰαν. cf. Aet. ad Polit. I. 3r6. Lysias

Epitaph. p. »a4. T. 5. Ιπηνώρ&ωΰαν τα νφ ετέρων ίυς-

τνχη9Ϊντα. Pans. IV. 7· Ιπανορ9οϋα&αι το Ιπχαιβμίνκ.

(quo ref«llitnr etiam illud , quod Ammoniu* contendit,

το ίπανορ&ονν ΙπΙ μόνων λόγων.) aed eodem aeneu Diod.

I. j5. η όιόρ&ωοις των αμαρτημάτων et Joseph. Antiq. X.

4. 5ΐ7· τ* άμαρτη&ίντα διορδονν. Quum porro correctio

eonun, quae vitioae acripta sunt, vulgo Ϊπανόρ9ααις di-

catur, ut βίβίονζ ίπανορ&ώ~ααι Dio Case. LXII. 25. 1021.

Liban. Ep. 65o. p. 3oo. το γραφεντα Ιπανορ&ωΰαβ&αι Id.

Decl. Τ. IV· ρ- 755., tamen llle apud Plutarchum Grara-

matista V. Alcib. VII. 9. "Ομηρον ύφ' εαυτόν όιορΒοΰμε-

νον (Ιλια$ ύίωρ&ωΦξϊΜί Euet^ih. ρ. 1724. 3ο.) crepat,

1
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'Τ*&9φο* μη /l*V? , *β ii inai&qiov a) τπραονλ-

λάβως. i)

a) Ed. Pr. et Phavor. το" 91 γάρ vnaifrgtevi

quem paulo ante profestus fuerat Ιπανορθονν , similitet-

que Strabo I. 4. 167. modo διόρθωβιν Γεωγραφίας pro-

mittit , modo Ιπανόρθωΰιν , quorum alterum correctio-

nem, alterum restitutionem pristinae vel nativae integri*-

tatis «ignificar. Denique χατορθονν de quolibet successu,

neque solum bellico , ut Thomas opinatur, eed et de cau-

sis foreneibus {κατορθ. την δίκην Dem. c. Pant. 967.) et

J-:unque demum vel scripto vel verbis explieatur. v.

tanley ad Ariitot. Poet. c. XIV. et Sallier. ad Tbom.

- ' "V U T7_l.

 

Winstaniey aa λι «ιογ. χ υ«ι. t. » .

ρ. 517. Itaque τα της tyvjrjg κατορθώματα Xenopb. Eph.

I. 2. non tam nove inusitateque dictum est, quam Locel-

lae videbatur ; αί τοΰ νοϋ κατορθωθείς Philo de Conf. Ling.

346. B. Substantivum ipsum κατόρθωμα apud Diony-

flium Antt. V. 44. IX. i4. Diodornm V. 20. Plutarcbum

V. Alcib. c. IX. V. Pyrrh. X. 71. Polybium , Strabonem,

Lucianum et qui hoa gradatim sequuntur, tritissimuai,

veteribus intactum est. ' Itaque hactenus a Phrynicho

juste damnatur, licet multos habeat affines indubiae bu>

ctoritatis: διόρθωμαϊΙΊγρ. de Artic. p. f)45. A. et 36θ. A.

Ιπανόρθωμα Plato Theaet. ρ. ι85. Δ. Protag. ρ. 54o. A.

Oem. c. Aristog. I. 774. de Halon. 84. κατόρθωβις Ae-

schin. Fals. Leg. p. 354. Demad. π. Αωδε%. 268. Pro

illo passim antiqui ανδραγαθήματα , άριβτεΰματα, τά κκ-

τορθονμενα, Thucydides etiam το ορθονμενον dixit, qui

inc aimplicis verbi iMiun cum Tragici» communem

ibet.

-}·) Hinc Vitruv. hypaethrae amhulationes , CatulJ. in

sereno dixit. Nunnes. Imo Cato in libro de re rustica.

Scatiger. Idem Thomas tradit p. 867. sed Pbotiua utrum-

que probat: ' Τπαίθριον χα* νπαιθρον ομοίως. IlludPind.

Oi. VI. io4. Aeecb. Prom. u5. Herodo. II. 62. Thucyd.

I. i54. Xenophon, Aristophon comicu» Ath. VI. 54.

4 1 4. Theophrast. Η. Ρ). IV. 12. 46g. Lucian. Asin. 27.

j64. Philoatr. V. Apoll. VI. 6. a55. Aristid. Τ. I. p. 555.

«Hique multi ; ex altero genere ύπαιθρος εννη Hipp. de

Virt. Acut. p. 73. D. κρήνη Paus. II. 5. δίαιτα Lucian.
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Το μέν χοιτων άόόχιμον, το de π$οχοιτών ον ίο-

χιμον. ■) ήμΐν ό*έ καλόν χρηα&αι τφ άττιχφ ονό

ματι" ηροάωμάτιον γαρ Xtyovotv, inei xui δω

μάτιο* τον χοιτώνα. ·\)

■) Ed. Pr. et Vue. Kettiiv μίν αϋηιμον το ti «ρβκοιτων ·»'-

Λόηιμον · quod ego probare ηοη poesuin propter coromendatum mox

προοοιμάτιον· in vulgata άδόχιμ«ν et οι ίο**μον idem aignificant. _

An ita variavit fortasse auctor de industria, quia Monauder «iftroiv

barbarum dixerat? Pollux I. 79. των οϊ'χων πρόίομο* μλΙ ίιΰμα καΙ

λαιμάτιβν «α) «*<rair * <t ^yil^ ■·) Λ/ίνανί^οί αι/ro βαρβαριηβν

οϊιται, ntnortgot τα τοιαστα \4ριβτοφ*ντιί · etc. Sed »u»pecrus

eit mihi hic locua, neque credo Menandrum pro barbara habuiaae \o-

com UQittir , quae anafogice formata est et Atticiamum apprime «a-

pit ; κοίτη lectua , aotfiiv locua , in quo lectus. ForUsae nomtn pro

nomine irrepait; vel Menander aliqui* Grammaticus intelligmdm cst.

Ariitarchi discipulus Menander notus β t e Suida. Pauw. Ijaec me-

tua jie insomma aint. Scrib.i debet τ· μίν χοιτιΰν ίφκιμβν, τ· H

it#t*. άδνκψογ etc

- Γ* '

Denion. I. a3i, T. 5. ThemUt. ΧΙΠ. ι63. Β. δρόμοι vn.

Arist. in Smyrn. p. 26 1. Τ. I. πράξίΐς Plutarcb, V. Cat.

XVI. 4o8. T. 2. etc. etc. Quod e Xenophonte afferunt ad

Thomam refellendum, iv νπαί&ρω, id nunquam aliter

«criptum reperi, neque id fortasse excluseritPnrynJchus;

praeter exempla a Scbaefero citata ad Bos. EU. p. 484,

iv νπαί&ροα s. lv τφ νπαί&ρω legitur Dion. Ant. IX. 70.

Diod. Π, 21. DioChr. ΙΠ. i»5. ftut. V. Lucull, Π. 278.

Pau». II. 2. Philo V. Mo». II. 660. B- Jo«eph. Ant, XV.

5. Appian. Pnn. VIII. 71. Aristid. Or. Sacr. ΪΙ.'ίκψ,

Apnd Sextum c. Rhet. II. p. 292. lm της γης νπαί&ρον

dele γης et in Dion. Hal. Vlft. 68· 1670. tig το νπαι-

&qov ι. «ην vn. restitua» pro masculino τόν.

.1 ΐ 4'·. '\ ' * ·'.»-''■'. ' .* ·*'Μ

■f) Quemadmodum eubiculum attice δωμάτιον dicitui^

vulgo autem κοιτών, sic antithalamum illi προδωμάτιον,

vulgare* ηροχοηώνα dixere. Λωμάτίον Plato Rep. III,

269, T. 6. (p. 70.) LysUs Apol, Erat. p. 20. Arijtoph.

Lys. 160. Eccl. 8. Dio Cajs. LXXVIL 2, 1289, ArUtid,

Or. Sacr.m. 3i5. AchiU, Tat. I. 6, 36, (Ι'ν»α μοι xuQsv-

δειν l&eg)- 7, Ast. ad Theophraet. ρ. i5o. Λωματιον 6i.it-

nxol τον ι Ιφ ημών χοηώνα SLsjov Dorotheus in Schol.

Ven, I. 90. vel Porpbyr. ia Scfeol. « Yalcjtenario edd. ad
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Σμηγμα, xal αμήξαι: ttul ταντα άνάττιχα· το γάρ

άττιχόν σμημα xai σμήβαί' το μέν avev τον

γ , το όέ δια τον σ. *) ΐ)

a) Ed. Pr. V. kal το τοιαΐτα ανάττιχα , το δι αττιχβν — Ρο-

strema το μιν — τοΰ α omJttunt.

Ammon. ρ. 102. Hoc argumento e»t, κοιτών, quamvis

ab ipso Aristophane usurpatum , tamen vulgaris magis

quam urbani eermonis proprium habitum esse, neque Me-

nandro poetae causam defuisse cavillandi vocabuli , utut

bac aetate frequenti usu circumlati. v. Matro Athen. IV.

1.3. ni. CaUixenus ib. V. 38. 289. Diod. XI. 69. Lucian.

Asin.II. ι·)5. T. 6. Dio Casi. LXXVI. i4. 1782. etc. Idem

significatur a Galeno de Praenott. p. 455. Easil. Χαριλάμ-

πονς τον χοιτωνίτον , ώς άπαντες οί ννν "Ελληνες δνομί-

ξονβι, αωματοφύλαχος Sh, ώς οί περιέργως άττιχίξοντες.

Εχ hoc ministerio πρωτότυπος των κοιτώνων τον βαβί

λεως Socrat. Hist. II. 2. 80. οί ίπϊ τω κοιτώνι τεταγμένοι

ΖούιΏ. IV. 22. ο προεοτώς των βασιλικών κοιτώνων V.

47· qui etiam πρόχοιτοι et οί προχοιτονντες vocantur.

Προόωμάτιον apud Heiychium, προχοιτών apud Pollucem

Χ. 43. et Varronem R. R. II. Praef. v. Schoettgen. ad h. 1.

Schneider. Epiin. adXen. Memm. p. 285. Irmisch. Exc. ad

Herod. T. 1. p. 909. et Galeni deecriptionem ab his prae-

termissam L. T. de Antid. ΙΠ. 870. D. Τ. X. In Chioni-

dae iambis aFolluce citatis pro πολλούς εγώ 6' ακούω κατά

C£ νεανίας legendum eat πολλούς Ιγωδα χον »ατά —.

■f) Pervetustum esse formae paragogicae usum bomeri-

ca carmina teetaatur Όδ. ξ. 226. et Hippocratis ομήγμα

de Morb. II. 5. 555. C. Τ. VII. ομηγματώ&ης de Vict.

Acut. III. 86. Ε. Τ. XI. quod ex Aretaeo profert Hoesche-

liue ; idem βμήχεο&αι et γήν αμηχτρίδα de Morb. Mul. Π.

60. 85i. D. pro quo οιχηχτίδα citat Phavorinu». Plurima

vero apud scriptores vulgare» exempla suppeditant: ϋμήγμκ

Plut. V.Demetr. 27. 5»> T.6. Dioec. IV. 160. 244. a. Arist.

Or. Sacr. III. 5 1 7. Galen. Comp. Med. p. Loc. I. 5. 542.

D. Alex. Trall. I. 10. 34. αμηχειν Strabo III. i64. (438.)

Paus. V. 5. Porphyr. de Abst. IV. n. 5844 Themist.

XXXII. 559. C. Poiyaen. II. 5. 54. ίθμηΥμίνον Arriau.
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Epict. I. 27. ftt* ^(ΐμηχτοι Plut. Symp. "VI. ψ. VII. 2

366. Sed hercule etiam apud hos nonnulla fuit atticae

iietudinit memoria : βμώντις Diod. Sic. V. 28. ά.-ro-

Galen. de Coaip. Med. p. Loc. I. 8. 55 1. C. «jio-

ήβαι Eunap. V. Aede». p. 4a. αμήμα AtLen. IX. 77.576.

Hic quum Edd. vett. σμήγμα exhibeant, suspicio oiitur, et-

iam in prioribue nonnullit loci* , eorum praeiertim , qui

proprias Atthidis elegantia» consectari solent, vulgarein

formam a librarii» introductam etse , quos rubiginem

suam etiam Atticis affricuisse non 11110 exemplo cognovi-

uius. v. Interpp. ad Tbom. p. 802. et Moer. p. 355. et

Schweighaeus. ad Athen. Τ. V. p. 271 . In ArUt. Pac. I23i.

pro ομι'ιχίτε Suidae beneficio ομωχπε reccpimue; sed dta-

ιϊμηχ&ΰς Nubb. 1237· excueari potett, et multo magis

αβμηχχος Fherecratis Poll. II. 35. quam speciem emnia a

perfecto derivata impressam habent , νεόαμηχτος etc. Si-

militrr a ψάω, τρίχες δΐϊψημίναι Poll. IV. i5a. ubi codd.

partim ΓτοκϊΦηβμϊναι , pars περιεψηγμίναι praebent; quod

quum Jungeruiannn» βίβαμμίνας interpretaretur, παρηχ(τη-

μένας ιη auimo habebat. Litera sibilan* recurrit in avvt-

ψϊ)σθ>;, quod Suidas exLXX interpretibu» suscepit, ubi

et hoc et rectius οννεψήίΗτ) legitur, v. ad Hesych. s. ανμ-

■ψτ)9ιίς. turh majore jure in ποδόψηατρον et παλίμψηατον,

quae omnia a ψαω ducuntur, ineerto sigma , ut νενηβμέ-

ι/ο», χηρωατής, ίπαλωατής, αφράτης, ερπηατής (ν. Etym.

s. ν.), όρχηΰτής (Eust. 384. 9·)» ραμφηοτήί* de quorum con-

stitutione alibi agere proposui. Α ψηχω est ■ψήκτρα (non

φήχτρα) Arist. ap. Poll.X. 5ί. ψήγμα Afschyl. Agam. 453.

ftt ipsum ■ψήχιιν legitur Xenopb. HelJ. II. 4. Plato Legg.

II. 87. T. 8. Tim. 84.B. Aristopb. ap. Etym. 8. Βονχέφκ-

Aoj, Soph. Trach. Cg3. et Eur. Ilel. 1 585. etsi ψήν β. φαν

atticius , ut ita dicain , meraciuique est et περίψημα illis

proprie assignatur. v. Suid. s. άκότ</ημα etHarpocr. β. χλή-

δος· Sic etiam xvav s. y.vrjv et χνήϋειν apud eosdem At-

ticos in usu fuerunt, uade χνήμα et χνήαμα; quocum con-

ferri licet πλήμα etnkijaac, cujus primaria forma (πλέω)

intercidit. Deinde etiam pro άρουν, quod Moeris et

Thoaias (cf. Antiatt. Bekk. p. 446.) inter Atticae dialecti

insignia referutit, recentior fonna irrepsit αροτριάν, quae

jam in Theophrasto apparet de Caus. Pl. IV. i4. 017. sed

semel tantuw, ut furtim illata videatur; postea autem

paulisper insuevit, Appian. Pun. I. i44. Quint. Cal.V. 62.

Arteaid. I. 75. uhi unus cod. in vctere et Γ
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ptura perstitit, cu jus usue longe superatse videtur, Theogn.

5gS. Herodo. IV. 19. Arist. Avv. 582. Plato Phaedr. p.

276. B. Xen. Oec. V. 5. Philemo Fr. ΙΠ. 196. Brtinck.

Paus. VIII. 24. etc. Pro άροτρρΰς Arat. Phaen. 1075. 11 17.

Scholiastes ad ν. ιο45. αροτριενς uaurpat Lexicia igno-

tum , eadem ambiguitate, qua άμαξιίις et άμαί,ιενς, λογΐύς

Schol. Dion. Gramm. p. 658. et λογιενς. In Arrian. Alex.

II. 5. 85. tov — άροτριβν, %ui ποτέ άροώντος αυτόν «ϊ-

τόν eni τόν ξνγον ανχον έηίβτήναι, praeter duplicis for-

uiae usuni notabilis e»t error ίπιατηναι pro ίπιπτήναι. *)

Quoniam aupra yr/v βμηχτίόα ρτο ομηχτρίδα scriptum

praeteriimus , hic breviter repetendum erit. Mv$£ivai

δτεφανωτρίδες Antiphani» Atheo. III. 7. 296. cf. XV- 18.

465. rrj βτιφανωτρίδι βίβλω Plut. V. Ages. 56. 127. Τ. IV.

bic Reitkio, illic Schweighaeusero offensioni fuerunr,

maxime quod Theophrastus H. Pl. V. 10. (etSchol. Ven.

Ρ. 5ι.) ατιφανωτίδες scribit. Schneiderus contra in Lex.

Gr. apnd Polyaenum p. i4o. Cor. pro λιβανωτίδα e Plu-

tarcho λιβανωτρίδα reponendum cernet, quae mihi potior

videtur ratio, quod vocabula van vel instrumentuiu si-

fnificantia, quae proprie in τρα et τρον terniinantur , c<

ac afEnitate literam Eretriacani trahere solent, velut

Ιπινιητρίζ, ληΰτρίς, ξνοτρίς, ουρψρίς, χεντρίς, λαμπτρίζ

(Suid.), διαατομωτρίς, ΰημαντρίς, αμηχτρίς, εφεΰτρίς (V.

JVott. ad Xen. Symp. IV. 58. et quos Jacobsiue citat ad

Anthol. T.XI.ga.), λοντρίς, χωατρίς Mechann. Vett.p. 97.^

quod Eustatbius cum βωστρεϊν, ίλαατρεϊν confert, tao-

•ττρίς, ατίγαατρίς [Herodo.I. ig4. minime dubium ut), vna

ϊαπχρίς, μηλωτρίς**). Quaedam tamen forma ambieua sunt.

nt ϋ-ερμαβτίς et δερμαατρίς, ΙχΟνοπτΙς et Ιχ&νοπτρίς in Polh

VI. 88. v. nott. ίφαπτίς et Ιφαπτρίς (utrumque Joseph.

Antt. ΠΙ. 7. ι56.), ηερονψις et πιρονητρίς (ν. Valcken. ad

Adon.v. 21.), quorumilla, quae feminhiorum personaliuin

■ *) Itidein Struvio meo videbatur in Soph. Ant. 117. jrreif pro oras

icribfinduni esse. [Error aatis frequens, olim parum animadver-

sus. V. mea in Jacobsii notis ad Anthol. Falat. p. 601. et quae

iiuper GoeJlerus ad Timaei Fngm. p. 602. sq. G. H. S.]

**) Paene indignor, Galenum, rJrum in grammatica disciplina non

ignobilem , eo prolapsum esje , ut μηλωτρίς e μηΧη et ovt com-

positum diceret dc Comp. Med. p. Geji. L. I. 10. C55.A. T.XIII.

Quod cum illo componit χιντρίον , hoc et Efym. M. utitur ad

. demonstrandura literae ρ pleonasmum s. 4ίρμα.
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formam imitantur, mihi valdc auepecta vi

cur eadem litera in nonnullis personalibus ι

non alia eit. Ex ανΧητηρ, ορχηβτήρ in ανΧητρίς (Etym.

170. ι5.)> υρχηοτρίς tranainigravit, quoru/n ad exemplum

Brunckius Ariit. Nub. 728. ΰηοατιρητρίς e duobus codd.

pro απο

in Coll.

sciip&it. In iisdem erratit aunt μα^ητίί

Gronov. Moeridis p. a63. et ηπτ/τίς Sctiol. Luciau.

Dial. Mort. IV. (ορχηατίς nuper ex Athenaeo ejectum. v.

Schweigh. Τ. III. 61.) Recte μα&ητρίς Philo Quod Deut

iminut. ρ. Ίΐβ· C. π$ομντ\βχοίς Xenopn. Memm. II. 6. 36·

χαΧαμητρίς, ν. λ alckeu. αά bcliol. Leid. ρ. 6Λ. 1 .ips. Xakt}-

τρίς et, quod unuui milii ex grnere brachyparalectorum

nunc succurrit, άΧιτρίς. Hoc fulcrum non recipiunt paro-

nymij μοΧπήτις Leonid. Ep. VIII. nXttvijug, αΧητις, quae

tono a verbalibu» distinguuntur, neque verbalia , quac

non ia ητις exaunt, sive a disyllabit veniunt: ράπτις,

χΧίπτις, a Bastio inventum ad Greg. 309., αντόπτις Schol.

Ven. X. 46o. lirui/iii-ri.', προςαΐτις Suid. ». Λάτρης, tive ab

hypeidieyllabie: αίρίτις, αφαιρίτις, οΧίιις Analect. Parall.

ρ. 628. ab oxytonis: νβριοτις, βονίιντις, quae duo Ety-

inol. Μ. Ζφ. 56. retracto tono aciipgit; ινριτίςΏΊοά. V.

?'>. *) eodem, quo masculinuw οιοημιιωμίνον, accentu no-

tatum est. Justa fultura carent πΧνντϊς (ηΧνντης Gram-

niatici in uen fuisse negant **)), νηχχΐς Poll. VI. 45. vuv-

τΐς VII. 190. Phot. ρ. 2 13. quae vel accentiuncula in «u-

spicionem adducit. ***) Contra pro δεραπεντρίδις ap. Phi-

*) Idem alio loco ιίρ/τρια contra Elsmleyanum cancmem ad Med.

p. 108. a quo etiurn ι'ψαΐ(<*Γβΐα ilesciv it. Lexicis όαμάατρια codd.

l'arie. Suidae s. Jafxaruva , οχα πτρια Procop. Anecd. X. 28. B.

δανίίστρια Niceph. Greg. XVIII. 7. 567. D. γιννήτρία Conatant.

Or. ad Coet. VI. 681. MijSioxfia Eueeb. V. Conat. III. 5a. 6*7.

δοι ία'τρια Euitath. 16G0. 47. atque nonnulla e aup

**) Id moneo propter attlcam xivmoiv liquidorum quorundam, <

iqvvtTjt , »αΧΧυντήί· Apud Suidan s. ψάλτι,( pro Ενφράτης,

ιυφραντης acribendum ex Etym. M. 456. et sub 'Λήτηί pro ηγη~

*Ve' yXV*yt ex Eustath. p. 17^4. 3o.

*'*) Atnaoxit (ne qujs erret) paronymum est toZ Χιπαατή, ut παλ-

Χα*ή, naXXaitU Si Snid. λαβή, Χαβίι, όΧπη, oXnit, ηαΧπη,

xnXnit, v. Schwoigh. ad Athen. Τ. VI. p. 80. in quorum accentn

Edd. omnibus pagmis dissouarit. "Aqi qth aatem tau formale ha-

bet , ut niaxit , £vow , ψίατκ , actuaiia μνήοτιί, Χηβτις. Etym.

Μ. "Λρναι: και αρνοτκ, quod et αρυατρΐί acribitur inaerta ea

litera, quam vocabulis hujut aignihcationis propriam ·<·· dixi.

1
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Suhhos: Λωριβϊς &α τώρ άύο *ύ3 'Avtixol δέ&'

ένός. a) t)

- ») Ed. Fr. δια iio xx ' οϊ δ' 'Att. 3ι ΙνόΛ

lon. de V. Cont. p. 88q. C. ct Eusebium Suidas s. 0ipct~

πζνταί rectius, ut mini videtur, 4>ες«πευτίδες scripgit.'

Καιρωβιρίδες, Ιργαατρίδες, νφαατρίδις , quae Hesychiu»

composuit , rho non niii sus cepto sigma recipere potue-

lunt; simplicior foima est χαιρωτίς et καιρωατίς, quod

Valckenarius 1. c. sine idonea ratione ί 11 ί praefert. Sed

Έπωατοίδες omisso rho etiam accentum mutaret; cujus

alia ratio in λφβτής, λγβτρίς, pro quo male quidam in

Flutaich. Thee. c. IX. λτ^ατίς reponunt. v. Coray Σημ. ρ.

558· Veruin hunc locum , in quem improviiua impara-

tusque incidi , aliie percolendum reliuquam.

•f) Etymologus οάχχος inter quatuor nomina numerat,

quae in κκος termitiantur. SchoJ. Aristoph. Acb. 822· ubi

Sycophanta Atticus loquitur, τον ΰάκον ecribi inquit,

(ut et Eccl. 5θ2.) supra autem (v. 745. in oratione Mega-

reneis ) αάκχον. Tbomas 789. Moeris 554· Suida» , Pbo-

tius et Eustatbius pag. q4o. 16. Atticos αάκος uno χ scri-

psisse referunt. Nunnes. Si a αάοαω fit ΰάχος, simplex κ

meliue convenit , αάΰαω , αάξ, αάχος , ut ράααω, ρά'ξ, ρά

κος, &άαβω, ϋ·άχος, νάααω, νάχος. Pauuf. Nunc ubique

ϋάχχος , ΰαχχίον , αακκίζειν legitur, atque adeo illi» ipsie

locis, quos Grammatici ad probandam alteram scriptu-

ram proferunt. v. Valcken. ad Herodo. p<2gi. et Interpr.

ad Poll. 1Π. ι55· Σαχχνφάννης Demosth. c. Olymp. 1170.

27. sic ecriptum repetunt Grammatici. Lexicis adde iv-

enxxsvctv Nicet. Ann. XV. 1, 5ιό.

Hesychius : Aaxgtt «al Aaxns , legendum Att*tQ\t. ΆΙαΛα-

erli et ala0a<nglt, quae variant Athen, V. c, 3g. 2<j ab eodem

AXaSaetot derirari possuut.



35S PHRYMCHI ECLOGA.

iltxto* ■' rovro xud-* αυτό ov% όρθιος τι9ε'μενον

όρω. αημαίνει γαρ το όνομα πάρ το έν πε-

πάνοει όν. τι&εασι δε αντο οίχει'ως επι τωρ

αιχνων. χρη ονν οντω λέγειρ , ώς ό Κρατίνος,

αϊχυορ απερματίαν , ή, ει ίϊε'λεις, πιπονά αίχνον.

'Au.lt αυτό άέ το πίπων ΐπι του αντον μη τι-

a»c ') t)

a) Kd. Fr. Kgaxlrot line articuio et mox μι) xl9u pro μή titfit.

Locu* Cratiai est Athen. II. 23.

t) Πίπων, quod in quovis maturo fiuctu dicitur , En-

stathiu* ρ. 6ϊ5· dicit vulgo separatim usurpari in quadam

specie ΰίχνου iuavi ad edendum, quae tamen sit, non

alio nomine exprimit. Pollux docet VI. 46. alxvov prae-

cise dici et cum adjunctione αίχνον πίπονα, quem et απίρ~

ματίαν nominabant. Suidaa neutro gerere aixvet dicit , et

interpretatur τετράγχουρα , quae , ut apparet ex Simeone

Sethi, cucumerea kunt, nam et vulgus Graecorura angu-

ri eos appellat. Miror illud Hesych. αίχνος ,^περματίας,

ο ν ημείς μηλοπίπ ο ν ο ν. Nam malopepo eit aliud ce-

terie scriptoribus et suavius cucumere , nisi fortaese in-

tellexit gfenti» illud melopeponis, quod nostrates Valentini

ex gente Edetanorum Albudecam nominant, alii vero

Hispani Badeam. Videant VV. DD. quid de his censen-

duiu et an idem »it αιχνοπίπων Galeni conjuncte et αίχνος

πίπων, an diversum. αίχνος sane eilvestris fructum fert

similiorem cucumeri quam cucurbitae et melopeponi, ut

dubitandum non videatur , aixvov nomine proprie cucu-

merem gignificari. cucumeri autem eilvestri colore simi-

lior videtur ό δραχοντίας Atbenaei, a similitudine serpen-

tis sic nominatu», a nostri» Alficos. Alter vero, qui ex-

albeecit magis, figura quidem similior est ailvestri , sed

xnollior multo quam δραχοντίας , ut hic proprie videatuc

esse 6 αίχνος πίπων. Nunnes. Ια prmcipio Nunnetius vi-

detur eentire, πίπονας veterum e»se eosdem cum illis sua-

vissimie, quoa eodem nomine hodie Pepone» et Melones

vocamus. Sed hic praeetantissimus iructus veteribus igno-

tusfuit; Pepones et Melones veteruin eunt , quas Alba-

dtgas Hispani rocaot frigidisiimi succi. Scaliger. Fhry
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'ίΞπαρίβτερον ου χρή λέγπν , άλλα αχαιό», t)

nichus Αρρ. ρ. 6.ΐ. Σίχνος απιρματίας , ον οΐ πολλοί πί·

'πονα ονκ ορ&ώζ λίγουαι. το γαρ πίπων χατά πολλών (πάν

των ) φέρεται των είς πέψιν φ&ααάντων. Σίχνος πάπων

Hipp. de Morb. III. 16. 5g4. F. Epid. VII. 586. Β. Plut.

Symp. VIII. Q. IX. 5. ρ.Γ>88. Τ. IX. Actuar. de Diaet.

II. 6. 87. Fiech. πέπονες άατάχνες Bacchyl. Ep. XX. οίνος

πίπ. Aristoph. Athen. I. c. 5o. Ex vulgari consuetudine

Galenus de Comp. Med. p. Loc. IV. 8. 454. Β. η πίπονος

η αιχνον, et Nicet. Ann. XVII. 1. 526". Β. των αιχνων

χαϊ των πεπόνων; quod eit genue illud cucumeris eativi,

cui subjecti sunt et Pepones et Melopepones , v. quos

Schweighaeuserue citat ad Atben. Τ. I. p. 457. Voss. ad

"Virg. Georg. IV. 122. et omnium uberrimaa Latini I.ati-

niiLucubratt. p. 254. sq. Hoeschelius πίπων citat exNum.

XI. et Philon. p. 544. quo loco perperam Iegi περιοδννονντκ

pro πϊρίίινοΰντα τάς χόρας et φιλίας pro φλιας.

t) Pollux II. 160. scribit, το Ιπαρίΰτιρος idiotarum esse;

at το άμφαρίατερον atticum. Nunnes. Έπαριστέραν Xiphil.

V. Commod. Eustatb. ' Ιλ. α. οχαιος xal ΐπαρίστερος άν

θρωπος. Hoeschel. Quemadmodum δεξιός et ίπιδίξιος,

quae apud Homerum tantum de locis dextram sitis dicun-

tur, postea ad ea translata eunt, quae dextre et ex ordi-

__ c-.L* 1...).:« f-1. τ — - \ jta 

p. 90. hominein einistrum notant; ίπαρίΰτεροι Κάτωνες,

perversi Catonis imitatoret , Plut. V· Cat. 19. 4l5. Dio

Cass. LXXII. 19. 1229. (qui saepius hoc sensu αριστερός)

Athen.V. 4. 208^ Maneth. III. 374. Themist. Or. XXVI.

263. αρα ό τοιούτος 6oxij αν ποτε δννη&ήναι άφέμενος

τον ΰχαιον χαϊ ίπαριατίρον τρόπον Ιπϊ δεξιά άναβάλλέ-

C&ai; ubi επιδέξια corrigit Petaviue, quod permultis aliis

locie pro inl δεξιά neglecto accentu invexerunt. v. Bast.

'Ueber Plat. Gastm. pag. i58. Brunck. ad Ar. Avv. %SS§.

Pac. 957. Heindorf. ad Theaet. p. 175. E. Homerus tan-

tum Ια αριστερά usurpat sen*u locali, ut £πΙ τάδε, Ιπ Ιχει-

να, ( rectius hyphen ίπέχεινα, νπερέχεινα) ίπΐ &άτερα. Sic

et Plato Euthyd. ρ. 297. C. ix τον έ"π' αριστερά. *) Trans-

te τα ίπϊ δεξιά, τά ίπ αριβτιρφ Plato Parm. 129.

is. LXXIII. 7. «48.

R 2
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ΙΊΧό-Atov. t.tl νπο&ίσΜος πεπλιγμινης oi ttxutot ri~

Ofuaiv. Φανμάζω ovv , πώς 6 πρώτος των '2?λ-

λήνων δόξας ιίναι Φαβωρϊνος έχρητο ev ανγ-

γράμματι ίπιγραψομένψ περί της Λημάδονς σω

φροσύνης. Λ) t)

- -) Ed. Vt. ίχρήβατο Λ> ίπιγράμμαα περί tijt 9ημο'ίου{ βωφροαΐ—

»>jj»" quod Pauwio aedulo, nt ait, considerandum videtur; „in 9ψ-

μώ3ον:> iuquit, certe leoocinia miJii iaesso videntur." Mihi ista lo-

uocinia salivam non moveut,

late Epbippu» Ath. XITI. 27. 62. ΙπαρΙαχείι Iv τω ατόμαη

νην γλώτχαν φίρεις. Theognetus XV. 1). 444. έπαρίατερ

Ιμα9ες, ώ πονηρέ, γράμματα, quae Phrynichum arbitror

*ub diversis accentibus legiase. Sed Ιπαριστέρως to πράγμα

■λαμβάνειν Menand. ap. Plut. de Tranq. Anim. V. 7. T. 10.

(Gnom. Bninck. v. 1.90. ) Hesych. Έξίμπαλιν , Ιπαριατέ-

ρως, et iubstaiitivum επαριατερΰτης apud Arittotelem aon

•potuerunt nort et Phiynicho et Tbomae p<7q5. vehemen-

tissime displicere. Ut ΙπαρΙατερα vulgo scribitur pro Ix

αρ., sic etiam ΙναρΙΰτερα. Priician. L. XVIII. 1182. Attici

'ivSllut και ίναρίβΐερα antepemtitima acuta aduerbialiter

'proferunt. Similiter nos dextra illum et sinittra illum.

Gramm. Seguer. p-. 445. Bekk. Όδνβενς — Ιναρίβτερ' αεϊ

'την αρχτον ϊ'{*αν λαμπονΰαν εως αν άνευρης, quo loco male

editum iv άριβτερ et ανενφέρ^ζ.

+). „Eustath. ρ. 1742. 2δ. μύδονς πλοκίονς appellat rovg

πεκλεγμίνονς χ. ϋχολιονς. Considerandum autem, quam

appellet Phrynichus νπό&εαιν πιπλεγμενην , an eam, in

qua status duplex est, ut cum de duabus penonis est con-

troveisia , ut in conjecturali, aut de duobue nominibus,

ut in defiaitiva constitutione; aneam, quam Hermoge-

ne» κατά βυμπΧοχην nominat in statu absoluto, nos autem

_L. II, Institt.vRb.etor. ex conjunctione interpretamur ; an

eam, quae in controversiam venire (αυνίβταΰ9αι) potest,

quod in ea βυμπλίχονται duae qualitates personarum aut

res et persona." Cetera Nunnesii omitto ; quis enim ho-

die istos αχαριφιβμονς doctrinae jain pridem sepultae de-

eiderat ? v. Ernestii Lex. Rhetor. p. 5 26. eqq. Pauwius

,,Πΐόχιον, inquit, proprie d"e coma pexa dicitur; id tratu-

,,ferre atl ecrrptionie argtimentum affabre plexmn, opico-
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Syvnniivov τετραονλλάβως ov χ$ή hfyftv, μλΐά

uvey τον.ΐ τριουλλάβως OTpnnevoy*)j ώς oi uq~

χαϊοι. ταντα φνλαττόμενός τις βελτίων *ui do^

" «ίμωτάτος ίϊη αν. f) ·: "

. τ, ,-. ..> .Λ .·.·. .· . ι .·' . if..t

. a) Ed, Pr. et Pharor. 2νυπχ$ίνον ■ et ariitXfvpVj et pejus in Ed,

Basil. Phavorini οτϋπτιον.
: '■ . > .·. 1 ·>.■>·*· ;·

,,Tum e»t. Ita hoc acoipiendum ; Nirtineeius non intelle,

„Tcit," Si quid in hoc obscurissimo loco intelligi potest,

eerte illucT Nunnesius recte intellexit, ηλό'/.kov esse adjei

ctiyum. ..·!...: ; . f>

. +) ΣτνΜίέϊνον foite legendu^i Leyit. i3, 47. ubi niul,

tum codd, variant; Ed. Complut. et_ Plantin, otvwlis.

vov , Romana βτυηπνϊνον , Ald. ct Aleman. ewcnvi^

vov. Eadem est protatypi verietas, liam Judic, i5,;

i4, in MS.. A«g, leghur α.τνππεϊφ>κ ίη alia JVIS, «Wt'?s»

srvow, in nonnullis editis ατνηηίον, Glo&s. ozvniqv. Vo-r,

lyb. et Lucian. ατνπεϊον. Et cap, seq, 16, 9. cod, Aug,

yetus et naanullj editi βτρέμ,μα ατιπηΰον^ Plantin. ζλαϊαμα,

ϋτνπτΐείον , a^'f 3VIS, χλ,ωΰμν άποτινάγ,μ.κτοζ, Et, quod,

niiieris, Esai. ι, oj. pre καλάμι] (Sympiacb. μπρτίνριγμ'α).

ϋχνπείον sive, ut alii, ΰτιππείου, MS. Aug, h&bet' χαλιχμη

ατίπκνοζ. Iloescheli Απ a στυΛπεΐον e»t CTOJWtii.vfti' ? ita

sensuse videtur Hoeacheliu», ; An recte, dubito j nam ita,

formari non solent adjectiva. SuspicoT, pra ΰνύππη dixi*-»

se quosdatn ςχνππεη et inde factiun esse ατνππίΐνον , ut a

ατύφχν ςτνππι,νον.. .Juvft Hesycbiu»: Σχνηεμ,, ςτέλεχος'

et Στνπη ο βτνηοζ *} ΰτελέχη ■· Στνπη , ΰτνπεα. ita (Uyer^

simode, ut ΰτΰππη, ΰτνππεα, βτνππεη. Guietue recte ibi

ΰτνπεα, ut de numero singulo et genere meiius coiistetj

qui de pluiali cogitant, evrant et male negligunt βτνπος

post οτνπη ot alia singula. Pauw* Α cftiijiij, longe v,

seu οτνππη, stupa s, stuppa (stiippa icribi in veterriniia

quibusque libiis observat Heinsius ad Valer. I· 28· Ad-,

vers. II, 5,) est adjectivum οτνππειος* cuju* neutirum

ΰτυππεϊον (ut άργνρειος, άργυ^εϊον) eubstantivi vicem ge-»

rit Herodo. VIII. 52. Xenqph, Cyr, VII, 5, 33, 'Menan,

der ap. Cosm. Indopl. L. V. 197. (quem locum improspe»

re tractavit WeseelingiueProbab, p. 25i.)Plutateh. V, Cic,

XVUJ. 3?9· T, 5. Lucian, Aein, 3i, T, 6, Anon. Suid,
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s. Σχυταλίδις, Poll. VTI. 72. Mechan. vett. p. 00. Ae»op.

Fab. CLXITI. 99. Ejus alia fonna est ατνππίον Dem. c.

Everg. n45. 6. Polyb. V. 89. Mechan. p. 94. Appian.

Annib. XXXIV. 269. Illyr. XI. 845. ακάφας φΐ/νγάνων xoi

οτυππίων , ubi ίμπίήααντις , quod Scbweigbaeuierus ad-

dendum putabat, non magie necessariutn est quam in Xe-

noph. Hell. I. I. 55. ηλοϊα βίτον, Dion. Antt. X. 16. ayyiim

άβφάλτου , Quint. Cal. V. 655. αμφιφοφήοις αλιΐφατοζ· ▼·

Fassow ad Long. ρ. 5o3. Fro utroque nonnunquam prave

ϋτνπτεϊον et βτνπτίον editum. Adjectivum ervnmvog ad

regulam factum legitur ap. Diod. I. 55. Mecban. vett. p.

102. Pbryn. App. p. 55. ατνππίϊνος qui protulerunt, »imi-

litudinem adjectiworiun ίτίϊνος, κρανίϊνος (Hetodo. VII.

etiain Straboni reddendum pro χρανάϊνος), πτιλίϊνος, "θα

accurate obaeryata origine , imitati videntur. Similiter

illi οβτέϊνος rejiciunt. Poll. H. 25?. όατίϊνος κα\ τό «rmxoi-

zcqov 'όατινος. Photius ρ. 357· "Οοχινον, ονχ όβτΐϊνον. Con-

venienter huic regulae οατινον scribitur Aristoph. Ach.

865. ted όατέϊνον Herodo. IV. 2. Plato Tim. 75. D. E. ;4.

A. 75. E. Ari»tot. Η. An. I. 9. ?5. Paus. Vin. 18. 4o4.
; 1 -πι-* * . - _j » . . ■ · 1 _„c

^itiir , nisi etiam μίλινος iniprobetur.

Tavra φνλαττόμινος] In hi» verbi» plane cernitur clau-

sulam ess« libri. Nunrten. Haec abEd. Pr. (Vasc. et Pha-

vor.j abeunt et hic collocantur malc; nam totum opus ita

finire debebat auetor, non yartem rju* primam. Nihil

apertius. Pauw. Sequitur ιη Ed. Nuniie». Του evrov

t. .·■ -..>«Viwu" «μι*λ «-, » «Μ· !·'· »·«*>"'··«

f

L«' .. .
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Avxlq^Sik μή λίγι^ ίχντιλογϊαν de. f) .

'.. t) Ptrynlclil jujlcluip et Pollucls assensu V. i5$ et

rejpsa confirmatur; natn αντύογία apud Thucydidem,

Platonem et Demosthenem, άντίόόησις demum apud po-

steriore», Diod. I. 58. Plut. V. Demetr. 27, 54. de Audit.

IV. j35. Philo Quod mund. corr. p. 961. Galen. Hist.

Phil. c. IX. 5o, Longus III. 18. 56o. Eunap. V. Chrye,

p. i5i. Diog. La. VII. i65. 471. Phot. Bibl. 5o. 58. et

saepissime in Sextj libris άντ^ρηΟεων. Sunt autem haec

exempla (ne quis q\), Stpphani inopiam de celebritate hu^

jus vocabuli secus existimet) minima pars'e0rvm, quae

ip.advereaiia retuli. Lexi<;}s deest έναγτιλογία Annae

Cpmn. XV, ^p: 489. A. yviivy κεφαλή j^o.S ivaiitikoyiay

ϊχώρεί' qu,ae dicendi foima e Pleitonie fontibus derivata

est, γνμ^ή ry κεφαλή πειςάβομαι αποδονναι την ηαλινω-

δίνν Phaeqr, . ?42, Β. multorum ijla imitatione cejebrata;

yuftvtj rjj κεφάλι] χωςονντες π§0£ πΰβαν πα^ανομίαν Gre-

gor, Naz. Qr. II. ρ. 22. offpt ννμναϊς ταΐς κεφάλαϊς Ικψ

QvrcQV Juvwvg '&τΐ ty qomla Tnemiit. Or. XIII. 162. A.

yvu-vy vrj κεφαλή άντιχηρύττειν Euseb. Η. Eccl. Jfl, 5ai

A»t, Additt, ad Plat, Phaedr, p. 667,
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Ευαγγελίζομαι ae. Kai πβρΐ ταύτης τής βυντά-

ξβως όιααχΒπτόμενος ini αυχνόν άή τίνα χρόνον,

ehe αιτιατική ουνταχτέον αυτό πτωαΐΐ , ϊιτβ

δοτική, ενρίοχω κατά δοτιχην ήρμοαμένον' Άρι-

ατοφάνους μεν οντω λέγοντος έν το/ς Ίππΐϋαιν'

EvayyeXioao&at πρώτος ύμϊν βουλο-

μαι· Φρυνίχου όέ του κωμωδοί· iv τοϊς Σα—

τΰροις ουτως' Ότιή πριν el&etv αυτόν

€ίς βουλήν ίδει και ταντ' άπαγγβίλαν-

τα πάλι* προς τον &eov ijxetv, έγω δ'

άπέδραν εκείνον δειριανόν δει. Και

οντω λεγονπιν Ευαγγελίζομαι η εύαγγελώ' ου ό

Πλάτων το δεύτερον πρόςωπον λέγει είαγχε-

λ«ς. ·) t) »'-'. ·. : μ,.::\.-.Ι

 

ι) Ε4· Pr- et Favor. f»'r» *al io\i»rj et fpp ^'το aule ntfrtt b*-

it aitfj «t ήομο'αμίνφ , illud Yidj£jt0'mei/iu , haec pejora neque

placet, quod Pauwiu» in nonnullie Iibris' fuitse «aapicitur avryv —

■ηρμοαμέντμι. In Phrynichi veriibus , quos Favorinu» ut inexplicabiles

omisit, corrpxi aperta vitia i%tv pro vtt et aniSfav, quod et Ed.

Vr. exhibebat , pro aifHquiv. Reliqua intacta reliqai , fluae Ed. Pr.

- »a\ ταντ' άπαγγιϊΐαντα tvayytt

bent

placet

1 ι il ic|il«K0VULaL . * w« w ς —/ / - - . .

dtov fjnciv · iyio Si iniS^ar tnuvov ierQl 01

f) Postremum illud δενςϊ avov hoc modo interpretatur

Nunnesius : ,,Quasi dicat huc hominem; alioqui non

video, qui sensus elici possit (id merito rejicit Alberti ad

Hesych. s. γελοίος, probatum antea in Peric. Crit. f. ?4.

peram assentiente Kuehnio ad Aelian. p. n5.). For-

ex άπαγγείλαντα faciendum ευαγγείλαντα, ut sit thema

. tonum tvayyilla, non εναγγελω circumjlexuni." A<?

haec Scaliger , Nemo , inquit, Hellen ismi paullo peritior

concedet, εναγγείλω graecum esse, Nam τ<5 ευ x«l ra άτι·

ρ-ητιχοι μόρια raorc componuntur cum verbis, sed cum nomi-

nibus. Itaque εύάγγείος recte dicitur, unde uerbum, εναγ·

γελέώ , non εναγ-μΙΙω , quod tst absurdissimum. Barbam

eunt Euripidis δνς&νήαχω pro δνς&ανατώ, item δνςπρος-

ίεΰ&αι Achillis Tatii , α quibus tanquam α si

diun. Phrynichi versus ita digerendi et legen
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Ότιη πριν ik&tiv αντον εις βονλην Rlu. . ■ ι

χαι τα,ντ απαγγειίαντα nukiv προς τον νέον

ί"ί*ειν. Ιγώ δ' ΰπίδρων Ικεϊνον. δενρι ννν

ου δει.

jtntea (το πριν ηοη ett his antequam, aed nntea) opertehai

ipsum ad senatum ant in consilium venire , et postquam

ad senatum hatc deimntiasset , postea ad deum revtrti.

Mgo vtro contra hominem fugiebam. Quum ille me de

Juga revocare vellet ita clamans : Accede huc nunc.

contra respondtbam : Atqui opits non est , aliud cura

Audiamus nunc Pauwium : „Inepte Scaliger; nampropter

εύαγγελίζεο&αι locuin adduxit Grammaticus. Scribendum

suspicor plane:

Ότιη πρϊν ελϋιΐν αντον εις βονλην, ϊδει

χαΐ ταντα μοίγ (»>c) εναγγελεϊν ' προς τον &sqv

wuav δ' iyay «πεδρκν ίχεΐνον δενρο δη

αν9ρωπον.

Vel fjxav εγώ δ' — Εναγγελεΐν aperts statuminat χα)

οντω λεγονΰι. οπεδραν atticum est ; δενρί secundam pro-

ducit, ideo δενρο sc-!

possem, quumqui

stremie nihil, qn

tex annos Hermanni eententiam percontatus sum, qui

mihi difficile esse Factu rescripsit , ut et trimetri retine-

antur et vulgata non -admodum deformetur; poise au-

tem refingi in hunc modum :

Ότιη πριν (kQiiv αντον είς βονλην i'df* τοιαύτα

ιναγγελιαάμενον πολει προς τον 9ε6ν

ηκειν' Ιγώ δ' άπέδραν εκείνον δευρ' Ιόντα νΰν δη.

Ad reliquorum eimilitudinem etiam medium revocari

posse yersum , addito sub finem ro πφΰτο,ν. Equidem ei

bene optabo , qui et trimetros retinuerit , φράοει άγγε-

λιχή ' *Lfiii3

suo

Ρ

centur.

 

 

Abres

Miscell.

breschiue in Nott. ad Xenoph

Vol. Χ. Τ. I. commemorato

„Sati», inquit, imperite
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,,magistri, ubicunque agitur linguae indoles. Scire de-

„bebant, haec ut structura, ita •ignificationc difFerre;

,,illud ι sse laeto te nuneio imper/io, nuncio te

t,exhilar ο ; hoc simpliciter, nuacio tibi, nun-

,,cium tibi affero. Optime Suida» , quanquain neo

,,ipseab interpretibu* intellectut : Ευαγγελίζομαι αε' αΐτια-

,,ηκτ). ευαγγελίζομαι δί αοι χαράν (Luc. Εν. II. ιο.).4* Haeo

tota criminatio ex vano est. £ Suidae testimonio nibil

concludi poteet, nisi utrarnque constructionem aliquando

in usu fuisse; et posse verbura εναγγείίξεα&αι cum casu

quarto construi ipte eignificat Pbrynichu»; sed non illud

quaerebat, quid dici potset, sed quid ab iis dictum essct,

quibus vetus aetai verborum arbitrium juriaque dictionem

eonceisit. Quorunt exempla ad unum omnia datiyum

habent, Aristoph. Eqq. 6*2. (ubi nnnc πρώτον legitur)

Demostb. p. Cor. p. 3Ϊ2. g. Lrcurg. c. Leocrat. p. i4g.

Τ. IV. Joseph. Antiqq. V. i. a65. Plutirch. Quaest. Rom.

IX. p. 5i6. Lucian. Icarom. XXXIV. p. 46. T. VII.

Phalar, Epi&t. CVII. p. 3o8. Diog. Ep. XXII. Gregor.

Naz. Or. XI. 246, Contrario quidetn modo locuti sunt

Alciphro Ep. III. 12. (ταΰτά αε ευαγγελίζομαι) Heliod. II.

j6. ρ. 64, Euseb. de Vit, Const. III, 26. 5q2. Sed bi

omnes, si cum univereis comparantur, quam pauci, si

cum eingulis , quaiu novitii reperiuntur? Faceuat jam

hinc cum indole eua Ahrescbius et , qui buic succinit,

Qudendorpius (ad Tbom. 579.).

In Tbomae loco pro Chariclide Nunneeius e suo MS,

reponit Chariclea, quam emendationem dudum a P. Leo-

pardo praeceptam esse Emendd. IV. 1. notat Pauwius.

Locos Demosthenis et Antiphontis, in quibu* Nun-

nesius \εν«γγεΜξεβ9αι cum accusativ.o rei construi osten-,

dit, non Tbomas citat (ne quis ertet cum Britannis Edi-

toribus Vol. I. Ρ. I ν . 070.), sed Stephanus in Thesaurb,

a quo quae eumsit ille, nolui recudere. Iloescheliu» in

Phil. de Joeeph. p. 38a. χαι ψ&άνοντες Ι&ηλονν τψ βααι-

λ'ίΐ, librum MS. εΰηγγελίζοντο, pro ίδηλονν exhibere scri-

bit; a'ctiva autem terminatione Xiphilinum Nerone (Dio

Cass. LXI. i3, 99.3.) dixisse, οτιαωζοιτο, εύηγγελίχει δη-

&εν αυτώ. Ενηγγελιξε legebatur etiam ap. Polyaen. V. 7.

ubi Corayus e cod. medium praetulit, longe illud fre-

quentius etsolum, ut arbitror, veteribui usitatum.
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'Hxadtafh}, χα&εα&εΐς, χα&εα&ήβομαι xal τα πλη

θυντικά χα&εα&ηαονται , εχφνλα. Λίγε οϋν χα

ρίζομαι, xad-εδονμαι, χα&εδεΐται Λ), χα&εδονν-

ται, χα&εδονμένος, t)

a) Τη V.d. Ρι·. et Phav. xa&tSiirai omissum non male, nt censet

Pauwius, qui etiam in principio ϊχά&{ο\}ην pro tertia persona, ut

ηι&ίζομαί ei respondeat , legendum eiistimat. Sed hoc ipsum »e-

■9έζομαι ab hoc loco alienum est, neque a Zonara p. 1170. Phry-

nichi locum , ut mihi videtur , subtequente , agnoscitur. "

Ceterum est boc verbum in iis, quae intus augentnr,

ut observat I. Laecaris de Cogn. Tetnp. f. 5. ενηγγελίζετο

Pausan. IV. 19. 524. Longus III. 586. IV. 452. Jamblich.

V. Pyth. c. II. 12. p. 54. Synee. de Provid. p. 96. A.

+) Lucian. Soloec. to χα&εαΰηη ηχονόν βον (leg. του)

χος ϊβτιν ¥χφνλον. Hoeschel. Hic ne quis verborum simi-

litudiiie fortuita nimis moveatur, notabo , ϊχφνλον

etiam Pbilostr. V. Soph. I. 8. 578. Lucian. Lexiph. 24.

302. T. 5. et Suidan ·. Ovx άναβχήΰομ,αι usurpaeee ; ixq>v-

λον παράβαβιν Longin. 1.64. Dere ipea consentitThomas

p.485. Participio aoristi Josepbum, Apollodoruin, Lucia-

xium etboTumsimilesalio* usoe eese, demonetrarunt Grae-

viu» adLuc. p.498. T. 9. etDorvill. adCharit. p. 212. In-

dicativo ha&ie&r} Longus III. 5. 290. περιεχ. Eunap. V.

Jamblich. p. 29. Ιπικαθίβθ^Οβορρ. VI. 17. 465. xafaafrtj

Paus. IX. 5. 11· χα&εα&ήναι Liban. Decl. Τ. IV. p. 5i5.

htixad: Eueeb. H. Eccl. VI. 29. 294. cf. Reitz. Gloss.

Theopbil. s. Κα&εβ&εϊβαι. Futuri exemplum a nemine

allatum video, quod ex eo «criptore producam, qui

Phrynicbi circulos non mediocriter turbaturus videtur,

Aeschinem dico c. Ctes. p. 558. προςχα9εβ9ήβ%ι ueurpan-

. tem ; nisi pro eo (quod mibi maxime probabile est) ιτρος-

χα&ιζήΰει scripsit, forma germane attica, unde χα&ιζψ

&είς sumsit Dio Ca»s. LXIII. 5. 1029. aut προςχα&εδήβει,

cujue tertiam personam χα&εδήαεται (ut fiapjGtTaOFische-

xue ,ad Vell. III. 11 5. ex Diogene attulit, cum χκ&εα&η-

ϋεται omnibus fere literis congruentem et suspicione vix

cariturana. Σννεδεϊβ&αι Hesychius suggeiit.
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'Avtna&tv: φνλαχτεον inl χρόνου λέγειν } oidv

άνε'χα&ε'ν μοι εστί φίλος, έπί γαρ τόπον τάτ-

τονσιν αντό Ά&ηραΐοι , λεγοντις άνέχα&εν χα-

τε'πεσε. λέγειν ονν χρ*}, dvoo&tv σοι φίλος βίμί'

ει όε' τις φαϊη παρά Ήροδότφ επι χρόνου (ΐ-

ρηαΟ-αι τοννομα, άλη&η μίν φήσβι' εϊρηται γάρ'

ον μην TfJ νφ Ηροδότου εΐρησ&αι το ύόχιμον

της χρήσεως παρέχεται. ») +)

a) Idem articulus in fragmento libri tertii iegitur, paucis tnuta-

tis; poat liyttv omittitur Otov, deinde «cribitur ot Ά&ηναιοι —

inl χρόνβν παρ" Ήροδότω — ιΐρηιαι γαρ· ον μην »■· li*. ».

χρ. παρίχιτα^' ον γαρ 'jo>vt»Cv aal Jufinoir ιξίταιΐ* ioriv ονο

μάτων , αίλ' 'Arrmuv , ωσπιρ aal τ· ίόκιμον τη( χρήοιοΗ xeiVu.

Editio prima, quae tantum priorem articuluru exhibet, in hi« cam

Phavorino · vulgato textn discrcpat: Ιίγοντκ ·ϊβν iviaa&tv na-

flniQf — οJ μην τω νφ' Ιΐροϋύιω ιϊρι,ο&αι Το ίονΛμον , ώοττιρ

nal τό 3όΉμον τη! tVVotut w«pi'z«T«»» οι* γαρ luviawv aal ίωρι-

αων ίξ/ταοΐί ιοτιν ονομάτων, βΜλ αττικών* omistii reliqui*. Pau-

wius vcterem illam canlilenam do librorum diironantia occinit , . tri-

plicem commentu» scripturam, unaaa in.Ed. Pr. aliquatenm expres-

sam : ίϊρηο&αι et ιιρηται, tum: το ίόνιμον ώοπιρ nal το ασόχ·-

μον παρίχ. ον γαρ Ίων. — αίλ' Άττικΰν ; alteram in libro tertio

servatam : ιΰρηο&α* et ίϊρητΑ* γάρ ' ον μι)ν το 36». τ. χρ. παρί-

χιται. ο» γάρ Ίιν. — άΊλ' Λττιχων, ιΰσπιρ *αϊ το δόα. Τητ χρ.

αρϊνΐί} tertiam eam , quam Nunnesius repraeeentarit. Το lottuov

• nal το dioxtuov illo loco scriptum luisse non iniprobabilis conje-

ctura eet; pro ώοπιρ — χρίνει scribendum videtnr uvtrtf — *ρί-

vftat, de quorum rtcto usu agitur ; praeterea etiam τό νφ' 'Βρ.

sptius cst quaui τψ. Abreschiua Animm. ad Aeschyl. Τ. I. p. 246·

ipsa Hcrodoti Terba άνδρα δΰνιμοι άνί*ά9$ν (II. 43.) post *ιρη-

ο#α* excidisee putabat; sed eadem ratione quemlihet alium Hero-

doti locum, in quo ανίχαΰιν legitur, ut I. 170. VI. 53. huc insi-

rere lioeat.

+) Phrynichne App. p. 18. Άνέχα&εν tvqlexttat Inl τό

πον ιίρημίνον, ovx btl χρόνου, ώς παρ' 'Ηροί&τψ. Hic

omnes fidicula» intendunt Abreechius et Sallierius , tnr-

bam exemplorum e JoeepLo, Luciano^ Themistio ex-

citantes , quibus ego non tantum honorit habiturus mm,

ut propterea Phrynicho fidem abrogem. Illis addere pp-

terant Folybium, Strabonem V. 2. 127. Fausaniam it.

α 8. V. 25. alioeque hnjns eectae bene multoa. Qufte in

Anecd. Bekk. pag. 5g5. s. Άνεχίς leguntur, e Plut. V.

Thes. c. 55. et Suid. s. h. v. corrigenda sunt ; ανεχας At-

ticoi scripsiise auctor e»t Apolloniut de Adverb. p. 5jO.



PHRTWCHI EPITOME. 271

Κεφαλαιωδεστατον : τοντο τοννομα ενρον εν άρχΐ)

των Πολε'μωνος τον ιωνιχον σοφιητοϋ Ιστοριών

χατά προοίμιον , χαι Φαυμάζω Σεχοΰνδον τον

σνγγενομένον αντω γραμματικού , πώς ών τα

άλλα δεξιός έπϊ λε'ξιν χαϊ έπανορ&ών τα συγ

γράμματα του αοφιστοϋ, τοντο παρεϊδεν άόό-

χιμον όν. ") t)

£σ&' όπη: τί πασχουσιν οι οντω λέγοντες, δε'ον

εβτιν οτε λέγειν, ου* αν τις είχάαειεν, αλλ' ή

τοντο μόνον, οτι ημελημενοι ειβιν οι τούτω

τώ ονόματι χρώμενοι. b) tt)

a) Ed. Fr. xatd το προοίμιον, qnod reponi miruit, et mox mn-

?ato ordine nus ta άλλα βιξ. inl λεξ. *iv. quem Phavorinus s«-

quutus est.

b) Articulus hic non cst in Ed. prima.

t) Κεφαλακοδίβτερον Lucian. de Salt. LXI. i55. T. 5.

Apollon. de Adv. p. 58 l. Marcian. Peripl. p. 54. T. j.

Heliodor. ap. Longin. Fr. III. 170. Geopp. L. II. 67.

χιφαλαιωδίατατον Pseudo - Hipp. de Dec. Hab. c. III. 554-

Α. T. 2. Lucian. Pseudol. X. 67. T. 8. Diog. La. X. 85.

658. Euseb. H. Eccl. I. 2. 4. Socrat. Hist. L. I. 9. 54.

Cyrill. c. Jul. I. 21. D. ΚεφαΙαιότατον e Platonis Gorgia

citat Antiatt. Bekk. p. io4. Lexicis adde ΰνγκεφαλαίωμα

Nicom. Ger. I. 25. et Ουγχορνφωαις Theolog. Arithm.

p. 27. Hoescheliu» κεφαλαιωδίατερον e Philon. de Decal.

ρ. 5iO. citans pro τον άοι&μον δεκάδι zy παντελεία περα-

τονμίνων vulgatum libtuin vitioie περαιουμένων exhibere

notat.

+t) Plato Rep. VI. 75. T. 8. ϊα&' οπη αν άδικος γένοιτο.

Aescbin. c. Ctes. 601. ονχ ϊαχιν οπη άναπτήοομαι. Aeech.

Agam. 67. ϊαχιν οπη νΰν. quae Phrynicho ηοη displi-

cnisse censeo; sed de tempore uturpari non vult, quod

fecerunt Herodianu» IV. 7. i56. (ubi cod. Bavar. %ΰ&'

u'rf) VI. 5. 217. Galen. de Ueu Part. VIII. »4. 5o4. C.

Τ. IV. Aristaen. Ep. V. 80. Nicet. Ann. XXI. 2. 590. D.

Niceph. Schol. iaSyp.ee. p. 552. B. $etf οπη — i'e&' οπη

Eu»eb. H. Eccl. VIII. 7. 584. Pro aliyuatenu» , mliqua
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Βάχηλος: άμαοτάνοναιν oi τάττοντ^ς χοντο πατά

τον βλαχός. αημαι'ριι γαρ ό βάχηλος τον άπο-

τ(τμημίνον τα αιδοία, 6ν Βι&ννοι χα* Άοια-

vol Γάλλον χαλοϋΰΐ. λί'/e ούν βλάξ χα* βλάχιον,

ώς οι άοχαιοι. *) +)

a) Apnd Thomam, qui haac cxscriptit ρ. i58., et ίη Ed. Vasc. pro

κατά lejtitur ini, apud Phavorinum (qui plura iutervertiO αντί. Ex

hisx ατά a Phrynicho profentum putem ; μίλι τβ κατ· ηάττβτν irpit-

ρημα ί'αχ» Plato Tim. 366. Τ. 9. ri&tium χατ' avtov ηληβι» ημι-

TfiTottov Galen. de Morb. Torap. VII. 3οι. ίπηχαι *a\ {χίφρβνιί,

τα «ατά τοΓ 'oSueuiiut λίγό/uva AristiJ. iu Nept. III. 27. ua&' ων

τίταχται το όνομα Artemid. IV. 80. 391. τβ *ττ;τ»χά κατά τιΟνη-

kptoC &ίλιι ηα^αλαμβάνιβ9αι Etym. β. λ.-φαλίων. ν. Fitcher. ad

Vell. Τ. IV. ρ. 178. Schaeter. ad Dion. ρ. ia3. Wakefield. Sylv.

Crit. Ρ. III· 64. et Abresdiium Aniinin. ad Aesch. p. 370. rea diver-

aissimas una regula colligaiitern. — Bt&wot tt χα] Άαιαψοΐ Phavo-

rinus et Thoraa», pro βλάχιον Ed. Va*c. βλαχΐον, Phavor. plmnimr,

Thoraas βλάκα xal βλάχιον: untle Normanuua β/.αχιν.όν eraendat.

quod mihi praeferendum videtur Oudendorpii conjecturae βλαχίονα

rescribentis , quum neque, cur do roiuparativo adjecerit Phrynichu»,

iuielligam, neque cumparativum Jmuc iu usti iuisse sciam.

ex parte Plutarch. de Gen. ,Socr. XXT. 342. tl μη XUev

ακριβώς·, άλλ' ίατιν οΊτη tyaiti της άλη9είνς et Philottr.

II. V. Sopb. 18. 5g8. Heiodian. VI. 1. 2C7. ubi Bav.

iW O.TOI.

-}-) Hesyeb. et Sud. βάχηλον magnae staturae sed 9tu-

pldum , remissum et mulifrosum , tum efiam castratum,

apadonem, Suidas etiam eifeminatum interpietatur. Ety-

mologi*tae dicitur quasi αχηλος, pleonesmo τον β. Nann.

Βάζω, βάξ, βαχέω, βάχηλος, άβαχέω, άβαχημων. Βάκη-

Χος proprie eignificare potest garrulum et loquacem, hino

et Βάχις locutor et χατ' ίζοχήν de celebre illo vate. Βάχη

λος forte dictua exsectus, quia nihil restat ei praeter

verba, quibus Venerem colat. Inqujes, id longe peti-

tum; sed quid εννονχος? idne petitum minus longe ? —

Pro βάζω etiam βαβάζω dixemiit, unde βάβαξ et

Latinum babaculus ap. Petron. 5y. nam ita legendum

pro babaecuhis. Pauw. Βάχηλος nonnullos pro stnpido

dixisse fidem faciunt Lexicograpbi Graeci; pro moJJi 8.

pathico usurpare videtur Antipbanes Athea. IV. 12. 27.

ονχ όοιίς οοχονμενον ταϊς χεφοί τον βάχηλον, quo loco βχ-
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Έχων είναι: xai περί τούτον ιδιώτης μεν ονχ αν

πταίβειε' των δέ οφοδρα προςποιονμε'νων αρ

χαία φωνή χεχριμέντι χρήσ&αι, τάδε αμάρτημα

τοιούτον έβτιν. ο'ι μεν παλαιοί ούτω αυντάτ-

τονοι το έχων είναι, ωοτε πάντως άπαγόρευ-

αιν η άρνηαιν έπιφε'ρειν ή προςτι&ε'ναι. οίον,

έχων είναι ο ν μη ποιήσω, οντω χαί οι νυν

ev ψρονονντες. οαοι δέ έπι χαταφάοεως τι&ε'ασι

το έχων είναι, οίον, έχων είναι έπραξα,

έχων είναι έπεβονλενβάμη ν, οντοι δέ

μάλιστα άμαρτάνοναιν. ■) t)

 

ϊγραψε Γ.,_„„ .„„ »„-

γου Philostr.; Ερ. I. gi6. atcjue ipti classici scriptores oi χικριμίνοι.

tat facetissima Schweighaeuseri emendatio τοις χουαί;

denique etiam exsectos sic dici probavit Bosiua. cf. Lu-

cian. Cronos. XII. 16. T. 9. Hae variae •ignificarionee

' quo vinculo copulentur, facile perspici potestj nam et

Gallorum , i. e. exsectorum, nomen nonnunquam in mol-

libus dicitur, ut Diogen. Ερ. XI. γάλλους xal χιναιδολό-

γονς conjunxit, et cognata nomina γνννις (Atheu. X.

e. 45.) et απόκοπος (Pharor. t. v. *) ) in eos transferun-

tur, qui muliebri morbo laborant. Βλά'ξ autem, quod

Etymologus recte a μαλακός derivat, eodem pertinere

tum ipsa haec oiigo docet, ttun quod Nicetaa in Mur-

zuphl. I. βλαχείαν xai μαλαχίαν conjungit. His qitae sit

inter se affinitas, sciunt, quinorunt, quid in Poeniten-

tialibus της μαλακίας crimine significetur , et in qua foe-

ditate Graeci hodierni verbum μαλαχίζειν usurpent.

Thomas addit, in interrogatione adhiberi etiam

I το ίχων είναι, quia iu interrogatione latet negatio.

*) Ex Eudemo hune locum tramscriptum esse apparet ez excerptd

Du Cangii Append. Gloss. p. 22. Γάλλοι pro eunuchis Joseph.

Antt. IV. 8. a48. Arcesil. ap. Diog. La. IV. 43. 262. Artemid. II.

€9. 25r. quo loco notandum est voc. απάδων i ncl inumentum οπά-

δοντκ. quod et in Plut. V. Depetr. XXV. ρ. 3i. T. 6. legiturj

inoenaSovtts Zonar. s. r. βπάδο* Steph. Byz. t. τ.

S
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vocantur Poll. IX. ι53. X. Co. Sequentja in Edd. t\c contiiiuanlur :

T(JW — πρυςποιονμ-ίνυιν ιρήο&αι τόίίί ΰμ. xotovxir tVri^ quod nt

starc postit, scribi debet *υ αμάρτημα τοΐτό ίοτ», vel χάδι άμάρ—

χν,μά, ivxt* iiisi quis malil fenitivum χω» προ(π. ab omisjo xnrlt «u-

spensum ease, et post χρ^σ&αι novam periodnm inchoari: Ti 9i

άμάρτ- τοιούτον «Ό»*, qtioil justo opercuiua videtur. Ua\xiu% edidi

ex Ed. Pr. pro vulgato πάντων. Quae aequuntar, Ed. Pr. lic exhi—

bet: άπηγορίνονοίν η αρνηοιν ΐπιφίροναν η HQtfit&lvat > Phavo-

rlnus : ωστί πάντως άπαγοριύονβιν ij αρνηοιν ίπιφίριιν ij ngotxt-

Οίναι. Melior rulgata lectio, nisi quod π,ροχιΟίναι desideratur. Ad

extrcm<im Ed. Pr. et Phar. rectiua μ/γιοτα άμβρτάνονοιν , omitan

οντοι Si, quod nonnullU propter particulae 3i uaum otrentioni fui&ae

videtur. Eustathiua p. 81. Jl uvxi τον Λ? πολλάηκ χα) £p xjj totrfj

ομιί'Λ· ν. Schaefer. Melet. pag. 5j. Heindorf. ad Pliaedon. pag. 72.

Bauer. ad Tbucyd. V. 16. et jam raultw ante seculis Uudaeus Coraiu.

p. n64. a Vigero ezpilatus, de hoc usu adioouuerat.

Ariatidem tamen etium iu affirmatione adhibuiue, item

Herodotuin; eed hic non e»t Atticu». Eustathiua item

nionuit, in uegatione abundare το εϊνα», si adjungatur to

εκών. Nunnei. Έχων είναι et in numero multitudini»

ίχόντες είναι Atticos poiissimum in enunciatione negativa

usurpasee, multi teetanturTLucydidi»(v. JVlattair. p. 787.),

Xeuophontis (Lex. Xenoph.) et Ilatoois loci Gorgt 499.

E. Protag. 335. A. Phaedo 80. E. Ly». 210. B. Hipp.

3oo. D. Pbaedr. 2^9. C. eamque rationem sequuntur et-

iam recentiores, Joseph. Antt. XIX. 1. 921. Plut. V. De-

mostb. VIII. 270. ArUtid. Or. Pl. II. 221. Themiet. XXI.

357. C. Marin. V. ProcL X. 4. Synei. Dion. p. 44. B.

Procop. Pcrs. I. 5. 17. D. in quibus omuibus particula

negativa vel antecedit vel subsequitur. Quod autem

Oudendorpius affiimat ad Thom. p. 292. , id etiam nulla

negatione adjecta satis crebro occurrere, mendacium est.

Duos tantummodo locos protulit Abreachiue , unum Pla-

tonis e Legg. I. 573. G. &ανμάξοιμεν uv , εϊ ποτέ τις έχων

tlvai Irii το τοιούτον αφιχνεϊται, in quem Thomae illa

ratio quadrat; alterum Antisthenis , hoc eot novitii de-

clamatoris , in Ulixis et Ajacis jurgio p. 54. T. 8. οί γαρ

δια&εντες τον αγώνα βαβιλιϊς έχοντες είναι περί αρετής κρί-

νειν Ιπέτοεψαν άλλοις, ubi quum Paris. habeat ου* οντες,

Reiskius excogitavit ovx οντες Ιχανοί, emendationemhaud

necessariam. Tertium Andocidis (p. 80. T. 4.) si dili-

gentius coneiderassct Abrescbius , huc non pertinere in-

tellexisset. His deductia relinquitur Herodoti locus VII.

l64. duobus aliis Vli. ιο4. VIII. 32. contrarius. Sed

neque hunc scriptorem ad Atticismi leges adigi par est,
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"Ορ&ρος νυν άχονω των πολλών τι&έντων έπϊ του

•προ ηλίου άνϊβχοντος χρόνου, οί όέ αρχαίοι ορ-

■ίϊρον xai Όγ9·ρεν80&αΐ το προ αρχομένης ημέ

ρας, έν φ ϊτι λΰχνψ δύναται τις χρήοΰαι. ο

τοϊννν οί πολλοί άμαρτάνοντες λέγοναιν ορ&ρον,

τονϋ-' οί άρχαϊοι 'έω λέγοναιν. *) t)

a) Ed." Fr. V. ήλίον άναοχόντot et άμαρτάνοντη οί Κοίλοι.

neque recentiores a domestico eermone degeneres , Ari-

•tidem, Lucianum, Eusebium in Hierocl. V. 452. Pro-

cop. Anecd. I. 4. A. Iuter hos Nicepborus Greg. illud

huov εϊναι cum omnibus numeris et casibus componit, ut

L. IX. 10. 276. Ε. το γαρ όπωςονν ίαυτον εκών yt εϊναι

διεφ&ορόβι διδόναι τρόποις, ουκ αποχωρεί κακίας. XII. 6.

568. Α. ου γαρ πάνυ μοι φαίνεται &εμιτον προδιδόναι την

ίαυτον τις εκών γε εϊναι <ψυχην. XIV. 8. 452. Ε. ίαντοϊς

χε και άλληλοις ίχών γε είναι τον ίαχατον Όλε&ρον πραγ-

ματενεοΰαι. Ceterum consuetudine, nonratione, hoc

praeceptum regi, pertpicunm fit ex aliii locutionibua

affirmativis , in quibua veteris infinitivi usus vesti-

gia supertunt: ώς παλαιά είναι, ν. ad Thucyd. I. iai.

την ηρώτην είναι Herodo. I. ι53. τοαοΰχον είναι

Aristot. Polit. VIII. 5. 320. ubi Schneideius είναι alior-

•um trahit, το έπϊ τοντον είναι Lysias c. Agor. p. 48 1.

Dion. Hal. VII. 45. l4oq. pro quo perperam τούτω repo-

nunt, παρών εϊναι νΰν Lucian. Enc. Dem. p. 171. T. 9.

ad quem Schol. ίπιΰκοπητίον ii, εϊ ομοιον χω εκών είναι '

έχει γαρ άπαγορεναεως (leg. ίκεϊνο γαρ μετ απ.) τάτχεχαι.

t) Hic interprete utimur ipso Pbrynicbo , qui in App.

p. 54. plenius tempora nocturna et diurna definit: "Ορ

θρος εβτιν η ωρα της νυκτός, κα& ην άλεχτρυόνες αδονοιν. *)

άρχεται δε h/άχης ωρας και χελεντα είς διαγελώβαν ημίραν —

ίως δε το απο (δια—) γελώοης ημέρας αχρις ηλίου Ιξίβχον·

χος διάατημα. πλή&ουαα δ αγορά αλφίτων (corrige άμφϊ

την) τετάρτη κα\ πέμπτη (—ην) ωρα (—ν). Sic Plato de

Legg. XII. 197. Τ. g. συλλεγόμενοι άπ' ορ&ρου, μεχριπεφ

») Theocr. XXIV. 63. ορρί&Π τρίτον άρτι τον ΐσχατον 'όρ&ρον

aetSnv. Liban. Έχφρ. pag. 1θ5.4, ίρ&ρον ,νποφΛίνομΐνον χα)

άίίχτρνόνοί αίονχφς.

S J
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MayeiQtlov: το μιν μάγειρος όόχιμον, το 3i μα-

yeiQftov ονχέτι, αντί δ£ τούτου όπτάνιον λέ-

γουβιν *)·» τΨ δ*ντέρας ανλλαβϊΐς όξντο-

νονμίνης, της όέ τρίτης σνοτελλομίνης. f)

ι) Ed. Pr. et Phnvnr. οπτανιΐον liyovct , omissis leqaentiboi.

£ν ήλιος ύνίαγχ, et ple.rique alii nocti adnumerant. Dio

Cass. LXXV). 17. 12&). ννκτος νπο τον όρθρο ν. Jo»eph.

Antt. XI. 6. 575. πννΟανόρενος, τ/ς tftj tt/ς ννχτος ώρα,

¥μα9εν, ώς όρθρος Ιβτιν ηδη. Faus. IV. 2g. περί όρϋρον —

ως ίέ ημϊοα Ιπίβχε. Scliol. Arat. Fhaenn. 5o5. Ixl tifc

ieyar-ης νυκτός , ήγουν ΙτΛ ο%9οον. cf. Duker. ad Thucyd.

III. ii2. Abresch. Lectt. Ariataen. I. i48. Kypke Obss.

eacr. Τ. I. 555.

■\) ΜβγΗΟΐΐον tum de foro coquino tum de eulina

ueurparunt Aristot. Η. Α11. X. 5o. ijH. Antiphanes Poll.

IX. 48. Theophrastus , Philo , Longinus c. 43. Appia-

nus IIi»p. VI. 96. Aesop. Fab. XXXIV. 21. et Gramma-

tici a Thomae conimentatoribus p. 5gi. et Sturzio p. 178.

producti, qui quod [ΐκ-^ιοιϊον recte et attice de ioco,

unde coqui conducuntur, non recte autem de culina

usurpari extstimat (in quo assentatorem nactue est Weie-

kium ad Long. 1. c.) , nullo argumento nititur , neque a

Phrynicho vel levisaimo indicio significatum eet. Etyin.

M. 'Qmctvtlov Sm δίφθογγου" πρώτον μίν οτ» λίγονοιν

ίπτανψον , δεύτερον ό'Ι τω Ιόγψ τοϋ βαλανεϊϋν. Ό ii Ηηω-

διανος λίγει , οτι παρα τυϊς Λττικοϊς δια τον Ζ γράφεται xal

ποοπαροξννεται (hinc corrigendi Hort. Adon. p. 112. a.).

'Όπτανεϊον vulgo obtineisie pluribus exexnplis demon-

stravit Humsterhusius ad Thom. 1. c. adde Plut. V. Crass.

VTIT. 4ι5. Τ. III. Pracc. Polit. 5l. 197. T. 12. CaJiixen.

Athen. V. 4i. 198. Lucian. Aain. XXVII. ι65. Τ. VI.

fScholii δοχεϊον, μαγειοϊΤον , prior pars ad χαταγώγιον

S, 162. pertinet.) Alciphr. I. 28. Aesop. Fab. XXI. 91.

oclief. Sed όπτάνιον in omnibus veterum comicorum

locie metri ratio partii» fert, pattiin ixigit, Pbilemon.

Aih. IV. 70. i65. Damoxen. IH. 60. 5gg. (ubi post προς-

πκρδέτω pro ως μοι κίχρ^σι» fcgfendum otffij ex r. 55. et

V. ι5. μιν&ΰϋας.) Hegetipp. VII. 56. Nicom. 57. 65. So-
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Τυγχάνω·· xal τοντο προςε*τέον' 'οί γαρ άμελ,εΐς

οντω λέγουαι , φίλος αοι τυγχάνω, έχ&ρός μοι

τυγχάνεις, δεϊ όέ τω ρηματι το ών πρβςτι&ί-

ναι, φίλος μοι τυγχάνεις ων, έχ&ρός μοι τυγ

χάνεις ών. οντω γαρ οι άρχαϊοι έχρήααντο. t)

a) Τοντφ pro τοΰτο recte nmendat Pauwius. Post mjttliU Ed,

Pr. V. ςίλος μοι τιγχάνΜ , ftlot aot τύγχανα ' δΰ δε το ων προί-

ti&ivai, φίλο! μοι τι γχάναι ών , reliqua omittens.

sipater IX. 22. 5()7· Aristoph. Eqq. io33. ν. Valcken,

ad Phaenn. 658, Schweigh. ad Athen. Τ. II. 90i'i , In

Aristoph. Pac. 891., ubi Pauwius τοντί δ' όράχ' όπτάνιον,

νμϊν ώς καλόν corrigebat, nunc salvis Graramaticis legiV

bus attica forma , quamvis cantra dicente Hemsterhusio,

in possessionem resti^uta est.

■j-) Facilior Thomas p. 860. concedit, partioipium verbi

«uhstantivi omitti posse. Neque fas duco , etsi in pro-

clivi plerumque emendatiq, tot tainque gravia testimai

uia in dubitatianem devocare : τυγχάνει -/.αλη Platq Jlipp,

ρ. 5oo. αηδές Gorg. p. 120. T. 4. ρήδιον Alcib, p. 56,

T. 5. v. Heindorf. ad Pbaedr. p, 3o6. Schneider, ad Xen,

Hejl. IV. 3. 3. εν'νονς τυγχάνει Aristoph. Eccl. ιί4ι. Avv,

761. Alexie Athen. IV. 60. i43. Hinc iqiinensum cre-

scit exemplorum nuwerus, Grammaticis in supervacuuin

tnmultuantibus : Theophr. H. pl.YU. 1, Cau». Pl. V, 25·

Epist. Socr. VI. p. 12. Plutarcbus, Philostratus, Liucia-

nus , et nullus aequalium et recentiprum hoc , ut ν'ι·

detur Phrynichp, erfore vacat, qui ab Homero pvQsemi-

natus (^Οδ. ». 87,), a Tragicis prbpagatus est, quQS exi-.

inere fruatra Porsonus studuit. v. quoa Ηθπηαης. citat ad

Aj. v. 9. *) (In Eur. Ff. Ipc, 5o. μακάριος οβτις εϋτυχεϊ γά-

μον λαβών ia&lrjg γυναικός, ευτυχεί ο ό μη λαβάν , aic

opitulandum est: οΰτις αν τύχη — δυςτνχιϊ δ' a μη λαβών.)

Thomae sententiae aliquid momenti adjicit verbum δια-

ιελίϊν» quod illi adjungunt Grammatici. v, Ge. Lecap. in,

Lectt. Mosq. Vol. I. p, 62,. Nam id quoque nannunquain

απόλυτον est. Thucyd. I. 34. άβφαλίΰτατος αν διατελοίη,

Xen. Hell. VII. 3. l. αλκιμοι διετείεααν. Ariatot, polit,

VII. 6. 280. Ιλεΰ&εο% διατελείς etc, cujusmodi in'locia

ί') NQtayi ad SophpcL T.* p. ?a8. et ^56. G. H. S.}
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ϋνγχριοις: Πλούταρχος επίγραψε οϋγγραμμύ τι

των αντον Σνγχριαις 'Λριοτοφάνονς xai Μενάν

δρου, χαι ^ανμάζω> πώς φιλοσοφίας επ' άχρον

άφιγμένος xal ααφώς ίΐόως, 6, τι ποτέ εστί» η

ονγχριοις, εχρήαατο άδοχίμφ φωνη. ομοίως δέ

%al το ανγχρίνειν τόνδε τωδε χαι αννε'χρινεν

ημάρτηται. χρή ονν ΰντεξιτάζαν χα», παρα-

βάλλειν λέγειν. *) t)

a) Ed. Pr. tivtt τφίι omittit. Thomi* p. 623. αφό* toV Sitv

iovSi, et in extrema parta nefmfijklu* ««1 na(t§txiCttv umX w«-

quum Fiscberus ubique veibum substantivum addendum

putaret, recte tuin Sturzius Lex. Xenopb. Τ. I. p. 706.

tum Schaeferut ad Dion. ρ. 200. intercesseront. Major

e»t deliberatio , an pott nomen neutrius generit omitti

possit: Paus. III. i5. 5q5, Οιωνός, ηλικίαν μεν μειράχιον,

Atben. XIII. 78· 180. ος μειράχιον ενμορφον, ubiSchweig-

haeuserus ον infenit, et maxime in nominativo, qui di«

citur, consequentiae, ut Dio Cass. XLIV. 47. 4i2. καί

τοι χαλετίωτατον. Liban. Decl. IV, 621. ωΟπιρ φανλον. He-

Jiod. I. 34. tijv ξίνην, i}v δυνατόν ίμαντφ με δούναι βίλτιον

ηγούμαι λαβείν παρά τον" ■— . Aesch. Agaui. 8g3. ωατε ανγ*

Ϊονον βροτοϊς. ν. Interpp. ad Thucyd. II. 35. Ast. ad

lat. Polit. c. 4. 536.

•f) Haec quoque labes temporibus Alexandri M. nata

est. Frimus, quod constet, Aristotele* Rhetor. I. g. io4.

T. 4, Buhl. ανγχρίνειν sj πρός τι pro αντιπαραβάίλειν usnr-

pavit, Polit. IV. 9. 162. Hist. An. X. 26. 455, hinc verbi

usum accepit Theophiaetus Gaus. Pl. IV, 2. cuju* aequa-

lem , Philemonem , οΰγχριύις u»urpas»e coatra Phrynichi

inentem notat Bergleiua ad Alcipbr. I, 54. Nibil jam in

> scriptis Graecorunj frequentius quam boc vocabulum : Po-

lyb. VII.47, Pbilo de Mund. Opif.p. 22. A. Joeepb. Antt,

XI, 4, XIX, 3, Strabo V, 4. 2o3. Lucian, Asin.LVI. 199.

T. 6. Aristid. Rbet, Π. 12. 528. ανγχρίνειν Diod. III. 52,

Dio Chr. XXXI, 65 i. Lucian. Paras. 5i, i45. v, Schleue-

ner Lex, Ν. T. 8, v, In librorum elogiis id fuit unum ce»

lebratisaiamm ; sic oiimlegebatwr Chiyiippi JEvyx^Otj twv
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Κατ ixetvo χαιρον : παρά μίν άλλφ των δοχϊμων

ονχ ίνρον. ήγονμαι δέ χαί θονχνδίδην έν rrj

η μίτά τον άνΟ-ρου είρηχεναι χατ' έχύνο τοΰ

καιρού, xai ϊγω μίν φνλάττεσ&αι παραινώ οντω

χρήα&αι. βΐ δ', ότι θονχνδίδης ίϊρηχε, ΰαρροίη

τ'£ Χ<?ήα&αι> χρήο&ω μίν σνν τφ άρ&ρω. *) t)

a) Ed. Pr. et Phavor. alio ordine : Χατ' ιχιϊνο χαιρον· xai iyvi

μίν φνίαττββ&αι παραινώ οντω χρηο&αι. ιί δ', ότι θονχνδίδης ιϊ-

ρηχι ι &αρροίη Τι( χρήο&αι, χρήοϊ*υ> μίν, ονν δί τω άρ&ρψ. παρ»

μίν γαρ ά'λλω tojv δοχίμνιν ονχ ΐνρον' τ/γονμαι δί χαί βονχνοί—

δην it> tfi όγδότι μ»τά τον άρθρον ώρηχίναι χατ' ixetvo τον χαι

ρον. Pauwiue putat, ..((iJosdam Jllutn locum Thucydidis adduxisse,

ut probarent, χατ' txttvo χαιρον dici posae et libros etiam (juusdam

Thucydidis articulum ignorasse.*'

τροπικών αξιωμάτων Diog. La. VII. ig4. Caecilianl Siculi

Σνγκριβις Λημοβ&ενονς και ΑΙβχΙνον Suid. Mcleagii Gada.

reni Itxi&ov xal φακής Athen. IV. 45. 112. Plutarchus

ipse comparationem Graecorum et Romanorum iinperato»

rum ανγκριβιν rocat V. Flamin. ai, 700.

-f) ,,Thomae p.5o2. Thucydidem ait χατ' txtivo τοΰ χαι-

,^οΰ aeniper cum atticulo dicere, quasi crebrum sit ία

„Thucydide hoc loquenoi genus, apudquem semel idque

„nonnihil addubitans se legisse dicit Phrynicbus. Sed

,,ηοη memini me vel libro VIII, vel usquam alibi in hoo

„scriptore legere χατ' ίκεϊνο τοΰ χαιροΰ , semel tantum L,

„VII. 2. ί'τυχε κατά τοΰτο χαιρον ίλ&ών" Duker. Praef.

XXV. Apud veteres nullum aliud bujus foimulae exem-

plum cognovi, sed recentiores promiscue χατ' εκείνο και

ρόν, Plutarch. de Virt, Mul. ρ. 3o6. T.8. V. Alex, 52, 208,

T. 4. Herodian, 1. 12. Synes. Ep. 70. 2 18. A. Justin, Hist.

p. i48. A. Schol. Venet.\B. io4. v, Abresch, Dilucc. pag,

720. Schaefer. ad Greg. 776. et χατ' εκείνο τοΰ καιρόν, Ae-

lian, Η. An. XVII. 37, Euseb. Η. Eccl. II. i5, 62. Cum

alii» praepositionibus : προς τοΰτο χαιροΰ Dem. Olynth,

II. 20. ίς έκεϊνο χαιρον Plutarcb. V. Deniosth. 19, 284.

Τ. 5. V. Brut. 22. 248. Τ. η. ίς τοντο χαιρον Dio Cas*.

XLIV. 24. 396. rursus cum ai ticulo lv τψ τοιοντψ (Dan.

τοντω) τοΰ χαιροΰ Thucyd. VII. 69, ίν ίχείνω τον χαιρον

Αηοα, Suid. s, Βάρβιος. εις εκείνο τον χαιρον Euseb, Η.
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F.ccl. I, 6. 30. tig τοντο περιηχων τον καιρόν Plut. Age*.

35. 125. Τ. IV.*) et cum alii» nominibus: xet ixtivo της

ωρας Joseph. Antt. VII. 7. .17;). Alciphr. I. 31. V. Toup.

ad Longin. p. 3g3. τηπχάόε τοΰ χρόνου Procop. Anecd. 2d.

81. A. Aelian. Η. An. XII. 35. τηνικαΰτα τον ΰίρονς Arwt.

Pac. 1171. $iue articulo τηνιχαϋτα καιρόν Tbeophylact.

Legatt. pag. 177. C. ονηοτε καιρόν Nicet. Ann, VI, 9.

111. D. ουδείς «ω χρόνου Arist. Eqq. 944. Ινταν&α λό

γου Plat. Rep. IX. 27.Ϊ. Ινταν9α τοΰ λόγου Eeeg. Χ· 87.

Rep, I. 179. cf. Legg. IV. 579. V. 319. VII. 336. T. 8.

Jam non obseurum eiaepoteat, ad suinmam nlhil inter-

eeae, utrum articulu» oniittatur an adjiciatur, neque ia

ipsa formula, de qua Pbrynicbus loquitur, »ed in mento

et voluntate acribentis poaitam esse variandae pro tempo-

re constiuctionis rationem. Sic Thucydides VII. 57. ως

ίχάοτοις της ξνντνχίας η χατα τό ^υμφερον η ανάγχης ίοχεν,

alteri addidit articulum, alteri, quod ett miuus defini-

tum, subtraxit. Valet hoc de omnibus similibus, quo-

jum ex magna copia pauca tantum delibabo : είδους εύ

¥χονβα Paus. VII. 32, 218. πονήρως ϊχουνα τον είδους Phi-

loitr. V. Sopb, II. 2.5. 610. αν&ρωχιχώτερον εχων ληματος

Liban.Decl. ρ.6ο6. Τ. 4. Ιχχειμίνως τον η&αυς ?χων |Phi-

lostr, o.l. II. 17. 5g7- Οχίπιις Ιν καλώ είναι**) Aelian. Η,

Αη. VII. 25. χαλώ ς ηαράπλον κείται Thucyd. I. 36. τοΰ ηα

ράπλον χεϊοδαι καλώς Paue. VII. 18. 3θ2. Ιν καλώ της διό

δου κειμένη Procop. Aedif. II. 10. 5ο. Β. Ιη Dionys. Antt.

VIII. 4. ι5ΐ3. Ιν καλλίστη χεϊαΟαι ΰυνόδω ταϊς αλλαις pro-

pter illa exempla scribendum est Ιν καλλίατω — βννόδου.

Sic εν χαλώ κωλΰαεως χείμενον IX. 7· ι "54. ίν χαλώ της

ΰχολης I^ucian. Encom. Dem. 1.34. Τ. 9·. *»Ϊ5 &εας Ariatid.

Or. Pr. II. 161. κακώς χίονται τοΰ ηλίου καϊ τών πνευμάτων

ϊΐΐρρ. de Aer. etLoc. II. 8-Cor. In Arist. Panatb. ρ· ι84.

*Γ, I. iv ν.αλλίατοις κείται γης και ΰαλάττης, singularem nu-

'*) Sic Solanus scripsit pro ti» καιρώ . quod et ipsum tolerari pot-

est, si demonsirativum άπολίτακ accipitur, ut in his locutioni-

bus : inl %ooovro ηροίβη xf/ 9όξη Diod. IV. 25. ταΐί προ&ν-

μ/ais iffi τοααϋτα (leg. τοοοντο) προίβηααν XI. 8. ίπ'ι το—

οοΐτο διατΐίναι xiji φιλοχιρδίαί V. 55. e cudd. pro rij φιλο-

»tySir. i\unc editnm.

**) Pro gonitivo in hac formula usitatissimo Aristid. de Societ. I.

485. iν χαίω jeyivaaiv άλλήλαΗ inl τών χ ρ e < ώ ν ai πό'/.nt.

Pion. Aatt, yfc 4, »o44, n«iwi h π«ρ«ί·ί xttpivuv τ«ϊι fjf"
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*^7Γ«ττ^0β και imoraams άξιον το πράγμα, αντί

τον ήπόρηαε και απορίας άξιον το πράγμα, ον-

τω χρωμίνων των Στωικών φιλοσόφων πολλά

κις άκψ,οα· ϊι όέ και άρχαίως ή, φοκίμως, άξιον

έπιακεψεως. t)

xnerum restituendum eeee judico. Matthiae emendatio.

nem in Plat. Legg. IX. 17. T. g. ηώς ίχεις τ-ής ανμφωνίας

articulum delentis Gramm. Gr. p. 455. probabilem esse

concedo, necessariam esse non arbitror. Sic idem cum

aliis plurimis sappiasime Ινταν&α et είς τοντο ηΙιχΙας et ve-

ro etiajn cum articulo uaurpat Rep. I. 149. Τ. VI. ivutv-

&a tl της ηλικίας, et Lytias c. Call. ρ. ι8β. 4. Τ. V. tlg

τοντο της ηλικίας αφϊχται. Phalar. Ep. CII. Ald. ε/5 roiJro

πςοαχ&ήοομαι τής οργής. Synes. Calv. 77. D. είς τοντο της

τόλμης προήγαγεν , Philo Vit. Mos. I. 64i. C. inl μέγα τής

ενκλείας προερχόμενος, quae omnia plerumque eine arti-

culo dici splent, ■

-J-) Valeriu» Maximui I. i5. de Theodectiis Aristotelis

loquens, hoc genus dicendi expressisse videtur , quum

inquit, proprio volumine quibusdam rebus insisteus pla-

nius sibi de his in Theodectiie dictum esse adjecit, qua-

■i dicat , de quibusdam rebus jubtiliter dubitans. Atque

ita locum accipiendum puto , non de Rbetorici» ad Ale-

xandrum, ut in oraValerii Pighiani annotatum est, (eatu

enim accurate dpcuit Victorius, illum libium falso adscribi

Aiiatoteli , Anaximeniique potius Lampsaceni. e*ee) sed

de Gryllo ejusdem, de quo Quintil. II. 17. Aristoteles

quaerendi gratia quaedam subtilifatis $uae argltmmta e»i

cogitavit in Gryllo. In Gryllo autein de Rhetoricis dii-

putabat Aristoteles. v. Laert. in Y\t. Nunnes. Έπιατήοαι

την διάνοιαν, τον νουν, εαντόν , yel etiam nudum ίηιΰτή-^

ο~αι pro anitnum advertere, cogitationem defigere, (et

contrarium αποΰτήΰαι την διάνοιαν) aon ilji quidem mas-

culae eloquentiae principee , Plato aut Tbucydides aut

comoediae veteris auctores, sed tamen Isociates Encom.

Evag, c. 26. Epicratee comicus Atheu. II.· 54. 239.

βτηοαν κα\ διεφρόντιβαν), Ariatoteles ejusque auditorTheo-

phraatus , quorum locos citarunt H. Stepbanu» Thes. I,

1763^ Hemeterhuwua. ad Ι,μςΐαΑΪ Nigr. 17, 255, T, J. et
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Evara&euf : ή εΰατα&ής: nofrev ttai ταντα βίς

την πάν "Ελλήνων φωνήν (Ίς$ρρνη , ΰΰοχιμωτα—

τα όντα, φροντ·'όος άξιον. Άλλα αύ 4μβρί&(ΐα

Aeye *ai έμβρι&ής. *) t)

a) Ed. Pr. η ante ιΰβτα&ι'/! omittit; Phavorinu» nml pro eo infer-

sit. In iisdem φροντίΛοί άξια elegantius et initlxna pro ipflgi&eta,

quod ferri nequit. Thomai hunc articulum et quae >ub v. jtra&n/ot

tradita sunt, non inepto in nnum contulitjp. 3oi.

Bosii interpretes p. 62. Nihil jam opui videtui inferio-

res t qui legem ab Atticisti» latam rupere , huc arcessere,

Polybium, Dionysium, Diodornm, Plutarchum, alio»-

que, quos Abreachius Addend. ad Lectt. Ariit. p. 542. con-

tra Phrynichnm educit, qui quo longius ab illo limpido

fonte Attioiami deacendunt , eo intemperantiua hoc verbo

utuntnr; eic ei notandi, docendi eignificationem subjecit

Proculu» V. Marin. 35. πρώτος ΜατηαΊ, primut intelUxit,

Eustath. pag. 281. Πορφνριος ίφιατΰ, annotat. Ceterum

translatio haud immodesta videtur, neque ab ingenio

Graecorum abhorrens, qui affinia vocabula προςέχει,ν et

έΊιέχειν, acil. τον vovv, in eundem fere intellectum defle-

ctere toleat, ut Herodotus ln ονς Intlyt ατρατηλατίειν, ν.

Nott. ad L. I. 80. p. 4o. Ix0<mj των μιμηβεων Ιπισχων Lu-

cian. de Saltat. 78. 167. T. 5. Palaeph. 42. p. 190. et si»

mili ellipsi προςβάλλειν, sc. την irtyiv. v. ad Gregor. p. 5y.

Substantivum Ιηίαταβις po9t Aresan Stob. Ecl.Ph.1. 52.

85.2. primum apud Theophraatum de Vertig. p. 462. hoe

sensu uaurpatum reperio : Iv tij ίπιοτάύει xal τω άτενιομιδ.

' Επιστάαεως α£ιον Polyb. XI. 2. Ιπιβτάβεως δεόμενον Plut.

de Fort. p. 309. Τ. VII. Antig. Car. c. i*4. Apollon. de

Adverb. p. 612. άξιον ίπιστήααι Mechann. vett. p. i5i.

quod ipsum fortaste Phrynicho reddendum est pro ίπε·

βτηβε' sedPlatoTheaet.p, 201. Α. τοντό γι βραχείας αχέψεως,

ecil. ίατϊ vel δεϊται. βραχείας εξιτάβεως όεόμενον Lucian.

Gatapl. c. 25. Ari»tot. de Mot, An, II, 112. C. «ξιον Ιπι-

ατήοαντας ίτιιαχε-ψααϋ-αι. ' .

t) Propria potesiate Homerus ενατα&Ις μίγαρον, Hip«

pocratea figurate Epid. III. 5 1 3. Α. εύατα&ίς &έρος et ευαχ.

νόθος Aphor. III. 97. Ε. Vetus Atthis usum hujus voca-

buli plane oiuisisse videtur, quem aute omiies renovavit
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Epicurus. Ilujus inter eoloecismos multiplices et inve-

recundos Cleomedes Theor. Cycl. II. 90. ed. Balf. etiam
 

μάζο

cov τα μεν Ικ ■ χαμαιτυπείων αν τις είναι φήαειε, τά ό!

όμοια τοις λεγομίνοις h τοις Λημψρίοις υπό των &εβμο-

φοριαξουΰών γυναικών , τα δε από μεβης προςευχης καϊ

των Ιπ αυτής ηροςαιτονντων , Ιουδαϊκά τινα χαϊ παραχε-

■χαραγμένα. *) Εχ eodem fonte fluxit verbum: Θάρβος

έΰτϊ κατά τους Κυρηναϊχοΰς καϊ ΈπιχουρεΙονς ευατα&εϊν

κατά διάνοιαν r.al λόγον Ιν δεινών υπομοναϊς Scliol. Ve-

net. Ε. 2. ' Vitiosum exemplum mox ie^uuti sunt non

singuli aut pauci, eed gregatim omnes ; ευατα&εϊν Dlony-

sius Hal. , PluUrcbue Quaest. Rom. 72. $55. T: 8. Jo-

seph. Antt. XV. 5. Appian. H. R. VI. 9. no. M. Anton.

V. 18. VI. 10. Arrian. Epict. I. 29. i65. Hermes Stob.

I.5j.94o. εύατά&εια Philo, Plutarch. V. Demetr.

T. 6. Themist. Or. XIII. i64. Jamblich. V. Pyth.

udfe vero ex iisdem et Luciano in Nott. ad

in Lexicis citatum videmus. Veteres in lioc

irparunt et ΰτάβιμος. In Annae Comn. XV.

δρεία χαϊ αταΰιμος την φρένα ma)im εδραία, ut

iim. Tyr. XXXI. 99. οοφία ΰτάβιμος ν.αι εδραία, et Eu-

strat. in I. Nicom. ρ. 25. b. εδραίος και οτάαιμος pro βά·

αιμος, etsi hoc quoque non ignoro nonnunquam τον βε-

βηχότα iignificare. Porro in Themist. Or. XIII. 169. των

κούφων και Ινεδρας ίγχειρημάτων corrigenduin άνεδράατων.

Et quia semel no» in conjecturae aleam commisimus,

etiam boc addatur, Theocritum Id. XXII. ι5. πολύς δ' Ιξ

ουρανού όμβρος νυκτός ίπιβρ'ιΰας , ηοη Ιφερπΰΰας, scri*

psisse, neque in I. Ilonieri Ilymno in Apoll. v. j5o. ypv-

βω ο αρ« Ληλος απαΰα — ρερρι&ει — jjv&ijO , ως οτε τ«

*) V. Casaub. ad Diog. La. Χ. 6ο5. Koppiers. Observ. Phil. XII.

171· Epicurum , quem vulgo doclum vocabant ob librorum mul-

titudinem, quum esset illileratus et humanitatis expers, verbis

inconditis et abjectis orationem dVhonestasse , communiter et

philosophi queruntur et grammatici, v. Fabricium ad Sext. Emp.

c. Math. I. 2i5. et Epicuri hac in causa defensorem Gellium II.

9. Ex hac fabrica est adjectivum πλίοναχό(, υ. Corav 2ιοχ. ΐίιρί

rijt 'JEXX. ΓΧ. p. 4. tum illi »αταιγιαμοΐ et i-πιντραιματα , quat

iste crebro incuii.tb.i., v. Athen. XII. 67. 53ο. (Ιρυααμοΐ, χροτο-

>όρι-;ι'οί , τρι»ι!Ιιατο( , atque alia hujus voluptuosae dostrinae,

~' ί, scilamcntt.
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Πάλι: ούτω Xiyovaiv oi νΰρ (ίήτορΐς χα* ποιηταΐ,

δέον μετά τοϋ Ρ πάϊ,ιν, «?ς οι άοχαϊοι λέγον~

αιν. ·) t)

a) Articulus hic non e«t in Ed. Fr. et Phiv. Lexico.

$iov ούριος αν&εΰιν νλης, quidquam novandum yideri

praeter hoc postreqnum: uv&ovo ug ott Ύ» (iov ούριος

άν&ιιν ίλρ. Sic in Hy. in Baccb- V. 8. vnazov ορος uv-

&ίον νλγ. quod etiam Alcrnani in Schol, Sopb. Romanis

ad Oed. Col. 1248. restituendum pro ' Ptnav oqot Sv&tov

ί'λας Fr. CXXIII. Ed. Welckeri pro Scholiit Romania

Triclinium nominantie.

+) Propria e»t haec Phrynichi observatio, neque ah

uHo Atticistarum repetita ; vitium ipsum hodie nusquam

iu rbetorum scripti» apparet. Sed non dubito, quin non-

nulli, ut in adverbii» localibus, ita etiam in boc Ν ΙφιΙι

χυΰτόν, praeeertim ante contonam, detrabi posse credide*

rint. Choeroboicus in Hort. Adon. p, 216. b. Ίϊνες iv

rotg ίπιρ'ρ'ήμααι , τω ανιο&εν , κάτωθεν, αύραν09εν, yrj&tv

και τοϊς όμοίοις, ίφελκυαχικον δι,αΧαμβάνουοι τρ Ν. "Ο&εν

κκΐ ουμφώνου επαγόμενου ου γράφονοιν αυτό, ου ρ αν 6-

#ε το φως, γή&ε τά αν&η. η δε αυνι)9εια πάντοτε

μετά τοΰ ν τά τοιαύτα γράφει. Aliter existimat Etym. Μ.

ρ. 385. 47· «;oll. Zonar. Lex. ρ. 8y6. δει δε γινώοχειν, οτι

το 'εκ,τοΟ&ε και προτϊρω&ι %α\ τά όμοια χωρίς τοϋ ν γρά

φεται , εΐ μη φωνήεν επιφεροιτο , quod sequitur Tzetzes

ad Lyc. 482. Itaque nihil dubii relinquitur , hufus scri-

pturae vestigia non ex errore erapbico, ted eGrammatico-

rum quadam haeresi ortum habere. Hinc sunt εκατερω&ε

Plutarch. V. Phociijn. ΧΠΙ, i5. T. 5. Strabo VIII. 6. 22.

p. 273. Athen. IV. g3. ?ω*ε Lucian. Dial. Meretr. ΠΙ.

206. T. 8. ϊνεχε Palaeph, Prooem. ρ. 9. πρόα&ε Aristid,

Papatb. T,I, i44, Plato Legg. XI. i3i. Xen. Cyr. ΙΠ.

3, a5. Liban. Ep. gob. 42 1, εμηροα&ε Plato 1. c, p. 137.

Josepb. Antt. VI. i3. 552. Paus. X, 52. 272. Ariatid,

Leuctr. III. 452. Τ. I. Liban. Decl. Τ. IV. p. 282. btl.

φροα&ε^ Joseph. VI. 7. 329. Paue. X. 26. 245. ΰπίθ&ε Ari-

stQt, ti, Aa. IV, χ. i5i, Luciaa, Asip, XVI, i4j. T. 6,
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'Λπόοτααΐζ εργιον: xal τοΰτο των Αμελημένων, ini

πολν δε παρά τοΐς έργολάβοις των έργων, ζη-

τοϋντες δέ , ti άν άνχ αυτών άρχαΐον ϋ-εϊημεν

όνομα, ο ν ραδίως άχρι νυν εύρίαχομεν. ιϊ <3'

ενρε&είη, άναγεγράψεται. a) t)

a) Ed. Pr. νπόσταοι! et ημιίημ/νον, ut Scaliger correxit pro vul-

jrato ημιΧημίνοιν, cui articulum praefixl de raeo; item av adjeci ante

αΥτ' ανπΰν , pro quo commodius videtur uvtov. Vulgo soloece άρ

χαΐον &εΐημιν τοννομα. recte Edd. vett. όνομα. Των ϊργων Nunne-

sio abundare Tidetur πΧίοναοτιχώί. Scaliger huic similem pleonas-

mum tragicorum άννμίναιοί γάμων comparat. Ego e superiore versu

male iteratum puto.

Amorr. XVI. 275. T. 5. Aelian. Η. An. IV. 26. et eaepius

apud Pausaniam. ίξόπΐϋ&ε Plut. Symp. VIII. Q. VI. i.5i2.

Aristid. Or. Sacr. I. 27G. V. 359. νπερ&ε Athen. II. 60.

a4o. »a&vit6Q&t Thucyd. V. 59. ubi plures codd. melio-

rem scriptnram custodiverunt. Neque enim , si recentio-

ribus hanc libertateni concedaih, idcirco etiam veJfcchnei-

dero aasentiar in Xen. Cyr. II. 5. 22. ex uno cod. πρόσ#ί

repoirenti, vel Reiekio adLys. c. Pantacl. p. 7S9. Tzeckuk-

kioque ad Strab. Vlll. p. 278. nih.il interesse affirmanti-

bus , utrum hoc modo an illo scribatur. Nam et haec vi-

tiosae consuetudinis exenpla , quamvis multa sunt, ta-

men contraria respicientibus , pauca, corruptelae facili-

tatem considerantibus , (v. Seidler. ad Troad. 5oi.) levia

videri debent. *) Sed de recentioribu», ut dico, nihil de-

fiuiam.

f) Si υηόσταΰις retineas, erit fortaese faex operum',

quia Ιφγολάβοι sunt mercenarii , qui vilia et abjecta ope-

*) In Herodoteis libris vehementer nutatur , eademque inconstan-

tia epicorura et scenicorum poetafutn editores Λ illud finale in

clausulis Humerorum modo omittunt, modo addunt, ut r. c. in

penthemimeri avttj 8" oirio&t Eur. Iph. Τ. i334. « το"( πάροι&β

Rhes. 705. SoSXot wm(ot&> Electr. 899. aXX' (vt το προοφι Arist.

Eqq. 751. et iol rat txi7$cv Eur. Iph. T. l4og. ΐτριψ' avor&tv

Troad. ia43. ηοΧΧων itaQot&tv Aesch. Ag. i383. &eoit aV">&ev

i5go. ί'ττίίτ' ανω&βν Arijt. Pac. 1243. Vesp. aoi. Acharn. 433.

quam diversitatem breviter tetigit Elmsleyus ad Heracl. 583. cf.

Brunck. ad Theam. 678. In Moschionis w. ip. Stob. XCHI. p.

661. quos Jacobiiua tractat Emm. in Ath. j>. a5. iefifl ovviou %»

π(όσ&» xal yivn μ/yat corrigi debet itQot Si—.
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Γεννήματα: πολλαχον άκονω την Atfiv ηδεμένψ

έπι των καρπών. eyu> de οι'χ oidu αρχαίαν xai

δόχιμον ονααν. χρν ονν αντί τον γεννήματα

καρπούς teytw ξηρονς uecl νγρονς. +)

ra tractant. Locu» e«t obicurus; ego άπόδταβιν malo.

deest in MS. prima litera , ut miuio poisit uotari. Nuu-

ries. Retinendum νπόατασις ; qni redimont opus facien-

dum , dicuntur νφίοταο&αί το ϊργον , nam υφίαταα&αι est

suo periculo aliquid iu tt recipere, quod faciunt οί εργο

λάβοι, nulla Iiic est obscuritas. Scaliger. Pauwiu» etiam

νπόοταβις retinet , eed Scaligeri interpretationem rejicit:

„Nam sic, inquit, PLrynichua facillime ex lingna anti-

„qua et proba prodncere potuisset, quo rem apte expri-

,,meret; notiasimum enim xi ΙργοΙοβιΊν. Aliud igitnr la-

„tet; credo νπόοταοιν ί'ργων denotaise operuin substan-

,,tiam et uiodum ; operum facieodorum descriptionem ae-

„curattm, quae redemtoribus proponitur et io quam fit

,,redemtio. Sic babemus aliquid, quod alia voce anti-

,,qua exprimere non potuit quaerens Phrynicbus. " Has

caligines alii diicutiant. il?1-

-j-) Verba hinc expreisit Pbavorinus, aensum Thomas

p. 190. quem stili «acri defensores catervatim invadunt,

nullo alio nisi Diodori et Polybii auxilio freti, quibus

si addideris Zosim. Hist. ΙΠ. 28. Apoll. Dyic. Hist. c. i5.

Geopp. II. 18. ι56. IX: 17. 608. Gregor. Naz. Or. XVL

5o5. D. Schol. Ven.JV. 58o. efqnos Du Cangius citat p.

244., facillime, quid de boc toto cenieadum sit, judica-

bis. Neque ίπιγεννημα , quod Philosophi et Medici usur-

pant, antiquum videtur. Σύμπτωμα νοοήματος, oittQ h/ιοι

ttSv Ιατρών επιγίννημα χαλονοιν ' άλλα τοντο το όνομα ον

πάνυ σύνηθες ίοτι τοϊς'Έίληαί Galen. de Differ.5ymp{. I.

1. 5ο. Λ. Τ. VII. De animantium eubole tum Plato ytv-νη-

ματα dixit, tum alii.
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"Jva άξιοβιν ov χρη λέγαν } άλλ' ίνα άγάγωοιν.

Έάν agyg ονάίΐς αν ψαίη} άλλ' έάν άγάγΐ]ς. *)·)·)

a) Secundum locum , qui in Edd. poit Βρώσομαι legitur, hnc re-

posui.

■f ) Thomaa idem , sed addit primum aoristum verbi

αγω omnino inueitatum τοις λογογράφοις , quae vox deest

in editis libris. (v. Philem. Lex. p. i55.) Nunnes. Per-

vulgatum est Atticistarum de hoc aorieto praeceptum, cu-

jua temporis apud recentiores paene innuraera, apud ve-

teres vero tam rara sunt exempla, ut Attici illud neque

funditus ignorasge neque admodum probasse videantur.

Unicus est in suo genere locus Thucydidis II. 97. φόρος

— ooov προΰηξαν, quo exemplo ii refelluntur, qui in Po«

lyb. V. 00. eincerisiimam lectionem δνςχερώς προςηγον τάς

είςφοράς, ut male graecam, sollicitare ausi sunt. Sed duo

alii ejusdem scriptoria loci vitium contraxerunt ; nam L.

V. 6. pro αξαντα »ensus requirit tempus futurum , quod

liberMS. praebet; in altero L. VIII. 23. τω αφετέρω αυ

τών χέρα προεξάξαντες, codicum fere omnium coneensu

reponendum est προεξάρξαντες. Neque dubito, quin id

jam dudum in sedem suam receptum fuisset, niei voca-

buli raritas , a nullo Lexicographorum commemorati,

scrupulum injecisset. Hujus ego testes plures citare pos-

»um , non luculentos quidem, sed tamen in hac causa sa-

tis idoneos : οί τούτων προεξάρχοντες Syntip. Fab. 242. p.

160. of της ενφημίας προεξάρχοντες Anna Comn. VI. 167. C.

Α Thucydide ad Xenophontem transgredior , cujus alter

locus Memm. IV. 2. 8. nuper perfectum recepit αννήχας,

quod etiamsi nullum haberet in Edd. vett. praesidium,

tartien ratio exigeret; alterum Hellen. Π. 2. 12. (4o.) τονς

ψνγάδας «.ατάλαντες ambiguum reddit Phitarcbi locus pa-

rallelus , in quo τονς φνγάδας άνέντες legitur. Trtgico»

hoc aorieto uti negavi ad Aj. 443. ubi Hermannus paullo

amplius progressus generatiin Atticie abjudicat, nihil, ut

videtur, Aristophanis exemplo tribuens, quo Matthiae

Dsus est. In Lycurg. c. Leocrat. p. 227. pro χατάξ,αντες

είς τοντο την τιμωρίαν, quod Reiskius nescio quo pacto

tuetur, praestat χατατάξαντες , a Stephano proposituns.
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Συνήντετο %al άπήντετο ποιητικά, χρή ovv άηήν-

τησε λέγειν και αννήντησεν. ■) ΐ)

Σίναπι ού λεχτίον' νάπυ όεΛ ό'τ* άττιχόν χαι δό-

χιμορ. b) tt)

a) Ed. Pr. V. et Pharor. «eJ po«t owr/VTfTo ot Xtyeiv post αιτήψ·

τηββ omittunt l/yw» etiam omiuum in Etym. «. £υνήντπο , uoi

liaec iisdem verbis traduntur.

b) Ed. Pr. V. βϊψακν oi ituxit*' vunv 94, ceteri» umijsis.

"Οπως μη προ«^ωμι9α Demostb.Phil.I. 60. et similia vitia

consuetis remediis Curantur. V. Parerga.

t) Σνναντόμενοι Anton. Liber. XXX. ι56. νπήντηο He-

rodian. IV. u. ι65. VIII. 7. '289. utroque loco ve»tigia

inelioris scripturae νπηντατο in codd. cernontur, qua idem

aliis in locis uti «olet, I. 17. II. 5. V. 4. VIII. 1. et sae-

pius; quanquam Luciano ne boc quidem adlube»cit, Le-

xiph. c. 25. το ϊπτατο xcti το άπαντώμινος χάϊ το χοτθ-c-

β9ΐίς, ονδε μετοικικά της Ά&ηναίων φωνής, cui coneen-

tiena Corayus Praef. Polyaen. p. 8. medium άπαντάο&αι,

a Polyaeno et Polybio usurpatum, (adde ΰνναντάται Ari-

staen. Ep. I. 12. άπηντητο Sext. Emp. Pyrrh. II. 16. 11 5.)

activo deteriua esse judicat.

+t) Σίνηπι Moeris 271. Thomas 622. alvtmi Philemon

p. 67. et Atlten. IX. 56?. impugnant, variantibus passim

codd., omnes autem attice νάπν dici profitentur. Σίνηπι

Archigen. ap. Galen. Comp. Med. p. Locc. V. 1. 46ο. D.

Artem. V. 5. 4οι. αινηπεως Galen. ϊ.ο.Π. 2. 385. Ε. Alex.

Trall. 1. 15. 116. ΠΙ. 6. 190. Dioacor. II. 170. 117. Geopp.

ΧΙΠ. 2. 9?>4. ύινήπιος Polyaen. Strat. IV. o. 52. Σίναπν

Dioclef Athen. II. 78. 264. atvanvog*) Xenocr. de Aquat.

VIII. ^27. elvtau Arcbipp. Coin. Atben. IX. 68. 4y8. eiva-

πιβτίον Dioicor. VII. 5. 34 1 . b. eivamvog ( quod Lexicis

deest) Galen. de Med. Simpl. V. 4. 171. Ε. βινάπεως Alex.

I. 12. 3g. Nicet. Ann. XVII. 5. 537· similiterque Lasca-

ris Graram. III. 5. 7. quatuor barbarica πέπι^ι, *ίχι, χόμ-

*) Sic τον #fm&vt Jul. Afric. Cest. 16. 294. τον μι'ανοι et τον μϊ-

«MM apud matcriae nedicaa scriptows , item^ue olfomt et «u-

•MVCa

-A
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Όννχίζειν' xal έξονυχίζειν: ταύτό σημαίνει εχατε-

ρα, xal τί&εται επί το9 άχριβολογεΐα&αι. το

ό* άποννχΐζειν το τάς ύπεραυξήαεις των ονύχων

αφαιρεϊν σημαίνει. Επειδή 6* ο πολύς συρφε

τός ktyovaiv όννχισόν με xai ωννχισάμην , δια

τούτο ϋημαινόμε&α τά ονόματα xai φαμεν, ότι,

ΐί μεν επί τον τούς όνυχας αφαιρεϊν τί&ηαί τις,

χρήσαιτο αν τω άπονυχίζειν' ει δε έπι τον ά-

κριβολογεϊβϋ-αι xat έξετάζειν ακριβώς, τω όνυ-

χίζειν χρήααιτ αν. a) t)

a) Ed. Pr. et Phavor. txatefa raitov crualrei — pro υπιρπν-

j-r/oitf habent αυξήοιις, pro ο-ημαΐνομιν autem οημαινόμι&α, quoil

in textum recepi, aignifican» οημειούμε&α. Postremo pro ei ti inl

tov Ed. Pr. ixl ii τον; Phavorinus autem cum rulgato conamtit.

fit, κιννάβαρι rulgo in ιος , attice in εως , ionice in tog

deflecti tradit, neque sic tamen otnnem hujus generis va-

rietatem complexus est. Nam κόμμι partim indeclinabile

«et, τον κόμμι Hipp. deArtic. p. 538. τω κόμμι ρ. 545. Ε.

Galen. de Med. Simpl. VIIL 19. 256. C. Ί\ XIII. de Fasc.

62. 488. Α. Τ. XI. Dioecor. I. 65. 27. a. Herodo. II. 86.

tmde κόμμιδι citat Antiatt. Bekk. p. io4. partim inclina-

tur, κόμμεως Hipp. de Art. 558. F, Schol. Nicand. v. 99.

χόμμει Galen. Gomp. Med. p. Loc. V. 5. 428. Ε, Κομμίδιον

Steph. Byz. s. 'Ηλεκΐρίδες addendum Lexicis. Νάπν Ari-

stophanes, Eubulue Athen. IV. 69. 160. Theophrast. H.

Pl. I. 19. Lucian. Asin. 47. 188. Plinius XIX. 8. a Nun-

nesio citatus : Athenienses napy appellarunt,

-J-) Pollux (II. i46. ) et Suidas ajunt utendum potiu»

rm άηονυχίααβ&αι, quain τω όννχίΰαα&αι. (eum de unguium

resectione dicitur.) Όννχί£εβ&αι autem eet ungues derae-

re; vide, an idem git Plauto exunguiare; aliud certe ese

Horatio unguea cultello purgare. Ut autem hic usurpari

dicimus το άννχίξειν et it-οννχίζειν , sic Horat. homo ad

unguem factue , eodepique modo Servius interpretatur il-

lud II. Georg. in unguem positis arboribus , i. e. ad per-

fectionem. Thomas ait, το ίξονυχίζειν idem valere, quod

«κριβολογεϊα&Μ , aut προς μνήμην διανίοταα&αι. Hesy-
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Ό νώτο{ άρσινιχώς λιγόμινος άμαρτάνιται'. σύδε

τέρως δέ το νώτον *ai τά νώτα όοχίμως άν λε'-

γοηο. ·) t)

a) Eilrem» ual τα vtttm — ityotre Ed. Pr. omittil.

cbius: Όννχιεΐ, ΙπιμιΧώς ΙξιχάβΗ. Harmenopulu» deSynt.

obsei vat eandem ditlerentiam borum verborum, quam bic

tradit Phrynichus. Nunnes. Eadem Herodianns p. 443.

Phrynicbus App. Sopb. ρ. ι3· et Gramm. Anecd. Bekk. p.

432. tradunt : άποννχίζΐΰ&αι το τονς όνυχας αφαιριϊοθαι,

eed οννχίζειν et {ςοννχίξειν trantlate inl τον Ιρεννΰν άχρτ-

βώς. Cratinum tauien Pbrynichus notat ώννχιαμίνος de

circumsecto posuisse, cf. p. 55. 'Anovvfieaodcti (τάς «Γ-

ff«g) HippocT. de Morb. Mul. L. I. c. 69. p. 770. Β. Τ. VI.

et TheophraatusChar.XXVI. αποννχιατιχή Schol. inDion.

Gramm. p.65i. (ubi Μνρμηχίδον legendum.) οννχίζει,ν hoc

sensu Hocacheliu* ap. Athanas. Τ. II. p. 9. 2 Regg. 19.

Qeuter. ι4· Jullan. Misop. (όννχΙζεα9αι Jamblich. V. P. 20.

i54. p. 322.) trauslate in Clem. Al. Stro. ΙΠ. reperiri no-

tat. Sio et Artemid. IV. Frooem. ρ. 3o6. οί όννχίζονιις

πάντα, etSuidas: Όννχίζεται, άχρφολογεϊται, όντως Άρ^

ατοφάνης.

f~) Ό νώτος Polemo Phyeiogn. XXI. 27^· Melamp. de

Palp. Div. p. 490. τον νώτον Paus. X. 27. 245. Plutarch.

V. Mar. 53. 108. T. 3> Athen. IX.3q.34i. 52. 462. (utro-

qne loco Edd. το νώτον. ν. Nott. Τ. V. i8i. et Τ. VII. ι55.)

Aristot. II. An. III. 2. 91. V. 10. 196. (hicRhen. το νώτα.)

( ialen. An in Art. Sang. cont. V. i5H. Ε. Τ. III. Aesop. Fab.

4 12. 269. Cynosoph. c. 2. 29. Juiian. Caea. III. 4. Heus.

qui oiunes longe taepius neutro generc utuntur, nnllo

hominum brutorumve discriinine, quod Philetaeru» ea-

dem subtilitate commentus eet, qua Latini Grammatici

tergum, tonsillas et barbam hominis, tergua vero , glan-

' dulae et barba* pecoris es»e volunt. De graeci vocabuli

genere ultro citroque disputarunt interpretes ad Thom.

p. 657. Moer. p. 267. et Fischer. ad VelJ. Π. 173. quoa

Alciphroni τον νώτον eripuiiee nollem.
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Βρέχειν έπι τον νειν εν τινι κωμωδία αρχαίά

προςτι&εμίρη Τηλεχλείόη τω χωμωόω έατιν όν

τως είρημε'νορ. οπερ ει και γνηαιον ηρ το δρά

μα, το άπαξ εΐρήσ&αι εφνλαξάμε&' άρ. οπότε

di *ai νό&ον έατί , παντελώς άποδοχιμαατέον

τοϋνομα. *) t)

Λάμνρος: oi ννν μεν τον έπΐχαριν τω ονόματι,

βημαίνοναιν' ol <$' αρχαίοι τον ίταμον χαι αν-*

αιάψ ») tt)

_______
• ; ' . .

*) Ed. Pr. βρίχι» αντί τβν νιι, ί'ν ηη *ωμωί!α. Pro προτι&ι~

μέν;ι <Je Salmasii sententia de Μ. U. τιροίτιί>{μέν;ι correxi ; pro το

άααξ ciQtjofrai malim τω, i. e. 3ία τό.

b) yiauvgot scribitur in Ed. Vasc. apud Thomam p. 568. et alios ;

ftiv omittit Ed. Pr. V.

f) Suffragantur Tbomas p. 171. et Moecbopulus s. v.

neque licet dissentire. Nam quamdiu Graecia in fastigio

eloquentiae etetit , verbum βρέχειν a communi usu sejun-

ctum poetisque aptum fuit, ( unde est Pindaricum βρέχε

χρνΰέαις νιφάδεβοι. pro ναι χρνβόν ,) postea autem eviluit

proletarii sennonis commerciis. Sic primum Polyb. XVI.

12- οντε νίφεται οντε βρέχεται,, Arrian. Epiet. I. 6. 5o. et

pluribus versionis Alexandrinae et Ν. T. locis. In eadem

culpa sunt subetantiva βροχή, pluvia, Geopp. Π. 3^. 191.

Georg. Pisid. Hex. v. i5yy. Schol. Ven. Ο· 170. Eu»t. p.

517. et άβςοχία pro ανομβρία Joseph. Antt. VIII. i3. 458.

Sextue c. Ph. I. 5o5. Auctor de sign. stell. p. 21. in Ca-

merarii Astroll. , Etym. Μ. β. ευδία, υίΰτοβρόχιον η άηε-

ριλάλητος γΐώαοα την χναιν των οϊατών καλεί Eust. ρ. 770.

Βρόχη pro βρόχος, ν. Adnott. ad Schol. Thucyd. pag. 58o.

Lips., ignorant Lexica.

+t) Ααμνρός principio eam, quam λάβρος, significatio-

nem habuit , ex quo λαμνρά ΦάΚαααα dicitur , quod per-

peram vastam interpretantur Lexicographi , λαμνρά νλη

Synes. Hy.I. ΙαμνροΙ οδόντες Theocr. XXV. 254. v.Ruhn-

ken. Ep. Cr, I. 89. Linc traductum est ad proterviam ho»

minum importuniut se ingerentium , ut λαμυρόν λέγειν

Xeu. Symp. VHI. b4. λαμνρωτερον εϊρητα* Aelian. Η. Απ.

Τ 2
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ΈπΙδεαμοϊ xai ϊπίδΐβμοι άραινιχώς: οντω μή Xiyt,

άλλα χατάδΐαμυς. ovderegtog όέ το έπίόεομον

%αι τα έπίϋίομα, ως oi αρχαίοι. ") f)

a) Ειΐ. Pr. V. riiavor. ο'ίτω et αίλα χατάδιομοί omillunf , quod

Pauwhia Thoniam pnf*f in libro »uo reperiaie. N»m ille, inquit,

tiisi Tatlor, ex ipso Plirjnicho: Κατάδιβ/tot, cvx ιπϋισμο%· iitiit-

*μον ii oibtttQujt ctc.

I. ι4. προςβλίψας λαμνρόν w v.ai γεγη9ός Plot. V. Mar. 58.

llb. T. 5. ubi cod. glossam τοίμηρως exhibet, et ίαμνρία

i. q. Ιταμότης saepissnne ap. PlutarchumV. Anton. XXIV.

90. (καϊβωαολοχία) V. Syll. XXV. 254. Τ. 5· Luoul). VI. j8*.

Caes, XLIX. 4νκ». Τ- 4. Denique etiam vernilitatem eum

lepore coujunctam declarat, unde Glossographi λαμνρόν,

ευλαλον et εΰτράικλον reddunt, tunc suavitatem, longe a

procacitate sejunctam. lioc tensu ν:ιό&εθΐς Ιαμνρώς απηγ-

γΐλμ{ν*ι xal δεξιως xai ποίλΐ,ν τι)ν Αφροδίτην ίπαγομίνη

Synes. Dion. ρ. 56. Β. quo ae quis γλαφνρώς subrogan-

diim putet, obstaht reliqua.' Τω ηεριττώς χαλώ και λαμνρώ

τκς ικιιδός &ελχ9ίνΐες Eunap. V. Aedet. ρ. 4g- ό βαοιλενς

εΰγλωτχίαν εντνχηχώς ου λαμνρώς ΙπίατεΧΧΐ μόνον ( non

eleganter volum) Nicet. Ann. VIII. 5. ι5γ. Α. Thomas ρ.

;>68. Λέγεται xci λαανρία η ήδντης xal η κα&αρότης, ΰ&ιν

χμ λαμνρά ηηγή η καθαρά xal rjdiiu παοα θονχνδίδγ'

'άτεροι 6e υμΪ λαμνρά γραφή λεγονσιν. ονδεϊς μίντοι των

Ρητορικών τω ονόματι 3λχος ίχρηύαχο. quo ip»o claret,

Tliucydidis nonien libruriorum errore illatum esee fru»

etraque Hemsterhusium quaesivisse, in quem locum illud

reponeret. Qtiod auteoi Pauwius λαμνρός ex λα et μνρω

compositnm esse putat, is hanc ineptam (bt et Hemster-

fauiio videtiir) etymologiani Eustathio suffuratus est.

+) Το Ιηίδεβμον cum ceiti generis desigaatione praeter

Aelianum (pluiali utentem) Galenus de Comp. Med. p.

Gen. IV, 5. 746. Simplex το δέϋμα in usu fuis»e negant,

neque τό ίπίδεΰμα , quod Bastius ad Gregor. p. 874. Le-

xicis addi jubebat, hoc in numero reperi ; sed τκ ίπιδέ-

αματα apud Hippocratem crebriun eet. v. Coray ad L. de

Aei-. et, L·occ. p. 226. et Interpp. ad Thom. ρ. 5θ2. Ό

Ιπίδΐβμος Galeni Comm. in Hipp. de Otf. Med. III. 76. F.

Avrian. Epict. I. j8. 101. Plutarcb. de Audit. IX. i52.
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Το βχζΐτος: xai τοντο eV εϋ&ζίαζ τι&ε'μενον άμα-

&ες' γενικής γαρ έατι πτοαεως, τον α·/.ατος , η

δέ ενθεΐα το οχωρ. άμαρτανοντες δε οι ποί,λοί

την μεν όρίϊην το αχιίτος ποιοναι , την δε γε-

vixijv ονν τφ ν > τον νχατονς. f)

Φλονς: χαι τοντο ημάρτηται' οι γαρ Αθηναίοι·

ψλε(ως λεγοναι. χαι τα άπό τούτον γινόμενα

ιρλεϊνα χαλεϊται. ■) tt)

Ύ t . \1

 

a) Reduxi lectionem Ed. Pr. ψλίωί pro et γινόμενα pro

γομίνα exliibentis.
jXHgn ■ »i "> F y. 1 *r 1 ' ' ■ * . '! . i ■ i i . "7 . ; ι τ

Τ. 7. deGen. Socr. XVIT. 55 1. T. 9. Mechanfr, vett. p.96.

IIe»ych. s. "Εγχηλος et alii, quos Bernardus citat adNonn.

p, JOl. nullus antiqmis et classicus auctor; nam quod

Trillerus Ilippocratis libellum de Olfic. Mcd. cum sumina

jactatione profert , constat subditicium esse foetum nul-

liusque auctoritatis, Lexicis adde π$οεπίδεσμος Galen.

Comra. in h. 1. II. 45. D. Τ. XII. επιδεΰμίςΐά. I*ag. XX.

5g8. Α. Τ. II. et βννδεβμα e pluribus Euripidi» locis.

+) Ego non dubita, quin olirn caeus primus fuerit

Πχάς, quod simile τω xqag et sirniliter fortasse inilexum;

ϋχάς, βχατός, αχατί, αν.ατα genere masculo, et ο,χάς, άκα

τος, ΰκατί, ΰχάς genere ncutro. Ιη Schol, Arist. Plut,

706. αχατά ηαΰιον scribendum forte' βχατα. Pauw. Ad-

modum memorabile est Zonarae testimonium Lex. p. i656.

Σχώο το χόποον (xonqiov) ' χων χα&' ημάς Οοφιβτών ό ενδο

ξότατος ΐν τινι των λόγων των εαντοϋ γίγοαφε το ΰχατος,

κγνοήβας, οτι η 0Q&rj πτώΰις εβτΐ το αχώρ, «ί δε πλάγιαι τοϋ

ϋχμτός χαι τψ οχατί (αχατει male Phavor.). όντως ονν οχατο-

<ράγου το άμάςτημα. quod nescio quid Tzetzianum eapit,

Poll. V. 91. axcSq, al πλάγιαι τοϋ οχάτονς, τω Οχάτξΐ. ubi

ϋχατός et οχατί scribendnm. Vulgari forma τον αχάνονς

usus Sopbro Atlien, VIII, 65. 5^6, Tevtiam fonnam τα

βχατόν , quae in μυόβχατον apparet , et weworat »*»

ctio fallit) et damnat Photius p. 089. unde in Schol. Arist,

1, c. (τα) βχατά. Argumentis, quibus Sturzius Dial. p. 55.

contra Phrynichuin pugnat, respondeie non diificUe

fuerit. '. /

tat e Poll. X. 178. φλβνς ionice, at-
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Πεποί&ησις ovx εϊρηται, ΰλλ' tjrot martvetv ί

mnotiitvai. +)

 

tice φλέως dici ; Suidan autem inflectere φλίαν, φλ(ω,

»ed illud haud dubie erratum esse pro φλ(ν>ς. Utrumque

apertuin «st de junco aquatico loqui , quod genug apud

Aristophaneni , Ari»totelem Η. An. X. 27. et Theophra-

stum ο φλίως dicitur , sed varia declinatione et scriptura,

τον φλίω Ari*f. Rann. 246. quo loco cod. Paris. φλύως ex-

liibet, qua genitivi fonna etiatn JYIetagene» comicus

Atben. VI. i4. 579. Theophrastui et Dio»coride» utun-

tur. v. Nott. ad Η. Pl. p. 453. Accusativua e»t in Arist.

Fragm. Axnphiar. IV. aj8. no&ev αν Ιάβοιμι βναμα τω

προχτω φλίων , tomentuin «ignificans (άνθ-ήλην). φλοιός

dicitur in Peripl. Scylacif p. 52. ubi φλίως emendant.

Photius Φλνην (φλοΐνην) τ-ην i* φλοΐον Ήρόδοτος' junci-

num quiddam intelligena. Cuin verbasco confundit pro-

pter •iinilitudinem paniculae Schol. Arist. Ran. l53l.

φλίως, ov ol Ιδιώται φλόμον. Scirpum igitur Phrynichue,

non corticem intelligit, id quod clarius significatur in

App. p. 70. φλέως διονλλήβως το lv 'ΐλεΰί φντόν. Ιη nu-

meris dactylicis φλόον usurpare licuit Cratiuo. In 1 ,tv-

mologi loco, queni Sturziu» in Lex. Xen. a. Φλοιός re-

fert: Φλοιονντα παρά Ξίνοφωντι αραινιχώς, perspicuum

est, Phliuntem urbem intelligi.

+) Ex quatuor illie substantivis , quae Eustatbius pag.

l45o. 20. propter retentum perfecti augmentum cum εϊμα

comparat, ίγρηγοραις , πεποί&ηΰις, άΊτιπιπόνϋ-ηοις et οπω-

πη (huic adde usitata άγαγη , αχω·/.τ'ι , Ιδωδι] et «νοκωχι;),

Attici nullum mngnopeie appetiisseinveniuntur. Omnium

frequentissimuin et ab ipeo Polluce I. 43. in ordinem re-

ceptum eet ίγρήγορΰις , Hipp. Epid. VI. 22. 5go. C. Τ. IX.

de Vict. San. I. 7. ubi cod. Mackii p. 16. ίγΐροις osten-

tat, Aristot. Hi»r. An. IV. 10. 172. de Anim. II. j. 19.

E. et saep. Philo Migr. Abr. 4:7. E. de Josepb. p. 547·

C. Marin. V. Procl. c. 5o. Arietid. Palinod. p. 265- Τ. I.

Synes. de Prov. p. io4. D. Ιγρηγόρηΰις Aristot. de Gen.

Αηπ. V. 1. 695. B. Galen. Art. Med. 23. 217. Anna

Comn. XIV. 421. Β. (γρήγορβις, quod ap. Phil. Rer. div.

haer. p. 517. B. et Eumatb. bm. IX. 396. legitur, adden-
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Παλαβή] το μίτρον *αϊ ϋ-ηλνκώς λέγεται και άνεν

τον ι' άμα&εΐς δ' οί λέγοντες ανν τφ ι xal ανν

τω α, παλαιστής, όμωννμως Κψ ά&λητή ' ο μεν-

τόι ά&λητής παλαιατι]ς άραενιχως χαλεΐται. a) f)

a) Ed. Pr. χα! ante 1ϊηΙν*ωί omittit. Postrema ο μίντοι — κβ-

Ιΰται Pairwins dicit limbum esse ab imperito adtextum. „Nihil, in*

,,quit, ineptius aut otiosius; idae leclorem ignoraturum credebat toi-

,,ser? scd παλαιστΰ forte somniautis ajiimo obversabatur vel naXai-

„OT»}e pro palmo femiiiinum censebat. Eugo, euge!" De addita-

mento illo praestare nolo.

dum Lexicis). Non inajorem auctoritatem habet alte-

tum πεποί&ηΰΐζ , quod etiam "Tbomas damnat p. 717. apud

joseph. Antt. I. 5. J2. Phil. de Nobil. p. 910. A. Zosiin.

I. 18. Sext. Pyrrh. III. Ά. 187. Eueeb. de Laud. Const.

IX. 708. Basil. Ep. CCCIII. 296. et in libris sacris Ju-

daeorum et Cbrietianorum ; et tertiuin άντιπεπόν&ηβίς

Nicom. Geras. Aritbm. L. I. p. 9. adeo larum eet , ujt

manui scrutantium eluserit. .

f) Hoc plane confirmat lectionem Poll, II. 157. quae

in melioribus libris est: το δ' αντο xal παλαιστή ΰηλνκως

iutl παλκιοτι'ις άρΰενικώς. Tbomas ρ. β^ί. in Ed, Pr. pai>

tim cum Phrynicho partim cam Polluc»? consentit: Πκ·

λαιβτη &ηλνχώ~ς το μετρον, nalatOTVS ^£ άρβενιχώς ο α&λη~

της" pessime in Ed. nova excusum ως aiUijTijj. Ραιι*>χ

Hoescbelius 6 ιταλαιατής Exod. 25. III. Reg. 7. 2. ParaK

4. idemque apud Pbilon. p. 54o, in MS. pro παλπιατη

Jegi notat; adde Apollon. Lex. »■ ζ/ώρον, Scbol. Ven. ά.

jog. Sext. Emp. c. Fh. I. 610. 6i5. c. Mus, VI. 569. et

Glos»ograpbos. Usitatius est femininum. Μείζον το άέος

παλαιστής Cratinus Pbor, 271, ωατε μοι ίοκώ πλίϊν ij πα

λαίατε κα\ δαχτυΚω γεγονίνα* βοφωνερυς Synes. Ep. 1 35,

272. Α· quod et ipsum ex Comoedia expressum videtur;

παλαιστή Ctesiae Exc. Pbot. 25. 8?)2. Aristot. Η. Δη. IX·

37. 5q8. Diod. I. 55. Polyb. I. 22, Aelian. Η. An. XVII,

"6. Dio Cas». LXVI. 1082. Geopp. IX. 11. 601, Alterius

formae, quam Phrynichue praefert, vestigia ita oblite-

rata sunt, ut Perizonius ad AeJ. V. Η. XIII. 5. neminem

reperiret ei obeecundantem. Sed translucet adbuc in bo>

werico παλαοτηααΰα , ut nonnullis scribeie placuit, Όί,
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9£γγιο* ini του εγγντερον μη λίγε, άλλ' έγγντε^

ρον' tni ΰε τον iv rfl.Yj)> οίον ίγγειοψ χτή

μα, β*τ*ς χρφτο , άριβτα αν χρήααιτο' ώς χαι

Λημοβ&ένης 'ίγγειον το*ον λέγει. ") f)

a) Ro titui lectionem Ed. Fr. Nunncsjus edidit fyyttov Xffj κτήμα,

(juod tVV Scaliger e /p/oe, Pauwius e diltographia χρήμα et χτήμα,

relictum putabat. Sed nutum est χρήμα eo scnsu nou dici in boc μκ-

nere sermunu. τ. VV. DD. al> Orellio laudatos ad Epp. Socr. p. i83.

Ullima rerba, tit nal ΑημοαΟiv^t — liyu, a Gra' rulo quodam in-

fimi «ecull Phryniclio supposiu esae , suspicatua cst Salmasius de M,

Us. p. 85.

A, 252. et in «criptura Medicei Herodo. I. 5o. ίξαπάλα-

<ίτα, τ(ΐιπάλαστο xal παΧαβτιαϊα , quae et hic in ceterij

codd. et II. i4g. iu omnibu» jota deatituuntur ; denique

in monumento attiro Cbandleri p. 38. πεντεπάλαατον,

Novitia forma διπαλαιβτιαϊον Glsopp, IX. 10. 5oJ5. Τ. II.

efficta ad eimilitudinem siuiplicia παλαιοτιαΐον Joieph. Ant,

VIII. 5. Dio»cor. IV. i5o. iS^. b. Σπι&αμή, quod non-

nulli palmo (παλαιστή) aequipar^nt, plerique autem palmo

ipajori ·, tpannae, (Arietot. Η. An. 1. c. Leonid. F.p. Χχ.

i5q- T. i.) Moeris p. i5i. proprje atticum e»ie ncgat^

jieque id Alcibiadei Platonicus I. p, 126. D. satis de-

fendit,

+) Nunneeiu» notat, ap. Etym. Heiycli. et Phavor. fy,

yjoff legi pro Hyynos et contra , Suida auctore, ϊγγΐίον pro.

j>ropiu8 ueurpari. Et haec deliramenta Pauwio perpla-

cent, cui admodum credibile videtur, yuosdam minus ac-,

curatns et iyyia κτήματα et iyytiov πγοςήΧ,&ε dixieae. He-i

«ychium ct Etvmologum pridem reconcinnaverat Sylbur-

gius; Suidas, brevitati» aemulue, ί'γγιον cum ϊγγειον com-

prehendit, sente3tiatn suam neniini obscuram fore ratus.

In Zonarae Lex. p. 602. "Eyyvov (iyyiov) δε xa\ ίγγιδτα

ov λέγονβιν , «λλ' Ιγγντίρω και Ιγγύτατα, dcnuo aberrat

Tittmannus , illud tyyvov et Phrynicho et Thomae inge-

rens, (|ua»j ab Ιγγνς ϋγγνον aut a ταρις τά%νο}> derivar^

possit,

"Eyyiov pro Ιγγΰτεςον Hipp. de Vict. San. II. 5. 4o. 9.

5ο. Mak. Polyb. XVI. 17. Plnt. de Fat. VII. 288. Τ. X,

Strabo II. 2i5. Pbala». Ep. CXIX. Porphyr. d^ Abst. IV
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J2. 33%. Sext. c. Log. Stob. Ecl. Ph. I. 52, 982, Τ. II.

Geopp. II. 6. 107. Theophyl. Instt, Reg. II. 10. 2o5. C.

Ιξ ίγγίονος ορμώμενος Joseph. Antt. XVII. 2, 8ag. χίνδν-

vov ϊγγιον ηροςερηοντα κα\ ΰχεδόν ονδ' οΰα γόνν κνήμης αν-

τον αφιΰτάμενον Nicet. Αηη..XXI. ίο. quod ίη communi

proverbio vereatum est, γόνν κνήμης ϊγγιον {Tunica pro-

pior pallio Plaut.). Hoc quum Aristoteles JNicom. IX. 8.

ntatur, satis manifestum est , lianc comparativi formam

ipsis Athenis cognitam , . neque tamen ab elegantioribus

admissam esse. ... . -

"Έγγειον contra e^t terrenum s. terrestre, (φντά) ϊγγεια

Plat, Rep. VII. 84. VIII, 188. T. 8. Arietid. Plat, II,

180. Themist. XIII. 168. B. prqprie vero dicitur ϊγγειος

ονΰία Dem. ρ. Phorm. g 4 5 . quae et φανερά nominatur

opponiturque rjj άφανεϊ, rebus movenlibusx χρήματα Έγγεια

Aiistid. 524. Τ. I. Έγγειοι τόκοι Dem. c. Phorm'. gi4. δα-

νείαματα PolJ. III. 84. Unde in GIomis Nomicis Bekk.

p. 190. Κεφάλαον το Ιγγνς, το ly tij γη κείμενον excidisaa

videtur ϊγγιον , mendose a recentioribus ecriptum pio 'ε'γ-

γειον. Altera forma χρήματα ϊγγαια IjCX. Rhet. p. 25 1 .

βνμβόλαιον ϊγγαιον Dem. e. Ap. 893. Ιγγαίονς κτήσεις Po-

Jyb. VI. 45. eademque ecriptura etiam in Dem. c. Onet.

I. 872. in margine notata , sed hac quidem significatioue

minus legitima est ; recte vero ίγγαία ηβη pro Ινδάπιος

Aesch. Pers. 918. ϊγγαιον γένος, inferi, Suppl.")65. Leo-

nid. Tar. Ep. 68. των λίθων τ« ϊγγαια μέρη Plut. Syinp,

VII. Q. Π. 3.

Haec scripturae ambiguitai totam stirpem permeat, ne-

q«e Grammaticorum decrctis satis coerceri potuit. Phry-

xiicbus App. p. 47. Κατάγειον , ονχι χατάγαιον δμί της at

βιφ9. cui conveniunt κατάγειός οϊκηΰις Xenoph. Anab. IV.

5, 19. Plato Rep. VII. 127. Τ. VII. Diod. IV. 87, Strabo

V. 4. 191. Aristid. Paneg. 24ο. Τ. I. Athen. V. 2θ4. F.

«ed χατάγαιος οϊχηΰις Liban. Epitapb. Τ, I. 5gg. γωρα.

Synes. de Insomn. p. ι4θ. οίχοοόμημα Paus. II. 23. aG5,

concedente Suida : Κατάγαιον οϊχημα χαϊ χατάγειον. Aliam

in partem nutat Oppoiitum άνώγαιον Xenoph. An. V. 4,

16. quo e lpco Suidas άνωγεον, Jjex. Bekk. p. 4o5. άνό-

καιον citat, i. e. άνωγεον, ut Cpprogenius Magister scri-

bendum e»se defendU ap. Suid, s, Άνάγαιον. *) Idem et

*) Et hoc et oVoywoc (Phllo Contenipl. Viti. 8g4. C.) Lexisis dffit.
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Fbilemo Villois. ad ApolJ. p. "56. ανώγειον exhibet; xc-

τωγειος Geopp. IX. 23. 618. roi? χατωγίοι; Galen. Med.

Simpl. IV. 4. 100. B. ·

Quemadmodum haec alba , ut dicitur, linea signata

sunt , ita etiam quae cuiu adjcctivi» componuntur , mu-

tuo diacuriu fallunt, v. c. μεσόγειος, μεοόγαιος, et μεαό-

ytag, quod Corayo ad Heliod. p. ■_>!!·_>. plane inuiitatum,

Scbvveighaeusero in Appian. L. VI. :>y. 172. adeo abje-

ctum visum est , ut μεσόγαιυν ab onico cud. prodituin ei

praeferret p. 107. Sed idem legitur in Callim. H. iaDian.

v. 37. Joseph. Antt. I. 5. 20. et Thucyd. ITT. g5. quo

loco plures codd. μεσόγεια exbibent, sicut a";fu; et tv-

yaiog Max. Tyr. VIII. ι4ι. ύπόγιως et νπόγαιος Paus. II.

56. Ιενχόγκος et λενχόγαιος Strab. IX. 643. Tzscb. com-

inutantur. Similiter in Plat. Fbaedon. p. 111. A. pro iv

μεσόγεια Stobaeua μεαογαία profert, quod ne reciperet

Heindorfius, se aimilitudine reliquorum βαδνγειος, μελάγ-

γειοζ, Χεχτόγειος , absterritum ait. Verum it metu» ya-

tiu» erat; namque etiam λεπτόγαιος dicitur, Ινπρόγαιος,

et iptnm μεοόγαιος Thucyd. V. 2θ3· Strabo IV. igo.

Faus. VTI. 22. Appian. Syr. 28. 577. Ptolem. Geogr. I.

16. 16. Deinde neque illi nequc cuiquam Lexicogra-

phorum in mentem venisse videtur substantivi η μεαό-

yruu Tbuc. VI. 88. Pau». I. 26. Arrian. Alex. III. 5. i52.

etc. quod eubatantivum esse non tam terminatio arguit

(nam μεαογαίη certissime adjectivum est) quam accentus,

quem plerique more compositorum retraxerunt, Iibrarius

autem Strabonis Moacovienei* eo loco posuit, quo aim-

plex notatur, μεσογαϊα (ut λνοιγνϊα) VII. l. 3 1 9. VIII. 5.

 

27. IX. 4. 55o. pro quo ubi μεσόγεια olFertur, ut Calliiti.

H. in Del. i6r>. Thucyd. I. 100. et passim apud Xeno-

pbontem et Polybium , variantibus plerumque codicibua

dubitatio incessit , utrum Graeci ipsi vim vocabuli cre-

bro usu bebetatam eensim t-vei terint , an hoc totum li-

hrariis tribuendum sit , qui quum adjectivam J μεσόγειος,

ή μεσόγεια (Philostr. V. Sopb. I. 25. 55o.) coiiimenti es-

sent , buic , quod substantivi numerum obtineret, etiam

'AvutyHtv Socrat. H. Eccl. V· 22. 299. Geopp. II. 27. iG5. etc.

vix eatis atticum habetur. Idem Suidae reddendum : 'Avituyov,

ηνώγιον lcg. ανωγιον, άνωγιιον, non άνΐηγον, αναιγον , ut

Abreschio pUcebgt Lcctt Ansl. ΙΓ. 2Ί2. in soloscismum incur-

renti.
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Avejquv μη Xtye , άλλα ατλιγγιδα. *) f) ··.-

Μαμμόϋ-ρεπτον μή λίγε , τηΰιλαόονρ όί. b) -J-f)

a) Calliergus hunc articulum sub litera Α retulit, uwJe apparet,

eumirt codice suo λνύτραν reperisse pro ξνοτραν. Pauw. .

b) Articulus deest Ed. Pr. et Phavor.

accentum hujus generis proprium assignasse videntur. Le-

xicie adde πρόςγαιος, Strabo l. 3it Joseph.' Antt. III. 1.

120. et λευκόγειος, Philo de Jos. 55i. A. ■ ' ,., ..·: .

+) SvatQu, quam vocem Folluci non displicuisee notat

Nunnesius , equidem apud veteres haud etihi reperisee

videor; pro βτλεγγίς (quod Erotianus gravMsimis testi-

raoniis etabilivit) in Aelian. V. Η. XII. 29. tfodex ξνβτρα

ex gloseemate profert; medicorum locos collegit Foesiua

Oec. p. 442. cf. Boettiger Aldobrand. Hochz. p. i5y.

+t) Μαμμό&ρεπτος (l°nge per barbara secula celebra-

tnm nomen), quod Stepbanus sine auctore citat, tantum

in Schol. Arist. Rann. 1021. Acharn. 4g. et Poll. III. 20·

legere me memini. Quo accidit, quod Nunnesiua non

inscite submonet, Atticos, quurrr μάμμή de avia dicere

eubterfugerent , non potuisse facile μαμμό&ρεπτον deno-

minare eum , qui ab avia educatur. Τη&κλΧαδονς , quod

e Comici vereu citat Eustatbius p. 971. 4θ. , varie acribi-

tur in Glossis Grammaticorum , quas Stephanus collegit

III. i468. Ego illam scripturam tenendam puto , quae

ejt plurimis testimoniis et ipsius Phrynichi loco App.

p. 65. nititur, τνπω συγγενικοί, in multis aimiiibua, &νγα-

τριδοϋς, αδελφιδους, ανεψιαδονς, quamvis ηοη accuratis-

sime, ut fit in hoc genere plebejorum vocabulorum , si-

Snato. Quin ipse Eustathius , licet c. ]. eos reprehen»

at , qui boc vocabulum pro noroine affinitatis habent, et

potius convitii loco dictum esse censeat, ut si quis quem

vocet ίμπληχταδονν , μωραλλβδοΰν *), tamen is non recu*

eaverit, quominus τη&αλλαδονς (quasi dicas aviae pul-

lum) ad illorum gimilitudinem factum esse dicatur. Bre-

vior, utvidetur, forma fuit τη&ελας» Scbol. Arist. Ach.

29. τή&ας (κάλονν τάς μάμμας xcrl τη&ελάς τους μαμμο9ρέ-

») Εχ syllabarnm confusione μωραδαΧλβνβ



PHRYNICHI EPITOME.

Σίλφψ : *ai τοντο διεφθαρμένο*, τϊλφην γαρ ol

παλαιοί λίγοναιν. ") t)

Ψνα: οι μεν απλώς άμαρτάνοντϊς δια τον ν. οί

δε διπλή άμαρτάνοντες δια τον οι, οΐον ψοία.

■ ίατι δέ χαΐ το όνομα πολύ χίβδηλον. νεγρόψ

ονν λέγε. b) tt)

. β) Hic locue desideratur in Ed. Pr. et Phavor.

b) Ed. Pr. ψνά pro ψνα acutum , deinde omittit οΐον ante ψοία,

et postrema νιφρον ovv Xiyg. Longit» hinc distat Phavorini lectio :

ψνά, οι μ. anX. αμ«ρτ«ίνο» rfe 9ta τον ν γοάφονοι. oi ii Si-rXjJ, tict

τ»/ϊ ο nal ίιϋτα inf&oyyov. ftm ii r. e. ποΧνχίβίηΧον. Pamvius au-

tcm ita scriptum malit: Ί'να, ο» μίν άπΧ. άμ. Αα τον ο. ,,οι, inquit,

post ο reotiiu «eqpitur , quampostt", ct ordinera istum ip*a natnra

commendat: ψΰα Attici forte, ψοα et ψοία Ionei. Apud Iiippoera-

tem certe ψόα, ηοη ψνα, extat in plerisque libris et locis. Quod di-

cet itoiv χίβδηΧον, oitendit, eum ψνα habuuse tuspectum , non im-

probasse proraua ; alias enim homo confidentior «cripiluet aaltem

πάνν χίβδηΧον. Locm e«t Euphroni* comici ap. Athen. (IX. 399·)

Χοβόί τ*ί iorl %al ψύαι χαλουμινα» , qui ψϋαν altite (Uabilit. At aio

vocera meliorem non dedjt Phrynichus ? fbrtasso uon norit melioteip,

Ttxovg. Nibil e*t Stephani νη&εΐη, qui π απ animadvertit,

h.l, eSuida χους γτοτας reponendum ease, quura illudnon

femiparum »ed mgrium conricium sit , tciv vno μητρύαι

jtol τίτΟαι,ς τρεφομένων Aelian. V. Η. XIII. ι. in quo» et-

iam μαμμάχνΰος (aviae cunnus) et βΧιτομάμμας dicj so»

leut, ·

f) Σίλφην Llattam mollcm nominat Pliuius. Suid. αΙΧφη,

quae et τίφη appellatur, e geaere scarabaeorum. Nunnts.

Triplex reperitur bujus nominis scriptura ; urja uaitatis-

sima αΙΧφη Arittot, Η. Απ. IX, 1 9. 58 1 - (Camotus ατίλφη)

Aelian. Η. An. I, Z7, Luclan, Gall. Si, 558. T. 6. Diosr

ppr. I, 58. 77. a. tum Galenus, Aetius, Paullus, quos

citat Schneideru» ad Arist. Τ, Π. pag, 64 1. cf. not. ad

Alex. ρ. χιγ. χίΧφη Lucian. adv. Ind. 17, 18. T. 8, tettia

τίφη Ariit. Acb, 920. 925. Poll. VII. 20. quae et Phry-

nicbo restituenda videtur. Schol. Arist. Nub. 920. oi

'Αΰψίκϊοι τίφην καλοϋΰι τψ> χαλουμενην αίΧφ-ην.

■ff) Ψι5β caro musculosa , aut pulpa lumborum , quae

et άΧώπηξ et νενζομ^τ^α (νεφρομ.) vocatur. ν, Poll. II.
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ut ϊη 'Τπόντααιί ϊργκν. Quidtamcn? s! me consnhiissfet , audacter

respo^dissem, r. cte partem illam, si ψνα non placeret, ilici posse vt-

qQujva, h. e. qnod νιφρόν continet, ut ίοτιύν , καλαμών, attice.

Suidas: ψόαι , μίρο( τον oujuatot' iv rnvTaiS l'y*ttvrai ct vsqpot.

An forte sic scribeudum in Phrynicho : Νιφρ·ΰνα ovv Xiye ? uam vt-

tpfoe dici pro ψία inauditum." Non plaeet. Renum norame tota re«

cio renaJis et lumbaris, quam uoslri medici vocant, significatur. v,

Coel. Aurel. V· 1. de Ischiadicis et Fsoadicis. ,

Athen. 1. c. To tyva rtn a me latine dicitur, quia Pbry-

nlclius νεφρόν esse ait; at νεφρός ren convertitur a Caii-

«io , quamvis ibi legitur rien. Nemesianus et Ausonius

fortasse conguetudinem Graecorum imitati renes pro lum-

bis usurpant. Nunnes. Gravissimum in hac causa est

Photii testimonium: Ψόαζ η ·ψοίας η οπη χρή χαλεΐν,

παρ ούδενϊ αττικών ενρον. oi δε παλαιοί γνμναβται άλώ-

'στεχα προςαγορενονβι. neque aliunde confirmari poteet,

quod Pauwiu» suspicatur, Atticos ψναν dixisee. Apud

Aristotelem quidem Hist. Anim. III. 2. g2. Schneiderus

e cod. pro ψοιάς bii emendat ψνάς; enimvero Polvbi

haec est vox, Aristoteles νεφρούς vocat. ψΰα Hippocr. de

Nat. Oss. X. 7. Ε. Τ. IV. Melamp. de Divinat. Palp.

p. 5o5. Franz. , ψόκι Eustath. p. 4 10. Suid. s. νώτος.

Galen. inHippocr. deArtic. ρ.4ι6. Β. Τ. XI. etlsagog. c.

XI. p. 374. D. T. Xll. ψία Etyin. β. νοτάριος. tytiai Lex.

doricum in Bibl. Matrit. ρ. ί46. v. Interpp. ad Hesych.

a. Ψυϊαι et Athen. J. 1. Quemadmodum a χ,νάω (κνήμη)

■κννχο, χννος, altemantibus vocalibus , derivatur, ita a

<ψάω tyvco ψύη (Etym. M. ) descendit et ψνα, quorum

illud a Foesio Oec. p. 689. perperam ionicum perhibetur.

Contrario errore Koenius ad Greg. p. 545. δελφνκ, iy-

yva, ματτνα dorice terminata dicit; quod non est ita;

nam in communi quoque usu, quid quod etiam in Attico,

laaec terminatio oceurrit. Hesychius: Ίπνα, ΰΐπΰα, quod

Photius et Harpocratio e Lysia, Eupolide et Aristophane

citante* de hoc quidem fidem non praestant; nam Pliit.

806. ij Οϊκνη , Eqq.1297. της οιτΐνής legitur, eademque

ecriptura in Theophylact. Ep. XXVI. Hesych. et Etym.

obtinet. Variat lectio Poll. X. 162. Eodem statu est

ύξνη Eur. Heracl. 727. Theoplir. Η. Pl. V. 5. III. 6.

Longus II. 206. quod ό|ι5« scribitur Theophr. H. Pl. III.

10. V. 1. etc. eed priu» Phrynicbus tuetur App. p. 55.

οξνη δια ν χαϊ η, αλλ οχιά όξία, χαί υ'ξνϊνυν. Alteia ter-

ninatio in hoc genere solemnis est: χαρνα, όστρνα, οίΰΰα,

quod Phrynichus App. 57. rectius 111 neutro το οϊβνον
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dici adinonet *) Lycurgo opitulans, quem Schneiderm

ob liujus generit usuin iu vitii euspicionem adduxit. Et-

iam voffva olim apud Tlieopbraetum scriptum fuisse vide-

tur. Ilis autem oinnibus terminatio ia vg adjuncta fuit:

ατούς, δελφϋς, olevg, οίοτρνς, Ιγννς, όφρνς, αμιννς.

'Οφρνη, quod Pbotius ex Eur. Heracl. 565. excitat, et

βΐίΐνΰη, quod Galenus Conim. II. in Hipp. de Fract. p.

189. Atticos pro vulgari δίχελλα su*cepisse tradit, conf.

Rubnken. ad Tim. p. 255., intra fines «uos se coutinent.

Sed Ιγννη, quod rursus falso ionicis adnumeratur , Lu«

cian. Toxar. 60. iu5. Τ. VI. (ubi non erat cur Graevius

Ιγνΰα corrigeret) Scbol. Ven. Γ. 54f5. et iyvva ArUtot. H.

Au. III. 5. Galen. de Adm. Auat. II. 4. 5o. D. Plutarcb.

V. Eum. VII. 48. Heliod. X. 5i. 454. Diog. La. IV. 17.

quae utraque forma in codd. Foll. II. 189. deprehendi-

tur. De accentu quod traditur in Scbol. Venet. jV. 212.

ίγνΰην] ίωνιχύς μετέβαλε τον τόνον , ίπει το αχόλον&ον

iyvvct εοτϊν, ώς Ήρωδιανός, ηοη satii mibi clarum est.

Apud Hesychium Ίγνΰει /.<) ίγνΰην promti&sima e»t

correctio Ίγννϊ xal lyvvy. Similiter αφΰη xat άφνα dici

observat Grainm. Behk. p. 473. quauiquam Attici plurali

potiu» uumero usi dicuntur. In Molpidis Joco Atben.

JV. l4l. D. E. primuin ματτΰη,- po»t ματ τ ία legitur, et

Καηΰη vulgo , Καπΰα Constant. Porpb. Adm. XXVI. 85.

Μαντνη και Μαντνα Eustath. ρ. 5θ2. 7. neque de hie

nominibus piopriis unquam conveniri potuit. Et, ut

ad illud demum veniamu», quo Koenius usus eet, εγγνη

etsi apud veteres ratum et stabile cst, tameu διεγνΰα

Schol. Thucyd. ITT. 70.495. vulgare magi* quam doricum

videri debet; iii&olko accentu εγγνη ecribitur in codd.

Poll. 111. 54. et παρεγγνη' Xenopb. Anab. VI. 3. l5. Ea-

dem est sed aliunde nata teuoris diversitas in ψόα et

%>οιά, de qua in praesentia supei vacuum fuerit admonere.

*) Tota causa aliqnando diligcntius perteiiUta fortasse elucebit, huuc

quoqui! Phrynichi canonem non subito trium quatuorre exem-

jilonnn gratia fabricatum, sed longinqua observatione atticae con-

suetudinis sagaciter erutum esse. lllud certe non praetereun-

(lum est , .pro ϊφυον inclinatam Graecitatem Ιφύη (Suid.) substi-

tuisse. Praeter 1) χωδϋα Galen. Comp. i\Ied. p. Locc. III. 1.

397. Ρ. IV. 436. F. deSimpl. Med. VII. i3. 207. F. , quod etiam

liustathius p. 1616. cf. 999. 34. ex Athenaeo citat pro χωδια,

iieutrum reporitur χώδνον Athen. XV. 27. 48i. y. Schweigb.

Lexicia et hoc dtest et ex superioribus plura.
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'Χλιβτηρ: τρνγοιπορ τοντο χαλοναιν οί δοχίμως

δίαλεγόμβνοι- ")·+')

ϋάπίΐρος: ronaeetev ΐίρ τις ΑΙγνίιτιον eivut τον-*

νομα' πολν γάρ χατ Αϊγνπτον πλάζίται. tffteii

δέ βίβλον ερονμεν. b) ft)

Άψρόνιτρον' τελίως ϋίτηλον xal άδόχιμον. χρή

ονν λίτρον λέγειν ή λίτρου άφρόν. ttt)

ο) Έά. Pr. liimc articulum ηοη halet.

>>) Etiam hic locus vacat in Ed. Pr. Pro πλάζιται Pairoiui aXia-

ofrat corrigerc tentabat.

f) Suidas monet, τρΰγοιποξ dtcendum esse προπαροίν-

τόνως. Polluci et ύλιοτήρ et τρνγοιπος dieitur. Si dicas

cum ν, τρυγοίπονς, ηοη poterit esse proparox. , ut vo-

luit Suiilas. Nunnea. τρνγοιπος dicendutn , ηοη τρνγοί-

Λονς, quod ηοη est nauci. Scaliger. Fhotiui: Τρΰγοι-

πος , υλιατήρ. όντως [Αριστοφάνης, recte. Τρΰγοιπος e§t

Plut. 1081. Pac. Τλιΰτήρ Dioscor. Π. 125. ρ· ιθ2.

a. Geopon. VII. 5?. XX. 46.^ 1273. Pollux VI. 19.

eodem loco utrumque habet, nisi νλιατηρ isto loco a 1ι·

brariis profectum est, ipee autem σάκος scripiit, quod in

mcmbranis servatum. Lexicis adde άδινλιατος Galen. de

Comp. Med- »ec. Loc. IX. 6i3. E.

ff) Πάπυρος Job. il Pbilo in Flacc. p. 666. βςαχύ τι

παπύρου τμήμα της Ιγχωρίον καθ' οδρν Ιρ'ριμμένον Ιδών

ης άναδίδωΰιν. MS. Aug. Ιδόντες άναδιδόααιν. Philo

ibid. βίβλον (i»a MS., libri editi βΰβλον) μεν εϋρΰναντες

him^iaeiv. Josepb. Origg. I. 5. πλέγμα βίβΐινον. Scri-

bendum es»e per jota, vA discernatur ab urbe Phoeniciae,

Byblo, docet Scbol. Lyc. Hoeschel. Πάπυρος ubique

scribi, ηοη πάπειρος, obiervant Pauwins h. 1. et Sturziu»

p. g5. IJlo utuntur Plutarch. de Ie. 18. 125. T. 9. Strabo.

V. 9. i42. Achill. Tat. IV. 12. 062. Nemes. de N. Hom,

JIL .129. Geop. X. i4. 672. Dioecor. I. 116. 147. a.

ftf) Distincte άφρος νίτρου Hipp. deMorb.Mul. I. 74.

774. C. Τ. VII. Dioscor. V. i5t. 3o4. a. contra κφ^ον*-

t^ovGalen. de Opt. Sect. 25. 320. Β. Τ.Π. deMed, SimpJ.
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IV. ao. 110. Α. Τ. ι5. Jul. Afric. Cest. III. 290. b. Geopp.

11. 28. 170. utrumque autem idem tigniiicare et usu» ct

ipsa ratio docet et aperte tradunt Plinius et Martialis ;

Galenue tamen, nescio quo pacto, distinguit: άφρόλιτρον

νφρονίτρου διαφέρει de Med. Siinpl. IX. 5. 5. 260. Ε. 0

τ αφρός τον νίτρου χαϊ το αφρόνιτρον de Comp. Med. ρ.

Gen. III. 2. C. αφρόνιτρον xai άφρόλιτρον 2. 716. Ε.

•η αφρός νίτρου η αφρόνιτρον VI. 1 5. 825. Β. Ita conitat

aliter χαλκού αν&ος dici, aliter χαλχανϋο;. Sed, ai quis

•citetur, quid Phrynicbue pro sententia sua afferre pos-

sit , ratio e longinquo repetenda est. Etenim in magno

acriptorum atticoruin, quos fortuna rctiduos fecit, nu-

mero nullum est lmju» corporis indicium , nec credibile

videtur vetere» Comicos eo nomine usos fuissc ; quod> si

non identidem fecissent, non potuiiset boc pro lege va-

lere. Ycrum ita sentio, Phrynichum non singulis exem-

-plis sed ipsa forma vocabuli in banc sententiam ductum

fuiste. Quippe haec vocabuloruin , quibus noHones con-

jugatae contincntur, conglutinatio potissimum in vitae

quotidianae usu regnat et forum et oilicinas et onines eas

artes pererrat, quaevitae bumanae necessitatibus et com-

moditatibus inserviunt. Sic pro άλός ανδος vulgo dicebant

κλόςαν&ος *. άλόςανθον. Galen. de Med. Simpl. XI. 2.

7. 517. C. ϊνιοι μέν cog Vv όνομα το αλόςαν&ον , ϊνιοι 6h

ίικιροίντίς άλός ανδος, quod Lexica omittuut. Sic |j»

τοϊς χννοχαΰμααι Diosc. II. 98. g5. a. Noth. 58 1. b. quod

taepius cuin aliis dixit ί'ι· τοις υπό -/.νι α χαΰμααι et bre-

vius ίν τοϊς υπό χΰνα V. 5ο. 270. b. Eustatbiue ρ. 1255.

12. aestum canicularem , inquit, <η πολλή ομιλία χυνοχαί-

ματα λέγει. Idem Dioscorides modo &ηρίων δήγματα,

modo cum vulgo &ηριοδηγματα dixit II. 97. 95. b. Simi-

liter pro όρ&ή'πάλη (Ast. ad Plat. Legg. 55ι.) όρ&οπάλι,

succeesit; et nomina affinitatis antiquitus disjuncta πα

τρός αδελφός, μητρός αδελφός etc. eecutis temporibu» coa-

luerunt: πατράδελφος, fluctuante tono, μητράδελφος , ν.

Hier. Wolf. ad Dem. Τ. II. 910. άνδραδελφός , γνναιχα-

δελφός, et άδιλφόπαις. Quorum quae comniunis usus

recepit, ea poesin dedecent; quae baec sibi vindicavit,

oratores non attingunt. Ita tenui et niedio dicendi ge-

neri πάππος et νίωνός congruunt; in eublimioii , quale

spirant Tragicorum diverbia , aliquid electiu» anquiri-

tur, πατρός πατήρ, παιδός παις; hinc aliquot gradibus

altius ascenditut ad μψροπάτωρ et πατροπάτωρ, quae
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fiirqovi τοντο Λίολινς μίν άν εϊποι, *) ώβπερ

ονν και ή Σαπφώ δια τοϋ V 'Λ&ηναίος $έ όιά

του Χ, λίτρορ. f)

a ) Vitioie iftn; Vosc. et Pbavolf.'

jam longe supra communem usum elata sunt. v. FoU.

m. i6.

Quanta slt exemplarinm typis exscrlptotum depra-

vatio, vel ex hoc aestitnari potest, quod paene nullum

atticae formae vestigiuai in libris editis supercst, sic ut

Atticistaium iides tantum codicum quorundam indiciie

xiitatur. Nam praeter Pbrytiichum idem tradunt Moeris

346^ Photiiie 167. et Gregorius i48» quibus confisus

Brunckius Aristophani ubique λίτοον reddidit > quam

acripturam Follux et Eustathiu» in omnibus, quos ci*

tant, Comici locis servant; eandemque FiscLerus ad

"VelL Τ. I. 182. in cod. Tubing. Platonis residere obser*

vat. *) Vulgarie fortna, quae in Hippocratis ecripti*

una cum altera reperitur, Alexandri temporibus evicisse

videtur: · ΙχνβνΜςιομΙνον Alexi» Atheii. Vl. 17. 384. ΧΓ.

108. 56g. νίίρον ct derivata apud Aristotelem de Sens. c»

5. 71. de Rep. ι4. ι47« Ε. T. 2. Theophrastum Caus»

fl. II. 7. et saepius (raro IkgovVL η-, et i4.) Diodorum

I. 63. Plutarcbum de Def. Orac. 4i. 368» Aelian. H. An.

IX. 48. et insequentei crebro leguntur. De re ipaa V.

Ge. Altmanni Melet. Philol. p. 35· sq.

») Sic linper Porsonits Adr. fag. ιδέ. atticum πΧιναοιν Soplt»

Tracli, 791. β cod. Hari. eruit, quod apud Platonem constan-

lev itvivuviv jcribitur; scd ct hujus maniim a librariis corrn-

ptam esse, ostendit locus a Longiuo eitatus 52, 110. At euidi

fallimur; nam fjlomfieldiu» aviaa illas nobis eveliit, ostcnJil-

qlie, Helladium, MocHdem et Gregoriuin praecepta sua ex Ae-»

- · uano , Libanio ceterisque Sophisti» (quos novae Atthidis aii-*

ctores esse docet) derivata habuisae ) idqtie , quo majortent hd-

bis, hoc neque antea suspicatis neque porro crediturisj pUdo-'

rem incutiat, etiain constare inter oumea affirmat ad Aesih,

Sept. τ, 61·

V
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Έξάό*λφος: άποδιοπομπητέον , ανιψιός de φΓ

τίον. t)

'Τηάλλαγμα άμα&ως τίνες αντί τον ένίχυοον. ·) f-j-)

a) Ed. Pr. in fine addit Uyeveiv-

t) Pollux dicit, filio» filiascjue fratram et tororum dici

ανεψιούς ι cx his prognatos ανεψιαδονς , άνεψιαδάς , ter-

tio gradu Ιξαν£·ψιονς, i -ανεψιάς a Menandro diri. Αντα-

νέψιοι autem Foll. et £ust. tunt iidem , quos Eustathiua

dicit vulgo εξαδέλφους πρώτους vocari. Thomas aliter

τον άνεψιόν interpretatur τον ποωτεξάδελφον , i. e. pri-

jnum των ανεψιών, et ίξανεψιύν filium τον εξαδέλφου, quem

alii άνεψιαδονν dicunt. Hesychio ανιψιοί sunt fratruin

filii. Demosthene» filios fratrum aut torurum vocat ανε

ψιού;, eorutn filio . άνεψιαδοϋς. Auimonius etiam sic ac-

cipi vult τον ίξανεψιόν, additque, προπαροξννεα&αι hoc

nomen attice. At i», qui collegit vocabula, quae eono

tantum differunt, ίξανέψιοι, inquit, consobrinorum filii,

πρυπαρο'ξυτύνως ; εξανεψιοί autem sono acuto in ultima

consobrini. Nunnes. Εξάδελφος in veriione Alexan-

drina et ecriptoribus Christianis, Fhot. Bibl. 64. 80. Ni-

cet. Ann. XVII. 7. 544. Tieu. Chil. VI. 582. ad Lyi.

54ο. εξαδέλφη Annae Alex. ΪΙ. 44. A. Lexicis adde πρω-

τεξάδελφος Nicepb. Greg. XVIII. 6. 4og. άνδραδελφή

Eust. 592. γυναικαδέλφη Niceph. Greg. VI. 9. 125. A. et

ϋυγατρόπαις Nicet. XV. 6. 5o4. fine teste citantur μητρά-

δελφος Flutarch. Parall. XXVI. 428. Τ. VIII. Menand.

Frot. uo. D. πατράδελφος Themist. Or. XIII. 169. B.

Nicet. Ann. XI. 11. 55o. £. quae attici oratores longe »e-

posita habuerunt , poetae vero , qui obtoletis no vitatis

colorem, abjectis auctoritatem conciliare sciunt, non

dedignantur interdum levi momento addito expromere.

Sic idem poeta, qui a vulgari nomine πάππος iplendi-

dum απαππος figuravit, etiam πατραδελφία protulit, π«-

τράδελφος, ai qui* offerre velit, enixe deprecaturua.

ff) Aristotelis exemplo in Lexicit allato adde Por-

pbyr. de Abst. II. 27. ιΰο.
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Πανδοχεΐον } ol δια του χ λέγοντες άμαοτάνον-

αιν' δια γαρ τον χ χρη λέγειν πανδοχεΐον και

πανδοχεΰς χαι πανδοχεΰτρια. f) \

Την φ&εΐρα λέγονοί τίνες χαι την χάριν ' ου δε

άρβενιχώς τον χάριν λέγε χαι τον ψ&εϊρα , ως

ol αρχαίοι. *) it) ' \

a) Ed. Pr. yasc.^rjv φ9. l.^ xivit, οι 3' αρχαίοι άρβηιχιϋι χα)

νήν χάριν, αν 8c άρρίνι»ΰι τον χάριν liyc.

■f) Idem Thomas praecipit 676. Etym. ι. Λοκόζ' Τα

παρά to δ{χω πάντα δια του χ. *) Α vulgaribue ecripto-

xibui contra hanc Atticiemi regulam multis modis pec-

cari videmus: Πανδοχεΐον Theophr. de Lapp. p. Sgg.

Philo rer. dit>. haer. p. 4gi. C. Plut. de Sanit. p. 092.

T. Vn. Philostr. V. Αρ. IV. 3g. 180. Achill. Tat. VII. 5.

Galen. de Antid. III. 870. Ώ. C. Lucian. Philop. g. 247.

Tt 9. πανδοχενς Plutarch. 1. c. sed iidem alias coeco , et

videtur, casu atticam formam repraesentant : πανδοχεΐον

Plut. V. Craee. 22. 438. T. 3. Strabo V. p. 237. Palaeph.

c. 46. Polyaen. IV. 2. 5. πανδοκεΰς Arrian. Epict. I. 24·

124. ηανδοχεύτρια Plut. de Def. Orac. V. 307. rureus ad

vulgi consuetudinem καπνοδόχη Lucian. Icarom. c. i3;

είςδοχεϊον Arrian. Erythr. p. 157. Ιχδοχεΐον Suid. ξενοδο-

aos Philo de Abr. 363. Longuell. i84. Achill. Tat. VIII.

η. 66o. Charit. VII. 1. \5ι. ΪΛΜτοδόχος Socrat. Hist. V.

18. 285. quod cum νεκοοόοχος Eust. 1905. 63. deeet Le-

xici», ξενοδοχεϊν Max. Tyr.32. i55. DioCaes. LXXVIII.

5. i5n. ubi Xiphilinus antiquum ξενοδοχεΐν refert. Ve-

teres Atticos firma stabilique ratione πανδόκος, Εεοοδό-

χος, 'ξενοδοχεϊν, αχυροδόχη et reliqua eodem modo scri-

psisse, vel ex Lexicis cognoscere licet, niei quando 1ϊ·

brarii communem formam substituerunt. v. ad Poll. II.

52. Fischer. ad Palaepb. I. c. quibua an etiam ξ,ενοδοχία

Xen. Oec. IX. 10. Tbeophr. Char. ΧΧΙΠ. adscribendum

sit, decerni posse despero. 4ωρο$όχος et propagata co-

lorem semel ductum nunquam mutarunt.

ff) Tbomaa : S φ&είο αττικοί, η φ&είρ 61 χοννόν, idem ο

*y Λ»ν9(%ήι et 9οχή aliis legibui rrguntur.

/V 2



5o8 PHRYNICHI ΕΡΙΤΟΜΕ.

Μόχλον μη λίγβ διά τον χ· άδόχψον γάρ' άλλα

διά τον %. \)

KuTa χοιλΐας ποιιϊν oi γνμναβτιχοι λίγοναιν. όπό-

&tv δέ λαβόντ*ς φασίν, άδηλοι: oi γαρ ηα-

λαιοι νπάγειν την γαατίρα λίγονοιν. *) tt)

Έψιύρχονς: τούτο δια τον π Xtye έπιόρχονί.*) f\\J

a) Verba tiro&** ii Ιαβόντιί — itnlov Edd. Pr. Vaie.et Pha-

τογ. omittunt; illae praeterca o» 8i παλαιοί, PhaTor. ti γίρ. Vul-

gatum textum sequitur Thoraaj jo-i.

b) £d. IV. V. et Phavor. ίπιύρχβνς in fine omittunt.

'/.όοις dicendum essc admonet, ut et Suidas: Κόρης 0eg*

χήρις~) χόριιος ορβ(νιχώς, διά rov η (leg. I) Αριατοφάνηζ

(Nub. 654. 699.). Κύρις δε χόριδος &ηλυχως (ίλληνιχως),

Haec Fauwius et Nunnesius. Glossae Iatr. MS. Bernardi

arl Nonn. XLIII. 191. αιμα χόριως , της χορίδος. cf. iiot.

•d 'j.hj. p. 5 12. τίί,' χορίδας Moschio de Affect. Mul. pag.

22. cd κόρας Geopp. ΠΙ. i4. 962. et codd. quidam ia

Aristot. Η. Απ. V. 25. 2%. quod genus usu» sciiptoris

reprobat. Feminina positione quenquam usum ei*e ad

bunc ueque diem tam inauditum fuit, ut ne in Lexici»

quidem ejus generis mentio facta sit.

f) Vocabulum hoc adeo orani atictoritate destitutum

est . ut in lumma copia et varietate graccor.um mooimea-

torum, jiraeter illud Anacreonteum a Grammaticis in lu-

cem evocatum (V. FUchet. Fragm. CXL. et Zonar. pag»

l5i2.), lle unum quidem exemplum proferre possim , rj

(ttv viov >]t παλαιόν. Et omissus est hic afticulus in Ed.

Pr. et Fhavor. ; a Zonai a autem hoc vocabulum cum vi-

cino ν. Πανδοχιϊον conjuncte recensetur.

+f) Την χοιίίην νπάγίΐν Hipp. de Morb. ΊΧΙ-. i6. 5q4.

Ε. την γαατίρα Athen.VlII. 5ig. Τ. 2i Illud roihi ιη-

deprehsbm latet.
1 .... „, . . .

fft) Hoc nomen olim in usu fuisse videtur, Lexico-

graphi tainen ejus non meminerunt. Nunnet* Hoc Ιφιόρ·

κονς sermonii vitium mibi videtur apertum ; de Ιφιαλτης,



BflRYMCHI ΕΡΓΓΟΜΕ. 5o9

Ψίι&ος, μιερδς, νελος, άμαρτάνοναιν οί δια τοΰ

ε λέγοντες, άδόχιμον γάρ. χαι Κόριννα τον

νάλινον παΐδα &ήβεις.

[Ο πύελος dtd τον «3 χαι μνελός ρητίον. a) f)

a) Priimnn artie\i!nm Edd. Pr. V. et Phav. omlttunt ; Nunnesiu*

Xai 'jinoQivva edidjt, quod sif inte^pretatur , et Corinna vitreum,

puerum facies , quae verba non Corinnae esse, "sed alterius Corin-

nara increpantij, quqd iactura euet filium vitreum. Scaliger autem,

Indubitato, inquit, lege: nal ij Κόριννα τον νάλινον neia&iiout,

in quendam dictnm, qui fortasse argentenni vas aut aliud quid i'u-

ratns pro eo supponebat TJtreum. Pauwius denique; ,,-ή Κόριννα

iiv iaktvev παΐσα &))cat, statuam pones pueti vitream,' vel vi-

treum reddes pucrum, fqcies, ut pelluceat vel splendest sensu me-

taphorico." His oranrbus nihi^ proficitur. Sive illo modo Jegttur,

sive &aeei (i- e. oxfii') placeat, sive (quod Toupio Append. au

Theocr. p. 20. arridct) tftjol, tamen apparfct, hoc totum de Corinna^

ir.iuime neceisarium es»e additamcntum. Sccundum articulnm Ed.

Vt. hpc uiodo Edriptiiin exhibet: Ilitkot , μν»λάς, vtkos dvxiov^

άμαρτάνοναι γο\ρ οί μη Sia tq" ΐ Ιίγοντις, d/.ka 9ια τοϊ· α. h\

oculos incurrit , haec 11011 ab eodera Ph,rynicho scribi pvtuissc.

quod simile videri possit , alias. Pauw. Unicum similo

movi Hesycbii : ''Έφιοςκηΰαντες , ψινοάμενοι, fortasse ex

doricie monimentij ductum. v. JYlattair. Dia]. p. 22:-. Lips.

+) Ψίε&ος, quod etiam Moerie ρ. 4i8. Attlcls abjudi-

cat, apud Antigonum Car. et fortasse apud plures recen*

tiorum occurrit; namque ad hanc partem non satis atten-

tue fui; neque μηρός nunc dicere possum ποΰ xehui. 'Ta-

λο£, non νελος, dicendum esse, nno are tradunt Pbryni^

ehus App, p. 68. Dionysius Atticista , Photius , alii. v.

Sallier. p. 5? 5. Neque Theophrasti auctoritae, quam ille

praetexit, tanta videri debet,. ut grammaticorum senten-

tiae, Aristopbanis et Flatonis testimonio communitae,

idcirco abiogemus. Photiu» : "Υαλος hp xctl ΰαλα ακενη,

lege ναλΰ, quam adjectivi foimam Atticis, si satie memi-

ni , ignotam recentiores adamant: ϋαλν. σκεύη Stiabo IV.

5. 69. Dio Ca*s. LVII, 21, 869, λ»θί« ναλή Arrian, Peripl,

Erythr, ρ. i45. Geopp. IX. 19.616. Itaque apud Hesy-

cbium s, Τριόπιος pro ύαλούς non ναλίνονς, neque vcdov,

ut Salmasio visum , sed ναλανς reponendum. Ad postrei

ma quod attinet, πναλος Hemsterhusiue ad Thom. p. U^3i



5 ίο PHRYMCHI ΕΡΠΌΜΕ.

Οί χόλίχές άμαΰ-ίς' οί γαρ ίόχψοι &ηλνχώ: αί

χόλιχις φασίν. ') t)

Χονδροχόνειον: άμα&ες το avp&ttov τοντο χαι

άλλόχοτον. b) fi)

a) Omiltunt h. 1. Ed. Vaic. et PhaTor. de quo admonere

Pauwiu*. ' ' rr. ' r» ..' .ΰϊΙΊ {»

, .,-.mj(><" ,' - ■ ■■··--■ ^

b) Abest hic articulu* ab Ed. Fr. Nunnwiu» in suo cod. %owSfo-

wuvmv «criptum inrenit, quod graaum s. micam cicutae interpre-

tatur, Scaliger autem χονδ(/οχόηβν per I scribit, cruitamque supre-

niam albarii operis intvlligit , qnae textorio operi inducitur ; corium

id vocare Vitruvium. Vicit utrumque raro yictor Fauwius, χον-

ϋροχοπΰον corrigens. . ... .. · ·

■'■ \ :■ . ■ · » ; V.T-.t «a*!itt

ex Hesychio , μεμναλωμένος Hoeseheliu» e P». 65. idem

ίο μνελον e Greg. Naz. Apol. p. 26· profert.

. .j 'ΜΚϋίΐ*

+) Ammoniiif (p. i48.) et Moschop. Syll. χολάδας ap-

pellant quaevis intestina, χόλιχες vero inteatina bonm.

In Schol. Aristoph. Artemidorua interpretatur χολάδας,

Euphroniu» autem intettina explicat una cum pinguedi-

ne et membrania. Alibi idem Schol. intestina crassa et

boum χόλιχας ea»e ait. Nunnet. Moerit: Χολάδας ot πρώ

τοι Αττιχοί, χόλιχας ot μίβοι θηλνχώς' τονς χόλιχας άρΰενι-

χώ"ς"Ελληνες. Pauw. Phrynichua Αρρ. ρ. ηΊ. Χολικές οί

πολλοί άφφενιχως' οί δ' αρχαίοι ·&ηλνχώς.

■ff) Χονδροκοπεϊον e Poll. III. 78. etVII. 19. citat Pau-

wiua, addita Heaychii Glossa : Χονδροκόηια, μύλων, οπον

6 χόνδρος κόπτεται. Ια formam vocabuli tuapicionem

conferre vetat consimile άργνροκοπεϊον ab Antiphonte

(Harpoor,^, Aeschine Poll. VII. io3. Polybo Athen.V. 31.

24?. et Libanio Τ. IV. p^ i36. uaurpatnm. Sed vitium

interius latet, neque cttrationem recipit. Nam verbo κό-

πτειν veteres neque frendendi neque aecandi (foeniaecii)

notionem tribuisse videntur, unde sequitur, tjt χονδρό*

χοπεϊον non magia probetor, quam χορτοχοπεϊον vel χαλα-

μοχοπεϊυν , quod Needhamus Geopp. II. 6. io4. restituit.

Pertinet buc Pollucis adnotatio VII. i84- falcem foeua-

riam Atticoe ποάοτριον dixisae , non χορτοχόπιον. Illud

fortasse χονδρεΐον dici jtuserit Phrynichus, ut ab αλφιτον

κλφιτπύν, λ ζΐα ζψρεϊον.



PHRYNICHI EPITOME. 3n

Εκτενώς μη, άλλ' αντί αυτόν δαψιλώς liys. a) t)

Πρώτως: 'Αριστοτέλης χαί Χρύσιππος λέγει, εβτι

δε διεφϋ-αρμένον πάνυ τοννομα ' ονδέ γαρ

δευτερως και τρίτως φαμέν. λέγ8 ονν πρά-

™. b) tt)

a) Kd. Pr. άλλ' ακτ" αντοΰ δαψΰώς, omisso liytm

b) Media oiti yif — <jαμίν omittit Ed. Pr.

•f) Pbrynicbua mibi non tatn de adverbio privilegium

ferre quam tino nomine hanc totam stirpem circumscribe-

re videtur , unde quae descendunt, ab oratorum veterum

usu tantumdem absunt omnia. ' Εκτενής φίλος Aescb.

Suppl. 990. Socrat. Stob.XCII. 5 12. tum saepiesime apud

-Fhilonem, Joiephum, Folybiam, Artemidorum III. 55.

2g5. et qui horum aetatibus interjecti sunt, modo intenti

niodo Uberalis significatione occurrit. Έκτινώς Diod. II.

24. Phylarch. Athen. III. 5. 287. Areesil, Diog. IV. 44.

352. Peeudo-Herod. V, Hom. VII. et XXVI. Agatharch.

M. R. p. 29.' Pollux, qui neutrum in censum referre da.

bitavit III. 119. tamen eubstantivum ίχτένεια faetidivit,

quo Pbalari» Ep. LXVIII. Mftlpis Athen. IV. 19. 54,

-Apollon. £p. LII. 3g8. et scriptores Alexandrini utun»

tur. Quam prope Linc veteres afuerint, ostendit Xenoph.

Anab. VII. 5. 7. εντόνως cmfoow τον μιβ&όν , a quo l«8-

νης νυχη in Ν. Τ. vix latum unguem distat. Sed ita ple-

xumque recta et prava angusta linea sejunguntur.

+t)Hic reprehensor noster in magnum veniet cum pbi»

losophia certamen, qui nuilo pacto sibi baec adverbia

eripi patientur, neque «oluin cum Aristotele et Cbrysippo,

baud sane extimescendis *), se.d cufh principe Atticae elo-

queatiae , Platone, et cum suis ipsius collegis, Ammo-

nio, Moeride et Thoma conflictabitur , qui in significatu

qualitatis his adverbiie uti comcdiunt. In Platonis libris

ττρώτως, δεντίρως, τρίτως et τιτάρτως excusatissima iunt,

neque apud alios artium scriptores euspicionem recipiunt,

■πρωτως Aristot. de Anim. I. 2. 4. C, Ocell. Lucan. II. 6.

*) „Chryeippi novimus *ό βνρφιτυί3ις ex Seneca et Galeno." Ca-

s»ub, ad Athen. p. g. ' * ·



PHJEtYNICHl EPITOME.

Παρα&ήιίην Ίππίαν χαΐ'Ιωνα τινά οιιγγβαφΐα

alv εΐρηχίναι ' ήμίΐζ όέ τούτο ηαοΐίχατα&ηχην

έρονμιν, ως Πλάτων «α* Θονχνόίΰης και 4η-,

·) Ed. Fr. breriter : Ιΐανηχαταδήχην nmi μι) ηαρα&ήχην Ifya,

"jutva τινα ονγγραγ de Herpdoto accip'xe iiolim, propter eju»

r.elebritatem , nivi ita per contemtnm loctitu» sit fastidiosus et in-

eptus Grammaticus. Pauw. Pe Herodolo refle eccipit Wwseliu-»

gm« VI. 47». et 477.

34. Archytas Stob. Ecl. Ph. I. 45. 716. Τ. II. Heer. Ga,-

\en. de Morb. Diff. VII, 10. B. qui Grammaticorum ca«-

villationes tibi non ignptas e»se prae ee fett de Sympt.

I ebr. I. 1. 5i. F, Τ. VII, αημαΐνει ih χαντο rC μεν χαθ'

ίαντό ταϊ πρώτως, χαν «Γ ηνίς ιών ατ«χ*£όντων φνλά*-

Toywu τοννομα, το 61 χατά ανμβεβηχος τφ δευτέρως. Sed

Arutophaneni Lys. 3 1 6. boc adverbio usum eaie (id quod

Brunckiu» statuebat) npn facile putem, ac ne laocratera

quidem τονς νρωτως ενρόντας τραγωδιών ad Nicocl, ρ. 30.

τούς πρωίας τι)ν πάλιν οϊκήοαντας Panath, 47· 436, con-

tra communem oratorum atticorum conjuetudinem scri-

psisse, cito credam. Sed recentiores rhetares, qui nullft

ratione πρωτως quarto quoque versu pro πρώτος «ubji-

ciunt j ingenio »140 frui patieinur. Diod. III. 58. IV. 24,

Plut, de Glor. Ath.III.89. Polyb,VI. 5. Lucian. Charid,

XIX. 287, Dio Caes. XLIX. 11, JLXXIV. 7. Ptolem.

Geogr. J. 16, 17, Moqtan. Arrian, Erythr. p. 168. Eunap.

V. Max. p. 78. Diog. La, X. 33. 617, Arrian. Epict. I,

l4- 82. TbemUt, Qr. 26. 3(6. B. quorum exemplprum

tanta affluit copia, ut, ·ί vel plura meliorum codicum ope

^mandentur, vt v. c. in Theophr. Cau». PI. V, 20. 545.

ίιρώτως prq προτού", in Aristot. Hhet. ad AJex. 5y. 2. 161,'

pro πρότερον, ut Veneta habet, in multis ejqsmodi locis,

qualis est Zosiin. III. 22. ο πρώτως αναδνς pra πρώτος »uj-

Tepsisse Tidetur, taqien jactura, facillime ieparari possit.

■f) Tbomas contra, qui apud rne est MS. , παρα&ηχη

meiius quapi παρακαταθήκη et «αρατίθετί» melius quam

Λαρακςίτατί&εται ' at vulgatue (684.) χα» παραδήκη χαι πα-

ρ<(χατα9ήχη , quam lectionein sequltui Pbavor. et certe

▼idetur recta, quia Tbom. alterutn Herodoti, alterum
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Άπαράβατον παραιτον 7,iyav, άλλ' άπάραίτη-

τοι\. a) t)

Avy^viav άντι του λι'χνιον, ώς ή χωμψόία. b) tt)

a) Ed. Pr. απαραΐτητον Μ. Pauwius, durum putans hoc αλλ'

«παρ. post παραιτον, Phrynichum ΰ/J.d μή απαραΐτητον scripsisso

suepicatur , quod ab Outlendorpio ad Thom. 83. merito repudiatura

tst; et ipse aiia id geueris apponit : 'Ixecta — ά&όχιμον , Ixtaia Si.

XttQoi» άδόιιμον, χιροί Si- 'ExXtiwas diixiuov, άλλα το ϊχλιπών.

b) Nunnesiu» intelligendum pulabat παραιτον, sci]. το λνχνίαν,

Bene et perspirue Eil. Pr. Λνχνίαν : α\ντΧ τ^ντον λνχνιον λίγι, «ί

ή χνιμωίία. Pauw.

Thucyd. teetimonio confirmat. Nunnes. ίίαραχατα&ηχιι

Pauwius elegantius et signatius judicat quam παρκ&ήχη

propter ipsum κατά. JIoc perleve est; exemplis uti de-

cuit. Παραχατα&ηχη defendunt Thucydidcs , Plato, Xe-

nopbon, Lysias , ( v. Dorvill. ad Chavit. p, 5o8. ) De-

mostbenes, ceteri clarioreSj qtiomm et verb.um est παρα-

κατατΐ9ΐΰ9αι. v. quos WyttenbacTiiu» allegat ad PJut. de

S. V. p. 6l. Contratiae parti» capvt est Plato Comicus,

quem Pbotius p. 280. παρα^χη dixisse notat; hunc se-

quuntur, praeter alios, Sextus Hyp. 1ΤΙ. 25. 189. Phot.

Bibl. LIX. ρ·57· Tzetz. Cfail. IV. 24!). παρέ&ιτο epitoma-

tor Atben. XTII. 85. pro παραχατ. substituit. Lexicis ad-

de παρα&ηχοφΰλαξ Euseb, V. Conet. I. 507.

f) Ratlo convenit; nam ηαραβατάν yetus eet, *ed poe-

ticum, απαράβατον autem neque vetus ngque oratorium,

Id partim active significat, quod terminos constitutos non

excedit, Joseph. Ant. XVIII. 8. 90O. partim passive, quod

mutari , declinari, aut precibus aut alia ratione nequit,

ut λόγος 9εΙος απαράβατος Plutarch. de Fat. I. 279. άπιρί-

τρεπτος xa\ απαράβατος Symp. IX. Q. i4. 6. 425. T. rjP,

ενταχτος xal απ. Sext. c. Pb. I. 554. ΰπαρίγχλίτος »al άπ.

riicom, Ger. Arithm. II. 56. et eimiliter jambj. V". P. 28.

i55. Ocell. Luc. I. i5. Nemes. de Nat. Hom. 56.

Galen. Coroiti. I. in Hipp. p. 181. D. T. 12. Apud Hesy-

chium 'Λπαράβατον, απίβταν , emendandum est rtigiov.

+t) ΐο\\. X. Il5. Ινχνιον, candtlabrum, vulgo λυχνίας
 

vocari, quod et Amuioniui thius
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'Λγ&γόν: τοντο τοννομα τάττονσιν ol παλαιοί

inl τον τινα όάόν ήγονμίνου' οντω xai θον-

κι δίδης χέχρηται. νυν άέ ο! negi τα δικαστήρια

ρήτορες άγωγονς xaXovac τοις οχετούς των υδά

των. ') t)

») Ed. Pr. et Phator. Inl tov ηγονμίρον [u*£ SSiv et deinde

ol οη vvv mymyvt ηαλοΰβι rovi — vBmxmv.

iignifieant, qui λύχνιον προπαροξντόνως pronunciandum

e»ae dicit. Ammonius Ιύχνιον ait difiierre a λνχνονχον (sic

enim lego, non ίνχνον), ut λνχνιον sit η λυχνία, βΧ,λνρ/ον-

χος ό φαν6ς. Est" autem φανός fax, λυχνοϋχος vero la-

terna Alex. Atnen. qui ex alio poeta λύχνος κεράτινος, «t

tit idem fortawe etiam quod laterna. Ex his Hetychiua

emendandus videtur, apud quem λυχνείας legitur cum ti.

Nunnes. v. Jungerm. ad PoIL c. 1. Pauw. v. vVetiten. ad

Mattli. V. i5. et Oudend. ad Thom. p. 58g. Phrynichu»

App. pag. 5o. Λυχνίον ■ oi άμα&εις λυχνίαν «ντο καλόναι.

Euatathiua ρ. ι842. 26· λαμπτήρες λέγει, ας ννν οί αγρο

τικοί λνχνίας φαοίν, ίφ' ων δάδες κείμενοι άνάπτονται.

Ή λυχνία, praeter tcriptores sacros, Fhilonem (de Congr.

quaer. Erud. pag. 4a5. B.) et Joaephum , etiam Lucian.

Asin. XL. 178· (λνηΊον idem Conviv. 46. 83., T. 9. ) Ga-

len. de Comp. Med. p. Locc. I. 2. 3s6. D. Artemid. I. 74.

jo5. Hero Spirit. p. 212. Λνχνίον, Antiphan. Athen. XV.

666. F. quoa in Ed. F. et a Nunnesio, Euatathii veiti-

giia inhaerente , proparoxyrovwf tcribitur, in plerisque

loci» paroxytonon est, eamque scribendi rationem tum

in hoc vocabulo tum in similibus omnibui sequendam

duxi consenau potiorum Grammaticorum , qui quae in fi-

dem alterius scripturae afferuntur exempla, ϊχνιον, ϊχριον

Etym. 63i.2g. Euttatb. 23.Ϊ. ea a diminutivorum numero

excludunt. v. Scbol. in Dion. Gramm. 856. Par repugnan-

tia in motu adjectivorum cernitur, μακρότερος, πυκνότε

ρος, quae nuperus Platonis editor novo modo «cribere

instituit. ,

+) De hoc praecepto quae Hem»terbusiu» «dnotavit ad

Thom. ρ., ιοί. Atticistarum judicio neque suffragaus, ne-

que lefragans, ea nunc uberiora facere studebo. Άγω·
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γδς de canali praeter Herodianum usurpant Galenus de

Ue. Part. XVI. 1.67!?. A. Procop. de Aedif. V. 9. 107. C.

Geopp. II. 7. Ii3. Georg. Pisid. Hex. v. 644. nemo eo-

1 um , qui nonnullius sunt his in literis nominis, Sed vc-

teree ρναχας appellant et όχετονς , vulgus νδραγώγονς s.

υδραγωγεία, Latini paragogia. Quem autem Homerus

uyov , hunc maturata Graecitas άγωγόν transnounnavir,

Herodo. III. 26. Thucyd. II. tsi Plut-V. LucuU. 2i.3o8.

T. 5. Arhtid. Pan. Τ. I. i44. Verum de hoc satie. Pollu-

cia autem judicium III. g5. Όδοϋ ηγεμων; αγωγός" άγω-

γινς εντελεατερον πλη&υντιχώς δε αγωγοί xat άγωγεις ρη-

τεον , quod Hemsterliusius inverecundae subtilitatis da-

mnat, Lanc, opinor, habet sententiam , aingularem hu-

jus nominis, infunL significatione defixum , inelegantei:

de duce usurpari. Et ut nullum fere est vocabulum bi-

forme, a Gcammaticis commcmoiatum , cujus non alte-

ram formam probarint, alteram rejecerint, ita etiam ex

hi» substantivis verbalibus, quae modo in ος modo in ενς

terminant, alia Atticorum propria , alia vnlgaria et pro-

trita babent. Suidas et Zonaras : Άνάΰοχον , ovx ΰναδο^

χέα λεγονβι. [paullo- mitius sensit Hesychius: 'Ανάδοχος

χαϊ άναδοχενς δίχως ίλεγετο, qnod ineptissime interpreta-

tur Bauerus ad Thuc. VIll.81. Ex his ανάδοχος satis usi-

tatuni(Dion. Ant. VI. 84. Plut. V. Dion. 18. i84. Pha-

lar. Ep. XXII. Hesych. s. "Eyyvov et SchoL Ven. X. 254.

cf. Valcken. ad Scbol. Leid. pag. ?5. Lipg.) alterum e Plu-

tarcho Tittmannus producit. άποδοχενς Tbemist. Or. XV.
J92. C. νποδοχενς Charit.III. 1. 5g. Ammon. s.rΕατιάτωρ.

Apud Suidan : 'Τποδέξιος, νποδοχενς, quam glossam ad

Herodo. VII. 4g. referunt, υποδοχής legendum, adjecti-

vum autem νποδίξιος prorsu» obliviscendum videtur. Εκ

eodem genere est Thomae et Moeridis praeceptum : Mt-

ταβολεΰς, ov μετάβολος, quodStephanueByz. ε.Ίαεϊον, cf:

Biel. Thes. Τ. Π. 538., praete^ea nullus luculentior scri-

ptor recepit. Tertio Eustath. p. 128. et j4o6. 10. ό Ix τον

παρά Πινδάρω διάβολος χοινώς διαβολείς, cujus nullum

exemplum notavi praeter Schol. Lucian. Peregr. 16. pr.

283. T. 8. Ac ne prius quidem Polluci placet, quiV. 1.18.

synonyma βλάσφημος, λοίδορος, διάβολος ad idiotismos

plebeji eermonie refert. Huic neque Comici exemplum

(Eqq. 45.) nequeXenophontie (Ages.XI.), viri militaris et

in veiborum electione non nimis religiosi, auctoritatem

opponam; sed qua ratione Thucydidem s:*
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9ιαβόΙως osorpantem VT. ι5. , eonjectura assequi ntm

queo. *) His fundamenti» jactit tantum ea adstniam,

quae aut in Lexicis ohiisea, aut alia de causa notatione

:: απαγγελινς Maneth. II. a63. Ιπαρωγενς Ni-

c. άνϋοβαφεν$ Basil. Hom. in Div. p. 55. C. (σν-

Φοβι'φος Hom. in Hex. VIII, 68. Ε. ) παηυχινς Phurnut.

N. D. IX. p. j5i. et Lex. Gr. in Matthaei Lectt. Mosq.

p. 80. χα&οίχενς Galen. de Fa»c. XI.4?6. C. et ex contra-

rio genere Ηα&οίλύς ibid. αχοινοανμβολος Sebol. Arist. Pac.

init. μεταγωγός SchoL Od. E. 260. /.αταγωγίς Jambl. V. P.

XXXII. 228. Ιίαγωγός (i. q. έξαγωγίς, emissaria halneo-

rum) Athen. XI. ιοί. 56ΐ. de quo genere hoc ampljua ad-

Aam , terminationem in ft c »equi potissimum substantiva

composita, ηρούαγωγενς , Ιξαγωγενς, αννα·/ωγενς , quae

omnia gravissimis mOnimentis testata sunt. Veteres

Grammatiei huju» ionicae, ut a potiori appellant , διφο-

ςήοεως plura exempla rec<*n»ent: πομπός et nountvg, ηνίο-

fpg et ηνιοχενς, άμορβός et άμορβενς et cetera, quae pro

uumerorum ratione variantur. Unum novi τρόφος sic a

τροφενς disjungi , ut illud nutricem , hoc paedagogum ti-

gniiicet. Sic recentiseima adhuc aetate Tbeopbilns di&tiit-

guit Instit. I. Tit. VI. 5. η τρόφος η τροφενς, quae et a

poetie et a librariis confundi tolent. v. Coray ad Aelian.

V. Η. XII. 1. Jacobt. ad Anthol. Vol. II. Ρ. III. 225. Eur.

Herc. F. 43. El. 409. Sed »11 plerisque duplex et nonnun-

quain etiam triplex forma ejusdem potestatie est, ut v. c.

φαρμαχός , φαρμαχενς et φαρμαχεντης. Eustath. pag. i4l5.

φαρμαχενς y χατα Πλάτωνα φαρμαχεντης. ut βαλανενς et

βαλανεντης , άίιενς et αΧιεντής etc. quo βχ numero προνο-

μενς Anna Comn. VI. 171· Β. VII. 210. C. νδρενς Mane-

tbo IV. a5i. μεταλίενς Agatbarcb. Μ. Rub. ρ. q5. Them.

Or. XI. 1Λ2. C. v. Schaefer. ad Apoll. Rh. I. g5. αν9ρα-

χεντης Aelian. Η. Απ. I. 8. χεραμιντης Cyrill. c. Jul. IV.

120. C. μαγεντης Dio Cass. LII. 36. 689. πορ&μεντΐ]ς Syne».

Hy. V. 8. μεδερμηνιντής Euseb. V. Const. IV. 02. 643. a

Lexicorum conditoribus praeterita sunt. Neque nihilo

aestimp quod Tjmaeus iu Lexico, Fiatanem citans Sopb.

♦) Thucydidis exemplo DioCass. XLVI. 1. 45 1. JiaioXut rursus et

βλαοφήμοιί Polluz III. i5j. sine not* transmitt.it, loiti'n>oit au-

tem VIII. 81. ut evrtXi; respuit, eodem judicio damnaua πονη-
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Κρνβεται φεύγε δια τον β λέγειν χαι χρνβεσ&αι,

άλλα δια πτ , κρύπτεται χαι χρνπτεο&αί

<ρά&ι. *) t)

a) Ed. Pr. V. Κρνβκι&Λΐ xoJ xfv^erat tptvyt λα τον β liynv

χρνπτίσ&αί Si xal κρνπτίτα» φαο*. ΦααΙ ρτο φαϋι operarnm vi-

«letur error. Pauw. Φαοί s. φά&ι omittit Phavorinue, cetera ea-

Bem quae in Ed. Pr» Inter iid nx articulus excidiue videtur.

2 18. £. pro αύηαλιεντης aubitituit ά«ι«1«ιίς, quod si ex

universo genere aestimatur , speciem habet magis orato-

tiaia j de «ingulis exietimare lubricum videtur, tacenti»

bus praesertim veteribus .Atticisti», qui bunc locum tan-

tummodo ttrinxerunt. V. Moer. et Tnom. s. Βραβευτης et

ΊΙρεαβευτης. Sed, quae sunt comtnunisiimi usus, ίππεν-

τής, φονεντής, ερμηνευτής, άλιεντης, βαλανεντης (Suid.),

βταδιεντής, ηοη niinium nobis arrogare videmur , «i vel

sitie illorum auctoritate Atticae finibus excludimus.

■J-) Ex baiytonis primae classis nullum binis elementia

constans (άπω, ?7rro), perpauca trilicia vetustatem tule-

runt, atque illa quoqtie, quae suis ponderibu» sustentan-

tur, quo fortius aures ferirtnt , accessione consonantium

aut aliqua circutnductione dilatata Ittnt, απτω, -κλέπτω

(κλέπω Hesych. add. Lexx.), βί,βομαι, οεβίξω, φοβία etc.

Antiquati praesentis βΐάβω, cujus forma media in Ho-

mero reperitur , imperfectum ϊβλαβε Quintus V. 5og. ab

oblivione vindicavit. Κρνβω in sermone vulgari certius

radices fixiaae, et recentiorum scriptorum consuetudo et

librariorum pereaepe huo delabentium aberratio docet.

In Herodo.IV. 92. tres codd. χαταχρΰβει, in Athen. VIL

125. 188. tinus κρύβεται piaebet; κρύβει* Scbol. Lucian.

Lex. I. 176. v. Alberti ad Hesych. s. 'Τδνεΐν, ϊχρνβε

Nonn. Dionn. XLVIII. 846. 23. άκόχρύβει Georg. Pisid.

Hexaem. 11 52. κρύβομαι Batrachomyomachia barbara

v. 112. χρνβόμενος Heeych. s. Πτήβαων, οταν χρνβηται

Lex. Rhet. Bekk. p. 2'u. qui βϊ aut aetate sua excunan-

tur, aut jure poetico defenduntur, quaeritur, quousque

hujus licentiae (quid enim aliud appellein termini pro-

pagandi eint. Diodoro quidert, raro de via publica de-

•cedenti, ίγχρνβεταιί. 8o. aegre eonceditur. Plutarcho

1
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V. Crass. 35. 44o. T. 5. pro χατίχρνβε Bryantiu» ex Ap-

piano χατίχρνητε re»tituit; Ιχρνβε Conon. Narr. 5o. 54.

ίχρνβετο Apollod. III. 2. I. Aesop. Fab. 65. 5i4. nihil

satis firmi video, quamobrem leprobentur. Si χρνβεϊν,

quod Niclasius Geopp. II. 24· ioo. reacripiit, »i ίγχρν-

βοΰαα Apollod. ΙΠ. i3. 6. (codd. Ιγχρνβοναα) vitio ca-

rent, a κρύπτω, non a κρύβω, repeti debent; neque fidei

absonum , a βλάπτω aliquoa aoi istum ϊβλαβε derivasce.

Aoristi passivi ίχρνβη exempla et auppeditant recentiori-

bus, et non desunt Atticis; quanquam nonnullia persua-

sum est , Sophoclem et Euripidem nihil istiutmodi, aed

■χρνφείς, χρνφήΰομαι scripsisse, ab aspirato χρνφω, *
Ί

5unde εχρνφε duxit Quintus I. 3y3. Π. 478. Nonn. Ϊ. 53^

ΠΙ. 316. IV. 25ι. V. 3ι8. VII. 47. XXIII. 252. XL. p.

673. 25. qui et ίφραφε pxotulit VII. ι54. VIII. 3. IX. 5.

f'i}iji<(t Oppian. Cyn. IV. 35o. Pro χατορυγήναι Xenopb.

Anab. V. 0. 11. cod. y.i.ruoi 7 !h',vat piaebuit , Schneidero

robatum , Ariatopbanenique Avv. 5g4. non χατορνγηΰο-

-i, sed χατορνχηβομαι »crip*i»se Elmsleyus auapicatur,

et tyvyrjvtti analogiae propius esee judicat Diar. Crit.

XVI. 45g. Quin aapirata forma Atticorum auribus

blandita sit, dubitare nos vetant Moeris et Thomas,

quorum praecepta ne»cio an juate interpretetur Matthiae

Gramm. Gr. p. 229. Magis άναλογιχώς eam formatam

esse, non ex vero dicitur. Α ψνχω Aetcbylus απεψνχη

derivavit apud Hesychium , de quo errat Albertiu» , ava-

■ψνχήναι idem et Suidaa , αποψνχεϊβα Mechann. Vett. p.

1 48. Α ψνγω, quo praeter Dioicoridem Pollux VII. i44.

Hesycbiu» in Ταραοί, Suida» ι. Ξηραίνω, et Eustathiu*

ρ. 162Λ. i4. utuntur, venit ■ψυγηναι Diod. ΠΙ. i3. (cod.

ψυχθΐ/ναι) Phalar. Ep. LXII. Galen. Vict. Acut. VIII.

J94. F. Τ. XI. Alex. Trall. Π. 5. i4g. III. 2. 181. Geopp.

V. 38. 4oo. Jul. Afric. Cest. 27. 299. Basil. Ep. 2o4. 225.

C. Έν9ρνβομαι Harpocr. s. "Εν9ρνπτα, περι&ρνβομαι

Diod. III. 5o. in Lexicia omissa sunt; unde όιε&ρνβη

originem ducit. vid. Hesycb. et Stiuvii Gramm. Graec.

pag. 21 3.

>v -< ·* . ·. · »; ·■ ,· Ά ",'*>« ' ■·. . -·
*) Similiter variant αποχρνφή et άποηρνβή, quod Lexicis deest,

Nicet. Ann. VI. 4. ιο4. τ. Bi«l.Thes. nisihoc αποχρϊβη «crik«n-

dum et ab altero sic dislingueuduoi eit , ut ηαλνβη locaU t
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ΐΖαρήναι *ttl έχάρην φασίν , xai eivai τοντον προς

το «είραα&αι διαφοραν. Το μεν γαρ επί προ

βάτων Ti&taat χα* επί άτιμου χονράς' »εί~

ραο&αι δε έπι άν&ρώπων * ο δεϊ φνλατ-

* ■) Verba iitl itifttv uavfmt et ο 3ι7 φνΐάττιιν omittit Ed. Pr.

Pro τβντΦν Snnpoguv. το μ)ν rectiuj legeretur τούτων et τα μίν '

«juin et ίχάρη emaculatius es»et quam εκάρην. Pauw. Leve hoc eat

et opinabile ; mihi illud φαοί* — $Ivtu nihil ex Phrynicho olere vi-

«Jetur.

f) Nunnesiu» addit, in Thomae loco p. 4g4. quo idem

praeceptum continetur, verba τοίτο χαταχρι&έντων et ovx

ΙπΙ ητίμον in suo codice omitti, eaque pro Gloseematia

habet; deinde etiam in libro MS. Mojchopuli legi Ικά-

(jtjf, ο αεί τάττετΜ ίπΐ άτίμον χονράς , et Loc άτίμον etiam

Phavorino inserendum esse.

Antiatt. Bekk. p. io5. Καρ9είς (β. χαρείς) αντί tov xti-

φάμένβς' χαρήναι γαρ το πρόβατον, χείραβ&αι δε τον αν-

&ρωηον φααϊ δεϊν λέγειν. Alteram hujus decreti partem,

qua χαρήναι ad eignificationem ignominioiae tonaurae re-

vocatnr, apposuit Lucianus Pseudos. c. 6. neque ido-

neis exemplis refutari potuit. Nam Plutarcbus V. Ly-

sand. I. ι3ι. T. 3. των ΑργεΙαν ini πίν&ει χαρίντων-, et

Julianus Antic. £p. II. p. 200. τω αε χρη δρεπάνοιΰι jceri

ον -ψαλίδεααι χαρηναι, magis necessariam fuisse admoni-

tionem piobant, qnam monitoribu» obatant. Κείραα&αι

autem non posse dici nisi in eo, qui scien» et volen» ton-

euram subit, cum natura temporii medii conjunctum

est. Dorvilliu» quidem ad Cliarit. p. 558. versura veteri

xnouumento inscriptum Ήμετέραις βονλαϊς Σπάρτη μεν

Ιχείρατο δόξαν {*Λδεαπ. CLXXXIV. ρ. 1 55. Τ. IV.) argu-

menti loco este putat , etiam buic tempori significatio-

nem pacsivam tribui; sed id ita demum veium esse po-

test, si est patsio αυτοενίργητος, ut in illo rersu, cujus

sententia tum ab Isocrate (άξιον ην bti τω τάφω — χείρα-

c9ai χην Ελλάδα Arietot. Rhetor. III. ιο.'35.) tum a Ly-

•ia Aeschine^ue clarius expretia e«t. Similiter Phocyl.

Nuth. ι54. αρονρα^ λψα χιιράμιναι , Leonid. Tar. Ep
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LXII. χθονί τας πενχας χειααμίνγ , Gregor. Naz. Or. XVI.

."lOJ. D. γη κα&υβριθμένη xa\ αποχειραμίνη , et a Procop.

Hist. Temp. II. 3o. 171. Α. άπο&ριξάμενος τής ίερωαΰνης

ηξίωζο βία noc significatur, crines sibi altondtndo» prae-

buit. Itaque medio quidem uti licet pro paisivo, ut δεδε-

ο&αι «ντον (λίγοναι), οτε δη (adde xat) χείραοδαι (ec. bi

ατιμία) Philostr. V. Apoll. VII. 55. 5l4. non item hoc pro

illo. Sed circumferuntur ejus formae aoristi plures, pas-

sivam significationem einentiti : δεδεμίνφ τι xai χείενοα-

μίνω ορύττειν Philostr. V. Αρ. V. nj. 202. apparet ex xt-

χελευαμένω detortum esse. In Platoni» Epigr. XXII. Sui-

das γιινάμενος pro γεννηθείς accepit, ubi nostri libri y«-

νόμενος exhibent; Aeliano autem Η. An. XII. 32., ctijus

auctoritate Albertiu* ad Hesych. Τ. I. 808. utebatur,

Schneiderus commode γινόμενος retribuit, quod et in Ju-

liani Caes». p. 1.5. Heue. c codd. ievocandum est; γεννώ

μενοι substituendum Himer. £cl. XIX. 268. άτι ix μίαων

/Ηϋς ατερνων γεινάμενοι. Απεοφάζαντο Xenoph. Eph.I. 1 5.

Hermannus de Em. Granam. p. j36. ad ordiiiem redegitj

passivum Ιάααα&αι Heindorfiu» amolitus est ad Phaedon.

p. 96. Pro 'ΐφι βιαααμενη in Euphorioni» versu Etym.

]Vi. s. Ίφις reponenda est bomerica forma βιαζομίνη. Ia

Lycurg. c. Leocr. p. 166. Τ. IV. τον ατρατενειν αφtμένους,

quum boc non perinde accipi possit ut αφίμενος τον παί-

ξειν, τον μαχρολεαχεΐν etc. , praestat άφειμένονς scribere s.

αφιεμίνονς, ut ρ. 1 64. contra in Itocrat. Nicocl. ρ. 45. των

άλλων αφεΐόμενος ΐπι αφίμενος mutandum, ut Archid. 1 5.

ι86. πάντων των τοιούτων αφίμενος' nec obaequendum

Corayo in Isocr. Autid. p. 236. (p. 3ig.) ηγονμαι τάχιϋτ'

αν άφί(»9αι pro αφε 9ήαεα&αι emeudanti. Nulli istorum

recte comparaveris verba περιεκτιχά ; τά'ξαοΟαι μια&ον

φίρεα&αι Plato Rep. III. c. 22. de quo cum Astio dissen-

tio (p. 4 16.), γράψαΰ&αι, πιατενααα&αι την διοίχηΰΐν

Plutarch. Vitt. X Orat. VII. 25ο. Τ. XII. οτεφανώααο^αι

etc. Λεδίξααδαι contra Atticorvun consuetudinee (ν.

Piers. ad Moer. p. 118.) in metuendi significatione posuit

Polyaenus Strateg. I. 12. 10. ut praesens ipsum Hipp. de

Morb. JVIul. I· 24. ^45- ην δίοίΰΰηται και πτνρψαι.
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Κοχλιάριον : τούτο λίβτρον 'Λριβτοφανης 6 χωμω-

όοποιος λέγει ' και αν δέ οντω λίγε. α) |)

δεξαμενή: φααι Πλάτωνα έπί της χολνμβή&ρας

είρψέναι' έγιο όέ οϋ φημι' αλλά δεξαμενή τω

τόνφ ειπεν ώς ποιονμένη, χρη ούν και ημάς

ιιολνμβή&ρα λέγειν. b) ft)

a) Hoc nihil ad Atticismnm et linguam antiquam; articulus a Pf.

Ed. abest. Pauw. Praeterih etiam Phavorinus.

b) Ed. Pr. Vasc. Λιξαμενύν φασι — χρη ovv ημά« χαΐνμβή&ραν

Χίγαν' acciisaLivum etiam Phavorinus posuit, aed χα» retinet, quod

-f) Quam Pauwiue h. L infert suspicionem, Phryni-

clius ip»e depellit App. Soph. ρ. 5ι. Λιβτρίον , το νπο

των πολλών καλονμενον χοχλιάριον ' quod Pollux VI. 87-

μνοτίλαριον vel χοχ/.ιώρυχον dici jubet, plura congregans

aynonyma L. X. 89. μνατίλοις η μνατίλαις η μνατιλαρίοις

η -κοχλιωρίχοις η λιατρίοις, unde μνΰτίλος et μνϋτιλάριον

accedant Lexicis. Idem denotant μνατρον et μναξ, Crito

ap. Galen. de Antid. I. 16. δ^Λ. C. Τ. XIII. cujus hunc

eignificatum omittunt. Κοχλιάριον Galenus de Medic.

Simpl. XI. J. 8. »3. Sll. A. de PoncL et Mens. II. 576.

E. (hic de mensura cochliari) Dioscorides II. 5o. 78. a.

et pluribus locis , Geoponn. VII. 15.491. Neque id hoc

solum siguificat, quod nos dicimus, sed etiam ligulam

et trullam et rutabulum , qua in re cum λίατρον congruit,

quod et rutrum et bipalium et pistilluin notat. Suidas:

4οίδν$ , κοχλιόριον — ό άλετρίβανος. Idem : Κοχλιάριον

το παρ' ήμϊν ' adde ταγηνοατρόφιον. Et rursua ητνον de

instrumenro coquinaiio uaurpatur. Photius : Λιβτρίον,

ατρογγνίον πτνον. Poll. VI. 89. 0 νυν τηγανοβτρόφιον, οί

πάλαι λιβτρίυν rj πτέον ' sic enim e cod. ηπτεον scribendura

est, non nxvoV, Photius: Πτέον Κέγονβιν , ov πτνον.

quod quum eodem modo Pollux praescribat X. j 28., in

Schol. Ven. JV. 588. τα de ξύλινα και τρόπον χειρός ϊχοντα,

οϊς χαϊ Την γην μεταβάλλονα$χα§τάς άατάχνας ανα^ιπτοναι,

#ρίναχας φαβί, παρά δΐ Άττιχοϊς πτνα, scribendum eet

πτία. Quod NunnAiu9 addit: „Suidas κογλιάριον non esse

antiquam vocem et aLatinis ad Graecos manasse ecribit/'

non video, unde erui possit.

ff) Quemadmodum Grammaticorum praescriptum de



522 PHBYNICHI EPITOME.

oraHti Tult Patiwiiii. I* et Nnnnesianae Ed. errorem r$ τό-ττω einen-

davit et praeterea <illa *ai Ιι$αμ4νη τω ruvm legendum csse conje-

cit, non modo ίιξαμηι} pro piscina non dixit Plaio, ted tt tono

alio tcripsit ίιξαμίνη. Et quod Nunnetiiu opinabatur, illoa, quos

oppugtiat Phrynicnus, Platonis loco in Timaeo usos esse, ubi 3εξα—

μινή dicitur materia receptrix formarum, Pauwiui assererat, ntmi-

nem tam delirum tsse potuiste , qui hunc Philoiophi locum ad sta-

tuminandam piscinae βημ*οϊαν adduceret. Aliut itt locus , quem

quaerere debes , si in libris superttitibus extet.

accentu nominum propriorum, 'Λχιαάμενος , /jεπόμενος,

Ίϊαάμενος, de quo ν. Schol. Venet. ad 'R. Φ. i4j. Pbilem.

Lex. Techn. p. 6. Reiz. de Acc. Incl. p. 117. et Baet.

Ep. Cr. p. 1G2. , non raro neglectum e»t, adeo ut in eo-

dem Homero nunc Άχεαααμενοϊο 1. c. nunc Λεξαμίνη 'Λ.

C 45. et Λνναμίνη scriptum inveuiatur. Siuiiliter δίξα-

μένη, quum tubatantivi significationem habet, alii pro-

prio accentu ditttnguebant , ut Herodo. III. 9. VI. 119.

(quo loco utitur Antiatt. Bekk. p. 89. leviter corruptu»)

Ariitot. de Color. V. 800. A. Diod. II. 9. Aelian. H. An.

XII. 5o. Aristid. Or. Sacr. I. pag. 278. Τ. I. Dio Cass.

XLVIII. 5i. 565. Appian. H. Rom. VI. 55. 166. Diog,

La. VH. i5~. 466. Tzetz. Chil. II. 931. etc. nou iu

mnltij quibus Pbrynicbus aecedit, accentum suo loco

relinquebant, Strabo ΠΙ. 17α. (sed ρ. i64. et V. 207. S*-

lafuvij.) Galen. de Ue. Part. IX. 5. 5o8. Ε. Τ. IV. Philo

de Mut. Nom. 1062. A. De εΐαμενή quod Grammatici

prMcipiunt, v. Etym.M. 328. ι5., η,οη eervatur in Ivtymu-

μίνη (patria), κεκτημένη (domina), αγόμεναι, neque ία

maaculinie, υ τίκω,ν, οί αμείβοντες, χελεοντες, «ervari ρο-

tuit. -Illam vero pitcinae aignificationem vulgari diale-

cto familiarem, Atticis non yrorsus ignotam, vel cette ab

bis obscure praeformatam eese, e Platonia translatione

luspicari possumui , binis Timaei locis η δεχομένη 5?· Β.

et η δεξαμενή 55. Δ. Critiaa 117. Α. ad substantivi timi-

litudinem traducentis, quorum alterum in libris nostria

eo accentu notatur, quo Phrynichue Platonem usum esse

negat, sed ap. Stobaeum Ecl. Pb. I. ia. 5ι8· aliosqoe

eundem locum repetentes δεξαμίνη scribitur. v. Wolf. ad

Orig. Philos. p. 109. Piscinam si quig a Pauwio ioductua

in PJatone quaeret , frustra tempus coftteret.
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Xd-ιζόν: αποβλητίον } ort ποιητιχόν, uvtl δε τον

χ&ιζον έρονμεν χ&εαινόν } προς το πολιτιχόν

άποτορνενοντες τον λογον , ώς και 'Λριοτοφά-

β) Ed. Pr. et Vasc. άιίοοοβητίον exquisititis pro άποβΧ. et χ&ει-

ζίν pro x&iotvov , omijsis πρόίτό πολιτικό*.

■f) In contrarium tendunt Moerii et Thomas χ&ές et

l&itog attica esse , Ιχ&ές et Ιχ&εαινός communia ; quos

Pauwius audiendo» esse negat. ,,Χ&ές, χ9εαινός, inquit^

simplex et nativum. Χ&ές, χ&είς, χ&ειξός, χ&ιξος durum

et coactuin." Utrumque probat Photiue : Έχ&Ις xal x&ift

αμφότερα έλληνιχά, κ«1 χ9εξινόν xal Ιχ&εξινόν ' quae scri-

ptura etiam apud alios Grammaticos reperitur. Phryni.

chus App. p. 75. Χ9ιξινόν&αΙ χΰεαινόν ' το δε χ&ιξόν"Ομη'

oog. et in Lex. Att. p. 438. clausula Menandrei senarii

profertur —■· μένω γαρ έξ έχ9ιξινον, Pro χ&εαινός Aristo-

phani Vesp. 281. Hermannua de Metr. ρ. 5o4. χϋιξινός

restituit , quod etiatn Rann. 987. , nontlum intruso fio/»

lectum fuiese videtnr. Neque valde reluctator, si quie

eandem forraam hic eub Edd. vett. lectione χ&ιιξόν in-

clusam latere contendat. Χ&ιζός Athenis spretum pul»

eumque apud exoticos non occulte gliscit ; Herodotum,

Diodorum , Lucianum , Longum , Heliodorum VI. 10.

eo usos indicarunt priores. In eodem discrimine posi-

tum est πρωιξός ». πρωιξος (ν. Heyn. ad II. II. 3o2.). In

Isaei loeo, quem Suidas apposuit, pro πρωιξύν ex Ety-

mologo πρωινόν reetituendum putem ; χ&ιξά τε καϊ πρωιξά

Plato Alcib. II. i4i. D. ex Homero ad verbum rnutuatus

est; Attici χ&ις r.cci πρώην , Dem. de Cor. p. 270. Plat.

Legg. III. 108. T. 8. vel ίχ&ες xal πρώην Gorg. ρ. 470.

D. Dem. Fals, Leg. 424. (cod. χ&ές.) Ieocrat. Archid. 9.

182. vel πρώην xal χ&ίς Dem. c. Leochar. p. iog5. *)

quoruiq qnid optime atticum sit, aestimatu difficile. cf.

Wesseling. ad Herod. p. 129. Tryphoti. ap. Apollon. de

Adv. p. 556. sq.~et Atticist. in Anecd. Villois. II. p. 85.

Zonaras p. 1744.: Τρίτην ημέραν kiyovatv, ονχΐ τρίτης

ημέρας, ovSi τρίτη ημέρα" Μένανδρος ημέραν τρίτην έπενό·

*) Ιπ Lys. Κατηγ. 2νν. ρ. 3u. Τ. V. wv ηίη »al n*X<ti men-

dose «llitum pra νΰν τι «—ν . . ι

Χ 2
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Βα&μόζ ιαχόν δια τοϋ #, δια τον α αττ<χόν. ") t)

a) Jia τοϋ 9 seripsi ex Τ.·}. Vasc. et Phar. pro δια 9. De L J.

Pr. Pauwius nos destituit; »ed pro tim το» β arnxoV eun Sid ik

τον ο άτχιχον, βαθμός, cxhibere noUt; quod etian Vuc. et l'hi-

vor. ofTerunt.

μαβεν ημϊν' — — 4ημο6&{νης' τρίτον η τέταρτον Ftof τοϋτ»

ώραϊον χεϊχος πολκ>ρχών ' ubi •cribendum e«t Ηραϊον τεί

χος (Olynth. III. 29.) et in Meuandri ver»u Ιηεχώμαβεν.

Προ%9εοινάς Ktym. Μ. s. πρώτον et Hort. Adou. p. i45.

b. addendum Lexicis.

Άποτορνενοντες] Ex Platoni» imiutione Pbaedr. p. 234.

Ε. άχριβώς εχαατα την ονομάτων αποτιτύρνενται' quod

multis aliis usui fuit. Plutarch. de Audit. VIII. 147.

Τ. VII. των ονομάτων ααφώς xal ατρογγνλως εχααχον άπο-

τετόρνενχαι. Apsine* Τεχν. 'Ρηχ. ρ. γιΖ. (Longin. Fr.

VIII. 198.) to αηοτεχορνενμένον *u\ ατρογγνλον των λόγων·

Jiicet. Αηη. XVI. 4. 5 1 8.. τον; λύγους άποχορνεΰειν είδώς.

ν. Eichataedt. £ρ. ad Attium ρ. 177· Erneitii Lex. Rhet.

Gr. ρ. 4o.

+) Βαθμός Callixenua Atben. V. 3o. 270. Paus. VIII.

6. 365. χαταβαΟμός Aeechyl. Prom. 817. άνάβαΰμα He-

syclii s. Σκάλα, quod praetermissum a Lexicographis,

αναβαθμός Pauf. X> 5. 1 54. et 6. 198. Oio Cass. XLIII.

2i. 555. LVIII. 5. 880. LX. 16. o53. LXVI. 6. 1081. ut

eppareat, Leunclavium in LVIII. 1. 875. haud recte hoc

posthabito αναβαθμός introduxisee; quamquam haec for-

ma et huic scriptori non insolita et in tota Graecia vul-

patissiina est; βα&μός Strabo p. 172. Lucian. Amorr.

JAU. .117. Τ. V. Agpian. Bell. Pun. VIII. i3o. 491.

Themist. Or. XV. 93. B. Artemid. II. 4a. 225. αναβα

θμός Aelian. Η. Δη. VI. 61. XI. 01. Dio Cass. LXV. 21.

LXVIIT. 5. άποβαθμός loci nomen Paus. II. 58. 525.

quod Lexicographo» fugit. Sic et βα&μίς, βαθμηδόν et,

quod in proverbio dicitur, -ίπερβάθμιον πόδα τείναν, ν.

Boissonad. ad Marin. ρ. g4. Atticorum oratorum mihi

rtullum exeuiplum succurrit, quo Phrymchi, Moeridis

et Thomae consentiens auctoritas vel confirmetur vel

fiangatur. Vicissitudo autem iiteratum dentalium buic
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ΙΙνρΙα: τούτο τάττοναιν al πολλοί έπι της εν τφ)

βαλανεϊφ a) πνε'λον , και ε%ει μεν τρ ετνμον άπό

τοϋ πνρονσ&αι, ον μην το άχριβες xcci άοχι-

μον. πυέλους γαρ ol άρχαϊοι χαλοϋαιν , άλλ' ού

πνρίας. |)

"Ιπταβ&αι παραιτητέον , εΐ ncti άπαξ πον είη xei-n

μενον ή άίς. πετεσϋ'αϊ δέ λέγε. ||)

 

a) ΜαΧανίω Ed. Vasc. fiaHaveltu Phavor.

generi derivatprum antiquitvts adhaesit, quorum nlia,

praesertim in vulgari Qraecitate, biformia sunt, ut

χλανδμός et άνακλαναμός, quad jam Sylburgius ad Dion,

Hal. VI. 46. ιι4?>. Τ. II. cu,m βαΰμΰς comparavit, alia

sibi quidem con&tant , δαΰμός , &εβμός, νααμός, αφεομός,

δνβμή, sed cuiji congeneribus, οτα^μός, (ϊν&μός, pugnant,

Sunt, quae fulcimentum respuant, δόμαι πόμα , δεμα;

sunt, quae dupliciter fulciantur, αβ&μα, ίΰ&μός; est et-

iam ut ad τ abeatur, ατμός, Ιςετμός, aut fultura non ne-

cessaria inferatur, ΰχαρ&μός, άρ&μοξ , ποφ&μός, χλαν-

&μός (ci. Jungeim. ad Poll. II. 64.),

-}-) Pollux VII. ait etjam nvqtav adhiberi in balneo 5

Galen. in Gloss. alitet observat ugurpari ab Hippocr, sed

ea significatio non pertinet ad h. 1. Nunnes. Nescio an

ullibi apud scriptores antiquos nvqta pro πνείοξ dicatur,

in quo aqua calida lavabantur. Polliicis et Galeni nvQict

alia , sudatio sicca , ipsunique vas, qua ea ciebatur, v,

Steph. Thes. Pauw. V. quos Fischeru» citat in indice

Palaephati s. πνρια. Novitio rerbo πνριάζαχ Moschio de

Mul. AiF. p. 4. et Hesych. s, χανναβιβ^ψαι utuntur.

■f"t") "Ιπταβ&αι,, quod Lucianus quoqueLexiph. 25. 2o"«

Τ. V. Fi&udoe. 7. 226. Τ, IX, et Thomas p. 473. rejicit,

in recentiore Graecitate, quoquo oculos vertimus, in*

vocatum occurrit: Philo Decal, p. 761, B. Plutarch. V,

Timol. XXVI. p. i4g. Τ, II, Achill. Tat. II. 6. 118. ίτετά.

fisvog Aristot. Η, An. V. 8, 192. άνίπτα,το Dio Cass. LVI,

4j. διιπτάμενος Lucian. Amorr. VI. 260. Τ. V. ίφίητατα

Appian. VIII. 100* 444». ^ίτΐΐαΐο Athen, V. 5l« 27·^ Wfc

ϋ-ιπχάμην Liban, Decl. Τ. IV. pag. i55, 7i$o§imipwo$
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Λ^στ>;ς βάρβαρον. το δ' άρχαϊο* νήβΐις όιά

τον ~t. ") 1)

a) Ed. Pr. Vaic. Fharor. το δ' αρχαίον 8ta xov\t, omhso vyoxit.

Philo de Conf. Ling. p, 3a5. νχερίηταα&αι. Maxim. Tyr.

VI. 95. in Attieam reoeptum non eit* Nam quod Beraar-

dus ad Thom. 1. o. in decimo Platoni» de Legibus extare

xiotat, neque veruui est (riisi me oculi fruatrtfhtur) , ne-

que, si ita esset, eiuceriun judicaeem. v. Aet, ad Folit.

pag. 4o8.

f) Inflectitur νήβτιδος, ut obseivat Moechop. in Scbe.

diis, ut tit plane νήατις in recto. Ilenricu» in euo The-

sauro νήατεως inflectit, iine aoctore tainen. Nunnes. iV»J»

οτις Matth, XV. Marc. VIII. Basil. M. Ep. CXX. MS.

Sri εβύυματιχοΐς χνχλοις νήστις διατεΐών ·&εω προςεφύοαό-

φεις. ό νηατεντης Id. Or. I. de Jejun, Hotsckel, Idem

Moeridis praeceptmn. Etyin. Μ. Νήατις — κλίνεται νη-

ΰτιος, quod ηοη de masculino genere, ut Abreechio vi.

sutn Animni, ad Aesch, p. 264., ted de antiqua declinatione

*ϊλ. x. 207, 'Οδ. α. 56y. intelligi debet. Ό et η ν^ατις

Aesch. Agam, 54l. Anaxandr. Athen. VI. 4i. 45o. Ari.

stot, Η. An. IX. 4. 037, Plutarcb. V. Cat. Maj. ΧΧΙΠ.

4^2. νήατιδι. Hippocr. de fiat, Mul. 80, 717, D, Τ. VII.

«ι νηβτιδες Aescb. Agae. i652. oi νηατίδες {νηατιδες) Ari-

stoph. Γηρνχ. VI, 23θ. Athen. VII. 79. 126. (ubi ab re

consulit Schvyeighaeuserus ), Pbryniohus App. p. 52.;

Νήατις και το πλη&νντικον νήαχι,δες καΐ νήατις (leg. νή-

ΰτεις). Sic άνδρας νη^χιις Polyb. ΪΧ. 22. Dion, Hal,

Rhet, IX, 16, Pol). Vn.5o. Sic ήνιδες et ηνεις C^vts),

ν. ad Hesycb. t, v. et Eust. p. 627. αΐδρείξ Tbeophan.

Epigr, CC. 738. Paralipp. ϊδριες Simon. Ep. XVII. et it-

δριύες, a Grammatici» reprehen&um , sed ab atticis rece-.

ptuip, v, Etyin.M. p.42, 3o. Schol. Ven. Γ.219. qui iimi-

liter εννίδες (nqn εννίδες) Aeech. Pers. 287. χαρκδείπνιδες,

%άλιδες iwurparunt ; de γύννις, Χάτοις (quod PoUux III. 78,

rlietoribus convenire negat), τροφις nominatim praeci-

piiyjt Grammatici, omninoqae masculina barytona, prae-

sertirp tnacroparalecta , imparibus syllabis declinari do«

centj coutra in Hippocratis libris dativne νηβτει ionicue

tuo fuegitur munere deNat.Mul. c, 91. 719. C. 106. 726.
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Κατά χήρων δίΐνως άηλίήνιβτον , *αί 'το eni χει

ρών δε ' . μεατή γαρ ή χωμωδία τοϋ κατά χει

ρός. *) f)f , . ' .

Φάγομαι βάρβαρον. λε'γβ ούν εδομα* και χατε'δο-

μαι. τοντο γάρ Άττι*όν. b) tt)

a) Hic articulus in Ed. Pr. Vasc. ct Phavor. non legittir.

b) Etiam hoc articulo carent Edd. Pr. V. Phavor.

F. de Morb. Mul. I. 55. 75ο. C. etc, Vitioia «criptura

νηβνης Matronem usum esse Piersonus notavit ad Moer,

p. 270. unde νήατειρα Nicand. Alex, l3o,

■f ) Aquam manibus converti ex Capro Grammatlco,

•Aristoph. Gramm. , ut ait Atlienaeue IX, 4o8, B., docuit

*o xata χειρός ante coenam aut ptandium ueurpatum, το

i' άπονίψαο&αι , cum post cibum aqua maaibus dabatur,

Sudas observat, non poese aliter dici quam κατά χειρός, ut

vult Phrynicbus, Nunnes. Idem Photius p. 107, Moeria

256. et Thomas ; quod praeceptum Heynius ad Apollod,

II, 7. 6. inani subtilitate excogitatum esse pronunciat,

Nimirum Philyllium et Menandrum κατά χειρών dixisse

narrant. Quid refert? Aristophanes et qui ejus ohora

adscripti aunt, semper κατά χειρός usurpasse reperiuntur,

Sic etiam Plutaroh. de Adul. ab Am. dign, V, 162. *) Lu«

cian. Asin. X. i4j. (in re palaestrica cum perunctione

conjunctum) Athen, XIV. 49. 55ι, XV. 55. 5oi, Poll,

II. l5o. VI. 92, Xenophontem plurali usum esee, £al-

•um est. In Pbiloxeni verss. Athen. II, 28. 77. facilius

toleratnr, quanquam hic quoque Edd, eingularem prae»

ferunt. 'Eai χείρας IV. Regg. III, 2,

tf) Thomas p. 265. "Εδομαι xal χατίδομαι, ού βρώΰο*

uai, όλλ' ονδε" φάγομαι. Η. Stepbanue τό φάγομαι acri-.

bit pro futuro medio usitatum, neque tamen auctorem

nllum laudat, >Nunne*% φάγομαι vertendum edam, non

edo, v. Etym. Pauw, „Hoc praeceptum , si verum est,

,,intelligi putabam de praesentij nam futurum «ecundum^

„si coinpares Etyip, (qui φάγομαι, Ιδομαι, πίομα\ 9Qm-

*) Vulgatum Η»τά χιΐρ» retimiit WyUeobacbju»,

■
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ΉμιΧΒφάλαιον μη λε'γι , άλλα ήμΐηρανον. |)

Ενάρετος: πυλύ παρά τοις Xronxoti *νχλιίτα*

τοννομα, ουκ ον άρχαϊορ. f\)

*„ponit) recte eic dici videtur, quanquam nec hoc nui in

„LXX. et Ν. T. lfgitur. Praesena tantum Sirae. 36, 18/*

Stuvz de Dial. Al. p. Adde Apollon. Lex. p. 270.

θάβονται, φάγονχαι. Ad Lycophr. v. 385. ytvottai Gloesa

interlineari* φάγιται interpretatur. Zonaras: "Εδονται,

φάγονται. veteribu» indictum, pro quo Sturzii exceptio

admitti nequit.

f) Gloss. ημικιφάλαιον, sinciput. He$ycb. exponit ημί.

ηρανον pcr ημιχιφάλαιον , quasi hoc popularius sit. Λ'ω/»-

nea. Άλλα ήμίχρανον ■· ita Pbrynichus ; non minus Atti-

cum ημίκραιρα Arisr. Thesm. a54. £u«t. ad II. Σ. prine.

In Folluce libri variaruut et morbu» capitia dimidii ημί

κραιρα et ημικρανία dictua fuit divrrfimode. v. L. II. 4j.

IV, itJ4. in quibusdain pro ημικρανία male irrepierat ήμί-

r.QKiva. L. VI, 160. in his ημίκραιρα, in illis ημίχρονο ν

fuisse suspicor. nam ibi de capite dimidio potiua sermo

est , quam de capitis dimidii dolore. Quare pro vulgata

ημίχρονα fo loco scribendum puto ημίκρανον. Aliat ημι

κρανία doloris etiam signiiicatu legenduui esset; in cauda

Tocum errorea innumeri. Istam vero diversitatein hio

locuiPhryniobi aperte itatuminat; abaque quo, non dif-

fltebor, magi» atticum censerem ημίκραιρα, quam ήμίχρα

νον et ημικρανία. Pauw. Quum apud Suidaii et Foll,

VI. 160. ημίκραιρα a librariis cum ημίχρονα summutatum

fuerit, illud autem uon toluni Aristopbanes, Amiptia*

Athen, IX, 6, 35g, et Crobylus IX. 33, 4i8. usurpent,

pcd etia»u expresse graaimatici cuin Atticorum copauetUt-

dijie cQnvenhe affirment, v, Scbol. Venet. Ίλ. 3,, non

prorsus improbabilis est tnspicio a Fauwjo injecta, ne.

que tamen credere necesse, Pbijrnjchum. sic scrip«isse. v,

Steph, Append, p, io24,

ft) Eustath. docet item, non ίναριτος, sed anovSaloe

dicendum. v. Aristot. cap. de Qual, ubi negat, άπο τής

αρετήS dici παρωννμως ullum nomen. Ibi Simplicius το

ίνάρετος adnotat non dici από της αρετής, sed 6 οπον-

δαϊος. Ammon. aliud fingit, το άρεταϊον. Nunnes. Eustath.
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pag. 84· Oi φιλόβοφοι άριτήν μεν λέγουβιν, s| αυτής δε

παρωνυμονμενον αραενικον οκνοϋΰιν ειπείν , τον ένάρετον,

βπονδαΐον δέ cpaGi τον τής αρετής μετέχοντα. Ainmon. ΐη

Categ. p. ι5·. ουδε γάρ από της αρετής λέγεται ένάρετος,

διότι ονδε Ιν ονείρου ϊχνει τούτον οί παλαιοί μέμνηνται·

άλλα τουναντίον, χαχόβημον ϊΰαΰιν οί ποιηταί το υνομκ

ΛιναρΙτη, τίς αιν άλλος. Hoc ex Aristorfclis sen-

tentia , qui αρετή in iis nominibus numerat, a quibus

iiullum duci possit denominativum ; id ne quis vocabulis

ίνάρετος et αΊνάρίτης redaigui ciedat, prius neque anti-

quum, neque denonnnntivuin esse, alterum contrarium

quiddam virtuti significare monent veteres interpretes.

Simplicii vcrba in Categ. c. "VIII. JV. γ. b. turhata sunt:

έ'οτι δ' otvov tiJ μεν ε'ξει κείται όνομα, ώς τή άηετή , τψ

δε χατ αυτήν ποιώ ονχέη , ονδε γαρ λέγεται ξναρετος ' 5

δε απουδαϊος ουκ από τής αρετής παρωνόμαβται , ονδε ο

ίνάρετος, ωςπερ ονδε ο εγγράμματος από της γραμματικής,

quae ita eunt ordinanda: ονδε γαρ λέγεται άρεταϊος, αλλά

Οπονδαϊος ' ο δε ενάρετος ουκ από τής αρετής πάρων. ωαπ.

ονδε ο έγγρ. από τής γραμματικής (sed a γράμμα). Εο-

flern modo Ammonius ρ. από τής αρετής ου λέγεται ο

μετέχων άρεταϊος, αλλά ΰπουδαίος. Iloeschelius affert in

contrariam paitem Aeschyli veisue ap. Plut. Consol. ad,

ApolJ. Ανδρών γάρ ίΰτιν ενάρετων και ΰοφών Έν τοις

χακοίΰι μή τε&υμώα&αι λίαν, ubi ένδικων τε και ΰοφών iu

libris vulgatis exliiberi annotat Pauwius, Talia , inquit,

haud dubie longe plurima , quae mmc α nobis leguntur

ethler quam olim α f/iryniclio lecta siint , et quae si

coiiira eum viuum et spirantem fuissent allata, di.da-

ctis ille labiis risisset. Hoeschelius praeterea comme-

morat Lucianura [Dial. Meretr. X. 245,] , Herodianum

£11. 8.], Josephum [de Exc. Hier. VI, 7,], quibus si ad-

aantur TbeanoJ Ep. II. 5j. OieJI. Pbilo Quod deus im-

mut, pag. 2i)5. B. Plutarch. Apaphtli. Lacaen. pag. 262.

Τ. VIII. Diog. La. VI. u, Sext. Hyp. I. 53. Eu?eb. H.

Eccl. V. 28. 25.1. XXIX, 45i,, quibus regionibuf* hujus

vocabuli usus contioeatur , perspectum erit. Etiatn Pol-

lux IV. ]0. cjuum et nomina virtutum enumerasset et ad-

jectiva ab his derivata, ένάρετος cpmmemorare non di-.

gnatus est. Neque aut φιλάρετος, aut πανάρετος Lucian.

Philop». p. 255, Τ. VII. Euseb. in tfierocl. XXIX. 45i,

aut άφιλάρετος Cyrill, c. Jul. V, i65, E„ qua I-iexica au»

gebuntur, Atticis usitata sunt,

• ' . "^""h ' -"'" ' . . «*" '.
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ΓαστροΜΡημίαν μη λίγ{ } αλλά κνήμη*. ·) f)

·) Ed. Pr. Vuc. et Phavor. hoe totum omittunt.

Στνοιχοϊς] Architectos vocabulorum M. Tull. vocat Stoi-

cos. Nunnes. Κυχλεϊταϊ] PluUrch. Coiuol. ad Apoll. p.

559. Τ. VII. to χυχίονμενον τοΰτο nttffu naaiv ίπος,

iuod pro χυκώμενον »ine haesitatione reponendum erat.

ristoph. V*»p. 4g2. ωατε χαϊ δη τοννομ αντης Ιν άγοργ

ηνλίνδεται. Niceph. Greg. ΠΙ. 4. 4θ. C. hktUrcu τούτων

μαρτύρια χαλ,ινδεϊται παρά τοις—,

f) Follux Π. 190. της χνημης άπαβης το μίν πρόοδεν

αντιχνημιον , το δϊ οχια&εν εις μνν Ιπηρμενον , γαατροχνή-

μιον. *) "Evmh δί τδ μίν πρόα&εν χνημην, το δ' όχιβ^εν

άντιχνημιον ύηΟηααν. probabiliua tamen prius, quod et

Aiistoteles sequitur. Nunnet. (Stephanum exscriben»

The». II. 285.3 Ubi ad ea, quae Nunn. notat, et rem

iptam attendo, vix mihi persnaderi sinam, iiana esse baec

Phrynichi verba. Nonne legendum γαατροχνημίαν μη

Κεγε, άλλ' άντιχνήμην ? Sic secutua fuerit Pbrynichus aen-

tentiam eorum, qui partem anteriorem tibiae vocabant

χνημην , posteriorem άντιχνημιον vel αντιχνημην. Aliaa

dicendum, extititse, qui posteriorem dixerint χνημην, an-

teriorem αντιχνημην, illoaque secutum Phrynichum ; nam

distinctio certe requiritur, quam χνί\μη non inducit, de

utraque parte acceptum. De ista autem sententia diversa

non constat hactenu» mihi, neque ea probabilis est sane :

quare alterum abblanditur. ΡαιιΦ. Longe errat; neque

γαατροχνημία , neque άντιχνημιον oratorium est, Haeo

sunt scbolae vocabula; quae sermo vulgaris forte arrepta

volvit, sed nenuo cultior in rerum civilium expoiitione

ad popularem aensum accommodata iiqmiacet, Verum

Eutidae in verborum delectu subtilitatis exempjnm prae-

uit Nicetas Ann. L. IV, 5. 78, D, Γαατροχνημίδας (leg,

γαβτροχνημίας) χαϊ χείρας , xal οβα τοΰ σώματος όΰτώδη,

δια&ρνβεϊς ην. Arti» medicae ecriptoribus iata ηση eolum

permissa , etiam necessaria sunt.

*) 'Sh> (ηνημάΐν) το μίν ϊμπροο&ντ ιΙντΜνήμιον , το δί oitio&ev

γα*τρο*νημη Galen. I«ag. Τ. II. ρ. 971· Β. τήΐ ινήμφ το

Stria&ev γαβτροχντιμία, Ari*tot. Η. Αη, Ι. 1 1, 2j,
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&ιρμα: όντως ό Μένανδρος δια τον ΰ, αλλ* ϋϋτβ

θονχνδίόης, ονϋ-' ή αρχαία κωμωδία^ οίτε Πλά

των , &ίρμη δε. *) ΐ)

a) Etiam hic articulus Ed. Pr. V. et Phav. deest. '

•f) Si nostris editionibus standum est, de Flatone ali-

ter se habet; nam inTlieaet. p. 129. Ε. &έρμα legltur, eed

4>έρμαι Timaeus h. 1. inveniise videtur, ut Thucyd. Π.

46. &έρμαι Ιβχνραί , qua fortna (η &έρμη) etiam Ctesia*

usui ap.Harpocr. p. 260. Pherecrat. ap. Zonar. 260. Philo

Hesip. Noe p. 280. C. Arrian. Alex. II. 4. Lucian. Dial.

JVIar. XI. 1 16. Arietid. Λογ. 'Ιερ. II. 296. Aelian. Ep. II.

Galen.Introd.XII. 578. A.Diosc. IV. 70. 216. b. Alex.TralL

X. i4. 60. Procop. Aedif. III.iG. 60. B. Georg. Pis. Hex.

267. Schol. Vesp. i5oi. - Actuar. de Diaet. Π. 10. 112.

Eumatli. Iem. III. 106. Teuch. Locum Menandri asserva»

runt Zonaras et Etymel. , quem Pauwius citat, repre»

hendendus in eo, quod olov cum verbis Menandri con-

jungendum et pro cauda, iit ait, praecedentie senarii

habendum putat. Valde utitatum fuisse illud inclinamen-

tum, a Zonaca significatut : ovx εν τοίφυν οΐ λέγοντες^ ott

9έρμα μεν η πυρικτιχή , θέρμη δε η πόλις. Photius : θερμά

η Λυρωϋΐς, θέρμη δε η πόλις. Το &έρμα, quod Ruhnke-

iiius ex Aiistppbaue piptulit, mihi in hoc uno testimo-

nio non eatis praesidii habere videtur. Illius discrepan*

tiae duo eunt alia exempla, τόλμα et χάρμα; quorum illud,

τόλμη scribitur ap, Theophyl. Ep. XLVIII. haud impro-

baate Pbrynitho App. pag. 66. Τόλιμη και τόλμα, πρύμνη

xal πρνμνα, νάρκη 6h δια τοΰ η· quod idem ille Menan*

■der recto itinere defiexit. Την νάρχην Πλάτων μεν εν Μέ

νωνι (ρ. 549· et 5.Γ>7· Τ. IV.) δια τοΰ η εφη, Μένανδρος

■δε δια χον α, quod Athenaeus VII. g5. ι5ο. neminem an-

tiquorum fecisse asseverat, eed Diphilum Laodicemun

«odem deerraese; νάρκη et torpor et torpedo Arietoph.

-Veep. 715, Aristot. Η. Απ. III. 5. i<>2. Theophr. deVerb,

aresol. p. 47J. Antig. Car. c. LIII. Artemid, II. i4, 167.

mullisque aliis. Homericum πρύμνη Lucian. Jov. Trag.

•47. 2&1. Τ. VI. Appian. Bell. Giv, II, 98. 5*0. Eumath.

Ism. VIII. 526. quo multo usitatius est Attici»que acce-

ptius πρνμνα, quod et Gramniatici analogiae convenien-
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Ίε&βληχίναι: ΆλΐΙανδρκατιχον τοννομα. δια βψβ-m

τέον Άλιξανδριναιν xai Αΐγνητίοις αντό' ήμΐν

δέ ρητέον ή&(ληχεναι. ·) t)

Ψύλλος βάρβαρον. ή δέ \\ινλλα δόχιμον, 5tt b) xal

άρχα'ιον. ffj

λ) Ιη Ed. Pr. V. mvrS inter 'jHt^avSfivetv et ««1 Aifxmxion eol-

locatum j Phavorintu ordinem Nunn. ser»at. ΆΙιξανίριιντιχόν Phry-

tiiohus possesiivum, 'jili(mvi(tie gentile ez Atticiimi regula «t prae>

acriptioue dixit. v. Stepb. Byi. s. r.

b) Edd. nihil YtrUnt ; ted Umen pro ort apposidut ridetur laxl.

tius esse judicant. Hort. Adon. p. i45. b, Similiter

etiam τόλμα apud Attico» perinde ut extraneof rhetoree,

quo» hodie legimue, sub bac una ipecie invenitur, con»

trariumque τόλμη (Pind. ΟΙ. XIII. i4.) a Suida veteri* dia-

lecti monimenti» adscribi videtur: ννμφα, ννμφη, τόλ

μα, τόλμη. Τόρμα, quam formam Lexlcographi praeter»

niittunt, Lycophr. 301. τόομη saepius a Grammaticit di«

citur.

t) Junge Thonyna s. Ή&ίληχα, ubi pro τε&ελχα »ctU

bendum est τε&εληχα. Pauw, Τεδελήχαμεν Moschio Παθ.

ζνν. ρ. ι4. τίθίλ^κασ» ρ. 19· τεδεληχοι Schol. Ven. I. 58.

χε&εληχίναι Sext. Emp. adv. Rhet. II. p. 296. Ιτε&εληχεααν

Dio Cass. XLIV. 26. ni»i isij{MtJxE<Jav»cripsit, utLXXIX,

a, i55i. XLVI. 47. 485. ΐ9(λήχ_Η XXXVII, 126.

tt) ΨνλΙον Schol. Aristoph. (Phot. ρ. A77.) dorieum es-

ae declarat, ψνλλαν vero atticum. Ita Epicharmus et alii

virili genere protulerunt, ut Suidas inquit. At Eueta-

thiut ex Aelio Dionysio genere feminino ab Atticis ustir-

pari docet. Nunnts. Feminina positio inde ab Aristopha-

ne et Xenopbonte Symp. VI. 8. (πόαονς ψι'λλης πόδας

Ιμοΰ άπίχεις) omnibus viguit aetatibus. ν, Aristot. Η. Λα.

V. 25. de Gener. An. I. 16. 58g. C. Theophr. H. Pl. VII.

5. Dio Gas», LX. 29. Eunap. V, Aedes. p, 55. Oenom.

Euseb. Pr. Εν. VI. 7. 260. A, Geoponn. XII. 4. 85i. Ae-

aop, Fab. CCXCII. pag. 191, Masculinum genus, quod

Moeris pag. 4i8. lin numermn communium aggregat, in

venione Alexandrina I. Reg, 24. ii. Anon, Antiqq. Cstp,
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ϋνβχημων: τοντο μεν oi άμα&εΐς έπι τον πλον-

αίον και έν άξιωματι δντος ταττονοιν οι ό'

αρχαίοι έπι τον χαλον και ανμμετρον. -J-)

Επίτοκος ή γυνή άδοχίμως ειπεν 'Λντιφάνης ό

κωμωδός, δέον έπίτεξ ειπείν. *) ft)

Έγχάθ*ετος : όντως 'Τπερίδης άπερριμμενως , δε'ον

δοκιμωτερον*) χρήααοϋαι τψ &ετός, ή είςποίη-

• τος, ή νπόβλητος. 'ttt)

a) Ed. Pr. ιΐπιν miemiftmt 'Avxuf. et iiov ovv. Phavorinui : |7-

iriv aSox. Αντιψ- i *<»μΛιος.

b) Apud Phavor. mKiffippirot S δοχιμάτιρον aut ■spungendum,

ut ez dissographia natum , aut cum ίοηιμωτίρω «ummutandum.

L. II. p. 26. Δ. p. 57. A. ubi alter codex tyvXXai offert, et

*pud Aristot. Η. Α. IV. 10. 173. Dioscor. IV. 70. 216. b.

et Galenum de Administr. Anat. VI. 1. ρ. i5o. Α. Τ. IV.

multo saepiui legitima forma utentem. cf. Bernard. ad

Noniii Epit. Τ. Π. p. 5iO.

+) Ενΰχημων — ονχ ο πλονΰίος, άλλ' J κόΰμιος Suid. e£

Etym. quae eadem in Lex. Rhetor. Bekk. p. 25g. legun-

tur. Fro divite et nolili ecriptores sacro» dixisse, notum

e»t; quo duce et exemplo, nescio. Nam apud germano»

Graecos nulla fuit bujus significatus suspicio.

-f-+) Antiatt. Bekk. Τ. I. 96. ίπίτοχον ονχ άξιονβι λίγειν,

«λλ' ίπίτεκα. Hemeterhueius in Nott. ad Thom. pag. 357.

Hippocratem, Plutarchum, Pseudoberodotum etAristote-

lem (Eratouhen. Catast. c. I.) επίτοκος, ΙπΙτεξ vero eun-

dem Hippocratem , Herodotum, Lucianum (adde Alci-

phronem et Libanium a Bastio citatos ad Greg. p. i55.)

dixisse demonetrat , neque Phrynicho satis causae fuitse

judicat, cur illud, quasi impolitum, traduceret. Sed

quid tandem , ut peregrinum , reprehendi poteet, si hoc

non potest, cujus nullus extat domesticus teeti»?

ff+) De Hyperide idem tradit Antiatt. Bekk. p.96. ne-

que facile alium hujui «ignificatus , Lexicographis igno-

ti, auctorem reperia». Έγκά&ιτοί autem quum et ii di-
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ΈνδυμενΙα: άμα&ως' itop Λττως Xiytiv, ως Εΰ-ί

πολ/ς Κόλαξι, οχίΰη τά %ατά την oiutap ναϊ

ιπιπλα. ·) +)

a) His articulus in Edd. Pr. Vasc. et PLav. deaideratur.

cantur, qui in insidii» collocati ant in catuarum actioni*

bus aliarumque rerum traniactionibua (v. Heeych. ·. vnom

arijaai) subdole subornantur, Kypkiue nostrat Obierw.

Sacr. Τ. I. p. f>i4. id satis esse putavit, cur Pbrynicho re«

Hnqueretur. Sed. etiam haec «ignificatio Aeschin. Axioch.

c. 12. Demosth. Ep. ΠΙ. i485. Harpocr. p. a5g. (κατήγο

ροι ίνετοί Appian. Bell. Civ. I. 32.) veteribua non admo-

dum trita , illi certe diatimili» eat.

Adoptatoa δετούς vocari , ποιητονς et είςποιητονς, igno-

ratnetno; illud praetermittunt, τον 9ίμενον vocari Φέτην

apud PliOtium : θέτης, υ είςποιηοάμενος δετούς τινας. hoc

' iiltiinuiM vercor ne germanam lectionem apecie non dissi-

iniletn expulerit νιας. Tali abundantia δετον viov ποιηααι

dicitur Suid. 8. Τίώβαι, 9εχον viov ποιεΐβ&αι Herodo. VI.

5j. Diod. Sic. IV. 59. ( cod. ποιήοαι*) ιΐςχοιιϊο&αι Anna

Comn. III. 71. Β. είςποίητον ποιήθαο9αι νίον Suid. s. Ev-

νομιανός, quocum ίχδοτον δονναι, Ιγγειοίδοτον δονναι con-

ferri potest. Apud Timaeum autem Εγχοτον, Ιχ9οόν, iv-

ύίάϋιτον, apparet fy&gav scribendum esae.

'TVru^tjrog] Menander νποβολιμαϊον dixit, Latini sub-

ditfoium et suppositicium. Nunnee. ' ΤποβοΙιμαϊος Philo

de Mo». L. I. pag. 4i2. qbi pro σπάύαοα εννοίας non in-

coinmode iii MS. Aug. παΰαις εννοίαις νίον ποιείται legi

videtur. Hoesc/iel.

■f) Ένδνμενία legitur apud Suid. et Phavor. (in quo

Sturziiu de Dial. Al. p. 166. binas lectionea ίνδυμενία et

ΙνδομενΙα. couflatas esse putat). ένδνμενία Polybius sine u

pro amictu et vestitu [unde quidam ab 'ένδνμα derivant,

analogia nulla]. Scribenduui Ένδομενία , quod ab ένδον

μένειν recte deducit Guyetus (ad Hesych.). Supellex, res

mobiles, quae intus manent et domo non exeunt, ut aer-

vi , jumenta , alia ; iv δόμω non potest praebere ένδνμε

νία , et Macedones δόμζνον dixisse pro δόμον (quae fuit

lfenuterhusii opinio) suspicio est, quayie aiua levior,
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'Εμπνριβμός: όντως Ύπιρίάης ήμάημ&ως, ϋέον

εμπρησμός λέγειν, f)

Apud Hesycbium est Ένδομαρία, η κτίΰις η παροιμία ί id

jnelius ad δόμον et δόμα referri poteet; δεμω, δόμη, δόμα,

ϋομάριον, ενδομάριον , aediculae junctae sub uno tecto;

sic Scaligeri παροικία egregie quadrat et η κτίαις bonum

quoque paulo figuratiu». Plura aliae. Pauw. Eupolidis

locus in cod. Falckenburg. Pollucis X. 10. servatu» est;

quem Pauwius ita legendum putat : ο γονν Ενπολις iv τοις

Κόλαξι προειπών , Sxovs δη βκινη τα κατ οιχίαν , ίπήγαγε

παραπλήαιον , &ίς αν, yiyqttitxttt χοϊςδΐ τα 'πιπλα. Inams et

irridenda est baec crieis, qua nec sensus, nec metruui

restituitur; ex vulgatis τεοΰνγεγραπται τοις tct έπιπλα hoc

exculpsit qualecunque Bentlejuf : παραπλήΰΐόν τί Οοι γέ-

f) Idem Phavor. ex hoc loco repetit, ail ceteri. Nun~

nes. Locus Hyperidis est apud Poll. IX. i56. Longe

humaniusPollux, quam Phrynichus ; nam omisso Hyper-

ide libros allegat, quorum plerique ϊμπνριαμόν ρτο ίμ-

πρηαμόν habent. Sic Phrynichi indoles tibi innotescit

magis. Pauw. Quis ferat hunc de inbumanitate queren-

tem ? PollucU autem bumanitas in eo cernitur, quod du-

bitat, ne librarii Hyperidi invito hoc nomen impege-

rint, quo nullus Atticorum, aut eorum, qui Atticis si-

miles esse voluerunt , usus est. Sed illud etiam Antiatt.

Eekk. p. 97. in oratione pro Lycophrone invenerat. Prae-

ter versionem BibKornm legitui ap. Polyb. IX. 4. XIV. 1.

Artemid. IY. 45. 6 ηρακλείτειος καλούμενος Ιμπνριαμός

Olympiod. in II. Meteor. p. 3i. b. et ap. Atben. de Ma-

cbin.p. 4. pro ίμπρηομων margo Ιμπυριεμών exhibet; non

plus attici saporis habet verbum ίμπνρίζειν, quod Stepha-

nna nullo exemplo communivit, Diod. II. 56. XIII. 85.

Gregor. Naz. Or. IV. 82. A. Euseb. H. Eccl. X. 4. 427.

loann. Zoaar. Ann. I. 69. G. Schol. Arist. Avv. i24a. et

LexicograpLi graeci. Id veteres ίμπυρενειν et πνρπολεϊν

dixerunt; ΙμπνριαχΎΐς ex Eust. p. ioa5. 26. aceedet I^e-

xicii.

1
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ΊΙμίχαχον: ουχ όντως, άλλ' ήμιμόχΟηρον <pa£/.*)t)

"Εμελλον ποιήσαι, εμελλον &εΐναι, αμαρτήματα

των εσχάτων, εϊτις οντω αννταττει. τετηρηται

γαρ ή τω ενεατωτι σννταττόμενον ή τω με'λ-

λοντι' οίον εμελλον notttv , εμελλον ποιήσει*,

τά di ανντελιηά οϋόε'να τρόπον αρμόσει τφ

ίμέλλον. "ΑλΧως.

"Εμελλον γράψαι: εσχάτως 'βάρβαρος ή σννταξις

αντη' άορίστω γαρ χρόνω το εμέλλον ον σνν-

•τάττουαιν οι Αθηναίοι, άλλ' ήτοι ενεστωτι,

οΐον εμελλον -/ράψειν, ή μελλοντι, εμελλον γρά~

ψ*ν. b) it)

») Ed. Pr. V. et Phav. α'ΙΙ' ι]μιΙημΙνον ψά&ι' quod neacio qiri

probare potuejrit Pauwiua.

b ) Secundum artictitum , quem Nunnesiu» longo intervallo post

JiAvlaiov rejecit, in pristinain .stilcm rrsiitui , quo magis appareret

interpolatio ; oidwt, quo in Ed. V. confinia utriusque rapitis dUtin-

f;uuntur, a Nimn. neceasario omiisum ; pro ΐοχάτως βάρβαρον reduxi

ectionem Ed. Pr. et V. βάρβαρο* , etiam a Phavorino retenUm , qui

priorem axticulum iutactum reliquit.

+) ' Ημιμόχ&ηρον β Flatonis Rep. I. 588. D. Nunneeius

citat; Hoeschelius Philonem adjungit in Libro προς it~

Μαονην (ita MS. ) το μεν δωροδοχείν ht αδίχοις, παμπόνη

ρων ίαύν ανθρώπων ίργον' το δ' Ιπι διχαίοις, Ιφ ημιβεία

πονηοίνομένων' elal γαρ ενπάρν φοι τινές, ημιμό-

χ&ηροι, δ ιχαιάδιχο ι ρ. 7 1 9- h°c postremum interen-

dum Lexicis. Illo etiam Galenus utitur de differ. Febr.

II. 16. i46. E. Comm. Π. in Aphor. 4?· 85. D. Τ. IX.

Synee. de Prov. II. 127. Suid. et Zonar. Ήμιχάχως, quod

Nunnesius ex Arist. Thesm. 44g. producit, cautio est,

ue pro τίως μεν ovv άλΐ' rj κακώς illatum sit; sed adjecti-

vum ex Euthycle et Sophocle afiert Pollux VI. 161. ex

Alexide Antiatt. Belds. p. 98. ' Ημίκακον το χκχόν ην ne-

scio quie ap. Suid. s. Σπάδων.

+t) Cum aoristo junxit Thucydides L. V. p. 4o5. tovg

μεν υπάρχοντας πολεμίους μεγαλννετε' τονς δε μηδε μελ-

ληαοντας γενεα&αι ϋκοντας ίπάγεαΰι. Hoesohel, Nunne-
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Κραυγααμός: παρακειμένου του χεχραγμός eineiv,

έρεϊ τις άμα&ώς χραυγαομός. *) f)

 

a) Hic articulue in Ed. Pr. V. et Phavor. non comparet.

sius nihil aliud nisi Thomae sententiam latinis verbia

xeddidit ; de qua accuiatiu$ , quaui boc. loco iieri potest,

dicetur in Parergis.

+)Thomas adjungit, nec χρανγμός dici posse et xqavyi\v

usuipandum ριο βοήν. Suidas: Κεχραγμόν την βύψι.

Αττικοί. Nunnes. Apud Thomam βοι] δε est interpreta-

mentum τον χεκραγμός et non recte intellexit Nuunesius.

l'auw. Hanc conjecturam merito explosit Oudendorpiu*

ad Thom. p. 522. Antiquuin Verbi χρανγάζειν usun poe-

tae veteris testimonio ap. Plat. Rep. Χ. 3υ8. Τ.· VLL ή

λαχερνξα xvwv Ιχείνη χρανγάξονΰα cognitnm babeinus; «ό

νο inter oratores exemploDemostbenes c. Conan.p. ii258.

26. χατιδων δ' ημάς xai χρανγάΰας , quod aut ignotum

Grammaticis aut ob solitudinetn suam contemtum fuit.

Atticista Btdxk. p. 5(j6. άνεκραγεν, οΰχ άνεκρανγαβεν, χαϊ

πάντα ta όμοια ούτως" quae eadein in Suidae Lexico le-

guntur. Sed quum haec praecepta expiomerentur, vi-

tium jam ita inoleverat, ut exstirpari non poesetj multa

eunt ejus in LXX interpretibus et libris sacris , multa et-

iam apod profanos indicia. v. Galen. de Locc. AffecU IV.

11. 4;5. D. Anian. Epict. I. 18. 1Ο1. Nicst. Ααη. IV. 7.

78. Anna Comti. XIV. 4i 1 . B. Hesych. s. "ϊαχεν, Schol.

Eur. Orest. iSflO. Aiat.Dios. v. 181. χαταΛρανγάζειν Suid.

s. χαΐαβοώ, qno Lexica carent. Substantivum κραυγα-

ΰμός a Dipbilo usuipatum esse docet Antiatt. Bekk. pag.

101. qui ιη hac causa. non plus auctoiitatis habet quam

Epicuiu», cujus ίερα £.ναχρανγάαματα Cleomedes irridet

Cycl. Tbeor. II. pag. 61. Pro κρανγμός ap. Procop. Bell.

Goth. IV. |4. 606. cod. Vatic. χρανγή exhibetj in Par-

then. c. V. pro άναχρανγονΰηζ Bastio Ep. Cr. pag. .»19.

άναχραγοναης , mibi potius dilatatis syllabis άνακραν

γαζούοιις, apud Herodotum vero I. 111. non κρανγα-

νόμενον >' sed χραγγανόμενον ( ut χλαγγάνω) legendum

vidotur; Blomfieldio ad Pers. p. 189. plaret χρανγαινόμε-

vov. *) Cum illo cadunt etiaui derivata vocabula χραυγα-

*) Quod ibidem tr»ctat Eupitorionis fragmentums

Y
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ΚορνδαΧός· Ενβονλον τον χωμαδοποιον δρΰμκ

επιγράφεται όντως- αν Μ τοις η$ρΙ Άρκτο-

αάνψ πει&όμενος χόρνδον tiye το ζώορ. ·) t)

a) Etiam hunc articulum non habent Ed. Pr. V. Phavor.

βτης Lex. Rbetor. p. 335. χρανγάοτρια Hesycb. §. μηχΰ-

if?i quorum neutruin in Lexicis reperitur, χρανγααός

Nicet. Ann. XV. 8· 5θϋ. et χρανγαατιχός Eustath. pag.

1136. 35.

i) Glos». Κορνδαλός, sculpicia, bardalia, quae bar-

bara nomina videntur. Varro galeritum appellat, quod

plumam babeat elatam in capite instar galeri. Flin. gale-

:ritam, muliebri genere dixit, Agellius antem cassitam.

ftfunne». Κόρνδος Theocr. Vli. 141. Plut. de Is. Galeu.

de Med. Siropl. X. et Greg. Naz. Carm. Nicob. ad Patr.

v. 98. accentu in prima , sed Plato Euth. τονς χορνδονί*

IJoexcheL . Tbomai p. 54y. χόρνδος — το δι χορνδαλός xot-

νόν. Aristophanis locus est Avv. 472. ubi Scbol. ϋηλνχώς

ιΐρηχι την χόρνδον, ό 6k Πλάτων ^Euthyd. 2yi.D0 tovj

χορνδονς. Κορυδαλλός s. Κορυδαλος *) longo α, ν. Babr.

Fab. CCCLXXIX- ρ. 1 55., primuai occurrit in Simonidis

dicto apud Plutarcb. V. Tirool. XXXVII. ρ. i65. T. IL

inti δεχρήν, ώς έ'οικε, τιάοι χορνδάλλοις λόφον ΙγγΙνεα&αι,

χατά Σιμωνίδην, sed integrior «criptura servata est aliis

locie, L. de Util. ex hoet. cap. p. a83. Τ. VII. naarjCt xo-

ρνδαλζαι χρή λόφον iyytvia&ai χατά τον ΣψωνΙδην, ubi

Salmasius χορνδαλίβι., Wyttenbacbiue e cod. Mosq. xoqv-

Τον δ" ϊχάΐι u r &άλααοα λιλαιόμο -ο ν βιότοιο,

,~ και β* ηήχΐίΙ αχρον' {ηιρβαΐνοντο xabivxK.

neque νπιρφαΐνοντο , quod ille , neque νπιρνήχοντο, quod Mei-

neckius Cur. Crit. p. 46., sed aliquid ezquisitius et magij Eupho-

rionium desiderat,. hoc, ut puto: άίχρ' ϋπιριχταίνοντο. Τ. nott,

ad Ilesyeh. s. 'Τπαρίχνοντο.

*) Scripturae forma tum in demi nomine, v. Holsten. adSteph.Ey*.

p. 169. et Tzschucke ad Strab. L. IX. p. 357., tnm in aviculae,

τ. Sciineider. ad Arist. Τ. II. p. 128., summopere variat. Simili-

ter alyiitaiXot et αιγι&αλοί , ν. Intcrp. ad Anton. Lib. pag. 3j.

χ,Ί,,τη/.ης et χράταλλοί, Biel. Thea. Τ. II. p. n3. et quae cum

χορνδαλλίί conreiiiunt, ovxalit, χρνοαλίς, irvgtJUt , ψιααλίί,

saept uno, aliaa duplici lambda scripta.
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Καμμύει: τοοαντη χαχοδαιμονία περί τινας εστί

της βαρβαρϊας, ώστ , επειδή 'Λλεξις χέχρηται

τω χαμμνειν ήμελημε'νως εσχάτως, αίρεϊσ&α*

xal αυτούς ούτω λέγειν ' δέον, ως οί άριστοι,

των αρχαίων , χαταμνειν. ") t)

a) Hunc locum ad integritatem restituit Nunnesii codex; inEd. Pr.

V. vix lineamenta appafent: Ktt% txuiti ν , ο ν χαμμναν. Βαρ^αρΐα

(si genuinum est) Lexicis addi meretur.

δ«λλίΰι edidit, ut et in Praecept. Polit. XIV. ι65. Τ. XIT.

ectibituT. Eunap. V. Orib. ρ. 24ο. αλλ' οχίτε χορυδαλλϊς, ή

παροιμία φηο\, artv λοφον, οντε Όριβάαιος ην άνευ φθό

νου. Hanc formam, ut poetis dicatam, Thomas communi

■usu eximit. Notum Theocriti locum in medium aiFert

Galenu» de SimpL Med. XI. 37. 5i2. Β. ϊχει δε ό χόρνδος

inl της χεφαλης ωαπερ τινά λόφον ix τριχών *) αυτοφνη,

δι ον xal ό μν&ος, ον Αριβτοφάνης Ιγραψεν, Ιπλάα&η.

(sequuntur versus 47 1 — 4,75. Brunck. nulla notabili di-

versitate , praeter μεμά&ηχας et πρώτην πάντα>ν.~) τοντο xal

φαβι την Θεόχριτον αίνΐττεΰ&αι λέγοντα ουό' Ιπιτνμβίδιαι χο-

ρνδαλλίδες η λαϊνόν τι (ηλαίνοντι). Sublata igitur Simoni-

dis auctoritate rejectitiae formae nullus antiquior auctor

proferri potest Aristotele, qui in Histor. Anim. saepissime

χόρνδος, semel χορνδαλός X. ig. 458. usurpavit. Sed si

aliquot ab hoc gradus descendimus , larga exemplorum

sylva insurgit. ν Aelian. Η. An. IV. 5. VI. 45. Galen. de

Adm. Anat. L. VII. 11. 1 58. F. Τ. IV. de Theriac. I. 9.

943. Α.,Τ.ΧΙΙΙ. Dioscor.II..59.79.b. Aesop. Fab. XLVI.

2f). Paragogae autem species ista mukis communis est:

δαίδαλος, ΰάνδαλον, αχάνδαλον efc. quae Ilgenius ad Hom.

Η. p. 4 16. apte huic inclinamento comparat, sed omniiun

nostro simillimum e*t νεχνδαλλος.

-j-) Phavor. ait, hoc verbum factum esse a verbo xutu-

μνω κατά τροκην ' aeolica certe est haec syncopa. Gloss.

Καμμΰω, conhibeo. fortasse legendum conniveo. Nunnes.

Philo de Somn. p. 100. (p. 58y. Ε.) μη μόνον τοϊς ξητοϊς

*) Sic ιΐίτριχα διιρήν galli Theocr. Adon. et ί&ΐιραι de plumi»

Oppiaji. JU. 133. et saepiiu. .

y 1
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ίφογμΰν (MS. ϊφοηηΓ; , «λλα και» ijfifis χαμμνΰαντες χν της

ι νχι]; ομμα. Hoeschel. Ilaec contractio neque Atticis ta-

miliaiis neque a recentioribus , qui non peuime loquuti

sunt , usu pcrccpta est. Xenophontem quidem SchaeFe-

rus ad Boe. EHip*. p. 568. χαμμνιιν scriptitse existiniat,

non quod atticum e«te illud probet, sed ut notam barba-

riei a Pbrynicho inustam allevet. Neque pro boc sert-

ptore magnopere deprecabor, quem constet etiam alii»

vocabulis hanc vulgaiiam dedisee formain, αμβολάς, άμ-

β&της et ανάμβατος , quae quum »ingula vacLUent, pro-

jniscua opera sustentantur. Ex his αμβάτης, quod etiam

in Tragicorum diverbiis curti paucis aliis, avtiklttv, αμβο-

Ιη , άμπτνχή, αμπνοή, observatur, u*que ad Arrianum

manavit Exp. Alex. V. uj. 5?8. VI. 74. 076. qui et Hero-

doteum άμπανΐΐν ascivit de Yenat. IX. 3θ5. XXVIII. 29.

compluriei ad rectain rationem reversu», in qua libri

Xenopbontei sibi comtant. Praeter ea, quae ue Attici

quidem, distinguendi* syllabis attentiisimi, a prisca epe-

cie avocare ausi sunt, unum reperio αμπωτις in communi

omnium consuetudine versatum fuisse, laro άνάηωτις Μ*

aumente. Tug άναπώτιις offert cod. Diod. Sic.V. 22. της

«νατιωτιως semel, ni fallor, Polybiut X. i4. quod brevi

intervallo consuetior forma eubsequitur. TVjg άναποΟίως

coirepta syllaba principali (contra quam praecipit Aeliu»

Eust. p. 1716.) Olympiod. in I. Meteor. |p. 22. b. 25. a.

Contra coiiununeui moreni, contraque rationem nonnulli

hoc imparisyllabis (quae Graeci vocant) aduumerarunt :

αμπώτιδος Ajptharcb. Ρ. M. R. p. 67. (et eadem pagina

άμπώτεων) αναπωτιδος id. pag. 64. αμπώτιδι Dio Case.

XXXIX. 4o. 21 1. αμπώηδας Longin. Π. 'T. c. IX. 86. 0,«-

πωτεοι Arrian. Ind. XXI. 1 14. άνάπωτις XXII. ri5. XXIX.

lCty. XXXVII. 194. — Alexidis locu», quem Pbrymchua

significat huic vitio auctoritatis quandam spccicm conci-

liasse , bodie non superest; χαμμναας, quod Spanbemiua

ad Call. H. in Dian. v. 95. Alexidi tribuit, AtbenaeuaX.

446. A. ex Antiphane citat; sed ilJo loco codex primariae

dignitatis μνΰας exhibet , quod ad Atticismuin propius,

ceterum raetro adversarium , nec ad sensum aptius est;

quid enim hoc sibi vult μΰΰας πίνιιν ? contrarium αμνοτί

intelligerem , quod Antipbanem scripsisse puto. Longo

post Antiphanem sed proximus intervallo Philostr. V.

Apoll. IV. 10. 1*7. in vitium incurrit, nisi huic quoque

librarii injuiiam iecerunt ; nam inter aequales rbetoirs
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ΚεφαΧοτομεΐν : ιχπόρριπτε τοϋνομα χαι θεόφρα-

ατον χεχρημένον αντιβ' λέγε δε χαρατομεϊν. \)

' ^iaxctivav μεν γνναίχα έρεΐς, Λάβαιναν δε την

χωράν ονχ , άλλα Λαχωνιχην, ει χαί Ενριπίδης

παρα?.όγως ως ή Λάχαινα των Φρνγάν

μείων πόλις. ·) f|)

a) Την χωράν ου* Ed. Pauwft , qul tamen haec adnotat : pro ri]v

χώρην ου Ed. Pr. ονδαμω! et pro παραλίγο* eadem παραλόγω!

ei. UtrUOque rccepit Phavorinus,

nullum huo delapsum deprebendo. Atbanasium c. Gent<

VII. p. 7. et quos Stnrzius producit p, 175, huic similes

assertores non moiabjmur.

-J-) Sedetn vitii accuratius designat Antiatt. Bekk. pag,

1θ4. : Κεφαλοτομεϊν Θεόφραβζος περί ευδαιμονίας, qui ηοη

ita multos videtur imitatores reperisse, Καραζομεΐν ma»

jorem quidem sed non summam babetauctoritatem Eurip,

Josepli, Antt."VI. 9. 535. Apollod.II. 4. 2. Herodian, 1. 15.

Lucian. Pbilop, c. 9, 247, Τ. IX. Zenob. Cent. I. ίι.άπο-

ναρατομεϊν Nicet. Ann. VII. 5, 120. A, Apud veter^s At»

ticos neque hoc mihi incidit quaerenti, neque unum ex

synonymis, πελεκίζειν, τραχηλοχοπύν, αποκεφάλιζειν. Nun-

nesius : Decallare Plautus et Suetanius dicunt. Scaliger :

Decollare apud Plautum longe diversum, significane ex-

eidere, tanquam onus, quod succollatum est et pastea ex-

cutitur ex cqIIq,

tt) Eurip.locus, quem hic citat Pbr. , legitur in Αη·

tlrom. ita omnino ut in vulgatis , quem tamen Canterus

immutat L. I. Nov. Eectt. Etiam Soph. κύνα λάκαιναν.

Nunnes. Sic etiam Λάκαινα κόρη Theogn. 980. λάκαιναι

κύλικες Aristoph. ν. Porson.Supp]. Praef. iu Hec.p.XLV.

Ιάκαιναι βκνλαχες Plato Parmen. p. 128. C. λί&ος Lucian,

Hipp. 5. 299. Τ. VII. Themist. Or. XVIII. 223. πορφυρά

Aelian. Η. An. XV. 10. et λάκωνες πέπλοι in Hedylae Ep,

VI. 234. Τ. I. λάκωνος* οστράκου Geoponn. XIV. 11. ioo3.

quod ad illum locum de disparium generum conjunctione

pertinet, quem in Nott. ad A). p. 270. explicuioms. Γαιαν

Λάκαιναν Euripides plus uno loco nominavit, Troad, 1110·
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Μεν ονν τοϋτο πράξω: τις άνάσχοιτο οντά ουν—

τάττοντός τίνος εν αρχή λογον; oi γαρ όόχιμοι

το μεν ονν νποτάσσονοιν , εγώ μέν ονν λέγον

τες, τα χαλά μεν ονν, χα/ τα μεν ουν πρά

γματα. Β) t)

a) Νοη est in Ed. Pr. et hoc nihil id Atticismum : nam ita inGrae»

cia nemo humanior. Pauw, Ante άνάαχοιτο particula potentialis ela-

psa e&t.

Hel. i48(j. et ap. Strabon. VIII. 5. 199. Ov γαρ λόγοις Ai-

χαινα πνργονται πόλις lon Cbius ap. Sext. c. Rbet. II. p.

2g4. λάχαιναν χύρην llerodo. VII. 2^5. et eimpliciter ή

Λάχαινα Xenoph. Hell. VII. 1.39. cui Alexin additAttic.

Bekk. p. 106. Photius: Λακεδαίμονα τινίς ποσόν την Λά·

xctivav et rursus λαχωνίδα yaiav Quint. Cal.X. 120. Quum

igitur eorum scriptorum, quibus eeveriore» Atticietae

iuffragiurn dant , nullus seee interponat , Pbryuicbi sen-

tentia non videtur attentari posse.

f) Satis exemplorum nobrs praebent scriptore» sacri, a

(isvovv et μενοννγε saepe periodos exorsi, v. ad Hesych. s.

v. et Sturz. de Dial. ΑΙ. 2θ5. ne quis admouitionem illam

inutilem fuisse credat. Nicet. Ann. XXI. 11. 4l5. μενονν

γε ούβί 6» όχλου τκίι γεγόναμεν. Schneiderue in Lex. Gr.

etiam Photii hanc fuitee sententiaui putat, et quod nunc

legitur μίντοι, το δε ονν τω γε ηαρ' ονδενΐ των Ελλήνων,

ab eo contra μενοννγε pronunciatum eeae. Μέντοιγΐ certe

Attici a Porsoho »ibi extorqueri non patiuntur. v. Plato

Hipp. Μ. ρ. 28'2. A. Rep. I. )5i. Dem. de Cor. a65. c. Ti-

moth. 1190. Xenopb. Oec. XIV. 3. cf. Reisig. Conject.

in Arist. p. 2g5. χαίτοιγε Lys. p. Erat. pag. 45. Τ. V. de

Evandr. 799. Plato Pbaedr. 24«. D. Xen. Mem. IV. 2. 7.

Ιπείτοιγε Demosth. Philipp. III. 111. Plato Hipp. M. i42.

H. Tolvvv an periodum ordiri possit, olim dubitatum, v.

Stephanus de etylo Ν. T. p. i5. ed.Honert. hodie ne qui*

ambigat, baec appono exerapla: Έγώδα' τοίννν ανχοφάν-

την έξαγε Aristoph. Ach.904.To/vuvy αδελφέ, iao νπομονητι-

χός Basil. Ερ. Ι. δ. C. τοίννν γεγόναΰι Cyrill. c. Jul. Ι. 7- Ο

ν. Apollon. Tyan. Ερ. LVII. 400. Joseph. Antiq. YJ. 3.

348. Galen. de Admin. Anat. V. 9. 125. Ε. Τ. IV. Aelian.
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βΐιαρία άδόχιμον το δε μιαρόζ άρχαΐον. f)

Γαμώη μη λίγε, άλλα γαμοίη δια της οι, ως

νοοίη, φιλοίη' τα γαρ της πρώτης συζυγίας χαί

τρίτης των περισπωμένων ρημάτων ενχτιχά δια

της οι διφ&όγγον λέγεται, οίον τελοίη' τα δε

της δευτέρας δια τοΰ ώ, οίον νιχωη, γελώη.Λ)\\)

») ΈΛ. Pr. (et Vasc.) pro τα γαρ rijt πρώτη* habet χαί γαρ τά μίν

•ttjt πρώτηί et οίον Τιίοίη omittit ; exasciatius, ut alia multa. Pauw.

Illam snbsequitur Fhavor. , nisi quod in primo versu poit Sid τη« ot

addidit διφ&όγγον. ■ ■ . '

Η. An. II. 7. Sext. c. Math. II. 218. Eumath. Ism. IV.

p. i48. cf. Abresch. Auct. Dilucc. p. 4ig. Pro τοίννν Xe-

nophontem Hell. VII. 4. 3. ανν9εμενος τοίννν άποβιβάααι,

οπο» αντος χελενοι, certum mihi est, τψ> ναΰν scripsisse.

■f) Antiatticistes Bekk. pag. 108. μιαρόν λέγοντες, μια-

(fluv ov φκαι όιΐν λέγειν. Thoma» ρ. 6ι5. Μιαρός— ου μια.

ςία δί. contra quem Isaenm , Antiphontem et Lucianum

testimonium dixisse, notatum ett; gravior testis Demo-

ftthenes Or. III. c. Aphob. p. 845. 23. cui accedunt ex in-

feriore scriptorum claase Xenoph. Hell. VII. 3. 6. Dio

Cass. XLV. 38. 445. LXXIX. 1 7.1 365. Epist. Socr. XIV.

19. Jo»eph. Antt. XVIL5. 858. Adamant. Phys. II. 18.

4oo. Ab adjectivis in ρος ejusmodi substantiva induci ne»

qne rationi contrarium, neque ab Atticorum u»u abhor-

rens fuit, qui πονηρία, βδελνρία, φλυαρία atque alia ab

adjectivig communem quendam habitum denotantibus

propagata triverunt. Sed tamen longe maxima horum

vocabulorum pars- recentiore demum aetate promergit:

βκληρία, γλιαχρία, φ&ονερία, ψυχρία, οαπρία, αίοχρία (quod

ex Eustatb. ρ. ι855. a6. in Lexica transferendum), ·ψαφα·

qIu, ίλαφρία, itt non adeo mirer, huic generi auram quan»

dam peregrinitatis afflatam eue. InPrisciRbet. Hist. LIX.

60. οπερ πάντων αν εΐη άνιερωτατον Ιπ\ μιδ&ιο τον απο

νόμου τνγχάνειν corrigi oportet μιερώτατον. *

+t) Alio exemplo in eandein rem usus est Moeris pag.

524. ποιοίην άττικώς, ποιάην ελληνικώς. Gravis ab utro-

que error castigatur, neque is uniua aut paucorum, sed
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Έρ*'οΑΰτης ov χειται, το de εργοΛοτεϊν παρά τιν»

των νεωτέρων κωμωδών, οις χαι αντο'α ον πει·>

βτε'ον. ·) f)

Έντέχνως: πάνυ αιτιωνται το όνομα χαΐ φαβι

τεχνιχώζ o*etf λέγειν άλλά %al ΛναΊαν }

νότα (ντε'χνως, παραιτούνται. b) ff)

a) Ed. Pr., nt Pauruus notat , οΓ» οι>" nteriov, omisjis xal avrote.

Ed. Vasc. et Pharor. non lioc solum a vulgata di«erep<uit, sed etism

pro κωαψδΰίν dant xtuuqf9ououuv<

b) Ed. Pr. Vaec Έντ/jriut ff«w cunwVra» ravropa καΐ ςταοί

rry<M(vf ίίϊ AtyciVi ceteris omisti*. Pariter Phavor. praeterquam

]elo sparsus ct v!x ulla reneura vincibilis. Unu» Josephus

nmabile eet quantam exemplorum sylvain oitendat: φρο-

νώεν Antiqq. V. 7. 2g5. χηλω?/τ( 9. 5o5. ΰνναποφΉοωΐ)

XV, 2. 745. Ιγνειρώη 4. 749. xporwt; XV. 8. 768. περιπα

τώ η XVL 8. 808. ίπιμεΚώτο 8. 9°'*· %ω9ί*>) Χ\ΙΙ. 12. 864.

«(hxoir/j XVIII. 6. 890. ίχπολεμωεν »b. in quibu» modo

covrigendis modo servandis ridiculue e»t Coccejus, lima

Atticistarum. Ια hoc igitur acriptore iUegitima forma,

quam codices raro repudiant, uno loco περιπατοίη, altero

ytoQOifj exhibentes, tam penitut infixa eit, ut evelli noa

posse videatur. Levius baerct in aliis. An Battiui Ep.

Crit, p. i4'2. »at rationis habuerit, ut in Anton. Lib. c.

l4. χαΐωζν tolleret, disceptaii potest ; αποδηαώην Sext. c.

Astrol. VI. 558. τηρψεν Procop. de Bell. Gotb.' I. 25. 56g,

Aesop. Fab. CCCXII, 206. απορωη cod. Mosq. in

Strab. VII. 6. 554. Pro αποδρψη Arist. Oec. II. 54. quum

cod. «πούο«<Γ{| exhibeat, αποδραίη scribi oportet,

■J-) Gloes. Εργοδότης , adventor, qui opera distribuit,

aut qui pensum dat, planius. Poll. VIII. το εργοδοτεϊν ait

dici in eo, qui opus aliquod faciendum locat j cui repu-

gnat ro Ιί-γολαβεϊν, Numtet. Xenophontem boc vocabulo

usum esse, a Dorvillio observatura p. 424. cujos exce-

ptionem Phrynichus aut ignoravit ant uon respexit. Mul-

tig aeculis poat Artemidorus I. 24* 58. memoriam VQca-

buli paene obliterati reuovavit.4 : 1

tt) Antiatt.Bekk.p. 95. ΙντΙχνως «ηοδοχψάζανβι λέγειν:
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Λιδωη και διδφης: ονδεις των Αττικών τούτον

το ενχτικον είπε δια τον ω, άλλα δια της ο*

διφ&όγγον. τεκμηριοϊ δε Όμηρος, εάν μεν νπο-

τακτιχώς χρήται , δια τον ω λε'γων' ει δέ κ εν

αντός δ ιό η χνδος άρέβϋ α ι. ΐστι δε, εαν

δε οοι δω ο ZtvQ. ει δέ ενχτικώς, ούτως" Σοι

δε' κεν S-eol τόσα δοΐεν, όσα φρεοΊ afjat

μενοινας. έθανμααα ονν s/λεξάνδρον τον

Σνρον σοφιατον όψη και διδωη λε'γοντος inl

ενχτικον. a) t)

—i

qnod 3i pro Set acrlpslt, Pnnwius: „Ita scribere non solet Phrym-

chus , qui ipse loquitur , non alios inducit loquentes. Fortosse ips»

scripsit primum πανν αίτιωμαι τοννομα, καΐ qijul, τιχνιχως i& λέ

γειν vel δίϊν kiyitv. tum et παραιτούμαι pro παραιτούνται."

a) Ed. Pr. et Vasc. alio ordine τούτον (fort. τοντο) το ivxtixod

mStll τόίν Άττιχϋίν ΐιπι $ιά τον <ΰ μ(γάΙον. Ιη homerico versu

'jk. ir. 87. Nunnesius edidit cl Si xtv αυτοί 8ώη, ut in Thoma ]e-

gitur. Ed. Pr. Vasc. i» §4 xev αυ τοι xviot αρ{ο&αι, omisso Ιψη,

quod confirmat Thoma§ p. 845. Adjectivum, unde hoc

progerminavit, indubium est, v. Plato Phaedr. 277. B.

C. Eutbyd. 3o3. E. Polit. p. 2g5. D. etc. sed adverbio

τεχνικώς utitur ipse Phaedr. 271. C. Dem. c. Androt. 5g4.

22. c. Timocr. 708. 29. et aequales omnes ante Lysian,

quem licet inter optimos novae Atthidis, hoc est ejus,

quae Andocidis et Critiae aetate viguit , auctores nume-

rent fDion. Hal. Ρ. II. p.82.)., tamen ex nostra ratione in

Atticorum numerum venite non potest. Neque maglt

huc pertinent Aristot. Rhet. ad Alex. 36. 24. j55. 38. j,

162. Diod. XIII. 45. Philostr. Vitt. Soph. II. 52. 626.

Longus III. ii. 35o. Diog. La. VIII. 47. 525. Demetr.

Phal. de Eloc. e. 167. CyriU. c. Jul. L. II. 3q. A. 54, D.

Cometas Schol. Ep. VI. 237. Τ. III. Basil. Τ. I. p. 23.

D. Schol. Venet. A- 5 17. Schol. in Dion. Gramm. p. 652,

'Εντεχνής, quod Schneiderus in dubiorum nujnero ducit,

posuit etiam Cyrill. c. Jul. VII. 201. D. idem L. III. g4,

E. pro ευτεχνέΰτατα restituendum , et in Jnstin. Hist.

p. i53. pro άτεχνώς, ίντίχνας. ·..,

+) Tbomas ρ. 526. refellit tententiam Phrynichi atque
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In iiidem Edd. tirri γαρ iiv pro IWt Μ Mr — Thotnas : JW» yap

•t J' iV. Alter versus ΌΛ Z. 180. a Nunnetio vitioto editnt wj

di «n #10/. Mtvoivifs Edd. eaedem omittunt, in ezitu Tero wrl

χοϋ tvnxmov, inaerto articulo.

docet το δωη optanti» modo e»»e, factum more ionico h

tov δοίη , eoque u»os Alexandrum, Libanium et alioi;

elegantius ( usitatiut dicit Thoma») eate το δοίη. Μο·

acbopulua in Sylloga observat, unum tantum βιωη , quod

opponit Tbomas Pbrynicbo , factum etie dorice e parti-

cipio βίοχις, βιονντος, diphtbongo ου mutata in ci, et HM

«ubjungenti» rnodo δωη et διδωη more poetico ; certe h

tmv ευκτικών δοΐην et διδοίην flexa videntur, ut Etym. et

Eiutath. docent. Nunnet.

Idem vitium a Moeride notatum p. 117. Quae in con-

trariam partem afferuntur, partim paucitate »ua partim

' lectionum ambiguitate infirma sunt, ut Euripidis An-

drom. 224. Xenophontis, Demostbenis, Platonis, cujui

in Gorg. 48 1. A. Heindorfiut non debebat Findeieenio

reniti, δω pro δωη corrigenti. v. Fisch. ad Vell. II- 346.

In Lysia c. Andoc. p. 21 5. Τ. IV. ov 6 9ε6ς νπήγιν, »»«

δάη δίχην et Dion. Cass. XLIII. 20. 355. αν μίν αηοδφη

— αν *h Ιμμ,ιίνη corruptela aperta e»t. Sed ista aetate,

qua Pbrynichus vixit, etiam ab iia , tjui tum sibi tiun

aliis luculenter Graece ecire viderentur, nonnunquam ia

hanc partem peccatum esse, Alexandri illud exemplum

docet, bomiuie alias non inelegantia in dicendo. Quiooi

igitnr hoc etiam aliis accidisse credamus, vel recta ne-

scientibus vel (quod in plerisque locum habet) incogitan-

tibus. Velut διδωη Plutarch. V. Lysand. IX. i5g. δωψ

Laconn. Apophth. p. 244. Τ. VIII. ubi Turnebus δοΐψ

edidit, Themiet. Or. XIII. 174. D. Lucian. Cyn. XVII.

Appian. Pun. XVIII. 324. B. ApoUon. de Synt. Π.

20. i5i. PhUostr. V. Apoll. I. 34. 43. Dio Or. XX. 497·

XXXI. 6i5. Liban. Decl. Τ. IV. p. SgH. Sext. Hyp. ΙΠ·

10. l5l. Procop. Ep. XLVII. et, nt ad exteroa veniam,

Pbilo de Temul. p. 264. D. Joaepb. Antt. XIII. 5. 646.

άποδάης Epiit. Socrat. XXXII. ρ. 4i. Basil. Ep. LXX«"

117. 'μεταδωηςΏΊο Chr. IV. i48. 11 πςοςδάηιιεν Apollon.

de Synt. Π. »4. 129. δωητε Joseph. Antt/X. 1. 5ΐΛ, I*

ban. Decl. IV. 565. άήοδωηχε Themist. Or. ΧΧΠΙ. 2.18-

Β. άποδωεν Eueeb. de V. Con$t. II. 5i. 55 1. I» hlS

omnibu* nulluf ett, qui non longe saepiu» ac nonnun-
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.Βρώβομαϊ , κακιάς 6 Φαβωρΐνος. οί γαρ Αττικοί

άντ αντον τω ί'δομαι και κατέδομαι χρώνται.

άκριτον ονν καϊ άποβλητον των αττικών φω

νών το βρώαομαι ρημα. a) +)

a) Ed. Pr. άντ' αντον Ι'δομαι χούντα* καϊ χατίίομαι, omissis

quam πηο eodemque sententiarum ambitu justam verbi

formam reiumat, quod ad suspicionein movendam satia

est, ad convincendum perparum.

Jam reddam de ceteri», quae Georpu» Lecapenus in

Matthaei Lectt. Motq. Vol. I. p. 5g. cum hoc componit :

Άλοίη, δοίη , γνοίη, δια διφ&ογγον διϊ γρόφιιν κατά τονς

Αττικούς. Ιη Lucian. Τ. Ι. ρ. j5j. τΐ αν πά&οι — ; τα»

διαγνώ, in Codd. διαγνώναι legitur, quod Schaeferus Me-

let. p. 100. ex διαγνωη αν ortum putat. ,,Si quem, inquit,

baec fonna optativi offendit, ut Hermannum videtur of-

fendisse, consulat i| Aesch. Suppl. 2oO." IVIihi vero

Aeechylue hic idem quod aliis.locie, γνοίη, ecripsisse vi-

detur, in recentiorum autem erroribue conniveam; cvy-

γνφη Galen. Comm. in I. Epid. p. 89. C. Τ. IX. in L. ITT.

2θ3. B. Dio Chrys. Or. XXXII. p. 686. sed non sine ali-

qua contra librarios euspicione, qui semel infecti labem

ultro citroque difiudexunt. Sic in Dem. III. c. Aphob.

p. 845. codex Bavar. καταγνφητε exhibet , cui supra scri-

pta est 01. In Joseph. Antt. XX. 6. 968. Ιπιιδάν ίπιγνωη

Jiber MS. recte ίπιγνφ. Γνάης Hipponax Stob. XCV.

519. 3j.

Etiam άλψη vereor ne Thomas merito sno Atticae fini-

busejecerit; άλοίη Plato, Xenophon, Aeschines , Ly.

sias, ceteii; άλωη ap. Dem. c. Timocr. p. 706. et Anti-

phontem euspectum propter librariorum lapsiones. v. Var.

Lectt. in Herodot. IV. 127. Plutarcho, Aeliano, Arriano

de Venat. III. 19S. Dioni Cass. XLII. 4. Soj. XLVII.

36. 5 12. Libanio Έν.φο. Τ. IV. ρ. no6. hujus legie gra-

tiam facimus. De hoc univereo genere quae aButtmanno

et Hermanno in Museo Antiq. Stud. Vol. 1. Fasc. I.

disputata sunt, omnibus, qui in hac arte versantur, nota

esse scio,

f) Futuri βρώΰεται veetigia fere nuHa extant in Grae-
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Άγαγον: *al τοντο ti μίν την μβτοχην ιίχεν ο

άγάγας, iv λόγφ άν τινι ην. Atnxiov ονν

άγαγε, *ai γαρ ή μίτοχη, άγαγών > ώς όίνελε,

άνελων. ·) f)

reliquic , quae otium revera agunt. Pauw. Omittlt etiam Fareriao*,

articulo aute ϊ3ομαι auctior.

a) Vnlgo tl ftiv μ*ιοχην »ϊχ* την αγάγας et fleinds ■«} f>f «ta-

τοχη y«p ayayiuv etc. rettitui lectionem Ed. Pr. V. aublato aperto

vitio $hat pro tlf-

eorum scriptis; unui nunc suppetit locu» Euitrat. in VT,

Nicom. p. 8l. a. Pleniua de hoc diiseruit Phrynicbu» in

App. Soph. S7. "Εδει xcl εδομαι xal ΐδεται xol ϋδοντηι. οί

μίν αμαδεϊς <p«y»j λίγοναιν ίπϊ τοϋ μέλλοντος, ο δε Φαβωρϊ-

νος τοϊ βρώϋομαι Ιχρηαατο.

■(·) Hesychius : Άγάγας αντί τον άγαγων , αγαγον βντί

τοϋ αγαγι. Apud auctorea graecos nullum mihi hujua im-

perativi exemplum occurrit, sed Jo. Lascarie auctor est,

Syracuianos secundas hujui modi perionas ta ov tenni-

nesse, Ιάβον . ανελον, δράμον, servato tr.nore commu-

nium aoristorum, idque ob hoc ipium λάβον addidisse

videtur, quia Attici «eoraum a ceteris Χαβέ dicebant. Ια

tribna vero illis trochaicis εναέ , ΐΧ9έ, tlni haec attica

οξντόνηΟις tam communis facta est, ut recte ille, quum

docuisset , Syracusano» ειπόν dicere, etiam hoc adjunge-

ret , φνΧάττοντας τον τονον των κοινών προςταχτικών. Εο-

que accentu facile imperativum communeml. aoristi ειηον

a dorienti secundo ειπόν dignoscemus *). Haec est Cha-

racis sententia in Hortis Adonidis expositaj unde redin-

tegrari poterit Etymologi locus s. εΐπον, omnibus Ule

*) Setiaeferua ad Gregor. p. 34i. nihil impedire d!c!t, quo minns

elniv pro imporativo aoristi I. habeatur. Boeckhius ad Pind.

ΟΙ. VI. 03. univ Findaro restitunns, hoo etiam Atticum esse

addit, Platonico loco usus , quem Matthiae Gr, Gramm. p. 5gi.

ia eandem rem attulit. £0 in loco Ed. Basil. tlnov exhibet.

Elmsleyus ad Med. p. 127. Attioos tlnl , non elnov dixisso

contendit. Huic permulta obetant; illi» auxiliatur Dionytiua

Ιπόν ozytonum Aiticis tribuens, cui a Charaoe reclamatur,

qui ιΐπόν aoriato aecundo adsignat, ex dorica dialecto in vul-.

garem tramlatum ; neque commemini illos pro εΐπον ίΐΐζύν

zUae Iradi, neque tradito facile auentirer.
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''Λναιβ&ητενομαι } το μεν όνομα αναίσθητος δό-

χιμον *), το δε φήμα ονκέτι. Αέγί ονν ον»

αίβ&άνομαι. t)

Λν&εχαστότης : αλλόκοτοι·, το μέν ονν αν&ε'χα-

crog χάλλιστον όνομα, το δέ παρά τοντο b)

πεποιημίνον αν&εχαατότηζ χίβδηλον. ft)

a) Λόηιμον pro δοχιμώτιρον ex Edd. Pr. V. revocavi. Pharo-

rinui δοχιμω'τατον scripcit.

b) Fro παρά τοντο, quod tt PhaTor. scripsit, Ed. Va«c. jaul*

χοντ*ν.

partibus disturbatue, qui Fiscbero II. 385. integerrimu»,

Sturzio de Dial. Alex. p. 63. minus penpicuua visue est.

Ceternm ex bie modorum et temporum metaplatinie,

quos conjunctim tractare solent dialectorum icriptore»,

nullus diutius viguit eo , quo tertiae aoristi secundi per-

•onae plurales ad similitudinem verborum in μι traducun-

tur, ΐϊδοααν Niceph. Greg. VI. 5. ρ. ιι3. E. Nicet. Ann.

XX. 4. 582. Β. ίφινροααν Anna Comn. Alex. XV. 464. D.

μετήλ&οααν Nicet. XXI. 7. 4θ2. παρήλϋοϋαν g. 4o8. In-

ecite P. Possinus Nieeph. Bryenn. IV. 5g. 108. A. pre

χατήλ&οααν suo arbitratu edidit χατηλ&ον , cui etiam i\ik-

Φκΐί IV. i5. 100. C. β MSS. leddendum est.

•f) Idem proditum a Tboma p. 5i. Etym. M. p. 102.

*Λναισ9ητώ, αναιΰ&ητίύομαι. Contrarium exemplum ad-

buc nullum prolatum, neque aliunde, quam ab bis Gram-

maticis, verbi άναιο&ητενίοΰαι. notitiam accepimus ; sed

in activa forma uvcuG\hr\ttvuv Dio»cor. L. VI. Praef. pag.

520. b. contra VII. 8. 543. b. uvaieQrjxdv , quod e De-

mosthenis loco ambigue scripto de Cor. 5o2. 3. citat

Thomas. Εύαι,ΰ&ητίϊν Tzetz. Chil. IV. 45l. ϋυςαιΰ&ητεϊν

Alexand. Trall. I. 10. 45. et ίξαναια&ητεϊν Porphyr. de

Abstin. I. 5g. 66. inserenda eunt Lexicis.

ff) Nunnesius variai bujus adjectivi eignificationea

ex Heeychio, Suida, Tboma et Moichopulo protulit,

quas et pro se quisque facile apud illos requirere potest,

et Hemsterhueius ad Thom. p. 123. sq. longe accuratiu»

•xpoauit. cf. Abrescb. Aaioim. ad Aeechyl. I. 60. Val



55o PHRYNICHI EPITOMJE.

 

cken. ad Plioenn. 49?. Interpr. ad Hesycb. s. v. Nomeu

«νδεχαοτόπις ne in Lexica quidem relatum est, ut facile

liiihi ignoscam, qui nullum ejus exemplum vel ex ultima

aetate proferre possiin. Sed ue hunc locuni plane indo-

tatum destituere cogar, foris adsumam complementuni

atque Grainmaticoriim de aliis hujus generis et termina-

tionis «ubstdittivis judiria referam. Hic autem adeundae

erant pliilosophorum icbolae , uberrimae novorum voca-

bulorum oiiicinae ; unde quae einissa tunt, partim paul-

lum aliquid adnisa velut lucis et aeris impatientia conci-

derunt , partim etiam difficultates eluctata in perpetuum

perduravere. Velut ποιότης Plato in scbola usurpasse

dicitur, v. Anon. Vit. Plat. in Uibl. Vet. Litt. et Art. P.

V. p. 5. qtiod non eolum vulgo receptum est , sed etiam

ex ee aliquid prvcvcavit, όποιότης, quod una cuin όποαό-

της e Nicom. Gcras. L. II. p. b'2. ed. Wech. addendum

Lexicis. Ab eodem Platone etiam διαφορότης in usum

inductum videtur, de (juo Moeris p. 128. Λιαφορότης

Πλάτων iv θεαιτητα' παρ αλλω ονχ ενρον. neque nos in-

venimus l.isi apud* serioret, Philonem de Creat. Princ.

ρ. 73 1. C. Josephum Antt. XVIII. 1. 871. Aelianum,

Porpbyrium, Jamblichum, Stob. Ecl. Ph.I. 5a.8;4. Τ. II.

et qui hos excipiunt; neque illud incommode inveutum,

quum διαφορά significationem ambiguam habeat. Sed

nonnunquam divini illi et rerum et verborum factores

hominibus nasutioribus sui irridendi facultatem dede-

runt , ut illa e Platonis moneta τραπεζότης et χνα&άτης,

a petieitate et besteitate Scholasticorum non multum

di»sonan*ia, Diogeni cynico rieui fuerunt. v. Diog. La.

VI. 53. ;> 'n. Similiter Plutarchus Chrvsippum notat phi-

losopbiam insolitis adspersisse vocabulie: χαριεντότης,

ϊα&λότης, μιγαλότης, καλότ-ης , Ιπιδεξιότης, de Virt. Mor.

II. 092. quem in numerum aggreganda sunt illa quoque

ejusdem scholae inventa : ανεΜαιοτης et αματαιότης (quod

Lexx. defit) Diog. La. VII. 46. ij. Sed nobis bac in re

vehementur probutur Galeni judicium in simili causa la-

tutn : οΰ χρη μεμφια&αι τοις ανδράαιν , εΐ οκφονς ϊνεν.α δι-

δααχαλίας εποίοι-ν ονοαά τι de U». Part. VIII. n. 4g8- D.

t.iv. .

'yfyti&onjs, ut breviter de singulis dicam , Tbomas re-

jicit p. 9.01. quo praeter Philonem Zacbarias Schol. usue

•et d« Opif. Mund. p. 172. Λιδυμότη; ad Platoaem au-
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ctorem refert Pollux III. a3. unde accepit Galenug de

Usu Part. VIII. 10. 497. Ε. Ικανότης a Lysia repetit An-

tiatt. Bekk. p. 100. eed e Poll. IV. %$, patet, non tam

novitatem vocabuli quam novum ejus in facultate orato-

ria usum notatum esse; ανδρειότης Poll. III. 120. ut prae-

durum, φιλο&εΰτης I. 5i. ut coactum reprehendit. Lexi-

cis vel addenda vel firmanda sunt Ιγχαιριότης Schol. Eur.

Phoenn. 4y4. Ινδοξόνης Schol. Ven. Θ. 44 1. &νητότης Id.

ad H. 5g. νεχρότης Gregor. Naz. Or. XIX. 571. D. περί-

δεξιότης Anna Comn. VIII. 22o. C. βνμμ,ετρότης Galen. de

Humor. ρ. ι52. Α. Τ.ΙΠ. φιλα&ηναιότης Id. Quod Qualit.

Corp. VIII. 66. Τ. Π.

Si quid autem refert vocabulorum aetatea et incre-

menta cognoscere, quo melius constet, quid ex quoquo

genere ad cogitata eloquenda summe necessarium ait,

quid ad commoditatem conducat, denique quid sermo

luxurie corruptus ex superyacuo advexerit, quaestio ge-

neratim informanda est. Eaque via ingressa vetus disci-

plina immensas graecae linguae copias in certos ordines

et clasees redegit ; cujus partitionis vestigia videmus in

Pollucie eexto libro (177—l83.), quo substantiva potiora

in αις et μα ι ecensuit ; ex priore genere magnum nume-

rum confecit Suidas. s. Άπότριψις , qui locue in Lex.

Rhet. Befck. p. 438. et dimidio brevior apud Zonaram

legitur p. 245. Haec non est farrago vocabulorum , ut

quibusdam visum, temere corrasa , sed potiua scita-

menta antiquiorum Atticornm, vulgo ignara, velut re-

κρ,αραις, ξίνιΰις, αγωνίας (III. ι4ι.), χονφιβις (III. ιοο.

VII- 75.), μίλληβις (III. 12.), pro quo in Anecd. Bekk.

μελέτηβις editum , παράγγελαι ς, οπλιοις, χά&είις, ηλάνηας,

διάφευξις, ίφόρμηβις, Thucydidi partim propria atque

etiam a Grammaticis ei aaeerta , ut χά&εξις et ξένιας a

Tboma p. 5o5. 65g. αγωνίας et χονφιας a Polluce III.

141. III. IOO., ]>artim cum paucis communia, ut nemo

frequentius pro verbi* substantiva verbalia summutavit.

v. Dion. Hal. de Idiom. Thucyd. V. 795. et Judic. de

Thuc. 29. 887. quo loco πρεαβενας et διχαίωβις, ut poe-

tica, culpat. Alia ab eodem scriptore vel primum exco-

gitata vel ab aliis seculis repetita passim Onomatologus

ιη judicium vocat: χαταδουλωας V. 25. ίπιχράτηΰις IX.

142. νομιαςΥ. 126. δόλωαις IV. 5o. quae partim coacta,

partim abjecta euc dicit. Neque αυνδεας probat VIII.
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ι

l5a. quamvis Platoni» aucforitate fultum , de cuju» pri-

mitivo fortaaae ob similem reprehensionem adraonuit

Phrynichus App. p. 56. Ataig 6 δΐβμός, ως αρπαοις ό uq-

ηαγμός, Ιόγιοις 6 koywpog; ex quibu» διάρπααις in illo

Suidae recen»u legitur, in Lexicis autem ne unum qui-

dem comparet. Ταπείνωβις Pollux IV. 5o. abjectum vo-

cat, Platohis praesciiptionem Legg. VII. 125. fy5-

Τ. VIII. vel nesciena vel contemnens. Σνγγίνηαΐς Μοβ-

ris ρ. 55 ·■ . negat se praeterquam apud Platoncm viditie.

Λϊδιαις tanquam Demostheni peculiare enotat Antiatt.

Bekk. p. 8o. et p. 56 1. a quo Dio Cassiu» suum αΐδίβιος

«|(0? abstulit XXXVI. 107.

Haec de antiquorum Technicoram doctrina dicta

aint, qui si nonnunquam in aestiniandis vocabuli» supra,

quatn fas erat, fastidiosi fuerunt, tamen vel bi» cavilla-

tionibus varia nobis ad verum quaerenduin incitamenta

affeiunt. I^exicis ex boc genere accedant haec: axoyh'

νηοις D»og. La. X. io5. 647. προςγίννηϋΐ( Euatrat. in I.

Nicom. p. 26. b. (oppositum xfi αποβολή.) χα9ηδυπά9τ)βί;

Nicet. Ann.XV. 5. 2^6. άνάζωαις XVI. 3. 3j2. oviMwiet-

Cig I. 10. 24. D. αντωΰηΰιςϊ. ίο. 27. Α. δααμοφόρτιΰΐςΐ-

5. i2. Α. Ιπφοή&ηοις VII. 2. 117. D. cvrijjotfis Diog. La.

Χ. g3. 642. ίκλόγηαις ι44. 668. Ιπάρδινβις Χ. ιοο. 645.

&ίε*ρτ)ξις n5. χαταμέριαις io6. 647. πρόςλαμψις 109. ποο·

χατανάηαις 79. 656. γίλααις Etym. ι. φρναγμα. παραΧυαη-

Cig Niceph. Greg. X. 4. 5oo. Β. παράκονβις, παρακοή η

παράχουΰμα Galen. de Causs. Sympt. I. 5. 5ι. Β. Τ. VII.

qui hac coacervatione vocabulomm idem valentium Ji-

gniRcare videtur, παράχοναις non sati» probatum e«se,

.quod confirmatur Thomae judicio axovmg danmantis

p-22. et arguto Pollucis silentio II. 81. 82. παρολιβ^'ί

Socrat. H. Eccl. I. 7. 16. Haec pleraque apeeie antiqua,

uau fortatse novitia aunt. Illud mihi explorattft» fst>

veteres neo(ue αγάπηοις usurpasae, quo utuntur praeter

Alexandrinos Plutarcb. Conv. Sept. Sap. II. 6. de Frat.

ΑιαοΛ ΧΧΓ. 63. Athen. XIL 79. 5a3. Diog. La. VII. I;

i>6. Aesop. XXVII. g4., neque νπίρΟιβις , quod Polluc'

IX. 157. plebejum videtur, Pbilo de Abiab. ρ. 55o. He-

liod. VII. 21. Artemid. I. 58. Sext. Emp. c. Log. VII·

428. ΐϊδηαις, quod idem V. i44. tacite improbat, apu»

recentiorea eaepiasime inveni, Apollon. Tyan. Ep.

5y8. Himer. ia Excerptt. Pbot. p. 16. Cjrrill. c. Jnl- *»·
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Τον παΐδα τον άχολον&ονντα μετ' αντοΰ: Ανοιας

ev τω χατ' Αντοχράτονς οντω rjj ανντάξει χρή-

ται. Έχρην δε οντω είπεϊν , τον αχολον&ονντα

αντω. Τί αν ονν φαίη τις, άμαρτεΐν τον Αν—

α/αν ή νο&ενειν χαινον σχήματος χρήσιν ; άλλ'

έπει ξενιχή ανν&εαις, πάντη παραιτητεα' ρη-

τέον δε άχολον&εϊρ αντφ. *) t)

a) Dcsnnt in Edd. Pr. Va*c. Voft ξενική articnluj excidit. Ly-

siae locum hinc in fragmenta retuiit Taylorus ρ. 1 1. Τ. VII.

α 08. Α. Theophylact. Hist. p. 190. C. Hippocr. de De-

cent. Hab. V. 55. Lind. Sirac. XLII. 25. apud, antiqno»

nuequam; quod ideiu de &έληαις valet, nomine vulgario.

v. Poll. V. l65. ά&έλητος (quod veteres άνε&έλητος dicunt)

«x Nicet. Δηη. XIX. 4. 36y. Hesych. ». αβονλητον , ά&ε·

λήτως ex Aspaeiae verss. Atheu. V. 219. D. et ανεδελήτως

Cyrill. c. Julian. IV. i45. B. Lexicis debentur.

De nominibus substanl i vis ptimae olassis breviter tan»

quam in alieno loco expediam : Ανΰιτίλεια a Moeride pag.

248. Polluce et Photio rejicitur; cujus prima occurrit

jnentio in Tabulis Theophrasti ap. Diog. La. V. 54. 297.

Joseph. Antt. XVI. 9. 81 1 . Diod- I. 56. Euseb. V. Const.

II. 56'. 564. neque magis probaverint αλυΰιτέλεια a Poly-

bio IV. 47. signillcatione maxime propria posituni. φι-

Ιαντία Atticistis displicuisse a Zonara discimus p. 1809.

'tiitoda Pollux V. i4o. parum auctoritatis habere asseve-

rat; qui haud scio an redargui non poseit j Lucianocerte

et Alciphronl , quos Hellenistarum patroni obtendunt,

cedere abnuet. v.Wagner. adAlciphr. I. jo. Contra μια-

yia causam dixit Pb.rynicb.us.

-|-) At Demostlienes in Androt. (608.) yqutyus uv.oXov-

&εϊν μεθ' iavrov, et Isocr. Plat. (8.619.) τοις μίν αώμααι

μετ' ίκεΐνων άχολον&εϊν ηναγκάζοντο, ταΐς δε tvvolttig με&

■ημών ηοαν , *) et apud eundem saepe alias. Nunnes. Ea-

*) Hunc locum in usnm suum convertit Dinarch. c. Dem.p. i5.

τοίί μίν σώμααι ματ Άλιξάνδρον —» anolov&tiv ψ'αγχάζοντο,

ταίς S' ivvoiaii μιτά ΟηβαΙιον ηοαν.

7,
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βιωτιχόν': aetdrp ι] λί£ι:' λίγε ουν χρήαιμον <>

τφ βΐψ. a) f)

a) Hic articulus in Kd. Pr. (V»»c. et Phar.) non e*f. \4n3r,t

Munnesim insuayis vertit ac si ui,A>,i legiiset. Pauw. Aut hoc

aut άι'ι&ηί scribi ueceue e»t. Praetere» iv abeaie poterat.

rlem syntaxi Aristopbanem et Flatonem usos etse in Lex.

Khet. Bekk. p. 368. notatum ; Comici et Isocratis locos

apposuit rriecianue Grainm. XVII. 2. ι ιοί. et est tanta

exemploium copia , ut et Corayui ad Isocr, p. 55. nou

Lysian sed correptorem eju» peccasse judicaverit , et noi

in hoc Phrynicbi judicio praeproperam quandam festina-

tionem adgnosxamue. Sed quotusquiique nostrum non

aliquando ad ea obstupeicit , quae plua centiet legit,

praesertiin si quid usue praeter rationem nfhnxit, ut

quum verbis sequendi, επεβ&αι, όιιηδεϊν, όμαρτείν, βκο-

λονθίϊν, praepositionee ανν, μετά, ίϊπιβ&εν, ίΐμ«, ex ab-

undanti superadduntur , τάς μετ' αντον Ιπιβπομένας Thu-

cyd. VII. 52. |ι)ν Χαλχιδεΰβιν ?}χολονθονν *) IV. ia4. ούν

tolg νικώαιν έπονται Xen. Cyr. V. 2. 55. ν. Fiicher. ad

Vell. III. 4οι. Abrescb. Adnott. ad Ν. Τ. ρ. 58o. Hein-

dorf. ad Phaedr. pag. 262. Similiter Latini Utinam

tecum comitata fuissem Inscript. CLXXI. in Reines.

Synt. p. 771. et Graeci cum aliia verbis : Dem. de Cor.

ρ. 55θ· (με τον ανζώντα με&' υμών, quem locum idem Pri-

scianus XVIII. Ι2ϋ5. citat Ιμέ omittens. επίορκων μετά

ανμπλεϊν Eur. ΕΙ. ι555· iav μ&' ημών Ivpvtlyg Arist.

Acb» 277- ' ' '

t) Χρήβιμον τω βίω Galen. Defin. Med. Frooem. pag.

25a. Τ. II. Lucian.' Di»». c. Hetiod. I. ι48. Τ. VIII.

*) Lexicis addendum πιρ»αχοΙου&»7ι> β Polemonis Phya. I. 6.

20S, πι (,ια/.ολο ι 'hl tj]v ηόρην. quod si qujj etiam Demostheni

reddendniu putet de Cor. p. 281. pro ovt αν ζωνταί μ$ν naga-

ttolov&e7c, hoc non magij refelli poterit, quam itlud probari,

Polenrarjem παρ-ixakot ttt! scripsiss». Eadera est constructio

in Damux. ap. Atheu. III. 102. B. rit πα(*χοΙον&ΰ raSrm, a

Schweighaeusero fet hoc loco et apud alies (v. N*tt. ad Polyb.

Τ. V. 177.) incautc atque inconsultc vexata. Hesychius: Ka.%'

ίχνος, xaraxoAov&t/oat τα Ιχνη· Lucian. Asin, 61. ig4. αι'τή

ε'ίπετο το <psi"yov, utu Guyetus xu/ rptvyovri corrigit. φοοϊ ii

μιν άνδρες 'έποντο Quint. Cal. I. 34ι. Colutli. τ. αϊ. «eV ii

με& ιΰμάρτησε' »ed hic τιΰν 3i locum habere poteat.
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I

Βοννός: ό&νεία η φωνή της Άττιχης' χαι γαρ

αυτός ό χρησάμενος τφ ονόματι, σννεϊς ξένως

χεχρημένος, σημαίνεται ώς ασαφώς διαλεγόμε-

νος· εϊποντος γαρ τίνος

Βουνόν επι τανττ] χαταλαβών άνω τινά.

ο προςδιαλεγόμενος , ου αννεΐς το ξένον του

ονόματος, φησ'ι

Τις έσ&' ο βοννός; ίνα σαφώς σον μαν&άνω.

iv δε Ttj 2?υραχουσία ποιήσει χα&ωμίληται. άλλ'

ου προςίεται ό Αθηναίος την άλλοδαπην διά—

λεξιν. όπου γαρ άνεηίμιχτος xai άχραντος βον-

λεται μένειν της άλλης Ελλάδος, Αίολέων λέγω

nal Αωριέων xal Ιώνων , τουτοιν μεν χαι συγ

γενών όντων, σχολή γ άν άδόχιμον μιξοβάρ-

βαρον πρόςειτο φωνήν. ό δ' ούν χεχρημένος τω

βουνός ονόματι Φιλημων εστίν, εις τών της

νέας χωμωδίας. a) t)

 

a) Hic locus , quo nullus germanior est, in Edd. Pr. V. et Pha-

Sext. c. Gramm. XIII. 281. χρηΰ. τώ τών ανθρώπων βίω

Dio Cass. LXII. 29. προς τον βίον Diod. V. 55. εις τον

noivov βίον IV. J. ubi cod. προς exhibet nullo discrimine.

το χρειώδες προς τον βίον Herodian. I. 6. ενχρηβτον τώ βία

Sext. c. Rhet. ρ. 290. Lucian. de Paras. VII. jo8. ' '

- Βιωτικός primum offenditur apud Aristot. Η. An. X.

>6. 434. hoc est in ea parte libri, quae plurima continet

affectata et inusitate posita, non illa vulgari significa-

tione, sed pro βιομήχανος s. ενβίοτος; tum saepiesime apud

Philonem , Diodorum, Polybium et Plutarchum , v. Ra-

phel. Obes. Τ. I. 584. et quos Scbleusnerus citat in

Lex. Ν. T. Vulgatis»imum e»t χρεϊαι βιωτικαί Pbilo de

"V. Μ- III. 677. A. Diod. II. 29. Artemid. I. 5i. quas

elegantius Strabo IV· i4. 35. τας τοϋ βίον χρείας dixit.

.Apud Plutaich. de Tranq. An. I. 1. ovx άκροάϋεως ί'νεχα

— αλλά χρείας βοηθητικής praestat βιωτιχής icribere.

t) «Vox Cyrenaicis usitata; a Doriensibus ia Sicilia

Ζ ι
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3Ιον&νλίνω: οϋτχο τινίς το μολννοντα ταράττιι*

Xtyovat. xai ίατι δνςχιοίς. άπό^ιητβ ovp xai

τοΰτο. ") f) ·

τογ. desiderntur. Pro avviU £/*Μ ΜχρημΙν** Panwio £/·>«· acri-

bendum videtnr; rulgatura πρό-πτο inUctum reliqui, ambigun* con-

silii , π(ιό(οιτο au ηροίίϊτο «criberem, cf. Baat. Ep. Cr. Λρρ. ρ. 276.

neque 2ug»»ovaitf mutare siutinui. Sed in 1'hilemouii versu %i i*

f§v acribendum viJetur.

a) In Ed. Fr. V, ot Phavor. haec deaunt.

,,vocem transsurasiese videtur Aescbylu»; a Cyrenaicis

„accipere potuerunt Alexandrini; recentiore» Graeci

,,quivis colles et tujnnloi βοννονς dixerunt et μαατονς,

„Aetoli vetere» βωμβνς." Valckeu. ad Herod. IV. 55j.

Eusth. p.88o. 5o. AXhog Λιοννοιος λίγα, οτι Φιΐήμων Ιπι-

βχώπτα το όνομα ως βάρβαρον , ϊτιροι ii, οτι βοννον cV

Νό&ω ώς αννη&ες τί&ηαιν, «λίοτε δε ώς ξενιχον imaxvimeu

Hinc ut per omnes gradua usque ad hanc recentisaimam

aetatem descenderit, Polybii, Plutarcbi, StrabonU et in»

feriorum indiciia, a Sturzio Dial. Al. p. i54. collecti»,

cognoscere licet.

f) PoUtrz μον&νλενβεις appellari ait apparatus exquisi-

tos luxus nimii ; Schol. Ariat. liqq. χαρνχη, inquit, κοι

λία, quam vulgo μον&νλευτ^ν vocant. Ut χαρνχεύειν,

quod proprie de confectione intriti dictum, pro αννταράτ-

τειν et ανάδιναν, ita etiam μονϋνλενω idem valet, contur-

Lare «t miscere. Nunnes. Quid de όν&νλινω dixisset

Phrynichue ? Ego ονΰνλενω, non μον&νλενω, intelligo,ov-

9ος, όν&νλος, όνΟνίενω. Pollux VI. 60. <xt περιττοί αχενα-

βίαι ΰν&νλενΰεις xttl μον&νλενοεις ίχαλονντο. Μιν&νλενβις

idem plane eeset, quod ον&νλενσις, a μίν&ος. ΜοΚννοντα

ταράτταν ineptum hic, ti ad Etymologiam alludat; nam

quid in μον&νλεΰειν , qnod itta promere poiait? Pailw.

Haec Pauwiana μιν&νλεναις , ή nihil praetei «otdidum

(ro δνςγίρίς) requiritur, omnes numeros habetj caetero

iueptiwima eet. Oe verbis illis, quorum similitudo ap-

paret in ί'ραξ et μίραξ (cf. Scbneider. ad Nicand. Alex.

56.), οχλενς et μοχλεύς, ό'αχος et μόβχος, a Lexicographi*

satis multa dicuntur. cf. Adv. Heringa Obaerrv. AXIV.

ρ. 2»7· Schweigh. Nott. ad Atb. Τ. I. p. 5o.
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βόλβιτον όΧιγοι τίνες λεγονσι των Αττικών, άλλα

τοντον άοχιμώτερον το βόλιτον uvsv τον δεν-

τε'ρον β. a) f) ' .

a) Etiam hoc praeeeptum in Ed. Fr. V. et Phav. omJisum.

+) Βόλβιτρον cnm ρ legitur in nostro exemplari , ceteri

scriptores sine ρ, quod malim ex etynio τοΰ βοός λιτόν.

Eustath. male βόβλιτον. Illud mirum, ap. Corinthum hoc

nomine declarari αχήπτρον , niei σπελεϋρον reponendum,

ut interpretatur Schol. Arist, malim tamen βολβίον repo-

nere minima mutatione et ΰκήπτ$ον retinere ; quod h\x\-

bus ciun caitle eimilis sit sceptro, Erotian. βολρτά pusil1-

los bulbos interpretatur, nisi legendum βολβία ; nam et

Galen. in Gloss. βολβίον ut nominis Hippocratici memi-

nit. Moschop. in Sched. neutra videtur facere βόλιτον et

βόλβιτον. Festus ex hoc latinum imbulbicare ductum esse

arbilratur. Nunnes. Βόλιτος fortc a βάλλω , βόλβιτος,

stercus equorum et aliorum animalium , quod ad formani

bulbi accedat. βόλιτος proprie stercus omne. Pauw. Βόλ-

βιτος lumma ratione rejiciunt Moeris , Gregorius, Tho»

inas, caeteri. v. Sturz. ad Mattair. p, 1. Hippocrates qui-

dem modo βόλιτον de Morb. Mul. I. 5q. 76 1 . C. Τ. VII.

(cod. Vat. βόλβ.}, modo βόλβιτον scrip^it ib. I. 54. joi. E.

96. 721. B. (ubi Foes. et Cornarius βολβίον piaeferunt)

II. 74. 838. E. 78. 84 1. E. variat lectio in L. de Morb,

Mul. Π. 57. 855. B. 67. 84 1. A. ubi codd. βόλιτον et βό,

λητον olFerunt. Ex Hipponacte βόλβιτον profert Antiatt.

Bekk. p. 86. (male βότινον pro βολίτινον scriptum) eam*

que speciem Etymologus Tonibus, Herodianus Doriensi»

bus aseignat. Atticis βόΧινοζ, βολίτινος placuisse , Ari-.

etophanis scripta indicant, neque in dubium vetiit, quin.

Eupolis ap. Scbol. Arist. Lys. 5y5. Οϋχ, αλλά βόλιτα χλωρά

χωΰηάτψ ηατεϊν, ηοη βόλβιτα, scripserit. ν. Porson. Adv.

p. 252. Ιη Aristot. Η. Αη. V. ΐγ. 222. pro vulgato βο-

λίτοις Schneidems e Vat. βολβίτοις edidjt, se<f βολίταινα

reliquit Χ. 25. et IV. 1. ubi Edd. vett. βολίταινα, Athe-

naei autem codex quidam βολβοτννη exhibet, pro βολβι-

τίνη, quod ap. Hetycb., 8, Όΰμνλη in βολβητίνη abiit}

βολβίταινα isthuc redycendum videbatuf Schweigbaeu»

sero ad Athen, Τ, IV. p. 584, Epicharaiu» βολβϊτιν s. βαλ·
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Γογγνβμός *al γογγυζΐΐν: ταύτα αδόκιμα μέν ου»

ϊβτιν , ίαχά δε- Φωχνλίδην γαρ οιδα χεχρημε'-

νον αντψ τον Μιλήβιον , άνδρα παλα$όν σφό

δρα. Και τόδε Φωχυλίδεω' χρή το* τον

εταϊρον εταίρψ φροντ ίζειν άσσ' αν π ε-

ριγογγνζωοι πολιται. Άλλα τούτο μίν

"Ιωαιν αφειο&ω' ημείς δέ τον&ρναμόν xai τον-

Ό-ρνζίΐν λίγα>μεν , η νη dia ανν τφ δ τον&ο-

ρνσμόν xai τον&ορνζειν. *) t)

a) Neque hunc locum Ed. Pr. V. Phavor. suiceperunt Salmaaiiu

de Ling. Hell. icribit Jaauiy niqt γογγΰζωαι , cui ego non axentior;

nam longe aignatiua e»t illud. Πιρ*γογγνζω ubique murmwo , ut

*ιρι*ομπω, πιριβοάω, neptriSat. 1'ro aimplicibus »aepe Gramma-

tici offcrunt composita; idque hjc etiam facluin a Phrynicho. Pauv.

In Baali! codice ad Greg. p. 117. Γ*γγνομό( *aX γογγίζιιν ΐηί,

ηλην δόχιμα. ο 3ί αΓτικος τον&ρνβμοί μ) ιον&(νζμι £ ανν τ<£ «

τονΰορνσμός.

βίταιναν, Hippocrates βολβίπον dixit. Βόλβίτον Theopbr.

JI. PL V. 6. 55ο. βόλιτον Caus. Pl. V. η. 33j». illa scri-

ptura vulgo obtinuit: Galen. de Locc. AflFect. VI. 2. 5o8.

C. Τ. VII. M. Anton. HL 3. 5?. Diog. La. IX. 4. 556.

Dioscor. II. 11)7. 127. a. Geopp. XIII. 11. 959.

f) Vid. Thomaa p. 856. et nott. Γογγναμος αντί τοϋ

χονδορναμον ' Ανα'ξανδρίδης Νηρΰ Antiatt. ρ. 87. Vro γογ~

γνζειν Ariianum et Μ. Antoninum teites faciunt ii, qui

ϊί. T, stilum ad Atticistaruin normam exegerunt; adde

διαγογγΰζειν Heliod. VII. 27. Socrat. H. Eccl. V. 7. 267.

νπογογγΰξ(ΐν Ulpian. inDem. p. 110. Α. Τονδαρνζειν apud

Ariatopb. Acharn. 680. Ve»p. 6i4. Luoian. Merc. cond.

=6. 24g. Ariataen. Ep. Π. 6. Nicet Ann, XVIII. 3. 358.

15. quadrigyllabum est; trisyllabum non rninoris aesti-

mat Phryn, App. 67. τον&ρνζοντες Oppian. Cyn. II. 54i.

pugnat cum τον&ορναωαι III· 169. (ν. Jacobs. ad Anthol.

Palat. p. 624.) ubi codd. τον&ορίαωαι , quanj scripturam

Brunckiui ad Arist. Ach. 1. c, librariis tribuit , Albertius

ne Hesycbio quidem concedendam putavit β. Σ*ογχονλας,

γογγνΰμονς, τον&υριβμούς. Τον9ορίζειν cum jota Galen.

de Adm, An, VIII. 7. 180. D. Liban. Decl. Τ. IV. 81 3.

et in cod, Aiistid, Or, Pfc II. ii4, Hoeschel,; „Proverb.
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jjvvrj: εάν μεν τοντο νποταχτιχόν rj , εάν άύνω-

μαι, έαν δύνη , όρ&ώς λέγεται* έάν δε όριβτι-*

χώς Ti&f/ τις, δύνη τοντο πράξαι , ονχ vymg

αν τι&είη *). χρή γαρ λέγειν άνναααι τοντο

πράξαι. -j-)

a) Tt&ffy, non τι&ιΐη, ίη Ed. Vasc, expreasum video, de qut*

nlhil notat Pauwius.

26. άνηρ δε λοίδορος, εις ταραχην μάχης· ibi Aquila τον»

&ρνβτής , Tbeodot. γογγνβτης. et paullo post λόγοι κερκω-

ϊΐων μαλακοί, idem Aquila λόγοι τον&ρνβτονγοητικοί^8γιη-

maclius λόγοι γογγνβτον.ι' Idem γογγνβμός et γογγνβτης

«χ LXX iiiterpretibus , γογγνβτιχός e Naz. Hom. , in S,

Baptttm, citat. Nurmesius: ,,Pollux το γογγνξειν tribuit

columbis, quibus auctor Pbilomelae, et tmdis gemere

assignat, nisi locus πlendoβus.',

+) άννη factum κατα πά&ος ex δνναβαι, \it docet Choe»

roboscus ; quo verbo nullus classicus scriptor usus est

όριβτικώς praeter Synesium, ut docet Thomae, Nunnes.

Apud Thomam aut dietinguendum est εάν dwi) δέ. Πλά

των κ. τ. λ. aut legendum ως αν δννη δε, Πλάτων κ. τ. λ,

JPauw. Atqui Atticum esse volunt; ut ίπίβτη apud Pla»

ton. in Euthyd. , Num. XX. Jos. XIV. μεμνη pro με-

μνηβαι Tbeocr, Id. XXII. 4ι, δννα dorice Id, X. 2,

Hotncliel.

Choeroboscus ap. Etym. s. Ανναβαι et in Hort, Adon,

p. 210, a. his verbis scripsit: Τό δύνη χαι το Ιπίβτη Ικ τοΰ

δνναβαι και Ιπίβταβαι κατά ηάϋ·ος Ίάδος διαλεχτον. αντη 1}

γ,ρήβις παρά τοις ποιηταΐς μαλλόν Ιοτι' παρά δε τοϊς αττιχί*

ζονβι βπανίως. Neque mihi plura sub manum sunt quam

ίπίάτα apud Aeschylum, δννη (δννα, quod Porsonus prae-

ferebat, fere evanuit) apud Anacreontem VII. n, Sq-

phoclem (v. Scbaefer. ad Philoct, 798,) et Euripidem,

qwi in Hec. 255. et Androm, 208. οσον δννη pro siubjun-

ctivo usus est, ut οβον &έλης Orest. 700. Eadem licentia

δννη pro δνναβαι scripserunt Polybius VII. ju, Aelian,

V. Ή. ΧΙξΙ. f)2. Epiet. Socr, XIII. 16. Diog. Ep. XXIX,

Schol. Lucian. Gall. I. 289. Τ, VI, Ka&y άντι τον χά&η-
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"Jlyxujee χα» ορκωτής δ' eyoi: οϋτω Κρατίνος φηαί,

μάλλον όιά του ω λέγ6 ή ΰιά τον ι, £>ou-

aev. *) t)

a) Phavorimu φηο\ Kfaxivot pro ovxoi Kq. φηβϊ. rt αάλλον dl tti

tnv i!i λ{γ» V 3«» τον ίωτα, wgmosv. Ed. Pr. V. μάλλον Si ita, το*

ΐ λ/γι »7 ί»β τογ I, ωμχιοιν. Ji illud, ιιιιο verbornm tenor iuter-

lumyitur, prortua abjicieudum atque haud scio au etiam ονται »mo-

lienfluro eit. Haeo enim cst sententiae lumma: £o*uiat *al u(*!itrfi

μάλλον δια τον ω η δια τον %.

β«ί 'ΤπιριΙδης (^Τπ(ρίδης) νηιρ Κρατίνου Antlatt. Bfkk.

ρ. ιοο. ηροχά&γ Themist. Or. XIII. 171· Α. τί&γ Pallad.

EpigifLXXIX. ιοί. Τ. III. ν. Etyra. Leid. apud Koe-

nium ad Greg. p. 4u.

Contrarium vitium αχροάβαι, χταβαι, βτεφανοΰααι, πν-

ροϋααι, cujus exempla Hoeecheliu» proposuit Nott. id

Alexiad. fin. cumulata deinde ab aliis, id, si unum ex-

cerpseiis οδννβοαι Aesch. Chocph. 872. librariorum culpa

jntroductum, antiquorum scripta non intravit quidem

illud, sed cirea limina vagatum esse testantur crebrae

Grammaticorum admonitibnee.» Phrynichus App. p. 18.

'Ανακτά — οι δε άμα&εϊς ivaxtaOui λέγονοιν. Antiattici-

sta Bekk. p. 77. '^χροάσαι αντί τον άχρο$. Moeri» ρ. 1 6.

Άχροα «rttxcJff, άχροάσαι ίλληνιχώς, ubi nescio quid

glaucomae Fiersono alias oculissimo objectum fuerit, ut

iniperativoe άκροώ et αχρόαααι non poiset dignoscere.

Sed aliud aptiui hujus verbi exemplum expromsit An-

tiatt. p. C)8. Ηχροααο αντί τον ηκροώ Αντιφάνης Έπιδαν-

ρω. (ηκροάαω male Koppiersius edidit Obeerv. Phil. pag-

16.) Credo equidem, ex ambiguitate verborum in pt,

iridino et ht&ov, Ιπίβχαβο et ίπίβτω, illum errorem trans-

latione quadam inductum esse. Πρίω Antiphan. Athen.

XV. 4o. 517. aliieque locis a Piersono p. 453. et Meine-

ckio Cur. Grit. p. 60. citatis, qui indicio sunt, hanc con-

tractionem non uni Acharnensinm demo tam propriam

fuisee , quam Scholiastae visum ad Ach. v. 34. sed usi-

tatioi utiqne Atticis altera ratio ϊατααο , ΐεϋο.

•J-) Ex Tbucyd. citantur aliquot loci, in quibus legit"r

10 όρχόω, βί mendo tamen vacant. Nunnes. Si Phryni»
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clium sequamur, Atticum magis ωρχωοε , quam ('ορκιΟε, et

ita scribenduni ubique apud Thurydidem ; libri MS. va-

riant. Όρκονν etiam apud Aristophanem est non semel.

JPauw. Diverse quidem a Phryniclii sententia Photiue

ρ. 2^3. Όρκίζειν- xul όρχονν εκατερως. sed si optio detur,

propter testiuui multitudinem alterum haud dubie prae-

ferti debet. Ex tribus Thucydidis locis duo V. 4^. VIII.

y5. omnium codicum consensu antiquani fonnam tenentj

in tertio IV. 74. vulgatae lectioni a Thoma repetitae libri

aliquot parum valide icfragantur; totidem sunt Aristo-

phanis testiuionia Lys. 1U6. Thesm. 276. a suspicione li-

beirima; όρκοϋν et ίξορκονν octies Demosthene» c. Mid.

555. 20. de Fals. Leg. 588.46. 3gi. 27. c. Steph. 1119. 7. c.

Callipp. 1245. 27. c. Neaer. 1569. 1.171. 1372. όρκιζαν

ter de Cor. 2J.'>. 28. c. Aristocr. 678. 5. et Fals. Leg. 45o.

31. eodem loco όρκοϋν et ωρκιΰαν a Georgio Lecap, cita.

tum p. 75. Vol. I. Leett. Mosq. , pro quo Wolfius, tum

Phrynichi, utvidetur, auctoritate impnlsus, tum conetan»

tiae ergo ωρχωβαν scripsit, qiiem inclementer objurgat

Tayloru»; ίξορχίξειν semel c. Conon. isG5. 6. «ed ne icl

quidem satis firmum stat , quum Ilarpocratio ex hoc ipso

loco ίξορχονν referat, qnod Valesius p. 5o3. non dubitat

a Demostheue scriptum. Ita relinquuntur Ae»chinis duo

loci de Fals. Leg, 262. 264. unus Xenophontis Symp. IV.

10. quibu» Dukerus IV. 7!. ad excusandum magis quani

commendandum όρχίξειν usus est.*) Atticae fines egreisos

excipit nos exemplorum frequentia per singulos gradug

aucta: Diod. I. 21. III. 70. Polyb. XVI, 5i ; Piutarct. T.

Eumen. XII. 56. Aristid. XXV, 079, Apollod. III. io. 9,

Charit.II. 10. Polyaen. V. 2] . et ceteri ex ordine, v. Wet-

eten. ad Mattb. XXVI. 65. Krebs. Observ, p. 5g., non ces-

eante interim altero. Photius p. 254. Όρχώτας, ουχί όρκι-

ϋτάς, ονδε όρχωμότας λεγονΰί. quorum illud apud Xepo-

phontem aliosque legitimo accentu ορκωτής scvibitur; se-

cundum apud emendate loquentes non magis ijuam όρχι-

ΰμός reperitur. Gorgias milii ap. Aristot. Rhett. L. III,

5. 019. non έπιορχίΰκντες χκ\ χντενορχίΰαντες, sed imog-

*) Eadem amblguitate χαταποντοϋν et καταπόντιζαν , ξενονο9α+

et ξίνίζίο&αι (Thom. ρ. 338.)« *αρποϊο&αι et χαρπίζιαΰαι. (An-

tiatt. ρ. ιο4.), ιξαργυρονν et ιξαργνρίζειν (Etym. Μ.), μνρονα&α*

et μυρίζεο&αι (Brunck. ad Arist. Eccl. 1117.), αορτοΰν et φορτί-

ζ/etv (Coray ad Heliod. III. 121.), quae Grammatici , quos nomi»

navi , non perinde dignantur.
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Ενκίρματβΐν : άηδίς πάνν. ήδιβχα αν εϊποις avno~

qeiv κερμάτων. ■) t)

\Ενιαναιαϊον xctl τον&' ομοιάν έατι τω Λιοννσι-

αΐον , χιβδηλον. λεγε ονν ηεντεανλλάβως ivtetv-

αιον, ως Λιοννσιον. b) ff)

a) Pro άηδίί, quod Phavor. ad (β traiiatulit , Ed. Pr. »tittC

rectius eadem ηίιατα β" αν ιΐπτ)ς. pro hoc ΰ'ποκ «cripsi.

b) Ed. Pr. Vasc. Phav. rm Jtoνvoiaity. Pro όμοιο* ratio exigit

iuoiuit, nisi hic quoque duplicis recensionis veaugia latent. Pro

ntvrtaviXiifiojt in Phav. et Ed. Vasc. netcio etiam an in Pr. »»-

raavXl. tcriptum , invito certe Phrynicho , qui legibus dicti» magis

quam quisquam aliua Atlicistarum atare solet. P*o Jtor\na~iov ve-

to non dubito quin ΐνβχνρ»μαϊον rtponeudum sit ex «liu articulo:

Ένιχνριμαϊα ovSeH tlm, quem Nuoneaiua terlio abhiuc loco collo-

cavit, in editionibus autem abccedariis huic rubricae antepositum

fuisse neceise est. Haec nna fuit causa erroris , allera Jiovvotov.

κηααντες xai χβτεπιορχ-ήβαντις scripsiese videtur. Lexicit

adde όρχ»κ<>5 Diog. La. VIL 66. et ΰν&ο$χίζεο&«ι Anna

Comn. I. 5j. G.

+) Photius p. 5l. Ευκίρματαν.· Εν/3ουλόί «ου χίχρ^τοίΐ

τω ονόματι. Ιη flexu et compositione nihil inest, quod

reprehendi possit, nisi forte κέρματα habere parum est

ad ejutmodi conditionem, in qua το εν commode intelligi

possit, qualis in ενχρηματεϊν , ενΟωματεϊν, ενληματεϊν, εν-

•ψνχΰν notatur. Ενπορείν vero κερμάτων, quo copia dun-

taxat tignificatur rei per se vilis, »ed ad usum uecessa-

riae, inculpatum est,

+t) Ένιαναιος paene a cunabulis graecae linguae dedu-

ctum, Homeri, Hesiodi , Hippocratis, Herodoti, Thu-

tydidis , Platonis, Deinostbenis aliorumque multorum

auctoritate comprobatum quum esset, quid tandetn caus-

sae erat, cur novam speciem quaererent miniiiie nesessa-

riam ? Scilicet similitudinem adjectivorum intuentes, qui-

bus quantitas temporis et loci declaratur, μηνιαίος, ωρι

αίος, πηχνινΐος, ad hoc exemplum id quod annum durat

duravitve ίνιανβιαϊον dixerunt. Quod, ut pleraque alia

peregre advecta , circa Aristotelis tempora lenes et veluti

precarios accessus habuit, ν. Η. An, VI. 21. J97. V. 12.
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*Εξα\\άΐαι, το τε'ρχραι και παραγαγύν εις ενφρο-

αννην , φνλαττόμενον χρη οϋτιο λέγειν ον γαρ

χρώνται οί δόκιμοι. Φιλιππίδης δε χαί Μέναν

δρος αντω χρώνται. a) |)

a) Νοη euperest hic artieuluj in Ed. Pr. V· neque Phavorino usui

fuit. Pro tfvXaxziuFvov scribendum videtur φνλάττιο&αι. Pauwius:

,,Αη libri discreparunt (sic) et in qnibusdam fuit φυίάττωμεν ούτω

liyeiv, in quibusdam φνλάττοιμιν ούτω χρηα&αι et ex annotata le-

ctionis discrepautia error hic?" ΦυΙάττωμιν , Pauwii hermacum,

non videtur Phrynicho obtrudendum esse, etsi exempla activae for-

mae significatione media reperiuntnr taae nonnulla, ut Joseph. Antt.

IV. 8. 25ο. φνΐάοοιτι ωοτε μΐ) γυναίκα άνδρι*!/ io&ljti χρηο<&αι, et

magis perspicue ») Snpater diaiQ. Ζητημ. ρ. 3i8. med. ίψνλαξα αν

τοιούτον τι ίράοαι. ν. Heindorf. ad Gorg. ρ. 5ο.

2θθ. ubi Scbneiderua antiquam formam in codd. servatant

restituit. Sed ab ea aetate deorsum progredientibua ma-

lum haudtacito incremento adgravescit: Diod.II. 24. XI.

69. ApoUod. ΙΠ. 5. 5. Dion. Hal. V. 74. VI. 89. Strabo

III. 175. Aelian. H. An.IV. 5i. (quein frustra Oudendor-

piue adThom, p. Su. hoc naevo liberare optat) Cleomed.

Cycl. Theor. II. 54. Galen. de Comp. Med. p.Gen. IV. 2,

74ο. Β. Τ.ΧΠΙ. Menand. Piot. p. n4.B. Schol. Thucyd.

IV. p. 675. Arat. Phaen. 455, Geoponn. II. 16. i55. etc.

non obliterata tamen altera forma, quam nonnunquam

libri MS. fovent, v. c. Diod. IX. 79. Herodian. I. i4.

■)■) Locum Menandri citat Suidas β. ίξαλλάξαι' perperam

ibi Kuesterus τρίψαι pro τέρψαι substituit. Similiter nos

utimur verbo veraenderen. Pauwius, Idem de Kuesteri

emendatione sentiunt Sturzius Dial. Alex. p. 58. et Ba-

ethis Ep. Crit. p. 24i. a quo hujus verbi usus in clariore

luce positus est, allatis Antonini et Heracliti locis, conf,

Addend. pag. 285. Alexandrinis hoc tribuit Lexicon S.

Germani aBekkero editum in Anecd. p.96, in quo Bastiu»

1. 1. Αλέξανδρος edidit.

·) Nam illud quidem eodem referri potest, quo Eur. Hel. ιδβα.

tv μοί φνλαξον, «Μ αν Κλυταιμνήστρα μάΰτ) τάδε.
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Ένεχυριμάΐα ουδείς των δοκίμων elitev. ei δβ των

ημελημβνων, ου φροντις Ίηποκλείδ^' ένέχνρα

δέ· ") +)

Έχλείψας άδόχιμον ' άλλα το εκλιπών. h) tt)

Χρηστός τα ή&η, πλη&νντικώς φαλάττον. οί γαρ

δόκιμοι χρηατός το ή&ος ενιχώς φασί και οΰ τα

a) Neglectum hoe a PhaTor. Ed. Pr. et Vase.

b) Etiam hic locus in Ed. Pr. Va«c. et Phar. praetermiMut.

c) Ed. Pr. Vasc. οι γαρ Hixiuot ΐηκΰς φααϊ χρηστός το %&ot,

concinniua, ut videtur Pauwjo.

-J-) Thomas p. ^09. Ενέχυρα 'Αττικοί. —- το δί Ινεχνρι-

μαϊον λέγειν άδόχιμον. Hoc loco mirum quam turpe er»

xatum adepereum sit Tbomae. Nam cum Phr. dicat , st

negligentes spriptores utuntur τω ένεχνριμαϊον, id nonj cu-

rare Hippoclidem, Thomas extulit illud, quasi Hippocli-

des usui passet τό ένεχνριμαϊον. Nunnes. Ifoc adjectivum

serioris esse Graecismi et a Juriaconsulti» invectum,

Hemsterhusiua docet ad Thom. 1. c.

-J-f) Eodem modo Thomas M. p. 284. Alius nobis lo-

cus constitutus est ad hanc (juaestionein pro copia peo

aolvendam.

t+f) Antiatt.Bekk. p.98. ». Bibl.Goisl. Ρ. Π. 482. Ή&η

ηλη9νντιχως φαοι μη δείν λέγειν, άλλ' ένιχως. αλλ' Αντι

φάνης εΐηε «λη9νντιχώς. quod cum hoc praecepto con-

junctum esse jam Bastius admonuit ad Gregor. pag. 297.

Regulam a Phrynicho traditam firmant Plato : πράος το

■η&ος Phaedr. 245, C. φιλόπολις το η&ος Thucyd. ap.Poll.

IX. 26. βελτίων το η&ος Demosth. c. Lept. 46ι. 12. το

η&ος ααδενής Aristot. Η. Αη. Χ. 1 2. 429. χο^στό^τό ή*9ος

Herodian. III. δ. αναιδής το η. Pbilostr. V. Sopb. II. 10.

5go. Ιμβρι&ηςτ, η. Plut. V. Gracch. Χ. 2ΐ4. άμείν<ον τ. η.

Luciaa. Salt. 72. ι64. ηδύς τ. η, Dio Ca«s. 72. 8. cum

tertio caau αγοραίος τώ η9ει Theopbr. Char. VI. αξιόλογος

ϋ&ει χαϊ βίψ Galen. de Med. Simpl. Χ. 2. 286. D. Τ.ΧΠΙ.

Ιπιειχής tcJ η&. Plut. Quom. Adol. X. 5g. 217.
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Adversariae factionis stint hi: βάρβαρος τά "fiy\ Heliod.

I. 19. ίμβριδής τά ηθ. Hipp. Ep. ad Abd. p. l4. Τ. I. κρά-

τιατος τά "ι&. Diog. La. VI. 64. 545. Ιπιεικης τα η&η Da-

masc. Suid. s. Ονλπιανός. Editis testibus facilis erit di-

judicatio. '» ·

Adjectiva pluralia promiscue cum utroque numero com-

pommtur: βλοανροϊ τά ηϋ<η PlatoRep. VII. 169. χρ-ηβτοί

τά η&η Philoetr. Imag. I. 19. 79^· βίλτιατοι τά η&η Atben.

VIII. 48. 5οι. ΰάττονς η&εΰΐ Plato Legg. VI. 294. κόσμιο»

τοις ΐ'ι&εοι Tbeopomp. ap. Polyb. VIII. 11. pro qno ap.

Atbenaeum VII. 77. 497. *όΰμιοι τά η&η legiturj άπλοϊ

τοις η9εαι Diod. V. 31. Τ0Γ5 η&εαι %ρηϋτοί Artem. II. 69.

Cum «ingulari numeio : τά Χυμώδη το η9ος Aristot. de

Part. An. II. 4. 492. Β. είρηνιχοϊ το η&ος Pbilo de Praem.'

et Poen. p. 925. £. μέτριοι το rj#. Dio Chr. XXXI. 58a.

In ceteris ejusdem postestatia vocabulis rmlla apparet

distinctio. Λίχαιος τον τρόπον Demosth. c. Dion. 1285.

μέτριος τ. τρόπον Dinarcb. c. Aristag. p. 80. αολοικότερος

τω τρόπω Xenoph. Cyr. VIII. 3. 21. αβέβαιος τω τρύπια

Plut. V. Dem. 1 3. 276. βελτίων τονς τροπονς Ariet. Plut.

Ϊό5. χρηατός τονς τρόπονς Eqq. 192. atque bac constni»

ctione Aristophane» constanter usus est. Adjectivum pla*

rale: διάφοροι τον τρόπον Thucyd. VIII. 96. ανδρόπορνοι

τον τρόπον Tbeopomp. Athen. VI. 77· 4g8; αν&ίχαΰτοι v.at

τον τρόπον όμφκκίαι Plut. de Lib. Educ. Τ. VII. 43- ubi

lectio quorundum librorum άξενοι variantls scripturae

o£tvatindiciumaiFerrevidetur. Cumplurativo : ήμεροι τονς

τρόπονς Dem. c. Mid. 55o. 6. μέτριοι τοις τρόποις Aescbin.

Fals. Leg. Sic dicitur χαλοϊ τα ΰωματα Plato Gorg. 452. G.

ορθοί τάς ψνχάς Tbeaet. 162. Α. χρ-ηατοϊ τ. ψ. Aescb. Fals.

Leg. 345. βίλτιατοι τά εϊδη Xenoph. Cyr. IV. 5. 5y. μεγά

λοι τά μεγϊ&εα Hipp. de Aer. et Locc. V. 84. 76. «ρκττο»

τάς φναεις Plat. Tim. 18. Ε. νεανίαι τάς υψεις Lye. Or. I.

c. Theomn. 371. ανόμοιο» τ. οψ. Ariet. Rhet. ad Alex. V.

58. et rursu» ηδείς νην όψιν Plato Rep. V. 8. χόαμιοι φνβει

ib. VIII. 226. Τ. VII. ΰανμάαιοι τό μέγε&ος Xen. Anab. IL

3. l5. παραπλήΰιαι το εΐδος Αι ifit. Η. Απ. II. 10. 66. κακοί

την ψνχήν Aesch. c. Ctesiph. 456. Aeschyl. Pers. 45g.

Jam si quem in tanta bujus generis mutabilitate mi-

rari eubeat, unicum illud η&ος in angustiorem formuknn

condudi, is admirationem gratuitam , §ed ad contradi-
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θυρεός : τονθ-' "Ομηρος έπΐ λί&ον τίϋ-ηαη αντί

δνρας την χρείαν παρέχοντος. Οί δε πολλοί

αντί της άαπίδος τι&έαοιν, ονδενός των δοκί

μων χαί αρχαίων χρηααμένον χρι] ουν ασπίδα

λέγειν. ■) t)

a) Ed. Pr. Vasc. T»Vfr;o» τον mrtl tijt 9ίραΙ την χριίαν παρ/χοντοι

Sic et Moschopulu» in Sched. p. 11. Thomaa rero p. 45g. θν^ιόί

παρά roU noXXolt η ασπίς· παρά 9i Ομηρψ Χί&ο( piyat την της

&νρα{ χριίαν παρίχων. neque necessaria ctt praepoiitio; χριίαν

παριχόμινοί — Χιμίνοί Strabo V. 244. fftfof χριίαν παρίχιι Ari-

stot. Η. An. I. 6. 16. ηίχοιζ πληρονντα χριίαν Zosim. III. a5. a65.

IV. 26. 3a5. Simile hnic xlozHut τρόπον ϊπίχι» Athen.VH. 123. ι88.

Τ. III. όμηρου τάξιν ϊπίχιι Zosim. VI. 12. 628. τάξιν μητέροιν i*t-

χοναι Theophil. Institt. L. I. Tit. Χ. 5. *α&αρτι*ον ιπίχιι τρόπον

Porphyr. de Abst. I. 29. 47· Ante χρηοαμίνον conjicu» οντι* exci-

diue.

eendum parum validam es»e eciat. Praepositiones autem

huic structurae adhibere veteribus oratoribus intuetum,

quarum usum popularis dialectus cum poetis communem

habet: novkvnovg ig τονς τρόπους Eupol. Athen. VII. 100.

15«). βδελυροί tg τά η&η Lucian. Feeudol. 16. 71. υψηλός

iv η9ει Plut. V. Dion. IV. 171. τά ηρος η&ος ϊχλυτος Ni-

*et. Ann. I. 12. 5ΐ· C. ογκώδης χατά το η&ος Eunap. V.

Pri*c. ρ. ga. Ιερός την τίχνην χαϊ χατά τά η9η Athen. L 2.7·

-J-) Thomas adjungit, Synesium τω 9υρεός usum esee

ita ut Homerum (Non est ita). Eustath. p. )626. 54. ait,

minoree usoe esse τψ 9υρεός nomine παρωνυμως rjj &ΰρα,

propter ejus magnitudinem. Reddit autem Livius scu/urn,

quod θυρεός ab Halicarnasseo dicitur. Nunnet. Quid-

quid Elsnerus , Kypkiu» et Albertiu» ad demonstrandam

hujus usus et antiquitatem et necessitatem commoliun-

tur, ut θυρεός ab Atticis receptum et ab hoc άοπίς distin-

Ctam fuisse persuadeant , non efficiunt. Sed Dionysius,

Strabo, Plutarchus et qui horum aeiatibus conjuncti sunt,

exemplis abundant. Nunnesium h. I. αοπίς scutum red-

ientera BJanwaidus cattigat ad Airian. Tact. p. 11.
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Αιονναιον : άπαίδεντον οντω λέγειν, δέον βραχν-

νειν την οι ονλλαβήν ' οί γαρ εχτείνοντες πα

ρά την των Αττικών διάλεχτον λέγονοι. χρη

ονν Αριοτοφάνει άχολονΟουντας λέγειν, έν γαρ

τω Τηρα φηοί,

Α. Τις άν φράβειε, που 'βτι το Αιοννοιον ;

. . . JB. "Οπου τα μορμολυχεΐα προςχρεμάννν-

ται. ·) t)

λ) Ιη Edd. Vr. Vaec. et Phar. articulus omissus. Male iabet Aio-

vvaiov et ita aervari non potest; scribe Jtovvatiov, ut 'AenXynutov,

'jl.frtiaTtcur. Pauw. Aristophanis senarios de Scaligeri consilio di-

stinxi ; quera et Brunckius sequitar in Fragm. XIII. Hoeschelius :

Legendum forte tt τον Jiovvoov; ut subintelligatur lipov. Nunni-

iime\ Fortasse reponendum Jioviaialov, quasi idtni dicat quod su-

pra in 'Evimvtalov , [atqui versus non constartt, Scaliger. *)] uisi

#o o< in Jiovvaiov produxerunt alii poetae. Pro noie reposui itatt,

nt sensns constet. Scaliger : Atqui ποίι recte erat ; modo distingua-

tur ποϋ Ότι. At το itais totam perturbat sententiam. Priore versi-

culo quidam in platea sciscitatur , ubi sit Liberi fanum ; ille «ccuud»

▼ersu respondet. .....

f) De varietate hujue generie quamvig tam multa un»

dique contracta sunt a Dorvillio ad Charit. p. ibo. Fabri-

cio BibJ.Gr. T.I. p. 325. IV. 26. p. 111. et ad Dion. Caes.

L. 4. 606. , ut Creuzerus Melet. Crit. p. 66. Τ. I. operae

compendium facere.potuisset, tamen plurimum abest, ut

hic locus satis elaboratus videri possit, quum illi duum-

viri, exempla enumerasse contenti, regulam veri et falsi

tradiderint nullam.

Quum difficilis esset plerumque distinctio deminutivo-

rum (οιϋήριον\ periecticorum (αιδηρεϊον), gentilium (Λ&ψ

ναΐοζ), propriorum (Ά&ήναιος), possessivorum (ίρμαϊος) et

temenicorum (ερμαιον) , Grammatici plurimum operae

consumserunt, ut unicuique generi, in quantum fieri

posset, suos terminos circumscriberent; in quo quum

nec ipsi secum consentirent, neque librarios obedien-

tes haberent, tota res turbata est. Principalis canon a

Suida editus s. Αθήναιον ' ότι Απολλώνιοι· βραχεως το ίε·

qov τον Απόλλωνος, οντω και παρά θονχνδίδ·^ αναγναβτίον

*) Videntur haec adverau» Hofichelium diei.
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(II. 91.)· Κα( Ποΰειδώνιον χμ Αιοννΰιον χα] Αημητρίον Xftl

πάντα τοιαύτα ό.μωνν jitog ιοϊς α νδ υ ω νυ μ ιχ υ ϊ ς. το

δε Ποαιδανεϊον δήλον οτι Αωοιίων. quae ex Eugenii Te-

menicis deprompta e»»e apparet. Ad hanc regulam appo-

sita eunt Αθήναιον Herodo. V. 95. Paim. Vllf 44. Polyb.

IV. 60. l4l. (ubi coi.'Αθήναιον praebet) Απολλώνιου Thu-

cyd. 1. c. Appian. Pun. VIII. i55. (ex codd. editum pro

vulgato Άπολλώνειον ) Athen. X. ?5. ι5?- Heliod. III. 18.

l3i. Ποαειδώνιον Thucyd. IV. 129. Paue. X. 33. 3o2. etc.

ΑιοννΟιον, de quo hic agitur, Aristoph. ap. Etym. p. 420.

Plato Gorg. ρ. \^·1- quod Stephanus contra omnes codd.

in Αιονναεϊον mutavit , Dio Cas». XLI. 61. 3oi. Paus. I.

43. II. 7. Athen. XIII. 54. 75. Lex. Bekk. p. 262. quibu»

Draco Strat. addicit p. 58. Αιονναιον xol Αημήτριον xal

Απολλώνιου ανατέλλει το ΐ. Αημήτριον Herodo. iX. 62. Dio

Cass. L.8- 609. Strabo VIII. 23. 278. (38i.) variantibui

passim libris. Ex his perspicuum est, neque Solano in

Plut. V. Arat. XL. 534. neque Reiskio in V. Aemil. Paul.

XXVI. 2θ4. causam fuisse , cur Άπολλώνειον, Αημητρειον

mallent quam Απολλώνιου , Αημϊμριον «cribere.

Ad banc porro regulam non tolum de Κρόνιον Strabon.

lll. 169. (452.), Αιάνιον III. 5.455. atque aliis, quorum

andronymica in ιος ternainari scimus *), sine errore judi-

care, §ed etiam aliquanto longius progredi, omniaque

ejusdem mensurae nomina, quorum nuiium extat contra-

rium andronymicum, sub eandem /orroulam concludere

possunius, id quod tum sententia canonis, tum Attico-

rum consuetudo , multis indiciis perspecta , facere nobis

permittit: Αιοςχόριον, quod Thucydidi» et Demosthenis

codice* pio vuJgari Αιοςχονρΰου ( Plut. V. Syll. XXXIII.

*) Aphroilisius , Apollonlus, Dionysiu», Demetrius, Paecmius,

PosidoniiLS, Ammonius, PJatoniiu. De duobus poslremis quas

tradit Ilerodianus apud Etym. p. α6β. 48. cf. Schol. Ven. Γ. 4o4.

cum quaestione <le adjectivorum paronymorum forma conjuncta

Tieque niilii satis adhuc patefacta videntur. Neque «emper propria

tum adjectrvis congruere hoc ipto locu demonstrat Herodiauus,

adjectivum λ{ύνπιυί, proprium Aeovnot cs«e jubeas, ex quo

ubiquo Leontius et Dracontius scribuntur. Rectius iptur est

Τψολίόντιον Polyaen. V. 5. i63. quam JtuoX ovruov Plutarch.

" V. Tiraol. 3g. 167. Sicut Nestorius dicitur, similiter Άγήνίριον

Arrian. Alex. II. 24. i38. et lUiimov Paus. V. i3. 53. et ex

. ' Aphrodisii et Artemisiae noraine templuni 'Λφροίίίοιον (quod ubi-

que sie legilur ) et Άρτιμίοιον, nou Αρτιμίαιιον, ut ιη codice

Jttrabonis scriptum VIII. 3. 69. , djcoudun e**e diicimua.
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23 1. Dio Case. XXXVIII. i55.) exbibere supra notavi-

mus s. Λιόςχονροι. Λιοςχονριαν Heeycli. β. Άνάχειον.

Λεωχόριον ap. Demosthen. c. Conon.. ia5". multisque

aliis locis. Φερρεφάττιον ib. ι 2Λ9. 5. fjuod minus at

tice Φερεφαττεϊον scribitur in Lex. Rhet. ρ. 3l4. θίίμο-

(pojjiov ap. AristopL. Ly». 278. Thesm. 278. 880. Tim.

Lex. Plat. pag. 222. quod in θεαμοφορεΐον vertit Po-

lybius XV. 20. et 55. ni»i id quoque scripsit ut Νικηφό

ρων XVI. I. 570. Φρίξιον Strabo I. 45. C122-) quibus

omnibus Phrynichi gententia ita confirmaiur, ut, «i'quae

eunt contraria exempla, quae pauca sunt , ea plug suspi-

cionis quam auctoritatis habeant.

Eugeniani canonis tanquam complementum addidit

Scboliastes Luciani ad Symp. 25. 66. Τ. IX. προπαροξν-

τόνως λέγεται ooa από κτητικών ανμπέπτωχεν η έπι&ετικών,

ίχόντων την ει δίφ&ογγον, 'Ηράχλειον, Χαρώνειον , Άνά-

ν.ειον , Άναχτόρειον , Βαβίλειον, Μανβώλειον , qui de di-

phthongo quod tradir, fere in omnibus rommuni usui re-

spondet: 'Λνάχειον Andoc. de Myst. p. 20. Θηΰεϊον ib. et

Aristopb. Eqq. ι5ΐ2. Ήράκλειον Paus. IV. 5o. 564. et

Ήραχλεϊον ΙΠ. i5. 096. Pbilostr. V. Apoll. V. 5. Χαρω

νειον, Βααίλειον pluiimig locis , Ήφαιβτεϊον Demosfh. c.

Apat. p. 898. 6. Audoc. 1. c. p. 20. Ίαΰόνειον Strabo L

122. (45.), quae ne qui» Eugenii praecepto repugnare pu-

tet , meminerit, Heraclii et Baxilii nomina ab Apolf-onii

et Dionysii nominibu» mensura distingui. Patet hinc, in

quibusdam Herodoti codd.II. 1 12. minu» recte Ήφαίβτιον

•cribi. In accentus autem positione eummopere variant

librarii, Grammaticorum dissensione iu div«rsa» partes

distracti; alii namque nomina temenica et adjectiva. ut

naturae afflnitate conjuncta, ita eodem tenore moderanda

ceneuerunt, alii boc ipium effugere annisi, Ήφαιβτεϊον

scripserunt ^"Ερμηιον et"Ήραϊον.

His Grammaticorum oracnlig interpretandis intentu»

Tzscliuckii errorem «nimadverto, qui, quum in Strab. IX.

596. Τ. III. olim editum esser το Λεωχόριον , το Θηΰεϊον,

το Ανκειον , τό Ό'κΰμπιον , hac, ut narrat, accentuum

diversitate offensu» Λνκεϊον in textum intulit, non ad-

tentus, Λΰκειον et Θηΰεϊον longe diversis regionibu» ad-

•scripta esse. Herodianus Herm. ρ. 5o8. Άμαρτάνονβιν οί

λέγοντες Λιονυβεϊον ως 'Άβχληπιεϊον (sic leg. ). 'Όοα έπι

της γενικής ηεριβπαται, ταντά και τοπιχώς βχηματίχομενα

ηεριβπαται. Έπεϊ ονν Άβκληπιός, 'Λβχληπιον , Δώννβος.



5;o PHKYMCHI ΕΡΙΤΟΜΕ,

61 Αιονΰΰου χβ\ θηοεύς θηοέως' δια τονιο ουκ Ιρονμεν

βηΰεϊον, ovdl Αιονυαεϊον, άλλα Αιονναιον xai θηαειον.

Herodianua igitur ab Αιακός ΑΙαχεΐον »crip»erit, ut in

Etym. M. 278. 55. legitur, non ΑΙάχειον, ut Paus. II.

39. 289.

Tertio loco de vocabulis puris praecipietur. Stephanue

Bye. p. 35.1. Κκπετώλιον Ειρηναίος, προπαροξννει δια του t

γράφων. Ήρωδιαννς ύί Καπετωλιεϊον iv ϊ· αυλλαβαϊς , xal

έν ουναιρέοει Καπετωλεϊον. "Οαα γαρ ¥χει προϋπάρχον τό I

ν,αι είς ος λήγει χαΰαρόν (Hoc est: οαα ϊχει χΰριον προϋ

πάρχον εις ος ληγον χα&αρόν) παραληγόμενον η μόνψ τοί

ϊ, η προηγουμένου τον α, ωατε είναι προ τέλους την αι

δίφ&ογνον, προπεριβπΰτνι' η χαϊ οσ« χτητιχά (sc. τοιαύτα

προϋπάρχοντα fgtl) 1 Άαχληπιός, Άαχληπιεϊον, Πτολεμαίος,

Πτολεμαεϊον , "Ολύμπιος, 'Ολυμπιεϊον· quae Vir doctus in

Observ.Misc. Nov. T.VII. p. 781. p.irum dextre tractavit.

Grammaticus Bekk. pag. 45ο. Άαχληπιεϊον πεντααυλλάβως

λεκτίον. ita scribitur Pausan. II. 10. 2i4. III. 26. 44g.

Lucian. Demon. 26. 244. T. 5. Reviv. 42. 160. T. 3. pro-

paroxytovwff Άαχληπιεϊον Paus. II. 11. ΙΠ. 22. IV. 3o.

quatuor »yllabis Άαχληπειον II. 26. 276. properisponuVa?

Άΰχληπεϊον ib. p. 277. Lucian. lcaiom. 16. i4. T. 7. cum

iumma plerumque codicum fluctuatione. v. Rat. Ion. 178.

T. 4-. Plut. Quaest. Rom. g4. 565. T. 8. Theophr. Char.

XX. i3i. Appian. Bell. Mithr. XIX. 668. Jamblich. V.

Pyth. IX. 27. 668. inter quo» Plutercho Wyttenbacbius,

Tlieophrasto Fiscberus peutesyllabam formam e codd. re-

»tituerunt. Quod autem Suidaa praescribit, Άαχληπιεϊον

φάρμαχον *), Άαχληπειον 6i ιερόν, adeo a Gramniaticoruin

omnium sententiis abhorret, ut librarii secundi vocabuli

tonum et thesin pervertiese videantur.

Mendoeum porro videri debet Πτολεμαΐον, quod Fabri-

cius Bibl. p. 325. e Diod. XX. 825. profert, neque attice

iignratum Μενελάϊον Polyb. V. 18. Praescripto conve-

ninnt Ίολαεϊον Diod. IV. 29. codd. omnium consensu vul-

gatae olim Ίόλαιον antehabitum (Ίολάειον τέχνον Soph.)

et ex parte aliqua Άμφιαράειον StraboIX. 599. (379. Tz.).

Huic simillimnDi est 'Ομονόειον Dio Ca.se. LV. 8. 778.

*) 'Acxlrjnlnov βρίταΛ Synes. Eucobi. Calr. pa^. 76. Α. στέμμα

Appian. Pun.- VIII. ι5ο· 490.
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(posseseivum Άντινόειος Ather. XV. 677. £>.% De tertio

etiam Photius praecepit p. 24l. Όλΰμπιον ( leg. Όλνμπι-

tlov) πενταανλλάβως , ώς'Ακληπιεϊον , Άριβτοφανης. The-

sin igitur legitiniam , tenorem exlegem liabet Σχεδίειον

cod. MoSq. in Strab. ΪΧ. 54i. de quo rursus aberrat

Tzschuckius , Όλνμπίειον Paus. I. 4o. 555 Athen. V. iy4.

A. Thucyd. VI. 96. pro quo cap. 98. et 106. Όλνμπιεϊον

legitur, codicibus intei'OP.i5ii7rtov(Aristot. Polit. V. 9. 4.),

Όλΰμπειον, Όλνμπίειον et Όλυμπιεϊον divisis. Cum "Ο

λύμπιον congruurjt Ίπποδάμιον Paus. VI. 20. 2θ4. Ίαμέ-

νιον Plut. V. Lys. 29. 172. Τ. III. et ex possessivis Av-

Ciog (cod. Λνΰειος) l)ionye. Hal. Rhet. XI. 12. 4i5. quo-

rum veriorein sciipturam ostendit Κλεινίειος Plat. Gorg.

p. 77. Γοργιαϊος Synee. Ep. 82. 229. *) His se legibue

Atticos adetrinxisse non una est ad credendum ratio; in

extraneorum peccata ne nimis curiose inquiramus, ipsae

no» Grammaticorum vituperationes absterrent, in qua»

illi neglectu antiqui moris incurrerunt. Accedit, quod

Eiistatniue p. i562. 58. pro communi ήλιεϊον Doriensibu*

ολειον (credo equidem ά'λειον) g^ntile fuisse ecribit. v. In-

terpr. adAthen.XIII. p. 26. Τ. VII. quo loco diverse'^7roA-

λωνειον , Άπολλώνιον et 'Λπολλωνεϊον sciibi significat;

cujus diversitatis causa posita est in propinquitate pro -

priorum, epithetorum , gentiliuin et andronymicorum,

quibus distinguendis varia illa antidiastolae artiflcia re-

perta sunt , neque efficacia satis , neque in communem

usum recepta. Unum illud έρμαιο ς , de quo lniserandum

in modum laborant, omnes conatus irritos reddit. v. Schol.

Ven. N. 791. (qui in Soph. Ant. 397. ίρμαϊον scriptum in-

venit) Eustatii. l562. 60. 1809. 24. Schol. Lucian. Con-

templ. Τ. VI. p.^rgi. qui aliquos possessivum ερμεϊος scri-

psisse refett, abusoe , ut opinor, primae declinationis

ambiguitate, qua ννμφεΐος et νυμφαίος, μουΰεϊος et μον-

οαϊος, Ννμφαιον, Τΰχαιον (Hesych. Miles. ρ. 26'. Α. Phot.

Bibl. LXV. 100.), et Είρηνεϊον, Νΰμφειον , Τόχιιον (ν.

Vales. ad Euseb. Η. Ε. VIII. 435.) et terminatione et ac-

centu variantur. Έχάταιον et 'Εχάτειον jam in vctustis

exemplis fluctuasse docet Schol. Arist. Veep. 8o4. v.

Brunck. ad h. 1. et Schaefer. ad Apoll. Schol. ρ. 25o.

Quarto et ultimo loco de nominibus in ig exeuntibus

ν, όνομα iriltoit, iludum, puto, Koaauov

, Α a 3
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Ονχ οίον οργίζομαι: χίβδηλον ίσχάτως. μάλιατα

άμαρτάνιται έν τ;; ήμιύαπΐ] , ονχ οίον και μι}

οίον λίγόντων, οπιρ ον μόνον τφ άδοκΐμω

άπόβλητον, άλλα και τω ηχφ άηόίς. Mycir δ&

χρη ου δήπον, μη δήπον. ') |)

a) Articulum , qui huic prkeredit , ίμ»ΙΙον γζάψαι , aupra retuli.

Hunc primiu Nunnesiui vul^avit, in Ed. Pr. Vasc. et Phav. omissum.

tlicendum est. Herodianus Herm. ρ. ooo. ' Λμαοτάνονΰιν

ot λίγνντες Σεραηεϊον ως 'Λοκληπεϊον. — "Οβα irtl της γε

νικής δια τον 6ος κλίνονται, ταύτα xai Μ τον κατηχητικά

(lege κτητικοί) οχήματος το ύ ψνλά'ξει, Σίοαπίύίυν , Ίοί-

διον , θετίδιον. quae falso sic «cribi pro θετίδειον etc.

communis poweuivorum forma perspicuum facit, Ή/.ί-

δίίος, ΕνπολΙδειος, ΆδωνΙδειος. Sed temenica longiuscu»

la, similiter ut patronyiftica ΛενκαλΙδης, Άν&εμΙδης, ad

commoditatem loquentium sensim decurtata sunt. Ste-

phanu» Byz. p. 535. ' Ιβτεϊον ηροηεριϋααται και Νεμεαεϊον

και των οβα μη της γενικής το δ ίφύλαξαν πμενιχών

quo refellitar Gorayi emendatio in Heliod. VII. 8. 268.

pro "Iffftov (cod. "letov) Ίοιδεϊον reponentia. Σεραχιϊον

Dio Cass. LXVI. 24. 1396. Socrat. H. Eccl. V. 16. 284.

Zonar. Lex. pag. i63i. "latiov Plut. de Is. et Os. II. io3.

T. 9. Άδώνιον Stepb. Byz. a. Αλεξάνδρεια; quae libeita»

et iam ad alia quaedam translata est : Άμφιεϊον , quod

apud Xenophontem et Airianum Alex. I. 8. pro 'Αμφεϊον

substituerunt, Ποΰείδιον vel ΠοαΙδειον (vel Ποαιδεϊβν), de

quo ab aliis dicturn est plnribus. v. quos Tlscbuckius

laudat ad Strab. Τ. III. p. 70. et ad Melam Τ. I. p. 617.

Άνουβείδιον Lucian. Toxar. 28. 89. Τ. VI. transpositis

vocalihus in Άνονβίδειον mutandum. . r.

+) Ήμεδαηή apud Bithyno* fortasse, qnorum dialectum

etiam alibi rejicit; ipse autem erat Bithynus; aut certe

apud Aeiatico» , quorum item dialectum aliquot loci» re-

pudiat. Nunnes. Ονχ olov non est nunquam , ut Nunn.

vertit, eed nequaquam, ne minimum; ita ον δήπον et μη

δήπον accipitur. Pauw. Antiatt. Bckk. p. uo. ονχ οίον

ορίζομαι, ονχ οίον άλίακω xal τα όμοια* αν δϊ, πολύ άπέχα
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Οικίας δίβπότης λεχτέον *) , ονχ, ώς "Αλεξις , οι

κοδεσπότης, f)

Όνδηποτονν μή Xdye, άλλα δοχίμοις όντινονν.

a) Ed. Pr. V. Ιικτίον omiltunt; hnic tgeit eubstituit Thcv

mas 645.

b) Ed. Pr. in sua «erie Οΰδηποτοΰν et όντινονν male, cum ita

estet in MSS. Pauw.

τον ορίζεβ&αι. Hoc ex οργίζομαι detortum , n^qne αλίσχω

inconuptum est. Vitii a Fhrynichojcastigati exemplum

qui profeiet, indicium accipiet.

t) PolluxX, 21. το xotvuterpv totiro, τον οίχαδιβπότην

x«l την οίκοδέΰποιναν ονχ αποδέχομαι — ευρον δε αμφβ)

ταντα ϊν θεανονς της Πυ9αγόρου Imotokrj * q dh οίχοδετ

απάτης εΰτϊ καΙ Άλεξιδος. Nunnes. Olxiag δεδποτης Plato

Legg. ΧΙΓ. 2θ5. Aelian. Η, Αη. VII. 20. Themiet. Or,

XI. 1 5ο. D. οίκων δεσπύται Xen. Memm. II. 2. 3s. olxo-

SieK6tijg(domnaediu.s)wlgai'ihus scriptoribus tiitum : Plu-

tarch. de Curios. ΙΠ. ι53. Τ. X. Apollon. Lex. Hom. p,

i48. Vill. Basil. Ep. CXLI- p. 168. Georg. Pisid. Hex,

v. 246. Artemidorum et Sextum adduntDorvill. ad Char.

p. 597. et Wetsteniue ad Matth. X. 25. οίχοδίΰποινα Aesop,

Fab.2g1.190. Artemid. II. 20. Plut. Praecc. Conj. p.4i5,

Τ. VII. οίχοδεαποτεϊν e Ν. T. et Luciano citat Hoesche-

lius. Lexicis adde οίχοπίναχες Aristaen. Ep. II. i5, nisi

id in duas partes divimendum est.

+f) Huic praecepto ne veteres quidem illi, quos in hac

quaestione aequimur, nedum, qui ad quotidianum g^enus

oicendi accedunt, adstringi cupiunt: ovw« δηποτ ovv

τρόπον Demosth. c. Boeot. 1010. Όδηποτονν Diod. Sic,

II. 53. et 56. ηνδηποτοΰν III. 7, δΐ ην δηποτ ουν αιτίαν

Dio Chr. Or. XXXI. 616. Athen. XIV. 4ι. 3n. δι aS flrj

Λοτε ovv αίτιας Julian. Or. in Conet, p. 22. όατιςδηπατοΰν

Aeschin. c. Timarch. ι63. τί δη ποτ αν ουν Plato Legg,

VII. 567. οβτις δη ποτ ουν Joseph. Ant. XIV. 9· 7°'·

δη ποτε ουν Epist, Socr. 28. 32, «ττα δη ποτ οϋν Polyb.

XIII. 4. ότιδηποτονν Diog. La. VII. ι5θ. 46ο. Geopp. II.

46. 2θ5. οίοςδηποτονν Galen. de Comp. Med. VIII. 3. 576.

C όποιοςδηποτονν Sext. c. Gramm.II. 224. δπωςδηποτονν

Diosc. VII. 4. 54a. a. et omissa particnla δή, όπηΧικονπότονν
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ΙΙρόςφατον : xal πιρι τούτον πολλην διατριβήν

έποιηοάμην ιπισχοπονμενος , « μόνον λέγεται

πρόςφατος νεκρός t xai μη πρόςφατον πράγμα,

ενρίοχιτο όέ Σοφοκλής iv ttj Ανδρομέδα τ/9*<ς

οΰτω '

Μηδέν φοβ(ϊο&αι προςφάτονς (πιστολάς. *) f)

a) Ed. Γγ. V. πολλην ίποιηοάμηγ itarptflt/v, ot y flonirm* pro im-

perfeclo, omisso μη ante προςφατοψ. Periode \ itiosum est ψοβίΧο9»,

rjuod illae exhibent , Pauwio probatum.

Mechan. vett. p. 55. et «ine noxi, χαϊς όπηονν οιχίαις Ni-

eet. Ann. XX. 2. 577. τους οπου δη γης "Ελληνας Aristid.

Or. Plat. II. 201. οτου δη παρενγνηΰαντος Xen. Mem. IV.

7. 25. o&tv δη Plat. Phaedr. 267. D. cuni inversione ο n

μεν ovv δηποτε Aeschin. Fals. Leg. 225. ότιοννδήποτε

Euseb. H. Eccl. X. 5. 485. denique breviseime οτω τρόπο

Fau». VIII. 11. 58 1 . *) υντινα τόπον II. g. 212. ξννενεχ&ίντα

όπό»εν Nicet. VI. 9. 111. D. In Flutarch. V. Cat. Maj.

XXVII. 427. «tpl παντός ov δηποτε πράγματος Reiskium

sine idone.t causa ότου δήπ. correxisse , jam perspicuum

eet. Demostbenes autem saepUsime, propius ad Phryni-

cbi praeceptum , 05, οςτις δηποτε et reliqua, non addito

ovv, usurpat, de Reb. Cher». go. 7. c. Androt. 5gg. 4. c.

Leocbar. 1100. 1. de Cor. 270. 10. 5i4. 4. et ζποΐονς τινάς

ovv de Reb. Chers. p. g4. 24.

t) Non videtur ille in quaerendo longe progreseus es-

*e; sunt enim exempla hujua u»u» minime rara. Πρόςφα-

τος παγά επεων Pind. Pytb. IV. 552. ποόςφατοι δίχαι

Aescb. Choeph. ono. et, si baec parum satisfaciunt, 6ργη

πρόςφατοί; Ijysias c. Poliucb. p. 609. et Demosthenes c.

Mid. 55 1. ι5. τα αδικήματα εωλα τα τοντων άς νμας χαϊ

ψυχρά άφιχνεϊται , των δ' άλλων ημών εχαατος — πρός-

φατος χρίνεται. acita sane metaphora, quam Peeudo-De-

mosthenei ille in Or. I. c. Aristog. p. 788. perverse imita-

tus e»t: νεαλης 6i xai πρόςφατος ων εκείνος περιην av-

τοΰ τεταρηενμενον xal πολύν χρόνον ίμπεπτωχότος , quem

- »

*) Haec verba ίη superiorem versum απβφήνοι υτω τρόπω viov

transferenda, ϊη praecedentibus autem nou it οφά(, sed cousue-

tum Fautaniae παρά βφ. acribendum videtur.
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Πτώμα ini vexQov τι&έαβιν oi νυν ol ά' αρχαίοι

ονχ όντως, αλλά πτώματα πχρών ή οϊχων. t)

locum Antiatt. Bekk. ρ, 109. commemorat. *) Gorgiam

eadem tranelatione χλωρά καϊ εναιμα πράγματα dixifsenotat

Aristot. Rhetor. III. 5, T23. Propria hujue adjectivi vis

posita est in carnibus et esculentU recentibus, unde

illa traducta sunt : αΧφιτα πρόςφατα Hipp.de Vict, San. II.

5. χρεα de Vict. Ac. LX. 3 17. αϊμα Epidem. VII. 558· F.

ίχ&νς Antiphan. Athen. VI. 7. 568. Menand. IV. q. 22,

πόμα Aristot. Η. An. III. i4. 120. av&og Plutarch. V.

Alex. XXXVI. 5o5. φνκος de Mar. Rubr. pag. 3o. atque

ipsum πρόςφατος νεκρός apud Herodotum II. 89. non 10-

cene occisum scd nuper defunctum significat. Improprie

vero πρόςφατοΐ μάρτυρες Aristot. Lc. I. ι5. ι52. νίκη Plut,

V. Oth, VIII. 890. V. Eumen. VI. "46. etc. Nunnesiua :

Πρόςφατον δόξαν recentein opinionem convertjt M. Tullius

ex Stoicis.

f) Thomas p. 765. πτάμμτα νεκρών καϊ πτώματα οϊκων

άρχαϊοι' οί δε νβτερον πτώμα ήτοι νεκρόν, άνευ τίνος

προς&ήκής· quod praeceptum Sallieriue quum refellere

studet, confirmavit magis; neque vaHdiora sunt argu*

menta a doctis Ν. T. interpretibus prolata, quos Schleus^

nerus nominat in Lexico. Τώ πτώματι τον πατρός επιο9αι

Apolloiu Epp, 37· 39^· ^71* κειμένφ τφ πτώματι τα νενομι-

ϋμενα &ρηνήοαι Heliod. VII. ι4. 281. neque aliter Dion,

*) ΝιαΙήι illud qui rcccns sale conditum interpretantur , non sine

risu apud Nicet. Ann. III. 7. 62. C. ατρατιυ'ιτα( νιαλιΪ! (recens

captos) legent et haleces subsultantes (jx&ise rjsaXite πίρ»σ«α»-»

(ovrtt XVII. 1. 326.) miraculo «imilc putabunt. Apparet, recen-

tiores Graecos soui 6imititudine iluctos niodo ab αλίαχομαι , ut

totfttlift (Hesych. quod una cum άρτιάλωτο! Xenocrat. do

Acjuat. XIV. 4a. et νε»&ήρίντο( Zenob. Prov. II. i^. 38. Lexicis

inseri debet), modo ab SXat deriyasse. Galen. de Comp. Med. p,

Locc. V. 1. 258. E. τυροί vtalrjt, τοντίατι ο νιωοτΐ τονί aXat

προίειί-ηφιϋι· Veteribus omuia integra et vegeta vocantur veaXij,

nt viatares XeDoph. Cyr. VIII. 6. 17. Flato Polit. pag. 20. Pho-

tius: Ntalqf ίχτείνιται το 5· Άριοτοφάνης ΛημνΙαιι, ' £<ut

νιαλής iartv αυτήν τψ> άχ,μήν , «nde mutila Phrynichi nota ΐη

App. 02. supplenua est. Xenocr, de Aquat. XXXIII. 91. 0/ μεν

νεαλεΐί, οί St μεσοχρόνιοί (sic leg.), vialrjt μόοχο( Nicand. Alex,

358. γάλα 36 1, quae Phrynichi onginationem eoniirmant.
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Περίατασκ αντί τον συμφορά ri&tuaiv oi arm-

xot φίλο'σοφοί' oi 8 άρχαιοι περίοταπιν λίγον-

οι την δίά τίνα τάραχον παρουαίαν πλή&ονς,

χα» ή τραγφόία xai ή χωμφάία. μά&οις i* άρ

l^jksxKeidov λέγοντος adt' ·

Τίς ijde χρανγή xat δόμων π^ρΐαταβις. *) |)

a) Ed. Pr. V. ΠιρΙαχαηί 17 βνμφβρά· χιΟίβαιν etc. et mox xijr

9ια* rtva τάραχον παφοναίαν , ahsquo π)η&ονς. Νοη Hene; excidit

vocula, tcI scriptum in libris ietis χιψώ* ii* xo» τ«ρ. παρ. Pauta.

Pro ΊηΙικΙιίτον r*po»u ΊηΙηΙιϋον e Thoma MS. et vulgato et

epitoma Phryn. et Sud. Pro lon/μαν in Thoma rulgato 9ήμβν legi-

lur, in MS vero diirii :e iauov , qnod repoioi. Nunn. Λάμων Scali*

ger, et sic aperte Ed. Pr. urifyv (in Va»c. uatfois) i' αν ΤηΙ**Ιβι-

jov — Souciv mplaxaen- άήμο» e ϋμον forte enatum. Salmasius de

Ling. Hcll. audacler et nullo jure xlt ii xai n*(/iotaan. Pauw.

Hal. Antt. IV. 39. VI. 12. Herodian. IV. 5. »55. Liban.

Decl. pag. 764. Τ. IV. Baiil. Epp. 3*5. 3 18. Eunap. V.

Cbrys. p. i54. Similiter Euripidea Phoenn. ι ίο-, τα πεαεα

usurpavir. Sed oratores veteret neque πτώμα hoc seneu,

neque το νεκρόν , quod Thomas conjuncte cum illo d«-

mnat, dixerunt. To νιχρον rov Φιλίοχου Plutarch.. V.

Dion. XXXV. ao3. T. 6. ubi Reiskiu» τον ν. reposuit,

minime necessarium. Tu νεκρά των θυγατέρων Plut. Narr.

Amat. III. 7.1. Τ. XII. quod adversus Vakkenarium et

Porsonum valet. v. Schaefer. ad Bo*. ρ. 46ο. πτώματα

aedium ruinae Aristid. Rhod. £46. Τ. I. Mecbann. vett.

p. 100. Polyb. XV. i4.

■f) Thomas p. 710. Περίοταβις — xal 1} αίτία' ubi intel-

; igo nomine αιτίας non causam tantum , untim nempe ge-

nus circumstantiarum , ut vulgo loquuntur rhetores , sed

omne genus circumstantiarum , quod bae sint αίτια, i. e.

causae controversiarum. Ex bis enim sunt controversiae

rbetoricae et ex his ducuntur argumenta ad illas dispu-

tandas, ut docuimus in Institt. Rhetor. Glossae: προί-

exctoig , circumuentio. Cicero consecutionss interpretatur

iJJas, quibus rbetores utuntnr. Nunnes. v. Ernesti Lex.

Tecbnol. Rbetor. p. 260. De primigenia buju* nominia

significatione, cujus antiquitatem Isocratis περίοτατοι&αν-

ματονργοί (Pliot.) testantur, strictim exposuerunt Salma-

sius de Foen. Trap. p. 2.5l. Hemsterb. ad Plut. v. g54.
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Παρεμβολή : δεινώς Μαχεδονιχον , καίτοι ενην τφ

στρατοπε'δω χρήβ&αι, πλείβτω και δοκίμω όντι. \)

Σαπράν oi πολλοί αντί τον αιαχραν. Θέων φησιν

ό Γραμματικός εύρψ,έναι παρά Φερεκράτει λη-

ρών άπαντα γάρ α φέρει μαρτύρια , έπι τον

παλαιού και αεαηπότος ενρηται κείμενα. *) ft)

a) Haec a prima Ed. abiunt et in MS. sno non invenit Caliier- ■

gus. Pauw.

Schneider. ad Theophr. Char.VTII. Theopomp. ap. Athen»

XI. c. 70. περίβτατον βοώβα τ»]ν κώμην ποιεί. Pro casibus

adversi» apurl nullum veterum reperitur, sed verbi usiw

non infrequens , τα περιεβτηχότα πράγματα Lys. Έπιταφ.

ρ. §6. ΰωΰαι αυτόν ix των περιεατηκότων Aristid. Rhod.

542. Τ. I. τα περίΟτάντα διαφνγιϊν Zosim. Hist. III. 8. 2 15.,

occasionem nominis in eandem sententiam usurpandi de-

dit. Polybium , Diodorum, Plutarcbum et recentiores

hanc ei signiilcationem tiibuisse , res nota est.

+) Quid proprie sit παρεμβολή et quid differat από τής

παρατάξεως, aut, ut vulgo editum , παρεντάΰεως, vid. Ae-

lian. de Ac. instr. et Sud. Nunnes. Etiam de hoc voca-

bulo a pluribus Atticistarum notato omnia, quae dici

possent, occupata sunt. v. Sturz. Dial. Mac. p. 5o. Ad

Aeschinis c. Timaich. ρ. ι65. πολλοί παρεμβολαι λόγων εν-

ςί&ηφν graecus interpree atticae consuetudinis inscitia

jnetaphoram άπα των ατρατηγικων xal πολεμίΜων traductam

censet ρ. 744. . t .

++) Negant item Scbol. Arietoph. et Sud. το ΰαπρόν dici

nisi in eo quod inveteravit. Theo Gramm. quis sit, mihi

non liquet. Nunnes. Theo est unus e tribus, quorum

Scbolia in Apollonii Argonautica extant. Scaliger. Pho-

tius : Σαπρόν ov το μοχ&ηρόν xa\ φανλον, άλλα το παλαιόν.

Ενπολίζ. Pherecratis loci,. qui Tbeoni e,rrorem objece-

runt, similes illi fuisse videntur , quo Aristophanes niu-

lierem vetulam ααπράν γυναίκα vocat, quae «ane non pot-

est non turpis esse. Neque ΰαπρά κροΰματα Theopomp.

ap. Etym. p. 94. ίμάτιον οαπρόν Liban. Decl. Τ. IV. pag.

624. ΰαπρο\ ποιψαί Dio Cbr. XXXII. 690. Τ. I. a notione
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Σώματα ini των αϊνίων άνδραηόόων , οΤον σώμα

τα πωλιΐται , ού χρώνται οι αρχαίοι, "} f)

a) Deest hic artieulu» Ed. Pr. V. et Phavor.

piimitus intha putidi , marcidi, rUinosi , leiuncta sunt.

Liban. Decl. Τ. I. p. 176. vvv μίν ααπροϊ, τοτε δε ήν&οΰ-

μεν, quod compares cum Varronis dicto : Omnes videmur

nobis esse saperdae, cum eimus ααπροϊ. Apposite Hoe>

schelius Cbrysostomi afiert verba (ex Hom. IV. in Ep. ad

Tim.): βαπρόν λΰχνον ίποίηαας προς την Ιγκιχειριβμένην

ΰεραπαινίδα αεϊ λεγομεν' παν γάρ, ο μη την ιδίαν χρείαν

πληροί, ααπρόν λίγομεν. Atque hi» exemplis οαπρος λό-

yogApostoli, οαπρόν δόγμα Arrian. Epict. ΠΙ. 22. αργο-

λογία και ααπρολογία Nicetae accenseri possunt. Vitii a

Pbrynicbo reprehensi exemplum apertissimum eetin Com-

par. Fhilist. et Meuand. ap. Rurgers. p. 365. ααπράς yv-

ναϊχας 6 τρόπος ενμόρφονς ποιεί, cujue eimile Schneiderus

attulit in Lex. Gr. sub οαπρόφιλος.

f) Follux III. 78. negat, praecise adbiberi posse τα βή

ματα in mancipiis, sed cuin adjunctione σώματα δοΰλα di-

ci pro illis posse; (/αίματα autem pro militibus usurpavit

aliquot locie Demosthene». Nunnes. Epiphan. Ancor.

(c. 09.) p. 43g. rj ουνή&εια τονς δονλονς σώματα εϊω&ε κα-

λεΐν. inde ΰωματιμπορεϊν. HoetaheL Vetere», si mancipia

significare volunt, σώματα δονλα, σώματα αιχμάλωτα De-

mosth. c. Lept. pag. 48ο. σώματα οίκετιχά Aeschin. c. Ti-

march; p. 42. τα σώματα των οικείων ρ. ΐ2θ. et omisso sub-

stantivo τα δονλα Xenoph. Ilell. I. 6. l5. τα αιχμάλωτα

Dem. Fals. Leg. p. 384. ubi Reiskius σώματα addendum

putabat, quo facile supersedemue. v. Scliweigh. ad Ap-

pian. Τ. III. 476. Eadem ellipsi τα δονλιχά Arrian. Per.

Er. pag. ι5ο. τα αυτόμολα Appian. Syr. 38. 595. τά νεκρά

Mithr. 76. 754. Pun. VIII. io4. 45o. Atque hac aetate

usitatum erat mancipia nude σώματα appellare. v. Polyb.

XII. 16. Arrian. Erythr. p. i48. Pltitarch. V. Cim. 9. 257.

σώματα ευπρεπή , seruae, Harpocr. p. 229. Α quo tantum

veteree abfuerunt, ut σώματα indefinite dicerent cujusli-

bet conditionis homines, libera servaque capita, τά φίλ-

τατα xal οί/.ειότατα σώματα (liberi) Aescbin. c. Cteeipb.
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'Τά πρόςωπα παρήν αμφότερα : οί άμφϊ τάς δί~

κας ρήτορες οντω λέγονσι παραπαίοντες, άλλα

ου χα&αρος και αρχαίος ων ρήτωρ και μόνος

μετά γ' έχεϊνονς , τονς άμφϊ τον Λημοσ&ένην

λέγω , επαναγων εις το άρχαΐον όχημα και δό-

κιμον την ρητοριχήν , ου μόνον αυτός δνςχε-

ραίνων ονδεπώποτε έχρησω τω ονόματι, άλλα

και τονς άλλους εκωλνσας χρήσαα&αι, εξελληνί-

ζων και άττικίζων το βασιλιχον δικαστήριον και

διδάσκαλος καθιστάμενος ον μόνον αυτών των

λόγων , οίον χρή λέγειν, οχήματος και βλέμμα

τος και φωνής και στάσεως. Τοιγαρονν οε των

μεγίστων άξιωσαντες ο'ι Ρωμαίων βασιλείς, άνέ—

■&εσαν τα Ελλήνων άπαντα πράγματα διοιχεϊν,

παριδρνσαμενοι φύλακα εαντοις , λόγω μεν επι—

ατολέα άποφηναντες , έργω δέ αννεργόν έλόμε—

νοι της βασιλείας, άλλά ταϋτα μεν και αν&ις.

τα δέ πρόςωπα, ώς πρόκειται, ουκ έρονμεν,

άλλά κα&άπερ οί παλαιοί, οίον καλόν έχει πρός-

ωπον. a) t)

 

a) Is, qui textum in Ed. Pr. expressum concinnavit , hunc artieu-

p. 470. *) τ« πολλά των ΰωμάτων Plato de Legg. X. n4.

ϊλεν&ερα βωματα Dem. c. Phorm. p. 910. quod quum et

ipsi imitarentur recentiores, πολλάβώματα διεφ^άρη Dion.

Hal. Antt. IV. 69. 8o5. πας ό τόπος $γεμε αωμάτων Diod.

XIII. ι4. πολιτικά σώματα Galen. de Comp. Med. sec. Loc.

III. 2.4 14., non debebant eodem vocabulo seorsum servos

notare.

+) Οί αμφι τάς δίχας] Supra οί άμφϊ τα διχαατηρια.

Έξελληνίξων χ. άττιχίζων] ίλληνίζων διετέλεσε την βάρβα-

*) Hoc satis est ad cxpugnandam Wyttenbachi! emenclatioiiem ad

Plut. de S. Ν. V. p. 3i. ijtii in Philone των οΐχιιοτάτων xal

φιλτάτνιν σωμάτων αντόχίίρκ , ut is Platonem imilatns vide-

retur, αιμάτων correxit. Tragicorum exempla collegerunt

Seidlerus ad Tioad. τ. ao6. et Erfurdtiua ad Andg. v. 672.
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Ιαπ, propter amplitndinem describentibus molestum, omiait. Pro eToy

χρή iiyttv potins oloiv legendum ct post liyuv interponenda άλλα.

*at , quae quum Nunnesiua in rersiono poiuerit, Pauwio dubium est,

utrum illa operarum incuria interverterit , an Nunnesius de conje-

ctura aasumserit. Licet eliam hoc suspicari : αλλά και μι&' o/ot χρή

lijtt* —.

pov Liban. Decl. Τ. I. 5θ5. ό την βάρβαρον άφιλληνίαας

Philo Leg. ad Caj. ρ. ιθΐ5. γραμματίχη, η γλώοβαν ίλληνί-

tu '/.αϊ ΙοτορΙαν οννάγει χαϊ μέτροις ίπίατατΰ Gregor. Naz.

Or. XLIII. ρ. 788. D. Τ. I. ελληνίο&αι το πολλά των βαρβα

ρικών ονομάτων , ad graecamformam redacta esse, Steph.

Byz. ·. Τάναϊς ' notabile hoc ob augmenti omitsionem,

qua etiam Thacydidis locu» II. 68. ελληνίοδηοαν την

γλώοααν et CharitODia IV. 5. vitiatur; τά ονόματα ηλλη-

νιοται Joseph. Antt. Γ. 5. Ί ι . ίξελληνίζειν το όνομα Dio Cass.

LXXIV. 8. Ιη Schol. Venet. ad Catal. p. 574. Ιχρητωδαν

την ίλληνίδα φωνην mendoae pro Ιχρητιααν editum.

Καϊ βλέμματος] Eodem modo Plutarch. V. Agee. αλλά

xal «χηματι χαϊ φωνή και βλέμματι. Cicero Tusc. III. 22.

eo enim erant (oratores) vultu, oratione, omni reliquo

motu et statu (ατάοις. ν. Philostr. Vit. Soph. II. 5o. 622.

eq.). Το χαρίεν (τον ^■ητορος') εν τω ποοςώ-τω καϊ τω φ&ίγ-

ματι χαϊ τω βχηματι Liban. Ερ. MCCIH. 57Ι· ν. Toup.

ad Longin. ρ. 345.

'Επι,ατολία] Nunnesius vertit ab epistolis. Tamen Aga-

thiae et aliis Ιηιατολενς est tabellarius , cujus crebra men-

tio in Inscriptionibus. Scaliger. Ea, quae hic dicun-

tur, non conveniunt tabellario. Ιη V. Σνΰδημον — ano-

φαν&ίνια vno των βααιλίων Ιπιΰτολία Nunnesii interpreta-

tionem prebant. Pauw. Hodie rem inter omoei σοη-

stare puto. \. Olear. ad Phil. Soph. p. 589.

Πρίςωπα] Hanc vitiosam loquendi conauetadinem

quodamuiodo praeparaverunt poeticae circumlooutiones.

'Λρετας ηρόςωπον Enr. Iph. A. 1090. ηανχίας προς. Ari»t.

Avv. J.T22. dehinc pro homine ip»o, quatenus aliquam

personam sustinet, Arietot. Rhet. II. 5 17. et Epicur. Stob.

Ecl. Fb. I. 218. et innumeris Polybii, Dionyiii aliorum-

que locis. ΙχεΙνα τά πρόςωηα, illi, Longin.XlV. 56. &ηλν-

χόν «ρ. Artem. Π. 36. Melamp. Div. p. 462. Ιερατιχον

ηρ. Apsines Τεχν. 687. Ιλεεινόν Synee. Ep. ι54. 2C)5. et

•aepissime apud Jurieconsultos graecos.
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Στρψιάν: τοντφ εχρηβαντο oi της νε'ας χωμφδΐας

ποιψαί' φ [pvW\ αν μανείς τις χρήοαιτο, πα

ρόν λέγειν τρνψΰν. ") +)

Σναγρος οι) ρητεΟΡ' ονν άγριον οί αρχαίοι Η-

γοναι· ti)

1

a) ϊη Ed. Pr. V. Phav. deest. Ov* inter ω «V uavtit interposuit

Nunneiius , uncis inclusum. ^ Salmasius de Ling. Hell. ω ovx av u>)

raviit. Ego non improbo φ αν μανίίί rtt χρησαιτο. «jwia nimia est

yperbole in ώ ovn αν μανιίί χ. χρ. Nisi ea gavisum putes Gramma-

ticum grandiloquum. Pauw. Illud sic dici oportebat: ω ονδ' af

μανιί(.

. f) Apud Phavor. inter aliai significationes το ΰτρηνίς

dicitur το ηρόςαντες Ttj αχοζ φ&εγμα, jucunda νοχ auditui,

unde fortaeee strenat Romanorum. Στρ^νια ν Suidae est

άταχτεϊν , aliter idem et Hes. δια τον πλοντον νβρίξειν et

βαρέως φέρειν. Ita locupletes et potentes contumelioee

ceteros vexant, neque possunt eorum aepectum aequo

animo ferre. Nunnee. Το ατρηνος 4. Regg. 19. Apoc. 18.

Epipban. L. II. c. Manich. genere masculino περιττο-

τερα τινϊ φερόμενος ηδνκα&εΐα καΐ κατά τον ίδιωτικον αυ

τού νονν ίπιτω&άζων χαι βαρείς ΰτρήνονς ίν εαντω αγόμε

νος. Hinc ΰτρηνιαν Apoc. 18. Sophilus et Antipbanes

Atben. III. 100. Chry»o«t. Comm. in C. III. Eg. ad

Kom. καταβτρηνιαν Χριβτον της αγάπης. Hoeschel. Οταν

χαταβτρηνιάβωβι τον Χριΰτοϋ Basil. Ερ. ad Amphil. ρ. 28.

C. Τ. III. Nicet. Αηη. XIX. 4. 568. D. Σιληηορδεϊν Schol.

Lucian. Lexiph. XXI. pag. 199. interpretatur βτρηνιαν.

Antiatt. Bekk. ρ. ιι3. βτρηνιαν nu& ov 6 βίος τάααει, Δί-

φιλος. fortasse Σωφιλος scripserat. Lycopbronem et Pal-

ladium adjungit Sturzius p. 195.

+t) Euetatbius p. i554. l4. Οναγρος, οηιρ'Ίων άνηρ δια·

λναας ΰνες άγριοι Ιρεϊ. V. Gregor. de Dial. ρ. 422. hoc

ipsum quoque Ionibtie adsignantem. Σϋς άγριος, ut

Pbrynicbue prap»cribit , Xenoph. Anab. V. 7. 24. Plu-

tarcb. V. Pelop. XIX 267. T. 2. Aelian. V. Η. I. 7. Phi-

lostr. V. Soph. Π. 1. 5f>3. Pausan. I. 52. Polemo Phya.

I. 6. Hippocr. Ep. ad Damag. p. 24. Τ. Γ. νς άγριος Xen.

Cyr. I. 6. 28. Ariet. Η. An. II. 2. Antistb. Λογ. Οδ. pag,

£8. Ambo vocabula vuigaris eeimonis incmia iii unum
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Συγγναμονήααι ov χρή λέγειν , αλλά avyyvtSvat. χ)

βναγρος coaluerunt, ut αΐγαγρος (Nicet. Ann. ΙΠ. 5. 58.

D.) βόαγρος, ϊππαγρος , όναγρος, αγριόρνι&ις et άγριοχη-

νάρια, αγριόχοιρος (Zonar. ·. χλοννης") et alia animan-

tium et herbarum *) noininn. Σναγρος Antiphanem suace*

pisse auctor est Athenaeu» IX. 4oi. D. cui succes»eruat

Strabo VII. 4. 407. Artemid. II. 12. IV. 56. Geopon.

XVI. XI. n56. Alex. Trall. III. 2. 182. Theophil. Inat.

II. 2. οναγριυτης Tzetz. Cbil. VII. 70. Lexicis deeat.

-fr) F.odem modo Thomas p. 812. in quo Nunnesiu»

pro xol ΰνγγνωμονηΰαι cx MSS. ου ανγγν. reponit. Verbo

suspicioso praeter Joiephum usi Apollod. Π. 7. 6. Athen.

IV. 4. 207. Michael Eph. in V. Nic. p. 74. Scbol. Ven.

H. 3go. Veteres ανγγνωναι, ουγγνώμην νίμειν, ϊχειν,

δούναι, altera vero consentiendi significatione όμογνωμο-

vilv. Quippe haec forma probatnr in parasynthetis av-

τογνωμονΐϊν , Ιδιογνωμονεϊν , quibus pro adjectivorum,

unde ducuntur, diversitate diversue datur exitus. lu

Dion. Caes. XLIII. 27. 56 j. LIII. 21. 716. Ιδιογνωμεϊν,

quo etiam Cyrillus utitur c. Julian. I. 55. Κ. , Lexicis

ignotum, injuria eollicitatur ; neque opus erat Poll. II.

224. ίιχο/νωμεΓν in διχογνωμονεϊν verti , neque όρ&ογνω-

μεϊν ap. Philon. de Profug. p. 452. A. in ορ&ογνωμονεΐν.

Eadem forma μεγαλογνωμεϊν Dio Cass. LXIII. 25. io44.

6ΐιΰ9ογνωμεϊν Lucian. Lexiph. 19. 106. T. 5. pro quo

Schneiderus tacite ολιο&ογνωμονεϊν subatituit. Haec ne

*) Ita se habent Οιοόκαρπον, άγνόχο**ον , ν. Niclaa. ad Geopp.

' Τ. II. 811. quau omnia quara mollissinie tractanda sunt. Pro

ΐμπιίρψ noXifiov Dion. Hal. V. 37. 929. Cauierarius Ιμπιιροπο-

λίμου propoauit , quae apud hnnc scriptorcm eodem pondere

*unt: ίμπαροπόίψος VI. i4. 1071. ϊμπιιροι ηολΐμων VIII.

64. i656. Hoc antiquis usitatum , illud recentioribus , Philo da

Conf. Ling. 34i. B. Appian. Pun. VUI. 102. 417. Vim. Coinp.

Paul. et Timol. I. 226. Τ. II., iileoque Polluci contemtum I. 1S6.

Sed et hi novitii rhetores dissueudo, quae jam pridem concre-

Terant , antiquae simplicitatis speciem sibi induunt : 01 ίδιοι ξι

νοί pro 13ιοξινοι Dion. Antt. Vlf. 2. ι3ι5. μύρων άίοιφαί ««-

ίιδαξαι et μίτρι,ν γορίίΐν dvadtt£ai, Arrianus Indd. VII. 46. io-

nidis dialecti ingenio obsequens ; alii πλάγιο·; nvXtft pro nlayi-

avXot, v. Schaefer. ad Long. p. 333. Coray ad Heiiod. VI. p. 179·

et similes diaereses, quae jam ex meraoria excessersnt, tanquam

illustramenta orationi» e longinqno repetierunt.
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2Ίτομίτρ(ΐσ&αι μη Xtye. λνωρ d' epffg αϊτον με-

τρεϊσϋαι. ') t)

a) Hunc articulum rursus omiltunt Edd. Pr. V."et Phay. sed anle

oculos habuisse ΛΐάεΙυΓ Tbomas p. yg5.

propter facilitatem depravandi *) in dubitationem voceii-

tur, obatant adjectiva biformia διχόγνωμος Schol. Eur.

Oreet. 887. δολιόγνωμος Hesych. s. Λολομήτα , δίγνωμος,

αλλοτριόγνωμος Cratin. Hephaeet. ρ. ι4. αβχημος Diog.

La.II. 08. εναχημος Ieaac. Porphyr. Char. Her. p. 5il. in

cod. Paris.Heliod. II. p. 68. μεγαλόΰχημοςΤΙιβογΙιτ. Caus.

Pl. VI. 2. **) quae pleraque a Lexicographis aut omiisa

aut in suepicionem adducta , neque iu docta digressione

Stephani Britannici Vol. I. Ρ. IV. 547. comprehensa sunt.

Σν/γαμΌνεΐν qui usurparunt, similitudine verborum άν-

τιγναμονεϊν et άμφιγνωμονεϊν , quae ex diverso genere

eunt, decepti fuisse videntur.

+) Σηομείρεϊν Genes. 47. βιτομετρία Diod. «riroftlr^tov

Lucae 12. Bas. (Ep. 3g5. 4o4.) Naz. (Or. II. 29. A.)

Chrys. Hoeschel. Τον, ffiiov μετρεϊν occurrit in lege at-

tica Demoith. c. Steph. p. xi55. 6j. Polyaen. VII. 35.

2.3g. Composita βιτομετρεϊν et Οιτομετρία qua aetate exti-

terit, suspicatr licet ex Diodori et Polybii locis, quos

Hierocritici collegerunt.

*) Ez ea ortum habct φυοιογνωμΙα Stob. Ecl. Ph. T. 764. et όμο-

yvovv vett. Edd. in Josephi Antt. XI. 8. 58o. Intrr haec sub-

eunt duo loci ofnissione syllabae corrupti; tinus est Polyaeni

Strateg. VIII. 16. 260. Cor. in quo vulgatum φνγαγωγός, analo-

giae contrarium , neque alia» lectum ex Χαφνραγιογ^ nalum esl.

Alter Jamblichi V. Pyth. XXVIII. i4a. 296. ttal iv 2νβάςη τον

Zcftv, τόν ajioxrfiVovra τόν Saoiv ίλαβε xal αττεττίμψατο. Jn-

terposita syllaba jrot» reliquistjue ad ordinem revocalis perspicna

erit sententia: τον όψιν, τον αποχτίϊναντα τόν παϊοα, υυν-

ϊλαβι χ. Τ. λ. .

**) Άλλοιοαχημονίί Diog. La. Χ. ηί. $S2, et Ιπιληομοαίνη Alex,

Trall. I. ιδ. 44. Lexicjs deiunt.
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Στη&νριον όρνι&ίον Xiyovoi T$ves ονχ νγιως. ti

γαρ χρή νποχοριατιχώς Xtyetv ατη&ΐδιον' ei δ'

ονχ ίατιν νποχοριατιχον , ποϋ-εν βίςεχωμασε χαι

τοντο το χαχόν rrj των Ελλήνων φωνή; ") t)

λ) Etiam haec desunt Ε<1. Pr. V. Fharor. Scaliger : Pro liynv le-

κορίοτιχωζ liyttv , liy» ertflHdiov." Promptiuimnm videtur : «>

j<xp inoxoQtotMov , χρή liytw οτη&ίίιον-

t) Στη&ννιον partem pectoris dicit et etse inoxoQUSxi-

χόν Etym. mediuni pectorii Follux Π. l62. in Foli. et-

iam οτη&ίδιον pro pectueculo legitur. (Falsum; ατη&ν-

νιον et ατη&ήνιον in codd.) Nunrus. Στη9ννιον Philo

MS. (vulgata Lexica βχη&ήνιον) Exod. 29. Levit. 7.

JJoeachel. Triplex scriptura : citj&ivtov, a οτή&ος et Xviov,

pars pectoris, cni nervi adhaereut; ατη&ήνιον > · ex. et

rjvtov, pars pectori», quae alia» paites pectorie ligat et

fraenat; βτη&ννιον , a ατ. et ννίον , pare pectori», quaa

vomeris instar eit, ννις et νννις ecribitnr; ad istam διττο-

γραφίαν accederet αχη&ΰννιον , cjuod est ap. Poll. in libria

quibusdain. Pauw. Hoc est perfecte ineanire. Ut a

χείλος χελννιον, quod et ipsum damnat Phrynichua App.

.p. 72· v. Schneider ad Aelian. H. An.XVl. 12., sic a exrj-

9ος ατη&ννιον derivatum videri poteat; quo praeter

Ephippuns a Sturzio citatum Schol. Lucian. Lex. III.

180. T. 5. utitur. Στη&ήνιον Philo Legg. AUeg. Π. 85.

86. 88· quam formam a Stoebero probatam ad Thom.

p. 811. cum altera βτη&ίνιον recte rejiciunt Casaubonus

ad Athen. p. 65. et Fischerua ad Vell. II. p. 33. termina-

tionem ν ν10ν deminntivorum formis adnuinerana , vul-

gari, ut credere par est, dialecto propriam.

ΕΙςεχωμααϊ] οΰ γάρ των Ελλήνων ίδιον , αλλά ηο9ιν είς-

εχώμααεν (νοχ αποφράς) Lucian. Paeudol. XI. 68. Τ. 8.

νπό χαν (ΙςκωικΆζόνχων λόγων Plato Theaet. ι84. Α.
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*Τπέρδριμνς: επει νπε'ροοφος, xai νπε'ρδριμυς

άξιοϋαί τίνες λέγειν, λεγόντων, δ', ει χαι οί αρ

χαίοι και οι δόχιμοι λε'γουαιν. ει δέ μηί εάν—

των χαίρειν το νπέρδριμνς. Λ) t)

Φνγαδενααι χαϊ φνγαδενϋ-ήνκι : έπιαχε'ψεως πολ

λής δεϊται, ει έγχριτέον τούνομα τοις δοχίμοις.

εί τοίννν ενροις, βεβαιωαεις το άμφιββητον-

μενον. b) tt) ί. . ·

a) Ιη hoc quo.que articulo deficiunt Ed. JPr. V. Pliavor. 'βωντων

eit Scaligeri emendatio pro ίκόντοιν.

b) Neque hunc Iocum exhibent Ed. Pr. V. Phavor. ' · " ;*

+) Τω ύηίρβοφος utitur quidem Aristophaites Ach.

973. at τω νπίρδςψνς qui uius fuerit, reperi adhuc n'e-

minem. Nunnes. Neque ego.

+f) Dubitationem istam aliqua ex parte levabunt De-

xnostbenes c. Boeot. ρ. iOi8.'5. quam orationem nonnulli

Lyaiae assigaant, Xenophon pluriee, sed duntaxat ία

Hellenicoium libris hoc verbo usus , Isocrates Symmach.

52. 286· Aristot. Poltt. III. 4. 121. Ariitophon Athen.

ΧΙΠ. i4. 32. atque Theopompu» historicue in Bibl. Coisl.

Ρ. II. 484. quem locum aliter Ruhnkenius Hist. · Orat.

ρ. ι64. Τ. VIII. aliter Bekkerus in Anecd. p. 11 5. scri-

ptum exhibet. Hi Polluci VIII. 70. mediocres auctori»

tates quaerenti satis esee potuerunt ; Phrynichu» plure*

et luculentiores testes circumspexisse videtur. Neque

Polybiue IV. 35. Diodoius I. 67. IV. 10. XI. 58. Apol-

lod. 1.4. 5. Plutarch. V. Demetr. XXIV. 29. de Tranq»

An. VI. 8. Lucian. Amorr. XXXII. 2g4. Macrob. VIII.

118. Themtst. Or. I. i5. C. Julian. Or. II. 90. A. Liban.

Τ. I. p. 46g. Dio Cass. LVII. 20. LXII, 27. Poiyaen.

Strat. V. il, 168. nume,ro multi, pondere.leves, verbo

ad usum percommodo et prope necessario, ueque tamen

a yeteribiis valde recepto, justam excusationem afierunt.

Φυγαδικόε Thucyd. VII. ι45. φνγαδεία Eupborio ap,

Steph. s. Ααβωτος, φνγαδεντήριον Philo in Fldcc. p. 988.

A. Anna Comn. XII. 352. D. φνγαδευηκός , quod in. du-

biis cenrttur: Heliod. VIII. 11. et, quem Hoescheliu»

citat, Clemens Alex. Paed. II. 5.

ΈνχαιτίΌν] Traductum a senatorum et athletarum pro-

Bb
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Φρον*μενεσ&αι μη ^tye, φρονΰν Μ τα

Χρψιμενοαι μήΜγι, αλΧά χρηο$μσ9 ytvto&at. ») t)

a) Conjunxi hos articuloa, quibua !n Edd. Nnm. tt. Χήμη et 'Bnt-

jfiueffic interjecta aunt. Poiterior in Edd.Pr. V. omiisua, prior vero

sic «criptOS est: Φροι ιμι ι'ίσ^α» μη Ι4γΐ, ά).λά χρήβιμον ytvio&ai-

quae quuin ex duobiu priecepii* couflata tint, necessaria conteqnn-

tione efficitur, utrumqae articulum in anliquioribiu codioibus , undo

Ed. Pr. ezcerpta eit , uno , ut videtur , loco scriptum fuiue. Et

rero ambo integroa scrvavit PhaTorinu» ab Ed. Nunn. nihil discre-

vaaa. Pauiriui autem multa commimscitur , quibua lectionem Ed.

Pr. tueatur, plurea Aristotelis locos Etb. VI. 5. et 6. proferen», ia

qnibui φρόνιμοι declarantur oV τα! αντ·«( α,γα'&ά ύύνανται &ΐινρι7ν

etc. unde concludit, y^uviuiitodai eum dici poase, qui, quid ex re

ait , intclligat, eoquo ttuu aliia tum sibi praesertim χρήσιμοι sit.

Frmtr».

batione (lyxpUhfvat Ις το ατάδιον Xenoph. Hell. IV. i. 4o.)

Platonis exemplo Legg. VIL 34g. Τ. VIII. Rep. IL 2Λ7.

Επίκουρος τούτων υι'όιν ΙγκρΙνΐΐ Plutarch. de Plac. PhiL

I. 8. 574. Τ. XII. ίγχριτώτίρον όι ϊβται τούτο τον προτέρου

Schol. Lucian. Encom. Dem. i54. T. g.

f) Verbum φρονιμινΐΰΟαι, quod in Glossariis Graeci-

tatia rnediae commemoratur et etiamnunc virit in Grae-

coium sermone, nisi Phrynicbus ia numero proscripto-

rum retulisset , vix notum etiet hodi e , quippe ne Lexi-

cographis quideni animadversum ; nec φρονίμινΰις Scliol.

Lucian. Bis accus. 31. p. 78. receptum est ; sed quod e

I. Stobaeo profeiunt φρονίμ^μα , luce clarius est iu φρο-

γίμινμα mutandum esae.

Χρηαμίνιιν a Thoma quoqtie repudiatum p. 931. plu-

libus exemplis firmavit Stephantu, inter quae eminet Lu-

ciani nomen. Adde Theophr. de Anim. Inced. 475. Diod.

I. 81. Porpbyr. Ab»t. I. 54- o5. Galen. de Opt. Sect. c.

XXX. 5a6. C. XXXI. 527. Β. Τ. XII. Sext. Hyp. Π. 16.

1)2. C. Log. II. 484. Sopat. Λιαιρ. Ζητ. ρ· 5oo. Jul. Afric.

Cett. XX. p. 295. a. quorum omnium non tanta auctori-

taa e»t, quanta est hujus universae clasiis , quae ab ad-

jectiv is in 4/105 et mog ortnai habet , ign<)bilit*s, , , ,

·.. ... .Ι t:
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Χήμη: πό&εν ανεμίχ&η τη των Ελλήνων φωνή,

άάηλον. οί γαρ αρχαίοι χογχνλην λέγοναι τοϋ-

ι » · * . ι

'£πιχειμάζε*ς ααντόν } Μένανδρος εΐρηχεν έπι τοΰ

λνπεϊν , χαι 'Λλεξανδρεΐς ομοίως, πειβτέον Ss

τοις άοχίμοΐ£ί τοις μηά' είδόβι τοϋνομα. b) tt)

a) Desideratur hlc articulus in Ed. Pr. V. Pliar. *4

b) Hic articulus non cst in Ed. Pr. neque spud PhaTorinum;

■f) Suidas χημην apeciem quandam ostreorum esse dicit.

Atben. III. ex his quae parva sint appellari eas proprie

οδτρεα, aliae crassas βαβΛιχάς dici, alias τραχείας. Pli-

nius chametracheas appellat asperas , et chamepeloridas

τα; βαΰιλίχάς et chameleas leves cbamas, quibus idem et

Macrobius adjungunt cbameglyceridas , de quibus cdn-

sule Rondelet. et Bellonium. Α Phrynicho fortasse non

dietinguentur, ut ab iia, qui de piscibus separatim scri-

pserunt. Nunnea. "Ελληνες hic sunt Attici; χημη pro

κογχύλη baud dubie antiquiore» usurparunt. Heaych.

χημη , χάϋμη » a χάω χημη vox perquam antiqua sine du-

bio. Pauw. Cautior Fhotiue a. κόγχη hoc tantum obeer- >

vat, vocabulum istud inventu rarnni etse; neque facile

oratori usn venire poterat, ut de cbamis aliquid dicere

necetse haberet · in quaestionibus naturalibus usus ejus

multiplex est neque inconcessus : Aelian. Η. An. XIV. 22.

XV. 12vA.rtemiq.lI. i4. 166. Xenocr. de Aquat. XXXI.

86. Ionem, Philyllium, Apollodorum , Hicettum te-

statur Athenaeus III. 86. E. 89. C. g3. A. Mensurae id

nomen est ap. Hippocr. de Morb. Mul. I. 74. 774. C.
τ. vii. ".· ' ■··.·■·· -

: .. ■··;.» j ■·

+f) Ammoniui ρ. ι46. Χειμάξΐΐν fiv μόνον to παραχειμκ-

τίξειν, άλλα καΐ τό Ινοχλΐΐν , ώς Μένανδρος Ιν 'Ήνιόχω. Me-

nandri rerba «ervavit Gellius II. 20. Et ad hanc signifi-

cationem pluribus viis perveniri potuit; una est a vi fe-

bris ducta : χειμών και τρόμος Plato apud Galen. de Trem.

Palp. et Convule. VII. 2i5. B. unde χεψάξεα&αι »aepe

significat aestu febrique jactari , Hippocr. de diaet. III. 1.

64. Τ. II. άναθον τω βάματι χειμάξεβ&αι , Galen. 1. 1. VII.

1
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217· Τ. VII. οταν νκυ φΐγσνς αφοδροΰ χειμάζωνχνι , et

in universum de morborum jactatione, tuui.saepe alias

tum ab Epicuro dictuiri, qui, ut Diogenes refert X. 157.

66θ. , τας ψυχιχας αλγηδόνας χείοους λίγει τών αωιιατιχών '

γανν οάρχα διίι το παρόν μόνον χιψαζειν (pro pessiyo\

ϋ.ψνχην χαϊ δια το παρελ&όν y.ui τΰ μιλλον , eademque

ine idem usus Epicuru»: λνεται nag ο της ψυχ^δ ^tt-

5vT Hoc verbum in Euripidis Scyriis Ruhnkenius

(Valcken. Diatr. p. 55.) μων χρυμός αυτής πλευρά χειμάζει

χολη pro γυμνάζει reponebat. Aeiop. Fab. CCLXXVI. pag.

l8l. Cor. αφηξ Ιπι *ειραλην xaOiaaaa xai Οινεχώς τω xiv-

τρω πλήττουσα Ιχ^ίμααε. Ιη aliis loci» procellae significa-

tio, modo clarius , modo obecurius, elucet; ut Piut. Po-

lit. 58. Τ. VI. χηδόμενος, μη ο χόαμος χειμαο&εις (υπό τα

ραχής διαλυθείς) — δΰη. v. Ileindorf. ad Theaet. p. 576.

Sophocl. Antig. 589. απειλαϊς χειμαΰ&ηναι. Plutarch. de

S. Ν. V. p. 5g. χειμώνας επάγει xai φοβονς. Χειμαίιει 0

χειμαζόμενος, perturbat perlurlatus ,· Aiistot. Poet. c.

XVII. Goigias pro Palain. p. 107. Τ. VIII. ui δούλοι ixov-

τες Ιπ' ΙλευΟερία, χειμαζόμενοι δε δι άνάγχην χατηγοροϋσιν,

y uod Reiskio, tanquam tragice gruude, suspectum, mihi

iion dicam a Gorgia, certe a Gorgiae imitatore non alie-

videtur. Et iu hoc exemplo adumbrata a prioribus

nignificatio affligendi omnibus partibu» expressa cerni.

tur. Accipe jam reliqua. Plutarch. de Tranquill. Απ.

III. 5. Τ. Χ. ταύτα χαι πλουΰίους χειμάζει χαι πένητας, xal

γεγαμη*οτας ανιφ χαϊ αγάμους. Liban. Φιλαδελφ. ρ. 684.

Τ. IV. χειμαζόμενης υπο του νοοήματός οοι της ψυχής. Τάς

ιίιυχας χεχειμαβμένοι Euseb. Ilist. Eccl. IX. 1. 44.1. Ea-

dein cruciandi aignificatione Eiban. de FOrt. sua Τ. I.

p. 28. Sext. Emp. adv. Eth. XI. 714. Quod igitur Span-

hemius ad Arist. Rann. v. 565. negabat se videre, cur

eam «ignificationeiu Phrynichus Atticis inusitatam dixe-

rit, id qua ratione nitatur, jam clare apparere puto. Ale-

xandrinorum exempla mini»trant Bielius in Tbes. atque

Schleusneru» in Lexico Ν. T.

ΐ · .·<ιΜ5Λ »" · k-yli-i fctitfi -il . . ·< κ itffA 0? fJMT !

1 ·..·... t, f> . " : .'

1 ' · ·« . » I-· ■ . >, >'»·(·

' J . '1 ·» L V .« ,mi

• "· f ."...i.ii. ti -.>,.·',■» ·■ » ll!.. .■>
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*ΕΛχάτ(ίΚ ty(6t έπι τον μ9χ&ηρώς £χε» χαι οφαλε-

ρώς TctTTow.efM» oi ανρφαι&ς. . ή όέ τοϋ ϊσχύτος

χρηαις, οϊσ&α , έπι τον άκρον παρά τοις άρ-

χαϊοις νομίζεται , ϊοχατως πονηρός, έαχάτως φι-

, Χάοοφος. Λίαγρηζτέο,ν x>w ναι τοννο. .*).}$ :

a) Ed. Pr. V. ct Phav. μοχδηράίί tyuv pro 6t oloQa παρά

τβ7ς αρχαίσιί twi τον δκρον.

t) Έαχάτως έ'σχε Marc. V. 2$. Hbescheliue .aflert, c\&

loco Wetstenius Diodori, Polyaeni, et Agatharcbidis

exempla adeciipsit , aucta a Trillero ad Thoin. ; p. {5^3,

qui quamvis Attioistae in iam raanifestis rebus ίςηςνί pu*

tet, nullus ut defensioni locus relictus sit, tamen ne

uuum quidem exemplum , quod pro testimonio esse pos-

fiit,-in eediu-m prutulit. Veteret.xaxcifc ε'χενν, Aristopfa.

Poll. IV. .x8a, Antiatticista Bekk. ρ. io3. : έαχΰς $χειν

ini των άο9ενοΰντων. ίπιχινδννως ίχειν Eurip. Fr. Scyr. I.

471. πονηρως ϊχειν *) .Denjostb. c. .Neaer. i564., Xenoph.

^yiy Vlj. 5. 7.G. Lucian, 'tyi. XIV, ρ,. 17., Aristid,

Or. Sic. II.· ο85,·. Synee. JPion, 55. B. xovfyiiftfyyu*

χείρα Himer, Or. XIX. 71$. &α.ναβίμως ϊχειν Arriaa. Epict,

III. 2.6. 37Q. ίπι&ανατίως Aejian.V. Η. XIII. 17.

ϊχειν Praecept. Hipp. II. 166. Τ. II. -ασθενώς; ϊχειν Plu-

tarch. V. Dsmetr. ΧΙΧ,.22, μαλακώς 'ΐχων V. Cic..45.JJ69,

Epist. Soqrar. 29. 33· quod improbasae videntur Attipi-

stae. P^Qtius p, 179. et Suidp^: . 'ijv τοϊ& νόαοιξ φαΰϊν

'Atnxol Tag γυναίκας μαλακίζεα&αι, tovg ίί άνδρας άΰ&ενεϊν.

Ealsum id esse arguunt Aristoph, Thesm. 618. Demi.oetlj,

c. Euerg, n59, postremutn verbupi de fernini» u»urpan-

t/es; de viris μαλαχώς ϊχειν -Lucian. Gall. 9. 5o3. μαλαχΐ··

ζεΰ&αι Joappb, Antf., JfVjll. 6. 8g3. Luciao. l,:c, μαΪΜ-

Άΐψίΐ TheoiitJ- Or. IV. 5u. Aicjphf,. II, 3, AeecLyl. aP<

Hayp- β, μαΐαχίζομεν x. de bobu» Pl^tarch., d$ Ser, Ji; V,

p. 65. Neque Pollux III. ^o4. fi^wxtC^ijt^irOfVBffaff,

μαλακίας 'ε'χων ex otdine referens , unum ab altero distin-

guere videtur. Sed quod Lucianus Lexiphanem suum

modo μαλαχίζομκί modo μαλάκια usurpantem inducit

*) Αττικοί *al ιπϊ οκ>μ»%ι*ήί δια&ίσιως οξΰνονοι %S wov^foi

Scliol. Lucian. Alex» p. 80, 'ξ. 5, . «
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-Xostokvrtjacci Xtyti β πολύς λ«άς' ΰλί,' οί ολίγοι-

χα* ύττιγ.οι τα χρ^α ΛαλιίσασΛ». ·) f)

. Λ; '- '·■". ;.>·;>·%···< . .·■··....

·) EA. tt. \. Xftmlett^ Ufit i n»lit, i t* vtrmit «* χρ.

ίιαλ. Ό nolit Itutt κβΐ ό βι'ρφαξ Lucian. Jov. Trag. LUI. 287. ο

irolvt !ημο( Icl. Apol. Merc. Cond. XV. a8i. ό τολϊ; οχίοΐ Fhilo de

Abr. p. 35a. E. Euitath. p. i5as. i3. ·* ^β-' "Ομηρο* irolvv ir-

ί(Ίΐτ»>' x*l ιτοίΐύν ί.αο·' το». χ»<}α<ον φαοΐ. Scali^er, quum adno-

tasjiet, τοΓί •Atvoit clnsrfichs Voeari et cqntr;i toTc Jifllovf rovt t8tm-

rmrC , aicut ολιγαρχία sarpe pro αρκπαοχία clici , in Pauwii repre-

Jiensionem incDrrit, neganlj», 01 ollfoi id aignificare posse , ni>i xoi

ΆττιηβΙ accederet. · ·

»' · 11·,·** ■· . "... . ' · ···· ·■ · ■ "■

r. TL ,'hoc certe indirii afiVrt, utramque iri virorum in-

lirnutate parum apte dici.

Λίαγρκητίον] Attice iooutns; docet enim Tboanas, non

απαλείφω, »ed διαγράφω adhibendum pro delen-di verbo.

Nurines. V. quos Fischerus citat ind. Aeschin. ». li. v.

' t) ΧρεωΙντεΐν ex Phitarcb. V. Alcib. V. 2o4. citat Hoe-

scheliue, γρϊολντ,ϊν autem, qnod Stephanus snrpeetum,

Schneiderus ne memoTatu qmdem dignnm babuit, Jo-

•epb. Antt. VII. i5. 4n. (eod. χρεωΐ. quod L. XVIII. 8.

Qo5. legitur) Amraoti. de Diff. p. g4. Sexf. c. Rhet. IT.

5ejj Heiychius : Χρεολντηαων , χρεοδώοων, aperto ecri-

pturae metido. Χρεοκοπειά&αι, quod StepbanO aeqne vi-

tiosum videtur, I. Stob. Ecl. Ph. g64. T. H. Pbalaris

Ep. LXXXIH. StraboVIII.-t. ia4. (cod. χρέωχ.) Pl«-

tarcli. Amator. XIX. '46. Τ. XII. χρεοκοπία Dibh. Hal.

Amt. V. etii-Vl. 58. tametsi baec qnoque multo saepius

η longo scribuntur , tamen eub signis retinenda ceofeo j

cle quo in eo loco, qui est de compositidb-i substantiro-

rum, plura dicturns sum. Pro utroque autem ncm du-

Wto qniii veteres t& χρία intlvtadtti, (χρειών λνβιν He-

siod. Opp. 4o4.) χρεών ««Oxoinj, v. Piereon. ad Moer.

p. .347i, ' dicere consueverint.

i< ·.> o - ■ , . ,.:;ai , -■«" • ■•ι"* ·■' J"i "vit »" ■'■
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Χρέως: Άττιχος αν ψαίνηιο xal επιμελής, έί όιά

τον ώ χρε'ως λέγεις. Σύ μεν συν τή osavrev ηο~

λνμα&ει'α τον Άοιοτοφάνην διά, τον ο έό'είχννες

το χοέοζ έν ταϊς Νιφέλαις ") είπόντα' Άτνρ

τί χρέος ί'βα με μετά τον Πανίιζν;

ioixe όε παρωδηχως είρηχίναι } διόπεα ού %ξψ·

ατε'ον αντω. ΐ)

a) Ed. Pr. ίιά τ#? «7 μιγάλβν ♦«■ n μίν rot — πβΙ»μ*9ία —

iv τάϊί 8ίντέρα{ Νίφίλαιι,

·: .».· .' '.'.'> - Η ,? . ,, ·,:ι; ; _.··,''. ;

t) Expressus est ille Tersus Aristoph. ex Eujripidflk

De Parodu v, Athen. et Hermog. x. 2lft& Λειν. liain

paulo aliter videtnr hoc nomen accepisse Hermog. et nu-

ρνπλοχην aliquando nominare ; quin .et Ari»r. Rb.et. IIIr

eadem. fere notione xo γελβϊον Iv toig παρακεηοι,ημίνοις

fieri. v. Quintil. IX. 2. nspi παρωδής et Herm. ηερϊ ηαρα*

πλοκ»7ί· manasse videntur haec nomina ex coneuetudine
Granjmaticoruru, nctqu rorΟμήρου αχιί,Ενριτιίδον ant alio-

rum i. e. imitatione eorum expreasum dicentium. Sio

et παράφραβις pro imitatione frequeoa apud rhetoies.,

His fmitima το παράγραμμα Ariit. Kh. III. χαραγραμμα-

τιβμοί Gpanwnaticorum atque το παρατρεπειν Aeliatii.

Nunnes. 1 Haec longe uberiord feoit Schaeferus ad Sch©].>

Apoll. 228. De χρέως idem Moeri* judicat p. 4o5. sed

j«m diu est, ex quo librarii tam mPlatonem quam iii I>iW

mosthenem, qno» EustathiuS expresse notat χρέας ecrl^

ptiese, (Isoii. ν. Ψ,ύίΙι: ρ* 70&.)intuleruhi,'fwtJ

p. 24. Legg. ΧΠ. 211. c. Naunm. 908. c. Boeot. *<jll£

e. Aristog. I. 791. c. Apat. 90Θ. c. Pbatfn. 1047. cujt»

in plerfaqufe locit' codex Afrgustanuii gero/tanan) fortnam

asservavit; simJIiterqtie in- titnlo orationi» Lyeiaca*

Athen. XIII. 6.' g4. τιρος Λίβχίνην χρέους membran-ae

nuper impectae obtulerunt γρίως , quam gebitivi ftvrmanit

in Demoatlt.^OA^ c.' Tinieth. 1Ι89. 25. liber Bavarrcus et

ρ. ΐ2θ5. 'idini; et August. ^rttinuefunt; vtf]ga*e χρίουν

evicit 7ά Lyeiad ©h άψ>. ''J49. 5g3. Ad refcarftioree «W

perventtitt ftieyit', viwcula laxanda fct comm«rcia o*iiti*a

pTopOnam: χρίος Tbeophr. Che*. ·ΧΤ^3!?. ·Αίΐ*β·«€Ι»·ί

«t. 708. Α. · Jdeejfi.- -AHrt. · XVll»^'^Vm»·&'!>.'· IM»A<



 

- natdtiav. oi <W- vvv «rr* τον iunttQov η&ίααιν

οϋχ όρ&ώ{. το μίντοι έφιλολογηαα χα* φίλο—

ν λογω xcm πάντα τ« φ]ματα το μντοχιχη αόό-

%*μα. *)!)·. ■ ··. ·

•V λ ■' · ■ .'·.':;-·.·,'. . ι

a) Ιη libro Callirrgi pro φιλόλογο! male scriptum fuit φιλόσοφοι-

onde est quod φιλόυι,ι/c; J φΐΊΰ* — ·ι'« όρΰιΖί receiuuerit «ub U-

tera Φ. «equentia vero To «fVro» ΐψΛολόγηοα aub litera T. Fautv.

Kon addit,in Ed. Vmc« ·■ *μτ·(ικ· ρήματα lejji.

* ■■ .

I. 54. Plutarch. Syll. 37. 256. Cae». 48. 4ig. Diony».
Aitft. VT.' 26. Lucian. 'Dial. Mer.f 4. 2ii. Ariitid. Aeg.

p. 55 Γ. Τ. II. Die Ght. XII. 5g4. Aelian. Β. Αη. XIV.

27. &τίβαι Theniiif. Or. IX. 120. C. Himer. Or. IV,

bj-i. (χρέης bn. XXII. 762.) 9utlvaui τι τον χρεονς lAban.

Ep. MCG6LX, 007. dtttkvtiv χά χφς Themiat. VII. 84*

το χρίοΡβιι». I. 2!?. χρία Ινβας Liban. Έπιταφ. ΊονΙ. 5?6.

Τ. I. Excidiese videtur hoc vocabtfluin in Pautan. II.

l5. Ιλθτον μετά δη ufdtov, ni»i eet ellipsia, quam explet

Heliodorus I. 17. χ«τβ rit χρίος ίμόν "διυν Ικπλεναας. Lu-

eian. Electr. II. 3 19. *ax αλλο χρίος ηχην'.

f) MosxhopuJ. Syll. Att. Φιλολογειν άδόκιμον, αλλά φι-

λοΰοφεϊν , χ«ν ο φιλάλογο$ xai 1; φιλολογία iv χρηαει, παοα

ΙΙλάτωνι. ]S unne»iui res notjwimas uarratv. Attejum pri-

nuim Fhiloiogum vocat«jftH.£epaariniuu .librum .euum de

D. ,N. ex Philologis commentariks se aiunpsiase dicere,

XIII. i5, ff»(*i£<«»v.flw4fv*it β^ηψ^^ψιλίλ^γα mulia,

το φιλόλο^ον aliter videtur aceipeie, quujp ppponit- τω

O.nov&tuui, quasi λόγοι nugaees$ejnt, ut loquitur Plautu», aut

certe jocoea, n«n *er\a. Idem tapieu XIII. 1,2. libris snis

pbiloiopbici» : postea aulsJn quam haep , caepi φιλολογώ·

Ztqa, ad superiorem veibi notjonem reypljYitiy-,,. Eodem

modo loputus i/l. TuU. F. ad Jiroaew. (ad I&v> ^VL, 21.),

q«w loca utitur verbo φιλο'λονεϊν , quod a Grammaticis ut

ger,: „]yiale, inquit, «enset, qjUoAoyftv ap. Cic. p^fe nuga-

terium,' quia Xojoi. significajBt nuga» api»d Pjeutum^ ip.jjuo

dv^Uciter fallitnf. ^i«nq, juia piccrp φιλολογεϊν' τω,
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<ί»θνδαίφ opponit, ut omnijugani lectionem peritiae ne-

gotiorum. Vult enim intelligi in illo majorein literarum

quara politicaruin reruai peritianj. Itaque Philosophiam'

π^αχτικήν vocat βπονδαίαν, φιλιβτορίαν autem philolo-

giam. Nam qui» φιλολογίαν pro nngis accipiet? Alter

error est, quod λόγους graece pro nugis accipi putat, ut

logos ap. Plaut. et Terentiutn ; nam hoc Comicorum La-

tinorum est.u v. Ernestii Ind. Graecol. s. h. v. Adje-

ctivi φιλόλογος usu» perantiquus est de confabulandi et

disputandi studio, *) plato Phaedr. 236. E. Laches 1Β8.

C. Theaet. l6i. A, et φιλολογία ib. i46. A. quo sensu

Atheniense» φιλόλογοι Diod. XII. 53. Strabo II. 2. 270.

atque uibs ipsa φιλόλογος και πολΰλογος Plat. Legg. I. 5g.

(64l.)**) Lacedaemonii contra ηκιβτα φιλόλογοι, Tocan-

tnr Aristot. II. 3. 277. Et quia. initio politiaruin liomi-

tium sermonibus arguineuta subjecta erant e pbilosopbia

deprompta, ο φιλόΰοφος και φιλόλογος junctim dicitur

Plat. Ilep. IX. 262. et Tb.emist. Or. XI. ι46. Α. φιλοαο-

ψεΐν φιλολθ)·£Ϊν τε Sopater coniicus Atben. IV, 160. Ε,

Postea auteni ad dome?tica etudia ac libcralis doctrinae

et ainorem et scientiam tvanslatum est, quae res plerum-

 

dicatur apertum est ; contra male interpres Ep. MCXI.

629. φιλόλογον reddidit literarum amantem. Communi-

ter autem onines φιλόμουσοι, et φιλομαθείς dicuntur φιλό-.

λόγοι, Plutaicli. de Sanit. tuend. ρ. 4oo. Τ. VII. πάντες

οβοί φιλολογίας μεταποιούνται Zachar. de Opif. Mund. pag.

l84, ρητοοβι χαϊ παΰΐ φψθλόγοις Attemid. IV. ίο. φιλολό-

γοις και γqaφεΰΰι I. 4?. 63. όσοι φιλολογονβι και οΰοι («}

απαίδευτοι IV.; 5g. Hoq verbum, veteribus incognitum,

ad omnes se adjectivi significatus accommodavit : conver-

sari notat Plutarch. V. Cat. Min. VI. 4g. divpulare Lon-

gin. de Subl. 2Q. 102. denique literis opcram c/are Philo-

str. V. Sopb. J. 5. "486. Niceph. Greg. XIX. 1. 679. A.

*) Έποαζοαντο τα; ovvoSovtf^eitiv aviatias κβί ψι?.ολογία; Αψεη.

XJI. 69. 535. Hinc φιλολόγου nomeu in nugatprem trans;ulit

Alexia Atlien. II. g. 149.
■ l "Ί k* 'A ' ' l Λ. . " ft. .· & *tliill9si 29 · tiXi

**) Paroxytona sunt in Edd. r. Schweigh. NoH. in Ath. T. I. .^>9, ,
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Τίνι διαφέρει τάδε xat τόδβ;'Όν χρη οντω λί-ί

γειν χατά δότιχην πτωσιν t αΧλα , τί διαφέριιΛ

χα&ά χαι Λημοσ&ένης φηβί' τί δονΧον ή tXtv-

&ερον elvai διαφέρει; Xey* ουρ τί' διαφέ

ρει. ») f)

, ■ ι. ... . .. ' . ■ ■»

a) Altera herum parte ua&a «al — itmfifH Ed. Fr. V. careet.

Phavorinm autem postrema Xiji olv ti δίΛψ. omittit. Ista fortaue

«x Thom. p, 845. addita aunt^ , ,

• +) 71 δίαφίρει Plato Hipp. 287. D. Cratyl. 45o. E.

Cbarmid. p. 16.1. C. Alcib. I. 109. B. Lyeiae c. Tbeomn.

555. Demosth. Chere. 103. e. Androt. 610. Xenoph.

Meimn. I. a. 5o. H. 1. 7. Aristot. Poer. 19. 346. Sedhic

ad -altevam cOrtstructionem nonnunquam declinavit, vtvi

διαφέρει τα 8§§iv«t(3v Οηλειών de Part. Anim. IV. 8. 555.

B. de GeneV. An. ΪΙΙ. 3. 65ο. Ε. Τ. II. Ita recentiorea!

ecrfptore» ttre qeid referat quaernnt, sive qut ίπ τέ

nnum ab altero differat, χίνι διαφέρει uaurpant : Plutarch.

de Def. Orac. XVI. 326. Diog. La: ΪΙ. 69. 120. Airian.

Epict. I. 38. i46. Hermog. Tar». Progymn. c. VII. Sy-

rian. ad Hermog. p. 3 16. etc. Et in eariem illa sententia

τί διαφέρει δονλον η Ιλεν&ερον είναι ΐή Dem. α Tiinoer.

752. 11. et c. Androt. 610. 3. Minucianus περί Έπη.

ρ. 733. dativnm substitnit, rit in' eimili Atbenaeus III.

82. 446. τίνι διαφέρει απελεύθερος Ιξελεν&έρου. Se& ii

aliud aut praecedit aut subsequitur, eiiam veteribttj totio-

que modo dicete licuit, ut in Plat. Alcib. I. 124. C. ov

γαρ ϊβ&' οτα βον διαφέρω, πλην γε ενί. Τίνι — ,· Xenoph.-

Hier. I. 7. ονχ οϊδ ίΐ χινι διαφέρει. Plato Apol. Socr.

ρ. 35. Α. διαφέρειν tivi — αοφία διαφέρειν δοχονντεςί et

in aliis nominibus : των vvv μνρίω διέφερον Plato Polit.

ρ. 36. Τ. VI. Ita peraeque usurpatur τοΰτο διαφέρει et

τοντω , offov διαφέρει et οβω, ν. Heindorf. ad TheaeK

ρ. 4 ίο. διαφέρει ολον χαϊ παν et ολω και πανχί, ν. Coray

ad Heliod. ρ. ι65. Utramque cointhictioriem cbnjunxit

Platb Alcib. I. 109. Β. αλλο τι ovv *J τοαοντω μάνφ διαφέ

ρει et Aelian. Η. An. XIV. 26. δέρματος η τινι η ονδίν

dtmtpijfi.r ··- -"·."* ' y "· "■* " " ,1"

\
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Τίτΐνχβ "ftpfji , τετενχε τοϋ βχοκοΰ μή ' Xeye, άλλ"

άντ "ctvrov τφ δο*ίμψ χρ<οΛ τ(τνχηΧ6. *) ·{·) ·

."Μ1 ' > \ . ό» ·, .η ·:>»'·; 5.ι .;>ί*. ν · ... "

'·' a) Ed. IV. Vasc. jpijetkv^pto Ipt*. Fhavonnu« totiun artlculum
«eet.>"'i^ <.· ν ;> «·;)>· ■> ' ν , ';".:ι-·""}

»»«<«"«νο·Η \"·-. < . '.τί ·'»·'■'''» ··■"· · ·-· ι «· ·· ν» ■:

+); Phojius: .TttvpiKtj ανμβεβηχε ' τε'τενχε δε ίππίχενχε '

μίντοι ycyeeqtyxe παρα\ θεόπόμττω χαΐ άλλοι; βάρβαρον.

qui sive τίτευχε adipiscendi «otiorie adstrictum , sive in

ho^ certe significatu ab Aiticis aditnAtum putat, in utio-

que fallitur. Nam pro'v£rbo substantivo usurpavit He-

rodotus III. i4. apud Atticos autem, ex quo BlatanU le-

cue vitio exemtue eet, y.Ast. adRemp. 564·, ampliu» non

'octfnrrit. Pi>»t 'Eiirypbanrum a Sturzio memoratum pag.

lgfj. priinUs in ordinem venit Aristateles, ονόματος τί-

τενχε de Morib. ΙΠ. χϊ. 53. D. Τ. II. et de Part. Ann. IL

2. 486. Β. Τ. II. Haic pToximu» Theopompus apud Po-

lyb. Xtl. 27. 437. rblg 'Μ,εΙατοις ιίράγμαΰι παρατετενχώς,

quo sensu etiam Josepiiu?"Antt. V. 10. 5og..vXyII. q.

S$7. τοϊς πράγμααι χηρ<αετεν%ώς.. αννχετενχε, accidit, Philo

de Gonf. Ling. p. 347. C. Hinc Diod; I. «7. Π. 5. Ga-

len. de Med. Simpl. %;if^i£%- DioCbr. XXXI. 56g.

Dioscor. I. 5a. 18. Nicoruach. Arithm. I. 16, TlifeopbyL

Legg- ρ· ι8ι. Α. τέτενχε, άπβτέτενχε , ηαρατίνευχερΐο τε-

τύχηκε etc. asciverunt, sed ita, ut hoc non solum non de-

terius putaese, ied etiam magis consuetum haburese vi-

deantur. Quare quum nullus esiet scriptor, qui' non al-

tero nonnunquam, altero penaepe uteretur, hac incon»

stantia confusi librarii centeni» loci» aberrarunt. v. Varr.

Lectt. Diod. I. ι5. III. 37. IV. 4o. Dion. Hal.Antt. V.

58. g55. Jamblich. V. Pyth. III. 12. 34. neque hqc solum,

sed etiam, tertia forma , Gramniaticis ignota, nonnun-

quani immiscetur: ίντιτνγώς Plutarch. V. Artax. Χ1Π.

4οι: Τ. V. que loco Reiskins e cod. Ιντετντηκώς repo-

euit; titt%i, τεχνφαι etc. Diod. II. 22. H|,.8. Yl>. Ρ· ι°·

XII. 17. Geoponn. II. ι4. 127. Aesop. Fab. LXXXVTH.

5o. plerpiuque in L;ectt. Va.rr. Codi^um ct £dd. vet%.]-re-

ser^tnm. .^ft; iyiitv%» Porphyr, de Ab»t. III. «4·

of„£tyip, ΛΙ$ί ap. Scbasferuai Praef. ad Gregi p.UV.

■■/■*&H -.i"ifc.M;.u^ . Mn-i—ro nninaiaicfi.iini toi^h.; o

·)· -y. Χι nwtai .· r 'm.. ·/» ti»»ti !-···ι ·.·, ii^ax i.tw: »·;·~>^
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Στρόβιλαν: οί μέν πολιοί τ© έδ<<\διμβν λ*γοναι

xcei ftvrq , το $4νδρον. oi 9' άρχαΐοι τηρ βία,ιον

τον άνέμου ίΐλησιρ χαί ανατροφή* ατρόβιλον

χαλοΰαι χαί αυατροβιλήοαι το ατρέψαι.'"Όνταν;

,ονν χαί νμϊν όκτίον. το., dk έδώδ/,μον πντνων

χαρπον , και το οίνδρον ηιτνν. χα* γαρ «στ»

πίτνς το ϊχχίχοχχιαμίρορ. tr* χαί TtJy xoxxtera

Xiyovatp ol πολλοί όρ&ωζ- χαί γαρ Σ'όλωρ ip

\ τοΐζ ποιημαα^ . 'ρντω , χ#φα*\ ... :,.·4Τ », . . ..,

■ 1 Χο'χχωί'ας dftAos, «τζίρος d& ojaatfa^fity '

m ι ι ·> ' . >·! f ·.■■ ; ' ' " ·'■ »■««·

t, , ..!!.,,.. ..ι ί . .r ι ii ι.' v ·ι i · < c · ι

t) Ed. JPr. Vaift Phavor. 2ttifcUt.ji.qi» nolUi.ro ί»ώ9^μο»>

Χίγοναι ti xml avro xp δίνίρον., 3eTn3ejii ουοτροβηοα* ti ουοτρί-

ψαι. ΙΪΙήΛ nttn hreirtdtlr ridetur Paaw>i 'iioc, yeriui fojrjaseei Nam

ονροβΛηαα*, iniquit, 'et dvotovfiitfjOitf , dUbitfo' in eodem jure anti-

jquis tribui pouint, quo αχροβηοαι. ProinVruC τό txxextxxiouirov

idem recte emendat π/τναι * nana.prapcedit, το ΐΙΙοΊδψ4ν dicendunt

ejse πιτΰω» καρποί, το δίνδρον vero nhvt. In seqq. Edd. yett. et

Phar. ovratc 17^7*' φητ/ον (omisso χα/), eaedcm το μι» ίδιάδιμον -at-

τνων καρπό» , το 3t 9{νδρο» πίτν» , quod Pauwiua volgati* merito

praet?rt. Phavor. το Si ίδ. ηίτ.χαρη. το & δίνδρ. πίτυν. ' Quod ad

re^iquum attinet, Pauwiu» apfrtju» et convcnientius scribi poiae ceu-

^et 'χβί yej »ot* jtitdo* το (χχιχοχχ. ο Ir» και etc. , posse tamen ax~

tieulum abesse. Mihi ioti circumscribendum videtur. " Solonis iara-

bum in Edd. Tett.et Pkar. omissnm hoc modo scripttim edidit Nun-

jiesiu» : Kixuaiyat ii aXXot, frtpoi it οήοαμα. Scaligcr : „Videtur

fuisse Pentametrum Solonis atqup ita concipiendum.: Kiuxuirai

~i' aU.ofi οήοαμα i' SiUt tp«. Alioqui quomodo.ei rulgata le-

ctione venui concinnari possit , nbn rideo." Pauwius i „Verlia

Solonis ita'CbiMtitaenda : Kitxaval 8' alXot, ?rfpoc Si yc οήοαμα.

versus hexameter e»t «in» cauda ; Scaliger in hi« caecutiit. Ρίο pa-

roeu\iaci( ηβη· injuria Jwberi posiunt, si attendas." £/rat uterque.

Mihi certum est, hunc versum (qucin a literato lectorp adnotatum esse

«uspicor) ex1 ilfo. cafmine esse depromptum, cujus unamjpiartinuladt

Athenaeui serverit XIV· 645. E. ■mivovot xal τροΙγοίΌΐ» ot μί» ϊτρία1,

οι ί.' αρχον αντων — aliam cura liis proiiroe conjunotam PoUux

Χ. ιο3. (Φίρουσι) δ ' oi μίν ijStv , oi 3i οΰψίον ,, «« )' βξοι — cui

fortasie adiiexus fuit ille : χόχχωνα; aJ.lot (vel κο'χχβοΌ) }' £,λί.ο(]^
«τίροί δί οφαμ*. "■ ■ " ■ · >·' · '

. . . · *7 . * » » , .... . ίΓ 1 ! · . ' » ' . Ι *Ι - -

■t) Moichop. in Sched. ρ. ίι6. ait, appellarl a vulgo

nncleam pineumet arborem ipsam, ab elegantioriba» ta-.

men turb^nem renti. Sic «t Schol. Aritt. Hesycs^et 6bA

etQofiilov interpretantur ανατροφήν. Κόκκωνcς Hesyc.

grana sunt mali punici et iUa, ex quibut viacum fit, quae
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scilicet instar vitri splendent et perlucida cernuntur in ea

lierba, quae in quercu, pinu, nuce pontica et aliis ar-

boribus nascitur. Nunnes. Basilio M. Hom. V. in He-

xacm. extrema turbinfm siye trochum eignificat, ut et

Platoni L. IV. Rep. unde ille verba mutuatus videri pos-

eit. Hoeschel. Phrynicbus App. p. 65: Στρόβιλος την τοϋ

ανέμου ΰνΰτροφην, ονχ, <ίς οί ννν, τον χαρπόν των πιτνον,

cf. Lex. Rhet. ρ. 5θ2. Prior et attica significatio et tur-

binis (ατρόμβον) est, Plat. Rep. tV. 436. Menand. ap.

Alexandr. Rhet. p. Sfk. et procellae: δΐαην καταιγίδος η

ϋτροβίλον Aelian. Η. An. XV. 2. 821. Aristid. Panatb.

p. i64. ΰτρόβιλοι — δϊνοι Diog. La- X· 100. τύφων άνε·

μώδης, βν τίνες ΰτρόβιλον όνομάξονοι Theolog. Aiithm.

ρ. 5'2. Pro arbere ejusque fructu primum occurrit in

Aristotelie vel Tbeopbrasti Physicis ap. Poll. X. 170.

&ρυαλλί$ος, βτροβίλον, πίτυος, et Theophr. Η. Fl. III. 7.

οί στρόβιλοι της πενκης, quarum arborum nomiua saepius

confunduntur. Dioscor. I. 88. 58. a. πιτνΐδες καλοννται

ό καρπός των πιτνων. Galen. de Med. Simpl. VIII. 22.

220. D. πιτνΐδες ονομάζεται όντως δ καρπός των πιτνων '

ϊνιοι δε καταχρηοτικώς και τον της πενκης ώβαντως όνομά-

ζοναιν. Sic Plutarchus Symp. L. III. Quae.it. II. 1. 117.

et L. V. Quaeet. III. 1.209. πενκαι και ΰτρόβιλοι, Arte-

midorus autem II. 25. ι85. πίτνς και ΰτρόβιλοι; de eecu-

lento ueurpavit Diphilue Siphnius Athen. II. 4g. 229.

Aescbin. Ep. V. 672. rectius Pausanias Χ. ι3. πίτυος της

■ημέρον καρπός. Galen. Cominent. in Hipp. de Acut. Vict.

IV. i58. D. Τ. XI. κόκκαλος νπ' αυτοΰ λελεγμενος ονχ

όντως, άλλα κώνος μάλλον νπό των παλαιών 'Ειλλη\ων ωνο-

μάζετο , κα&άπερ νπό των νεωτέρων Ιατρών οχεδόν απάν

των ΰτρόβιλος. Idem de Comp. Med. VII. 1. 527. C.

Τ. XIII. ονς ννν άπαντες "Ελληνες όνομάξονβι ΰτροβίλονς,

τό πάλαι δε παρά τοϊς Άττικοις ίκαλοϋντο χώνοι. Schol.

Arist. Vesp. 11 06. τά της πίτνος προαν&οΰντα ατροβίλια,

quod in Scbol. Vcnet. et Schol. Minor. ad II. II. 868. in.

ατροβνλια corruptum. Verbum Linc defivatum οτροβι-

λονν, ΰτροβιλεϊν et ΰτροβιλίζειν scribitur, quorum me-

diuoi Corayus ad Heliod. p. 42. etiam apud Phiynichum

reponendum putat pro ΰνΰτροβιλήΰαι, mibi potius in avr

ατροβιλ'ιβαι demutandum videtur. v. Kuester. ad Suid.

' Ενατροβιληΰας, ονΰτρεψας.

-r iQM^eW ; ■>;·' o-ij1 - — V1 'V; .βρ? -W\iO .·Λ»'ιΗ
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Σνγχαταβα'ινιιν «ς ref mUxpetg , ουγ%αταβοΰν*ι*

«ις διδασκαλίας μη errtfli, άλλα ανγχα&ιέναι xal

ονγχα&ψεν είς το παίζει* η είς άλλο τ*. *) |)

Σχριφός:. χατά διαφ&οράρ ο* πολλοί λεγοναι το»

γλίαχρον χαϊ μιχροπρεπη περί τα άναλωματα, oi

d' άρχαϊοι οχρϊπα χαλοναιν από του &ηριδΐον

τον ίν τοις ξνλοις «ατά βραχύ χατεα&ίοντος. b) tt)

a) Ed. PV. inepte aic τοί οφιι*. Neque hic error, neque pejus

ovy%»Tt(vmi, » Pauwio toleratum , Phavorinnm fefellit.

b) Ed. Pr. Vajc. toS t» roU ξίλοις vov Mfl βραχν αντα *«-

■J-) Etiam boc verusime obeervatum aPhrynicho, quem

eequitur Thomw p. 8i5. Plato Rep. VIII. 323- ol γέρον

τες ύνγχα&ιέντες τοις νέοις. Lucian. Alex. VI. 6α. ot xa-

Φιέντες Ις τους αγώνας. Plutarch. Symp. I. 2. 3. είς αγ.

χα&είχαβιν. Dion. Hal. V. 27. tig χίνδννον εαντον χα&ιί-

ναι, et timiliter Dio Cass. LXV. 8. io65. Omnem ha|as

•ignificationi* ambitum explet verbum ανγχαταβαίνειν re>

centioribus placitnm : avyx. είς τον αγώνα Philo de Abr.

565. B. Polyb. I. 11. είς την νανμαχίαν Diod. XL 18. εις

πόλεμον XII. 5o. Quod Aristidet dixit Or. Pl. II. ι4»ι

*ίς τά των αντιπάλων ίαχνρά βνγχαθιέντες, miniu elegan-

ter Polybiue IV. 11. εις τά τύν πολεμίων προτερήματα

βνγχατέβηααν. Ea significatione , de qua Phrynichus 1ο·

quitur, ApoUonius 3e Synt. III. 32. είς Ικτροπην λόγον

Ινγχαταβαίνειν, et Sext. c. Ph. I. 548. είς τάς χατά μέρος

ξητήαεις σνγχαταβαίνειν. Apud Jamblich. V. Ρ. 55. 466.

pariter ut Porpbyr. c. 98. pro ονγχατα&εϊναι είς το τοι-

ovto praeeep» auppetit remedium: ανγχαταβηναι ; neque

longe dittat ανγχα&εϊναι, ut in Marini Procl. I. 2. βυγ-

χα&ιϊναι έμαντον έδοχίμααα εις το βνγγράφειν , ν. Hein-

dorf. ad Theaet. ρ. 56g. *) et ap. Eiueb. H. Ecd. VII,

s4. 552. η προς πόντος ΰνγχατάβααις xal ΰνγχατά&εΰΐς

pro αννδιά&εΰις. Eccleaiasticum hujus nomiuis usura

enmibns pemotum Hoescheiius Chrytostomi , Basilii. et

Theopbylaeti exempli» illustrat.

■ff) Etym. ait, ΰχνίψ (volucre animal simile cnlici) in-

*) Hiiar. Or. II. 3g8. a+At in 'laivlat, pro quo Wernsdorfius

*<ft&iit emendabat, todie nemmem fallet. >
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rtcdleVTOt. Vuljjatam sequitur Phavorinus. TJiomas M. p. 800. ot

ii αρχαίο» oxvmot Ιίγονσιν από τον oxvmis w> τα ξνία κατ·

βραχύ ia&iovTot, unde 1'auwius αχνιπόν pro οχηπα adsciscendum

csse monet.

* t \ . . · * . 11". '-■.·.·..

flectitam ΰχνιηός quam ΰχνιφός, *) exquo casu factos esse

rectos ό οχνιφός et ο αχνιπός, aed nomen αχνίψ, quod

idem valeat, tantum declinaii cum π, 0Xiwb&. Hesyc.

inquit, esse animal viride quadrnpes , ut fortasse illi sit

locusta. Sud. κ<ονοποε(&?, lignum rodeaa, quod esset

linea et blatta. Gloaa. autem eo nomine et formicam et

locustam et culicem ait eignificari et curculionem. Utut

ait, vile animal est, a quo homines sordidi βχνιφοί s.

ΰχνιποί. Apud Hesyc. legitur quoque absque ν ΰχιπός,

aed videtur corruptum. Idem et Foll. ΰχνιφόν et axvutoV

ajunt appellari lu»ciosum, fortasse a το ΰκνίφος, tenebrae.

Σχνιφός cum φ negant atticum esse Phryn. et Thom. sed

ϋχνιηόν aut βκνϊπα. Nunnes. Σχνΐαα Exod. VIII. et Sap.

XIX. ubi nonnullae Edd. habent αχνίφας. Legendum

fortasse et ap. Schol. Theocr. XVI. in expoiitione voca-

buli αχνιπαϊον , η παρά την αχνϊπα pro βχίπαν, quum pro~

xime sequatur χν\ψ yaQ ζώόν Ιΰτι βραδυχίνητον. Nam et

Fi. CIV. pro οχνίπες in nonnullis libris impretsia χνίπες

legitur, at in paraphrasi v. 60. Apollinarii ΰχνίφες. Hoe-

eehel. Nunnesius Phrynicbnei et Thomam censet non

▼ooabuhim ipeum sed hanc acribendi formam οχνιφός re-

prebeudisse ac pro eo ΰχνιπός et cnvSnfi dici voluisse. Ve-

lum οχνιπός non magis in veterum libris reperitur quam

οχνιφός , praeciseque Moeris p. 587. pro hoc attice φει

δωλός dici tradit. **) Ac »i alterntrum atticum fuit, ΰχνι

φός certe plus habet attici coloria quam οχνιπός. Hoc

eensu αχνϊπα dici mihi incompertum , neque longe abest,

quin totum illud , ot 6' αρχαίοι ΰχνιπόν — χατεα&Ιοντος,

insitieium videatur. Nomen autem anrmantie non tolum

V. varr. lectt. Anthol- Palai. Τ. III. p. 6.

**) Vii ullum est humanum vitium tot nominibus, exiguo sed

tanien aliquo discrimine sejunctis, cumulatum. Aspasius Γη IV·

Nicom. p. bi. a. φειδωλοί λίγονται οι ίπϊ τιή φυλάττιιν νπιρ-

βάλλ»ντ«, χίμβιχη H καΐ χνμινοπρίοται nal γνίφΟΜΉ xal

oxvmol οί μιχρα προϊίμενοι *«1 διίόντχ' οι δε μόγκ, γλί~

οχροι· οι δέ μιιτά Vtarmwemt xal ο'ργηί δίδοντα, μιχρόλογαι.

His addatur ο <£μ Phryn. Αρρ. 43. et ψχί-.ια Nicetas Αηη. II.

3. 3ο, in hoc coetu reeen««t: χϊμβιξ χα! γνίφνιν nal ivtygi-

TuetWJHu ■ . .. .....ι . > '·ί vw . ..." ..
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Σταμνία: oi μίν άμα&ίΐς επί των άμίδων τάτ-

τουαιν'. ol ά'. αρχαίοι έηϊ τω»> οινηρων άγ~

ysimv. t)

Συβχολαστάς έβχάτως άνάττιχον. χρή δέ ανμ-

φοιτητας Xeyeiv. ") ft)

■) Ιη Eild. Pr. V· omitsum , a PWorino receptum eit. . t

6 βχν/ψ t. βχι'ψ acribitur, ut Aristoph. Avv. 5qo. Sext.

Hyp. Γ. ι4. Y3. , §ed etiam ό κνίψ, Theophr. Η. Pl. Π. ΰ.

Cau». ΡΙ. 71. 5. Aristot. Η. Αη. IV. «. ι66. ubi Edd.

nonnullae αί κνϊπες, Schneidero ηοη improbante, et

fortasse etiam οχινίιρ (βχινιποφάγος Amt.IX. 5. 556.), ut

χνωψ (κωνωψ), κινωπετον, πνΰω, πινντός. Feminina ρο-

aitio in hoc genere vocabulorura raro apparet, 6 Γψ, ό

f|, 6 αής, (quae Cyrillus composuit, ν. ad Hesych. a. ϊψ

et Niclas. ad Geopp. Τ. I. 424.) q κίς , 6 ΰφήξ, S κνώψ.

ο) θρίψ quidem ιη Menandri Fragm. j5. 219. legitur,

sed hoc quoque loco Porsonus Adr. p. 256. masculinuin

genus restitui optat , quod Theopbrasti et Plutarchi au«

ctoritate constat. . . " ; ■

t) Men&urae geuus Etym. amphoram vini Schol. Arisf.

Hesyc. bydriain, urnam et calathum, apud quem male

αταμνεϊαν pro οταμνίον. Thomae 44. άμφορεύς λέγε, μή

οτάμνος, μηδε μετρητής. Etiam Poll. αταμνία inter vasa

vinaria teceot^t. Aunnes. Στάμνος μέλιτος 3. Reg. 12.

ατάμνος χρνβή ί'χουαα το μάννα Hebr. IX. τα Τμηττοΰ

βταμνία Syne». £ρ. 1 56. Hoesohel, Praeter Hesychium :

Άμίς, οταμνίον, Gloss. Matula οταμνίον exponentes, et

Lex. Rhet. Bekk. p. 217. Άμνίδας (άμίδας β. attice άμί

δας) τά αταμνία ΛημοΟδένης (c. Conon. 1257·) nullum ηο-

vimus bujus vitii consortem.

tt) Συμφοιτητής Plato Eutbyd. (v. Lennep. ad Phal.

ρ. 25ο.) Ουμφοιτών είς ταντά διδαβχαλεϊά τινι Xenoph.

ουμμαβητής Plat. ibid. et Athen. Sic qui μαθητής Lu-

ciano et Athenaeo , eidem PJatoni φοιτητής ib. Plutarcho

et Straboni γνώριμος, quae Philo de Monarch. conjun-

git: μόνος 6 αοφίας "μέρος (MS. μόνον ' ό ΰοφίας Ιρως)

αννεχης ϊατω και πυκνός, η δογμάτων άοιδίμων και περί·

ν.αλλεοτάτων άναπίμπληβι τους φοιτητάς και γνωρίμους αν
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ι

^τρωματίνς άδόχιμον. ατρωμαΨόδεβμος άρχαΐον

και δόχιμον. λίγε ου» και άραι-νιχως xai ovde-*

τι'ρως. *■) f)

») Pro Xiye olv χα] (hoc ttal nqn apparct in Ecl. Pauwii) agae->

vixojS xai oviixtgvit Ed. Pr. [Vasc.] obscnrius do neutro : λίγι-

το* otv χα! ιττί των γ' ονομ&των · tertia nomina sunt nomina neu-

tra. Phavorinus ista non intellexit ot sic in Lcxico suo haec ita

mirifice cum allis contexuit: 2τρωματηί αίϊόχιμον ή χλίνη xal

οτρωματόβιομοί βρχαϊον χα! δόχιμον xal οτρωματιϊ·( ιχ&ΐ< ποιό{*

Λίγιταί ουν «α! ιπΐ των τριών ονομάτων, στρωματίΐΐ in trihus

nominibus dicfum ; nara Tel ipsum ατρωμα et xktvr; est, vel στρω-

ματόδεαμο: , vel piscl.i. Quid ais ? Nonne egregia fuit in his Gram-

matici perspicacia? Pauw. Adpendiculam illam £d. Pr. recens ad-

sutam et sic scriptam esso puto : Xtynai xal inl των οτρωμάτων '

quod Thoma» recte fieri ucgat.

της. Hoeschel. Σνοχολαύτης a Thoma quoque rejectum

p. 829- non prius ia usum venire potuir, quam scholae

nomen ad auditiones traductum est, quod quo tempore

factum $it, ex Arist. Polit. V. g. 277. apparet: μήτε <»χο->

Χας μήτε αλλονς ονλλόγονς γίνεο&αι ΰχολαατικονς' de quo

β. ν. Ενΰχολεϊν plura diximus. Praeter Strabonem et

Plutarchum ανβχολαανής ueurpat Diog. IV. 3ι. VII. g.

aliiquo recentiorurti.

+) Ό ατρωμκτόδεΰμος , ut Moerie praescribit p. 558.,

Plutarch. V. Caee. XLIX. p. 426. Artemid. I. 74. io4.

το βτρωματόδεομον Aristoph. Dan. Fr. I. Liban. Ep.

CCXXXVI. n5. Tzetz. Chil. IV. 5y*5. Antiatt. Bekk.

ρ. 11.3. ατρωματόδεβμον (όξ,ντονως editump, 3o5.) xcl

ρενιχως «ul ούδετερως Άμειψίας. Sine ulla generis prae-

scriptione Plato, Xenoplion, Plutarcb. Apopbth. Regg..

p.123. Τ. VIII. Athen. I. i4. ubi v. Casaub. Στρωματενς

Theophraetus et Alexis Athen. XI. 47. 252. quem cum

aliis novae comoediae poetis hoc uium. esse docet Pol-

lux. v. ad Moer. et Thom. Idem Lysiae Or. c. Alcib.

p. 536. 6. tribuit Reiskius, pro vno τω αντόμκτι .κατα-

ν.είμενος ηοη inscite corrigens τω αντψ ατρωματεΐ. scd

propius a vero abfuit Jacobsius V. CJ. νπό τω αντω εϊ-

ματι eubstituens Emendd. ία Atb. ρ. 17. Legendum e»t

enimvero ίματίω. nam εϊμα poetis proprium esse recte

Pollux judicat VII. 42. cujus loci eententiam librarii ob-

ecuiarunt pro vitioso εϊματα inculpatum ίμά»α substi-

tuendo. 1 ' >"

C c
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Εΰχρηατεΐ» άπόρψιχρορ. Ifye di χιχράναι. f)

'Ραότερον μη λέγε, αλλα ραον' ovyxQtrtxov γαρ,

ανγχριτιχοΰ ovx ίατιν οίον et τις λίγοι xoeta-

οότερον. a) t+)

a) Ed. Pr. fairfov μι]· Ufs ii φ$ον, tum tl' Ttt Myii in in-

dicativo. Pharoriniu illud eodem mooo, poslrema otov — κριιο-

oite{>ov , quae non magnoperc neceauria tunt , omittit ; ac iortasae

ne ratio quidem illa, ovyufixtxov γαρ ονγκριτίΗΰϋ βν» Sgrtv, (quae

fere iisdem verbi* supra ν. Άμιίνοτιρον leguutur,) a Plirjuithe

addita est.

f) ΑΙτεϊο&αι hoc etiam dici ob»ervat Harpoci . το ζιχοά-

vm valet commodum ueum praebere. Nunnes. Stepha»

nu» in Thes. Τ. IV. 600. Phrynichns haud aatis scio quid

cogitans haeo scripserit ; nam quid ενχρηατεϊν cum χιχρά-

ναι commune habet? Dicam onoverbo; Ιδιώτας refellit,

qui ita voce abutebantur; utilU ett qui commodat; inde

translatio. jPauw. Hoccine Fauwio crademus et quideni

injurato? Multo facilius a me impetro, ut scribarum in-

curia quaedam omissa duosque articulos , quorum usua

ad Ευχρηοτεϊν pertineret , alter ad Kf/ραν , in unum con-

fusos esse credam. Attici quidem neutrum civitate do-

narunt; sed qui non ad hanc regulam locuti eunt: ενχρη-

extiv Chrysippus ap.Diog. VII. 129. 446. Polybius, Dio-

dorus V. 12. Athen. VI. 108. 55 1. Sextus c. Ph. 1/552:

ευχργιοτία iidem , Plntarch. de Util. ab Inim. pag. 272.

Τ. VII. Dioscor. I. i5i. 5g. b. Porphyr. Abst. III. 20.

260. Arrian. Epict. I. 6. 5i! Alterum Liban. Ded. T.IV.

p. 83 1. ν.ιχρών την χείρα πανταχού xal παρέχων Ιαχνν τοις

ίχείνων γράμμαΰι διά των Ιμαντον , quo loco aliquam ha-

bet cum ενχρηατεϊν similitudinem.

tt) Ut νψι ex eeee υψίτερος et ΰψίων parit , non aliter

ex ρηΐ (ρά, ρ"εα*)) progignitur φηίτερος , φάτερος, §ηίων

Hipp. de Intern. AiF. XIII. 6^7. F. φαίων antiquo more

scriptum de Locc. in Horo. ΧΠΙ. 371. F. XIV. 375. A.

Τ. VII. itidem ράβΰων lltym. 108. Α φάων Grammatici

novum positivum ducunt ραυς, ut/Uotov, Ιώος. Etymol.

Μ. 92. 42. Άπο του πλείων πκεϊος, χαΐ ράων ραος, xal

*) 'Pitoe prieco ρήιο< asjimilatum e*t, ut trjit, ww'H| ffff

μινώς, πρενμίνώί etc.
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άρείων αρειος. Hujus positivi centena sunt exeinpla, eed

tantum in genere neutro, Demosth. de Megal. p. 208. 9.

Plato de Legg. III. io5. (cod. Voss. §άόιον) Aeschy].

Agam. 1576. (sublatum ex h. 1. ab Hermannoj Isocr. Hel.

Euc. 16. 548. Zosim. I; 5ι. IV. 53. Schol. Arat. 78. qui-

bus fere omnes loci» ράδιον reponunt, v. Heindorf. ad

Plat. Phaed. p. 66. Coray ad Isocr. Hel. Enc. p. 1 65.

(ubi cod. Paris. ραϊον), uno Schaefero diesentiente , qui

ad Dionys. p. 029. ραον positivum ease defendit. Id

confinnare videtur Suidas: 'Ραόνως, ενχόλως, xal §άως

όιιοίως. Sed hoc ipsum ραόνως positivi »igniflcationem

habena Nicet. Ann. VII. 1. n4. C. 6 βααιλεύς το δεινόν

χοντο ραόνως ιάϋατο, et VIII. 2. ι .Ϊ5. Α. ραόνως έκπερα-

τών , dubitationem mihi attulit, ne ραον quoque germa-

nus comparativus sit, qui quum eaepe positivi lnodo,

perinde ut alii comparativi, &αΰβον , ηδιον etc. , usurpa-

retur *) , recentiores Graeci ad eaoi ducti eunt opinio-

nem, ut ραος positivum esse putarent, unde adverbium

ράως et comparativum ραότερος fingerent, invitante ad-

jectivo ριϊος. Contra ράδιον saepe pro comparativo scri-

ptum reperiii constat, v. Varr. Lectt. Lys. c. Eratosth.

ρ. 44o. Ae»chin. c. Timarch. ρ. 18Ί. Xenoph. Gyrop.

VIII. 6. 2. Plutarch. V. Pomp. LVII. ai5, Theopbr. de

Caus. Pl. II. 12. cf. Bentlej. ad Horat. I. 5. 18. et sunt

etiam nonnulli loci , quibus nterque gradus peraeque

aptue est, ut Thucyd. III. 36. Plato Cratyl. C. XI. ubi

Vett. Edd. ράδιον exhibent , quod in aliis quibusdam el-

lipsis excueatione adversus criticoium injmias defeudi

potest.

Sed quia Stephanu» et Fischeru» ad Vell. II. 84. alium

comparativutn πράων comtneniorant , qui positivo πράος

orturn dedisse videri possit , etiam boc addam, adver-

bium πραόνως (Aelian. Η. An. V. 09.) , quod documenti

loco proferunt, compositum esse, nou derivatum, neque

comparativum ejusmodi Graecis notum fuisse. Tum et-

iam adjectivum πραής, quo Lexica premuntur, ex ordine

submovendum est. Πρανς autem an πράος Atticis fami-

liarius fuerit> exploratu difficile; in editis quidem utrum-

que invenitur: πράα Aiistot. Η. An. I. 1. 8. πράοι Plato

Tim. 280. Τ. IX. πραότερα Legg. XI. 157. πράως Soph.

*) Hoc apertissime apparet in Lucian. Asin. i4. lC. $<f<up γαρ ij

τούτου &ιραπ&ί*.

Cc 2
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'Ρνμη: χαϊ τοντο ο'ι μεν Ά&ψαΐοι- ini τής άρ

μης iri&eoav ο! di νυν άμα&ιϊς itti τον βτβ—

νωπον. Λοχεϊ dt μοι x«i τοντο μαχίδονιχον

etvau αλλά OTemnoy χαλάν χρή' ρνμψ di την

όρμψ. |)

217- Ο· Epinom. 269. Tim. .^97· Demoeth. Or. de Cor.

5l5. πραότης Plat. Soph. 4θ6. A. Contra πρανς Arisr.

Spirit. V. p. 180. Α. Τ. II. Rbetor. ad Alex. XXXVII.

1C2. etc. πραεϊα Xenoph. Symp. VIII. 3. ηραία Oec. XV.

9. πραέων Anab.I. 4. c). πραίαι Plat. Legg. X. 72. XI. 157.

πραέως Tirn. p. 281. ne de recentiorum inconstantia di-

cam ,' qui eeverioribus legibus adttringi nequfunt. Sed

de Attiris satis definite Photius: Πραως, ov πραίως, xcrl

προϊόν *), ov πραν, καΐ πράος, ου πρανς , quod olim for-

tasse diligentius excusiie codd. verum esse apparebit.

Lexicis accedent πρανλογος Synes. Η. VI. 33. ηραντόχυ;

Pbilo de Profug. 48o. D. κραν&υμησαι Eustath. p. 696.

De Phrynichi decreto nobie Lrevissimus erit sermo aut

potius nullus; namque prorsus nibil contradici potest;

ρηΐτιρος autem , quod Euitathius p. 1029. prosae oratio-

nig tenuitatem excedere judicat, tcriptoribus iouibus noa

infrequens est.

+) Antiatt. Bekk. p. II5- 'Ρΰμην ου φαβι Sttv liytiv,

αλλά οηνωκόν. ' Ρύμη veteribu» φοράν, όρμην significare,

indubium eet: η ρνμη της οργής Dem. c. Mid. 546. et

Callistrar. Statt. XIII. 900. rrj ρνμφ της φοράς Pbilo L*gg-

Alleg. II. pag. 102. C. Dionys. Antt. V. i5. 880. Τ. II.

Galen. de Usu Part. VII. i4. 467. C. Τ. IV. φοράς x«l

ρΰμης Philo quod Infer. Pot. In*. p. 176. Ε. τ$ ζύμφ Y.ul

ry ορμτ} Olympiod. in I. Meteor. p. 23· b. et hoc seasu

Thucyd. VII. 70. Plato Epin. 257. Τ. IX. Aristoph. Pac.

86. qui etiam in Vesp. 1487. νπύ ζύμης «cripiisse vide*

tur pro (ώμης. Temporibus novae comoediae pla-

*) Haec scriptura veterem literae jota inhaliitatlonem testator. Sic

etiam ραίτιροί editum P!nd. ΟΙ. VIII. 78. ante Bocckhium. Quod

apud Aristophanem χαίος , idem in Theocrito χ-aos , apud He-

sych. %aiof scribitur. Kate, violata , iatoy (),t,tov), προναϊα

etc. arguotento sunt, caneuem iilum paullo accuratius deimien-

dUm es.se.
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Λρωπαχίζίΐν άδόχιμόν. άρχαΐον δέ το παρατίλλί-

β&αι ή πιττοϋο&αι. +) .. . ·■

Στέμφνλα: οι μέν πολλοί τα των βοτάνων ix~

πιίοματα άμαΰώς' oi δ' Αττικοί ατί'μφυλα

ϊλαών. *) tt) · ». :■■

a) Ed. Pr. V. ατίμφιλα τα tiuv tloMf , quod et Thomas tuetur

Ρ.πδ· 8ο9· , ·\ ,

teae significatioqem e vulgaris dialecti consuietudine in.

cvebuisse,' Sturzitis docet de Dial. Mac. p, 29. sq, et Wet-

stenius ad Matth. VI. 2. Lexicie adde πλκζΰρ'ριιμος Eu-

stath. p. 16,6.

+) Drdpax genue unguenti aptum pilis evellendis, cu-

* jus meminit Martlal. X. Pix ctiam genus poenae Roraa-

nis, nt ap. Plaut^ Capt. et Lucret. L, III. Glosg, : 4ρω-

παχίβτης , depitator , colipilarius ( alipilarins), Πιττονν

proprie est naves latas pice illinere, utecribitSchol. Arist,

Etymologo etiani δρωπακίζεΰ&αι idem est quod niztov-

ύθ-αι. Sudas -accipit pro αννάγειν et τρυγδν. Hoc tamen

loco de genere poenae, quae ραφανίδωοις dicitur. v.

Arist. Nub. et Lncian. Demonacte, Ntfnnes. De poena

hic male cogitat Nunnesius ; δρωπαχίξέιν pro unguento

illito pilos evellere sumsit Phrynichus. v. Stepb. App,

\Pa11W. Tdenl docen»: Photius : Παρατίλτρια, ov δρωπακί-

βΐρια, et Thomas ρ. 690. ubi Pseudolucianuui in Demo

nacte et recentiores medicos in incdium proferunt inter-

prete», · Stephanum compilantes. Artis excusationem

affert Galenus Gomment. III. in Hipp. de OiF. Med. pag.

ϊθ5. D. ■ Τ. XII. οΰά δε τινά j»orl tlai πιττωτα (φάρμακα)

■η δρωπαοτιχά (ί. δρωπαΥ,ΐΰτβ), νοηαεις άκονβας ηίτταν και

ϊράπαχα. και ϋοι λέγειν Ιξεατω κα&ότιηερ 8ν βούλησης '

ον γάρ αττιχίζειν διδάΰχειν πρόκειταΊ μοι τονς νεονς; qua

excusatione Synesius a Toupio »n 'Suid, Τ. I, ioc). acci-

tus non utitur."

+t) Schol. Aristopb. (Eqq. 8o5.) βτίμφυλα proprie olea-

rum, i. e. jraces; ηεριτζτίβματα autem in uvi« dici ait, sed

confundi aliquando baec nomina. Galen. certe ατεμφνλα

interpretatur τ« λείψανα τ% 'βταφυλ^ς. Hesyc. et Sud. in
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JJfVTasTijQtxoi άγων xai πίνταδτηρίς μη kiye, άλλ'

utroque dici observant. Ait praeterea Hes. in oleit sine

nucleo usurpari. Athen. II. 56. Α. Αθηναίοι τάς τιτριμ-

μίνας Ιλαίας ατίμψυλα /χαλούν* τα δε υφ',ημών ατέμφνλσ, τά

ίχτι^ίοματα της Οταφυλής, βρΰτια, από των βοτρΰων ducto βο-

mine. Idem ex Athen. Kustathius, sed aliquid in eja»

vcrbis deesse videtur. Plin. L. i5. fraees appellat car-

nes olearunij Agel). II. •j. floce» vini faecem « vinaceis

fxpressam, ticuti fracex ex oleis. alii frages appellant,

ut Turneb. in Plin. ex MS. et verbo fragescendi ap. No-

liiuni emendat. Gloss. ϋτίμφνλα, finacium , vinacia ,

hrUa. Nunnes. Locus Eustath. non est mutilus, sed ita

Jegi ct distingui debet : τριβεϊΰαι — iXuiui Οτεμφυλα ιταρ'

ν&ην(ΰοις , ίχαλονντο είτονν βρντία (ρ. igti5. 60.). ιΐτον*

ab ίΐτα et ot>v, igitur. Vel Athenaeum male inteUexit

Kuitathius, vel illud de βρντία ab alio aumsit. Pauw. Ni-

bil agit. Geoponn. L». VI. 12. 455. είδεναι χρή, oti ατίμ

ψυλα ουχ, ως τίνες νομίζονΰι, των ίλαιών μόνων ίβτι πν-

ρήνες, αλλά και τα των αταψνλων νίγαρτα. ν. Niclaaii

notara.

+) Πεντίμ-ηνος docet Etym. antiquius esae quam «evto-

fiTjvo£. Idem scribit Thom. de αιντετηρίς et %εντίμηνον,

jn quo tamen loco haec repouenda ex noitro MS. poet ro

«tuxoi, πενταετηρίς et Λίνιάμι/νον Ελληνικόν ' subjungit au-

tem eandem rationem aequendam in πεντάκλινον et πίντί-

κλινον. ldem (p. ao3.) observat extrito α dicendum δεχε-

της in puero et bello : in tempore tamen aut in temporis

intervallo interponendum esse α in hoc et aliis. Alibi

addit idem p. 3jcj. τριακοντοντης dici in homine, τριακον-

ταίτης in tempore, eandemque rationem io reliquis dein-

reps numeris obeervandam. Quod ad acc«"ntum pertinet,

Moechop. in Sched., cui consentit MS. Thom. , in tem-

pore penultimam, in reliquis ultimam acui vult. Contra

tradit in Αΐχίτης is qui collegit vocabula ea, quae pro«

pter varietatem soni sententiam mutant. Nunnes. De ac-

centu honim vocabulorum artificialiter ordkiando quanto-

perc olim laboratum sit, propemoduai constare video,

Scd neque illia praeceptie, quorum minimam partem col
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Jpgit Wagnerus de Accent. p.71., libiarii paruerunt, ne-

que ea scripturae forma, quae Atticistarum judicio po-

tior habetur, ita subtiliter impres&a fuit , ut non paulla-

titn detereretur. Ne a Phryniohi exemplis longius ab-

eam, βπονδαϊ πενταετείς Thucyd. I. 112. omnes codices

invasit , πενταετηρίς III. lo4. non paucos ; hac vulga-

tum eet ap. Plat. IYep. VII. 5f52. Lycurg, c. Leocr. pag.

209. Dem. c. Timocr. p.740. ubi libris aliquot attica for-

ma inbaeret, cujug vestigia etiam in aliis MSS, Diod. V.

52. Aristid. Panath. Τ. I. p. lSg. Λεχαετης πόλεμος Tbu-

cyd. V. 26. Aeschin. c. Ctes, v>5y. quibus exemplis prae-

cluditur illud refugium, quo Thomas usus est, quum de

multitudine desertorum satagens, δεχαέτης cum certis qui-

busdam vocabulis conjungi concederet, quod veteres cum

nullo, inferiores sine delectu cum omnibus componunt :

δεχαέτης παις Aelian. Η. An, V. 5. χρόνος Max. Tyr. VI,

89. στόλος Himer. II. 4i4. etc. Verum de hoc satis. Phry-

nichi regula si ad veterum monimenta adbibeatur, omni-

bus locis dissident et reluctantur. Aristopbanem quidem

numeroruin ratio sartum tectum servavit, sed oratores ad

omnes librariorum injurias expoeiti fuerunt, Α Platone

nuper Astiua salutari scveritate inulta ejmmodi vitia rese-.

cuit, v. ad Legg. p. 5 10. Rep. p. 617, *) quae quamvis

subinde rebellant, tamen Granimaticorum consensu et ta-

citis ipsorum ecriptorum indir is ad ultimum perdoman-

tur. Sed ab exitu illius classici aevi exeropla corruptae

consuetudinis ita accumulantur , ut jam mixtura pejorum

praevaluisse videatur. Aristotelis inconstantiam, cujus

scripta ultro citroque perfluunt, vulgo sequuntur omnes :

δεχαετηρίς Dio Cass. LVII. 24. 872. δεχετηρίς rur»us LVIII.

24. 8^6. perpetuo moris antiqui et novi conflictu; πεντε-

τηριχος άγων Strabo V. 246. πενταετηριχός Plut. V. Arist,

XXI. 570. Diod. III. 42. πόλεμος δεκαετής Athen. XIII,

56o. B. et paucis versibus post δωδεχαέτης ην ό πόλεμος,

quae acceruus mutabilitas, etsi permolesta eet, tamen vel

propter Grammaticorum discordias, jam in Homerico

ίξετε' άδμητην haud dubie patefacta», non eatis tutam ba-

bet corrigendi rationem. Hudsomis certe, quum in Jo-

*) Demadis extat oratiunoula νπίρ τη( 8o>Ssχαιτί&ί , dubium an

ab ipso sic inscripta; ίπταίτη παΐδα Plato Gorg. 471· C. vid.

Heindorf. τριαχονταιτίδων Xenoph. Hell. II. 3. 9. πιντηχον-

χαίτηί Plat. Alcib. I. 127. E. Aeschin. Fals. Leg. p. 535. τριί-

3<e»ie«iT^s Lysias c, Theomn. pag. 346. τριαιιαιδίχαίτκ PiatQ

Legg. VIII. 4o8.
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β-eph.. XV. g. 77.Ϊ. δωδεκαέτΐβ χρόνφ pro δωδεκαετή eden-

dum curaret, ntmia accuvatione textum corrupit. Ilic

locus admonet, ut de Etymologi tententia aliquid dicam,

qui p. 765. 21. Atticos hi» vocabulia non lolum tonum

sed (quod mirabile estj etiam flexuram priuiae declinatio-

jii» dcdisse alRrmat, δωό:χαίτης δωδεχαέτον , atque hine

femininam formam , Tpnotovrot7«s,,progeuerari. ' Itaque

Heynius, generosus alioqui haruin minutiarum contem-

tor, intempestive Grammaticum egit, quuin εβδομηχον-

ταεχήν Conon. Narr. XXVI. 22. contia Graitunaticam pec-

care judicaret Nott. ρ. ι46. Τον ΰχχωχαιδίχίτην— τον ίνε-

νηχοντοντην ΌΊο Ca»s. Τ. XIX. 17· 1 1 65. τον τοιαχοντοντην

Diog. La. V. 6. τοΐς ίχατονχονταις Pbiloetr. V. jipo&JL

ι4. 6. οι τεβΰαραχονχονται Euseb. Η. Eccl. VIT. 21. 346. *)

Sed Atticoe quoque haec masculina utroquc versug decli-

liasse, mibi dubium est, nequc convenit mibi cum Astio

ad Plat. Legg. p. Titj. baec scribente: ,,ΈξΙχης, ut noml-

jia, quorum tcrminatio etttjg, heterocliton est." In Dem.

c. Boeot. pag. ioOy. αυνέβη μοι όχτωχαιδιχέχτ} γήμαι, ηοα

injuria Reiskius οχχωχαιύεχέχη correxisse videtur. Hoc

exemplp etiam Pollux, refellitur, qui non όχτωχαιδιχαί

της, sed οχτωχαίδεχα ϊτη γεγονώς**) acribere jubet I. 55.

quo loco etiam ίνδεχαετής sibi baud probari eiguificat,

αμεινον δε δίαλνβανχας είπιϊν , ενος χαϊ δέχα ίτών , χαϊ

ύνοχαίδεχα, οννάπτονχας μετά του χαί, χαϊ τον οννδεαμον

οξύνοντας. Hinc intelligi necesse c*t , Onomatologum

numeros flexibiles sub diversis acccntibus, indecliaabiles

et loquelaret.aub uno scribi voluisse; verbi causa inroif-

χαίδεκα copula acuitui, qtt^e in τρεϊς χαϊ δέκα Arrian. lnd.

VIII. 4g. τρία χαϊ δέχα Herodo. 1. 1 1 9. Arist. Plut. 1 94. 846.

Pac. 990. gravatur; xQuft χαϊ δέχα Dem. c. Phorm. 914..

Philipp. III. 117. Tbucyd. VIII. 108. .τφιαη>)χαΙ δέχα Id^

II. 96. 4θ2. et sioiiliter in altero declinabili τέτταρα χαϊ δέ-

' \ ι ·· 1-3 'ί Λί*ί

Qnod Matthiae in Gramm. Gr. ρ. 48. de τρια*οντοντη( scri-

,. bit, id solitarium hujus contractionis exemplum reperiri, hoc ad

omnes hos numeros, vicenario majorcs, pertinere, jam pridem,

puto, vir ille harum rerum diligentissimus perspexit.
' ' .· >

*') Περϊ οχτωχαίδιχα ϊτη γιγ$νημίνο( Dem. 1. c. p. 1011. Sed o-

χταιχαιδίχαίτηι ΑροΙΙοπ. II. 4. ιο.' όχτοιχαιδιχαίτη (πα}9α) Diog.

La. Χ.ϊ. 6o3. (τον όχτοιχαιδεχίτη Meleag. Ep. XXIV.) η ίχτια-

χαιδεχαίτης Lucian. Mcfetr. VIII. a3i. όχτιυκαιδεχίτκ Toxar.

2*. 8(j. τω οχτωχαιδεχαίπι Dial. Mort. XXVH. 7.27. ixrotxtu-

itxirnt Pio Cass. XIAV.A. iV?.. LH. 30. 674.
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y.a Isocr. ad Callim. 21. 667. τιΟΰΰρων v.ui dexci Dem. c.

Aph. II. 85u. τέβααραι *) %ul δέκα Tbucyd. II. 2 1 . Xenopb.

Hell. I. j. Sed insepnrabiles formae τρις, - τεαβαρες et

τεβααρα, nonmota, neque declinata , necessario synthe-

fin efBciunt, v. c. nou mobile τριςκαίδεχα ί'τη Appian. Civ.

II. 84. 2()i . τεσοαρτςχαίδ/χα ί'τη s. μέρη Herodo. I. 86. 45.

Plut. Apophth. p. i46. de Is. XVIII. ia4. ubi Reiskius

incassum χεοσαοαχαίδεχα optabat, Paus. IX. 5. ii. Strabo

IV. 4. VII. 454. Pliilosti. V. Ap; I. 7.8. Appian. Syr.48-

609. Herodian. V. 5. ι:84. ·ϊη contraviafti pariem τεαβαρα-

χαίδεχα έΚεν&έρονς Xen. Memw. II. 7. 2. νεοααραχαίδεχα

δημονς Stiabo IX. 6o5. quod utroque loco ab editoribus

perperam mutafum est; ημέρας τεαβαραχαΐδεκα Diog. La.

X. l5. 6:0. ]\ on declinalum τρειςχαίδεχα ( leg. τριςχ. ) 6ρ-

γνιών Theophr. Η. PJ. V. g. τεΰΰαρεςχαίδεχα 'μλιάρχϋνς

Polyl). VI. 19. ubiEdd. nonnullae τέβααρας χαι δέκα ex-

hibent, τεΰΰαρεζΥ,αίδεχα έτών XV. ι8. ήμερων Hipp. de

Morb. II. 22. 674. C. τιοΰαρεςχαίδεχα ίϊδράαι Atben. XIII.

89. 2θ5. Β. Ιτεαι Herodian. VI. 9. 229. Phot. Bibl. LXXVII.

]6g. neque»olum τεαβαραχαιδέχκτος, sed etiam τεβΰαρεςχβι-

βέχατος dicitur, Dion. llal. VII. 12. l558. Plutarch.V. Cat.

III. 46. Herodian. VI. j. 207. Appian.\rII. Ann. 55.2g5.

Scylax Peripl. p.66. TheOphil. Instt. L. 1. Tit. X; Prooem.

et τετραχαιδέχατος JV.etz.' Chil. VI. 260. quorum omnium

a Grammaticis nostris, qui praestantissimi habentur, nihil

commemoratum <;st, ut profecto vereri non debcam, ne

nimium tenuitei vestigia inveteratae et paene inemenda»

bilie inconstantiae collegisse videar. Quid vero, ei ne

prtjbari quideni potest, veteres Atticos hujus inconstan-

tiae culpateneri? si potiue recentioris Graecitati» luxu-

ries, sonticus senescentis linguae morbus, hanc copiam

effudit? Mihi quidem haud fortuitum videtur, quod

apud Atticos, et maxime apud eum, cujus plurimi codi-

ces extant, Thucydidem dico, paiatbesis, quam Pampbi-

lu» etiam Homero reddere in cardinalibus studebat**),

omnibus partibus potior est, observante etiam Dukeio

Τίτραοι Isocr. T5us. l5. 378. rcctR sustulit Corayus pag. 174.

quod apurl PlilegoiUem Mirali. XXVIII. io?.. Synes. Ep.LXVII.

2U. Stob. Eoli Ph. 1. 44. 266. Theophil. lnstitt. Prooem. §. 4.

p. 8. Tzetz. ad Lyc 176. inoflensi transgredimnr. Apuil Hip-

pocr. Epid. VII. 809. Liud. Theophr. Caus. Wi VI. a., alter--

nante utraque fortna, electio difficilior.

+ *) V. Schol. Ven. '/λ. β. bb-}. ω. 4g6. Euetath. p. igX3. 11·
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PraeF. ρ. XIV. cujue in enumerandis exemplii fide» tanto

major erit, quanto ipse summae conficiendae incnriosior

fuit. Atque haec ratio confirmatur interpoiitu aliorum

vocabulorum , quibus compagcs quodammodo laxatur:

μία τε χαϊ δίχα Paus. III. ο. ivi τε xai δίχα IV. \J.

5 ig- VIII. 29. 445. ϊτη τρία που χαι δίχα IX. 59- nlvxs

άνόρών χαϊ δίχα I. XI. οχτώ δε χαι πιντηκοντοννης Dio

Cass. XLII. 5. 5o8. Quodammodo dico ; nam et hoc et

quae prius attuli, τρία xal δίχα , f{| xai δίχα, licet divir-

sU accentibut proferrentur , tamen celeri pronuntiatione

ita coartaU es&e neceste eat, ut appareret, non duos ah-

•olutos »ed unum conjueem numerum eigniiicari. Hoc

manifestius erit considerantibus, quemadinodura alia no-

mina, quae cum numeru conjunguntur, rectionem luam

deponant, quo arctius cum hit coalescere potsint: wtte

ί*«-/.ιβχ!Κιοί. Dem. c. Neaer. p. 1576. νπερ τετραχιςχίλιοι ον·

τις Joseph. Antt. XVIII. 1. 871. μήκυς αταδίων περί JfW

τρικχοοίων*) Zoaim. II. 5o. ίλίφααιν ες τριάχοντα Appian.

Civ. II. 96. 3θ7· " " ) Huc etiam pertinent πλεϊον et eianov

extra conetructionem poeita : πλεϊον η iv διπλααίω χ^όνα

Xenoph. Oec. XXI. 3. μείον r\ iv μηνί Agesil. II. 1. «^oj-

όδου οναης ov μείον χιλίων ταλάντων Anab. VII. 1. 27· ο«·

σία πλεϊον η δίχα ταλάντων Dein. c. Aphob. II. 84ι. ubi

Reiskius improvide δεκαταλάντφ iovexit. βορος πλίον i/

ίνός τε xal δίχα πηχών Paus. VIII. 29. 443. Ιη ejasmodi

constructione particulam comparativam ferri non posse

inultorum olim fuit persuarsio uaque ad Tzschuckium piopa-

gata ad Strab. IX. 37 1 . cf. Markland. ad Lys. p. 648. nunc,

credo, longe seposita. Contrarius error hodieque m«-

*) III. 18. πινταχι(χί.λιοι πίρΐ πον τον αριθμόν. Aristot. Η. Απ.

VI. ιι. 269. πιρί ίωδικαταϊα οντά. IHud πιρϊ που temere

Kuhnius Paus. VII. a3. 3n. inculcavit pro oraHiovt srepl tttl

τριάχοντα nt^n) promiscue dicitur ovtis προ( πεντηχΜ"*

Diog. La. VIII. 3q. 620. et ovnt nnot τοϊ-t τριάκοντα 4«. oiu

VIII. 6g. IX. 55. %

**) SimiKter Latini: ad quinque millihus occisis. IUo Appi*n'

loco si quij ojt «ubstituat, neque necessariam adhibuerit cu-

rationem neque fortasso huic «criptori convenientem. Schweig-

haeuserus certe ad Gall. IV. p. 88. lectionem oodd. quorunda"1

ujs δκμι-ρίονι repudiat , causam interponens , quod jfppwnui

nunquam hac particula in ea significaiione usus sit, Notr.

p. 182. vere an perperam , nnno non disquiram ; illad quidern

constat, oit saepissime numcralibas addi. Eodem genere conti-

nentur άχρι et μίχρι absolute posita: roiJe μίχρι τρία*»*1*

ϊτη ytyovoTaf Aesciiin. Fais. Leg. ρ. 3oi. etc.
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net. In Plat. Legg. VI. 7^· %τη δε μη ελαττον εξηχοντα γί'

γονώς Astius ρ. 2y4. aut η interendum aut ετωι' scriben-

dum judicat. Idem in Dion. Caes. LIV. .10. 761. μη ί'λατ-

τον πέντε μυριάδας κεκτημένος Reimaro faciendum videba-

tur. Thenjist. Or. XXXI. 53 1 - ταντην αργουΰι την άρχήν

ίζλιΐν έττταχόβια ετη. Plat. Legg. IX. 856. μη ελ,αττον δέχα

'έτη γεγονότες, ubi ista particula male inducta est. Paus.

X. 57. 2g5. οί ΰν&ρωποι. πλέον ημίαεις aluig ειβι. Id. VIII.

21. 4og. ov πΚέον απέχων αταδίονς επτα. Sed de hoc jam

copiosissime egit Priscianus Gramm. XVIII. p. 1199. II-

lie autem interpositionis exemplis adde τέαααρα μίν y.c.i

δέχα Thucyd. II. 2. τεττάηων δε xai δέχα Isocr. adCail. 21.

667. ϊ| μεν και τετταράχοντα Xenoph. Hell. I. 6. 56. atque

poetam ipsum πίανρέςτε και είκοσι Od. 16, 243-cujus forte

non meminerat Boeckhius, quum Pindaricum τρεϊς τε xxil

δέχα ΟΙ. I. 127. neque poeticum neque omnino graecum

esse affimaret.

Ilaec admonere non intempeetivum «luxi, qunm edito-

res pristinas lectiones clam ad arbitrium suum refingendo'

viam ad veritatie inventionem quotidie impeditiorem red-

dant. Sic in Xen. Anab. I. 5. 5. pro τρεις xal δέχα Zeunii

consilio τριςχαίδτχα , riullo addito indicio mutatae lectio-

nis, editum, aliisqtie pluriinis locis mocfe τρίς xa\ δέκα,

modo τρειςκαΐδιχα, τρειςκαιδεκαπίααίων*) Gleoined. Cycl.

Theor. I. pag. 55. invectum est, contra communem regu-

lam, quae loquelaria cum numeris corruptis componx

jubet.

*) Isorr. ad Fhil. 46. i55. 9mXaai<a Sv γινόμενον scribendum

est iiniioiov, quam formam Allicis domesticam fuisse reperio.

Sed apud Arrianum Tactt. p. 46. imprudenter Blankardus 9i-

■πΐάαιον pro διπΧααίονα correxit, qno recenlinres plurimnm

utuntur. Multa id generis colkgit Slruvins meus in Fasc. XI.

Observv. p. 8.
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Πίνταμηνον , πεντάπηχυ: μιτά&Βς το α th το e,

πεντίμηνον XdyUP xai πΐντέπηχν. *)

Έξάπηχν χαι (ξαίτης: χ«ί tvrev&ev '»φα$ρηαείς το

«j ίΐίπηχν xal έΐέτης χαϊ ί'χπλβνρορ. τοντο γαρ

και ιατροί ίττανορ&οννται, ίχπλε&ρον λέγοντες

χαι οϋχ ίξάπλε&ρον. f)

a) Haec et sequentia ita repraeaenfat Ed. Fr. πιντάμηνον, ir.'r-

T"nr,xv. ΐξάπηχν, ΐξairtjt ■ *al (Phavor. inverso ordiae χα! ί£η/-

T^f ' fvruT.la ao>at(i$o<t< ιό «, ϊ'Ιχηχι nal ΐξίτης xai Ί'·π!.ίΐρον

(Phavor. ϊηπίινρον) χηί .■';'Tr/.n'V1' Xiymv (Phavor. Hfyf) , ονχ ίξά-

itle&(>ov. Πιντάμηνον , ηιντάπηχν non bene ita nude. Pauw. "Εξ~

πηχ'ί sic etiam leg. in Etym. ( ίξντηχνοτί etiam a Philemone pro-

pagatum p. 28. J, ut eodero modo 'ίξπίιυρον hic leg. videretur ; apud

Hesycb. tamen 'ί*πηχι( editum, quod accedit propins πρό< trtv a'~

tfuivlav. Hoc autem loco pro ϊκπίι&ρον et ί ξάπΐι&ρον repono

txniei-ρον et ΐξάπΙ*τρον , ut proxime pro aex costis. quid enim

medicis cum jugeris? ad agrorum mensores illa releganda; iu MS»

certe 'ίκπίι&ρον et ίξαπί.ί&ρον legitur. Kunnes. Libri variajrunt

et ixnrlf^pev junrtum »ib t habuit γιωμίτραι , ϊκπίίιρον vero ι«—

rpat' ista confiisa a scribi.i: hic, ubi ιατροί atlsunt, legendam xal

ί-ίτηί xai 'ίξπΐινρος· τοντο γαρ χ. ιατροί έπανορ&· ίχτλιι-ρον ί. χ.

ονχ ίξάπλ. Ιπ aliis, ubi γιωμίτραι, scriptum luit χαϊ f;7r);C xai

ί'£τλί#ρον τοϊτο γαρ χα) γιωμίτραι ίπαν. ί-'χ-Uitfpor χα 2

oVx ί'£«?ιλί#ροΐ'. Medici et Geometrae proxiinc ad Atticismura sine

o"; ipsi Attici £ pro χ ex idiotismo. Nunnetiuj de euphonia hic

perperam cogitat; cum loco Etymnlogi junge Stephanum Byi. in v.

Ekyvios. Paaw, "Ε*πλιΟρον pracleru , Cromaticorura artis vaoa-

bulum.

-J-) Summa hqrum praeceptorum brevi» est: in eompo-

sitis formam eimplicium cardinalium servari debere inte-

meratam. In hoc antiquitati mos gestus, quae cum in ce-

terie rebu» conjugatarum notionuin ineiEcacior, tum et-

iam in numerorum ratione solutior iuit. Illud Theocri*

teum, Όκτωχαιόίχετης η Ιννεαχαίδεχ 6 γαμβοός, quid aliud

declarat, quam vincula utriusque notionie, definientis et

definitae, ita laxa fuisse, ut eae paene injuges videren-

tur — ίννεαχαίδίκα — tt»)S, cujus vie ex praegresso 0-

χτωκαιδικίτης occulte serpebat. Quis non intelligit, mu-

tationem voealis, qua duarum notionum in unum conjuu-

ctarum corrivatio signiHcatur, propterea in numeris ne-

glectam etse, quod vetustas ista diremisset , ejusque ob-

eequio non solum in numeris compositis ( πενχεχαίδεχα,
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οχτωχαΐδεχα), etiam ea aetate, qua ista hypben ecribeban-

tur, notam illam compositionis (« pro ω et ε ) omissam,

sed eandem etiam ab Atticis quidem in numeri cum no»

inine copulatione non introductam fuisse ? Tantam taro-

que continuataui parilitatem, tum exemplorum probatiesi-

morum auctoritate tum Gramtnaticorum judiciis in unum

conspiratis stabilitam nefas foret librariorutn libidini con-

donare. Πεντεμηνος, πεντεγονς , πεντετάλαντος , et cetera

ATistophanes et reliqui nobiliores uno eodemque modo

formarunt. Novae comoediae poetas, qui non praesente^,

eed per inteinuncios , atticae consuetudinia ignaros , no-

biscum colloquuntur , non mirandum est in eorum simili-

tudinem corruptos esse ; v. c. πεντάΰχαλμος Ephipp. Atlieu.

VIII. 547. Β. πενταβτάτηρος Sosicrat. Poll. X. 67. quod cuui

ηενταχελεν&ος Paus. VIII. 9. 374. Lexicis addendum.*) Sed

de his nihil decernam , quum in Aristotele , et qui cum

hoc conjuncti sunt, vulgaris scripturae usu» tam late et

varie diffusus sit, ut spes reconcinnandi tenoris nulla ap-

pare.it. Ipsum πεντεβνριγγος , quod Graminatici nomina-

tim Atticis assignant, in Rhet. III. 10. 35ο. πενταονςιγ-

yog et similiter πενταδάκτυλος, πεντάμηνος sciibitur, quod

librarii etiam in Xenophontem intulerunt. Pro εξάμηνος

apud Aristotelem saepius repetito, uno loco Η. An. V.

1Ϊ7· 24 1, εχμηνος servatum in Medic. quod multo magis

Platoni adserendum est de Legg. XI. 916. B. sive bac

forma, quae nuper demum aBekkero restituta est, eive ea,

quam Phrynicbus h. L et Etym. M. Atticis placuiese tra-

dunt; cujus similia 'ε'ξγνιος et ϊζχΐινος Eustathius ρ. 4ΪΟ.

affert. Quod his consentaneuin erat, ut etiam ίξχαίδεκα

scriberetur, jnopinato accidit, ut apud Atticos omniu

£ere hujus ecripturae vestigia aboleverint, apud exteros

vero clara sint et frequentia : ίξχαίδεχα Hipp. de Vict.

Ac. IV. i55. D. Paus. V. 16. 70. Moderat. ap. Stob. Ed.

Pb. I. 2. 22. v. Dorvill. ad Char. p. 262. εξ,χαιδίχατος Ga-

len. de Usu Part. I. 25. 3i i. F. Τ. IV. de Diffic. Resp.

III. 12. 289. D. Τ. VII. 'εξχαιδεχέτης Zonar. Ann.IV.i85.

A. Niceph. Greg. XV. ij. 497. Ε. ίξχαιδεχαανλλαβον He-

phaeet. X. 60. Gaisfordins e cod. revocavit pro ίχχαιδ.,

jnulto tamen exsuperantibu» assimilationis exemplis, quo-

Tum , ut inodo dixi, apud Atticos summa copia est jam

prioribus eeculis in exemplaria confeita, id quod Tho»

*) Hinc etiain reTguxtXiii&ot recipiendum ei.it.

\

I
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mae edictum ρ. ?84. 'Εχχαίδιχα , ονχ t| χαϊ titxtt,

festum farit. Έξ χα} δίχα olim in Anst. Plut. iy5. lectun»

eise probat Scholiaitae obaervatio, Grammaticorum dissi-

dia super bac re testantis, quorum in disputationibua

Ulud quoque agitatum est, utruin λά£ πατητον an λακηά-

νηχον, ν. Brunck. ad Sopb. Λη t. ι 260., ό«'χ et παοέχ ante

consonanteui au 6U$, ναυέξ sci ibenduin tit, v. Schol. Ven.

I. 7. Euatath. ρ. ρ5β. 4υ. cf. Schaefer. ad Apoll. Schol. p.

25*2· Quorum ut nib.il (irino omnium assensu dijudicatum

est, ita nou recuso, quominu» aliquii hmmiitnm, perinde

ut ενδεχα et δώδεχα, crebro et necessario ueu veluti attri-

tum*), in Lanc coinpendiariam forraam abiisse statuat,

quum interim alia nomina, minuf in usu frequentia ,

ponderuque graviorisi, confatalem eynthesis et assimila-

tionis neceasitatein effugerent , velut V| xai εϊχοοι De-

mosth. c. Nicoatr. i248. Plutarch. V. Demetr. XXI. 26.

tξ χαϊ Λίνχηχοντα Plato Tim. p. 56. B. j»| xai o'y0ot/xovre

Xenoph. HeiJ. L 1. 5. Si Sophocle» in Oedipo εχμηνος

acripsil, ut Schaefero placet, si Euripidea exnkt&Qog, sic

exUtimandum est, Tragicos forinam proprie atticam , nt

nimis vernaculam et populmem , repudiasse. Sed mirari

licet, quid Elsinleyium pellexerit (ad Med. p. u56.), ut

Arietophanem Pac. 63 1, ηοιι ίξμίδιμνος , <juod vnigo edi-

tum, aed εχμεδιμνος scripsisse statueret, quod si vel anti-

quitus texto receptum ueuque captum esset, tamenGram-

maticorum auctoritate non nudiocriier premeretur. So-

phoclem εζπηχνς, incertum quo in genere fabularum,

Menandrum εξπονς dixis»e, a pluribui proditum. Όχτά-

κονς inPlatonisMenone, οκτάμηνος et aimilia apudXeno-

*) fcadem vis correptae pronuncialionis iu tvSexa, δώδεχα, duttm—

viri , Iriumvin apparet. Haec lalina ai respexiwet Apollonius,

ex corrupto et integro composita , 11011 negasset in tvitxa geniti—

vum, a quo ouinia syntheta inducuutur, «ubjectum laterr, deSynt.

liI.20O.Uekk. Cum asiimilatione per necessariam quandam ipsiu*

naturac cOnsequeutiam persaepe conjuncta est alterius partis

corruptio : ίμβραχν , ίγχ·, ιϋ ( Etymol. Μ. 5i3. 5o. quem locum

.uperiori articulo 'Ενχρωχου^ίαί apponere nrglexi) , οϊγχοβιτα,

Λρύτριτα, ϊμποδιΰν, praemodum, quie»cente rectione ; eadeai

ratione οϋμπεντι scribendum , non avv nivre, v. Valcken. ad He—

rodo. IV. 66. Est etiam ubi conglutinata rursus solvantur, ut

δια ό αμπιμ{{, νιως xal te tui ηο ·ν oltioi Pausan. 1.1, 4. 29,

117· τον Mlvoi χαλουμινον τανρον 111. i8. 4i2. atque Arisio-

phaneum iliud, Enuianis similc, iv yt ruiOi The&m. 646. Me-

naudreum ivSvo uon tv Svo > ut Tittmannus opinatur ad Zon.

p. 754., sed evdvo scribendam; similiter no&tri pbpulare» Eim;

zwey, drey , cum caleritatia sigr.ilicatioue usurpare aolent.
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ϋεριεβπάβ&ην ).t'yovai τίνες ini του εν άαχολίφ

τι&ε'ντες*) πάνυ χιβόήλως,' το γαρ περιοπΰν xat

περιαπαα&αι επί του παραιρβΐν και παραιρεϊ-

α&αι τάττουσιν οι αρχαίοι. ύε'ον ουν άσχολος

ην λέγειν, ΐ) .

Πορνοχόπος: οΰτω Μένανδρος ' οι ύ' αρχαίοι πορ-

νότριψ λε'γουοιν. Ή)

a) Rectitis Ed. Pr. V. et Phavor. lal τον h> άοχολίς jtvla&tu τι»

&ivztf. Thoma» p. 707. inl rov iv do%oi!<f γινομένου.

pbontem vulgata minus apud me ponderis habent quam

Aristopbanis, Cratini Philemonisque exempla , quorum

oblitus Brunckius Add. ad Lyi. v. jojj. οχταδάχτνλον in»

vitis codd. praeferebat. Reliqua atticae formae deboue-

etamenta persequi longum foret, itec proposito operi ne-

eesearium.

■f) Qanm casus ita tulisset, nt vcrbum περιΰπΰν hac si-

gmficatione , quam Fbrynichus rejicit, a scriptofibus sa-

cris ueurparetur, viri docti, qui pro Graecitate Ν. T.

bellum contra Grammaticos suscepere, Polybii, Diodori,

Flutarchi, aliorumque testimonia produxerunt, quibu»

intelligitur, ieta aetate περιΰπαν , περιαπαΰμός , άπεριΰπά-

βτως ( ν. Albert. ad Hes. ) in hac tignificatione »ati* fre-

quentata fuisse. Hesycbius: Πΐριαιγαν , άφέλχειν τον

προχειμίνον, lege περιοπΰν. Dicitur etiam περιέλχειν τινά

Epist. Socr. XIV. 21. περιολχη Josepb. Antt. XV. 7. περί-

βπαβμος και με&ολκή Flutarch. de Curios. V, i54. InDio-

nya. Antt. IX. 45. 1859. περι,οπά περί τας ίξω ατρατείας τον

ύήμον, nulla erat causa, cur Sylburgiu» hti mallet; περι-

βπωμίνη την γνώμην προς την &lav Josepb. Antt. V. 1. 270.

atQoe τοδαντας νπηρεαίας δικοπώμενος Lucian. Dial. Deor.

XXIV. ρ. 82. Τ. II.

+f) Gloss. Πορνοχόπος , lenocinator, fomicarius. He-

aych. ίταιροτρΰφον interpretatur. Nunnes. Hoeschelius

πορνοχόπος e Prov. XXIII. 21. et Clemente Alex., πορνό·

τρ*ψ eSynes. Ep. XXXII. 178. B. profert. Hoc praeterea

non occuirit; πορνοχόπος e ecriptoribu* aliquot cbristia-

■
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ΑηΟ-αργος: οντω Μένανδρος" oi ά' αρχαίο* 'sl#tj-

vaiot έπιλήβμονα %αλοΰσιν' οίς ttal ntiartov. *) t)

Μββοπορΐϊν: χαί τοϋτο Μένανδρος, ovdev ent—

, βάλλων γνώμης τοις ονόμαοιν, άλλα πάντα φν-

ρων. b) tt)

a) Oti χαί nemlev οχ Ed. Pr. V. reduxi pro olt ntoriov.

b) Hic articulus non comparet in Edd. Pr. V. ncque a Phatorino

teceptu* e»U

nis eruerunt ad Thom. p. ^5i. quibu» Libanium substituo

Decl. IV. 6ι5. φίναροχοχεΐν e Strabone I. 5. 166. σεμνο-

χομπεϊν (ut δοζοχομηεϊν) ex Aiben. pag. 4$7- Lexicis ad-

denda videtur, quOrum alterum iri φλνάρρνς σχοπεϊν , al-

terum in αεμνοχόπτιιν delituit. Όρϋνγίαις r.ui akkatg itav-

γνίαις Ινααχολονμενοι in AlexiadeV. i43. B. vel caecus vi-

deat ex όρτνγοχοπίαιζ contractum es»e.

■J-) Eodem modo Thomas ρ. 5?5. Λήθαργος χαί «μνή

μων Schol.Aristopb. Eqq. 1028. quae eadem in Lcx-Rbet.

p. a5l. leguntur. λή&αργοι xai χατάφοροι Alex. TralL IH.

6. l8jj. Id generis alia coutulit Sturzius p. 44.

■fi) Μεύοπορεϊ» Hoeschelius ex Sirac. 5i, 25. Nunne-

»iu» ex Hesychio enotavit. 1'raefev Tbeopbraatum, Oio-

dorum et Appianum a Sturzio luudatos Diotcor. I. i4g.

58. a. et Dio Cass. 36. io5. hoc novitio verbo uai eunt.

Inter reliqua composita εν&νπορείν, βραδνπορεϊν , μαχρο-

πορεϊν , ώχνπορεϊν etc. sunt quaedam satis antiqua , aed

totum genus ab oraPoribus atticis noa admodum proba-

tum videtur. In Arat. Fbaenn. i48. noaoi δ' όπιΰ&οτέ~

ρυιαι, quoil ex Hipparcho restituunt, ex οτίΐα&οηόροιβι

ortum e»t. · .
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Γΰρος: και τοϋτο Μένανδρος την καλλίατψ των

χωμφδιών των έαυτον , τον Μιαογύνην , χατ«-

κηίίδώββν, (ίπών * * * TL γάρ δή γϋρος eoriv,

ού αννίημι. a) f)

a) Omittunt hoc caput Ed. Pr. V. Phat. Post ι2*ώ* signa posui

defectus ; nam sequentia χί γάρ 9ή (fort. τό) ut Menandr! sint, fieri

non potest, PauwiiiSque versura conlicere conatus τι γάρ η γνρόβ

iutn>, οϋ οννίημι, operam perdidit.

+) Γνρός ab Homero , γνρόνατος ab Aristopbane usur-

patum , et περιγνρί&, quod Hemsterhusio ex Pythagori-

ca« vel Ionicae eectae reliquiis derivatum videbatur, stir»

pis antiquitatem commonStrant. *) Attici tamen hihil

hinc delibasse videntur; neque adjectivum γυρός , quod

apud Aelian. Η; An. IV. 34. XIV. 8. Lycophr. i3i5. Ju-

lian. Ep. VI. 2. et in vereione Alexannrina legitur; neque

substantivum γνρος, quod vitiose γνρος, neque »atis re-

cte γνρός scribitur. Euet. ρ. 1 864. ot παλαιοί φααιν, οτι γυ-

qoL λέγονται *α\ οΓ τά ορντά Ιμ,βάλλονβι, eaque significatio-

ne (de orbe ablaqueationis ) apud Theophr.Caus. Pl.III.

5. Aelian. H. An. IX. 3j. et Geopp. occurrit, v. Kueater.

ad Hesycb., un.de γνρονν xal χερίΰχάπτειν Philo de Charit.

pag. 7i5. Nicand. Alex. 5ι4. γΰρωβις Geopp. V. 20. 36o.

quod cum γνροαε Schol. Venet. P. 58. ζγνροβε Ιπιβκάκτον-

eiv αντας. Eustathium mendose γνρονς.~) νπόγνρος Nicet.

Ann. IV· 5. ?8. C. νηογνρονν, incuruare, IV. 3. 71. D. et

γνροειδώς Dioecor. II. 2o4. 129. Lexici» inserenda. Γνρος

de circulo Plutarch. Apophth. Regg. pag. iSg. Τ. VIII.

Chryeost. ab Hoeschelio citatus ό κατέχων τον γϋρον rtjg

γης. γνρονν Oppian. Cyn. III. 1 22. (ni»i is veterum epi-

corum exemplo avjfva χνρτωΰαβα acrip«it. ) Maneth. II.

li 8. „In Glo»s. Γι'ρος αμπίλςυ, strobo^ ni»i dicas depra-

„vatum pio scrobs." Nunhes. - ...·.',

*) Archiloch! versus XIII. 45. fortasse sic scribenjus est: '^ίμψΐ

I? ακρα fvQiuv ορ&όν Ίοταται vitpot.
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Σνασημον : ονχ όρω μά τον Ήραχλέα, τι πάαχον-

σιν οι τον Μένανδρον μέγαν άγοντα β] xai αί-

ροντες ύπίρ το Έλληνιχον άπαν. ,://« τί ύέ

ΰανμάσας εχω; ότι τα άχρα των Ελλήνων

ορώ μανιχώς περί τον χωμωδοποιόν τοντον

σπουδάζοντα, πρώτιατον 6] μεν ίν παιδεία μί~

γιστον αξίωμα απάντων έχοντα σε χαι δια τού

το (χ προχρίτων ·Ί άποφαν&ε'ντα υπό των βα-

αιλέων επιστολε'α *\ αυτών, έπειτα, δευτέρα τι

μή , λειπόμενον πολύ της σης παρασκευής, iU~

ταζόμενον '] ό' εν τοις "Ελλησι, Βάλβον τον

άπό Τράλλεων , υ, εις τοντο προ&υμίας %al

, θαύματος ήηει Μενάνδρου , ώστε xui Δημοσθέ

νους άμεΐνω βγχειρεΐν άποφαινειν , τον λέγοντα

μεσοπορ,εϊν χαι γύρος χαι λη&αργος χαΐ

αΰσαημον χαι π ορν οχόπ ο ς χαι όψωνια-

ομόςϊ] χαι οχρωνιον χαι ό ν j ρ ι γ ο ς S] «αϊ

άλλα χίβδηλα άναρί&μητα άμα&η. τά αυτά di

aoi χαι Βάλβψ πεπον&ότα και Γαγιανον τον

Σμνρναιον ρήτορα, άνδρα ζηλωτή ν χαι έραοτην

της σης εν παιδεία φιλοχαλΐας. Λγε ουν άπας

λύσης μου την εν τ# τοιάδε άνςχερεία των ώ-

των άνορίαν. ού γάρ περιόψεα&αί oe ήγονμΜ

ερήμως οφλοντά σον τά παιδιχά Α] Μέναν

όρον. ·) f)

■) Κοη hobet hnnc articulum Ed. Pr. (nec PLav.) Jia ti ti
μάαα( ΐχω ; Nunneeiua vertit quod cur faciant , miror ; quiavidto

etc. Imperite : nam y.c sen tentia est plane nulia ; mutata unici litew

acribe δια xt i. 9. (χα ; Stt — cur vtro id tniror , uH viito —

f) Hic locvis, verbii lectie et illustribus distinctus, «r-

gumento e^se potest, Pb.rynicb.um, si satit spatii ad ar-

ma experaienda habuitset, oratiouis elegantia et gravitate

nulli. euperiorum cessurmn fuisse.

β] Μίγαν άγοντες] Harpoctttio β. "Ayti: Αντιφών ""

φηαί, τους νόμονς μεγάλονς «γοι, άνύ τοϋ ηγοϊτο' tdvtoV
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ν

£e corrigit ip^e %t rationem reddit existimationis , qua apud plerosque

▼alebat Menander. Pauw. Non temere sic opinatur, Sed quud llera-

sterhusfas Ob.serv. Miscell. V. 1. 3o. οπονίάζοι τας proponit, «pecio-

sam magis quam necessariam correctionem adhibet.

Λολλη χρηαις. quo referaui illud Lex. Bekk. p. 555. "Αγαν

uvvl τον τιμΰν. "Εντιμον &γειν Apsines Ίίχν. 7l6. τίμιον

Thucyd. VIII. 81. Sopat. jtuiQ. p. 5i7- ατψον Diod. I.

67. ΙντΙμας αγιιν τι Plato Rep. VII. l55. et ίντίμως ε'χειν

VIII. 192. Τ. VII. *) ίντψον ηγεϊβ&νι Phaedon. 64. D.

tjuae triirm verboiuin congruentia nonnunquam difficilem

reddit optionem. Μιι'ζόνως το ονμβιβηκος ιϊχον άχΰόμενοι

Josepb. Antt. V. 1. 268. ην εϊχε των παλλακίδων τιμιωτά-

την Herodian. I. 16. 44. cui plura siuiilia |apposuit Irmi-

fcus. Ια Joseph. Antt. XIX. 6. g45. Ιρααμιώτερον άγειν

τινά, i. e. venerari, melius quadrat αεβααμιώτερον. Plu-

tarch. Amat. XIX. 46. Άφροδίτην ε'χονοι μάλιοτα βεβάδμιον.

pbi paene malim άγονοι. Libau. Antioch. p. 2y3. Τ. I. ov

μέγιατον αδονοι &εύν praestat άγονοι, ut paulo poat p. .Si4.

ιών ίαντον τιμιάτατον ηγε. Item Plutarch. An Vit. Infel.

Sust. III, 89. την δε νικηβαΰαν μαχαρίαν άδονοι lege αγουοι.

Έtiam apud Suidan s. 'Λΰχληπιόδοτος pro την Ιοτορίαν ln\

μείζονος ηγάπα τίμης scribendum videtur ηγαγε. άγειν Ιν

τψ$ Plato Jlep. ΥΠ. ι?6. δίά τιμής Appian. Bell. Civ. II.

20. 199· cf- Perizon. ad Aelian. VI. 6. Quod Eustatbiu»

Atbenaei locum IX. 5y5. F. proferens pro τονς &εονς τα-

πεινώς -ηγε adjectiyuai ταπεινού; eubstituit , necjue valde

probo, neque improbo ; est enim hoc usitetissimum : &αυ-

μαβτον άγειν τινά Aelian. Η. Ατι. Χ. 2 ι. Οεμνόν Dio Chr.

XXXI. 586. pion. Hal. VIIT. 6y. '675. ΰεμνότερον αντονς

άγονοι. Lucian. Merc. Cond. IV. 218.

b] Πραίτιβτον] Id mihi dubium est an a Phrynicbo pro-

fectum dicam. Pbavorinus: Πρώτιστος ου λέγετκι' ονδϊ

γαρ νηέρ&ίτιχον νπερ&ετιχω ΰννάητεται' ίκράτηΰε δε τούτο

ηαρά τοις "Ιωΰι. Invaluit etiam apud atticos scenae poe-

tas : Eur. El. 664. Ariat. Ly*. 555. Eccl. 749 etc. Anttphan.

Athen. III. 7. 2g5. Eubul. IV. 16'. Τ. II. Alexis'11. 5.

l5g. et in dialecto vulgari: Aichyt. ap. Nicom. I. H. Philo

de Vict. p4 85K. C. Stiabo L 18. Aelian. Η. An. VI. <5.

Appian. Civ. IL 53. 248. Euaeb. Vit. Cons». I. i5. 5o8.

perrarum in scriptis oratorum veterum : Demostb. c. Ma-

*} Contra &τϊμως ¥%uv ert in lionore e.we Xenoph. Anab.II. 1. 7.

. D d 2

I
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cart. p. 1076. 12. Lys. TIq. r. Gvv. p. 5l6. ex «onjecturt

Reiskii Hlatum.

cj 'jEx πρΟχρ/των] Deinosih. c. Neaer. J570. 19. τον βα-

OtXia ό δήμος rjQclro Ιχ προκρίτων χατ ανδραγα&ίαν. Plato

Rep. VII. 174. τοντονς ix των προκρίτων προχρινάμίνος.

Polit. ρ. 92. lx προχοίΰίως. Arittot. Polit. IV. 10. 174.

κληρωτοί tj απλώς η bt προκρίτων.

d] ''Ληοφανϋίντα ■*- imaxDkitt} Db hoc ofEcio v. t. Ti

ποόαωπα et EhiCang. Gloas. et -App. Thomas p.885. Φαν·

&tlg y.al ΰποφανΟ-ίίς 'Αττικοί λίγονΰιν , ον φαντ'ις, ovdi α·

ποφανιίς. Verum ett, creandi eignificatroiiem aoritto pri'

mo passivi proprie dicatam esse.

e] Attko^tvDV itolv—^] V. Sehaeffer. Praef. ad Wyttenb.

Ep. Ct. ρ. IV. Surdas : 'Εχαταϊοζ ίπίχλή&η κριτικός xol

γραμματικός , οία γραμματικών ϊ/ων παραοχίνήν. Έξίταξί·

μινον] Atticus hujus verbi usus omnibu* notus eit. Tan-

tum addo, Suidae Glosiam: Έξεταξόμενοί προς τοις βααι-

λιίοις, ex IsocratU Panath. ρ. ιοο. depromptaui esse.

f] ' Οψωνιαυμός xai οψωνιον xai δνςριγος] Haec 111 in*

fegio opere etiam praecessisse videntur, ut aiia faic ad-

'ducta. Pauw. Όψωνιααμός jam dia damnatuin, v. Sttirz.

187. όψώνιον dubiae auctoritatia ( v. Duker. Praef. Thu-

tyd. ρ. XXVI.), certe apud antiquot non ejutdem signifi-

cationis est. v. Phot. p. 268.

g] Λνςριγος] Pollux IV. 186. τονς cltl ξιγονντκς ο! πα

λαιοί ριγοΟιβίονς ( ex cod. ριγωοιβίυνς legendum) tlr/OV'.

ονς βί νΰν δνςρίγονς. Λριατοφάνης dh δνςριγος fEjt/Xf.

Nurtnes. Id si ita se habet , neque Aristophanea δνςχιίμι·

ρος ecripait, qilod lioc sensu usurpat Ariscot. II. An. VIII·

12. 067., Menander extra culpam ponendua est. Aristo-

telis , Theophrasti et Aeliani locos jam pridem indicaye*

rat Stephanu» ; adde Herodo. V. 10. Plut. Symp. ΙΠ. 3· 1·

Geopp. XVin. q. ii85. Schol. Ari*t. Plut. 5i3. Atat.

Dios. oi.i.

h] Τα παιδικά] Photius: Ου μόνβν οΐ Ιρωμίνοι κα

λούνται τω ονόματι, αλλά χαϊ rcuvxts οί απουδαζόμενοι. Τηβ·.

mi»t. Or. XX. 234. D. το ffa παιδικά τον &tiov Αριατατϋψ

ν. Zachar. de Opif. Mund. ρ. i64. Liban. Ep. 208. 12&

cf*. HeindtfrfV ad Phaed. p. 02. ad Parm. p. 191. Quod

autero JVunneeius πιριόψια&αι verterat dtspicatui ductu*

rum , id neque graeco verbo aptum , neque latinum ette

notat Scaliger.
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Οικοδομή ov λέγεται, άνΐ αντοΰ δε οικοδόμη

μα- ί)

fZttT οναρ: Πολέμων ό ίωνιχος σοφιστής Λημο-

a&tvovs τον ρήτορος είχόνα χαλχήν $ν Άαχλη-

πιοϋ τον έν Περγάμφ tjj Μνοία *) *] άνα&εις,

ϊπε'γραψεν επίγραμμα τοιόνδε" Αημοαϋ-ένη

Παιανιέα Πολέμων χατ' οναρ, άδοχιμω-

τάτω b] τω χατ' οναρ χρησάμενος. ώοηερ γαρ

χα&' νηαρ ον λέγεται , άλλ' νηαρ , όντως όνδε'

κατ όναρ, άλλ' ήτοι οναρ ίδων c~$, ή έξ όνε*-

ρον όψεως *]. όντως άρα μέγιστον *] έστιν ονο

μάτων γνώοις' οπον γε δη xai τα άχρα τχ%

Ελλήνων ηταίοντα, όράται /].

») Tff ΜυσΙα Nunnesii liber , rjj Mvoita Edd. Pr. Vasc. et Phavpr.

exbibeut. Pauwius, „aut τω Mvelm, inquit, legendum aut tij Mw!<ti

notue est casus tertiiw pro secundo.".

Vocabulum ipsum, a quo Phrynichue cxovdiupi gravie-

ejmae neque injustae accusationis sumsit, Atticii pror-.

sus «Henum fuit. Alexandrinorum scriptorum, Diodori,

Stiabonis, Aeneae etc. exeippla citarupt Wetstenius aq

Marc. XIV, 44· et Kypkius I, igi.,

•J-) Atqui vetustiatimum proverbium Laconum impre-

cantium : Οικοδόμο οε λάβοι etc. Scaliger. Sed , ut nihil

aliud dicaoi, de lingua laconica b{c non agitur, sed de lin-.

gua Attica. Pauw. ΟΙκοδομή Rom. ι4. I. Cor. XIV. 2.

II, Cor. V. 12. Chrystoit. Hoeschel. Nobis materies ad-

notandi diuturno cultu ita exuberavit, ut aliutn locum,

io quem transponeretur, circumspicere necesse habuerim.

α] Τη Mvalce recte. Nam Plia. et Fergamum Cretae

pppidum adgnoscit et Pergamum Mysiae clarissimum.

Ptolemaeu» aliud. Pergamum noyit in Thracia, praeter.

Pergamum My»iae Asia proprie dicta , quod principa-,

tum tenuisae sua aetate scribit Strabo. De hoc igiturPerr

gamo, qvod clariesimuin tqtjus Asiae facitPlin., locum

jhnnc accipio. Τω Muaim Phavorinus videtur legisse,
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genere neutro , qno Philoitratu» utitur in Vita ejusdem.

Nunnes. Το Πίργαμον Vitt. Soph. I. 4. 555. xr]v Λίνοιον

Πέργαμον Eunap. V. Jambl. p. 54. Poterat etiam τ-ijg Mv-

eiag scribi, ut Xenoph. VIJ. 8. 8. Πέργαμον της Μναίας

et Πέργαμον της ΆαΙας Herodian. IV. 8. pro quo η περί το

Πέργαμον Άβια Appian. Maced. IX. 9. 5 19. Miihr. XI.

654. Πέργαμος η νπίρ Κανχου Pau». Χ. 25. ΤΙΙ. ι6. ν.

Abre»ch. Dilucc. Thuc Ι.,ρ. m. CMear. ad Philoatr. V.

Ap. p. i4o. Schweigbaeuaer. ad Polyb. XXI. 8. qui duo

niaarulini generia profeit, paiuoi exploratae auctoritatis

exempla.

b] Άδοχιματάχω Abreschiu» , non pertpecto Phrynichi

uiu, in άδοχιμωτάχως mutandum centuit.

c] Hic locue disaenstonibus Criticorum obscuratue magii

quara illustratuiest. Pauwius : „Κα&'νπαρ ονλέγεται] Haec

ineptiasima sunt ; nam χα#' νπαρ idem quod νπαρ et utrum-

que ab optimi»usuipatum, illud plene, hoc elliptice dicitur,

neque id improbare potuit Phrynicbui. Scribendum : ώς-

ττερ γαρ χαθ' νπαρ ον λέγεται tj νπαρ*), οντάς ονδΐ κατ

όναρ, άλλ' — etc. Quae ηοη dicuntur γενικώς sed ειδικώς

et cum respectu ad ipsam inscriptionem illam Polemonit,

qui κατ οναρ posuisse scribens, inepte scripsit, se in «o-

mniis posuisse, et proinde ηοη χ«τ οναρ ecribere debuis-

set, eed vel οναρ ίδών vel έξ υνείρον οψιως. Sicuti autem

*«τ' οναρ peccat, ita et χα#' νπαρ peccas»et, neque vel

κα&' νπαρ vel νπαρ eo etiain eensu adhibere potuisset Po>

lemo. Adjiciam uno verbo : si άΐΧ νπαρ exularet , ora.

tio eiset rotunda magis. An άλλως νπαρ forte adscriptum

a manu posteriori ad χαθ' νπαρ et inde error ? Si νπαρ

ιδεϊν mihi succurreret , ut ΰνι-'ρ Ιδεϊν, ηοη inepte etiain

•uspicarer, legi poue άλλ' νπαρ Ιδών. Nunc primum §e-

quor." Hactenus Pauwius. Polemoni succurrit Abreechiuf,

Phrynichum ejutque asser.la» erroris arguena, quos du-

pliciter peccasse culpat, primum, quod cauaam non ex-

planaverint, cur κα&' νπνον dicere ju» et faa ait, x«r*

όναρ ηοη sit, deinde, quod re non inteliecta judicaverint.

,,Ego, inquit, perinde e*M judica, sive dicas κατ οναρ

,,sive οναρ, quoties praepositione non addita sensus emer-

„get non ajnbiguu», ut in Mattb. I. 29. et Aelian. V. H.

u%> l5. ubi tamen codicibus omittentibus ideo subscribo,

*) Tuac ovlt νααρ acriptum oportuit
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„quia videtur usue obtinuisse, ut κατ οναρ potuerint,

„quando quippiam factum indicare voluerunt somnii mo-

„nitu vel ex aomnii praeceptione aut convenienter somnio,

„id quod όΊ'κρ praepoaitione intellecta signifirare nequit,

,,ut in Aristid. Τ. I. 488. ίμετος κατ οναρ. Recte igitut

,(Polemo locutus, qui si οναρ dixieset, aut κατ οναρ ita,

,,ur putant, accipi deberet, extrinsecus adsumendum

„foret participium aliquod." Lectionn. Aristaen. L. II.

p. 2y8. cui temere assentatur Oudendorpiu» pag. 65o. Ht

onmes Pbrynicbo injuriam inferunt, qui lectorum per-

&picacia fretus brcviter comprehendit, quod si pluribus

veibis explicare voluisset , hoc pacto expediendum erat:

Κατ οναρ in oinnes partee vitiosum eet, ac neque ipsum

apud veteres reperitur, neque κ«9·' νηαρ. Et, quod vul-

go jactatur χαι ιι'π-u i»)t το ;:ι,ί rd, κατ οναρ ίπίατη αυτφ

ο 9εός, nine praepositione dicenduni est. Neque tamen

hoc omnibus locit aptum erit. PoJemo, si οναρ scripeis-

sct, ridicule feciseet. Si qui» igitur tignificat, iibi aliquid

somnio praeceptum esse, se aliquid somnii monitu fecie-

se, huic nihil relincjuitur, nisi ut id se fecisse dicat οναρ

ίδών aut ijj ονιίρον οψεας. Ilaec Plirynichum, si in rem

praesentem venisset, responsurum fnisse arbitror. Verum

non ita male de se existimabat, ut aut futurum crederet,

qui ipsuni in Polemonis monimento κατ οναρ scribi ma-

luisse censeret, aut ut decreto suo scriptorum tenuissi-

morum testimonia objcctum iri speraret. Nam quod Pau-

wius et Oudendorpius affirmant, κατ οναρ et κα& νηαρ
 

οναρ εωραχώζ άποβββλη/

τάς χείρας. Eunap. V. Max. p. 79. &εον κατ οναρ είπόν-

τος. Diog. La. Χ. 5?2. 6 1 6. τά κατ οναρ φαντάαματα (re-

ctiu» Synes. de Insomn. ρ. ι-Jg. D. at οναρ φανταβίαι et

ρ. i32. D. τα οναρ θεάματα. ) ν. Alciphr. III. 5g. Heliod.

II. 16. Artemid. I. ». 9. Zosim. III. 9. Conon. XXXV.

52. Κα&' νπαρ Apollod. III. 12. 5. Gregor. Naz. V. i48.

B. *) Sed Anacreon ap. Hephaest. p. 69. Plato Rep. II.

258. Τ. II. Tim. 591. Phaedr. 277. D. Demoeth. Fals.

Leg. p. 429. aliique veteiuin his nominibus ίίηαρ et οναρ

praepositionem uunquam adjungunt. Thomas : ov χρι)

») In Nicnph. Schol. in Synes. p.'442. Α. ίάν τις iv ovtigoit ΐ3η,

οτι ia&Ui μίλι, νηιρίντνγ%άνα λύπρ pro 'ίπαρ ίντ. editum.,
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y.«r SvttQ livtlV, ώςπερ ovdh xr u-ran , ilka οναρ xal

«παρ, οίον, οναρ fidov τον διΐνα, η Ιξ οψιως ϋνείρον, τόδ*

Xiyfi τις. cui haec adnotat Pauwius: .,Sic alios, ipse de-

ceptus, misrre decipiens : τόόί λέγει τις, ηοη duLita,

quin sit Pbrynichus, quem nominare non fuit ausiu, quia

adeo paradoxum erat, quod sciibebat." Idem Ahreu liius

censet Phrynicbum intendi. Sublata hypodiattole verba

jta continuanda sunt : i| 5ψ· όν. τόδε λ. τις. τάδε significat

r-όδε τι s. τό xal τό. Quod autem Hematerhusiua acribit,

hinc eniendandum esse Phrynichuin, apud quem male ί/λλ'

•Ϊ'ιίοι κατ οναρ legi, iiiud κατ, quod omitteodum inonet,

in nulla Ed. exjnnsjmn vidi. Abreschii correctionem

όντως ονδε κατ οναρ, άλλ' ήτοι δναρ η ονορ ΐόων, pror-

sus intulerabilem e»»e, ex tupra dictU apparet.

rfj Κατά οψιν ο'νείρατοί Paui. ΠΙ. |4. J| όνίΐράτων VI.

30. Freqnens hoc in inacriptionibut; Κατ Ivvnviov &ηκι

Amniian. Ep. I. J£ ΰνιίρατος ανίδηκε Arittid. Or. Sacr. IV.

53a. ex vieo , e% visu monilus , £ξ Ιπιτάγμ,ατος. „Rbe-

,,tores et Sophistae, vanininium genus, adparitiones ta-

,,les folebant Rngere ct earum occasione declamare in

„laudem dei bujus vel illiu* et lioc vel illud dtdicare non

„sine jactatione." Dorvill. ad Char. p. 199.

«] Οντως — μίγιατον Nnnnpslus non male adeo magna

ret tst. Οντω cum comparativo Luciau. Tim. c. 8. όντως

ννρντερον. Pbalar. Ep. 128. οντω νεώτερον, y. Abre.sch.

Lectt. Arist. II. 283. cum superlatiyo : Appian. Bell. Pun.

VIII. 1. 5o5. περί οντω βραχντάτον, Aesop. pab. LYII.

?> 10. οντω χκχΐΰτως. Similiter Totovrof et τοΰοντος cum

ftodem ca»u jungi Graecis privum est: τοίος μίγιβτος δον-

Λος Hesiod. Tbeog. 701. τοσούτον ηλονβιώτατος ην Stepb.

Byz. s. Πν9όπολις p. 567. τοσοντου αναρι#μήτον βτρατεν-

ματος Anna Comn. XIII. 38t. Β. et ex altero genere άπο-

'δείκννχαι οίον μεγϊβτον κινδννον άπαλλάττεται Schol. Plat.

quod Reiskius ad Lys. £pitaph. p. 98. protulit , longe

aberrante Tayloro.

f] Σεβωνα τον των Ελλήνων άκρον Iiban. Ep. CXCII.

ρ. 91· CCCXIX. ρ. ι54. ίίταίοντα ορατά»] „Quin acripse-

„rit πταίων οραται , vix aut omnino ηοη dubito : Pol mo-

„neui intplligit.M Heinsterh. Obee*v. Mi»c. V. i.5o. Abre-

schiue 1. p. : „pro ηταΐοντα ηοη πτα'ιων, cujus lyntaxeos

,,ηυΐΐυαι adhuc cxemplum ie mi)ji obtulit, po.rrigeTe au-
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Μετριάζειν: τοντρ ο! μεν άρχαιοι inl τον. τα

συμβαίνοντα μετρίως φέρειν τι&έααι. Μέναν

δρος δ' επί τον dofavefV; παρά τήν των δο-

χίμων γρήαιν. +)

.Κα&ώς: Γάϊος τις 'Λρε&οναιος γραμματικός 'έφα-

αχε δόκιμον είναι τοννομα' χεχρήα&αι γαρ αν-

τφ Φνλαρχον. ω τον μάρτυρος, ως 'έοιχε τον

έπαγοκένον ' δς ονδέ Θονχνδίδον ηχουαε λέγον

τος, χα&6 δει εις Σιχελί,αν πλεϊν, άλλ'

ον χα&οίς. Mai jq χα&ά δό*ψονχ a) t|).

a) Ed. Pr. V. alio ordine Ka&tot 5 δόχιμον tlvai τοννβμα Γά'ίος

, ,sim, sed πταίοντες." Neutrum neceesarium e»t. Τά

ηαιδιχά ίραα9ίντα — άπεχτεινε τον — Plato Alcib. II. i4i.

Ό. Προςεπετίδετο τά' των ΰυχοφαντών ίργαατηρια ίπιβον-

λενοντα Zosim. II. 55· τά πολιτικά μένοντα άπο&νήβχει

Aristot. Mor. III. 1 1. ^8. D. Τ. III. Ιη his pottremi» 1ρ-

cis licebat etiatn plurali verbo uti , ut Thucyd. IV. 88.

rcc τέλη ομόΰαντα ίξέπεβψαν. Plato Lach. 180. Ε. τά μειρά-

ν.ια διαλεγόμενα Ιπιμέμνηνται ·— και — ίπαινονΰιν. Isocr.

Panath. qo. 48ι. τά μειράκια — παραγεγενημίνα— χατεφρό-

νηΰαν. Ιη illo poterat etiam Ιραα&έν scribi et Ιραβ&εΙς;

ϊραβδίντες ηοη magie , puto , quaro Phrynichi loco

πταίοντες , *i Polemo lignificatur.

■jO Heeychius το μετριάξειν interpretatur μετριοφρονεΐν,

ut Moscbop. in Sched. μέτρια φρονεϊν, Suida» vero ταπει-

νοφρονεϊν. GJossae mediocrem, esse. Nunnes. Hanc si-

gnificationem , quam Sturziu» p. i84. ab Alexandrinis

arcessivit , et ipse arbitror antiquioribus tgnotam, sed ab

ueitata per ambages quasdam deriyatam esse. Μετριάξειν

enim et morbi dicuntur, quum paullisper remittunt, (έμε-

χρίαβε τά νοσήματα Galen. Comm. in Epid. III. 289. E.)

et ipsi aegvotantes , qunm ad sanitatem inclinant., 6 με-

τριάααι δοχών πάλιν εςάπτεται εις όδννην Aelian. Η. Αη.

IX. l5. nnde factum est, ut et ii μετριάξειν dicerentur,

qui non satis firma utuntur valetudjne.

tt) Κα&ό et xctQu videntur per hypodiastolen esee dU
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τ« Άρ. γρ· ί)»· de>nde ψ'* τ** μαρτνρο* ot totat r«? ίπαγομίνω, cui

lectioni nibil ad integriutem deerit , si wt reaunueris. *) Scaliger,

Tulgata $ensu cassa dicent, „lege ergo, inquit, ω μάρτυρος tut otxt-

tov (o'ixodtv «cripaisie videtur) inayouivov. Nutum provcrbium :

olnoOtv μαρτιχ." Pauwiu» idcm quod η s probans , reterct libroa

diicrepasse hariolatur, alioi (u et ώι , alios ψιί et »t exhibentea. Po-

•tremi «αϊ — δόκιμον in Edd. Pr. V. deaunt. Pharorinu» caput hu-

jus articuli «αΦνίΐ — ί'φοοχί repeteni, haec cum eo , qui in Ed.

Nunn. proiime antecedit , in unum coajrUTit.

jungenda, ut diiputat Apollon. de Synt. L. IV. Nunnet.

Κα&ής pravum eit, quia ως non e»t adverbium cui arti-

cului apponi potest. Diximu» autem antea, perperam

praepositiones jungi cum ejusmodi adverbiit. Paiar. Si

de bac causa ante aliquot aecula judicium habitum esset,

Phrynichua nullum facile taliuet punctum, Nam et

apud eo» acriptoree, qui tum in pretio erant, boc adver-

bium crebrnm et continuum est: Pbalari» Ep. XLIII. Ari-

$tot. Η. An. V. 9. 93. de Gener. An. IV. 1. 668. Β. Τ. II.

Acchimed. Arenar. p. 131. Philo Quia rer. div. haer. pag.

490. D. de Somn. p. 570. £. in foedere Pbilippi et Han-

uibalis Polyb. VII. 9. PJutarcb. An sAii ger. reep. I.

\joo. T. 13. Galen. deElement. I. 8. 16. F. T.III. Heliod.

III. 16. 139. Himer. Or. I. 362. Sext. Emp. Hyp. I. i5.

4i. quibus Menandrum multotque alioa ignobiliorea per

baturam addidit Sturzius p. 75. Et vero etiam Atticos

ipaos contigerat, Aristopbanem et Aeschinein c. Timarch.

j5s. quorum illum Dawesius, bunc Reiskius, suis uter*

que rationibu» ducti , ideoque ad fidem piopiores , η011

invitos in ordinem restituit. De Herodoto IX. 83. non

aeque liquet; nam Scbaeferi correctio, a Sturzio pro-

hata , a Schweighaeusero praeterita , propter exiguam

vocabuli auctoritatem plaueibilis, cetera Athenaei et

codd. testimoniii contraria est. In Syne»ii Or. de Regn.

p. 9. Β. σο! δ' Sv ηροςηχοι μη λιπεϊν τάξιν, jcedeJg ίτάχϋης,

praestat χαθ' ης. Ιη Gregor. Naz. Or. II; ι4. Α. ου

ίδο£α — iv ίμαντω τότε μίνειν ονδ' είναι ωβτιερ ίγινωΟκό-

μην' probabile e»t, quod plures codd. exbibent, οςκερ.

Grebro baec tum aliis confunduntur, tum in ea locu-

tione, cujus vis non forma boc loco apparet: 6 «ντο;

ονπερ. Priscian. XVIII. ρ. 1195. „ Demosthenes iv tei

*) Επάγονται "Ομηρο* μάρτυρα Paue. VI. 25. 22.5. μαρτνριβν

Inijl$&mt Galen. Comm. 1. in Hipp. de Fract. p. 160. Β. T. Xlf.

t. Heindort. ad Plat Ilipp. i44.
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Κάχχαβον: δια του η χαχχάβην λίγε. το γαρ δια

τον ο άμαϋις. Και γαρ Αριστοφάνης h Jai-

δάλω χρηται δια του η. *) ·}·)

a) Locus h!c omisaus in Edd. Pr. V. Phavor. Pro Iv JaiSaXv

Jungermanuus ad Poll. X. 106. et Brunckius ad Arietoph. Fragm.

p. s65. corrigunt. tv dattakevoiv, tiulla re commoti alia, nisi quod

Athenaeus ex hac fabnla χα,ιηάβην profert. Nunnesius vero , qui

hoc idem indagaverat , utcr vitiutn contraxerit , in incerto relinquit ;

et pomisse etiara in utraque fabula ejus nominis mentionem fieri.

πρώτα Φιλιππιχω , μη τον «ντον τρόπον ωβαερ οϊ διχαζόμε-

νοι, αντί τον βντιερ," Ita Aeichinea c. Timarch. ι5ι.

τον αντον τρόπον ωοπερ — Ι·ocr. ad Nicocl. p. 28. ταΰτο

πεπόν&ααιν ηπερ — Platoni» exempla apposuit ITe.indor-

fius ad Phaedon. pag. 129. quibns omnibus Homerica

■ηματι τψ οτε , χρεα (τοααντα) ας — et eimilia praestructa

sunt. ν. Hermann. ad Hymn. p. 126. Schaefer. ad Soph.

Ant. ΐι24· Sed quia semel in haec se demisit dispu-

tatio, ne illad quidem, quod admoneatur, indignum est,

όίΰτε pro simplici οις , ατε, (quod Atticis permissum fu-

isse negant) positum e»»e ab Aristoph. Eccles. 783. Thu-

cyd. VIT. 24. Isocr. Paueg. p. Cor. Cbarit. II. 2. 2.

Dione Cass. XL1X. 56. 596. Lynceo Athen. III. 8. 297.

Maxim. Tyr. XXIII. 445. Theolog. Aritbm. p. 19. cf.

Reitz. Gloss.Tbeopbil. ».b. v. Deinde non eolum ως οίον,

quod in Plut. S. Num. Vind. XXII. 266. impugnatum

e*t, v.Scbaefer. ad Bast. Ep. Crit. p. 277. sed etiani ώς

olu Constant. Adm. LIII. i48. £. οίον ωαπερ Phrynich.

App. p. 46. οίον ώς Scbol. in Dionys. Gramin. p. 6J7. ag

ατε Anna Comn. VII. 209. A. reperiri.

f) Eust. docet idem auctore Aelio Dionyeio; Etymol.

etiam η χάχχαβος recipit, »ed ό χάχχ. nullo modo. Nun-

nes. Grammatici communi sententia ttatuunt, feminina

positione utendum esse, Orus Milesius ap. Zonaram

p. 1 154. Moeri» p. 206. He»ychius et Photiue j *cripto>

res ipsi ia duas partca discedunt ; plures, quorum et Ari-

stopbanee est ap. Poll. 1. c. , χκχχάβη defendunt, Anti-

pbanes Atben. IV. 68. 157. XIV. 17. 256. Dorion VIH.

i5. 24 1. Alciphr. III. 5. 288. Galen. de Comp. Med. p.

Gen. II. 7. 686. E. Sed idem AntipLane» eodem paene
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Κννηγός: τοΰτο τοΰνομα ούτω πως μεταχειρίζον-,

τα** οί μεν τραγικοί ποιηται τριανλλάβως λε'-

yovai xal δωρίζανσι■, το ή εις ά μετατι&ε'ντες

κνναγός. οί d' Ά&ηναϊοι τετρασνλλάβοις τε

προφίροναι χαϊ το η φνλάττονσιν , οίον χννη-

Υέτης. ·) i)

3) Ed. Pr. V. PhiTor. *υνηγΙτη* Ujp rnqaotAla/i»*. Neque W~

cupletior Thoma» : Κυνηγίτφ , οι> *ννηγόί.

loco IV. 68. i58. et in Parall. L. Π. 378. ad χάχκαβος (nt

καλνβη χάίνβος) trapailuit , et hoc paullo antiquior Nioo»

chares a Polluce citatua *), nulla generis nota addita,

quae etiam defit apud Oalenum modo χάχαβος ecribentem

do Theriac. I. i5. 0^9. D. Τ, XIII. V. 7. 787. F. modo

χαχάβη Theriac. ad Pampb. pag. 964. F. uno utrumque

kappa ; eimiliter κάχαβος Geopp. VIII. 25. 545. 1} χάχα-

βος Alexand. Trall. III. 7. 202. et Latine cacabus (v. ad

Fetron. pag. 27 1.) et cacabulum (χαχάβιον) scribuntur.

Quod vero apud Paulum Aegiaetam VII. 17. pro χαχάβη

legitur χαχάμβη, eadeni nititur ratione, qua κνβη βίχνμβη,

κρνβας et αρνμβας, ν. Reines. In$cript. ρ. 288. et Syl«

burg. ad Paue. I. 11. θίβρων et θίμβρων Isocr. Paneg. 97.

Ό χρεωχάχχαβος Athen. IX. 584. D. tnm getiere nota-

bile, tum quia Lexx. deest; unde rursua κβχχάβα exone-

randum est, quod vulgari dialecto, dprice temperatae,

concederem , si quod ajjud expromtum esset exemplum,

certius illis, quae Lexica pervagantur, αλάβα, λάμβα,

ϋκαλα&άρβα.

t) Jam diu est, ex quo Valckenarius Tragicorum do-

ii*mos breviter notavit , a Porsono ad Qr. p. 26. nuper

recollectos : ,'Α&άνα, δαρόν (qup Apolloniu* de Conjunct.

„p. 4g5. ad demonstraudara Atthidis et Dqridis affinita-

,,'tem utitur), Sxcrw , χνναγός, ποδαγός, λοχαγός, ξεναγός.

,,Recte reliqui χυνηγετης Hec. n64. Attici enim quan-

„quam dicunt Ά&άνα, non dicunt Ά&αναία, sed Αθηναία.

*) Hunc PoIJucis locum , ut suipicor , suppresso ejus nomine

paullo aliter legit Eustath. 872. ut, quod affirmafe perndgatum

ία Polluce, cum negatione referatur ab Eust. Nitnn. Scripturae

vitia , quae hic cojrrigit , e Poll. jam diu sublata sunt.
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j,Scd 6Ϊ quis %νν«γίΐης malit, non valde repugnem." Kf)-

ναγός, in oratione soluta rarum et insolens, Pollucia codcl,

V. 45. offerunt et κννκγίς Edd. vett.Athen. VII. 12. 21. *)

Neque 6ϋαγός occurrit, de quo Photius: 'Oiayo? δια τοΰ

α, ουχί iti τον η. Sed οδηγός Polyb. V. 5. όδηγιϊν .Diod.

XI. 8. κα&όδηγός Apollod. III. 4. 1. χα&οδηγείν Andocid.

de Myst. p. 21. ποδηγεϊν Plato Legg. X. y5. Polir. 2g.

προηοδηγός Plutarch. de Gen. Socr. X. 5i3. onuiibusque

aliis locis. Ποδαγός autein Sophocleum non doiica, ut

, . rr\ .
, «ut.vaj Ul

yulgo creditur , conversione effectum , sed ex comimmi

usu repetitum est. Nam a perfecto secundo quae descen-

dunt nomina, eodem spatio esse quotempus ipsum, (juihj-

λης, ινώδης) inter omnes conveniebat; quibus autem li-

teris longitudo ista notaretur, id vero ambiguum erat.

Itaque ab αγω (ayvvft*) non solum ναυαγός duxerunt, eed

etiam nonnunquam νανηγός, Polyb. VI. 44. Paus. X. 5i.

Dio Ghr. Or. V. 190. VII. 239. 244. Alciphr. Ep. I.

cui raritas sua ita obfuit, ut et Schweighaeuserus illud

sine ulla mota ac ne mentione quidem mutatiouis facta

abjiceret-, et Wagnerus idem in communiorem formam

ttansmutare concupisceret. Sic ab ίίίω una Eemita ·&νμη-

δής, altera αΰ&άδης instabili acrentu deductum , ab «ρω

modo 9νμηρης , modo &νμάρης, quorum hoc Homerus,

illud Pbilo de Abrah. pag. 584. A. Lucian. Amorr. 5o6.

T. 5. Suid. s. Μένανδρος , aliique usurparunt. Neqiie

alia causa, cur tnm κυνηγός dicatur, tum χνναγός, cujus

ortum ipsa vocalis longitudo prodit, quae in αγάς prae-

*) Grotius pro χνναγϊδι, a. κυνηγίδι tralaticiam formam xvvr^htSi

reduxit, quam admittere vereor. Illud fabulae Fhiletaeri elo-

gium , pluribus Athenaei locis fultum (v. Schweigh. Nott. Τ. IV.

68.) et ad perpendiculum factum (cf. nuntjih) Lexicia addi rae-

retur. Brunckiua ad Ariatoph. Lys. 644. 'Λρχηγίτί, inquit, da-

tivus est contractus ut μήτι. Idem ad Epigr. 'Ait<m. CXV.

Piersonum aubaequens : Αίμνάτι (Άρτίμίδι) apocope esl, cujus

exempla multa cengessit MattaeriUs. Horum exemplorum

longiasime diverea ratio est ; idoneum foret hujus abnormis sed

poetarum uaibua peraptae coartationis docuinentum dativus φνλ-

λοβτρ<Ζιι, si j's a rccto qxXXoarQwtit (v. Jacobs. ad Anthol.

Falat. p. 556.) rcpeti poaaet : quod cavendum ne Lexicis fort»

obhaereacat. v. Nott. ad Ajac. p. 270. Sed exiatet fortasse (uam

in grammaticia rebus ovdiv ΐστ απώμοτον) qui αίγιαλίτι , γν-

ναιχωνϊτι, ηΐιχκϋτι., ex occultis teuebria protrahat. Inkrea

loci γυμνάτι (i. e. γνμνάδι) doctis aestimatoribus perpendendum

propono. Quod autem ήπατίτιδο! et τ^πατίδοβ (Geopp. VI. 6.

443.) commutaotur , id natura hujua generia fieri credo; sicut

«cpa.utc et χίραμ'ιΑ , yaltHTit *t vakantUte ahernanf.
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aenti similis eat. £x his autem aiia formaui doricam (si<_

enim brevitatis causa nunc nominabo) in etirpem tuara

trammittunt, alia sibi reservant ; ut Tragici, κνναγός «cri-

bentes, taineo κννηγία, χννηγηΰν et χννηγίτης retinue-

runt, in quo Poraonum titubasae nollem *). Ac ne omni-

bus quidetn ejnsdem originis vocabulig eadem tpecies

ceddita ; natn quum λοχαγός coiutantissime diceretur,

ατρατηγός, Ιτνχηγός , κννηγός etc. curiu euo deverti haud

valuerunt. Imprimii vero niihi animadvertisse videor.

vocabula musica, palaeatrica et niliraria (quornin rerum

scientia florebat Graecia Doriensis) dorice coiorata esse,

velut ipsum illud λοχαγός et ουραγός et ξιναγός et χορα,ός

(ν. Hemsterb. ad Plut. p. Jacobt. ad Theocriti £p.

XI.), quae ne Atheni» quidem omnia, nedum m cum-

oiuni dialecto colorem mutarunt et hinc ad Romanos

transfusa tum quoque tenoris aui permanserunt. Hi

namque gra«cum οτρατ-ηγημα atratagema dixerunt, a For-

eellino praepropere damnatum, ΜονβηγΙτην**) Musage-

tam, etqua»Thucydide» ίππαγωγονς***), Diodoruset Poly-

bius ίππηγούς nominant, Pliniue Hippago» appellavit.

Huc etiam adjice Damii et Damiurgorum nomen , ouos

ti*\ * : -' ' - ''···**· ""· '■'■' »fc J '·""·" - . '■ ''·*· t'*iv

*y Huic «ontradicit etiam Blomfieldiu* ad Aetch. S. c. 1 h. v. 4z.

Phrynichi tileotium invidioee interpretan» : „Jiempe is putaate

videtur , formam quadrisyllabicam Tragicos nunquam adhi-
buisst.u Haec siupicio tum per se levissima , tum etiam juper

vacua eat , quum neqae Porsonus neque quisquam alius Phiyni

chi praecepto in eum finem abusus fuerit, ut Tragicos « v«v/i»<

icripsisio probaret.

' **) Plato Legg. Π. 653. Diod. I. 53. Lucian. de Hisn ScriH. c. 16.

Philostr. V. Soph. L J. 43o. Pausan. ΐ. ι. 10. Arrian. Ven. pag.

324. Himer. Ecl. 3a. 298. Marin. Procl. c. 6. Procop. Soph. Ep.

XLtV. Aristid. Or. I. 2. Pl II. 5. qtiem Jocum proferen» Gram-

maticu.s Herm. p. 34i. praeter aliud gravius vitium etiam pro

μοναηγ{τη< recepit μυνααγίτα! , more librariorum in doricas ibr-

maa proclivium. τ. Dorviil. ad Char. p. a4o.

***) v. ad Thncyd. VI. 42. Haec terminatio in αγωγός a veteribus

maxime cum vehendi significatione conjuncta fuisse videtur;

iXayuf/ot et ΰλαγωγιϊ» Dem. c. Phaen. 10*1. οττίιταγυιγόι Thu-

cyd. VIII. ϊ5. et 3o. ση αγωγοί VIII. 4. Andocid. de Red. pag.

r. . , 86. οχιταγωγόί Plato Legg. VIII. 419. Λοχηγωγία Xenoph.

, Anab. I. 4· '4· et λοχαγωγός Cyrop. II. 2. 6. e codd. exsignata

vulgatis pottponenda duco , neque £eναγωγόί , quod in Thucyd.

Π. 75. unus cod. praebet , receptae lectioni aequiparem. Eadem

in Plut. V. Ages. XXXVI. 126. Τ. IV. cohfusa. τ. Wyttenbach.

ad S. Ν. V. p- 47. Apud Zosimun III. 13. nXtia οτρατιωτιχά
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Graeci forma magis populari δημιουργούς vocarunt, at-

que illa quae Attici ipsi cum Doriensibua communia ha-

bent, 'Ελλανοδίχαι , Ζεΰ 'EXluvu veterie indigitamenti

Arist. Eqq. 1355. Νανκραροι f. Νανχλαροι, atque alia

multa, de quibue s. Καταφαγάς atque eo loco, qui est

de compoeitioue, aliquid dicetur amplius. Interiro hic

exsequar, quae cum noatra causa propius conjuncta

aunt.

' Οπαδός tt derivata tnm apud Tragico» uniformia rant,

uiei quando librarii ionicam speciem importarant, ut in

_Aesohylii versibus ap. Stob. Ecl, Ph. I. 4. 120. de qutbuf

admonuit Wunderlich. Obeerv. p. 69. , tnm in communi

sermone minime lubrica, Plato Phaedr. 248· C. Fhilo de

Agric. p. 192. E. Quia rer. div. haer. p. 4gi. C. Philostr.

Imagg. II. 4. 8 1 5. Themiat. IV. 60. B. Liban. Ep. MCCLI.

591. v. Boisson. ad Heroic. pag. 53g. aic ut Eustatbiua

p. 1376. ι4. Όπηδός ηαρ' άττιχοϊς, οπαδός ii χοινως dici

perseverans , sepultae antiqnitatia monumentis inniti vi-

deatur.

Plue admirationis babet πρανής tt «ρηνης ) praesertim

ab iisdem scriptoribus saepenumeio summutata ; illud

est Aristot. de Part. Ann. IV. j5. 5j5. C. de Gener. Ann.

I. 5. 582. de Part. Ann. II. i4. 5o6. D. innumerisque

aliis locis ; Piutarch. V. Syll. XVIII. 207. T.III. Paue. X.

tS. 189. Galen. de Us. Part. II. 2. 5i4. E. 11. 827. F.

T.'IV. Josepb. Antt. IV. 8. 228. etc. etc. et rursus πρψ

νης Arist. Fart. An. IV. ιϊ. 56g. de Spirit. VII. 182. D.

Τ. II. Plutarch. V. Timol. IX. 129. Τ. II. Paus. X. i£

188. Galen. de U»u Part. II. 2. 3ι4. Β. VII. 22. 74^. A.

Joseph. XVIII. 5. 876. XIX. 8. o5l. Sed in πρανής et

Xenophon aibi summe constat et Moeris p. 5i8. acquie-

•cere videtur , eaque forma in certis locutionibue, κατά

■πρανούς, xaxa πρανών , fere fixa eat,

Βαμα, ut Οχαμα, merura doricum eet , quocum nemo

ϋίμβαμα a βέβαμαι derivatum confundat; communia au-

tem aunt coniposita δίβαμος Eur. Rhes. 21 5. λεοντοβάμων

Aesch. Poll. X. 77. quod Lexicis det>st, ίπποβάμοιν Ari-

stopb. Rann. 821. unde mendose Ιπποβημων in Lexica

xelatum, μαχροβάμων et βραχνβάμων Ariatot. Phys. VI.

l5a. quod cum άεροβάμων *) Nicet. Ann. III. 5. 55. C.

*) In Empedoclis rersu 326. ΰηρβί i ' e<>itli%Jieatv lii πτιροβά-

μοοί ΜνμβΜ, «uspicio quaedam raudet, qmun πτ«ρο/ίάμων,
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Niccph. Greg. VIII. 9. 212. Lexicis addae. Hatc et si-

inilia quuui omnia uniusmodi «int, ea denuo quae a vuvg

derivantur insitam flexurae ambiguitatem (ναός, νηός)

veluti hereditariam habent; binc vtjtrtjg etat Memnon.

Phot. pag. 717. Appiau. Mithr. pag. 679. Julian. Encom.

Const. p. 46. etc. νηΐτης νόμος Eumatn. Ism. VII. 298.

Schol. Aritt. Eqq. 55(). ex divereo occurrit dir.avata, 'jttv-

τεναΐα, ν. TVeasel. ad Diod. IV. ιο5. νάϊος in Tragico-

rum diverbiis ordindrium est, genitivo ambigue figurato,

v. Elmsley ad Med. v. 5 10. τ« νηϊα xai τονς χωπίας Ari-

stid. Or. Ρ). II. 2oi. (juod Grammatici νεία appellant.

Praetereo Dotisiuoa Tiagtcorum proprios /«πότος, μ«-

χιβτηο, δάϊος, ν. Ilermann. ad Aj. 784: , etc, quos qui

sibi expendendos tuiuent, ne Ioiusjno» quidem, parum

adhuc explorato» , Παρνηοός, Άοιήτις, Άδριηνη, δειβή-

νωρ (et φιΐάνωρ) praetermittent. Hinc jam tempus erit

Phrynichum reviaere, cuius praeceptuni egregie funda-

tum est. Nam χννηγετης Xenophon et PJato saepissime

protulerunt, iidemque χννηγετεϊν , quo et Aristoph. Eqq.

1255. Aeschinesque c. Ctesiph. 646. utuntur; χννηγός et

χυνηγεϊν cum Aiistotele increbuisse videtur ; nomen legi-

tur Hist. An. VII. 28. X. 7. Callixen. Athen. V. 52. z-;5.

Diod. ΙΠ. 55. PlutarcB. V. Philop. IV. 44 1. Apollod.

III. 9. 2. et ceteios ordiaatiro; verbum ap. Arist. X. 22.

Phil. Legg. Alleg. II. 61. A. Diod. V. 3. Plutarch. V.

Alcib. VI. 8. aliosque vix nuuierabile», non apreta interim

altera forma, neque raro codicum dissidio; sic χννηγεϊν

et χννηγετεϊν commutantur apud Diod. II. 121. IV. 54·

Plutarch. de Vit. Aer. ΑΙ. V. 5 12. in quibus dijudicandig

critici niniis perspicaces esse solent. v. Schaefer. ad Ae-

sop. p. 129. Ita Kvviiyia et χννηγεοία Diod. IV. 34. Plu-

tarch. Parall. XXXVI. 454. et haec rursus cum neutrali-

bua χννψ/ιον et χννηγέαιον confunduntur. Sed ut ex

hac παρεμβολή ad Lexica quoque aliquid utilitatis redun-

det , addam προαγόζ Anna Comn. VIII. 228. Α. κοβμανός

Synee. Hymn. III. 271. ρ. 5:>4. χρνααγωγός Nicet. Ann.

XVIII. 4. 36ο. χειραγώγηαις XVI. ι. 291. χειραγώγημα

Schol. Eur. Phoen. 855. αχα).ιναγώγητος Anna X. 287. A.

detracto πτερόφοιΐοΐ, solirsrium , ceterum remedium in vicine

m 13' ήίροΡημοΰι.
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ΚαΈαφαγάς: fto&ev Μένανδρος1 ανβσι'ρας- τον το-

οοντων ονομάτων σνρφιτον αίβχνρίΐς την πά—

τριον ψωνην; τ/ς γαρ δη των προ aoy τφ xct-r

ταφαγάς χέχρήταΐ ; ό μέν γαρ 'Λριαταφάιιης

οντω φηαΐν ' "Εοτι ¥αρ κατφφαγάς τις

άλλος ή Κλ«ωννμος; Έχρην ονν Κρατίνφ

πεί&ομενον φαγάς einetv. ΐαως δ' αν βΙπ\\ς, οτι

ηχολού&ηβα Μνρτιλψ λέγον^ι

'&ς ό μίν κλέπτης , ο δ' άρπαξ, .: ■ .

„_ ό δ' ανάπηρος πο$νοβθα%6ς

ΚαΤαφαγας. '·'"

άλλ' ουκ έχρην τας άπαξ είρημένας λέξεις αρ

πάζων-. ») t) ·'- ."· ,3 ν1".*3

a) Hoc articblo carent Edd. Pr. Vasc. et Pliavor. Pro alayjvtjt

indicativum exhibm et malueram pro MlvavSqoi vocetivum , pi-o

tinrft opiativum substiruere. Ihcophrast. Char. VIII. 6g. λίγων,

ύν{Τι·χής Κάο*νδρκ ■ ω ταίαι'πωρυς. 2v(<ptritt platomcum

vocabulutn, illustravit HeindorfiiM ad Theaet. pag. 3i5. Myrtiti

versus in trochaici tetrametri formam redegit Pauwiias: ώί (f, t»v)

ο μίν πΐϊπτηί, ο β άρπαξ, ο 8' ανάπηι/ot xara<faydt Ιίορνοβο-

αχό(. "/ ι'

10 Φαγάς et χατάφαγάς gemMla sunt , χατωφαγάς aliud

et hic frustra adductum a Phrynirhe; videbimus euo

Ioco. Pauw. Meriahdri locum indicavit Antiatt. Bekk.

ρ. ιο5. Καταφαγας Μένανδρος Πωλύνμ,ίνοις. Aeschylum

adjungit PolluX Vi. 4θ. παμπόνηρος 6 κάρα τω Μύρτίλψ

καταφαγάς, tl κα\ ΛΙΰχι'Ιος. ίχρήδατο' quo Phrynichi judi-

cium partiih rtfellifur partim confirmatur. Hoc qiia ta-

tione fiat, antequam ekpedire conef, paucaxle unWilteo

genere isosyUaborutti primae declinationis praeponam'. '

Haec igltur Ιή duo gefietadividarh , untim poiitivum,

alterum naturale. Poeitivo dtiae «ppciee euhjectae eunt no-

minum pfoprtorum ; prima species eottipleetttur nomina

quaedam monadica urbium et locorum, partitn peregre

allata, pai tim a vetustate accepra , velut ill% monpeyl-

laba, quae Jo. Lajcaris ia primo de generibus enumerat,
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6 Γρας*), υ Νας, 5 Χνας, quae aub formnla judicari

nequeunt. Ad aecundam classem referenda sunt nomina

hominum propria, Κοομας, Μήνας, Λιοννς, ordinaria

quidem et baud dubie aotiqua, aed vernaculi et plebeji

aermonis ftnibus conclusa. Sunt enim illa omnia citata

pronuntiatione, nt fert natnra familiaris commercii, ab

integris Λιόννοος, Μψοόωρος etc. violenter contracta,

ideoque a Grammaticis in deminutivorum numero cen-

aontur. Sicut autem apud nos itturbanum babetur nomea

cujuspiam hoc modo decurtare , nisi si veniam dat fami-

liaritas, ita in cultissima Gcaeciae civitate, Atbeni», ne-

minem ingenuum natum banc nominis qu.ui deminutio*

nem subiisse reperio. Foris autem prouiiscue qua nobi-

lium qua ignobilium nomina mutilnta fuinse, et illustria

Laco, Μηνάς, confirni.it a Tbucydirle mrmoratiis V. ig.

et 31·, et ineens copia timilium nominum profligatae

Graecitatit a Bentlejo et Sturzio prideui exposita. '

Eadem est alteriut generis , quod naturale dteebatn,

conformatio: ό χηίάί Schol. Aristoph. Aw. 791. Eustath.

p. 1000. 12. ό χορνζάς Menand. Suiilae, ο λαρνγγας (ητοι

λανραγόρας) I*· Porpbyiog. in Cbarr. Herr. p. 5i2. (in

Rutgers. Var. Lectt. L. V.), 6 φάκας Suid. s. v. υ δαχνας

Phtynich. App. p. 16. Phot. p. 36. quae plebeji aermonia

propria esse blandimenta reipsa intelligitur. Huc igitur

φαγάς quoque et χαταφαγύς referri oportet. Est autem

iisdem forma miuus signata eoque civijior φαγάς s. ψό

γων. Nain ut a φνγω φνγός Etym. ι. Φν%η*.ι,ν, πρός-

φνγος ftesych. s. Ίχίνην , ab %δω ίδός , a βόσκω βοαχός

«lerivatur, sic a φάγω φαγός **) ortum habet, quern La-

tini Fhagonem appellant. Mordacem equum si orator

extra jocum et opprobrium nominare vellet, ΐππον δά-

χνοντα diceret, ut Pollux praescribit L 192. Similiter

AristQdemus ille nomen traxit ό τρέαας (ν. ad HesycL. s.

Τρεΰάντων) , mox participio in nomen verao quilibet

gax τζίβας signatiu» expressiusque appellatu» e»t. *

*) Id ambiguum est. Zooaraa p. 455. Γράς ?} των μααχαίυ'ν tvs-

aStrn, Xiytrai r.al γράοοί· '· ..

**) φά/ot paroxytonum est ap. Hesycli. s. τρο1χτη{ , Eustath. pag.

l63o. i5. 1737. 5o. Melamp» de Naev. p. 5o6. ed. Franz. Moscho-

pul. Sched. p. 178. et ih N.T. loco; multaque alia hujns originis

' "'tbcalmJa communem generis sui accentum derelinquunt , neqne

eatis comiderate Abreschius Diiucc. Thucyd. p. 56l. paroxyto-

nesin adjectivi danayot damnavit.
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alia origo 'fuit. Nomina operariorum et sellularioruin

a veteribus in tvg et εντης terminata canescens Graecitas

fere omnia in ας deflexif, ο χαπηλάς, ο λαχανάς, ο ΰχοινας,

quae etsi »ine exprobratione dicuntur, tamen , quod in

Tiegotiis ignobilibus ver»antur, ad colorem hujus plebeji

generis proxime accedunt. Hanc autem terminationem,

quae hodieque durat, stante adbuc Graecia in conversa-

tione vulgi non insuetam fuisse Hesychii Glossa appro»

bat : Χηλας, ο $άπτης, i. e. χηλιυτης. Sed inaxinuis nume-

tus ex eo genere est, quod nostii Technographi amplia-

tivum, veteres contrario sed non minu» idoneo noinine

deminutivum vorant. Friatum , quem lingna Romanica

χειλαν i. e. labeonem nuncupant, veteres comniuniter

χιιλώνα dixerunt; quem Attici ipilaxa, liunc Dorienses

•ψιλκν nominavere. Nam quod Pausanias III. ly. narrat,

Ainyclis Liberum Patrem cultum esse, cognomine ψ/λαν,

h. e. ut ipee interpretatur, ψιίωτήν s. πτερφτι]ν : ψι'λο γάρ,

inquit, καλονοιν οί /liOQirig τα πτερα' αν&ρωπονς ύε οίνος

ίπαίρει etc. baec igitur interpretatio, a V. Cl. Henr. Vos»

sio Epp. Myth. Τ. ΤΙ. 5i. probata , milii ex periculo pe-

tita vidctur. Amyclaeenses illi, si quid sapio, dco im»

berbi nomen dixere tyilav, i. e. λειογενειον. Quod genus

quuni Attici ψίΧαχας appelleut , clare appaiet, Doricam

terminationem in ας cum indigena Attica, vf'a|, πλοϋτα'ξ,

ΟτνγναΙ, οΰβα!-, λεϊαξ, quae ipsa Graiiimatici in deminu-

tivorum niimero refernnt , et significatione et usu con*

gruere. Alterum cxemplum est ψηνός, quod Lexicogra»

^Ίψεδνόν, ψιλόν , φαίαχρόν , interprerantur j nam hoc

eodem, quo cetera, detortum est; Zonaras p. 1871. i/>if-

νάς, επί&εχον. de quo aecu» gentit Tittuiannus. Βαχχάν

Sophoclem pro Βαχχεντι]ν usurpasse auctor e»t SchoL

Soph. Philoct. v. 119?. ex ^uo colligitur, significatioiiein

rerum sordidarum et htimihum tunc temporis et loci huic

inclinamento nondum ita iuolevisse, ut poetis non ali-

quando huc descendere licref.

Multum mihi superque cxeitiplornm est, quibus evin-

cam , haec vocabula non uniut esse r< gi<.nis et uaturae,

aed mininio niolimenfo ex qualibet materia exsculpi po-

tuiise. Ut a vulgatissittiis ordiar, Λημάς non a Ατ\μί\-

ίριος eolum, ut Hentleji sententia est, eed et a Λημέας

coi rumpi potuit ; Ήρας ab Ήρέας et Ήρόόωρος, Νικομας

a Νιχομ^ύης et Νικόμαχος , Λαμΰς a /Ιαμαοτ^ς et Λαμαβος.

2onaras ρ. 46ί. z/cfftiT,- ιταρα τον δαμάβω fiSAAOvre, ώς &αν-

Ε e a

 

!



456 PHRYMCHI EPITOME.

μάύω θανμΰς. Etym. Μ. ρ. αίγ. s8. Λάμαΰος -αοό το

δαμάζω, δαμάύω, ώς Ιππάαω"Ιππαοος. Schol. in Dionyt.

Gramm. ρ. 655. -παρά το ίππος "πηαοος χαϊ πάρα το χόρτο;

χόρτααος. cujut generis characterem etiam "Ιααος sequi,

correpta contra naturam verbi vocali , obaervat Giamma.

ticus Hermanni p. 448. Poteet vero haec quoque flexio

ampliativorum classi adscribi, qunm plura cootineat fa-

ctitia certi» personi» per ludibrium iinpoaita. Ita se ba-

bet daemon venereui Κνβδασος Atben. X. 442. A. quem

Schweighaeuieru» nescio quibu» praettigii* in feminam

Κνβδαοω transliguravit. Sic χρανγααος dicitur Nicet.

Ann. XV. 8. 3o8. A. et γννπεύος, qui alia foima γννπών

(non γννπών') appeUatus e&t, et πολΧαγόρααος, quod quum

Follux VII. ι5· abjectum esse declarat , de boc universo

genere plebejorum convicioium judiciuin ferre censen-

dus est.

Nominibu» in ας adjacent aequipollentia in vg , yj.uv-

ϋνς, χαμμνς, Λιοννς, λαρδνς Schol. in Gramm. Dionyi-

p. 857- quorum ultimum, a Du Cangio App. p. 119. e

TbeophyJacto citatum , ventriofum , φνϋχώνα, pingui

tentum omaso lignificare et cum λάρινος (sus vel bot

saginarius) communem originem habere videtur. Quando

autem oxytoVos acribitur, naturaleui generis sui incon-

stantiam prae ae fert; nam et χίΰας boc eono uotatum re-

peritur et τπιβάνας et ipsum φαγάς , χαχαφάγας , quorura

oinnium exenipla plura attuli in F. A. Wolfii Analectia

literariie Τ. III. unde ea tantummodo huc transfeire li-

buit, quae aut ad hujus loci intelligentiam necesearia,

aut aliqua accessione digna viderentur. Itaque non diu

in his haerebimus. Sed si addidero, id quod ex ante

dictis intelligi facillime potest, neque Sturzium recte

hanc terminationem nominum proprioTum veteri Grae-

ciae ignotam etatuisse, Lex. Xenopb. Τ. IV. p. 16. *),

ueque me Blomfieldio , Μαοιχαξ, Μαριχαντα, non pari-

bne syllabis , Μαριχαν , declinari juben t i ad Per». v. 65.

subscriptorem praestare posse , retro ad Phrynichnm re-

vertar, eumque ab Abrescbii euspicionibue vindicabo.

Is in Nott. ad Cattierii Gazoph. ρ. 5o. ,,χαταφαγάς, in-

quit, damnat PolJux et Phrynichut; acd qui, nisi in

*) Peregrinum nomeu Maaxmt, ia tramitu Maona, JSaoxav, idera

Xenophon inoffenaua trammisit , expedito , ii voluisset uti, ef-
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Κολόχυν&α: ήμάρτηται ή ιοχάτη συλλαβή δια

τον &α λεγομένη, δέον δια τον τη, ιός Αθη

ναίοι. ") t)

a) Duos articulo» ϊη Ed. Nunn . huic pfaemiisos [ΊΧάαιμον et ΈΙ-

Χνχνιον suij locis reatituimus. Edd. Pr. Vasc. hunc quoque prac-

terennt.

Cratino legerat φάγος pro φαγάς, quod probat, ip»e vi«

derif, quo jure alterum admittendum neget."1 Huic igi-

tur, quaerenti, cur 1'hrynichus φαγάς receperit, κατά·*

φαγάς excluserit, sic respondebinius , haec verbalia, in

quorum nuinero eit φαγάς, propterea quod habitum

quendam communem significant, natura lua cutn praepo-

sitionibus componi non posse, itaque edacem quideni et

voracem dici, sed neque comedacem neque deuoracem.

Verumtamen quia voiacitatis notio in composito χαταφα-

γιϊν proprie iusignita est, poetae illi, χαταφαγας {degu-

iator) significantiug fore rati quam simplex φαγάς, Ulam

universalem rationem aut inscientes aut etiam praesenti

animo et meditate dereliquerunt,

f) Athen. docet item L. II. (52, 325.) ab Atbenjenei»

bus χολοχνντη dici, laudatis multis testibus atticis. Mo,

schop. in Scbedis idem retuljt, sed male in vulgp editis

χολοχνν&η c»m &, cum e»se debeat χολοχύντη cum r.

Videtur autem χολοχνντη rotunda proprie dici , ut aixva

longa cucurbita , si quis attente legat Athenaeum. Nun-

nes. Non obtcura est hujus nominis mutabilitat, neque

ignotum, scribendi rationem non tantum ab aliis aliam,

eed ne ab iisdem quidem unam et eandem semper teneri,

Apud Hipjiocratem modo χολοχνντη Diaet. III. 5, Vict.

San. VHI. 7. Epid. VI. 556. E. Morb. Mul. I. 62. 764.

B. nonnunquam χολοχνν&η deMorb. II. 4. 554. F. 17. 56g.

F. 578, C. pariterque ap. Aristotelem et Theopbrastum

saepe illa forma Η. An. V. 17. 219. Caus. Pl. IV. 3. VI.

j8. jnterdum haec occurrit Η. An. IX. 4. 55i. Cau». Pl.

V. 6. v. Nott. p. 785. Κολοκύντη Athen. VII. 118. 180,

Aelian. Ep. X. Actuar, de Diaet. II. 6. 88. χολοχΰν&η

Dio Ca»s. LXIX. 4, 11 53. Mechann, vett. 89. et simili»

ter y.o).0xvv&o$ (wt μίν&ος Eustath, ι5?4· 10, αμίνδοζ e*
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ομίν&« Heiyeh.) et χολόχνντος. ν. Jacobt. Parall. Anal.

ρ. (iij. Ad haec accedh tertia forma «u .-.,',■/. vt ;>« Dioic. II.

l6a. n5. ■· Suid. i. b. v. quae tira forroae apud Athen.

IX. 67. 492. in Mnrsilocbi vrrsibos ab Fdd, vett. romuiu-

tautur; et vero quarta χυλόκυντβ Artem. 1.6". 95. In lummi,

nisi de altica hujua vorabuli ecriptura expressa exetarent

Grammaticorum , Luciani, Girgorii, Thomae, te*timo-

nia, totam rrui gunpeodere nece»»e easet, piaeaertim in

tam proclivi erratu tamque inaequabili huju» tcrminatio,

nis varietate, Namque μΙνΙ>7) quoqtie Theophr. Caus,

Pl. II. 1 i. et μίν&α I\ . 6. V, 8. »ed illud longe frequen-

tius reperitur, quoruin utrumque Pollnx VI. 68· juxta

aestimare videtur; et convenienter *«'/.«μίνϋη et καλά

μι r >ce. Ac de umltis aliia Grauiinatici in neutram partem

btatuunt. Anecd. Bekk. p. 470. "Αφ9α /.αϊ όια τον α χαΐ

iia τον ι] κίγονβιν , <υς κίχλα , *1%λη , v.ui nnva, πύνη, de

quo non nuilto po»t dicam. Illud sequitur τ/ vatpda {Le-

xici» tq νάφΟα Suidas et Eustathius p. 700. 56, dona-

bunt). PoJlux X. 5y, μάλ&η fj μάλ&α. Κρατίνος γαρ

μάβηνΊίφη, ΆριΛτοφάνης 6i (Την) μάλ&βν Ιχ των γραμμα

τειών ή'σίηβν. Hinc cogititr, et νάφ&α et SXfkt (H«ych,)

brevi ΰ terminari et proinde in tractu et declinatione η

accipere, Contrario, quae in longum α desinunt , Ai'fiu,

KiaauiUu , Φιλομήλα, ea Herodianus ρ. 4a5, et Draco

p, ^b. vocalem primae potitionis in tranaitu retinere do-

cent. Apposite ad hanc regulam Heynius in Apollod,

III, l4, 8. Φιλομήλας e pluribua codd. restituit, Πολνμψ

Jt?)g autem III. i.i. 8. cogitate reliquit, coinniodum adi

xnoaens, ia nominibus , quae tantum ex poetie nota sunt,

saepe ionioam rationem obtinere. Si quis autem jrequirat,

cur alpha in illis ntiniunous producte dicatur, in μάλ&β

breviter, a dorica origine repetendum e»t ; Αη&α, Σι-

μαί&α Megarensia Aristoph. Acb. 5s4. (δωοιχοΊτερον tfot

Sebol.) cf, Pbot, a. b. ν. Κνμαί9α Tbeocr. IV, 46, Kv-

vul9a V, 102, Siculac vel capellae vel pueljae, quibus

fortasse Κομαΐ9α Ilesycb. adnumerabitur, Ραννμ·>ι&α

Paus. II, i5, 226. Ab bis igitur longe distant nomina

communia αρδα , cujus ultima syllaba in Pherecrati»

versu a Meineckio Cur. Grit. p. 4a, tractato corripitur,

et ei quid aliqd fuit in publico usu collocatum.
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Καταφβρης: iai των προς άφρόδίαια ακολάστων

λέγοναιν οι ηολλοι *), ουδαμώς οντω των δοκί

μων χρωμένων. t)

») Vitiose Edd. Fr. V. el Phavor, oi παλαιοί pro ol πολλοί.

■f) Thornas idem, apud quem in impressis et in MS.

nostro non χαταφερής sed κατωφερης legitur. Eustath.

Οδ. 0. cuxa α videtur efferendum, quum από τον χαταφε-

ριΰ&αι illud flectat, quod et αντί τον λάγνον adhiberi in-

quit. Nunnes. Κκτωφίρής non probo ; aliud e»t «ατά,

aliud κάτω. Pauw, Generaliu» Phatius p. 107, Kaw

φερής ονχ υ αΰωιος, άλΐ' ο κάτω φερόμενος, namque ηοη

eolum κατάφερες προς άφρόδίαια Apollodor. Athen. VII.

ι5. 26. XIII. 56. ι3ι, Diog. La. IV. 4ο. 25 1, et cum ar-

ticulo *) χαταφ. προς τά άφρυδ. Plut. V. Oratt. IV. 243.

IX. 272. Τ. 12, εις τά άφροΰ. Geopp. XII. 23, 900. et

χαταφίρεια ηδονής Athen. VIII. 45. 298, sed etiain χατα*

φερής προς οϊνον Plut. V. Alex. XXII, a83. neque tamen

tam late patet quam latinum proolivis , sed semper in vi»

tio ponitur , tit v. c. pro είς ποίηαιν κατάφορος χαϊ κατάν

της Plut. II. Symp, V. 2. 56. ίπιχατάφορος προς τά αν&η

Athen. XIII. 88. 2θ3. et in aliis rebus indifferentibu»

χαταφερής usurpare non liceat, sed verbi cauta ίκιχλινώς

?%«v προς τό xai τό Philo de Cherub. 118. E, quod Lexx,

ixnpartiendum. Veteres autem ultra propfiam hujus no-

minis significationem non progressi eiint, sed declivia

χαταφερή et χατωφερή appellant, quae omnibus fere lqcis

inter *e permutantur, Xenopfa, Cyn. V. 3o, Diod. II. 186,

Nemes. de Naf, Hom. Π. 01. XVII. 220. neque signifi»

catione inter se dietant , ut Oudertdorpio visum. Κατω*

φερής propria significatione Stob. Ecl, Ph, I. g44, Τ. II.

Geopp. II, 3. 7?. Cyrill. c. JuJian. VIII. 272, C. impro-

pria χατωφερής είς τά άφρόδίαια Hesych. s, Σαλαβακρό et

*) Articuli usus liberrimus est ; apud Athep. X. 45. 92. ου* tv Sit~

xsito προι αφροδίσια, cod. τά interpositnm habet. Dioscor. ΠΙ»

i4a. 18S. a. παριστάν χα αφροδίσια et IV. 20. 202. a. αφοοδί-'

cta παρορμμν , ut III. i45. 186. b. αυνοναίαν παρορμαν pro tttl

ovv. vel κρύί o»v. quod geuus constractionis ah Homero praeh-

batum (ουτο; γαρ ϊπίηλιν τάδι ϊργα Όδ. χ. 4g.) uraltis exenw

plit illustrarnnt Graramatici, cjuo» Wyttenbachiua citat Ecl. Hist.

Ρ· 377·
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ΚαταΧογην ol ονρφαχις Χίγονβι την πρός τίνα.

αι'Αώ , ονχ όρ&ώς. ·) f)

ΚοΧΧνβατής eni τον άργνραμοιβοϋ : πάΧιν ήμάς

μοΧννων ovdev τι άναπανιται ό Mtpavdooq. 'Q

μίν γαρ χΰλλνβος δόκιμον , τρ όέ χρΧΧνβιατψ

άόυχιμον. h)

ϊ) Articidus in Edd. Pr. V. et Phtr. omiaiut ert.

b) Edd. Pr. V. ΚοΙΙνβιοχη* οι'» opffrut ' πάΐιν ovti-y νμά* fteXn

ναι ν Sttna,'tttu i MivarHoo$ τον άργνραμο^ίν κοίλι f/ιοτην λί

γων ' το μ*ΐν νόαιομ* χο>.κνβο< ίύχιμον β ol ηνλλνβιατηί ηαρβ-

Qtarunou/vov ■ quam leclionem , Phrynicho digniwimam, etiam Tho-

mns p. 539 relirvt, sed occultunt acomen non »cn«i»*e videlur. Non-

nesius Lysi.in isto nomine u«um esse e Polli ce docet; Hoetchelius

Aristot. Lurian. Mai. Tyr. ίργνςαγνύανιν. Plura ab aliis ctjngcjta

sunt , quorum summam complexut ejt Sturziu-s.

Etym. ·. θηΧντε$άα>ν. Schol. Mosq. ad 'ΐλ. ω. 3o. τι]ν

προς Οννοναίαν ζατωα ignav , quae Heynius temere aftenr

tavit XXI. 454. ν. Weaeel. ad Herod. Π. 65. Schweigh,

ad Atben. Τ. IV. 79. Schol. Aristopb. Rann. U7.: Κα

τάντη άττ κοι αντϊ τον κατωφιρή. Idem ad Pac. ι5'2. : Ka-

τνν/Λΐηα. , χατωφεοώς' το ixi της κεφαλής *) πεαειν κατά-

χαρα λέγεται αττικώς νφ «ν.

+) Quod Nunnesius observat, hoc nomen non adgiio-

scere Lexicograpbas , id hadieque valet , quum nomen

quidem receptum fnerit, eed «ignidcatione longe alia.

Neque quidquaai frugi affert Pauwius, nisi forte boc

pracdicandum est, quodHesyrhii glossam Καταλογηΰ&κίη '■

αττιχώτιοον αλλά αε αΐδεαθε'κν οΐ 9εοΙ ίη χαταλογη&ιίης re-

fingit, ratio tui habeatur , a -καταλογή procudens piopria

moiiota verbum χαταλογίω , Triballi» relinquendum.

*) Gregoriu» p. «4. firl κιφαΧήν' quod perinde eete aupra de-

monstraviinns. Ju Preabeut. Theasali p. S. (q4i. Lind.) inti

κατ ίχρα e* τον πύργοι* lej;. χατώ*αρα , ouod vulcua Graeco-

rura καταχίφαΐα , antiquiores κατ«ί Μφαλην [χρεμαμινοι), Εα-

stath. lgbo. 4o. «ατα «ιφαλήι άναρτώμενοι Euseb. (iist. Ercl.

VIII. 11. 591. dizcTunt. (In Epigr. quod Ba&tius ad Greg. 1- c-

♦ractat, mettunl exigit &ήρ dvi&rpu pro ΰήραν.)
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f

5Γα ϊδια πράττω xai τά ίδια πράττει οί πολλοί

λέγοναιν εική, δέον, τά έμαντον πράττω, χα ι

τά οαυτον πράττεις, λέγειν, ώς οί παλαιοί, ή

τά ϊδια έμαντον πράττω και τά Ίδια οαντον

πράττεις. 3) t) ' ·

») Compressius E<1d. Pr. V. τ«ί ΐίια πράτχω κ«1 τά ΐδι» ιτράττ*

(sif) οΐ πολλοί λίγονσιν ιιχή. δ/ον τά ίμαντον πράττω χαί το βαν-

τοΰ πράττι. Necjno Thomas haec referem ρ. 465. extremam par-i

tem praecepti invenisse videtur.

f) Utriusque comtructionis a Phrynicho probatae

exempla multa sunt et luculenta. τά αντοϋ πρι^ξας xai ου

πολνπραγμονηαας Plato Gorg. 5c6. C. Οωφροΰΰνη Ιατϊ τά

ίαυτοΰ πράττειν Charm. ρ. ι6ι. Β. Dem. I. C. Apb'. 828,

Lys. ρ. Arist. 6^4. Dio Case. LX. 27. την ηβνχίαν άγων

nal τά εαυταϋ πράττων, rqrum suarum satagere. Huic vici-

num eat τα εαυτόν ποιεϊν s. πράττειν y more suq aliquid fa-

cere , permanere ieaoris sui, το ίωντοϋ ίποίεε 6 Πέρσης

Herodo. VII. 94, cqnsnetudinem servabal^ οί πίθηκοι, πι

θηκίζοντες τά αυτών πριούΊ/ι Liban. Ερ. ng^- 568, πράτ-

τονβα τά εαυτής, s«o more agens, Ερ. 455. cf, Arist.

Poet. XXVII, Ariatid. Τ. I. 5g. Altera constructio, ab

Homero praetentata, qui pronomina possessiva persona-

libus ex abundanti adjicere solet, non minue celebrata est.

,,Et quod mirum est, hoc ipeum το ϊδιον etiam primae et

,}secundae adjungitur personae apud illos, ut Isaeus,

,,ουκ αν τά ϊδια τά Ιμαυτοΰ. Demosthenes Ιν τω προς Πε-

,,ρικλεα (Παλυκλεα), ηερι των Ιμών ιδίων μάλλον τιμωρήθητζ

„[τψωρηαεα9ε yvilg. ρ. 1 226.) rf ονχ νπίρ υμών αυτών. Έν

,,δε τω προς Καλλιχλέα (ι 274.), το χωρίον ομολογείται νμέτε-

,,ρον ϊδιον είναι. Phrynicbu» Ιν Παιατρίαις, ωσπερ εμον

,,αυτοΰ ϊδιον είναι.'1 Priecian. XVII. 2. 1089. Τά «υτου ϊδια

X^exn. c. Callipp. 1244, Plato Menex. 247. Β. Gorg. 5ο·2.

Ε, Xenoph. Hell. I. i4, i5. neque raro cum duplici po»-

•essivp: τά υμέτερα ϊδια Dem. Fals. Leg. 45g. tois Ιδίοις

τοις βφετίρο.ις αυτών Isocr. Paoeg. ρ. yb. Andoc. de Pac,

107. τά οίχεϊα τά αφέτερα Aelian. Η. Αη. II. 25.

Sed hoc sensu τά ϊδια πράττειν veteres nunquam, re-

centiores raro dixisse invenio. Plurimuip abest ϊδια πράβ-

αων ή βτρατοΰ ταχθείς νπα Eur. Iph. Α· ι56 3. i. e. ίδίκ,

privatim. quomodo ctiam το ρίχεϊα πράααειν Thucyd, I,



PHRYMCHI EPITOME.

'.4xQarevea9at : άδοπίμω οντί οϊ yt πολλοί %qCv-

rat τούτω τω ονόματι, και Μένανδρος, ktys

ονν ονχ iyx^arevea&ai. *) +)

Αί%μαλωτιβ&ηναι : τονβ· όντως άδόκιμον, ως ovde

Μένανδοον αντψ χρήααα&αι. διαλΰων ονν λίγι

αίχμάλωτον yevta&ai. h) ft)

a) Articulua a Nunnesio demuni additua ett. Fortaue rerba mit-

βΐμψ ovxt ab initio removenda et oi γι ία ·ϊ τι mutaadum,

b) Ονχω pro vulgato 'όποα e Scaligeri conjectura edidi et <ut tHh

ex Ed. Pr. pro we uml μη, qaod Munnetiua dedit, iienique iudidem

αίχμαΐωχο» pro ΒΪχμαΙνχο(.

l4l. opponitur τω τβ κοινά. Verum auctor Ep. L ad

Theas. IV. 11. et Hesychius β. ' Ιδιοπραγιϊν exemplnm

vitioai usue prodiderunt.

+) Idam Thomee praeceptum p. 5o. cui praeter Aristo-

telem ISucomach. VII. 6. ab Hoeschelio citatum nullum,

qui contrarinm probaverit, opponere postum; sed «x§o.

τιΐν Hipp. de Morb. Mul. I. 24. ?54. B. Neque Ιγχρα·

τιύεβ&αι extra sacros V. et Ν. T. libro» mibi occurrit,

unde ad scriptores ecclesiaatico» deflexit. v. Du Cang. >.

Έγκρατεϊν. Secutis temporibut Ιγχρατενεβ&αι Sext. c.

Fb. I. 586. Lex. MS. Albertii ad Hesych. a. Γραμματεύς,

Ιγχράτενμα Jambjichus , ίγχραχεντής , quod Lexicis deest,

Eoetath. Ίλ. £. 554.

ff) Thomai p. 23. αίχμαλωτίί;» xai πάντες ot omo τούτον

χρόνοι αδόκιμοι, Polluce I. 166. nihil caussante. Neque

erat quidquam itta aetate tritius, quae exempla Josephi,

Diodori, Heliodori , adnotatoribus suscitata, et protu-

lit et propagavit. Adde Poiidon. Athen. IV, 58. gS.

Arrian. Alex. II. 22. Jamblich. V. Ρ. IV. 19. 5o. Ulte-

rius repetere non licet. Lexica ditari possunt duobus

eompositit ίξαιχμαίωτίξειν Nicet. Ann, ΠΙ. 1. 5i. C. et

βυναιχμαίωτίζίΐν Sext. c. Emp, ΧΠΙ. 281. Juatin, Exc.

Legg. p. 175. A. Extrema Graeciae senectus novum pal-

mitem preipisit αίχμαλωτενειν , quod apud Stephanum

αμάρτυρον est, Constant. Porph. Adm, XXX. q4. Β. N»»

cet. Δηη. XVI, 5, 5a3. Heaych. s. Προνομενω.

Τί'λος τοΰ Stvrepov*
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Α ρ χ ή τον γ.

Ανατοιχειν μη λέγε, άλλα διατοιχεΐν,

Ένυατρον μη λέγε, άλλα ηννατρον Χ οτι και άρ~

χαϊον.

Καταπροΐξεται ονχ όρ&ώς διαιροναι, δέον χατα-

ηροίξεται λέγειν αδιαιρέτως. ")

* * * ενιτενσαι: ΐδεΐν δειΛ εί Φαβωρϊνος χρωμενος

οϋχ όρ&ώς χρηται. b)

^Αντιχρν: τοντο τοπιχον χαί επιεικώς ποιητιχον

α,νεν τον ο λεγόμενον' ο&εν οί επί τον άντι~

κρύς τι&έντες άμαρτανοναιν. Ει μέντοι τις

προ&είη τι]ν πρό&εβιν τοϋ αντικρύ χαι εΐ'ποι

καταντικρύ > όρ&ώς ερεΐ. c) f)

a) Hi tres articuli, qui omnes prius «uis locis propositi eunt, ab

Ed. Pr. V. absunt; et hoc initium libri tertii miram confusionem

et discrepantiam , quae in antiquie Codd. fuit , aperte prodit. Pauw.

b) Deest prima litera, ut miniatula iieret j ita incertum , sitne vs-

Vtxtteai, quod nusquam legi , an πινητινααι, quod legitur ap. He-

sych.. et Phav. s. Hivtiv et Phocylidera. ifunnts, Forte χιχνιτεν-

oat, quod Mt frequena apud Philonejn, vel ξίνιτινααι , quo verbu

ctitur Lucianus scmel, Philo sacpiuscule. Hoeschel. Hoescheliuiq

sequor. Articulum non habet Ed. Pr. Pauw. TexviTsieiv an £«-

viztvav in suspicione ponatur , perparum interest , quum hoc raris-

sime ntantur Attici, illo nimquam. Qui sequjtar articulus in Ed.

Kunn. 'ΤπιρίζΒΐν n. r. L, supra ante Hafapoltav legitur,

c) Hrnic et quinqno articuloi in £d. Nann. proximo sequentes,

*Avimi$tTot ι £ΐ'ρημα, Προ(9Ηα&αι (quem supra post 'Pie* collo-

cavimus), 'Λπηρτιαμίνον et 'Avixa&tv (qiji supra post Ttia legi-

tnr), Bdd. Pr. V. omittunt,

f) Ammoniug, Herodianus, Schol. Ven, Γ. 55o, et

Etym, simpliciue tradunt, «vuxqv de loco, Βνηχ,ονς s.
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ΰντιχρΰς (jacet enim res in controveriii») pro φανιρως s,

δια$$ή6ην dici. Α quorum judicio aliquantisper diseen-

tiunt Phrynichu» et Thomas, qui etiam de loco si usur-

petur, praepoeitionem ab oratoribus addi tnalint. Sic *

regione χαταντιχρν plurimi» locis legitur Thucyd. I. 102.

VII. 26. Plato Charm. i55. A. Alcib. I. i52. Demostb.

c. Callicl. 1221. etc. Id etiam contra Grammaticorum

sententiain αντιχρνς dicitur, αντιχρνς αυτόν Appian.

Pun. VITI. joS. ΐίντιχρνς του βωμού Porphyr. V. Ρ. Π.

35. 58. Plut. V. Lucull, IX. 288. Τ. III. Paus. VEL 20. '

Anton. liib. ΧΧΠΙ. io5. Arrian. Peripl. Er. p. 147. Dio

Cbr. XXXI. 592. Philo Legg. Alleg. p. 57. Joaeph. Antt.

IV. 4. 207. ubi cod. αντίκρυ exhibet, quod per ae credi-

bile e*t centenis locis cum illo confuaum e»»e. Sic etiam

χαταντιχρνς legitur ap. Dion. Cas», LXVII. 7. 852. Ari-

staen. Ep. III. 5. et in Edd. yett. Athen. IV. 67. Sed et

Ruhnkenius erravit, Heindorfiumque lecum abstraxit,

quum in Plat. Euthyd. 275. αντιχρνς Ιων παρεχα&έξετο h

δεξιάς ex Grammaticorum sententia αντικρύ scribenduni

fuisse etatueret, neque recte Fr. PoppoObserv. in Thuc.

p. .19. in istis II. 4. οίυμενοι — SvnxQvg δίοδον είναι if

το 'εξω, adverbium αντικρν putat aliqua placere posse.

Nam in Flatonis loco non hoc eignificatur, ex adverso eon-

sedit , »ed recta , dierectus , <id me perrexit. Hoc vero,

recta (εν&νωρεί) aliquo contendere , non αντικρύ dicitur,

sed αντικρνς. Arietoph. Lys. 1070. χωρειν αντιχρνς ωΰαΐζ

οΐχαδ' εις Ιαυτών. Eccle». 281. εις ττ)ν Πννχ ηξειν αντιχρνς.

Plutarch. Pomp. LX. 217· Caes. IV. 36s, άντιχρνς βαδί

ζων ht\ την ' Ρωμην. %ά quod ICti dicunt in continenti,

neque id multum distat ab ενδνς, recta, continuQ, mix-

tamque habet temporis et loci notionem, ut a Grammar

ticis non numeretur omnino inter localia. Hi igitur si

αντιχρνς ab αντιχρν hactenus differre pronnnciant, quod

hoc τοπικοί/ sit , boc intejligi volunt, αντιχρνς ηαη si-

gnificare ex adu.erto, e regione ; quod veteres Attici αντι

χρν vel potius κατάντικρυ dixere ; illam autem significa-

tionem ex tempore et loco confusam (ut lattna extemplo

pt illieo), quae etiam praecise complectitur , ne procul

quideoi attigerunt.

 

1
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"Λννπόόετος έρεΐς εν τώ η. το γαρ εν τώ β αμάρ

τημα. *αϊ γαρ νποόήοασ&αι λέγεται χαι ονχ

νποδίΰααθ-αι. f) 1

Εύρημα χρη λέγειν άιά τον ή, ονχ ενρεμα. tt)

-
".'·.',.

•f) Idem decernitur ac non varie sed prope conjunctis

sententiis a Phrynicho App. p. 17. Gramm. Bekk. p. 4i2.

JVIoeride p. 39. Thoma p. 76. et Suida , ' non addita ea

ratione, quae hoo loco, dubium an ab ipeo Phrynicho,

subponitur. Ανυπόδητος apud Atticos persaepe legitur,

ivvjtάδετος nunquam , quin genuina forma aut in codd.

appareat, aut ex alio quodam recessu emergat. v. Zeun.

ad Memm. II. 3. Recentiore» sophistae utroque per-

mixte usii αννπόδετος Lucian. Ep. Satt. XIX. Asin. XVI.

l48. Plutarch. de Fort. p. 3o4. T.VII. Ρίο Cass. LXXIL

17,. iiXXVI. 12. Themist. XIII. i63. C. ανυπόδητος Luc.

Asin. XLIII. 182. Navig. I. i56. Plut. V. Phoc. IV. 5..

Cat. VI. 5o. Dio Cass. LIX. 7. Themist. XXVI. 5i6.

Substantiva unius generis sunt δίαις, κατάδιΰις, αννδιΟ'.ς,

νπόδεαις, Flato Rep.IV. 3.57. Xenopb. Mem. 1. 2. 3.' Diod.

V. 45. Polyb. III. 4q. Dio Cas». XLIII. 43. Aelian. V.H.

III. 19. Atben. XII. 5o. 4go. νπόδηβις Artemid. IV. 1.

5i4. 83. 2g4. et in Ursini cod. Diod. V. 44« ecribitur noiv

ttiale, ut Wesselingio videtur, utmibi, parum bene;

aed αννποδηαία necessario obtinet longam vocalem a

traneitione adjectivi, Plato Legg. I. 22. T. 8. Philostr.

V. Apoll. VI. 11. 24q. Aristid. Or. Sacr. ΕΠ. 3o8. M. An-

ton. JflL 84.

+t) Λέγεται %a\ ινρεμα και εύρημα, *a\ tlal μεν αμφοτέ

ρων χρήσεις ' ίπικρίνει δϊ μάλλον Ήρωδιανός την δια τον

ή, ως από ηεριΰπαμίνον τον ενρώ Eustath. ρ. 1809· 56.

Quae Thomae commentatores ex Atticis afferunt vitiosae

scripturae exempla, Alexidis et Lysiae, liorurn in altero

Porsonus (v. Addend. ad Athen. Τ. VIII. 4o4.) ipsius me-

tri causa atticam reposuit formam, in altero aervavit

cod. Bodlejanus Dionysii Iud. de Isaeo X. 602. Τ. V.

Ώαλαμηδικόν τούξενρεμα, incertum unde deptomptum, ap-

posuit Phrynichua App. p. 468. Bibl. Coisl. p. 58. Bekfc.

Ι&ενρεμα est etiam in Praecept. Hipp. IV. 168. Τ. II.

Sirac. XXXV. 10· (Interenda haec τοχ Lexici* cuai avtv
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ρημα Pau». V. 9· 56. Ιφενρημα Ba»il. F.p. T^XT. g ι . Α. Schol.

in Gramm. ϋϊοη. ρ. 65o. et Ιφενρεΰις ib. •jjo. cf. Scbae-

fer. Append. ad Arist. Plut. p.49-5.) Εύρημα recte aPhry-

nicho praeferri, Aristopbani», Platonis et Xrnophontis

exempla probant; ενρεμα vulgari Graecitati proprium e»t,

Thil. Legg. AJleg. II. 75. B. Plantat. Noe p. 219. B. etc.

Dion. Hal. V. 17. 835. Τ. V. Strabo VII. 5. 5.9. ^70.

VIII. 5. $. 5o. iSS. Galen. de Diff. Re*p. Π. 1. 246. A.

Τ. VII. Dio Chr. III. i4a. Aelian. V. Η. XIII. 4o. qui

iidem quum eubinde etiaiu atticam (cripturam referant,

perdifficili* est, ubi codd. inter utramque fluctuant, diju-

dicatio , nt v. c. Aelian. V. Η. XIV. 20. Athanas. Or. II.

c. Atiaa. c. 59. 5<>7· B. Pollux IV. 65. 74.

Contra pro ενρεοις recentiorea Graeco», futuri formam

pre»se coneectaotee, ενρηβις protulisse animadvertimug;

Galen. de Med. SiropL II [. 5. 61. D. Apollod. ΙΠ. 1 1.

Acbill. Tat. V. 26. 4g4. CyriU. c. Julian. It. 28. B. BasU.

Ep. LXXV. p. i5o. D. Poll. V. 65. Apud Aristopha-

nem autein Nub. yi5. pro ευρητέος, quum in cod. ΐξεί'-

ρητίος legatur, sciibendnm est {'ενρετέος. ΕίρετεΌν Plato

Hep. II. 252. Thucyd. III. 45. (eubrepait et bic ενοη-

τίον). Μενητίον Aeeop. Fab. CLVIII. 95. baud dubie

deterius eet quam μενετίον *), quo Plato, Xenopbon

Hell. III. 2. 9. Epiet. Anian. I. 7. p. 44. utuntur, eum-

niaque ratione Corayus ad Ieocr. p. 87. νπομενητεον a

codice oblatum aspernatus eet. Pro νπομενητη Joseph.

Aiitt. XVII. 6. 845. recipiendum est e MS. ύπομονητή.

Queraadmodupi auteoi μενετός scribitur et Ιμμενετιχός,

i5^0fi£»'£ri>e0?(corrupte νπομενητικός), *ic etiam pro ανεζεν-

ρητός Lex. Rhet. p. 5y8. veteres άνεΐ-ενρετος dixisse cre-

dibile est, ut χαμαιενρετός Suid. umissum in Lexicis.

Verura boc nihil impedit, quominus praeter ενρεαίίπιΊς

etiam ευρηοιεπής locum euurn tueri possit, quod cum illo

Codd. exhibent pind. ΟΙ. IX. 120. Aristoph. Nub. 447.

ευρηΟιλογΜ Diod. I. 57· in codd. ενρεα. Apud Phitar-

cbum modo illa forma Symp. L. ΙΠ. Quaeat. VlT. 3. i45.

Τ. XI. modo baec V. Quaest. VII. 4. 229. vitio»e ίνρε-

ΰιολογία Diog. La. II. 1 5. 1 46. ενρηαιλογε Iv , quod non

admisit Schneiderus, Atlien. V. 24". Τ. II. t>io{*.

II. ι54· ι58. Ενρεβιεπεια Cyrill c. Jul. II. 4'>. Α. ενρε

*) Jtiautt%tTtov ex Jiorum
■ . Poiit. u. -

ad Sht. Polit. II. 434.
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'Λπηρτιβμενον t άπήρτιχα xai τά άπο τούτων

άπαντα βόλοιχα. άποτετε'λεαται άέ xat άπο'-

τετίλεαμίνον χρη λέγειν" άμεινον γάρ' έκτος εΐ

μη πο&εν τοϋτο εις Φαβωρϊνον ηλ&εν } o&tv

ουδείς οιδεν. Αρχαίοι μεν γαρ όντως ον λί—

γοναιν , εχεϊνος δε. πλην εΐη εις. ήμεϊς ονν ως

οι άρχαΐοι , άλλα μη ως Φαβωρΐνος. *) |)

a) Ante primum 'ΛρχαΤοι artlculus et ante ιΐι particula poten-

tialis defecisse videtur.

Ttflv III. 96. Ε. ενρεΰίχομπία IV. ιι4. Β. (Apud Suidan

etPhotium Σχερμοϊόγος, ννρύλογος, jam dudum ab aliquo

ενρεαίλογος correctum puto.) Sic etiam cum αΐρεαι,ς con-

ciliari potest αίρηαιτείχηζ, quanquam et in hujus locum ai-

ςεαιχείχης mfficiunt membranae Atbenaeij de quomirifice

hallucinatur Schweighaeuserus. Sed αϊρηοις Plutarch.

de Profect. Virt. p. a4g. Τ. VII. ex librariorum errore

natum arbitror, qui et οτηβις pro ΰχίΰις et ίπαΰρηβις piP

Ιπανρεαίζ Thucyd. II. 53. et άληαις Geopp. IX. 16. 624.

pro akeaig II. 32. 174. eubstituere ausi »unt.

Addam ad extremum hoc, ex quinqne illis aori.stls

brevibue, quos Grammatici a perfectis longis extitisse

docent, εΰρή&ην propter summam raritatem tam tuspe-

ctum esse, ut ne Dionysio quidem Antt. IV. 5o. 766.

concedendum videatur. In contrariam partem peccat

ίφρέ&ην, in quod non Isocrates, non Demosthenes un-

quam, bis ad «ummum Aeschines Fals. Leg. 216. et 289.

impegit, quo utroque loco ίρ'ρ'η&η in codd. servatum.

Apud Flatonein utrumque sepius legitur. v. Heindorf. ad

Gorg. p. 46. sed et bunc arbitror popularem consuetudi-

nem sequutum esse.

+) Congrunnt cum hoc Moeris 82. et Thomas io4. In

Aetchyli versu S. c. Tb. 38o. , quem contra hos atfert Sal-

lierius, pro απαρτίζει, quod sententiam nullam habet,

Wakefieldius Sylv. Crit. Ρ. I. 98. barbarum απαρτάει,

Hermannus Add. ad Antig. Ed. min, ρ. i5S. χαχαργίζίΐ

proposuit. Certiora haec sunt: ΰπαρτιζοναης της οκτα

μήνου, i. e. τίληω&εΐαης, Hipp. Epid. Π. 180. Β. «ηη$
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τιαμίνης t»]$ ηε$ιίδου de Morb. IV. j ι. 6o8. Α. Τ. VII.

«t χατηρτίζίΐν Herodoto familiare esse notatum ad V. ■>?,.

Ab his praecerptum hujus verbi utum renovavit Ariito-

tple» : απαρτίζιιν πρός η Polit. Vt 8. 2'i. quadrare ad ali-

qntil , ut JVIechan. Vett. p. 75. Iv TJ/ ηππρτίJovOij ωρα, i. e.

Ktt&Tjxovori, Ari*i. Η. An. V. 8. iyi. cf. de Gen. Aninj.Y.

]. 6q8. C. Hinc tuccedunt Josephut Antt. III. 1. ΥΙΠ,

5. f)iodoru» I. 10. (cuju» aliuin lorum XI. y5. occupat

«oloecismu» re quam opinione crebrior χαχαρχια&ίνταν

των τριηρών) Dio CaM. XLIV. 58. 4o?. Aristid. Rbet

Τ. II. 453. Diog. La. VII. 18. 3;5. Sext. c. Mu». 36p.

Sed quod e Theocrito afferunt exemplum ννμφαι χοοόν

«ρτίζοντο , propter cmendationis facilitatem suspectura,

ap. Aiistid. Or. in Reg. p. 66. Τ. I. παν χατηρτιαται χα!

ntnaldtvrut potiua χατι'ιρτνται scribendum videtur, ut

Plut. V. Themiat. Π. χατάρτνοις και παιδεία. Sed jaai

videD, quo appellam.

■ ■ 1

TeAos riyj Φρυνίχου Έχλογης.
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ι

υγγενίδα ου $ητέον' οΰτε μην ευγενίδα. άλλα

συγγενή και ευγενή το &ηλνκόν' διά το κοινόν

είναι το όνομα, ώαπερ γάρ ο ευτυχής, ή ευτυ

χής, και το ευτυχές, ούτω και ταύτα. καϊ

ώαπερ ου» ιύτνχίδα λίγομεν , όντως ουδέ αυγ—

γενϊδα, αλλά αυγγενή. ως που και Μένανδρος,

Κρωβυλτβ τή μητρι πεί&ον και γάμει

την συγγενή, f) όσα των ονομάτων παρά ού-

δέτερον όνομα σύγκειται , την αυτήν έξίΐ κλΐ~

οιν , ην και τα ουδέτερα, έπει ονν το συγγε

νής εκ τον γένους έατιν ονόματος ουδετέρου,

την αυτήν 'έξει κλϊσιν τω ονδετέρω. ·}··}■)

■f) Versus Trocliaicus est integer; si senario iambico

usus fuisset Comicus , scribendum esset vel Κρωβνλ,τ) 7ij

μητρι π. vel Κραβύλη rrj μητρι πεί&ον καϊ γάμει Την evy-

γενη. Pro Κρωβνλη eet Κρεωβνλη in fragmento Menan-

dri ex Plocio. Male et contra nominie indolem forsitan.

Pautf. Κρώβνλε viri nomen Piersonus ex MS. Ruhnke»

niano reetituit, non probante Hermanno ad Herod. pag.

5θ2. ubi pro τί άμ,αρτανονβιν in principio articuli 'ε'τι scri»

benrluin.

+-J-) Ad ho» adjectivorum communium flexus recentior

Graecitas decliuavit. Pollux ΙΙΐ. .ίο. ουγγενίς, ίβχάτως

βάρβαρον. Idem eignificat Suidas ; Συγγενής" «αϊ foA «v-

δφος καϊ ini γυναικάς η αυτή VQa<PV qwkantrai. Σνγνενίς

Ff ι
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'Λμαοτάνοναιν οί τα ήμίαη λίγοντίζ xui ον τα

ήμίβεα- τα γαρ τριγίνη των ονομάτων, eni των

ονομάτων ίιαιρΰται. οι γΧνχΰς, ai γλνχΰαι,

τα γλνχέα. οί όΐΰς, αί ό&ΐαι , τα ό£ώκ. οντά:

άρα χαι οί ήμΐαεις, α* ήμίββιαι, χαι τα ήμίαια.

χα< το ίνιχόν ονν μόνως τον ήμΐαβος, ως χαι

το ofiogj χαι γλνχέος, αλλ' ον τον ήμίαονς. f)

Charito V. 5. ι η. Synee. Ερ. CLTV. agS. D. Const.

Porph. Adm.XIII. 66.F. evyyEWieffPlutarch.Quaest.Rom.

VT. 5 1 4. Τ. VIII. των ανμκολιτίδων χαί tiytvlimv Schol.

Eur. Pboenn. 'Jio.' η ύνγγινίχις, quod Hoeschelius e Phi-

lone aJFert (deCharit. p. 696.), alioraum pertinet. Evyevig

Joseph. Antiqq. VII. 5. 071. γυναίων (eic) tvytviSmv ttvtj

Euseb. Hist. Eccl. IX. 8. 448. Ex alia terminatione in-

clinatum δονλίς Pollux vituperat II. 74. ij δουλίς 'Τπεοίδτ}

είρημίνον ουκ Inaivtriov , quo Nicet. Ann. II. 6. 4γ. B.

lVufinuj Epigr. I. Paralipp. Ep. 56. p.788. Eustath. pag.

l4;5. 44. aliique hujus ordinis utuntur. Aristophane»

Grauimaticus inter alia νθυνή&η refert etiam το μοιγι) xol

μοιγίς, δι ων δηλονται η μοιχαλί;, Eustath. 1761· Ά- (ίη

eeqq. pro ίπιμηχάζειν ecribendum Ιπικηκάξειν et hoc for-

tasse etiamSophroni retribuendum pro επιχάξειν ap. Apoll.

de Pronom. p. 75. C.) Μοιχή et μοιχίς Lexicographis

intacta, μοιχαλίς Plutarcb. Placit. Phil. I. 7. 571. Τ. XII.

Heliod. VlIT. 9. Procop. Anecd. I. 5. C. Scbol. Lucian.

Jup. Trag. p. 282. T. 6. Basil. Ep. ad Amphil. ρ. i5. D.

Τ. III. et apud Alexandrinoe interpretee satis crebrum,

veteribus ignotum eet. Ή ηγιμών Arietid. Encom. Rom.

p. 224. Τ. I. Synee. Epist. CXXXVI. 272. D. & ήγεμονίς

Strabo Vin. 227. Τ. III. NicepL. Greg. ΧΠΙ. 6. 4ιο. A.

Ή φΰλα'ξ Philostr. V. Sopb. II. 27. Agatb. EpigT. VIII.

ij φυλαχίς Plato Rep. V. ig. Τ. VII. 1J νομοφνλαχϊς κιβω

τός Philo de Nom. Mutat. pag. ιθ5θ. E. Lexicis inse-

rendum.
·-·..··. · ·■ i ■ - . .

+) Hoc ad verbum Thomas ut alia multa exbocfr*-

gmpnto in suum opus retulit; ut hinc intelligatur, quanti

e»se debeant Thomae eclogae. Nun?ien. Έη\ των ο

νομάτων] iflimo inl των ονδετίρων' et sic recte Tho-

mas. Pauw. Sic et Piersonus et Hermannu* ρ. 5θ2. e
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Το Λήδα Λήδας, και Κισααί&α Κιββαί&ας, και

Φιλομήλα Φιλομήλας, αντίκειται τφ κανόνι τφ

λέγοντι οβα ν.α&αρόν έχει το α, ή μετά τον ρ,

τηρεί αντο xai έπι γενικής, ταύτα γαρ ούτε

καϋ-αριενει , ούτε δια τον ρ, εκφέρονται, λέγο-

μεν ονν δια το έκτείνεα&αι την τελεντα'ιαν σνλ-

λαβήν. και ταντα γαρ πάντα φνλάαοει το α. \)

Νοός και ροός ον ρητε'ον. όσα γαρ έν τη εν&εΐα

διαιρούνται, εν ταϊς άλλαις πτώβεαιν ον διαι

ρούνται, και άνάπαλιν όσα ον διαιρούνται έν

ταϊς εν&είαις, διαιρούνται έν ταΐς άλλαις πτω-

αεσι. βονς βοός, και πούς ποδός, tt)

cod. ediderunt. Καϊ το ενικόν ονν μόνως τον ήμΐΰεος]

Rectiue legeretur propter seqviens άλλ' ού τον ήμΐΰονς, καϊ

το Ινικόν ονν ομοίως τον ημίθεος. Lapsus est facilis; τον

δζεος etiam malo, quam το οξέος cum Nunneeio in ver-

eione. Panw. In Hermanni Hero"d. 1. c. res eadem ver-

bis fere iisdem traditur.

+) Pauciora haec facta sunt in apograplio Rtihnke-

niano , uberiora in fragmento Hermanni ρ. 5θ2.

ff) Piersonus ex MS. Ruhnk. Βοός ου ροός ρητεον'

contra Grammatici sententiam edidit ( qui nomine βοός

tantum exempli loco utitur), primariamque praecepti

partem, οΰα Iv rfj εν&εί-α διαιρούνται , Iv ταϊς αλλαις πτώΰε-

Giv ον διαιρούνται, qua omisaa totus locus obscuratur, a

stirpe recidit. Pluribus verbis hoc genue diversiclinium

explicatur in Fr. Herm. p. 5o5. unde novg pro πους recipi

debet. Exemplis huju» vitii , quod Etymologus philo-

sophis vetus et quaei inlixum dicit, a Schaefero ad Greg.

ρ. 48o. collecti* adde τοΰ νοός Euseb. Η. Eecl. X. 4. 470.

Joann. Zonar. Ann. III. xi8. B. Anna Comn. V. 1 44. C.

vot Philo Legg. Alleg. p. 58. A. Gregor. Naz. Or. II. 48.

Ε. VIII. 232. Hermes ap. Cyrill. c. Julian. L. I. 35. A.

quae quis credat Fischero e forma recti casus 6 νός exti«

tiese ? Illie congruunt adjectiva κουφόνοες Polemo Pby-

ftiogn. I. 5. 182. παχΰνοες Phot. s. ν. μεγαλόνοες Adamant.

Phys. VIII. 242. Τοΰ πΐοός Arrian. Peripl. Erythr. pag.

176. Anna Comn. III. 98. Α. XI. 522. C. τον ξοός Ar-
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Άν&ε'ων γράφε, αλλά μη άν&ων } ϊνα μη αννεμ-

πε'αη τω άνβ-' ών εγρα\\ιας, xai άνϋ- ών ίόω-

xa£.'t) *

Ολυμπιονίκης 'Ολνμπιονίχου. από γαρ τον νίχη.

Πολυνείκης δε Πολυνείκους, από τοΰ νείχος γί

νεται, ft)

'ΤΛίρείδης 'Τπερείδου , ώς Πηλείδης Πηλείδου, <W

το τύπον εχειν πατρωνυμικού, itt)

11 ι

rian. 1. c. ρ. 1 68. rw ροΐ Porpbyr. Schol. ad II. ρ. 284.

ed. Valck. Τι]ς βνροοδΓψι·χής ροός Dioscor. I. ι48. />7· °·

φΌος βυραοδεψιχου Galen. de Comp. Med. ρ. Gen. V. ι Λ.

8r>i. Ε. de Comp. Med. ρ. Loc. III. 6. ,'ioo. ρον σνριαχον

de Ther. ad Pampli. p. 96.^. Τ. XIII. ρονς εϊτε άραενιχώ;

ifiloig ϋνομάζιιν αντον εϊτε ϋηλνχως de Comp. Med. ρ.

Locc. VI. 4. 4y6. D. unde idem modo τής ροΰ, modo του

φον, interdum τον s. της pOoc. Ead<"m iucoiistantia Hip-

pociate» η ρόος η ίρυί*ρή de Morb. II. 9. 56 1. D. de Naf.

Mul. XXX. 6yi>'. D. et 0' $ονς XXX. 696. Β. XXXV. «06.

B. de Moib. Mul. I. ag. 747. ' Ροΐ Όοτϊο Athen. VII.

174. 1?54. sed ad secundam declinationem φον et ρονν

Tbeopbi. Caus. Pl. ΤΠ. 17. Alexis Poll. VI. 66. ρονν

etiam Solon ap. Pbotium. 7ta χνοΐ Theopbr. Caus. Pl. VI.

i4. 367. antiquissimuin liujus aberrationis exeniplum, quam

ne in Porphyriuin quidem et Marinum cadere censetBois-

son.ide ad Mar. p. 29. eublatum nuper Schneideri muta-

tione %ροΐ.

■f) Suida» άν&εων Ionum commune esse ait et Attico-

rum , quod confirmat multis testimoniis; Etymolog.

idem quod Herodianus (et Thomas). Nunnes.

+t) Multis ambagibus de hoc et sequenti articulo in

Fr. Herm. p. 5o5. disputatur.

+tt) v- Etymol. qui videtur 'Ταερίδης »ine diphthongo

efferre. Nunnes. Nomen oratoris etiam' Τπιρίδης absque

diphthongo etrecte, si βΑ>"Τπερος fiat, ut tradit Etymo-

logus: "Τπερος/Τπερίδης, ώς" ΤΚκος,' Τίλίδης. "Τπερος»*-

tis celebre nomen ex Athenaeo, Suida et aliis. An pro

eo 'Τηερεύς quidam? Sic r Τπερείδης conveniret, quod
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Φα*ή *κΙ φακός έπί τον wfioVj φακή de φαχης

επί τον ίφ&ον. ΐ)

Φιλοπότης ο τονς πότονζ καί τά ανμπόβια φιλωρ.

φιλοπωτης 6 ηολλά nlvetv φιλώρ. ft)

caeteroquin yalde suspectum mihi et forte a scribie, qui
nimiam similitudinem quaerebant inter Πηλείδης etrT-

περείδης. Pamr. Omissum a Nunnesio noniinativum ΤΙη-

λείδης Fiersonus e cod. revocavit.

f) Schol. Arist. Plut. φακός in cruda, φαχη autem sono

inflexo in lente cocta proprie dici observat. Idem Etym.

Lucian. in Soloec. Tliomas φακοί in plurali ait dici pro

lente et pro lenticula palustri,- in ora autem nostri MS.

Lapc accewio facta est, φακόν in LL. Regum pro vase

aquae positum. Fortasse ita appellabatur a forma lentis,

quod Celsus L. II. knticulam videtur dixisie. Hinc et

Galen. in Gloss. φακούς interpretatur άΰκονς, ν.εραμονς.

cf. Suid. Nunnes, Emendatiue e cod. Piersonus : Φαχός,

φακού I. τ. ωμον , φακη δε φακής L τ. εφδον. φακός εφ&ός

Hipp. de Morb. Mul. II. 60. 8.Ϊ2. Α. Galen. de Comp.

Med. p. Gen. XI. 760. quod Grammaticorum praecepto,

a Photio et Schol. Lucian. Icarom. XVIII. 27. Τ. VII.

repetilo, non magis adversatur, quam φακην (leg. φα

κην) εψην ( sic Vatic. pro εψεϊν) Hippocr. de Morb.

Mul. I. 98. 799- Α. T. Vir. et apud Theophrastum, quem

FUcberus in Ind. Atticistis repugnare putat. Sed φαχη

pro φακός usurparunt Hipp. Epidem. VT. 556. F. Dioscor.

I. 11. 9. a. et φακοί pro pulte Pherecr. Atben.IV. 5o. 31.

++) Hanc differentiam Etym. p. 7g4. adscribit Hero-

diano in Lib. εις τά ζητούμενα των μερών τον λόγον. Athe-

xiaeus docet, qui differant φίλοινος, φιλοπότης et φιλο-

χωΰωνίβτης. Fortasse Romani sic distinguerent, ut bi~

bosus sit ό φιλοπότης, hibax vero 6 φιλοπώτης. Nunnes.

Apud Etymologum inepte scribitur πώμα γαρ τον ποτόν

xal ον πόμα. (Imo rectissime. ν. Porson. ad Hecub. 5g6.)

Neque Sylburgius bene πόμα γάρ τό ποτόν καί ον πώμα'

nam sic eibi ipse contradixisset bomis Grammaticus. Le-

gendum sine dubio πώμα γάρ πόμα και ον τον πότον. Quid

autem in ipsis vocibus, quod istam distinctionem pro-

bet? Id nullus ego video. Nam ipsum πώμα nihil pro-
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Το itgtia, ως άπό τον itQtvi ΐίρίΐα' ώσπ*ρ άπο

τον Οόναοινς Odvaatia , παρωννμον. τιι·ϊς όέ

ρηματιχόν άξιον >ιρ tlvai παροΐννοντες το ie-

ρεία' ώ{ το άριατΰα , ίατρίίιι. προς ονς ρη-

τίον , ως το ίργον σημαίνίΐ ή ιατρεία , χαι ή

άριατίία ' ονχίτι δέ χαι ή ιέρεια. Ίερωοννη γαρ

το ίργον. f)

Ιίνζάμψ χαι ενξάμην, ηνδόχονν χαι α·όόχονι·, χαι

οοα από τον εύ άρχονται, tf)

prie ad φιλοπωτης. Dicam, quod omnes intelligenr. Pro

πίνω olim in usu erat πόα», inde factum πωμα, ab eodrm

ϊΐοω fst πόμα ; quare ista nihil omnino diflerijnf, neque

ab η magno vel parvo utla ratio disci iminii hic p*-ti potest

coimriode. Sic tamen Grammaticus »-t quidem Herodia-

nui, Grammaticus egregius ; quantum est iapere Grara-

matice! Nos illa non capimue neque aliam in istis diffe-

rentiam agnoscimus nllam, niei quod nnum vulgatius

fuit quam alterum. Pauw. In Fr. Herai. ρ. .ϊιο. haec

praeponuntur : "Ετι αμαρτανοναιν ot λέγοντες φιλοπότι,ς,

δέον φύοπώτης' διαφέρει δετανττ/' φιΧ,οπότης έν — ce-

tera eodem modo, ut et apud Zonaran p. i8og. li»guntur.

Pollux VI. ι5. <5 μεν οίΐ'ος πώμα χ«ί πόμα xal -χοτόν. Am-

inonius ρ. 1 15. πόμα — iv Si βνν&ίτοις μόνον δια τον ώ,

γαλακτοπωτεϊν . νδροπωτεϊν, quae uon corrupta sunt , ut

Valckenario videntur, sed ex ist.i Grammaticorum do-

ctrina derivata. Euitatliius p. 1716. 55· αττιχώς έκτείνει

«jv παραληγουβαν η αμπωτις, ως χαϊ το αζματοπότης χάί

νόροπότης χατά ΛΐΚιον Διοννβιον. ίδατοπωτεϊν , quod me-

trum exigit , Cratino restituit Porsonus Advere. p. s5i.

φιλ,οπώτης, αχρατοπωτεϊν , Attienaei codrx fidelissimu*

pluribus locis servavit. v. Schweigh. Τ. V. p. 5qi.

+) Thomas hoc ad verbum fere exscripgit ; illud tamen

mutat, Ιερατεία pro opere sacerdotis dicendum esse.

Nunnes. Male abundat ως. Pauw. Tria prima vorab la

ex to>o removenda. ΊέριβΟα Epiphanium dixisse docet

Hoescheliu*.

+f) Eustathius contra vulgi opinionem attica esee di-

cit τό ενξάμην et a)ia hujusmodi et magis ueitata quam

ηνί^μην et cetera bujusmudi, quae sunt diaiecti com



ΕΚ TSIN HPSlJLiNOT. 4S7

Το ε'ζων γράφεται και εζη παρά Λημοσϋ-ένει πολ-

λαχον. επει και το δεύτερον και το τρίτον έ-

φνλαξε το η. i)

Νε'μω νεμήσω, και &έλω ϋ-εληαω. ο'ι παρατατικοϊ

δε ένεμον , και ή&ελον. tt)

"Ακαιρον το μάλλον πλονβιώτερον , και μάλιστα

πλουαιώτατος. tlt)

Το ουδέποτε επί μέλλοντος, ουδέποτε ποιήσω, το

ονδεπωποτε δέ} μετά παρεληλν&ότος' οΰδεπω-

ποτε εϊδον , ή έποΐησα. tttt)

munie. Contra Etym. ait Atticos hi» uti cum rj , etsi

cum ει aliquando eis utantut, ut γκαζόν. Nunnes. In-

difterenter hi» utuntur Attici. Sic Plato in Synip. εν-

πόαονν , in Protag. ενλαβονντο. χαΰηνδον idem ter in

Symp. augmento in medio, ut χκ9ημην idem contra

quam docent Grammatici pro Ιχα&ήμην in Dial. de Phi-

los. Hoeschel.

+) Lectio hic a Nunnesio vulgata peccat. Scribendutn

το i'ft»v γράφεται xai %ζην ηαρά — Secunda et tertia per-

sona primam aperte requirit in principio. V. Moeris pag.

α 48. et Etymoi. in Ζωπυρεϊν. Pauw. Herodianus Piersoni

ρ. 46ο. η'κημμελες το ϊζων' δέον δε ίξην etc. Pleniue ac-

curatiusque in Fr. Herm. ρ. 3i5. Locu» Aristophanis ibi

citatus , non ex Lysistrata depromtus est> sed e llann.

JO70.

tf) Eustath. et Etym. idem adnotant de &έλω, ΰελήΰω,

et Thomas de νέμω. Nunnes.

ttt) Edidi "Αχαιρον pro vulgato Ενχαιρον, ut Nunne-

sius correxit et cod. Ruhnk. exhibet. Pauwius Herodia-

xium ενχαιρον scripsiese nulla ratione defendit. Nunne»

$ius: „Planudee in Collertanei» docet ab Euripide et, Ho-

mero banc acceesionem Heri comparativis et superlativi»,

quanquam de superlativis negat diserte fien Lecapenu»

in Syntaxi. " Exempla rei notissimae ab Hoeschelio cor-

Tasa omitto.

tttf Ουδέποτε cum praeterito junctum pluribus Co-

mici locis exemit partim recte partixa secu» Eiuuckiu»,
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ούδέποτι curo futuro tantum construi , cum praeterito ot'-

δεπώποτε cotitendens ad Eccle*. 584. ,,Quaepauca, in-

quit, aiFeruntur e solutae orotionit scriptorihus contraria

loca, aut editorum libidinem, aut malam librariorum ma-

num experta iunt. " cf. ad Lyeistr. f>oi. ad Avv. g5K. ad

Veip. 90 5. «bi Philemonem tentans in Porsoni reprehen-

aionem incurrit ad Med. 106. Ν. IX. Neque obstant

Fhrynichus App. p. 53. et Thoma» p. 66a. , quominus

illud cuni praeterito tempore conjungatur. Priscian.

Gramm. XVIII. p. 1196. ονδίποτε tam in praeterito qiiam

in futuro, quomodo el rios nunquam. Qua in genten-

tia etiam F. A. Wolfium fuiste video ad Lept. ρ. 5i5. Ov-

δέποτ ημίληαε Plato Alcib. II. 9-. ονδίποτε ΐοχον Lysias

c. Agorat. p. 486. ουδέποτε Ιπαίιετο Xetioph. Ages. XI. 6.

(eed ονποτε i-ιανόμην Anab. III. 1. 19.) ονόέποτ' εϊχε Anab.

II. 6. i5. 01 .ν'.-r.irf ttu Oecon. XX. 2i. quiescente Schuei-

dero, qui ail Hell. VII. 1. 54. Brunckii sententiam pro-

l>at. ΕΙ τοντο μηδεποτε γεγονε Ieocr. Paneg. ρ. y5. (sed

j>. 84. tl μήποτε γίγονε.) ονδίποτ έπραξα Arrian. Epict. II.

2. 177· de quibus omnibus propter perpetuum codicum

dis*ensum nihil definiri potest. Sed ονδεπωποτε de fu-

turo tempore dici et Thomas vetat et ratio ipsa. Nec

Themistiuin Or. XXVI. 35o. Α. λόγον 6i ονδεπωποτε a-

τιολαναομεν , aut Libanium Epist. MXIV. 55θ. ους ov-

πώποτε πείθεις, acripsisse credibile est. Recentiores et

negligentiorps scriptores liberam nobia praebent conje-

ctandi facultatem. Ovx αν εϊη πώποτε Cyrill. c. Jul. VIII.

265. C. ουκ «ν τοντο ονδεπωποτε πά&οις Eurip. Ep. IV.

5οι. περϊ τον Ρωμαίοις μηδεπωποτε ποΧεμήαειν Zositn.

Hist. II. 4. 2θ4. Όμωμόχει τονς τω α'ϊματι οφιοι προςηχον-

τας, ξνΐ'ολον τάδε (leg. ξννελόντα δε^ είπεϊν τονς οσοι —

/Joviovrtu, ονπώποτε ποιηβεβδαι Ιχδοτονς Menand. Prot.

ρ. 122. Α. Cum praesenti: Heraclit. Ερ. VIII. &ανμά-

ζετε, εί μηδεπω γελώ, et sic ονδεπωποτε construxit Dio

Chrys. Or. XIV. 456. Ιο Stratonis Ερ. XXI. , inquit

Brunckius, μηπωποτε positum e»t pro μηποτε. Quam

•ignificationem epicis assignat Eustathius p. 4 18. το ov-

sta τληβομαι άΰννηΰες τοϊς νΰτεοον' Ινταν&α μεν γαρ το

ον'πω ταντόν ίατι τή ον άρνηση" Ιχεϊνοι δε το ονπω χρονι-

χον οϊδαβι. quod et de μηπω valere adnotat ρ. 467. unde

Cratinus in versibus heroicis Athen. VI. 3q. 425. ην μη

(leg. ον μη) 6οι νομιείς — καταλείψειν, μήδ οψον xowy
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Οίωρις » μη δοίη, άδόχιμορ. το γαρ μ£ χα* το

χωρίς άμψότΐρα αρνητικά οντά, όμοϋ πίπτ&ιν

ον δύραται, αλλά το ί'τερον , ή το μη3 ή το

χωρίς, t)

Φαβιανοι Ίπποι. Φααιανιχοι de ορνβις. ft)

(Λιτά τονδ* ονπώποτε δαίΰη. Sic ονπω pro ον πάνν apud

Oppian. Cyn. III. 5gi. et eaepius.

■f) Tbomas in hoc dissentit a Phrynicho, ut aut Phrv-

xiicbus eandem sententiam ia aliis libris secutus fuerit,

aut certe αμάρτημα fuerit μνημονικον, in quod facile po-

tuit labi, si habuit proximum Hprodianum Phrynichns,

xit nos babemus; sed ntut fit, ille existimat utrumque

dici posse χωρίς εΐ et χωρίς εΐ μη , ut πλην εΐ et πλην εΐ

μη, et ίχτός et Ιχτός εΐ μή. illa autem usurpaii posse con-

iinnat testimoniis Luciani. Nunnes. Apte Thomas illas

adbibuit unius generis species. χωρίς εΐ μη Plutarch.

Symp. L. VII. Quacst. I. 5. 286. Apollon. de Synt. I. 28.

G6. Sylb. de Adverb. p.608. dePron. p. 116. Steph.Byz.

s. "Αγκυρα, χωρίς αν μη Plut. V. Camill. p. i5 1 . Francf.

χωρίς η εΐ Bio Case. LIL 5o. 685. LIII. 29. 728. χοιρίς

■ij οΰα ib. 21. 716. χωρίς tj οτι LXII. 2Ό. 1220. v. Val-

cken. ad Herod. T. c. 1 64. cf. Not. ad T. 100. χωρίς πλην

οβοι Pau»an. I. 54. 1 55. Πλην εί μη a Luciano repreben-

sum Demosibenis alioiumque exemplis comprobat Grae-

vius ad Luc. Τ. IX. p. 478. Adde Aristot. de Anim. I.

5. 9. Α. Τ. II. Ieocrat. Symmach. p. 285. Tbeophr. Caus.

PI. I. 10. Liban. Decl. Τ. IV. p. 112. Athen. XIII. 93.

2i4. Paus. II. 55. 5i6. Arietid. Or. de Soc. II. 5οι. Τ. I.

Πλεοναα πλην ουκ είς 'Α9ηνας Demostb. c. Dionys. 1290.

quo stabilitur lectio Xenoph. Hier. I. 18. ab Atbenaeo

servata πάντες προςδεχονται πλην ονχ οί τύραννοι.

ff) Idem Thomas, eed addit locum Arist. Nub. 110.

quasi existimet φαβιανονς b. 1. de equis Leagorae acci-

piendum esse, quod et alii arbitrati sunt, ut in Scbol.

legitur. Athenaeo tamen L. IX. 57. 427. aliud videtur,

Arittopbanem scilicet de avibus locutum, quod et Lea-

goras eas aleret prae luxu , et eo nomine a multis scri-

ptoribue appellentur. Nullus tamea iliorum scriptorum

attice acripsit, praeter Mnesilochum fortasse, qui etiam,

quia non est veteris comoediae poeta, sed mediae, ut
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KXhv ό //ημοσ&ένης , άΧΧ ονχι χλεΐδα- την χλειν

χατεαγως. t)

Στλεγγϊς ή ξνατρα, χαϊ άποατλεγγίπαπ&αι το άνευ

αλείμματος ?.ovaaafrat. εστί όε xai το ξνατρα

όνομα παρά Άρχϊππφ τω χωμιχφ. f-\)

Όργάσαι έπι πηλον, μάξαι επί μάζης.

idem ait, ηοη esset tanti apud Phrynichum et Herodia-

num, ut sententiam mutare propter illius auctoritatem

eogerentur. Nunnes. Certiisimus auctor, Arietophanes,

avem φαοιανικόν Avv. 68. equos φαβιανονς , ut Herman-

tio vidctur, appfllat. Apud alios hoc gallinarum nomen

est. Hesychius: Φασιανοί ορνεις κυιο'ϊ ο* 6i τονς ποντικούς

tpa<Si. Sic Aristot. Η. An. V. 25. 2^7. et saepius, Calli-

xenus Athen. V. f5i. 275. Aelian. V. Η. XIII. 18. tum

Lucianus, Libanius, Diog^nes ad Thom. citati , Alci-

phr. III. Ep. VII. Agath. Epigr. LIII. ό h Φάβιδος όρ

νις Philostr. V. Apoll. VIII. 7. 55i. Nott. , et omisso

nominc subetantivo : ot φασιανοί Alex. Trall. I. i5. 66.

Geoponn. XIV. 7. yy4. Phatiani, v. Interpr. ed Petron.

p. a4o. et 247. tpaoiavixol όρνιθες Athen. XIV. 6q. 58o.

Poll. VI. 52.

■f) Tliomas idem. Demosthenis locum , qui hic cita-

tur , laudat Pollux X. 4. Etymologue addit χΐεϊν per

ayncopam factum ex κλείδα, addito v, quia nullus accu-

•ativus singularis est moaosyllabus virilis aut muliebris,

qui non desinat in v. Nunnes. v. Phryn. App. p. 48. An-

tiatt. Bekk. ρ. ιοι .

-}·-(-) Dicta et ξνβτρίς. Hesychius : ΣτεΙγίς, ξνβτρίς. Pol-

lux X. 62. post ΰτελγίδες-. χαϊ ξνοτρίδας αντάς αν τις ΐϊ-

λοι. ϊν χι γαρ ταϊς 'Επιχάρμου Νήοοις ενρηται τοννομα, χΛ

Αίφιλος που Ιν Κι&αρωδώ ανδρι εϊρηχεν — Ληχν&ον ξνΰτί-

δα τ' %χεις, Ιγα) 6h χαϊ ξυατρίδα. Ita lpgenda sunt"ieta; ξν-

ΰτίς saepe vestU muliebris; ideo ανδρι (ανδρι) εϊρηχεν ap-

posuit Onomaeticographus, ut appareret cum viro ser-

jnonem esse. Pauw. Perveree errat ; de Diphili testimo-

iiib ν. Pierson. ad Herod. p. 468. Toup. Τ. IV. p. 386.

Pro οζλεγγϊς ij ξνατρα Herodianus ατλ. ου ξνατρα scripeisse

videtur. Photius: Στλεγγιδοποιός , ό χαλκενων τας ατλεγγί-

δας, α ννν 'ξ,νΰτρα καλείται.
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I

Ήροτέν&ης ό λι'χνος παρ Αττιχοις από τ?]ς προ

προίϊέβεως χαι τον τένδω το έβ&ίω. t) ,

'Οπας τονς όφ&αλμονς ον . λέγομεν, νπώπια δε.

ομοίως χαι το λωποδύτης δόχιμον , επί του τινά

τα ιμάτια περιδνοντος, το δε λώπος ον λέγο-

μεν. tf)

'Λπο τότε χαί ΐχτοτε μή λέγε, άλλ' εξ έχείνον.

χαι χα&όλον δε τοις χρονιχοϊς επιρρήμααιν ον

ανντάττοναι τας προ&ϊαεις.

βίαχονμαι χαί~ όμονμαι ενεστώτες ' λαμβάνονται

δε έπί τοϋ μέλλοντος* -J-ft)

f) Schol. Arist. Nub. D99. προτίν9ας Aocet appellari

propolas aut institores, qui et μεταβόλοι dicerentur;

signiiicare quoque helluones 8. catillones. Athenaeus ait

eos , qui a Romanis praeguetatorcs , a Graecis προτεν&ας

dictos esse. Suida» προτέν&ας etiam appellatoe, qui ante

sacrificium praegustarent ; nisi το προςφάγιον pro obso-

aio more barbaiorum usurpavit. v. Eustatb. JVunnes.

ff) Moschop. in Scbed. ώψ virili genere et longo ω

ίη recto pro vultu aut oculis, at η Cty sic pro voce scri-

bendum eese. Glos«. Λωποδύτης, gransator. Eust. χλαινΟ'

&ήρας ait etiam vocari. Nunnes. Ab νπωπιον ύπωπιάζω,

quod majorem habet emphasin quam quod ih Greg. Naz.

Λροΐ. ρ. 23. legitur νποπιάζω, vel (quod Clem. Al. Strom.

L. III.) νποπιίζω. Λώπος Lucian. Philop. (XXII. 260. T.

IX.) Theocr. XIV. 66. Hoeschel. *Siacag e MS. restituit

Piersonus; τονς οπας etiam apud Lucianuin Lexiph. IV.

382. Τ. V. hoc vitiis adscribentem , sed multo eaepiue οΓ

ωπες legitur : Athen. VII. 27. 47. IX. 555. Poll. II. 53.

Galen. de Cornp. Med. V. 1. 475. B. Schol. Lucian. de

Gymn. i5. 1 64. Etym. s. Άΰτεροπη. Ignotu» Grammfiti-

cus in Bibl. Matr. pag. i46. inter illa , quae inscripsit

Ίδιά τίνα πόλεων, male etiam haec tradit: Αθηναίων το

Άγαν, αλις , λώπος το ίμάτιον , όΰνεϊος 6 αλλότριος, πίδον

η,γή. rectiusque Pollux VII. 42. λώπη χαι ράχη χαι φάρος

rttti ιμάτια (leg. εΐματα) ποιητικά ' χαί ο γε λωποδύτης χαι η]

ανλολωπία από τον λωπονς ίβύν είρημίνα. Λωπ'ιον Aristot.

Τορ. I. 6. -2*6. Sylb.

tff) Moecbopul. in Sched. ρ. i54. futurum μαχονμαι '
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1

Άναξυρίδεξ ini των στρατιωτών } άναανρίδες rivt$

οΰβαι παρά το άναανραα&αι. t)

ΠροσγΐΧώ αντον, ως οί ΆττιχοΙ , %αϊ βασκαίνω

αντφ, ονχι αυτόν, αημαίνίΐ όέ το διαβάλλαν

*αϊ έξαπατΰν, ου το φ&ονεϊν. f+)

usitafius ait esse , quam μαχίαομαι , et όμόΰω ease dialecti

communis, όμοΰμαι Atticorum. Paria Thomas. Nunnet.

Longe alifer Herodianus Piersoni: μαχον uai, υμονμαί,

οίίτω κλίνεις τον μέλλοντα,

-f-) Hesych. Άναξνρίδες — νποδ»Ίματα βα&Ια. item Suid.

quanquam male apud hunc αβαλτα legitur. Phavorinus,

qiium utramque interpretationem commemoret, αβαατα

reponit et merito ; nam ίΐβαΰτα -sunt eadem quae άβατα,

i. q. βαδία. Pollux αχελέας dici ab aliis docet, ut ab An-

tiphane, qui VII. i5. videtnr capiti eas accommodare,

nisi mendum sit (Est, et correctionem facilem habuit).

Tacitus bracchas barbarum quoque tegmen appellavit,

et Diodoru» diaerte βράκας L. V. ,ΐο. ait esse appellatas

τάς άναξνρίδας , quuni ap. Hesych. et Suid. βραχία cor-

rupte legi videatur. (Mininie ; bracca est βράχιον, φάχος.)

Nunnes. Άναίνρίδες Nonnesiua subligaria, dubito an

recte, propter illud ίπ\ των βτρατιωτών, et calceos intel-

ligere majo p^rofundioree, qui adgenua attrahuntur sur-

sum. Etymbl. in V. Άναξνρίδας, φαμινάλια, βραχία etc.

tibi duo interpretamenta diverea perperara confuga sunt.

Άναξνρίδας apud Auctorem antiquuni fuit in textu; ad

istain vocem adecriptum ab uno: φαμινάλια, βραχία — τρο-

nrj τον α ης ξ. *b altero : αναξυρίδας μεντοι ατερ — αίολι-

χως. Talia in Etymologico plura, de quibus alias. Iu

^Stiidae codd. Paris. pro αβαλτα Kup»terus άβατα reperit ;

αβαατα Nunnesii non sunt unius aesis. Pauw. v. Interpr.

ad Aelian. V. Η. XII. i5. et quoe Wernsdorfius citat ad

Himer. 6<. XXV. 8 8. Pro άναανραα&αι ϊη extremo ar-

ticulo Piersonus e cod. rectum άναανρεα&αι restituit.

■J-f) Idem Thoma», apud quem haec accessio xai προς-

παίζω τον χίινα, ον τω χννί' quod tamen incertum; mm

Synes. Ep. XLIV. ηροςπαίζειν ααντω' ubi observat in re

animata jungi accuaativo , in ea quae caret animo, da-

tivo. Suidas: Βαδχαίνω cot άεί' ο δε Λιβάνιος αίτικτικψ

ι
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'Οφλημα και όφείλημα διαφέρει, οφλημα γαρ το

έχ καταδίκης λε'γεται' όψείλημα δε, ο έδανεί-

αατό τις. t) . '. .

Quod aulem ait hoc' significare διαβάλΚειν και ίξαηατΰν,

ον το φ&ονεΐν , sic accipio, non solum iavidere eed etiam

criminari, ut Ammon. etalii adnotant; aut cum accusat.

valere criminari , ut docet Prisciaiius, non invidere, cum

dativo autem invidere. Nunnes. Leve tnenduui, quod

conftisionem inducit pessimam. Scribendum : και. βασκαί

νω αντω , ovyl αντόν ' σημαίνει γαρ τό διαβάλλειν ' και ίξα-

παταν , ον τό φ&ονεϊν. Βασκαίνω αντω est φ&ονώ, βαβκ.

αντόν est διαβάλλω- Thomae perspicue ad mentem Hero-

diani : Βασκαίνω ον μόνον αντί τον φ&ονώ, οπερ προς δοτι-

swjv σνντάσοεται , αλλα καϊ αντί τον μέμφομαι, και συντάσ

σεται ηρός αΐτιατικην. Aliue error est apud Pbavorinum :

Βααχαίνειν ov%i το φ&ονεϊν δηλοΐ etc. nam *ine dubio scri-

bendum Βααχαίνειν αυτόν , ονχΐ το φ&. Et eo sensu ia

loco Pberecratis με βασκαίνει atticum est, quum μοι βα

σκαίνει contra eeset barbaruin : 6 kuyoig με βασκαίνει τε&νη-

κώς sunt verba comici, a Phavor. adducta. Quae minus

integre adducuntur ab Etymologo in ν. Βάοκανος' nam

ibi tantum ό λαγως με βασκαίνει, και λυπεί , quod male

verbis comici adnectitur, Graramatici est interpretamen-

tuin. Si 31 eervare velis, legendum : και βασκαίνω αντον,

ovyl αντω ' σημαίνει δε το διαβ. χ. έΙ~. ον τό φθ. Neque id

deterius eane propter accusativum praecedentem. An

utrumque forte in libris et inde contusio ? Pauw. Pier-

sonus e cod. βασκαίνω αντόν, ο-ΰχΐ αυτοί , ut paria paribus

conferantur j sed solent etiam contraria contrariie op-

poni. Προςηαίζειν cum dativo rei animatae Plato Eutbyd.'

278. B. Legg. VI. 5o5. X. 66. Τ. IX. Xenopb. Mem. III.

j. 4. Plutarcb. de Gen. Socr. VII. Sog. Dio Cass. LXL

11. 991. cum accusativo Plato Menex. νίδ.'}. C. προςγελαν

nva Arist. Pac. 600. Aeechyl. Eum. a48. προςμειδιαν τινι

Aelian. V. Η. V. ao. Liban. Decl. Τ. IV. 220. προζχννεϊν

τινα Plato Rep. III. 284. Τ. VI. totg άγάλμασι Heliod. IX.

566. τψ &εω Josepb. Antiqq. VI. 7. 33 1, τον 9εόν VIII.

l5. 3o5. ubi cod. Vatic. dativo favet. Nec reliquorum,

quae priores his compoeuerunt , usus constantior.

f) Eadem Pollux III. 84. et Thomas conttituunt. Sai



464 ΕΚ TSIN ΗΡΆ/tlANOT.

'βπιλήσμων ο' έπιλαν&ανόμενος. λή&αργος δέ ηνων

ο χρνφα δάχνων. t)

Κατορ&ώααι επί πολέμου %al των τοιούτων, το

dt κατόρθωμα ονχε'τι. έπανορ&ώσαι di λόγφ τφ>

ήμαρτημε'ναν. απαξ δέ το χατορ&ώααι επί λό

γων χεϊται. το δέ διορ&ωσαι htl των διαστρο

φών , αν αυτό άπενϋ-vvrj. ti)

Tfj έπιονατ) ερεϊς, μη προοτι&εις Tt]v ήμέραν, της

δε επιοναης ημέρας. +++)

Πάρεδροι, οι νυν ανγχά&εδροι. tttt)

das etHesych. οφλειν pro υφείλειν etiam murpari tradunt.

Nunnes. Α librariis ista saepius permutantur. v. Reisk.

in Dem. IT. c. Aphob. p. 1267.

f) Eustath. λά&αργος et λαί&αργος scribi annotat, qunm

canem significat. Nunnes. 'Επιλήαμων Plato, ίπιληΰμονη

(quod Schneideru» dubiis adnumerat) Sirac. XI. 2y. et

Jacob. I. Uoeschel.

tf) Έπανορδωδαι non solum in sermone dicitur. Isocr.

Areop. Ιπανορ9. την πολιτείαν. Idem in Pac. inavoQ&. τά

της πόλεως, et Demostb. Olynth. I. et in Dionysod. Sic

et διορ&ονν praeter ea quae perversa Cum essent dirigun-

tUr, ueurpatur, ut Isocr. Euag. διορΟονν ηόλιν dixit, sed

τροπιχώς, cujusmodi etiam eunt illa superiora teatimonia.

jSunnes. Μερικώς dicitur των ημαρτημενων. Thomae pla-

iiiu» et concinniu»: Ιπανορ9ωθαι δε inl λόγων ' απαξ δε

y.ai το ■χ,ατορ9ώΰαι ίπϊ λόγων κείται· *Γν αντο απεν9ννη.

Malo άπεν9ννης ' αυτά etiam rectius esset. Pauw. Scri-

psit fortasse (fVrl) των ημαρτημενων λόγω.

+ttj Satis multa Tbomae commentatores p. 3.52. con-

tulerunt ad demonstlandum , et dativuiri participii cum

nominc et genitivum sine eo usurpari. Τη Ιπιονβη ήμερα

praeter Xenophontem Aeschin. c. Ctesiph. > 1 5. Hippocr.

Epidem. V. 3*1. F. Dion. Hal. VI. 36. Dio Cass. LXVI.

1. 1077. Geopp. I. a. i5. et contra της έπιοΰαης omisso

nomine diei Philostr. V. Apoll. IT. 4o. qo. Appian.

Syr. XXVI. 575. et permulti utroque modo , ut Ari-

•tid. Or. Sacr. III. 5 12'. της Ιπιοναης et V. 34^. της έπι-

οναης ημέρας, et Longus. ν. Schaefer. Not. ρ. ,10g.

t+t+) Gloes. et πάρεδρον et ανγκά&εδρον convertit as-
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Μέσον ημέρας, xal μεσημβρία , ονχ η μέση η~

μέρα. })

Λιήγηοιν λέγοναιν , ονχι διήγημα, ft)

Εν&ενεϊο&αι λέγοντες, ev&tvttav οΰ λέγοναιν, άλλ'

ενετηρίαν. ttt)

sessorem. ν. Poll. Suid. Heiych. Demostb. in Mid. vide»

tur eos παρέδρους nominasse, qui dahantur τφ αρχοντι.

Erat etiam et πάρεδρος aetate imperatorum quaestor gacri

palatii, qui et μέγας λογοθέτης et cancellarius , ut ait Ni«

cetat, apprllatus est. Nunnes. Συγκά&εΰροι Macar. llo-

mil. XV. Hoesc/iei. Hesychius : Σνν&άκων, αυγκα&έδρων.

Ulpian. in Oem. Mid. p. iy3. C. πάρεδροι γαρ έδίδοττσ

*εα>τέροις, σϊ vvv ανγκ,ά&εδροι, quod illi interpretando ap-

ponk Schol. Eur. C)r. 1687. cf. Taylor. in Or. in TLeo-

erin. p. gg4. Vol. II.

+) Idem Thomas p. 609. qui adnotat et μέαονοαν ημί-

quv recte dici. Nunnes. Περί μέαην ημέραν Zosim. Hist.

IL a4. υπο μέαην ημέρανΌ'ιΟζετι. Ερ.'ΥΙ. κατά μέαην, scil.

-ημέραν, Liban. Decl. Τ. I. pag. ti86. V. Nott. ad Phryn.

pag. 55.

tt) Χιηγηΰιν Aphthoniue in Progymrt. Aiamon. et

Thom. obeervant διήγηαιν dici in tota historia, διήγημα

vero in parte illius, ut διηγηαις sit tota Ilias, διήγημα

vero Hectori» et Ajacis singulare certanien , eandemque

esse differentiam inter ποίηβις et ποίημα. Quod et Dio-

medes L. III. init, de poomdte et poesi tradidir. Aristi-

des sane in Musicis τά διηγημ'ατα facit partes της διηγη-

αεως. Thomas tamen addit scriptore» abuti hi» differen-

tiis. Arietoteles quidem in Poet. et Iliadis et Odysaeae

ορτιβ διηγήματα appfilJat. Nunnes. Mutilatum esse hunc

Herodiani locum nOn teaiere «uspicatur Hemsterhusius

ad Thom. p. 234.

+t+) Thomas: Εν&ενεΐν κάλλιον η εν&ηνειν, ευ&ενία.

δε ον λέγοναιν, ονό' εν&ηνία, άλλ' ενετηρία. Nunnes. Hoe-

scheliu* notat εν&ενειν Philonem ρ. 1 10. εν&ηνεϊν Arieto-

telem usurpasse, apud illum εν&ηνία, apud hunc ευ&ΐ-

νία legi.' Horum omnium testimonia interpretee Tho-

mae pag. m\i. collegerunt, nihil ipsi ad judicandam

veriratem afferentes. Et est sane res perdifficilis disqui-

sitioms, quum et origo horuxn yocabulorum incerta et

G6
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scriptura ita ancepe sit, ut εν9ενεϊν , ενϋτ)νεϊν, tva&tvtiv

er εν&ετεϊν multifaiiani misceai)tnr. v. ALcesch. Auiinm.

ad Aesch. L. III. p. 120. eq. Mihi haec omnia a &ίω de-

rivata videntur; ut ab £ω , ϊατω (ηεριεατιχός), άατηνος,

δνατηνος, (conier εϋηπελεϊν et χαχηπελεϊν a verbo sinnlis

iigniflcationis) et άα&αίνω (i. q. δνςπα&ώ") , ab ί'χω, άχην,

•ic a &{ω, tvfhjvta, xaxo{h]vi«, i. q. εύεοτω et χαχεβτώ,

quae Abreecbius Dilucidd. p. 5a6. ab ενεατάναι d*;rivat,

grammaticae lationit iuiprudens, «igniKcationum affini-

tateiu acute intelligent. Namque uotiunes gtandi et sta-

tuendi et existentiae junctie ixtter se finibus cohaerent.

Hinc Zonaias p. 906. Eviazoi, ενδηνία interpretatur, et

Hippocrate», ut Lexicographi tradunt, εν&εαία ριο εν-

&ηνία posuit. Extreaiae eyllabae ad terminationem per-

tinent, ut in λεοχηνεία, ανηνεία. Ad usum quod attinet,

ίν&ενείν, cui Pliotius et Tbomas suifragantur, Attici*

propriuui fuisse Zouaras pag. 911). Cratini testimoaio

probat:

Άλλα τάδ' Ιατ' άναχτίον,

χαΐ γαρ ■ηνίχ' ιυδενεΐ —

nbi εν&ενει scribendum videtur , cui congruit Aeschyl.

Euni. 895. 906. 94'2. quorum priore loco brevig svllaba ad

metrum servandum juxta atque illic necessaria est. Ne-

que aliter Demosthenes de Cor. 321. εΰ&ενονντων των

πραγμάτων (Liban. ρ. Aristoph. Τ. I. ρ. 409· εν&ενεϊ τά

αράγματα), cujus in altero loco de Fals. Leg. 4ι3. εν&η-

νεϊο&αι subrepeit; sed germana lectio in codd. scriptura

ινσ&ενεϊν apparet. Haec duo verba, εν9ιν§ ν et εΐϋ&ενίιν,

quae et genere cognata et signiiicatiom- ita conjuncta

eunt, ut Coraio nibil admodum differre videantur ad Ae-

ljan. p. 336., tamen plerisque in locis prpprietate quadam

significationis diatinguuntqr. Ευ&ενεϊν enini.non tam

robur (quod verbo ενΰ&ενεϊν subjectum est) quam vigo-

lem et vitalitatem declarat, ut v. c. Ajax aliquis aut Her-

cules ενβ&ενεϊν dicatur, sed vel tenerrima planta, quum

laeto juventae flore nitet, ευ&ενεϊν dici possit. Et ma-

xime quidem proprie de succo sanitatig et corporis incie-

mento deque uberi proventu et auctu, sed non minus

apte de prospero rerum publicarum privatarutnque suc-

ces»u, deque omni ubertate et aflluentia dicitur. *) Ita-

*) Εν&ηνίαν παρίχειν, i. q. *νπορίαν, Joseph. Antiq. VII. g.

Ει'δηνΙαν οι παλαιοί χαλαϊαι τι]ν ενποαγίαν Sciiol. Ar.

MS3. ap. Abresch. 1. c{
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'Τποτί&ηβι μ& άαναζόμίνος τα ένέχυρα. ύπρτί-

dtrai δ* ό λαμβάνων, t)

· <e. .

que quum apud Theophraetom Caus. Plant. ΓΠ. 26. ΤΠ,

74. Hist. Pl. II. ι. II. 7. aliieque locis herbae aut fruti-

ces ενο&ενειν dieuntur, milii non dubium est , quin ille

vel εν&ενειν vel εν&ηνεϊν »crip«prit, eademque correctio

adhibenda e»t Synenio Epiet. XCIV. 2o5. D ενα&ενεϊ x«\

Μαίνεται, Dioni Cassio LIII. 8. 700. πάντων ειρηνούν*

των και ενβ&ενονντων , Theopbylacto Hiet. pag. 1140. Br

ενα&ενονοα τοις προς την ξωην αναγκαιότατος , multigque

praeterea aliis, Liban. Έπιταψ. 'iovk. ρ. 62 ι. Ariftid. de

Soc. I. 48i. Quumque de pomiferis proprie ενκαρπεΐν^

de vitibue ενοινεϊν, de corporibus animantum εντροφεϊν,

de civitatibu» εύανδρε»· (non solum ενανδρεϊα&αι, ut Hey*

nius statuit ad Pind. Ρ. I. 78. v. Strab. I. 126.) uturpe-

tur, communiter de his omnibus ευ&ενεϊν dici eolet.

Εν9ηνεϊν, quod Grammatici Ionibus tribuunt, inHom.

H. in Matr. Oeor. XXX. 10. apud Herodotum II. <μ,

et Hippocratem de Aerr. et Lorc. V. 65. indubium est, nec

Aristotfeli Polit. I. 4. 22. Theophrasto, et qui hos »e-

quuntur, subtrabi posse videtur, qui onmes, communi

κοινιαμον labe affecti , utramque formatn miacent. v. In-

terpp. ad Thom. et Niclas. ad Geopp. V. 43. 4o6. Sub-

stantivum εν&ηνία β. εν&ενία apud Arietotelem , Theo-

phraetum et reeentiores scriptore» usitatinsimum eet. Ev-

9ενία κτημάτων και ΰωμάτων Aristot. Rhetor. I. 5. 65. Τ.

IV. Buhl. ubi vulgatam scriptmam ενα&ένεια duplex vi-

tium coarguit; ενΰηνία ΰωματικη Philo de Migr. Abr.

p. oyo. D. quod ineptisaimum foret ενενηρία dieere ; sed

apte dixisset ευημερία τον δώματος, ut Arietot. Hist. An.

V. 9. ig5. Error apertissimus est in Poll. III. 97. quum

inter synonyma χαρά, ϊλεως διά&εαις, εν&νμια, ex inopi-

aato ενβθ-ίνεια infertur, idemque emendandum est Diog.

La. I. 38.

t) ' ΤποτΙ&ημι, l«l ίνεχνρον, obligo, Gloss. νποτί&εβϋ·α(,

pignorari. Cicero : Mars ipse fortissimum quemque ex

acie pignorari solet. I\'un?ies. Hic requiro diligenfiam

in tam accurato interprete. Qui mutuo accipit, νποτί-

&ηβι τά ίνεχνρα, opponit pignori; qui accipit pignua, iS-

ποτί&εται. At contiarium putat interpree, quum foene*

Gg 2
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ratorie sit νποτί&εΰ&αι, debitoris νποτιΟεναι. Magnus e»t

errer et in notioae verborum et in rfddenda sentPiitia.

Idem error supra Ίιι'Όφλιμια, όφείλημα δΐ, ο ίδανείΰατό τ ς.

lnterpres: όφείλημα, qieod quis pignori dat. immo , quod

quis mutuatwt < .·,/. Nani poteat esse όφείλημα etiam aine

pignore. De verbo νποτίΟ-εϋίϊαι eleganter Pollux : vnodt]-

ntjv &ε\ς 6 δανειζόμενος" νπο&ήχην &έμενος ο δανείζων χρία.

Qui dat pignut, νποτί&Ύ)αι: creditor, qui accipit, υποτί

θεται. Scaliger. In bunc locum, queni Gi-org. Lecapenus

ad »e trarutulit in Matthaei Lectt. Mosq. p. -7., plura

accumulavit Piersonus p. 4?5. »q. Ο νποτι&εϊς τό ίνεχνρον

HeroAo. II. ι56. Ινέχνρα &εϊναι Arist. Eccl. 755. Plut.4Ji.

de debitore; Plato Eegg. VII. 820. Ε. κα&άπερ ίνέχνρα —

εάν τονς &εντας η τους 9εμίνονς μηδαμώς φιλοφρονήται,

quod commentatorei ad νόμους &ε~ιναι et 9(α9αι refarunt.

Quouiodo llyperides niediam foiniain in modo agendi po-

suit , ita etiam δανείζειν et δανείζεαίϊαι nonnurnjuam per.

uuitantur. δανειζόμενοι ov μόνον οί υπόχρεοι, αλλά ν(α\ ot

δανείΟΐαί Lex. Rhetor. Bekk. ρ. 2.Ϊ9. cf. Etymol. M. pag.

34& 33. Eustathius p. 1807. 7. ό ξένος καΐ τον ξενιβ&εντα.

ζηλοΐ και τον 'ξενίααντα' τοιούτος κα\ ο ηροςτροπαΐος' προς-

Ύραπαϊος γαρ Ζενς Ιν ρητορικφ Λεξικω , ω αν τις προςτρε-

Λοιτο δεόμενος, και προςτροπαϊος ο ίκετης' καΐ ό χρήατης'

ο δανείΰας γαρ οντω καλείται και ο οφειλών. Lex. Nom.

B<?kk. ρ. !ΐι6. χρήατης και ό δανειατης και ό δανειβάμενος.

Pollux III. 85. χρήβτης κυρίως μεν ό δεδανειΰμένος , πολ

λάκις δε και ό δανειοτης. ν. Vales. ad Harpocr. ρ. 35θ· Et

ινεχναάβαα&αι tam pignori dare aliquid quam pignoft ac-

cipere significat, v. Nott. ad Aristopb. Nubb. 55, ut ίγ-

γυάν cuin εγγναβ&αι suinrhutari docent Lexicograpbi.

Cum illa Eustathii notatione de vv. ξένος congruit et δαι-

ταλενς s. δαιτυμων , quod et pro εατιάτωρ accipitur, et la-

tinum hospes. Servius ad Aen. IV. 72. Tale est alumnus,

tjiti alit et qui alitur , hospes, qui accipit et qui accipi-

tur. Idem. ad Georg. I. 5i5. Sciendum inter lactantem et

lactentem hoc interesse, quod lactans est , quae lac prae-

het , lactens, cui lac praebet. Lactare Graeci Grammatici

ΰηλάζειν dici jubent, lacteie &ηλάζεβ&αι. ν. Tboin. ρ. 448.

Antiatt. ρ·99· Ζ,οτιαι: ρ. ιο44. quem injuste castigat Titt-

mannus, et Graev. ad Lucian. Pseudos. c. 4. Ita όαφραί-

yEtvagendi modo dixit Arcbigenes, τους βουλιμιώντας «να-

χτηαόμε&α όΰφραίνοντες οξε» — £τι δε άρτιδίφ όΰφραίνοντες,

ap. Galen. de Comp. Med. ρ. Locc. VIII. 5. 078. C. et
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Σοφωτατος της ηλικίας, άντι τοΰ των ήλιχιω-

τών. t) . .."· , ■> - -J

Ένστομύν άντι τον ννφημεΐν3 και Ηρόδοτος βϋ'^.

στόμα κίίσβω.

Όλίγης ίστί διδασκαλίας άντϊ τον ολίγων δίϊται

προς μά&ησιν, tt) : ,■ ' ·" ·· ■ > e"

Λφηλιχίστίοος ο την ηλικίαν προβ(βηκωζ.

Μήλα μηδικά τά ννν κίτρα, ttt) ■ Λ*

9

πίσαι pro πιπίΰαι IHppocrate», nt Palladius observat

Comm. in L. de Fract. p."2yo. Τ. XII. · :<\ · ί

■f) Iisdem fere verbis hoc Thomas tradit. Hujus au»

tem ueus exemplum edidit Homerus ο γάρ οΐος<όμηλιχ'ιην

Ιχίκαβτο Od. Β. 1 58. *Επιδών της εαυτόν ηλικίας οΰτις ην

Apschin. Fale. Leg. 5ν6. quod Wolfius et Taylorus inju-

ria suspectum habent. η ελευθέρα ηλιχίαΌ'ιο Cass, XLVII.'

27, 5og. et sic notum est συγγένεια , ΰυμμαχία, &έ()απεία,

δουλεία, άχουλου&ία , πρεΰβεία, νπατεία, αίχμαλωοΊκ usur-

pari, ν. Abresch. Dilucc. Thucyd. ρ. 5g8. η βοη&ιία, η

τιμωρία, ν. Valcken. adHerodo. III. ρ. η αυνοδία, co-

mitatus, ν. Kypke Obeerv. Sacr. Τ. I. 220. η i^avaiaDion.

Hal. VIII. 44. 1609. ίταιρίαι και ξενίαι Plut. V. Lysandr.

XIII. ι46. ηχολον&ει δε παιδείας λιπαρής όχλος Lucian,

Amorr. VI. 263. Τ. V. i. e, των πεπαιδευμένων. Ήπρω-

τοπορεία Polyb. IV. 11. Photius ρ'. 3g4. ατάβις, ούχ η φι*

λονεικία , αλλ' αντοι οί βταβιάξοντες.

Xenoph. Memorr. IV. 2. ι . διαψέρειν των ηλικιωτοΐν <π\

σοφία. Damascius Suid, β, Άΰχληπιόδοτος : ΙΙολνμα&εδτα-

τος των ηλικιωτών. >■■

W) „Sic etiam cod. Ruhnk. ; Stoeberus legit ολίγος.

Mihi neutrius phraseos exempla ad manum eunt, nec,ra-

tio satis perspecta est" Pierson. p, 475. Vulgata sanisai-

ma est. Even. Fr. III. ξάςτης εΐβϊ διδαβχαλίας,

+|f) Recte citria interpretatur,- nam descriptio Theo-.

phrasti L. IV. nulli alteri generi eorum, quae vulgo

mala Medica appellantur, convenit, ut vere disputat

Athenaeus; illud separatim de foliis odoratis et de facul-

tate contra venena , atque de floribus , qui fecundi sunt,

li colum habeant, steriles vero, si non habeant, citriis
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Tqv Λάρυγγα άραινιχως , την φάρυγγα &ηλνχώς. t)

'Evevvaiov , Ίμάτιον χα» έπιβόλαιον το έν rij

evvjj. tt)

perbelle congruit. Phaniag existimabat citrium appellari

potuiese a cedro, quod aculeos propc folia habeat quam

eimililma <&dro. Pamphilu» scripeit, ut idem Athen. re»

fert, citrum a Romanie nominatum. Graeci quidem ve-

teres hoc nomen non agnoscunt, sed inala Mpdica aut

Hesperia aut aurea aut Persica vocant. He»ych. indi-

cum item malum nominat. Kixolov nomen, ut novum,

non placet Galeno. Apud Varronem vero legitur citrum

pro ligno mali citrii. Scfcol. Nicand. scribit μήλον »ine

ulla aujunctione quoque pro malo medico usurpari, quod

et νεράνξιον vnlgo vocari addit. Hispani Naranias ap-

pellant poma quidem ejuadem generis, ged minora et ro-

tundiora, colore item uiagit ruffo, quae semper habent

colum in ilore. Nostri tamen Valentini ex gente Edeta-

norum grnus etiam quoddam citri Araniam vulgo vo-

cant, quod et miuus et rotundius est vulgari. v. ap.

Athen. plura. Virgiliue Georg. II. malum medicum de-

ecribit, ubi Servius ait Appulejum de arboribu» negasse

citrum esse, et idem Servius in explananda ea descriptione

videtur eodem propendere. Macrobius L. III. Sat. con-

tra disputat ex Oppio , qui de illis eic ecripserat : gene-

rantur autcm in Perside omni tempore mala citria: alia

praecarpuntur , alia interim maturescimt , quod perbelle

convenit citriis. Nunnes. Μηλέα Μηδική ' ταύτης ο καρ

πός ονκετι μήλον μηδιχόν άλλα χιτρίον νπο πάντων ονομά

ζεται Galen. de Medic. Simpl. VII. ιι. ly. p. 2oq. C. T.

XIII. cf. Eustath. pag. 1272. 4o. et Interpp. ad Joseph.

Antiqq. III. 10. 175.'

+1 Hoc praeceptum et praecedent de Άφηλιχέδτερος et

quod sequitur de Συμπολίτης , a Phrynicbo tractatur.

+t) Hesych. ''Evtvvuiov , μέγα χαϊ πολν ίγχοίτιον. Eu-

statbi.ug ρ. 1 79^. 5o. observat ίνενναιον dici tam lectnm,

quam stragulam quae in eo sternitur. Hesych. Έπιβόλαια,

ίπιβλήματα. Glo»e. Opertorium , amictorium. 'Evsvvaiov

δέρμα, pelli», quae cubili sternitur, Hom. Όδ· 8. *l'Qi.
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Πολίτης, δημότης, φνλέτης, avtv της σνν , avvt-.

φηβος όΐ xai ονν&ιααωτης και συμπότης μετά

της ουν ότι και πρόςχαιρος αυτών ή κοινω

νία, έπί de των προτέρων ονχ ομοίως, t)

Γίλως πλατύς, οΰχι πολνς έρίΐς. ft)

JT., ut annotat idem, Ivtvvcdav dixit pro incubantibus,

Nunnes. 'Επιβόλαων, quod lioeschtlius ex Ezech. XIII.

18. 31. citat, etlam Josepb. Antt. VI. 11. 33y. stragu-

lam ve»tem significat; πρόςχοιτον ίμάτιον Philo Quod

Somn. a Deo mitt. 5ilo. C. v. Poll. VL 10. X. 123. et

Noti. . „ ■

+) θιαΰωται Ilesych. Suid. et ανν&ιαΰώται Athen. PolL

Harpocr. Heeych. Suid. et EustatL. Nunnes. Συμφνλε-

τ?]ς I. Thess. II. η ανμφυλίτις Isidor. Pelue. Ep. VII. Hoe-

schel. "Verba οτι xai πρόςχαι,ρος αντων η κοινωνία Nunne-

sius convertit: quia opportuna est horum societas , repre-

hensus ob eain rem a Scaligero. „Quis baec, inquit, in»

telligit? Graece eet πρύςχαιρος. Eleganter Herodianus:

φνλίτης et δημότης semper eunt; naui civis meus, quam-

diu vivitj est civie ineus. Ideo πολίτης ίμος dicitur, non

ΰυμπολίτης' quia , quibus praepositio avv addenda, illa

non sunt perpetua. Ut Ουνίφηβός μου tamdiu erit, qtiam-

diu pubes erit; egressus pubertatem non erit. . Itaque

baec nomina πρόςχαιρα eunt, quae nnmrum intra aliquod

tempus consistuat. Nimc mens Herodiani aperta. Ita-

que vertendum erat: Quia intra tempua est eoritm com-

munio. Συμπολίτης etiam damnatur a Polluce, quan-

quam eo usu« sit Euripidc* in Heraclidis. Sic Classicis

Latinis civie meus, non convivis ; r.t contra cominilito

nieui, non miles meus ; qnia potest fieri, ut non semper

sit mile». Itaque πρόςχαιρος e«t η κοινωνία της ατρατείας."

Scaliger. . . \ ι

, -ff) Ιη eandem sententiam congruit Thoinas pag. 718.

ubi Trilleru» , Atticietaruin flagellum , contraria Demo»

sthenis , Xenopbontis aliorumque testimonia proferens,

Thomam ipsum cum praecepto suo πολύν γέλωτα meruisse

coDtendit. Quid nunc dicam? Herodianum neque illo»

legisse, neque Platonem, qui Ιποίηδΐ γέλωτα πολΰν Char-



έ/ίχη ή ίδια, κυρίως ό' *πι τών αωματιχών χαϊ

πραγματικών- γ$αφή ή δημοαϊα, χαι ϊπι έγχί,η-

μάτων ψυχικών, f)

mid. ■ 55. Β. aut Aristopbanem , qui yfhov πολνν παρίβχί

Eccle». 3-g. χατάγελων ■χάμκολνν πηρκΰχιϋίίς Eqq. ·*>'9·

aut Euripidem, qui Ιοη. 117:2. γίκων t&ijxt ουνδιίπνοις

πολνν usurpavit? lmmo et legit ista, ut opinor, et pro-

h*vit ex animo. neque unquam credidit sibi vituperationi

fore, si ii», qui proprias sernionis urbani veneres eecta-

rentur, banc locuttonem , πλατύς γΐλως , de meliore nofa

commeiidasset, quae et Aristupbanit exemplo coroprobata

Acbarn. ι ι vi5. et ex natura ipsa expresaa eet, ideoque m»

tellertum adjuvat. Hinc et rccentiores rbrtores, atticae

elegantiac acmnli, plurimis exemplis abundant : Fbilo de

Chfrub. 119. C. Pbilostr. V. Apoll. IV, 20. 1S7. Lucia-

nns, v. Sall. ad Thom. Zosim. Hist. V. 4. Liban. Eyist.

MDXCV. 726. Nicet. Ληη. L. II. 6. 4~. C. μη πλατν γε-

?.άτω Cyill. c. Julian. VII. 235· D. Similiter latina al-

bis dentibus ridere et naso sitspendtre et talia multa com-

munibus meliora eunt, quia plue sienificant, et ipsum

habitum et geetum ridentis oculi» suojiciunt. Verumta-

riien nonomnibus, neo semper, nec ubique haec conve-

niunt naturae imitamenta , oniniumque minime poetae

Tragici, quos Erfurdtius ad Aj. JfyS. ad refutando» Atti-

cistas producit, hi* popularis sermonis festivitatibui uti

possunt.

•f) Contra observat Tbomas, δίχην publicam eese, γρα-

tprjv piivatam, quod confirmat teitimonio Flatonis in Eu-

tbyphr. Nam quum Eutbypbro privatam actionem in-

tendisset, eamque δίχην nominasset , ait Socrate», Athe»

nienses non δίχην sed γραφην illam appellare. Pollux

γραφην vult esse nomen specialius, δίχην vero genera-

liui. Harpocratio Herodiani sententiam probat , qui ait

γραφην dici accusationem in publicis criminibu» aut quasi

publicis, quod et Suid. sequitur; sed addit alibi in aliis

etiam peccatis dici, Terentius et Cicero dicam scribere

alicui more Graeco dixerunt. Nunnes. Thomas in Ed.

Calliergi et Vaerosani ita, ut Nunneeius ex eo annotat :

δίχη η δημοβία, γςαφή η ιδία. Male, et recte sine dubio
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Το δναωπεΐα&αι έπι τοϋ νφοράβ&αι , ου* έπΙ τοϋ

αίαχννέαΰαι. ·κ

Άοΰμβολος παιδείας, ο απαίδευτος, ουκ άβυμβο-

λος δέ ό πεπαιδευμένος.
, S I

Λευκήν ήμε'ραν διαγαγεϊν την ήδεΐαν xat Ίλα-

ράν. t)

Τον ετιρον τοΐν ποδοϊν ον λέγουαιν } άλλα τόκ

έτερον ποδα. tt) ?

Ed. nova δίκη η ISla, γραφή η δημοΰία, ut hic apud He-

rodianum. Id enim tnanifeete tuetur Platonis auctoritas^

qua utitur Thomas, a Nitnneiio non intellecta. Dicam

tribu» verbie: Privatam actionem, non intenderet Meli-

tus, sed publicam accusationem institueret; Socratem

cnim violatae religioni» faceret rcum. Istam accusa^io»

ncm non δίκην sed γραφήν voeandam esee monet ipse So-

crates, Male Nunnesius bic nam quum Euthyphro etc.

quod de Melito dicitur, iniprovide ad Euthypbrontfni

transferen». Pauw. Iclem Nunneeium contendit in\ των

βωματίΛων non in controuersiis corporis , sed corporum,

Teddere debuisse ; οωματιχά esse, quae corpora spectent

omnigena, etiam huinana; πραγματικά, quae negotia et

facta ; ψυχικά tertium genug constituere eorum, de qui-'

bue agi potest in judicio tam publico, quanv privato.

Erevior cod. Ruhnk. δίκη η Ιδία, γραφή δε η δημοΰία, ν,

Georg. Lecap, in Lectt. Mosq. Vol. I. p. 60.

•f) Hesycb. Αενκή ημέρα, άγα&ή. Carull. candidi soles.

Tfttnrieg. Αενκή ημέρα ex Eupolide Photiue ρ. 1Λ8.

Sopbocle Antiatt. Bekk. p. 106. citat; locis ad Thom. et

Herodian. citatis adde Aristaen. Ep. I. 12, Liban, Ep,

MDXIII. 6ϋ8. Anon. Suid, s. Χρναός.

++) Heeych. Suid. Eust. et Thom. tradunt differen-

tiam τον έτερος et άλλος, ut έτερος in duobus, ίίλΧος in

pluribus dicatur, quam negat Schol. Aristoph. ab Atti-

cis observari. Hesychiue vero et Suidas illa saepe con-

fundi affirmant. Nunnes, Τον ξτιοον πόδα praeter Dioar-
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Αυτοχειρία πράττειν έπι παντός αντονργονντος.*

βασανιστής μεν ο επι της βασάνου ' όημόχοινος

όε ο στρεβλών και βασανίζων' δήμιος di β ά

παχων την έπί &ανάτφ. f) »

chum c. Dem. ρ. γ5· Ariitoph. Eccl. 162. Paus. VI. a5.

224. Artemid. V. g5. 4'Q. ArUtid. Or. Socr. I. 276. Τ. I.

Hippocr. de Fract. H. ζ. jqo. D. Lucian. Navig. XVII.

J70. Τ. VIII. Dio Ca»». LXXI. 7. 1181. et ipse Homerus

γωλος Έτερον πόδα II. B. 217. et idem έτερος κρόταφος Π.

Λ. 5o2. τον Frcoov βραχίονα Antiphan. Athen.XV. 4o. 5 17.

Aristoph. Eccl. u6y. την ετέραν αύτον γνά&ον Nub. 11 06.

χωλός*) τ»]ν ετέραν χείρα Eupoli» Poll. IV. 188. τον έτε

ρον 6φ&αΚμόν Plato Theaet. 1 65. Β. Lucian. Icaroin. XIV.

21. Νοη ita magua est alteriut generis auctoritat : τον

Έτερον των ποδών Pau». IV. 1 5. VII. 2. Philostr. Epiit.

ΧΧΠΙ. 92S. ApoJlod. II. 5. 2. Galen. Comm. in Hipp.

de Offic. Med. I. 26. C. Τ. ΧΠ. τον Έτερον τοΐν ποδοίν

Chrysipp. ap. Philon. Quod Mund. Incorr. ρ. <)5i. C ig

Φάτερον τοΐν ποδοϊν Philostr. Iconn. XVII. 889. η ετέρα

τοΐν χεροΐν Liban. Ερ. XLII. 21. Progymn. ρ. 86ο. Τ. IV.

την ϊτέραν των χειρών Paus. II. 27. (εν ετέρα των χειρών

INicomach. Geias. I. 21. Wechel. male omisso articulo,

ut apud Philostr. Iinagg. II. 10. 843. κείμενος ές γόνν έτε

ρον leg. Οάτίρον.) τον έτερον των όφ&αλμών Dion. Hal. V.

25. 890. Lucian. Icarom. XIV. 22. Aelian. Η. An. IX. 7.

τοΐν όφ&αΙμοΐν Alciphr. Ερ. III. 6. Aristid. de Pac. 4o5.

Τ. I. των όψεων την Ιτέραν Plut. Alex. III. 255. Τ. IV.

Nove Palaephat. C. XXII. διαβεβηχότες τον ενα πόδα.

+) Ό έπι της βαοάνον] Usitata constructio : ό" ίπι των

οπλών Dem. de Cor. 265. 5 έπι των νπερητνκύν Aeschin.

Fale. Ijeg. 25 1. ο έπϊ της φρουράς Plut. Arat. XXXIV.

027- οί Ιπ\ των ϊργων Diod.XIlI. 47. cum dativo commu-

tatur, ό έπι ταϊς αρχναι Xen. Cyr. II. 4. 25. et apud orato-

res passim 0 Inl τον ΰεωριχον χαταατα&είς Dem. de Cor.

f) Nottira est nomina vitiorum xvXXot, οτριβλόί, βίαιαόί, %o>X6s,

πηρό(, tvtdt etc. ab iis, in quibus propria sunt, ad ea transferri,

in quibus propria non sunt. Hesychius : ΤνψΙός — τΐ&εται

«αϊ αντί τον χωψό; — Τνφλων ό ηριαν. leg. ό πηροΐν.
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266. et Jnrl τω ib. 245. 264. et cum accusativo : Ιπ' αυτά

ταύτα τέταχται Plato Tim. 536. Τ. IX. Nota haec sunt, sed

tamen nonnunquam a Criticis neglecta. Apud Andocid.

de Alcib. p. 116. αίρε&εις ίπι τοντω Reiskius ίπϊ τοντο

emendat. / At vulgata lectio ineorrupta est. Ιπι τοντω io-

yaa&iv Plat. Rep. I. 20 1 . ιπϊ τοντω φάοχων είςιίναι Lys.

Apol. Erat. ρ. 4ι. Rursus apud Aristot. Rhetor. ad Alex.

XXXVI. ι4?. 6 νόμος ίπι το ωψελεϊν τί&εται, non opus eet

Sylbuigii emcndatione Ιπι τω. Βαδίζειν ίπι χρέονς χομιδή

Strab. VIII. ρ. 8j. Τ. III. e cod. Vatic. restituendum pro

κομιδην , quod Caiaubonu* invexit. Idem Casaubonus

apud Diog. La. I. 25. pro πίμπειν Ιπι Ονμμαχία accusati-

vum substitui dicit. In Appian. Pun. XCVII. 45u. επί

νΚη διεπλεναε Schweigbaeuserus in ΰλην mutavit. Vulga-

tam vindicant Arrian. Anab. I. 66. έπεμψε Ιπι evlkoyy,

Κατ. Iph. Τ ιθ4θ. βοέτας, Ιφ' φ πεπκενχαμεν , Pausan.

VII. 7· 26ΐ. επεπόμφεοαν εν χαταΰχοπή, leg. ίπί. Saepe et-

iarn uterque casus in eodem verborum ambitu : Λιοννβίου

ίρομενον , επϊ τ'ι ήχοι, εφη , ίπϊ τω μεταδώβειν Diog. La.

II. §. 77· "νιο τοΰτο χαταπεμφ&εϊβα , ίφ ω χοινον άγα-

•θ-ον άν&ρωπων είναι Synes. Ερ. XXXVIII. 179· quae mu-

tare non audeo.

Ό άπάγων την Ιπι &ανάτω] Pro Ιπάγων sic emendavit

Scaliger, con&ensu codd. Piersoni. Απάγεβ&αι την Ιπϊ

&ανάτω Polyaen. V. 2. 12. Philo in Flacc. 977. B. Pau-

ean. I. 20. 75. .Toseph. Antt. XIX. 4. 9*1. neque injuria

Schaeferus Melet. p. 109. accusativum ab hoc genere ex-

cludere , et in simili constructione ανλλαβεϊν ιπϊ %άνατον

[socr. Paneg. ρ. lOi. Wolfiu» et Corayu* tertium casum

requirere videntur. Sed θάνατον χαχαδιχαΰ9είς Dion.

Case. LXVIII. 1. 1118. Gregor. Naz. Or. IV. 119. C.

quem casum etiam Diodori codd. substituunt I. 78., non

sollicitem, etsi saepius &ανάτω χαταδίχάζεα&αι Diod. XIII.

c. 101. Joeeph. Antt. IX. 5a5. Arrian. Alex. XII. pag.

175. Cyrill. c. Julian. VIII. 277. E. legitur; et similitec

χατεγνώΰ&η Φανάτω Aelian. V. Η. ΧΠ. 49. (cujue alterum

cxemplum Abreschius se vidisse negat Dilucc. pag. 55g.)

Tzetz. Chil. VI. 80. et θάνατον χαταγνωα&είς Euseb. V.

Copst, L. Π. 5.5.554. qwod et Aeliano V. Η. IX. 21. for-

tasee reddendum pro κωνειον πιεϊν χατ«ναγ«αα&εΙς, ubi

cod. λατ«-/.(>ι&ίίς exbibet.
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Thomas: Δημόχοινος κβ< βαοανιατης ό ΰτρεβλών — ί'νιοι

91 βααανιατην λέγουαι τον htl της βααάνον. Βααανίζειν pro

judicare notam Atticig ex Etym. et Suid., non pro punire,'

Quamvig idem Suidas confirmBt βααανίζειν etiam eese tor-

quere. Heeych. ΒαΟανιοτηε, ό δήμόχοινος , πολλάκις ύε ό

διαιτητής και 6 παρα των άνδραπόδων την άλη&ειαν πνν&α-

νόμενος. Nunnee. Βααανιατης pro tortore quargtionario

Fhilu Quod omn. prob. lib. p. 88 1. Euspb. H. Eccl, V. l.

aoo. VIII. ίο. 58υ. pro arbitro Demosth. c. Panfaen.

p. 9?8. Illum (servum scil. qui ipse tormenti» adhibendis

opcrabatur) veteres δημόχοινον dixisse H^rodiano consfn-

tiunt Helladiug p. r)«\->. Harpucratio, Etymologng : δημό-

κοινος ό δημόαιος βααανιατης. „Ita videtur lsocrates illud

ϊη tortore usurpasee; quo tamen nomine po&teri , ut ait

Eustatb. ρ. 1 835., in convitio abutebantur, ut quemvis

impurnm δημόχοινον nominarent (gic Athen. Χ. ιό. 55.).

liinc et βημόχοινος est appellatus ό πόρνος, ut docet He-

sych. Poll. VIII. 71. δημόχοινος ό προς τω όρνγματι : 1ο-

cus ubi sontes pnniebantur. (ν. Tayl. ad Lycurg. e. Leocr.

ψ. 221. Τ. IV.) Nunc euperest δήμιος, quod Etym. cum

ϋημόχοινος confundit. Polhjx vero ait esse τον παραλαμ-

ρΰνοντα τονς ανηρημίνονς. " Nunites. Δήμιος eet qui

damnatoa morte afficit, ό των ίπϊ &ανάτω χαταδιχαα9έντων

φονενς (Hellad.) Diphil. Athen. VI. 12. 576. Plutareh.

V. Cicer. XXII. 554. Philostr. V. Αρ. I. 12. i5. Aristid.

Τ. II. <μ. Lucian. Dial. Meretr. X. 24o. Chrygipp. Athen.

XIV. 6. aSl. qui Platoni ό κοινός δήμιος της πόλεως (χτει-

νάτω) dicitur Legg. IX. 4ι. ν. Wyttenb. ad Plut. de S.

!N. V. p. 45. quem licebat conjunctis vocabulis δημόχοινον

vocare, quomodo Philo de Legat. ad Caj. pag. ioo5. D.

ανδροφόνονς και δημοχοίνους componit. Eundemque δη-

μον etiam tortorig munere functum esse, et Aescliinis lo-

cua p. 206. et Hegychiug coiifumat. Δημόαιος generaliue

noinen, omnei servos publicos , praeconee, v. Hemgteih.

ad Poll, IX. 10., scribas, apparitores complexum, v. Dor-

viU. ad Char. p. 256. et 076. Taylor. ad Lyg. p. 856. et-

iam toitorem significat, Plutarch. de Garr. XIII. 11 5. et

eum qui damnatis venenum miscet, V. Phoc. XXXVI. 4o.

cnrnificcm, Dio Chr. Or. XXXI. 61Ο. ubi in margine δη'

piogt δημόχοινος adnotatur. v. Sturz. Dial. Mac. p. i58.
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Τίχνησαα&αι το, μετά τέχνψ tt · χαταβχενάβαΐ.

τεχνάβασ&αι άέ το xtxxovfjyijoat. f)

■■ ·■ .ι.-

-J-) Significationie haec divereitas neqtie natura inest

tie nominie τέχνη declinamentis , neque usu probari vide-

tur. Pro moliii, macbinari, rem adornare, τεχνάα&αι po-

suerunt Homerus '7λ. ψ. 42/). Hy. in Apoll. 3^6. (δόλον)

Apoll. Arg. IV. 462. Herodo I. 63. II. 21. Aristopb.

Vesp. 177. Thucyd. T. 122. IV. 26. et 47. Eur. Heracl.

ioo3. Dion. Hal. Antiqq. IV. 55. 774. Plutarch. V. Ser-

tor. ΧΓ. ι4. Τ. IV. etc. quibus locis omnibus nulla ope-

ris artificiosi sed fraiidis aut consilii initi significatio iu-

est. Sic et Atticista Villoieoni tradit p. 8*. Άνύ τοΰ

ειπείν δολιενεται, έπιτεχναται. Et nomen τέχνημα ad ean»

dem sententiam, δόλια τεχνήματα Eur. Iph. T. i555. κά-

πηλα τεχν. Aescbyl. ap. Suid. Plutarch. V. Caee. XLIX.

420. Aelian. Η. An. II. 22. Τεχνάζαν autem pro artifi-

cis opere: αμαξαι, τετεχνααμεναι Hipp. de Aerr. etLocc. VI.

o5. 88- Cor. quo sensu paulo supra c. 90. τετεχνημένον

positum erat; τεχναβτά, arte facta, Aristot. de Part. Anim.

I. 1. 471. Ε. Τ. II. άτέχναατον xal ανεπιμέλητον Nenies.

de Nat. Hom. 44. 387. τεχναβμα ΰιδηρων Herodian. IV.

175. ΰιδηροβόρου τεχναΰμα Οιδήρον (lima) Oppian. Cyn.,

II. 174. γραφή είς Ιπίδειξιν έπιτετεχναδμένη Euseb. Η. Eccl.

V. 11. 2i4. Jam pro me peroret Nunnesiue: ,,Hae.c ha-'

bui, inquit, quae in Phrynichi libello atqee Herodiani

fragmento potui observare. Si quie plura requirat, quae

ad elegantem eermpnis Attici consuetudinem pertineant,

is adeat Scbolia Aristophanis, Harpocrationem, Thomaio,

Moschopulum atque eos, qui de dialectis scripserunt, at>

que omnium in eo genere copiosissimum Pollucem. Po-

terunt etiam multum praesidii afferre ad eam facultatem

comparandam explatiatores Graeci Demostbenis et Thu-

cydidis atque poetarum. Ac bis quidem magistris usus,

qiii fores illi aperient Atticiemi, ingrediatur penetra-

lia illa elegantissima veterum Articorum, quos inprimia

imitandos esse censuit Phrynichu». Tuni licebit eos et-

iam adire ex minoribus, quos Thomae et Moscbopulus

laudant; ut, si quid in illis forte desideretur, ex his, qui

proxime ad illos accedere conati sunt, repetatur. Hanc

judicii et delectus rationem ai secuti esseiit, qui novis
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Lexici» coaeervandis semper ttndent, et ad elegantiam

linguae graecae plus praeaidii atque ornamenti attulii-

aent et suae dignitati atque posterorum commodi» melius

cousuluiteent. ·*
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CAP. I

DE TERMINA.TIONE SUBSTANTI VORUM

COMPOSITORUM
\ ■ ' ι ■ ! .

• . ; . · > * ι

AD ' : >

PHRyN. ECLOG. P. 4ai. ET P.

ι

r . ... :>

Posteaquam literae et artes a communi jugo in diver- »

sas difiluxere paites, perpetuum fuit inter eas de prib- '

cipalu certaraen, ac, velut in palaestra, quum restira

ductant, mutuo annisu tum propelluntur tum recipro-

canlnr, jta alterna inclinatione studia mortalium ultro

et citro rapta sunt. Et apud Graecos quidem initio do»

minata est philosophia; quae quum diu in summo ste-

tisset fastigio, repente Grammatice, tacito incriWento

aucla, totis insurrexit viribus. Hanc dico Grammati-

cara, antiquitatis indagatricem , quae hominum-, tem-

porum, reruraque gestarum raonumenta memoria et

iudicio complectitur. Gujus scientiae incrpdibilis s«a-

vitas semel percepta, per duo fere secula hominura '

mentes ita tenuit, ut nulla vehementius, quam Giam-

rnaticae, studia vigerent, ac ceterarum artium amor '

paulisper refrigesceret, donec sub ortum christianae re--

ligionis velut exsatiati yetere pabulo animi ad philoso-

phiae et eloquentiae umbratilis studia conreiteienlur,

Ac jam ^ecundi seculi decursu Grammatice , a fonte

vaga et libera, in angustiorem alveum coerceri eoepit,
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partitione quadam facta literarum, quas veterrs illi ar-

titices, Ptoleraaeorura aequales, uno vinculo constri-

ctas tenuerunt. Namque a rerum , quac veterum scri-

plis continentur , interpretatione segregata est infiuila

verborum qnnestio sive doctrina verborum pronuncian-

dorum, declinaiidoium et constiueridorum. Fuitque

haec Grammaticorimi , qui eub Caesaribus floruerunt,

propria profcssio, qui doctiinae tdegantia et literaru η

varietalc helluonibus illis, in omni fero parte liuruaii}-

tatis cruditi-, liaud dubie cesaerunt, disserendl autem

sublilitate ct arlis abjolutione plerosque vicerunf.

Quam ad rem duo raaxima habueruntadjumenta,usum

patrii sermonii et dialecticae facultateni ; tertium quid-

dam , quo ars consummatur, aliarum linguaium cum

graeca comparatiouem, adeo illi neglexerunt, ut ne ii

quidem, qui nlienas linguas et nossent et tractarent,

(quod fecciunt uiulli) ulluin cx ea re fructum tulisse

videantur. Mox ea tcmpora cousequuta sunt, quae

summani veteria disciplinae tnutationem aflerreut, ac

piimuin apud extcros literarum lucem exslinguerent,

tum etiam Gineciao ipsi eruditionis domesticae lomen-

ta paulatiin subdutxient. Atque in hoc communi lite-

rarura aeslu nou mirandum ^st Giammalicam , a phi-

losopbiae et rlieloricae contubeinio jam dutlum remo -

tam angulisque Auditorii conclusara f) , piistinani di-

gnitatetn liaud amplius .valuisse tueri, sensimque ad

epimerismos et canonismata atque illam exileni schedo-

graphiam l ecidissc. Neque prius liis angustiis emersit,

qpam ultiiija Graecarum literarum stirps, a patrio solo

avulsa, inter vegetos barbaios refloruisset^ quibus

' quum Graeci exulcs patrii sertaonis praecepta breviter

_______

f) V. Du Cang. Constant. Clirist. L. II. p. i5o. De successioni-

. bua Grammaticcram Byzantiorum is nos edocebit, qui Graramaticae

sriis histonam- perscribere aggrodietur, rem sane grayis _oKtnic_

«tlJ». huti icio «ιι hufc aattti ddoegatua. ,£Ί»ί!ϊί Η ί "
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et summatim tradere coepissent, nbVa extitit Gram-

malica e vtlcrum Technicorum reliquiis tenniter con-

ilala ac toto genere adstrictior, qutppe in una analo-

gia explicanda occupata. Rationaleni enhn Gramnia-

ticam , quam superiores illi recens a philosophis inr

rhoatam ac prope musteam supinis accepei unt mani-

bus, neque Byzantii auctores attigerunt, neque ista ae-

tas, iu eleinenlis adhuc haerens, magnopeie desideravit.

Eaque causa fuit, cur syntactica pars, quam ne vete-

res quidem Grammalici ad ai tem revocare potuerunt,

neque tunc invalesceret , et postea eliarn, qiium ab

etyniologica rursus divortiupi fccisset, tardioies habe-

ret progressus. Huic enim doctiinae quae subjecta est

niateries, iu tanta versalur et rei-uin et verborum varie-

late, ut, nisi ralione explicetur et ad communes sum-

mas referatur, neque cogitatione comprehendi, neque

stilo explioari possit. Byzantios qui proxime conse-

quuti sunt, pvorsus eundem tenucrunt cursum, nisi

quod vetustiores Grammaticos, sub hoc tetnpus in lu-

cem emissos, ad partes vocarunt; quorum praeceptis

adspersa est Grammalica Scotina. Erant autem lum

oninium animi ad^alia studia imitandi , interpretandi et

emendandi tantopere intenli et affixi, ut, quamvis

summa illa aetas lulisset ingenia, tamen nemo existe-

ret, qui ad hanC doctrinam studium conferret suiim.

Unde mox tota res ad mediocres liomines, (ac non

nunquam etiara ad summani faecem) venit, qui non

plus piofessi sunt, quam puerilis institutio postulaie

videretur. Quorum quum unus alterum emend3re

studeret, nemo autem priores respiceret, neque artis

hujus scvipta et monunienta adtingerel; tota disciplina

ita sui facta est disslmilis, ut in summariis istis, qua»

proximis abhiuc seculis edita sunt, nullum fere appa-

reat veteris structurae vestigitim. Atque omncs illi, spe-

cie dispares, genere tenues, nihil aliud adtulferuut, nisi

ut viam et ordincm docendi subinde mutarent, atque

II b. 2
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ca, qnae β pbilologorum disputationibus cursim arri-

puissent, passim , prout libido ferret, ad usum suuoi

converlerent. Ita rcs iii praesens tempus extracta est;

quo mirabili quadam studiorum inclinaliore tanta iu-

cessil commutatio, ut perfeclam gramiuaticam noti qui-

dem illam jam vkleamus, sed taiuen, qualem esse opor-

teat, judicare possimus.

Quemadtnodura aulem nulla unquam discipliaa

omnibus partibus aequaliter provecta est, ita Gram-

matkae quoque graecae loci aliquot tam multorum stu-

dia provocarunt, ut propemodum pro absolutis haberi

possint; sunt veiO etiam regiones quaedam aut nondum

satis penetratae aut penitus inaccessae. Velut in ipso

hujus doctxinae vestibulo perdifficilis occurrit quaeslio

de ralione veiborum formandorum. Priusquam emni

discentibus similitinlo et dissimililudo, quae est in traus-

itibus de casu In casnm, sub adspectu ponatur, ad

priuias vocabulorum positiones regrediendum docen-

dumque est, quetnadiuoduna Graecus sermo tum verba

tum noraina , a lenuibas indiscretisque elemcntis pro-

gressa ac monog ι ammorum simillim a , literarurn servi-

lium velut urubris et coloiibus dislinxerit. Haec au-

tem quaestio tripartita ait. Primum^xplicetur de lite-

rarum inter se conjunctione, sive, ut clarius dicam,

de elementorum sympatbia et anlipatliia; quam par-

tem jam veteres tractasse Graiumaticos indicio est He-

rodiani locus e libro περί ανντάξιως οτοιχιίων, a Stephano

Byzanlino merooratus a^Ay^atavu^, nequc Antesigna-

nushanc partem praetermisit. Apud recenliores vero,

Ά a Struvio, viro doclissimo, recesseris, qui de muta-

rum antistoecbia aliquid dixit, veibum ea de re nul-

lum est. J

f) Haec antiquior scTiptnra (r. Brnnck. ad Pers. 16.) peregrinita-»

tem redolen» Vessit molliori 'Znfiireva, Ieoocinante similitudine \o~_ _

cabulorum cum ix ceuipositorum , ixpailu , ipg/Uww.
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Allerum est, nt doceatur, qua ratione Graeci

rna ftijusque vocabuli stamina cum personarum et <

euum notis conglutinaverint; tum, ut et ea, quae mi-

nus apte coirent, literarum vel interposita vel delractu

ve] rautatione aliqua emollire, etiis, quae minus pon-

derosa viderentnr, momenta vocalium et consonautum

addere quaesierint. Deinde, quo artificio a verbis sim-

piicibus Vel siraplicium inclinamentis alia vocabula de-

rivaiint, additis quibusdam syllabis, quae genus vel

classem cujusque notarent In quibus omuibus tutn

diligenter est habenda ratio eorutn, quae in piinia

parte constituta sunt, tum nihil raagis cavendum,

quara ne ultra, quam res patitur, progiediamur, neve

putemus mirificam illam Thauthi telam filatim retexi

posse.

Dla autem si quis omnino neget iu Grammatica '

quaeri et tractari oporlere, haud sane vitleo, quiloeusr

huic quaestioui aptior futurussit. Quid? recerttiores '

Technographi quura de terminationuin, quibusnomi-

num genera inter se distingnnntur, varietate singilla-

tim praecipiunt , quid aliud declarant, nisi illa qnoque,

quibuscum haec necessario vincnlo conjuncta sunt, in"

arte tradi opoi-tere? Et quo tandem alio loco accen-

tuum ratio explicari poterit, quae cum verborum coii- '

fovmatione ita cohaeret et implicata cst, ut, hac de- 1

rnum patefacta, aliquid de primigenia accentus sede

(quae fuit in omnibus primitivis eadem) ejusque cum

vocabulorum incremends progressu et regressu suspi-

cari possimus?

Hisce rebus pro copia perfectis qnartus locus su-

perstrui poterit de vocabulorum diveisorum compbsi-

tione, quo univerea hujus operis fabrica absoluta erit,

Neque est ulla sermonis graeci pars , in qua vis ratio-

que illa naturae fictrix, orationis effectrix, clarius ap*

pareat. Itaque hujus loci perexiguam sed maxime in-

cultam partem traclaturus haud sane vereor , ne quis
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operain in hanc rem impensara nimis tenuem alquejj^-

sillaiu judicet; ijuac rcs nec separatim instrucla mH^

ceptis, nequ^ ita ante oculos posita cst, ut artem et

praecepta omnino uon requiiat Qnin ego sic jiulico,

si quis vel ingenio vcl industna majore instructus banc

disputationeiu tx his angustiis, quibus adhuc citcura-

scripla est, eduxerit, eaque capita aperucrit, quibus

comruunes rerura atque gpueruiu summae contipetitur,

tunc deniuin intellectuqi ivi, quam proprio vinculo

haec quaestio cum uuiversa seiinouis graeci conibrina-

tione conjuncla sit. .v ,,ΰ-,

Quauta auteni sit rei ulililas, vel hinc intclligi

potcst. quod, si quis ea mediocriler inodo tractarit, quid

aiiicerum, rectum et purum in Ler\icis graecis, et in

ipsis scriptornni texlis quid subaetaluni corruptumque

sit, ad hanc ralionem, tanquam ad obmssam, exige-

τρ poteiit; cujus rfii laculenta in hisre libris dedimus

specimma. I aiiin ponam nunc exemplum ab Ilymnis

Orphicis petitum, quos qui putant ab Onomaprito aut

iron ita mullo post euai scriptos esse, lum mullis aliis

raliouibus, turu etiara hoq arguroento refelluntur, quod

a coiuposiiioni.s regula ducilur. Non est usitatum ve-

teribus iyis genus compositorum ab aomto verbi χαίρω,

quo, ille poclilia omnibus fere paginis utitur : άντροχα.

δρυμαχαρης s. χνμοχνρι'ις, uliumque a probabili

cpujectura profcctuiii , κιβαοχαρής , λεκτροχαρης , ομβρο-

IWlVSj όπλοχαρής, quae omnia post Alcxandrinum ae-

vum crgbro usu Trequentata sutit: αίμοχαρής Niceph.

Greg. XII. 12. 532. Α. XIV. 4. 44 1. Eustatli. 1 568. 66.

Sgr.v. ad Aen. XII, 5,>2.;pj(?p;qjio αίμκτν/αρής ap. Suid. s.

Αίμιάτιονζ, αιματοχάρμης Anastas. Ep. GCYU. pag. i42.

Parall. addendum Lexicis una cum αίωνοχαοης Ckmens

Alej^ Ilymn. Serv. p. 267. rec>x«^£,EusldUi. i585. 55..

δνηρνχαρής Epigr. I. p. 755. Parall. δημοχαρής (λόγος)*

Niceph. IX. 2. 245, (δημοχαριοτ^ώς Schol. Venet. B.

557.) ηδυχαρής Ep. Cyz. Parall. p. 658. ίχιδνοχνρής Si-
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byll. Or. V. 576. χενΰμωνοχαρης Synes. Hy. IV. 46. λυ-

τροχαρης Sibyll. VIII. 790. Sed είδωλοχαρι'ις , ειροχαρής,

γ.λινρχαρής , Ιπιδεΰμοχαρής, μουβοχαρης, νεβροχαρης , μι

κροχαρής Longin. de Sublitn. IV. 16., όρειοχαρής et olvo-

•χαρής ex Anthol., οχλοχαρής, παγχαρής , πο).νχαρής He-

sych. s. πολνγη&ίς, βκνλοχαριής, νδροχαρής Eustatii. 19'·^·

4ο. i.vi(i. 56. atque alia a Graofio citata ad Meleagr. pag.

122. in Lexicis prostant e scriptorihns seculi secundi,

tertii et insequentium excerpta. Sed Iispc ad prooemi-

andum satis. JNnnc ad rem aggvediar initiumque du-

cam ab eo genere vocabulorurn , quod Phrynichus ipe«

praeceptis alligare conatu» est.

· ·...· · ;. ./ $. h ι :

Οικοδομή specimen vitiosae compositioni.s , quo regulae

.c vi . surama tradilur.

Est autem Plirynichi praeceptum hoc: Οικοδομή

ov λέγεται, avx αντον δε οικοδόμημα. Id si qui.s alio in-

tentus tantum in transitu adspexerit, liaud sane ma-

ximi momonli esse judicabit, praesertim quum falsura

esse possit. Approniiltunt quidetn Thomas ρ. 6ίί.">. et

Schol. Thucyd. I. g3. το οίκοδομία τίνες υξντονονΰιν' οικο

δομή δε ουκ ιΐρηται: quae, ut pernmlta alia ex hoc abs-

condito fonto hailsta,' eodem modo tradit Suidas : Οί

κοδομία οΐ Αττικοί οζυτόνως αντο άναγινώοχουΰιν elc. cui

iiiutiliesimain medicinam adhibuit Kuesterus, παροζυ-

τόνως corrigens. Ex liis Phrynichi consponsoi ibus

imus, Tliomas, multorum, quoniodo ajunt, menda»-

cioruin comperlus et in hac ipsa fere causa temevitalia

ccuidemnatns f), alter plane incognitus testis est. Ita-

f) Οϊχων fργάτη( , inquit, xai τΐχτων, ovx oixoSo/iof : quo utun-

tur clnrissimi auclorcs, Herodo. II. 131. Hij>p. d« Vict. San. L. I· 8.

19 Plsto Cratyl. 429. A. Rep. II. a3i. Gorg. p. ji3. Τ. IV. Xeno-

jihom Tlell. .VII. 2. 435. Ari«toph. ap. Poll. VII. 7. tiim etiam re-

eentiorcs, rolyb. V. 89. Strabo I. 19. Maiim. Tyr. XXI. 3g8; Ae
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que si unus aliquis ex illa cohorte Autiallicistanitn ju-

dex datus fuerit, jam ante, qui sit exitus futurus, prae-

videri licebit. Piimum veluti velitandi causa scripto-

res Alexaudrinos in raediura evocabunt, Philonera de

Vit. Jos. pag. 657. C. de Monarcli. II. 822. A. Josephum

Antu XI. 5. 555. XII. 5. 599. XIX. 4. 912. el auctoies

eacros atquc ecclesiasticos, Athauas. c. Gent. C. 47. 46.

E. Euseb. H.Eccl. X.4.476. Socrat. Schol. L 9. 56. His

primo concursu fusis et disieclis succentmiabunt indi-

genas Graecos, Diodorum 1.46. Plutarchum V. Lucull.

XXXIX. 538. Τ. III. Straboaem V. 2. 5. i5o. Pausan. I.

19.71. Α,ροίΐ. Lex. s. πρυβίι^ς, et, qui hisaetateinferio-

res, geneie scribendi propemoclum pares sunt, Aelia-

num Η. An. I. 5g. Heliodorum IX. 8. ad usque Geopo-

aiicos III. i5. 261. Mechan. vett. p.85. Harmenop. Man.

Legg. II. 4. i5i. Zonar. Annal. II. 83. D. Schol. ad

Apoll. I. 755. Tzetz. ad Lyc. v. 292. Ac si vel hi ex

8cie excesseiint, in vices snccedent Aristoteles de Mor.

L. II. i4. 94. C. Τ. III. et Theophrastns H. Pl. III. 9.,

quorum alter Allienis cducatus cst, aller in illa veteie

eioqucnliae sedc consenuit; adhibilis insuper senatus

populique Atheniensis decretis ap. Plutarch. Yit. X

Oratt. II. 276. Τ. XII. ct Diog. La. VII. 11. 372. Deni-

que, ut intelligamus, vocabulum istud totaGraecia per-

vagatum esse, oirmesque in dialettos penetrasse, hinc

Hcrodolum sistent II. 127., hinc Ocellurn Lucauum li.

45. et Tabulas Heracleenses p. a3i, 255. quibus adjun-

clum est proverbium Laconirum a Suida s."Inxovg lite-

roditum, sed cerle mnltis nnte seculis natum: Έν

vixjj κατάρα , οίχοέορά os λΰβοι xul άμ-βοΐα ο τι ίππος,

i γννά το* μοιχον i'%ot. Quid igitur pro Phrytiicho

eeas Sopli. Ep. XIV. Sed TJiomae existimationi melius coimiluit

librarius Leidensis pro 0 J scribcus xdiiiov y —. Qood si Iioc Ioco

Magitter nullo suo delicto in cnlpam et suspicionem veuit, etiaui

fcliis ejus criminibuJ haec Uefeusionis ratio reiicta tst. '
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responderi potest? An hoc, quod sane promtura est di-

cere, et facile ad probandura, neque Platonem, neque

Thucyclidem, neque omnino quenquam eorum, qui eler

ganter attice scripserunt, illo nomine usura, esse?

Esto, inquiet aliquis istius contrariae parti.s etrationis;

qui.s vero nobis pro absenlibus sponsor fiet? pro orato-

libus, de quibus nulla monumenta loquuntur ? pro ve-

teris comoediae poetis? quos Phryuichum omnes ila

pertractatos et quasi per iiicerniculum exoussos ba-

buisse, ut de singulis eorum verbis meminisset, tum

per se incredibile est, tum in ceteras obliviosi magi-

etri fallacias intuenli.

Hic igitur claie intelligitur, quanti ad omnem At-

ticistarum interpretationem intersit, non in singulis

tricari exemplis, sed occultas praeceptorum voluntates

et causas exquirere. Mihi quidera ille Pbrynichi locus

viam aperuit ad indagandam Graecorum in coraponen-

dis vocabulis consuetudinem , qua strenue persequenda

eo delatus sum, ut serraonera graecum triplici quasi

nixu ad summum pervenisse intelligeiem , ac primo

quidem nomina et verba simplicia edidisse (ohos — δέ

μα"), tum proxima fetura , utriusque generis composi-

tione, novas eubstantivorum et adjectivorum forraas

protulisse (οίκοδόμ,ος aedifex), denique, ubi notionem

his subjectam vel ad actionis passionisve vel ad abstra-

cti significationem traducere libeiet, eas rursus in ver-

borum et nominum figuras deflexisse (οίκοδομ,ία, οίκο-

ίομίίν), qua in re Graecorum lingua suisum deorsutn

gi-adatim progrediens , et nostra et multo magis lalina

praestat. Apparet autem, tertium genus ita ex altero

suspensum esse, ut ad prins redire neque opus esset,

neque conveniret. Unde rursus sequitur, ut nullum

genus vocabulorum cum aliis vocabulis absolutis , ne-

que relativis (quales sunt praepositiones) conjungi pos-

sit, quin terminalio, si modo sit rautnbilis neque anti-

nomia quaedam obstet, mutetur. Exemplo sit hoc



4So TARERGORUM C. I.

 

ipsum, de quo Phrynicbus loqnitnr, vocabulnra. Si

quis hoc nniversum genus, quod δομή dicitur, ad cer-

tam quandam ' speciem revocare et aut aedis aut mnri

aut domus exstructionem significare vellet, huic aut

ναοδομία, πιχοδομία dicendum erat, aut οίχοδόμηοΊς,

οικοδόμημα, tanquam pcr transitionem adjectivi, aut

verbi hinc deflexi: τιιχοδόμος, οικοδόμημα. Alque sic

tum alia, quae ab hac stirpe oriuntur, terminata sunt,

tura illud oirtnium frcquentissimum οίχοδομία Plato

Legg. VI. 753. Ε. VIII. «48. E. Rep.III. 4οι. A. Tlmcyd.

VII. 6. οίκοδόμηβις Plato Gorg. p. 455. A. Legg. VI. 778.

C. Rep. III· 5g4. A. Antiatlicista Bekk. p. 110. ΟΙκοδο-

μιϊν Πλάτων ΠολιτιΙαις ' ΟΙχοδομίαν θονχνδίδης ίβδόμω.

Οίχοδόμηαις Θονχνδίδης ίβδόμω. Verbum οικοδομή quum

nunquam in quaestionem venerit, ex οίχοδομία depra-

vatnm videlur, qua forma Plato utitur de Legg. VIII.

ci2.(848.). Οικοδομή contra neque Pollux VII. 117., quo

loco omnia Vocabula a δομή cotuposita ex ordine recen-

set, comroenioratione dignum babuit (nam in cod. er-

ratum esse apparet) , neque mihi illud in Atticorum

scriptis oblatum est. Sed incauti quidam novatores,

qui οίχοδομία actionem exstruendi, non effectuin, signi-

ficare videbant , terminationem primitivi δομή repeten-

tes, quod et Ινέργειαν et ro Ινεηγονμινον indicat, quum

aedificium significare vellent, οικοδομή induxerunt, sup-

plementum supervaeaneum et inutile; nam veteres hoc

ipsuni οίχοδόμημα norainant. Deinde €tiam ex ea signi-

iicatione, in qna natum erat, egressum de aedificationc

usarpari coeptum eaffi Sic in Argum. Orationis Aeschi-

neae c. Clesiph. ρ. 55ο. οικοδομή των τηγών dicitar, quod

ab ipso Aeschine ή των τειχών οίχοδομία. Et apud Jose-

phum Anfir|q. XI. 5. 565. ambae forinae iuter sc de sc-

dibus decertant, neque statutum habeo, utii causam

adjudicem , quum fere par sit in liis libris exemplormn

numerus. Sed Herodolus, cnjus patroeinio illam \o-

cem niti credebainus , negat sibi eam notara esse. INam-
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qw isto loco, quem supra posuimus, Wcsselingius et

Reizius pro οΙχοδο;ιή~ς trium codd. auctoritate οίχοδόμηβΐ

«ubstiluerunl., non hac iuteriore ratione, sed senleii-

tiamm ordine interiupto ofFensi. Schweigitaeuserue^

qui hos refutare aggressus est, a dbfcnsioue absislet,

ubi resciverit, substantivum illud meliore aevo inaudi-

tum, genere Loto vitio.sum esse. . ,·*:>·'. <i-s

"'■··' i/w; ^ . .< t

§· D-

Nomina quaedam hac lege soluta sunt , sed sub certis

conditionibus.

Elsi autem hoc universum genus Iraductione quai

dam efficitur/ sic ut a verbis nomina verbalia, et ab

his rursus quasi per traducem vocabula abstracla pro-

pagenlur, quo fit, ut primitiva ct dfcrivata npn inte»

se contingant, sed interpositti interjectuque nominum

distineantur , tamen haec iex neque observata semper

neque nullis fiuibus circiimscripta est. In hotuine οίκο*

iofMj tenlatum an a lege discedi possit, in μκί&οφοςά

impelratum est, neque id sine aliquo emolumeirte. Hoc,

quo Aristopb. Eqq. 807. Demosth. p. 58. Isoor. Panathi

3o. 4i8. Aristot. Polit.V. 4. 197. Ludan. Apol. p.Merc;

Cond. XV. 285. Eunuch. pag. 206. Τ. V. AriiKid. Οή

Plat. II. ι45. Τ. II. Thcmist. Or. Χ. i56. B. et alii utun-

tur, proprie mercedem (την τον μιβ&ον. φοράν) signifi*

cat: μΐβδοφοοάν Ιδίως οΐ παλαιοί τον μιΰ&ον- των ΰτψατΐνο'

μίνααν ixalovv Schol. Arist. Eqq. 4o8. μιβ&οφορία autem

Demosth. c. Timoth. p. 1199. ipsaip opsram mercena-

riaro, sic tamen, nt unum nonnunquam cum altero vi-

ces suas commutet, vel sciibentium arbitrio, vel libra—

riorum culpa, cujus confusionis vestigia mulla in ex-

emplarium discrepanliis occurrunt, v. Thucyd. VI. 4oj

Plat. Gorg. 5i5. E. Xenopb. Anab. VII. 1. 2. Polyaen.

IV, 2. no. Illa jgitur transgressio quodammodo neces-

aitate expressa et praeterea castrensi magis. qdam civili
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consuetudine inlroducla eet Quara^facile autem vi-

tiuin semel susceptum radices agat et propagetur, osten-

dit + χαρηοφόρα ab Hesychio sub ΈπιχαρπΙα apposi-

tum. Hoc tamen quum facilem habeat et promptam

correctionem , ad regulam revocari posse videtur.

Evincentibus autem vitiis cedcndum erit, dummodo

habeant quandatn cum rectis similitudinem, quae aber-

rationis sensum nonafferat, aut necessitale aliqua ex-

cusentur , sivo vera , sive opinata.

§· ΠΙ.

Nomina composita, vas et instrunentnm signiiicantia,

f. simplicium lnodo terniinata.

His igitur, quae vas et instrumentuxn notant, ut

ad simplicium formam reverlereatur , consuetudo in-

dulsit, haud aliter terroinos significationum discretura:

Ιατοδόχη, χαηνοδόχη, νεχρο&ηχη, οίνοχόη, 9ΐρμοδρ"όη, ν-

Ιρο$ρόη, ut scribitur Polynen. I. 5γ. Apollon. Lex. 124,

Poll. I. aa4. Schol. Ven. Φ. r. 259. et Hesych. s. Άμ,άρη,

sub quo nomine apud Suidan νδροφφύα legitur, quod

etiatn duo Aristophanis loci tuentur ; eat enim, ut Hel-

ladius ostendit, hoc vocabulum Atticis famiiiare pro

οχιχός. Tertia forma νδρορνα reperitur Hesych. s. Κορ-

χοδρνα, quae ex ύδρορ'ρνη orta videtur, ut Anecd. Bekk.

p. 454. άχορ'ρ'ΰη , απόφρναις. Sirnplex tj (να (τον αίματος)

Aelian. Η. An. VII. 5γ. pro quo Schueiderus Abreschii

suasu ρΌή edidit.

Substantiva autem actionem infinitam significantja

a nominibus compositis derivantnr adsumto jota for-

mativo: οινοχόος, οίνοχοΐα, αΙμόφρΌος , atp6$$ow, δρα-

ματοΛοιός, δραματοποιΐα. Quando jota illud insiticium

cum praecedente vocali, colliquescat, non difficilis est

plerumque praeceptio; colliquescit enim cum litera o,

sinoraen, unde ducitur, contractionem subit, ut, quae

& fovtt πνονς, νονς, componuntur, eemper diphthon-

I
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gura recipiunt. Non colliquescit , si extreraae nominis

syllabae insociabiles suut, v. c. ενξοΐα, δνςηκοία, μιΧο-

ποιία. Similiter a ποΧν&εος, ποΧνΰεία, α&εία, forman-

tur. Neque dubito, quin Graeci, si a πολνναος, Xov-

τροχόος, χρυσοχόος, substantiva primae declinationis de-

rivaiunt, noXwata (ut -f- noXvXattt Eustath. 760. et

no4. 1. etotxewafa), χρυσοχοΐα, OM^ofaHeliod. VIII· 1· 5n-

Schol. Ven. B. 212., scripserint divisis vocalibus. Sic

eliam in neutro genere dicitur ουλοχόίον , χρυσοχόϊον, de

quo v. Hemsterh. ad Lucian. Contempl. p. 5g2. Τ. III.

ijecl rouneris significationem proprio ilexu notat 01V0-

χοιία, ut Pseudo-Basilius praescribit Gramm. p. 608. D.

quod libraiiis oivoyoita scribere consuelum est. Ex ad-

jectivis in ης constat substantiva in tia duci, άΧηΰής

άΧήΰεια; si temiinationem illam vocalia antegreditur,

modo colliquescit, si est natura liquabilis, £6tta,

δνςχ^α, αιτόδεια, t) modo literam ε in formatione sub-

stantivi adscitam expellit, ήλιοχαΐα, εύφνΐα, tt) modo

expellitur, νγεια, αΧεία, ταμεΐον, ut nonnullis scribere

placitum ; cujus elisionis exempla legitima praebet te-

menicoium genus universum, ΆποΧΧώνειον, "Ιβειον,

superiore quodam loco illu.stratum. Etym. M. p. 599.

S^. ενφνΐα ωφειΧε δια διφ&όγγον , ως γίνεται άπο των εΐζ

9/ς, ως ενβεβης, εναίβεια, αΧΧά τά παρά το φνω χαϊ δνς

(leg. ωδης) ΰνν9ετα διά τον ϊ γράφεται. Alio loco s. Θναία

—————

+) Quod passim οιτοδιΐα, oi.tyoStia etc. puncta diaeretica habent,

Grammaticorum quorundam decretia prave inservitum est. Zonara»

p. l443. ' Ολίγοdcta από (leg. eiri) rijt Mlimt, oXtyoSieia ii int

<ρόβον ϋφϋογγον. Diatinctio oppido <juam inutilii.

f\) Hanc scripturam nunc ab omnibus receptam ut ab antiqui-

tate traditam esse confiteamur, cogit nos Gregoriua Naz. jn Carm. da

Vit» sua p. 4. D. ιΰφνίάν pro quadrisyliabo usue ; nec defuerunt,

qui vtxvta, at&vta, +.δικτυΐα Aelian. Η. An. XII, 45, «criberant,

juste leprehensi ab Herodiaco Htnn. p. 307.
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tratlit, apud Alexidem etiam ενφνεια reperiri. In adje-

ctivis seoundae declinationis litera ν cum jota interge-

rino in diphtbonguni conlluit: vixviog, πηχνιος, νηδυιος,

δεχάφνιος, quae vulgo male notis diaereticis signantur.

Tum in Antagoiae Epigr. II. 7. οώμα δϊφνιον scribi de-

bet pro δίφνον , lum ap. Etym. τρίφνιον pro τρίφνον.

Idein p. 625. 5o. Όμονηδνϊος (leg. όμονήδνιος) πλεονααμν

του ι. Redundare jota dicit, quia saepe terminalio og

ipsi stirpi adglutinatur : πολυίχδνος, δίγνος, όμοαήπνος,

ϊγχυος, ΐμπνος, quorura primura cura πολνηΰνς ita con-

jiinctum est, ut άτριχος et αΟριξ. Etym. M. p. 254. »5.

Λεχαφΰϊα ( leg. δεχάφνι,ον) το δεχαπλάΰιον. Καλλίμαχος"

των Ιτι όοι δεχαφύϊα φάτο ξωάγρια xlativ

δεκαφνϊον έϊρηται οίονεϊ δεχάφνον (leg. δέχα φΰον). το γαρ

φύω αίολιχως φνίω φαβί. Falsum. lola illucl ηοη in hoc

υηο verbo adsumtum, neque peculiaris dialerti pro-

prium, sed formationis commune iustrumentum est,

ut δϊος, Χϊος. Apud Hesychium : Τετράφνον, τετραπά-

λαιατον, legendum τετράγνον, τετράπλε&ρον, ut idem πεν-

τηχοντόγνον, πεντηχοντοπίλε&ρον interpretatur. Mascu-

lino νίχνιος adjaeet feminina positio νεχνία, paroxytona,

quae si in eubstautivum vertitur, ad proparoxytone-

sin, hujus generis propriam, inclinat, viy.via, ut μί-

αβγεια, άχρώριια, {Αλεξάνδρεια) , ex adjectivis nata, de

quibus diximus ad Plirynichum s. "Εγγιον. Si qui vs~

nvia scripserunt, notos illos canones consequuti sunt,

quibus hoc universum genus , αλη&εία, ηρονοία, όργνία,

regitur. llluc etiara referri possunt propi-ia Ώρεί&νια,

ΕΙλεί&υια, et quae Burmannus recenset ad Propert. I.

30. 5i. ad speciem similia , ortu diversa.

0. IV.

Et rursus siraplicia in compositorum habitum trans-

... : eunt.

Eadem illa substantiva, si cum praepositionibus

conjunguntur , formain slmplicium retinent, Αναπνοή,
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4- μιταπνοη Hesych. s. Μηάι^νξις , + πιριπνοη Galen.

de Differ. Febi-. II. i5. 1 48. 13. ίπιχροά, cveeoi), + slg-

ροη Marcian. Peripl. pag. 5. + κοχαρ'ρΌή Aesop. Fab.

CCCXLII. 4o6. Stepli. Byz. s. Λιοννβόπολις , subrepente

tamen ivivicem diphthongo, άντίπνοια, eveooia, + «v-

τί^ροια Theophrast. de Vent. ρ. 4i5. + Ιπιβνρ'ροια Ae-

lian. Η. Απ. XII. 20. cujus utriusque formae sumina est

et in libi is scriptis confusio et promiscuus , ut videtur,

apud Graecos ipsos usus.

Una, si quaeris, hujus inaequalitatis causa in ipsa

prinutivorum inconstantia posita est, ρ~οιά, πνοιά,

χροιά, ατοιά +) : unde et verba nonnunquam colorem

trahunt, χροιίξω, et saepissime adjectiva: δεκάχοος,

+ δεχάχοιος Hesych-, Ιιγνπνοιος, γονΰρροιος tt), literis 0

f) Photiuj : Sxoiv και σΰν τω 7 στοιάν (ατοίαν paroxytone scri-

bitur in Nott. ad Hesych.) ίχατίρω( Xiyovoi. Apud Thucydidem

VII. 90., Flatonem (v. Fisch. ad Euthyphr. init.), Xenophontem 'et

Aristophanem ατοά, apud hunc etiam ternis locis ατωά iegitur , ubi

spondei necessitas aut poetam ad mutandam scripturam impulit, aut

librarios a mutatione prohibuit. Hinc et ηροατωον ducitur et προ—

ατοον. Hesychius: Προίόμω , προοτάδι, προοτόω. ubi Albertiu»

προατώιο malit. , quam scripturam Grammatici et huic et ceteris ad-

jectivis ab eadem origine profectis adserunt, v. Moschop. Sched. p. 89.

aed et illud apud Platonem extat et πιρίοτβοί Diod. V. 4o. Hesych.

*. Όρϋ-όπτεροί, et τίτράοτοο! Zosim. Hist. II. 3i. i54. Caput est

verbum οτίιο, unde ductum nomen et brevi et longa penultima et

vero etiam cum diphthongo, ut πνοιά, νεοίη , prolatum et poat Eu-

clidera varie «criptum e»t. Sic 'όα, ωα et ota, de quo multa Gram-

matici tradnnt, μνοία et μνώα, quod apud Hesychium perperam

μνώα scribitur, ut πζοϊα in Annae Alex. VI. 188. B. Fro πτοιά s.

ittoi , quod pro cetera luijus generis inconstantia modo acuitur Ju-

atin. Hist. p. n3. modo gravatur Etym. M. s. v,, veteribus magis usi-

tatum est πτόηοκ s. πτοίησκ, ν. Heindorf. ad Cratyl. p. 71. Scha»-

fer. ad Greg. p. 923. Albert. ad Hesych. s. y. Πτοιονικνοί. 'Λχατα-

nTotjiojt ex Atex. III. yg. et προιχαταπτοιέϊσ&αί V· i35. C. Lexicis

addantur. .

ff) Γονορροίτρ ex !γονορρνήί depravatuiu viditur; τριχορριήί
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et r ultro se appetenLibus. Altera causa repeti debet a

studio variaadae significatioriis. Quemadniodum enim

fit, ut Ιπίπνοια, ϋνμπνοια, χατά$$οια (niorbus Arriau.

Epict. I. s6. ι37·) affiectum significautia uunquam nisi

hoc modo scribantur? et contra αναπνοή, διαπνοή for-

roam non mulent? Απόρροια quidem et απορροή apud

eosdem scriptores alternant, nullo.observabili discri-

minc, illud v. c. Aristot. de An. D. 10. 56. D. de Sens.

III. 66. Ε. Τ. II. Plutarch. III. Symp. III. i. 5. i33. hoc

Arist. de An. II. 7. 5o. Plut. 1. c. I. 5. ii4. et ne multus

sim in re aperta, apud alios alia. Sed veteres et clas-

sicos etiain ad haec deleclum cjuendam adliibuisse, ni-

mis credibile. Phrynichus App. p. 28. Απορροή αεμνό-

τιρον τον απόρροια, neque fallit fideni ; nam et apud

Platonem baec dominatur forina, απορροή Phacdi-. pag.

35ι.'Β. Ιπιρροη Legg. V. 2i4. ίχροη Gorg. pag. 4g4. B.

Legg. VI. 269. VIII. 429. Tim. p. 454. περι^ροή Phae-

don. §. ι39· p. 2.3g. Heind. et simplinia πνόη (ν. Elsmley

ad Heracl. v. 45i.) et χρόα Plat. Theaet. 182. D.Lys. 217.

C. Rep. V. 66. Tim. 382. iunuinerisque aliis locis infixa,

satis jusLam causam afterunt ad suspicandum, Atticos

in hac re magis sibi constitisse, quam recentiores, qui

veluti dedita opera ulramque formam miscent, ut v. c.

χρόα et χροιά in eadem pagina positum est Theophr. H.

Pf. III. i5. Galen. de Usu Part. V. 4. 4oo. E. F. Athen.

IX. 52. 46i. Callistr. Stat. II. 892. 890. 8g4. ποία et πόα

Apollod. III. 3. 1. quae et ipsa quodammodo a veteribus

non indistincte fuisse tiotata, tura brevioris formae usue

longe frequentior manifestum reddit, tum quod Gram-

matici tradunt, aliam πόα, aliam ποια (s. πωά , ut ατωά)

significationem habere, v. Hellad. p. g65. Schol. Arist.

Eqq. 6o5. Suidan et Cyrillum , cujus verba aliter Bier

 

 

Synei. Enc. Calv. pag. 18. C. Lexicis inferendum. Τριχορρο&ν et

τριχορφώΗ* , quae Schvveighaeusero graeca ridentor Animro. ad

Athen. T. IL 3ο7·ι 11011 «unt. ϊ , - >
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lius Lex. Τ. III. 157. aliler Albertius ad Hesychium

- s. v. sciibil. jNe igitur Lexioographi nostri έπί$$οια,

αν^ροια etc. inter poetica mmierare perstent, sed potjus

vulgaris Graecitatis licentiae adseribant, quae haec

coeco impelu liuc atque illucversat. Sed quod paullo

aute osteudimus, lcrminatiouem pro ratione significa-

tionis mutari , etiam hoc exeiuplo cnnfirmabiruus :

quemadmoduui βνναψις ipsain actiouem, ανναφή actio-

nis perfectionem , βννάφεια autem slatura ejus, q,a avv-

αφής dicitur, denutat, et tantumdem inter ανννφι'ι

(Maxim. Tyr. XXVI. 21. cfi Ast. ad Plat. Legg. p. aig.)

ανννφΐΐα iuleiest, siniilitcr intej- , ΰνμφνι') Aelian.

Ati. XIV. )6. et αυμφνία + ) inleresse quiddam ejus-

modi, quod, quamvis lateat interduin et preniatur,

tamcn naturaliter iutiatum esse sentiri possit.

§· v.

Exeropla vitiosae composilionis ex I. declinatione.

Jam vero perspicuura est, quura hoc genus voca-

bulorum liatmae sponte ad diphlhongum propendea^

etiani illts instruraentorum et vasorum hommibus huc

divertere jns eaae. Sic vSqoqqOmx pro v0qo$;joi'i legituc

apud Polyb. IV. h> Polyaen. 1. 57. et in MS. Pwil. IX.

46. eamque scriptaram graecus interpres Aristoph.

Acltarn. 922. exsigttavit. Sed hoc non aic reciprocatur,

lit pro -f- ζοφόπνοια Schol. Ven. Φ. 554. et παλίμπνοια,

quod nunc de Brunckii sententia in Apoll. Rhod. 1. 686.

 

Ut Latini forfnsse nnnquam cohaesio dixerunt, cohaerentia

«ontenti, ita προίφιία non reperitur, sed -f- προςφυή Arisim. Ή. Απ. '

IV. 4· ι4Λ. et raulto saepiua πρόίφνακ· Indisrreta sunt apuil Pollu-

cem L a3a. VII. -j5. ίιαφνή et διάφναιί· Heayphius: Κριααόν, η iv

Ταΐί δρισΐ γινομένη διάφυΟΜ, pro Sutqviii nsurpavit, unde aliquid

auctoritatis acquirit lectio cod. Coisl. apud Diod. Sic. III. II. ct V.

22. SiaipvaSst pro Siaqvai, a Wesselingib damnata. cf. Schaefer. ad

Long. p. 12. Lexicis addo ανμφνιίί Schol. Ven. X, 191. et δι%ο<ρυ'ί&

Galen. Defin; Med. p. .267. Β. Τ. B. _ . ww . η ι ν.Ίύ
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legitur, Ut pro λινκόχροια, πολΰχροια, + γα6τρό$ρ"οΐΜ

TageU Brontosc. in Kulgere. Varr. Lcct. III. p. 254. et-

iatu ea tyrminationis forma, qua simplicia utuntur,

substitui possit. Hanc rationem Arislarcbuin babuisse

crediderim, cur in Ίλ. Φ. 522. pro Cratctio τνμβοχόης,

qno αναχωμαηομός significatur , veibum τνμβοχοήβαι re-

poheret. Apud Hesychium illud male τνμββχο^ς srri-

bunt; nam Gramniatici hacc nomina, si cum praepo-

sitione componuntur , acui, si cum alia orationis paite,

gravari jubent, v. Schol.Ven. P.572. neque alia de causa

Eustathius pag. 12.18. 18. illo loco pro τνμβογοης, quod

Ruhnkenias negat se in ulla editione vidisse, verbum

substitntum essc existimat. Λι&οβολή Bastius Append.

Ep. Crit. 24. tanquam subditicium foetum farailia sub-

movit; ίπποδρομή idem ad Gree. ρ. 3i. corvuplum esse

demonstravit; -f- παλίνδρομη Demetrio Pepag. de Po-

dagr. 58. 80. fortasse condonari potest ; hinc distat nu~

Ιιμμεταβολή, qnod cum παλίωξις, πα\ψηλαγχ9ΐΙς , παλιν-

τ$οπάκο&αι componendum videtur. Έναντωτροπή, quod

Diogenes in enarratione dogrnatis Heraclitei pro Ivav-

τιοδρομία supposuit, nisi conuptum, cei te scbolae vo-

cabulum esl, in usuperquam recens. v. Scbleiermacher.

de Heracl. in Wolfii Museo Τ. I. p, 425. -f. δωρογραφή

apnd Suidan et Zonaran, μνραλοιφη Ppll. VII. 117. etc.

aut ex duobus in unum contracta, aut iuexplanata syl-

labae finalis scriptura iu pejtis accepta eunt. Nequeut

&ηροφνγή Dioscoridae restiluatur persuadet mihi,quam-

vis locuples auctor, Passowius de Lex. Gr. p. 89.

Positum ergo sit, vocabula magnae et illustris pro-

sapiae, neque illa recens nata neque rursus exoleta et

oblivia, sed in medio poeita omnibusque tractando

cognita , non potuisse sine gravi hominum offensione

a generis sui similitudine , multis et claris exemplis kn-

signita, abstrahi. Sed et illud ante oculos versari de-

bet, nullam unatn e»se regulam, quae non consuetu-

dinie intennissione de vigoro suo aiiquautuluw.remit
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tat, et proinde vocabula a cntnmuni usu retnota et se*

mel, si forte, per annum depromta, facilhme ab ex-

emplo proposito deficere. In hoc numero ducam 6ψ

μό&οινα. Suidas: Λημό&οινα Hci δημο9οινία, η τοΰ δήμου

ΐνωχίκ. Hoc vulgi esse vocabulum terminationis inso-

Ientia piobat ex secunda , quam veteres numerant, de-

clinatione in primam traducla; antiquos enim scripto-

res &οίνη dixisse et Moeris affirmat ρ. i84. et nosmet-

ipsi usu cognovimus. Exemplis a Piersono citatie ad-

de Plat. Phaedr. 24y. B. Xeuopb. Cyr. IV. 2. 19. Eur.

Ion. 1 i4o. Philo Leg. ad Caj. io4i. C. Porphyr. de Abs-

tin. II. 47. 190. Athen. Xlll. 56. 81. Palaeph. c. I. Eu-

nap. V. Aedes. p. 46. Poll. VI. 7. Sed apud Hesychium

s. Βοςεαίίμοί nulla ralio erat θοί'νο attentare, cujus aliud

exemplura e versione Alexandrina Piersonus produxit.

Quod ille cum lioc comparat πείνα, apud eosdem Atti-

cos, si exemplaribus nostris fides habenda, etiam πήνη

scribitur; fllud apud PJat. Rep. IV. 365. Τ. VI. Aristot.

de Auim. II. 5. 25. T. lf. Porphyr. de Abst. IV. 7. S18.

Plutarch. Syrap. VI. Quaest. VIII. 5. 271« Liban. Ep.

MCXCII. 568. ionica forma Platoni, nescio quo jure,

quave injuria, insinuata est Lya. 221. A. servata etiam

in Pollucis codd. VI. 5i. Verum id nunc exquirere non

vacat. JutTa παν&οίνην , unde Lexicographi substanti-

vum nequam et vitiosum , παν&οίνη, exsculpserunt,

Suidas e Babria citat, παν&οινίαν vulgo dici notans.

Σχοτομήνη ilem vitae quolidianae inventum et praeterea

etiam Athenis alia forma vitium obtegente indutum est ;

ΰχοτόμαινα enim illi, ut ab Hesycliio traditur, dixe-

rant, quo et Thcologus saepissime Or. XXI. 5gi. B,

XXII. 4 18. D. XXV. 475. et alii των κοινών utuntur.

Legitima forma gaudet αχοιομηνία Chrysipp. ap. Schol.

Ven. Φ. 485. qnod Alexandrini pariter cum illo usur-

pant , ut et ξοφομηνία, νεομηνία. Ila etiam homines ele-

ganliores pro 4- αχοτοδίνη Nicet. Αηπ. VII. K1 i2i. IX

κν?Ίμη yasxqoxv^ict, et reliquis i¥k

Π ϊ
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I

emendatiora substituerunt. Quo loco vulgaria ista in

memoriam recnrrunt: λιμνο&άλαττα , λενχοπέτρα, μεοό-

χοιχος, αχρόχειρ etc. quae sunt diversae unius generis

epeties in Natt ad Phrynichum expositae.

Hoc igitur genus quibus finibus regatur, exposi-

tum, eoque cautum est, ne sermonis graeci iudolem

ex quotidianae consuetudinis licentia aestimemus, quae

in omni geneie dicendi magis, quid maxime proprie ct

quid quani brevissime dici possit, quam quid linguae

nalura aut ferat aut exigat, respicere eolet. Si de ser-

mone romano ex cultioris Latinitatis monimenlis jndi-

cium facimus, verborum componendorum parcissimus

fuit; si artium scriptores populariler loqucntes, si pri-

mitias iudigenae poesis adhiberaus, propemodum cum

Graecorum copia et varictate conlendere potest. .

Substantiva priuiae declinationis in ια, ας et ης,

perinde ut adjectiva tertiae in ης et nomina utriusque

generij ad secundam classem.adscripta, sive simplicia

sunt, sive composite dicuntur, communes exitus ba-

bent, quia terminationes illae aut per se derivativae

aut mutationis expertes sunt. Nequc mutationem ullam

subire possunt termiuationes primitivae in y, q, «J

secundarias mutari nihll opus erat , quippe simplicibus

et compositis communes. Reliqua extia ordinem per

comniodum excutere destinavi.

§· vi.

Exempla vitiosae compositiouie ex terlia classe.

Ad naturam nominuin priraae declinationis ia «

et η proxime accedunt substantiva verbalia in αις ter-

minata , quorum quae locum, tempus et instrumentum

significant, formam simplicium retinent, βελόατααις,

Graecostasis, ΐππάφζβις, οίνηρνας, αίγΐβοαις, βονλνΰις.

Quae in hoc numero non sunt, damnatione non viden-

tur eximi poue. Άαΰνιαις jam a Stephano proscriptum
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est: άκατάπληξις , quod e Clemente affertur, exflein-

sii Menagiique conjcctura fluxit; pro quo άχαταπληΙ-ία

vel potins η ού χατάπληξις requiritur; εΰπραξις, quod

apucl Aescbylum vulgatur, non inagis graecum est

quam ενπράττω; 'ξη^άλιΐ'ψις libi^arii in Hesychium iutu-

Jerunt. PSeque δνςφυβις, quod Hesychius χαχην φνβιν

iiiterprelatur, et δνςαποχατάβτααις , quod non solum

apud Erotiarium, sed etiara in Galen. Introduct. XX.

p. 397. legitur, geminumque habet iltud porlentosum

αίματοφλεβόβταβις, ruihi tuta videntur; apud Suidan

certe Καχορραφίας, χαχοβννϋ-εβεις , aut κακών ονν&εβεις,

quod Ilesychius liabet,, aut χαχνβννΰεβίας , ut in Schol.

llomerico, legendum est. Quanquam devexa ad interi-

tum Graecilas hoc quoque in genere a constantia majo-

aum degeneravit, niultaque vitia concepit, nunc qui-

dem ita inveterata, ut ne nnimadvertantur quidera:

ϋνςφημιοις, χαλοπόρευΰις, 'ξενοδοϋλεναις, τνςοαπό&εβις etc,

et jam prioribus seculis leviter delibata, velut illa me-

dicorum vocabula αίμόρ'ρνβις, ααρχό&λααι-ς , Lexicogra-

phis itiobservatum, Nonn. Epit. c. 255. cephalogenesis,

yiatlwgenesis , et quae alia Galeni nostri, uovorum

verborum foceundissimi, quotidie pariunt.

.

§. VII.

Lege exemta sunt nomina a verbis in ζω derivata.

Ut ca, quae hactenus explicui, ex coraparatiqne

conlrariorum apertiora fiant, non inulile erit illud

quoque adraonere, simplicia nonnunquam composito-

rum ritu ad formulam piimae declinationis traduci.

Quod ordinarium est et legilimum iis nominibus, quae

a verbis in ζω oriuntur, tlxaala, ΙςγαβΙα, όπλιοία, κγο·

ρααία, γνμ,ναβία, χολααία , υνηααΰία, χλεναβία, ετοψαβίκ,

ΐππαΰία, + χαταβχεναβία Suid. s. Κϋφι, -f- διχααία Aquil.

Prov. 18, 16. nisi id pro διαδικασία venit. His plerisque

adnexac sunt formae in ις, γνμναβίζ, χόλαβις , οπλιΰις,

 

ι
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+ ϊργκκς Schol. Euv. Mcd. 864. Pollux III. 137. Πλά

των της άγορίαως εϊρηχιχ·, ως ΤηΙιχλιΙδης της άγοράοεως.

Qunm apud Platonem Sppb. 219. Β. των νγοράσεων fe-

peiiatur (quod et iu Theophil. I11SU. I. 2. 16, legitur),

Teleclidi αγοραοία tribuenduin videtur, quo Dio Cass.

6& 2. liig. Ηι-liod. IX. 23. et Hesych. s. Πράαις utun-

tui'. Όηλιαία foi tasse leatitueudum est in Piiilet. £p. I.

β τ oti φανητά προς άνδρας

αλλ* ΐζορή, κάδης Κνπριδος ϋπταοΊαν,

ornnijariae Veneris instrumcnta , viroa celanda.

-\-Όνόμααις in Platouis Symposio codd. ope restituit

Bastius ICril. Yers p. 1 57. idem uomen sed doiice scri-

ptuin -f. χατονόμαξ^ς usuipat Aicluiued. Arenar. ρ. 46o.

Flur. pag. 12.% Basil. Alia hanc unaui lormam habent,

*ιί>άριβις , ίξίτααις, alia illam mmquani deserunt. —

Secundo verba in ναι exeunlia substanliva duplicis ter-

minationi* progignunt, Φέρμαναις et 9ερμααία, ξήραναις

et ξηράαια, -f- αημανοις Nicom. Geras. \μ. Ιί. 44. ed. We-

cJieU et οημβΰία etc. Εηραοις ηυη minus milii vitiosum

vjdetur quam verbura ξηράω, quod Schneideius e Theo-

pinasio affcit, ubi |£^a«9w (Ed. Heinsiana ξηοΰβΟκι

pag. 248.) paiiter ut in Schol. Luoian. Dial. MorU VII.

226. depravalura est, communi fere verborum liquido-

rum fortuaa, nipdo accentus sui partero modo literam

eharacteristir.am amittentium ! παραβεβΰα&αι ap. Suid.

». V. codd. Appian. Pnn. VIII. 79. 4og. Sopat. Λιαιρ. Ζητ,

ρ. 424. ξηρα9ίν Theophr. Caus. Pl. IV. 3 18. ίξηραται

V. 20. 345. ίζήραται Actuar. de Act. et Pass. L. Π. pag.

127, ubi sana leclio in cod. servata, ^ηρανται, Fischero

lordet,

Sunt etiara quaedam dissoluta. 'htaitt, ixutta, ixttUt.

Secundo nomina quaedam crebri et vagi usus con-

»uetudo, vocabulovum doujina, utroque versus incli
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navit, dvaic (εχΒνΰις) et &vaia (Ιχ&νβία), "χεσις (fgts) et

ir.islu, Tragicis poetis fatniliaie, necjue oratoribtis in-

celebratum , quod ostendunt Aeschines c. Ctesiph. pag.

5 12. et Iiocrates pluribus locis, quoium utii Corayus

hoc irapcrtiit pro [χετηρία ρ. i44. falsa opinione ductus,

quain veleres Glossographi sparserunt. Suidas: ' Ιχετεία

ίκετηρίας διαφέρει" ίχετεία γαρ , ην τις ποιείται δια λόγων"

ίχετηρία δι, ijv οί δεομενοι χατατί&ενται που η μετά χείρας

Ι'χουαιν. llocte et hic et auctor Lexici JNomici Bekk. pag.

190. (e Lex. Rliet. p. 267. rediiitegiandns), si ad ipsorura

rationem inlclligas. IVam proprio sensu dicitur ίχετη-

ρίαν ϋ-εϊναι Demosth. c. Timocr. p. 705. Aeschin. c. Ti-

maich. 1.12. Apollod. 111. 7. j. Long. Past. 11. ι3. κκτα-

&tivui Andoc. de Mystcr. p. 54. unde translatum ίχετη- .

g[av τί&εαΟαι, suppliciter rogare, Piiilostr. V. Apoll. IV.

j6. i55. Iliraer. Or. II. 5y4. Ίχετηρίαν ίδεόμην (leg. idi-

μψ·) τοϊς νενμααι Achill. Tal. V. 9. 428. Bod. utetsi;-

χάς τί9εβ&αι νπίρ τίνος Appiau. Bell. Civ. II. jo6. 52 1. et

μαρτυρ'ιην τιϋ-έμεβ&α' λιτήΰιον ν δε πρόςενξιν Orph. Η.

XV. *J. quod mjbi ille scripsisse videtui pro λντήριον. In

his omnibus propriae significationis vis acljecto verbo

obscure cernitur, qua/3 plane latet inhis: ίχετηρίαι xal

λιταί Dion. Hal. VIII. 5o. 1624. ίχετηρίαν χαι ηαράχληαιν

Aristid. Or. in Sar. p. 5g. ϊ. I. (xlijaiv xttl ίχετείαν Or.

Sacr. IV. 3i5. Τ. I.) siruilibusve, v. Phil. Legat. ad Caj.

20 <5. B. Synes. Ep. LXI. 2o4. C. Scliol. Suph. Aj. tiy4.

pro πρόςχληαις s. ίχετεία. Par interpretura error Polyb.

XV. 8. με&' ίκετηρίας τυχόντες ων παρεχάλουν cum vittis

et infulis reddentium. v. Irmisch. Exc. ad Herodian.

VII. 893.

Haec de significalione. De scriplurae ratione In-

ter ipsos duces noslros controversia est. Phrynichus in

principio Eclogarum et in App. Soph. pag. 44. ιχεβία.

damnans Ιχετεία dici jubet. Tlioraas vero, hoc omisso,

ίκεβία et ίχετευμα in oi-diuem recipit. Re utiinque co-

gnita nec Pauwio obtemperandum puto, qui Phryni^

/
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cho siiflfragans Thomam corrigit; necjue Oudendorpio

assentior, qui ob exetnpla, quae Hnescbelius affert>

Phrynichum erroris arguit. Naiuque Thomas, το ίκε-

τκ'κ neque probans neque itnorubaus, niliil aliud quara

ίχεαίκ luudat, recentiorum AHicistarun» , uti solet, an-

etoritatem sequutus, apud quos hoc crebro iu nsu est,

maxime in numeiO plurat.ivo,Diod. XIII. 29. Dion.Antt.

IV. 62. "V 1 II- 17. et 67. (ubi ood. Valic. rectius pluralem

praebet) Themist. Or. V. 69. C. Pausan. VII. ». X. 26.

Lihan. Epitapb. Iul. Τ. I. p. 5$i. Appian. Pun. VIII. 85.

417. Zosim. III. 55. Philo Vit. Mos. III. 678. B. Sed

iidem etiam alterius formae, Ιχετεία, usura non plane

interimserimt, v. Dio Gass. 5u. i5i.5g. 26. Aristid. Or.

Sacv. IV. 525. Alciphr. Ep. 1. 5i. et quos Hoeschelius

«itat. Ita fit, ut codicum tautum uitamui- fide, qui si

inter se dimicant, liberum est, in quam quisque de-

sc cndere velit partem ; ut v. c. Joseph. Antt. VII. i5.

4o4. codd. omnes ίχετείας offerunt, quo consensu ne

quis niinis moveatur, iidera mox c. i4. 48o. ixtoUtg tn-

entur, Edd. ίχετείας. Sic et in Liban. Or. ad Theod.

p. C71. Τ. I. Morellii codd. ίχεβίαι dednruiit; apud eun-

dem vero ad Anlioch. p. 484. Fabricins ίχετίαι vulgavit,

cujus formae exeinpla exlant in Joseph. Antt. II. 9. 98.

ΠΙ. 1. 120.

Si jam quaeiitur, quldnam prelii wnicuique ha-

mni formarura statuendura sit, nulla estaut ad anaio-

giam concinnior aut exemplis testatior, quam ea, cui

Phrynichus notara probitalis adposuit. Nam ut a δε-

ΰποτενω δεαποτεία, sic ab [χετενω prono cursu ίχετεία

proficiscitur. Eaque forma Plato Legg. VII. 337. ΧΙΓ.

192. Isoci-. Paneg. XV. 68. Lysias Epitaph. ρ. io3. T.

V. Antipho ap. Suid. e. h'. v. Thucyd. I. 24. et ι53. ΙΠ.

67. nnde Antiatticista Bekk. ρ.Ίοο. testimonium sumsit.

His adjicitur tertia forma ίχετία, quam Grammatici ab

hhrfi recta deducunt. Etyin. Μ. Ενεςγεβία ίχ τον jvfoyi
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της, ως txtzia , κκί τροπή ιωνικί) του τ rtg σ. Hac trOpc,

quam idem Gramrriaticus p^iSg. adjeclivis Ιχίαιος (unde

ίχεβι,άζω, ut τιλεβιάζω, {Η·σιά£ω), δεβπόΰιος, ανμπόϋιος, ad-

liibet, non utimur, sed sigma cx priinitiva forma ea-

demque verbali in αις retentum dicimus et in.boc et si-

milibus νον&εΰία, ηγε,ΰία; quo appaiet, falso οίχεοία scri-

bi, v. Scliueider. iu Lex. Gr. et Coccej. Antiqq. XII. 2.

587. Nam-eigrna hactenus recipiLur, si in congeneribus

substantivis iriest. Ad ixtzia quod attiuet, ita1ab anti-

quis magistris accepimus, substantiva feminina in «c

retinere τ fomialivum nomimim verbaliurn +) in τ»^ς ct

rof : quod quale sit, pauk) diligentius scrutaii ct vacat el;

libet. ■,,·.···..

- < η ..'·ι.. ·> ^ j-j^ . " , ^

Egressio de attica termiuatioue τια pro aia. In trans-

cursu substautiva in μος ad Auicistarum rationem

• '. .!■< · ·''λ '.·. ■••.ejciguntuiv „ ■ ;. . , .· ,. , . ',

Phrynichus iri App. Soph. p. 20. roagnam ttirbant

vocabulorum congregavit lioc veluti signo perciisso-

rum: Άνοητία, ώςνονύετία, μοιχοληπτία, φι,ΙοποτΙα, λν-

χνοχαντία , α&λοϋ-ενία , άκρατΐα, quae omnia eorundem

vocabulorum formis σιγματιξομενιάς praeferre videtur.

Rationem autera, cur ila esset, nou reddidit, quo et-

iarn timidius ad htuic locum accedo, niillis adliucar-

tiuin praeceptis perpolitum. Nam quae Fischerus ad-

'notavit ad Vcll. Τ.Ί. 201. perexigua sunt. Illud autem

contusuni incoinpo.situmqiie veiborum agmen in duas

pai tes dividamus. Nolissimum genus est, quiun ab ad-

jectivis, quae a perfecto passivo ducuntur sivfe lisitato

■}■)' AppaAt, nomen βΐηετία, Joeeph. Antiqq. VIII; 6. 456. Euseb.

II., Eccl. Vltl. xi. 45?,. Luoian. Merc. Cond. XV. 3.53. ia vart,

Lecu. et Suid. s. h. v. hiuu excludi.
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sive in arte supposito, suhstantiva existunt statum si-

gnificantia: άπραοία, άπροαιρεοία, ά&εωρηοία , αιχμαλω

σία. Eorum autem ipsorum plures reperiuntur spe-

cies; una est eorum , quae a verbis piiris exuberant,

κγεννηαία, άχινηοία, άνωθηαία, ινμ,εταβληοΐα , &εομ,ι,-

/ιηΰία atque alia innumei-a. Ad alteram perlinent , quae

a non puris nascuutur; unde quae orturn habent aclje-

ctiva , syllabam capitalem aut nltera ex duabus tenui-

hus χ ct n terminant aut una Hquidarum λ, ν, ρ, ς. Illa

quorum syllabam finalem praecedit vocalis, quum in

aubslantiva traijseunt, literam ς, secundae in perfe-

cto personae notam propriara , ad se recipere, ex ipsis,

quae conlulimns, exemplis appaiet. Alticos aulem,

uon dicam omnibus, sed lamen uonnullis literam t ad-

jectivi finalem leliquisse, Grammaticorum indiciis do-

cemur. Natnque Moeris expresse άνοητία Atticis, άνοη-

ciu Hellenistis tribuit, et Pullux II. 228. quuin plura

eubstantiva a νους composita commemorasset , παράνοια,

ανοητία, άνοια, postteruo addit: καϊ άνοηαία, ώς'Αριβτο-

φάνης, quod in Cod. άνοητία scribitur , pariterque infra.

IV. 9. άνοια, το γαρ άνοηοία Οχληρόν , codd. άνοητία sup-

peditant. Palam est, librarios ία fraudem nostram

conspirare et rem quasi de compacto geri. Nara et ia

Anecd. Bekk. ρ. 4o6. άνοηβτίαν την ανοιαν Άριβτοφάνηςι

ccripturae ambiguitate nos petulanter eludunt, et, post-

eaquam omnia hujus formae vestigia e Thucydide de-

leverunt, Thomam, hoc teste ulentem, mendacii

reum agunt. Sed nihil promovent. Habctnus enim

certam viam et rationem , ab Auicistis traditam, qua

omnes eoruin fallacias convincere possimus. Nam

ciuum άνοητία Phrynichi testimonio constet, άνοηΰία

autem et a Moeride inter vulgaria abjectutn et re ipsa

novitium sit, v. Physiogn. Anon. ap. Boissonad. ad Ma-

rin. p. i3o. Nicet Ann. XVfl. 3. 554. A. Tfeetz. Chil.

X. 281. Etyih. s. Αβελτηρία, Eustath. pag. 79. Theod.
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Prov. XI. i4., non videtur dubitari posse, quin Aristo-.

phanes ΰνοψία scripserit, κνοηοΐα aulein a Polluce pror-

sus removeri debeat. AUerum Iiujus sciipturae exem-

pluqi est &ερμολοντία Iiippoo-. de Insomu. VII. p. 87.

Τ. II. pro quo cod. ΰερμολονΰίη praebet. Hoc et infra

recurrit VIII. 88. et apud alios frequentissimura est:

Theoplir. dc Sudor. p. 457. Arelaous de Morb. Diut. I.

5. 120. et iu veterc proverbio Anecd. Bekk. Τ. I. p. 4i5.

Et similiter akovaiu Hipp. de Vict- San. II. 10. 5ι. Τ. II.

Herodo. II. 86. Alexis Athen. IV. 5j. 128. (unde Eu-

statliius cilat pag. i56o. 60.) et Coinicus nescio quis in

Scbolio Eui-ip. quod Valckenaiius cdidit Diatr. p. 22g.

Tzetz. Chil. III. z8o. v. TSoil. ad Hesvch. s. h. v. Sic

etiam ψνχρολονΰία ap. Theophr. 1. c. cl Diou. Cass. LIII.

5o. 7i5. Sed alteiius scripturae, Gramtnaticis baud

dubie piobatae, vestigia cernunlur jniiiime obscura in

Poll. VII. 168. ubi pro vcrbo cdovua (i- e. ukovria) nuuc

αλονβία legitur. Tertium est, sed illis intutius, npmen

actiouis ψενδοκλητίας ap. Andocid. pag. 55. Lex. JNom.

Bekk. p. 194. et Poll. I. i54. pro quo cod. ψενδοχλψείας,

quod legitur iu Deraosth. c. Nicpstr. p. iq5. Poll. VIII.

44. deniquc ψενδοχληοίας Anecd. Cekk. p. 5i7. et Har-

pocr. Quartum ιχνηλατία in Poll. V. 11. relictum.

Ad lioc genus adscribamils etiam ea, quae ab adje-

ctivis uascuntur puris, neque verbalibus vel ab ortu

verbi remotioribus, u&avaoict, άκηρααία, άΰννεαία, αδν-

ναβία, αχρημααία. De postremo ηοη inediocris haesila-

tio est. Id, enim vulgo αχρηματία scribitur Dion. Hal.

VI. 24. i566. Dio Cass. XLVI. 5i. 471. Alciphr. I. 5.

Euseb. ap. Stob. Tit. CV. Poll. VI. 197. eaque forma

tura in celeris compositis apparet, ποΚυχρηματίά , φιΐο·

Ιψιματία, αφιλοχρηματία , tum omnibus , quac cum sub-

atantivis in μα affinitatem habent, communis est, άγραμ-

ματία, φιίοαωματία etc. Sed Sdioliaetes Thucyd. I. ii^

ctiara «χρημαβία inveniri notat, cujus nulla est apud
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Lcxicographos mentio, sed vestigiHm manet in Liban.

Apol. Socr. ρ. Ϊ2. Τ. III. ubi Jacobsius Emra. in Atlien.

p. iSi. hitc redrgit vulgatum μιτά χρημασίας (Ibid. pro

τους μίν ίπιτιμδβ&αι, τους 61 ΐπεα&αΐ Ιχρην leg. τους δε

nttitadcti). Et rursus άαωμααία Scfineiderus cum certi

auctoris nomine profert, αΰωματϊα oiiiittens Porphyr.

de Abst. I. 5i. 5t: ■ · ·' * ·'

Mftgis sibi constant adjecliva snpra dicta, quorum

siibslantiva in 01? aut extant, ant cogifatione praesa-

muntur: άαννετος, άκριτος, δνςΰετος etc. Untim va-

riat: ttSvyaaUl, άδννατία, άδνναατία et Αδυναμία, non

iisdem sed «•■mnmimbus radicibus nixa. Lexicon Rhet.

Bekk- p."3»5. 'Αδυναμία ίρείς, ώς Λημοβ&ίνης , xal αδν

vctoUt, ως 'Avxufdjv (Αδυναμία ounc legitur in Or. de Her.

Caed. ρ. 7ϋ5.) xal θονχνδίδης , x.u\ αδυνατία, ώς 2)εινολό-

χος. Prius uon apud Demostheneni .solum Fals. Leg.

3yg. 20. sed et periuultos alios orcun it: Herodot. VIII.

lii. Hipp- de Morb. Mui. I. 22. ;44. Plato Hipp. 2g5. E.

Lysias c. Plid. p. 882. Aristot. de Somn. I. 91. F. Τ. II.

(ubi pro διάλυαις fere malitn εχλνβις, ut de Gen. An. I.

18. 597. F.) Lucian. Jup. Trag. XXVIII. 2.5;. T. 7. Ari-

etid. Panath. p. 190. Themisl. Or. XIII. 170. A. modo

anirai raodo corporis debilitatem , modo rei numma-

riae difficultateiu siguificaos. Multo rarius est αδννααία

Herodo. III. 79. VII. 172. Thucyd. VIII. 8. VII. 8. ubi

unus codex άδρναμία tenet. Άδννατία ubi legatur prac-

ter Gloss. Labb., haud possuin dicere, sed Thomas, ve-

teris disciplinae lacte altus, hujus quoque auctorem

fert, Thuqydidem , qui citalus non respondet. 'Αδυ·

vuatia et άδνναατεΐα niliili sunt ; e Dionys. de Adm. Dic.

Dem. p. 1037. atque Glossis Stephani quum id jam sus-

tulerit Wassius ad Thucyd. 1. c. άδνναΰία corrigens, re-

liquum est, ut moneatn, ιη Glossa Lex. Bekk. pag.

4 '4. απαγωγής, αίχμαΐωαίας jj ΰδυναατεϊας Suidan et

Phavorinum άδννατίας scribern, Zouaram hoc, quid-

quid est vocabuli, plaue omittere.
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Transeatnr nunc ad ea adjectiva, quorum syllabam

finaiern praecedit consonans. (,)uae πτ luibent, ίη.φ

mutailt, ν&ρνψία, δνςπεψία, ο'ξνβλ,εψία, πατροτνψία. Quae

*τ, in ξ, δυςεντενξία , χαλλιλεξία, δαχτνλοδειξία, et, quae

Etyrtiologus s. Λεξιός excmpli causa proponil: ανορεξία,

tvQit-ia, quo ipso patet, apud Plalon. Pbilcb. r. 28. δνςα-

ιζαλλαχτία contra regulam factum esse, quod ostendit

etiam άπαραλλαξία et ενΰνναλλαίια. Quare αγαλαχτία et

ίνρνπρωχτία et άεληχία scribatur; non magis explicare

opus videtur, quam cur αχληροχοιτία diversum a supe-

rioribus flexum subierit. Nonnulla duplicem flexionern

habent, unam verbalem, alteram nominalem , sed suis

utramque finibus circumscriptam, άφνλαξία et νομοφν~

λαχία, άτριψία et ξηροτριβία, άνηλειψία et μνραλοιφίά. Pa-

ronyroa enim literam verbi tlifematicam , quae eadem

est ulplurimum in genitivo substantivi principalis ex-

pressa, repetunt, οίνοφλνγία. Vix operae est nionere, a

ηολνμιγης πολνμιγία, a πολνμιχτος πολνμιζία duci.

Tempus est jam de semivocalibus aliquid dicere;

In quo genere λ ferenunquam apparet, ν plciumqu*

abjicitur, άχριαία, 'άπλναΐα, retentum adsciscit literatn

τ, άναΐΰ'ριντία ; literam caninam sequitur 5, άφ&αραία.

Sigmaquae habent sive insitum et iunatura, sive arces-

situm, adjectivi, unde declinantur, terminationem ser-

vant, άγελαατία, άχομιΰτία, άγενατία, αλογιΰτία, δνςχρη-

6τί«,'4" ηι9ο«λαοτία Eustatb. ρ. ι363. 3cj.t ~\- ενποριβτία

Porpbyr. de Absl. I. 5ι. 86., + α&εμιατία Appian. Bell.

Civ. II. 77. 281. 86. 29?). Ita eductis in aciem copiis cir-

cumspiciamus ecqttid e contrario occurrat.

Wimum occurrit apud Lexicogiaphos ά&ανμαΰία

nescio unde susceptum, quod reclius ά&κνμαβτία scribi-

tur ap. Sti-ab. ρ. 5γ. et 61. ( i5->. et i65. Siebenfc..). Potest

tamen et illud excusari, si &ανμαβις vel θ·ανμααία in usu

fuit, quod Lexicographis indictum apud Galenum legi-

tur Theriac. I. 10. 943. Β. Τ. XII. &ανμααία{ «i*ov fp^T,

1
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tasse pro &ανμάαυι. Άγνμναΰία vero apud Aristoplianem

el Porphyr. de Abst. I. 35. oy. indubitatum, neque φιΧο-

γνανααία Platonis ad adjeclivi 4imililudinem traduci iie-

cesse est. Ac noniiunqiiain ipso significationis colore,

unde quidijue ortuui sit, agnoscere licet. V elul η άχρη·

οία, juris vocabnluna, siguificat xitv ov χρήσιν, sed αχρη-

cria idem valet ac ro αχρηατον tlvut, quae Lexicograpbi

modo temere confundebant. Sed κοινοχρηατϊα et xoivo-

χρηοία indiscrefla sunt. Άπταισία ap. Plat. Legg. II. 11.

669. intellectu caret, neque cuiquam adhuc successit

gennanam lectionem restituerc, quae mihi a perlurba-

tionis (πτοήοεως) significatioue proxime abesse videtun

Paronymis αχολαοία, άγνωαία ct similibus niliil est quod

jure objici possit. His partim profligatis partim ad ra-

tioncm revocatis, uuum superest άφροντιοία apud Suid.

ct AnnaraComn.nl. 97., quod recenlioribus Graecis re-

linquendum est, stipatum scilicet cohorte parilium fle-

xionura, άβαΰανιαία, αγραμματιαία , άγεΧααία, αγνωριΰία,

άγεμιαία, quibus libri et Lexica novellae Graecilatis sca-

turiunt. Apud Clementem autera Alexandrinum άφρον-

τιατία scribcndum esse, quo Zacharias de Mund. Opif.

p. 222. et Hesychius s.li.v. utuntur, nupermihi Schnei-

derus asseDsus est. Άφροντηαία Anna Comn. II. 54. A.

Quoniam satfe ostendisse videmtir, quae sit adje-

ctivorum declinatio, nunc ad alterum genus veniajnus,

quod substantivis personalibus in ης congeueratum est,

cujus generis Phrynichus duo posuit exempla, vov&ttUe

et ά&λο&ειίκ. De hoc consentit Pollux III. i4o. a&Xo-

&εαία η, ως Άριατοφάνης, α&λο9ετίμ. Hoc nuper demum

nostro admonitu aSchueidero receptum, cetej um nullo

exempfo piobatum est. Sed α&λο9εοία legilur ap. Dion.

Ανέορ.'Η. 226. el Hesych. s. v. eaque forma in omniiSui

affinibus cerhitur, άατρο&εαία, χειρεπι9εβία , + άρματο'

όεαίά Etistath. ad Ίλ. β. ν. 266. De altero idcm Οηο-

matologus ΙΧ. 1 5g. νονδεοία xal, ως Πλάτων , νον&ετία'

tpavXov γαρ ό Μενάνδρου νον&ετώμόί' quo errore passim
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χννξιΰμύς, χροτιΰμός , Ιοιδοριβμός , μαχιβμι^ oggeruntur.

Lexica usque ariliuc: ueJtrcorant άγαπισμός et ακορδινιομός*

pro quo Kuehuius at! Poll. V. )68. minus prosperc αχορ-

δινΜΰιιύς emendat. Ionica forma ορχη&μΰς Panyasi

Alhen. II. 4. ι4ι. A. et fortasse etiam Chaioui Lainpsa-

ceno XII. 1 9. 435. redliibenda est Epicos certe poetas

fonnam ab Homero praeceptam δίνη&μός, είλη&μός,

Ινη&μός, χννζηΰμός, άρδη9μάς , μηνι9μός, ίη exempluitv

stirasisse vidcrans; qualia mnlta ex ultimis tenebris

repetita recentior sermo usurpat, mixlus ille e varia—

rum dialectoinm ratione, ut ίί.χη9μός Euseb. Hist. Ercl.

V. 1. 106. κνησμός Hesych. s. Kvv9a, + Ιχμνζτ\9μός

Alex. Tvall. III. 5. 1 85. Galen. de Comp. Med. p. Locc.

III. 1. 4o8. Τ. XIII. nonnulla etiani vnlgo retenta sunt,

βα&μός, ρν9μός, χιν&μός, de quibus alio loco moriitum.

Ex utraque foima conflatnm est Ια9μός. ν. Tzschuck. a<l

Strab. Τ. III. p. 5a5. De nomine νου9ετηαμός ia con-

trariam partem disputat Pliotius: Νον&εαίαν χαϊ νου&ε-

τΐΰμόν kiyovei, nisi hic quoque librariis oscitantibus ου

aut omissum aut in και mulatum est. Namque haec

vetbalia in μας, quae substantivis ίη ια et tsomnino ae-

quiparata sunt, deflorata demum antiquae Attliidis

gratia, tauquam novella suboles succreverunt, haud

«ane iarentibus Grammaticis. Georgius Lecapenus in

Matthaei Lectt. Mosq. p. 72. βάδιοις, inquit, χαϊ οπλιΰΐζ

παρ' ΪΛττιχοϊς, βαδιαμός χαϊ οπλίΰμός κοινώς. Λοιδορηομός

et υβριβμός Thomas rcjicit, a claris auctoribus prodita,

sed lamen oratotibus pamm concessa. Βιαβμός ex Eu-

polide Antiatt. Bekk. p. 84. άγαπηαμός e Menandro ib.

3j4. οταΰιαΰμός ex eodem Pliolius , Ιΰιΰμός e Posidippo

Antiatt. p. 95. έξετααμός e Demostbene id. p. 94. tan-»

quam minus probata aut alienae significationis enola-

runt. Pollux διαμερίΰμός Vfll. ι56. κατενεχνραΰμός ib.

l48. ά&ροιαμός IX. 1 4.3. ab oratoribus segregat , quorutn

postremo Tbeophr. Causs. Pl I. 11. V. 2. Polyb. IV.

22. Diod. Sic. Y. 77. Max. Tyr. V. g5. Diog. La. II.
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5· 90. utuntur. Pi aeter hacc etiam δανμαομός PluL. DeF.

Orac. XVII. 127. Τ IX. bext. c. PJiys. I. 5S>. Pliryn.

App. p. 69. Hipp. Ep. acl Damag. p. 25. cf. Dorvill. ad

Cliai it. p. 264. μελληαμός Pau,saii. IV. 2i.55o. Cyrill. c.

Iul. I. 22. A. Geoponn- IX. 5. 577. Dion. Hal. Anliqq.

VII. 17. Galen. de Temperani. II. 1. 55. C. Τ. III. + μει-

ϋιαομός Poll. VII. J99. Scliol. Veii. VT. 4o4. + όνειδιαμός

Meijaml. Prot. ρ. 1 ιδ. D. + φιιδαΰμός Liban. Decl. T.

IV· 853. 4- ΰΜαομός Schol. Arat. Dios. i38. quorum

lionuulla Pollux. in numeram vocabuloram polit icoimn

reccpit, apud eos scriptores, quibus Atticistae pabnam

bene dicendi adjudicant, non reperio. Sed ad vav^zxitt

revertor ; cujus memoria librariovum negligentia iLa ia-

tercidit, vix ut appaieal liodie; succedente in ejns Jo-

cum νον&εαία recentioribus usitatissimo Philostr. V·

Apoll. V. i4. 199. Themist. Or. VlIL 106. D. Himer.

Or.XIV. 654. Aristid. Or. Plat II. 23o. Dio Cass. LVL

7. 665. Paus. X. 29. Epist. Socr. XII. 18. Autiquis poe-

tis haec lerminatio ignota atqpe haud scio au etiam At-

licis parce et cura delectu posita fuerit, quos Moeris et

Thomas νου&έτηοις praetulisse aiBrmantes magis Plato-

nis Legg. IlL ι54. V. 23ϊ. X. 1 15. Rep. III. 287. et Eu-

polidis exemplis adjuvantur quam poetica Aristoplianis

licentia refelluntur. Apud Lysiau c. Nicom. pag. 868.

pro νον&εαία nunc rectius νομο&εαία legitur; quo^pacto.

etiara Aristotelis locd male afFecto Rhet. ad Alex. II. 54.

Τ. IV. Buhl. subveniendum puto: προς τονς χαιρονς 5-

ρώντες καϊ Ιδία xal r.oivrj την προς τονς &εονς ΰεραπείαν Ι-

νονδετονν' leg. ϊνομο&έτουν· Contra Macho Athen. Xiil.

4ι. gi. Ινομο9ετή&η τοντό πως νπό ΑίψίΙ,ον, smpsisse vi—

detur Ινου&ετή&ψ Λ

§. χ. ■·■

Emboliuni de substantivis ιη ><*,' ηαις et ηαια, et adje-

ctivoium hinc oilorum ambiguitate.

Nov&talw autera. et vov&hrieig quqmodo iiiter se
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comparata sint, clarum erit, si άναριατία ct άναρίβτηοις,

&εοφορία et &εοψΰρηΰις , ενδοχία, ενδόχηαις, 6ξν9νμία,

νξν&νμηβις , ομολογία, υμολόγηβις, παιδαγωγία, παιδαγω-

γηαις, Bftte oculos posuero., quae apud Alticistas non

eodem loco et lionore fuisse e Thomae judicio de αυτο-

μολία et αϋιομόληαις latenter intelligas. Ex altero ge-

nere άδελφοποίηαις Athanaa. Or. II. c. Arian. fia. 53o.

οϋλοποίηβις (τριχών) Galen. de Comp. Med. p. Loc. I. 5.

54 1· Β. μεβολάβηαις Euslath. ρ. 664. μν&οποίηΰις Sext. c

Phys. ρ. Λ^.ί. ύδροφόρηοις Enstalh. ρ. |533t 5. παρανόμηαις

Appian. Η. Β. VI. ρ. ι?5. πει&άρχηΰις Eustrat.ini. Nicom.

5ι· a. νανπι'ιγηαις Hesych. s. Ξνλοδωνίη, τεχνοποίηβΐζ

Schol. \ca. Λ. 245. Lexicis accedant. Hic inprimis cu-

atodieudum est, ne substantiva a verbis derivata cum

iis confundantur , qiiae ex adjiclivis procrescunt; qui-

bus Gracci communera sui generis terminationern de-

derunt, άναμαρτηοία, ενοργηαία, αοργηαία, ab Aristotele

χεκκινοτομημένον , nt Aspasius tradit in II. Psicom. pag.

57. a. quorum nonnullis adhaerent forraae pariter pa-

ronyrnae, sed breviores, δνςοργία et δνςόργηαΐα, κχο-

ρηγία et άχορηγηΰία , intervenientibus nonnunqnam et-

iam vcrbalibus, πίριεργία et περιίργασία, V. Weisk. ad

Longin. pag. 687. Ι11 tempore mihi hic in nientera ve-

nit Valckenarii , qui ad tlipp. pag. 775. commemorata

Giossa Sangcrmanensi (Bekk. p. 96.): Ενοργηαία Ευρι

πίδης Βκκχαις, ενορχηβΐα 'Αλέξανδρος r Ελένη , absque hac

nota, inquit, vox videri posset suspecta , neque ex

analogia sermonis commendabilis. Άλειτονργηβία, ά-

χοινωνηβία , ατιμωρηΰΐα, ενεμπτωβία , et similia non le-

gerentur, nisi adjectwa αλειτούργητος etc. in usumfuis-

sent recepta. Sed quiim neque ενόρχητος, neque. quid-

quam simile juerit in usu, videri quoque possit ενορ-

χηοία prorsus fuisse inusitatum. Adeo fOiluitum est

his in rebus errare! Valckenario enim, lioc est ei, qui

Graecae linguae opes et copias, si quisquam alius, per-

tractatas liabebat, paucorum exemplorum defectu vi.i

Κ k

i
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ad veritatem interclusa est. Qui si forle, quum illa

tractaret, ad αμιριμνί* et αμεριμνησία, άμέίεια et αμελη-

β/α, t) αυτάρκεια et + ανταρκηαία Symm. Eccl. VI. 2.

ατρεμία et άτρεμηβία Cyrill. C. Iulian. III. 97. Ε. απορία

et+ άπορηαία Suid. et Auccd. Bekk. pag. 455. haec, in-

quam, si respexisset Yalckenarius, primore adspectu

promptanj hjijus generis facilitatem agnovisset, quod

proclivi lapeu abadjectivis usitatis inusitatisque ac non-

nunquam etiam ad usum non satis aptis profluit. Quii

enim άπόρητος, ΰτρεμψος, άμερίμνητος usurpavit? Ita-

que nihil praeter morem fecit poeta, quuin pro ενορ·

%ia, id quod ad numeros coraplendos salius esset, ενορ·

κηοΐα fingeret, praesertim quum nulla lex prohiberet

ενόρχητος dicere et esset fortasse exemplum alicubi pro-

ditum. Nam summam fuisse in boc geiiero fingendi,

quod quisque vellet, libertatem, quotidie experiraur

novis speciminibus in lucem prolatis, Sic v. c. in Anec-

dotis Bekk. ρ. 35ο. άγάμετος, sive potius, ut Brunckius

e Lex. SG. edidit, άγάμητος Sophoclem usurpasse doce-

mur, άμά&ητος Phrynichum ; άναρίοτητος adeo , utSui*

dae judicium esl, plus auctoritatis habet, quam ανα

βατοί, ex quo άναριοτία ortum. Hinc ad nuvoixla et

πανοικηβία deducimur, quae constat adverbiorum vi-

ces implere. Ac si Grammaticis aures praebemus, uti-

que non idem utrique pretium statuendum est. Bre-

viter, sed distincte, Scholiastes Thucyd. H. 16. navoir

χηβία και ου πανοίκία λέγεται" quippe illud Thucydideum

est , hoc Herodoti proprium , sed hoc velut syngrapho

sumlo mox etiam in Atticain immigravit. Testis esi

Antiatticicta Bekk. p. 112. navoixLu. άντι τον πανοηί tt)

t) ΆμιΧητής Gaien.de Art.Med. X. ao5. T.pDL de Usu Part.lV.

17· 3go. A, Euitath. p. 660, etsi nonnunquam ex μίΧλητηι deprara-

tum videri poteet, Lexicis cum ίμμίμιμνος Niceph. Greg. IX. 5.252·

et ΐμφροντις Socrat. Hist. Eccl. VII. i4. 3j3. addondum.

tt) Similiter Taiiant avxonedi et αντοποδίς, cujtw.noBunatirulli

I
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ΦιΧήμων' idque postca pro ingenilo valuit, v.AthencXH.

5$. 5i5. Justin. Excc. Legg. ρ. i58. A. Nominativura

usurpavit exemplo novo, nec satis recepto, Philo de

Migrat. Abrah. ρ. 4i2. E. naau ή πανοικία αΰτον , cui si-

mile est illud Thucyd. IV. 94. πανατξίαπάς γενομένης,

non animadversum a Lexicographis. f)

non puto in usu fulase, αυτοχειρία et αΰτοχειρί s. αντοχερΐ Manelfi.

ΗΙ· 2θο. quod cum αΰτοχεϊρυχ Scliol. Phoen. 887. δηλνχεΐρ Euatath.

55ο. βραχιχιϊρ Ά. ρ. 6ιο. οίκιιόχειρο! Niceph, Greg. XXI. 5. 644.

οικειοχείρως Anna Μέχ. XIII. 4ι6. Β. πανοιχί Aeschin. Dial. II. 2.

Himer. Or. II. 388. Joseph. Antt. IV. 4. 2o4. seu πανοιηεϊ Philo de

Abrali. pag. 307. E. apud Attiros uiinua receptum, neque a Polluce

VI. 162., quum censum ageret vurabulorum similium, nominatum est.

Item illos primarios gracci sermenis auctores πανστρατιγ magis

quam πανοτρατί usurpasse , et Photius significare videtur : Tluv-

ατρατεία· ο'ίτω Ιίγει Θουκυδίδης xat οι akkoi, et cxemjihi probant;

uam hoc praeter Thucyd. II. 168. Lysias Apol. Timol. p. 162. Paua.

IV. 11. Joseph. Antt. V· l. 273. παιοτραιί iiutem Suid. s. h. v. Ni-

cet. Ann. XXI. 8. 4o6. Anna Comn. V. i3(). D. IV. 109. D. Παϊ·

ο»ρεί (α- ονρη ί. q. nlij9oi) Polhix rejicit IX. ι43· perpauca ex iioc

genere admittens; jn hoc numero παγγίνη, quod et hoc loco Hem-

sterhuaius et apud Hesychium s. Κρίοαμις alii in παγγενεΐ mutatnm

Toiunt, satis contestatum est, v. Euseb. H. Eccl. VI. 9. 267. VII. 23.

348. V. 21. 23g. Cyrill. c. Jul. i84. E. Nicet. Ann. IV. 6. 82. XV.

7. 3o6. quo accedit testis luculentus Etymologni» M. p. 647 παγγενη

Ιπίρρημα μεούτητοί' μΒτι3λή&η &ε ε£ αιτιατικής πτώοεω! εις επίρ"·

$ημα, et exemplum geminum παμμιγη , quod et ipsutn Lexica prae—

tefmittunt, Euseb. H. Eccl. VIII. 8. 4i2. rovt παμμιγη περιεοτω-

το>. Suidae locus ab Ilemsterhusio allatas ad πανονδεί pertinet (v.

Phot.); neque id quaerit Grammaticus , utrum πασσυδί an πασονδεί

scribendum eit , sed eos culpat, qui m Thncydide παοσνδί corrige-

bant pro πανουδί , ut οννοτραΤδυ'ιιν j. αννστάδην , ia codd. Thucy-

didia passim obvie.

f) Apud eundem Philonem Quod Det. pot. insid. p. 177. E. nav-

emuae τυχών δικαιοσύνης manifesto icribendum est navoixtos τυ

χών , ut navoinstot (I. πανοίχιοί) ίίρεντο de Legat. ad Cai. p. 1000»

Ε. πανοίχιοι παραποΙ(ο&αι ib. ρ. ιοιο. C. εμβάντίί πανοίχιοι Slra-

bo VI. ρ. 2i4. Τ. II. πανοίχιοι κατίδννον IV. 3. 5. δι. ex quo veri-

aimile fit L. III. 438. pro πανοικϊ χορινιιν r»ctiu» ία Venela legi
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■

Utrum vero πανοιχηαία scribendum sit an πανοικε·

cia, quod codices nonnulli praeferuut, (v. Wasse ad

Thuc. IV. bj.) t) de quo quaestionem habet Piersonus

ad Moer. p. 5ao., nihil admodum definit H. Stephanus

ad Schol. Thucyd. p. 556. neque magis vetcribus Grara-

malicis liquerit. Eustathius p. 106. το μαχηΰομαι δια τοΰ

ή. Ήραχλίων δε τα μεν ρ'ηματα διά τον ε προφέρει, μαχε-

βασθαι κ. τ. λ., το δε ονόματα δια τοΰ η, μαχητής, μαχήμων.

οντω χαι το χορέααα&αι, άχόρητος δε. Ή δε «λείων χρήβις

διφορεϊ, 6ξ(αω, όξήοω , ηγηαω, ηγεβω, ηγηα^μ, γαμηαα,

γαμίαω, γαμέτη, χηδηοω, χηδεβτης, χηδεμών , οΐχίβω, οι

κηθώ, χατοιχεσία, βυνοιχίαιον. Elym. Μ. 22 1, ι. γαμή

λια παρά το γαμηαα, ως παρά το χατοιχηβω χατοιχηοια χαι

χατοιχέαια. Neutrum χατοιχηΰιαν s. χατοιχεβιον omittunt

Lexica, ut et simplex. οίχεΰιον, quod Eustathius pag.

1751» cura simili voc. οφειλίαιον coinponit; usitatissi-

mura est recentioribus αννοιχίαιον : Socrat. H. Eccl. II.

παιοιχΐονί , aed «nperiore loco IV. 5i. t* πανοιχίων ίξαιρόντων re-

cidenda est praepositio. ndvotnoi autem, quod in Lexicis circumfer-

tur, mihi dubium e»t.

■J-) Eadem varietas notatur in margine Frocop. de Aedif. Just. L.

II. 1. p. 3o. D. De Thucydidis usu quodammodo ex Dione Cassio,

diligentissimo ejus imitatore , conjecturam capere licet, qui πανοι-

»ησί<(. scripsit XLI. 7. fi68. Sic et Aristid. Or. Plat. II. 196. Max.

Tyr. XIX. 35g. Joseph. Ant. XIX. 2. 933. ubi pro ί* τοΰ πανοΜψ

oia διοχίονμίνων των ίχ&ρών apparet legendam esse διοΐονμϊνον.

Li^xicis adde παναοιβήί Nicet. Ann.XIX. 3. 368. παμμίγιιιτοΐ XVlll.

fl. 386. πανάξιο! Oppian. Cyn. III. 4o8. πανάρρτ/rot Synes. Hymn.

II. 91. ρ. 3ι8. πανενιργίττ,ί Euseb. H. Eccl. X. 4. 4j5. πανίντι-

μοι Anna Comn. III. 8. 13. παί&ήριαχοί Mechaun. Vett. p. 247. παν-

&αΰμαβτοί Suid. Τ. I. ρ. 11. πάμμορφοι Cyrill. c. Julian. VI. 194.

Α. navauiltot ib. 188. Α. πανεπι&νμο! Polemo Phyaiogn. IX. 345.

jr«v»/'xo<iC Niceph. Greg. VIII. 8. 206. Β. (ποίνηχοΐα Eustath. i45g.

43.) παμπρΰτανι* Philo quod sonm. a deo mitt. p. 586. Ε. παγγή~

gmt Tzetz. ad Lycophr. p. 826. πάμπλουτο* Manetho Apot. IV. 85.

f*iovr$e/tit Euatath. p. 740.) Foemininum navotxtia inSchoLEur.

Alceat. 8i4> ex errore natum ; leg. nivv irinafa
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43. i5g. Basil. M. Epist. Amphil. p. 00. B. Niceph.

Greg. VI. 9. 125. A. Constant. Porphyrog. Adm. XIII.

67. B. Scliol. Aristopli. Eqq. 599. ΚατοιχεοΙα , quod pro

dubio babitum, legitur in versione Alexandrina Ps.

CVI. 56. Nicet. Αηπ. XIX. 5. 572.

Sed ut in hujusmodi tractatione una quaestio ex

altera nexa et suspensa cst , ita ex hoc mihi alius subo-

ritur sermo de duplici substantivorum terminatione in

*« et ιον, quem perstringam breviter, ut hoc quoque

documento appareat, quam modica doclinatione quan-

tum ab exemplo suo deflexerit Graecitas inferior. Sunt

apud veteres illos, qui perpetua seculorum admiratione

celebrantur , non rara hujus generis exempla, ΰιοηρο-

nla et δεοπρόπιον , παραμν&Ια et πβραμϋ&ιον, γνμνααία et

γνμνάαιον, ϋνμποαία Pind. Ρ. IV. 4a5. et ονμπόοιον, Επω

νυμία et ίηωνΰμιον t)> χννηγιαΙα et κυνηγέαιον ff), natura

quidem disjuncta, sed adeo propinqua vicinitate, ut

cam discernere non sit in promtu. Quorum ad exem-

pluin iunumera alia accommodavit eenescens Grae-

f) Dio Cass. LVII. l4. 86ο. ωστε xal Κάοτωρ επωννμιον λαβείν.

Pausan. IX. 25. 76. 'Ρινοχολοΰοτηί έπωννμίαν έχων. Id. VIII. 4ι.

479· επωννμίαν ελαβεν Άίεξίχαχοι· Aeschin. de fals. legat. ρ. α^δ.

προ(εϊληφε την των πονηρών επωννμίαν συκοφάντης. Plutarch. de

Garrul. XXII. 127. Τ. Χ. Έπαμινώνδαί παρωννμιον ε'σχεν. Phot.

Bibl. LXXX. pag. iga. ω νληαιν ε&εντο Φαλεντινιανόί. Dio Cass.

XLIII. ι3. 349. βιβλίον γράψα( ο Άντικατων εχάίεαε. Apparet

jgitur nominativum ίη hac constructione legitimum esse.

f-f-) T)!og. La. VI. 3l. ρ. 53ο. εξήγε* αντονί επί χυνηγεοία. St&J

phanus emendat ειτί χυνηγεΌια; et sic Joseph. Ant. I. 18. 48. XVI.

10. 81 5. εξελ&οίν »irl χννηγίοιον. Sed nihil opus est emendatione.

Χννηγίοιον utroque numero maxime veteribus placuit : Plat. de Rep.

III. 3ι4. Τ. VI. de Legg. VI. 373. Lach.es ρ. ι94. B. v. Zeun. ad

Xenoph. Cyneg. I. a. Polyb. XV. 3ι. εχχωροΰοι τήί επιτροπία! xat

της £1λη( εξονοίαζ χα\των τιμών, ετι 8ϊ των χορηγιών, ιΐιν εχουοε,

πάντων. Scribendum est χορηγίων. Demosth. de fals. legat. p.4o3.

iv άΧίοτρίοεί χορηγίοις. Sehol. οημείωσαε το χορηγιον· χορηγία di

ή ffoott- Pleriqno nunc χορηγεί» scribunt.
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cia, Grammaticis frustra quiiitantibus. Atticista Bek-

keri p. 44g. αρχαιρεαίας λεγοναι πληθννηχώς , ούχ άρχαι-

ρεβίαν, ουδε άλλως πως. Hoc postremum contra eos dici

puta, qui ntutrali forma ntnntur, a Moeride etiam re-

jecta. Plutarch. V. Marcell. XXIV. 3aa. Τ. Π. των άρ-

χαιρεαίων επειγόντων, t) Polyb.1V. 67. καθηκόντων, Dion.

Hal. VI. 89. 1244. τελιοΰεντων etc. et hi quidem oranes

promiscue ulruraque genus et saepe uno eodemque

loco usurpant, v. Schweigbaeuser. ad Polyb. III. 106.

quae inaequalitas Ijcet unius literae vel acceutus incli-

natione tolli possit, tamen, nisi gravior causa subsit, sus-

tinenda erit. De singulari nuniero quod ille prae-

scribit, egregie confinnat Reiskii judiciutn in Demosth.

περί βνντάξ. ρ. 171. l6. άρχαιρίβια pro άρχαιρεβίαν plu-

riniomm codicum auctoiitate reponentis, quem nume-

rum frcquentant Attici, v. locos a Piersono citatos ad

Moer. p. 10. in quibus orunibus non αρχαιρεσία legitur,

quod ille dicit, sed ΰρχαιρεαίαι; singulari uliter Hero-

dotus M. 5g.

Liret ex his (nisi quis opinandi teineritatem nimis

extimescat) de multis aliis suspicionem movere. Sic

milii non difliteoi- μονομαχία, quod apud Herodotum esfc

ΥΙ. 92., antiquius meliusque vidcri , quam μονομάχιον,

qno vecentiores potissimum utuntur, Lucianus, Ap-

pianns, Socrates Schol. H. Eccl. I. 18. pag. 47. Schol.

Arist. Pac. 890. Schol. Venet. X 58. Eustath. 1201. 52.

( μονομάχημα Eust. ρ. 336. adde Lexx.) — Moeris p. 1 29.

Λνςεντερία &ηλνκώς αττιχώς , δνςεντεριον ελληνικώς. Lexi-

con Rlielor. Bekk. ρ. 270. χατάρρους — το ννν λεγόμενον

δυςεντεριον, quod legitur etiam apud Etym. Μ. pag. 4g4.

3i. et Phavor. frustra quaesitum a Piersono. Mnta haec

sunt Atticistarura oracula , nisi quis nniversa rerum

genera comprehensa habeat. -— Νανάγιον et vuvaylu

apud antiquos signilicatione longe diversa esse constat;

f) Accommodatrus huic Ioco videtnr imivzuv.
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v. Tbom. M. p. 622. sed temporis diuturnitate termini

eonvulsi et tum hoc retentum, tum illud ad eundem in-

tcllectuin detortum est. Sic νανάγιον pro naufragio di-

xerunt Strabo L. IV. p. 21. Τ. II. Plularch. Syrap. L.

I. Qnaest. IX. 4. p. 19. Τ. XI. Lucian. Bis accus. pag.

77. Τ. VII. Fhilostrat. V. Apoll. IV. 3». j 79. Id. Epp.

XLIX. 9^7. Appian. H. IJ. III. 8. 5y. Longus I. p. ix4.

Synes. Ep. IV· i65. B. quam significationera miror a

Sclineidero praeterraitti. (Apud Paus. V. 25. no, ως σω

τηρίας γι μηδε έλπίδος τι νπολείπεα&αι ναναγίω leg. ναναγω.)

— Suidas : Λίγονβι και άβελτηριον την αβείτηρίαν. Άνα%αν-

δρίδης Έλενη — SI Ήρύχλεις άβελτηριον τεμενιχον. ία

qno eraendandonullipepercerunt operae viri doctissimi.

Mihi in τεμενικον potius δηλουμένου lat.ere, pro άβελτη

ριον autem άβελτερίον scribendura videtur. Ut com-

pendio dicara, raagna pars borum subslanlivorum, δια-

βονλιον, προβονλιον +), Ονμβονλιον, χαταφΰγιον, &εώριον -{·),

νποβγίοιον et id genus alia a veteris Attliidis plurimura

abhorrere videntnr ingenio. Verumtaraen inlelligi de-

bet, duo vocabulorum genera lianc velul propriam ter-

mmationem habere, priraura illa jndicialia, λειποβτρά-

τιον, άγάμιον , άνδρολήψιον etc. Grammaticus Bekk. p.

436. Άποβτάαιον y.al λειποατράτιον xat πάντα τα τοιαύτα

ονδετερως βχηματίζουοι. Secundo ea, quae stationem et

instrumentum siguificant: βουστάαιον, χοπροΰέαιον, ορο-

&εβιον Menand. Prot. pag. 120. Β. ab όρο&εαία differens,

οηκωμόοιον , νδραλέαιον. Pro &εαμο&ίΰιον apud Plutar-

chum , si locum significat , ubi nomolhetae conses-

sus habent, nescio an &εΰμο&ετιον (βεβμο&ετεϊον) scribi

debeat, ut Schol. Bav. ad Dem. pag. 76. πρντανειον το

&εαμο&έτιον, quam glossam cum iis, quae sequuntur,

Suidas in Lexkon suiuu transtulit.

— —————

f) ΠροββνΙιον Cyrill. c. Julian. II. 53. E. Schol. Venet. B. 194.

Eustath. p. 232. ΰεώριον το ίππβδρόμιον Basil. Gramm. ρ. 597. Τ.

Du Cang. 8. h. r. Utriqu* sua auctoritas adhuc deerat.
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Vcrura, ut ad coepta redeam , ne vov9ecUc

quidcm a noraine substantivo eodemque usitato de-

rivari potest; νον&ετητής Lexicis neglectum repe—

ritur ap. Philon. de Leg. ad Caj. 999. D. Theo-

phylact. Instit. Reg. II. 17. 208. C. νον&ίτης non oc-

currit; sed id Graecos animo praeforraatutn ' habu-

jsse, documentura est adjectivum vovteuxog Demetr.

Phal. CCXCVIII. ρ. 1 16. ab Heiudorfio ad Plat. Soph.

c. 17. improvide attentatum, quod si Kiesslingius ad

Jambl. V. Ρ. ΧΠΙ. p. 121. ideo rejicit, quia veibum vov

&ίω , unde derivetur, nullum extet, mirabile est, quo-;

modo νομο9ετιχός concoquere polueril , quod cum eaepe

alias tum apud Jamblichum ipsum legitur XVIII. 89.

192. XXX. 172. 56o. etc. Haec adjccliva partira ex 110-

minibus progerminant , partim verbis sublexuntur.

adeo tenui significationis discrimine, ut librarii susque

deque aberrent, ut v. c. οίχοδομιχός et οίχοδομητιχός ap.

Plat. Rep. I. 187. confusa videmus, όψοποαχός et όψο-

ποιψι,χός in Gorg. p. 07. et 4o. Τ. IV. υδηγικός et οδηγη-

ιιχός, ν. Kuester-ad Suid. 8. Ποδηγίβτερον. "Τδωρ -f- πη~

λοττοαχόν, lixivia, Galen. de Comp. Med. p. Gpn. VI. 16.

287. F. et + πηλοποιηηχόν de Comp. Med. p. Locc. X. 5.

63g. R. -f- Άντιλογψιχός, quod Hesychius interpretau—

do άντιλογιχός adhibet, nunc, reperto verbo άνηλογεαα,

habet, quo referri possit; + νπερβολψιχός Cyrill. c. Jul.

IV. 1,17. A. non habet. Pro ηονητιχός, quod Lexica

susceperunt, πονικός legitur ap. Diog. VII. §. 170. et

180. Similiter Pollux IX. ι3. χωρικόν el χωριτιχόν in iis—

dem rebus usurpari docet. Neque tamen omnibus lo—

cis haeo sine sensu abeiTationis permutari possunt.

Apud Strab- IX· & 5o5. κατά πόλεις αννηεοαν xai xarcc

ϊ&νος φναιχώς (leg. φναεή xotvwvwol οντες, multo mihi

deterior videlur cod. quorundam lectio χοινωνητκοί ·

pcque impune libiarii ioyixov et λογι<}ηχόν , χρηματικόν

et χρημαηβτιχόν confuderunt. Κντηφρονιχός analogiae

■Dntrariura ex Appiano sublatum, ncc apudGalenum
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Comm. II. ia Hipp. Epid. p. 74. Β. Τ. XI. καταφρονιχοί

των μιχρων πραγμάτων , araplius tolerandum est.

Νον&ίτημα , quod Tliomns coujmendat, apud Pla*

tonem Goig. D. et Tragicos reperitur; νον9ετεία

autera, quod Porsonus Adv. p. 271. Emipidi reddi vo-

lebat, vereor ne a Graecitate abhorrcat. Quodsi quis

ex eo, quod ab ίχίτης ίχετεία et ab iisdem fonlibus

δεαποτεία, δραπετεία, φνλετεία , πελατεία ducuntur, ar-

gumentum peti po.sse existimet, loage errat, neque vi-

det liaec noinina muncris ordinisve παραατατιχά formam

sibi privalim assignatam habci-e neque posse cum ver-

balibus νομοθεσία , μιΰδοδοαία, βελοαταοία congruere. Et

ut brevi finiam, cadem ratione inllectuntur omnia re-

liqua, quae subnexa sunt biachycatalectis, ίππηλααία,

όρκωμοαία, αρχαιρεΰία, οινοηοΰία, όρειβαβία, ίνεργεαία,

διχαιοχριαία, r|iiovum tarn frcquens est usus tamque

constans scriptura, ut omnia o.v altera parte collocata

vix miniini monicnli inslar habeant. Ea videlicet dico,

quae cum νον&ετίκ et ά&λο&ετίκ congruunt. Taliasunt

illa apud Hippociatcm de Yic.t. San. III. 2.61. Mack.

ννχτοβατίαι x«l χονιβατίαι, in codd. varie scripta; προατκ !

τία Dio Cass. LXXIX. 4. 15.55/ ex προβτατεία deprava-

tum videtur. Tale est Ινωμοτία, lacomcum vocabulura

rulgo reteutum, Arrian. Tacl. pag. 20. Blanc. Niceph.

Schol. in Syn. pag. 4o4. C. pro quo ap. Thucyd. V. 68.

cod. ίνωμοβία praebet, eadem scriptura, qua βννωμο-

elcc et id genus reliqua. Raro fortunae bencficio in

Platonis Polit. c. 8. γερανοβοτία xal χηνοβοτία a librario-

rum conuptione integra servata sunt , quo loco Pollux

et, ut videtur, Moeris Hesychiusque γερανοβοαία et m~

νοβοαία sciiptum invenere; eaque forma in ενβοαία Ari-

stot. Hist. Απ. III. 10. 109. do Gen. An. IV. 6. 687. F.

Theophr. Cau9. Pl. I. 2. p. 199. Posidon. Alhen. XII. 55.

46o. reliquisque impressa est, sic ut unicum Atticista-

ruin propugnaculum rclictum sil υρφοβοτία (όρφανοβο·
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deprarata estlectio: γηροβοβχνίαν "ΑΚιξις εϊπι, eodem

errme, quo Heinsianae operae in Tbeophrasto ναρθη-

xvia scripserunt. Χηνοβοσχία Moeris Atticis abjudicat,

χορνοβοΰκία Aeschin. c. Ctesiph. p. 610. et γηροβοοχίκ

Plutareh. Consol. ad Apoll. p. 345. Τ. VII. ne si cuperet

quidera erepturus, utpote adjectivis usitatis firmiter

funclata. Quartum e>st φιλοποτία a Phryniclio ipso alla—

tum, cujus scripturae unicum vestigium superest in

Hipp. de Morb. II. »β. 579. Ε. Τ. VII. p. 244. Mack. eo

gratius aestiraandum, quod contagio cornmunis consue—

tudinis totam subolem eorripnit: γαλαχτοποαίη de Iu—

tern. Aff. c. XVII. 65o. F. Τ. VII. οΙιγοηοαίη Epid. VII.

565. Τ. IX. οινοποαίη Vict. Ac. XVIII. 382. φαρμαχοπο-

cim de Morb. II. 29. 58 1. Plato Soph. p. 227. Α. άχρητο-

stoair, Ηerodo. VI. 8i. uec jn Poll. VI. 20. quamvis longa

vocabulorum hujuscemodi serie exposita ulla antiquae

ecripturae memoria in oocld. servata est

Hacc legentibus non dnbium ohscurumve esse potest,

quorsum haec mea disputatio tendat. Kimirum ut pri—

scia et altica scribendi ratio vetuslale obruta et jam per

xnulta secula in profundo abdita in jucem et aerem pro—

feratur, atque Atticistarum judicia diu conlemta tan—

dem aliquando fidem et auctoritalern acquirant. Νου&ε-

τία igitur et ανοητία et reliqua hujus scripturae moni—

menta non arbilror opprai um erroribus adscribi posse,

neque intelligi omnino, unde in exeraplaria noatra ma—

naverint, nisi ex prisco moie et instituto una cum in—

teritu veteris Atthidis abolito; qua autem efiluxennt

rursus, facillime intelligi potest.

β. xr.

De nominibus nvqxata et similibus , tum de άχρατία, &-

χραΰία et ακράτεια.

Postrenjo loco illud genus explicetur, quod ab ad—

jectivis ia tog derivatum est , λυχνοχανηίκ et κχρατία, quo
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etiam nonnulla ex superioiibus revocari possunt. Ac

notabile est, quemadraodum sermo gtaecus ex Altica

tanquam e domo migrans sibi in his quasi rutis ct cae-

sispatcrnum solium receperit. Ανχνοχαντία enim vulgo

fuisse usurpatum et Athenaeus refert XV. 61. 568. v.

Eustath. p. 1571. 11. et nosraet ipsi videmus. Photius:

Ανχνοχαντία, λνχνοχκΐα. Hoc, quo post Herodotum Jo-

scphus usus est c. Apion. II. 9. 4?8. et Tzetz. Chil. III.

fio., Abreschius etiara Theinistio restituit pro λνχνοποΰα,

vera haud dubie emendationc, sed jam ab Hemsterhusio

praecepla ad Poll. X. n5. Hujus ct conlerJninorum scri-

ptura triplex: a ηολνχαης , ut Leonidas in Epigr., et πν-

ςιχαής, ut Manetho scripsit I. i46. alpha tertiae syllabae

uterque porrigens, proficiscuntur πνρχαΐα, ηλιοχαΐα, λι-

βανοχαΐα, vulgo usitata, eadem sylJabarura mensura,

qua ίπνοχηιον He.sycliii. Sed et ηλιοχαιία qui scripserunt

(Ammon. iu Categ. C. de Qualit. DD. 8. b.) habuerunt

aliquid, e quo siniilitudinem duccrent: πνριχαιής, quod

apud alios reperitur. Denique brevitatem aori.sli Ιχάην

respicientibus occunit πνρχαής, unde interpositu jota

formativi πνρχκία orilur, ab Euripide proditum. Haec

raptim transcurrcniibus moram objicit verbum Hesy-

chianum: Ανχνοχώβα , λνχνοχανατοναα, quod apud Pho-

tium iisdera literis sed retracto in tertiam accentu scri-

bitur. Ανχνοχώβα Schleusnerus, λνχνοχόωβα Salmasius

probat, quid hoc verbi sit, dicere obliti. Neque rcs

ita patitur, ut λνχνοχόωαα femininum liominale videri

possit, simile illis, quae pro epitlielis et propriis usur-

pantux*: ενρνχόωοα, Ααοχόκαα, quae 110α sunt parlici-

pia, sed nomina masculinis vel usitatis vel cogitatis πα-

ρεΰχηματιβμενα , Ut πρόφρααΰα, άμφίςβαινα. PlOclive fuc-

rit λνχνοχοοναα corrigere, cui aequiparabile est, quod

apud Hesychium reponunt, ΰνοςχοεϊν (a χίω, χυίω), for-

tasse etiam Aeschylo reddendum, anapaestica forma,

ΰνοςχοεεις. Pro λνχνοχαυβτεϊν apud Dion. Cass. LXIII. 20.

ιοίι. Poll. VII. 178. λνχνοχαυτεϊν legitur, cui apposita
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sunt, quae Plirynichns commemorat App. ρ. 5ι. μηρό-

χαντεϊν , ίερβκαντεϊν, όλοχανζεϊν, quorum pastremum

apud Xeuophontem et Josephum modo sic scribitur

Anab. VII. 8. 4. Anliqq. III. 9. 171. raodo όλοχαντονν

Cyrop. VIII. 5. 24. Anliqq. I. i3. 4o. cum crebra utrius-

que furniae cotifusione, ut III. 8. 162. 9. 169. IV. 6. 2 15.

Zosim IT. 107. Quo loco cunctari licet, quiil rationis

habeant Lexicographi, cur ολοκουτοΰσι Pinlarch. Symp,

VI. Quaest. VIII. 1. 268. et ππτοκαντοναι Theophr. H.

Pl. IX. c. 2. et 3. ad verbura primae classis refenmt?

Postremura eorura, quae Phrynichus cura αναιμία

componit, erat άχρατία, inceitura, utrum illud quod

ab άκρατος ducitur, an qnod ab ακρατής. Sed hoc mihi

probabilius videlur, primum quia δνςχραοία quidem et

^νκρααία et εωλοχραΰία multo usu celebiantur, quae

ab Atlicis, si sibi constare voluerunt, in n« finita sunt,

ab άκρατος aulera ia coinmuni sermone nullum ejus-

taodi nonien derivari videtur, nt et Draco significat

p. 16. haec scribens: Άκρααία το « βραχν, ix τον χρατΰ'

το δε ευκρασία μακρόν , qui si άκραΰία longo α cognitum

habuisset, quo ex genere coeperat exempli, hoc desi-

nere debebat. Altera ratio est, quod Thomas ixomi*

apud Tliucydidem scriptura reperiri affirmans, impo-

tentiam significat, non intemperiem. Quanquam intem~

periae et intemperantiae notiones tain sibi similes et

propinquae sunt, ut inter άκρααία (άκρηΰίη), άχρατία et

ακράτεια, quae mutuo errore inter se agitantur, haud

secus quam in tenebris erremus. ne de adjectivis qui-

dem satis securi. Nara ut laceam, apud Nicet. Ann. I.

g. 33. Α. τοϋ μετοηώρον το ενκρατεΰτερον Iegi et άκρατότε-

qov rursus elegantius haberi quam άχρατέατερον , in eo

certeplus momeuti est, quod apud Hippocratem ίαοκρα-

χής pro Ιαόχρατος seu Ιαοχραής positum offendiraus. ία

substantivis quanta sit librorum Hippocrateorum per-

turbatio, Foesius demonstravit Oecon. p. 18—25. Apud

Platonem Tim. pag. 424. ηδονών άχρατία vulgaUun, sed
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multo saepius αχράτεια ηδονών Legg. I. 28. V. 118. X.

68. et n5. XI. i65. In ejusdem Rep. V. 2;. T? VII. pro

άκραΰία cod. reg. ΰχράτεια, In Gorg. ρ. 5θ5. Α· pro άκρα-

ΰία plurirai codd. αχρατία, Eusebius ακράτεια praebet.

Idi-m in pluribus Xenophontis locis legitur Cyr. VIII. 1.

6. VI. 1· 25. pro quo Schneiderus «κρατία, priores ά

κραΰία dedeiiuit, longe lateque vulgatum, Dem. c. Ari-

stog. II. 807. Olynth. II. 20. Aeschin. c. Tim. pag. n5.

Aristot. Khet. I. 10. Theophr. Cliar. VII. 5g. Polyb. IV.

ig. Plut. V. Cat. VIII. 09.1. Ilerodian. I. 5. Themist.

Or. II. 59. C. Procop. Arc. XV. 44. D.

Sed conferamus potius reliqua composita verbi κρα

τεί», ut tum summa librariorum negligentia tura etiam

inexsuperabilis antiqui moris vivacitas usquequaque

perspiciatur. Γνναιχοχρααία Strabo III. 44i. Plutarch. >

V. Cleom. XXXII. Jg4. Τ. IV. Anlon. X. 77. Τ. VI. de

Aud. Poet. IV. 74. Τ. VII. Apophtb. p. ι47. Τ. VIII.

Hoc loco Petavius γνναίχοχράτεια reponit, huic proximo

Meziriacus γνναιχοχρααία reddit, hic optimo consilio,

ille nullo. De Altieorum voluntate nos certos facit elo-

gium iabulae Alexideae Γνναιχοχρατία ab Athenaeo et

Polluce saepius hiudatae, v. Schweigh. Animra.ad Athen.

Τ. IV. p- 5o(j. cf. Τ. II. D72., et conspirans totius farai-

liae cpnsensus : αριστοκρατία, δημοκρατία, Ιαοχρατία,

λαααοχρατία, ίπποχρατία etc quibus si quae adversum

nituntur, ut non dicara opprimenda , ad Atticos certe

ne adspirare audeant, reprimenda sunt. El plerum-

que etiam editores sollertes et hugi veluti olfactu, quid

optiraum sit, explorare solent. Ita apud Plutarchuia

de Fort. Alex. XI- p. 46. Τ. IX. Reiskius, apud Diod.

XXXVI- p- ι58. Τ. X. Wesselingius χειροχρατία vulgato

^ειροχραΰία praeslare judicant, et apud Suidan Θεατρο-

■χραβία, οχλοχραβία, Portus &εατροχρατία , όχλοχρατία optat

eleganliora fortasse quam pro buidae ingenio et pari-

ler Etyinologo ac Pholio remittenda , sed Platonem

cerle, unde hoc promlum est, unice decet ΦιατροχρατΙα
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Legg. III. 701. Α. χειροχρααΐα etiam ap. Dion. HaL Antt.

VI. 65. 1190. legitur, sed mox VIII. 73. ι6Η4. χειροχρα-

τία recuriit rureus depravatum in cod. Vatic. Non.

iguotum mihi , Schneiderum χειροχραβία de manuum.

consertione accipcre, cuuderaque οχΧοχρααία plebis per—

mixtionem interpretari, &ic ut utrumque a verbo χεραν-

ννναι arcessat, sed pro altero ipse nonfirmiter conten-

dit, contra alterum omni ratione dimicabo, donec quis

probaverit, χείρας χερανννναι dici. Quod autem nonnun—

quam liaec substantiva diphthongum recipiunt: οχλο-

χράτεια Philo de Profug. 45 1. E. (sed οχλοχρατία, quo—

modo in L. de Opif. Mund. 58. D. maigo exhibet pro

ύχλοχραβία, legitur in L. de Agricult. p. ig4. B. in Flacc.

p. 974. B. Synes. deRegn. ρ. ΙΟ. Β.) δυυλοχράταα Josepli.

Antt. XIX. 1. 916. (δovL·xρaτla XIX. 4. yto. Suid. s.

Γάϊος) ιαοχράπΜ Galen. Hist. Pliil. XXXVI. 56. (4. lao-

χρατώς Philo Quod Infer. Pot. insid. p. 162. A.) χειρο-

χράτεια Ed. Princ. Appian. Civ. XVII. 26. πλοντοχράτεια:

§tobaeus ia Xcnoph.Memm. IV. 6. 12.: hatic mihi erpo—

ris causam invenisse videor, quod fallax nominis con—

suetissiini ακράτεια inago scribentes luderet, non ani-

niadvertentes , huic terminationi jubjectum esse babi—

tum quendam naturae in adiectivi forma designatum,

vilae autem civitatisque conditionem proprie notari

terminatione iu, quae in rarioribus facile obliteratur,

in commuuibus autem δημοχρατία, άριατοχρατία etc. usu

fixa est.

§. ΧΠ.

Ad nomina simplicia in ia reditur.

Cutn his igitur, quae hactenus tractavimus, illa

snpra memorata, νου&ετία et ίχετία, ita arteconnexaeunt,

nt non videautur sineuniversigenerisruina destrui posse.

Priinitivae iormae ΐχεαις memoria abolevit. Sed ple-

rumque et vetus forma in posscssione raan.sit, nec nova

exclusa e*l , sive signifteationis variandae causa , sive ut
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poetarum numeri liberiores haberent et ad subsilien-

dum et ad insistendura iviotns. lta oratio ad illud ter-

tiumgenus, quod in exilu tertiae paragraphi lanqnam

e longinquo denioiistravimus , relabitur. Ac primum

versificaloribus liberum fuit, ul protoclrtis, αποτροπίη

Apoll. Rh. IV. j5o4. νηοτροπίη I. io.5j. Ιπιδρομΐη III. 5g5.,

quae parlim desunt Lexicis, partim in dubiis habentur,

et notioribus αμβολίη , άντολίη , Ιπηλυοίη , μετατροπίη , ita

etiam nominibus Urtiae classis, ίξεαίη , ixfttohj Manetb.

IV. 38 1 . νποδεξίη , νποχριαίη , νποαχεαίη , compositorum

formam, εις δαχτνλιχόν ίπαρτιαμόν, inducere. Sed omit-

tam haec, quae lacilern habent cognitionem , et ad ea

transgrediar , quae communior usus aut sponte rece-

pit, aut adulta jam et in pravum indurata corrigere nou

potuit. Quae omtiia sciendum est ab iis verbis duci,

quae simplicissimas et maxime communes notiones

contiuent, eundi, sLslendi, movendi et exislentiae.

Primum est ίοία Platouicum, ficticium quidem, aed re-

gulae conveniens. Suidas: iaia, rj πρεςβιΐκ' ubi recle

Kuesterus iaiu corrigit, fiimaturque Aristarchi aucto-

ritaie, v. SchoJ. Ven. IV. a55. 'έβις Eustath. p. 1020. 16.

Idern Suiclas : Άνεβίαν, την ανεβιν καϊ την αδειαν, Κρατίνος

Βουχόλοις, quae eadem legunlur in Anecd. Bekk. ρ. 5i)5.

Hesychius: Άπεβίαν, την αφεβιν. quorura omnium nihil

susceperunt Lexicographi. (In Suida pro Αίύ/,ν , διίξ,ο·

$ov, kg. δίεοιν.) Συν&εΰίη, pro quo ανν&ηχη obtinuit,

adhuc in Herodoto radices liabet. Sed maxime ea, quae

cum praepositionibus composita sunt, si ab actionis de-

finitae significatione ad rei attributae notionem tradu-

cuntur, productiorem formam , hujus nolionis pro-

priam, accipiunt. Sic v. c. ίηίαταβις et επιατασία, ποό-

οτααις et προοτααία, exiguo quidem et saepe confuso nec

tamen plane nullo discrimine discernuntur. Nolo

exempla digercre in digitos ; sed si quis mecum ratio*

nes putare velit, communiter de meiitis in aliqua re de-

fixae intentione έπίατααιν, de reruin administratione
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iniarualav dici , raro hoc sensu Ιηίαταβιν, (ν. Schaefer.

ad Dion. ρ. ι 'i.) rarissime iJlo modo imorctaiav usurpari

repeiiet, ut ne unum quidem hujus significationis cer—

tum exemplum Lexicographi attulerint, cujusmodi est

hoc Arislotelis μετ' ίπιοιαΰίας de Insec. p. 81 1. D. Τ. IV.

$χη Ιπιατααίαν Athen. II. 72. 254. ubi biiorctciv corri—

gunt, ίπιατααία της γνώμης Syues. Dion. ρ. 48. Α. per

quod satis dilucet, injusljssime Schweighaeuserum eos

imperitiae arguere (adPoIyb. II. 2. 2.), qui hanc foraiam

allerius signilicalionem sibi induere passi funt. Defe—

ctio απόατααις dicitur Thucyd. 1. 67. IV. 80. .VIII. 5.

atque aliis veterum; quo seusu quum et νποοτααίκ cre—

bro apud recentiores occurrat, sequitur, ul, si lectio

arabigua sit, res in suspenso relinquatur, ut iu Dion.

Hal. VII. i5. i542. pro άποατααίας cod. Vat. βποατάβεως

exhibet, quod ulrumque apud hunc scriptorem ex in—

tervallo saepe exiguo infertur, VII. 1. ι3ο?. ι5ο8· IV»

64. 769. 67. 8o5. etc. posterius taraen frequentius et in.

codd. saepius servatuni, v. Joseph. Antt. XIII. 7. 655.

Άποατααία Gregor. ]Naz. Or. IV. 87· B. ed. Paris. Basil.

Ep. LXXI. p. u5. D. Cyrill. c. Julian. V. i53. B. Phot.

Bibl. LXV. p. 88. Justin. Exc. Legg. p. 167. C. Schol.

Thucyd. I. c. 157. Wiceph. Bryeun. L. 111. 7. 70. D. rtjv

άνάψαβαν ί',δη αηοβιαοίαν χα&ελεϊν , ubi notandum est

ανάψααα pro άναφνεϊαα. Sic apud Greg. Naz. Or. II.

Ρ» 02. Β. τάχιατα αν ix αμικροΰ ΰιΐιν&ηρος ο της ab]dd<xa

πύρους ίκλάμψιιε, nisi a Tragico sumtum est, ανάψεϊε,

quod codd. Colberlini praebent, assumendum est. +>

_ .s ; ·. · ■ "

' ■}■) Al Χαμπάία άνάψ,οναιν Euhap. V. Max. p. j3. λαμίιάί etree—"

πτονοα Niceph. Bryenn. IV. 22. 100. A. Sed apiid Gregor. Naz.

Or. IV. go. Ε. πίρ ίμφωΐιϋον vXtj σπιν&ΐ/ρίί έξάπτοντα νποσι^-

μαίνονσι lcgi debet t Jerrovt£C. JaSts άπτονοαι Dio Cass. XLIIΓ.

, 35. 565, e{ rursua iHllliait nal ίχλάμψει activa significatione SchoL

Pind. iem. IV. 66. Ει quoniam semel a via erravimus, etiam hoo

adjunga.ni, άπύλωία active sigriificare *p. Dion. Hal. IX. 4o. i852.

Τ. IV. την ηαρ&ινίαν «VoAiuAe cuiii recte Sylburgius ojroxoJ—
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Sedetlioc, ut incertum , etreliqua, uf. ad rem prae-

sentcm paium necessaria , omilLo, ut ad προΰτααία ve-

riiam , quod liotum est iurationem,^praefe<:turam et

conjunctam curn his rebus dignitaiem significare. Πρό-

οχαοις an hoc sensu usurpetur praeter Plat. Polil. IX.

5o4. D. dubito, lieque alind exeniplum Ruhnkenius

expedifum habait ad Ί im. p. 246. άπροΰταοία Basil. Ep.

i85. 197. B. Lexicis deest. Huic vcro alia finma ac-

cif-vit, parvulo scripturae et signifiiationis cli.s> rimino

disjuncta, quod Snidas notavit: Προΰτατεία, προβτχοία

df. Apud Thucydidem IJ. 80. nunc pro ηροΰτασία e

phiribns codd. recepluin est προβτατεία ίτήβι,ος, quod

confirmatur Dionis exemplo προστατεΐαι ϊτΊ\ΰιοι Hist,

Rom. L. II. 9. 606. XLI. 54. 285. LXV. 8. io»5. Anjja-

rebit autem cominus adspicieutibus, Iiaec ti ia noniina,

&ρόΰτ<χθις , προαταΰία et προΰτατεία , neque ila rois!us co-

lores habere, ut non discerni possinl , neque i(a dii!i;-

ctos, ut non interduni confundantur. Sic idein TJlucy-

dides II. 65. r\ του δήμου προστααία. Demosth. Fal.s. Leg.

p. 455. προατααίαι καϊ βτρατηγίαι, cf. Philipp. IV. >45.

αρχαϊ και προβταΰίαι Liban. Ep. i584. 658. Pompae et

magnifieentiae regalis siguiiicatio huic iortnae fei e >>o~

lemnis est, atque haud fcio an cum προοτατεΐα nnnquam

communicata; ex Polybio cevle V. 45. id j*m fublatnm,

e Dione Cass. LXXII. 2. ioo5. ut extermiuetur, Leun-

clavhis auctor est; cui qnaeReimarus exenipla opponit,

e diverso genere funt. Et ut appareat, liorum generum

differentias sensu experienlissimi cujusque inlerno.vci,

Rei»kii seutentiam in medio ponam r qui in Dion. Hal.

 

lcx$ restifuit, relinquitiir Artemid. V. ιό. 4o3. τα έιχαιωματα απο·*

Χωλίναι , formu'a excidisse, ubi cod. unus activam formam servat,

Nicepli. Bryenn. IV. 3j. D. μιχρον xal τάΐ qqfvat άπυλοιλε, et

aimili modo uruqdtlgtiv rf/ xamtf Nirfeph. GFeg/ XVIII; 4. 55g.

ac forta.sse etiam 8ιαφ&ιίριιν Enr Hipp. 38g. queni poetam. allcro,

avaiiTuv, sie usum r,se, Matthiae notavit Gramm. p. 683.
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V· 4i. 93g. pro χάραχο; ϊπιβαοία potius επιβάαει corrigeu-

dum putavit, hoc, credo, cogitans, έπίβααις ad ίπιβα-

ciu eandem habere rationem , quain in verbis habet hi~

βζάνιιν ad ίπιβατι ναν , παοαβτι]ΐ'αι ad παραατατεϊν.

Nuncad ea deveniamus, quae Grararoatici a per-

fecto passivo derivare solent, ί£(λαοις et Ιξελααία , Ικίμι-

έκ' et ίπιμιξία , ΐμπληίις et Ιμπλη!·ία , {πίληψις et ίπιληψία,

Ιπο-ψις et ίΛοψίκ, quod Tbeinistii auctoritate Or. I. 3.

dubiis eximitur. Quae si est interdutu ut dignofci ne-

queant, a propinquitate notionum his nominibus sub-

jectarum repetendum videtur, quae et vcteres Graecos

nonnunquam et recentiores saepissime fefellit. Yel di-

cam potius, recentiores, distinguendis significationibus

verboiiira intentiores, multorum terminationes mu-

tasse, eoque ad perspicuitatem tantum profecisse, quan-

tum ab anliquitatis auctoritate defluereut. Sic quum

Hippocrates et Aristoteles morbum ίπίληψιν dixissent,

sequioris aevi medici , affectum epilepticum ab acces-

sione discreturi, επιληψία induxerunt, qua termina-

tione status habitusve proprie notatur, v. Coray ad He-

liod p. 225. Sic etiam se habent έκπληξία, επιπληξΰι,

παραπληγία, quae παραπληγία dicitur Hipp. Epidem. II·

65. Β. Τ. XI. Phrya. App. i4. ut ab altero aoristo *««-

πλαγία. Ut autem quodque vcrbum ad usum maxirae

necessarium fuit, ita maxitnam ex se protulit derivato-

rum varietatem , cujus epecimen est hoc ipsura , de quo

loquimur, verbum: κατάπληξη , χαταπλαγία, παραπληγία,

παράπληξις, παραπληγία, adjectiva ί»πλαγης, ε'μηληγφ

Ricand. Alcx. i5g. + Φεοπληγής Synes. de Prov. ΙΪ. 119·

D. Anna Comn. XV. 488. D. + ημιπληγης Olympiod,

in 111. Meteor. 46. a. Έκπληκτος, + χαρδωπληχτος SuicL

s. Εμβρόντητος, -f- φαλαγγιόπληχτος Galeu. de Ci>mp. Mw

p. Locc. V II. 5, 545. E. et a simiba naturae verbo ενΛψ

γης, ·\· περιπηγης Piic. Alex. 1 07. ενπαγής , -f- νγροηαγηξ

Galeu. de Comp. Med. sec. locc VIII. 8. 6y 1. D. ενπηχη!·
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Quemadmodum autem parasyntheta (δεοπληξία, 4. lao-

χραξία Euslath. 662.) necessario ia ta terminantur, ita

haec terminatio synthetis parasynthetorum significatio-'

nem tribuit.

§. ΧΠΙ. (

Cinnus vocabulorum bifariam declinatorum.

Ut in pauca conferam: βνμβονλη, διαβολή, Ικλογη,

Ιπφδή synthela sunt, ανμβονλία, διαβολιά, άντιβολία, άν-

τιλογία, κατατόπια, συντομία , Ιπαοιδία, parasyutheta.

Neque omnium eorura , quae nos, exteinam speciem

intuentes, a compositis derivala dicimus, composita

extare necesse est, ut ne illorum quidem omnium sim-

plicia extant. Ila v. c. Ιντροπία, άντιβολία, ανΰτροφία

nullum habent nomen, quo refeiri possint, sed tamen

ea significatione praedila sunt, quae cura ortu a no-

mine .accepto conjuncta est. Quae autem neqne ab usi-

tatis fontibus ducuntur neque ad discriminandas notio-

nes quidquam utilitatis aflerunt, neque iia exempli»

inunita sunt, quorum efiam sine ratione valeat. aucto-

ritas, baec si in suspicione ponimus, jure nostro uti

videmur. Itaque Sylburgius ad Dion. HaJ. Cens. Auct.

t. 417. cur £χλογία pro suspecto notaret, sat justam

causam habebat, quod et principio, nnde derivari pos-

sit, et testibus et ea ratione destitnitur, qUae syrttheta'

et parasyntheta propriis colorfrus distinguit. Si quae

sunt, quae quadam parte deficiantur, quadam superent,

his advocatio dabitur, ut aut testea aut rationes suas ex-

pediant. Hoc valeat de διαφορία, quod uno mihi' loco'

lectum est, de νπερβολία, quod Latini .suum fecere; 11-

dem etiam anatomiam vocabulo graeco, sed a Graecis

ipsis, quos legimus, praetermisso, appellantes , amissa-

rum copiarum indicium faciunt.

IUud amplius adjiciendum , quod et Corayns signi-

ficavit ad Heliod. p.5i6., inclinata ad interitum Giaeci

Ll 2
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tate tnulta substantiva, a veteribus in ις lerminata, irl

ία traducta esse. Huic generi adscribenda άποταξία,

quod Hoeschelius ad Fhrynichum s. 'Λποτύββομαι ex

Epiplianio citat, ηεριβοηαία saepius in Artemidoro le-

ctum II. 5o. 19S. ig4. II. 67. 216. 65. -j42. III. 61. quo-

rum piiore loco in MSS. πολνβοηΰία lcgitur, in celeris

nulla varietas. Άντιδοαία, si uno Philonis ]oco Legg.

AUeg- L. II. (qui liber tcrtius inscribitur a Mangeyo)

p. 81. D. satis firmatum videtur, superioribus exem-

plis adnumerari licebit. Pro πρίςβενοις in Dionysii loco,

quo Thucydidis verba redduntur, πρεςβευοία obrepsit,

a vulgari consuetudine tractum, quae hanc termina-

tionem celebravit ; όρμηαΐ* Eustath. ρ. ι3ο. μα&ηοία, με-

ριΰία, μοίραΰία, a Du Cangio memorata. Άκοναία et

«κροασία e Lexicis rursus eximenda sunt; nam illud.

apnd Sophoclem (v. Lex. Soph. p. ?ο3.) non auditio-

nem (axovetv) significat, scd, ut hoc utar, involuuta-

tem ; pro ακροααίαν, quod Schneiderus ex Stobaei Edi-

tiode Hafniensi producit, in veteribus αχρόαΰιν legitur.

ΆδεΧφιξΙα et οίμωξία, a Lexicograpliis graecis expromta,

ut a verbis iu ξω derivata licentiam duplicis flexurae

habent; ceterum utrique nubecula quaedam suspicionie

circumfusa est. Poilremum hoc addam , nou recte Co-

rayum vulgaribus illis et vitiosis , χλεψία (Scbol. in Har-

menop. Man. p. »5.)·, πατηοία, χωρίαία etc. vocabulum

aequiparasse ad lineam et regulam iactum, neque ita

novitium, αγορααία, de quo in prima parte dictuin est.

Sed posteaquam alia aliis adstrueudo exiguam

Phryuichi οίχοδομην ad sat magnam alLitudinem erexi-

mus ; nunc nos cum perpendiculis , normis et regulis

nostris in alium locum transferamus.



CAP. II. ,

DE ADIECTIVORVM QVORVNDAM

COMPOSITORVM TERMINATIONE.

§. L

De adjectivis in vg.

IVIemorabilis est Grammaticorum veterum praeceptio

in Schol. Ven. ad Catal. v. 271. ubi de accentu accusa-

tivi ποδώχιας disceptatur. Τινές, inquit, ώς εύΰεβής'

χαι όντως ερει (αίρει) 6 λόγος, εϊ γε χαι το ποδωχής οφεί

λει οζννεβ&αι, χα&' ο τά εις νς όζύτονα ψνλάββοντα Ιν τ·»}

ΰνν&εβει την χατάληξιν, άναδίδωβι τον τόνον, δριμύς, αδρι-

(ΐνς, (τραχύς, κτραχνς addit Eustathins ρ. 34ο. 31.) ουχ

οντω δε έχοντα, άλλα τρέχοντα το τίλος, "αταται Ικϊ της

οξείας, ηδύς, αηδής, βαρύς, άβαρής, ηΰς, Ινηής. (βα&ύς,

άβα&ής idem addit Eustath.) Οντως ονν ωφειλε χαϊ το πο-

δώχης οξντονεΐβ&αι γενόμενον anb τον ωχύς, αλλά φαβιν εις

ιδιότητα τον Άχιλλεως βεβαρντονήΰ&αι το ποδάχης. Λαρά γ

ονν t) τψ'Ηβιόδω άνεγνωχαβι το ηοδωχης (ΐ. e. ηοδωκής)

δϊ Αταλάντη. Τι ονν Ιτά Λόλιονος κατά βαρεϊαν τάΰιν

άνεγνώχαοι και (fort. ως) επί τούτον" είδος μεν ϊην * α

χός, αλλά π ο δ ω κ η ς. Haec. ex Apionis et Herodori,

-}·) Παρά γ' ονν· slc scribendum inxl eadem ratione, qua ό' y'

ων Μενέλαος et similia «cribuntur. ν. Schaefer. ad Dion. p. 271.
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nobilissirai paris, rommenlariis defluxisse, ex Eusta-

thio iulelligilur, qui illa ad verbum retulit 1. c. unde

eua transscripsit Pliavorinus ρ. i526. 25. Το μεντοι no-

δωχηξ Άγύλενς, adclit ille, ov παραααΚενοναιν οί ρήτορες

(οί ρη&έντες), «λλά φααιν, ώς είς ιδιότητα τον ηρωος βεβαρν-

τόνψαι. +) Haec legens saepe miratus surn, quid esset,

cur illi ηοδωχεος et ποδώχιαι non a ποδώχνς quam a no-

6ωχής derivare malltnt, quibus de ipsa summa detra-

clis duo restarent apud Homerum barytona, ποδάχης

et ποδώχεα , quorum prius facile emendari , allerumpro

ποδώχνν (ut ενρεα pro ενρνν) accipi posset. Sed mox

suspicari coepi, eam rationem, quae cornposita a sim-

plicibus terminalionis- quadam diversitate discriminat,

jioh soluru in verbis et substantivis, sed etiam in eo ad-

jectivorum genere servatara esse, quod et ortu primi-

tivum et natura sua flexibile est, eorum dico, quae in v$

ter-minantur ; ab ωχνς igitur non ποδώχνς, scd ποδωχής

derivari potuisse. Hoc !quo facilius intelligatur , ex

fiiagna exemplorum copia haec pauca subjiciam.

Α βα&νς oritur muHitudo adjectivorum termina-

tione mutata, άβα&ήζ, αμετροβα&ης, + άτιειροβα&ης Synes.

Hy. IV. 171. pag. 538. ιβοβα&ης, μελαμβα&ής , τηλεβα-

&ris, quae frustra quis in Η. Stephani penu requisierit,

sed Schneiderus bonaui borum partem condidit et re-

posuit. Ita de hoc vocabulo omnii recisa est. dubitatio,

neque quisquam obstabit, quominus apud Pollucem I.

101. et 227. et Olyuipiod. in Meteor. p. 26. b. αβαΟνς

(hoc praesertiin acceutu) el in Mathem. vett. p. 99. et

1Ό11. I. 100. άγγ,ίβαδνς eandcm correcliouem subeant,

■}·) De accentu eadem traduntur p. i3g5. Sj. ίμβρι&ήί, ayliv-

*ijs, αβαρή{ acuta ukiraa, sed manente terminatione αδριμνς, κά-

τοξνί , ατραχνς pronunciandum esse. Contra quam regulam tum

nmltis alii» locis peccatum eat, tum in Hesychii Glossa: Ovx ατρα-

%i, τραχν.
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quae jam pridem Victoriano μελαμβα9νς Aesch. Prora.

219. adhibita est.

Latius patct pluresque stirpes liabet βαρνς, unde

nascitur primum άβαρής centenis locis firmatum , yvio-

βαρής, ϋνμοβαρης , ετεροβαρής, (+· ετεροβαρώς Schol. Ven.

ΙΚ ·'>7^·) ίβοβαρής, καρηβαρής Schol. Arat. Dios. 54. »ε·

φαλοβαρης Aristot. fle Long. et Brev. Vit. VI. 129. A.

Theophr. H. Pl. VII. 5. ν.εντροβαρής Nicet. Απη. VI. 5.

78. D. φλοιοβαρής Schol. Ven. N. .190. Eust. 909. 5. χει-

ροβαρής Philetaer. Athen. X. 12. 29. Haec et alia, quae,

quum prirao liaec ederem, a Schneidero praetermissa

erant, summa constantia regulam servant.

Eadem sententia est de ΰραβΰς s. ΰαρβνς, unde

α&αρΰής, δορι&αρΰής, μεγαδαρβής, πολυ&αρΰής, χννο&αρ-

ϋής, λνκο9αρσής s. λνκο&ραβής ap. Hesych. , cui Aeschy-

leum κννο&ρααης fidem facit. Hac judicii norma usi pro

ζυ&αρανς Etym. M. S. Άτρεχής potius εύ&αρΰής scri-

bemus, quo plurimi utuntur. Apud Nonnum non δο-

$ν9ραονς legilur, ut in Lexicis traditum, sed genitivu»

δοριΰρααίος a δορι9ραβής. Cum παχύς quae cognala sunt,

ίαοπαχής Theophr. H. Pl. III. 7. Aristot. Η. An. IV. 2.

i4i. Archimed. Aren. p. 121. Basil. Philo de Tel. Con-

str. p. 5y. χνημοπαχής (male apud Phot. s. Κνημία κνη-

μιοπαχής scriptum), + άνιβοπαχής Galen. de Comp. Med.

p. Gen. II. 19. 699. C. + [άπαχης Eustath. i3i^. 54.

γοννοπαχής, εύπαχής, perspicuum faciunt, neque νενρο-

■παχΰς, neque quidquam huic simile ferri posse. Ια

llipp. de Ven. c. 22. 5θ2. Τ. I. Lind. c. IX. 6. F. Τ. IV.

Charter., unde Schneiderus hoc adjectivum accepit, le-

gitur: ή κοίλη xal νενροπαχνς, non, ut ille ait, νενρο-

πάχεια. ' Ετερβπαχνς inVett. Mech. extare tradunt ; quod

non est ita, sed τά ετεροπαχη a nomiriativo legilimo.

Eodem errore Sturzius in Lex. Xenoph. plurale δορατο-

παχεΐς s. ν. δορατοπαχνς posuit. Similjter άπλατής, εϋπλα-

τής, Ιβοπλατής, ίτεροπλατής ab adjeclivi simplicis termi-<

natione abeunt.
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Quid igitur illis faciendum, quae Grammatici pro-

ferunt, «δριμύς et άτραχνς, quorum secundum Eusla-

thius a Photio accepisse viiletur, neutrum autera ve-

teraui scriplorum usu et exemplo coraprobari potest?

Quid de φάό&ηλνς et φιλόγλνχνς statneuduin et de Me-

tricorum vocabnlis δίβραχνς, τρίβραχνς, Λολνβραχνς Eu-

statb. ρ. 4*2.? Ego sic judico et statuo, Graecoe sub

hac condilione terminatinnem mutasse, si nomen sub-

stantivum subjaceret aptmn fingendo adjectivo; sin,

adjectivi siilipiicis exitum reliquiase. Hiuc α&ΐ]λυς Da-

masc. Pbot. 66.S. Plutarcb. Quaest. Rom. c. 87. 565.

Aelian. Η. An. X. i5. 56i. Nonn. XLVHI. 856. 12.

Suid. ε.Σπάδων, tanto illud acceptius, quod άδηλης Try-

phiod. v. 54. aliud quicldam, τον a&rjkovj significat.

Sic et αρΰενό&ηλνς Maneth. V. i4o. Tlieolog. Ariilun.

p. 7. -f- φιλό&ηλνς Phile de Anim. c. Xi. Aelian. H. An.

II. 45. ■+■ άνδρό&ηλνς Tzetz. ad Lyc. 212. ut Jrecte nuper

e cod. correctuin pro άνδρό&ηλος, -f- πάνΟηλνς Etym. s.

4wvvg, 4. μιξό&ηλυς Philostr. V. Sopli. II. 5o. 622. Ad

substantivum, si quod esset, recuisum esse clarissime

apparet ex eo, quod vcteres άγΧενκης quam άγλυκης di-

cere maluerunt, (v. Weisk. ad Longin. Fr. VIII. 8. et

Jiott. ad Xenophoutis locum ab eo citatum) quorum

lioc in Schol. Piicand. Alex. v. 171. prioris interpreta-

xnentum et a librariis saepe substitutum est. v. Steph.

Thes. Τ. I. 85i.

Hocsiitaest, consequens videtur, ut nomen βρά,

y)g, a quo διβραχής ducerelur, aut non in usu fuisse

apud veteres, aut propter similitudinem verbi βρίχω

non idoneutrt liabilum credamus , a quo adjectiva com-

ponerentur, aut denique (quod mihi quidem veri simil-

limum videtur) in ea significatione inclusum esse, quae

cum pedum mensuris nihil commune habet. Non an-

tiquum esse vocabulum Schneiderus censet. ^Veterea

acriptores, inquit, βραχέα νδατα dixerurit voda, sequi-

eree contraxerunt βραχή, et fuerunt, qui hinc singulare
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βράχος efficerent , veluti Procopius. Falsi igitur sunt,

(jui βράχεα scribnnt , quod in Polybio fecit ScJuveig-

/taeuserus" ad Aristot. II. An. Adn. Τ. II. p. 545. Ta

βοάχη τοϊς βά&ζαιν oppOnuntur ap. Diod. XIII. 78. 56g.

«iodemque accentu Dio Cass. XLII. 4. 007. XLIX. 4.

672. Aelian. Η. An. I. 23. Poll. I. n5. Anon. Suid. s.

Εικός. Apud Slrabonem contra ot Aclian. Η. Αή. IX.

4g. X. 17. hoc seusu /5ρ«χ£κ scribitur, in Periplis utro-

que modo; quae ambiguilas ipsius Thucydidis codices

invasit, in cujus L. II. 91. Ις βρπχία ωχειλαν tnirabilis

est lectionum discrepantia ; βράχη cod. Steph. , βράχια,

ut seroel ap. Dion. Chr. Or.V. 190. et iti Arriani Indicis

saepissime scribilur, Ires alii cum vett. Edd., quod ac-

centum substantivi, adjectivi terminationem habet.

Singulare το βράχος nemo magis frequentat Procopio

Bell. Gotb. I. 009. B. Hist. Temp. I. 19. 58. C. sed idera

«liam alii, auctor Peripli inBibl. Matrit. p. 486. Steph.

Byz. s. Βράχια ρ. ι8ι. διά το ίν αυτή βράχη είναι πλεϊΰτα'

ϊατιν ονν παρά το βράχος. Sed quid multa colligam, qua

de re uemo dubitare potest? Sive novitiorum Graeco-

rum error, ut Schneidero placebat, adjectivum in sub-

stantivum transinutavit, sive iidem, qui τό βά&ος, τό

δάαος, τό τάρφος, τό τάχος etc. usurparunt, etiam το βρά-

γος asciverunt, nunquam certe alia quam \adi signifi-

catione hoc noinen venit.

Ποδώχνς, quod codd. aliquot 'R. K. 5i6. offerunt,

occurrit quidem in libris scriptis editisve, utGeopp. XV.

J. 1057., ubi cod. Guelpherb. ποδωχης exhibet, bis item

ποδώχνν in Palaepb. de Incred. c. VII. , ρ1*0 quo pariter

unus MS. ποδώχη tenet; ποδώχνν legirmis etiam inPollu-

cis prooemio libri quinti, ποδωχντατος PbiloLeg. ad Caj.

ρ. ιοο5. ποδωχψστατος Apoll. Rhod.I. 179. ut 9αρθψΰτα-

τος. Sed mullo celebrius est ποδώχης, quod usurpant om-

nes, qui proxinieHomerum, quique longiore intervallo

eequuti sunt, Hesiod. Theog. 002. Aesch. S. c. Th. 625.

Scolion VII. Plato Rep. V. 4ι. Τ. VII. Alcidam. περί
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Σοφ. ρ. «ο. Τ. νΠΙ. PluUrch. V. Alex. IV. 255. Τ. IV.

Quom. Adul. ab Am. dign. p. 190. Τ» VII. Liban. De-

clam. p. .61. Τ. IV. Procop. Bell. Goth. L 55. 574. A.

eiuiiliterque άνεμώκεαι Arist. Avv. 697. τον πτερνγωκη

Aesch. Prom. 286. ηοδωχέοτατος Theinist. Or. XI. i45.

D. E iqne autiqui usus constanlia mihi magnum af-

ferre videtur indiciura , si ulla ad mutandam termina-

tionem via paterer, huc decursum esse.

Feminiua positio a feuida relata: Ποδωχεια, η ταχεία,

ancipitem habet explicatum. Eustathius p. 1017. 55.

τον άμφιδάσεια υ τόνος ως το ίηπυδάαεια , χαλχοβάρεια ' προ-

ηαροξύνεται γάρ φααιν ώς παρασι'ν&ετον ' idenique alio loco

ρ. 855. de χαλχοβάρεια loquens, η της ανν&εσεως φύσις,

inquil, ϊαχνσε προπαροξνναι το βαρεία , κα&ά και το δασεία,

κόρνν ίπποδάαειαν. ταντα δ' Χαως δια το χαϊ τά αρσενικά

αντών προπαροξνν&ήναι , ομοίως τω τραχύς , ατραχνς, οξύς,

%άτοξνς, &ηκνς, ά&ηλνς. 'ίΐς γαρ αυτά, ουτω xat χαλκόβα-

ςνς, ώς εικός, και ίηποδααυς. ( Ιππόδαανς β Ιξ ίππείων τρι·

χών δεδααννωμενος Giamm. MS. Bastii Append. ad Ep.

Crit. p. j5.) "Ό&εν χαλκοβάρεια και ίηποδάσεια, ομοίως τω

ημίσεια, &ηΚεια, quae Phavorinus exscripsit ρ. ι855. 38

Sed eadem ab adjectivis in ης derivari possunt, qui-

bus poetae epici femininam positioriem atliiigere aiuant,

μουνογένεια , ΰεοηιέπεια , νιχοτελεια, +) quo etiam άπάγεια,

η μηπω παγεϊαα, apud Suidan pertinere videtur, a Kue-

etero male tentatum. Iidemque ctiarn adjectiva ίη ος,

per se minus mobilia, hunc in modum deflectere so-

•J-) Adde tonaviftta, βωτιάνειρα, cujus fortasse species in Arati

mente insidebat Oiosem. 390. '

Χαμωνοί μιγά ατ/μα Kal cviiauipa Ηορώνη.

Ut τπραχόρωνοι dicuntur, qui quatuor cornicis aetates vivunt , sic

ivvtartifia, ut arbitror, fj ivvia ανδρών yevtctf tj). Vulgatum est

per omnes: ίννιάγηρα, quod et intellectu caret (quis enim γτ,ράν

pro ζην dix.it?) et metro adrersatur. Άμβοίογηρα. Veneris co-

gnomen fuit Paus. III. 18., non άαβολόγηρα.
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Jent: ΐνρνόδεια, τρκράλεια. ν. Chr. Fr. Graefe Epist. Crit.

p. 84. Ex hoc genere est χουροΰάλεια et illud, quod ex

Aeschylo referl Pollux VI. 8θ· οξ,νγλνχοιαν τάρα χοχχιεϊς

ρόαν, quod minus recte οξνγλνκεϊαν scribitur ; οξυγλνχες

ct οζνγλνχυ e Medicorum scriptis protulit Foesius Oecon.

p. 456. qnorum secundura non cx communi genere

compositorum eat, quorum una pars alleram definit,

scd duas et perfeclas inconfusas notiones in unum coin-

ponit, Ut άχρόλενκοζ , Λίονυΰαλίξανδρος, ' Ιαμβλιχοπορφν-

ριος etc. Apvid Oppiarmru Cyn. III. 26. disjunclis no-

minihus οφρνας νψι βα&είας sciibendum videtur. Si

vero adjecliva in νς exeuntia cum praepositionibus

componuntur, terminatio immota manet, genera mo-

ventur. ' Τπερβαρνς nunc in Aescliyl. Agam. 1186. recte

legitur pro νπερβαρής, νπέρβαρν Ilippocr. de Arlic. 586.

C. Τ. XII. Galon. Coinm. I. in L. III. Epid. p. 2θ4. A.

περίβαρν Aescli. Euni. ι56. Άμφιβαρες tamen apud He-

sychium legitur s. Άμφιχελεμνον , et φακή επωχέστερη ap.

Hippocr. de Intern. Affect. c. XXII. 35ι. XXIII. 552.

Mack. quara φακήν -οξεϊαν vocat de Morb. Mul. I. 55.

759. C. Τ. VII. ut οξνς et ωκνς saepe in eundem intel-

lectura feruntur , v. Schweighaeus. ad Appian. Τ. III.

4f)7. Pertiuet haec dnbitatio etiam ad L- de Offic. Med.

II. 48. Β. Τ. XII. 4. 618. Τ. I. Litid. ubi τα άπόξη, si

uno&cc scribitur, ab άποξνς derivatur, sin άποξεα, tam

ah hoc nominativo quam ab uno^ derivari potest.

4- - Τπαμβλές Philo de Belop. p. 65. ubi in margitie νπαμ-

βλΰ nolatum. Sed usitalius ulique est terminationem

simplicis servari» + πάροζνς Comicus nescib quis ap.

Eustatb. p. 865. το κατοξν Heliod. I. 42. Cor. Ιπίηλατν,

nuper omissum , Aichiined. de Conoid. et Sphaer. Pro-

oem. p. (8. et c. XV. 60. ed. Basil. p. 2g4. ed. Rivalt. τά

ίπιπ.:ατ?εα Prooein. p. 47. νποπλατνς Dioscor. II. 186. 121.

b- Galen. de Semin. L. II. 1. 211. D. Τ. III, (νποπλα-

χεϊξ) Id. Introd. XII. 376. C. Τ. II. accenlu circa alias

atque alias syllabas fluctuante. Sed rursus ζνλον ίπίπλκ
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τες (hoc tenore) Apollod. Poliorc. p. 44. et 45. νπίρπαχυς

Appian. H. R. VI. p. 177. Hipp. de Vict. AcuL I. 19.

Ε. Τ. XT. Plutarch. V. Cat. IX. 5yy. Τ. Π. νπόπαχνς

Lucian. Bacch. V. .Ϊ04. Τ. VII. Dioscor. II. 207. i5i. b.

ίντραχος Dioscor. V. 180. 3i5. b. Sext. c. Mus. VI. 36o.

νπόδριμνς Galen. cle Temperam. L. II. 2. 69. Α. επίδα-

Cvg — ίπίγλνχνς Theophr. Η. Pl. III. 18· νπότραχνς Eu-

statli. ρ. goo. Καταβραχνς agnoscere videtur Schol. Thu-

cyd. VII. 2. 170. Sed prius verba Thucydidis ponam

ipsa: ηδη Ιπετετέλεατο τοις 'Λ9-ηναίοις ig τον μεγαν λιμίνα

διπλόνν τείχος πλην χατά βραχύ τι τά προς την &άλαΰααν ' ad

quae haeeannotat Scholiographus : κατά βραχύ τι βαρν-

τόνως τίνες άναγιγνώαχονοΊ, ώς μη το ολίγον, άλλά το πε

τρώδες άχονηται' de quo quaeBauerus scripsit, nugatoria

sunt. Mihi illud siguificari videtur, aliquos, utroque

conjuncto, πλην χατάβραχν τι scripsisse, excepto loco

quodam vadoso eedemque scruposo, (nisi pro πετρώδες

ille πηλώδες scripsil,) quae res fere cnnjunctae esse so-

lent; πηλού χαταβραχεος Plato Tim. p. 297. Apud Stra-

bonem V. 4. §. .">. p. 190. nunc β cod Vat. legitur: χόλ-

ttov προςβραχη xal πολνν , cod. Venet προβραχη. Edd.

vett. προβραχν. Sed προςβραχης VI. §. 6. jgti. et saepius

legitur , et videtur haec forma significationem nominis

το βράχος clarius ostendere. Καταβαρης Schneiderus β

Dionis Cassii loco non indicato affert, sumtum haud

dubie e L. XXXIX. 42. 1 253. ubi πλοία χαταβαρη οντα re-

perimus, eodem fortasse errore, quo πραή in Rescri-

pto Athanasii MS. ap. Bandur. Antiqq. Coristplt. p. 971.

et βραχη Ulympiod. ad II. Meteor. p. 119. a. et γλνχή at-

que alia hoc modo scripta passim occurrunt. Dubitan-

ter loquor; nara res ita se habet, ut dijudicari vera a

falsis non satis possint. Sed χαταβαρεϊς οντες in Xiphi-

lini SeveiO p. 5 18. A. Steph. a χατάβαρνς , et περι&αροέες

Apoll. Rhod. I. ig5. νπεροξέες Hipp. de Fract. II. 301.

D. a simiii principio repetere malim.
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Eadem est inconstantia in motu. 'Τποβαρεϊα Tlieo-

j)lir. Η. Pl. III. ι5. τή~ς xaro&iag βοής Aristoph. Yesp.

47 J. νηις καταβαρεϊαι Poll. I. io!>. perspicuum faciunt,

in quain partem usus et ratio propendeat. Neque ta-

men ή αΰνοξνς Theophr. Η. Pl. I. 10. »} νποξΰς Dioscor.

II. 98. 95. η νκότρηχυς Archestr. Athen. VII. i3y. ai5.

mutare opus est. Tzetzes ad Lys. 64 1. τράφηξ χνρίως

■η νκόπλατνς aavlg ' ubi supercst veleris lectionis vesti-

gium νπόπλατος, cujus formam ίαόπλατος, μεασπλατος,

όμόταχος et siurilia testantur. Praeterca etiam haec ad-

jectiva a recentioribus in ωεις, ενρώειςΚοχχΏ.ΧΚν. fyi,t

et ωϋης, τραχώδης Theophr. de Lap. ρ. 4oo. , traducun-

tur. Apud Basilium quidem Ep. ad Monach. Lape.

p. 1 5. Α. χαμαίξηλον xul γίνχωδη ήδονήν sententiae con-

venit άλνχώδη, sed ενρώδης Paseowius de Lex. Gr. pag.

122. βραχώδης nos ipsi idoneis Suidae, Hesychii et

Gloss. Sleph. testimoniis confirmavimus. Sed eadein

etiam in tog terminari , γλνχνς, γλνχιος, nullo exemplo

demonflraii potest; de Lycio fonte Soph. Philoct. ltfg.

si qui Scholiastae credere nolent, (v. Diar. Crit. Angl.

Τ. II. p. 348.) his γλυκόεν τε ποτόν plefle salisfaciet.

$. π.

De ' adjectivis in awg.

Quemadmodura igitur omnis graeci sermonis ciir-

sus eo dirigitur, ut composita a simplicibus propria

quadam nota disliiiguantur, vicissim ab oninibus emen-

date scribentibus laboratum est, ne a principiis longiua,

quam necessilaa exigeret, abhetur. Recte enim mihi

animadvertisse videor, formas paragogicas, quibus

nomina substantiva in adjectivorum naturam rcrtun-"

tur, ωδής, ιμος, uog, αιος, deseri rurSus, si nomen cum

alio compomtur, eoque ipso adjectivi habitum induit.

De ceterie nondum mihi omnia coliecla et meditata
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sunt; ilaque nunc in uno gencre subsistam, deqao rae

spero aliquid exactius dicturum.

Augustus Matthiae, vir in his literis clarissimus,

quum in Gramm. Gr. p. i3i. nominum adjectivorum

genera enuineraret, unum omisit amplissimura genus,

maximeque necessarium, eorum, quae pondera et men-

suras significant; de quo genel-e confuse exposuit Fi-

scherus Anim. ad Vell. Τ. II. p. 166. His quum Graeci

tertninationeni αιος assignaverint, eam cum naminibus

quantilatis ita conjungunt, ut plerumque literam r,

promplissimaui illatn iti omni derivandi ratione adja-

tricem, inlerponant, αμαξκχϊος, δαχτυλιαϊος, ερ(βιν&ιαϊος,

χονυλιαϊος, χυαμιαϊος, οςοβιαϊος, οβολιαϊος, παλαατιαΐος,

πλι&ρκΰος , ταλαντΜΪος, ωριαίος etc. Hic si nonnulla oc-

Qurrunt eo veluti internodio destituta, magna critico*

incessit dubilatio, ntrum casu et errore librariorum

illam literam omissam , an ab ipsis scriptoribus pro ar-

bitrio suo alias aliter habilara esse decernant. Ita fue-

ruut, qui pro βτιγμαϊος apud Plutai-chum et Cleomedem

ΰτιγμιαϊος reponendum esse putaient; Corayus contra

in Heliod. IX. i5. 369., taraetsi codices in απι&αμ,ιαϊαν

conseutire videbat, tainen vulgatum ΰπι&αμαϊον reti-

ueie maluit, motus similitudine adjectivi πυγμαίος. In

neulram partera propendet Wesselingius, qui in Diod.

V. 33. et απι&κμαϊος ferendura censet et βπι&αμιαϊος, ut

Ms. est, non improbat. Henr. Stephanus autem pro

declinationis diversitate unum alteri praeferre videtur.

Nara quum ia Thes. Τ. III. p. y35. loco quodam Diosco-

ridis διβπ&αμιαίος et passim ΰπι&αμιαΐος legi dixisset,

„At δι,οπί&αμαϊος, inquit, et βηι&αμαϊος dicuntur ut

πυγμαίος α πνγμη, nam πηχυιαϊος, πνγονιαϊος, ποδιαϊος

elc. alio modo formantur." Ita etiam xokoeaaiog, quod

labante mernoria pro χολοααιαΐος t) arripuit, nulla ex

f) In Lucian. Ilermot. c. 72. p. 96. Τ. IV., unde ille χολοασαΐοΐ

citabit , nunr. per omnes xolooataioi legi aflirmat mihi Struvius
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parte suspectum habuit. Quae si propiu* consideras-

set vir eximius, iacile auimadvertisset, non id solum

quaerendum esse, ad quam quidque declinalionem per-

tineat, sed etiam quas in exitu literas, quamqae signi-

ficalionein habeab Compendio dicam: Substantiva

tertiae classis, quum in adjectiva in raos exeimtia ver-

tuntur, nisi jam ingenitum habenl τ vel v, ut διεαιαϊος,

φρενιηαϊος, πηχυιαΐος, necessario jota in se recipiunt,

quasi nodum vinculumque, quod nomen et terminatio-

nem colliget: «πλάτης ενιαία +), ξώον τελματιαϊον, βτεφάνος

αυν&ημαχιαΐος +t)> πάχο? + ζωνιαϊον Athen. de Machin.

ρ. 11. πάχος δορατιαΐον, νδωρ ναματιαϊον, φρεατιάϊον, μηνι-

αΐον. Ιη nominibus vero prirai et secundi ordinis, tujn

a loco, tum a qualitate appellatis, ut πηγαίος, νλαϊος,

οεληναΐος, είρηναϊος, λαχχαΐος, nullus huic fulcro locus

est; ac si jota in hoc genere reperitur, non terminatio-

nis causa extrinsecus receptum, sed stirpitus insitum

est, ut ab ήλιος ηλιαία, a >9αλ«μία &αλαμιαϊος , a νομα-

δϊα νομαδιαΐος, ab οριον όριαΐος, neque μηλονομίαϊον ali—

unde quam a μηλονομία derivari potest, vocabulo inte-

,·χ6.'·"ί · »·» .· ■ >· ,.,ί'.ιι.ϊ » J-iii;" ! -'·\

meue, qni Lucianeas lectiones in numerato habct; eademque «cri-

ptnra χολοσοιαιον μίγι&οι Philo de Joseph. ρ. 53a. C. da Mund.

Opif. ρ. 2. A. Diod. Sic. XI. 72. Lucian. Imagg. c. 12. p. 2). T.

VI. (xoXoooixis Plutarch. ad Frinc. Indoct. II. pag. 90. Τ. XII.

Strabo I. 36.) Latini tam in posscssiva quam in qnantitativa signi-

ficatione colossium dicunt, et giganteum, quod Graeci, qnum de

magnitudine intelliguot, ytyevnmiov vocant, Aeiop.Fab. CCCLXXX.

p. 246. Cor. et Suid. s. 'ΤΡπιρφιρίί , Lexicis omissura ; »τητιχ<ψ

τύπω scribendum est γιγύντιιοί , et ytfovtctot (παλαίοτρα) pro

γιροντιάίοί , apud Pollucem, et Xiivtcioc pro isovriaiot-

f) Hoc iviaios addendum Lexicis β Diog. La. VII. 35, Niceph.

Greg. de Palam. Err. p. 686. F. Suid. s. h. τ. Adde etjam πίνα-

xialot Hippiatr. p. 252.

+f) Prorsus ad hoc exemplum Schol. Venet. Ψ. 885. ΧΙβητα.

avdmosrta interpretatur ανα&ιματιαϊβί , quem cet«rivei'«'9,e/*eT»-

xov ; deest id quoque Lcxicit,
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stato quidera, sed plane ad regulam accommodato. Sic

a χΚηρονομΙα ductuui est + χληρονομιαΐος Eugt. p. l425.

55. a προγάμια (non προγαμιια) προγαμιαίος , Graecis Ictis

frequentissimum. Verum, si quaeris, quaeiiam voca-

bula jota illud non a stirpe tractum, neque declina-

tnenti causa adscitum, sed tanquatn propriam et neces-

sariara sui generis notam, intixum habeant, illa sunt

quantitatis significativa. De quorum forrua et varie-

tate priusquam accuratius exponam, contra eos rnihi

dicendum est, qui ΰπι&αμαϊος et id generis alia defen-

dere conantur. Hi fere onines ad adjeclivum πυγμαίος

tanquam ad sacrani anchoram confugere solent; quod

oomen an vulgo utitatum, anne polius ad P) gmaeorum

interpretationem assumtum fuerit, magnopere ambigo.

Hos qui tradiderunt a slaturae brevitate nompn acce-

pisse, satis quidem indicii dederuut, possc aliquem,

qui longitudinem πυγμής aequet , beue graece πυγμαϊον

dici, sed usitatani fuisse hanc flexuram, haudquaquam

efficiunt. Si autem multitudinera omriem perlustraraus

vocabulorum ponderalium el mensuralium , longe

praevalet contraria ratio. Πλι&ραϊον legitur in interpr.

Συνοψ. βααιλ. s. Σόααον , πλε&ριαίον apud Xenoph. , Ae-

lian. Η. Α. V. 9. et alios , ταλαντιαϊος Aristoph. Demosth.

Alcaeus coro. Poll. IX. 55. ιαλανταϊος Athen. IV. i48. B.

ϋραχμιαΐος Aristoph. Plato, Galen. de Aiitid. L. II. 7.

072. Β. δρακμαϊος sine teste Sleplianus, et ex duobus

nlis, de quorum scriptura disceptatum est, ΰτιγμι,αϊος

Galeni auctoritate munitur de Vict. Acut. III. 186. B.

ΰπί9αμιαϊος Hippocr. de Artic IV. 457. Τ. XII. Aristot.

Η. Απ. X. 3a. 48i. Polit. ΥΠ. 4. 6. Theophtast. Η. Pl.

Π. c. 7. Polyb. VI. 22. Galen. de Qualit. Corp. I. 61.

Τ. II. Dioscor. II. 169. p. 116. b. Geoponn. II. 6. io3.

qui haud scio an Strabonem IV. 10. p. 90. et Heliod.

IX. i5. 569. ΰπι&αμαϊος scribentes in suas partes tracturi

sint. Sioailiter δαχτνλιαϊος Arislol. Η. Α. V i5. 11011

βαχτνλαΐος Galen. do Admin. Anat. VII. 166. Β. Τ. IV.
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v. Schweigh. ad Alhen. Τ. Π. p. 5. λιτριαΐος Dion. Hal.

IX. 27. 10Ί8. non λιτραϊος, xotuAhuos Atben. X. i5. 54.

Ββη χοτνλαίος Diog. La. H. §. i5q. Graecis placuinse ju-

dico, idque non solura exemplorum multitudine, sed

eliam rationibu.s quibusdam milii confirmare posse vi-

deor. JNam quum etiam adjectiva ποιότητος qiiae di-

cuntur, ad lianc lerininationem propendeant, quis

11011 futeatur, plurimimi interfuisse, ut ab his vocabula

ποοότητος, quoad lieeret, notabili quodam discmnim:

disliiiguerentur ? quo neglccto fieri 11011 potest, qiiiti

τοναϊος cum τονιαϊος, μοιραίος cura μοιριαϊος, ΰταδκϊος

cum eradtaiog, ωραϊος cuui ωριαίος, alia cum aliis con-

iundantur -]-). Poetas autem liuic legi 11011 adstringam,

neque recusabo, quin forma vocabulorum pcr se nii-

jius legitinJa, saepe tamcu numeris rationibusque poe-

tarum aptissima reperiatur. Sic comparalura cst λι-

τραΐον Pailadae, δραχμαϊον Nicandri, διδραχμαϊον Eu-

denii ?p. Galeii. de Antid. L. II. 17. p. 927. cf. i4. 922.

quod in Lexica recipienduui.

Ια hac quidem curriculi nostri parte duces liabui-

mns norinnlloi , quanquani discordes illos, viaequein-

certos; quod reliquum est itineris, in summa solitudine

emetieridum erit. Reliquum autem est, ut qnaeramus,

si ultra unitatem procedatur, utrum Graeci numeralia

cum ipsis subslantivis copulaverint, an simplicium for-

jnani eliam ad composita translulerint, et ubi appa-

reat, turn hocreperiri, tura illnd, porro quaerendum

■videtur, utra ratio iis, qni sermone scito et attico nsi

sunt, maxime placuerit. Ad quam rem indagandam

tres habemus vias, Grammaticoruni interrogalionera,

exemplorum dinumerationem , analogiae exploiatio-

nem. Harum viarum nulla est, quae non aliquando

f) Desunt Lexicis μοιριαίβΐ , μοιριαίον Βιάσιημα Ptolem. Geogr.

L. II. ρ, 3σ Synes. Ep. ad PaeoD. p. 3n. Simui. in Aristoti deGoel.

p. l34. διμο»ριαϊος Apollotl. Poiiorc» p. 26. τριμοιριαϊοΐ . r.iixi 3

Μ m

 



546 PARERGORUM C. II.

fallat ; sed si omnes eodem ducunt , si id quod rationi

convenientissimum , maximeque secundum naturam

est, etiam Grammaticorum suffragiis probatur, idem-

que maximam habet antiquitatis auctoritatem , eril jam

profecto illud nobie nilicum. Grammaticorum autem

sententia nobis perlenui arguraento patcfacta est. Pri-

mum J. Pollux eo loco , quo vocabula cum τρις compo-

sita recenset VI. i65. nullum parasyntbeton, sed omnia

syntheta apponit; deindeapwtius Suidas : Τετρωβολον—

οντω γαρ Χέγονβι το τετρω^ολίβΓον , quod deest Lexicis.

Idem vero etiam scriptorum praestantissimorum usu

compi-obatur, qui vocabula unilatis flexura, nniltitudi-

uis compositione efficiunt. Herodotus I. 5o. ίξαπάΐκ-

ατα, τριπάλαοτα xol παΐαατιαια. Plato Theaet. p. 147. C.

της nodittlag , της τε τετράποδος καΐ πεντέποδος, μίχρι ima-

χαιδεχάποδος. Idemque in Menone catervatim δίπονς,

τρίπους, χετράπους, όχχάπους, ποαύπονς , nullum con-

trario modo scripsit. Adde his Xenophontis Oecon.

XlX. 4. 5. ποδιαίον , δίποδου, τριπόδου f), etc. ubi in-

signis lectiouum varielas διποδιαίον , πεν·9η(ΐνποδΙου (leg.

f) Xcnophontea illa genitivi forma ττ~; ίξαπόδυυ , Ilerodoto II.

l4g. nunc ablata, quae in Lexicis ad Sinove, τρίπονί refertur, ci-

hil obstat , quominus a ρΓορίοΓβ· fonte δίποδο! , τρίποδοι derivetur,

quo exemplo Homerus πνρι) ίχατόμποδοί , Attici yeteres vttuv tn«-

τόμποδσν dixere Thucyd. ΠΙ. 68. kifroi τιτράποδοί Arrian. Alex.

VI- 4o8. Utroque loco Homeri et Tkucydidis subrepsit fonna vul-

garior ixunountiot > quae etiam in Ctesiae loco ap. Athen. XII. 38.

4G.i . cum illa commutatur. Doricam eam esse conjicias ex Pindari

usu Isthm. VI. 52. et monumentis doriensibus , quae in alia quae-

stione commemorat Koenius ad Gregor. p~. 270. SimUjter variant

li&ot τηράποδοί et τιτράπιδοι in pluribus versionis Alexandrinae

locis (v. Biel. s. 1.) et Dion. Cass. In Nicarvhi £pigr. XXVIII. pag.

65. Τ. III. nulla erat ratio cur pro τηραπέδονί quadros acriberetur

τιτράποδαι ; in vulgari dialecto τιτράπιδον dicitur et quod quatuoi'

perium est et quod in qiiadram formatum , v. Polyb. VIII. 6. Gregor.

Naz. <)r. XVUl. 35?. D. Τ. I. Froprie atticum <tn δίπονί, t&ion,

i**a*OVt VtC . . ; »·Ί . -_ύ ■ .. ·._, ι: ■
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αεν&ημνποδιαίον) et πεν&ημιπόδον librariorum haesilatio-

nera prodit. Sic deniqne Aiistoteles Polit. IV. i5. a.

δραχμιαϊον xai πεντάδρα/μον , et Ί heophrast. de Caus.

plant. VI· 2. 554. το ποδιαϊον xal to μνριόπονν*

Hactemis de Grammaticoruin piaeceptis, deque

usu scviptorum dictum est; rationi quid maxiine con-

seataneum, lioccst, quid naturae proximum , simpli-

cissimum, teiuperatissimuiuque sit, liinc pro se quis-

que, etiam melacente, statuere poterit. ISam ut a τα-

Xnvtov adjectivum ταλαντιαΐος, a παλαΰτή naXuaxialog

duceretur, necessitas cogebat; cui non ultra,quanj opus

erat, inservierunt , neque porro διταλβντικϊος , τριπα- \

Ιαστιαϊος, sed ad substautivum rcgressi, niiuinia moli-

tione δπάλαντοζ, τριπάΧαατος dixere,. . flexuram auleru

operosiorem iis reservandam putarunt, quoruru primi-

tiva jam ad id piaefoiniata et praestructa esaent, velut

•ημιωβόλιοΐ' , ήμιωβυ'Μαϊος , τριημιωβολίαίος , ημίτονων,

ηι,ατονίκίος , τεταρτημοίριον , τεταρτημοιριαϊος. Eamque

rationem Atticos per omnia sequutos esse, singulos vi-

ritim citando, demonstrabo. /ίιτάίαντος Demosth. c.

Apbob. I. 353. de Cor. 529. Herodo. II. ig5. τριτάλαντος

Arist. Lys. 558. Isaeus de Hered. Pyrrh. p. 24. p. 34. T.

VII. πεντετάΧαντος Nub. 708. Dem. c. Aph. 1.855. δεκα-

τάΧαντος Ajeschin. fals. lcg. p. 273. πεντεχαιδεχατάΧαντος

Dem. II. c. Aph. 858. όγδοηχοντατάλαντος Lysias de

Euandr. ρ. 8o5. ίχατοντάΧαντος Arist. Eqq. 44a. Α drach-

ma δίδραχμος Arist. Pac. 1202. Thucyd. III. 17. ηεντά-

δραχμος Herodo. VI. 89. ίξάδρ&χμος Arist. Oecon. II. 6.

πεντηκοντάδραχμος celeberrima illa Prodici oratio ap.

Plalonem et Aristot. Rhet. III. i4. 575. UaXav τάς χρι-

Oog όχτωχαιδεχαδράχμονς χαϊ τον οϊνον δωδεχάδραχμον De-

mosth. c. Phaenipp. io45. Adde LeXicis ίχατοντάδραχμοζ

Galen. de Comp. Medic. p. Geu. II. 2. 681. D. Α cotyla

διχότνΧος Comicns Athen. VII. 71. χρικόχυΧος Arisloph,

Thesiii. 745. Menand. XI. 52. 229. χεχροίχότνΧοξ Alexis

XI. 66. 292. ίπταχότυΧος Aristoph. Poll. X. 67. Kihil

Μ ra 3
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opus est plura ccnquirere; satis cnim intelligi pulo,

quara certi antiquttus huic geueri circumscripti fue-

rint termini. Et ut prudens patcrfamilias suppellecti-

lem mundam potius et ad usutn comparatam qnam am-

plam immodicanique marult, ita etiam in ralione fin-

gendoioim vocabulorum intelligentissimi verbontm tra-

ctandurain artifices non tam copiam quam modum

quaerunt. Sed ubi ille sanus ct infeger sensus, qui

nec deesse neque snperesse quidqnam patitur, cum ce-

teris virtulibus sensim hebeseit, tum per luxum et lu-

bidiuera vetera diffinguntur, nova aocumulantur , alia

aliis superstruuntur, nemo ut jam sine errore reperire

possit, quod praesens usus postulet Reni gravem ct

ounnataiH, iis praeserlim, qui moram et scunonis

contagionem altins conjectant, hic leviculo argumento

declarabimus t). Nam post decursum illius brevissimi

aevi, quo summus attici serraonis flos constitit, nativia

islis novae succrevere vocabulorum stirpcs, eaedem-

qne non necessariae, διδραχμιαΐος , διζαλαντιάϊος etc

Primum inter Atticos mediae aetatis Critian , inagnum

ilhim et rerum et vocabulorum novatorera, διδραχμιαϊνν

(nisi lectio corrupta est) dixissc reperio Poll. IV. i65.

quod illa aetate nallum , ut videlur, iraitatorem habuit,

uno seculopost, permultos: τριταλαντιαϊος Plutorch. V.

Aemil. Paull. XXX. 21 5. et Philo de Telor. Construd.

p. 5i. ex quo πιν9ημιταλαντιαϊος accedat Lexicis. Τετρ*-

χοτνλιαΐος et ιξαχοτνλιαΐος Sext. Emp. III. 10. ι5ί. τρι·

παλαισπαϊος Athen. de Maoh. p. 6. quorum ultima omit-

tunt. Sic, ut in uno roe eoque usitatissimo genere

contineam, διμηνιαίος, quo Lexica pariter carent, Hip-

pocr. de Nat. MuJ. XIX. 690. A. Morb. Mul. I. 52. ?5;.

f) Dioe des : Pari passu morum ac lilerarum cucurrit licentia ;

tt perinde , ut alii mores, alius priscis extilit sermo; postera ae-

_ tas, sicuti disciplinam prisci seculi , ita *t strmonem fastidire

cocpit. cf. Seneca Controy. Praefat. L. T.
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F. τριμηνιαίος Tbeophr. de Caus. Pl. III. jo. Cleom ed

Cycl. TJicor. I. ρ. 25. τετραμηνιαϊος Diod. Sic. XI. 8q

XII. 78. εξαμηνιαίος Apollod. III. 4. 5. επταμηνιαίος Plut.

Tlac. Phil. V. i8.48i. Luciau. Dial. Deor. c. IX. .οκτ<χ-

μηνιαϊος Galen. Hist Phil. XXXIV. 54. όχτωμηνιαϊος

(quam formam negligunt Lexica) Pliilo de Opif. JYlund.

p. 28. B. Schol. Aiat. 455. δεκνμηνιαϊος Apollod. III. i4.

4. Sap. VII. 2. Joh. Lyd. de Mens. I. Ilorum omnium

nullus esl tam sui sirailis, ut non aliquando ad veterem

consuetudinem ex iraproviso relabatur. In Hippocra-

tis scriptis, quae nomine velusta, multis autem parti-

' bus recentissima sunt, usitalissimum est δίμηνος cum

ceteris ejusdcm generis, τρίμηνος Herodo. II. Plu-

"' tarch. V. Crass. XII. 420. Α. Τ. III. Plolem. Geogr. L.

1 I. 8. pag. 8. τετράμηνος Thucyd. V. 65. Appian. Maced.

; IX. 1. 5i4. etc. Ac sunt etiam vocabula quaedam, quae

ne inter recentiores quidem colorem facile muleot, ut

' δίττηχνς (Plato Phaedon. c. n4. pag. 195. Xenoph. Cyr.

"■ VI. 1. 17·) Aiistot. Η. An. IV. 1. i52. Plutarch. deFort.

Alex. Or. II. 9· ρ· 72. Τ. IX. τρίπηχνς Hesiod. Opp. 423.

' Aristot. dc Anim. I. 5. p. 8. Τ. II. Eur. Cycl. 254. Po-

' lyb. V. 8ΰ. τετράπηχνς Plato Rep. IV. 54o. Arist. Vesp.

555. Aristot. de Sens. VII. 80. C. Τ. II. Itaque non

' crat, qnod Theophraslus H. Pl. IV. 5. 547· διπη%νιαϊθ£>

Apollodorus τ.ετραπη·/νιαϊος II. 4. ιο. velut e longinquo

■' quaererct; πεντηκονταπηχνικΐος Tzelz. Cb.il. I. 817. infer

' Lexicijj. Sed jam rationera concludam: Si paret, et ple-

rosquo et, praestantissinios auctores vocabulis simplici-

: bus tcrminationem sui generis propriain, compositis

' communera tribuisse, et est perspicuum, hanc ratio-

nem simpliciorem naturaeque conjunctiorem esse, licet

' jam intelJigamus , veteres Grammaticos., qunm τετρω-<

βολιαϊον reprehendercnt, obscuro quodam analogiae

sensu ductos, eadcm seutentia. hoc totum genus dam-

nasse.

ί Sed, quoniam, quae maxime erant necessaria, ab-
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solvimus, nunc, si quid in via nobis oecurrebat obser-

vatione diguum, quod tum ad exitum properantes

praetervolavimui , id per otiuni repetamus. Et, ut or-

dine primum quidque replicetur, ittiiium sumam rur-

sus al) omissione jota copulatiri', cnjus etiara in hoc ge-

nere nuraerorum multiplicatomm exempla reperiun-

tur. Ita διβπι9αμαϊον Dioscor. II. 172. 117. b. quod aliis

cjusdem auctoris locis rertius διαπ&αμιαϊον ecribilur.

Attici politiores quomodo dixerint, quaerere «uperva-

caneum, quum ipsum οπι&αμή apad hos non satis sit

receptum, v. Thomam ct Moerin; sed qui minus deli-

Cati fuerunt, διβπί&αμον dixere, ut Hesiod. Opp. 426. et

Diosco)'ides ipae III. g1?. 169. b. τριοπί&αμον Xenoph»

Cyu. IX. i3. Lexicis addc ημιαπίδαμος Pliilo de Constr.

Tel. p. 55. η(ν&ημιαπίϋαμος ibid. p. 5g. et -ημιϋπι9αμίαΐος

Hippocr. deFract. p.2<ii. Τ. XII. Τρψηναϊος,' quod olim

a quibusdam editum Polyb. V. 1.» nunc cessit meliori

τρίμηνος. Ut Harmenopulo -\- τριμηναϊος Man. Legg.L.I.

2. 20. sic Tzfctzae suum + τετραμηναιος Cliiliad. V. 576.

it Λίντηχονταμηναϊος I. 21. 58i. non eripiam. Λιμοιρί-

την Hesychius non -f- διμοιραΐον, sed flifiotpwMovinterpre-

tari debebat. Pro διδαχτνλαϊον Heliod. de Fasc. IX. 522.

B. rectius legitur διδκχτνλιαΐον c. ΧΧΧΓ. pag. 529. D. et

Galen. de Fasc. 97. i()5. D. -j- τριδάχτνίιαϊον Sext. Emp.

ar£y. Phys. I. pag. 660. Geoponn. VII. i5. 5oo. Lexico-

rum causa etiam illud nolandum, Graecos hoc in ge-

nere Latinis adstrictiores esse binasque significationes

lina flejtura concludcre, tain bipedem quam bipeda-

ucum s. bipedalem δίπουν dicentes.

Ilinc paullum progressi ad eura lorum, quo de

οβολιαϊος et similibus expositum est, in formam secun-

dariam incidimus οβολιμαΐος. An igitur Graeci veteree

(id quod Lexicographi nostri traduht) utrumqae voca-

btiliim eadem sensu usurparunt? Si quidetn licet ex

paucis exemplis, quae ad raanumhabeo, conjecturara

d&ievh) ύβολψαϊνς longe alio spectat, quara όβολινϊος,
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neque tam quantilnlis quani aestimationis est appella-

tio. Sic in Theanus loco (Ep. 1IJ. 5g. Orell.) κέρδη o-

lucelliun sordidum. Eu.statliius p. s4o5. .

s 8 εντελής. Photius Bibl. c. 5$. pag. 55.

χτίμους y.cel διεφθαρμένους και αντοπαραχλη-

νβρί'ζει. Ouis vel ex eo, quod a

nullo majoris moduli nmnmo ejusmodi adjectivura du-

citur, non intelligat, hac terminatione non certi mer-

cipretii, sed vilitalis liotioaem comprehendi? Ilaque

hoc conlendo: quod exiguo prelio sed justo etsuo emi-

tur, οβοΐιαΐον dicitur, quod extra pretium esl, οβολι-

μαΐον. Similiter etiam toxov οβολιμαϊον apud Eustath.

1. c. per ignoniiuiam dici puto foenusculura tocullio-

num; uaui ceitas usuras et menstruas et annuas uon

solent Graeci boc modo appellare.

Cetcrum χριοβολιμαϊος etiam apud Elymologum et

Suidan legitur brevi ο scriptum, vitiosa illa scribendi

consuetudine, qua hoc lotum genus Jaborat. διοβολιαϊος

Galen. de Coinp. Med. p. Locc. VII. 5. 55i.F. IX. 5. 607.

B. 6i5. D. 6 j 6. B. (ubi bis terve δνοβ.) et τριοβολιαϊος

Dioscor. I. i$a. 5i. b. Galen. 1. c. VII. 5. 544. ai

neces.saria emeudatione addantur Lexicis.

Multa niilii bujus generis necessaiio praetermit-

tenda sunt, ut diutius in iino reliquo genere , prae ce-

ieris. variabili, coiniuorari possim, eorum dico, quae

cum μνα componuntur. Quod vocabulum quum sua

sponte lam sil curtum, uL nulia sui parte privari pos-

sit, qiiin totuni evanescfit , -j-) qiiumque etiam hoc prae

ceteris praecipuum habeat, quod ad propagationem ad-

je-;tivi vocalem affert propriam , primo veluti partu

μνααϊος ex se protulit, iu quo terminatio huic generi

 

\) Τα άπό μονοουλΧάβων lij-wjV παραγόμενα ηνλακτιχά ιοτι των

Ιίΐων φωνηέντων νπίρ τοΰ μη παραναΐίακιο θα» «V τοί παραγωγοί

αϋτάί τά( πρωτοτνπονί kt!-nt — το νηβιον ίφνίαζβ το η τον γη

— και το μνααϊοί ίψνλαξι το ο. ApolJon. de Adverb. ρ· 586.

ι
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solemnis cum substantivo integro cohaesit , non inter-

posita illa vocali copulatrice. Similiter οργνιά, qnod

natura habet exitum vocalem, proxime cuni terniina-»

tione mog copulatum adjcctivum prodit οργνιαϊος. Ita-

que a μνά pronus erat trangiessus ad μνααϊος, qnod

apud Themistium legrtur (>r. XXIII. »90. C. Sed quum

longe major horum vooabulomm pars in ιαιος declinas-

set, hanc sirailitudincm nonnulli, ultra quam oporte-

bat, consectati, etiam μναϊαϊος dicendam putarunt, ut

κοτνλιαΐσς, όβολκιΐος etc. Eustatbiue p. 1878. />b. "Ooa

το Ιζάμνονν xai διχάμνονν χαινώς παρεσχηματιαδεν i» της

μνας. ΈχεΙνης γάρ η άνάκογος παραγωγι] μναϊος χαι μναϊον

(1. μνααϊον) είναι ωφειλε. Αριστοτέλης αεμνύτερον άλλως πα·

<ραγαγών μναιαϊος ε'φη μετά πλεονασμού τοΰ ι. ο δε πλεο

νασμός ούτος χαί ταϊ χαμινιαία αιθάλη -j-), xul έν τω ιο-

, η 3

•f) Sumtiim hoc rst β versione Alexandrina Exod. IX. 8. io. uLi

lectio variat, pariter ut in Gregor. Naz. Or. XVI. 307. B. pro xaui-

rtalai aifluXy codd. nonnulli χαμιναίαί praebent ; »ed recte nvq

xauirtaiov Aima Alex. Proleg. p. 7. λύγοι i ovdiv xauiitatrtt allta-

Jj/t άπιοιχόταί Niceph. Greg. Uist. By. XX. 7. 626. Β. Joan. Zon.ir.

Ann. I, 55. A. Sirailiter pro Χνχναία φλόξ Galen. de Vict. Acut.

JHerb. VII, igt. F. Τ. XI. rectius legitur Ivfytaia Comni, V. in Epid.

VL, 5ii, D. in Aplior, J. 27. F. λιχνιάΐαν yws Sext, Emp. I. i4. 3i.

II. i3. p. 100. (λνχνύι φλογΐ Olyoipiod. ad Aristot. Meteor. p. 5. a.

leg. Χνχνιαΐα. ) Saepc varietatis causa posita est in ipsa vocabuloram

origine. Sic η οτάδην proficiscitur σταδαϊοί, αταδαϊον tfX»t, στα·

da7oy μίλος, etc. a cxadiot novo increznento οταδιαΐοίί το rtjc ηλι

κίας αταδιαϊον (staturae proceritaa) Nicet. Ann. L. II. 5. 43. D. οτα-

ϊ.,, '-ι πάλη Philostr, Vilt. Spph. I. 22. S26. craSiaia μάχη {stata-

ria co/igresiid) Lucian. de Parasit. c. 4o. p. l3l, Τ. VII. Joseph.

AtiLiqq. VII. |2. Suid. a. quae et σταδία dici solet. v. Reitemeier

ad Zosim. IV. 12. 198. Reimar. ad Dioir. Case. Τ. I. p. 33. Adde

huc , ifiicd a χρ> .; ·. χονφαΐοί, a κρύφιο: porro χρνψια'οί, a μίχιοί

μνχιαΐοί et, si lioc αιίημί tutum cidebitur , ab ο oxitot oxoratos,

obsrurus , a το or.irot vel η οχοτϊα meriatac, nocturnus , (ut a

οποδιά σποδιαϊοί) (juod temerd sollicltat Jungermannus ad Poll. I.

69. τ. Lex, Xenoph, Τ. IV. p. 57."' In hanc temporis sfgufficatioiiem

eaduut tliam invtQiaitt et βοοντια~ια(· Βζοντιαϊον ZSoje cur dixe
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λανηαΐος %u\ iv «Χλοις. Α nominativo μνα recte χνητιχιβ

ijuideiii τύπφ derivari possit μναΐος, ut ab A&r\vS. 'A&r\-

ναϊος, sed ponderis ct mensurae significatio in uullam

aliain forinam cadere potest, quam in μνααϊος, vel cura.

superpondio illo Aristotelico μναϊαϊος, ut altero Eusta-

thii loco p. igo5. 54. perspicue expressum est. Mvauuo?

autem ut sciibatur leruis syllabis, miniitie placet,

quod ca ratione scripturae proprietas , quam dedita

opera quaesivemnt , rursits obscuratur , jotaillo, quod

est mensuralium veluli proprium signaculum, in di-

phthongumdiflluente. Verumlibrarii etedilores princi-

pes, apud quos nulla erat liaruin rerum suspicio, tan-

tura non omnibus locis diaeresin sustulerunt; ita nunc

μναιαΐον legilur Xenoph. Hipparch. I. 16. Polyb.XlII. 2.

Athen. III. .16. 547· Mechann. Vett. pag. 6y. Suidas:

Mvuiulov y.tii δεκαμναίον. In Xen. Equest. IV. 4. Edd.

vett. cxhibent Ιί&ονς μνανίονς, quod ct in Hort. Adoi)-

p. io5. ct cod. Paris. apparet : Pollux vero in hoc Xe-

nophonlis loco μναιαίονς scriptum repex-it, cui ad sum->

mam nibil deest praeter punctula. Verum quod prae-

terea in Lexicis circumfertui' μναϊος, ac multo magis,

quod Schneiderus Arisioteli H. Απ. V. i5. 206'. et Atbe-

naeo 1. c. restitucrfi cupiebat, et liuic ex membranis

suis reslituit Schweighaeuserus Τ. II. p. 100., μνάϊος, in

totum iraprobandum. Composila, ut lex praescribit,

ad similitudinera prototypi, utcunque posaunt, rela-

buntur, διμναϊος Xenoph. Oecon. II. 5. Lucian. Dial.

Meretr. XIV. 267. T. u. τετραμναΐον , Diod. Sic. L- III.

rit Hippocrates id quod inter tonhrna decidit (Epidem. VII. 494. E.

Τ. IX. et Galcn. Comm. p. 4g5. E. 4g6. E. 497. B. Lexicis omissum),

ratio in promptu est, alteri formac βρ ονταϊο! alia notione subje«ta.

Vcrum tamen hanc rationem voluntariam. magis esse quam necessa,-

riam, patet ex co, quod aquae, quae inter fulgura cadunt , άστρα-

βιαία dicuntur νδατα Plutarch. Oyrap. L, IV. Quae»t. II. τ. 171. Τ,

XI. Addc Lexicis αμαρτήματα αυμποοιαΐα Euttath, ρ, ;;o.
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l5. 212. quod Lexicis addendum cum εαταμναϊον (He-

aych. s. Μολυβίς et Μοίνβδίς) et δωδεχαμναΐονΡΙ\]1ο deBe-

lop. p. y8. ct πεντεχαώεχαμναίον ib. Γρακχονταμναϊον Po-

lyb. IX. 4 1· 178· Haec, si jota hic necessario adliibitum

eubtiaxeris , supcrioribus illis διχότνλος, τρίπλε&ρος etc

perfecte respondent. Altera scriptura magis vertebra-

ta, εξαμνιαίος, δεχαμνιαΐοξ, hoc est, fξαμναϊαΐος , δεχα-

μναϊαϊος, tenet adhuc in Hesychii v. ΠέΙεχυς, pro quo

Is. Vossius εϊαμναϊον, δεχαμναΐον suasit.

Sed nondum omnemhnjus vocabuli varietatem ex-

hausimus; quod quum natura sua ad adjectivi forma-

tionem inhabilius sit, tum etiam compositionem habet

minus expeditam, nisi si in sua resolvatur elementa;

quam viam nonnulli ingressi protulerunt δίμνονν Me-

chan. vett. p. 6y., quod LexicLs deest, τετράμνονν Athen.

XI. i5. 209. πεντάμνουν Athen. IV. 5i. 82. Τ. II. δε-

χάμνονν Hesych. s/ΗμιπίΙ,εχχος. Hoc Iones et Attici ve-

teres in δίμνως sive putius δίμνεως (non διμνίως, ut vul-

go scribitta') V-erterunt, ut a για ευγεως. Pro εΐκόαι-

μνος, quod probari nequit, -J-) qanm Pollucis codices

paroxytonum είχοαίμνος praebeant , credibile est Lysian

εικ&δίμνεως scripsisse, quo etiam revocandum est Ari-

stophanis δ(κάμνω τάραχος xvtti et Suidae τρίμνων.

Quemadaiodum autem 111 Herodo. V. 77. pro διμνέως

(δίμνεως) codices quidam διμναίας praebent, Scbweig-

haeusero probatum, ita Plutarcb. V. Pomp. ΧΧΧΙΠ.

181. Τ. IV. pro ημιμναϊον in Ms. est ημίμνεον. Ήμίμνουν

Galen. de Comp. Med. p. Gen. IV. i3. 704. ημίμνεα πέν

τε Porphyr. de Abstin. IV. 4. ημιμναϊον Plato Legg. VI.

774. Demosth. c. Theocr. i553. Xenoph. de Vectig. IV.

•j-) Etiam nomen proprium 'Βχάτομνοι (τ. Harpoor.) Isocratis codd.

p. 5j. ΈχατόμνοΛ acribunt ; quanquam in hoc nominuin genere cor-

reptio extretnae syllabae tolerabilior est. Λεχάμνοοι Athen. V. 4o.

397., quod uterque cod. pro δίχαμναϊοι praebuit , leniter inclinatum

oodem coucedct. ;-'"·' . .
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l5. Memm. ΙΓ. 5. ?. Hesych. s. Τριώδίλον. Libris editis

(juam parum fidei in hoo genere habeudum sit, existi-

/nari licet Schweigliaeuseri cxemplo, qui quumbinis

Suidao. locis e Polybio excerptis όίχα,'ίνκΜαον (h. e. δε-

χαμναϊκΐον) scriptum reperisset, nulla ad Iectores men-

tione iacta δεχαμναϊον edidit, adlubita emendatione, ut

Ipsi vidcbatur, ceitissima, si ad manum intueris, futi-

lissima. Tta qui supeiioribus seculis forum typogrtfphi-

cum calefecerunt, qnum jneras maculas sibi e tabulis

veterum expurgare viderenlur, sinceros eolores atque

ipsa lineamenta dilucrunt, nobisque viam ad multarum

i erum inventionera praecluserunt;

Explicata hujus gencris vietratione, paucis nunc

ostendara , in judicandis scripturae vitiis quem haec

doctrina sit liabitura nsum. Libraiios constat nulla in

re tam saepe lapsos esse , quam in adjectivis in ιαιος

et ίδιος lerminaulibus. Ita βίωμΐδιος ap. Athenaeum.

III. 5o. pro βλωμιαϊος invectum esse vidit Salmasius,'

δακτυλίδιυς in Daniocriti versibus ap. Galen. Comp.

Med. p. Gcn. VII. c. 10. p. 84/. D. pro δαχτνλιαΐος, Έρ-

μαδων apud Zonarara Lex. Τ. I. p. 870. pro Έρμαϊον,

et κνεμίδιος pluribus locis pro ανεμιαϊος subrepsit, V.·

Schaefer. ad Bosii Ellips. p. a44. Neque lamen ubique

tam facilis est vitij cxploratio. Nam et haec terminatio

♦itog late per sermonem graecum patet, pluresque ha-

bet fontes et cum multis aliis generibus cognationes.

Parlim enira adjectiva in αιος, vtt aliquid a gravitate

sna remittant, in liawc longituclinera extenuantur, ftot-

ραϊος, μοιρίδιος, αμοιβαίος, άμοιβάδιος ; quod indiscre-

tum est Quinto Cal. V. 65. χεραϊν αμοιβαδίης et VI. 176.

νήας αμοιβαί^αι, φνλαδΟεμεν. Sicet νπωμαΐος Avat. Phaenn.'

l44. ίπωμάδιος 248. Primi tamen et teftii vocabuH

forma crassioi- prosae, citatior poesi accomrnodata ; sc-

cundo contrarius in utramque partera motus fuit. Par-

tim nascuntur ex adjectivis in ιος, maxixne localibus;
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quo ϊη nnnievo usitatissima sunt composita cum #άλκβ-

βο: Ιπ&αΚααβίδιος , παρα&αλ,ααΰίδιας, quae ipsi Al tici cum

primitivis euis promiscue usurpaut, ut in Plat Legg.

IV· p- 161. πόλις lnidaktiaeiii.og et p. 162. πόΐις επι&α-

Xttaaia. Veirum de hoc jam Thomas M. admouuit In

Leonidae Tarent. Ep. XCUl. 1. p. 178. pro έπακταΐος,

quod non iinprobem , Jacobsius έπακτίτηζ sibi placere

protitetur: Vaticanus ίπάχτειος exliibe-t, Planudes iita-

%ηος, rujiiSf&ecundana torma ίπακτίδως hoc loco aptis-

sima erit. Sic παράκτιος et πκρακτίδιος , Ιπιτΰμβιος et

ίπινυμβίδιύς , ivolxiog et Ινοιχίδιος, επιμάστιος et επιμαατί-

διος (ailcle Lexicis νπομαοτίδιος, euifrumus. Nicet. AnD.

XXI. 3. 4o6*), ύποχόλπια ξίφη Hrrudian. VII. 1 1. et νπο'

χολπίδι,α ξίφη VII. 6. nullt» siguificalus discrimine usur-

panlur. t) Confer ΐποχί>ίύιορ, έποψίδιος, 'παροψίδιος.

Sed quo magis intelligatur , loci et situs significa-

tionem buLc inclinamento propriam esse, magtium nu-

meruin vorabulorUra , quibus singulae corporis partes

appellantur, ia uuum congeram: ίπινεφρίδιος, προΰτερ-

νίδιος, Ιντοσ&ίδιος (nihil est εντοατη&ίδιος), μετωπίδιος, ίπω-

μίδιος, ϊπιναιτίδι,ος , ίπιβλεφαρίδιος, προγαΰτρίδιος ( οπλιΰΐς

Schol. Lucian. Deor. Conc. ρ. i8x. Τ. IX.), περιχνημίδιος,

νποοαρχίδιος. . Atque haec teimiualio huic generi ita

propria est, ut primitiva in ιος pleraque defecerint.

Sed hic me video in. superioris disputationis vesli-

gia incurrere. Nam a corporis partibus etiam adjectivain

eatog deoomirianturj νωτιαίος, ωμιαϊος, χραδιαϊος , atque

alia plura nondum in Lexica relata, veluti ήπατιαΐος

Hippocr. de Oss. Piat. X. 7. Ε. Τ. IV. χνημιαΐος ib. xgo-

ταφιαία πΙηγη Synes, Ep. CXXII. 25g. μετωπιαία Ιπίδε-

tfig Galen. dc Fasc. XII. 476. Ε. νεφριαϊον ατέαρ Dioscor.

II. 87. ρ. 87, b. Quura igitur ambo adjectivoruin ge-

■f) Eadem viciniae notio expressa est ΐη adjeetivis temporalibus,

ϊπιννχτίδιος Procop. de Aedif. Jurtin. I. 7. p. 19. D. πί,οψί προαρι-

axidtat Scylax F«ripL 2 5. et 55. quae ambo desunt Lexx.
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nera tle partibus corporis lisurpentur, terminationis au-

iem tania sil similitudo, ut infirmiorem visum facillirae

fallat, illud peropportune accidit, quod adjecliva in

laiog a solis subslantivis ducunlur, neque recipiunf prae-

positiones ; baec in lOiog contra et adjectivis in iog ni-

tuntur et praepositionibus lubentissime adnituntur; cu-

jus rei ratio posita est in hoc, quod haec situtn , illa

paites ipsas, earumque substautiam significant. Ila

milii vitouaodialog , quod in Lexicis affertur, ex νπομα-

α&ίδιος ualuui; in Hippocrate autera de Oss. Nat. "VII.

5. D. Τ. IV. φλίψ Ιπωμιδία pro ίπωμιαία legenduni vide-

tur t); neque magnopere dubito, quin idem de Morb.

Mul. Π. 5o. 827. C. ίδρως μ,ετωπίδιος, non μετωπιδαΐος (sic),

et PolluxV.65. τά μηριαία (sc. μέρη), non μηρίδια, seripse-

rit. Ita palet, et τ/τραϊον et ητρίδιον rccte in ήτριαϊον mu-

tatutn esse, et porro νεφρίδιον iu νεφριαϊον mutari de-

t>ere. Apud euudem vero Pollucem I. 191). pro μηραίαν

(τρίχα) necessario scribendum est μηριαίων. Nam rjuum

his adjectivis in ιαιος praecedant prirailiva in 10?, adja-

ceant congenita in ίδιος, necesse est jota illud conjun-

ctivum proprie adscribi* Νωταϊος et νωτιαίος, quae in

Lexicis pro iisdem habentur, orlu, usu et significati-

onc differuut; νωταϊον αχ&ος recte dicitur, non item νω-

τα'ια φλέψ , nisi in poetarum carniinibus, quos eupra

significavimus sponte Musarum hanc habere prae cae-

teris mortalibus licentiam , ut exilia analogiae praece-

pta geiieroje contemnere possint. ft) „

_____

f) In Strabonis L. VITI. ii. ρ. 60. T. 3. τη τ',( Νψ,8ίαί Άρ-

τίμιδοί IsqoV legendum ΝιΜαίας· Suiclas : NluetoS, ο tV τή Ηιμία.

*j) Λοχρικΰ ι i 8i τηί κατά την ΎΗΙ.ιν — Ntuiatoi. cf. Steph. liyx,

S. Νεμία. ΝίμίΜΪβί (ut βορίιαΐο! Leonid. £p. XXXIX.) Hesiod.

Theog. 327. Ksutaioi Pind. Nem. II. 7. Ntuiuio Xiovrot Te-tx.

Antehooi. io4. v. nott. ad Paus. II. ι5. 23α. Iii Schol. Nor. Apoll.

I. 989. male Νιμιιίον , recte Νιμιαΐοί 4o8.

ff) Licet com Jus cooiparare quodamiBodo latina abiegnus^ f»r~
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Sed ue nunc quidem a meimpetro, ut ab lioc loco ,

discedam. Retinet enim et vellicat illud ανεμίδως, quod

in ίνεμιαϊος mutaudum esse, omnes uno ore clamaut f).

Pieque niihi in roentem venithuic formae, quae pluri-

mis testimoniis nititur, controversiam inovere. Tan-

tumquaero, quid obstet, quo minus ab άνέμιος, quod

nou videtur addubitari posse, secundo gradu άνεμίδιος

derivari censeamus, utaAciityios Ιαδρίδιος, μοίχιος μοιχί-

διος ? Si in re non adraodum magni momenti conjectu-

rae aleam adiie bcet, haec terminatio ίδιος in solis cor-

poralibus illis significativa, in ceteris mera parngoge

est, principio quidem numeiorum causa suscepta, de-

inde vero etiam significationis ergo gradatim amplifi-

candae communiter retenta; quae araplificatio intelli-

gitur in Latinis et Nostris liber, liberalis, novus, novi-

tius, medius, metlianus, Ciceronius, Ciceronianus. v.

Weiske ad Marcellianam p. 7. Illud , quod dixi , satis

videtur ad intelligendnm, cur neque a μοίχιος μοί'/ιάϊος,

neque ab ανεμιος νιψίδιος duci commode potuerit. Ce-

terum ab illo genere corporalium longissime abhorret

terminalio μνιος, ut neque τραχηλιμαϊος , a Bastio corn-

memoratuin Ep. Crit. p. i55., quod in quibusdam Stra-

bonis libris Ms. pro τραχηλκΰος offertur (ut et Eusta-

thius scribit p. 1915. i5.), neque quidquam huic simile

probandum sit. Namque adjectivum in μαιος nullum

reperitur, cujus non primitivum ia ιμος aut extet aut

extare poseit. Sic ab usitato αρπάγιμος ducitur άρπαγι-

μαΐος, a κλόπιμος κλοπιμαίος, a χρύφιμος (Maneth. I. i5g.

et 252. Hesych. s. λόχμη) κρνφιμαϊος (Hesych. s. χρνπτα-

δίη). Recte igitur Etymologus Μ. &νηΰιμαϊος Ix τον &νψ

ruginus , aenus , et ex aUo genere significationutn

montuosus, tonitralis et tonitrualis.

\) V. Buttmann Auctar. ad Plat, Gorg» p4 535. BoiMonade ad

Marinum p. n3. . . · : : >i j«<-< <
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ΰιμος, quod ipsum in usu non cccurrit, sed derivatum

Ιν&νήϋιμος. Lexicis adde φ&οριμαΐος (φ&αςιμαϊοι λόγοι

Euseb. Hist. Eccl. IV. 22. ι85. φενδοδοξία 2ci. 192.), τρο-

ψιμαϊος Philo de Nobil. p. 909. C. έξοριαιμαϊος Hesycb.

s. /Ιηπόρτατος , άγχονιμαϊος Euseb. Pr. Εν. ρ. 227. Phot.

s. Όξν&υμία, Eustatb. ρ. ig34. 5. Haec et pleraque alia,

quae Bastius in Ep. Crit. 1. c. contulit , recenliori Grae-

cilati adscribenda sunt , veteribus hoc genere parce et

verecunde, tanquam condimento, usia. Εν^ωλιμαϊος

Pollux probat; άρηαγιμαϊος Phrynichus App. Soph.

p. 5. idem όννχιμαΐος et1 ανλλογιμαϊος ρ. ι6ο. ενεχνριμαϊος

improbat Ecl. Att. p. 160. Herodoti cst υποβολιμαίος,

Aristophanis άποβολιμαΐος , Dem.osthenis ίπΐΰτολιμαίος t),

quibus adhaerent ίκβολιμαϊος , ίμβολιμαΐος , αποατολι-

μαϊος, lat iηa ejecticius , subjecticius, projecticius, mis-

sicius. Quis baec non videt non terminatione solum

sed et ortu et potestate inter se congruere? quis noti

idem animadvertit in νεκριμαϊος , &νηθιμαϊος et φ&ορι-

μκίος, tum in άρπαγιμαϊος , κλοπιμαίος , χλΐψιμαίος , χρυ-

φιμαϊος et λα&ριμαϊος ? quomm uniun ex altero , dispa-

ribus saepe principiis, ortum est. . 7 -u. ij

+) Λι νάμιιί ίπιατολιμαΐαί Phil. I. 45. de qoiiins nuper expo-

suit Edm. Barkerus in Diario Claseico Τ. III. p. 5go. Έπιοτολι-

μαϊοτ(, quod hic codex praebet, confirmat Lex. Rhetor. p, 253.

Sed Libanius Ep. MDXCIH. 735. ot Si ίπιοτολιμαίας δννάμιωΐ

αποχαραχούμινοι. τ, nott. ΈπιατολιμαίαΛ cvvovaias Philostr. V.

Apoll. IV. 45. 187. ιπιατολιμαΐα ονν&ήματα Gregor. Naz. Or. IV.

i3g. Α. γράμματα Philo in Flacc. p. 980. Euseb. Hist. Ecc]. VII.

31. 345. unde Eustathius p. 1682. ΛιοχΙνον iv τζ> ιπιοτολιμαίω,

scii. ανγγράμματι. Χαρακτηρ ίιιιοτολιμαϊοί Suid. i. Καύσων.
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CAP. III.

DE VERBORUM COMPOSITIONE

Α D

Ρ Η R Υ Ν. P. 266.

$. I.

Technicorum praejudicia. 'Λτίω, ανήδομαι. Partici-

piorum libertas; recentioris Greecitatis licentia.

Explicatis snbftantivorum et adjectivorum rationibus,

pleno gradu in tertium locum ingrediendiim erit, qui est

de compositione verborum. Haec enim eadem lege

iraplicata tenentur, neque possunt nisi per flexuram

quandam cum aliis orationis partibus praeter praepo-

aitiones consociari. Qua de re idem ille Phrynichi lo-

cus primara nobis injecit suspicionem , confirmatam

ppstea Scaligeri adnotalione ad Phryn. Ecl. s. Ευαγγελί

ζομαι, qua jpsa hujus doctrinae fundamenta continen-

tur. Kani apud antiquos artis scriptores nullum hujus-

modi pracceptum invenitur, neque videtur vulgo 110-

tum fuisse. Latuit quidem certe eos, qui Horaerum

βάβκι9ι, n«vfatr\eav , καχοβΰόμίνος , et (quae sunt ex eo-

dem fere seminano ) πρνμνυςπαχνς, χορωκάλη, ροδανον-

δονακηα scripsisse rebautur, quique αέααι, ut Apollo-

nius tradit Lex. ρ. 5o., κατο οτέρηοιν τον εσαι intellige-

bant. Neque Apio et Herodorus , quum eorum errorem

refellerent, qui οψεδνων hyphen scribi mallent, ratio
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neruque subjicerent : tl γαρ ην ΰΰν&ετον, δια τον τ Ιγρά-

φιτο αν, ως το υψψα&ής , νψίτινκτος Enslalh. ρ. ι ^35.

5. Snhol.Vcn. Φ. Λϊ., quidquaui de hac supreiTi;i graeci

eennonis lege smpicati videntur. Cuius inscitiae etiam

Marrobius veus cal de Differ. Gr. et Lat. Verb. p. 706.

haec scribens: ,,Graecaverbu quarnlo componuntur cum

praepoxitione , eundem accentu/n servant ; cum vero

eis alin pars orationis adjungilur, moclo mutant prio-

rem modo tuenlur accentum. Servant in his : τ/ω, άτίω,

ζβαω , καχόβαω, unde κακοβουμινος , νίπτω, χερνίπτω,

χι&αρίζω, %οροκι9αρίζω. " Iliemerus igitur, quum in

Lexico Graeco s. 4vg et Ev, Scaligeri sententiam im-

pugnans, hoc tolum ex veterum Grarnmaticoruni in-

somniis ductum et conflatum esse affirmat, nimis libe-

ralitev facit. Hi si cjuid de hac tanla re suspicati sunt,

in variis istis de analogia et anomalia dispufalionibus

(inter quas principes illi velut Sryllam inter et Cliary-

bdin diu jactati sunt) in his igifur propriam hujus quae-

ationis regionem fuisse credendum esl.

·' * >\' ·|ίβίΐβ»5ϊ»:···«'·» *!.l«..Wl«,i >ei-i»4

Regium Scaligeri praeceptnih Vel sequnttra est vel

pro se ipse invenit F. Sylburgius, qui, ut ille Nunnesii,

*ic hic Clenardi errorem de verbo εναγγέλλαα castigavit,

v. Gramtn. Scot. p. 296. Idemque in Nott. ad Clenard.

et Antesign. p. 548. liaec scribit : ,,ΧαΙζοχεχανμένος Icgilur

etiam in vulgaribus Lexicis et quidem e Galeno citar

tum ; quam componitionem tueri vidttur ii,vancia\}at,

παμφαίναν , χερνίπτειν et similia, praesertim quum apud

Lysiam quoque legatur ίχερνίψατο ix της Ιεράς χέρνιβος

(c. Andoc. ρ. 255. Reisk.). Quia tamen rarae sunt ejus-

modi compositiones e nominibus et verbis integris , ve-

reor ne occasionem huic compositioni dederit cotnpen-

dium scripturae non intelfectum , nimirum δ dextro

humero consonantis impositum pro ος. * Post ea tem-

pora usque ad Corayum ad Heliod. p. 7. et Schaeferura

Melct. p. 6. neminem hujus regulae mentionem iiije
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cisse invenio +), ac ne ii quidem, qui de universa giaeci

sermonis conioimatione scripsere, velut Catlierus et

Abreschius, tam inter nostratcs Trendelenburgius et

Kistetnaker tt) ullara ejus notitiam habuisse videntur.

Weque rem vulgo pernotuisse oetendunt crebrae emen-

datorum oftensationes : δνςπράττην , quod D. Heinsius

Wonandro restituere tentabat ap. Rutgers. Varr. Lectt.

IV. 12. 424. χηροχν&έντα, quod Hesychio Sopingius tri-

buebat s. Kijinove&ai , ΰχαλλννω Meursii iigincntum ad

Lycopbr. ι4θ2. πομπαγαγιϊ Albertii ad Hesycb. Τ. II.

ρ. ioo4. Atque hi, quos Libitina sacravit, sinc ulla

invidia ac sine ulla ofiensiono reprehenduntuv; in vi-

ventium et agnoscentium errores inquirere, nisi cum

instituto conjunctum est, inhumanum est.

Jam teropus videtur ad rem ipsaui accedere. Ac

primum nobis cum Grarmnaticis illis certamen erit, qui,

quae nunquam fando audierant, et fortasse ue intelle-

xissent quidem ab aliis oblata, ea Homero aifingere

prisci sermonis obtentu conati sunt. Nec id mirum sit,

quum etiam nostri Grarnmatici , sermonem patrium

dum ditare student, non raro pervertant, sivepartibus

jntentos operis summa fefellit, sive mendax quaedam

analogiae species ex obliquo objecta a deslinato itinere

digredi coegit. Verum illi eo excusatius peccarunt,

quod in ipso sermone graeco apparent quaedam huius

vitiosae consuetudinis indicia, tanquam pristinao in-

fantiae monimenta. Vnum est γε$νίπτεΰΰ<α t+t), Ver*

■j-) Do Jungermanno , ejiudem Iauuis consorte, ccmmode nos ad-

monent docti editores Stephani p. 347·

■J--J-) Trendelenburg: Vergleichung der Vorzuge der devtschen

Sprache mit den Vorziigen der lateinischen und griechischen.

Mannhcim 1788. J. 11. Kistemaker : Kritik der griechischen, latti-

nischtn und deuttchen Sprache. Miinster 1793.

tit) Quae z'fwV et Xtfvinrea9ai apud Suidan ct Harpo-

crationem leguntur, hausta »unt e Scholiii in Dtinottbenem , quo~
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bum sacrificale eoque iinmnnius. Alterum άτίω iii

Theognidis versu 621. πας τις πλονΰΐον άνδρα τίει, άτίη δΐ

πινιχρόν, quem Aelius Dionysius περϊ άκλιτων ρημάτων

in Hort. Adon. his ipsis verbis scriptum , Etymologus

s. Τιμή Irviler immutatum exhibet; hinc novitii poe-

tae Orpheus Lilh. 62. et Tzetzes Hom. i5g. arripue-1-

runt. Manifesto autem opparet, in illo proverbio ver-

bura άτίω , pro quo in Draci Strat. p. 23. mendose άτιώ

eciibilur, per antimelaboleu quandam , xtt contraria

oontiariis opponeientur , introduclum esse. Cetero,

hibridarum instar, progenerandae soboli inbabile neque

ullra praesens , ut Aelius docet, declinatum est. Ariti-

thetum hoc etiam occurrit apud Plalonera Parm.

ρ. ι56. Β. ομοιονβ&αι $al ανβμοιονο&αι, imitatum Por-

phyrio de Abst. I. 871 63. τω μεν όμοιώΰεϊαι , τω δΐ άνοι-

μοιώαεται. Verum in pcrisporaenis vitium composilio-.

nis dclitescit, extat autem et apparet in barytonis. Tale

eetillud Hermippi ap, Plirynichum App. p. 25.

"Α γάρ τό&' ijo&yv, ταντα νϋν ανηδομαι.

ν. Valcken. ad Hipp. ρ. 25y. quod cum ανενχομαι, verbo

transilivae significalionis, non videtur recte componi

posse. Sed ille fortasse άφηδομαϊ scripsit. In Alexidis

versibus Alben. XIV. c. 5o.

Τοντοιαι χαίρω, τοϊς δε χεχαρνχιυμίνοις

οψοιϋι και ξωμοϊαιν ηδομ' , ω &εοί.

Schweigbaeuserus ne tentamenti quidem causa '&'δομ'

afferre debebat. Molliore manu Jecobsius Emendd. p.

54 1. ουδάμ', ω θεοί restituit. Tertium restal adhuc in-

expertum: (ίχ&ομαι. ; <· .·!-.·άΰι ? ·■' -,■'

Praeterea ip«s illis graeci sermonis fabricataribus

rum particulam hic ilu mutilatam coclex Bnvaricu» redemir p. 81.

Vol. II. Reisk. Eoque exemplo iiitelligi volo, quantos usus hi

conimentarii vulgo neglecti ad complenda Lexica graeca atferant,

quorum gloasas rhetoricas plerasque ex liis fontibus manasse, fa-

cile, si ad hujus libri institutum pertineret, probarem.

Nn 2

 

1
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hae in re non plus concessum fuisse arbitror, quam ut

participia quasi a verbis compositis derivata induce-

rent: ενρνρεοντα, ■ΰιμιςχρίων , πααιμίλονβα, ΰαλαααομέ-

ioi.au Alcman Hephaest. ρ. 8ι. Gaisf. , δαϊχτάμενος, ν.

Wolf. Praef. Νον. Hom. Ed. LXIII. et id genus alia,

quibus Riemerus Scaligeranum canonem funditus ever-

ti credidit, non ignarus,. . ppinor , participiorum alti-

eonans, armipotens , oxnnimcdens, intolerans, nullum

extare aut praesens aut aliud tempus, deinde linguam

graecam in hoc genere paullum aliquid ausam subito

defecisse et neque nova amplius tinxisse neque veleri-

bus, praeterquam iu Homericis iinitamenlis, uli per-

rexisse. Hinc τρωγλυδνοντα in Balrachoroyomachia, cui

cum homerico illo οψεδΰοντα proxima cognatio est,

haud moleste patimur in velere possessione pernianere,

non cessuri, si quis hodie viventium coujecturam se-

quens hoc vel simile quiddam introducere tenteL Quod

F. Graefius facere conatus eat, Meleagro Ep. XCII. ov-

ριαιφνντα χρίνα tribuens, cujus nihil simile apud veteres

epicos reperitur. Sed novitia Graecitas, barbarorum

commerciis efferata, his vinculis se exuit, neque solum

io participiorum compositione receutiorum liuguarum.

libertatem imitata est, πορφυροβεβαμμίνος +), νεοχομμενος,

μιάογεμιβμένος, ξενοβαΰανισμίνος , χρυφοχλεμμένος, sed et-

iam his paria praesentia composuit: ννχτοφνλααβω, ΰτρα-

βοβλίηω, χαχοφημίξω, χαΐοφαΐνομαι etc. ν. Leake B.e-

search. in Greeee p. 48. Quando hacc stribligo inoleve-

rit, adhuc inexploratum fuit. Πατραχονΰ&είς reperio

in Ioann. Dama.sc. de Pentecost. v. 108. Άχαταβτήσει

ter legitur in Hephaestionis Excerpt. Apotelesm. p. 7.

9. 17. (αχαχαΰτήοει προς γνναϊχα χαι + β(&δνγαμή βει) et

αχαταατηβαι p. 8. sed hoc ad άχαταΰτατώ pertinere vide-

tur, quo iuterpretes Alexandrini, Hesycb. τ. Βράδβων,

,+) Tzetz. ad Lyc. 864. ubi Maellerus: „Verbum wep^ufοβάπτειν

Lexica adhnc igngrant." Utinamque in aeternnm ijnorent.
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F-lym. M. s. Σχοτόμαινα utuntur; msi forte ab adjectivo

«χά&ιοτος, serioribus usilato pro vagus, instabilis,

vcrbum αχα&ιατώ extitisse sumendum est. Neque pro-

babilem dixerim Wakefieldii emendationem Astrampsy-

clio Sloxa&aiouv tribuentis Sylv. Crit. Τ. II. p. 11.

Denique vacationem habent voeabnla scholae: ο

•ψενδαποφάΰχων λόγος et το αντοφαινόμενον άγαφόν Aristot.

Τορ. VII. ρ. 079· (quod cum αντοβονλψις et αντοεπί&νμία

Lexicis addendum) et si quae similiter dicuntur, tum

participia pro nominibus propriis rocepta, Λαομέδων,

Πολνοπερχων. cf. Bast. ad Gregor. p. 5gi. f) Quidquid

extra eum cardinem est, vergitin vitium. * 1 *■ *

$. Π.

Άδνναμαι abjicitur; αξιοπιοτενομαι suspicione liberatur.

Verba paronyma et paragoga compositorum similia.

Άδνναμαι. Hesychius: Άμενηνος, άδυνάμενος. ubi

<]uum alii αδύναμος, alii αδύνατος correxissent , Alber-

lius neutrum improbans tamen άδννάμενος βχ Hippo-

crate defendi posse dicit. Verura id non apud Hippo-

cratem legerat, sed H. Stephano, αδύνανται λύεΰ&αι ex

L. de Vict. Acut. citanti Τ. IV. f. 277. fidem habebat;

quod neque in hoc libro neque in alio Hippocratis com-

·}·) Hic quod tractatur Callimachi epigramma: Ttv μ», λβοντάγ-

%iove, ονοητόνε, sic mib! scribendura videtur: Tlv με, ίιοντάγ%,

tova , ανοχτόνι. quae conjcctnra , sive vera sivs falsa , ad Platon!»

ine cogitationem traducit Euthyd. 371. Ε. &αυμάαί ω Κρίτων»

Haec enim positura, ab Heindorfio in suspicionem adducta, mihi

«rgumento est, Graecos haec epiphouemata libere variasse. Λαΐμο-

vtt, u nalai Apoll. Argon. IV. i4u. αΗρο)ί, tS 'lilae Hesiod.

Scut. Herc. τ. 78. Μάηαρ ω 2τρεψΙαδΗ Aristoph. Nubb. 1208.

Ποιμην ω μά*αρ Crinagor. Epigr. XXXIX. Εχ propinquo genere :

tu nai tpilt Plato Sopli. a3o. C. ω Παν φΐλι Theocrit. VII. 106.

m δαΐμον άγα&έ Arist. Eqq. 108. hodie non opus est plura afferri.

Bastii emendationi λιοντόχΧαινι momentum »djicit &ηρόίλ**νοΐ Ly-

cophr. 871. ejusdem dei cognomentum.
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jnentario, ut a Charterio et Lincleno editi sunt, legere

me memini et Paesowius V. CL in L. de Emend. Lexx.

Ral. p. 19. ex vitiosa-sniplura ortum putat. Avo ίπιφ-

(/ημάτων ϊϋοδυναμενων Hort. Adon. ρ. 29. b. et ejusmodi

alia vitia upde nata aiiit , in oculos incurrit.

Άμνημονενα , quod Dorvillium in errorem induxit

ad Chnrit. p. 616., non soluiu in Plutarcbt loco, qoetu

Scliueiderus inrlicat, sed etiaai apud Lucianum de Con-

scrib. Hist. c. XVIII. et Diogenem Laertiura in Nott.

ad h. 1. citatum, vitium concepit huic generi commnne,

quo etiam aavxtwv Hippocr. de Morb. Mul. II. S9. 822.

et multa praeterea alia aifecta sunt. Neque tamen haep

legcnti statira persua.suni sit, omnia verba in ενω, no-

men aut adverbiura in se continentia , quorum primi-

liva in easdero literas exeunt, per se et in genere vi-

tiofa csse. Sunt euitn duae verborum classes ab hac

quaestione louge reniovendae. Una eorum, quae poe-

tae a verbis puris nulla curn intellertus mutatione pro-

ducunt: ποντυποριΰω, + νμνοπολενω Synes. Hymn. ΥΊΙΓ.

5. 546. + ώρονομενω Maneth. IV. 5§5. etc. Altera classis

ex parasynthetis oonstat. Etenim Graeci, inimitabile&

in, verbis varie deflectendis facilitatem nacti, copiis

suis sic usi sunt , ut «uique generi verborum proprium

quodclam inclinnmentum assignarent. Ita verba ha-

bilum, professionena, munvis significantia in ενω ter-

minare ainant: πρφτενω, ίπατενω, άαωτινομαι, απλη-

ΰτενομαι , αίογενομαι. Persaepe autem cum his conjun-

cta sunt priraitiva eodtm deflexa, ut «ν&ρωπεΰομαι et

φάαν&ρωπενομαι , μκντενομχα et ■ψενδομαντενομαι (γαΰτρο-

μ αντενομαί) , δεοποτενα ct ψιλοδεβποτενομαι , χολαχενω et

■ψωμοχοΚαχενω , πρωτενω et φιλοπρωτενω. Hic igitur at-

tento opus est, ne terminatio hujus classis significativa

cum verbi simplicis forma forte congruens errorem pa-

riat, nevo decomposita pro compositis habeantur.

Quod necipfe olim satis cavi et Schneiderum in frau
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dem pellexi. Verbmn enim ΰξιοπιΰτενομαι minirtie sol-

licitare debebam, quod ab αξι,όπιοτος proliciscitur, asci-

ta ea termiuatione, quae ciun babitus significatu pro-

prie conjuncta esl : talis sum, quifidem meream, fidem

mihi nrrogo. Ad harlc sententiam Jioc verbum est

apud Polybium XII. 17. Ίνα μη δο$ωμεν των τηλιχοντων

ανδρών χαταξιοπιϋτενεβ&αι, ne videanmr nobis plus quam

illis /idei et auctoritatis adsumere, ubi si Scbweigbaeu-

serus καταξιοηιατοϋα&αι scribendura putat, fallitur.

Quoniam autem, qui sibi aliquid e vestigio credi et ju-

dicium suum ριό ratione valere volunt, arroganter fa-

cere et p*ersaepe etiam scientiara rei, quam nullarn ba-

bent, simulare videntur, hinc fit, ut ΰΐ-ιοπίβτενεο&αί

etiam dc arrogautia et specie fictae gravitatis dicalur.

Hoc mtuens Hesychius verbum βρεν&νεαΰαι interpreta-

tur αξιοπιατενεΰ9αι, et similiter Manetbo IV. 5o5. de

inulieribus famam pudicitiae affectantibus:

'Λ'ξιοπιΟτοαΰνη μιμελημίναι , αλλά προς άνδρας

παγχοίνως ξήΰουβι.

Idem locutn habet in bac Suidae Clossa s. Άναπειβτη-

ρίαν' Άξιοπιατενονται oi MtttnaXoi λέγοντες, 'έλαττον τονδ&

ον λαμβάνω επί τοντω τώ άναγνώΰματι * magistri, c/uo ma~

jorem sapientiae stiae opinionem excitent , amplam le~

ctiomim suaritm mercedem exigere so/ent.

Eadeni cautio est circa tenniuationes αινω, et ιζω,

quae verbis iu εω adjaccnt. Piimum άκολαϋταίνω et

<<χολα0τίω , άοριαταίνω et άοριβτέω, δνς&νμαίνω et δνς9ν-

μεω, παλιγν.οταίνω et παλιγκοτίω (utrumque eadem pa-

gina Hippocr. de Fract. ρ. 2θ5. Τ. I.) eodem inclinant.

Α nomine αρχιτέκτων tria raanant ejusdem poteslatis

verba, perquam tenui limite divisa: άρχιτεκτονεω, + άρ-

-/ιτεκταίνω Max. Flanud. lnterpr. Rhetor. ad Hci-cnn. III.

19. et + άρχιτεχτονεΰω Mecbann. Vett. p. u>5. 110. u5,

4- αρχιτεκτόνενμα ρ. li ι. Non magis, quam baec, verba

io ιζω et αζω, compositis sitnilia , regulae nostrae ad
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versantur: αντοχειρίξω, Ιευχαν&Ιξω, + χρνβαν&ίξω (ν.

Albert. ad Hesych.), χεφρονηαίζω, ψιΚοΰννοναιάζω etc. Et-

iam horum nonnulla verba in εα> sibi adjecta habentt

χαρντογλωττεϊν et + γαριτογλωττίζειν Srhol. Eur. Orest.

ι5ι4. ολοχαντεϊν et -J- όλοχαντίζην Phryn. Anp. p. 56.

αγραυλεϊν et + αγρανλίξεο9αι Theophylact. Hist. p. i84.

B. Excerptt. Legatt. χαχοτεχνεϊν et χαχοτεχνίξειν, ν. Schae-

fer. ad Grfgoi1. p. 345. et ex altero genere νποτοπέω et

νποτοπάζω, unde δνςτοπάξη β grege compositonim exi-

mendura est. Horum omnium summa est iu libris edi-

tie scriptisve confusio, discrimen modo nullutn, modo

exiguum, roodo ad perspiciendum apertum. In haec

incurrunt rursus verba in ευοκαι, άγροιχίξομαι et άγροι-

χενομαι, χαχοη&Ιζομαι , χαχοηδίνομαι , et his denique af-

finia sunt alia ίη «ω, άχρηβτεω, + «χρΐ]0τεν<ο Schol. in

Dion. Gramm. p. 793. άναιβ&ητίω, άναιοΟητενω , βωμολο-

χε'ω, βωμαλοχενομαι, κκχοτροπίω , χαχοτροπενομαρ , νπερψ

φανεω, υπερηφανεύομαι. ·

Has rogulas persequendo ηοη quidem omnes con-

euetudinis graecae flexus et anfractus explicabiraus,

quorum causae interiores saepe in sciibenlium animis

alte, tanquam ίη pcnetrabili, abditae sunt, sed tamea

raultas libiariorum fraudes detegemus, multas interpo-

latoruni injurias rescindemus , saepe etiam vitia suble-

stae Graecitalis recens infusa odorabimur. Ita verba

ΰλη&ομν&ενειν , αλληλοκτονευειν , λί&οβολευειν, ν. Scliaef.

ad Greg. ρ. ;"55., tanquam ueutri illorum generum sub-

jecta , ab emendatis έχεμν&εΐν, άλληλοχΎονεϊν , diseernun-

tur. Μιβ&αρνενειν Hipp. Ep. ad Abd. p. i4. et μια9αρ·

νεντιχός, ab Heindorfio ad Plat. Soph. p. 2g4. exagi-

tala, speciem quandara recti habent in significationis

proprietate positam (cf. μιδ&ωτεΰω) neque tamen indu-

bitabilera. Ενχλεΐξειν contra, quod non ab εν et χλεΐζω

compositum, sed ab ενχλεής derivatum est, abAbreschio

ad CaUier. ρ. α 5. injuria attentatum esse judicamus.
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Άλογίξομαι, quod a Stephano memoratum rursus ex-

punxit Schneiderus, apud Eustathium p. i6a6. 44. έχ-

&ηριοννται xal άλογίξυνται. , i. e. αλο^ευονται, κατά τρόπον

«tiv αλόγων βιοναιν, liac scnsu inculpatum est. At si

idem pio άλο)>είν dixeris, baibarismus erit. Άλογίζω

το ομωμοαμίνα Procop. Hist. Temp. L. I. 4. 11. A. yko-

γιχως τα ξυγχείμενα Id. Bell. Gotlh. IV· 20. 6'20. et si- ,

railia quin medicinam expectent ef. unde, neminem

dubitaturum scio. Simile Bastii juditiuin ad Plut. p.

555. de verbo noXvloyiiuv , quod Scholiastae illi condo-

mndum censet, ab antiquis segregat, quibus nec ίδιολο·

γΙξεα&Μ, nec ΰμνοΐογίξειν, neque quidquam aliud his

iiequiparatum concedi polest. Είάογίξειν , λι&ουργίξειν,

άσηίζειν, μακροχρονίων, πολυχρονίξζιν , una Htura ex

versione Bibliorum Alexandrina expurgauda, eaque

scriptura restituenda cst, quam passim Codd. et Edd.

veteres cxhibent et ratio exigit. v. Biel. Thes. s. hh.

vv. Neotericis Graecis άύχημονεϊν Ιξίοτω. Haec strictitn

trangressi snmus. Bestant tria verba, quae longiorem

sermonem desiderant.

§. m.

ΛνςελπΙξω et ενελπίζω damnantur. Άελπώ atque alia

verba a praesentibus antiquis derivata.

Gregem ducat δνςελπίξω , quod tres Polybii locos

obturbat,' ubi Scaligero δνςελπιατεϊν corrigenti frustra

obloquitur Schweighaeuserus. Viam monstrant άνελ- '

πιατεϊν, χαχελπιατεΐν ct + ενελπιϋτεϊν Nicet. Ann. XXI.

11. 4ι5. Ευελπίξειν Dorvillius e Charit. V. p. 176. Lips.

recte sustulit; neque tolerari potest ϊίεληίξοντες, quod in

Didymi Scholiis ad ,11. VII. 5io. legitur, quodque etr

iam Hesychio pro Άελίΰποντες obtrudere conantur. Ad-

xnodum perplexa est Heynii de illa lectione adnotatio:

3'Αελπτίοντες emendavi pro άελποντες. Hoc analvgiae re-

pugnat, quum αελπής quidem sit et άελπίξω, at ab uεL·

ftxos sit άίλπτίω. Verum nou hoc quaeritur, de quo
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nnnquara laboratum est, sed an contrarium τοϋ tlittiv

uttetsw dici possit, quod ab illis, qui οψεδνιον et xuxoo-

βόμινος invexerunt, non potuit non asseverari. Alia

quaestio hoc loco a Valckenario mota est , qui licet post

juvenilem illam operam , in inveStigandis giaecae lin-

guae originibus comumtam , nihil in hanc parteni con-

lulcrit, taraen nunquam videtur mirificam verborum

graecorum fabricam ex anirao dimisiise. „In Heiy-

chio, inquit, fluctuant incevti , άελπτΐοντες acribi de-

beat π η αείπέοντες. In hia judices desidero, qui iin-

guam groecam tractarunt in tua amplitudine. Hi ne-

gabunt uehteiv graeciun exse , fatebuntur αελητενντες

scribendum esse in Hom. I. c. Ab αελπτος άείπτεϊν, ut

ήβλεητος, αβλεπτεϊν, ααεπτος, αΰεπτεΐν. Λοξοβλεπτονντες

Th .mae Μ. ιη Λιάΰτοοφοι restitui debebat ex MSS."

a<i Herodo. VIF. p. 585. cujus sententiae Scrhaefervis et

docti Lexicographi ad Stepli. Thes. Vol. I. 546. subscri-

pserunt Hic mihi, si tieri posset, Valckenarium ipsum

tanquam arbitrum ad dextram adsidere vellem,

ως χε τό μεν τ εΐηοι>η, το δ' Ικ φαμένοιο Χν&οΙμψι.

Sunt enim haud pauca, quae rae ab ejus parlibus abs-

trabant, atque eo animura inclinenl, ut άελπεϊν non

minus recte quam άελπτείν dici exislimera. Non jara

Reiskium Brunrkiumquepraescribam, TheocriloXX. i5.

Ιοξοβλεποϊαα tr^buentee, neque minimura repugnabo,

qnominus apud Hesychium sub Κιχψώττειν, δνςβλέπειν,

hoc in δνςβλεπτείν routetur, apud Arrianum vero Epict. II.

11. Τ2. οξυβΙεΛΐεΐν ecod.fco 6ξνβλΐ7ίεϊν substilualur ; immo

αβλεπτεϊν solum exemploium auctoritate constare scio

Hipp. de Decent. Hab. V. 25Λ. Β. Τ. II Euseb. H. Eccl.

X. 8. 489. Hoc scire pervelim, cur ab άΰεβής Graecis

licuerit ΰαεβεϊν ducere, ab αβλεπής, quod Grammatici

regulae convenienter finxerunt, άβλεπεϊν ηοα liceat

propagare, neque ab αελπής άελπεϊν. Quod quo faci-

lius ruinus docti intelligant, quae ratio sit et quam va-

ria uominura derivandorum , quique -eoruni flexus et
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transitiis, breviter uniuscujusque generis exempla per-

censebo. Α praesenti quae nascunlur nomina in og,

αρχάς, άγος, βΐϊηεζης, ενχετης , λαμπετης, -f) ηοη adeo

multa ex se progenerant, κρχενειν, λαμηετην, communi

usu exerota. Quae a pei fecto passivo originem et for-

mam trahunt simplicia , non plus difficultalis habent,

τιμπ\τί\ς, ημητενω ; compositorum mira foecunditas est,

ty-ηφοπαιχτεϊν , φιλαναγνωΰτεΐν. Non admodum multis

ortum dedit perfectum secundum, ξηραλοιφεϊν , quod

verbum non uno modo corrupfym est. Galen. de Med.

Simpl. Π. 25. 55. Β. "\v γε επιπλέον εξ άμφοΐν (ΰδρελαίον)

ανατρίψηταί τις — οπερ άνόμαζον ol παλαιοί χντλονβ&αι καϊ

άντετί&εοαν αντψ το ξηραλείφειν. Hanc vocem sua aetate

in. desuetudinera venisse significat etiam Lucianus,

dum Lexipliauem verbo ξηραλοιφήΰαι utentem facit

§. 4. p. ]8'J- Τ. V. Eodcm errore Hemsterhusius ad

Poll. VII. 177. μνραΧείφειν et μνρκλείφοναα induxit pro

vuJgato μυραλειφεϊν, cjuod et cod. Meadii praebet in

Aeschin. Or. c. Timarch. p. 147. 11. Recte μυραλοιφή-

aat scribitur Clcment. Paedag. Π· 210. Synes. Enc. Calv.

83. C. non recte ξηραλειφεϊν apud Eustatb. ad 'ΐλ. nt.

764. et in Schncideri Lexicp. Pro άναΧειφίΐ] Hipp. de

Vict. San. L. II. 10. 5ι. Τ. II. Mack. ανηλειψίη scriben-

dum, ut άφνλαξία, convenienter adjectivo άνηλεικτος ;

contra pro μνραλειφία Plularcho IV. Symp. I. 2. i64.

■)■) Utrumque, ne quis dubitet ampliu* , extat ap. Etym. p. i35.

et ducuntur hiac verba εϊχετάν, Χαμπεχ^ν , (ut ναιίτφ, ναιετάν)

et λαμπίτκ, εριλαμπίτιΐ. Sic εχίτη(, άρχίτηί, ίπίτηί, πανδερ-

»ίτη: , naviattittjt , /Wtjjs, ενεργίτης , multaque alia a praesenti-

bus obsoletis: γεν/τηί, κραγίτηί, ερίτης, ε»ατηβεΧίτη( , &ηραγρέ-

n/t, in quorum simililudijiem incurrunt paragomena nvavavyirif,

ίνμινίτηί, quod Eustathius p. i454. 44. a verho derivat, τοξαλχί-

τ"η(, ναυπηγ{τηζ. Eadem terminatione nomiua oinnium generum

formantur, αρετή, μελέτη, ίμετόί, νετός, έρπετόν, et adjectiva

απενχετοί , άμάχετο^, αλάμπετο( , quod Piersonu» Veris. ρ. ι65.

re ηοη satis deliberata analogiae repugnare pMmunciayit.
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μνραλοιφία (Tzelz. Chil. VII. 783.) reddi debet. Άνηλει-

φος etiam Sylburgius ad Dion. Cass. LVI. 5o. 829. su-

spectum habuib, ανηλιφος corrigens, quod non magic

quam άνάλειφος Themist. Or. XX. 254. D. analogiae ad

perpendiculum respondet, nequc cum Grammaticorum

rationibus congruit, qui diphthongum in his, quae a

perfecto ducuntur, servari jubent, αλειπτός, άνηλειπτος,

άναπόλιιπτος sed quae ab aoristo originem ducunt se-

cuado (sivo malumus praesens thematicum dicere), hu-

jus tempoi is brevitatem reddunt: άνηλιφης , πΐΰβαλιφής.

ν. Suid. s. 'Αλείφατι, Etym. fi. Άλείπτης, Eusth. 1061.

6. Μιλτηλοιφης Herodo. 111. 58. miror lanto Iiotnitium

doclorum consensu prae μιλτηλιφης , in quo veritali*

nota salis iusignita est, praedicari ct foveri, et a Wes»

selingio cum disMinillimis rebus, μνραλοιφεϊν et ς-ηραλοι-

φεΐν , coniponi, quae usitate a uominibus διφ&ογγογρα-

φονμένοις declinantur, μύρων αλοιφή, μνραλοιφία (κνιύ-

ϋολοιχία). Quantopere in hoc genere flueluatum sit,

ostendit etiam aoristus secundus άλειφήναι apud Suidan,

quem akup. scripsisse ex literarura nrdine inteHigilur;

y.Sv άλειφή τις αχων Porphyr. de Abst. IV. 11. 534. ubi

aut αλιφή scribendum, ut Josephus dat, aut αλειφΟή,

ut Eusebius. Άκηλείφεααν Dio Cass. XLVII. i3. 5oo.

οταν χαταλιφ&ή Aristot. Η. An. V. 19. 229. contrariis re-

mediis consanesceut. Εηραλοιφεϊν Harpocratio inter-

pretatur ξηροτρίβεβ9αι, quod scripturae vitium propa-

garunt Glossograpbi praeter Hesycbium omnes, Pho-

tius, Suidas, et, qui his omnibus antecedit, Scholia-

stes Aeschinis p. 740. cf. Wesseling. ad Petit. Legg. Att.

p. 378. Sic χειροτρίβειν legitur apud Etym. p. 100. i5.

pro χειροτρίβειν, et monstruosius etiam λειοτετριμμένη

Dioscor. VIII 3. 348. b. ubi λεία τετριμμένη legendum vel

Ιεΐα τετριμμένη, nam utroque modo dicitur. Σιαλοχέω,

quod in Lexicis affertur, ductutn est, ut arbitror, ex

Hipp. de Morb. III. 10. 58G. D. Τ. VII. Charter. p. 283.

Τ. II. Mack. χέεται οκκλοχέων · quod nemo erit tam he-

1
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bes quin uno adspectu vitiatum sentiat; αιαλοχοίει idem

de Vict. Sanor. II. 5. 52. et aliis locis, neque aliter μο-

Χυβδοχοεϊν , οιχτοχοεΐν , χρυαοχοεϊν formantur, quibus ob-

jacent ex perfecto (ieriv ala, χηροχυτειν, ονλοχυτεϊν. Eo-

detn crrore Aldus in Oppian. Cyn. IV. 2.01. οΐνοχεόντων

pro οίνοχοουντων eilidit, et passiiu δαχρυχέει junctis syl-

labis scripLum invenitur, ftonn. XIX. 160. et saepiu.s,

qnod si propter Homeridarum quorundum dissensiones

de ν. χαταδαχρνχεουαα subortas in recentioribus epicis

quodanimodo excusari potest, tamen ut Aescbylum

δκχρυχεω scripsisse putcmus, quod Vir doctus in Dia-

rio Classico Τ. III. p. 564. proponebat, nunquam per-

suadebitur. De Hippocrate qnoniam mentionem inje-

cimus, non alienum fuerit monerc, pro γαλαχτοπιετω,

quod a Charterio editum de Intern. AlFect. p. 6^5. A.

T. VI^, recte Lindenum c. ΰι/261. Τ. II. et Mackium

c. 5o. r>83. Τ. II. e cod. γαλαχτοποτεετω eraendasse , eos -

deroque pro &ερμολούα&ω de Morb. II. 5. 555. Β. Τ. VII.

Lindenum quidem δερμολουτεέτω c. 70. p. g5., hunc au-

tem c. 2g. 245. 9ερμω Κούα&ω edidisse, ut &ερμω λούεται

Polyaen. IV. 2. 1 ie. — In Leonidae Tar. Epigr. XIV. p.

ι57· T. L Biunckius φιλευλείχω τι λαφυγμψ edidit pro φι-

ΙενχείΧφ, quod nescio quo modoSchneiderus tueatur; sed

niagis probarem φιλευλοίχφ. Sic αμείβω, αμοιβός, φείδο

μαι, φοιδός, cf. Eustath. ρ. 7i6. λείχω, λοιχός, χνιααο-

Ιοιχός, τραπεζολοιχός etc. Eustath. ρ. 5iQ. 6 χωμιχός,

φαΰί, βροτολοιγον ιδίως που ϊφη τον χαϊ αίαχρολοιχον λεγό-

μενον χατά άναλογίαν τοϋ ματνολοιχον δια το τους τοιούτους

παραιτίους γίνεύ&αι τοΰ μη χύειν τάς γυναϊχας. Credo equi-

dem, Comicum βροτολοιχόν (fellatorem), ut intelligi vo-

luisse, ita scripsisse. Ab liac communi terininatione non

videtur Aeschylus recessisse, neqne αίματόλειχος scri-

psisse, quod Burneius ex Ed. Slanlejana receptum ma-

lit in Diar. Class. Τ. XXIV. p. 548. quodque cura χωμω,

δολειχεϊν apud Aristophanem nullam m

 

1 verba a substantivis propagantur, ex secundo
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aoristo ortis vel usitalo vel simulato. Haec autem

omnia, ut ternpora ipsa, unde derivata sunt , multis

modis variant, ut ne definiri quidem eemper possit,

quid a quo ortum sit, quurn praesertim aorisli etper-

fecta secunda persaepe in praesentis simplicis et primi-

tivi , quale quidera ia arte ponilur , similitudinem in-

currant. Sed , unde substanliva , indidem adjectiva

proliciscuntur , pari varietate signata, a praesenli vi-

delicet et perfectis , nullo, ut vrdetur, discrimine, nisi

quod haec, in universum aestimanti, inefficaciora sunt

ad propagandam stirpem , praeter quae a perfeeto pas-

sivo nascuntur, quae infinitam fundunt verbomm vim:

αγνμναΰτεΐν Schol. Ven. ad Catal. 281. Eustath. 'R. β.

344. + απρονοηπίν Schol. Ven. 4. 2. -j- &εοληπτεϊα$Μ

Philo de Cherub. p. 112. D. -f" αννακαταληπτεϊν Sext. c.

Gramm. X. 267. Haec foecunditate aequant, liumero

superant denominativa, ut sic dicatn, substantivormn

cujusvis formae et declinationis. Quorum omnium

summa est et inter se et cum superioribus similitudo-

§· IV.

Verborum a perfecto et aoristo inclinatorum similitudo

et differentia.

Vt ab eo genere ordiar, quod postremo loco com-

memoravi , notum est, quantopere codd. inter χαιρο-

φνλαχεϊν et χαιροφνλαχτεϊν fluctuent. Illud Albertius ad

Hesycb. s. h. v. unice probat, hoc Reiskio ad Demosth.

Or. in Aristocr. p. 678. 17. analogiae magis convenire

yidelur. Τειχοφυλαχεΐν contra Schneiderus in suspicio-

nem adduxit, dubitans ue τειχοφνλαχτεϊν , quod apud

Polyaenum legitur, analogiae congruentins sit. Ego

quaulum ab illo , tantum ab boc dissentio. Quae cum

norninibus coroposita. sunt, hanc propriam et legifirnam

formam habent: -+- είρηνοφνλαχεϊν Pbilo de Decal. pag.

763. + ημιροφνλακεϊν Suid. et Phot. s. ημερωρεϊν (quam



DE VERBORUM COMPOSITIONE. 575

 

glossain, e rhetorico, ut videtur, Lexico transscriplam,

retulit Eustalhius p. i3.W. 19.) -f- ΰαλαΰΰοφνλαχεϊν ISicet.

Ann. III. 7. 64. Β. χαιροφνίαχεϊν Philo de Abrah«583. C.

de Nom. Mutat. p. 107??. D de Praem. ct Poen. p. 925.

D. Sopater Λιαιρ. Ζητημ. ρ. 3i4. et 332. Olympiod. Hi*U

pag. i4g. Schol. Thucyd. V. 54. νανφνλαχεΐν Eustath.

1.562. 36. -f- νομοφνλαχεϊν Phot. Bibl. CCXXII. 60 1. Li-

ban. Declani. ρ. 8οι. Τ. IV. + οδοφνλαχεϊν Pliot. Lex.

s. Όδωρεΐν, τειχοφνλαχείν Plutarch.V. Crass.XXVlI.45o.

Dion. Hal. Antt. IV. 16.678. Appian. Bell. Hisp. 92.215.

Etym. M. s. Λιεχωδάνιαε , niuUaque alia: είρχτοφνλαχεϊν,

Ιματιοφνλαχεϊν , οίχοφυλακεϊν , αιτοφνλαχεϊν , ωοφνλαχιϊν,

quibus omnibus snbstantiva in φνλαξ, a verbi stirpe

propagata, orlum dederunt. Ε contrario, quae ab ad-

jeclivis descendunt, nativam generis sui notam servant,

βφνλαχτείν , δνςφνλαχτεϊν. Itaque neque in Aristotele

Edd. quarundam χαιροφνλαχτεϊν exliibentium ralionern

liabendam et apud Josephum Antt.XVI. 5. 792. id qv«od

cod. Busb. offert , χαιροφνλαχονμενα, vulgato καιροφνλα-

κτοΰμενα Iiaud dubie praeponendum duCo. Nullo an-

lem ejusmodi indicio prodito mihi religio est novitios

praeserlim scriptores in hanc regulam concludere, ut.

Schol. Eur. Or. 702. χαιροφνλαχτεϊν , et Hcsychium Νεο-

φνλαχτεϊν exhibentes. Persaepe enim animad vertere

licet, Graecos, duabus viis ad ingrediendum propositis,

quae a diversis principiis vix adspeclabili obliquitate

in unura compelerent, ιίοη (ain unde ortae essent,

quam quo tenderent, consideraudum duxisse. Argu-

mentam snmatur ab altero geiiere eorum, quae ex ver-

borum inclinamentis existunl. Ab aoristo verbi δερχο-

fioriSopliocles, et legi et jnori inserviens, άδραχής deriva-

^it; alii praesenti assimilarunt, αδερχης (Hesych.), γλυ·

χνδερχής, -f &εοδερχι'ις Synes. Hy. III. 584. 53 1. -f δνς-

δίρχετος Oppiau. Cyn. II 607. (quod cum άλάμπετος, «-

βαχετος, αδαίετος, αηενχετος communem orlum habet),

οξνδερχης Heiodo. II. 68. Philo Legg. Alleg. Π. 92. C.

<
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Lucian. Contcmpl. c. VII. 5g. Themist. Or. ΧΠί. 170.

D. Athen. II. 2Λ. 176. Dioscor. V. 6. 261. a. (utroque

loco significat το όξυδορκίας ποι,ψικόν) , unde o^uh^k

Apollod. 111. 10.. a. Galen. de Theriac. I. 9. 942. D.T.

ΧΙΠ. Georg. Pis. Hex. 83. et 6%υδερ%εϊν Aristot. Ep. ad

Alex. Rhet p. 20. Τ. IV. Buhl. Philo de Agriculf. p.195.

D. de Conf. Ling. pag. 324. C. de Decal. p. 756. A. de

Vit. Cont. pag. 898. Lucian. Philops. XV. a65. T. ΥΠ.

£unap. Prooem. pag. 12. Suid. s. Έχ δνεϊν, cf. Suicer.

Thes. Τ. II. 4^5. Rursus alii a perfecto secundo oj-iiioj-

χος , cui testis , non ratio deest , hinc olvboo/.tlv deriva-

runt: Comicus ap. Plutarch. de Tranq. Αα· VIII. 11.

de quo v. Blomfield. ad Aescb. S. c. Th. v. 54. Strabo

VI. 2. 255. Tzsch. Lucian. Bis Accus. 34. 97. Τ. VII. at-

que idem, qui formam praesenti assimilatam tot locis

reposuit, Philo de Decal. p. 7.34. A. de Joseph. p. 54i.

D. Quod eomn. a deo initt. p. 56r. B. de Teraul. p. 253.

D. de Migr. Abr. p. 419. A. et saepius. Veleribus neu-

trum in usu fuit, sed potius 6t-v όράν PlatoKutliyd. 281.

D. Rep. VI. 70. Hipp. deLocc. in Hom. VI. 147. T.IL

Mack. Themist. Or. IX. 127. B. seu όξι) βλέηειν Platode

Legg. L 18. VII. 363. XX iSu T. 8. Rep. Π. 228. T.6.

Aristot. de Part. Απ. Π. i5. 5o5. A. de Gener. An. V. 1*

696. Ε. Τ. Π. Zonaras: Όξνδερy.zia, όζνδορχία δί ' qu0

permulti utuntur, Eunap. V. Max. pag. 77. Dioscor. ΠΙ·

8o. i65. a. Geopp. XII. i3. 869. Tzetz. ad Lyc. i48.

In quanta porro varietate versantur adjectiva a

verbis βρέχω, τρέφω, ατρέφω, ducta, quantamque ea

efiicit verborum derivandorum dissimilitudinem ! Pro

ενβρεχης Nicand. Alex. 298. cod. ενβραχης repraesentat,

quod 11011 indignum est Lexicis inseri. Apud Iheo-

phtastura modo ήμφρεχης Hist. Pl. VIII. 6. modo «fw-

βραχης de Caus. PI. III. 28. 2g3. et 294. neque solum i-

λαιοβραχής, sed etiam ελαιοβρεχής Galen. de Comp- Med.

p. Gen. III. 2. 710. C et Cyrill. Lex. Ms. ad Hesych. s-

Λίγανκ. Homericura ανεμοτρεφης quam varie acriptum
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reperiatur in codd. et Gramma»icornm allegatkmlbus,

notuni est. Εότρεφής Hoineri et cetcrorum epicurum

auclofitate , qui eL άλιτριφηι, άηαλοτρεφής, Ια^οτρεφής

Orpli. Lilli. 610. ,όρειτρεφής, πεδοτρεφής , + ηνριτρεφής

Γίοηη. Π.ρ. 7 '· 1 '· Ι·ρ· &· ίίί νδατοτρεφής etc. scribunt,

etiam Quiuto Smyinaeo V. 583. restituendum videtur

pro forma communiore ευτραφής, prosaicis scriptoribue

usitata, Hijip. de Aer. et Locc. V. 65. 68. Plato Legg.

VIII. ivj. T. 8. Aristot. Η. An. VIII. 1. 5 1-9. .11. 54o.

Joseph. Antt. X. 9. 552. Polyaen. VII. 56. a4f. Callistr.

Statt. XI. go4. Sijc etiam Jiis recepta sunt 'πολυτραφηα

Diod. Sic. II. 5a. μΐ}ροτραφής apud Strabonem, quod

injuria sollicitat Schneiderus, v. Herraann. ad Orph. Hy.

LII. + γνναιχοτραφής (aU γνναιχότροφος) Incert. I. Reg.

XX. 5θ. μουαβτραφής Euslath. 845. Itaque οίχοτραφής in

Poil. ΓΠ. 76. vulgatum conlra codd. quorundam οικοτρε-

φης praebentium dissensum viuclicaudum; illud ambi-

guum est, ulrum Aeschylus Sept. c. Tli. 5io. sibi re-

«titui malit ευτραφής, cui Brunckius et codd. aliquot pa-

trocinantur, an εντρεφής; illurl Ear. Iph. T. 3o4. iu di-

verbio legitur, lioc Barnesius in Cycl. 579. pro Ιντρε-

φής reposuit, Scaligero ευτραφής praeferente ; in can-

ticis quidera Tragicorum βυδοτρεφης , νεοτρεφής, χ&ονο-

τρεφής suo niuneie funguntur. Antiatt. Bekk. p. 116.

Φιλοτραφης — Ευριπίδης Λνγή. His deinde et tertia for-

ma adjecta est perfc-cti passivi similis: -^-οΐχόθρεπτος

Phot. p. 225. et quarta medii modi : άνεμοτροφής Philo-

str. Imagg. L. II. 5· 81 4. διατροφής in Epigr. Ptolem.ap.

Synes. Serm. ad Paeon. p. 5n. D. νδατοτροφής , quod

Athenaeus II. 5. i55. et Hesychius in Homero legerunt,

deniqne ίαροτροφής , ατροφής et άχοροτροφής , Tjuibua

non ornnibus tantundem pretii est. Rihil autera attinet

quaeiere, a quonam potissimum trium genitaliura tem-

pornm illa propagata sint adjectiva, quum eadem

omniutn olim fuerit forma, τ^φβ, ϊτοαφον, τέτραφα,

τ4τροφ«. ijed discentium causa ad id referimus nuid-

Oo

L:



574 ··' PAREIIGQRUM C. III.

que tempus, cujus tommnnem notaraet propriain red-

dit. Non multo minor est veiborum liinc duclorum

vai ietasv Apud Xenophontem Oec. IV. 2. et Pollucem

'VI. 186., qui αχιατροφεϊν improbat iit βίαιον, abeditii

<lissentiunt libri scripti, illic οχί«τροφεϊν, hic ΰΛίατρα-

'φεϊν tenentee, neque ha«c eolurn, sed et οκιατραφία et

βχιατροφία, Ιβ*ιατραφήο9αι et Ινβχιντραφΰΰ&αι (nisi id

quoque vitio eontactura est) difficHem liabtut -distin-

ctioneOl. Sed βχίατραφεόν iiton injuria vkletur, apud

Atticos saltem, praeferre Brunckius ad Aristoph. Fragrft.

p. a85. cujus verbi plurima exempla comtnemorat Ste-

phaiius. Paucis illis, quae-affert ex toivirario genere

accedat οχιατρόφεΐν Herodo. ΠΙ. 12. Athen. XII: 1 1 . 4 i 6.

Maxim. Tyr. XXVIII. 5. 58. XXX. 97. Synes. Encom.

Calv. p. 76. C. Adde huc,, quod hodicque apnd Luci-

anum legitur, iv οχιά τετραφημένα Abdicaf. 28. 55. Τ. V.

prorsus ccKitra rogtolam et usuru. Verum Oninis haec

scribendi diversitaS , ex ambiguitate adjectivi orta, in-

ter hirjus verbi firies constitit; reliqua unius modi sunt:

-f- γαλαχτοτροφεϊν Philo de Vit. Mos. p. 6o4. -+- ολιγοτρο*

'φεϊν Acsop. Fab. 358. p. 253. C.or. -f- οννατροφεϊν Galen.

Homtn. iu Hipp. de Artic p. 522. C. Τ. XII. νεοχροφεϊν,

πηρ&ενοτροφεϊν , 6t quae alia a nominibus iii Ίροφος

delabunlur. Όμοτροφία, quod Scbneideius addubitat,

Josephus dixit Autiqq. XVIII. 6. 88G.

Cum hoc veroverbo per omnia fere convenit ΰτρέ-

φω, de cujus perfecto quum videam Grammaticos no-

stros multa dixisse, liis quoque aliquid in transcursa

eubjiciam. Άντεβτροφε legituv in Theogneti versibus

Athen. XV. 11. 444. et ΙΠ. 63. 4o4. quo ioco ανέατροφεν

emendat Porsonus Advers. p. 55. Similiter apud Xen.

Hier. IV. 4. τοϊς τνράννοις χαϊ τούτο Χμπαλιν -άνέβτραπτΜ

exquiiitius est quam quod in margine Villois. legitur,

αντεβτραπται. Aliis placeat ανατετροφεν. Plato Gorg. pag.

482. C. σ βίος νμών άνατετραμμενος ίατί. ' Εκιχίτρβφε Αη·?
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thol. Τ. Ι.Έρ. i8. 24i. Philo de Joseph. p. 555. C. Ap-

pian. H. R. Vffl 4y. j6o. Bfeft Mithr. ΙΠ. p. 176. Dio

Cass. LXXIV. 6. ia48. M. Anton: IV. 5i. 66. Hcsych. s.

Έπιτέτροςε et ' Τποτίτροφε, ν. Bast. ad Longin. p. 645. jcjj"

ιετροφα in Arist. Nub. 858. legit etiam Scholiastcs Ae-

schin. Or. c. Tim. p. 747. , idque in exeraplnm sibi as-

suiusit Anaxandiides AlJien. IV. 176. D. ποϊ τέτροφας.

Conlra «νατίτραφε Pliilo c!e Joseph. ρ. 53o. C. Ιππετρα-'

φως de Judic. p. 729. Β. Τετροφε, rmtriyit, Joseph. Antt.

XIX. 2. 95.7. Μετεατρόφασι Aristid. Or. Leuctr. II. 435.

ανεατροφί,τες, reversi, Appian. Bell. Pun. 34. 345. νηεβτρο-

φέναι Id. Civ. II. 45. 256. Hesychius: 'Τπότροπον, νπε-

οτοοφότα. Alternantibus igitur tum in lioc tempore

tum in praesente et aoristo lileris α et i, non mirura

est totam stii pem ullro citroque nutare, άμφίβτρεφήζ,

άμφιατραφής , ενοτρεφης, άΰζραφης, άβτραβής, πολΰΰτρο-

βος, ανεπίστροφος , ανιπίατρεπτος. Quae quum omnia

creberrime inter se non solum a libraiih, sed ab aucto-

ribus etiam ipsis permutari videamus, nemo erit tarn

Lynceus, qui e pluribus quid cuiqueloco, aetati, scri-

ptori conveniat, distincte judicare possit. Sic Ιπιατρό-

φως pro gnctviter usurpavit Ephipp. Athen. IX. 10. 566.

quod alibi rectius Ιπιΰτρεφάς scribilnr, ut Suidas: '£ju-

ατρεφώς αντί τον Ιπψελώς. Άνεπιοτρόφως αρ^ας Herodian.

VII. ρ. i6o. Stephanus έπιατρεφώς eraendat; alii aliter.

Vulgala sanissima est. Άνεπίατροψος enim s. άνεπιβτρε-

φήϊ et ανιπίατρεπτος non solutn is dicitur, qui aliquem,

aliquid non animadvertil , non curat, Plutarch.de

Plac. Phil. I. 7. 37θ. Τ. XII. Synes. de Insoran. p. j 45.

C, sed etiarn qui neminern in se animadvertit, nerai-

nem offendit, id quod ab Herodiano significatum e.st,

sine cujusquam offensatione. Verbi hinc manantis du-

plex species est, una usitatior, άνεπιατρεπτεϊν, allera

parum usitata minusque certa, ένεπιβτρεφεϊν , quam

Reiffius ad Artem. p. 425. adversus Schneiderura tueri

conatur, cf. Abrescli. ad Cattier. XJazoph. p. i5. Tertia

Ο n 3



aSo PAREKGOKUM C III. . ,

forma apparet in βωλοατροφεϊν , uude ιχβωίοα-ρόφψοξ

compositum , ηοα Phavoiini solum, cui Schneiderus

non satis fidebat , sed etiam Euslathii auctoritate firma-;

tum p. i45i. 52. Verum hinc niilii alia quaestiu incidit,

eingillatim explicauda. ,

$· v.

De vcrbis circnmflexis a perfecto secundo barytono-

rum derivatis.

Omnibus, qui in bis studiis versantur, nota esse

debet Porsoni observatio ad Eur. Med. 664. a Bastio ad

Greg. p. 271. et Elmsleio ad Eur. 1. c. celebrata: „Pro

Ιπιΰχροφκ anqlogia postulat ίπιατραοφα. Λ νίμω enim

νωμαν , α ατρίφω, οτρωφαν, α τρίπω , τρωπΰν formant

Graeci." Quod eodem modo a veteribus Technicis

coustitutura est, piimae syzygiae brevem, secundae

longam vocalem assignautibus, ηολεω, δομίω, νιομία,

τρωχίω, liac tameii addita argutula exceplione, sisira-

plicia sint, παλιντροπάαβϋ-αι , άμφιποτάα9αι, ίματροχαν,

v. Eustath. ρ. 229. et i65y. 4o. Hort. Adon. p. io4. Phw

lemon Lex. p. i55. qua exceptione Ιηινωβψν, Ικιβρωμά-

e&at, χαταφωρΰν non excluduutur. Minus distincte

defiuiteque H. Stepbanus Thes. T.IIL i656. cur»imhunc

locum perstringens : τρωχάω, inquit, frequentius est

quarn ζροχάω , quemadmodum et τρωπάω frequentioriin

iisu est quam τροπάω. Verum hic plura in deliberatio-

nem. veniunt. Homerica quidem carmina Crilicorum

iadustria ita tornata et perpolita sunt, ut nullunt appa-

reat amplius veteris scabritiae vestigiura, omiiibus ad

ltuam normam directis , qua verba simplicia atque ea

quae cum praepositionibus composita sunt (quae etiatn

in ceteris rebus cum simplicibus aequiparantur) in se-

cunda declinatione brevem vocalem accipiuut, et coutra

quae cum alia quadam orationi* parte coeunt, primi-

geniam syllabam producunt. Ita p.lurimorum consensu

ποτώνται. in πίτονται, XQonuua&s in τρωπάΰ&ε, παλιντρα
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πΰβ&αι in naXivTQontiuGdttt, mKtatum est. Neque dissi-

mulem, F. Thierschium raihi praeter causam pristi-

nae inconstantiae patrociniura arripuisse videri in Act.

]Monac. Τ. I. Fasc. II. pag. 179. cnjus singula exempla

partim aliena, partim vitiose scripta, universa autem

lianc ob causam improbanda sunt, quod haec species

■verborura desiderativorum , φονάω, τομάω, propria,

neqne cum alio genere commumcanda est. Unutn ver-

t)um ncorSa&ai constat praepositionibns compositutn pro

nutnerorutn divei'sitate variare, ίχπότίονται et άμφεπο-

τώντο, quod aliter versu dici nonpotuit; nam contfa-

ctionem in ει et ου hoc verbum omnino respuisse vide-

tur; caraque causam. fuisse arbitror, cur lingua com-

iriunis et attioa noraa&cct in totum reciperet, Aesch. Ag.

587. Sept. 84. Suppl. 671. Eur. Ip!j. T. 5y4. Arist. Pac.

83 1, {πιποτΰοΰαι PJiilo dc Gigant. pag. 286. A. Aeiian.

Hist. An. II. 3y. Nicet. Ann. XVI. 2. 55ι. πεαιποταΰ&(ΐι

Soph. Oed. T. 48i. Aelian. I. 11. Ilaque II. Stephano

Thes. 1723. hactenus adslipulor, ut ποτΰΰΰαι poetia

quam oraloribusj aptius esse putem , sed Dioscoridae

imnoraa&ai suum non ereptum eam. Nequc, si causa

ad rae deferatur, diiudicem, utrum Diodorus IV. 77.

πετάμενος, quod vxdgatum est (ut Arrian. Alex. III. 3.

253.), an id quod codex offert, ποτώμενος, an denique

attice πετάμενος scripserit. Consimilis est de Aelian. H.

Απ. II. 2> Pion. Chi-. IV. i48. Arislot. t!e Part. An. L.

Π- i5. 5o5. D. multisque aliis dubitatio. „ Πίτεο&αι anti~

quum et atticum, posterioris aevi nfaaa&ca et "mus9ai,

unde saepe librariorum error fecit πεητάα&άι referen-

dum ad πετάνννμι" Helndorfii verba sunt ad Plat. The-

aet. p. 475. Primura in vnlgari Graecitate non solum

9ίέταα&αι sed eliam ηεταβ9αι oceurrit Theophr. de Sign.

Temp. p. 457. Lucian. Dial. Mar. XV. 126. cf. Struvii

Lect. Luciann. p. 5a. [et nob ad Schol. Apollon. Rhod.

p. 326. sq. G.H.S.J πεταΰαι, νolare, falso accentu scri-

pLum Aesop. Fab. LXI. πεξίπετΰβαι Tzetz. ad Lyc. 704.,
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pro qoo nupev e cod. κεριπιχάΰαι editura, sequente mox

νπιρπετάβ&αι ; nhaaov, vola, NiceL Ann. IV. 6.78. xctt-

nhaoa Eumath. Ism. IV. 160. ctvtithaet Aesop. CXLVI.

548. quodCorayus barbarnm vocat; ngamxaa9tig,prae-

volans, Athen. IX. 45g. Ι'ζίκπάΰδη Anna Comn. X. 291.

C Hesychius: ζ/ιαπτάντος , ηεταβ&ίνχος. quorum ηονί-

tatem ne quis despiciat, similiter Aratum Phaen. 5u.

παραπίπταται lUxlsse sciat, qund Festus advolat , Cicero

convolvitur reddidit, prorsus ut appareat, volandi etex-

tendendi significatus uni veibo subjectos fuisse. Sic

Ιδτία αναπεπεχαβρένα Appian. Betl. Pun. CXX. 475. οφθαλ

μοί άναπεπεχαομίνοι Adamant. Phys. II. 5o.454. quemad-

luodum eliam χεκεραομίνος et χεχραμίνος apud eosdem

auctores permiitantur. Verum liaec obiler. Πωταβΰαι,

πάτημα, -J- πωχήεις Noun. V. 5ig. poelarura nsui reli-

cta sunt. De recentioribus epicis slaluere difficile est;

qui, Homerico texto nondura ad certum ordiuem et ae-

quabilitatem redarto, non potueraat noa ia diversas

trahi partes. Sic, ut apud Homemin περιχροπόωντι; ia

περιχροπίονχις mutatum est, in Christodori Έχφρ. 'v.

002. Ιπιτρίίπόωνχος in επιτρωπώντος cessit ; αποχροπάαδ&Μ

Phoryl. Nuth. 125. fbrtasse inductum est compositorum

licentia, Grammalicis nonnullis complacita. In Nonno

quidem ista iuiuiter Iiaerenl, τροχόωσ» Dion. VI. v. JJ.

XVIII. 2. XLV. p. 767. 20. χροχόωβι V. 44g. Arat. Dios.

889. Sed ejusdcm verbi exempla non conlracta τροχώ

Phaenn. 228. 3op. Apollon. IV. 1265. χροχάονχα Ερ·

Άδεαπ. CXXXI. Maneth. VI. 7·Γ>. (ην χροχάΐ) III. 5ίο. pro

τροχός scribendum) τροχάοι VI. 86. Arat. gi5. ποη 8

χροχΰω derivata, sed eudetn exemplo, quo exewost, ara-

λάοι, Ιβκίαον , forraata videntur., quorum fonnas pa-

ragogicas versus heroicus non adraitUt. Ac ηετροχ«?«*

quidem Atticorum auribus extra Scenam placuisse vi-

detur. Antiatt. Bekk. p. υ 4. χροχάξειν ov φαβί δεΐν U*

γειν, «λλά χρίχιιν cujus sententiae auctores Xenophonti

non multum tribuisse censendi eunt, saepius bac forma
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utenti; ejusquc exemplo recentiorum plurimi, Theophr

Cliar. XIV. Polyb. X. 20. Plul. Symp. JI. 5. 2. quibus

et 4" τροχαβμός adscribcndura Hesycli. s. 'Τπο δρόμον.

Στροφάω olim lectum II. IX. 45g. Hevodo. 11. 85.

nunc fere cxsulat; haei-et adhuc Afscb. Ag. i»55. Te-

lest. Athen. XIV. 4. 3 10. (άναβτρωφών hinc citat Eustath,

]). 1108.) et corapluribus Hippocratis loois; ατρ.οφάαβ9αι

Tzelz. Anteh. v. i4tj. modo Bekkerus ad rcgulam ac-

commodavit. In eadem causa est verbum - βρομάω in

Hesiodio δρομάαοκε obviiim, cujus emendandi non una

via patet. Aut enim δρωμααχε scribeudum , qua ratioue

ςοίζαΰχε (ut οίφάω) apud eundem Hesiodum ferlur , et

γόαβκε Hora. II. in Ven. 210. ·}-) et πωτάοκετο in Ora-

culo ap. Marin. V. Procl. c. 28. p. 20. (πωτάΰχεται liic

vulgatum nihili est). Hesychius : Λρωμα , τρέχει.. Aut

pro δρομάαβχε illic e Scliol. Ven. XX. 227. φοίτα6χε re-

stitui debet Unum restat ίμποΐαα&αι, quod curiegnlae

eedere recusaverit, lianc mihi videor invetiisse ralio-

nem. Antiqiuira veibum ιτΙλω duarum confinium 110-

tionum seminain sc continet, unius vertendi , alterius

mercandi, quae quomodo inter se cohaereaut, ex lali-

nis verbis veneo, venio, ventito, vendito, i. e. fre-

quento , perspici licet. Similiter graece έμπορος ab

itando dicitur. Harum utrique suam reddere formam

intenti, ver.sandi significationem sub verbo πολεϊν, αμ-

φιπολείν, άναπβλεϊν concluserunt, quae et vetus Ias et

cul(ior Atlliis frequenlal. Ab hoc dislinctum ast ίμπο-

λαν, emere , cui Humerus mediam formatn assignaviL

Simplex itoXjv quum ei regulae adversari vidcretur,

qaae ΰτροφάν, τροχαν exterminasset, ad πωλεϊν transire

f) Crebriora sunt primae classis exempla, τάρβισχι, οΐχνεαχι, χά-

λεαχι, in qno haesit Brunckius Apoll. Rh. IV. 1 5 1 4. naXicxeto, μν-

9ϊοχετο homerica. Ναιιτά^σχον plurimis locis revutsum, v. Spitz-

ner. de Vers. Her. ρ. XI5., ίη Mnsaeo v. 45. adhuc reaidet. [Cf. Ind.

Verbor. ct Rer: ad Homer. Odyse. Τ. III. p. i44.: G. H. &J
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placnit. Bippocr. de Yict. San. I. 80. 10. Τ. II. Macfc.

πωΜοντες xui ώνεόμ,ενοι. Hesychius: Όδεϊν, πωλεϊν, πηί-

«V&ert, αποδόο&αι. quem haec credo hyphen intelligi vo-

luisse, όδεϊν πωλεϊν, Ut roraaiiura emere vendere. Sic

πωλεϊο&αι priinum occurrit in S"luuis Tabiilis, quod

apud Homeruin et Hesiodum adhuc versaadi signitica-

tionem retinet. Horum exemplo etiam Themistium

tt)v Ίταλ/βν xoi tov Βόαπορον litmaUlttu Or. VI. 75. C. et

XI. 1&2, B. non, ut vulgo legitur, ίπιποΐεϊχαι , scripsisse

aibitror. Inest enim apcrta loci homerici imitatio.

F.iuendi autem significatio in qua forma semel insignita

fuit, ab ea revelli amplius non passa e.st. 'Euxohii

enim, άπεμπολεΐν (Hesych.), διεμηολεϊν an dixerintGrae-

ci, valde dubium est. Negat Porsonus, gravissimus

auctor, Advers. p. 188. quanquam non est baec Porsoni

proprie sententia, sed Bruuckii, v. ad Aristoph. Pac.

448. v. Lexic. Graec. Herm. p. 3i6. Verum hic dubi-

tanter Atticos, ille Graecos complectitur ad unum

omnes; nec diffidenter. J)e anUquioribus, nihil obsto;

demtis enim, quae ob ipsam lectionum disciepantiam

in suspicione sunt, quota pars rclinquetui-? Sed in re*

centiasiinos quosque hoc sevcrius judicium cxerceri in-

dignuni : άπεμπολονντες Procop. Anecd. XIX. 58. A. Mp

ceph. Bryenn. I. jo. 2i. C. άπεμπολεΐν Philo dc Migr.

Abr. pag. 4ao. A. Dion. Hal. Antiqq. VII. 65. Eumatli.

Ism. III. p. 110. Kiceph. Greg. XVIII. 1. 55o. F- 'Λχερ

αωλεϊν loiigo ω Haimenop, Man. Legg, L. III. 3. 17^· ct

385. άπεμχαλήϋΜ Apollod, II. 7. 4. Aespp. Fab. XVHJ-

ie. quorum ut quisque ab iucorruptis Graecitati« fenti»

bus propior abest , lanto niajorew affert rectae volun-

tatis cpitjiontm. Jfeque fas erat Apollodoro III. 5» *

6, 4. dnsiinalifafti relinquere, melioris leclionis vesti-

giia in codd. appareutibns. cf. Schaefer. Melet. pag» 9*

'Λναπα>λεϊν contra ne cum νναχολεΐν confundatur, Jon-

gam syllabara retinet, Verbi πνρπωλεϊν , cui Ety»*'0'

gu« udilupet, otauia fere raemoria evanuit.
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Si quis autera quaeret, quamobrem, semel aperta,

hac via novam a primilivis tradncendi verborum stir-

pem, lingna maturata raro liuc deflexerit, alque ple-

ruiuqne intra substantiva re.slitcrit (,$οπή, νομή etc), sic

respondebo: aurilnis satisfaclum esse, producendo, quae

literanim et paucitate et tenuitate sonum exiliorem ef-

ficerent, φέβω , φοβεω, a caeteris, <|uae poetae nume-

rorum caussa induxissent, temperatum esse, nisi si

qua incideiet ratio significationis variandae, ϊχω, όχεω,

φερω, φορεω, placuisse tamen, ut ea, quae a nominibus

in verba traducerentur , colorem stirpitus tractum ser-

varent, τροφενς, τροφενω, νυμενς, νομενω. Velut in-

ter φ(ρω et φορεω hoc interesse constat, quod illud acti-

onem simplicem et transitoriam, hoc aulera actionis

ejusdem continuationpui significat, verbi causa αγγε-

Μην φερειν est alirnjus rei nuncium aflerre Herodo. III.

53. et 122. V. ι4. αγγελ(ην φορεειν III. 54. nuncii munere

apud aliquem fungi. Ilinc et φορεϊν diciraur ea, quae

nobiscum circumferimus, quibus amicti indutique su-

mus, iit Ιμάτιον, τριβωνών, δακτνλιον φορεϊν, tum quae

ad babitnm corporis pertinent, sive universi, ut Cy-

clopem v. c. dicimus νπερ κν&ρωπυν το μεγε&ος καϊ την

Ιβγνν φορεϊν Crates Ερ. Χ. νπόπτερον δέμας ^ρορείνΕιιπρ.,

sive singularum ejns pailiuui : ηολιδν χρατα φορεϊν

Atlien. I. ιιο. ίοχνράς τας κεφαλάς Ilerodo. III. 12. πλα-

tvv τράχηίον Plutarch. V. Mar. XXIX. ιο4. Τ. 3. γλνχύ-

τατα y.nia Eur. Cycl. 126. γίνειον διηλιφες Sophocl. Athen.

XV. 23. 473. «ατρηγάλονς Aclian. Η. Δη. IV. 52. πώγα~

νας Diod. III. 3ο. Ideoi eadem ratione de iis, quae

animi sflUt proprio : λήμα &ονριον φορεϊν Arist. Eqq. ?5;·.

φνΰΐν θί/βν Enr. Sisyph. V. 19. 'iv ή&ος Soph. Ant. 697.

«θκναιον νόον Theo Alex. IV. 7. άγλαΐ'ας Όδ. Ρ. 245.

Sed ut in aliis linguis, ita ebam in graeca persacpe usus

terminos a se constitutos libere egreditur: δακτνλιον φί-

.211. Τ. VI. Dio Cass. XLVII. 4i. 020.

.61. hqIxqv Diod.II.8. ρκΰνας Strabo
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IV. 4. 57. χίαμνδα Herodian. Hist. IV. 8. onkt Themist.

t 55. C. Paus. I. 30. ξίφη Piut. Vitios. suff. Infel. III. 87.

αόρνν Max. Tyr. XIV. 260. Philcwtr. V. Αρ. IV. 21. 16α

π rf o« Longus I. 56. tum dc corpore ipso : φορίνψ πα-

χιΐαΐ' φίραν Plut. Adu). ab Am, dign. ρ. ι84. δέρμα xu-

χεακληκός Julian. Epigr. XXVII. 5. ϊονίον ίπαν&οΰντα Ni-

jceph. Bryenu. II. 4o. Α. ράμφη άλχιμώτερα Paus. ViH.

•J2. -μνεία Artem- I. 46. γλώοβαν εΐίατοχον Aesch. Suppi.

1007. γέροντα τον vovv, αάρκα 8 ήβώ~σαν Sept. 624. ubi

Brunckius sine causa τρέφει reposuit. Atque ab hoc ta-

cilis ad animum transgressio : τό $9ος φέρων ov οτάαι-

μον Nicepli. Bryenn. IV. 5ι. ιο4. Β. ξάχοτον το ήδοςφί·

Niceph. Gieg. XVIII. 1. 548. A. μήτε γνωμψ /M/tt

ιιογην ίφερεν άδείφοΰ Herodiau. IV. 5. τοντο νόημα φι-

<)£ΐν Pjnd. Ρ. VI. 29. Roget me aliquis, quae sithujus

observaliqnis utilitas tot exceptionibus circumscriptae?

Ad generis universi quaestionem perlinet. Apud Diod.

V· 75, κηρνκεΐον φορεϊν, είώ&ααι et in Palladae Ep. IV.

λεύκας φορίω τρίχας, cod. φέρειν, utrumque recte, scd il-

lud proprie posjtum est, qua proprielatis laude Arislot.

Oec. Π. i4. MS. τρίχωμα φορείν praestat vulgato φέρειν.

In Platonii Epigr. XXVL κείνο μεν ίνδνοαιτο κα\ είν όί·

δαο φέροιτο Wakefieldius nulla idonea ratione φοροηο

emendat, sive medii usu offensus, sive utDawesii prae-

«criptum servarel, qui Atticos ia universum ncgat φι-

ρειν de vestinientis dixisse. Quod in Aristophane locutn

Labet, apud ceteros liberiiu est. Euripides modico

utrumque intervallo posuit Ion. 1016. είς $v δε xgadivt

«ντον rj χάρις φορείς et ν. 1009. ixi καρηψ χερος φερα,

ubi si φορώ scripsisset, simillimum fecisset Diod. III. 44.

φοροϋαι δ' αντον περί tovg καρπούς των χειρών. Vanait

vero etiam ia propria signiflcatione poetae: Ορρρη·

•Cyn. I. 297. ι'μλίοιο φορείν πυρόεββαν ίρωην et V. 427· fl**

λίοι ο φέρειν μένος ωκα δύνανται. (Ibid. ν. 524. ρεϊά ί"ν ~~

δαμαοβάμενος — καΐ — εΐών αντία ΰεϊο ώχα φέ$οι, scrl."

•beudum est pro δαμαββόμενΛξ et αντιάοείι.) INeque fa«
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I

liorem liabent duplices formae compositorum distin^

ctionem : διαφερειν et διαφορεϊν eadem nonnunquam si-

gnificatione praedita, v. Scbweighaeus. ad Atlien,

Animin. Τ. ΥΠ· ρ. $98. νλην ονμφερειν Aristid. (>r. Sic

pag. 5{Jo. Τ. I. et ανμφοριϊν λΐ&ονς Tbucyd. VI. i56,

Quorsum igilur spectat Wyttenbachii praeceptio : Σνμ·

φερειν conferre notat, ανμφορεϊν ac ervatim con-

gerere, et in relirjuis similes est ratio, ad Plut. S. N.

Y. p. 12. Neaipe ut intejligamus, aliquid natura inter-

esse inter utrumque, idque ctiara, si retio fuerit, a

scriptoribus expressum esse; ad dijudicaliouem verae

et falsae leclionis raro aliquid momeuti afferL Addam

ad extremum hoc, in Porphyr. de Abst, I. $7. 64. βίον

λιτον και αυτάρκη xal ηκιοχα τοϊς &νητοϊς ίμφοροΰμενον,

vulgatam scripturam varie tentaLam sincerissimam

esse. ίμφοροΰμενον implicatum significat, ut Lycophr.

Λ*. 101 5. πνοαι έμφοροΰμεναι λίνοις' Όδ. μ. 4 19· κνμαβιν

εμφορεοντο. Sequuntur raox §. 38. ίάν τις περί βρωτώΐ'

διαφορηται και ουνηγορί), ως καϊ τάδε βρωτίον , «λλ' ουκ , εΐ

οϊόν τε ην, άπαβης τροφής οτι άφεκτεον διανοήται, sic

emendanda: καϊ αυγχωρή, ως τάδε κα\ τάδε βρωτεον etc.

Quac fuerit causa verba barytona primitiva tradu-

ctionc quadam araplificandi, explicuisse raihi videor.

Quod reliquum est sermonis , in iis consumetur verbis,

quae quum eodem tendere coepisscnt , pervincere non

potuerunt et aut primo progressu repressa aut aegre et

repugnanter admissa sunt. Velut verbi δομεω (ut no-

tiora omittam) auctoritas exigua et ab ipsis Grammati-

cis imminuta est. Macrobius de Differ. Verb. ψ. yo5.

Sunt, inquit, apud Graecos admissapost compositio-

nem, quum essent simplicia non recepta. Νομώ nihil

significat, tamen οικονομώ dicitur; similiter δομώ et

δομεΰω, οίκοδομώ ct βνΰΰοδομεΰω componuntur. Όe νομώ

quid sentiendum sil, dicetur statim ; δομώ recentioribua

scriptoribus innalat. Hesychius: άομίονχι, οίκοδόμοΰντι,

Alio loco: Βυαοοΰυμενιιν , δομεϊν, Albertius aut δίμειν
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aut δεμΐϊν scribentlum censet. Prius restituendum s.

Αεμιϊ, ώχοδομεΐ' nam δεμεϊν profeclo nihil est ; ceterum

illic mcdicinae faciendae locus non erat. Graeci, in-

quit Priscianus Sup. Aen. L. Χ. 127η. δομήααα9«ι di-

cunt aedificare ; inde et δόμηαις et δόμος. Λομι)ααα§αι

Lycophr. 5<p. Procop. Bell. Vaiul. II. uo. 286. B. Isicet.

Απη. XVII. 2. 5Ji. Zonar. Ann. XII. c. 19. Suid. «.

Άπβτονο. Λΐδόμψκι bis Allalius pro δεδώμψαι in Pliilon.

de Sept. Mirac. c. Π. scripsit, v. Nolt. p. 106. ΛεδομψΙ-

vog Arrian. Alex. \TI. 22. Zosim. Hist. ΙΠ. 17. Verura

liujus tcmpori.s duplex forma est, difficili ad judican-

dum discriminc. Έδέδμητο liomerica forma Herodo.Vfl.

5g. cod. Ιδεδόμητο. Pro νεόδμητος Appian. Mithr. XL.

697. Schweighaeserus e cod. Aug. reposuit νεοδόμψο;,

quod est C. XXXVII. 694. Josepli. Antt. VIII. 4. 428.

Qnid? Arietides, qui modo δεδομημίνη in Or. Ehod.

ρ 555. Τ. I. tuui δεδμψαι scripsit Encom. Bom. p. 219.,

nonne omne riiscrimen sustulis.se videtur? Sic λι&όβίψ

rog et λιΟοβόλψος , quod Lexica ignorant, apud Hesych.

8. Λι&όΧενΰτος, άατς,όβλψος Tlieophr. Causs. Pl. V. c. 10.

Eustath. ρ. 1 155. 42. αατροβόλψος Theophr. H. Pl. IV.

16. et Hesych. Quanquam liaec multo rarior fonna est

et inpaucis vocabulis recepta; neque dubilo, quin multi,

si Porsoni judiciura de uno ex hac classe audierint, de

toto genere conclamatum esse statuant. Is enim ad Hec.

v. 210. Urunckii correclionem , qui pro Ιαψότομον ex

membranis Ιαιμοτόμητον intulit, Tenedia securi praeci-

dit, λαιμοτόμητον graecinn esse negans, sed aut Ιαψόνο-

pov dici aut λαιμότμψον. Exemplo quidem id nullofed-

arguere possum; caetera videntur jus suura retinere

posse. Qnin etiam sunt, quae contractionem respuant,

«t Ιατόμψος, quod saepius atque hac una forma repe-

ritur apud interpretes Alexandrinos. Inter βίβλημαι, et

βεβόλημαι aliquid discriminis interesse Grammatici con-'

tendunt; et habet sane apud veteres poetas, Diasceua-

atarum limam expertos, utrumque suas regiones; sei
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recentioves versificatores , ut formam sonantiorem β

mauibus diraitteient, adduci non potuerunt i). Vcrum,

quotl instat ΈδομηΟη Niccph. Greg. ]X. j5. 383. E.

Kicet. XXI. 5. 33g. B. Synes. Hy. ΙΠ. v. 449. Eust. p.

727. 28. + δόμημα Euscb. Hist. Eccl. L. X. 4.475. Α

Graeco + δομάω Varro de L. L. V- p. 77. latiaum do~

mare repetit, nescio an brevitatem prixnae syllabae re-

spiciens; repugnat certe sjc scriptum commuuibus ve-

terura Technicorum piaeceptis ; neque mjuria rioslri

l,exicographi teftipora obliqua δωμήααι, δωμήβοναι, quo-

rum exempla memorat Hermannus ad Orph. p. 821., et

adjectirum αδώμητος ad δωμάω referunt, quod ipsuin

quidem nunquam rcperi. Alticam productionem so-

mniat Tzetzes ad Lyc. v. 719.

De δομέω dictum est; minorem successum habuit

χροφίω, quod Arislarchus Homero reddere conatus,

non obtinuit, apertequp damnatur a Photip: Έτι&ή-

νηβε, οΐιχ ίτράψηαε' nisi lectio corrupta est. Hesychius

ceite pro Έτί&εοιν, ίτρόφηαε' potius έτρόφενβε scripsisse

videtur, a recentioribus fiequentatum , v. Phil. de Vit.

Mos. p. 6n5. B. Exod. 1L 7. Prq τροφηΰόμενα Galen.

Comm. VI. in Epidem. 5 11. D. legendum esse τραφηαό-

μενα, demonstrat id, quod .sequitur pari yitio turpatum,

τροφήναι δεόμενα. Male Havercanipius in Joseph. Anlt»

XIX. ι· 922. πρόνοια tov ίν αυτοΐς ενπρεπώς αναβτροφηβο-

μίνυν edidit pro αναατραφηαομίνου. Hic participii usus

Joseplio familians: εν περινοία του μεταοτηβοντος αυτόν

XVIII. 6. 887· εις χΐνδννον τον άπολονμενον αυτόν χα&Ιατα-

eav XVII· 9· 85ο. ν· Erneslii Observv. in Joseph. ρ. ι55.

·(■) Bipohjufvot έμον ΰΐντω Nonn. Dion. 3?. ρ, 53y. 7. 55. ρ.

584. 4. βιβολημίνοί i£ti &ιρ»ψ L. 44. ρ. ySq. 17. (τιτορνμίνοί

όξίϊ &ϋρο>ο L. 45. ρ. 77°· 22·) Μήτηρ άμψ' αΰτύν βιβοΙημΗ-η

Apoll. Rh. I. 35ι. Pro βίβοϊ.ηότα Tryphiod. S92. Northmoru*

reposuit glossi-maticum βΐβαρηότΜ. Dubitatiohem habet in auctoie

prosaii o Procop. Bell. Golh. L 18, 35G. 14. μήτι τηρώο&α* μ>/Χ$

βιβοΐήοΐϊαι* , :,·.,... ' »
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In eadem alea positum cst νομέω ' nam apud Theocrif.

XXVI. 24. tc περιβαά κρία νομίοντο γνναίχες junctim xnta-

νομίοντυ scribi opoitet. In Long. Past. II. (6- 31. Bod.

a4. 6o. Pass. νψήΰετε xctl ανρίοετε rectius est νομενοιτε,

deterins νομηοηε, quod utrumquc in codd. proditum.

Suidas: ΚεφαλαίωΟον , -J- ανντόμηβον ' t tiam hic -f β"*·

νομενααι, quod 3. ν. Αποαχεδιάααι occuriit, restituen-

damesseputo. + Λιε*τροχοναι*ις ap. Suid. etPliavor. λ

',Κκθηκοΰσαΐί unius literuiae mutatiane nititur; Ιπέτηηον

ήγεμονήε; — δίφρα περιτροχεοντες Munn. Dion. XXXVII;

6 ίο. 3. Plant. in περπροπέοντες mutandum videtur. Ha»

foimae raritatf sua , nullo intestino vitio suspicionem

tommovent; άμφιτροχάω autem , quod Schneiderus ex

Apollod. I. 9. li. aifert, contra regulam est. Neque id

isthic legituv, sed όμφιτροχωΰας , circumdandi significa-

tione praeditum , in qua perpetuatae circuitionis nolio

jnest; unde τρυχόω eum τροπόω , ατροφόω, -J- αυΰτροφον-

βθαι Hesych. s. 'lhyyiuv, fcoitiponl debet. Αιαφ&ορίΐν

lum apud Herodotum pro διαφορεϊν subiepsit, tum iu

Procop. de Aedif. Just. VI. 5. ιιί. Β. διαφδορεϊν c:vta

τω χρόνω αφήκαν, indidem ortum videtur, cf. Boissonnd.

ad Philostr. p. 4-22. sq. + Έπιτροπώ pro ίπιτράπω in Ep.

Pisietrati ap. Diog. La. I. 53. ubi primitivnm reduxit

Casaubonue. Atticista Bekk. ρ. φ. -f" Έπιτροπεϊν αντί

τοΰ ίπιτροπενειν Πλάτων Φαίδρω, quorum neutrum Itic

reperio, έπιτροπεΰειν autem in aliis Platonis locis pluri-

mis, paene ut suspicer, illum Επιτροπών evri τοΰ επιτρο-

ηην etc. scripsisse; nam έπιτροπία hoc sensu legitur

Phaedr. c. 16. p. a3g. Quanquam ίπιτροπεϊν, si pro

Ιπι,τροπενειν accipitur, eadein ratione defenditur, qua

όντιλογεϊν, quod, ut rarins, a Grammatico Bekk. p. 78.

enotatum, alque alia liujus generis denominativa. Λρο-

ρέω unde Schneiderus acceperit, mihi igaotum;. quod

wbi idoueis testimoniis seplum 1'uerit , licebit etiam su-

gpicari, Heeiodum 1. c. όοομΐεακε scrip.sisse ; αναδρομιϊ*

a Wernsdorfio in suspicione ponitur Himfer. Or. IV.456.
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J*5(wimvpravaeriiendat.ione illatum est. Μη μοι τοσούτο»

ίκδρομηΰειε ατόμα in Gregoi ii Naz. caiTnine a J. Tollio edito

Itinewr. p. 0. ριο ενδρομήβειε restitutum ; χαταδρομεϊν in-

testatum: αντιδρομεϊν, η Schneidero expulsum, iuLuciano

de Astrol.XII. ->2i., ubi olim διαδρομεοναι vuIgabatur,lcM

cura suum tueri posse videtur; quanquatii et hoc loco

aliquis paullo suspicacior sub istis tlissentaneaium le- \

ctionum involncris εναντιοδρομέονβι aut Ι&νδρομ. rime-

tnr. r Τκοχλοπέοπο homericuui dubito an rivalem ha-

beat; neque satid tuta videtur Jaeobsii ratio Animadv.

ad Atilh. Τ. ΙΠ. ρ. ·2δ. Add. pro πώμα χνχλψ πιεΐν in Ari-

stonis versu γλνχν χλοπεειν emendantis. Certiora sunt

νΐωπαν et χλοπενειν s. χλωπενιιν, quorum utrumque pari

aucloritate est; hoc posterius Lucian. Catapl. I. 17!?.'

T.III. 4g. 112. Τ. VI. Themist. Or. X. i&f. A. Suid. s.

v. iinde χλοαπεία Plat. Legg. VII. .Ϊ92. Τ. ΎΠΤ. Plutarch.

V. Philop. IV. 44i. Diog. La. II. i36. ; illud μιχρογραφον-

μενον Appian. Illyr. XV. 85o. Nicet. Λπη. IV. 6. 3i. C.

Heliod. I. 48. ubi Corayus χλοτοπενειν legi inavult, Eu-

slath. ad 'R. T. i4g. et Hesychius: Άλοπενει, ανιχνεύει4

ieg. κλοπενει. idemque Schneidcrus Xenophontis testi-

monio alabilivit; in quo tamen, mutata propter Pdr-

soni dissensum sententia , ipse reposuit Suidae lectio-

nem Ι/.λώπενον. Quod addit: „simiiiler in Rep. Lac.

II. 8. scribendum , ubi sine varietate scriptum legitur

κλοηεΰειν", prorsus conlra est, ac dicit; χλωπενειν enim

et olitn hic leolum et etiam nuiic sic legitur. Neqtie

χλόπεΰω ex toto damnandnm, quod cum χλοπενς CyrilJ.

c. Jul. I. p. 6. B. et. χλοπεία Plut. V. Arat. VI. 290. T. 6.

Suid. s. Κλοποφορώ, ν. Coi ay ad I.socr. p. an., proxime

conjunctum et praeterea ad legem el regulam factuni

est, perinde ut ΰχύπενειν, ut olini Herodo. I. 8. edeba-

lur, cni tamen Atticistae ατκ)6χοπεϊβ9κι praetulerunt

Lex. Bekk. p. 455. neque antiquus auctor praetexi po-

test, -(- άποαχοπενειν Const. Pdrph. Ad

Epp. 5g3. 597. + ίπϊοχοπενειν JNicet. I
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•j- nQooxontiuv Symmacli. Ioh. XV. 33. 4. βχοπίυτής BasiL

Epp. 79. >ii. Eustatli. pag. ij.o. 167.9. "4" e*ojMtmJ{iw»

Euseb.inCautic. ρ. 1 1 .ed.Meurs.Yerbui uiu fSoAtw etwowie

miror adhuc iu Lexicis jnenlionem fieri, quorum usm

perfecti finibus inclusus esl iii locum primitivi succepr

dentis, quod nou in hi« solum verbis, aed.in omni liqui-

dorum formatioae scnsim exolevii , eic ut uiram yfyove

crebro usu induratum remaneret, caetera aut poeti»

cederent, άπίχτυνα, μίμονα, xJr.ova, aut plane omitte-

rentur. 'Εκκρορβέω nupev demum ab oidiuc remotum

est. Pro Ιηώομίω Schueiderus duoe citavit locos, quo-

rutn alterum Bastius Ep. Crit. p. 45. aliorsum pertiuere

docuit ; in altero Synesii pio ημ,ϊν ati xal ΰπών Ιπιδομά;

rjj μνήμη apertum est ίπιάημείς scribi debere. Kihilo se-

curius videtur ίνδομιΐ», cujus quae cura Sclmeidero com-

raunicaveram excrupla, ad iempus perfcctum pertinent,

in quo prima et secunda d.ecliualio fere congruunt.

Άναδυμιϊν a me ex Nicet. Axin. VIJL 1. i5o. citatum

Schneiderus incertuin casu uu consilio praeteriit.

His omnibus in conspectu positis, quae aut nume*

rorum gratia, ut graviijs distinctiusque ad aures acci-

derent, ia locum primitivorura exolesccntium subro-

gata, aut ad variandam significalionena his adjuncta

eunt, probabili argumentatione concludimus, uulla

ejusoiodi causa proposita traducliouein illam nou pror-

sus quidem rejectam , sed tamen tentatain magis esse

quam probatam. Hiac jamilluc redsuudum est, unde

devertitnus. j ■ .••■::r.iv.::i) 1 >oi

■\ $. vr. υ > '·:' ί·Γ·

Alia verba ab incllnamentis verbalibus et nomiiialibus

deflexa.

'sAvtniGXQiyiiv igitur, de qu» aub exitum quartae

paragraphi diximus, per se jiUiil dubitalionis habet

Nam persaepe duo aut etiam plura verbi simplicis in-

clinamenta.in uominupi formam, Jijnc in nova yerbo
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rum conjpositorum genera traducuntur. Sic ab uno

tempore ΰφ&εγγεϊν derivatur, ab altero άφ&εγχτεϊν , et

ut serael plura complectar: άπει&εϊν et απηβτεϊν, ΰτν·

χεΐν et ατευχχέΐν , καλίιλογεϊν et καλ\ύ.εκτεϊν , άπραχ,τεϊν et

άπραγεϊν +), quae ut ad distinguendum ambigua, ita a

librariis saepenumero confusa sunt. Στερνοτνπεϊο&αι in

Lexicis exlat, ΰτιρνοτνπτεϊΰ&αι. dubiuin habetur. Huc

Joscph. Antt. IV. 8. 255. pro illo inpluribus codd. ser-

vatum, L. XVII. 5. 842. in contexlum receptum est.

Si ΰτερνοτνπτης in usu fuit, quod Photius et Hesychius

afferunt, verbum hinc derivatum sartum tectumqwe

est ; sed illud nou aeque bene dicitur quam πατροτΰπτης,

μητροτνπτης atque alia habitum significantia, no.n actio-

iiem quandam Iransitoriam , cui exprimendae accora-

modatuni est adjectivum. Quare etiam ab uno οτιρνο-

τνηία dicitur, ab altero πατροτνψία, non ver?a \ice, ut

νφνλαξία et όπιΰ&οφνλακία et similiter in πατροτνπτεϊν

•ubstantivi, in βτερνοτνηεϊν , άλληλοτνπεϊν etc. adjectivi

et vis et foi-ma apparet. Στερνοτνπεΐσ&αι Plutarch. Con-

sol. Apoll. p. 55 1. Τ. VII. Alben. VI. ?5. 4g4. Synes.

Ep. CXXXI. 267. C et activus modus, Lexicis intaclus,

ϋχερνοτνπών καΐ ίχ9αμβονμενος Ann. Comn. L. IX. 260.

A. pro quo codex Montefalconianus Bibl. Coisl. p. 546.

+ ΰτερνοκτυκων (Aesop. Fab. 48. 5o6.) exhibet, et con-

tra pro εατερνοχτνπονν X. 2g5. Α. idem cod. p. 54g. Ιατερ·

νότνπονν, quam confusionem auget tertium ejusdem

eignificatianis verbum οτερνοχοπΰα&αι. Άψευδεϊν (ut

κφειδεϊν) Atticorum videtur; Plato Theaet. p. 199. B.

Dem. c. Lcpt. 45g. Aeschin. Fals. Leg. p. 271. c.Clesiph.

p. 079. Hyperid. ap. Harpocr. p. i64. Avistophan. ap.

■{■) AloxQoHQaytiv Cyrill. ap. Suid. s. 2πά&ν>ν, ομοΊΐρΛγί'ν Jo-y

«eph. Antt. XVI. 5. 538. άλογοττράγητο! Anna Comn. Ilf. 85. B.

διχαιοπραγήΐ Suid. s. 'ΛντιπιΙαργΛν et Theophylact. Ilist. ρ 1 85.

A. (nnde et <filiivyeri}f recipiendum), δικαιοπράγημα. Michael. Eph.

»o V. Nicora, ρ. 71. a. nomlum in Lexica recepta suiit.
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Phryn. App. ρ· i5. Aristot. Soph. Elencli. I. 2. 4j2»

Sylb. άψιυβτεϊν Polyb. ΥΠ. 8. Phalar. Epp. CXXIV. 544.

Lenn. apud antiquiores milii non occurrit. Α πωλοδ«.

μνης Porphyr. de Abst. ΙΠ. 6. 229. Maxim. Tyr. XL.

26!). Philo de Agric. p. 197. D. Poll. I. 118. verbumex»

titit πωλοδαμ,νιΐν Sopb. Aj. 54g. Xenoph. Oec. ΠΙ. 10.

Cyi ill. c. Julian. ΓΠ. 108. D. a nomine secundae classis

vel usitato vcl assirailato πωλοδαμεϊν Lucian. Amorr. 45.

5o7. Τ. V. et Hesych. s. h. v. quod cum πωλοδαμαατΜος

Steph. Byz. s. "Λχναι. et ΛmL·δuμvικός Eustalh. p. 745. 64.

Lexibis inseri debet. Α substantivo λοντρόν proficiscitur

φιΚόλοντρος Hippocr. de Vict. Acut. ΧΧΧΠ. v95. ab hoc

φιλολοντρΰν ib. ΙΠ. 112. ΧΧΧΙΠ. 296. Τ. XI. ut ΰχαφο·

λοντρΐϊν; ab ukovroi autera αλοντεϊν Id. de Morb. Π. 5.

555. Τ. VII. Hesych. a.'Aiov«l«, et Schol. ad Aristoph.

Avv. ι554. ψυχροΐονκΐν Plut. V. Alcib. ΧΧΙΠ. 5i. 9sq-

μυί,ονπϊν Alexis ap. Antiatt. Bekk. p. 99. Hipp. de Yict

- San. ΠΙ. 88. 77. Τ. II. de Morb. II. 5. 555. D. 29. 58o.

E. Hermipp. Athen. I. 52. 68. Plutarch. An Sen. fiesp.

ger. X. 117. Τ. ΧΠ. 4- ξηρολσυτρεϊν (exulet tandem

λοντρεϊν) Hesych. s. SyQalsufHv. Rursus nomiuis sitnilitu-

dinem refert ■ψυχρολοντρεϊν Aristoph. ap. Poll. VII. 168.

Strabo III. 5. 4i3. Plut Quom. Adul. Am. dign. Χ. 17Α

Τ. "VII. Arrian. Epict. 1. 1. 11. ubi unus cod. ψυχρολουΐά»

praebet, quod Schweighaeuserus vulgato non deterius

esse judicat. Quaeritur enimvero, annon aliquanto me^

lius sit. Illud certe apparet, aliam esse qnasi publicam

et popularem derivandi viam , alia in seinitis et cat-

libus quaeii. Sed neque hoc latet, Graecos in forma»

tione decomposilorum non uni se legi, quam per om«

nia sequerentur, adstrinxisse, sed huc illuc salientes

omnes, dummodo eodem ducercnt, pertentasse vias.

Unde adducor, Valckenarium ipsum, si denuo mune-

rasset sigilla, non inventurum fuisse, cUr ΟπιηιπιβΙι*

corum testimoniie de yerbo itlnttv fidem abrogaret.
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§. vn.

De rerbis Ευπορίζειν et ΕυφημΙζειν.

ΛνςεΙπίξειν Scaligeri ope amovimus; in vicem suc-

cedit εΰπορίζει,ν, jam a Scbaefeio et prius etiam a Ca-

saubono t) praefloratum. Schaeferus enira in Lucian.

de Consc. Hist. c. 55. ενμά&ειαν ενπορίοει τοϊς ακοΰονΰΐ,

atque aliis similis sententiae et coloris locis ίχπορίξειν

restituit Melet. p. 6. Mihi apud Lucianum ενπορήαει,

quod duo codd. offerunt, nou recusandum , idemque

etiam in Dionysii Art. R. IV. 229. contra viri doctissimi

suspiciories viadicandum videtur. Ενπορεΐν enim uon

solum significat abunde habere, ut τροφην ενπορεϊν

Hipp. de Cord. c. 8. 292. Lind. λόγους εν». Theinist.

ΧΧΠ. 265. Β. sed etiam suppeditare: Ιπικονρίαν raT;

χρείαις Ιξευπορεϊν Plato Legg. XI. ι55. χρημα&' νμϊν προς-

ενπορηκως Deraosth. c. Phorm. 962. cf. Or. c. Apat.

8g4. i4. de Reb. Chers. g4. c. Boeot. p. 1019. c. Neaer.

i56g. 10. Aeschin. cTimarch. p. 121. Lycurg. c. Leocr.

p. s53. quibus inter se collatis intelligitur , quanta sint

utriusque notionis contagia, a Romanis quoque unius

verbi auppetendi angustiie conclusa. Ac ne quis de re-

Centjoribus ambigat, eodem modo Athenaeus in Me-

chann. Vett. p. 9.· x«i αΰτος πεφάοτίμημαι προςενπορηϋαι

τοις προς μηχανονργίαν χοηαίμοις. Magna autem suspicio

eat, ne ii, qui primi exemplaria graeca transscripse-

runt, hujus rei inscitia, ubi activam significationem

requiri intelligerent, ενπορίξειν intulerint. Sic apud

Dion. Antt. VIU. 68· 1675. pro ενπορήαωΰι Portus repo-

uebat ευπορίβωβί, in Demosth. c. Pant. 980. βννενπορί-

ϋαντες in margine Lutet. a Lambino, ut videtur, ad-

scriptum est. Ip. Xenophontis Anab. V. 8. 25. η αο&ε-

νοϋντι η άπορονντι βννεξευπόρηβα Schneiderus e cod. Pa-

f) ,,Ενπορίζαν aut panun aut nuaquam utuatur Graeci" adAthen.

p. 393. B.

Pp 2
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ris. οννφηόριαα edidit, ut> Porsonus praescripserat;

Weiskius et priores οννεξευπόριαα. Milii liic quoque

vulgata retinenda videtur, quam Dinarchus praestat c.

Df m. p. 43. Τ. Ι\Γ. διαλιγομενος ητνχηχότι κοί αννεναο^ων

απίατερημένω. Sed apud Lesbon. Λογ. Πολιτ. pag. 7.

Τ. Vlll. ΙξευηορΙζοντες οπως αντονς ώς ίλάγιβτα λνπήβομν

legendum est ΙχπορΙξοντες , eodemque modo Galeno

opitulandum de Administr. Anat. L. II. 2. 48. B. T.IV.

ινπορίαν της απολογίας ενπορίξεβ&αι. Idem de Sect. I. 286.

Τ. II. ο&εν ευπορίβαντο "την Ιπιβτήμην' corrige ίπορίΰανκ.

Pliilostr. Ερρ. XXI. 923· ουκ αν ποτε ενπορίααι ΰκωμμάτων

ό άλιτηριος leg. ενπορήϋαι; Ία Isocrat. ad Philipp. 5ο. ι58.

βίον ly.avov αντοϊς ΙκπορΙΰαντες pro είςπορ. cujus Dullum

tesliraoniura extat. Polyb. VI. 4g. ΰννεξεποιονντο raij

Ik της Λακωνικής αντης Ιπαρχείαις xul χορηγίαις dubium

jnihi est ίιιι αννεξενποροΰντο scripserit ; ixnouHv suffickn-

di significatum habere non ignotum, v. Hemsterh. ad

Poll. IX. i54. et Mazoch. ad Tab. Heracl. p. 262. frustra

tiicantem.

Locum tertium sibi vindicat ευφημίζειν, quod Dor-

villius ad Char. Λ5ο. et Hemsterhusius ad Lucian. Prom.

pag. 2θ4. Τ. I. ab ίνφημεϊν tantum differre statuunt,

quaiitum aliis, ut niodo diximue, inter ενπορεϊν et ti-

πορίζειν interesse visum est. JNeque Passowius permit-

tit, ut Ιπενφημίζω , a Schneidero addubitatuni , in su-

spicione ponatur, ad Mus. p. 199. duo hujus verbi exem-

pla proferens, unum Proculi (quera vulgo male latine

Proclum appellanl), cui pro ίπενφήμιοβαν poeticura lm-

φημιηααν rcstituendum , alterum Herodoti, in quo btt-

φημίζ,εβ&αι. legilur , ut et Eustatliius scribit. Haec om-

nia tam crebra confusione miscentur, ut non incommo-

dum videatur significationum regiones, limites et con-

finia determinare. Consecrare , nuncupare Graeci di-

cunt ίπιφημίζειν et χατεπιφημίξειν. Maxim. Tyr. VIII. 129-

ίπεφημιβαν Διϊ αγάλματα χορνφάς ορίαν' quo seilSU est

ίκονομάζειν — ϊδιη έπονομάζοντες &εοϊ$ τεμένη Anachars.
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Epist. IX. Inde est, quod ea etiam, quae dii imntior-

tales hominibiis praestituunt et destinant, Ιπιπεφημι-

ΰμίνα dicantur : επιφημια9-είθης τω άνδρι εβδόμης νπατείας

Appian. Bell. Civ. I. 61. 0*6. τών Ιπιφημια&εντων ίχατέρψ

οτεφάνων Slrabo VL 2. 207. Tum de hominibus, si quid

inter se pepigerunt , despondere, promiltcre, χαταινεϊν,

χατονομάξειν , προςειπεϊν. ν. ad Iphig. Α. ν. 1 5ο. Denique

simpliciter usmpatur pro denominare, inscribere (i>i-

tiis auis sapientiam inscribere Seneca de Vit. Beat. c.

J2.): rij μιΰοπράγμονι ζωή την άρετην επιφημίξειν Suid. s.

Ονλπιανός. Την &ειότητα, τό της ϋ·ειότητος όνομα Ιπιφημ'ι-

ζειν τινί Themist. Or. ΥΙ. 79· ·Ε·· XIX. 22g. Α. τό όνομα

τον αντοχράτορος ίπεφημίαθη αυτά Dio Cass. LIV. 53. 7^4·

Ut Pausanias ait Φοίνικας Άΰχληπιω Απόλλωνα πάτερα

Ιπιφημίξειν VIII. 2j. (inscribunt Martem generi Sil. Ilal.

X. 619.) et Sopater Alexandruin dicit 9εονς εαντψ πατέ

ρας επιφημίοαι Λιαιρ. Ζητ.\>. 5gi., Themistius contra Or.

XIII. 1 69. Α. Φίλιππον ίπιψημίξεο&αι tij Αλεξάνδρου γενί-

βει; sic etiam Dio Cass. XLIV. 07. 4o6. ΰεοϊς ηδη τίνες

oix άξιοι παίδες επεφημία&ηοαν scripsil ,· quo loco perpe-

ram επενφημίαϋ-ηααν editurn esse jam pridem admonui.

Sic et Arrian. Alex. V. 5. 296. πάντα oaa ίς τό &εϊον ανα

φέρεται , προς χάριν την Αλεξάνδρου ές τό νπέρογχον επευ-

φημη&ηναι iu ίπιφημια&ήναι , \. q. ίπι&ίΐαΰ&ηναι, mutaL'1

debet. Nam ut φημις aliquid augustius significat, sic

eliam φημίζειν ad divinitatis opinionem et laraam refer-.

tur. Eodera vitio Ilesychius laborat s. Θεός &εός' h'&og

Ojv &εόν λέγειν (immo λέγειν, &εόν) επευφημιζομενοις'. ubi

proprium hujus rei vocabalum επιφημίξεαδαι requiii-

tur. Demosth. Lept. p. 126. Wolf. οΰα τις πράττει τους

&εονς ΐπιφημίζων. Idemque, ηοη ευψηΐλ,., Ilimerio resti-

tui oportebat Or. I. 544. Nemo jam dubilaverit, unde

Porphyrio de Abst. II. 56. 201. ί&ΰβντο των φιλτάτων τινα

ίπιψηφίζοντες Κρόνω, medicina, petenda sit. Sed non-

dum clade exsatiati sumus. Arriano Alex. VI. i5. 575.

και τι χαι ίπενψημίδαντες άπελ&εϊν , perinde ut Dioni Cass.
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LXIL aa. 1020. Ιηενφημεϊν redhibendam, cni significa-

tio bene precimdi , bona verba dicendi proprie insignita

est. θρόνον 'Λλεξάνδρφ χατεκευφημιΰμένον Plutarchus V.

Eumen. XIII. 58. Reiskio acceptum facit, praeoptatu-

rus, opinor, χαταπιφημιομενον s. χατεκίπεφημιομίνον; cu-

}us utriusque vesligia latent sub Edd. vett. lectione

νατιηεφγιμ. quod et ipsum fortas.se exemplo participio-

Tum προςεπατταλενμίνος et άκεδημηχότες excnsari potest,

quorum illud Eustathius a (Jratino p. 759. hoc Suidas ab

Hermippo positum esse narrant, f) neutrum autem

tantam probabilitatem habet , quantam χατεπεφημιβαίνΜ

habiturum esset, cuius integra forma neqne scribi sine

aliqua molestia neque pronunciari potest. Sed et alia

auppetit medendi via minus lubrica et ab ipso Plutar-

cho praemonstrata , qui in V. Kiciae ΠΙ. 556. T. JS.

durum illad ct absonum fugiens χαταφημιαμενον ϋια

θύμα scripsit, quod et in Polyb. V. 10. omncs codd.

retiuent atque postremi demum editores inconsulte, ut

mihi videtnr , cum χαχεταηεφ. permntarunt. Haec igi-

tur omnia ita inclinata sunt, ut, si leviter tetigeris,

corruant. Plurima jam jacent; velut quae Dorvillius

1. c. Straboni exemit, Hemsterlmsius ad Lucian, T.L

p. 24. Pausaniae abstersit , Tzschuckjis Faciisque inde-

prebensa; pro διενφι]μιοεν in Annae Alex. ρ· ι6ι. Β·

codex Bibl. Coisl. Ρ. Π. 557· διεφημιβεν, ut res et ratio

poslulat, cxhibet.

Verum haec omnia non ita accipi velim , tit si ver-

bum ενφημίξειν nullum esse affirmem. Utique est, sed

non ea significatione, ut in uno superiorum locorum

ferri possit. Habet enim praedicartdi , gratulandi po-

testatem meritoque a J. Lascari Granim. II. in. 8. b. in-

ter verba Ιγχωμιαατιχά numeratur, ad hanc tertninatio-

■}■) Antiatt. Beklc. p. yq. Άπεδημηκότε! ^μοα&ίνηί **τ* *r.

ντίνον , Μινοφών Απομνημονευμάτων τρ/τφ. Sponsio sit, α

qui» hoc apud alterutrum inyeniat. · ' -
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nem proclivia, 'μακαρίξη, ολβίζω, ενδαιμονίξω, ενχίεΐξω,

ενγενίξω. IIoc sensu ενφημίζεβ&αι Apoll. de Pron. ρ. 1 1»

Scliol. Arist. Pac. 968. ίπινφημίζεΰ&αί Schol. acl Ranu.

ι4ι?. ubi ενφημεϊν prorsus non locum habcl, + xmev

φημίξειν Hesych. s. Τραΰβος, + χαχοφημίζειν Schol. "Ven.

I. iof>. quae non cum verbo φημίξω composita, sed ab

' ipso adjectivo derivata sunt; cujus derivationis ceitis-

simum exemplum est εν^ΐζω, Ιπιυχλεΐξω, quo Abre-

schii errorj redarguitur, tv χλείζειν scribere jubentis.

jNonnunquam autem utriusque veibi indiscreta signifi-

catio est, ut v. c. Herodian. II. 5. 5g. προς πάντων ενφη-

μιβ&είς, quod Sylburgius in ενφημη&είς mutavit, Wol-

fius retiauit; Nicet. Ann. L. ΙΠ. 6. 61. Β. παρά τον δή

μου ευφημιΰ&εΐς. Ευο/ημιΰμός et + Ιπενφημιΰμός Euslalh.

ρ. 1 20. parum apte in hac causa coramemorari , argu-

mento est δνςοιωνιααός , quod ad nullum compositum

verbum referri potest. Sed jara ad reliqua pergam.

§. viii.

De synthesi et parathesi.

Νουνεχω , quod Budaeus improvide in ordinem re-

cepit, jam a Stcphano explosum et ejectum est, neque

id aliud firmamentum habet praetcr adverbium νουνε-

%όντως , ut nonnulli scribere adsueverunt. Νοννεχόντως

νφ ϊι' αναγνωατέον. ποΙΙάχις γαρ άπο δύο διεβτώτων μερών

γίνεται ένότης. οϊον "Αρεως πάγος , Άρειοπαγίτης, Νέα πό-

Ιι,ις, ΝεαποΙΙτης ' οντω νονν Εχων ΰύν&ετον νοννεχόντως

Etym. Μ. 6ο6, 55. quae ex Apollonii doctrina fluxerunt

de Adveib. p. 687. unde evidentissimum est, veteres

Grammaticos νονν 'ε'χω subsooo duorum accentuum pro-

tulisse. In.Hort. Adon. pag. io4. b. loco hino sumto,

Άρειόπκγος, Άρεωπαγίτης edilum, alterum minus bene,

alterura pessime. Neque enim Άρειόπαγος graecum vo-

cabulum est, sed latinum Ariopagus, per errorem in

Lexica gracca illatum , cui et auctoritas et ratio deest.

Ad exemplorum delectum quod attinet, quis «ibi un
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quam persuadeat, fortuitura esee, ut in tanta judiciiil-

lius celebritate nusquam hoc nomen inveniatur ? De ra-

tione sic liabenduin: Non solent Graeci substantivum

cum adjectivo ita componere, ut compositoi um eadem

significatio sit, quae fuerat appositorura; neque nobis

hac iacere licere sine aliqua sentenliae mutatione

exemplo sint haec vernacula: Grofsherr ,« Kleinmdd-

cTiiri, Bitterllee, Siijshoh t). Atqui graeca voeabula

in bunc modum composita ejusdem generis suut, Mt-

γαλόπολις, ΚαλλίΛολις Plato Kep. VII 527. B. χαλλιύαία

3Sicet. Απη. XIX, 6. ογο. Α. αγριόχοιρος , χενήριον, Jtk-

γΐανλος, ωμηλνβις, πν&ιονίχη, &ερμοοποδ[α, de quibuj

ad Phrynichum identidem adnotavituus. Res parva

est, sed juxtii magnis diflicilis, neque ab antiquisGiam-

maticis accurate tradila. Tzetzes ad Lycophr. 75i. to

ορνι&όπαις και χαΧλίπαις' (ν. Interpr. ad Ειίΐ'. .Or. g64.)

και κνδροπαις xal τά όμοια διηλώς νοοννται' όρνι&οκαΐξ "jvlj

λέγεται χαι η 'όρνι&ος παις χαι η όρνιθοαινης παΐς' jtcUwfMS

δε η χολής μητρός παις (imino η χαλής παιδός μηνηρ) *ώ ή

χαλή παΐς' άνδρόπαις ό ανδρός (sic scribenduiu pro ο αν

δρείου) ηαΐς %αι ό ανδρείος ηαϊς' aut rera aut verba non

eatis piovisa habuit. Sed ita tulit aelalis istius consue-

tudo in hoc genere ultra mocluni luxuriata : ή xaUmaQ-

9ίνος Eumath. Hysmen. X. 46o. Phot. Bibl. CLXXXIV-

4ι8. της χαλλιπαρ&ίνου Θεχλα; Gregor. Naz. Or. XXI·

699. D. Τ. I. ό μεγαλοκήρν!- Anua Comn. XV. 485. A.

ό χαλλιμάρτυρ Nicet. Ann. XX. 5. 579. C. quae undenata

. fcint, docere nos potest notnen χανλιόδονς, ex adjectivo

in substautivi uatiiratn transmutatum. Offenditur

apud Veteres quoque vocabulorura sic compositorura

copia; sed apparet, pleraque ex tempore ad simihtu-

dinem paucorum publice receptorum efficta et cum au-

ctoribus ipsis et nata esse et occidisse. Sic mihi per-

• fj ν. P. Seidenrtiicker Nachlafs die deutsche Sprache betreffend

jiag. ig6, scj, ... , >
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suasnm habeo, Aristoplianem nullo duce et exemplo

χαννοπολίτης et διαδραοιπολίτης dixisse, juxta ac si ( ut

μικροπολϊτα» quidam sunl ct μεγαλορίολϊται) genus quod-

ilnm esset hominnm χαννοπολιτών. Ila eliam καχογείτων

apud Callimachum II. in Ccr. υ 8. (cf. Gernhard Ob-

servatt. in Soph. Phjloct. v. 692.) comparalum videtur.

Evidentissimum autein est, δικαιο/.ρίτης Hephaest. Apotel.

p. 18. non ex δίκαιος κριτής compositum, sed adver-

bium et veibum δικαίως κρίνει in nominis speciera con-

fusa esse, ut άκαιροπαμρηΰιαϋτης. ]Neque islam Seidleri

mei defensionem probo, quam pro Musgravii emenda-

tione sane quam levi ct sublcsta suscepit ad Troad. 555.

αμβροτόπωλος , quod nibil vetat adjectivi loco haberi,

pro πώλος αμβροτος, ut αίνογίγας, αΐνολεων, μονόλνκος,

χαννοπολίτης, pro αίνος γίγας, χάννος πολίτης, accipi affir-

rnans. Quod si in vulgus emanaverit, summum peri-

culum est, ne ex Bothiaua illa μηλοπόα (Sopb. Aj. 6o.5.)

tanquam ex iiriguo solo tiova nobis succrescat Graeci-

tas. Χαννοπολίτης et χαϋνος πολίτης quid diiTerant, ia-

cillime perspicitur his exemplis, Geschwindschreiber et

geschi-vinder Schreiber, qutbus similia possunt cuicun-

que etiam e quotidiano sermone suCcurrere. Illud au-

tem sic est judicaiidum : genitivi, adjeclivi et compo-

sitionis unam esse eandemque vim subjecli varie deii-

niendi, eamque causatn csse, cur modo adjectivum ct

compositio: μεγάλη πόλις et μεγαλόπολις , modo genilivus

etappositum: πρόςωπον χαράς, κονδν πικρίας, πτέρν'ξ χιό

νος, pro πτερνξ χιονώδης etc. et interdum compositio et

genitivus vices allernent: Φιλίππον πόλις et Φιλιππόπο-

λις, et, ut eodem exemplo ular, τανρον κόλλα, τανρό-

Άολλα et κόλλα τανρεία. Quum igilur liis tribus modis

duae notiones conjungantur , quaruni uua allerara de-

finiat et determinet, apparet tamen, esse quosdam vcl-

uti conjunctionis gradus, aliterque compositum Konigs-

hleid dici, quam cum adjectivo iunighches Kleid, quo-

rum hoc de quolibet magnifico Iiabilu , illud de eo di

 



6os PARERGORUM C. ΠΙ.

eitnr, qui regibtu ita proprius est, ut in nulla alia re

inlelligi possit. Utrum autem aliquid tanquam accidens

an proprie inhaerens notetur, saepe in scribentium ar-

bitrio couetitutom, non raro usu sancitum est. Tan-

tum umiequisque videt, neque quaelibet vocabula hoc

modo componi, neque, quaenam ita c< mposita fuerint,

ante sciri posse, quam exempla aut ejusdem autcerte

propinqui generis notuerint, ideoque Dorvillio quidem

αίνογέρων Manethonis cuidam loco affingenti concedi

posse, ut a similibus αΐνοπατήρ , αΐνοτύραννος, exera-

plum et auctoritatem novo operi quaerat, Musgravium

autem sibi plus adsumsisse, quam probari potest ipsi

Euripidi conccssum fuisse. Talia ut recipiantur, nun-

quam suaaerim. '

Hujus tam parvae observationis incuriosus J. Sca-

liger in errorem iacidit ad Pull. I. Oo. „μεγαλοβτεγη , in-

quit, est μεγάλη ΰτέγη, cujus compositionis exem-

pta ' multa observavimus. Sic Pindarua μεγαλόηολι»

*Α9ανας vocavit pro μβγάλην ηόλιν, et, quod ΤΜ·

gis mirum, Anacreon καλλιγνναιχες dixit, pro *«·

λαϊ γυναίκες. Sic apud poetam εΐνάννχες pro ivvk

νύκτες." quae quid aliud declarant, uisi virum egre-

gium neque emendatos codices, neque sat fidam nae-

moriam habuisse? Sed quod Suidas et Photius Khw

i(fog, κενός άνήρ, Hesychius Μεγάλανδροι, μεγάλοι βν

"ίρες t) explicuit, indicium est , illisipsis, quibusgrae-

cus sermo patrius et nativus fuit, hanc subtiliorem de-

fuisse lationem. Scaligero si quis opitulari cupiat» n

ejusraodi exempla proferre debet, quale est illud m

Epigr. Άδεαη. DXL pag. 227. άβροπόδων βήματα , quod

Jacobsius ex eleganti poetarum usu pro άβρών aoSav

dictum esse putabat; sed recte Schneiderus inLex. Gr.

άβρά Λοδων scribi ! jubet. Nihilo meiius est άκρόαονί

f"> Hoc exemplo refutatur Bastii emendatio ad Gregor. psg- 4®·

Soidaa CotTigere tontantis. - ,
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pro άκρος πους +), quod SchneideruS citat e Paus. II. 4.

το άγαλμα ξόανόν ϊβη' πρόςωπον δε καϊ χεϊρες και άκρόπο-

δίς είαι λευκοϋ λίθου, ubi άκροι πόδες legendum esse Bar-

kerus in Diar. Class. MDCCCXVII. ». 5a. pag. 576. el

Schneiderus in Nov. Ed. mihi assenserunt. Sic enim

Pausanias aliis omnibus locis : VI. 19. πρόςωπον και άκρους

πόδας v.a\ τάς χείρας. VIII. 5ι. χείρες εΐΰι λίθου και πρός-

ωπόν τε καϊ ^xoot πόδες. VIII. 5l. cf. II. 1 1. VII. 2 5. VIII.

25. IX. 4. 'Αβροδίαηα olim vulgatum Aelian. V. Η. XII.

24. Corayus 110η injuste barbarum et ineptum norainat.

Sed et ad illud genus, quod Graecis concessum esse di-

cebam, antiquus sermo raro descendit, conjugatas ηο·

tiones magis dis.suere solitus, quam separes compingere.

Quem ad morera etiam recentiores scriptores nonnun-

quara redeunt, veteresque compages revellunt, ut ojfti}

λΰαις, θέρμη ΰποδία (pro quo Geopp. VIII. 20. 543. et

Gregor. Cor. p. 557. cod. θερμοαποδία exhibet) et id ge-

nus alia , a librariis ultro citroque confusa. Άγαθοδαί-

μων apud antiquos non occurrit et laline magis quam

graece dicitur. Καλοκάγαθος Poll, IV. 11. quod Schnei-

derus vulgo in Graecia de honestissimo quoque usur-

patum affirmat, quodque Corayus Στοχ. Αντοβχ. π. ΓΕλΙ.

Γλ. ηδ. usque adhuc perdurare tradit, jam dudum du-

bito an omnino graecum haberi possit; legitur quidem

ap. Apollon. Lex. p. 4o4. Ήυς, καλοκάγαθος· sed pro

hoc Hesychius καλός, αγαθός exliibet, neque in tanta

corruptelae facilitate uno aut altero exemplo res con-

f) Ό άχρόπους apud Pallad. Comm. in Hippocr. L. I. de Fract.

p. 285. Β. Τ. VII. Chart. pag. 210. Sect. VI. Foes. atque alios artie

medicae auctores non magis quam άχρόχιιρ , όρθόχωίον atque aimi-

lium rerum vocabula suspicionem recipit. Neque Barkero adjiciam,

άχρόπον;, si unquam in graeca lingua extiterit , poetia sotie ccm-

cedendum esse affirmanti , qui quo magis poetae sunt , eo longius ab

his ofiicinarum inventis refugiunt, suis ot propriis nti non detre-

ctantej.

1
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fici polerit. Verura cle νοννεχόντως dicturus eram. Quod

Lyphen , ut Etymologo placuit , apud Lsocratem legitur

ad Philipp. 111. 118. ideinque ex Antidosi citat Lex.

Coisl. pag. 483. Dion. Cass. LXXVIII. 28, i356. Liban.

Decl. Τ. IV. 3o.. et 860. Plato autem disjunxit εν %a\

ίχόντως νοϋν de Legg. III. 1 26. unde admoneor, ut de

universo genere ahquid sumroatitn dicam.

Equidem de scriptura et inclinatione hujus generis

idem mihi quod de multis aliis persuadeo, Graecpa ipsos

nihil babuisse certum et detinitum, sed ad siium quera-

que arbilrium modo hoc modo illud praetulisse. Amt-

■xoqo;, Νεάπολις, Ίεράπολις normulli junctim scribi vo-

luerunt, propterea quod a paratheai neque paragogum

nascatur, neque τεμενίλόν' quod autern Νεαπολίτης et

Λιοςχορεϊον ecribatur, hoc argumenlo esse, vocabulailla

eynthetis admimerari debere; conlra quam aliis yisum

erat, v. Elyin.M. p. ^78, 2.5. qui locus fons est etcaput

hujus doctrinae, conf, s. Μεχαμάζιον et Σχορακαμός ct

latinum Caesaraugwta. Cum hoc coujuncturu est,

quod Apollonius aftirmat, Νέα πυλις , αγα&ος δαίμων,

et quae sint his similia., ex utraque parte decliuari;

contra autem fieri in Κόρακος πέτρα, νοςχναμος et affim-

bus, de SynL L. II., p. 172. Horum aiterum, quod

corrupto et integro constat, natuia sua certum et im-

inutabile est; alterumgenus ex dijobus intcgris compo-

situm fluctuat. Multa affrrre possum sibi contraria,

sed vel uuuoi ex his quodlibet sufficiet. Iu nolissimo

senario :

' Ερημιά μεγάλη 'βύν η μεγάλη ηόλις.

Strabo Μεγαλόπολις exhibet, Eustathius sic, ut scripsi,

qub facilius appareat alliteratio. Itaque nulla ralio

erat, cur Ilolstenius ad Steph. p. i4f>. Ίεράπολις scribi

xnallet qnam Ιερά πόλις. Ια appositione: Μεγάλης w

Χεως Aeschin. c. Ctesiph. p. 553. Dem. de Megal. pag.

2θ4. ubi cod. Par. Μεγαλοπόλεως habel, Callisth. A.then.

X. 75. i56. cf. Du Caug. Gloss. p. 8ij4. Μεγάλη αόλα



DE VERBORUM COMpOSITIONE. 6o5

Dem. Fals. Leg. p. 544. Appian. Syr. XIII. 5m. Pau-

aan. II. 27. 280. Plutarch. Ser. N. Vhid. p. 22. Μεγάλην

■πάλιν Dem. de Megal. ρ. 2θ5. Paus. IV. 29. VI. 12. VII.

6. VIII. 26. Similiterque Ίερΰς Πΰτνης Stcpb. Byz. s.

"Ωλερος, Νίας πόλεως Athen. XV. 58. 5i5. Niav πάλιν

Scylax Peripl. p. 46. Huds. Composita suiat: Μεγαλο-

πόλει Polyb. IV. 25. Μιγαλάπολιν Pausan. VIII. 27. Slvn-

bo VIII. 5. 317. Νεαπάλεως V. 7. 197. 9. 2θ5. XII. 53.

i42. quorum omniura summa est in exemplaribus 110-

stris confusio, v. Mazoch. ad Tab. Herar.l. pag. 25 1,

Tzschuck. ad Strab. Τ. III. pag. 317. Noque magis illi

exploratum babuisse videntur de iis, quae ex obliquo

et recto composita sunt, utrum verbi causa Φιλιππον-

πολις an Φιλιππάπολις scribendum sit, Πομπηϊονπολις an

Πομπηϊόπολις. Quae localia non sunt, necesse est com-

posita ut siut, ονρανάπολις , /Ιιοννΰοκάλαχες , Άλεξανδρο-

κάλαχες, de quibus nuuquam dubitatum est,

De paragogis nihil ία universum pronunciari po-

lest, nisijhoc, communia synthesin sequi, μιχροπολί-

ιης f) , νεοπολίτης, πρωτοπολίτης. Topica autem com-

posilionis regula exaniinanda sunt. Unuin enira genus

est fluxum et rautabile, corum quae a nominibus puris

inducuntur, quod genus roodo ad synthesin modo ad

parathesin dirigitur, Ίεραπολίτης , Νεαπολίτης, 'Ιεροπα-

λίτης, Νεοπολίτης, cujus discrepantiae mulla occurrunt

cum in libris tura etiara in nummis et marmorifrus ve-

stigia, ut passim adnotarunt Ethnographi commenta-'

tores. Alteriua generis duplex est partitio 3 quae cum

 

f) Lexicis adde μιχροπολϊτιί ixxlijola Synes. Epist. LVIIL atiCi ■

Β, η μιχροβΛοιλίΙα Euatath. ig52. (ut μιχραπολιτίία), quod Lexico-

graphi falso ad adjectivum μιχροβααίλίΐοΐ referunt. Μιχαλοίνναμον

Kicet. Anu. III. 6. 61. Gloss. ad Aeach. Pcrs. 64i. Tzetz. ad Hesiod.

p. 4i. Heins. ίνδίναμοί Anna XIII. 407. B. Euslath. p. 655. iWe-

μυΐα'άαι Synes. de Provid. pag. 100. B. Euselj. de Laud. Const. II.

719. ex veriiene Alesuitirina propa-alum.
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adjectivi» componuntur, ad unum omnia syntheta sunt,

ΜεγαλοπολΙτης , quae cura substantivis , # liberum est,

ntramcunque in partem iuclines, Έαμονπολίτης (Aga-

thaich. M. R. p. 21.), ' ΕομοπολΙτης (Str&b.), Πομπψονπο-

λίτης, ' Ιπποχωμηνης.

Expositia his generibus et modu compositionum et

apposilionum , reliquum est, ut de declinatione dica-

tur. Nomina urbium propria, tum ea, quae etiamsi

propria rerum aliquarum non sunt, tamen iis praeci-

pue tribuuntur, appellativa denique omnia, nominis,

quod singulis eubjacet, flexum sequuntur, rifr θεονπό-

λεως, της Καλλιπόλεως , της μεγαλοπόλεως , quae licet an-

tonomasticorum modo de Roma, Antiochia, Alexan-

dria, Byzantiove usurpentur, tamen nunquam hoc

modo dici potest, η Αλεξάνδρα χαλλίπολίς iert, quod

fieri posse putavit sine dubio Brunckius ap. Pancrat.

Epigr. I. p. 191. Τ. I· ϊδοις, ω 'νασαα, τά τηςδε έντεχνα

(leg. ευ τίχνα) pro χαλά τίχνα accipiens , ut nonnulli δυς-

αΐνιγμα et ενεπιτηδενμα interpretantur. Neque mihi

quis forte minus adhuc peritus discernendi proprieta-

' tera cujusque generis in medium afferat illa Tragico-

rum scitamenta, χαλλίπαις &εά, ενπαις γόνος , γείτονες με-

λάμβαοτοι , πονς τνφλόπους , quorum nullum ista ratione

dissolvi licet. Similiter illis cadunt adjectiva commu-

nia, quum de urbibus, insulis, regionibus usurpantur:

al μεγαλοπόλιες Ά&άναι Pind. Ρ. VI. init. quod Scaligero

erroremofFudit; πόλιες αυτόνομο* xul αντοπόλιες in foedere

Thucyd. V. 79. πόλεαιν Ιδοπόλεαιν Appian. Civ. I. 10. i5.

Neque alitei- Graeci πόλεις νεοπόλεις, όο&οπόλεις, νήαονς,

διχκιοπόλεις dixerunt. Personalia autem aut propria

aut actum significantia imparibus syllabis declinantur:

Άγηβιπόλιδος , Νιχααιπόλιδος , Φιλοπόλιδος Appian. Syr.

XL. p. 590. Φιλοπόλιδες Dio Cass. XLVI. 54. tyi. ταρα-

ξιπόλιδες Philo ia Flacc. pag. 968. άπόλιδες Isocr. Sym-

mach. XVI. 266. Xenoph. Hell. VL δ. ι . Joseph. Antt.

III. i5. 191. quam eandem regulam, sed non eodem
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I

modo, Etymologus proposuit : τα παρά το πόλις σνντι&ίν-

χα ονόματα, εΐ μιν ωΰΐ ΰηλνχά, την τών απλών φνλάττονβί

χλίαιν, εί δε άραενιχον και θηλυκού" μετέχει, δια του όος

κλίνεται, φνγοπόλιδος, sub V. Έλεπόλεις ' cui repugnat of

φιλοπόλεις Aesch. Sept. 178· ex alieno petitum , neque

cum ακροπόλεις, quod Blomlieldius in subsidium vocat,

villa ex parte comparandum. Sed labimur longius.

Unum addere libet: Ίλίον πίραιδι Pausan. X. 26. 24i.

sub uno accentu proferri debere; nihil autem referre,

utrum apud Athen. XIII. 91. 210. της Ίλιονπεραιδος, an,

at Edd. vett. habent, Ίλιοπερΰιδος scribatur, quae for-

ma Schweighaeusero falso in suspicionera venit, v.

Animm. Τ. VII. p. 5i2. Sed qui diversos ei accentus

dederunt, Ίλίον πέρΰει scripserunt, Harpocr. s. Κα9ελοίν.

Aristoteles, ut plerisque moris est, πίρΰιν Ίλίον appel-

lat Poet. XIX. a45.

§. IX.

Verba derivata compositorum speciem eaentita.

Hinc progredientibus occursant larvae et simulacra

pompositorum multa modis valitantia miris, βονλι-

μωττω, ίλλωπτω, άπιννΰΰω, αλλοφάαβω, αγνώααω, quae, si

fortius institeris, tenues fugiunt , ceu fumus, in au-

ras. Ίλλωπτω, ίνιλλώπτω , κατιλλάπτω , quae plerique

in hoc numero habent, ab adjectivo ίλλΰς, ίλλώψ , de-

rivata sunt, ut a γοργός, γοργώπτω, quod ab Hesychio

servatum est S. Γοργώψατο , Έγοργιόψατο et Έγοργοπί-

αβκεν, i. e. γοργόν, φοβερον έβλεπε. Haud enim erravero,

si, Ut a νέος νεωαβω, ab νγρός νγρώαβίο , τυφλός τν·

φλωααω, αλεός αλεωααω , sic ab Ιλλός ίλλωβαω, hinc tt-

λύπτω deductam dicam ; quas terminationes notum est

in veteribus dialectis alternari, οααω et 'όπτω, πΐαοω et

πίπτω Eustath. 1398. 5θ. λίβΰω, λίπτω, κυρνΰβω, κορνπτω;

eet etiam ubi cnm termiaatione in Jtocompetat, velut

κίχμάζειν η -f- αίχμάαβίΐν fiuetath. p. J292. l8. οίμώζοι et
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οίμωττω. Plurima nominibus aflinguntur: Ιαιμωΰβο,

λιμώοοω, νηνώαβω , όνιιρώοοω , πτιλωβαω , δριμνβαω, κμ-

βλώσβα et άμβλνωΰΰω, ex utraque adjectivi terminatione

cuiiiusuin. Alia verbis snccrescunt. Etym. M. p, i4. 5.

Άγράοαω , παράγωγος 6 χαρακτηρ, από τον αγρός (immo

ab αγρω) άγρωΟΟω ' τά γαρ δυο βο τά ¥ξ λαμβάνοναι φ<ονψ

ιντα. το δι δ ον λαμβάνοναι. άλλάοαω, πνρίοαω, πιτ/ίίβ,

δειδίββω , άφνοοω (adde άπινύοοω a xvva , ηοη a jnvvffie

derivatum, ut Eustathjo visuin est ρ. g85. 19.) , uvh-

ecietfa ' ωΟΤ£ ίχ«5 μεν flotfvou το ο , ουχ έν παραγωγή δί' U

γαρ ΰθβα> άπο τον 'όπτω γίγονεν. Cf. ν. Άνάαβω et Philemi

Lex. Techn. pag. i48. Ilinc apparet, άΐεόαοω et οΐμόββ»

Symm. Π. 5. rejicienda esse. Ad εσαω adscribas (quo-

niam nunc de verbalibus quaerimus) άη&έββω, aX&kca,

ad ηοοω Ιργήοοω, cujus immemor Scholiastes Arat.

Phaen. 21. literas η et ε» ante 00 reperiri negat, prae-

terquam in ηοοον et χρείαοον, quorum hoc etiam Ety-

mologus raemorat s. Eikloao. Ad ωοοω άκρωΰΰο et

άγνώοβα Simmiae ap. Tzetz. Chil. VII. |c. i44. Ante-

hom. 564. Nonn. Dion. I. p. 54. 5. Coluth. v. 8. unde et-

iam άγνώοααοχε ductum est, quod Lexicographi nuper

ad άγνωοΰάαχω referebant, nunc nihilo rectius ab άγνόβ

repetunt. Horum igitur omnium nihil regulae, quam

consliluimus , contrarium videri debet. IVeque άνδρα-

φάοοω ideo rejiciendum est, quia simplex άφάβοω extat.

Nam jara serael diximus, ternuinationes , quas coinpo-

sita amant, simplicia non respuere, velut αφω, άφάα-

ea>, νήοος, νηϋίξω, eoque effici, ut e longinquo intuen-

tibus άνδραφάοΰω ab άφάοοω , χερόονηοίζω a νηΰίξω com-

positum videalur. Quod longe aliter est. Fors tulit,

ut ab antiquo οπτω praeter όπτάνω etiam όπτάζα m

usum veniret, quod cavendum est, ne quis composito

λινοπτάξω subjectum esse putet. Hoc enim a nomine

λινόπτης germinavit, assuinta terminatione verbali, ut

οίνοπότης, οίνοποτάζα. Si quis notionem άνδροληψίκ
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verbali specie induele cuperet, hic aut stirpitus pro-

pagare verbum άνδραφάΰβω , aut per traducem poterat :

άνδραπτάζω, cujus simulacrum est χειραπτάζω Heioclo-

teum , in alia forma -f- χειραπτέω , χειραπτήβας Phot.

Bibl. 88. 2og. unde χνονς άχειράπτητος apud Jamblichum,

quod immerito quibusdam in suspicionem venit. Sic

etiam praeter paragogum ακαρδαμνσΰω denominative

ακκρδαμνκτώ dicitur, ut ίλλώπτω et Ιλλωπω, αμβλνώααί»

et αμ,βλυωπώ. Transeatur ad aliud genus.

§· Xv ';

Adjectiva participiis assimilata.

Άγνωΰβαακε si qui adhqc sunt, qui ab αγνόα deri-

Vandum putent, illud certe cavebunt, ne ionicum αλλο-

γνώσαι aut adjectivum uXXoyvmg ψ), uta futuro ductum,ad

hanc causam adsumant, quorum aU.erum quorsumperti-

neat, constare video,deadjectiyisiatiijsmodipaulloaccu-

ratius dispiciendum est, ne quid lmpcdimenti nobis objici^

ant- Habent enim nonnulla eamspeciem, quam omniuo

graecis vocabulis ineese noluimus, άγχιβλως, άνδροκλάς,

quod erunt qui cum άπσχλάς conaponendum ducant,

βαρίβνς, τνροβλείς Etym. s. Βλείς. Huic Sylbujgius sub-

venit, τνρψ (f. δουρί) βλείξ corrigens; neque credibile

est, Grammaticum imolentiam compositae formae si-

lentio praetermissurum fuisse. Alterius curalionem

praestat Blomfieldius ad Pers. 160. „Lex, SGerm.

,,Βαρις —-Σοφοκλής βαρίβαν λέγει τον ναντην.

„Brunchius corrigit βαρίδαν. Schaefero ad Greg.

„p. 522. unice verum videtur βαρίβαν. Mirum, cum

\) Empedocl. Sturzii v. ig4. σαρχω* αΙΧογνωτι πιρίστΜονσβ

χιτωνι. ille vestem corporis alius interpretatur. Id quoraodo αλλο-

yvcicsignificare possit, ai Sturzius intellexit, beneest ; egonon intelligo.

Fortasse άλλογνή( acribendum, trt 'ΐγνής et ίτερογνήί Etyin. 435, 52.

vsl certe in hanc sententiam accipienihnn est. ,' ' ' '.'
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„ipse meminerit vulgaris νννβάτης. Certissimt

„corrigo βαριβάταν. Lepidu» est Bastius , qui βα-

,,ρίβαν per metaplasmum dictum esse putat pro βα-

,,ρίβαντα." Si quid est in hac re lepidum, id totum,

quantum est, in Blomfieldio residet, qui si argumenta

proferre adigeretur, neque Bastii sententiam refellere

neque suam probare posset. Βαρίβας suspicionis absol-

vit simillimum ννμφόβας, cui -f- μονόβας, i.e. μονοβάτηζ,

et fortasse etiam μονχηρόβκς et -f" καχόβας ex eodem He-

Sychio adjungi possunt. ftam χιονόβας plane intesta-

tura «st. Sed pro illo Schweighaeuserus ad Atben.

Anitnm. Τ. I. p.56i. μουχηροβάτας (χαρνοχατάχτης) idem-

que nomen apud Athenaeum pro μονχηρόβατος substi-

tnit; mihifiovxijpo^KXTcjscribendum videtur. Hesycbius:

Βάξον (βαξον), Ματδξον' Λάχωνις. Alterum : Καχόβας,Μ

χαχω ηβών, vereor ηβ ίη hunc modum scribi debeat:

Καχοβλαατης , recepta syllaba finali insertaque ea litera,

quae cum alpha summam eimihtudinem habet. Restat

όριίβας, quod ut in Lexica reciperetur, Ruhnkeniiau-

ctorilate effectum est, qai quum Hesycliii glossam:

Νιβάδις, «Γ τονς λόφους ίχονοαι αίγες j ex χρημνιβίίχ

truncatam esse conjecisset Ep. Cr. II. p. i54., liuic neque

probabili neque, ut mihi videlur, necessariae emenda-

lioni speciem conciliare annisus, alio loco Όριι,βάίις

eapellas exponi affirmavit , tacite sic vnlgatum ορνβά-

itg corrigens. Quae si vera est coujectura , nc οριιβίς

quidem cum hoc genevc, quod quaerimus, quidquam

commune habet, sed cum χοροατάς, Ινχοΰπάς et simi'

libus congrcgandum est. Ita duo relinquuntur vocabu-

la, quae ad hunc locum pertinent, χιλλίβας βΐόχρίβας,

quorum ad similitudinem , ut videtur, Baslius etiam

βαρίβαντ* dirigendum putavit, qui si Ινχάβαν Epigr.

Άδιαη. CXCIV. 8. et πολντλαν Antisthen. Aoy. Όδνβα. p.

€5. Τ. VIII. Manetho V. a68. similis mitaplasmi ex-

ettipha ferreti refelli a Blomfieldio non posset. Keces-

saiiam esse banc emendationem ne ipse quidem credi
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deriin. Nam ejusmodi glossematica et solitaria voca-

bula , quura nihil habeant, ad quod exigi possint, coeco

errove tum huctura illuc vagantur, et praelerea termi-

natio ag cum snmma licenlia ex una in alterara declina-

tioneni transilit; de quo ia alia operis parte plura dixi-<

xntis.

Oecurrat quispiam , sermonem graecum abundarc

ejusmodi nominibus , ex secunda perfecti passivi per->

sona traductis, άϊ,ίχρας, μελιααόχρας , ακμής, Ι&ντμηζ

etc. t) Haec igitur, quorum syllaba verbalis aut na-*

tura aut positione longaest, longe lateque diffusa sunt

et omnigenis e principiis oriuntur. Ad primam clas-

sem barytonornm pertinent v. c. πελε&όβαψ (Hesycb.),

'lOiQO&ktyi κεδότριψ, παιδότρνψ. Φαρμακότριψ auctoritate

caret, neque recle accusativum φαρμαχοτριβός ap.'Poll<

179. buc referunt; aut φαρμαχοτρίβης dicitur Ae-

lian. Η. Απ. IX. 62. aut φαρμαχοίρίπτης , quod in De-

mosthene adgtioscit Lexicon Rhetoricum Bekk. p.

Secundae declinationis sunt νεό^ηξ, ηροςφύξ, χίιαμό-

τραξ. Tertiae exempla non exfanl. Eo foecundior quar*

tusestordo: διάβφαξ, χρναταλλόπηξ , Κατάπηξ (Etym. Βε->

ρέβρος & πηλώδης τόπος χαΐ χατάπηγας ποιών τονς άν&ρώ-'

πονς), ονιιρόπ)ιηξ, Lexicis omissum, Philo de Joseplu

ρ. 528. Α. pro quo idem de Vit. Mos. p. 643. Ε. ονείρααι

πληχ&είς, de Jos. p. 54 1. Α. φαντααΐα πληχ&ήναι. Phiiostr.

V. Apoll. IV. 07. 178. vno όνειράΐων Ιχπεπλήχΰαι ' quod

et Euripidi rcdhibendum judieo Helen/ 1206. όνείροις

—————
(

t) Aristarchi auctoritatem sequor, Scfcof. Ven. ad Cafal. 262.·

Άπόρρωξ 'Λρίοτβρχβί βξντόνβιί (leg. Λαροξΐ>τ.), m &>·Χα*<}τρα>ξ,

xal η oiv&toit τβντο anattit, Ό τ» αν μημοίντ/, tht jra#oi, tirs

tvifytutv, posthabita recentiorum Grararaaticorum subtilitat*, suo

utrumque genus accentu distiuguentium, v. Bast. Kpinu-lr. I. ρ. XXXI.

Jungcrmann. ad Poll. II. 24. Schw eighaeus* Aninini. ad Athen. Τ. VI.

54i. In aliis, de, quibua Qramraatici ccrunt, inconstantiae invetera-

taa vestigia reliqui.
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Ιννύχοις πεηληγμένη pro πεηειβμενη. +) Πεμπιίχληα ean-

dem ob cansam, qua futuro primo carent, eliam huic

inclinamento renunciare coguntur; unum Ιργότρνς, ex-

trusa litera insociabdi, adituin sibi ad hoc genus patefe-

cit. Omnium autem feracissima sunt verba primitiva

pura, futurum et perfectum circumflexorum imitan-

tia: αβίης, αδμης, λιμό&νης, ί&νχμης, άμφίΐρης, ffiiij-

ρόχμης , αγνως , quod ab αγνώμι nescio quo repetunt,

άνδοόβρως, απτως, φνλλόατρως, quibus etiam λινόχλως ac-

censendum, quod Ionem Atben. X. 74. i55. pro A/vovi-

χος χλαίνα scripsisse puto. Ad rem pcrtinet scire, inbis

compositis neque δνς neque εν reperiri, deinde nonfa-

cile superdisyllaba verba huc ingredi: ίργότρνς, j3o-

Χώρνξ, πολνπτωξ, βάαταξ et νεχροβάβταζ , αίγοδίω^ et

-f- θηροδίωξ Etym. Μ. pag. 45 1. 2.1. Ιη accentu horum

vocabulorum(quem vix attigit C. Wagner deAcc.Graec.

p. 99.) notum est quantum librarii sibi indulgeant; ne-

que leviter veteres Gramraalici a se dissideat. Athe-

naeus quidem IX. 76. 5i6. , ut notiora praeteream , ia

universum verbalia coraposita, in ψ desinentia, gra-

vari docet, aljiUty, οΐκότριψ, βοόκίεψ, quae a perfectij

τίτρψμαι, χίχλεμμΜ derivat; ubi MS. et Vett. Edd. *£·

χΚαμμαι (quod ante Brunckium Aristoph. Vesp. 51}· le-

gebalur et Const. Lascarin sponsorem habet Gramm. i>

6.) et βοΐχίεψ exhibent; vulgalas lectiones Gramtnati-

cus Hermanni p. 3ai. sequitur. Secundum hancregu-

lam apud Phrynicbum App. p. 11., qui haec: ατριψ, no(f-

νότριψ, αρπαξ, χλεψ, Ιπίτεξ, a futuris tt) arcessivit,

f) Lexicis accedant φαΙ«γγιόπληχτο( Galen. de Comp. Med. J-

Locc. VII. 3. 543. E. et οχορπιόπΐηχτο! Dioscor. I. 5. 6. a. i5. a.

qnae si quis propter similitudinem synonymorum φαίαγγύίψηοίι

οχορπώδτ/XTot intnta esse credat, recordatus forte, Valckenariiun

Eur. Hipp. i3o3. pro δηχ&ιΐοα x/vrfoit non sine aHqua ratione itt.fr

yetaa «ubsimiisse , is pro όφιόδηχτος etiam νπο ίψίως m*Ufl&

Pror- rb. ΧΧΙΙΓ. 3a dici meminerit.

f (■) Apolloniua η άποτμηγι gimrtp scripsit Argon. {I. 681. >
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-f- βούχλιψ scribilur (ut -f- βουχλόπος Porphyr. Α. N.

p. ii9.Barn.). Diversum suadetChoeroboscus ap.Etym.

ct Suid. s. 'Λβλής, haec omnia, quae servent unam per-

fecti passivi syllabam , acui jubens.

SimpHcia, quae ex hoc gencre occurrunt, non dif-

iicilis observatiouis sunt, communemque habent cum

prioribus literae ώ appetentiam: &άψ, χλώψ , αχώψ,

πτώέ, καράβλωψ. Αλώψ ialso perhibetur e xkoitig con-

tractum ; hinc derivatum χλήπιμος bis in Rbeso Pseu-

deuripideo pro χλιπτιχός cod. Florenl. praebet v. 206..

cujus in locum χλωπιχός (ut &απιχός) Plat. Cratyl. 4ο?.

E. subrogandum videtur; χλόπιμος enimGraecos dixisse

arbitror, non χλωπψος. Σχώπευμα communiter Athe-

naeus, Hesychius, Photius scribunt; metro id contra-

rium esse nescio qua ratione affirment Schneiderus et

Albertius; αχόπευμα si qui dixeruot, certe ei eundem

scnsum subjecerunt, quo ΰχόπεναις venit et ΰκοπευτής,,

omissa Lcxicis, Aquil. Os. V. 1. Esai. LVI. 10. Pro.

αχωπτόλης , ut id quoque strictim tangam, nQnnunquam

ακωπτάλης subiepsit, ut apud Suidan s. Εϋ&νδημος et

Dionem Cass. XLVL i3. 46 1. LXXVII. 11. 1296. in

Varr. Lectt., quo vitio ctiam πειάλης affectura puto

apud Suid. et Etym., quod compositum esse, ut ijjeiAij?,

πκνώληξ, non persuadent Grammatici; est enim (nisi

potius πεώδης scribcndum) β numero paragogorum, ut

φαινόλης, οίφόλης , όζόλης, όπυόλης, V. Porson- ad Schol.

Harlej. A. 792., χορνπτόλης, quod Salmasius in pravum

verlit, φαινολίζ, Μιΰγόλας , Άργόΐας, Φιιδόλας, Πν&ο*

Ιης. Litera longa adjectivis propria est: φειδωλό;, xijflw

λόζ, "ψενδωλός, a Plauto licenter correptum (ut Phae-

diomus), et substantivis femininis: αμαρτωλή, μεμφωλή,

«ποτμητι , quod et ipsum exemplo caret , sed geminum habet l&v-

τμηταί οιτήίνγγαί Nonn. Dion. II. v. 45j. V. p. l56. 16., non allter

sensisse videtu?. Priscam declinationit latinae formam oalentantt

ouceps, olex, cruminitex, vestispex, libripent, aurifex, egui-

'**) nefrens.
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τιρπαΐή, δερμαλ-η, ενχωλη , et, quae άντιατοιχίας lege in

contrarium deflexa sunt^ Ιΐΐίωρη, θαλπωρή. -·■) Sed quis

eiit modus, ei proxima quaeque arripere et peppailet

omnia snutari vcliiu. Unum addo: in gripho inJiceto

Athen. X. 71. i5o.

. 1 · Ές πόδας ίκ χεφαλής ιετρημίνον όξν διάχρες.

adjectivum διάτρες s. διατρίς millo mcido ferri potse,

quum vocabuia ejuemodi ueutram positionem nunquam

acripiant, et si id a poeta significatunj sit, quod Casau.

bonus vocabulo monstruoso διαμπρίς expressit, prom-

tissimum esse δκχπρό corrigere, cujus vestigia in oodd.

appamit, sumroo consensu διάχρατον exlnbentibus.

§. XX

Πλοίξαι , πλόΐμος et πλωίξω , πλωιμος.

Quoniam rursus nobis verborum ab finotrada-

etorum raentio illata est, eliam de derivatorum secun-

dariorum inconstanlia aliquid diceiidum videtur. Α

τιλίω, πλόοζ, est πλοΐξω , in media polissimura foima

usitatum; Diod.ItI.55. Polyb. JII. 28. Strab. JTI. 2. 5^4.

Tbcmist. Or. XXVI. 53 1. A. Heliod. IX. 5. Arlemid.H.

56. + διαπλοΐξεβ&αι Anua Comn. IV. ιο5. Α. VI. j8o.

D. XV. 464. C. quo loco το τής βαλΰβαης απλωτον pro «·

πλετον scribendum est. Id qtium ames non satiscom-

plere viderctur, vocalis principalis productio in pro-

elivi ei-ati πλωίξω Hesiod. Opp. 654. Thucyd. I. i& uW

plures codd. aclivam formam retinent, Lucian. Vit

Auct. 26, 1 i5, Arrian. Euxin. p, i34. Diod. ΙΠ. 00. 5oi.

Arterahl. Π. S7. 2i4. ubi Aldus πλο'ίζ- edidit, toW"

fta&w Nicet. Αηη.ΠΙ. 63. XVII. 6. 342. Anna Corrm.

X, 289. C, ΧΠ'. .Vi. V, Eystatb. p. 941. Grammatici

f) Hoc pro illo librarii scripsisse videntur in Tryphioi. v.

'Ρμϊν i* ilnojqal πραφερίοτιραι ήπιρ itttivoiC

VulfiO ήμϊν ΰαλπωραΐ. JSidem τ. 198, ylgnfvqofo ί*<* SgvotM>

equo dweteo) pre ξνί.9χο*β reddidimutt
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nos in sicco destituunt, utramque scripturam cum

nulla allerius utrius aut elatiotie aut submissione cora-

jnemorantes. Sed Attici tamen, quum ληίζεσδαι, Νη~

ρηίς ct similia pi-obaverunt, voluutaUs suae velnti

quandam praerogativam dedisse videntur. Idque con-

firmatetiam adjectivi usus. Πλώψος dixeruntenim Thu-

cydides (a quo Philo Leg. ad Caj. 944. suum illud hi

ηλωίμων όντων abstulit), τριήρης ττλώιηοι Aeschin. Fals.

Leg. p. 337. Decretum atticum ap. Plutarch.Vitt. Oratt.

Π1. 278. Τ. XII. Paasan. X. 20. 217. πλώιμος θάλασσα

Theophr. Char.m. Plutarch. Syll.XX. 21 1. T.III. Phi-

lostr. Apoll. II. j8. 69. Dio Cass. XL. 1. 227. Maxim,

Tyr. VIII. i36. Themist. Or. XXVI. 3 16. B. Sed idetn

Plutarchus V. Pompej. LXXVm 24 1. Τ. IV. βά9ος οΰ

πλόϊμον, Symp. V. Quae. III. 1. 209. ξνλα ηλόϊμα. The-

mistius VI. 85. C. αγορά της πλοΐμον καϊ πορεναίμης' cui

m Or. Χ. 157. Α. τενάγους κόλπο ν ούτε ναναιν οντκ πλω-

τον οντε βατον πορεναψον pro βατόν restituendum vide-

tur βάδην f). Gregor. Naz. Or. V. p. i5a. C λελνμίνης

της νηος και ου πλοΐμως έχοναης, uBi codd. regii ουκ ευ-·

πλοΐμως danl, alibi ηοη lectum. Si qua est igitur le-

cliouurn discrepanlia, Atlicis utique prior scriptura ad-

serenda vidclur, ut Deraostli. c. Dionys. pag. 1290. et

129L ; de leconlioribus, ut Agathaichide p. 44., mican-

dum erit. Eadem inconstantia est πλοάς et πλωάς, quo-

ium illud pluribus Theophrasti locis, Hist. Pl. IV. 11«

455. 454. 12. 4G8. i3. 486., hoc poetarum nuraeris et

Grammaticorum auctorilale uititur et ab Ernestio quo-

t) Ne quil aut hoc in auperracuum adjectum, aut eo anuaitoVt-

ρασιμον scribondum fuissc existimet, Platonem adroco πίλαγοί «ο·

ρινοιμον dicentem Tim. ρ. 2g6. Τ. IX. Et vicissim πλοΰς de ilinero

terrestri. Fhotius: Πλ<·ιίζίται, πορινιτα»· nlovt y«p *<*ί V οα£β·

de quo usu, Atticis.nou intractato , admonuit Scholiastes ad Nicand.

Ther. ag5, q>iem non inspectum temere corrupit Brunckiu» ad Ari-

«oph. rW. Fragra. XII.
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que ad Hom. Epigr, D£. Hesychio restitutum est. Cur

autera Attici πλωίζω quam πλοΐζω ilicere maluerint, et-

iam haec generalior ratio aileni potest, quod illi, si

sjne graviore detrimeuto fieri posset, concursum lite-

xarum ο et ι dcclinasse reperiuntur. Nam ΰ&ροΐ£«, χροΐ'-

ξίύ , ο,οΐζω (ν. Valcken, Ερ. ad Koever- ρ. 68.)» xaxanqoh

ξιται, διηλοΐζω iHesych. διπλοίζω Aesch, Agara. 844. Eum,

3017. ubi Stanlcjus formae inorualiori &»X0f{M\>velifi-'

catur) nunquam in urbern recepta sunt, Quaeritur, an

9>λοί£ω Theophr. Η- Pl. UI.,6, V. 5, ηριφλρΐ;» D£. 5.

Dioscor. I. 18. i4. b. attice scribatur ; -^-ροΐξομο^ Sliabo

XIV. p. 990. ίκχοΐξω (,χοϊκόζ) omnino antiqua non viden-

tur. ijed άπίοΐζομαι (Xenoph. Dio Cass. 67, 7.)» cuju»

Ijaec terniinalio non paragogae con.plenientum (ut in

Λβφοζξω, σώζω), sed certi genpris iiola pst (ut in avSQifr

μαι, γνναιχίξόμαι), ob hanc causam arbjtror vocalem«-

gnificalivarji incolumejn servasse. Qup exemplp adrao-

nemur, ne in exaequandis A.Uicorum scriptis versuram

faciamus, atque hinc tantum deteramus, quantumil*

luc accreverit. Sed ipibi lpcup} signare satis fujt,

- .: ·. 1 .·,.,·. ,·; g; χΠ,

4νς&νήβχω, ΣταδιοτρΙχω.

Imminent hinc iterquepraecludunt duo desperatis-

eima verba, sive poti)is verborum monstra, qwibusne

Scalfger quidem et Scha.eferus manum consei-ere ausi

spnt: δνς&νήαχειν et αταδ^τρίχει,ν, ab eodem Euripide»

iijvita Prosa ct Postyorta, in lucem edita, Hoium

prius duplici, quo saeviusnos affligat, praesidio firmatum

et plane irremediabile est. Affei't tanien hoc aliquid so-

lalii, quod utroque loco pai ticipium obtinet , δυφΟνψ

o-xov et δνς&νηακοντοξ, quod genus vocabulorum ad n0"

mina iiicliliat, eoque liberiorem habot articulationem,

Neque facile eirat, aliud ejusdem senlenliae et mensu-

rap yerbum producere, Quod si antiquitus iijsitum,

ususque diuturnitate coneecratum esset, ροή jaip bar"

barum iUud dicprewus, sed abnorrae; qualia »ulta,
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I

a primo veluti satu in pravum detorta, una cum eecu-

lis aetatibusque hominum inveterarunt. Nunc, quia jam

peifecta et concluso opere sese per vim intrusit, vitio-

sutn et est et habetur. " / · ;

Alterum erat ΰχκδιοδραμονμαι , quod Schneiderus

ad βταδιοδρεμω refert , Schaeferus (ad Soph. Antig. v.

58.) ad ΰταδιοτρίχω. f) Hermannus (Heic. F.859.) nesciro

se professus, quo -auctore, quave analogia hoc defendi

possit, fortasse, inquit, sic scribendum: οϊ' Ιγώ ατά-

δικ δραμονμαι βτίρνον είς Ηρακλέους. Mihi idem tere in

mentem venerat, o" iyu ατάδιον δραμοϋμαι,, cui simi-

lem medicinam adhibebam Oipheo Argon. 517. pro vi-

tioso ξωοταμών ξωα ταμών corrigens, ut ξώα γράφειν

dicitur pro ξωγραφεΐν, ωμά δάβαα&αι pro ωμοφαγεΐν , Ct

ξώγρια λκβεϊν ριο ξωγρεΐν. Alia quaestio est, an Graeci

αταδιοδραμεϊν dixerint. Legimus sane -f- αί&εροδραμεϊν

Niceph. Greg. IV. 2. 4g. Α. άρματοδραμεϊν Apollod. III.

5.5. -j--}-) ονριοδραμεϊν AnnaComn.IH. 82. D. Haeccineigi-

tur corrigemus omnia ? Dura conditio , nobis praeser-

tim, qui a testata lectione discedere verecundamur ; sed

difficile est detrectare; nara nec πωλοδαμεΐν , βχιαΐρα-

φεΐν, μοιρολαχΰν Hesycb. (μοιροΙογ%εΐν, ν. Valcken. ad

Herodo. VII. ρ. 555.) ullam habent cum hoc similitudi-

riem, nec video aliud ad quod adniti possit adminicu-

lum. Accedit quod literae α et 5 tum in aliis vocabulis

tum in hoc ipso genere creberrime confusae snnt, -ut

in Pind. IV. 119. Aldus ίπποδραμία iuvexit, ίατιοδραμεϊν

cod. Mut. praebet Diod. III. 27. ούριοδραμεϊν cod. Ciz.

Jamblich. V. Ρ. XXVIII. 286. p. 286. χυνοδραμεϊν MS.

Poll. V. 65. et 78. quae et his et aliis in locis recte et <?x

ordine scribuntur ίβτιοδρομεϊν.ΙΙΊψρ. Ep. p. 19. Hesycb.

et Phot. β. Ίβτιοποιεϊν , ονριοδρομεΐν Diod. III. 55. Sext.

c. Ph. I. 645. Diog. La. I. 116. + αί&εροδρομεΐν Piiccph.

Schol. in Synes. p. 5g5. B. -f" βν&οδρομεϊν Id. Hiat X. 6.

[f) Cf. Append, ad Aristoph. Plut. p. 5i». sq. G. //. Λ\]

[ff) Cf. not. ad Schol. Apollon. Rh. ρ. χι3. Ο. B. &.]

1
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5o3. Β. + ίπΜ&οδρομεΐν VIII. ι5. 228. -f- jreiivfyoftijiis

Eustath. ρ. 245. Ιη Jamblick V. Ρ. Χ. 5 ι. ιθ4· αδύνα

τον 1% φαύλης αφορμής ini το τίλος ευδραμιϊν, SchneideruS

ίϋδρυμεϊν reponit, quo Plut. V. Pliilop. XV III. 462. Gre-

gor. Naz. Or. II. 26. C. Scbol. Tbucyd. ΠΙ. 42. 46i.

utunti^r; sed leviore pretio piislinain lectionem ευ

μείν redimere licebit. Σταδιοδρομεϊν Plut. de Aud. PoeL

IX. 107. Nireph. Greg. XV. 5. 478. Schol. Arist. Vesp.

5t6. Cur igitur Earipides 11011 ΰταδωδρομήοω dixit?

Jiescio. Ad αταδιοδραμονμαι euiu duxit fallax similitudo

futuri δραμονμαι, obscure in animo signata, quam si

evolvere coepisset, fieri non poterat, quin extemplo,

iu quos se laqueos induisset, anirnadverteret. Nara ut

οταδιοτρέχω probaret, dilticile factu erat. Ergo hoc quo-

que exemplo elucet vis illa sirnilitiidinis, quam analo-

giam vocamus, quae tacitis vesligiis nos insequitur, et

cautos attentosque iucredibili reruin copia et varietate

circumfluit, incogitantes autem sensini ad devia ducit,

alias atque alias species objiciens, siuiilee, dissimiles,

denique etiam repugnantes. Nam, ul nulla est tam

perfecta imaginis similitudo , quae non aliqua ex parte

ad propositum exemplar defieiat, et ut stilus quoque,

praeformatos ductus sequens , levi quamlibet tnomento

praescriptum egreditur, ita in infinita illa verborum

a verbis propagatione saepe sine maiiifesto iutellectu

ia aliena vestigia incurritur, ubi vel orbita nondumsa-

tis fuerit impressa, vel incideiint quaedam praeforaiatis

ita similia, ut parum diligenter intuentes facile fallant.

Priusquam vero ab ho<? loco discedam , substantivi

congeneris mulabilitatem ante oculos ptimm. Α δρφα

Abreschiue Aoimtti. ad Aescb. p. 187. δράμημα Pers.

247., a δρομίω δρόμημα Eur. Med. u8o. derivat. Moro-

sior judex, Blomfieldius ad Pers. 252. et Addend. pag.

193. δράμημα analogiae repugnare affirmat et tum hoc

loco tum apud Herodolum δρόμημα reponit. Ludus est

hocfacere; neque aut Sophocles Oed. T. ijp. aut Ion
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Alhen. XI. 34. 252. acrius urgenti diu obluctabuntur.

Largiamur etiana, lieri posse, nt Pollux VI. j83. δρό-

μημα, non δράμημα, scripserit. Dummodo cxistat aliquis,

qui nos edoceat, quare alternra analogiae lespondere

dicatur, alterum repugnare. Sed nenio docebit. Cau-

sam pio me dicant veteres magistri: Efym. M. ??i6. 45.

" Εδραμον από τον δρίμω Ιΰτ'ιν, J| ου δρόμος. 6 δε Ήρωδια-

νός φηοιν, οτι δύναται είναι από τον δραμώ , ί'ξ ού και το

παρά Μινάνδρφ δεδράμηχα (Philemonem lestem facil

Antialt. Bekk. ρ. 88.) χαϊ ρηματιχόν όνομα, δράμημα. Ergo

Herodiani baec sententia fuit, non ex plebe Schedogra-

phorum, sed primariae dignitatis Grammatici, qui et

ea aelate vixit, qua liaec ars consummata est, et in

ipsa arle cum Phrynicho et cum palre Apollonio prin-

cipatum obtinuit. Λρόμημα autem neque plures aut

graviores tesles liabel: Enr. Troad. 683. Bacch. 870.

Aristot. Hist. Απ. X. 5j. 479. Epigr. in Statt. Aurig.

LHJ. Hesycb. s. Πελέθ-ριαμα et Πλί&ρισμα (quo loco Pho-

tius δράμημα exliibct), nttque eo nornine praeferri potest,

quod a verbo noto et usitato ortnm habeat ; nam δρο

μέα ipsum nen publici saporis fuisso, jure roihi sumere

videor.

i χπι.

Sylva verborum cacosynthelorum per saturam

exhibita. · _ .

. ' Postquam gravissimam operis nostri partem absol-

vimus, nnnc, veluti messe condila, sub umbra doctri-

nae nostrae spatiabimur, et si quod solivagum deviura-

que verbum in conspectum venerit, protinus illud se-

veris vinciemus legibus.

; · , Σννενπάοχω non lta pridem Lexigraphi nostri sus-

ceperunt, ductiun, ut nrbilror, e Demosth. Cher-

son. ρ. ιο5. μη βυνίνηαΐον&ότων τών — μη βννενπεπον-

δότος τον πλή&ονς, sic repelitum in Philipp. IV. 149. ut

Reiskius e complmibus codd. edidit pro μηδέν ίνπιπονΰό
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τος. Id quomodo corrigendum sit, in aperto est. Piato

Gorg. p. 620. Ε. εν ποιηβας ταννην την ενεργεΰΐκν κνι' εν

πείθεται ' quod cur Heindorfius p. 255. in αντενπ. demu-

taverit, niliil ralionis dici potest.f) Aristid.T.H. p.4o4.

i£ αντ£ν το αντ εν πιίαεβ&αι προςδοχαν ίατι ' male Nor-

rnannus copulalis vocibus αντενπ. Thucydidis locus

1Π· »3t μη Ovv κακώς αυτούς ποιεϊν, άλλα βυνελεν9ερονν,

cmendatut um manibus elapsus est. JambJich. V. Pyth.

XXXIJZ 468. μη τί γε xal προς εν πα&εϊν , unde Schnei-

derus verbuin προςενπαδεϊν sumsit, ab illo loco alienis-

simum. Sed boc vix debellato mondtro ecce aliud in-

stat e tenebris mediae Graecilatis emersutn, ίνενπάαχα,

quod idem e Nicet. Aun. L. XXI. 6. excitavit. Id ne-

quc hoc loco scriptum iiivenitur, neque, ut mea me-

moria est, usquain alibi, multuiuque vereor, ne ενευπα*

&εϊν, quod in L. II. 6. sive L. I. Manuel. Comn. c. 6.

p. 4.Q. A. Paris. legitur, ad {νενπάαχω retulerit, operae

autem in numeris scribendis aberraveriut. Lexicis

adde απα&ειν Marin. V. Procl. a. 17. Ιδιοηα&εϊν (aegre

ferre) Basil. Ep. 286. p. 277. B. quod et Socrati Hist.

Eccl. ]I, 18· 97· restituit Valesius, δεντεροπα&εϊν , δεντε-

ροπά&ιια et νατεροπα9εΙν, quae confertim posuit Galenus

de Locc. Affect. [. 5. 388. C. T.YII. ίβριοπα&εϊν Jiiceph.

Greg. II. 7. 27. Anna Comn. 4θ2. B. Eustath. 1227.44.

βαρνπα&ης Euseb. H. Eccl. X.4.467. et αποπάσχειν, voca-

bulum stoicae sectae proprium, Arrian. Epict. 1. 28. i45.

Λνςαρίβκεα. Hesychius: Λνςαρεΰκόμενοι, μη αρεΰκον-

τες, Λυςαρεακομίνην , άπαρεοκομένην. Ecquisnam fuit,

qui vocabulum vulgaris et quotidiani usus graece di-

ceie nesciret aut sciens negligeret? Nullus^ credo. Sed

huic verbofutale fuit, ut inter librariorura manusflacce-

sceret. Hesychius: θεορτάρτεΰοι , 9εον τερποντες' una

litera abjecta, ceteris transpositis, emerget 9εοάρεϋχοι,

ut alio loco ex αελίοποντες «ελτικττοϋντΕ». Aliud nobis hu-

[f> Cf. Meletem. p. 68. G. Η. Λΐ' >' ·.'',· *' '
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jus transpositionis exemplum occurrit in oraculo del-

phico Paus. IV. 1 2. 497.

Φράξεο μη Σπάρτης δόλιος λόχος Ιχ&ρός ανέλ&η

ζΚριίααων δη γαρ "Αρης κείνων) εΰήρεα τείχη '

xul τ όχνρόν ατεψάνωμα πιχρονς οΐχητορας ί%ιι

ιών δνο ΰνντνχίαις χρνπτοϋ λόχου ϊ^αναδνντων.

Ιη his ν. 2. δη ριο εΐ et τείχη ριο τείχη, deinde fiden-

tius χαί τ όχνρόν pro xal τε χορών scripsimus. Sequnn-

tur jam verba corruptissima :

Ov ηρόα&εν δε τέλος τόδ' ίπόψεται ιερόν ημαρ,

πριν τα παρ' αλλα φνβιν τόξαν χρέων αφίχηται.

Postiema monstrosi nominis τρξαν syllaba cum ΐίλλιρ

consocianda estaddita finali: πριν tot π&ραΐλάξαντα φναιν

τό χρέων άφίχηται, priusquam quae α natura descive-

runt, in debitum ordinem restituta fuerint, ίς τό χρεών

αν®ις έλ&όντα, ut ipse loquitur Pausanias lianc rem ex-

plicans c. j3. 5oi. Illuc redeo. Ενάρεβχος Schneiderua

e Xenoph. Memm. III. 6. 5. δνςάρεοχος, uno Diphili

exeraplo firmatum, Porsonus sustulit Adveis. p. 5j5.

Neque probari possunt. Sed quod άν&ρωίίάρεαχος sub

eandem regulara subjecerim, recte me corripuit L.

Struvius in Observv. Phil. Ρ. ΧΙΠ. plura et nomini.s et

verbi exempla producens. Ejusdem generis sunt αντα-

ριαχος Apoll. de Conjunct. p. 5o4. Anecd. Bekk. p. 462.

Wicet. Ann. L. UL 3. 54. B. Hesych. s. Λνΰέχαατος, et

όχλοαρίβχης, in quibus non simplicis actionis,- quae in

δνςάρεατος et ενάρεοτος notatur, sed studii et habitus si-

gnificatio inest, cui declarandae verbum ΰρεΰχενομαι in-

servit. Nihil autem impedit, quo minus is, qui homi-

nibus probatur, ΰν&ρωηάρεβτος appelletur, ut, qni deo

placet, δεάρεβτος Eustrat. in I. Nicom. p. 9. b. Theo-

phylact. Institt. Beg. I. 10. 200. E. in quem puto nun-

quam nomen δεάρεαχος conferri posse. Apud Hesy-

chium quod prope sequitur : /ίνςαρεεϊ (sic), δνςφροντίΰτψ'

ffiutandura videtur in Λνςωρύ, δνςψροντιβτίϊ. Sponso-

»
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rem dabo Pholium: Ενωρκίζειν, άφροντιβτεϊν. Άφρον-

ηστεΐν Allicis familiare est, Plato Legg. XI. j5(. Τ. IX.

v. Pieison. atl Moer. p. 85. Sed quid illud est, quod

plus semel apud Grammalicos legimus, άφροντΙζειν?

Suidas: '^ογηβΜ, αφροντίβαΐ — tum correctius: w

φροντίύαι. Hesychiusi Άποχηδηοαντες , αφροντίααντίζ.

Etym. Μ. s. Άπότριχες : άκηδηααντα »ai άφρονΐιχότα, ubi

uotandus augmenti eiTor. In Hesychio άφρονηοτηΰαν-

χες rescripsit Bruno, idemque ceteris redhibendum eat

locis, quos librariorum feslinatio corrupit, sylJabas

contrahentium; velut Polyb. IX. 16. pro αφροντιβτψεον,

quod nunc Scaligeii jussu receptum est, codices ad

unum omnes αφροντιβτίον exliibent, et ia eodem He-

sychio β. 'Λχηδεϋεν liber Sorberii ήφρόντιοεν offeit.

Haec igitur non magnopcre nobis incommodant. Άνάς.

μένος, Ονμάρμενος (επάρμενος~) adjectiva sunt, quaepii-

eca vetustas parlicipiis assiraiiavit, ut αγκχλνμενος, m-

λινόρμενος, + νεοφΜμενος Nonn. XXV. 269. XXVI. 48.

Ευαρμόξειν apud i>uid. ν. Άρηρει, Metaphr. Hom. Villois.

II. III. 016. et Mecli. Vett, unde Schneiderue citaverat,

sectura sanandum ; Aristophani exemit Brunckius Lys.

4(5. Apud Hesychium Ήρμαλώβατο, αυνελαβειν, 'Ηρ·

μανίζεχο, ovx ην άρμοζαν illud iortasse ad άρπαλίζω, hoc

ad ίρμονίξω referendum , praeposita particula negaliva,

quam Glossographi saepe omittuat, ονχ ήρμονίξετο, om-

nia certe prius experiunda sunt, quam aut άναρμόξιιν

recipiatur , quod Albertio, aut άναρ&μίζειν, quod Ruhn-

kenio in mentem venerat. Μεοεμβληί>είς Jamblich. V.

Pytb. XXVI. 260. eodem vitio laborat, qqo χεραννοβλψ

9εΙς, a Schaefero notatum in Ind. Gi eg. p. gy;., et αρ~

τηριοτμη&είς Galen. deLocc. Affect. III. u. 446. Τ. VII.

Manifestum iter ostendunt μεΰεμβολενν Nicom. Ger.

Arithm. I. 29. quod cum μεαεμβόλημα Niceph. Schol. in

Synes. p. 477. D. Lexicis adjiciendum , φίεβοτομεϊν,

γλωααοτομεΐν etc. Λαχνοϊ-οδειχνίμινος διήγε Sopater Jt-

αιρ. Ζητημ. ρ. 586. cui proxiraum est * Γ



DE VERBORUM COMPOSITIONE. 6a5

 

quod in Demosth. c. Aristog. p. 790. plures codd. pro

δκχτνλοδειχτεΐν exhibent , ut lex et usua piaeecribiti

Philo in Flacc. p. 987. D. Diod. XIII. io5. Dion. Hal.

Τεχν. VII. 4. Dio Cass. LXI. if. 997. Liban. Decl. Τ. IV.

pag. 794. Schol. Ven. X. 5U. Symmach. Prov. VI. i5.

Hesycb. s. Έδαχτνλ&ν, quo carent Lexica. In Ae-

schyli versibus , quos Schneiderus affert, pro δαχτνλό-

δειχτον legendum est δαχτνλότενχτον, ut ■χειρότενχτον. Εα-

dem modo aberrarunt librarii in Euseb. H. Eccl. IV. 11.

ι54. λαΰροδι,δάαχειν scribentes in tribus codd. pro λα&ρο-

δίδαΰχαλίϊν , ut ίτεροδίδαβχαλεϊν , χαχοδιδαοχαλεϊν etc.

Multa ejusmodi veterum Lexicorum scruta nuper ab-

jerit Schneiderus, vir de nostris lileris meritissiraus,

et mox abjiciet plura: 'Λγνωρίζω, a&tkw, άν&ρωηο9νω,

απαναιβχύνομαι, αντοχτείνω +), δνςμαν&άνω , ίτεροχλίνη,

ενπράΰΰω Aesch. Pers. 86ο. Ιαενννω, χριοχρονω, λι&ολεΰω,

Ιωποδνω, οίονεμω , ομβροβλΰξω, (+ ΰμβροβλντεϊν Jo. Da-

masc. lamb. de Pentecost. δνςαναβλυτεϊν pro δνςαναβλκ-

ϋτείν Plutarcho rcddendum videtur,) όμοιοβλαατάνω,

όμοίοτάττω , παιδοχτίζω , ιϊαρχοΰχίζω , αεμνοχόητω ff) , «.

μαιογράφω ++t), quorum raultitudinem si quis sibi ante

oculosponat, et Scaligerum , qui verilatera per tot in->

volucra et integumeiita adspexeiit, summa laude et

praedicatione dignum judicabit, ueque illos venia in-

dignos habebit, si qui in ista artis juvenescentis tenui-

tate animum a consuetudine abducere erroremque

1 ————

t) AvroxrevoZvrc futwtim esse non patitur Ioci Sophoclei seu-

tentia. Eodem revocamlum ανδροχτιίνΐιν Schol. Ven. H. 467. Le-

1 xicis adde ζωοχτονία Baail. Seleuc. de V. Tliccl. I. p. 067. B.

ff) Aeichjl. Athen. X, 44;. C. xal οιμνοχόπτα. τοντ' it> αν

igelat ottyr) , cui Jacobaiua £mm. p. a4o. τΐχτ) eupponit.

fii) Hoc sustulit idem, a quo οιονίμια eradicatum est, Baatiua

ad Greg. p, 021 Τορνογραφ&ν Schol. Ven. ad XXIII. 355. male

ab Heyn!o gravatum ; ηιΐ'αχογραφιϊν Eustath. C33. πλασματογρa-

φιϊνΛΑ. 75i. Lexieia deiunt.
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ognoscere non potuernnt. Illorum alia e veteribne

Glossafriis ad nos transfluxerunt, nec testem autspon»

sorem habeut; aliorum sedes et corruptela demonstrari

potest. Nonnulla correctoribus debentur, ut άρηγενειά-

ξειν, Dorvillii foetus, v. Jacobs. Parall. Anth. p. 797. et

τε&ριππενειν Eur. Fragra. Archel. II. 5. Antiquaro le*

ctionem τε&ρίππον οντος ήλίον δι cadtya , uride illud ts-

&ριπηενοντος natura est , Lud. Doederlein in Spec. Nov.

Ed. Soph. p. 4o. ad τέ9ριππ έχοντος deflexit; nobis ά

&ριπη άνέντος succurrebat, sc. πρός τον ονρανόν, ut ii

Herc. F. 1 25. πώλον άνίντες προς πετρκΓον λεπας. Σνην-

φράαοαβ&αι Apoll. Arg. III. 918. ut explirare difficile

ita corrigere lubricum est; interim si ανμφράαααβ9α

hoc loco idem significat qaod v. 87., suspicaii licet,

poetam hoc reliquisse: avv ευ φράαααο&αι. lovatvt h e.

iter facientibus , cujus traesis exemplum in hoc ipso

vocabulo,sedin dissimili sententia, praebet Hymn. Hom.

in Merc. 294. αύν δ' αρα φραβαάμενος* Εχ Luciani loco

Cyn. I. 195. Τ. IX. γνμνοδερχί) xal αννποδητεϊς fluxisse

videtur verbum γνμνοδερκομαι, quod Steplianus Τ. I

g45. e Tufani Lexico ascivit; hoc tacite, ceu manifeslo

peccato, abjecto Schneiderus γνμνοδερμή substituit, cu-

jus neque ratio neque testis sistitur. Praestet fortasse:

γυμνός i. q. είληΰερεΐς, ν. Pierson. ad Herodian.

p. 444. In eodem luto haerent Ιδιοβονλενω et καχοβον-

λεύω; pro illo Herodo. "VII. 4. (8.) dubium mihi est an

Ιδία βονλενειν scribendum dicam, ut alium in sensura

Ιδία βονλΐΰεα&αι dicitur Xenoph. Cyr. VIII. 1. cf. Lex.

Xenoph. s. Βονλενειν. Λνςβονλενεύ&αι , et ενβονίενιύ&αι,

quae Thierschius in Gramm. Gr. p. i54. profert, mi-

ror unde sint ; sed videntur illi domi nata esse t).

Euripideum χαχορΌυλεν^ίΓΛΜ varia remedia tentate

i) 'iSiopovlelv Menand. Hist. p. 76. C. ίξνβουΙΙα Schol. Ven.

Κ. 2β4. προβονλίυτήί Niceph. Greg. XIII. 10. 4a5. D. nondum

in Lexica relata sunt.
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Uint, quibus, si nihil aliud, certo vocabuli infirinitas

patefacta est. Ενατρογγνλίξω ex ΰυατρ. depravatuin vi- »

deri, jam olira admonui. Εΰρν&μΙζω ex Alhenaeo cila-

tum XIV. 58. 555. ubi pro vulgato ενρνΰμηαον pi-acpo-

stere εΰρν&μιαον substitueiunt ; diduceiida potius sunt,

quae male coaluerunt. Idem remetlium Schaeibius Jo.

Stobaeo adbibuit, ΰρ&μήβαο&Μ a Jacobsio proposilimi

activam significationem habere negaus , quam et cogna-

tam άρμόΰαα&αι habet etdifficile est ex pauculis, quao

eupersuut, liujus verbi exemplis aut fiiinare aut infii-

mare. Ενοτοχάξομνι, quod ex vetere Glossariu in no-

stra Lcxica transfusum est, incertum, utrum eoilem

vitio currupluni , an pro + ΰνβτοχάξομαι Μ. Antoii. III.

11. acceptnm sit. Βαρνΰτα9μΙύαι , εΰχαρπίΰαι, ηολνχρη-

ματίβαι jam Schneiderus sine nogotio ad ordinem revo-

cavit, a quo καταδημομερίοαι , apertum et sanabile vi-

tium, relictuin esse nollem. Ευχαριεντίζομαι apud An-

toninum Gatakerus in locum simplicis successisse cen-

eet,* quod idem Sealiger de ενβτολίζειν Eur. Ipli. A. 255.

euspicatur; νεβροατολίζειν apud Maximum in duas par-

tes diriuiendum videtur: νεβρω ΰτοΙίοΐ]ς pro νεβρή, ut

«Κώπηξ et βονς pro αίαπεπή , ωμοβοΐνη. Sed de ννμφο-

βτολίξειν, quod Valesius ad Euseb. H. Eccl. X. -^67.

Cp. 196. ed. Mogunt.) e Basilio Seleuciensi citat, tanto

minus laboro, quod νεχροατολίζειν eliauinum in Grac-

corum consuetutine vigel; pro νεχροχομίΰαι Eu.stathium

p. 1080, 5ι. νίχροχομήαβι scripsisse crediderim.

§. XIV-

Verbornm circnmflexorum compositorom el eimpli-

cium communis terminatio.

De verbis paragogis baryfonis canium est ne quis

error existere possit. Restat secunda classis, ad caveii-

dnm afiquanto difficilior, atqoe Schaefero ipsi paullo

intricatior visa. Ejus verba haec sunt: „Κακομη%ανα-

„s9at a Lexicograpbis receptum , «on mircr , si quie

\\r
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„analogme, quippe unice probanti χαχομηχανην, adrer-

„sari dicat. Plutarcli. Mor. Τ. I. 8?.-Wytt, οϋ γαρ τον

,,&εον ό ποιητής υϊιται χαχομηχανΰα&αι τοις αν&ρώποις.

^Caute et recte, opmor, praestanlissimus editor: non

^ausus suin wutare in xaxa μηχανδβ9αι , quod in paucii

„legitnr. Habeimis igitur, quod sic satis reepdndeat

„Euripideo οταδιοδραμονμαι." Λρρ. ad Plut. pag. 5i2.

]\]ea sententia χαχομηχαναα&αι et ΰταδιοδραμονμαι niJjil

inter se commune habent, praeter hoc fortuitum, quod

hoc aualngiae contrarium est, hoc crqditur. Priraus

omnium, quos viderim, Reiskius suspicionem commo-

vit ad illum Plutarclii locum de Aud. Poet. V. 88. T.

VII. χαχομηχανιϊν graece dici notans, non χαχομηχανα-

e9ai. In hujus vestigia insciens incurrit Corayus ad

Aelian. V. Η. IX. 4. ubi quum olim φιλο&ηροναιν , de-

inde φιλοΰηρώοιν editum esset, illud revocavit, hac

silbjecta ratione: τκ γαρ τοιαύτα αΰνϋττα «πό της δεντίρας

των πιριΰπωμίνων ht\ τ;)ν πρώτην μεταπίπτειν φιλονοιν , οίο»

φιλονιχέω, φιλοτιμέω." Χημ. ρ. 5ig. Schaeferum , qui ad

Dion. ρ. 201., istius snapicionis adbuc imimmis, ver-

bum πολνχρι&αν Lexicogvaphorum memoriae commen-

daverat, nuper sequuti sunt docti Britanni ad Sleph.

Ρ. I. 552. ,,Λνς&ανατάω aut δνς&ανατόω, quia β δνς et

,,&ανατΰω s. &ανατόω cotnposituiii , contra Scabgeri re-

„gulam peccat. Verba enim cuni ευ et δνς composifa

,,descendiint ab adjeclivis, qnae cum iisdem particuJis

„componunlur, seraperque in εω desinunt." Hic tot

taliuraque viroiuiu consensus propemoduni a spe op-

pugnationis me dclerreret, nisi copia et bonitate cansae

contisus iu certamen prodirem atque haec mea oppugna-

tio noii oppugnatio potius quam defensio esset futura.

Primum conveniat necesse est, verba parasyn-

iheta, ut a noniinibus inj ος et ijj,derivata, ad nul-

laui potius quam ad primam syzygiam dirigi oportere:

χλεψιγαμία Basil. ad Virg. Laps. p. 3y. Β· (χλεψιγφί*

Eustatb. p. i5a.) «φορέα PJiiio Τ. II. 24g. ίΰτραχοφορία
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Scfaol. Arist. Eqq. 85 1, τοποχρατίω Philo de Fortit. pag.

745. D. ολιγολαλέω Eustath. 1278· 12. βνμβολοβχοπεω

1790. ίο. quae Lexicis desunt. Hac ratione a δνςδάνα-

tog duci debet δνς&ανατίω, quo utuntur Heroduhis, Plii-

lostratus, (v. Pierson. ad Moer. p. 556.) Aristol. de

Part. An. IV. 7. 69η. Α. Plulaich. Lucull. XVlIi. .102.

Τ. III. Eumen. VU. 48. Euseb. Hist. Ecd. III. (i. Suid.

8. Άποχναίειν. Sio et ab εν&άνατος nascitur εν&ανατεϊν,

pro quo quum nunqnam εν&αναταν ofleratnr, facilis est

conclusio, verbum δνςθ·αναταν , quori in iis nurneratur,

tjnae affectum quendam vehementiorrm signiii- ainfj

proprium sui generis flexurii sequi, eainque causam

esse, cur a communi compositorum ordine desciverit.

Exemplo sunt μελαγχολαν, δυςερωτιαν , χαχόδαιμοναν et

inchoativum αχροκελαινιΰν (cf. φαληριαϊ', ώχριαν), quae

certo scio Schaefero nunquam suspecta fuisse. Secunclo,

quum a verbis simplicibus in ραω desinentibus adjecliva

in ρος, iubstantiva in ρας declinentur , ab illis quae de-

scendtmt verba, communem termiiiationem in εω reci-

piunt, αχιο&τιρεϊν , δοξο&ηρεϊν, λε'ξι&ηρεϊν Socrat. Hist.

Eccl. VI. 22. 54i. Ab his quae proficiscuntur, alplia ge-

nuinum servant, ΰρνι&οΰηραν , quod e Teleclide profert

Pollux, λαγοΰηρΰν Aristoph. Lys. 798. quod Brunckius

e duobus codd. revocavit, όνοματο&ηρόίν apud Atbe-

naeuru. Quibus salis munitur verbura φι\ο&ι\ρΰν ' quod

et rnajorem quam φιλο&ηρεϊν cum primitivo, unde cora-

positum est, necessitudinem habet; namque illa cum

notione actionis etiam objectum ejus actionis compre-

Iiendunt; hoc autem nil nisi actionem momente quo-

dam definit. Neque onmium, quac vel in av vel in εΐν

declinanlur, primitiva extare necesse est; satis est, ut

cogifatione informari possint. Συο&ήρβς Philostr. Iinagg.

II. 17. 838. αωληνο&ήρας Atlien. III. 4i. 554. apud Lexi-

cograpbos frustra reqniras; invenies coutra, quae

neii)o Graecorum wsurpavit, ϋηρο&ήρης ei ταγψοχ-neao
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:

&ηρης et χρνϋο9ηρης (e Nicet. Απη. XVI. 4. 338. τοις %$v-

ΰο&ήραις), quae non magis ferri possunt, quam ηιννονη-

ρας vel 9-ηλνμ.ίτρας , quae nostrorum Grammaticorum

regulis convenientissima, re autem et veritate itabar-

bara sunt, ut unus Creuzerus aliquid invenerit magis

barharum, βηλνμιτρις , Melet. Crit. Ρ. I. 21. cnjm

exempla omnia vitiala sunt. Yalde autem dubito , an

Schweighaeusero in Polyb. IX. 29. τονς φυγαδο9ηξαζ

(hoc accentu) retinenti ratio constct; quod solitudo

sua tanto suspectius veddit, quanlo celebriora sunt 01-

ναδοθηρας, μνοΰηρας, μνιο&ηρας , οκογγο&ήρας , όρτνγα-

&ήρας (Plato Euthyd. ρ. 290. D.). Habet ille quidem

iguotum sibi adjutorem, Fred. Gronovium ad Gell.I.

9. p. 42. qui a λίξί&ηρας λ(ξι&ηράν , λεξι&ηρεϊν autem a

Ιεξΐ9ηρ derivari censet, idque duobus e Panario Iocis

firmat; quorum altero ot λε'ξί&ηρες (hoc rursus accentu,

ut όλεαί&ηρος Eur. Phoenn. 673. nonnulli pro ολεβ^^ί

scripserunt) , altero τοΓς λεξιδήρεαι legitur , quod quum

ne graecum quidem sit, Gronovio pro λεξί&ηραι obre-

psisse videtur. Sed quae est mirabilis graeci seimonis

mobilitas, volubili orbe omnia rursum prorsum agen-

tis, non solum λε'ξι&ηρας et λεξί&ηρος, quam formam

hactenus ignoratam exhibet Glossar. Albertii p. 76.» sed

etiam contrario ordine dixerunt ϋηρόλεξις, ut Saxifa-

μος et &νμοδαχής , ονλότριχος et τρίχουλος, χωροφιλεϊν et

φιλοχωρεϊν, χειρογάΰτωρ et γαβτερόχειρ (ν. Tzschucke ad

Strab. Τ. ΠΙ. 23 1.), φαγάν&ρωπος et Ανθρωποφάγος. Nam

&ηρολέ'ξης, quod e Suida in Lexica translatum est, i»

&ηρόλεξις mutandum videtur, quod Hesychius exhibet;

siraile hoc vocabnlis ηολΰλεξις (λόγος) Schol. de Stigm. in

Dionys. ed. Villois. p. i5g. et ενλεξις, nisi hoc, quod

Lucfanus illudit, a verbo composilum est, ut βορβορο·^

χάταξις, ωτοκάταξις; quae quorsum pertineant, i«> 1ω

haec subtilius volet tradere, facile exputabit. t)

f) Eodom
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Poslremo haec composjlorum et simplicium con-

gruentia nonnunquam ad vitandam ambtguitatem per-

necessaria est. Horaericum χαρηχομόωντες alii hypheri

legerunt, alii divcrsos ci dederunt accentus, v. Eustath.

y. i65. eodcmque modo comparatum est ενχομόωντα

Quint. Cal. IV. 4o3. οταχνηχομόωΰΐ in Oppian. Cyneg. II.

i5o. in utraque editione dedit Schneiderus, discordaus

eecum in notis, ut mihi non satis appareat, quid iu

cod. scriptum invenerit, quid pro se ipse probaverit;

scd in Lexico ΰταγνηκομεω cum Arnaldo rejecit, χρυαο-

κβμέω aulem (e Philoslrateo χρνΰοκομονΰι) sine nola

praetermisit. Οϋλοχομάν , quo Lexica carent, Hesy-

chius posuit ad interpretandum verbum ατραβαλοχομαν.

Et hujus quidem verbi composita permulta tam facilem

habent cum iis, quae a κομεω componuntur, confusio-

nem, ut ob hoc ipsutn videantur sui verbi terminatio^

nem propriam retinuisse. Quae sequnntur, partim

ambigua partim αναιτιολόγητα sunt. Άμεριμνάω Stepba-

nus e Gregorio Na#ianzeno profert nullo cum loci in-

«licio, sic ut subvercar., ne, quidquid illic legatur , ad

αμεριμνεω potius pertineat; αμεριμνονντι Jamblich. V.

Pylh. V. 21. 54. άμεριμνήΰας Anna Comn. V. ij5. A.

+ επαμεριμνεϊν, acquiescere, Basil. Ep. ad Chil. p. 2. A.

Moeris : 'Αφροντιατεϊν άττικώς , άμεριμν&ν ελληνιχώς ; sed

et hic collalio Gronovii alio ducit et clare Thomas et

Pliavorinusr Αφροντιατεϊν και άφροντίβτως ί'χειν ot δόκι

μοι , ουκ αμεριμνεϊν , ονδε άμερίμνως 'ε'χειν. Anstophaneum

ίριβοδιφΰν ad se transtulerunt Theopliylactus Ep.

XXIV. ctAnna Alex. ]. 19. Β. Τρνγοδιφαν coramenti-

cium est. Οϋρανοφοιταν scribit Hesychius , όροφοιτώντα,

idein et Suidas, όρειφοιτεϊν Eustathius p. i665. 4. τους

 

sauri Britannici Pars III. in lucem prodiit, qua altero anno post

ad nos delata, cognovi eundem Iocum a doctissimis conditoribu»

tractatum esse p. i55. partim eodem modo , partim , ut fert natnra,

panllo aliter. Λεζΐ&ηρ et &ηξολίξτΐί nesciq ; an tueri (lifficilius siu
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νδροχιρνώντας Tzetz. Chil. V. 555. vix licebat aliter di-

cere. Inter ατολμονντις et ατολμώντις variant codicet

Tbucydidei, t) neque id clam iuit Giamrnaticis. Lex.

Bekk. p. 407. τό ϋντιφιλοτιμεϊαΟ-αι πρώτης Ιατϊ βυζυγί^ς'

tiai ύε τίνα ρήματα, α όνο ΰνζυγιών ενρέ&η, οίον ακηνΰ

Οχηνΰς κα\ attijvoig xal ατολμώ ατολμεϊς κ αϊ ατολμας , quae

eadem leguntur apud Suidan s. 'Αντεφιλοτιμούνχα. Eo-

dem vergit όδοιπλανώντες , quod Bruuckjus in Aristopb,

Acham. v. 6y. e duobus codd. edidit. sed postea a sen-

teiitia ila discessit , ut vulgaturn όδοιπλανονντες revoca-

tuin mallet. 'Λμηγανόωντες Phavorini p. i4i. 28. quo

referendum sit, exEustaihii nota ιί34ι. 58. de homeiico

ατάο&αλα μΐβανόωντες Όδ. Σ. l4a. inteliigt potest. Sed

αμηχανόωαιν apud Oppianum, etsi ηηΙΙυ negotio amo-

veri polest, servandum videtur. Verbum πρωτομηχα-

νάΰ&αι, quod Reisigius Conject. ia Arist. p. 84. fabrica-

tus est, non eara speciem habet, quam graeca verbe

liabere solent; adverbium cum verbo compositum

(πρώτον — μηχανάΰ&αι) ad subjectuqj verbi, non ad ob-

jectum ejus, referri debet. Λνζψηχανάω tanturamihia

Graecorum consuetuditie abesse videtur, quantura wt-

κΛμηχαναν abesset. Sed χαχομηχαναα8αι non magis su-

apeclutn habeo , quam άρχκράομαι, άβροδιαιτάομαι et

iimilia. Πολντιμάω Lexicographi confinxerunt ex par-

ticipio πολυτιμηαας , quod milii in duas paites dirimen-

■f-) In Cattieri Gazopbylacio , bonae frugis plenissirno , hic locui

mag a erroribus perplexu* est. Postqnam enim demonstratum ciat,

Terba αφορ/ω ,. άατοχίω , άτολμίια ab adjoctivis in of derivata es«»,

,,liaec , inquit, quaeque alia forsan plura proferri possent, rece-

„ptam in Eur. Phoenn. 397. lectionem ουνασοφΰν stebiliunt. "

Quid tam fidem excedit , quam Valckenarium , qiinm άαοφιϊ" con-

tra analogiam factum esse defenderet, illa vulgaria praeteriisse?

qirid contra tam manifestum est, quam eum exempla adjectivoruD

BOn verbaliura (aoqot, qikos) desiderasee, quibuscum illa ab Abre-

schio hic et in Dilucidd. Thucyd. p. 96. prolata nlbil commercii

habent. lu iisdem fere crratis eunt quae sequuntur. .. , w,
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tlum videtur. Ila πολνπλη&ω , quod Bielius Thes. II.

ρ. 1 55. commemorat, disjunctim scribitur in U. cc. si-

iuiliterque Jegendum πολύ πλη&ννιί Exod. XXXII.. 12.

ut πολύ Ιλνπή&η Dan. VI. i4. nofni ηγα&νν&η ν. 25. pro

πάνν, et apud Homerura ipsum πόλλ' άέκων ' Ιλ. Α. 55?.

.πολν γε και ραδίως {νικηΰω) Aristopb. Nubb. 1 555. Sed nihil

iiecesse est, quod uno exemplo patet, pluiibus onerare.

Ipsum ατιμάω, Epicorum vocabuluna, et ingcns copia

verborum simplicium ct compositorum in εω exeun-

tium , οινοη&εω, άφρονεω, γηρο%ομέω etc. argumento

sunt, miliam esse ejusmodi regulam , quaeobstet, ne

perispomena simplicia et composita in easdem extre-

mas literas declinentur ; sed unde quidque ortum ha-

beat, ct ad quodnam genus pertincat, in hoc causae

cardinem positum esse. Neque a Scaligero talis regula

proposita est, qui qiiae in medium aficrt, ita modicis

finibus circumscripta sunt , ut appareat, eum ne labo-

rasse quidem, quorsuin hoc snum judicium e^asurum

esset, sed, ut solent niagnarii illi, gravissimurn inven-

tura ingenuo fastidio sccuturis perficiendum reliquisse.

Haudquaquam autem aclmirandum est , illud Scaligeri

judicinm, quo vcrbum εναγγ&λα cura tribulibus suis ci-

yilate ejecit, neque olim magnopere esse animadver-

sum et non ita mullo posl ex anirais et memoria docto-

rum hoininum excidisso, et csse eliainnunc aliquos,

qui his scilicet sediliosis vocibus aurcs claudant , atque

hac tota ralione nihil pravius fallaciusque esse vocife-

rentur. Etenim hujus praecfcpti tanta vis, tantaque

6ententia est, ut, nisi onini et verborum et tiominura

genere explicetur, quanla et qualis sit, intelligi ncs-

queat; sin autem perfecta in medio statuatur, ftiam

itivitis suffi aginm extorqueat.

Sed jam portmn, uude profectus sum , intrare fe^

stino. Εναγγ(\εΐς , quod Phrynichus Platonis exemplo

confirmat, non diffileor mihi occultum esse, quo loc«

positum sit. Sed est fortasse illud, quod nunc dispa
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ratis vocibus legitur, εν άγγίλλεις de Rep. IV. 555. Bip.

4.Ϊ2. Steph. Theaet. i44. B. Photius: Εναγγελεϊν νφ' tv

λίγοναι και καταγγέλλε*/ ' jam dudum emendaviraus κακαγ.

γελίϊν. Ανςάγγελος JSonn. Dion. XX. 186. XLVII. ρ. 8oo.

l5. novo Thesauro deest. "Αγγελος restituendum Annae

Coran. L. XII. 364. Λ. ό γάρ toi τής ΰωτηοίας αλλο;

βη-ναας έ'νδον τής άψϊδος το τής ανμπα&εΐας γραμμάτιο»

αποδιδονς. Idem nomen corruptum apud Quintum Cal.

VII. 78. άλλος δε ηέλει βίος άν^ρώποιβιν ' pro αλαός , ut β

sequentibus apparet : τοννεχ αρ' άοφαλέως ον vloattm,

αλλά ήόδεβαι πυκνά ποτιπταία. Contra apud Menandr.

Prot. ρ. Α. Excc. Legg. h> τοβοντφ — πολνπλη&ία

Περοών άγάλλεται χωρονβα κατά - Σονάνων ' scriptum erat

liaud dubie αγγέλλίται. 4υςηροςίεα&αι , quod Scaliger ab

Achille Tatio contra analogiae normam procusum cul-

pat, e scripturae vitio natum est, uunc correcto. Ex

illorum numero, quae Sylburgius affert tanquam re»

gulao contraria , ίλναπαΰ&αι et ηαμφαίνειν, quae compo-

si(a non sunt, de circulo se subducunt. Λαμηρον παψ.

φαίνοντα ωςπερ αβτερα iv ονρανω Themist. Or. IX. 128.

C. ex Homero expregsum est. Scd ut in illo ad dete-

riora ruentie seculi cursu poesis serpere , ita prosa elo»

quentia intumescere allius et inflari coepit. Anna

Comn. XII. 555. Β. κομήτη» iiti τεαβαράχοντα ννχ9ημεροιι

%αμφαίνοντα. Nicet. Aun. ΙΠ. 5. 53. D. δίχην +

vudovg λίθου έπάμφαινε. Idem XV. 8· 3θ7. ίνώτια ««^

φανόυνντα ' quam vocaliorem formam recentiorum poe»

sis maxime fi-equentavit: Aral. Phaep. 434. Quint. Cal,

V. 117. Oppian. Cyo. III. 21, Christod. 'Εκψρ. ν. ιοο*

igitur rem ad calculos revocamus summamque sub»

duoimus, pleraque, quae Scaligeri sententiae obstant,

exempla nianifesto corrupta, uiulta suspicioni affinia,

perpauca incnicndabilia repeiimus, quae jam religio

TOUtajre vetuit.



CAP. IV,

DE PRODUCTIONE VOCALIUM IN

VOCABULORUM COMMISSURIS.

AD

PHRYN. P. 85.

Hactenus tlictum cst de verborum composillone et ad-

positione; quem locum late fusum et ex intima gram-

maticae disciplinae subtilitate depromplum ne sub

unam speciem concludamus, age, huic alteram adji-

ciamus quaestionem proprio quodam vinculo cum hac

causa, quam mchoavimus, copulatam et a Phryni-

clio ipso nobis commissam, de figuris compositia

nominum et verborum productione syllobae articula-

ris distinctorum. Arlicularem autem dico cam sylla-

bam, quae alterius vocabuli fine, alterius initio con-

stat; quam si plures breves et antecedunt et subse-

quuntur, fngiendi horaotoni causa brevi longa substi-

tuitur vocalis , ut differentia numerorum alterna vice

lese excitet. De qno genere metalepsis quum recen-

tiores Gramraatici niliil admodum dixerint, veteres

autem illi hujus doctrinae architecti multa passim sine

ordine et ratione prolulerint, iionnihil profuturi vide-

bamur, si, quae collecta nobis et observata essent, in

notitiam hominum studiosorum protulissemus. Habe-

buat autem, qui post nos de his rebus scribent, magnam
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irateriam; est enim nullus fere feracior in Gramma-

tica locus; neque venia carebimus, si quid vel tacitum

praeterieiimus vel injudicatum reliquerimus.

§· I.

Nomina primae classis in ij. Dorismi dialecti vulgaris.

Ordiamur a protocljtis, quorum quac sit observa-

tio, Etymologus docet p. 209. 9. τα clg η λήγοντα Qylvni

βνν&ετα η φυλάαοονΰι το η η τρέπονβιν , οίον γη, γηγζνή;,

οδύνη, όδννήφατος, χρήνη , χρηνοφνλαζ.

IIoc genus tura apud poetas frequentissimum est,

tum eliara in usu quotidiano quasdain reliquias habet.

Piamque cadem musica ralio, quae poetas ad liaec

quaerenda exilitatis remedia impulit, similiter omnera

priscum sermonem pervagala est, qui quam mooula-

tus quaraque poeticae licentiae similis fuerit, loquun-

tur nomina deorum, solemnitatum, hominum propria,

ab ima vetustale tracta, diuque ante poesin nata. Sed

mullum inde usus detrivit, multum aetatis cujusque

propria ratio limavit, snis verba modulis pensitans.

Vclut ex hoc genere, de quo quaerimus, quae pedestris

aermo suscepit, perpauca sunt , nec in magna vai ietate

versantur. Nam pleraque illa, quae poetae in huncmo-

dum deflectunt, eas syllabas, in quas metii ictus inci-

dit, erigenles, αρχηγενής, αμαλητόχος, δαμαληφάγος, ρψ

τόμος, πνληδόχος, βταφνληχόμος et similia, per se ipsa

tenuitatem sermonis soluti longe excedunt; sed quae iti

φόρος exeunt, imiumera illa atque in usu necessaria,

speciem ab antiquilate acceptam pertinacius retinue-

runt. Quibus si qua reperieutur contraria, in dubio

erit, librariine lapsu an ipsorum errore suscepta sint,

idque rursus duplicem habebit quaeslionem, consultp

an fortuito a forma quolidiana et quasi legitima desci-

verint.

Utaverbo sacro et auspicalo ordiamur, primuiu
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Veniat in medium δαφνηφορεΐν cum affinibus δαφνηφο-

ρεϊον, δαφνηφοριχός etc, quibus haec ita propria est for-

ma, ut alterius scripturae ne vesdgium quidem extet

apud Lexicographos, eoque apud quosdam in suspicio-

nem venerit. Yelut apud Pausan. IX. io. 5j. pro δα-

ψνοφορειν Kuhnius inaluit δαφνηφορεΐν, quod longe usi-

tatissimiun est. Sed illud apud Herodian. Π. 2. 55. in

cod. Vindub. extat et nullo codicum dissensu in Dion.

Cass. XXXVT. 22. 126. legitur; neque mihi ea forma,

atlreclanda videtur. De nomine χοληδόχος Galeu. de

Usu Part. IV. i5. 58i. F. de Adm. Anat. L. VI. c. 2. 102.

A. T. IV. 9. i43. B. de Sem. I. 16. 208. E. Nemes. de

£ial. Hom. 25. v5g. Actuar. ap. Bernaid. ad Demetr.

Pepag. p. 60. Konti. Epit. c. 189. 108. expressum habe-

mus Galeni lestimonium, etiam χολοδόχος in usu fuisse:

χαλονΰι δ' αυτούς ( τονς χολώδεις πόρους ) ονχ ού'τω μόνον,

άλλα xal χοληδόχους, ήτοι δια τοΰ ο γράμματος η διά τοΰ η

την δεντίραν αυλλαβην προφερόμενοι, de Adm. Anat. VI. 12.

ι45· Τ. IV. Contra slatuendum est de νικηφόρος, quod

nunquam aliler scriplum inveni ; nam νιχοφορεϊν, quod

e Philone aflerunt de Legg. Alleg. 1H. 284. Τ. I. Pfeiff.,'

nuper demum in texlum illatum pro νιχροφορεϊν , millo

aut codice nititur aut exemplo firraari potest. Quod

aulem nomina propria Νικόμαχος, Νιχόπολις hoc modo

deflectunlur , in hac causa nihil vakt. Etiam ζωηφόρος

Themist Or. XIX. 228. D. Kicet. Αηπ. XIX. 4. 570.

Schol. Ven. Θ. 70. Eustath. p. liSo. 45. χραδηφόρος,

ΰχαφηφόρυζ , χορννηφόρος, + απα&ηφόρος Philo in Flacc.

ρ. 976. C. ακνταληφόρος +) in hac forma sibi constant ;

quoium ea , quae qualuor syllabarum primam a binis

niutis inductam habent, non a poetis fabricata esse,

jta manifestum est, ut oculis judicari . possit. Quae

. Et hoc et δρεπανηφόροί et χαΧαμηψόρος , quod margo Stepli.

in Xenoph. Hell. II. ι. i. exhibet, ad utramque declinationem re-

fciri pottst. ■ ; ,·
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autem prima longa utuntur, plerumque consuetnm

habitum servant, αίχμοφόρος, λογχοφόρος, οπονδοφόρος,

ΰμνρνοφόρος, in quibus si litera nominis terminalis re-

tinetur, suspiciosum est. Quid enim? λογχοφόρος

quuru vulgo rcceptum, a Xenoplfonte, Aristophane,

Polyhio, PlutarcJio V. Marcell. XXIX. 5^g. Philone in

Flacc. p. 970. D. Gregor. Naz. Or. IV. 116. D. aliisque

crebro usurpatum sit, nonne + Χογχηφόρος , quod in

Theodori Prodr. Galeom. v. 120. inculpatum est, apud

Nicetan improbabimus ut aflectatum? v. Annal. Π. 6.

48. Α. VI. 5. ιοί. D. Φαύβηφόνος in sci iplore antiquariff

baud gravate ferrem ; Aristotelem vero Η. An. IX. i5.

45o. hoc anipuisse inopinatum et mirabile , eoque

magis, quod φααοοφόνος ib. 2i. 446. legitur, itaque

aures Graecorura ab ipso Homero insuetae erant. Quid

res ipsa tulerit, plerumquc invenlu facile est; quid

usus conflarit, quid error affinxerit, lantum e testium

copia et probabilitale judicare possumus, qui si multi

et luculenli in eandem rem coneentiant, nemo vel de

plano pronunciare dubitabit; si quid inter se discre-

pent, ampliabitur; tenues et obscuros testes non au-

dieraus omnino. Hacc universe valent; desingulisex

rationibus quibucdam suis et interioribus exietimare li-

cebit. Primum enim vocabuiis communibus iisque

nullo antiquitatis colore tinctis non probabile est Grae-

cos forniam grandiorem dedisse. Sic pro υλοτόμος Plu-

tarch. Luoull. 36, 3 18. T. 5. Appian. Pun. VIII. 97/etc.

non puto etiam νλητόμος reperiri, neque νληφόρος,

quod Pollux ΥΠ. i5o. juxta cura νλοφόρος recenset, ab

Aristophanc Acharn. 272. sine delectu positum est; cu-

jusmodi locos Granimatici ante oculos habuisse viden-

tury Pholius: 'Τληφόραι, oi ξνληφόροι, Phrynichus

App. ρ· 67. νληφορεϊν αντί τον φορτία φΐρειν. ίλοφορο!

Polyb. III. 55. υλοφορεϊν Philo Vit. Mos. ρ. 6ο8· νλψό-

μο; apud Sext. Emp. Hyp. I. ι4, 16. non usitatum qui-

dem (nam νλονόμος magis dici solet, Hipp. de Vict-San
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II. 5. 45. Aristot. Η. An. IX. 27. 462. Suid. s. Όροιτύ-

Λος), sed tamen, quia a vulgari usu remotius, poeti-

cae formae capacius est. Lexicis adde νλοχοπεΐν Aristot.

Η. An. IX. i4. 454. νλοδίαηος Synes. Hymn. ΙΠ. v. 58i.

p. 326;. v. 750. p. 354. νλομαχεΐν, quod Schneiderus in

dubiis numerat, sumlum cst ex Appian. Milhr. CIII.

797. 'Τλιβάτης autem, νλιαχόπος et νλιγενης, quae Ba-

stius Ep. Crit. p. 17. in civitam recepit, rursus ejicien-

da sunt. Primum serael in cod. Vat. Anall. Π. a65.

bis apud Alhenaeum IX. 1 1 . 534.

Tovg μεν ορεινόμονς ποιήβιι δέλφαζας νλιβάτας,

ιονς δέ —

quae:qmim ex Anaxilai Circe repetita sint, probabila

est, Eurylochum hic loquentem induci, sociorum ca—

sum enarrantem, qui quum in sues transformati essent,

Τοϊαι δε Κίρκη

Πάρ\ axvlov βάλανο ν τ ϊβαλεν , χαρπόν Τ£ κρα-

ν$ίης.

*Οδ. χ. 24ι. Unde milii conjectura subnata est, pro ίλι-

βάτας, quod cod. primarius offert, άχνληβότας scriben-

dum esse; νληβάτας, quod nuper e MS. Epit. in textum

venit, metro adversarium eat. AUer locus IX. 66. 48g.

ex Antiphane decerptus ,

— —■ Βονς άγίλαιος

τράγος νλιβάτης, «ϊ£ ουρανί». .«

tibi Epit. νληβάτας dat, aliorum correclionibus viti»

quidem exemtus neque tamen ad pristinam integrita-

tem restitutus videturj νλοβάτης, quod illuc reponunt,

per se indnbium , v. Agatli. Ep. XXIX. et Theaet. ΠΙ.

sed si cum αϊξ 'ονρανία, cujus occultum sensum Hesy-

chius nobis aperuit, et ceteris ludicris conferatur, noa

satis apposilum est. AHerum, Κράγος vityevlg in Ni-

caeneti Fr. VI., nisi altius vitium subsidet, νΐογενίς essm

poterat, quod in gripho legitur Alhen. Π. 65. 242. νλη-

γ(*ής Synes. Hyinn. ΙΠ. 4. p. 3i8. Tertium ίιλιαχόηος
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Ep. Philipp. λ ΤΙ Γ- non invitum eequitur Kuesteri ma-

uum νλοοχόπον corrigentem.

Altera ratio posila est in mensnra vocabuloruro,

pro qua eadem syllaba modo corripitur tnodo porrigi-

tur. Nain quum είχοβτολΰγος , πεντηχοατολό/ος et reli-t

qua eimiliter dicantur, ύεχατηΙόγος semper hoc uno mo-

do scrtplum occurrit, non apud Demostlienein solum et

Gramtnaticos hinc profeclos, Pollucein , Harpocr. He-

sych. Lex. Bekk. p. 2^9. , sed etiam apud Malchum PhiL

pag. 91. A. Exc. Legatt. Suid. s. ^εχατεντ^ς , aliosque.

-f- Λεχατηφόρος Apollinis cognoiuen fuit Paua. L 4a. 162.

Atque hae nisi rationes fallunt, pro ΛίντηχυΰτηΙόγοι,

quod Pollux Demostheni tribuit II. iai. , legendnm est

πεντηχοοτολόγοι, ut ct ille habet c. Mid. p. 558. c.Phorm.

909. et Pollucis codices agnoscunt.

Sequitur nunc aliud genus metalepsis, quo pro ή

subslituitur a. Pervagatum est nomen των άρεταλόγων,

quod quum codeni modo a Romanis potisshnum fre-

quenlatum sit, probabile fit, Gi^aecos Dorienses, poesis

mimicae et biologicae amatores , et rem et nomen in

lisum induxisse, a quibui quae veteres Romani acce-

pere vocabula, pleraque eadem qua illi ratione ex-

presserunt, AUs, Messana, v. Lennep. ad Phalar. pag.

3o8. clathrum, v. Schwarz. ad Plin. pag. 407. camus,

scapus, fagus, Oamas, narita (Graecis item νηρίτηί

*t άναρίτης), saconia, camia etc. Sed vero etiam vul-

garis Graecorura dialectus atque ipse Atticorum seinio

domesticus multo plura, quam quisquam opinalus est,

Doridis idiomata servavit. Nonue enira οάχτας doiicum

eet, quo utitur verna Atticus apud Aristopbanera,

quamqoe scripturam eliam Pollux retinet? v. ad He-

sych. s. v. Nonne 6 ΰχηοτρωχτας , quod cum aliis verna-

oulis vocabulis Lexipbanes Lucianeus uescio quo e gur-

gustio protulit, atque iJla, quae ad Phrynichuin ipsum

8. Κκταφαγαζ et Κυναγός adnotavimus ? in quo namero

nui t etiain βιβλ$ολά&ας, χαλνοανίμνς (ν. Sturz. ad Emr
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pedocl. p. 4g.), λινοπλννας, νδροφόβας PlutaTch. Symp.

V,III. Quaest. IX. 1. 080. et 2. 585. Τ; XI. quod pleris-

que suspectum fuit; tum nomina propria Αευχολόφας

Arist.Eccl.645. et Μελαγχύμας Themist. Or.X. i5g. conf.

Lncella ad Xenoph. Eph. p. ij3. Verum ha«c Lexieo-

graphi usque eo despexerunt, ut ne comnieniorare

quidem laborarint. Athenaeus XI. 56. 255. το χαλον-

μενον ποτηριον Ιμβασιχοίταν commemorat , quod recte

mihi pocoenium interpretari videntur. Cur το καλοιί-

μενον? Nempe ut intelligamus, vulgo ita vocari, nou

inter Dores solura. Sic etiam Aelius Dionysius apnd

Eustath. p. i48i. 5i. Phrynichus App. p. 47. et Gale-

nus de Tumor. XV. 5»l. Β. Τ. VII. Atticos χάλη et xa-

λψης pro Υ.ήΚη , χηλψης dixisse tradunt. Denique, quid

est tandem illud, quod apud Aristotelem tura codd. tum

editt. veteres toties pro δίχηλον scriptum exhibent δίχα-

λον, ut Hist. Α11. II. 2. 45. IX. 52. 2. cf. Schneideri

Piott. Τ. I. 45 1. δίχαλον ζνγόν apud Hesychium et πάνων

δίχαλος, bifidue, Anon.Physiogn.aBoissonadio adMarin.

p. i52. vulgatus? quid Terbum μαρνχαα&αι Athen. IX.

44. 442. et το μαχώνειον apud Sext. Emp. Pyrrh. I. i4.

22.? quam formam in vulgari Graecitate viguisse docet

Eustathius p. 7l4. ή μαχών είςετι xal νϋν ηαρ' ενίοις λέγε

ται βαρβάροις μεν, Ιοιχόΰΐ δ\ παρήχημα φνλάττειν γλωοαηζ

ίλληνίδος καλαιας. Addo etiam τά φωνήεντα, οί φωνάεν-

τες ap. Plutarch. de Placitt. Phil. L. IV. 20. 46ο. Τ. XII.

Sympos.IX. Quaest II. i.4oi. V.SylLVII. 188. Athen.

IX. 59. 452. quo loco communis forma in Epitome ser-

vata est, Sext. c. Gramra. V- pag. 258. 242. c. Phys. I.

(VII.) 5go. quibus Empirici locis Struvius Observv.

Gramra. et Critt. Fasc. XI. pag. 5. plures addidit alios,

consnlto a me praetermissos, quorum in nonnullis co-

dex Regimontanus ab ipso collatus communem formam

retinet. Nimirujn pro temporum et locorum ratione

aliis dorica forma et vulgaris , aliis legiliraa familiarior

erat, neqnc eadem eemper et scribentibiis et transscri
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benlibus occurrebat. Huc etiam referri possunt voces

obtestantium et adjurantium , ν») την χόραν a Prisciano

exsignitum Gramm. XVIII. 1207. Λάματερ αοφίαςί

Athen. III. 80. 44ο. αί Λάματερ Theopomp. Athen. VII.

65. 106. IX. 60. 447. Lucian. Dial. Meretr. XII. 254. T.

8. Alciphr. II. Ep. 2. Suidas: Ήράχλεις, ίπίφΰεγμα a%r

χλιαβτιχόν ' το δε "Ηραχλες χλητιχι) πτώαις , ωςπερ το ω Δί-

ματιρ τον ω /Ιημητερ διαφέρει, quibus congruunt Animo-

nius ρ. 4o. et Eustathius ρ. ι385. ω 4άματιη"':]', &αυμα-

βτόν (leg. &ανμαβτιχόν), ο χεϊται χαι παρά τα Κωμιχφ, δα-

ριχόν μίν ον , φιλη&εν δε εις χοινην χρηαιν τοις Άττιχο'ις,

quae fere eadem leguntur apud Photium pag. 48o. sed

male divisa et interpuncta. De nomine Ήράχλεις sub-

tilius quiddam tradiditLibanius Ep. CCLXXXV. p- 127.

δονς ημΐν, πως δει το Ηράχλεις λέγειν, επειδάν χαλώμεν τον

&εόν (καίτοι τις ον των Ιν φαύλη <$όξ?) δεΐν εζαιρεϊν εφαβη

το ιώτα, πλην οατις αχετλιάξει' τοΰτον Sh ουκ εϊργει τον

γράμματος, χαλεϊν δί γε ονχέτι μετά τον γράμματος) «U*

ev τριπλην ανεϊς trj χληαει την όδον, ων ημϊν τω δνω (ποιψ

ταϊς δε ονδίν αβατον) Ϊα9ι χεχαριβμενος. Patet igitur, hunc

Ήράχλεες poelis reliquisse , "Ηραχλες autem et 'Ηράκλιις

pariter pro vocalivi forma habuisse. Neque distinctio

illa a Grammaticis praescripta per orania servatur. Vo-

cativus saepissime 'Ηράχλεις neque raro "Ηραχλες scri-

bitur: ω Ήράχλεις Lucian. Dial. Deor. XIII. 38. ω"Βρα-

χλες ρ. 5g. et 4o. et similiter variat in Fugit. c. a5. et

39. Παιάν, "Ηραχλες, Άαχληπιε Aristid. in Aescul. p. 36.

et rufsus ώ Ήράχλεις ρ. 3i. et 36. in quibus adaequan-

dis ne quis sollertiain suarn expx-omat, Libanii admoni-

tione praecautum est. Sic etiam ω Ανβιχλες et Avel-

χλεις inter se certant Phalar. Ep. CXXIV. quoruro utri

plurcs adstipulentur , omnibus nolum est. In adver-

biali syntaxi "Ηραχλες dici, Apollonius deAdv. p. 57°· et

Etymologus p. 79. 10. significant, ubi non recte Ήρα-

χλης scribitur, eoque delusus Lascaris de Quinq. Decl.

VI. t. 4. et b. 3. quadruplicem yocativi incliaationem

 

1
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facit, Ήράχλεες, Ήράχλεις, "Ηραχλες et Ηρακλής, qua-

rum postremam , nominativi siimlein, Atticam vocat.

Sed αχετλιαοτικον illud ω Ήράχλεις est in Demost. Phil.

III. 119. Aristoph. Plut. 074. ]Nub. i84. in Xenophontis

locis pluribus et vero etiam apud recenliores rhelores,

quorum exempla oinitto praeter unum Dionis Cass.

LIII. 8. 700. ubi post ω 'Ηράκλεις noox ω Ztv χάί'Ήρα-

κλες st- nitur. Ήράχλεες autem ne Tragicorum finibus

adscribatjar , addam Eupolidis versum ap. Schol. Arist.

Pac. io46. Ίερόχλεες βίλτιατε χρηομωδων ανα'ξ' quo alius

ejusdem poetae locus ab Elmsleyi sOspicione hanc vo-

cativi forinam Comicis abjudicantis (ad ]Med. ρ. i46.)

liberatur. Atque ad eandem trjg κοινής χρήβεως cum do-

rica dialecto congruentiam referri etiam debet illud,

quod est in Lucian. Navig. XII. i65. T. Vlll. το προχει-

ρότατον τοϋτο» κοινός Έρμΰς,- φααΐ' quanquam paroe-

miographi obliterata dorica scriptura χοινος 'Ερμης re-

ferunt, v. Bui'man. ad Phaedr. V. 6.

.... His utamur nunc ad eam rem, ut apertis obscura

assequaraur. Naraque ατεγανόμος et ατεγανόμιον , quae

etiam apud Atticos in usu fuisse fidem facit Pollux,

equidem credam origine non minus dorica esse quam

χορνφαγενής , ννμφαγενής (Telesti Athen. XIV. 7« ^34.),

casu autem dimanasse longius- Στεγανόμος primum apud

Lycophronem occurrit ; ατεγανόμιον ab Alticis in civita-

tem receptum, non vernaculum esse, argumento est,

quod ab Aristophane inter χαινοφάνονς λέξεις numeratur,

ν. Euetath. p. 1761. βχεγονόμιον a Byzantiis Juiisconsul-

tis in usum revocatum est, v. Cujac. Observ. IV. 16. In

hoc genere magnopere providendum ne testibus levi-

bus aut corruptis fidem habeamus. (^uod enim in

Athenaei codd. V. 23. 205. legitur Ιπιβτολαφόρος , item

ύλαφόρος Poll. III. 55. βφνραχτνπεϊν Schol. ApoJl. II. 84.

γενναδότειρα in Schneideri Lexico Graeco, meri nvmt

descriptorum errores, ambiguos literaruin ο et ά. du-

ctus confundentium. Priaiiua tel rj- ίπιατοληφόρος- iuit
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Euseb. H. Eccl. I. i3. 5y. vel, quod iuilii probabiliui

videtur, Ιπιατολιαφόρος. Cuin his nihil commune ha-

bent πνλαωρός et τιμηορος s. τιμαορος, quae e πυλωρός

(πυλάρτης) et τιμωρός ad cam , quam sibi opinionis er-

rore finxerant, similitudiuem diducta videntur, sic ut

in illo brevis vocalis antecederet, longa sequerelur, ia

hoc longam brevis exciperet, ut τίτρωρος pio numero-

rum ratione modu iu τετράορος, secunda producta, di-

remtum est , modo , eadem coirepta , in τετράωρος. 71-

μαόχος in Hom. H. ia Ven. v. 3». et H. in Cer. 2(i8. du-

bito an Hermanuus consulto praeteriniserit. Epici poe-

tae non videntur hoc aliler quam γαη'ιοχος, πο^οχοι

liabuisse. Scd haec quoniam poetica suat, ad praeseu-

tem materiam nihil pertinent. Illud breviter adjicien-

dum est, nomen αναγχα&Ιτηαις , quod Sclmeiderus ex

Euseb. Pr. Εν. VI. p. 260. C. suscepit, quuni nulla ejus-

inodi ratione defeudi queat, niutandum esse in aVeyxo-

QkyjGig, compositum illud ad simililudinem praeceden-

tis vocabuli της νομοδετηβιως. Verbum άναγχαιοφαγεϊ*,

quod recentiores Lexicographi adscivei-uut, tictitium

vase argnit hoc, quod άναγχοφαγία Themist. Or. XV·

186. A. Aristot. Polit. VIII. 4. 322. et codd. Hipp. Vict.

Sal. ΙΠ.ρ. 6. Τ, III. cf. A. Schott. Observ. p. 2i4. tum

άννγχόαιτος , αναγχόδαχρνς et reliqua omuia eodem mo-

do scributitur; neque praeter rem P. Faber in Agonist

.11. 2. 2ΐι5· Τ. VIII. Thes. Gronov^. pro άναγχαιοφβγΰν

ap. Philostr. Vitt. Soph. II. 17. 5gi$. reposuit αναγκοφ*-

yslv, quo plurimi utuntur, Longiu. XXX. 1. Arrian.

Epict. III. i5. Poll. III. i53. Neque rae dubitare diffi-

ieor, ne pro άγιλαιοχομιχΰς, αγελαιοτροφία et, quod Le-

Xicie decst, ϋ/ιλαιοτρόφυς Maxitn. Tyr. XXVI. 22. scri-

bendum sit aytKw.ofxMogetc. Quiautem exeo, quodnunc

λα&ροφάγος , nunc νν/.τιλα&ραιοφάγος, + λα&ραιοφβγοπο·

c{« Schol. MS. Du Caugii p. 782. et similiter ρ>(*«Ζ»ί

fit βκαομάρις, βιο&άνατος Suid. s. Κυνήγιον, Anonyni.

Antt. Coost. II. 26. C. Olympiod. ad Phaedon. p. 3^·
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Wyttenb., biothanatus, v. Casaub. ad Η. Α. ρ. i5*. E.,

qui etiam + βιο&ανής in Martyrologiis legi affirmat, et

mrsae βιαιοΟήνατος Eustath. pag. 1706. 5. etc, quodque

Ιαμβοφάγος et ίαμβαοφάγος indiscreta sunt, ex his igitur

qui cogi putat, illud quoque duplici raodo scribi po-

tuisse, specie similitudinis in errorem ductus est. Haeo

enim a commuriibus substantivi et adjectivi fontibua

derivata in eandera significationem corrivantur. Α li-

brariis nullam in hac re salutem expectari posse confi-

tebitur, qui όμοαχήμων et όμοιοοχημων Theophr. Η. Pl.

IV· 2. αρχολογιχός et αρχαιολογικός (Bast. Comm. Palae-

ogr. p. 7o4.), αλλοτροπίω et άλλοιοτροπέω , λαριΰοοποιός et

λαριαααιοποιός, διχαιοδοβία et διχοδοαία omnibus locis in-

tcr se commutari merainerit; neque semper, eecun-

dum ulram partem pronunciandum sit, expediri potesl.

In Scholiis tamen ad Arist. Arv. 1702. pro διχαιολόγων

praestat διχολόγων scribere.

Ex iis quae in ή purum desinnnt, praeter poetica

quaedam, perpauca reperiuntur composita, quae omnia

ijretinent: ξωηφόρος, χοηφόρος, χλοηφόρος Sap. XIX. 7.

χλοηφορπν Theophr. Η. Pl. VIII. 6. Philo de Temujent.

ρ. 24i. B. Julian. c. Cyrill. II. 55. B. Schol. Nov. Apoll.

I. 545. χλοηφάγος Phil. de Vict. p. 835. D. Eandem re-

gulam sequuntur quae cum πόα s.noii composita sunt:

ποηφαγΗν Porphyr. Abst. IV. 10. 54o. Appian. Pun. VIII.

100. 443. Mitbr. 76. 753. ποηφάγος Aristot. Η. An. VIII.

g. 364. 10. 365. Sext Hyp. 1. 14. 16. Galen. de Us. Part.

ΙΠ. 2. 54i. Comm. in III. Epid. p. 222. Β. Τ. IX. Ae-

lian. Η. An. XVI. 11. ποιηφαγιϊν Herodo. III. 25. Ma-

xim. Tyr. XXIX. 78. πονηφάγα — χΌρτοφάγα Hipp. de

Vict. San. II. 5. 43. ubi pro alterocod. χλωροφάγα, quo

perinde carent Lexica. Ferri potest ποιοφάγος, quod

cod. Medic. Η. An. VIII. 1. 363. et saepius praebet, cu-

jus mensura in ποιονόμος, ποωλόγος apparet; non

ierri potest ηοοφαγιϊν Arist. 1. c. 5. 356· et ηοοφάγος de

Part. Αα. IV. 12. 56<j. D.

i

S s 2
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$. II.

Nomina primae declinationis in «.

Ta είς α λήγοντα 9ηλν»α δίχως ανντί&ενται. η γαρ φν-

λάττει το α , ώς το ΰγ.ιύ ΰκιαγοαφώ , ij τρέπει αντο εις ο, 6c

το ώρα ώρολογεϊον , οπωροφνλάχιον. ott δε παραλήγεται

τψ ,ϊ, τρέπει αντο εις ώ, ώςγέα, γεωμίτοης. Etym. Μ. 8.

"άρα.

Quod de prima declinalione dixi, idem accipi volo

de iis, quae in α exeunt, quorum alia semper, alia

«iiiiquam in commissura mutantur; sunt etiam quae-

dam ambigua. Cujus diversitatis multiplex ratio est,

posita aut in euphoaia vel alternitate f), aut in pro*

prietate quadam significalionis (quemadmodum ίπί§ο·

λος ab ίπηβολος distiuguitur) , aut in quibusdam fortui-

tis. Refert euiin, prtspum sit vocabulum et jam de-

formatum an recens et fiexibile; interest, poetaepro-

tuleriut primi maximeqae celebraverint, an quotidiani

seraionis consuetudo triverit. Interim dialectus quo-

que discrimen facit; nam ut αγκυροβολιών tuiu apud

alios tum apud ipsum Plutarcbum de GarruL Χ· ι°9·

Τ. X. scriptum invenimus , ita hic Democriti verba re-

ferens de Amor. Prol. III. 77. άγχνρηβόλιον retinuit,

unde sumsisse videtur Eustalhius 1620. 1. Inter ea vero,

quae ό in i verlunt, usitatissimum est αγγελιαφόρος,

ionicum αγγελιαφόρος. Hujus formae duodecim exem-

pla produxeram, quae docti Britanui in Thesauru111

suura retulerunt pag. 365., additis totidem aliis,

quibus ego novum, si liberet, cumulum adjicerepos-

sem. Manet sententia, ab iis, quibus sermo curae fait,

nunquam aliter dictum fuisse, neque me movet Zona-

ras, ab illis productus, homo sine censu. et existima-

— .» . ;:

f) Mternitatem et παραλληλότητα vocat PrisciamH' Super Aeft

L. VII. 1260. «juae cum έπαλλ^λάτηί Apollon. de Conjunct.'p. fc»

Lexicis inseienda simt. j · -( >l%m gj t . « ,
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iione, qui si ηγγιλιοφόρος scripsit (quod in tanta utrins-'

que Hteraesimilitudine ambigutim est), Grammaticorum'

morem servavit saepe proprias et legitimas sed exnsu'

amissas vocabulorum formas resuscitantium. Idfiri-'

statuo de άγορανόμος, -j- ayoqatvnsTv Hesych., γενεαλόγος,-

νδοιαφόοος, quae et poetarum numeris et sua multitu-

dine sese tuentur. Σειροφόρος Hfesychius et Snidas-

agnoscunt; poetis hano formam concedo dactytis pan-3

gendis aptissimam. Sed idem judico, recte Wesselin-

gium Herodoto αιρηφόρος reslittiisse. Pro βειραςφόρος,·

quod nemo cum δικαςπόλος componet, Aesobylo-Agattt.

85 1. ι63ι. αειραφόρος restitui debet, quod et Folltix

liinc citat et Attici comprobant, Aristpph. Nub. i.wo.

Eur. Iph. A. 225. Phryn. App. ρ. ιο. Phot. Adhuc ver-

samur in exploriatie. De ΰημαιαφόρος, quod coddi Po-

lybii VI. 24. et. m Plutarchi V. Galb. XXII. 572. Edd.

vett. euppeditant, quum id neque auriutn judicio cora-

jH-obelur neqne exemplorum irequentia vincat, quo-

rum maxima pars pro βημαι,οφόρος Synes. Regu. ρ· »3.

B. et αηααοψόρος stat, nonnihil dubii relinqaitur. Pro

ριχρηφόρος Herodo. VII. 62. Diod. Sic IV. 4. 17. usita-

tius est μπροφόρος , quam formam hoc quoque loco-

codd. plures repraesentant; μιχραφόρος non reperilur ;

credo, quia Graecoruni Euiopaeorum usus ab ipsa γθ

abhorrebat et in rerum Ionicarum expositione opti-

raum factu erat aut nativam et patriam speciem reti-

nere aut certe non ad dialeclum aliquam unara accom-

modare. PerdifFicile hic est ea via ingredi, ul iieque

dedita opera caeoutire, neque nimis acute cernere vi-

deamur. Vernrn vigilabitur.

SO*«tl!< emtiftt MWfatopg ■ nsii ozvadb ev/^imWlfi»!

Keliqua, quae in ρα terminant sive longum^ isive:

breve , 9ΰρα , μοϊρα , αφϋρα, ώ'ρα etc. literam 6 sei*vant ;

βνρηβόλι,ον a comrauni usa seclusum est. Ad <yti«)^a-

φος quod attinet et quae hinc derivant.ur, siquisfmodo

ea introspkiat, quac Stephanus contulil, et innumera,
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quae collecta habet Wytteubachius ad Phaedon. p. 170.,

vix sibi temperet, quin hancsolam formam ab antiqui-

late receptam fuisse statuat. Recentiores scriptoree,

ut ceteris rebus solutiores sunt, ita etiam hac in caussa

ad normam dirigi nequcunt. Σχιογοαφεϊν Gregor. Nat

Τ. I. 288. D., queru Boissonadius ad Philostr. p. 661. ad

communera coiisuetudinem revocare studet , PhotBibl.

CCXXII. 596. Chronicon Georgii MS. ap. Du Cangium

s. Σχκχατής, αχιογοάφος Hesych., cui rainime necesse erat

βχιαγράφος reddi, quod et ία Sap. XV. 4. pro jllo ift

Yarr. Lectt. reperitur, exioyoacpiJU Athanas. Or. I. c.

Arian. ρ. 5οι. Α. Τ· II· ag. 677. Ε. αχιομαχΰν Pbilo de

Plant. Noe p. 359. Σχιολογύν , quod Schneiderus incer-

tis adnumerat, non aliunde ductum videtur, quam ex

Athanas. Or. I. c. Ar. 25. 43ο. Τ. I. Ρ. I. ed. Bened.

quae oratio secunda nnmeratur in Edd. prioribus , Ed.

Colon. ρ. 232. to cpveit, γέννημα ώς ποίημα dxioloywv iir

y« — ubi cod. Seguerianus axiuX. praebet; neutrum

mihi apertura est, neque dubito, quin ille ύχαιολογΰ*

ecripserit, quo Euetathius utitur p. 1792. 22. unde et

hoc et αχιοφανης 1699.8. Lexicis accedat. Haec vulga-

rera Graecitatem oecupasse demonstrat etiam Latino-

lum imitatio, Sciomachia, Sciographus, Sciopodes,

quos illi Σχιάηοδες vocant. Σχιόφως autem, αχιο&η^ΐί

et si qua eandem meusuram babent, swb hanc regulam

non caduDt. " .. 4 · . ·

- : Ut μιΚιηγενης, Σνρνηγενης iti poeei , sic Άβιαγινης

Dio Chr. Or. II. 86, in eolata oratione dici solet, Asia-

genes latine (ut Baetigenes), v. Valcken. et Wessel. ad

Herodo. p. 567., pro quo Apollinarem metro inservien-

tcm Asiagennes dixisse tanto equidem minus admiror,

quod isophocles eadem nenessitate coactus &toyivvys di-

xiti' Άαιηηνινής , quod Blomfieldius Aeschylo Pers. 12«

tribiiit, analogiae norma revincitur. De nominibus

mascnlinis, quae perpauca sunt, statim hoc loco trans-

igam. Praeter Μινναμάιος (Epigr. Samii II.) unum mii1
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promtum est όβελιαφόρος Athen. III. 76. 45ι. XI. 64.

287. ΡυΙΙ. VI. ?5. a quo sumsit Tzetzes Chil. VII. 776.

"Ίκεταδόκος Aesch. Suppl. 727. unde hoc Schol. Bom. in

Soph. Oed, Col. s58. Eustathius ίχετοδόχος citare vide-

lur p. 1807. g. „ ·'.- ·..· ·■■ 1· n

1 · ' · * i J. ti* " ' ··«■.'..

§. ΠΙ . ..Λ, ....

Nomina secundae declinationis substantiva. ■■ i.t

Τα είς ος όκταχώς ονντί&εται ' η γαρ φνλάβαει τό ο,

ής λαός, λαοςσόος, &εός, ΰεόςδοτος' η αποβάλλει το β,

*άς το vtxoj (vixog), Νικόλαος, η αποβάλλει τό <r, ral προς-

Χαμβανει τό ϊ, ώ?το»ύλο;, πνλοιγενης, οδοιπόρος" η άπο·

βάλλει τό α και τρέπει τό ό είς ι;, Ιλ*αφηβόλος, 9εψόχος, %

αποβάλλει τό 6 καΐ τρέπει τό ο" είς ε , μένος , Μενέλαος ' η

αποβάλλει τό α και τρέπει τό ό είςι, <ag το ορος, ' Οριβάσιος'

9) αποβάλλει τό α καΐ τρέπει τό ο είς ε και προςλαμβάν'ει τό

Ζ, ως τό όρειφοίτης, '4ργειφόντης, η αποβάλλει τό Ο και

τρέπει τό ο εις α και προςλαμβάνει τό ϊ, ΚΑνταιμνήατρα.

Etym. Μ. s. Θω.

Εχ his ea tantum hic perstringam, quae ad secun-

dam declinalionetn pertinent, circumscriptis , quae ;in

manifesto errore versantur. Quid enim tam falsum

est, quara quod λαοαβόος (λαοςΰόος) a λνός derivari vult,

quod geminatione eflectum esse apparet ex πυριβαόος.

Similiter comparata stint βοοαβόος , πολιβοόος, + *εκνβ~

αόος Nonn. Dion. XLIV. 757. 21. a genitivis composita.

Quis porro hoc isti concesserit, Νικόλαος a νϊκος com-

positum esse, vocabulo non adraodum antiquo (v. Her-

mann. Diss. de Orph. p.821.), quod Aristarchus in Ho-

merum inferre conatus (v. Scbol. Ven. M. v. 260.) me*

rito exclusus est? Postremo sciri debet, πνλοιγενης, 5-

δοιδόκος (quod etiam in consuetudine mansit, v. Polyb.

XIII. 8. et Fcslus s. Hodidocus) et cetera ad similitudi
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nerti dativorum loci formata esse, μίααοι (Apoll. deAdv.

588. et68o.), nt&oi s. πιδοί, μνχοί.{ Hesych. s. Μοχοί), οϊ,'χοι,

Ίσθγιοϊ, Πν&οϊ, quorutn accentue vacillat, ratio autem ia

comrauni tot, τοίγαρ, apparet. Qtiod dictum in hac una

re multu palet latius. Nam et primae declirialiouis no-

xnina quaetlans gentilicia vetus Graecia ab eadem posi-

tione derivavit , Κρηταιγενης, &ιφαιγενί\ζ , Κριαβαιγινής,

in quibus quum c longum sit, plures jota subtraxerunt.

Sic etiam ΐΟ-κγινής et Ι&αιγενής variant codd. Herodo. Π.

17. et Hora. Ud. XIV. ao5. ubi WoLfius [&αιγενής assum-

sjt, quam foimam Eustathius cura Ί&αιμίνης comparat

Ιθαγενής praeter alios, qui ad Gregorium citantur pag.

55 1., usurpaut Hippocr. de Morb. Mul. I. 70. 770. C. T.

VII. de lntoec. X\I. 8*5. C Τ. VII. 7. 465. F. Diog. La.

I. 22. Pollux II. 5i. qui et hoc et synonymum αϋ&ιγενής

(pro quo αντιγενής rescribendum in Herodo. II· 49. IV.

lbo. cf. c. 48.) pariter probat. Ilaque etiam aliquis con-

jiciat, illis geutiliciis jota subducendum esse, quod omitti

ncquit in nomiuibus secundi urdinis tura prupriis tum

appeUativis ; nam ex boc quoque genere aliquot obsole-

tiura vocabula in dativi similitudinem iocurrunt, ab

ejus casus .significatione louge remota, όλοίτροχος, χοροι-

τύποζ, et quae recentiores ad liaec exempla finxerunt,

χοξ>οι.Ο·«λ»}ϊ etc. βολοιτΰπος, ύχοτοιβόρος , χολοιβόρος,

λοκρονηβο» Etym. Μ. ρ. 655. 27· Eusl. 1496. 87. In Ηο-

mero Wolfius Πνλ<αγίνήί, in Hyrnnis Hermannus Πν

ληγενής praeoptavit, uademihi ex alia declinatione %ν·

Χαμ,άχος occurrit in Stesichori versu ap. Athen. IV. 4i.

io3. Hoc, quod neque Suchfortius conimemoravit, ne-

que Schweighaeuserns expediit, milii Martis nomen

fuisse videtur, a poitaruui expugnatione ductum (ut

&νρομάχοι ηνγμ,αχίαι apud Pratinam). Hoc firroatur

Scholio Ven. E. 5ti "Αρεως $ε ¥ργον εατϊ τοϊς τείχεΰΐ

πελάζειν »«1 ί'ΰτιν επίΰετον (ro τειχεαίπλητα) ννάλογον ta

παρά Στηϋιχόρω πνλεμάχφ' cujus secunda syllaba nieu-

dosa eat. Hiuc Aristophanes tianstulit ad Miuervam,
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Atheniensium in Pylo expugnanda adjutricem, Equitt.

1172. ubi Πυλαιμάχος scribitur. bimili^ est inconstantia

in reliquis, Πνλαιμίνης , Άλ&αιμένης Diod. Sic. III. 5g.

qui ΆλΟημΙνης nominalur Apollod. III. 2. 3. quibus

Grammatici centeua alia e diversissimo genere ίχζάΰεων

exempla adjungunt. Sed remotis his omnibus, quae

adullior sermo Graecorum dereliquil, ea percurramus,

quorum usus communis vulgarisque est. Atque primi

quidem generis, quod ex integro et corvupto, ut Gram-

xnaticis illis placet, efficitur, plura cxeinpla praebet

nomen δεός, velut ϋεόςδοζος, ϋίοςκυνεϊν, &εοςεχ&ρία,

quod Schneidero conciliavimus. Vulgaiior scriptura

■ίΗοεχ&ρΙα (ν. Schaei. ad Dion. p. 256.) teretes Atticoruni

aures offendisse videtur. Etym. Μ. Καλοχαγα&ία απο

ανντι&εμίνον ονόματος γίνεται, ν.αλος χαϊ αγα9ός' οΐον 9ε-

«ϊς i%&o0g, &εοεχ&ρία. Eustalhius aulem, &εόςδοτος cum

ΰίςφατον , δολιχόβχιος , μογο'ςτόχοξ coinponeris , haec

omnia, quae e diversis fontibus manarunt, epenthesi

literae liquidae nata esse contendit. Ac de δολιχόςκιος

(sic enira ex ista ralione scribendumforet) excusari quo-

dammodo potest exemplo receutiorum poetarum, lioc

vocabulo in eum sensum utentium, nulla ut rnnbrae.

notio appareat, qnam Grammalici qnoque haud pauci

ei iuesse negant. Sed quum iidem poetae άαπίδα Ιοχί-

aiqav, αοιδην αμφιελιΰΰαν , Ιχμάδα πααιμελονβαν , Ινοΰί-

γ&ονα ταρΰόν , νόον αλλοπρόςαλλον , χείρας ηλιβάτονς, at-

que similiter alia multa dixerint, hoc satis signi est,

eos dedita opcra terminos significationis verae et pro-

priae cgiessos fuisso.

Eoruru autem, quae a duobus corruptis vel e cor-

rupto et inlegio constant, copia ingens, propriaque

pracceplio est:

Πλείβτη μετά&εβις τον ο είς το η χατά την Ίάδα διά-

λΐχτον , ον μην άλλά xal χατά το χοινόν ε'&ος, βαΧανηφόρος,

χαλα&οποιός , άλλά κα\ χαλα&ηφόρος, Ιλαφοχτόνος χκΙ ίλ«
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φηβόλος, ατεφανοηοιός, άλλα %tt\ ατεφανηφόςος' Apollon.

de Adverb. ρ. 6θ2.

Haec exempla manifestum faciunt primum hoc,

quod per se incurrit ocalu , veteres in hoc toto genere

nihil ultra quaesivisse, quam ut ingratum breviurn syl-

labai'urn concursum effugerent; deinde illud docent,

haric artificialem rationera nontam metricaussa inven-

tam, quam a natura ipsa iachoatam esse, orationem

ila modulante, ut louga cum brevibus temperaret. Quid

eiiim nomen των ΈλαφηβολΙων et mensis Elaphebolicrais

cuin poesi commune habere potest? Verum incipiamm

ub iis, quae cum frequentissima sunt, tum a Gramma-

tico ipso notata, petitesyllaba dico. ΒαΙανηφόροξ He-

rodo. I. i<p. extra vulgarera usum positum, ideoque et-

iiitn + βαλανοφαγεϊν Apollon. Lex. 5. φηγός ionica for-

Bia exulura est. Sed eadem in οτεφανηφόρος , tfeiefifj-

πόλος usus assiduitate ita inolevit, ut, sicubi alterascri-

ptiua sese olFerat, statim corruptelae suspicio nobis in-

cidat. Ια Lexicis adnumerantur ατεφκνοφόρος , βκφκ-

νοφορία (quod exhibet Ed. Ald. Pind. ΟΙ. VIII. i4. con-

tra metruui pcccans) et ΰτιφκνοφορεΐν , sine teste taraen,

11 1 arbitror; nam qui pro ultimo ad testimonium cita-

tur, J. Pollux, is vadimoniura deseruit; apud hunc

enim II. ι52. ατεφανηφορία legitur. Contra ατεφανηφο·

ρ/κ Dem. α. Mid. 5ϊ5. ΰτεφανηφόρος Andoc. c. Alc. pag.

111. Themist. Or. XIV. 182. D. Atlien. ΧΠ. 45. 48i.

Hiullisque aliis locis scribitur, quos vel indices quaeren-

tibus offereut. In Stratonis versu Ep. VII. apographum

Lipsiacum τό βτεφανοπίόκιον praebet; vulgo ΰτεφανψ

πλόχιον' quod ut necessarium non sit, tamen tum gra-

viorem tam gratiorem ictnnl habet} quam ob cansam

etiam ab Arislophaneverburn οτεφανηπλοχεΐν usurpatum

est Thesm. 448. Formam a poetis tritam recepit etiam

usus vulgaris; nam ατεφκνηπλόχος Theophrastus dixit

Caus.Pl. VI. c. 7. Plutarch. Symp.III. Quaest. I. p. 107.

ϋτεφανηπλοχΐΐν Strabo VI. 1. 224. Plut. Praec.Reip. ger.
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VI. ι48. Τ. XII. similiterque apudLatinos nobilissiraa Co-

ronaria modo Stephanepboros modo Stephanepolis dicta

est, licet in utroque codices vacillent,unde certeStepha-

nopolis recipi debebat. Scd manilestius eliam universi

generis inconstantia mox apparebit. Fhutius : Mulav,

tag ημείς , την ομφαΚητόμυν ' το δε όμφαλητόμος αττιχόν μάλ

λον ονομα' quae vehementer sibi repugnant. Eustathius

ρ. 975. 57· μαϊαν δε ('^4rrtxoi λίγονβιν) ώς ημείς την vnb

* Ιώνων όμφαλητόμον' ex quo satis intelligitur, apud Pbo-

tium pro αττιχόν reponendum esse Ιαχόν. rH όμφαλητό-

μος (quam recentior Graecitas ΙατρΙνην appellat, impro-

bantibus Atticistis, v. Eustath. 869. ) Hipp. de Morb.

Mul. L p. 175. 4o. Sect. V. ed. Foes. I. 5ι. 75γ. C. T. \JL

ubi codd. plerique όμφαλιτόμον , quod et iu MS. Pollu-

cis IV- ioti. occurrit; nonnulli όμφαλοτόμον , quod Sui-

daa praefert. Ionica scriptura extat in Hesychio et

Suida; όμφαλοτόμος Sophron Athen. VII. 125. 193.

Poll. II. 169. όμφαλοτομία Plato TheaeU i4g. E. Aristot.

H. An. VIH. 9. 557. Poll. IV. 208. Itaque hoc jam pro

recepto valebit. Multo nobis certius est, θανατηφόρος

hoc uno raodo a veteribas scriptum esse : Plat. Kep. X.

55o, Xenoph. Hell. II. 5. 32. Tbeophr. Caus. Pl. VI. 5.

357. Aelian. Η. Απ. VII. 5. Plutarch. V. Syll. ΧΠΙ. 197.

Τ. ΠΙ. Diod. Sic. ΠΙ. 5. Themist. Or. XV. J90. B. Max.

Tyr. XXVni. 68. Φανατοφόρος editum Aesch. Ag. 1x87.

ubi illud reducen dum esse . aliis rationibus affirmavit

Seidlerus de Vers. Dochm. p. 43. Idem fortasse scri-

psit Antiatticista Bekk. p. 99.: Θανατηριον άξιοϋβιν, ου

Φανάαιμον, λέγειν ' (άλλα) Πλάτων (είπε) xal Ευριπίδης" qui

locus omnes medicos deiatigavit. Porsonus Φανατήριον

graecum esse negans Φανατηρόν reponit , cui Bastius ad

Greg. ρ. ι56. δανατηγόν substituit e Timoclis versu

mutilo &ανατηγον χαλην χΰτραν φέρει , Athen. IX. 4θ7· Ε.

a quo naihi quidlibet mortiferum tam alienum videtur,

vit hoc potius inesse putem: (ow) φανά τηγανα xul χαλην

χ. φ. Photius, quem nemo illuruw respexit: θανατψ
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rftov, ου &ανάθψον Ιίγονοι. Pollux vero: θανόαιμαν,

inquit, ov γαρ προςίεμαι το &ανατηβιμον, V. ι32. Sic et

Photium scripsisse conjicio: θανατήαιμον ov' ctXku davi-

(Λμον λίγουϋί. + θανατήοιμος Anon. Pliysiogn. ap. Da

Gang. s. Ναγχαρίξειν. + Φανατήαιος Jul. Afric. Cest. XIV.

2y4. + δανατηρός Eustath. tSS6, 20. quorum nihil Atti-

cis tribui potest , neque &ανάαψον, quo praeter Euripi-

deni et Platonera Theophr. H. Pl. VII. 9. Agatharch.

Mar. Rubr. p. i5. Themist. Or. XXII. 552. A. Mech.

Velt. p. 102. utuntur, oratorum usibus aeque aptiiro,

&ανητώδης autem Hipp. de Morb. Mul. Π. 12. 802. B.

PoTyan. Strat. IV 5. 28. Euseb. H. Eccl. VIH. ι6.4οϊ.

Pt ΟανατόεΊς aliis regionibus adscripta sunt.

Non ita perspicuura est, qui et quando ψηφήφό(ΐκ

scripserint. Hoclegitur apud Dion. Hal. VII. 59. The-

jnist. Or. V. 65. C. ■ψηφηφοριϊν Dion. IX. 45. et saepius.

ιρηφ-ηψορία VIII. 87. IX. 4i. Plut. de Fort. Rom. Χ. i<).

Τ. IX. Joseph. Antt. IV. 2. 198. ef. Hoeschel. ad Alex.

L. VI· pi i64. contra ψηφοφορία Aristot. Polit. II. 5. 6l,

Dion. Anlt. VII. 54. Plutarch. V: Coriol. XX. 83. Hero-

dian. VII.· 10. 260. ψηφοφορεΐν Lucian. Bis Acc.Ji8i 7$.

Τ. VII. Eunuch. 2. ao5. Τ. V. Dio». VIII. 82. Sext. c*

Rhet. II. »97. Synes. de Prov. p. g4. D.

Sunt haec et alia veteris incotistantiae documenla

plurima. θεημάχος apud scriptores pedestres, quorum

monumenta ad nos venerunt , non deprehenditur. Sed

Ammonii praescriptio , qua θτημαχίαν affirmat pugnam

cum diis, &εομαγΙαν autem deorum inter se ipsos con-

tentiones significare, p. 68. utut vana sit, tamen hoc

ostendit, fuisse, qui ista forroa etiam in quotidiano ser-

monis genere uterentur. Quam retn non mediocriter

confirmant vocabula Eliaca ΰεηκόλος et &εηκολεων Paus.

V. i5. 19, (Kuhnii ista, non Facii emendatio est) pro

&εοκόρος, i. q. δεοκόλος, deicola , ut βονκόλος , αίγνχ,ορενί,

ab obsoleto κόρα, κόλα, curo , colo. Quid apnd Pla-

tonem 9εηπο\εΐν legerunt Photiua et Tiraaeus. Sed
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&εομ.αχεΐν quam usitatum iuerit, apparet vel ex iis, quaa

eacrorum Jibrorum inteipretes collegerunt, v. Schleus-

ner. Lex. Τ. I. p. 920. quibus addi possunt alia multa.

ϋεουδόχος, quod Schneiderus cx Nonno profert, mihi

non occurrit; neque dubitatio esse potesl, quin ille

·&εηδόχος scripserit , non δεηδύχος, ut in L. XIII. g5. edi-

tum est. θεηγενης ex eodem poeta citat Grammaticua

MS. Bastii ad Greg. p. 677. Notabile vero testimonium

in tanta hominis obscuritate. Venit jam iu contentio-

nem , si proprii locum accipiat, utra probabilior sit

forma, θεογένης an Θεαγένης; nam utroque modo scri-

bitur; postremum quidem crebrius occurrit; quin-

quies apud Aristoph. Lys. 65. f) Avv. 822. 1127. 1295.'

Pac. 928. contractis primoribus syllabis ; recteque arbi-

tror Brunckium θεογενης Vesp. 11 85. in Θεαγένης mu-

iasse, quanquam rationem, quae ab eo affertur, miiius

firraam puto. Invenitnr tamen et illa forma non pau-

cis in locis pai tim sola pai'tim διττογοαφονμένη, ν. Du-

ker. ad Thucyd. IV. 37. p. 572. Varr. Lectt. in He-

racl. Pont. X. 211· Cor. neque recte a Muellero sprela

est ad Tzetz. Τ. I. 44g. quod ideui contra Villoisonum

valet Τιμαγένης cum symma alterius forraae, quae et

ipsa suos amatores habet, injuria foventem Prolegg.

XVIII. Πολεμαγένης quidam nominatur ab Aeschine

c. Timarch. p. 157. Hic nos ad neutram partem incli-

namus et satius ducimus causam aut ampliare aut com-r

perendinare, quam rem judicatam rescindere cogamur.

Quo non satis cauto tum Portus ad Dion. Hal. IV. 10.

662. tum eliamKuhnkenius, haud paullo major auctor,

ad Timaeum pag. 168. ψηφηφοςήβαι quasi indicta

causa damnarunt. Neque Boissonadius, vir doctissi-

mus , duorum rivalium φντοχόμος et φντηχόμος causam

' In'bxltu senarii η γ' ovv θεαγίνον(, quo Ioco Bentleius [ad

Callim. Ep. CCXXVII. brevitatem secundae «yllabae probari cre-

didit , duae primae ayllabao pro yjia senant.
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ilisceplans ad Marin. ρ. 1 58., cur illi palmam adjudica-

ret, sat ralionis habebat. Nam et hoc multis placuis-

«e compertum est: Eumath. Ism. IV. 3< 138. Kicet.Ann.

V. 7. 97. D. φντηχομιϊν Liban. Oecl. p. 606. p. 608. T.

IV. Synes. Enc. Calv. pag. 66. D. φντηχομία JNiceph.

Bryenn. VII. 9. 160. B. Niceph. Greg. II. 4. 17. E.

Aesop. Fab. CCCLXXX. p. 244. Cor. GeoponD. Prooem.

p. 5. ubi cod. id quod Boissonadio arridebat, φντο%όρος

praebet. Huic plane simile esl ουροδόχος Galen. Defin.

Med. Τ. II. pag. a5g. C. Schol., Arist Ach. 82. quod

Nicephorus Greg. IX. i4. 285. Α. ονρηδόχος dicere ma-

luit. Reliqua quadrisyllaba in communi ueu posita

fere 0 retinent : ό ιβχοφύρος, χριοφόρος, ά&Ιοφόρος, λ«ρκο-

φόρος, ξνΚοφόρος, + χρηαμοφόρος Paus. IV. 9· 487. —(— θί-

ϋτοφόρος Tzetz. Posth. 46. quae poetis producere licet,

+ διφρηφόρος> quod Valckenarius ad Herodo. p. i45.

in Hermippi versu reponit. Si priraa syllaba longa est,

productione supersederi potest; multo magis, si se-

cunda positione producitur. Quaie quod iu Aristot. H.

An. V. 26. aSg. unus codex ζωνφιον ξνληφ&όρον offert,

quum syllaba citra tertiam postrema per se eatit exlet

et emineat, ceterum vos ipsa nihil ad ornatum confe-

rat, ex toto recusandum est; ξυΐοφ&όρον exhibet etiara

Hesychius ad hunc locum respiciens^ quod Schneide-

Tus adnotare omisit. Ferri poeset ξνληβόρον, quod eo-

dem raodo interpretatur Hesychius. Neque Manetho-

nem άμαρηακαπτήρα scripsisse autumo, sed αμάρης <w.

Φαλληφορεΐν, verbum sacrum, Plut. dels. 36. ι52. Τ.1Χ.

unde colorem acceperit, non difficile est ad suspiean-

dum. Cur veio ab Hippocrate de Intern. Aff. XXXVI.

664. D. Epidem. VII. 586. Τ. IX. fornta conimunis λ«-

χανοφαγίη, ab Eustathio i574. 27. et Schol. Theocr. Id. I.

45. ionica λαχανηφαγία recepta sit, non est nostri arbitrii.

Sed quoniam paullo ante, quum de nomine

Theagenes quaereremus, de eommutatione literarum

0 et u mentionem injecimus, ab hoc aditu paucia gre<
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sibus perveniemus ad id, de quo haec tota quaestio orta

est. Naroque haec ratio , de qua jam multa diximus,

tum mulla alia a neutris composita hoc colore imbuit,

tumillud, de quo peculiaris est Phrynichi praeceplio.

Βιβλιαγράφος , inquit, λεγυνΰιν Iv πέντε ΰνλλαβαΐς xal διά

τοϋ α, ονχι τιτραανλλάβως διά τον δ, satis ille perspicue

iniprobans tetrasyllabum βιβλογράφος. Sed idem rur-

sus in App. Soph. sic docet: Βιβλιοπώλης και βιβλοπώλτ,ς

mal βιβλογράφυς. Bibl. Coisl. ρ. 466. Bekk. ρ. 29. Haud

sane levis dissensio, quam non componit, sed magia

acceudit Thomae judiciura, hacc scribeulis: Βιβλιογρά-

φος, ov βιβλιαγράφος. Horum omnium quid verissimum.

esset, a Polluce audiremus, nisi librarii nos ludibrio

habuissent. Sic enim scribitur VII. 2 1 1 . Cralinum βι-

βλιογράφος, Antiphanem vero βιβλιογράφος (iisdem lite-

ris) dixisse. Primum mihi dari necesse est, priorem

Phrynichi locura incorrupte scriptum esse; uam id co-

git oppositum : ονχϊ τετραονλλάβας δια τον ο , quae de li-

tera 0 admonitio ineptissima foret, nisi hanc vim ha-

beret, ut ambo vocabula prorsus diverse scribi et syl-

labarum et vocalium ratione intelligeremtis. Quura

igitur |3t/3/U>yp«g>0£ necessario ο servet, sequitur, ut op-

positum eam literam mutet, hoc cst, ut Pbrynichus

βιβλιαγρΰφος sci'ipserit. Ergo eliara Cralinus et veteres

Attici sic scripserunt, recentiores vero formam pio-

priam et primigeniam in usum revocarunt, βιβλιογρά-

φος, eaque causa ftiit, cur Thomas, qui hos potissi-

mum iti dicendo auctores sequebatur, βιβλιογράψος, non

βιβλιαγράφος, dici juberet; de cujus sententia nos certos

facit Zonarae consensus p. 588. Neque aliter, quarn

Thomas praescribit, hoc nomen apud recentiores repe-.

ritar: Lucian. adv. Ind. XXIV. 24. Τ. VIII. Liban. De-

clam. Τ. I. 54. 78. io5. Epist. CCLXVI. i5i. DXLIV.

264. MCXLIX. 554. Galen. Corom. II. 111 Hipp. Endeui.

L 77. Β. Π. Ui. F. VI. 597. Α. Τ. IV. de Diff. Resp.

UI. 2. 269. D. Τ. VII. de Off. Med. p. 3g. Ε. Τ. XII.
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Diog. La. VII. 36. 087. Cum Phrynicho congruit Zo-

narae notatio p. 45 1. Γραμματοφόρος 6 βιβλιαφόρος χκΙ_

ονχι βιβλωφόρος· quae apud Diod. II. 20. Polyb. IV. 22.

aliosque commutantur-: βιβλοφόρος, quod e Polybio

citant, rnihi υοιι occurrit; βιβλιοφόρος Esth. VIII. 10.

JJicet Anti. XVH 4. 354. + βίβλιοφόριον Anecd. Bekk,

5,4, _ Verum si quid illorum forte dubitabitur, sunt

alia deuteroclila ejusdeiu formae: γενε&λιαλόγος Suid. s.

v. et γενε&λιολόγος Hesych. s. ΆατροΙ. Gtneth/iologia la-

tine. Etym. Μ. Ωτιαφόροι οΐ τας ωτίδας φέροντες l^ycim'

ώτιοφόροι ol τα ωτα ανντε&Χαΰμενοι' quae ad verbum le-

guntur in Lex. Bekk. pag. z^. nis quod hic ό««φόροι

scribilur; caelera aeque obscura. Quod si haec con-

cedamus indubia esse, non video, quid causae sit, car

aut παιγνιαγράφος repudiemus, quod in Athen. XIV. 45.

5i6. veteres Edcl. praebent, aut Φορεαφόρος t) sive

Φορειαφόρος Diog. La. V. j5. 3o5. Plutarch. V. Galb.

c. 25. Τ. VI- pro quo Solanus Φορειοφόρος reponit , aut

denique ίατοριαγράφος in dubium .vocemus , quod solnra

Atticos probasse notat ZonacasLex. p. 1123. licetnunc

Ιστοριογράφος, hi&toriographus , (r. Cellar. Latin. Rest

p. i45.) ubique legatur; quod si quis erit qui ad pri-

mam declinationera referre malit, per me licet. Ψάιο-

φόρος Herodo. VIII. 11 3. atque alia communem duotum

sequuntur. In Xenoph. Hell. non id , quod Schneide-

rus dicit, ΙπιατοΙιογράφος , sed επιατολιαγράφος legitar.

Si quis quaerat, unde hoc alpha susceptum sit, huic

Apollonius satisfaciet 1. c. : "Ιωνες δε xal τονς ορχιοτόμονξ

όρκιηφόρονς φαί/ tt)> unde Bastius Comm. Palaeogr.

f) Hesychius: Γάνεα uonovs' non temere suspicor, illum Γα-

vcatoitovt, i. e. πορνοχοΆ'βνΐ, scripsisse.

■f-J-) Ex hac disputationis meae parte nonnulla delibarunt Stepham

restitutore». ,,Nec Lobeckium nec Bastium illud όρχιηψόρονΙ ■ w

,,cabulum Lexici3 ignotum, in aeternumque ignerandum, suspectum

,,habuisse miramur; scribe, tenau aic fiagitante, όρχιητόμοί·(' Ob

1
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p. 717. apud Pollucem I, 08., ubi codicum pars oqumo-

§10ς exhibet, palaeograpliicis rationibus ductus όρχιη-

τόμονς legendum censel; cui ut minime repugno, ila

ex eo, quod in aliis niodo ύρχιλτόμος, raodo όρχιχτόμος

legitur, conjecluram capio, olinj hic et όρχιψόμος et

ανατόμος (ut υρατόμος) scriptum fuisse, usu quippe

(id quod fieri solet in rarioribus) inter uLrunique flu-

ctuaute. ' Ορχιοτομΐϊν Schol. Ven. T. 197. cum oqxo-

βφάλτης Tzetz. Hom. 69. Lexicis addendum. 4. ΣκνΧβ-

ϋ·ψης apud Eustath. 45o. 6. et 1710. 16. dubium est.

Κομβολντην sive maiiticularium Aiislophanes , longitu-

dinem quaerens, βαλαντιητόμον dixit, quod in soluta

«ralione βαλαντιοτόμος Plato Rep. VIII. 201. IX. 246. Ae-

schin. c. Ctesipli. Λ97. Xenoph. Mem. I. 2. 62. Plutarch.

deFort. ρ. 5οιΓτ. VII. Sext. c. Rhet. II. »91. Philostr,

Apoll. IV- 22. 160. Liban. Decl. T. L p. 496. Poll. VI.

i3o. Scbol. Aiist. Vesp. 1182. Unum adhuc praeter-

misimus e numero masculinorura &υρεαφόρος, quod Ov-

ςιοφόροί, nisi sonoritas coegisset. Sic Plularch. V. An-

ton. XLV. 112. Τ. VI. V. Aemil. XDC, 196. Τ. Π. Po-

lyb. V. 53. Polyaen. IV. 6. 17. Arrian. Tact. p. i5. ed.

Blanc. Hic Blancaidus, illic Sehweighaeuserus suo ar-

bitrio &νριοφόρος restituerant , quod satis declarat , nos

non importune fecisse, quod hujus quaestionis, iater

veteres Artigraphos vaiie agitalae, memoriam commo-

vimus. θνριοφόρος utique usitatior scriptura est Polyb.

X. 29. Plut. V. Craas. XXV. 44o. Diod. XXII. 3oo. Ju-

eam ipsara causam ορηιητίμονί uncis inclusnm apposueram , ut o'f

κιηγόρονς mvhi suspectum videri «igniKcarem. Idem brevitatij

meae nnper Buttmanno poenas dedi, qui t>9ovvttut recte a me

scribi affirmasj, utrum consulto ita feceriin, dubitat Gramm. Gr.

Τ. I. p. lai. Qnod n* quis dubitaret, cavisse tiihi vJdebaf» quum

dicerem , jota conjunctionij ότ* elidi non posse , ad Ajac. p. 339·

Hatc non commenoranrm , j.ictationis reprehensionem veritus, nisi

et ipse in interpretandis aliorum sententiii at errasse me nonnun-

qusin putarem et errato ignojci cuperem.
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etin. Hist. p. 166. B. etc. , neque tamen illa aut ab usu

abhorrens aut rationi conlraria. Πηλάγονες (Pelegones)

autem Callimachuni pro πηλόγονοι dixis*e Etymologi

compjentum est, cui miror fidem iuisse. Sed multo

magis miror, sollertissimos Gregorii interpretes hoc no-

men ad metaplasla referve voluisse p. 445. quod facere

nonpossunt sine magna omniumrerum confusione. Me-

taplasmi licenlia efiicta sunt πρωτό&ρονΐς εδραι, xolv-

πάτβγα ΰνμέλην et, ut puto, illud Antimachi Πατρί «

χυκνοχκΐτ» Ποΰειδάωνι πιηοι&ώς (pro quo in Tryphonis

Excc. apud Constant. Lasc. Gramm. n. 11. χυανόχαιτα

jcribitur) etquae sunt his similia, inquibus patet teimi-

nationem licentiose ad tertiae declinationis siraililudi-

nem vel euphoniae vel metri causa traductam esse.

Sed quod την νψιχέρατα , τον πνργοχερατα (Γ. πνροοχ. +))

et fortasse etiam λενχοχερατες dixerunt, animuru ad no-

minativum direxerunt, qui quum ipse ad adieclivum

componendum prorsus inhabilis esset, non iinpediit,

quominus obliqui a se ducerentur casus. Eustathius

quidera p. 870. e vetere, ut videtur, Lexico: Έτερονας

(sic) ό μόνωτος profert, sed id vereor ne ex obliquo ia

rectura traduxeritl horao literatissimus, sed cormnuni

Grammaticorum morbo iniplicitus, unicnique inclina-

mento suum prototypum reddere obstinantium. Recfa

positione quum opus esset, necesse fuit aliuncle sumere,

ίίχερος, αχερως, αχέρατος, αοντος, αμφωτος, υπονάτιος,

δολιχονατος , αμφωης, δίωτος, quorum llaec ipsa varietos

I) Eadem mihi suspiao est de Musaei y, 328.

Ο S όρφναϊην ανά, ννΛΧα

— — — — — — Χαβοϊν οημήια ηνργον '

scribendum esse οημήια πνροον. Νοη minore molimine apud Try-

phiodorum τ. 33o.

Etntro 9' alolot 'iititot άρηιφίλονί atl βωμοίf

quod hoc loco ferri nequit, χυψονί restituendum e»t. Sic r- 5??'

δνιμινίων ode κωμοί αρι'μοί. .·■ . -
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Biaximo argnmento est, semel occluso recto itinere,

pro se quemque, quo lubitum esset, divertisse. Sic a

γάλα modo + άρτιγάλαξ Herodian. Eustath. 16^7. 45.

modo άγάλαχτοξ con>positum , a χνεψας άχροχν^ρης,

αχροχνίφαιος etc. -(- Λνωτος apud Schol. Min. ad Odyss.

II. ^95. inihi aeque displicet quani δνώνυμος, quod es

alio ejusdem Scholiastae loco profert Schiieiderus. Ne-

que aibitror, eos, quos Porcellinus dyota scribere nar-

rat, rogatos, cur ita faciant, respondere posse. Hoc

diota, quoniam Bentlejus ad Hor. 1. 9. negavit sciri posse,

cujus generis sit, demonstrarg conabor, femininum esse.

Graecum δίωτος latine dici poterat diotus, quod modo

graeco more masculina terminatione femineuin genus

compreheudebat, ut haec heptaphonus, haec liepta-

py/us, haec pandemus , haec canephoras f quae intel-.

lectu rebus muliebribus tribuuntnr, modo Lalinorum

Tocabulorom propriain flexionem accipiebat, diota, ut

ectypa, archelypa, parectata, myrionyma , philoso-

pha etc. Appaiet igitur, et dioturn calicem et diotum

a. diotam amphoram, et hoc cogitatione comprehenso

diotam substantive dici potuisse, hoc autem neque a

graece διωτης derivari neque pro masculino haberi

oportere. Illa superiora non magis ad metaplasmtim

pertinent, quam χαλλιγνναιχα , όροιγνναιχα t + χαρΐερο*

γονναδιν Tzetz. Posth. g3. Quo loco mihi leniter ob-

jurgandi sunt Lexicographi nostri, qui χαλλιγνννιξ > 6ρ-

βιγνναιξ, χαταγνναι!·, et his similia monstra Empedoclea

in foetutinis grammaticis procreata ad se admiserunt

Καλλιγΰναιξ Etymologus tanquam naturalem ttominati-

Tnm, a quo χαλλιγύναιχα natum sit, Technicorum uaore

ponit. r Hiu,yvvai£apudSuidans."A$Q"iv commuiiettt cura

ίτερονας ortum habet. Όρβιγνναιξ , vocabulum Pelasgi-

cuni , nusquam reperio nisi apud Creuzerura iii Dio-

nysi argumentis p, i4, Ejusmodi 3imt (ut pauca nomi-

nem forte occurrentia) ανχομήτηρ , μοναομητηρ , ηολνμή-

ιηρ, π«(ψψηρ, quod cod, August. in Soph. Antig. 1168.
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exhibet, eodem errore, quo in Eur. Phoenn. i5i8. pro

μονομάτορος quidani scripserunt μονομάτερος. Haec ex

veterum Lexicorum soidibus adhuc haerent. Όβ$φο-

πάτφ( apud Hesychium certe correctionis eget; ενπκτνβ

£u&tathine p. ι(>8ι. 17. pro prototypo usitati ενπατφΐκ

posuit. *$l πρόματερ 'Λ&ηνα Themist. Or. ΧΙΠ. ιϋο. A.

Καχομϊμηρ ea qtiidem significatione, quam Glossaria re-

ferunt, niinime dubium est, namque η κακη, ή δνςιν-

χι)ς μήτηρ dici aliter nequit, ut et δνςμητερ , δνςχοχΐες,

αϊνόπατερ et siroilia. Hesychius : Μεγαλομητηρ, ή της μή

τρας f4*/1»/?» quod Schneiderus qaoque coniniemni-at,

ecd in Aescliylo prorsus aliud legitur, quam dicit.

Oruissum est ενρνγΰατηρ Apollod. II. 7. 2. pro quo ex

Etisebio ενρνγάατωρ suscipiendum erat. Sinc teste est

πλατνγ'άατηρ, quod graece dixeris πλατυγάοτωρ. Sedcur

Schneiderus πι&ογάατωρ magis analogiae convenire di-

oat, quam ηι&όγαΰτρος, non magis intelligo, quam quare

lilonififldius ad Aesch. S. c. Theb. 775. άναρηάΐαν^α

l>;u barum esse staluat, quorum neulrura aut ralionis

expers aul exemplis (ανρόγαοτρος , ειμανδρα) destilutum

est.

§. iv.

Nomina secundae declinallonis adjectiva.

De substantivorum mutationibus, quantum nobis

dicere propositum erat, ab.sulvknus. Protinus illud

quaeri oportet, ecquaenam sint adjectiva eoiem inodo

ab u ia rj vel « traducta. De poelicis, quae sunt paene

innumerabilia, nihil nunc dicere attinel; e prosaico

genere unum clarissimum habemus ia voce διδνμοτόχοι

ext-mplum, quae reperitur sic scripta apud Aristoteleffl

H. An VII. jy. 292. Galen. deLocc. Affect. VI. 5.525.

C. Τ. VII Synes. Ep. CXLVII. 287. B. Longum II. s#.

Zeuob. Pj ov. Cent I. 18. 5. Eumalh. Ism. IV- 2. 128·

Aqtui. Cant. IV. 2. Suid. 3. Λίκνμα. Λιδυμοτο&ϊν Geo-

ροαη.. XYJUJL y. n83. Axistot. H. An. Yll iy 292. Sed
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memorabile est, Stepbanum Bya. β. Άδρία ex eodera

Aristotelis loco διδυματοχεΐν prolerre, quod nequis pro

corrupto explodat, obstant alia exernpla: Apollod. III.

ao. 2. Callim. II. in Apoll. 54. Orph. Η. XXXV. r.

Epigr. Άδεαπ. DCCXXX. 278. Τ. IV, Nonn. Dion. III.

%4. Manelh. IV. 445. Adeo enim in lianc formaro ef-

fusi fuenmt librarii, ut eara etiam iu epicos transfun-

derent. Λιδνμητοχεϊν , quod bis unice convenit, iti illo

Stephani loco codex Perusinus tenuit. Νο&αγενης, quod

Lexicographi falao pro dorico babent, Euripidi usui

fuit Ion. 5g2. νο&ογίννης ap. Hesych. et Suid. s. ψηληχες

illis intactum ; νεαγενης (epicum νεηγενής) Eur. Ipl>. A.

1623. in canlico autera νιη&αλης praetulisse videtur. bo-

lutae orationi satisfacit νεογενης Flato Legg. VII. 3j7. t)

+ Ξενηδόχος (ξεινηδόχος Νοηπ. XVIII. Sckj.) Grotius t»t

Brtinckine in Gnomis monoslicbis p. 547. metii causa

pro ξενοδόχος ediderunt. Atque haec quidem aliquis

dixerit metii conditionem a conuiuini et primum se

offerenle ratione deflexisse. Sed candern a vulgari et

aimplici specic mulatioiiem etiam vocabulis quibusdam

eommunis usus adhibitam es^e, indicia afferre possuin

non multa quiclem scd ad assentieiidum probabilia.

Zonaras p. 55<j, Λολιχαδρόμον , οι! δολιχοδρόμον " χαίρονβι

γάρ τω α οί Αττικοί. At vero nunc δοΚιχαδρόμος nusquam

locorum apparcL Num dubitamus, libraiios in bas

veteiis Altbirlis reliquias impune, tanquam in aperla et

professa vitia, libita sua exercuisse? Et haeret adhuc

«ingulari forluuae gratia illi simillimum μαχραδρόμος in

Xenophonle Cyncg. \. n. quod jam Stepbanus ad

communem ratiouem rcdigere tentavit. Εεναλόγος He-

sycliio acceptum facimus. ΰΙ<χδαγίνειος , quod his lite-

•j-) Lexici» accedat νιοπλοντοπονηροί Eupolidis apud Steph. Byz.

s. doiituv *olit. Νιοκαταγράφοι Appian. H. Rom. VI. 78. 195.

νεόβονλοι et νιοβουΐιντήί Sjnes. Ep. XXXVIII. 180. D. νιόπι-

eros Euseb. H. Eccl. V. 16. 339.
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ris pnotatum legitur apud Pholium, μαδηγίνιιος sciibit

Pollux II. 88. Tragicorum vorabulis adnumerans, li-

cet sic etiam in Arislot. H. Anirn. legatur I. 10. n3. ubj

librarii inter μη δκγίναοι, μα δνγένποι et ομαδηγίνιιοι

oberrant; sed vcl hinc intelligi poteet, viros egregios,

Jo. Camerarium et Schleusnerum vulgatam Photii et

Pollucis scripluram sine cnusa impugnasse. Quod hi«

merriorat, οπανοπώγων, reponendum videtur in Com-

put. Pylhag, in Bihl. Matrit. p. 536. 6 Κρόνος σημαίνει κν-

βρας -\- μηΐόχροας, οπαδοπώγωνα^·. lii Plalonis loco apud

Eustiatium vel Aspasium ad IV. fticoro. p. 58. non

απαρτοχαίτης legitur, Ul Schneiderus refert, eed id quod

metrum requirit, ΰπαρτιοχαίτης. Verum aberramus. In

Onomatologo IV. 16. quum oliru lectum esset νανς μυ-

ςιαφόρος, ως θονχνδίδης, quod rum ίιραφόρός congruit,

roagno consensu μνριοφόρος reposiierurit, quod et hic

offerunt Msta et Thucydides agnoscit ipse VII. 2.5. mul-

tique praeterea usurpant alii, Ctesias Indicc. VI. 827. ed,

Wessel. Philo Quod mund. incorr. p. g65. A. Aiistid.

Or. in Sarap. ρ. 5o. T. L Or. Plal. I. p. 9f5. Τ. II. The-

mist. Or. XVI. 213. A. Heliod. IV. 10. 16». Nicet. Αππ.

III. ι. 5ι. D. Anon. Suid. s. Πλάτη; t) eodemque niodo

etiam χιλιοφόρος dicitur et μνριόφορτος , ν. VVernsdorf.

ad Himer. Or, XIV. 622. μνριαγωγα οχάφη Philo de

Plant. Noe pag. 317. D. et oiriisso nomine μνριαγαγα

Strabo ΠΙ. 5, 4o5. quod addi potest Bosianis exempli*

8. ν. Πλοϊον, Sed obsequar nunc ingenjo, promamque

conjecturam, quae saepius repudiala hic rursu.s abblan-

dilur, Mihi enim, qui vcrSv μνριοφόρον interpretantur

clecem mille homines ferentem, non reputare videnlur,

quid Arophitritae humeri valeant ; qwd ferre recusent,

■}·) Hoc fortatie reponendum in Theophanfs loco, quem Dn Can-

giua citat p. 977., pro μνριοβϋλοι , cod. μνριαγωγό( praebente.

Ijexlpis infcr μιρ·ιότ·η( Sap, XII. 32, μνριάρι&μο( Nicepb. Gref-

XV, ?, 4/i. D,
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Tantam multitudmem ne illa quidem tulit Ptolemaei

Philopatoris moles, ad usum prorsus immobilis. Ita-

que praestat navem intelligi decem milliura ampho-

runi , qualem Graeci μνριαμφόρον dicebant Aiist. Pac

52i. ut unuoiem δεχαμφόρον. Et hoc mihi vetus illa

Pollncis scriptura significare videtur , si lineolani dire-

ctam , quae literae « superposita μ indicat , reduxeris.

Neque fide ablioi-ret, librarios vulgatiori nomini μνριο-

φόρος ad.suetos hoc etiam Thucydidi impeitiisse. Sed

ab hoc, quoniam res i« apertum discrimen evasura non

est, abibo, si de numeralibus multiplicationis breviter

exposuero. Haec ducuntur partim a dativo feminino,

cujus usus in ipso Homerico τριπλή τετραπλή τ άποτίσο-

μιν apparet, eoque casu etiam Lalini in multiplicando

utuntur, triplo, decuplo; unde derivandura estHerodo-

teum πολληπληβιος I. i55. Partim ab accusativo neutrius

pluralis, cujus positionis proprius est usus, quum de

nuraero aut pefcontamur aut responrlemus: τοβαυτα-

αλάαίος, οποαάπονς Lucian. Gall. IX. 5o3. Τ. VI. όΰα-

■πλκΰίος et τοβαπλάαιος Arcbitn. de Sphaer. et Cycl. L. 1.

2. όποαάμηνος Hipp. Epid. IV. ?45. ζτοοάρι&μος Schol.

Veu. B. 488. hic, quia Lexicis deest, commemoro) et

quae Struvius Obserw. Part. XII. in alia quaestione ad

solvendam Schneideri suspicionem adhibuit, denique

commutiissimum illud πολλαπλάαwg , quod in pluribus

Herodoti locis ionicam formam expnlit, V. 45. VII. 48.

VIII. io. et i4o. Adjectiva definiti numeri communem

in compositione rationem sequuntur: χιλιοπλάαιος , μυ-

ςιοπλάαιος, quo etiam ludicrum illud Ιρολλοδεχαχις incli-

liat. Α τρίτη μοίρα componitur τρινημόριον } quod uni-

versae classis specimen est, τεταρτημόριον , ίνδεχατημό-

qiov, πολλοατημόριον etc. In Machonis versu Athen,

XIII. 45. io5.

"Αν γ Ιλαδίου ;

τεταρτημόρια μοι, φηβϊ, Λγοςενίγχηζ τρία.
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τετρατημόρια potius quam τιταριομόρια Vel etiam Tjro;.

μόρια scribendum , neque ίχαΰταπόατη Poll. IX. 46. diu-

tius tolerandum videtur. Locus est ex Aristophani»

Gerytade, ubi Astronomum horologium monstrautera

Πόλος τόδ' ϊβιιν — seiolus auditor iulerpellat κατο

βτην ijkwg τίτραπται — dic igitur, ad quotam sol se ver-

terit, unde illud conflatuqa ; Hokog τονχ hvlv «ceflre.

χόβχην ηΐιος τίτραπται.

ν De αχράχολος perperam tradit Eustathiue ρ. 1 755,

44. τι9αφωβΰο) explicaiis. Ή παράγωγη, inquit, όμοια

τώ Πνί,αιμίνης , μεΰαιπόΐάος ' τό αχράχολος ου προςλαμβάν»

το ϊ, oi!df τό ταλαπείριος, καίτοι των νΰτερον τό Σ ηροςίαμ·

βανόντων , ταλαίπωρος , ταλαίμοχ&ος , aliisque locis ρ, 56ο.

l5og. curn his άχραιφνήύ, γνναιμανής, μεΰαίτερος, nu

ξαίτιρον (agnoscis inveteratum errorem pro πεζΐταιρος),

ηεραίτιρος coroponit , communia «olitariis , usitata obso-

letis, quadrata rotuijdis ruiscetis. 'Λχράχολος occurrit

ap, Aristopli. Eqq. 4i. Fragra. Inc. CXXXIII. 289, idem-

que in Epinici vercibus Athen. X. 4o, 82. reducendum

esse dixi Jiolt. ad Aj. p- 284. quam correctionem posl-

ea et Jacobsius adhihuit Auimadv. in Athen. p. 2.36, et

JHei maimqe jn Wolfii Analect. Ρ. ΠΙ. p. 7.1. contra Bar»

kcrura disputans, meorum forte imtncmorem. Hoc

vocabulum, cujus hanc scripturam adhuc Eustatliiuj

tenuit p. 1859. 55., saepe a librariis corruptum esse in»

dicium dat Antiatlicista Bek&. p. 77, Platoaera in se-

cnndo de republica αχράχοΧος dixisse , apud quem nune

αχρόχολος legitqr Rep. ΠΙ, 5 10. Τ. VI. Legg. VII. fo?.

et άχροιολεΐν Lcgg. V. 3 1 5. quod et in Aesopi Fab. LXH.

5i5, legiturj αχρόχολος Philo de Temulenl. p. 275. i5.

Plutarch. de Exsil. XH. 578. Τ. X. Themist. Or. XXIL

369. D. Nicet. Ann. XV. 6. 5o4. Β. άχροχολία Plutarch,

Praec. Polit. XIV. 167. Τ. XII. de Adul. ab Am. dign.

p. 172. Τ· VII. Antiquitatem formae dislinclipris testa-

tur Hippocratis αχρηχολία Epidem. VU. 55$. Ft Τ. IX·

pro quo άχοητόχολος in libro de Fract p. 267. D. obviam
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habuimns, non majore, ut arbitror, discrimme sepa-

rata, quam αχρος όργην et άκρατος όργην. Hinc non

multum differt + άχρόχειρ pro όζνχειρ abEtymologo com-

meraoratum. IIluc etiam referri debet [εραφόρος Plu-

tarch. de Is. et Osir. III. io4. T. IX* quod Squirius in

communiorem speciem deformavit. Sed ex eo si quis

colligeret, 'ΙεραπολΙτης et similia in hoc numero cen-

seripossc, plurimum erraret; nam haec propiiam ha-

bent regulam, quam generatim exponam. Nomina

enira ethnica primiliva in parathesi sunt, derivata in

synthesi : ΓορδΙον τείχος, Γορδιοτειχίνης , Λιοννΰον πόλις,

4ίονυαοπολίτης , "Ιππου άκρη, 'Ιππαχρετης , Έρμου πεδίον,

Έ,ρμ,οπεδιανός , Κόρακος πέτρα, Κοραχοπετραϊος. Sic et-

iam ut a Nia πόλις, Νεοπολίτης, Ιερά πόλις, Ίεροπολίτης,

et similia eodem raodo dicerentur, consentaneum erat.

Sed horum omnium summa est confusio et ex uno ge-

nerein aliud crebra mutatio; namque non illa solum,

quae ex obliquo etrecto constant, nonnunquam synthe-

ta sunt, 'Ηλιόπολις, Λιονυΰόπολις, et de quoEthnographus

nos edocet : Πομπιμονπολις — rivig δε δζχα τοϋ δ ΙΊομ-

Λψόπολις, UDde librarii iuler Γνναι,χόπολις et Γυναιχόςπο-

λις, Λίγοςποταμ,ίτης et ΑΙγοποταμ,ίτης ancipites erranl.:

sed etiam in hu, quae ex duubujs integris, ut Νεάπολις,

corapinguntur , non raro prima pars immobilis mauef,

Νεαπολίτης , in qua varietate sunt etiam nomina των το-

πιτών, ΊεροχοΧπίτης, Ίεροκωμήτης, ' ΙεΊοπολίτης, et vicissim

' Ιεραπίτνιος , ' ΙεραποΜτης , Hieracometes Plin. V. 5ο. 55.

Haecin antecessumj erit enira alius de bis dicendi locus.

Antequam vero Jiinc abeam , illud obsoletura composi-

lorumgenus, in quo ρχ·ο 5 assumitm- τ, breviter cir-

cumscribaru. ΜυρΙπνονς Archyt. ap.Plut. Quaest. Graec.

Τ. VII. p. i3a. Pbilo Eleg. ap. Galen. de Comp. Med.

L. IX. 4. 608. C. Τ. XIII. Sibyll. Orac. L. V. 569. et

aliquolies in Analectis legitur , quae non lninus mulia

alterius formae μνρόπνονς exerapla suppedilant. Tali

zuodo et illa efficta dixerim, αργίπους, άργιζίραννος, γει
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οίκους , (γΗββήποδΐς scribitur Moschop. Scbed. ρ. 2o5.

Ut άμαξηποδες , χννήηοδες) χαΐκίοιχος, φοξίχεάος, (qupd

Barkerus Diar. Class. Ann. MDCCCXVI. N. 25. p. ifi,

ex tota Graecia exterminat) μνβτιπόλος. Hoc postre-

lnum, ceteris recontius ueque solvendo promptura, ad

exemplum aliorum, μαντιπόλος, vvxunokoc, compositum

videtur, eaque forma tot teetimoniis uititur, v. Maneth,

IV. 229. Nonn. XII. 18. XIII. 188. XXIV. 4o. XXVI.

227. XXX. p. 5o6. 18. XXXI. 521.5. ΧΧΧΠΙ. «7. 20.

XXXVIII. 637. 5. XL. 680. 24. XLI. 707. 12. ΧΙΛΉ.

792. i3. XLVIII. 852., ut μνατοπόλος, quod Stephamis

ex duobus Anthologiae locis profert, quorum in altero

Hymn. iu Apoll. 5ι8· nunc μναηπόίος legitur, alterum

non reperio, hoc ergo ut suspectum habearn, malim-

que in Orph. Hymn. XVII. 18. μνατιπόλος cum Lenne-

pio Animm. ad Coluth. p. i3o. quam μνατοπόλος , quod

Hermannus vulgato μονβοπόλος substituit, in locumre-

cipi. Φοξόχιιλος habent Lexx. MSS. in Malthaei Gloss.

Min. p. 19. Etyra. Μ. s. v. et Schol. Ven. de quo errat

Schweighaeuserus ad Athen. XI. 60. cf. Buttmann Le-

xilog. p. a42. sq. Hoc totum genus artis et brevibus

clausum est finibus, ut jam nubis alia, quam quae ve-

teies illi reliquerunt, effingere nefas sit, quod ne

Ruhnkenio quidem facere permitlinius, qui χρημνφάίΐί

Hesychio condonavit, Schaefero probatum ad Long.

p. 570. Id quomodo salvis analogiae legibus sauitatem

recipere possit, infra demonstrabimus. Τοζίχρατος (sive

potius Τοξιχράτης) et Τοξιχράτη, quae Schneiderus enn-

merat, primura uomina propria sunt, quorum licen-

tia major , deinde similitudine futuri auces fallunt, ut

γειοίπονς, φοξίχεάος, Ιξιβόρος, postremo dubium est,

an recte sic scribantur, cum Τοξοάναβΰα et Ή>ξοφονη

apud Tzetzam occurrant Posth. 177. fictitia quidem ilk>

sed tamen ad similitudinem priscorum nominum ef-

formata.



DE PRODUCT. VOCAL. IN VOC. COMMISS. 667

• _ §. v. '······..

De nominibus tertiae declinationi adscriptis.

Venimus jam in locum lubricum et periculosum,

in quo veniam habebimue, si cursus ad singula vesti-

gia resistat. Nam si in illis, quae jam decursa sunt,

aaepe ab oixmi nos sustinuimus asseusu, proptejea quod

nullara habebamus regulam , qua vera et falsa judica-

remus, quanlo id ipagis fieri necesse est in tanta im-

parisyllabae declinationis varietate et copia, unde

quae generantur compositorum formae, in omnes par-

tes diffusae, luxuriantis germinis modo, multiformi

ambage intuentium oculos iallunt. Qua in disputatione

ut istam rationem , quam coepimus, teneamus, repe-

tam ab incunabulis grammaticae disciplinae.

Γα ίκ δυο τελείων ανν&ετα ονόματα από εν&είας, α.ς το

ξωηφόρος , από γενικής, ονδενόςωρα , από δοτικής, Άρηί-

φιλος, από αιτιατικές , Ποδαλείριος. Etym. Μ. ρ. 2θ8. 47·

Primi casus exempla paucissima sunt, eaque om-

nia a poetica licentia sumta. Unum est ceteris notabi-

liu* πολιοοονχος , cui cave componas πολιβοονόμΰς, quod

qui fabricavit, suavitatis causa contra rationem pecca-

vit. Quura enim in plerisque vocabulis, quae cum

ΐλκω, ϊργω et εχω componuntur, in confinio utriusquc

vocabuli ο et ε concurrant in ov confluxurae, ταλαντού

χος, πολιούχος, κννονλκος, άμαΐ-ονργος (instabili illa ct

ei-ratico accenlu), a donsuetudine impetratum est, ut oa

quoque, quae aliter se haberent, hunc flexura sequc-

Tentur, πολιαβονχος, τελεαιονργεΐν , ίντεβιονργός , πανούρ

γος, ταλαΰιονργος , quibus veluti ex insitu alieni surculi

jiovus color tractus est. Ordinem servarit κωλνβιεργεϊν

(cujus utraque forraa apud Philonem occurrit, haec iu

lt, de Gigant, 288. Β, κωλνΰιονργεϊν Legg. Alleg. II. pag.

95. D.) et quod pro illo in Homero legitur εντεαιβργός.

Eorum autem, quae U-es similes casus habent, ueque

interest , ad pramam an quartaoi referantur positionem,
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usus liberior fuit. Primum enim vocabula netitra, qua»

aut ab omni literarum expletivaruru formativarumqu*

concretione segregata, velut nvq , aut quain minimit

admista sunt, h. e. quae in ι et ν exeunt, μίλ», Soqv,

γόνν , αατν , μέ&ν , haec ergo speciem sxiam , quum alu)

componuntur, incorruptam sei'vant: δοογβόλος, κίτυ-

νόμος, + μείίητοα&ος Aadromach. ap. Galen. de Antidot

I. 5. 877. Α· + μελιητίρωτος Athen. XIV. a5. 2g4. etc.

Nisi sic potius habendura, his quoque genitivos subesse,

led circumcisos. Suspicioni propiuquiora sunt ea, quae

terminatione secundaria, hoc est, a verbalibus inclina-

raentis translata sunt. Κνμάχχυποζ , quod a Lexicogra-

pbis affertur e Sitnmiae vv. ap. Hepliaestionem pag. 36.

Gaish. eo loco χνμόχτνπος scribitur, ut congenera omnia,

Κνμο&όη, Κνμο&άλης. Stomacacae nomen specie ipsa

immunditiem medicinae castrensis redolet, v. Gruner.

Antiqq. Medic. II. 157. ατομοχάχη ex alia parte cum «o-

δοχάχη, τραχηλοχάχη congruit, sed qua auctoritate nita-

tur, nescio. Pro νομοθέτης Platon. Crat. p.4o4. B., quod

mihi non inepte tueri videtur Gesnerus ad Quintil. VIII.

5. 37. , Ficinns et Basileenses ίνομκ&άτης exliibent, sed

cod. Gudianus όνοματοδετης praebet, ab Heiudorfio hoc

et aliis locis p. 089. D. reductum. Quo loco nequem

vereri subeat, ut Graeci hunc tot. brevium syllabarum

concursum facile tulerint, primum όνοματο&έτης et όνο-

ματο9εαΙα etiam apudEustathium legilm- p. 3g., tumSui-

das Palamedis Eleatae ' Ονοματολόγον memorat, Pollu-

cemque ' Ονοματολόγου elogio ornaat Grammatici , v.

Hemsteihus. Praef. pag. 55. Όνομαχλητωρ legitur apud

Lucian. Merc. Cond. X. 227. diverso in Edd. accentu

notatum, Athen. II. 29.182. rectius foi-tasse όνοματοκλψ

τωρ in Glossar. Graec. Lat. , nisi illud ad imitationem

latini serraonis corapositum lalique specie est , qualem

όνομάχΐυτος habet, quod reteres Critici paratheton

quam syntheton esse maluerunt, v. Schol. Ven. XXII. 5i.

Sed librarjos ία hunc errorem proclives fuisse, tit syl-
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labam genitivi terminativam omitterent, documentum

est νδαποτεΐν, quod Schneiderus adnotat pro νδατοπο-

τεϊν subiepsisse. Duo afferri possunt exempla certa et

antiqua, χειμάρρονς et αρματροχία, quem ad numerum et-

iam αίμαχορίαν adscribi posse videtur, si hoc eara ori-

ginem habet, unde βιτόχουρος ortum esse conjicio.

Γραμματόχος brevi alplia iu Democharidis Epigr. II. non

dubito quin depravatum sit ριο γρκμμοτόχος , lineam

pariens , ac fortasse eliam in Athenaeo pro γραμμαδι-

δααχαλίδης substitui debet id quod in Diogene legitur

γραμμοδιδαβκαλίδης. Sic ατημορραγεϊν , (pro ΰνημονψιχη

Pollux ατημονονητΜί'ι a nominativo ΰτημων repetitum ad-

notavit) χειμο&νι'ις, ΰημο&ίνης, + αίμοφ&όρος Hesych.

4- βπερμοφαγος Id. s. Φαβοτνπος, atque alia dicuntur,

quae, si longa requiritur syllaba, 5 in ή mutant, ai-

μηπότης, quod Apollonius Ionibus tribuit; et vero et-

iam nonnunquam incorrupta forma repelitur, αρμαΐο-

τροχιά Pbilo de Agric. p. 198. C. βπερματολόγος, ν. Albert.

ad Glossar. Ν. T. p. 79. Itaque Eustathio assentiendum

est haec et talia a genitivis imminutis repetenti p. 189$.

53. Manifesla hujus abscissionis vestigia apparent tum

in latinis lapicidina, limitrophus homicidium, ca-

jnelasium, tum njaxime in graecae anliquitatis reliquiis,

χελαινεφης, γνναιμανης, Άτλαγενης Hesiodio, quod Άτλβι-

γενης (et Κρηταιγενης) scribitur apud Atbenaeum, et,

quae jam latius diifluxere, -f- οτλεγγοποιός a Polluce re-

latum, αλεχτρνοπώλης , άχμό9ετον, ν. Eustath. pag. 11 5ο.

6ο. χιόζρανον , quod Antialticista Bekk. ρ. ιο5. ex Pla-

tone Comico refert, et in verbis: χερνίπτα, ορχνπτω;

quae specie diversa , genere paria sunt. Suut enim

omnia partim obsoleta , partim ab antiquitate retenta,

partim usus crebritate corrupta; qnorum quum ratio-*

nem reddere coguntur Graramatici, miserabile est,

quantum trepident et discrucientur. Equidem haud in

magno discrimine ponam, utcunquo haec quis for-

mata censeat, antiquae necdiim in bubitnm nomi



67o PARERGORUM C. IV.

uis figuratae stirpis rcciprocatione an jain exprei-

sae formae corruptione. Sic enira animadverto

Graecos vocabula, quac inter se aliquam rationem

habent, geuere autem vel specie disjuncU snht,

saepe ad commune exemplar referre solere, quo Et,

ut ab una eademque etirpe primum paria , tum simi-

lia, deniqae etiam repugnantia deriventur. In quo

operae pretiurn est animadvertere, ut graecus sermo,

posteaquam factus est robustior et conauetudine confir-

matus , sensim exultare desierit. Sic v. c. σωμαβκΰν,

οπισ&έναρ, ννκτελεϊν , πυγμάχος t)> vocabula anliqua et

signata, formam autiquitus insculptam retinent; sed

quae ab iisdeai stirpibu» recentiore njemoria excreve-

runt, τνυκτομαχεϊν , οωματοφνλακεϊν etc., ad coinmunem

eese consuetudinem applicueruut. Haec vero in cobi>

ponendo ratio, quae primam et adumbratam foimara

refert, regnat potissimnm in noroinibus propriia, ut-

pote usus arbitrio minus subjectis, 'Αρτεμίδωρος, Ποαιί-

δνκκος, Άπολλωφάνης , Όνομάκριτος , Έλπαγόρας, Ελλά

νικος, quod ahrΕλλάς et νικω compositum, ηοη ριο Ελ

ληνικός (ut α viro doctissimo diasenUam) dorice dictum

est. Nam et correptio haec propriis familiaris est et

huic ipsi nomini Hellanico Tzettfes Posth. -jiH. mensu-

ram epitriti quarti tribuit. Α gentiliciis autem nomina

hominum propria duci non nego, sed quae ille merao-

rat, Αχαιός, "Ιων, (Έπειός, Αίβνς, Λάρδανος Eustatli.

ρ. 3'25.) haec nego cum possessivo Ελληνικός componi

posse, cui sirailior foret Αχαϊκός ille in I. ad Corinthios

epistola nominatus et fortasse etiam Ελλαδικός in Epigr.

Parall. XIII. p. 760. Regnat vero etiam in adjectivis et

verbis tum simplicibus tum compositis, αίμηρός et αι

ματηρός, γαλουχέω et γαλαχτονχέω , δραγμενειν et δραγμα-

τενειν, τερμάξειν, αποτερμάζειν (αποτερμίζειν ejiciendum

videtur) et τερματίξειν Strabo IX. 2. 546. Τ. III. Sext. c.

■\) Πνγμαιμάχο! «nalo in Lsxicis pro Πνγμαιαμάχοί offertur»
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Ph. ρ. 65ι. άποτερματίξειν Theophyl. Hist. pag. 190. C.

Schol. Eur. Med. 790. Eustath. ig48. 47. πωμάζειν Ga-

len. de Usu Pait. IV. 8. 576. A. unde -f νπωμαβτος Id.

Couiin. in VII. Epid. p. 488. Α. Τ. IX. Geoponn. XIH.

30. 954. quod Needhanvius eliam L. VI. 1. 427. pro -f- «-

πωμον (ut άαωμον) restituit, et -f> Ιπιπωμαβμός Eustalh.

ρ. i63o. 63. Lexicis deest etiam πωματίζειν , quo idem

Galcnus de Theriac. L. I. 19. g58. C. et Scliol. Ven. X.

3i5. utunlur. Hesychius: Jvojol (i. e. ξνγοϊ) ' πωματί-

ζει ' Λυοχωΰαι, πωμάΰαι, a δνογόν, i. e. ξνγαοτρον. + Άπο~

■πωματίζειν (i. q. αναπωμάζιιν, operculum detrahere) Ga-

Ιβη. 1. c. ι4. φι. Β. Eadera inconstantia Theophrastus

nunc περιπωμάζειν scripsit de Ign. p. 45i. Heins. nmic

επιπωματίζιιν pag. 432. et 434. Magna etiam diversitatis

causa posita est in dissolexia heteroclitorum , velut

απαβμώδης et οπαΰματώδης, quae apud eundem Theo-

phrastiim de Lass. p. 466. eodem loco occurrunt, απκ-

ραγμωδης et. ΰπαραγματώδης etc. quorum nihil huc ma-

gnopere pertinet.

·.-■! Λ . ..,.· >;:L. rfi ; ·

Contractionis sive elisionis ia verborum composi-

tione Graramatici haec ferunt exempla : tlkinovg (εΐλό-

πονς Hesych. et Ed. Junt.Hesiod. 290.), χαννπεπλος, μιαί-

φονος, quam rationem respuit μαραιφεϊν, quod parum

recte ab άμαρνγΐ] derivant, et -f- μαραίπους Hesychii

(cf. Σαράπονς). Nobis haec omuia liberis quotidiani ser-

mouis motibus obliquata videntur, verba velut intex*

loquendum corrumpentis. Quod quo manifeslius sit,

pauca ex diversis generibus et aetatibus huc transferam

acceleratae prouunciationis exempla; άρνβαλος, βδελνχ-

τροηος, ΙεΚίτροχος, πυχιμηδης, τέτραχμον , ΰυρίμβολον,

ώλίχρανον , φρεμηάρωΰΐς, i. e. φρενοπήρωϋις. Sic enitn

Salmasius Hcsychii glossam interpretatur : Φρψπάρω-

ΰις , βλαψίφρων. Ut glossa glossemati conveniat , prae-

slat φρεμπάμων scribere, i. e. φρενοπημων , ut δενδρο-

πημων. Literas ρ et μ confundi posse eliam sine exem
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plls creditur; syllaba ις unde venerit, mysterium pi-

laeographicum est. Sed sive sic est, sive alio modo,

illud ■ indubitatum videtur, anliquum Graecorum ser-

aioueiu , totu genere flexibiliorem , in vocabulorum

texlura a prirais velut staininibus progressum esse at-

que his modo ipsis , raodo interposita litera connesiva

( αημ — ο — &ετης) , aliud aduexuisse vocabulum.

Hinc jam possem in aliam partetn ptogredi, nisi

praeviderem fore qui unura haud ignobile genus ano-

bts praetermis.sum querantur, illa dico, γεραςφόρος, w-

ραςφόρος, αελαςφόρος etc. Fuit haec certe Poreoni sen-

tenlia Piaef. ad Hec. ρ. IX. , in χεραςβόλος et χεραςφΰξΟζ

integrum servari κέρας, in χεροφόρος autem ultimam

Hteram veteris nominativi χίρος abjectam esse; quo-

rura neutrum concedi debet. Persietam in hoc nomine

χέρας, cujus quot sunt genitivi formae, tot reperiun-

tur etiam compositorum schemata. I. ΚΕΡΑΟΣ, χεοαο-

ξόος, χεραελχΐ]ς· Π. ΚΕΡΕΟΣ, χερεαλχης, χερονχος, «-

ροφόρος, -f- χεράρχης in Opusc. de Vocc. Milit Saidae

Τ. ΙΠ. p. 7i3. et Stephani Thes. Append. p.76. ΠΙ. KE-

ΡΑΤΟΣ, χερατοφόρος. IV. ΚΕΡΪΙΣ, χερωχνχεϊν , de quo

iufra dicetur. Unde igitur χεραςφόρος emergit? Ex itt-

ραος inquam. Natn ex duabus vocalibus casualibm

modo posterior detrahitur : αάχεος, Οαχεςφόρος f), nv-

%εςφόρος, αχεςφόρος , άν&εςφόρος, ΠΜςφόρος, ΟαχεζηάΧο;,

γίραος, γεραςφόρος, ΰελαςφόρος , modo prior: &ΰεος,

Φνοςχόος, φαοςφΰρος, φωςφόρος, qua ablata in comrau-

ni et jugi sermone etiara consona extrema excidit, ανθο

φόρος. Si cum illis componas όρέςβιος, ορεςφι, βτηδεςφι,

quae arabo Tryphon a genitivis repetiit, v. Lasc. ΙΠ.

sect. 6.B. 2., hoc genus ex omni parte apertum erit, ne-

f) Buttmanno scio hoc sigma non indidem natum, sed ivtpoivUt

gratia extrinsecus receptum rideri Lexil. p. i65. cui concederem, »

haec lltera non Iiuic uni gcneci vocabulorum communium adhaereret,

atquo ita adhaereret, ut omitti prorsus non posset.
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que quisquara ίγχείηάλος, Ιιιεςβάίος ex Ιγχίβιπάΐίος etc,

ut in Lexicis traditur, contracta esse credet. Postre-

mo adjiciendum videtur etiam illud , quod haec voca-

bula partim eadem forma, partim ea, quae minus

apertum insignemque numerum habet, a pedeslribus

jcriptoribus usurpantur, ut τελιςφόρος, quod Aristote-

les dithyrambicis aldnumerat Rhetor. ΠΙ. 5. 801. mulU,

praesertim recentioi es, tiiverunt, | r. Wetsten. ajd Luc.

"VIII. i4. et Schleusnei-. Lex. Ν. T. p. 991. Τ. II. -j-rt-

λεςφόρημα Nicet Schol. in Syne9- p. 4 1 5. Α. την φωνην

ίηεςβόλος Max. Tyr. XXXII. 126. poelicum magis est

«juam oratorium. Sed Dianam αελαςφόρον vulgus cora-

muniter cum poetis appellavit : Paus. I. 5i. 721. χερας-

ψόρος Theophr. de Anim. Col. Mut. p. 470. Herodian.

I. i5. 4o. Lucian. Bis Acc. IX. Λ9. Τ. VII. -f- «εραςφορεΐν

Schol. Ven. Θ. 271. χερατοφόρος Aiist. An. II. 2. 45.

jjjj χερατίξειν Aesop. Fab. CCCLXXIII. a4o. et saepius

in LXX, qui et χερατίονης indidein sumunt. Sic et γε-

ςαςφόρος et γεραΐοφόρος (nisi Lexica fallunt), άρμοφορεϊν

et -f- άρματοφορεϊν , αρματοφόρος Schol. Veil. IX. 752.

άρματοποιός ScboJ. Par. Apoll. I. 7Λ2. τίπατοΰκόπος et tf

Qttaxonog alternant. Pro hoc erunt qui τερκςαχόπος scribi

malint, ut πρόςΰφαγμα, ν. Hermann. ad Hecub. pag. 65.

ϊνρόςοχετί, r. Poraon. Praef. Hec. Suppl. XLVII. προς-

ύτάς, ν. Schaefer. ad Dion. p. l4l. Schneider. Animra.

ad Theophr. Cbar. XIV-

Denique etiam adjectiva nonnulla a nominativo in-

corrupto composita vel certe specie ejus casusadum-

fcrala genitivi Hexum recipiunt, hoc discrimine , utno-

xniuativus advetbii significationem inferat , πανά&εβμος,

στανάγα&ος, κανόπτης, πανδώτιιρα, a quo πανίόπίης, nuv

Ίοδότεΐ(>« aliquid differt , sed ita parum, vix ut animad-

■verti possit. Sic quem Pindarus παμβίας, alius παντο-

βίας dixit; pro ιΐαντότολμος Niceph. Greg. VII. 5. i45.'

Ε· F. raargo formam mi::'is poeticatn πάντολμος exhibet,

quod legitur XIV. 10. 463« F. Πανούργος contra, quum
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esset osu tritum et vulgare , poetae παντοΰργο; dicere

maluere. -}-' Παντάδικος Philon. de GreaL Princ. p. 725.

D. rriendose scriptum pro καναδικός- Sic μεγόδωρος et

μεγαλΰδωρος, •^■μεγόδοξος Anna Comn. IX. 25o. D. -f- με-

yάφωνος Ib. 1. 21. G. μελαγχαίτης cuta integrioribus signi-

ficatione congruunt, usu differunt. Α femininis ini-

tia surtri, mihi ignottim, neque dubium est, quin So-

phocles ap. Etyin. M. s. ΈαφηκωμέΊΌν t) "ou μελαινό*

ρίνες, sed -f- ν,ιλαινόρινες seripsei it, ut in Photio legitur.

Quae L. Doederleift in Spec. Ed. Soph. p. 78.<;um illo

confert, ηδεία pro ηδέα et ΰήλειος pro 9ήλνς, longissime

distant.
• Ί '· ' < ....

'.! ,. ':.·''.$.
-

HXaywevv&txa.

TJna pare superest tum ad cognoscendam graeci

sermonis varietatem potenlissima , tum supra dictis

Ionge difficilior , eorum dico, quae ab obliquu sive cor-

rupto sive integro componuntur.

7« είς άμετάβολον λήγοντα avv&tta κατά την αρχήν ον-

δίποτε από της εν&εΐας ανντί&εται , άλλ' η άπο γενικής Ύ)

από δοτικής ' καϊ ει μεν ή επιφερομενη λίξις άρχεται απο

ΰνμφώνον , αποβάλλει ή γενική το α, οίον φρενοβλαβής , χψ

νοτρόφος (adde Lexx.)' εάν δε απο φφνήεντος «ρχηται, απο

βάλλεται και το υ και το α, οίον φρεναπάτης, χηναλώπηζ.

4εϊ πςοςφεϊναι , d μή άρχεται, από τον η: η άπο τον ε ' τότε

γάρ το α μόνον αποβάλλεται , οίον χε(ρθή&ν\ς, χειροεργός yrtfc

χειρουργός , λιμενοειδής. 4ε% προς&ιϊναι -και χωρίς τον χει-

ροάναξ' χοντο δΐ γίνεται κατά χράσιν χειράναξ, ως Ίππωναξ.

Etyro. Μ. 870. 55. Ut retro ordinem agam t χειρώναξ

(χειρωναξ), χιίΊπηάναΙ{' Ίππόαναξ), oonstanter sic scribi

videmus; reliqua composita, in quibus ο cum aliis vo-

f) Ad interpretationem hujus Spphoclei lpci psrtinet icire, μνρμηξ

dici cestuum genus.
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calibus comrurrit , illud mod ο servant , modo amittunt, -

tnodu contrahunt. Ο Α. παντοάναζ in carmine iambico

de Imper. Orieut. p. 55. Τ. I. Corp. Hisl. Byzz. IUtiato-

νναξ Thucydides iere semper et Pausanias, Πλτιβτώναξ

Plutaichus ; ΠνΟωναξ Simonid.EpighXCYI.p.77. quem

lemma Πν&όναχτκ vocat; vtaiatog Hesych.' νεοάλητος

Herodo. IX. 120. Dio Cass. XLIX. p. 473. L. 38. 5$γ.

νποαμ,ονοότερος Plato Rep. VIII. ig3. Τ. VII. unde vel

hoc, velj quod malim , νηάμονσος Lexicis addatur li-

cet; illi confer όρ&οάκαν&ος etc. Ο Ε. Άγα&οιργονς ατ-

«*oi τονς άγαθ-όν τι ίργαααμ,ίνονς Anecd. Bekk. ρ. 355. sio

αγαθοεργός Porph. Abst. H. 58. 174. Polem. Physiogn.

I. 16.366. Damaacius Suid. s. άγαθ-οεργία. Hoc ipsura est

apud Procop. de Aedif. Justin. Praef. p. 3. C. Themist.

Or. XV. 193. A. Basil. Exhort. ad Fil. ι84. B. et Hero-

<lot. III. i54. ex quo αγα&ονργίαν citat Antiatticista Bekk.

Τ. I. p. 78· ΰγνδοεργΰν semel inN. T. legitur, άγα&ονρ-

jtiv Cyrill. c. Julian. III. 81. A. + ftyefo^wijfwTheoph.

Inst. Reg. II. 27. 2 »3. C. Καγ.οεργία Edd. nonnullae Plat.

Rep. IV. 432. Α. χακοεργααία Lesbonax Protrept. p. 25.

Τ. VIII. χαχοεργός Annaeus Gaz. Theopfar. p. 65. He-

eycb. 8. ΛνςοργΟξ et Phot. S. Καχεργέτγσί. -|- Κακοεργης

Anonym. Physiogn. ap. Boisson. ad Marin. p. i3i. Sic

et αξιόιργος et -\- χομ·ψο{πεια Cyrill. c. Jul. III. 76. B. et

ea quidem in hac una forma reperiuntur; pro φιλεργία

cod. Xen. Oec. XX. 26. φιλοεργία praebet ; quod et ipsum

ia Lexicis omissum est. Κλντΰεργος , quod poetae fre-

quentant , restiluebam Qainto Cal. 1. 752.

Ονδέ vv coi τι μέμ,ηλί

αριφ αρετής χίντο{ργον. ■<

ubi nunc κΚντόν ϊργον legitur. f) Όμοίατιος Plutarch.

f) Ια ejutdem poetae L. VII. 38σ.

καΐ όπ-τΰαα Τρωαί ipefi»

■ ■Αμ/fl nokiv ϋριάμοιο φίρων , xal Όβ' 'jiTyeiSflaiV

ltni cmemlai iuuc «t, ut rnihi quidom vklebar, plansibili rtpoiat

Uua
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Symp. VII, Quaest. IV. 5. 5o2. Τ. XI. Mario. V. Pio-

cuL.c. IX. et XII. cujus priore loco codex όμίατιον exhi-

bet , quo Suidas utitur. Ια pari varietale sunt βνιοεξον-

βιος et αΰτεξοναιος , φενδοεπεϊν et ψενδεπεΐν, ΰνδρείχιία,

..quo perniulti utuntur, v. Ruhnk. ad Tim.p.56. et -|- «*-

■δροείχελα Clemens Alex. p. 79. λαμπρείμων et λαμηςοιί-

μων , Χενχείμων et λεοχοείμων , -φενδενέδρα et ψενδοενί&ςα,

quorum illud Corayo ad Polyaen. ρ. 55i. potius vide-

tur, mihi utrijmque par est. Lexicis addenda sunt

liaec: avtoiittuvog · Schol. Venet. Π. 70. φιλοεΰτιίτα^

Philo de Josepli. 556. Α. φιλοεπής Suid. s. Κνρος, βα-

νανοόεργος Eustath. 753. όΐιγοεξία INicoinatli. Geras. I

20. BulJ. et, de quo dubitatur adhuc, χαντοεπής Ada-

loant. Physiogn. II. 27. 428. αντίΐεγχτος ap. Alhanashim

et Annam Comn. v. Hoeschel. ad Alex. VI. ρ. ι65. OE

Praeter xaxoijihjff, quod in Lexica jam relatum est, 00*

currit etiam χαχη&ης in Andromach. Theriac. ap. Ga-

len. de Antid. V. 876. B. T.IIL Adde βαρβαροήδης Schol.

.Venet. H. 89., γνναι·κοή&ΐ]ς Hesych. s. μαΐ&αχός , ifnj.

.·&«« Idem a. όμαιχμίη, άχαχοή&ευτος Eustath. 'II. Γ. 4o8.,

άχαχοήδης Euseb. Η. Eccl. V. 5. 2i5. Schol. Piud. Nem.

VIII. v. 59. <Utyo»jf*££Os Eustath. p. 18. ολοήμερος Mo-

schop. ad Hesiod. v. 101. μεσοή^ Tzetz. Posthom. 558.

et ex alio genere τετραήμερος Gregor. Naz. Or. XXV.

465. D. Μψροή&ης , quod Jacobsius ia Parall. Analect

reperisse sibi visus est, non uno nomine suspeclum ha-

-beo. Epigramma hoc est : αντή τεχοϋΰα παρθένος τίάΐιν

μίνει, και μη &ροη&$ς' ϊδτι γαρ το παιδίον Φεός' ubi ρ)

&ροη&τίς dictum est, ut solent recentiores , pro μή &αυ·

μάοης. Ο I ηοη confluunt iu diphthougum , sed prior

nonnunquam ejicitur: ψ£νδ«ρενς et -f- ψενδοϊΰτορεϊν EuL

_________ ·; \r- , ·/ "W.

ψίρων xXioe. Fostea mjhi nescio quid tcrupuli injecit SpfczneruJ

meus Observr. in Quint. p. a3g. locutionem φίρειν nXiot Epicis Tel

inauditam vel certe insolitam esse «ffirmans. Unde vero aomeu »pi-

cum ΦίριιΛοί, ni»i a <pl$uv xii<* compoutmn est?

'I' !
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stath. ρ. 365. Duplex 00, praeterquam in vocabulis

cum «ρό compositis, raro occurrit vel apud poetas non

ceptraclum: ut άατεροόμματος , Ιενχοάπωρος, nequc ta-

jjien idcirco suinroe necessarium erat inHesycbio: Jvg-

oapof , χαχόοβμος' χάζοβμος coirigi; φιλόοινος Poleino

Pliy.siogn. IL i5. 2g4. xaxooivla e Goopoun. χρηατοινεϊν

e ijtrabonc aiFertur; -(- χ,αχοικονόμας Philo de Merc.

Merelr. 865. A. In Diod. Sic. XII. 12. 52. 33. Τ. V. bis

legitur καχομιλία, eodem, pulo, errore, quo in PaHad.

Epigr. CXLIII. p. i44. in cod. Vatic. χακήμερος scripturn

est. Ο et Τ nunquam in diphthongum coeunt: Aivov-

ηρος in Glossis vel λινόνφος fuit vel λίννφος (ut βινδονυ-

φής, ΰπάννδρος), quod vel linypliariorum noiuen osten-

dit. Textrinara ipsam -f- λινονφίον (λινονφεϊον) vocat

Eusebius de Vit. Constant. II. 53. p, 555. είς γυναικεία

η λινονψ'ια έμβΧη&ίντες. Λύβοφςνς Adamant. Phya. Π. 26.

42ΐ., c quo, si unam addidcris literulam, λααίοφρνς

cmergot, taraen defendi quodammodo potest consimi-

libus τράχονρας, &ραΰαΰχην. Scd ne majorem operara

suscipiaraus, quam cau$a postulal, liacc transmittam

aliis , si qui volent ista altius perseqni, revertarque ad

Artigraphos , quoriun non eadeui omnium fuit disci-

plina.

' Ηρ,ωδιβνος Ιίγιι, ω; ui llf og οζντονοι γενικοί ΰυντι-

ΰίμεναι ονμφώνου ίπιψερομένον rj δια τον ο λέγονται, &ρΐ'

srog, &ριπόβρ<οτος , άλος, -f- κλο&ήκη, ·>}' δια του τ, Αίγί-

π«ν, πυρίχαλκος (?), ννκτικόραξ " οΰτω§ ουν, φηΰΐ, καΐ

+ άλοπώλης , άλο&ηκη. Ό μεντοι διά τον ε άλετρίβανος +)

μηποτε δώριόν ϊΰτι. Eustath. ρ. 1 85,

ή·) Asianis hoc nomrni adscrlbit Scholiastea Arietoph. Pac. 258.

jieque Helladius p. <fig. diffitetur, ίοΐδνξ proprium esse Atticorum

lomen. Ceterum, sivo άΐιτρι'βανοί scribitur , sivo dkoigifiavot,

neutrum huc pertinet , eed rectius άνβριφόνος ap. Eustath. I. c. et

■&r,Qtq0ta, quod Elymologus ad illuslraudum χιλαινεφήί apponit»

huc retuleria.
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Ergo illud jam perspicuum est, has res in nobi-

liseimorum Grammaticorum disputationibus versatas

eese. aiiosque alio modo tradidisse, nullum autem quae-

stionem a rebus singulis et fortnitii ad universi generis

rationem lraduxisse. Coromunes igitur rerum suramai

«i quis nosse cupiat, sic habeto. Si genitivus in υς pu-

rura terminat, vocalis praecedens, si radicalis non est,

abjicitur, tum iu adjectivis: αβ&ενοποιεΐν Appian. Num.

p. '5 18. άί,η&αποίηα&αι Schol. Ven. Φ. 54. αχριβόλικτο;

Gloss. Ν. T. p. 2o4. ed. Arbert. παδηροφαρεϊν Clemens

Paedagog. II. c. 1., tum in substantivis : 9αροοποιόξ Eust.

l544. 12. γλαγόδωρος Tzetz. Anteh. 224. Posth. 38ο.

(γλαγεόχρονς β. γλαγόχροιος rescrib. Posth. 527.) ffxoro-

ποιείν Scbol. Ven. T. 58. ρακοφοοεϊν Schol. Arist. Pac.

759. ^φοφορεΐν Theophil. Inst. Reg. II. 10. 2o5. ; exce-

ptis, qnae vel nsus vel necessitas numerorum huic legi

contraria finxit, ut ίΐεό&ρεπτος t), δρεοπολεϊν , alyioia-

qog Tzetz. Anteh. 245. quae pauca sunt. Nunquam

contrafit. Τεχεκτόνος apud Orpheum, quod Hermanni

aciem effugit, ad l-eliquoruin similitudinem traducen-

dum est. Si radicalis est litera, servari debet. Sed

tum ο casuale quot mutationes subeat, dictu memora-

bile est. Primum abjicitur in substautivis verbalibuJ

ia ις, iisque ad similitudinera futnri I. activi expressis:

1ε'ξι9ηριϊν , ΰιγψιδαχης , φηβιμ,ετρεΐν, ονηαιφορεΐν, φανβι·

βοΧεϊν , πραξικοπεϊν, ταξίαρχος, ΣτηΰΙχορος. Quae in hoo

numero non suni, retinent formam declinationis anti-

quara: οφιόδηχτος, ίχιόδηκτος, ατααιοχοκεϊν , + ffreffw-

ηοιεϊν Joseph. Antt. XVII. 5. 859., αίρεαιομάχης (non

αίρεδιμάχος) Pbilo de Vit. Mos. p. 606. C. νβριο*«&ύνι

πολιοφνλαχίΐν, Sed et hic intelligi polest , quam saepe

eonsuetudo a curriculo deflexerit, eo praesertim tero-

f) Hoc recte. Harpocratio pag. 99. interposita litene ? effectwe

Jicit.
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jiore, quo sermo nondum ad artem et praecepta revo-

catus erat, sed libere adhuc generusae stii-pis in-

slar in omnes partcs crescebat: quod ostendunt ho-

inerica illa πτολίπορΰυς (quod quidam corrigere conati

πτοΧέηορδος scripserunt 'JA. B. 278.)» χορητρόφος, μαν-

τιπόϋος, Οιαιοχόπο; , numeris epicis unice destinata, et

si quid postea eadem forma percussum est, φνοιγνώμων,

ορχίπεδον (quicura vereor, ut όρχοταμεω consistere pos-

sit, viliosc ambiguum), + νννιμάχος Max. Tyr. XXX.

96. + ίβρίγείως Maneth. IV· 446. Secundo ο casuale

abjici potest, sed raro abjicitnr in genitivis in νος, δρυ-

τόμος, ίχ&νβόλος, φπνπαΐμην , χείνκλόνος, αταχυμήτωρ,

quorum ntraque forma utuntur pro numerorum diver-

sitate poelae, pleniore et Jegitima pedestres seriptores,

ΟταγνοΧογεϊν , διχτνοβόλος, δρνοτόμος, exceptis vocabulis

ttitis et vulgaribus, quod gcnus multum variare solet

usu.i. Λρντόμος Pollux \ 109. δρνοτόμος Aesop. Fab.

CLXXV. p. 108. Galcn. de Corap. Medic. per Gen. III.

2. 710. + δρνοτομέΌο Schol. Venet.IV. 487. δαφνίδες δρνο-

Λετεΐς Dioscor. I. 5o. 22. quam formam et ipsam negli-

guut Lexica. Λονοχολάπτης Theophr. II. Pl. L. IX. c. 9.

Aristot. HisL An. ΥΠΙ. 5. y. unde hoe citat Antiattic.

Bekk. p. 89. et Aelian. Η. Απ. I. 45. δρυχοΧάπτης Ari-

stoph. Avv. 48o. 979. Strabo V. p. 182. Τ. Π. quae di-

rersitas nonnunquam multum dubitationis habet. Ex

hoc genere et δικτυοειδής Galen. de Venar. Arler. Dis-

secl. IX. 207., ίχΟνοφόρος Symm. Job. XI. 26. Lexicis

accedant.

Quando ο casuale vel abjiciatur vel retineatur, di-

ctum est; sequitur, ut de mutatione exponamus.

Sunt vocabula , quae semper illud mutant, sunt, quae

nunquam, sunt denique multa in utrainque partem

proclivia. Sic dvoitokog , qnod sciam, nemo dixit ; &υψ

ιρόλος Plutarch. V. Arat. LIII. 347- ϋνηηοΧεϊν pemjulti,

v. Pausan. JV. 9. 487. el Ruhpken. ad Tim. pag. i43.
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+ δνηχόος Eustath. 1601. 5. Unum, ut arbitror, in

usu est άν&οφόρος Theophr. Η. Ρ. I. 6. et αν&οφορύν

Aristot. Η. Α. IX. 27. 465. άν&ηφόρος, quod Stephanus

ex Epigrammate citat nescio quo, quodque Musgra-

vius Eui-ipidi Iph, A. l544. restituit, tanto majorem

suspicionera habet, quod αν&εςφόρος jam erat praefor-

malum. Sic ΰακεςφόρο; et -f- αακοφόρος ap. Hesych. ubi

Lex. Ms. Albertii οαχοςφόρος exhibet; τευχεςφόρος et

χινχοφυρος , non etiam τενχηφόρος. Στεφηφορεϊν hac una

forma occurritj quara a poetis depromtara recentiorej

assumserunt, Anna Comn. XV. 10. 497. E. Nicet. Ann,

XV. p. 295. + ντεφηφορία Niceph. Gi-eg. XV. n. ^97. E.

Κυητροφίη, quod et ipsum omittunt, legitur Hippocr.

de Diaot. Sal. II. p. 5, Τ. II. ed. Mack. ubi aiii xvoxq,

χονροτρ. scripserunt, Pro ατεφηπΚόχος Plul. de Au-

dit. p. i3g. Τ. VII· Vatic. βτεφοπλόκος, nec fulcro, prae<

terquam ia veisibus comicorura, opus est, Verum iiou

άχ&οφορεΐν solum ocourrit, sed eliara άχ&ηφορεϊγ; hoo

quidciri usurpant Dio Cass. LXXII. 12. p. 1312, Kicet,

Ann. VII. 3, 119. D. Aesop. Fab. ΠΙ. idque Rocliefor-

tius passim in suo codice pvo αχ&οφ. scribi affirmat, quo

loco Schaeferus haec adnotat : Ia Dion. Hal. AnU IV.

c. 81. y. II. p. 83 1, pro άχ&οφοροϋντας cod. αχ&ηφ. quam

formam praetulerim , p, i46. Contrarium eet Reimari

judicium, qui in Dion. Cass. LXII. 6. 1002, cod, Pala*

tiai auctoritate, aliisque ejusdem scriptoris exemplis

comniotus αχθοφόρος pro άχ&ηφ. substituit. 'Αχ&οφόρος

Aelian. H. An. Π. 25. 97. Themist. Or. I. 10. Dion. Hal.

VIII. 87. 1735. Τ. IV. Phiynich. App. Soph. pag. 10.

Schol. Aristopli. Rann. ι453. άχ&οφορεϊν Hippocr. Vict.

Acut. XV. 279. Plnlo de Plantat Noe pag. 2i5. C. de

Migr. Abr. ρ. 4θ2. C Plutarch. de Tranq. An. X- 16·

Τ. X. Tliemist. Or. Χ. i38. A. Lncian. Dial. Mort.

XXIV. 317. T. 3. Porpbyr. de Abst, III. 5. 220. Po-

lyaen. Strat. II. 1, 17, pag. 45. Cor, Maxim. Tyr. H.

34. Sext, Emp, 0, Astr. V. 553. Synes, de Regn. p. 16.
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B. Theodoret. Or. V. p. 375. Τ. IV. Nicet. Αηπ. XVIII.

4. 5oo. Β. + άχ&οφόρημα L, II. 3. 4o. C. Euslatli. 1927.

11.5 praetereo Lucianum , Polybium , aliosque, quo-

rum indices prostant. Itaque nihil rationis video , cur

in iiac quidem causa Schaefero potius quam Reimaro

credendum exislimem, quum pTaesertim non modo

alios aliam foimam , e*d ne eostlem quidem unam at-

que eaudem usurpasse reperiam. Sic Herodianus

modo ξιφοφόρος, modo ξιφηφορεϊν dixit. Atque hoc ge~

nus genitivornm in εος nmnium facillime lianc formam

induit, ξενγηφόρος, Οκευηφόρος, ατείεχητόμος , -j- βελεη-

φόρος Anthol. Parall. ρ. 725. Ερ. 1 34. + ψενδηλόγος Lex.

Bibl. Coisl. ρ. 477. atque centena alia substantiva ; ad-

jectivum, praeter ζαμενηχόλος, vix ullum, v. Passow. dc

Emend, Ratione Lexicc. p. 89. raro genitivi in aog, qui

non contrahi^nlur, ΰελαηγενετης , unus, quod sciam, in

oog, βοηνόμος, non ita multi in υος, + δρυηκόπος Ly~

cophr. 1079. "Φ" νεχνηπάλος Maneth. I. 35ο. βνηβόλος,

αταχνηλόγος, βοτρνηφόρος, (quae Eustathius mirabili er-

j-ore epenlhesi effecta credidit,) a pedestri sermone re-

rootiora, licet Piiilo de Legat. ad Caj. ρ. 1028. A. oxct-

χυηφόρος adraiserit, quocura rursus pugnat ΰταχνοφορεΐν

ejusd. de Chaiit. p. 711. E. Unutn scio genitivum in

hoc modo productum, χολιήοχο; et πολιανομεϊν, ν,

Mazochi ad Tabul. Heracl. ρ. 2ο5· quorum alterum

poesi, allerum oraljoni propinquius est, Sed haec mo~

dica et iUustria.

Si genitivus termuiationem casualem consonae in-

tergeriuae adnexam habet, oraisso sigma finali cum

aliis conjugatur vocabulis, αγχωνοειδής Mechan. vetf.

p. 1 IQ. αίγιδοειδης Eust. p. 602. αίονοθβλι}; Euseb. do

Vit. Const. Μ. I. l. 498. αιωνοτόχος Synes. Hy. VII. 12.

άχρίδοφαγεϊν Basil. Ep. ad Chilon. p. 7. C. ανατριχοφυεΐν

Galen. de Comp. Med, p, Loc. I. 2. 208. D. άαπι,δοφορι-

*ός Eustrat. io Wicom. L p. 5, b, ν§ρενοφ&όρος Lconis
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Jmp. Orac. in Rutgers. Var. Lectt. L. V. 476· v. 89. ('0-

οζνό&νμνς Νοηη. XXXIV· 5ι. μ*Ιανόφνλλος Chaeremon

Alhen. XIII. 87. p. 202. f) quae pauca ex infinita exem-

plorum copia ideirco excerpsi, quia a Lexicographis

plane sunt omissa. Horum autem omnium nullum est,

quod non modulanjentum illud productionis, si aures

poscant, recipiat. Sed sunt etiam qiiaedam ambigui

flexus; natn qunm vulgo et a plurirnis γραμματοφόξος

ilicatur, Polyb. IV. c. 9. 27. c. 26. 70. IX. 99. aliisque lo-

< is in indiculo notatis, Plutarch. V. Pelop. IX. 25y. T.

II. Dion. XXVI. 19& Caesar. XXVI. 890. Cato Min.

LXI. 127. Ciraon. XIX. jyi. de Gen. Socr. 29. 56o. T.

X. Philostr. V. Soph. II. 1. 562. Lucian. Pilietor. Praec.

c. V. 223. Τ. VII. Dio Cass. LXXVIII. i4. 1022. 34,

i542. Polyaea. IV. 5. 19· 118. 9. i42. Cor. Basil. Epist.

III. 47. Hesych. s. "Λγγαρος, Eustalh. p. i854., hoc igi-

tur quum ita sit, in suspicionem veniie possit allera

forma γραμματηφόρος , a Lexicographis praetermissa,

nisi et siinilium contentione, suisque exemplis firmare-

tur: Dion. Cass. LXXVIII. 4. l5l2. Plutarch. V. Galb.

VIII. 5.Ϊ7. Τ. VI. V. Pompej. XLI. p. 191. Τ. IV. Zosim.

Hist. IV. 52. p. 557. Suid. s. rΩ,ραπόλλων , Aneccl. Bekk.

p. 525. Τ. I. γραμματοχομι,ατης Euseb. H. Eccl. I. i5. 56.

Tiiceph. Greg. IX. x. a4i. C. Anna Comn. 1Π. 97. B.

Hujusmndi est οτιγματηφορεϊν Lucian. de dea Syr. 5g.

pag. ι5ι. Τ. IX. + βτιγματοφόρος Polyaen. Strat L 24.

p. 17. His est proxima cognatio cum genitivis in δος et

%os, quos poetae potissimtim hoc modo suis usibus

aptare solent, χλαμνδηφόρος , βίλιδηφάγος Even. Epigr.

■f) In elegantUaimis illis versibus salutati Hennanni et Jacobsii

opera ad pristinum nitorem reductis unura «uperest grare mendum

vnvdutveu > <i'iod Schweighaeuserus , rnilla aut metri aut Gramma-

tioae reverentia tactus in ϋπτιώμιναι diffingit, Remedium ex pr<J-

pinijuo petendum : νπνωμ,Ιναι. — '
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■

XVI. χλιμαχηφόρος , quorum nonnnlla etlam in quoti-

diano sermone usurpantur, ut τριποδηφορύν Sliabo IX.

2. p. 3g6. άγχαλιδηφόρος Poll. II. ij<j. βχιαδηφόρος , λαμ

παδηφόρος, άαπιδηφόρος Mceph. Bryenn. L. II. p. 59. A.

quas formas illi jactatores leclionis antjquae cupidissi-

roe appetunt. Άχραδηφορεϊν Nicel. Ann. VII. 5. 119. D.

addendum Lexicis, quae pro λαμπαδηχόμος Syncs. En-

eom. Calv. pag. 74. D. errore λβμπηδοχόμος exhibent,

quasi a Ιαμπηδων s. λαμπεδών tale qniddam existere pos-

sit. Horum aulem otonintn contrariae coucurrunt for-

mae, nec raro uno eodemqnc loco, v. ad Poll. I. I. et

VII. 174. unde ΰκικδηφόρος ct βκιαδοφορεϊν addi debet

Lexicis. Άαπιδοφόρος , quod sine auctore citatur, est

ia vcrsione Theodot. 4. Regg. XI. 4. 20. άοπιδοφοροΰντων

cod. Vntic. Joseph. Antiqq. VIII. 12. 455. pro άαπίδας

φορ. qu.i coraraulatione niliil est freq*uen(ius. 'Λβπιδη-

βτρόφος Aeschylum scripsisse vix mihi persuadeo.

+■ Μελανηφορειν in Tzetzae Schol. ad Lyc. 566. cbdices

pro μελανοφορεϊν consulentibus obtulerunt Τ. II. p. 566.

ab alio capite idem + ίμελαμφόρηΰε repetiit Chil. III. 855.

§· VII. ·

Vocabula a datlvo composita et δοτιχοφανή.

Τά ολο δοτιχής των εις ος ουδέτερων ανντι&έμενα γί

νεται τοΰτον τον τρόπον, εΐ μεν φωνήεν ίπιφερηται η εν

άπλοΰν βνμφωνον , φνλΰττεται η ει δίφ&ογγος , οϊον όριΐ-

ανλος, όρειγενής {το δε χνριον ' ίίριγενης), ίγχείμορος. ει <5s

δυο ανμφωνα Ιπιφερηται, αποβάλλει το ε, ίγχίκτνπυς, όρί-

τροφος. χωρίς των παρά το κάλλος χαι το νψος, οίον χαλ-

λιπάρ&ενος , νψΐΰρονος. Etym. Μ. 63ο. 20. quae iere ea-

dem habet Eustathius ad Ίλ. /I. 46ο. Ια his exemplis

ΙγχεΊμορος licet magnam habeal. cuui Ιγχεΰίμωρος simili-

tudinera , tamcn ίγχείμαργος apud Eustathium reciius

videtur; εγχίχτνπος haud puto reperiri, sed huic similc

δρίχτνπος ftonn. XIV. 29. quocura pugnat Pindaricum
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Ιγχιίβρομος. Poteram equidem hanc quaeslionem silen-

tio praetermiltere 5 pertinet euim potissimum ad poe-

tarura lectioncm ; neque ego non vereor , ne tota dis-

ceptatio sine exitu futura sit, quum alii , ut Herman-

nus (Addend. ad Metr. p. j4o. ), Grammaticis acquie-

scant, alii, in quibus Porsonus nomen suum profite-

tur, diphthongum integram retineudam putent. Pro

correptionc autera diphlhongi video duas rationes af-

ferri posse; unam, quod in commissioue cluorum voca-

bulprum nolae casuales plerumque mutationem quan-

dam subeunt; alleram, cum piiore conjunctam, quod,

augescenle per composilionem et derivalionem syllaba-

rum numero, ad accelerandam prolationoin sonus quo-

datnmodo extenuari solet, vocalihus lalius soiiantibus

io exilioree versis, placet, displicet, ernit , redimit,

pango, pepigi, cUlco, coneuXco, culeits, culullus, %hi-

φα, άΐηλιφα. cf. Denina Clel' des Langues Τ. I. p. 11·

Si vero exempla opponimus, potior pars Grammatico-

rum sententiae refragatur; niaximo illis piaesidio est

„ Nonnus, qui otnnibus bis dativis liteiam ε, sequente du-

plici consona, ubique subtraxit. Sequenle simplici con-

sona vel vocali, integi'ara diphtbougum servandam

esse, ipsi illi nos docent magistri ; ex quo conjecturam

facere licet, nullum eos ejusmodi vidisse exemplura,

in quo syllaba, de qua disceptatur, non positione sed

natura longa esset, neque ulla excogitari potest ratio,

curGraeci, si όρίχτιτος et sitnilia dixerunt, non etiam

όρίανλος et ovgivopog dixerint. Etymologus autetn, post-

eaquam illa enuraeravit, quae jam retulimus, addit

etiam esse quosdam , qui ν·ψί9ρονος non ab νψος, sed ab

adverbio ίίψι derivatum velint, quod verilati propius,

certe ad artis rationes accommodatius videtur, ut ea,

quae a substantivo componuntur, ο genitivj servent,

νψόπρωρος, νψόπρνμνος, υψόφωνος, praeter quac nulla

commemorantur. Si quis autem quaerendum putet,

quid haec ab illis differant, (si ipodo trias illa stare po-

ι



DE PIIODUCT. VOCAL. IN VOC. COMMISS. €85

tcst) erit uullum arlis praeceptum , ex quo id judicari

possit. Quod Schneiderus υψίπρωρος e Strab. L. IV.

p. 55. Τ. II. afferl, non hoc, sed νφάπρ. ibi legitur;

ί-ψόφωνος extat quidem in Hippoer. £pidem. p. 7_\ D.

sed id Galenus legisse non videlur; nam e quatuor il-

]is, νψόφωνος, έσχνόφωνος, τραχνφωνος et τραυλός, celera

xepetens Comru. II. p. 72. F. νψόφωνοι non repetit et

pag. 73. τραχϋφωνοι primo loco scriptum esse dicit. -f)

'ΤψιριφιΊς, qnod eliamnunc Lexica turpat, ex edilioni-

bus Ηοηι. Όδ. JV. 5. Aristoph. Nub. 006. jam diu sub-

lalum csl; locum ejus postmodo occupabunt νψί&ωκος

Synes. Hyran. I. ρ. 5ι4. ίψίνοος Nonn. VIII. 376, νψιφά-

tvvog Philo ap. Euseb. Pr. Εν. IX. 5?. p. 455. νψίνομοι

αίγες Eustalb. p. 472. et fortasse eaedcm νψιβάδες Hesy-

chii sunt, truncato capite in νιβάδες Iransfiguratae.

De reliquis conjunctionibus in », unum, quod meinine-

rim , «γχι controvreisum est; de quo Etym. τα παρά τα

5γχι, αρι, 'ε'ρι (adde άρτι , μάαι, μάψι), δια τον τ γράφεται,

αγχίΟΐος, άγχίμαχος , το γάρ αγχέμαχος ιτράπη di' εϋφωνίαν.

ρ. ι4. 5ο. Ilaque quaeii potest, utrum recte Scbnei-

derus ap. Xeuoph. Cyr. I. 2. i5. pro αγχέμαχα ϋττλα de-

derit αγχίμαχα; αγχέμαχος Pliilostr. Iconn. L. Π. 17. 854.

Jul. AlVic. Cest. c. 1. pag. 277. αγχέμαχα οπλα Niceph.

Bryenn. II. p. 48. Α. + άγχεμάχως Π. ρ. 5o. C. cf. Sturz

Lex. Xenopb. Τ. I. 45. eajque forma etiam in Homej o

invaluit, paucis dissentienlibus 'JjL π. 248., unde re-

centioies poctae asciverunt, Christodor. Έχφρ. u6. pag.

iG5. Epigr. Jul. Aeg. XXXI. p. 201. Τ. III. Pavalipp.

Anall. 47. p. 654. Nonn. 54. p. 565. 1. Pro αγχέμαχος

tameii propugnat Lex. Rhelor. Bekk. p. 532. quae scri-

ptuia iu.Homerico αγχιμαχψης, in receutiore 4. άγχίγα-

μος Partbeu. ap. Eust. p. 327. et reliqnis ab hoc ad-

verbio composilis summa constantia servata est. Sed

 

f) Adde Lexx. οίχτόφωνο* (j. οικτρόφωνοι) Schol. Venet. Ρ. 5.

μιμόφωιοί Phot. Bibl. ρ. α84. διυπράφωνοί Noan. II. ρ. 48. S.
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redeo ad ilativum ; cujus exempla apud prosaicos scri-

ptores perpauca sunt, velut ορειβναία apud Strabonem,

&ερείνομος apud Dionysium , ίλειβάτης Suidae s. v.,

4. όρείβατις Theodor. Prodr. Γαλεομ. ν. 207. et 4. ορειθκ-

Ιης Lycopbr. ι4ΐδ. In Codd. illa multimodis confun-

duutur, όριμαλίδες et ϋρομαΚίδες , όροβάδων et όριβάδων,

υριπίδιον Strabo II. -'. ρ. 269. et οροχίδιον, simiiiterque

etiam ea, quorum genitivi in ος excutit non purum.

Sed de his quoque singillatim aliquid praeceperunt

Grammatici. Etym. Μ. ΆρηΙφάος , όνομα avv&trov i*

δνο τελείων, ως χειρίΰοφος , δορίκτιμος, δονρίχλντος, in quo

parathcsin agnoscit Schol. Venct. Κ. 21 5. Apud Lucia-

nura et χειρίαοφος et χηρόσοφος legitur, eademque di-

versitas est in caeteris nionosyllabisj αλς, αΐξ, ννξ, πνρ,

χήρ, &ηρ, πονς. Apud Theophrastum Η. PL VII. c.

ι4· ff « Γ0'? άλοπέδοις τοις Ιχί (1. τοις τε επί) των τοίχων

ανδηροις, Schneiderus formam dativi άλιπεδονς reponi

vult, quae et in hoc vocabulo (v. Rubnk. ad Tim. pag.

32.) et in ceteris compositis obtinet. Reliqua incerta

vagantur. In H. Hom. in Pan. XIX. 2. Hermannus

αίγιπόδης pro αίγοπόδης edidit ob vicinum alym. v. 37.

cui congruunt αίγιβάτης Nicarch. Ep. VIII. 6. Τ. ΙΠ. et

νίγινομενς Leonid. Tar. Ep. LVI. j68. Πνρολαμπίς,

quod Schneidero corruptura videbalur, praeter Hesy-

chium usurpat etiam Nicet. Ann. XVI. 2. 3ι3. B. + itv-

ςιεργης Tscetz. Hom. v. 54. et -|- κνροφεγγής Sibyll. VIII.

p. 7.57. ίαρίδριπτος et εαρόδρεπτος. Ννχτίφοι,τος , si ex

uno Aeschylo afferretur ( Prom. 662. ubi Robortellus

νυχτίφαντος edidtt), dubitari posset ; sed idem habet Syn-

es. Hymn. Π. 5. p. 5 16. Lexicis adde porro vvxtinga-

%la e Schol. Venet. K. 21 5. ννχτοφαης Nonn. XLIV. 758.

ΙΟ. pro quo XBOK ννχτιφαης ρ. 760. 21. ήμερα νυχτίμορ-

φος xal w| ήμεροφανής Eustath. ρ. 725. et ννχτιπορία (νν·

χτιπορεία), quod in cod. Flor. Polyb. V. 97. pny valgato

vvxton. eervatum est. Similis eet in iis, quae ab άηρ
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«t γαατήρ -J-) componuntur , librorum dissensio; quae

nisi dijudicetur, de multorum locoram lectione dubitari

necesse est. ft) " . ■

De usu dalivi pluralis nihil necesse esset adnecterey'

nisi Jacobsius de voc. ιχ&νύιλψατήρα , quod Brunckiue

in Epigr. Leonid. Tarent. XCI. p. 178 e duobus confla-

vit, suspicionem injecisset; quod negat analogiae legi-

bu« respondere. Nescio, unde istud suspicari viro

praesrtanlissimo in mentem venerit; namque ratio ab

eo reddita nulla est. Nec tamen fieri potuit, ut, hoo

«pium pronunciaret, communium HloTum, μελεσίπτερος,

ΛΚβιμ&ονΰα,+ πασίδηλον Eustath. ρ. 688., ΙρνΐΟίηεπλος,κη-

ρεββιφόρητος t+t), ορεοαίβατος, δαχρναίαταχτοζ, άν&εαίχρως,

ποοδίχροτος , νανοίπορος , ηοη recordaretur. Sed liaee

nostra fortasse ille dicet apertam dativi significationem

prae se ferre, neque seobstare, quominus quie ad illa

exempla Ιχ&υβιλψΰτον vel simile quiddam, in quq du-

tiviratio quaedam appareat, effingat; sed qua ratiotie

illud componendum sit, monstrare Theocritum ιχ&νος

άγρεντήρα et Manethonem Ιχ9νοληιθτήρ« dicentes. Milii

vero, in hoc totum genus intuenti, Graeci praesertifn

tecentioies nonnunquam a similibus dissimilia, a dissi-

milibus similia errore quodam analogiae deduxisse, ne-

que vim solum scd etiaru formam casuum licenter dila-

y) Cf. HenMterh. ad Thom. p. 182. Lexicis infer γαστριμαργΰΐ'

ihilo de Abrah. 371. A. Quod Hermannus iu Prooem. Hymu.

Orph. v. 33. pro πνρΐιροποί reponit τμρίψοιτοί , id ήερόφοηοβ

plerumqire dici puto. ..j

+·{■) 'Μχιμάχος, δαΐσφαλτβί, ΙαϊβοΙία, λψβότιιρ*, ad geniti* ,

vum pertinent.

ff-J-) Hanc geminationem literae sibilantis in priore compesiti

parte Grammatici negabant alio poetae exemplo hrmari posse ; in

secundam induxisae Epicharmum γυναιχάνδριοσι πυίϊεινοί Schol.

Venet. VIII. 627. de quo mire tricatur Heynius. Ceterum ex lioc

dativo Lexicographi nominativum barbarum γνι·αικάντ;ρ effinxRrunt,

«nulem illi», quot nuper retnliesus, α,'ρι>γάοτνρ, παματιηρ el«.
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tasse videatur. Velut illud ipsum μελεαίητερος quani

tam adhibet notionum junctarum coufusionem? quod

non significat τον μΙΚεοι πτερονμενον, sed fallaci quadam

reciprocatione τον πτιροϊς μελωδονντα. Μαχεαίδρομος,

μαχεβίχρανος , νδααιβτεγης formam retinent dativi, vim

repudiant ; aed ne forma quidern legitixba servata est in

πρωτεαίλαος, ποεοίτροφος , τηΐεαίφαντοζ. Hoc postremum

scio viris doctissrmis, qui paucos abhinc annos de Argo-

nauticis Orphicis comnentati sunt, v. Huschkii Com-

xnent de Orph. Arg. p. 22., ne graecum quidem visum

esse; quos non sequar, neque concedam, ut vel lioc

vel qnidquam aliud hac aaalogia munitum e sciiptis

Graecorura auferatur. Verum hactenus evagari satis

fuerit; nos enim quaerebamus oratorioa numeros, quo-

rum modestia ab hac in componendo libertate pluri-

mum dtstat. Magnum id argumentum est, Platonem

Legg. VI. 653. B. non scripsisse h ταϊς προς άλλ^λουί

χεραψαχίαις , neque fidem habendam esse Moeridi, hoc

χερβφαχία ρΐ'Ο Platonico vocabulo venditanti. Et hic

mihi vestigia videor agnoscere obsoletae hodie proso-

diae, quae tum alia quaedara portenta lectionuin tum

illud Pindaricum peperit άρματινίχη Pyth. VI. 17. ut

plurimi scripserunt ad significandum hyphefc. IlJis

aequiparanda eunt Aeschyl. Choeph. 277. νόαονς Ιπεμ·

βατήρας άγρίαις γνά&οκ, Orph. Η. XXX. 5. Ιπεμβάται

ϊχνεβι χονφοες, Η. Π. 9- παίχτειρα διώγμαβιν ηεροφοίτοις,

Pind. Pytb. Π- 1 85. καυτηρ χαλχεω τανρφ, Manetb. IV.

570. χαΚχοτνποις τέχνηοι χολοοβοπόνονς, neque illud Theo-

Ctyteum multum distat, κατ avrvya ννχτος οπαδοί.

$. νιπ.

Vocabula ab accusativo composita. Declinationis

; '- · . atticae usus.

Quum e divisione tripartita duas partes absolveri-

mus, una nobis et perexigua ad perfectionem operis pars

superest. Restat eaim quartua casus , qui tum raro in
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vocabirtorum textui;a adliibetur, tum iis speciem ma-

gis suam quaitrfiin et piopiietatem imprimit. Schol.

in Dionys. Giamm. p. 116. Anecd. Villois. p. 700. Bekk.

χατά το αρχον ΰυντί&εται καί η ευ&εϊα , Άβτνάναζ, nai ή

γενική, ' Ελλήςποντος , και δοτική, Άρηίφιλος, καϊ αίτια·

χιχή, νουνεχής. Hoc solitarium, nec cujusquam, nisi

sui simile est. Etymologus aulem, quem in hoc toto

itinere ducem habuimus, uniuscujusque casus inclina-

menta euumeraiis, accusativi formam in nomine Ποδα-

Ιείρισς apparere affirmat , in quo derivando Grammatici

. laborem perdunt. Nobis vcro, qui nomina hominum

propria non ex jugi sermonis perennitate sed ex abditis

et desuetis fonticulis hauriri animad vertimns , non vi—

detur ab hoc genere exemplnm duci oportere, praeser-*

tim cum alia subsint notiora , ποδάνιπτρον et χννάμνια,

■utrumque ab illo fonte et capite, Horaero, derivatum j

illud binis Odysseae, ' lioc totidem alterius carminis lo-

cis fultum , quibus abesse non potuit quin se vulgarior

forma imraisceret. Ποδάνικτρον et ποδανιπτήρ pluribus

testimoniis confirmavit. Schneiderue ad Arist. Polit.

p. 67. f) qui non obstare videtur, quoininus ποδόνιπτρον

Philoni de Vit. Cont. p. 890. D. et Josepho Antt. VIH.

3. 420., ηοδονιητήρ Plutarcbo Conv. Sap. YI. .16. Athen.

IV. i55. relinquatur. Sed Stesichoro Athen. X. 74.

ι55. XI. 5'2. »5i. epica forma conveniet magis, Kvvu-

μνια, quod quidam retroacto ordine μυιάκννα (i. e. τον

«vatitj Hesych.) dixerunt, in oratione soluta raro oc-

currit, v. Athen. ΠΙ. 10. 486. (ubi Vett. Edd. κννόμνια)

IV. 4. iiJ. njulto saepius legitima forma PhiL de Vit.

Mos. p. 622. D. Lucian. Gall. 5i. 358. Aelian. H. Ao.

IV. 5ι. VI. 37. Joann. Zonar. Ann. I. 34. D. dubitabilia

illa apud poetas, Tiyphiod. 4ai, Epigr. Άδεβπ. CVIL

Illis Iiaud intempestive subtexturi videmur σινάμωρος ία

■fr) Vcrbum πο9αν(»μάω , qood hoc Joco cornmemorat , fluxit ex

Sopboctis Oed. T. 468. φνγ<ί πβ$» νωμ4ν T*l a'>° «unili Ipce, t

Xx
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eadem varielate positura; αινόμωρος Ilipp. de Axtic. ΙΠ.

5gi. C. 592. Ε. Τ. XI. quod Galenus et Erotianus sic

ecriptum repetunt; alteram formain apud Herodotum

et Aristophanem obviam Photius ot Etymologus Atticis

tribuunt, neque aliter Pausan. II. 5-». 5o2. et Plutarcb.

de Ednc. p. 9. Ϊ. 8·» ubi tertia syllaba brevi 0 scribitur,

ut in Etym. Quo loco et illud adnotare succnrrit, jio-

όάνιητρον et in coinicorum testimoniis legi a Polluce et

Athenaeo XV. 6. 45i. cilatis, et PJiotium cam scriplu-

ram Atlicis tribuisse videri. Cimi χννάμνια Elymolo-

gus M. p. 102. mutabilitatem noniinis proprii Πανταλίαν,

quod et Παντολέων scribitur, v. Interpp. ad Poll.lV. a5.,

comparat, eademque ratione φλήναφος ortum esse tra-

dit, aut suo aut novitii cuiusdam magistri, Ori, pulo,

vel Clioerobosci , errore circumductus, paragogas fi-

guras a significalivis discertiere «escii. Quae in Lexi-

cis proferuntur buius generis exempla, π«νταε9νι'ις, παν-

ΐΰμορφος (pro quo Brunckius nescio quo consilio ntvti-

μοοφος invexit, a Sophoclis mente alienissimum), nav-

τάψοβος, partini inlestata partitn mendosa et vel ob

kanc causam intoleranda sunl, quod Graeci non viden-

lur commissuvi fuisse, ut ambiguura esset, utrum ali-

quem omniformern an plane informem dicerent. Qua»

ambiguitas in Pantoleontis uomen haud cadit. Huie

si quid apponere velis, id erit homericum άταλάφρων,

quod Schneiderus errore, sed anliquo, iiitroductum

dicit. Mihi potius illi hoinerici libratores laude et prae-

dicatione digni videnlur, qui priscum poetam et se-

cum ipso et cum usu et ratione discordare dolentes ta-

men bunc obsoletum nitorem absteigere pepercerunt,

non ignari, opinor, eiusdem literae in contiguis sylla-

bis, praesertim liquidis, iteralionem nonnunquam

cum sensu quodam suavitatis in aures influere. Quid?

Λχαλά^ροος et αχαλαρρΰτ-ης , si quis sensum suum per-

cunctetur, nonne inlelligat, quantam habeant cum re-

bus ipsis, quas repraesentant , similitudiiiem, quam
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veluti in ore legentis liquescant? Quare adithyrambo-

rum poetis ioter alia aunum blandimenta etiam hanc

parechesin, sive, ut nostri homines vocant, assonan-

tiam, cupide affectatam videmus, velut τον άλάδρσμον

άλάμενος Arisloph. Αν. i5gf>. νγραν νεφελαν ατηεπταίγλαν

δάϊον όρμάν Nub. 325. et eodem artilkio effectum χνλλον

ανά χνχλον χνχλεϊς Ανν. 1^79· 9uae omni& eunl cyclio-

rum poetaruiu iraitamenta.

His perfectis poteram vasa colligere. Sed semel

adhuc (at abeuntibus mos est) circumspiciena, numquid

neglectum praeterierim , video de declinatione altica

eUamnum nullum verbura factum esse. Itaque de ra-

tiuncula quod restat pauxillum , persolvam, primo de

eubstantivis neutriue generis in ας dicturus, quae Apol-

lonius de Pron. p. 5. bac regula comprehendit : το α

των ονδεχερων ο γίνεται, γηροχόμος, κρεοπώλης, χρεοφείλης,

quorum ultimum ab hnc loco alienum est; nam ut im-

men το χρίας olim in usu fuisse concedamue, tamen ia

χρεοφείλης alpha non in omicron mutatum, sed vocaii

succedentis verbi locum facere coactum est. f) Trium-;

phet licebit, qui ulcus iliud sic sanaverit, ut cicatrix non

maneat. ln diversum tendit Etymologus : ru παρά ατ

τικών γενικών ανν&ετα διά τοϋ ώ μεγάλου γράφεται, οίον

ηρωφόρος , χιρωφόρος , γηρωχόμος , ρ. -'3θ. 58. Primum

horum vocabulorum, a Lexicographis praetermiasum,

Argo aignificare videtur , Φεών φίλα τεχνα φίροιααν. Ca-

talogi Hesiodii partem iam dudum in literatura, quarn

■f) + XQtotfnXht]t brevi ο scriptum in Harmenoputi Man. Legg,

L. III. b. 189. sed χριωφίιΙίτ^€ Plutarch. V. Galb. VIIT. 357·

Τ. VI. Aesop. Fab. CCLXXXIX. p. 189. Schol. Ari«t. Vesp. 657.

Dio Cass. LV. 8. 779. cf. Schaefer. ad Plut. 488. Zonara.s p. i858.

ΧριωςιιΧίτηί' oaa παρά το χρέοί ανντί&ειται, μιγάλα, αλήν τοΰ

χριοδότη!, χρCMOltof ««) χριολντη! etc, Χριοφνλάχιον 'i& 'Vttiat**

Synt. Inacript. VII. 38. Lencia debetur. ...

Χϊ 1
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vocant, graeca Ήρωγονίας s.r Ηρωογονίας elogio inscriln

iiovimus. Sed urbis lleroopolis nomen, ηρωολογεϊν el

ήρωολογία certis auctoribus constant. His conjunctum

cst λαγωοφόνος Oppian. Cyn. I. i54. Allicam formam

impressam habent: λαγωβόλον , λαγωψ&αλμος , λαγωχιάΑς

Galen. Introd. III. 562. Ε. Τ. L Lexicis omissum. Λα-

γωφόνος Aristot. Η. Απ. IX. 31. 44i. 5a. quo ex loco

Schol. Yen. ii. 5o5. praeter alia cliverse scripta λαγός-

φόνοζ citat; ionicam Ιαγοδαίτης, λαγοΰφαγία Agalh. Ep.

XXVIII. 4. pro quo cod. Vat. λεγωαφαγίη dat.

Γηρωχόμος Liban. Decl. p. 749. et <j5o. Τ. IV. et

quae hinc desceudunt: γηρωχομία Plutarch. V. Cal. Maj.

V. 3ga. γηρωχοαΰν Josepb. Antt. IV. 8. 243. Lucian.

Toxar. 22. 83. T. 6. Max. Tyr. V. 74. γηρωβοανεϊν Li-

ban. L c. 749. et cetera hujus formae exempla nondum

a Lexicograpbis commemorala sunt, neque dubito

fore , qui, si apud eosdem scriptores γηροβοβχεϊν Liban.

p. 621. 748. γηροχυμεϊν ρ. 746. Aelian. Η. Απ. Χ. ι&

56ι. Joseph. Antt. VII. 11. 397· Procop. Anecd. XXIV·

71. C. (βρεφοχομεϊν Eustath. ρ. 565. deest Lexicis) yijgo-

χομία Plutarcb. de Gen. Socr. XIII. 322. Τ. X. et haec

quidem multo saepius μιχρογραφαΰμενα reperiri, cete-

jrum de brevilate secundac syllabae ex multis poetarum

locis liquido constare acceperint , alterain scripturam

nulla interposita mora abdicandam pulent. JNihil mo-

ror. Dummodo haec censura non in quemlibet unom,

aed in antiquos et exploratae bonitatis scriptores exei-

ceatur. Hos enira communem consuetudinem et au-

tium judicio notatam et proprietate quadam universi

generis satis firme perceptam habuisse , credeie summa

ratio est. PJam haec omnia, quorum secundam posi-

tionem Attici a dissimili principio in ως defleclunt, si

cum aliis vocabulis connectuntur, ad antiquam foi-

mani redeunt, neque, ut πόλεως, Όρφεως, πιλεκεως, sk

ηολεωφνλαχΐϊν , Όρφεωτελεσναί, χ»λεχΐωφόρο$ dicitUr, sed
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iid initia recurrilur, quibus consequens est , ut geniti-

vorum γηρως, χρεως, χερκς, nullus esse possit in voca-

buluvum compositione usus. ,

Hic quura multa corftra nos veniant, tutissimum

erit Porsoni auctoritate uti, cujus egregiam observatio-

nem sermoni meo tanquam emblema includara, Praef.

ad Hec. IX.

„In composilis a χέρας nunquam ω admittitur , sed

„aut χίρας servatur integrura, quod fit anle labiales β

„et. φ, aut nunc ultima syllaba abjicitur a vetcri genitivo

,,χίρεος , χερεαλχης, nunc ultima litera a veteri nomina-

ptivo χέρος. +) Dicunt igitur Atlici *fροβάτης , χεροτν-

,,πεϊν etc. Similitcr in compositis a κρέας sese res habet.

,,Nunquara enim χρεωδαισία , χρεωχοπεϊν etc. dicunt At-

„tici, sed brevem seraper vocalem adhibent. Et ne

„quis obiiciat, editos libros lianc legem saepe migrare,

,,sciat lector, nusquam haec aut similia verba apud Pol-

,,Iucem occurrere, quin in uno saltem Ms. ο pro ω sub-

„stituatur." Iudiciura examussim factum diceres, si

generatim exposilum neque in ambiguo relictum esset,

tilrum χρεωϋαιΰία et χερωτνπονμένος pariler vitiosa, an

hoc Graecis in uiiiversum, illud sin^illatira Atticis ab-

judicandum sit. Piaeter plurinia expmpla in Lexicis

citata , χρεωπώλης legitur Theophi". Char. IX. χρεωπω-

λιχη (quod illic neglectum) Plutarcli. Symp. Π. Quae.

Χ. i. 98. sed id nuper demum a Wyttenbachio ex Edd.

velt. resumlum pro vnlgat.o 'χρεοχ. — χρεοιδαιϋία Synes.

Ep. CXXXVI. 274. A. Themist. Or. H. 28. Α. χρεωδαί-

της Plut. Lysand. XXIII. ι65. Τ. III. χρεοιφάγος Aristot.

de Part. Anira. L. IV. 12. 5gS. Liban. Declam. p. 180.

-j-) Barkerus in Dlar. Class. A. MDCCCXVI. N. XXVIH. 289.

rejecta Por»oni sententia ntgoflartj! ex χερατοβάτηί, ut χνμοΜγμυιν

οχ »νματοδίγμ<αν, contractum esse «tatuit. Nos ali utroque disce-

dimus, neque nominativum componendis vocabulis aptum, neque

genitivum nominum in os contraclioni obnoxium esse existimantes.



• f I

694 PARERGORUM C. IV.

Τ. IV. χρεωφαγία Hipp. de Intern. Affect. XXX. 66ο. E.

Τ. VII. de Diaet. San. L i5. 3i. Mack. Jamblich. V.

Pyth. III. i4. 56. uhi cod. Ciz. χρεοφ. exhibet, Porphyr.

de Abst. I. i5. 17. χρεωνομεϊν Philo de leg. ad Caj. pag.

1026. A. Haec igitur quum, tribua ad progrediendura

viis proposilis, nulli affixa reperiantur, jam in delibera-

tionem cadit, utrum ipsa sibi serpitam fecerint, an a

librariis in transversum acta fuerint. Hic nobis facera

praefert Elymologus, alpha neutrorutn in w verti, dir

stincte tradens, quod nobis satis est ad iutelligendum,

hano ecribendi consuetudmem a librariis non invectam

sed relentam esse, prosatam ab iis, qui io componen-

dis vocabulis genitivi formani respicere adsueti, pro

anliquo genilivo usitatum et novitium apprehenderunt,

Quando autem haec consuetudo venerit et quousque

dinianaverit, repertu difllcile; sed in veteres nobiles-

que auctores sUspicionern conferre non ausim, praeser-

tim quum exempla allerius generis tanto supeisnt, ut,

quandocunque a ratione et a se ipsis descivisse repe-

riantur, remediis suis non solum cedere sed favere vj-

deantur. Apud Hippocratem tum κρεοφαγία legitur de

Intcrn. Aifect. VII. 64a. E. tutn saepissime χρεηφαγίη

Epidem. V. 546. E. de Vict. Acut. IV. 169. Ε. Τ. XI.

χρεηφαγεΐν Diaet. San. ΙΠ. 6. χρεοφάγος Scylax Peripl.

p. 55. χρεοφαγίη Herodo. IV. l'05. Diod. III. 3o. Cle-

mens Strotn. VII. 6. 85ο. χρεοφαγεϊα&αι Diod. II. 54. ubi

Wesselingius communis erroris parliceps χρεωφαγ. prae-

slare iudicat; χρεοχάχχαβος Athen.lX. c. 3~>. ubiSchweig-

baeuserue ad eundem scopulum offendit. Κρεοβόρο;

Wic.el. Ann. V. 6. 95. Α. χρεωπώλης Lucian. Epig'-

CXXVII. 698. Paralipp. Lexicis ignota, lum sacpissime

χρεανόμος Ear. Cycl.a44, χρεανομία Joseph. Ant. XIX·

i. 928. Liban. Decl. Τ. IV. pag. 297. Lucian. Encom.

Dem. 55, ι65. Τ. IX. Synes. Καχαβτ. ρ, 3οι. Β. χριανο·

μεϊα&αι Sopater Athen. XV. 64. eimiliterque ap.

PoU. III. 67. pro χρεανομία, et Porph. de Abst. 1. 13. 27'
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pro χρεηφαγία scribendum. Notum est Creopliyli no-

raen, quod vulgo Κρεωφνλος, apud (Jleraentem ΚΚεό-

φνλος, apud Jamblich. Υ. Ρ. II. υ. Κρεόφνλος scribitur,

ubi Kuesterns „hunc, inquit, alii rectius Κρεώφιλον vo-

cant." Huic obstat celcbre Callimacbi epigrarama, iu

cujus primo versu Κρεωφΰλον niolossi mensurain habet,

in quarto, si trinis syllabis legitur, ilem molossi, si

quaternis, epitiiti primi, sic ut utrique, nisi de jola

p^nullimae Kuesterus fallitur, Κρειοφίλον conveniat.

Nec dubitari potest, quin Apollonins etiam pro χρεοφείλης

vel χρεόφιλος adjectivnm vel Κρεόφνλος posuerit. Sed

de hoc et de Callimacbo non nimis laboi-o. Quae au-

terti a γήρας componuntur, γηροτρόφος , γηροχόμος, γηρσ-

βοακεϊν etc. , adeo magnam habent et a multitudine te-

stiutn comraendationem et a gravilnte auctoritatem , ut

prorsus dubitari non possit, quin baec scriptura in tota

antiquitate viguerit. Interveniunt quidcm nonnun-

quam γηρωβοοχός et γηραβοβχεϊν in codd. Xenopb. Oe-

con. VII. J2. et jg. (ubi pro τω μι) Ιχλιπεϊν leg. rov, i. e.

ίνεχα τον) Joseph. Antt. VII. 8. 585. γηρωχόμος Ib. L i5."

42. ubi Bernardus γηροχόμος a cod. oblatum superbe

reiicit, et in codd. Alciphr. Ep. III. 16. Gregor. Naz.

Or. ,XV. 2g4. D. γηρωχομη&ήναι Aristid. de' Conc.'

Rhod. p. 568. Τ. I. eique scripturae ex profcsso patro-

cinantur recentiores Grammatici (Zotiaras: Γηρωχο-

μεϊον μίγα.)ί verum liaec onniia apud Altiros nullomodo,

apud eos, qui Alticorum siiniles videri cupierunt,

aegre et repugnanler feruntur. Quae cum χίρας com-

ponuntur, si poctas praeleriraus , perrara, apud illos

ea mensura sunt, ut ne librarii quidein 0 longum ob-

trudere conarentur, tinum χερωφόρος, ab Etymologo

commemoratum , a Polluce usurpatur V. 76. quo ipso

loco codd. χεροφόρος praebent.

Locum perdiibcilem sine molcstia praetervecti su-

iihis, neque jara vereraur, ne, si cursum ad Όρεωχό-

μος flexerimus, rationes nostras tanquam ad scopulum
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aliquem appellainus. Exerapla hujus scripturae sunt

apud Xenophontem HelJ. V. 4. 42. Dion. Hal. Antt. IV,

5g. 740. Lucian. Lapith. i5. 58. Liban. Declam. T. L

ρ. 1 55. Eustatb. ρ. 6j6. 25. et legitiin;ie όρεοχόμος Plato

Lys. 208, B; Polyb. XXXII. 12. Diod. XVI. 95. ubiBa-

sil. Ed. ορεωχ. praebet, Aeliau. Η. Αη. VII. 4i. Dio.

Chrys. Or. XXXV. p- 69. (ωρεοχ. liic, ut passim, scii*

ptuni)Liban. Epp. CCCIL i46. Genjjst. Pleth.II. 25.C.

eamque fprmam tum Hesychius suo Joco tum Pollux

.VII. i83, ia tribus continuis vocabulis, υρεοχόμος, όριο·

ΐιομεϊν, ορεοζεΰχτης, insignivit, ne tantilla quidem tot

codicum discrepantia. Verum jam hoc loco controver-

siam movit Hemsterhusius , υρεωχόμος atlicum, όριο·

jeoftof vulgare esse pronunciaas , quam in rem Aristo-

phauis versuro afFert Thesm. 4ip.

Οΰδ' ώς νπο τύν δούλων τε χωρεαχόμων

Σποδονμε&' , ijv μη ίχωμεν έτερον, ον λέγει.

Eodem testimonio usus Piersonus ad Herod. pag. 44g.

Platoni ορενχόμος restituit, cujus hoc judicium sequu-

tus est Heindoifius ad Lys. p. x6. Quaeritur , an recte.

Analogiam si consulimus, vulgatam haud paullo me-

liorem esse judicabit. Sed forsitan huic vocabulo ideo

aliquanto plus coricessum fuerit, ne genitivi ορεος et

ςρεωξ lidicule confunderentur? Ita nos Suidas docet,

aliud όρεοχόμος, aliud ορεωχόμος esse, neque idemsonare

ίρεοηολεϊν et ορε»7ίολεϊν t); quae liinc in Lexica perraa-

narunt, Quasi verointelligi possit, quaenara detur raon-

tiurn cura aut quid rerum agant ii« qui όρεωπολεϊν di-

^anttir, quum ne τον Ιπποπόλον quidem ulla occurrat

ejusmodi actio , quae in verbo ίπποπολεϊν insigniatur,

Yellem mihi orania tam explorata esse, quam est hoc

i^ovitiorum Grajnmaticorum figmentum, qui qnam

οριωχόμος, ut γηρωχόμος, χερηχόμος, in exemplaribus

f) ΌριωποΙιϊν ia Luciaa. Diel. Deor, VII. 63. pro ogtoir. fo «B*

•od. exwatum.
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silis eaepius scriptum vidissent , non quieverunt, prius-

quam ratiunculam aliquam exsculpsissent. Aristoplta-

nis autem loco plura remedia aclmoveri possunt, ul le-

yiter aegrolanles qualibet curatione consanescunt :

unum ex communibus illis et pancbrestis, qualia nos

circumforanei medici in nartheciis nostris promta et

parata habemus, ut affectis scriptoribue ex tempore

incdeamur :

Ονδ' ως νπο των βουλών τίως χάρεοκόμων

Σποδονμε&', ην μη —

interim, si nemo alius ad manum est, mulionum

opera utimur. Alterum paulo reconditius neque in tri—

viis repertum: δούλων τε χωρεακόμων. Etenim nomina

plurium sjrllabarum , quorum gcnitivus ia ιως exit, ut

inter plures celercs una stabilis emineat, in exitu alpha

longum recipiunt, γενεΰιαίόγος Artemid. II. 69., quod

nuper in γενεϋιολόγος perverterunt, πολιανόμος , πολια-

νομεϊν, de quo supra admonitum est, et, quod ad illud

nostrum ορεαχόμος proxime accedit, ϋμφορεαφόροςΒγηα.

de Regn. pag. 25. v. Pierson. ad Moer. pag. 62. Si igi-

lur Graeci longitudinem quacrentes huc potius descen-

dere maluerunt, quam πολεωνίμος, άμφορεωφόρος dice-

rent, profecto mihi coijcedi debel, atticam genitivi spe-

ciem a compositorura fictura plurimum abhorrere, et

tum Eustathium p. 716. 07. οφεωπλόχαμος scribentem

eonti a analogiam peccasse, quam οφιομάχης Pbilori. de

Opif. p. 3g. et + όφιοκίφαΐοδ Atbanas. c. Gent. IX. 9. C.

oaitenduut, tum ορεωχόμος ex Platonis Aristophanisque

texto polius ejiciendum quam extrinsecus arcessendum

esse, Firiiam, si addidero, όρεωπώλης, quod Lexico-

graphi ab eodem Suida acceperunt, ex ώραιωπώλης or-

tum esse, solita liorum nomiuum confuaione.

Terminationi in ενς proxirae conjuncla est flexio

in ης tum ceteris rebus tum eliara genitivi ambigui-

iate. Triplex reperitur scriptura nomiuis 'Αρεοπαγίτης,
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Dinarch. c. Dem. pag. 58. Τ. IV. Aeschin. c, Timarch.

pag. io4. Lucian. Herraot. c. 64. Athen. XIII. 21. 46.

Lex. Bekk. p. 444. Hesych. elc ΰρειοπαγίτης Suid. sub

"Αρειος πάγος , et άρειοπαγιτικός, ν. Upton. ad Dion. Hal.

de Comp. XXIII. ρ· 56o. Scbaef. denique άρεαπαγίτης

Lucian. Anachar. c. 19. bis iteratum; quam differea-

liam Suidas notavit: Αρεοπαγίτης διφορεΐται. Quo usus

et ratio inclinet, nemini obscurum esse potest, neque

nunc vacat haec minutius scrutari, sed quod restat

viae citerioribus peragrabimus gressibus. Genitivi no-

minum per oranes casus altice deciinatorum etiam in

composita permanant: λεωφόρος, νεωκόρος, Αεωκόριον,

χρεωχοπεϊν , χρεωλντεϊν in Nott. ad Phrynichum comrae-

morata; quo etiam referri debent τυφωμανία Hippocr.

Epidem- IV. 3i5. E. et Gloss. pro quo Schneiderus w-

φομανίη in labulas retulit, Ιρωμανής, et quae transpo-

silione quantitalis ex trochaicis iambica evaserunt, γαία,

γεωμέτρης, λείος, λεωπέτρα, et ex diverso: γαιομετρης,

Λειοκόριον ap. Harpocr. Μινώταυρος usu concrevit, ut

νεώςοίχοι, χννόςβατον. Conlra quae ulla in parte bre-

vitatis significationem dant, hanc etiam in junctura re-

cipiunt: Πυ&οχραντος , αιδόφρων.

De praepositionum productione haec , ut in brevi,

dicenda habeo. Expeditissima est ratio prisci nominis

Jovis Elicii χαταιβάτης , cujus formam in summa anti-

quitate uatam etiara tirmatior aetas integram intactam-

que cuslodivit; qnod ostendunt exerapla a Burmanno

sparsim exposita, cf. Aristoph. Pac. 42. Athen. XII. 25.

442. ncc prohibitum interim , eam scripturam referre,

quae, nisi antiquitati inservitum esset, sola valuisset.

Itaque si qua est inter libros discrepalio , ut v. c. in

Paus. L i4. 64. cf. Wyttenbach. ad Plut. S. N. Vind.

p. 55. pro uniuscujusque acriptoris aetate, consuetu-

dine, voluntate consilium capiendum, aut etiam tota

res in medio relinquenda erit. Ac similiter παραιβάτηί

et παραβάτης tum alias tum iu libris Diodori XII. 7°·
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i46. confusa sunt, quorura quautum alterura vetusta^

iis auctoritate commendatur, tantum alleri a multitu-

dine testium etaconsei-vationcaequabilitalis punderisac-

cedit. Plus diiHcuUatis habet alterum genus pioductio-

nis, quod et ipsum paucis verbis concessum esl: ϊπη'

βοΚος, διήβολος, νπηβολος s. νπώβολος, ν. Suid. EustaUi.

ι4ο5. 31. et Porscm. Adv. pag. 261. χατηφερης in nullo

Lexico meraoratum, unde χατηφερεια xai παχντής Eu-

strat. in I. Piicom. p. l5, 6. Primi vocabnli certa et

indubilata sunt exempla, quae si quis contempletur, vix

sibi temperet, quin eliauj χατηβολή , ut apud Hippocra-

tem scribitur, sic etiam ab Atticis scriptum esse con-

tendat, praesertim fea significatione, quam Coaca fa-

milia concelebrat. Sed, sive aestus consueludinis hanc

formam absorbuit, sive stylus librariorum depavit, De-

mosthenes (Philipp. p. 118.), Plato, Arislides (v. Euhn-

ken. ad Tim. p. i54.) accessionem febris χαταβολην vo-

cant. Sed hic dubilalio incessit;, utrum syllaba, quae

primi vocabuli extrema, secundo proxiraa est, produ-

cta, haec autem productio errore quodam analogiae ad

alias praepositiones dissimilis structurae translata, utrum

igitur Graeci antecedentern adjectivorum χατηφερης, i-

ηηβολος, memoriam sequcntes, huc etiam νκερηφερής,

ΰυνηβολος et porio δνςήβολος leflectere ausi sint, aii po-

tius sic statui opoiteat, eta illud extrinsecus assumtum

esse, vel quia aures nominibus per hanc literam conso-

ciandis adsuclae ernnt, vel ex alia quadam obscura ra-

tione, ut in δνςηλεγης , χανντ\Κεγί\ς , υπερήφανης , εΰηγε-

νής, cujus euormitas veteres doctos non mediocriter

sollicitavil. Quae autem Fiscliems ad Vell. I. 67. ad

illusti andam Imjus literae παρεμπτωβιν affert, πολιήτης,

(πολιητωρ Sibyll. V. ρ. 54.0.) Ιπψτανός, haec et inler se

dissiuiillima et a prioribus longe disjuncta sunt. ln lioc

transcursu notabo , apud Stephanum Byz. p. 002. ' Iov-

Ιιιμης, ώς Πολεμηίτης, non Πτολεμαΐτης, ut Holstenio vi-

debatur, sed πολιήτης scribendum esse, quod idem Ste
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phanus ρ. 56. cum Ίονίιήτης et μν9ιητης componit, quo-

rum alterura adversus Sraligeri suspicionem βυ&ιήτης

scribentis tuetur Apollonii locus Lex. Hom. p. 558. Ex

eodem genere sunt μψιίνης, Ιοφιήιης, όφιήνης, πωγω-

νι,ητης, οίχιήτης, quod Herodianus Eustath. ρ. 468. cum

χολιήτης et nominiblM gentiliciis Μααααΐίίητης , 'AnoUu-

νιήτης confert quae vulgo in ωτης terminantur, Αβίω

της Suid. 8."ΐωνες, ' Ιβρλιώνης etc. Quemadmodura Her-

manuus Orpheo Argon. ι56ο. Μαλεΰτις sive potius Ma-

λεήτις ρι·ο vulgato Μαλεώπς reddidit, ita solutae ora-

tioni pi opiora sunt Μαβααλιωτης etc. quam Μαββαλιψης,

quod subinde aputl historiarum scriptores occurrit, v.

Schvveighaeus. ad Appian. p. i4g. et ad Athen. Animm.

Τ. V. 3(j(). praeserlim quum appellativa quoque huie

formae adbacreant, οταβιώτης, ατρατιώτη; , Ιπαομώτης,

νηβιώτης , κεφαλιώτης (unde apparct etiam χεφαίίτης, ηοη

*ιφαληχΐ]ς, scribendum esse), quam et epicorum serrno

huic gencri tribuit, άγγελιώτης, Οπαργανιωτης, μηχανιώτης,

αμμυδυώτης, άϋπιδιωνης etc. Substantiva ϊιι εατης, βαλα-

νεωτης, ταξεώτης, sero, ut videtur, in usura venere.

Sed haec et Fischerum ipsum, qui nobis lianc morain

injecit, dimittaraus, veniamusque ad Boeckhium, qui

eta illud in ΙπήβοΚος, κατηβολή, Ιλαφηβόλος (hoc qui-

dem aliorsuin perlinet) aatiqui verbi ίβάλλα» residuum

csse statuit ad Min. p. i4<). Difficilis sane et ad assen-

tiendum et ad contradicendum ratio, quam falsam esse

dicerem, si imitari sustineiem crilicos μείαγωγοΰς, qui,

si de re in conjectura posita duae aut etiain plures sen-

tentiae propositae, et forte una probatasit, continuo

erratum esse asseverant, non quia altera ratio proba-

bilior, sed quia vacua est. Verum et hoc transeatur.

Quum commissis inter se duobus vocabulis xionso-

lum ullima prioris, sed eliam prima sequentis syllaba

extendi possit, jam nobis pars cx duabus, quas modo
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fecimus, secunda tractanda est, sed breviter, quoniam

studium commentandi refervesci t.

Infinitam productorum copiam in duas partes di-

vidam: huc verbalia, illuc norainalia, suo quaeque

ordine procedant. Primura genus auginenti tampora-

lis speciem assimilat, tum simplicibus, tjkvGig, ώδνβις,

ωλεαίχαρπος -j-), ηλιτόμηνος , cui ex altera parte ηνεμόεις,

ήνεμόφοιτος respondent, tum multo magis compositis

insignitam , διηνεκής, ίπηλνς, πανήγυρις, δνςηχοος, et

quidem stabilem , si a stirpe generis ingenerata est , ne-

que eam tiansgressio quaedam quantitatis abolivit, επίν

fy|i?, ϊλεναις, Ιπκχονός, ΰλιτήμερος, cujus transgres-

sitmis vis et ratio apparet in multis aliis, πνλήορος et

πνίάωρος, ΰννωχαδόν et βννοχηδόν. Sed de compositis

aliquanto plus dicendum est, quo appareat, quando

longa vocalis tracta e transitu perfecti , sive vero , sive

simulato, aut retineri aut rursus elevari soleat; a qua

disputatione segregabuntur ea, quae a poetis iu prae-

sentera usum proletiduntur et rursus pro loco et lem-

pore attenuantur, Ιπημοιβός, Ιπαμοιβός, eo syllabarum

modulo, ut longam brevis, brevem longa excipiat et

sustineat, ίπηρατος et επεραατο;, άνεγερτος et άνηγρετος,

unde suspensa sunt ννχτεγερτεϊν ct νυχτηγρετειν Themist.

Or. XXI. 260. C. Arislaen. Ep. II. i5. 92. Schol. Ven.

£. 4g5. Hic raihi causara quaerenti, cur non άνεγρε-

τος scriberetur, quod ad aures explendas per sesatpon-

deris habiturum esset, praecaulum esse videtur, ne

praepositio ανά in similitudinem particulae negativa»

incurrens ambiguitatem pareret, dubiumque esset,

utrum inexcitabilis an resuscitatus significareturj

eamque etiam causam fuisse conjicio, quare inauditum

άνήινυΰτον diceretur, exauditum contra άνάπνΰτον, et

cur praecipue illa particula cum voeali initio etiaiu tunc

t) 'Oleaietxos Liban. De«I. Τ. IV. p. i43. ad fcanc fonnam reii
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in hemiphtliongum concresceret, quum proxime se-

queietur syllaba positione aut natura longa , άνηχεατος,

ννήχουβτος , ανήρειχτος, sic ut vocabulum quaternis syl-

labis textum duplici fastigio insurgat, brevibus circum-

jacentibus. Cui generi unam legem dare videturGram-

maticus Bekk. p. 396. Άνείληπτος (άνηλειπτος) ϊβχι το ίλ-

ληνιχόν , ονχϊ όνάλειπτος, ονδε ί'τερον τοιόνδε τι, quam

legem alia constanter scrvant, alia minus constanter,

jive rariora , quam ut formam piincipalem usu capere,

sive recentiora, qualn ut eam sibi adrogare poluerint.

Illa vero ralio, quam paullo ante caussatus sum,

effugiendae ambiguilatis, neque ab omnibus acerrime

aniruadvertitur, neque interest uniuscujusque ea dis-

criminare, quae ne confundi quidem nisi a calumnian-

tibns possunt, ut latina infucatus , infractus. Ita quum

αναρί&μητο ς pro innumerabili diceretur, nullum peri-

culurn erat, ne quis renumeratum intelligeret, neque

necesse erat, aut ροιτο aplum , illum ανηρί&μηχον dici,

quura haec productio jam pridein in desuetudinem ve-

nisset, neque adhiberetur amplius, nisi a principio in-

fixa aut ad fugiendum plurium brevium syllabarum

concursum necessaria esset. Uti'iusque rationis exem-

pla ponam. LoDga vocalis necessario servatur in iis,

quae thematlcis perfectis (ηλνΟα, -ΐ'/γορα) aifinitate in-

nexasuut, %κηλνς, βυνήγορος etc. Ut, quae ab hoc de-<

rivantur, omnia naturalem suae stirpis nolam servant,

ita uon intelligo, [quomodo haec productio in formas

«ecundarias intromitti possit, neque recte arbitror apud

Herodotum ίπηγορενω pro Ιπαγορενω scriptum perhiberi.

Έπαγορία et νπαγορία apud Hesychium dorica sunt; ν

παγορία ab eodem ad interpretandum Μαχρηγορία appo-

situm in νψαγορία mutari debet. In Lexico Herm. pag.

35 1. ΠροςηγορΙα λέγεται η όνομαΰία, προςαγορία δε ο %atr

ρετιομός, secundo loco προςαγόρευΰις scribendum est.

Verbi, unde haec descendunt, totum veluti stemma in

Novo Thesauro adurabratum, omnesque eju» ortus,
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zueatus et cum aliis congressus notati sunt, sic ut mihi

11011 necesse sitpluribus demonstrare, Graecos nunquam

έπαγόρας, νπαγόρας, ίπηγόρκς , νηηγόρας, aut simile

quidquam dixisse, non raagis quam προςάγορος, χατάγο-

ςος, quorum quae sit inter se relatio, facile, si quis se-

znel huc aciem intenderit, perspiciet. Keque nunc

inihi operae est Schweigbaeuserum refellere, cujus no-

ta ad Herodo. I. 90., a doctis Thesaurariis delibala, cu-

mulum continet errorum aliorum super aliis acervato-

l iini, quum modo Ιπηγορενειν cum χατηλογεϊν componit,

xnodo argumenli loco χατηγορεϊν pro χαταγορεϊν usurpari

contendit. In Etym. 'Τψηγορος, Ix τον vtyovg xul τον «-

γορύ γίνεται νψαγορος xal tqojiij (adde : ύψηγορος) , appa-

ret, a Grammatico nomen ίψάγορος oeconomiae techni-

caecausafingi, neque fieri posse, ut sic scripserit, quem-

admodum illi suspicantur ρ. 64i. — γίνεται νψήγορος

y.ui τροπή νψάγορος, quod, nisi doricum est, nihil est.

Α nomiaibus secundae declinatjonis vel usitatis vel sup-

positis derivantur νψηγορεϊν Philo de Cherub. p. 11 5.

Α. νψηγορία Socrat. H. Eccl. I. 1.5. Nicet Ann. III. 6.

6j. αεμνηγορεϊν Pliilo de Conf. Ling. p. S20. Β. λαβρηγο-

ρεϊν Scliol. Hesiod. ρ. n4. ab altera declinatione νψαγό-

Qag (Menand. Prot. p. 99. D. Lucian. Icarom. VIII. T.

"VII.) procedunt νψαγορειν , λαβραγορεΐν. Pro λκβράγορος

Adamant. Physiogn. L. II. 16. 5g5. potius λαβραγόρας,

pro νψηγόρας apud Suidau, ut et capiti congruat, ι'φκ-

γόρας scribendum videtur. Κενεαγορία, quod ex Pla-

tone citant, certum est a poeta dorico sumtum esse.

Sed quoniam semel ex hoc genere speeimen composi-

tionis captum est, non praetereunduui videtur ne illud.

quidem, falso nonnullis in νψαγόρας alpha natura lon-

gum poetarum licentia breviatum videri. Qui error

forlasse ex eo natus est, quod in άχρωννχ^, f) χαίχήλα-

f) Utrum άκροννχί ab οννξ derivetur an, nt PaMoWio placet de

Lex. Graec. p. 84., a verbo viaovi, de eo cura namino pugnabo; ost
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χος et similibus productio nonnunquam ceesat. Verum

Jioc poetarum aibiliiis tribuendum est, neque in ora-

tione soluta admiltitur, nisi comuetudine et inscitia

prave loquentium. Thomas M. p. 344. Λιφρηλάτης, ov

διφρελάτης' ex quo conjecturam capimus, a recentiori-

bus sopliislis uonnunquan» in lianc partem peccatum

esse. Forle cvenit , ut nostri libri hunc scopulum evi-

tarcnt, διφψηλάτης , ίππηλάτης et quae Iiis finitiaia et

propinqua suut, firme teuendo. Sed casum magie quam

rationem accurale perceptam librariorum cursus dire-

xisse, arguinenlo est, quod in aliis nominibus, ejus-

dem moduli et longitudinis, ίρετης, υμότης, ΰρότης etc,

non eandem coiistantiara praestiteruut. 'Ττνηρέτης qui-

dem crebro usu irroboravit inveteravitque ita, ut non

videretur a stalu suo dejici posse ; sed pro ξννηςίνης et

άντηςέτης alterPhotii codex formas minus distinclas ex-

hibet, quarum sccunda stabili principio usa adjacentes

syllabas obscurari non moleste patiebatur. Hinc mihi

aliquis disceptet, utrum Thucydides αντηρένης scripse-

rit, an, ut vulgatum est, αντερετης, ν. Interpp. ad Poll.

I. g5. Codicum quideni coneensus non obstabit, quo-

niinus, utrura velit, eligat: nam mirum sit, si in tanta

consueftudinis corruptela librarii non aliquid suo inge-

nio indulserint. Ια pari cum librariis culpa pono re.

centiores scriptores , neque firuiiter contendam, Cyril-

lum verbi causa c. Julian. VI. 187. D. -j- ■ψ/ενδωμοτεϊψ

scripsisse, non, ut vulgata fert, ψευδομοτεΐν , praeser-

tim quum ΰννομοαία compluribus versionis Alexandri-

nae locis , apud Priscum Rhet. p. 54. A. aliosque infe-

rioris ordinis auctores legatur, quibus ut Platonem Rep.

Π. 365. D. p. 44. Ast et Pollucem VIII. 59. adjungam,

haud facile quis a me itnpetraverit Εννηρετμίϊν Soph.

enim communis utriusque Yocabuli origo ; sed si graece scribentibut

verbi memoria inhaesisset, άηροννγιί potius protulissent, ut onn&e-

νυγήί. ■ . ·
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Aj. i3i6. negavi mihi a poeta profectum vicleri, nou

testibus aut auctoritalibus ullis, sed raea privata per-

euasione ductus, quae interiore substantivorum et adje-

Ctivorum ratione nititur, ad componendum ιιυη aeque

babiliujn. Forina ipsa hujus verbi et adjectivorum poe-

ticorum ίπ^ιρετμος, ενηρετμος, quibus non putaram

quenquam conlra me ueurum esse, aliam mihi cogita-

tionem injicit ipsaiei naturacum superiore ccmjunctam,

de quadrisyllabis tves breves, unam ancipitem habenti-

bus. Horum iuconstantiam exemplis aliquot, utforto

affluxerit, coarguam, coiifuais rursus pro re nata no-

minum et verborum ordinibus; nam ut omnia iuem-

bratim et articulatim exigam, tempora mea non pafiun-

tur. Eustathius igitur ad homericum hemistichium :

άπημονας ηά' άνολέ&ρονς, haec breviter adnotal: κοινό-

τερον, ου μην άττι,χως, ρ. 9^8. 5y. Hujus auctoritate si

stamus, apud PJatonem quidem Epinom. p. 204. άνόλε-

&ρος in ανώλε&ρος mutabimus, quod pJurimis Attico-

rum testimoniis uititur, Arist. Avv. 1259. Plato Jim.

548. πανω).ι9ρία Thucyd. ΥΠ. 3i4. pro quo πανολε&ρίη

«cribitur Joseph. Antt. X. 1. 5 12. Aristid. Pauath. pag.

118. de Concoid. ρ. 55ο. Τ. I. de Pac. II. 4o4. Potl. VI,

162. cvoAf^ogGalen. Hist.Phil. IV. 27. δνςόλε&ρος The-

ophr. Η. Pl. III. 7. et rursus δυςώλε&ρος III. i2. κ«κώλε-

9ρος, +ά|(ώλ£·»ρο? Procop. Eell. Goth. IV. 3o. 65 j. C.

χαν&αρώίε&ρος apud Strab<>nem, quod nonnunquam du-

bitavi an etiam Antigono Mirab. Ausc. XIV. reddi de-

beat. Verum sacramenlo non conlendam, id ita se ha-

bere, multoque minus pro certo derernam, utrum

idem c. XX. αίγώλε&ρος scripserit, an, quod nunc legir

tur, αίγόλι&ρος; primum quia ab hujusce aelatis scri-

ptoribus illa constantiae et integritatis ratio abjudicari

debet, quam vetere» illi tacito quodam sensu sequuti

stint, deinde quia antecessu lougae syllabae inconcinnae

brevitati jam occia'sum erat; "ήχομόλε&ρος certe, ψχ>χό-

λι&ςος, μψαόλι&ρος, άν&ρκπόλε&ρος atque aiia pariter
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articulata, hauc ralioiiem confiimant, et apei te Zonaras

p. 1874. τη δια τον ολι&ρος ξνγχείμενα δια τον ω γράφεται,

οίον ανώλε9ρος , βιώλε&ρος, ίηωλε&ρο$ (?) *β* τά όμοια,

ηλύν τοΰ ·ψωμόλε&ρος και ψνχόλεθρος. Quanquam quae

Phrynichus producit Αρρ· ρ. 46. et 61 ., χριΰώλε&ρος et

όινώλε&ρος, opinionem nobis aiFerunt, etiam in hac re

Atticoi um aures a vulgi judicio dissensisse. Illud asse-

verantius dicam: νπώροφος, παρωροφίς, ανωροφος Pro-

cop. Bell. Gotth. I. 10. 554. B. caeteraqne, quae hoc

inodo dicuntur, ab omnibus, qui aliquid auris habe-

rent, propter fortiorem pulsum antehal)ita esse; 111 qui-

bus quum raro a libraiiis titubatum sit, quia quatuor

continuae breves etiam imperitis adreprehensionem no-

tabiles videbantur, major illic licentia est, ubi a for-

tiori initio ad , finem decurritur , νψόροφος Athen. V.

i4. aSo. Τ. II. Nicet. Ann» XXI. 9. 4o8. Χρυαόροφος

(male χρναοφόρος editum) Luciaii. Cyn. IX. ao4. Τ. IX.

Plutarch. V. LucxiU. VII. 285. Τ. III. de Fort. Alex.

VII. 5g. Τ. IX. et quae eadem ratione decurrunt. Hinc

accidisse videtur, ut ανημετος apud Hippocr. Epidem.

II. ι52. Ε. Τ. II. suum statura teneret, ενημετος contra

consuetudini tederet. Qnanquaro et 9νςέμετος , et χολε>-

μεΰία invaluenint, quae apud veteres seeuodam longam

habuisse tanto credibilius est, quod etiam trisyllaJba ab

hoc verbo propagata ad lougitudinem inclinant-, ovgjj-

μής et ενημης, quae non solum apud Medicos Mosquen-

ses , ut Schneiderue refert, prope conslanter hoc modo

scribuntuF, sed etiam apud Hippocratenx quaadam ie-

liquias habent: δνςημεΐν de Ka(. Mul. 224. 58. a Foesio

ejectum, et ενημής Aphor. V. i56. C. quod infine ejus-

derapaginae et aliis locisin«iJfft^gmulatum est, deMorb.

Mul. II. i5. 8o4. D. Galen. de Comp. Med. p. Loc. IL

i. 570. B. Alex. Trall. I. i5. 91. δνςεμής Galen. Comm.

in Epid. VI. 546. E. Diosc. IV· i55. a4i. a. Schol. Arist.

Ach. 584. Hos fluetus contrarii v-eteri» et novae con-

suetudime raotus civere,- qjiorum tumultum obscure
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quasi longo intervallo interjecto cernimus , vicissitudi-

nes conjectura tantum et suspicione venamur. illis no-

minibus 11011 video quid potius accommotlem quam δνς-

ηρις et δνςηριβτος, quorum memoria ita exolevit, ut

ίνςιρις, φ&ιρις, nunc in omnium auribus animisque

baereant. Coinmode cecidit, ut in δυςηρις et apertum

Moeridis judicium et codicum Pindaricorum Ρ. VI. 54«

auflragia et metricarum rationum momenta congrue-

rent, quibus omnibus Boeckhius motus est, ut eam for-

mam in veterem poisessionem restiiueret* Pondascu-»

lum adjicit nomen viri proprium 4vgrj$»g apud Auacre-

ontem Ep. III. et Pausaniani , et Scholiastae ad Lucian.

Iup. Trag. p. 276. Τ. VI. notatio i Άμφήχης γράφΐται, xal

αμφηςης (leg< αμφηρις), ίνα γ αφ εχατέφον ίριδα ποιών" cui

annexum est αμφήριβτος vulgo rctentum Appian. Puik

I. 366. Menand. Prot. pag. 101« et ανήριβτος Heftychiu

Hinc nobis ad multa alia suspicionis introitus ostenditur,

qtiem callidioribus aperienduui relinqno. Nunc qm-

dem longe abest, ut otnnes hujus regicmis vias et semi-

tas tanquam in tabula designatas habearnus, neque spea

apparet, m interiora pervenrti posse. Pfam quum quae-

rendae longitudinis nulla alia sit causa , quam ut auri-

bus inserviatur , harum autera judicium iion apud

omnes neque omnibus momentia idem sit , fieri profe-

cto non potuit , ut modulamentum illud aut ab initio

oranibns ejusdem structurae vocabulis constanter adhi-

beretur, aut procedente aetate 110η aliquando elevare-»

tar. Multum ctiam in quoqiae loco universa compre-

hensio moiuenti babet, et tum praecedentium memo"

ria , tum sequentium praeceptio eiRcit, ut in uno eo-

dernque vocabulo vox modo cilius erigatur modo tar-

dius. Nanique illa ratio prodtrctionia ex coiisimili ge-

■ieve sublationum et positionum jtidicari potest, qna-

rum in nostrafe quoque linguae vocabulis compositfs se-

des iucertae sunt; ut v. c. in hoc, unmciglich t pro po-

situra t*jus modoprimam modo eectmdam excitauiu».
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Qna in re quantam veterura oratorfim accurationem

fnisse necesse est, qui id quod dicitur in oratione mi-

nxiosum, hoc est, intervallorum longorum et bre-

vinai varietates et concentus ita perfecte callebant, ut

negarent sibi oiaUonem videri, in qua unaessetsyl-

laba longior aut brevior? De quo quum doctorum rhe-

toricorum praecepta legimus, nobis surdastri videmur.

Jam illud quale est, quod pro genere orationis momenta

syllabarum ex loco in locum transferri videmus? Sic

contendo : quum ηνχνότιρος ct similis forraae compara-

tivi aliter in poetarum numeris, aliter extra veisum

proterrentur, hinc, prout vel ille popularior nume-

rus, vel hic distinctior illustriorque ammum subirel,

modo δνςίμετος modo δυςημζτος scribentibus occurriase.

Denique in eo quoque nonnihil momenti fuerit, quod

ea aetate, qua vocales longae et breves suis quaeque

aignie notari coeptae sunt, mnka vocabula cultiuaein-

terinissione exaruerant, quae quum subinde literato-

rum curis in vitam revocarentur, ad coiutantiam revo-

cali haud potuerimt.. -{·)

Sed praeter baa et tales rationes maxima lamen,

ut'hoc saepiusj dicam , in antiquitatis praejudicio causa

quaei enda videtur. Ejus observatio est in verbis Sm-

χής, χατώρνξ, πανώλης (ν. Zonar. Lex. ρ. 245.)', «χ^ω-

ννξ tt)> quibus consuetudo tanquam consecratis utitur.

Hinc etiara deiivata labuntur initiis similia, nisi qua

major vis cursum inflexerit. Quod quando fiat et qui-

hua de causis , natura, an casu, an observatione aliqua.

f) Hac via j}ytp/&a , qiqt&m , ήνιμόιιί , tjft*&isit ab ayofa««#'

etc. di>xesserunt,

ff) Pro αχροννχία (τοΰ ofovt) nisi apud Nicet. Ann. XVII. ι·3ι5·

certe apud Phllostr. Imagg. II,_ 16. 835. άκρωννχία (Niceph. Greg.

VII. 6. 151. A.) scribendum et pro ιυ&υόννξ s. ηΰνόνυχοί Arist. H.

Α11. III. 9. 108. IX; S6. 488. ιί&υώννξ etc. ut in L. VW. 18. 379.

editum est. ΙΙιντώνυχοί Philestr. V. Apell. II. i3. 63. Leiicis ad-

dendum.
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nos scro geniti incassum quaerimus, quo plurima ve-

stigia ferunt, sequi parali. Ita et Schaefero assentior

ad Dion. ρ. 2θ3. πεντώροφος t) praeferenti, qui nume-

rus in διώροφος, τριώροφος paene necessarius , in illo

simililudinis causa retentus est, et διάβολος (nisi τον διό-

βλητον significat), τριόβολος, τετρόβολος passim vagantia,

ν. Hipp. Morb. Acutj LXVJH. 525. Galen. deMed. Simpl.

"VII. 4. 169. B. Athen. VIII. 1219. Dioscor. II. 202. 129.

Poll. I. 35., morlicc eloquentibus eximenda ac ne Hesy-

cbio quidem unius Ed. Basil. auctorilate ίζάβολος, quod

Albertius meditabatur, inculcandura duco. Atque illa

similitudinis ratio cum aurium judicio congruens per-

saepe totam familiam a contagione pravae consuetudi-

nis defendit. ]Nara ανώνυμος, δυςώννμος, ανώμαλος etc.

quum serael aures perbibissent , congenera ευώνυμος,

αγχώμαλος etc. non permiserunt a. communitate sui ge-

neris desciscere. Άγχόμαλος apud Hesychium , si poeti-

cutn est, banc jnstissimam excusationem habet; Dio-

nysio Anlt. V. i4. 878. άγχώμαλος reddendum. Neque

nonapertum est, pro δυςάνιμος in Lcxicis, quae commu-

 

f) Πιντόροφοί Ann. Comn. XV. 5o2. B. et in Appian. Pun. VIII.

q5. 436. rcceptis διιΰροψοί, τιτρώροφικ ab aliena manu breve S su-

perscriptum e«t. Όμόροφοΐ Aesop. Fab. CIL. 89. Heaych. quod qui-

dani quasi ad compensandam longitudinii jacturam όαόρροφοι scri-

bere constitufrunt , Syiies. Ep. CXLVII. 286. C. Atben. X. 48. 101.

ex quo crrorn όμορρόφο{, compotor, in Lexica transfluxit , et -f- o-

μο(·('θ'{ΰν Aesop. Fab. CIL. 34G. et νψόρροφοί Athen. V. a3o. T.

II. Pro ϋμορόφιο( Pliilon. de Charit. p. 697. A. Plutarch, Symp. II.

Quaest. X. 1. 99. Τ. XI. L.VIII. Quaeat. VII. 3. 371. Strabon. IX.

So4. Galeu. Theriac. I. a. g5l. F. Τ. XIII. Diog. La. VIII. 7. Syn.

es. de Insomn. 149. C. Epist. LVIII. 2o3. A. Liban. Decl. pap. 9.

Τ. IV. iidem et aequales etiara ομωρόφιβί exhibent, Philo Quod

omn prob. lib. p. 878. B. Synes. Ep. LXVI. 207. D. Athen. X. 48.

■01. LuciaiK Phal. I. 1. Aelian. Η. An. I. 52. 55. quo I Demostheni

certe c. Mid» 553. de Cor. 321. et omnibus aetatit laudisque illius

consortibus omni modo adserendum et, ai vis facta fucrit, restituen
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nem Gi^aeoitatem repraesentant , δνςηνεμος «cribi opor«

teie. Nam posleaquam Jungermanuus ad Poll. 1. 101,

χατάνεμος ad ordinem revocavit, nullum iere in hac

amplissima familia dUcordiae vestighjm relictum est,

άπήνεμος, προςηνεμος, υπήνεμος, δνςήνεμος, quod supra

vulgarem usura esse quisijue sentiet veterum non in»

fvequens lector. Et Iiuic contrariqm quoque noraen

EityrriQlogus intpr seleoliora reponit: Ευήνεμος, §ψο·>

<μ*ή' et ex hoc porro propagatum ενηνεμία Lucianus ut

elatius et attectatura perstriugit Lexiph. XV. ig3. T.V.

Idem Pseudol. XXIX. 85. Τ, VIII. «νηνεμία reprehendit,

cujus judicii hanc Scholiasla reddit sane ineptam ratio-

nera : inutile esse lioc vocabuli, quia nihil afferat, quod

non in νηνεμΐα contineatur. Ilaque crgo νήχονβτος, νψ

κεβτος, νωννμος, νώδννος (ν. Boeckh. ad Pind. Pyth. II.

J J.).dicendum erit, quia imminuta eundem intellectura

faciunt, quem integra. Absurdiim foret hoc dicere,

Lucianus ipse si interrogaretur, cui* ανηνεμία jmpro-

basset, nihil aliud nisi usus aucloritatem obtenderet,

ratione carentera. Νηνεμος Arist. Η. An. VI. · 2, 372. de

Pivin. Π. 110, Α- Τ. II. Theophr. Caus. Pl. V. 16, Po-

lyaen. II. 00. 11. νηνεμΐα Plato Theaet. i53. C. Phaed.

7f. E. Polyb. XXXIV 11. Ανηνεμία in Diod, III, 4a.

άνηνεμεΐν Strab. VII. 5. 388. codicibus reltctum nequein

locum receptum est: Plutarcho consultum ivit Xylaa»

der Symp. VII. Quaest. VIIL 4. 55», Τ. XI. νψεμος r*r

ponens, quanquam de his dialectornm misceHionibn»

lubrienm est volnntatis judicium iacere. De Atticis au»

lem confirmat. idem Pollux II. 106. ανψ/εμία tacite ex-

cludens. Contra eosdem Atticos oratores ανήλεης polins

quarq νηΐεής dixisse, tum Pollux uti credaraus facit, il^

lud saepius, bac nunquaio njemorare dignatiw, tum

exemplorpm potior auctoritas, ut, si quid inter codices

discrepet (v. Schweighaeus. ad Appian. Τ, III, p. 7&h

nbn difficilis sit elegtio. Άνελεης recte Boeckhium es

PJsippe escevpsjsge, «jaoiiegtpm facit Gran»»atici ?»-



DE PRODUCT. VOCAL. IN VOC. COMMISS. 7u

stiani notatio Atld. ad Greg. p. 880. Ad νηλεής, νήνε-

μος etc. quocl atlinet, clarum est, ανηλεής, άνήνεμος,

©rmii pondere in commissuram incliualo, syllabam ini-

tialem obscure et tenuiter praesonantem niLssam fecisse.

Auctor mihi estBlomfieldius, qui ad Prom. 127. tiroues

memiiiisse jubet, νηλεώς per aphaercsin iormari, 1101Ι

aufem ex particula νή, quam, si me audias, inquit,

α Graecia abjiidicabis. Valkenarius , vir longe eru-

ditissimus, sed qui in etymologiaparum videbat, ali-

ter sentiebat, putabatque, νηλεώς α νή et έλεος componi,

ut νήατις. Quod si' verum est , qwid fiel ανηατις? Quin-

imo νηγρετεϊν et άνηγρετείν , νήνεμος ct άνήνεμος, νήκι-

οτος et άνήχεατος praniiscuc adh ibentur.

Invidioeam illara Valkenarii laudationem silentio

transmiitamus. Hucunura a Blomfieldio quaeram, unde

νήχερος ortum putet? An ab ανάκεροςΐ Non polerit ali-

ter dicere. At hoc vanum et nihili vocabulum est. An.

igilur Valkenario assentientes particulam νή inter com-

ruunia graecae linguae foroiamcnta referemue? Ne id

quidcra. i>i me interrogas, res ad hunc fex^me modum

est. Quura νήχεατος, νήνεμος, νήρι&μος, et talia raulta

in consuetndinem sese immersissent, quorum ralionem

paullo ante_, ut facultas tulit, explicui, mox hebescente

etymi sensu etiam alienigenis transitus in lianc fami-

liam datus est, νηπα&ής, νήχερος. Verurn de his satis.

Άνήρι&μοζ an ΰνάρι&μος Atticis familiarius sit, vix opc-

rae videtur quaerere; nam utroque αναρίθμητος prae-

stal, quod Xenophouti Cyr. VII. 4. 8. recte e cofl. red-

ditum est pro άνάρι&μος Porpliyr. de Abst. II. 5. 106.

.Slob. Ecl. Ph. I. 2. 24. Themist. Or. IV. 60. C. Joseph.

VIII. 6. 456. quatn mensuram etiam ϊνάρι&μος, Ιβά-

$ι9μος, -f- εΰάρι&μος Nicet. Αηπ. XVII. ίο. 35o. habent.

Άνήρι&μος ( ut άνώλε&ρος) Pojlux III. 88. Alhen. VI.

c. 64.

llla vero siroilitudinis ratio, cujus vis in graeco

scrmone tanla fuit, quantam in omnibus linguis expe
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rimur. caute sequenda est, ne nimis urgendo ultra,

quam impime liceat, proveharnur. Natn ubi ονομααία

in usum venit, reliclis adjectivornm vestigiis ex hoo

«ντονομααΐα, χατονομααία, παρονομαο'ια etc. composue-

runt, quae non ignoro nonnunquam longa syllaba scri-

hi et quidem ea incon.stantia , ut uon raro utriusque

scripturae exempla in eodem iaciso sibi occurrant Sic

ctiam compositum περιοδυνάω non aliter, ac simplex

ecribitur, scribendum videtur, licet adjectiva paro-

nyrna ανώδυνος et -f- χατώδννος Hesych., ίπώδυνος (Ιπω-

δυνεατερον Hipp. de Artic. III. Sgo. Ε. Τ. XI.)» et quae

ab his rursus rcdundant, in longitudino tuenda sibi

constent. Sed eorum perplexior ratio , quibtu et sim-

plex breve et composilum productum praestructum

est, quorum ab altero composila, ab altero derivata vi-

deri possunt, velut άνομαλίζω et άνομαλόω. Sed ανόμα-

1ος apud Strabonem et άνομαλία Prisc. Rhet. pag. 5o. B.

Anna Comn. XV. 4g8. Α., in quibus Grammatici distin-

cte tradunt secundam producte pronunciari, v. Etym.

Μ. ρ. i5., perinde ut άνόγυρος Diod. XIII. 108., quod Zeu-

nius Slurziusque Xenophonti tribuere ccmabantur Age-

sil. VI. 6., ableganda sunt. Denique, ut ad extrcmum

perveniam, adjectiva παρΰρειος, υπόρειος Callistr. XIV.

906. eodem raodo in secunda syllaba dicunlur, qun sim-

plex o^fjoj in prima. Sed si ex iisdem antiquo more

substantiva feminina finguntur, υπώρεια, ηαρώρεια, his

etiam mensui a augustior ct robur antiquum redditur.

Id a Suida significalum: 'Τπόρειος και υπόρειον το vxo

τον ορονς, υπόριον δε το μιχρον άκρωχηριον ( -j- πβροριον

Schol. Ven. Ίλ. Τ. 490. Χ. igo.), υπώρεια δε και άχρώριΜ

δια του ω μεγάλου. Ή ηαρορία Strabon. II. 191· VII· 5·

34ο. duobus vitiis laborat, quibns caret Mosquensis Ie-

ctio ηαρώρεια. Άχρόρεια Orph. de Lapid. Argum. v. 65.

poelica licentia correptum est, ut άνόλφρος, aiytla-

της; neque enim Jacobsio, viro doctissirao atque hu-

manissirao, accesserim, exempla correptioms ab <χβκ>·
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rog et ' Ιόνιον repetenti, Animadw ad Anth. Τ. ΧΙΓ.

a52. quovutn prius a βίοτος compositum et tantum in

annominatiouis quodarn genere receptum est, άβίοτος

βίοτος, alterura dubitant omnino an vitium sit Ιώνιου

scribere. Quemadmodum igitur iri oratione soluta νπό-

ρειος, παρνρειος longitudiuem respuimt, ita άχρωρεια,

πρνμνώρεια breviari nequeunt. Eustathius p. 780, 24.

το υπωρόφιος χρΰαιν έχει δνο ο, τό δε αντο γίνεται Ιν τψ

άχρωρεια χαΐ υπώρεια. Falsuin hoc csse, apparet ex ho~

merico παρωρεια et iis , quae supra probavi.

C Α Ρ. V.

PE AORISTIS PRIMIS VERBORUM

AUTHYPOTACTORUM.

AD

PHRYN. ECL. p. 287. et 564.

Quod Phiynicbus praescribit, εκλιπών dicendum esse,

non ίχλείψας, hoc, si censum habeamus exemplorum

alque id solura, quod plerique et gptimi dixerint, pro-

bandum ducamus, ratnm atque firmum erit, licet hunc

aoristuru nequeantiquis scriptoribus insolilum et recen-

tioribus frequenlatum esse reperiamus. Apud Hesio-

domquidem, ut quara longissime regrediar:

"Og jcev την επίορκον απολείψας Ιπομόβΰ^'

Theog. 79·!>· alii ab άπολείβω , ab απολείπω alii derivatum

volunt; pendet animi Wolfius; mihi propter quaspiam

ratioues significatio verbi απολείπειν , aoristo praesertim

terapore, ab hoc loco aliena, libandi autem ei conve-

nientissima videtur. Sic Homerus Όδ. 8. 5o2. ωμοοε

δε πρός μ αντον άποαπενδων. Ipsam forraam aliquando

in usu fuisse tum ex recentiorum epicorum scriptis ap-

paret: μη χαλλπψης Quint. Stnyrn. X. 299. χαλλείψας

ϊίοηη. Dion. XXXII. 55ι. 18. XLin. 74g. 10. XLVX 780.

10. λείψειεν Oppian. Cyu.II. 53. Mauethol. i55. tum e
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Grammaticorum notis. Etymologus : 'ΕλιΙψαύκητ ιωνι-

χοϊς. Macrobius de DifF. Verb. p. 734. ,,Άπο τον λήβα

ποιεί αόριστον έ'λειψα ( Οδ. Ο. ι4().); item άπο τον λείπω

fit αόρίΰτος έ'λειψα." Sed fortasse dixerit quispiam, nos

perverse Phryniclii sententiam inlerpretari , neque ab

eoprimum verbi λείπω aoristum simpliciter condemnari,

sed compositum illud bdthptu. Huic affinis fuerit Butt-

manni senlentia, qui, quura Heindorfius ap. Plat. Gorg.

p. 5o5. καταλείψωμεν in χαταλίπωμιν demutasset p. 202.,

factum haud improbavit; verumtamen non in univer-

sum se ile hoc noristo dubitare ostcndit; esse enim non-

nullum ejus usiimj sed composituni χαταλεϊψαι sibi sub-

lectae fidei viden, v. Auctar. Animm. p. 525. Huic

rationi sic occurrilur. Tura simplicis verbi tura com-

positorum omnium aoristus prior tam raro deprehen-

ditur apud vetercs, nt necesse sil buic inclinamento ali-

quid maculae ct labis adsper.sum fuisse; Phrynichus

autem, qui dc plerisquc rebus bievius adslrictiusque,

quam causa dcsiderat, dissercre solet, uni certo exem-

plo, quod forte in Sopbistaram scriptis occurrisset, no-

tam apposuit; quod pro eo habendum est, quasi de toto

genere piouunciasset. Nunc exempla producam. AtU

<ψας pvo λιπήν Aristopbanem usurpasse testis est Antiat-

ticista Bekk. p. 106. Sed his solitariis exemplis nega-

bit Pbrynichus rnagnani auctorilatem tribuendam esse;

dnmmodo adsit aliquid usitatius, quod item valeat;

neque sponsorem admittet quamvis honestum; saepe

cnim tompore fieri, ut in magnis quoque auctoribus

incidant aliqna vitiosa, dura aut necessitati pareant

cuipiam aut animum ad analogiae conservationem non

attenlum habeant. Pro λείψας praeterea nullus Attico-

rum intercedit, sed Luciano illud excidit de Paras. c.

42. ι52. Τ. VII. et Tzelz. Chil. V. 428. Ια compositis

nullum est quod exemplo careat; pleraque, si recen-

tioresin consilium adsumimus, paria fere habentaucto-

ritatis momenla: 'AicoUlyas Basil. Ep. CCCCII. 4ig. D.
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Pytbag. Aur. Carm. v. 70. f") qui versus in Etnpedoclea

Sturz. p. 5g6. translatus eet; tl δ' αηολείψης Philodem.

Ep. CXXl. 6g5. Paralipp., άπολείψειε Theraist. Or.XXV.

5io. D. ' ΕγχαταλεΙψαι Heljod. II. 18. 76. In Aeschinis Or.

de Fals. Leg. p. 288. Reiskius e cod. Helmstad. edidit

ονς δ' ΙγχαταΧείψας αδικήσεις, χρήΰει ίγ&ροΐς μεί'ζοΰι, pro

vulgatis ίγχαταλείψεις , άδικηαεις, χρήβει δ' —. Concin-

nius, ut arbitror, scribetur: ονς δ' Ιγκαταλείψεις , αδι-

χήαας χρήαει Ιχ&ρ. μείξ. quos destitueris , hos, quippe

injuria affectos, inimicos habebis. "Οπως — μήτε il-

Utyy Aristot. Polit. I. 9, 54.' corrigere protntum, est.

Verum Ιλλείψας Olynapiod. ad Meteor. I. 10. a, Ινέλειψε

Apoll. de Synt. U. 8. 117. Sylb. de Adveib. p. 576. Eu-

etath. p. 35g. suis auctoribus non indigna sunt. "*Av

Ιχλείψωμεν, αν χα&ήμε&α Dio Cass. XXXVIII. 181. ΈχλεΙ-

tf/«g Liban. Έχφρ. Τ. IV. loSy- Έπιλεΐψαι, quod in

Dem. de Cor. 524. codici Aug. relinquendum est, suo

jure utitur Zosimus IV. 10.297; Oninium frequenlis-

simum est χαταλείψας, cujus exemplum ab antiquo au-

ctore, Charace, proditum inSchol.Kubb.5o8. pluri-

mos iraitatores habuit : Lucian. Dial. Meretr. VII. 227.

Philostr. II. Vil. Soph. 1. §. n. p. 56i. Plutarch. Parall,

XXXIV. 402. Τ. VIII, Choricius in Anecd. Villois. pag.

31. Euseb. H. Eccl. V. 10. 220. Socrat. H. Eccl. I. 6. 11.

Theopliyl. Simoc. III. i5. Nicet. Ann. XVII. 5. 554.

Schol. Eur. Phoenn. 1061. ctc. Hesycluus: Έάβαντες,

χαταλείψαντες · unde mihi suspicio suborta est de Colulhi

v, »i5.

Λειμαίνων δ ανόρονςε —

yal χορόν ενκελάδων δονάχων Ιπι φηγον ίρείβας

μι/πω πολλά χαμονΰαν εήν ανέχοπτεν αοιδην·

Codicuni et Edd. veterum consentiens scriptuia est kn\

ψντον s. φντιδ Ιάααας, cujus nec pes nec caput in rece^

pta lectione appavet. Neque placet h. 1. fagi mentio

sensirn illata. Itaque suspicari licet, illum fa\ ουδει |ά*

[f) V, not, ad Foet. Qnora, p. i48, Q. 8, S.}
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ΰας scripsisse , fiatula hurni abjecta , quam significatio-

nemseriores, utdico, huic verbo dederunt. Quodsuper-

est, eodem inodo Nonnus Dion. VI. v. 288. βνριγγα Ikccj,

Καταλεϊψαι Theopbil. Iastitt.l. Tit. XI. 5. n4. Postremum

esto παρέλειψα Polyb. XII. i5. Sopat. JiatQ. p. $07. Schol,

in Dion. Graihm. p. 972. Bekk. Tzetz. ad Lyc. τ. 207.

Haec ad tuendam Phrynichi sententiam satis pote-

rant videri. Sed quoniam paullo plus professi aumus,

proponam breviter, quid veteres magietri dealiisauthy-

potactorum aoristis praeceperint.

r Τπεξαιρήβαν ivxl τον νπεξελον , άνελληνιβτόν hti. Ka-

&ό).θν γαρ των δια τον αίρώ περισπωμένων βημάτων, οίον

χ«θ·αιοω, αναιρώ, διαιρώ χαϊ των ομοίων, Ιχλελοιπεν <5 κρά

τος άόριοτος κβί τα τούτον κινήματα Hort. Adon. ρ. 167.

qnae fluxerunt ex Elyra. Μ. ρ. 777. 5a. hinc corrigendo.

Ad fidem huic decreto praeslrueudam valet inprimis,

quod exemplorum contrariorum maxima pars eliam

alio nomine et causa snspecta est: οπως Ιξαιρηΰωνται

Aristid. Panath. Τ. I. p. 1.17. οπως νφαιρήβη Plutarch.

V. Lucull. XI. 291. Τ. III. οπως μηδε άλλοι άναιρηβαβι

Jamblich. V. Pyth- XXIV· 108. 2.Ϊ3. Nonnunquam con-

junctivi geminata plaga prosterneudi »unt, ut in Lu-

cian. pro Imagg. XII. 35. T. YL αχόππ οπως μετακοΰμη-

ϋης χαϊ άφαιρηΰης, et Plularch. de S. Ν. V. c. X VII. 255.

ovx αν ηροε'ιμην — εΐ μη τις ίναιρηΰη χαϊ διαφ&είρη. Ne-

que, si subjunctivi indicativis intertnixti suut, id expa-

vescendum est, ut ap. Sopatr. Αιαιρ. Ζητ. ρ. 3o6. xoirj

ίου; βνχοφάντας αίρηΰωμεν, xoivrj την ίπιβονλην Ιλίγξω)ΐιν

— ζητήαωμεν — παράαχωμεν , quo loco diversi modi fa-

eile inter secoeunt. Ταντα πάλιν—ΰυν&ήαομεν χαϊ τάξουν

χαϊ διελΰωμεν Arist. Rhet. ad Alex. XXXVI. ι4. 'Extfu-

Κη9η οπως — άποβτηαεται η οπως —. μη απόληται η ως —

δΰνηται Xenoph. Ages. VII. 7· Edd. nonnullae δν·

νηαεται praestant. Atque ejusmodi iocis librarii, mo-

dorum discrepantia offensi, paronychii tollendi causa

saepe vulnera iuilixeruut letalia, ut illi Pindarico 01.
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VI. 4θ. οφρα βάβωμαι ϊχωμαΐ ■ τε, ac mulla in eundem

raodum. Neque^aro in hoc verbo, de quo agilur, in-

finitivi fuluri aoristorum speciem induerunt. Dion.

Hal. Anliqq. VII. 63. ι46ι. ηξίωΰεν αφαιρήοαο&αι, pro

qup nihil impedit quominus futurum reponatur, quod

non rarenter contra Atticistarum praeceptum cum

verbo άξιοΰν construitur ; sic apud Dionysium ipsum

V. 61. 9<j5. ονδίν αξιωαοναι ΰυγχωρι'ιαην. Arrian. Alex.

I. 12. 34. ουκ απαξίωβας ίμαντον χαταοτηοειν. Polyb. IV.

47· n6. άξιονντες χαταλΰΰειν. f) Verum deDiouysio ejus-

que aequalibus non nimis sollicitus suin. Nam nequ*

fieri potest, at id, de quo Alticistae tam diligenter cave-

rint et monuerint, non fueiit aliquando admissum, ne-

que nos dubitare sinunt Hesycliii Glossae: Αίρηβαντες—

Λ1ρήβαβ9αι. — Αίρηΰάμην — 'Αφαιρηαα6&αι et Lexici

Coisl. ρ. 25ι. (ρ. 356. Btkk.) Προηρήααντις (sic), δελήβαν-

τις' Αίρηααμενων , βονλενβαμένων. Gravissimum vero

illud Hesychii : Καΰαιρήον, χά&ελε . Αάχωνες, ut emen-

datKoenius ad Gregor. ρ. 3oi. Ita άναιρ-ηααι Polyaen.

VII. 4o. 242. Schol. Lucian. Merc. Cond. XI. 280. Sirj-

ρηβιν ίς τρία Schol. Ven. Κ-, 6. non in dubium devoco,

quanquam idem in Epist. Theanus Π. p. 67. iav άφαι-

ρήΰηβ&ε vilii suspectum habeo, non ut philosopliae ele-

gantia indignum, sed quia conjunctivos praesentis et

aoristi primi confuudere librariis insitum et innalum

fuit. Apud Liban. Decl. Achill. p. 78. Τ. IV. «λ^ αν

αίρήαω sensus exigit άίί' αναιρηαω, sed esto, occidain

Hectorem. Philoni de Nom. Mut. io46. A. tov fit}

ρήοαι αντους — perite Mangeyus αμοιρηΰαι· ex aTtcro

loco restituit ρ. 58o. Pro πάντα μόνος Οηιρήβατο Dion.

Cass. XLV. 25. 456. aliud aptius codd. praebent. In

Mechann. vett. p. 69. βνν&εϊς xal βνναιρηοας invita sen-

tentia pro ανναιωρί/Οας, neque recte aBlancardo Arrian.

Tact. p. 53. νικραιρι'ιΰας pro νπεραιωρηαας scriptum cst.

His brcviter dispufatis sic argumentor: si recenlior

ft) Cf. >ot. ad Poef. Gnom. p. 1G. G. H. J.J
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Graecitas, tot seculorum hereditate aucta , et remotis-

simi cujusque cupidissima ostautatrix , tam pauca iiobis

liujus aoristi exempla praebet, veteres aut nunrjuam

aut perraro eo usos fuisse necesse est. Isocratis locum

C. Lochit. 12. 6gb. (p. 4oo. Cor.) rjv πίριαιρήοηοφε τό τάς

ούαίας άφαιρεΐν — xel — χιγήα&ί — , si nihil gravius

peccarunt librarii, ejusclem syllabae geminatio corru-

pisse videtur, iit passiin δννηα'ηα&ε, ευρήσηο&ε scribi-

tur. Apud Platonem de Rep. IV. c. 2. (422.) οΐει αΐρη.

ouadui priores recte in αΐρτ,βεο&αι mutai-urit, a quo

Astium recessisse nollem. Exempla ista, quibus pro-

bat, cum verbo οΓομαι aoristum infiniti construi posse, ad

id, quod quaeritur, nihil conferunt. Unus restat

Aiislophanis locus Thesm. 760. ·

Ταλαντάτη Μίχχα, τΙς Ιξεχόρηβί ei;

τις τι)ν αγαπητην παΐδά αου 'ξ^ρήσατο,·

quam lectionem Scholiastas ante oculos babuisse patet

Yerum ad meum seusum nihil languidius fingi potest

liac epexegesi τις ί^ρ^βατο, mihique ita persuadeo,

si quis prioris versus sententiam pluribus et planiori-

bus verbis comprehendere velit, vix eura alia esse re~

perturum, quam quae hoc versiculo continentur.

Utrum vero totus versus spurius habendus, an pro

ρήαατο aliud verbum quaerendum esset festive ambi-

guum, ut ίξετρηΰατο aut simile quiddam, (notum est,

quem iri sensum τρήμα, τρνμαλιά et τρνπαν ferantur,) hoc

jgitur quum mecum constituere non possein, Hermanni

senteutiam sciscitatus sura, qui mihi respondit, sibi dif-

ficile videri aoristum illum ex Aristophanis loco evel-

lere, seque dubitare etiam, an Aeschylus Agam. 671.

"Ητοι τις Ιξίχλεψίν ij 'ξητήοατο. ,.,'·.,„

eodem modo scripserit. De Aristophane igitur quiescoi

In Quinti Smyrnaei loco IV. 4o. ..·«,..

Tovg ίΐ'θ' άργυρότοξος αναιρήβειέν 'ΛηόΜων'

et facilem emendationem reperio , mcruainv vel (quod
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milii verisimillimuni videtur) άμαυοώβειεν , nec diffici—

lem vulgatae excusationem. Namque apud epicos poe- ·

tas multa aoristoruin exempla in veniuntur , a quibus

prdeetris serrao declinat: "Ε&ρεξα llom. 'IL N. 4oy. Σ.

699. Fischerus ex subditicia Iphigeniae Aulideae parle

et ex litulo sepulcrali protulit. ΟΙήααα&αι. Arat. Dio-

seni. 896. et ioo(>. e cod. Vratisl. reslituendum , quo in

prosa abuluulur Porphyrius de Abst. II. 24. i44. Eu-

strat. in I. fticom. p. 8. a. Έπέληβε bomericum '06. T.

8j. λι'ιαπε JNicand. Alex. 28). λήΰαβΰαι Quint. Cal. III.

99. XII. 46o. IVonii. Dion. ΧΧΧΠΙ. 544. i5. XLVIII.

860. j3. Tliucydidis ληΰωβι Xenophontis Ιηΰαντα,

quod Mattliiae denuo inserit, jam Fischeru$ sustulit

Animm. ad Vell. Τ. III. ρ. 127. cpdicum ille auctoritate

ductus, nullis grammaticis rationibus. Itaque etiam

Isocrati 8ιαληαη reliquit, qnod noii magis tolerari potest,

quam μη λήαη Plat. Rep. IV. 42 1. E. Dion. Hal. Antiqq.

VI. 58. J170. οπως ληΰη Scliol. Eur. Phoenn. 987. elc.

Epicis aoristis, hoc est iis, qui autiquitus communiter

cura secuudis usurpali, niox vero, his praevalentibus,

a scriptornra Udu reiuoli et ad certum genus restricti

sunt, etiam thpaa&ai Theucnleuni IX. 2. adnumerari

posse videtur, quod et Pindaio Uibuit Pauwius 01.

XIII. 59. et recentiores etiara in coiuinuni sermone

, usurpant: ΰυνίψαΰ&αι. Anna Comn. II. 61. B. Certum

est, aorisluai όυνηβααϋ-αι Ilomero ejusque imjtatoribus,

Arat. Pbaen. 375. Epigr. Άόεΰπ. DCXVIU. 248., propiio

assignatum esse, neque banc chcuniscriptionem exce-

dere. Αννί\ΰαβ\*α.ι Deinostb. c. Enbul. i5oi. 2. Taylori

inventum est; δννήοηΰ&ε deFals. Leg. p.445., quodMat-

tliiae commemorat, Reiskius ex codicilJo neacio quo pvo

&ννηα&ε seu 6ννηΰεα&ε in textuui transtulit. Idem in

Dion. Clu*. Or. VI. 209. Venetae ineudum οπως ξήν 6υ-

νηβωνται instauravit, quum Morellins, quera ille graece

scire negat, recte δννηαονται edidisaet. Siniiliter iu

Diod. Sic. II. 26. scriptor codicis Mut. εάν μι) 6ν·
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I

νήϋωνχαι pro δννωνται invexit. Neque plus tribuendum

cst iie, quae Fischerus p. 74. in medium affert. Haec

praemuniuntur reliquo sermoni nostro, ne quis in

cursu hujus disputationie , ubi aoristorum commenti-

ciorum turmae profligandae erunt, haesitet ob eam

causatn, quod conjunclivos aoristi cum inclinamentis

futuri et praesentis a librariis rommutari nesciat. In

Demosth. Prooem. i4;>8. 16. ως αγαηητον εΐναί μοι δοχιϊν,

αν, οπως μη ηείαεο&ε κακώς , δυνήαεα&ε φνλασαια&αι, ubi

plures apertae sunt emendandi viae, una brevissima

est, iccv δννηο&ε. Ex eodera errore sciibendi ίάν πα-

ΰ&ηβηα9ε Athen. VL 89. 5 17. «αν πειβ^ηοώμε&α Philo

Quis rer. div. haer. 5 19. C. (ubi καν πεισόμε&α, qaod

Mangeius ρ. 5ι5. Τ. I. e codd. edidit, propius abest a

vera scripturaO&v άμαρνηαηα&ε, quodcod.Paris.inDem,

Or. de Pac. 57. i4. offert, ίάν ενοήαητε Id. Prooem,

ι442. αν δε μη ενρηΰωμεν Sopat. Diaer. ρ. 384. Ο-ενρηβιιιν

Synes. Enconi. Calv. p. 82., pro quo jara Porsonus Ad-

vers. p. 192. e Suida ίξενρεϊν eniendavit, et similia nata

sunt. Quorum mullitudincm si quis pertimescat, is

trepidare et verecundari desinet, si illa respexerit,

quae ne summus quidem codicum consensus a ferro

vindicare potest: οπως μη εΰωνται Dio Chr. VIII. a85.

οπως μηδέποτε γενηΟωνται Aiistid. Or. de Societ. I. 48j.

οπως δεηβωνχαι Liban. Decl. I. 1 84. οπω; μη πενοψΜ

Lys. de Caed. Erat. Ά. pro quo Jacobsius Erara. in

Athen. p. 28. πευβεϊχαι proponil ; οπως μη πείβωνται De-

mosth. Olynth. III· 28. quod vitium in Dion. Hal. An-

tiqq. IV. 5o. 719. a Sylburgio invectum, ex PlaU Gorg.

5i5. A. ab Heindorfio sublatum est; ώς μη κείβηται. Hip-

pocr. Τ. I. 6 1 8. Lind. ίπανελενβηται Galen. de Humor.

ρ. \5i. Β. Τ. III. ην φανηϋηα&ε Isocr. c. Callim. 18. 665.

ti μη Οννηβωμεν Arternid. I. 2* 7· %πως γνοίη καΐ παραδά-

Οη Strabo 1. 20. quaeque alii afferri possunt plura.

Unde haec serpserint, non obscurum est. Alia libra-

riis tribuenda sunt? qui, a teneris unguiculis in sordi-
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bus caducae Gtaecitatis volutati, cuni uliis erroribus,

«juos cum lacte nutricis suxerunt, etiara futura subjun-

ctivi in veleree transfudere libros. Μη — ίν&ηα^ς —

■υφΟςης — δάαης gregatira occursant in Epigr. Άδεσπ.

DCXCIV. 266".· tav βάλης — δώσης Geoponn. X. 54. 772.

όταν δωβτι Tzetz. a^l Lyc. v. 447. Moschio de Aff. Mul.

p. 20. Anecd. Bekk. p. 472. IW ngoj&rjaris Schol. Arist.

Lys. 445. «ν Ιπι&ηβτι Euniath. Hysm. III. 86. "Ινα άπο-

καταατηβτ) καϊ αποδώατι Harmenop. Proch. Η. ji. ι5?.

iav peg — κρος&ηΟη — ίπι&ηαη II. 4. ι44. οπως παραλ-

λάξΐ] καϊ εχδώοη Aesop.Fab.XLlV. iitv ευρηαω Id.CXXXI.

ρ. 535. iav δηχ&τιβ(»μαι Fab. XXV. ίνα ί'ξωοι Schol. Thu-

cyd. III. 21. quod etiam Lysiae inserere ausus est Tay-

lorus Epitaph. p. 106. T.V. Ίνα παρεξη Schol. Arist, Αvv.

i5ai. «Cg αν Έξης Aesop. CCLXXII. 178. γενήσωνται me-

trum tuetui' 111 Jo. Geom. Η. in θεοτ, I. ν. 57. 'έως αν ai--

09ηΰψ«ι Scbol. Ai at. 4 18, Sed iidem etiam recentioris

Graecitatis alumni aoristos nulli veterum cognitos in

iisurn intromiserunt; etv&i'£a09ca Anna Comn. IV. n4«

Β. ηνίξατο ]Siret. Ann. XIX. 6. 572. άνίξαα&αι Eustath.

ρ. ι55. δηΰαντες Constant. Porph. Adm. L. III. i48. G.

ρι&ήοαί Coluth. 18-5., unde elucet, qui factum sit, ut

pro παρεϊοαν, «qpsfcavtoties ηαρηδαν, άφησαν scripta repe-

riantur, Aristid. Or. Plat. Π. 157. i4o. j5i. et 111 locis a

Scbneidero citatis ad Hell. VI. 5. 19, τον ενρηβαντος

Etym. s. ' Ερμ,ώνΗον. 'Ελενβαβ&α* autem Cbaritcni I 5.

auferendam est. Ex hoc nemo dubitaverit, unde illa

vitiorum multitudo libros uostros oceupaverit. Ac

nonnimqaam etiam librarios de temporum congruen-

tia sollicitos fomenta ex proximo quaesivisee apparet,

ut in Dion. Hal. Antt, VI. 61. 1179. πάντων αν ε'ΐητε

άφρονέβτατοι, ει vpag παραδώααιτε, concinniu» esse credi-

derunt quam παραδώσετε, qnod hoc loco reponenduirr

est. In eandem plagaru Keiskius incidit in Lys. c. Era-

toslh. p. si τά χρήματα δημενσεπ, καλώς αν ί'χοι, contra

codd. iru/uvoum corrigens, ν. Jacobs. Emendd. in Athen.
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ρ. 29. Heindorf. ad Pbaedon. 218. Alia ab editoribiu

αγραμματιχεΰιοις iutroducta SUllt : υπως μη δωΰ>] Theophr.

Char. XXVL tl ηαρα9ηβη Geopoiin. XIII. 12. g58. alte-

rum Camotio, alterum Needbamo debetur: οπωςφανη-

οωνται Dem. c. Phaenipp. 1047. Reiskius, "πως παραθη-

οωνται — «αραΰχηαωνταί Athen. XII. 33. 458. nescio qua

CX meiubrana an ejitum Schweighaeuserua vulgatisprae-

tulit. "Οπφς μηδίν ένδώαωμεν Thucyd. VI. 78. οπως (it)

ίιαφήαωα VII. 32. invitis codicibus subrepserunt. "Ινα

παραδώβη Joseph. AntL ΥΠ. I. 366. ίφ' α> εξωμεν VI. ι4.

555. μη οΐχήβηται Gregor. Naz. VII. 2ΐ4. doctis Theolo-

gis, qui novissimas editiones aclornarunt, nemo justus

rerum aestimalur exprobrabit. Sed quod οπως φη'ξων-

xui Jamblich. V. Pyth. c. 3i. 206. 4oo. et ην χαδέ^ς (b?g. '

λθ£»ί'λ;/ί) Plat. Gorg. 46i. D. p. 5i. Heind. etiamnuncvje

cculis ingerunt, molestuni est. Quid ralionis novi Te-

stamenti auclores et diasceuastae sequuti fuerint, vix

serio quaerendum ; sed pro cetera textus tralaticii cou-

formatione χαυ9ηαωμαι et οτα&ηββ>μαι, praeserlim ia

Matthaei et Pauli Jibris, ferri non possuut, v. Abresch.

Dilucc. p.795. Wakefield. Sylv. Crit P. UL 5g.

Cum ilJo librariorum crrore, quem modo exagita-

virous, conjunctum est, quod fatiscens Graecilas sub-

junctivij aoristi significationem futuri Iribuit. Qua de

re inprimis meiuorabile est Lesbouactis testimonium:

Tdv αττικών το βνντάααενν το μη μετά μέλλοντος χρόνου —

— ημείς δε την μη άηαγόρενβνν χαί την ου αρνηοιν «λοτό»

χτιχοϊς (ιήμααι ανντάβΰομιν , οϊον ον μη διαλε%&ω, ον μη

εϊπω. Ανακύπτει £έ ίχ τούτον τον Οχήματος xal έτερον 4&

Qiov, ο γίνεται της αντης ανντάξεως χρεοχοπονμένης , οιον,

ονχ εϊπω σο«, άντι τον ονκ Ιρώ ϋοι, και, αήμερον ον» %ί>

xui το Ονγάρ πωτοίονς ϊδον « νέρας ονδε ϊδα·

ρ. 187· Homerica exempla omnibus nota et promta

esse debent. Oratoribus in tali conslructione οΰ μή con-

renit. Aristid. Rhod. 55ι. T. L οντε χα&ήρηχεν, οντε ον

μη χα&ίλη πού, wtt ΰίΰΰλιμεν , οντε μη βνληβεί. ubi illud
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»t! vel in ovv mutandum vel (quod probabilius) expun-

gendum csf. Idem Or. in Jov. p. 2. ουκ έκινδΰνευβε , ovts

μηποτε κινδυνενΰη ' et ρ. 6. οϋχ εχώλναε ουτε μη χωλΰοη '

utroque loco futurum indicativi reponeiidum. Plato

Phaedr. 260. Ε. ουτεϊβτιν, οντε μηποτε γένηται. Rep. Χ.

387. Τ. VII. οντε Ιφντεν&ηβαν, οντε μη ηρνώοι, cujus ge-

neris txempla plura collegit Schaeferus Melet. p. 110.

In Aristot. Rhetor. ad Alex. XX. 95. ονδε γαρ ειπείν αν

τολμήβαιεν, ονδ' αν φηαωαιν' scrib. ονδε φηβοναι, ut iu

Apsin. Τεχν. 723. μηδενϊ ονμβαίη , άίλ' ονδε βνμβηαεται.

Plato Legg. XI. 1 553. δ μηποτε γένοιτο, ούδ' ίύται. Eodem

modo Deniosth. c. Mid. 58 i. et Diog. La. V. 12. 275. ο

μη γένοιτο, μηδε ϊαται. Νοη magis ου cum subjunctivo

in enuntiationibus simplicibus apud veteres occurreve

videtur; οιιδεν na&rjg Lucian. Dial. Mar. VL 5. et id ge-

nus alia in suspicione ptmuntur. Sed qno magis per

devexum ire coepit Graecilas, tanto epertius haec gli-

scitconstructio. Ουδέποτε αποφνγτ] pro αποφεύγεται Cy-

nosopb. XXX. 44. ίπιδώ pro Ιπιδώΰω Aesop. Fab. XVIH.

290. (ubi Iioc ipsum restituit Corayus) προςενέγκω pro

ηροςοίαω, Ιλθω pro έπελενΰομαι, V. Coray. Prolegg. ad

Aesop. p. 42. +) cujusmodi, puto, exempla Hermannus

requirebat ad Vig. p. 742. Hac quotidiani et vernaculi

sermonis pravitate infecti Glossographi futura conjun-'

ctivis reddei-e solent. Photius: Σνντενξομαι, ΰνντνχω. Πε-

ριτενξεται, αυντΰχη. Σχηαουΰι, αχώΰι. Πείθονται, πα&ωΰι-.

Τίαωαι, τιμωρηαονται. Πρόωμαι, ηαραχωρήαω. Hesychius:

Πόρωσι, χαρίΰωνται, δωαουοι, ubi perperam δώΰωοι

emendant. +f) Παροίΰομεν, παρενέγκωμεν. Οι>% υποίΰω, ον%

■νπενέγχω. Schol. Ίλ. Β. ι4ι. Λίρήαομεν , λάβωμεν. Eu-

strat. in VI. Nicom. ρ. 8o. 6. διέλωμεν αντί τοϋ διαιρηαο-

μεν. Tzetz. ad Lyc. 88 1 . ανδάξει *al ε'ι'πΐ} etc. Quae res

[f) Add. Append. ad Aristopli. Plut. p. G. H. S.]

ff) Qui» non miretur, Albertiuin, hujus emendationis auctoreAi,

alio loco: ΠροίμΟΌί, προδύαα!, aut προδονί, qugd Smdas trhi-

htt , aut προδυΊν.'ί ·. ribendum cvnsuijse?

Zu
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tura alios fefellit, tum Heynium ad 'II. 4. ζζγ. itascri-

bentem: ,,Γϋηες ϊδονται Scholiastes reddit φάγωαι., ac ti

ϊδωνται ante oculos habuisset." Niliil minus. Hinc

etiam clarescit, quid Technicos Byzanlios permoverit,

ul particulatn ει cum subjunctivis autliypolactorum

coniponi concederent; quippe « μά&η ex istius .aetatis

.consuetudine idem est quod ει μα&ηΰει. Deinde eliam

liujus rei observalio ad correctionem depravatorum

aliquid ulilitatis habet. Apud Photium Συνοίοει, iw-

ενίγχει, apud Hesychium Πείθονται., πα&οΰβι, omnes mihi

coiicedent βυνενέγχη, πά&ωα scribendum esse. Suidas:

Κ.α&αιρί\ΰεται , χα&ελεϊται , aut χα&αιρήαετε , ■/,α&ελεϊπ, ut

Kueslerovisum, aut, illo servato, χα&ίίηται. corrigi opor-

tet. Idcm: Προεΐται, Ιφηβει' leg. κρόψαι. Lexicon Bekk.

p. 288. προεϊΰ&ε, προδωΰετε' leg. πρόηΰ&ι. Hesychius:

Άποίβει , άηενεγχει ' leg. απενίγκη ' απενίγξει , quod pas-

sim substituunt, ex confesso barbarutn est. Idem:

Οϊαει, ίνεγχει, προςφίρει, χομίοει' leg. tviyxri, et, quod

his interpositum est προςφέρει, ad praesens oftfw refer,

ut apud Suidan: Αιοίβειν, προςφερειν. cf. Valcken. Diatr.

Eur. p. *24. Apud eundem Hesychium: Συμφέρον, ow-

οϊΰτον , non illud in ανμφερτόν , sed hoc in αννοϊβον mn-

tanduru. Idem : Περιτενξεται., ανντνχη ij ηεριπίΰηται' du-

bitari non polest, quin ηεριηεαείται scripserit. Licet

enim recentiores Graeci nonnunquam ad aoristum

ϊπεβα deerraverint, tamen considerandum est, ne culpa

in inunei itos couferatur. Ένέπεοαν Sext. c, Phys. I. 642.

κατεηεααμεν Achill. Tat. ΙΠ. 17. 290. περιεπέααμεν Id. 19·

2y4. προςπίαααα Charito I. g. 18, αννίπεβαν Herroog.

Tars. in Bibl. Vet. Lit. et Art. Ρ. IX. p. 5. άνάηεβαι. Luc.

Ev. X\I1. 7. XIV. 10., ubi codd. άνάπεαε praebenty li-

berum opinanlibus arbitrium relinquunt. Apud Ae-

scbinem de Fals. Leg. p. 307. cur Wolfius ίνεπεΰβμίν in

ίνεπεαομεν defonnarit, negat se videre Reiskius et velut

ominatus, saepe, inquit, ingenium humanum vtl W

planissimis ruit. Apud Hesychium: Jnxnieavus, 4<·
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Γ/.τρώύαντες, recte reslituerunt διεκηαίοαντες. Vernm pra

altero non διεχδράϋαντες, sed διεχτρηΰαντες , i. e. 'διατρν··

ττήΰαντες, furtim elapsi, scribendum. Icl eui-: Άιαττερίβαι,

αιαδράναι' mihi διατράναι scripsis.so videtur. Illud prae-

tcrea Pausaniae reshlui debet VII- j6. aep τότε τοϊ .Καλ

λίστρατο» παρέΰχε τόλμα διεχκίβαι δια. τοϊν πολεμίων, ubi

ηαρέατη scribendum. Postremo ηοη alienum est adnio-

nere, Glossographos non raro etiam alios aonstorura

jnodas ex quolibet verborum genpre ftituris aequipa-

rare. Quod qtiidam parum considerantes in Hesycliii

locis Πιιριιπεϊν , παραπείβειν, χαραλογΙοκΰ&Μ-, et Παρακε-

λεύαεβ&αι, παρατρίψαβ&αι, aoi-isto» substiluerunt. His'

inulla opponi possunt: Suidae: Προςήαεο&αι, δεξαΰ&αι.

Hesycbii: Προχαταϋ·η6εσ&κι , προχαμίσαβ9αι, Πείαεβ&αι,

ituQziv, alque lioc validissimum : Μάρψαι, βνλλιιβεϊν,

Λαταλη'ψεα&αι. His rationibus duclus Hesychio s. Μετα-

ζιεiecte&m , μεταπεισδηνιχι, pro vitioso aoristo futuium

reddondum judico.

Si cui aulem incredibile vidcalur, libraiios aori-

slum ci^TjCKi suo Marte , nullis veteium librorum indi-

ciis, Aristophanis textu infarcire ausos esse, huuc ego

eipcriar an alio argumento ab ista cunctatione et v«ve~

cundia dednccre possim. Huic eidem poetae illi aori-

stnm nullius pretii et auclorifatis ,· yvaai, obtruserunt

Aw. 210. γϋαον δε νόμους ιερών ύμνων, qiiam locutionem

aplis cxemplis illuslrat Jacobsius Emm. in Aflien. pag.

35o. Verissimum est (ne quis de xlftcov cogitet) id quod

Suidas hoc loco legit, a Bnnickio neglectus, λϋαον <5I

νόμους, solve cantum somni vinculis coristrictum ; prae-

ceditenira: «αϋΰαι μεν ύπνου. Άποχνΰας quidem apud

Hippocratem legilur de Morb. Mul. I. 89. 784. Ε. Τ. ΜΓ.

c. 118. 009. Lind., sed circiurifluentibus undique legi-

timae formae exem plis superfusum et oppressum; δια-

yveui in Xenoph. Memm. IV. 5. 8. editum , sed ex addi-

tamento Meerniaiiniaiio, quod 11011 boc uno nomine

suspectum*est. Dehinc, si forte ηροςέχναε excipias in
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hicert. Exod. XXIV. 26., per plura sccula hic aoristm

quiescit, donec sub cxlremani iere trinpe.statem , tan-

quam agro verfefaclo, laetius repullulat. /ίι,αχνβει, dis-

solvet, Geoponn. VII. 8. 479. et apud Hesychiuin butyy*

ati, άπλώαει, quod et pro dativo nominis liaberi potost;

Αοχΰσκι Eumath. Hysm. II. p. 44. Hesych. et Phot. s.

Σπύΰαι ; Ιπεχναε §chol. Lucian. Gonviv. V. 72. ίγχίΰομε*

Mechann. Vett. p. 186. χροςεχναε Metapbrasl. Hom. D.

HL v. 10. ed. Villoie. et simplex χνοαι Tryphiod. 2o5.

Alia verbi forma est %vvto a Luciauo reprebensa Pseu-

dos. XXIX. 85. Nara quod de Ικχννειν dicit , valet et

de simplici verbo et de coinposilis omnibus ; qaanquam

Ιγχννόμενον ipsi censori elapsum est Pro Iraagg. fiai

p. 54. Τ. VII. quod Heroni restituendum pro ίγχνόμενοί

Spirit. p. 169. 'Εκνχΰνην Hermes Stob. Ecl. Pb. L 52.

1092. χύνονται auctor Anon. in Bibl. Matrit. p. 455- Ιγ%ί>

v£o:>Kt Meoliann. vett p; 177. et 2θ4. ανγχννεβίϊαι, ApoJl»

de Pronom. ρ. ι52. διαβνγχννω Id. de Adyerb. p. 616.

νΛοβνγχυνόμενος Joseph. Antt. XVI. 4. 795. Sed si quii

forte recordatus, nomina χύμα et χενμα diverae dici, hinc

etiam verba χΰβαι et χίαι s. χεΰοαι (χακχενβαι Suid.) inter,

se differre colligat, ista siguificationura diversitas nutyi

enrum exemploruro , quae panllo anle commemoravi,

eixcusationi esse potesl, neque ea in aliis nominibui

biforraibus intelligitur, veluti φνξις et gmjgigSoph. Antig.

56 1. quo in loco Heindorfius ad Plat. Sopli. 54i. conje-

cluram periciitatus est editoribue incognitam, φιν'ίιν ουκ

ίπενξεται, ceterum neque necessariam , aeque exemplii

istis, quae affert, consentaneam ; άπόφευξίς Aristoph.

Nubb. 874. Vesp. 56a. 558. ubi memorabile est in omni-

bus libris απόφνξις scribi, quam antiquiorem scriptu-

ram es.e, tnra Homeri exemplo palet, tum frequentisr

simo adjectivi άφνχτος usu , Plato Euthyd. 276. E.

Tbeaet. ι65. B. Aeachin. c. Ctesipb. p. 4o4. Arist Nub.

1047. plurimisque Tragicorum et Epicorum locis; quor

longe conlemtius est βφενκτος, ueque tamee ita con-
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temUitn , ut Phalaris et quisqOe huic siinillinius scriptor

eo uti nequiverit. Lefinepio ad Ep. CVI. 002. unuin

αφνχτον probanti obviam eunt Philo Quod Det. Pot. in-

aid. ρ. 182. Β. Plutarch. V. Lys. XXIX. 172. Gregor.

Naz. Or. II. 61. D. cum Suida et Hesychio; δυςφευχτος

e Philone tle Merc. 864. D. et Glossai iis Alberlii ad He-

«ych. β. 4νςήλνχτον Lexicis addendum. Quibus ex«m-

plis etiam Lui iani locus Quom. Hist. conscr. LXII. 217·,

ubi omncs libri in αφενχτος conspirant, snstineri posse

videtur. Sed Bavncsius, qui in Hom. II. XVI. 128. φεν-

*χόν invexit, facile refellitur tara Honieri consuetudin*

quam reccntiorum Epicorum. Λνςδιάφνχτον autera,

<]uod Scbneiderus nescio unde sumtum apposuit, pro-

sae minus convenif quam δνςδιάφενχτον , δνςίχφενκτον,

ανίχφινχτον , quibus solis Attici usi videntur. Άπόφν-

|ig Plato Lcgg. VI. 71 5. E. forlas.se magis atticum quam

διάφενξις Thucyd. ΙΠ. a3. VII. 58. quod et Antiatlici-

sta Bekk. p. 90. ex priore loco enotavit, χατάφευξις VII.

4ι., quae aliis consocianda relinqno. Φΰξιμος Hippocr.

«Jc Intern. Aff. Π. 64ο. Ε. Τ. VII. Soph. Anlig. 780.

Plularcb. Praecc. XXI. 195. Τ. II. Quacst. Rom. pag.

874. Τ. VIII. Polyb. IX. 29. apud recentiores et quidem

eosdem, Plut. de Superst. IV. 61. Τ. VIII. Polyb. XIII.

6. φενξιμος scribitur, qui et substantivi formam latio.i-

rem liaud dubie praetulerunt. In eadem cansa pericli-r

tantur cliara ρναις et $ενβις, quae apud eordem scri-

ptores tam saepe altoinant, ut, si codd. dissonant, vix,

cum ulro sles, adjudicbs. Et dissensiunt illi persaepe:

Plut. Symp. III. Quaest. V. 2. 129. Strab, VIII. 3. 90.

(347·), ubi Cnsaubonus ρΰΰις praelulit, quod in univer-

sum probalius, Straboni vero usitatissimurn est. Lexi-

cis adde Ιηίφρευοις Hipp. de Locc. in Hom. IX. i52.

Τ. II. Mack. Ιπίχρναις Diog. La. IX. 52. απίχρναις Strab.

VIII. 8. 32i. ubi codd. άπίραβις offerunt. Πενΰμα Philo

Quod Det. Pot. insid. p. j66. B. et ίρενδημα Galen. Def.

Med. 268. E. (uterque multo aaepius ηνΰμα ct ερνΰημά)
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adeo rara sunt, ut in Lexicis nondum compareant,

quod ipsum est eorum qovitatis docunientum. (Pro

ίρυ&ριόωααν Mus. v. 161. jara dudum restituimus, quod

Epographo convenit, ϊρενϋ-ιόωβαν.) Ilem Grammatici,

πνβτις inter Thucydidis Glo&sae referentes , satis iudicii

dant, πενοις sibi, suisque aequalilms tamiliaiius essej

iilo etiam Aeschylue, Plato, Euiipides, hoc rlietores

potissimum utuntur, Philostr. lconn. X. 876. Longin. c

}8. Synes. Ep. LXVI. 306. C. Apollon, de Prouu p. 54»

Zosim, Hist.IV. 31. non raro illj ad anliquiorem formam

relapsi. Lexicis adde πευβτιχώς Apollon. de Adv. p. 625.

SchoL Ven, P. 399. φάοπενοτικόζ Euetath. p. 592. πεν,

eriov Plato Soph. 344. B. et ex superiojibus generibus

τεΰγμα Dosiad. Ara, ( Ιπιτεηνγμίνον, saepius apyd Alex,

Trall, ΠΙ. 7. 19^.) τνξις Hesycb. έχφνξις Jjymraach. Ps.

54, 9. et άνάφυκτον Themist. Or. XXI ,«6 j. B, Sed fiio

αφύκτον correctum esse quis pon .probet?_ JVon cadit

isla insolentia in oralorem tam sani et temperali coloris.

Piec semel in hac re peccatuto est, sed crebrius quam

quis inexpertus credat. Άνάγνωατα γραψόμενα Dion. Cass.,

XL-.80. 3j9., j. e. δυςανΰγνωβτα, difficilia lectu , itei-

marus conlra Oddeyum, ά'/νωβη* cprrigeatem , de-

fendit Homerico exemplo άνάεδνος; qui etiaifisi plu-

ra ex hoc generq proferret,. άνάπνατος, άνάείχτος,

4· άνΰδεομος Maneth. IIJ. i54. , tameii de Dione non

obtineret, Άνάπνατος , non illud νΛερανερηη,^όν, quod

Gramruatici coraminiscuptur, sed pro inaudito

(quae significatio Lexicis ignota) in Homeri loco,

accepit Paueanias IX. 5, 17. (v. Gesner. aijl Qrph, Arg.

ii6f\), vix pvobaturus, si quis io sermone hoc uteretur»

Neqiie.pulu 'illufn inveiiiri exemplum, quod uon libra- ,

riis tiibuendnm^ sit, saepe in fraude deprehensis, ^Si» ,

iii Spph, Trach. 48o. pro άγνωμονη MS. Harlej, aPw-

sono collatunj Ady\ i55. αναγνώμοί>α dat,, In Josepb.

Antiqq. XVI, 3,788. pro αεργγγ uni cod, άνάεργον ; ad~

haesit> qupd, nOs ad aliam quaestiojieo» ducit iwn tani
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solvendo maturam quam praeparari.dignani , de parti^

rulae negativae varietate et inconstautia. Nam idenx

nomen apud eosdem scriptorcs literain ν , alpha priva-

tivi 'consortem , moclo remittit, modo · servat: "Αοπλος

Plato Protag. 3ao. E. 521. C. Xenoph. Hell. III. 57. ανσ-

πλος Iliero. VI. 4. Eutbyd. 299. Β. H. Stepbanus, qui

nullum luijus scriptiuae exemplum nolaverat, tantum,

quantum memoiia suppetebat, decemit, prius raagis

usitatum esse. Verum ne hoc quiderri inusitatuih dici

potestj v. Plutarch. V. Pomp. 43» ig5. Pelop. 27. 265.

Brut. 38. 254. Philo V. Mos. 629. A. Dio Cass. 63. 17.

Aelian. V. H. VIL 19. Themist. XV. 190. D. Maxim.<

Tyr. XXXVI. 192. Paus. I. 4o. Appian. Civ. II. . 2o5.

Herodian. II. 5. Josepli. Aniiqq.II. i5. quorum omuium

nullns est, qui non multo saepius άοπλος expromat,

quci Thucydides constanter, si memini, utitur. "Ανδρος

Hesiodus ct codd. Athen. III. 4. 290. pro άνυδρος prae-

bent, quod nunc omnes fere locos occupat Hipp. de

Aer. et Locc. IV. 66. Hetfodo. II. 7. IV. 17?. Eur. Ion.

89- Theapbr. V. Apoll. I. 4ι« VII. i6. Aristid. Aegypt.

552. Oppiau. Cyn. 323. etc. etc. ανυδρία Thucyd. III..

88. Xenoph. Cyr. VIII. 6. ao. Theophr. Caus. Pl. V. 12. »

Biod. I. 3o. Strabo 111.421. sed άνδρία Plato Legg.VlII.

844. ubi recte fortasse Cornafius άννδρία rorrexit, quo

ducit veti. Edd. lectio άνδρία. Sic apucl Basilium eodem

sensu αυλός Ep. CXLI. 17Ί. A. et ίΐννλος 173; C. άομβρία,

quod Lexica omittunt* Aristot. Η. An. VIII. (IX.) '27. j

,799. ανομβρία Gregor. Naz. Or. XXI. 389. D. Lex. Bekk.

ρ. 2θ3. ανομβρος Herod. W. i85. Euiip. Baccb. 4o6.

nequfc illis iusunt άνοινία Euseb. de Laud. Const. XVII. ;

77.1. et άηδονία Diog. La. II. 89. quicum pugnat άνήδο-

νος· Joseph. Anlt. XVII. 5. Porpbyr. de Abst. 1. 46. 79.

Schol. Eur.' Phoenn. 1026. Hesych. s. 'Άποτος, et άνη-

δέων Hippocr. ά& Affect. XI. 65 J. A. et άνειδής Philo do

Mutat. Nom. p. io65. D. illic omissa, quae longe cre->"\

brias άηδάς, ifl4r\i% scribi solent, et rursus άνΐίδτος
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I

Stob. Ecl. Ph. T. t 5io. Aelian. V. Η. II. 56, CyriU. e.

Jul. I. 5a. C. "Αοβμος s. αοδμος Hippocr. de Vict, Acut.

III. io4. E. (quod hino repetit Galeu. Comm. p. io5.A.)

Axistot. de Sens. V. 71. C. Τ. II. Dioacor. ΠΙ. 2. i36. b.

«νοαμος Hipp. de Morb. Mul. II. 838. B. de Super-

foet. VIII. 864. D. Τ. ΥΠ. Chart. de Vict. San. Π. 6. 45.

Mack. Aristot. Η. An. X. 1. 497. Dioscor. 1. 94. 4o! Ea-

dem inconstautia 'άοζος Tlieophr. Η. Pl. III. 8. ivojoj

I. ι5. III. 10. sic ut hic quoque certum itiveniri nonpos»

sit. Non.minor est in adjectivis verbalibus diversitas.

^Αΐ&ρντος Philo in deliciis habet Quod Somn. a Deo

mitt. 5g4. B. de Creat. Princ. 722. D- Quod Omn. Prob.

Lib. 871. A. tle Praetn. et Poen. 9 1 4. D. sed idem ivi.

ίρυτος de Vit. Mos. 633. A. de Fort. 742. C. de Merc

meretr. 864. C de Monarch. 8i4. E. de Gigant. 29:1. C.

aliisque locis, eodemque raodo Euripides, Demosthe-

nes, Clemens Alex. , cui Albertius ad Hesych. άΐδρυτος

restituendum pulabat, tanquam referret. Apud Ari-

etophanem Ljrs. 809. ne quid nobis subsidii reiinqua-

tur, codices inter se discordibus lectionibus certantes

judicium cognoscenti auferunt. Neque aliter Eur. An-

drom. 683- cud; άνίΰτορες offerens tralaticiae scripturae

αΐβτορες obrogat. Valet in vulgus άόχίητος Lucian. de

Paras. XI. ιι5. Τ. VII. Alciphr. ΙΠ. Ep. 55. Galeo.

Comm. III. in Hipp. Vict. Acut 107. B. et ·+-. άοχίήχοζ

Id. de Usu Pai*. XIIL 7. 6*1. Ε. Τ. IV. et αοχληβία iHa

ab Epicuro jactata in ipso ejus sermone ap. Diog. La.

II. 8. 87. X. 127. Scxt. Hyp. I. 4. ανοχίηαία scribitur

Diog. II. 87. quod Reitzius. hi Harmenop. IV. 128. sua

auctoritate pro άοχλ. leslituit. Άόργητος diu notujn,

-f- άνόργηχος nuper demum e Pbryn. App. init. eratum.

Αόρατος omnibus paginis occurrit, άνόρατος raro con-

spicitur, Allien. VIII. 8. a3o. Poll. II. 55. Platonem ίο

Timaeo eo usura esse tradensf, cujus in hoc libro p. 5i«

Α. άι/όρατος, ρ. 52. Β. αόρατος legitur, sive consuetudo

hanc liccntiam dedit, sive- librarii yem sui arbitrii fe*
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ecrunt. Haec, quae nobisconfusa et indiscreta viden-

tur, tractando fortasse lncescent; tantum vel prima

fronte apparet, hiantem commissuram ruagis in antiqui-

oiibus vocabulis et simplicioribus reperiri, αελπτος et

άνίλπιοτος, αοιχος et άνοίχητος, qnorum duo priora sibi

summe conslant, tertium et quaitum ita, ut άοίχητος

paullo rarius, rarissime ανοιχ,ος reperiatur, Atlien. ΧΙΠ.

c)5. ai4. cui convenit, quod apnd Homerum αοντος qui-

deru vocalibus indistinctis, sed άνοντατος et άνουτητί le-

gitur, paucis codd. άουτητί tenentibus 'IL %. 3yt. In ce-

teris Homericis , άαγης, άειχης, άεργος, άεχητι, αελπτος,

ΰη&είη, αϊδρις etc. , vis quaedam Hterne aeolicae sublu-

cet, quam quae non admiltuiit, illud hialus delinimen-

tura quaerunt, αναλχις, άνάρΰιος , άνόλ,ε&ρος , άνιδρωτί,

ανηροτος, άναίμ,ων , αναιδής etc. , exceptis άωρος et αον

τος. JNec illud fortasse ad hanc causam nihil valet, quod

iu Herodoto pleraque vocabula, quae vulgo vocalibus

liiant, in libris castigatioribus per vscribuntur, ανωρος,

(ανομβρος), άνυδρος, άνοιχος; άνοίχητος L.T V. 3ι. in codd.

pro άοίχητος legitur; hoc redit V. 10. Gemina incon-

slantia apud Diodorum paucis interpositis nunc άνοίχη

τος scribitur III. 07. nunc άοίχητος 4g. qnod Polyaenus

III. 9. 55. nuper e lilnis recepit pro vulgato άνοίχητος.

Άνηααητος Theocr. VI. 46. quod vulgo άήοοητο; dici

solel.
1 \

De verbi χ/ω formatione illud addere juvat : Ao-»

risti paseivi antiqua forma est ίχνΘην, recentior Ιχίδην,

ab Etymologo agnita s. XkS, quam nimium frequenler

obliteraruQt Critici. Priraum in Hesychio /ίευηρίναρ,

ό μετά το νδωρ ίπιχν&ήναι ΐΐς τά ΰτίμφυλα οϊνος, levo-

canda est pristina lectio temere mota. Tum Suidae s.

ΟΙωνιαμός asserendnra Ιχέ&η, cui Kuesterus Ιχύ&η sub-

stituit Eodem errore Heynius Apollod. L 6. 4. inno-

centissimum οννιχί&η exagilavit, quod etiam in Theo-

phili Insdtt. L. U. Tit. I. §.27. in velerem possessio
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nem, unde a Gothofredo pulsura est, remigrabiL An-

tiquiseimum hujus forniae, quae fere nullo lore quieta

intactaque fuit, auctorem nujninare possum Philonem

de Migr. Abrah. ρ. 4o6. ΰναχε&ήναι usurpantem. Post-

hac magis ac magis inctescit et fit manifcstior. Xs&dif

Galen. de Element. I. 4. 10. F. χεθεΐσα Callistratus

Imagg. ViL 898. Κατεχεθη Aelian. Η. Απ. V. 5. ubi

Schneiderus χατεχν&η correxil. ' Εαιχε&εϊαα Himer. Or.

VII. 5.22. Περνχε&είς Tzetz. ChiL I. 19. 5ομ. ίκριεχεθη

Basil. Ep. ad Monacb. Laps. pag. 9. C. Τ. III. <svve%ity

Hai raenop. Mi.n.ll. Tit. Ι.Ί07. WiceU Απη. XVI. 5. η 1 g.

Synes. Ep. LXVil. 208. C. χε»εντων ISiceph. Greg. Ilf.

5. 58. Ε cf. II. 5. 2». D. χι&ωβι V. 5. 8ί. D. Suidae

Glossa ΧεΗντος, πλατυν&έντος, pertinet fortasse adThe-

ologi locum Or. IV. p. 1.1 3. Α. τον οατηρίου λύγου χε&1ν·

το;. Χε&ήοεα9αι, fusile fore, Galen. Comm. in Aplior.

VII. oir. B. I)e Apollodoro ruisus enavit Heynius /IL

5. 2., qnum conlra communem codicum omuium con-

sensura pro μα/εβΟήναι (Joseph. A11.lt. VI. 9. 335.

χεδβ-ώΰι Metaphr. Ilom. III. 254. Ed. Villois.) μαχεβαΰ&ω

poneret. Similem huic aori&tura άπυλεβ9ήναι qsurpat no-

vitia Gjaefi(.af. Zonaras p. 1 445. "Οληαι, όλεσ£»]$. 'Axo-

λεα&άν Harmenop. II. 11. ι58. άπολεΰ&ήναι III. 5.189·

ίνα μη απολεα&ύμεν Aesop. Fab. XXVIII. Lt inma in An-

liphan. Ερ· VI. νποαπαα&εντα εις τον βν&ον καϊ άπαίε&ίν

ra, ubi Bosrhius Nott. ad Antt. p. 9. αποθανόντα corri-

git, in άπολεσθίντα mutaiiduni. ··■.■"'

Tertium erit 'Λμαρτήοαι, quo usus est scriptor hand

inelegans, Aiistides Or. Plat. I. iS. ubi| Scholiasta liaec

annotat: τοντο άπαξ παρά τοντω τε και άλλοις, και ου

παντελώς εΰτιν αχρηατον. Fiscberus tamen nullum hujus

aoristi exemplum reperit, atque haud scio an in vera

et integra Graecitate reperiri nullum possit; recentio-

ribus ille non infrequens est. 'Λμαρτηαας Diod. IL i4<

Arteimd. IV. 20. 55o. (nisi oyx αν άμαρτηΰεις scriben-

duni) Nemes. de Nat. Hom. I. 46. Basil. Ep. LXIV- 1^·
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D. Athanas. Or. II. in Arian. 55. 52o. Sopater Diaer.

p. 553. Michael. Epli. in V. Nicom. 74. Olynip. iu

II. Meteor. p. 5a. a. Phot. Bibl. CLXXVII. 59^. Epigr.

'Λδεβη. LXXIX. j55. Τ. IV. Schol. Aristopli. Eqq. 691.

Jonnn. Zon. Ann. I. 6j. G. si numeres, multi, si pon-

deres, leves. Unde autem hunc aoristum acceperint,

aut a quo coeperit, haud facile quis dispexerit. Sed

videtur ex eadein illa ionioa dialecto proserpsisse, di-

versarum formarum fecundissima, quae βήβαι, fHjoai,

λεϊψαι, άναγνώΰαι et similia partim diversa a secundo

aoi isto significatione usurpavit, partim eadem ; quibus

adjiciam nunc quartum oIqcci, cujns composito άνοϊααι

Herodotus utitur; hinc longo intervallo post in recen-

tiorura seriptis resurgit. Οϊααι Philo de Nom.Mut 1078

Β. προςοίααντος Anonymus Suidae s. Ήρμόβ&ηβαν. μη

ngogoiarjg Paeudogr. Christ. Pat. 1285. Idem Glossogra-

phus: Ανοϊααι, κομιΰαι. /lioiaaaa, διακεράαααα, Οΐβζ,

προςηγαγε , βννηξε ' ίαντή γαρ πλοΰτον ουκ ενχαταφρόνη~

τον οϊΰΐ, quae verba s. ' Ίγρως Aeliano assignantur. Is

fortasse ε'νηΰε scripserat. Reliqua nostra non ita firmi-

ter iusistiint. Suidas et Zonaras : Έπειςοίοας , ίπειςβα~

Χιόν quae interpretatio verbo έπιαείΰας convenire vide-

lur. Hesychius: Οΐαωμεν* κομίαωμεν , φερωμεν, &£ωμεν.

Hic eadein, quae aupra, occurrit dubitatio, ne οΐβομιν

seripserit. Idem : Προςοίαηΰ&ε , προςδέξηα&ε, verum vi-

detur προςηαεΰ9ε , ut antea προςίεται, προςδεχεται. Jo-

seph. Antiqq.XVII.5. 85g. μίλλει άποίΰααδαι futuro con—

cedet. Neque aliter fieri poltst Xenopli. Anab. V· 4. 2.

οί d' thtov, ότι ου διοίβειε. t) Liban. Ep. DCCXXV. 54/.

ακόπει οπως οΐβωνται χάριν , convenit εί'σονται scribere.

Appd Themisliutn vero Or. III. 4o. οντω xccl ήμΐν

άναγχαϊον παβαν ην αν οίΰιάμε&α χάριν , αυτήν Ιλίγχεΰ&αι,

licebit quidem indicativum reponere. ,Quam in rem

non utar exemplis notis et illustrihus: oa' uv iet ayada,

v. Coray. ad Isocr. p. 76. ων άν οϊονται χρείττονς ϊαεΰ&αι

.— * ti4i . i

ff) Cf. not. ad Dionys. Hal. de c. v. p. 294. tq. G. H. S.]
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Demosth. c. Arist. 658. elc. Ονς αν αίρηΰονται Polyb.

XXXV11I.5. ubi Schweigliaenserus tacite αίρηβηνταν edi-

dit. Plat. XII. 947. C. ους αν Ιπόιμονταϊ quod Astiusad

Remp. p. 574. in Ιίτοψωντα» mutans, aoristi fere exoleti

memoriam iustauiat; αν ϊδω, αν Βψωμαι (Reiskius sic

pro νψομαι), αν επιμνηβΰω Liban. Deol. Τ. IV. 611. όψοί-

μην άνδρας "Αρεος μνημονας Anna Comn. XI. 54a. ωψατο

.Hesychius, ώψα Suidas servavit; ίπκάψατο (quidniijioi-

ψ«το?) Etyraologus e Platone Comico citat. Verum

ue sic quidem ille Themistii locus satis tutus videbitur,

jiisi quis pervicerjt , gratiam referre χάριν φερεο&αι

dici posec. Nescio, anjille sibi periniserit τιαώμε&α pn

τίοωμιν usurpare. Apud Liban. Dccl. IV. 664. βαρύ

μιν r.a\ φορτικον και τούτο ' πλην ο ίσα αν ανεχτώς , Keis-

kiusneque aoristum inusitalum neque loculionem ipsam

άνεχτως φίρειν sibi placere osteadit. De aoriato ne quis

scrupulus remaneat, provisum eet; alterum argumen-

tum ei extorquere in praesenti non possiun ; sed prae

eo, quod ipse rcponit, πλην ηα&α αν ανεκτός, convenw

entius forc puto : πλην ηνίαα' αν ανεχτώς, iterali.s postre-

mis vocabuli primi literis. Gcoponn. XX. 25. i?58. %ui

τοσούτον αν οΐ'σ;;ς χαρπόν ' cod. Guelpherbitanus recte

οΐΰεις, cujus constructionis exchipla unicuique in prom-

tu sunt, v. Coray ad Heliod. p. 62. Bremi ad Ep. Socr.

i64. Schaeler. ad Greg. p. 66. V. D. in Diario Class.

Angl. Τ. III. 469. Werfer. in Act. Monac. Τ. I. Fasc. ΙΓ.

a55. Et in boc ipso verbo Synes. Καταβτ. ρ. 5οι. χίς # S*

οϊοεται καρπός. Diog. La. X. 48. 620. ίνα τάς σνμπα&ίΐβί

από των ε'ξω&εν προς ημάς avoiey , in hoc loco ηοη ma-

gnopere oflendit. Illud autem Paulli Silent. Epigr. in

Therm. Pytb. v. 91. &ίλεις προςοίοω πλείω, ne quem fal-

lat soloecismi species, indicativus est, quem recentio-

res in hac formula usurpare solent: ϋίλεις παραγγελβν-

μεν Lucian. Navig. ρ. 178. Τ. Vffl. βονλει «ξω Libaa

Decl. Τ. IV. 66ο. βονλει ί'ξετάβομαι Geminus Opusc. de

Prasin. pag. 45o. aliaque a Schaefero collecta ad Bos.
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ρ. quorum aliquo vitiala esse possunt, ut pulantur

certe illanpud Platoyeiu βονλει Ιπίδειϊ-ιν ηοιι',αομαί Phae-

don. 99. L>. βονλιο&ε άρχομαι Parinen. \i. quibus lo-

cis nunc subjuuctivi leguutur a Stephano repositi, ut

8p. Airian. Epirt. I. 9. 16. ϋφες δείξωμεν pro eo quod

prius obtiuebat, όείζομεν. cf. Heinsterh. ad Lurian.

Dial. Deor. c. 16. i>ed iu eodem scriptore II. 6. 190. &l-

Ιίΐς άναγνω σοι; c.id. Paris. άναγνώαω , quod ptyinde tst,

si Schweigbaeusero crcdiraus p. 5y6. Kescias, utrum hic

futuro γνώαω, quo Solenscs pnvatirn utiintur, an aori-

slo icmico.nos btare destinet. Άπέγνωαε in J. Stob. Ecl.

Ph. I. 31, 4f>4. Heerenhis edidit, qui quaedicit, intel-

ligi non possunt. ln Hippocr. Ep. ad Dcmocr. pag. 76.

pro γνώση, quod est in Aldina, Mercurialie γνώΰας (f.

νωαας) scripsit, quod receperunt Foesius pag. jy. et

Lindenus pag. y5i. Ejusdem geneiis sunt , quaeAbre-

scliius protulit exempla Dilucidd. p. 218. Modicae ope-

rae est, ista coirigeie, si correctjone digiia sint. bcd

ad illud quis uon obstupescat, quod in Gregorii ftaz.

nitidissima edilione Parisiensi iegitur, triplicalum vi-

tium, ov γνα>αωμε&α αντονς, ov ρίψωμεν, ου βΧίψωμεν,

Or. V. 'ii4. uisi viderit, codices indieativos piaebere?

Par oscitatio Dionem Hal. corrupit i\r. '2u 700. οϊ ίξε-

τάσωσι — Ματαγρά-ψωαι — ΰηι]ΰωΰΐ — ίκβΰλωΰι, ubi cod.

Vat. futura exliibet.

Exenipla aoristi ηξα, de quo alia in parte tradeie

coepimus, brevissirue iu duo genera dividuuf.ur. Unum

genus idque ignobilissiinum eorum est, quae et apud

auctores sequioris aelatis inveniuntur, el ob aliam cau-

sam suspicioneni recipiunt. Velut in oiatioue obliqua,

post conjunctioues causaJes et condilionales, quum Ji-

brarii et vero etiam editores principes assidua lalini

sermonis consuetudine corrupti suopte arbitrio subjun-

clivos infersisse reperiantur, quis pro ejusmodi locij

fidem suam interponat : οπως χατάξωαι, Dit>n- Hal. Antt.

VI. 5?. u£8. αχοηώμεν οηως Ιπάξωμιν Pliilarch. VII·
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Symp. IX. 4. Αη sen. resp. ger. XVIII. 124. είμηαπί-

ξωαι Arrian. Anab. V. 19. Quifl? ϊΰται ος Ix^alj}

— άντειςάΙ-y ii Joseph. Ant. ΧΙΠ. 6. 652. ubi fors fuit

ut librariurum fallaciae, codd. indicalivos servanlibus,

patescerent. Eadem est circa infinitivos observatio

futurum lempus sij>nifieantes: οϊομίνη αντον πφοςάΐαι

Philostr. Imagg. I. 16. Λ88. ΙλπΙδα ε'χαν αυτούς προςάξα-

α&αι Dio Cass. XLVII. 54. 5i5. ήλπιζε προςάξαο9αι Hero-

dian. 1. 12. πεπιιβμενος ίπάξαβΰαι Plularch. V. Marcell.

XXIX. Sa^. Τ. II. πιΰτινων Ιπάξαα9αι V. Enm. ΙΠ. 45.

Τ. IV. cujusniodi exeropla mediae formae Valckenaiius

sibi in promtii esse negabat ad Herodo. V. 588. Hoi-um

omnium perfacilis esl correctio et fortasse ab ipsis au-

ctoribus, si liberam optionem haberent, expetita.

AUero loco censemus ea, quae suspicione quirfem

carent, sed auctores babent pai-lim exiguaa parlim nul-

lius in hac caussa auctoritalis. Velut Dio Cas$. V. 9;

780. τω Τιβερίω rr]v 'Αρμενίαν προςήξε pro προςιποίηΰε s.

προςωκείωΰε , significatione 110η insueta. "Iva iiikift — «»*

τειςάζη Liban. Deolam. Argum. pag. 583. Τ. IV. τάχιβτα

(αν) minjv απάξαιμεν Alcipbr. Ep. III. 3· ΰννάίειας Geopp.

XII. 9. 860. Basil. Exhoit. ad Fil. II. 188. F, orav x«w-

ξωμεν HeroSpirit. ρ. ·2ΐ5. Καν την χείρα προζάξω Aristaen.

Ερ. II. ίο. deliberationem afFert, ne -ille προςάψω scri-

pseiit, ut Eur. SuppL 56». προςάψας χείρα, et ia eadera

epistola εΐ rrj πηγή προςήψε την χεϊρα. Neque satis secuia

est lectio Liban. Ep. MLK. p. 5oj. Ιλογίξου δι «τοχον

(είναι), ει ίκεΐνος μεν — εϊχετο , ΰύ δε ουκ ig 'ε'ργον β£«»ί

τον Μπαινον , in quo temporum consequutio perpendi-

culo respondet. Sed ob hoc ipsum suspicari licet li-

brarioe hanc aequitibritatem introduxisse; qua culpa

certe in aliis tenentur locis. Sic Athen. XII. 45. 482.

αγαπάν Μφηβεν — ει πληρώΰειεν in Ed. vet. verior fartasse

lectio πλ-ηράΰει servata est. Isocr. ad Callim. p. 648. δ»-

vov ήΎηΰάμην, ει περιόψομαι. Verura de hoc pro libidine

quisque sua statuat. ΪΙιριάξας Mech. vett. p. 100. 6vvi-
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lcsHerodian.il. i5. Aesop. Fab. ι54.^354. χβτοξατβ He-

raclit. Ep. IV. Ald. αί,αι Schol. Arist. Vesp. φα.

Iuter hos aoristos, censoria Graramaticorum vir-

gula nolatos, nullusest, qui aut majore antiquorum do-

ctorum consensu condemnatus aut a recentioribus eni-

jcius defensus sit, quam is, qui ab exsoleto theraate

δράω derivatur. Contra hunc l/hrynichus in App. Soph.

p. 11. Herodianus, Moeris, Suidas et Thomas, suis

quisque testibus stipati, communem sententiam tuie-

runt. Pi o eo defensor prodiit Hemsterhusius ad Thom.

pag- g3. Lysian paviter άποδράς dt άποδράοας scripsisse

nutans; quibus exemplis alia e Xenophonle et Andocide

repetita apposuit Fischerus. Haec Seidlerum permo-

verunt, ut in Eur. Iph. Τ. ι<)4. άλλάξας ίξέδραβ' tegas

ομμ! ΰλιος ανγας, quura prius aliquaiulo ί^ϊδρας corri-

genduru esse censuiSset, tralaticiam lectionem loco suo

relinquerel; in quo fortasse nimis verecundus fuit. Ea

quidem aetate , quae severi illi seculi sui censores pa-

triatn linguam ab ingruentibus vitiis vindicare studue-

runt, et imperfectura άπέδρων et huic similem aorishrm

in scriptis rlielorum volulala esse res ipsa admonet:.

Itaque neque postea qui fuerunl, neque qui paullo ante,'

liac lege obstringendi sunt, ut ea forma, q^uae Atticis

propria asseritur, constantissime utantur. Qnanquam

ne his quidem quid librarii de suo largiti sint, omnibus

locis deliniri Hcet. ΆπέδραΟΐ Aelian. V. H. XUI 29.

Tzetz. ad Lyc. 46?. ί£ίδραΰε Dio Cass. LXXVIII 54.

l54'J. (Ursinus Ιξέδραμε), άπίδραβαν Joseph. Antt. Hfj 1.

■XII. Lucian. Toxar. XXXIII. φ. Τ. VI. Dion. Hal. IX.

g. 1709. δάδραΰαν Appiait. Hi.st. Rom. VI. 65. 177. ί&'-

ίραΰαν Dio Cass. 5{j. 182. quam pluralis numeri perso-

nam sane ambiguam propter expressa Atticistarnm te-

stinionia, άπίδραν praescribentium , commemoratione

dignain habui. Άποδράοας Joseph. Antt. III. 2.122. Plu-

tarch. Amat. XXI. 57· Τ. XII. άκοδράααντες de Herod.

Mal. XLII. 54.1. JNiceph. Bryeun. I. «. 25. D. "Iva d(«-

Α a a
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δρΰϋη Sopater z/truo. Ζηχημ. ρ. 007. μι) άποδοάαωβι Dio

Cass. XLHI. 58. 367. (Med. ίχδρώαι). Άηοδςάΰηζ Heliod.

ΥΠ. 24. 297. διαδράβαι Georg. Pis. Hex. ν. 58ο. όπο-

ύ(>άσ«σθ«ι Galen. Comm. in Epid. III. 272. Α. Τ. IX.

Philo de Profug. pag. 455. E. Hos igitur et illos, quos

Struvius in Lectt. Luciann. p. 17. in eandem disputa-

tiouem ingressus ex multiplicis lectionis copiis libavit,

liberos solutosque, quaqua velint, vagari sinamus.

Hiuc ad ea tempora escendimus, quibus atticae dictio-

i)is color non rnutatus quidem, aed tamen exterorum

coinmercii.s infuscari coeptus est. Aristot. Η. An. X.

9. 4a5. εως «ν διαδράση. Hic extremae syllabae jactura

tolerabilis, in Xenophontis loco, a Fischero citato, Cyr.

I. .4. ι3. ην ug ΰποδρΰατ) , codicibus αποδρα αοι exhiben-

tibus, paene in lucro ponenda videtur. Duobus aiii«

ejusdem scriptoris exemplis tertia pluralis cojitinetur

persona, pariter ut Thucyd. I. 128. In Herodo. III. i55.,

cujus me commodum adtnonet Struvius, insiticii illi

aoristi Ζπως διαδρήαψαι — «πβξωβι jam dudum exeniri

sunt; neque plus fiduciae participiis adhibenduin, ul

injuriae maxime obnoxiis, ita a suspicione corruptelae

proximis. Ut brevi finiam: Atticislarum senlentiae

quae refragantur exempla, tam rara sunt apud vete-

res, tamque facile ea non dicam eluctari, sed eJudere

possunius, ut, quum duae rationes inveniantur, cur

Attici hoc inclinamento 11 ti fastidiverint , ab iis, qn>

vulgatas lectiones convellere non ausi sunt, mollius

cousultum videatur.

Prima ratio est, qaod praesentis αηοδράα, recen-

tioribus adoptati, nullum occurrit in antiquitate vesli-

gium ; allera, quod, serael suscepto aoristo secundo, aut

non quaesivisse videntur aliud tempus, quod neqnein-

tellectum neque ornatum adjuvraret, aut adquisitum

jam et paratum ad necessarios usus reposuisse. Sic ao-

ristus ε'φόενοα, quem Matthiae p. 346. Atticis indictuffl

fuisse aiHrmat, magnum quidem habet a.ssertorem Ari-
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Stophanem Eqq. 526. πολλω ρ'εναας ή·) ηοτ ίπαίνω διά

των «φελών πεδίων ίόφιι, cujiis exemplum pro ratione

valcret, uisi riecessitate quadam metri excusatum et

praeterea etiam iteratione ejusdein verbi suspectum

esset. Sed {>ενοειεν Euripides scnpsit in Dan. v. 3a.

Aeschylusque ap. Atheh. X. 42!. E.

%u\ ψενδόδειπνα πολλά μαργωαης γνά&ου ,

tqvoav οϊον στόματος Ιν. πρώττ} χαρά.

Pauwio ίφρενβαν, Jacobsio Enira. pag. 228. ϊρ^ρενα αν

scripsisse videtur. Anliqua lectio est ίρυβίας οϊον, unde

facile est reddere 1$$υβίαζον, manUm (sive jjolius ungu-

l<is) injiciebant, raptim aufertbant. *

Verum oratores attici et hiistorici , quibus feram-

rnatici in judicio veiborum suffragium iiripartiuntur,

hoc tcmpore nuuquam usisunt, recteque illiirf a Pho-

tio praecipitur: Προςερ'ρνη, ου προςερ'ρεναε , <|uae for-

tasse etiam Suidae pvaescriptio fuit. In Plalonii H>p.

VIII. 544. E. totius loci sententiae congruii ρίψαντα^

quod in cod. incoVrnptuih taansit, ρ"εύααντα fepiignatl

Magis pertinacitei- haeret περιρ*ρ"ενααι Lycurg. c. Leoicri

p. 201. Τ. IV. Extraneos vero scriptores si in suffra-

gium roittimus, negabunt sibi hanc legem sci iptain esse^

neque ii solum, qui cum vulgo loquuti surtt, sed eliam

qui se totos ad Atticorum exempla finxerunt. ε'ρ'ρεναέ

Aelian. V. Η. VIII. 18. Sext. adv. Astrol. pag. 342. i}v

φενβτ} Hipp. de Locc. in Hom. V. (4'5. VII. ι48. μη ρεν-

C7j5 Phocyl, ν. 180. ην ρεΰαειε Alciphr. 111. 64. ρενοάτω

Lucian. Bis acc. XVI. 70. ρεΰΰας Himer. Or. YII. 53.?.

ίπιρ'ρενΰαζ Procop. Bell. Golli. II. 25. 448. Ιχρενβας'Μέ-

chann. p. 172. χατα^ρενοας Aellari. Η. An. IV. 36. Achilh

Tat. 124. ρ"ενΰαι Themist. Or. XXVII. 335. Philostr.

Imagg. Π. 27. 855. χατε$ρεναατο Anua Comn. XV. 4/5;

' ! ;*-■·-* ·· "■>> V- τ ·'. i > · ·τ

. -j-) Hnc excerpsit Moschopultu Schcil. p< 5l. -~

Α a a 2
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D. νπερεπίδρ'ενβΐ Gregor. Naz. Or. VI. 1 84., nisi ex inq-

επερίοαεναε coiruptuni est, Lexicis addi meretur.

Multo deteriore conditione estaoristus Ιχαίρηοα, cn-

jus duo exempla afferunt, unum Arriani Anab. V. 20,

ubi librarii ριο χαιρηοει conjuiictivum χαιρήοη, orationi

obliquae servientes, intulerunt; iu altero Plutarchi, 0

πρώτος άγγείλας ijxovxa ΛονχουΙΙον ovx ΙχαΙρηΰε,

πετέτμητο την χεφαλην, verbum illud non modo insolitc

declinatum, sed etiam in tali atrocitate inexspectatum

et, ut cjrcumscripte dicam, importuue lepidum est:

quid pro eo substituendum sit, equidem adhuc quaeru,

sed videtur ejusmodi verbum desiderari: ευχληςφΐ,

εΰέρμηβε. Utut est, aoristum illum aliquibus prae re-

ceplo placuisse, ceteram iptuenti hujus generis luxu-

riam non incredibile videbitur. Suidas: χερδάντ) uifh-

πάταχτον, χερδανεΐ δέ, Illud in vulgu&probatum, neqtie

tamen interdictum est, quo minus a futuro, quod est

χερδήοω, transitio fieret ad parilem aoristum, quiplu-

ribus in usu fuit: Heliod. IV. i5. et 18. JambliGh. V

Pyth. ΙΠ. i4. 4o. Plut. Parall. XXIV. 426. Τ. VIII. Li-

ban, Deci. Τ. IV. 662. Gregor. JNaz. Or. II. 58. B. Har-

meoop. Man. Legg. I. 5. p. 56. Michael. Eph. in Y.Ki-

com. p. 66. b. αποχερδηαας Herodian. VI. 5. ί\η. Atti

cis, ut puto, ignotus. Ita etiam, qui a publico more

dissentieijtes aoristum ωχτείρηοα finxerunt, non hoc so-

lum nonoine reprehendendi sunt, quod incoacli, seii

multo magis, quod nullo cum emoluraenlo novamfor-

mam inseverunt. Tantum emm abest, yt px hacco

pia et abundantia declinationum quidquam ad dictioms

aut eiegantiam aut peispicuitatem effluat, ,ut nullasit

pronior promliorque via ad corrumpendam sermonis

sanitatem. Ac si quid hujusmodi aut dialectorum ve-

tus contagium aut arbitriura populi ratione potentiu*

infudit, enixe opera danda est, ut intra modicos teraii-

noa contineatur , neque secuturis exemplum praebeat.

Itaque piaedicanda est Atticistarum opera , qui paeda-

·■ .. /·
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gogorum ritu linguam effuse exultantem coercere slu-

duerunt, non ut cursus ejus reprimerent, sed ut te-

mere ruentem a lapsu conlinerent. Et quia semel nescio

qna aura provectus ad elevandam Atticistarum invi-

diam accessi, etiam hoc admnneam : eos non imper-

fecto sermoni neque teneris adhuc viribus nitenti ser-

perastra injecisse, sed .jam adulto, ne in pravura ela-

beretur, salutariter moderatos esse. Quanquam enim

lingua graeca, quamdiu viguit, taradiu in aestu fuit,

taraen aliquando in summo fastigio stetil. Quod ullra

et citra est, delerius habetur, non solum Atticistarum

judicio, sed omnium graece scribentium sententia. At

scriptoribus mullis de causis aliquid de publica dicendi

ratione mutare licet, et potius boni consulendum, si

linguam potentiorem facere sluduerint, quam repre-

hendendum, si cursiim tenere nequiverint. Quis ne-

gat? Refert taruen scire, ubi vestigiurn inflexerint et

quousque processerint, et qua de caussa. Qnod no-

tum facere conantur Grammaliri, Atticoium exemplum

omnibas ante oculos ponenles, ad quod quisque, nisi

aliqna ratione dissnadente, iter suum dirigat, Tta etiam

in aoristorum conforrnatione (ut ad institutum sermo-

nem revertar) qtium multa novaverit senescens Grae-

citas, non omnibus indistinctus honor et promiscuus

dabitur. Έχέρδηοα, ut vidimus, ΪΙενψα, εόρινοα non lu-»

culenta quidem sed copiosa advocatione utuntur; φχχεί~

ρηΰα ct paucos et ignobiles patronos habet: Libanium

Έχφρ. ρ· 1072. Τ. IV. (qui libellus noij pro cetera hujus

Atticistae elegantia elimatus multisque peregrinitatis

maculis adspersus est: γνρο&εν, Ιμηιβτεΰειν , νπερνιχαν,

Ινδαλματίξειν , χαριχονβ^αι). Οίχτειρήβας Nicet. Ann. VII.

5. U2. Β. XVII. 7· S45. οίχτειρήβειε Athanas. c. Gent. c.

12. ίο. C. Τ. I. χατοιχτειρησκς Tzetz. Chil. I. 17· 4 16.

VII. 5io. Diu servatum est, ut veibo ' Οαφραίνομαι sub-

stitueretur aoristus antiqui thfematis οαφρομαι. Nove

jgiturflexum ωύφρηδάμην (cod. 6αφρ.) Arat.Dios. ν. 2s5.



742 - VARERGORUM C. V.

Aelian. Η. An. V. 4g. IX. 54. Porphyr. de Abst. ΠΙ. 7.

?5ι. f) Ένψήαατο INicet. XVIII. 2. Α* XIX. 3. 566.

Athcn. XJI. 58. 5 1 1 . tct δε λοιπά κρε'α νεμηοάμενοι. Kuu-

νεμήΰατο Hesychius et Zunaras ρ. 1 1 76. afferunt. Post

ϊ·/ημα (ut ϊγηοα) ϊγάμηβα invaluit, quod non solum ia

Pi. F. libris, ut quidam putaverunt, sed eliain in ipsa

jGraecia reperitur, auctore, ut vicletur , JMeuandro.

Scbol. Vron. ad L 094. Γαμέαβεται) Ιντεν&εν ξλαβε Μέναν

δρος, 'Εγάμηαεν ijv Ιβονλόμην iycj, nibil impe-

diente pedum modulatione, quominus usitato uteietur

aoristo. In idem vitium incurrerunt Artemid. Π. 65.

342. Sopater Jwiq. Ζητ. ρ. 44/. et Apollod. III. i5, 5.

itbi Heyuius ambiguQ quodara codicis indicio ε'γημε re-

posuit. Γαμη9ήναι (ut etiam hocadjiciam) a Polluce me-

rito reiici III. 45. tenuitate testium palam fil. Philouis

de Legg. Spec. II. 780. D. Plularchi V. Cat. XXVII. 4a8.

V. Demetr. II. 4. Philostrati V. Ap.HI. 58. 128. Anton.

Lib. c. XVI.. Lucian. Dial. Deor. V. i5, Dionis Cass.

LVIII. 5. 5γ8. Apollod. I. 9. 28. Hesych. s. Mvr\sii\,

Suidae s. 'Εκγαμηθ·ϊίναι. Antiquiorem formam γαμ,ίβαι,

γαμε&ήναι , cujus similitiuly i,n multis verbis tertiae et

quintac classis perspieitur, sua quadara propria signi-

ficatione praedilam esse, Heimannus docuit in Ephem.

Jiitter. Lips. Aan. MDCCCXVII. Ν. 5γ.

Sed jarn currente stylo reliquos aoristos, qui in At-

ticorura scriptis aut nunquara aut perraro inveniunlur,

enotabo. 'Slkie9r,ea, cujns exempla memoravit (non

sine gravi errore) Fiscberus ad Vell. III. i4i., longe la-

tius fusum cst, v. Philostr. V. Apoll. IV. 3. i42. Imagg.

II. 17. 84o. ApoJlod. II. 5. 4. 1IL 2. Nonn. Dion. V. v.

4g4. XXXVII. pag. 626. XLVIII. 826. Georg. Pisid. He-

t) "Ωσψραττο Aristid. Or. Pl. II. 3o8., pro quo tamen Nova Col-

lat. ώαφροντο exhibuit, eodem pertinet, quo ινραντο et similia,

•yiorum prima positio, quia flexuram non rccipiebat , derelicta e»t.
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xaem. v. 5o5. Anon. Antiqq. ΠΙ. 44. D. Apud Hesy-

chium Άποληα&ήνΜ, άποατραφήναι· non* «nokta&ijvat

pcribi polest, sed άπολΐΰ&ή~ΰαι , ex quo tczokijacu detor-

lum ; παρολίβ&ηαις Euseb. V. Const. II. 69. 570. Lexicis

aocedat. Futuri είδήοω Mechann. vett. p. 68. proportio-

nem sequentes aoristum εϊδηαα, cujus nullatn nienlio-

nem habent Grammatici neque usuui Graeris concedit

Schweighaeuserus ad Polyb. ΧΠ. 10., usurparunt Hip-

pocr. de Vict. Acut. XLVI. 3o6. Aristot. de Anim. I. S.

D. Theophr. Char. Praefat. Stob. Ecl. Pli. II. 5j. 980.

Pblegon Trall. Mir. I. p. 6. et 12. Franz- Schol. Arat.

Pliaeuom. 107. οηως είδήαωοιν Jamblicli. V. Pylh. IX.

48. 98. quorura nonnulla propter vicinitatera verboruin

Ιτάβαι, εΐδέναι, εϊδηβην , ^δειααν (quod in Polyb. 1. c.

rccte illi eubetitutam) suspicionem comrnovent; omnia

rxterminari non possunt. "Ετεξα perspicue scriptum est

apud Harmenopulum XVIII. 96. εΐ ονλλάβι} xal τεξγ,

ambigue in Orph. H. XL. ri|«ff« s. τεΰξασα, quae eadeta

r.ommiUantur in Hipp. deMuI. Morb. I. 5 2. 749. Α. Τ. VII.

■ijv ίπιτενξη, pro quo cod. melius ίπιτεξη, aptime Linde-

nus I. 5i. 445. Τ. II. Ιπίτεξ ij. In Sext. Emp. V. c. Astrol.

p. 54a. έτερος δε προςήδρενε rjj τεκονΰη, μέχρι; άποτεζαιτο,

corrigi debel άποτεξοιτο. Plurimis inopinatus suspectus-

que fuit aoristus verbi ή'κ». Diog. La I. §. 49. ηξας εις

την ϊχγ.λησίαν Menagius in raulavit, eandemque

coiTfctionem multis aliis locis adhibuit Heraslerhusius

ad Plut. 752. Etiam Euripidem Iph. A. 4a6. διήξε φήμη

et Aescliinera Dial. III. init dtijle φωνή, non διηξε a

διηκω, scripsisse volunt. Si aoiisti causa, non repugno;

quanquam Abreschius Animadv. ad Aesch. p. 25. huio

opitulatum venit. Sed argumentura illud , quo Fische-

rus ad Aescli. 1. c. ulitur, verbum διάααειν contenden»

Vim rei subjectae prorsus exhaurire, διήχειν autem ni-

mis languidum esse, neque satis accominodatum velo-

citati impetu(|ue vocis, Herodoti exemplo refellilur,

qui oniissa illa velocilatis ratione διεξήλ&ε τον ατρατοηί
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δον φήμη ecripsit IX. 17· quod et Josephi Iocum XIX. 8.

g5i. dtijfc λόγος ambiguum reddit. ln oi acnlo rormnen-

ticio, quod Cadmus Delphis accepissn perhibetur: "Ev

βα xs χίρας βοάς — η&,η τε xUvy τι πίδω γόνν ap. Schol.

Aristoph. Ranii. 1266. Eur. Phoenn. v. 64 1. sciibendum

est potius i|f/ ab ΐγννμι, quara, quod Valckenari ο placet,

ΐξψΜ. Verbum aoativ, quod plerisque locis partim

aptura, partim necessarium est, prorsus admitti non

potest in Pausan. II. 11. 319. διαβααι — xal — ηξααι. Sed

Jiuic debetur tempus perfectum, Blomfieldio ignotura,

qui ad Pers. 5ij. dubitare se profitetur, aii verbura

■jjmo alia habeat tempora praeter praesens et futurum.

Verum rjxaaw legitur in Phot. BibLCCXXIL 589. ijztsa»

Joseph. Anliqq. XIX. 1. 935. -ηχρς Liban. Ep. CXIX. 62.

jderaque Procop. Bell. Goth. III. 34. Λ45. D. IV. 23.

632. A. Gregovius Naz. Or. VI. 1 g3. Β. Τ. I. et pluribus

versionis Alexandrinaelocis. Optativum ηξαιπ quojure

Euripidi Herc. F. 792. reddere teutaverit Musgravius,

}iinc facillime judicari potest, Verum hic aoristus ad

authypotacta nihil pertinet.

Ρίοα negaverira interim, (nam et verbis sua fata

sunt) inter illos quoque aoristos esse fortasse nonnullos,

quorura origo ultra illud tempus, quo primum emer-

gunt et apparent, repetenda sit, eosque concesserim

easu magis quaoi consilio ab his , qui commune nau»

fragium eluctati sunt, scriptoribus interraissos esse, aul,

si tacila quoque onniiura scite scribenlium eonsensione

derelicti fuerint, tanjen in sermonibus vulgi et quoti-

diano u«u oceulte slillasse, donec ab his novitiae Grae-

citatis auctoribus in publicum producerentur. Idcirco

non fastidiviraus ex Jiis quoque inlerdum haurire foti-

tibiw, non ignari praesertim , quantum veteris gaisae

in.illa eeotina subsederit.



CAP. VI.

DE CONSTRUCTIONE VERBI ΜΕΑΑΕ1Ν

ET AFFINIUM VERBORUM. v

AD

PHRYN. ECL. P. 556.

Quum quatuor sint scrmonis principia, ratio, vetu-

stas, auctorilas, consuetudo, eaque omnia plurimis

in locis sibi repugnent, iis, qui dicendi leges statue-

runt, perdifficile fuit medium quendam tenere cursum

et in suum cuique tribuendo aequitatera servare. Ita,

rhrynichus naturalem et primum se oiFerentem rat.io-

nem sequens, verbo μίλλειν infinitivum aoristi adjun-

gere vetat; neque simpliciter vetat, sed tanquam cri-

men ingens expavescendum dicit. Quo veluti perem-

torio edicto raultos induxit, ut aoristos huic verbo

subjectos quoquo modo exterminarent. Sed quum tot

tantaque contraria aoristorum exempla extent, quuin

Thucydidea 'ψελλον άπολικείν dixerit VI. 5ι. γενία&αι V.

gfci. προς9εϊναι III. 92. οηείΰαΰ&αι V. 5o. Plato μίλλει άνα-

τλήναι Gorg. ρ. 525. Α. χαταιϋχΰναι Polit. ρ. 268. D. δη-

Ιώβαι Legg. IV. Α. γενίβδαι Legg. VII. 81 ■· Α. Rep.

VI. 4gi. Β. Alcib. ι5ο. Ε. ψ*'|«ι Minos ρ. 5ι8. Ε. idsfv

Alcib. L ι52. D. II. ι4ι. C. Aristoph. Lys. 118. λαβείν

Acharn. 1160. unoUem Avv, 366. *ψηφϊ0<χσ{ϊαι Lys. c.
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Alcib. Ληηοατς. Λ6ϋ. f) ίργάοαα&αι Xenoph. Memra. Π.

7. 10. ποιήοαο&αι Aristot. Polil'. VII. 1. Phrynichum

publico vitio irasci manifeetum est. Taedet lne plura

colligere te&timonia; quorum tanta est copia, ut, quam-

vis multa a Gramruaticis proferantur, tainen longe ma-

jor pars relicla et omissa sit. Vide praeter eos, quoi

Fischerus a'l Vell. IV. 19. citat, Perizon. ad Aelian. V.

Η. ΙΠ. 17. Porson. a.d Orest. gay. Boeckh. ad Pind. 01.

VIII. ia. Coray ad Isocr. p. 210. Elmsley ad Heracl. 710.

Ac ne nulla quidt m ratione u.si euut, qui iJla exempla

prodidcrunt. Nam verbum μέλλην maximam habst

-{■) Hic fnturum ψηφϊοιο&αι reponere, quod Jn aliis locis tenta-

tum cst , tanto inconsultiuj foret, si >era esset Elmsleji sententia,

ab Herraanno commemorata ad Soph. Aj. 567., Atticos nunquam illi

communiore futuri fotnia usos esse. Cujus formae apud Atticos utiqua

rara sunt exempla: χαταψηφίβεο&αι Lycurg. c. Leocr. 24ο. χατβ«-

χτίοειν Eur. Heracl. i53. Stallam Η· I. 89*. Arist. Avy. 1606. Pkto

comicus in Schol. ad Gregor. p. 48. et Athen. III. 89/ 46l. χςιμί-

οω, ov μόνον χρεμω, Άλχαΐοί VavvuijSn Antiatt. Bctk. p. io3. tx-

' πορίοουαα Plato Rep. I. 177. T. 6. χομΐσοναι II. 235. νομίοειψ

TJiucyH. VIII. 48. voutaovai Xenoph. Cyr. III. 192. imxelienm

Plato Rep. IV. 4ϊ3. τ. Ast. ad Polit. p. 622. φροντίσει Eur. Troad.

12.34· xaXlam et χαρίοομαι Aristopliani evellit Brunckiu» ad Plut.

g64. ad The.-m. 9J9. νεωτερίοειν Thucyd. III. 6G. in scriptis recen-

tiorum rhetorum miuime rara: νεωτιρίοοντα Pans. IV. a4. 54>·

νομίοΐί Liban. Decl. Τ. IV. 587. άπείάαων ρ. 56 . εξεΧάσυιν Plut.

V. Demetr. VI. 17. Τ. VI. βιοΐίαετε Liban. ρ. 65g. άποΐίοοιαί

ρ. 8ιι. ct Appian. Bell. Civ. I. 10. ι4. απολίοων Lucian. Asin. 33.

p. 171. T. 6. άπολίοειν Dio Cass. 68.29. Chariu V· 7. 30. Xoyhssodt

Luc. Jup. Trag. 18. 244. T.6. Phalar Alt. »0. 60, T. 5. (nisi loyioaudi

icribendum.) ίιαοχείίάαουαι. Arrian. Exp.Alex. I. p. 6. κομίσοντι Apol-

lo ior. III. 4. 1. βαίίσιο&αι Galen. de Usii Part. XII. 1». 600. F.

Τ. IV. Neque Teruor Aristot. Rhetor. III. 10. 34g. παραχαίω»

tovs 'ji&r/vaiovt tlt Ενβοιαν εηισιτιοομίνον: pro vulgato άησιη-

βαμίνου! reddere. Lycurg. c. Leocr. p. »4g. ·&εοίΐ , oit αντιχ*

αώαοιτας aitiiv επιχαλέοηαι. Haec inter viam sublegi, non de-

fore spernns, qui instituta perficiant. Quibue nec illud praetermit-

tendum erit, ex verbis in αΰω et «ζω quaenam brevem habeant

peniildmam , quae productam.
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cnm verbis &ίΙω , διανοούμαι, ϊοικα, οφείλω, ίλπίξα sL-

inilitudmem , quoruiu alia communiter aoristis, alia

futuris adjunguntur, nullum autem lam fixos lerminos

habet, nt non aliquando aut in signifiralionem autiu

constmctioneni allerius succedat. Quanquam ne hoc

quidem satis concoquere potuerunt veteres illi magistri,

qui omnia mallent ad perpendiculum directa. Hujue

theorematii bona pars in Thomae Eclogis superest, qui

p. i5q— 1 68. quae verba cum fuluris, quae cura ao-

jristis componi debeant, docere conatur. Ac si, quae

apud illum confusa et inordinata sunt, ad genera sua

revocentur, primum verbfi βονλομαι, &έίω, προ&νμοΰ·

μαι, «|ιώ, πο&ώ, et quae smil alia voluntatis significa-

tiva, cum futuro jungi vetat. Eamque rationem et

nos sequimur, elljatini, et vcro etiam Graeci plerum-

jque observant; estqne ita natura comparatum. Piam

qui vult aliquid lieii, id vel nmic, vel simulac res et

locus tulerit, fiori cupit. Sed quum idem cogilal, rem

jionduni coeplam, nediyn perfectam csse, atque lioc

etiam verbis exprimere vult, aoristo futurum substi-

tuit. Sic Hcrodo. IV. lll. βονλονται, Ιγγενϊιβεΰ&αι. Απ-

docid. de Myst. ρ. Λ7. £βουλη&ήτην με απολεϊν. Herodo.

VIII. j5. ηθελον ίτεηΰεα9αι. Liban. Declam. Τ. IV. pag.

45i. kvotiv i&ikovrtg. Dio Cass. LXIX. 4· Il53. αν ίξ-

αα>αονηαεα9αι και ί!-ε19εΐν ί&ίληαωοι. f) Aristoph. Plut.

+) Praesentis cum aoristo et futuro conjtincti haec sunt exem-

pla: ixtivov αηοχτινιΐν xai τον 2!λιον αντιχα&ιοτάναι μέΧλονηα

Djo Cass. LX. 3i. p. 969. ωςπερ ϊμιλλον όρμιιϊσΰαι xal οτρατο-

ntSevta&at Thucyd. ΧΙ'. 42. ο μίλλυιν ηχίΐν xal ο πάντων νστα-

τβι γινήαια&αι Dem. c. Mid. ρ. 53a. 11. μίλλοντις i} άποΐίαΰαί

ΐ} δονλινειν Dio Cass. LXV. 12. 10G8. προτ]ρονντο άπο&νι'/αχ£ΐν Tj

ίτίραν μίταΐλάξαι χώραν Lycurg. c. Leocrati ρ. ig5. Vides liic

Terba άποχτιν&ν, άποΐίο&αι, ano9vi'i<ixeiv , quae profecto omnia

rem sulnto transituram significant , diversis, temporibus posita. Nt'i

Heldii regula, qui aoristum adhibendum esse putat, ubicanque

ficriptor exprimere velit} confidere aliquem de rei cujusdam cven-
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■

 

Contra verba dicendi Thomae interdicto vetarmir

cura aoristo jungere. Idqiie praeceptum a natura clu-

ctuin et consuetudine confirnialiun est. , Pvain quod nos

vel facturos vel perpessuros dicitnus, id plcrumque ut

fuluium quiddam iutelligi volunms. Sed quum is, qui

se aliquid facturum significat, etiam hoc aiiimo com-

plectitur, ffi/ie se hoc aut paratum esse ad lioc agen-

d u 111, aut facere aliter non posse, quarum rerum tern-

pus infniilum cst, aorislo quo minus utatur, niliil ob-

stabit. Ex hoc genere sunt: προειρήχει Ινδείξαβθαι Lu-

cian. Peregr. 55. p. 297. T. 8. ovx 'έφαααν δίξαβ&αι. Thu-

cyd. II. 22. Xenoph. Hell. V. 1. 5 2. ποιήααα&αι Aeschin.

c. Ctesiph. p. 616. ίπι,τρεψαι Lysias c. Agorat. 454. ubi

Stephano ίπιτρίψειν corrigenti consirailem quendam

ejusdem oratoris locum opponit Taylorus. Έφάτην

Ιηίδείξαα9αι Plato Euthyd. p. 278.

Hujus conslructionis impatiens Casaubonus in plu-

ribus Polybii locis IV. 64. XI. 3i. etc. pro aoristis fu-

tura substituit, quod cuilibet promptum, sed minime

necessarium est remedium. Nec Schaeferus in Long.

Past. II. 65. εφη δέ'ξαο&αι , etsi mallet futurpm, ad Tho-

inae praeceptum refoi-inareaiisus est. -j-) Egone desidero

quidem futurum. Nam qui se aliquid permissurum

aut aceepturum negat, id vel nunc iinprobare aiit re-

cusar.e intelligilur. Praeterea etiam verbis dicendi

saepe subjicitur sponsionis , promissionis notio, quaiu

quae significant verba, ea el Graeci et Latini et saepis-

sime Germani cum praesente aoristo conjungunt: fSlpo-

λόγηοε ποιήβαα&αι, promisit operam dare, Demosth. c.

Pbaen. ρ. ιό42. ι5. Xvcaadai Fals. legal. p. 5g4, ιΰ. (cod.

Ιναεΰ9αι). υπεΰχετο πανβαα9αι, ν. Zeun. ad Xenoph. Anab.

I. 2. 1. οννελ&εϊν xai πςοδοϋναι Plularch. Parall. XV. 421.

Τ. VIII. iv ηοιήααι Dion. Hal. V. 54. 97.5. δέξαα&αι Ap-.

3eif.otiv χρηα&αι τοι·ί άρχονται Isocr. Trapez* VIII. 6a5. qyov/tqv

[f) not. ad Theocrit. p. 217. G. H, S.~[



75o PARERGORUM C. VI.

pian. Mithr. XXI. p. 857. άναγςάψαι Lucian. Macrob.

29. ρ. ι3ο. Τ. VDI. vid. quos Wemsdorfius citatat) Hi-

iher. Ecl. V. 124. βνν&Ιμ.ενος Ιπια·/.έψαα&αι Lucian. Jup.

Tragoed. 4. p. 227. Τ. VI. βποδονναι. Athen. VII. 2. i5.

T. ID. μεταπέμ-ψαα&αι Plutarch. Dion. XVI. 182. T.VI.

"ίϊμοσε δίξαα&αι Xenoph. Cyr. VII. 4. v. 5. Diod. I. c, 22.

Ιχδνβαα&ίΐι Herodo. V. 106. «wrodowat Demosth. c. Ari-

stocr. 677. 18. φνλάΐαι Lucian. Toxar. 5o. ιι4. Τ. VI.

διαλνβαβ&αι Appian. Η. B. VL 4. 97. Aristaen. Ep. Π.

16. νπομεΐναι Alciphr. III. 3. Σννωμοΰίαν ίποιήΰατο —

< ωςτε Ιχντονμεν άποατηΟΜ — Εκείνον δε πεϊβκί. f) Έπηγ-

■J-) Mihi nunquam credibile visum Porsonnm illud tralatitium

praeceptum de reflexione appositi ad «ubjectum ignorasse , in quo

se mirifice jactat Wunderlichins Observ. p. 83, Hic quautumvis con-

tendat, grammaticam postulare, ut, ubi tulre cum infinitivo poni-

tur, participium subjecti sui casum sequatur» in ilfo ipeo Thucydi-

dU loco I. 91. οτι »; πόλιί τετιίχισται ήδη, euifi ϊχανη ehat σώ-

ζιιν τον! ινοιχουντα!, potest etiatn ίχανηψ ιΊναι ferri. Sic L. 1.32.

ij Έλλα!— μιτανίοτατο, ωίτβ μη ηονχάοασα αι'ξη&ηναι, tres codd.

ί/ονχάοαααν praebeut. Soxt. £mp. I. i4. p. 23. οντωί aStyiot ψ,

οίί — Adtitiv αυτόν. , Iaocrat. ad Philipp. 5o. ρ. ι58. λήοονοι*

ι)μα! τοοοίτοι γινόμενοι το πλή&οί, wsrt μηδέν t/ττον αντον! yt-

pfo&at φοβερού!. Oiog. La. V. 1. 86. pag. 3 12. ίπεροπτιχοι %v,

νΐιτε αντον πομπιχον λ(γεο9αι. Dio Cass. VII. 218. η τύχη προ·

,1 φίρει , cusr* αντην — χαρΐζεσ&αι. Thucyd. VII. 34. νανμαχψαν

τε! αντίπαλα χαϊ fSt αντον! εχατίρον! σ'ξιοΐν vutqv. Et cum aliis

particutis: Plato Sophist. 217. B. luv xal πριν ημάς δινρο ilfctv,

δτερωτωντιί αντον ετνγχάνομεν. Sohol. Arat. Phaenn. 254. x«-

ίοννταί ai Πελιιάδΐ! — άπο τον πελειάδαι γινέο9αι qjnyovmS.

Kitfalot, δια το ιΙναι άνδρα — Eratosth. Catast. 33. 27. Liban.

Declam. p. 4ya. Τ. IV. όπόοοι χατεχρημνισαν αντον! τον μη αλάν

ια! δονλενσαι. Herodian. VIII. 8. 290. 6 δί Μάξιμο! ή£!ον πρω-

fevttv δια το επαρχον tlvai, quod intactum reliquit Wolfius, quam-

vis iii codd. έπαρχοι legitur. Julian. Encom. Const. p. 7. πολΐται

y*fova<H, τω μβτέχειν άπαντα! — pro quo nollem Sehaefero Prael.

VI. άπαντα placu sse. Scd propria cst haec constructio dietribu-

ti-fis. Xen. Hell. II. 1. 26. ο» δέ amivat αντον ίχίλενσαν, «βγοι*

γαρ ννν οτρατηγίΐν , ον* intivov. Plato Lya. ρ. 290· D: Όταν οι

ήνηνηται βίλτιον περϊ τον — φρονίϊν avtop ιπιοτατήοιιν. De-
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yeiXazo άηοχτεϊναι και παραδονναι Id. IV. 5o. διορΰωοα-

eitai XII. 78. χαρίαααΟαι Long. Past. W. 120·* , ,.

Thomam, haec Improhahtem , nemb jam mirabi-

tur etiam verbis sperandi, credendi, et quae sunt in

hocgenere, noluisse aliud quam futurum tempus ad-

juDgi. AJiter Graecorum fuit consuetudo. Ήγή ίνδεί~

ξαα&αι Plat. Alcib. I. ιο5. Β. E. v. Heindorf. ad Protag.

487. ωοντο άναχτήααβ&αι Diod. XIII. 55. TXv Sv οΐει οίη-

(Hjvai τοντο αυτόν δραδΜ Plato Rep. IV. 074. Ουκ ot/wvi

ei ΐ'ξαρνον ytvladai Lysias c. Agoral. p. 465. , ubi Mark-

landus et Reiskius vel>«v addendum vel γενηβεβ&κι

scribendum esse pulant. Μέγα τι ώ'ον διαπράξαο&αι ib.

477· c°i eandem medicinam adbibent. Οΐμαι ytvie&at

raosth. c. Leoch. pag. 1080, αϊτιός εοτι τον xa\ αντον χρίνεο&αι

Μ] §μϊ Ιίγιιν· Plato Hipp. ρ. 127. Η. οιμαι lut πλείοι εί-ργάο&αι

■η SkXovt οννδνο. Folyb. XVI. 6. πεπιοτενμ{νο! αντον μεν άνδρα

γεγονίναι , τον( δε ανδράποδα. Athen. XIII. 83. ι83. Jayuoe

ηνξατο i/ αντον βαοελενειν i/ ΆΧέζανδρο%\ Atque hanc , puto, con-

structionem Forsonu» usitatiorem esse dicebat. Male autem Facius.

111 Pausan. X. 4. ι52. (εφααχεν) εχπλεΰοαι μεν αντόί τε xal τυν

iillov ίχλον accu&ativum intulit. Nec Schneidero adstipulor in Xe-

noph. Anab. III. 1. 18. ι'/μα( δε τϊ άν οΐϋμεϋα πα&εΐν — ι'/μεΐς

corrigenti. [V. L. Bos. Ellips. ρ. aa4. coll. not. ad Sophocl. Τ. I.

p. 260. G. H. S,] ■ + .

Plane singulare genns e«t jiiris jurandi , quo se Spartani ob-

strinxerunt ap. Strab. VI. c. 3. 288. Τ. II. (p. 279.) όμόσαντε! μι]

προτιρον επανι,ξειν πρίν }} Μεαοηνην ανεΧειν η πάνταί άπο&α-

νεΐν. Itane, priusquam morte occubuissent , nigabant se redire?

Interpres latinus hunc naevum non tollit, sed velat, nequo id quod

subslituit, jarant aut se non ante reversuros, quam — ce/iissent,

aut morituros , aut verbis expressum , aut rationi convenientius est.

Tam apertae inconaequentiae exemplum nullum , novi aliud. Nairi

•t illud Herodoti IV. 118. Ονδε χαταχρ-ήοει ήμέα( χαταοτρεψαμίνω

νμίοιν απίχεσ&αι, (cui siniile est Eur. Rhes. 483. άρχεΤν iotxt aoi

πα&ειν, δράααι δε μτ) et hoc Platonis Phsedon. 128. ρ. 217. .Ο*"*

·7ί", «s ον τινά %it αΧΧον χαιρόν αναβάλλοιτο η τον ννν παρόντα,

cum minore offensione leguntur, fjuanvvis et hic et illic verba dni~

χεσ&αι — τον παρόντα χαιρόν ex alio pendent, qiiam quod scri-

ptum e«t. '." ·
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Plato Rep. V. 20. Ένόμιβαν κρατηθώ Thucyd. Π. 3. vxo-

tomjaai III. a4. ζρκπέα&αι I. 72. v. Poppo Observ. Crit.

p. i4g. sq. ytvte&tti, Xenoph. Cyr. IVj 5. i5. cni Schnei-

derus αν comilem adjungit; ηροςδίξαβ&αι Dinarcli. c,

Demo.sth. p. 4i. quod Wolfius in futurum mutari vult;

τρεψαβ&αι Polyb. IV. Λϋ. νποΐαβόνπς ποιήααβ&ω IV. ίο.

Προςδοχηοας βιάααα&αι Isocrat. Paneg. ρ. 6g. {λΰν Au-.

docicl. de Red. p. 102. 'ΕλπΙξοντες αηοτρέψαι. Thucyd.

IV. ΰο. (cod. futurum exhihet. ) πα&εϊν Eur. Herc. F.

745. yeviodai Aristot. Rhet. II. 8. 210. τολμήοαι Diod. XL

5o. miocn IV. 9. διύ.ίβ&αι Polyb. II. 45. χρηόαα&αι V.

29. ηοιήααο&οι I. 25. διαλνααο&αι. Dion. Hal. IV. 55. ^i,

αναχτήααα&αι, VIII. 6tf. 1671. ubi futurum infert Sylbur-

gius; άκαΧλάξαα9αι Lucian. Conviv. 37. pag. 76. T.g.

άποχίρδάναι Liban. Decl. Τ. IV. p. 5g5. nv&iq&ai Xe-

noph. Eph. V. 107.

Ια tam ancipiti causa pedem promovere nmi po-

terat Thomas , qnin ipse disputationis suae laqueis im-

plicaretur. Itaque, quum Ιλπίδα ίχω, προςδοκίαν εχα,

cum aoristo dici concedit, caussae suae veluti arcem

deseiit, neque jam rationibus pugnat, sed rei summam

in exemplorum aleam committit. JVam sive baec dao,

ΐΐηίξω et ίλπίδα 'ίχω, re unum souant, nulJa ralio estal-

terum cura relatione ad futurum dicere , alterum in

suspeuso relinquere; sive ea aliquo inter se discrimine

distant (quod quale sit, vix intelligi potest), tamen hoc

concedi debebat, Graecis praesertim , constructionum

desultoribus, ut hoc discrimen, quantulumcunque est,

nonnunquam ex animo amittant et utium in alterius VI-

cem substituant. Si autein ille, omissis rationibus, prae-

sidia defensionis in testimoniorum vi et copia consti-

tuit, rera jam eo mihi adduxjsse videor, ut in unoge-

nere futurum summam, aoristus nonnullam, in al-

tero utrumque tempus prope parem auctoritatem ha-

bere intelligatur.
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Fuit autem liic locus jara dudura qnasi arena quae*

dam criticorum, qui crirainosis Tho.mae vocibuii inci-»

tati, aoristos verbis dicendi, sperandi, ρollicendi sub-

junclos aut futims concedere aut particulam av ad se

recipere coegerunt, sine qua Marklandus Conjectt. in

Lys. p. 564. aoristos sibi sordere affirmat. Concedatur

profecto , lianc voculam a librariis saepe omissam essc.

Neque Quiritium fidem implorabiraiis, si quis in uno

aut altero loco eorum, quos supra attuli, χρατήβαι in

χρκτήαειν , ίνδείξαΰ9αι in ΙνδεΙξεβ&αι mutare coxietur.

Eritetiam, ubi oinissionem verborum δεΐν, &ίλειν, δν-

vaa&ca, vel alius cujusdam, wnde infinitivns aoristi

suspensus sit, causari liceat. Et maxime verbum δεΐν

huic suspicioni alfine est, quod Wolfius in Isocr. Ni-

cocl. p. 47. Reiskius in Dinarch. c. Deniosth. ρ. 4ι.·

Lennepius in Phalaridis quodam loco p. 4o. Heindor-

fius in Protag. p. 5g5. Τ. IV. librariorum incuria ela-

psum esse statuebat. Sed ut in Ciceronis aliquot locie

ambiguum est, ipsene verbura debere omiserit, an li-

brarii peccarint, i(a etiam ilud nonnunquam ab ipsis

ecriploribus cogitatione comprehenstfm, non lileris ex-

pressum videtur. Sic in Xen. Hellen. V. 1. ι5. οί'εσθί

χαϊ νμεϊς ταύτα χαρτερεϊν Schneiderus διΐν intelligendum;

putat; eimiliter Schaeferus Dionys. de Comp. Verb. IV.

75. ηγονμην χάττιιν interpretatur. In Jamblich. de V.

Pyth. V. 61. νομίξοντες την ξήτηΰιν ποιεϊΰ&αι ηοη assen-

tiar Kiesslingio δεΐν insei-enli , neque hoc adminiculo

utendum arbitror in Zosim. IV. 54. 342. τροφάς πορίΰα-

Cdai ωή&ηΰαν. Contra ex abundanti positum est in De-

mosth. ' Επιταφ. αξια τούτοις ωοντο δεϊν προςή·

χει ν ποιονντες οφ&ηναι, quorum alterutrum ablegan-

dum. videbatur Wolfio. f) Mihi vero libiarjorum con-

·}·) Hic ne quem offfcndat glossae species , non ;am illud per-

Tiilgatum , οίο* re Suvaodai, commemorabo, quod injuria sollicitat

Lcnnepius ad Pbalar. p. a48. , «ed alia genera parallelorum tnhiut

Bbb



754 PARERGORUM C. ΤΙ.

tinentia praedicanda videtur, quod neque hac abun-

dantiae specie, neqne inaequalilate constructionis a

recta ratione abduci potueiunt. Sed, opinor, haud

latuit illos, verba δεΐν, προςηχιιν, χρηναι et similia in

constructione saepe delitescere. Demostii. c. Leocbar.

eiposiu. Όμοφνμαδον i» μιάς γνώμης Damostb. Philipp. IV. 1^7.

ά&ρόοι παμπλη&ΰς αν&ρωπο» c. Lept. 4g6. Τάγα&α α&ρόα «»-

ρηδον χίχληρονομηχώ; Philo Legat. »d Caj. p. 993. D. UoXv U

iv μΐοω διάφορον Ariatid. Or. Plat. II. 388. quorutn poJtremnm

omittit P. Stephanus. Έν όφ&αλμοΐς πάντων όρώντων Alciphr.

Ερ. III. 55. ΠβζοΙ βάδην Ae«oh. Per». ig. οτάδην ίστώτι! AtTien.

XIV. 35. 278. αίλως μάτην Eurip. Hecub. 48g- quod Reiskiui

in Dion. Chr. VIL 366. auipectat. αχΜν πΙΙας Phoen. ι3ι4. «τοι-

χηδόν t£»/i Philo m Flacc. pag. 987. ίπίοης ομοίως Jn Epist. So-

crat. I. άΙΙ.' τάς διατρι/tdi iv κοινΰ ποιοιμα*, tniarfi ομοΐωί

άχονίιν , ίμ atl οντι Τί καΐ μι) , i. β. το/ άιΐ παρόντι και τ<? Η>

in quo corrigendo frustra V. D. laborant. JEt pratstns et abtcM

significa yrorsus omnet. Simillimui e«t Plutarchi locus i» Ser,

Num. Vind. init. r<J λόγω χα&άπιρ παρόντος %αϊ μη παρόνΜ

τον ιίπόντος αποχρινώμι&α ; ubi oppoaitio παρόντος xal μη **■

ρόντοί declarat, proraus nihil intereaa* , utrum ille adait an absit.

Std hle quoque Wyttenbachiua altorum sustulit. Verum his for-

mulis, tht πάρων «ί'τι απών, ζιΰν και &ανών, ζωντις χβί »·-

χροί , crebra coniuetudine tantum de poteelate aua detritum est,

ut postremo etiam tunc usurpentur , ubi mortui aut abaentes nolli

intelligi poMunt In Soph. Ant. 1095. fr* ϊτ' όπάβνκ, ο'ίτ' eVirt

»»** άπύντίί , qui» ηοη videt, hoc tantum dici: quotquot sunt,

In Ερ. II. ad Corinth. V. 9. φιίοτιμονμι&α llr» ένδημοννχιί Λ<

ίκδημοΰντι! αΰτω tvagcoroi tlvai sigiiificatur hoc tantum: jrnVrerti

ίιά παντός. Sed prioribui exemplia haec per saturam addam: h

δίκτ) — δικαίως Axiatoph. Thesm. 43ο. τά οχιύη παραδοντχ toit

axoXov&oti δώμιν οώζιιν Pac. 730. τον; φάσχονταί τι} Ιόγια ψβ

λΰν νμας Demosth. Or. II. c. Ariatog. 807. cui geminum eat Eur.

Hel. io54. Xiyto&ai λόγω. Έχ της άχρωριίαΐ των όρων Alciph'.

ΙΠ. ι3. ταύτα γαρ κατά αναιν ο'ν'τω πΐψνχι Alexia Athen. Χ. i.7-

Sg. (fvatt πιφνκός Enr. Bacch. 896. ί&ιασάμην iv rij άΐη&αα mt

άΐη&ως ίπιδίικνΰμινον I'lat. Lacbes ρ. l83. D. Sed in Diod. II.

68. των φη&ίντοιν — ιντολών aperta est glossatoris manui, nequt

ferri potest Philostr. Imagg. Π. 17. 838. η απορρω* xal η άπορ£»·

γύβα πίτρα. {Add. Indis. «d Hem. Odjis. p. 176. C. H. S.i
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1089. η αναίδεια αυτόν τοιαύτη Ιβτιν, αςτ' ηγεΐΰ&αι δεΐν την

πατρψαν ovoUtv Ιπαν ιΧ&ων ε%ειν. Fals. Leg. 4ι4. ήγον-'

μην πρώτος αντο ς περιεΐναι Stlv αυτών καϊ μεγαλσψυχό-

τερος φαίνεα&αι. Prooem. Demeg. ρ. i45g. δίκαιον ναεί·

Ιηφα πρώτον απάντων αυτός είπεϊν. f) ονχ ηγηΰατο δεϊν

— χΐίταλαβών — περιιδεϊν Isocr. Evag. 12. 3ι4. Xenoph.

Hiei'. 1 1 8. Αυτοί γοΰν ωπΐιαμένοι οϊονται ανάγκην είναι διά'

γειν. NicoL Damasc. 272. Cor. Όμβρικοϊ αΐαχιατον

•ηγούνται ηττημένοι fjjv. cf. Heindorf. ad Protag. pag.

488. ft) Sed haec extra causam dicta sunt. De piio-

f) Verbum Stlv , quod in hi» locii debito honore yacat, in aliis

munere fungitur non »uo : ίβονΧινσαντο Ά&ηναίονί μη προδιδόναι,

etXX' αν.'χβσ·#α» καϊ γην, ιϊ δΰ, τιμνομίνην όρώντα( xal άλλο

ιιάοχονταί Thucyd. II. -j5. χαίτοιγι fiu, χα,&άπιρ τον Λν~

κοΐργον T»vt Λακεδαιμονίου: , χαΐ αϋτυν xtioaU νινα. Athen. XI.

117. 3^9* ^e<^ haec esl perra^ata illa coeptae conatructionia con-

tinuatio, cujus plurima sunt in particulis comparativis iuV, η , tintf

etc. exempla, v. c. ίπιδαχρόοντα , ωςπερ ίχιίνην την Ταντάλου Lu-

cian. Amorr. init. Τ. 6. πάλιν, lut Μνκήναι, ίνδσίμονα Eur. Ηβ—

racl. 759· Elt γην καταβλίποντα: , Hfotp toit Έρίμβουί Aristid.

dc Parapbtb. 390. Τ. II. τον άνόητον τον οώματοί εχχρίμαο&αι

ποιιι, περιπίπλιγμίνον ώίίΤίρ Όδναοία, τω ίρινεζ Plutarch. de

ΤΓβιιηΐ'ίΙΙ. An. XVIII. 3ο. Τ. ίο. Tois Ίμεραίο* ΐδοζι μη πιριο-

ράν αΐ'τονς στγχιχλιιομίνονί , ύϊίπιρ tovs 2elivovvtiovt Diod. ΧΙΙΓ.

6ο. Po*l genitivum : τη: αρχηΙ οαλενονοη: χα) ΰ:ιζερ νειϋί χατατ·

δνιο&αι μβΧΧον,η: Arislid. Or. in Reg. ρ, 6o. Τ. I. cf. Schaefer.

md Julian. lineom. pag. 35. Τον περιττοί οντο%, ονχ οίπίρ της

Τριάδοί Plat. Phaedon. ρ. ao5. τ. Heindorf. not.

•j-f) Alioraum pertinent ii loci, 111 quibua prp verbe, quod nomi.

nativus aequi debat, snbslituitur aliud sccusativum poscen», et an-

ticipata atruclura retinetur, r. c. Galen. de Semin. III. 6. 927. χα»

μοί δοχιΐ (i. e. βοϊλομαι) τον Xiyov ειταν&α ιπιοτήσα: ειπείν.

Longin. 77. 'Τ. XLIII. 4. παρίκιιτο αΰτω (ί. e. εδννατο) παράλ

λαξα: ειπείν. Thucj-d. IV. 53. χαΐ ην αντων η διάνοια — χρα-

τννάμενοι — χαχωσκν. Idem est, quum una constructio pro altera

ponitur : Παντοιν αν άτοποίτατον ιϊη πέμψαντά τινα διίϊρον , μι-

α&ον χομίοαοΰαι τη: ivotfitias το χιχρίο&αι μηδε τον άνατι&έναι

ά'ί»οί Lucian. Phalar. Alt. C. 58. Τ. 5. ia quo frmtra tricatur Dor-

villiua. Κομϊβαο9αι pro «iVtt χομΐοαιχο dictura eit. Similittr

Bbb 1
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ribus sic concludam: quum perspicuura sit, constet-

que inter omncs, aoristos et futura persaepe a librariij

confusa esse, concedendum est cuilibet uni, ut desin-

gulislocis, in quibus vel futurum aoristo vel aoristuj

futuro praestare videatur, tanturn suspicetur, quan-

tum velit; in universos autem niliil quisquam graviui

statuat, neque interdicat nobis, quominus scriptores

ipsos credamus nonnuiiquam haec tempora confudisse,

quum aut alterius vira in alterius forma includerent,

aut vicinarum notionum appulsu in alienum tramitem

ducerentur. Quarum vis a nobis omnibus sentitur.

Nam (ut in nervorum cantu saepe chorda consonat non

tacta) et invocatae adsunt et incogitantes rios perse-

quuntur, etlicet ipsae non appareaul, tamen orationi

nostrae auram quandam coloris sui afilant. Denique

quum verba διανοούμαι t) , ινχομαι, thog iert et similia

pro varietate significationum niodo futunim modo ao-

ristus sequatur; quid tandem rationis aut argumenti

afferri potest, cur (ne de singulis dicam), quod

non solum spero, sed etiam conttitutum habeo, cupio,

opto, signiflcat, cum eo tempore conjungatur, quod

natura ipsa verbis hujus potestatis temperavit?

Thucyd. VIII. 48. rovt naloit xaya&evs νόμισαν aifitn

&β.νείν , quem locum a Vigero citatum da Idiot. V. 6. 9. Hooge-

▼eenus inepte excusat reflexione illa ad nominatirum praecedentem ;

qui nulluj prorsue est. Eadem est inconsequentia Χ,. V. 4ι. ον'κ

itSvTary μιμρηβφ** , άλΐ' — "έτοιμο* ιΐναι pro έτοιμων eivai φ*~

MMtfMl

f) Jievoovvro βοη&κ,αέιν Thucyd. VIII. 23. οϊ'σιιν IV. ·Μ·

ίνηβιιν α ιι5. αναγχαοβτ,ναι — iUo9ai V. 3ί. avavtiieartu

«. 43. πιχίςοΛ 5a.
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pag. 25. v. 2. πάντα τά τον ρηματβς. Vulgatae simi-

lis est constructio p. 5g2. πάντα τα ρήματα τά μετοχικά.

ρ. l4. sq. ψλεγμηναι Arietoph. Vesp. 647· Arietot. Η.

Ατι. I. 9· ΐ5. Ιφνφάνατο Themist. XXI. 25θ. D. sed νφήναι

XVIII. 220. Α. 225. Β. κατέξανε Achill. Tat. V. 17. 456.

lectius |tJv«i Avist. Lys. 578. Eur. Ion. 1263. χα&άρχι

PJato Legg. V. 220. mendosum est.

p. 56. Phrynichus App. ρ. ι5. Άγριω&είς xal ovx

αγριαν&είς, καίτοι το αγριαίναμαι και αγριαίνεβ&αι αττικώς.

Έκτάν&η Liban. Decl. Τ. IV. 497· Anna Comn. XI. 325.

Β. Niceph. Bryenn. IV. 54. io5. Aiithol Aenigm. XXXIV.

2g5. cum eubstantivis κτάντης et Ιριδαντης. Novitiae

Graecitatis hic usus proprius est, cujus plurima exem-

pla praebet Moschio in libro de passionibus mulierum :

ixzav9r]vai p. 8. (c. 90. ed. Dewez.) ψνχρανΟ-ηναι Ρ'-.IQ·

(53.) (et Cynosoph. 20. 5g.) ala&av&fjvai (Schol. Oed.

Tyr. 420.) δη&νν&ήναι ρ. l4,' ηνξάν&ηΰαν Constant.Porph.

Adm. ρ. 45, εν£νν9ι)αεται μεν τά &ηρία Tager. Brontoec.

ίη αν^υνΟ-ηβεται mutandum, ηοα dtrimendum in ευ 'ξνν·

Οήοεται, ut Rutgersio visnm.

ρ. 58. Ιη Aristot. Rhet. I. 12. οί μεν γαρ φίλοι άφν-

λακτοί τε προς το άδικεϊΰ&αι και προςκαταλλάττονται πριν

ίπιξελΟ-εϊν, Hoeschelius προκαταλλάττ. scribendum esse

rnonet.

ρ. 3g. Quum de hoc loco ad Hermannum V. Cl. re-

tuliisem, · is mibi dubitare se respondit, ne Phrynichus

nullis prosodiacis rationibus ad iudicantram ductus fue-

rit, sed in universum termiuationem ος in ικος mutari (ut

λόγος, λογικός) ceneuerit. Sed in Loc eum sibi eriasse

Tideri. Esse enim duo adjectivorum genera in ιος et ixog

inter se dlversa; itaque ex illo τροχαίος, βχ hoc τροχαϊκός
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acribendum esee, ut Δαρείος, δαοιιχός. Cur autem con-

tra hanc regalaaa ab Αχαιός*Αχαιιχίς ecribatur, hanc af-

ferri posae rationem : 'Αχαιός natura etia adjectivum esie

a χάω derivatum , τον ov χάζοντα «ignificans, ex eoque ia

genealogiis Achaeum Ioni fratrem fratri apponi, manen-

tem eunti. Et huic adjectivo αχαιός alteram formam

αχαϊκός adnexam esee. Sed quum idem in substantiri na-

turam transiisset, a nomine Αχαιός non potuisse aliud

adjectivum nisi αχαιικός duci. 'Αχαϊκός autem Atticos se-

orsum a ceteiis dixisse, ut κάω, κλάω.

p. 58. Not. Adde: ,,Observa morem et Graecorum

et Latinorum, qui in usu participiorum, quando duo ad-

sunt verba , illud pereaepe in paiticipium mutant, quod

£ropter seneum non debueiant." Corte ad Sali. Cat..

.VII. 3.

p. 59. v. ig. celeris leg. ceteria.

p. 64. v. 6. κραύγαζαν pro κκλεϊν] Exemplum prodi.

dit Dionysiu» ό χαλχ,ονς, ab Aristotele notatus Rbetorr.

III. 2. 016. Τ. IV. quod poesin χρανγι}ν Καλλιόηης dixerit

pro φωνην.

p. 67. v. 10. Pro άναιδεΰομαι, quod nunc in Aristopb.

Eqq. 597. legitur, Antiatticista Bekk. p. 80. άναιδίζιβΰαι

•criptum invenit. Ένεχνριάξειν, quod in codd. Poll. VIII.

j48. pro ενεχνράζειν subrepsit, novitium videtur Exodj

XXII. 55. Polyb. VI. 57. Tbeopbil. Innt. II. Tit. VIII.
8. 1. Hesych. β. Κωα&εΙς et r Ρνβιάζοντες. Iota in hocet

deiivatis constanter omittunt Aristopbanes , Demosth. c.

Mid. 5j8. Lysias ap. Athen. XIII. <j5. 217. ίνεχνραβία

Plato Legg. Xll. ig5. Deni. c. Euerg. 1162. κατενεχνςια-

ομός Pollux VIII. i48. rejicit. v. Bremi ad Epp. Soer.

p. 3 19. Lexicis adde: προςηνενομαι Heeych. s. ΣαΙνα,

φ&ιβικεΰομαι Galen. de Comp. Med. p. Locc. VII. 2. 52g.

C. 5. 552. B.

p. 68. Apud Moscbopulum in Syll., ubi νίέος cum J

inusitatum dicit, Nunnesius pro αχρηατον , quamvis re-

pugnante euo MS. , ενχρηβτον emendat.

p. 71. ν. o. fin. άλώπλη'ξ leg. αΧάπηξ. p. ^5. Adelpba-

sium nomen proprium eat.

p. 80. v. 24. decreta leg. decreto. p. 92. v. 20. ofto-

φωμως leg. ομόφωνης, p. 93. adde μιγιατότατος Jul. Afric.

Cesr. 44. 3o5. a.

p. 102. Όδνρνμενον leg. όδνρόμ. p. 116. devarunt leg.

derivarunt. p. 119. γενη&είιι pro γένοιτο Hipp. Epidem.
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VII. 5. 828. γενη&ίνη Platoni tribuit Stephanus , appro

bante Aitio. v. ad Legg. p. 572.

p. 122. Ταχνγραφεϊν et καλλιγρ. ν. Kopp. Palaeogr.

Τ. J. 485.

ρ. l4a. ν. 1 1. fin. Ιαμηρόχονς leg. λαμπρόχρους. ρ· l5a.

plt. pro ρ. 8ί. ieg. ν. 84. ρ. ι55. eeorsim leg. seorsum.

ρ. i65. ult. verte leg. certe.

ρ. ιο5. "Αργή Stob. Ecl. Ph. I. 52. 1090. Moschio

n. Ha9. Γνν. XVI. y. αταμνον άργην cessantem amphoram

dicas cum Hoiatio Od. III. 28. 8. Άχαιρίμη ex lyrico

poeta affert Strabo.

p. 109. Felargorum s. Pelasgorum nomen Hermannus

a simplici adjectivo αργός, cujus alpha breve est, com-

positum putat. Eadem si Phrynichi sententia fuit, verba

illa πελαργός — πελασγός ab alio adscripta e»se creden-

dum est.

p. 172. Pro -Λαδενειν (Scbol. Arist. Eqq. 166. Tzetz.

ad Lyc. 677. Harnienop. Π. 4. ι4ι.) alia est antiquior

forma χλαΰταζειν, ut αερτάζειν, ρνοτάζειν· Κλαβταν e Le-

xici* toilendum. ,'

p. 1 76. □ 1 . Έρίξιος. Hie refellitur Schweighaeuscxi

emendatio ad Athen. Τ. I. p. 70. Aristotelem cum hoc et

cuin Plutarcho conciliantia.

p. 181. v. 5. fin. syncopon leg. syncopen. p. 182.

v. 22. ουόεΐϊ ονύίν leg. ov&ev. p. 196. υπό μάλης, adde: ν.

Valcken. Adnot. ad Thom. p. 169. Schol. Demostb. p. 107.

cum Polluce et ceteris Grammaticis consentientem, et de

translato hu}us*formulae usu v. Fabric. ad Dion. Cass.

XLVL 23. 'Τπο μίλψ Liban. Dech Τ. IV. ρ. 45ό. quod

facilius cmendatur quam vno lijv μάλην Anon. Suid. s.

Πνεΰαας. In Theocriti 1. e. νπο κόλπα legitur, enndem-

que casum Luciano restituit Koppiersius Observ. VI. 65.

Τοιαύτας μάλας ϊχε» Μ. Anton. V. 58.

ρ. 202. ν. 7· fin. arca leg. area. ρ. 20?. V. 6. όλνΰφν-

001 1β£. όλόοφνροί. ρ. 2θ4. adde: Ιπείναοα Liban. Ερ.

DVIII. 2θ5. et saepius ίη LL. Ν. Test. άποίνητος ϊη can-

tico Sopb. ΕΙ. ιο65. βόαμα ίη diverbiis Aesch. Agam. 929·

ρ. 2θ8. ΰίδηριε leg. αιδήρεε. ρ. 2ΐο. refingi leg. re-

poni. ρ. 2 1 6. μεγαλητορες leg. μεγαλητορος. ρ. 227. in not.

pro Xiyoiov leg. y&oiov. ρ. 23o. legendum ρ. legendem.

pag. 24 1. pro φιλοπαίαμιον leg. φιλοπβ/αμωΐ'. pag. 24a.

Παλαιΰτιχη ec. τέχνι; Etym. 647. 20. ίν τοϊ? παλαιΰτρικοΐς

(rebua) Epict. DUs. IV. 1. 55g. «π«λ«κττ<>5, v. Gein. ad
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Quintil. IX. 5. 56. οί πυχτιχοί xcti παλαιβτριχοί Aristot. C«-

teg. VII. 44. ρ. 2*6. iu not. ηελέ'/.υς ρ. πελίκτς. ρ. 25ο.

διορ9ω&εϊβα ρ. διωρ&.

ρ. 256. Lexicis adde ναυχρηβτίς Zonar. ρ. ι S85.

χρογενύτρίς Philo de Nom. Mut. 1070. C. ομιλήτρια Phi-

lostr. Vit. Apoll. JO74. Α. φονεΰτρια Schol. Eut. Orest.

260. συνομιλήτρια Hesych. s. Συνεψία. ρ. 25y. adde in

not. : Ιπϊ δεξιά, ν. Praefat. Thucyd. XXIII. et Scbweigh.

ad Appian. NOtt.j). n4.

p. 276. leg. ορ&ρου ρ. 8χ9ρου. ρ. 278. αρ9ρου ρ. άν-

#ρον. ρ. 288. add. τά απαντώμενα acotdentia Appian. Cir.

I. c. 111. ρ. 291. adde: ,,Ααμυρος apud vett. significat

eum, qui paulo liberius et auiWiue loquitur, λαμνράτι·

ρον Χίγειν , quae libertas nonnunquatn in vitiositatera et

temeritatcm degenerat, unde λαμυρός dicltur impudeni,

asper et temerarius. Sed nonnunquam etiam baec liber-

tas s. liberalitas (urbanae frontis praemium) oppoeita pu-

duri eubrustico ad procaciam inclinat ; hinc pro ίπίχκρις."

!5.Fr.Natb. Morus de nexu significationum ejuedem vetbi.

Lip». 1776.

p. ag4. v. 17. adde: φλόμος ϊνιοι δια τοϋ n γράφουοί

τΐ χαι λεγουοι — αλλη δε φλομος, ην ιδίως φλομίδα r.aldov-

αλλίδα προςαγόρενουαι Galen. de Simpl. Med. VIII. 21.5.

ρ. 229. Β. Τ. XIII.

ψ. 3og. ; Galenue de Medic. Simpl. X. 2. 16. 287.

D. αίελον είτε ΰίαλον είτε πτΰελον όνομάζειν 9ελει τις, ου μοι

διαφέρει. Sed nescire ne crederetur, quae Grammatici

de his rebus praecepissent, magnopere sua interesse pu-

tavit, multaeque ejus voces testantur, quantopere tum

scribente» Atticistarum censuram extimuerint : Κυανός

ϊΓτ' άρβενιχάίς,εϊτε 9ηΧυχώς ίΰελεις όνομάζειν ib. IX. 5. ι5.

ρ. 264. βοΰτυρος »/ βουτύρου, ο«ως αν ε&ελης αφρενικώς «

χκϊ ουδιτίρως όνομάζειν αυτόν Χ. 2. 10. ρ. 282. C. Κόπρος

ίΧτε χόπρον εϊτε άπόηατον καλεϊν ί&ελεις, ου διοίβει Χ. 2. ι8·

288. C. έΐτε ως ουδίτερον το αανάπννον ί&εΧεις λέγειν, είχε

ο ως αρΰενιν.ον, όλον· τούτο κάλων οαγαπηνον οπον

διήνεγχεν ουδέν de Antidot. XI. 881. Ε. Τ. ΧΕΠ. quo β

loco verbum ααγακηνίζειν Lexicis addendum est. Πομ-

ψόλυγος εϊτε πεπλυμένου εϊτ'ε πεπλυμενης λέγειν Οϊέλοις de

Comp. Med. ρ. Gen. III. 8. »5ΐ· Α. η αΰφαλτος η ο

αΰφαλτος όηοτερως αν έΌ-ελης χαλεϊν V. 2. 77^· Χ«^καν'

Οου μιχ&έντοςη μιχ&είβης, οποτερως ΰοι φίλον όνομάζειν de

Ctimp. Medd. ρ. Locc. VI. 4. 496. Β. το χαλοϋμινον %άλ·
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xav&ov ονδετερως η ώ; ίνιοι χάλχαν&ος άρΰενιχώς η &ηλν-

χώς. Hoc corpus ipse modo χαλχάν&ΐ] nominat, modo

genitivum χαλχάν9ον de C. M. p. L. I. 2. 3ag. β. 556. Β.

II. 2. 588. Α. (ut πιβαάν&ον I. 5. 34o.) modo χκλκάι>θ·ου?

de C. Μ. ρ. G. V. 11. 790. D. ρ. Locc. II. 2. 588. quod

eur ita faciat, gcneraliua cxplicat in L. IX. de Medd.

Simpl. c. II. j. ϋ54. Α. Τ. XIII. "Ενιοι λίδον άραενιχώς

ovx ίπιτρέπονβι λέγειν. Έάν ονν ίχείνοις τις πει&όμενος τά

αννή&η τοϊς ίατροις ονόματα μεταφρν&μί , την λί&ον λέ

γων την αϊματίτιν (c;t/iatmv) , ώς περίεργος τε χαϊ παράαημος

χαταναγνωα&ήβεται, πάντων έζη&ονς ηδη παλαιών (παλκιον)

λεγόντων άρΰενιχώς αίματίτην , γαλαχτίτην, φρΰγιον , μεμφί-

την. "Εμπαλιν δε την πίτραν λέγονβι &*]λυχώς, ου τον π{-

τρον — "Εγωγ' ονν ΙζεπΙτηδες εϊω&α μίταβαλών τα ονόματα

λέγειν εχατέρως τά τοιαντα, περϊ ων αχρήατως ίρίξονΰιν ϊνιοι,

δειχννς μηδίν βλαπτομενην την ΰαφηνειαν της ερμηνείας.

Atqoe haec in verbis declinandis et construendis liberta»

omnibus illis concedenda est, qui linguam patriam non

a magistris, άλλα trjj μητρός πάρα, didicerunt, neque

tam arte et ratione quain consuetudine eruditi sunt.

Grammatici vero, seculi tui corruptelis obviam ire ac

veluti sepem praetendere maturae segeti annisi, primum

rationem liabuerunt, quemadmoduni veteree locuti es-

eent, id quod erat inventu facillimuni , deinde, quum

illi ipsi non omnia eodem modo dixissent, quid ratio

praeecriberet, quaesiverunt, aliud esee rati graece, aliud

grammatice loqui. Cujusinodi quaestiones induxerunt

iidem illi , a quibus grammaticae disciplinae initia jacta

sunt, Sopbistae. Testis est Galenus, qui in Cotnm. in

Hipp. de Artic. IV. p. 456. D. quum Hippocratem a qui-

busdam reprehendi dixisset, quod Ιξαρ&ρεϊν non de tali

luxatione eed de otsibu* cruris ufurpasset, προς τοντονς,

inquit, φητέον τοντο, το λεγόμενον πράγμα (leg. τούτο τό

λεγόμενον, πραγμάτων) μόνον φροντίξειν τον Ιπποχράτην,

χα&άπερ χαι Πλάτων ημάς τε ποιεϊν αξιοΐ τοντο χαϊ πρώτον

' αντός πράττει" δέδειχται δ ημϊν ετερωθ·ι, οτι οί παλαιοί

πάντες ονχ άλλον η τοντον ίϊχον τον ΰχοπον ' μονός γαρ φαί

νεται Πρόδιχος έζηλωχέναι αντην (1. ταντην την) εν τοις όνό-

μααι μιχρολογίαν , ως είώ9αΰι προςαγορενειν οί τά Προδίχον

ζηλωύαντες' quam eandem άχριβολογίαν χαϊ λεπτολογίαν ap-

pellat Comn. III. 421. G. Ex noc genere sunt illa prae-

cepta, quibus admonemur, ne νπώπια in pedibus, neve

προςχόμματα in manibus usurpemus , ne μέλλω cum infi
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nito futuri, ne Ιλπίξω cuin aoiisto construnmus, quod

Atticistae non negant veteres nonnunquam fecisse, sed in

oxemplum adtumi nolunt. Neque in hoc repreheudi pos-

sunt, quod ex duobus dicendi modis, quorum alterum

regula cum auctoritate, alterum etsl sola sed multorum

defendit auctoritas (Macrob. Sat. L 4.), tutiorem praefe-

runt, inprimuque analogiam , ordinatos cursus «eijuen-

tem , graece scribeutibus tanquam fidissimam ducem

et custodem apponunt, anomaliam autem , quantum fieii

poteat, tollunt, not< quod ea nullis rationibug nitatur,

eed quia bae rationes regulia communibu» nec errare si-

nentibua concludi non possunt. Verum illa in genenbus

inconstantia, quam Galenus se defugere negat, uobi» in-

concessa, Graecis autem ita tamiliaris est, ut, ii usui

esset idem nomen brevi intervallo aaepiui iterare, yle-

Tumque genera variasse reperiantur: οταδίονς — tftaiw

Thucyd. VII. 78. quem seinel hoc loco neutro usum e»se

observat Pbotius. Sic in eodeui inciso ατάδια — axuSiov;

Aristid. Or. Sacr. V. S5o. Strabo VIII. 12. 65. to τοί

χος — τους ταρίχονς Theophr. Cliar. IV. Το βίάβος c«o«-

νίτη Plato Legg. VIII. 427. T. 8. την βλάβην nvha 4A

Ο xiwv — της κίονος Paue. V. 20. 88. Ό όροφος — ΐ) 050-

φη Sext. c. Ph. ρ. 65ο. Το δίψος— της δίψης Appian.Hisp.

VI. 88. 2 1 0. Σχάφας — τα αχάψη Id. Pun. VIII. 99·

Έχ τον χάπονς — Ιχ της χάπης Arrian. Anab. I. 2. ο. Τψ

ίώαν πλινράν Strabo III. 1. 565. το ίώον πλενρόν 566. το

νανοτα&μον IV. 9. 23. τον νανατα&μον ίο. 24. Haec et

talia, quae iugiendae satietatis causa quaesita esse omni-

busapparet, plerumque a Critici», veteris inconttantiae

insuetis, vexari solent. In Platonie Theaet. 198. Jtpiv

ίχτήα&αι τοϋ χεχτήο&αι ενεχα Heindorfius ρ. 471· (ad Ι*10"

tag. ρ. 572.) utroque loco aut ίχτήα&αι aut xtxxrjedn

•cribendum essee affirmat ; hujusmodi enim , inquit, in-

constantiam quis feret ? At Graeci non tulerunt solum,

*ed etiaia concupiverunt. Heliod. X. 7. 597· τω Ttftfi-

τάτω των θεών το τάχιατον χα&οΰιοΰντες, Themist-

Or. XVL 2θ5. D. οΐς γάρ ίπερεϊδες &ανμαβτος αν^ «Κ

μετίδωκας ίψάνης ΰανμαβιώτερος. &ανμαβτος — QuvyA-

ϋιιότερος Strabo II. 269. &ανμαβτότερον — davpaawm-

ρον Sext. c. Fhye. I. 078. δαυμααίονς λόγονς — ■9wf(W-

βτον Ιόγον Plato Euthyd. 285. Β. Πρεςβευταί —

βεις Plntarch. V, SyU. XXIII. 216. Dion. Hal. VIII·

68. 1672. Polyaen. V. 3. 7. ρ. ι55. πεζή — πε&χη etQtt-
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p. 586. v. ult. Adde: Pollux IV. 17. άπό μεν τον

γραμματικού ρήμα ονχ ίατι — ρητορενειν δε χαΐ πολιτιχον tl-

ναι — από 6i τον «οιητικού το ποιεϊν — παρόμοια ί' Sv «ς

xal περί του μονΰιχον φαίη. hic igitur verba γραμματικιίι-

adai, ποιητιχενεοδαι , μονοιχινεοϋ-αι et πολιτιχενιαδαι da-

mnat, cujus hodic nullus auctor extat. p. 587. v. 18.

Distinguentur leg. distinguuntur.

p. 090. χρεοΐν άποχοπαί — exempla collegit Wassiui

ad Sallust. Catil. XXII. 202.

ρ. δ;)^. v. 6. γεγράοηχε — βάρβαρον. Γεγράφηχα, τι-

τνχ-ηχα, δεδράμηχα componit Eustatbius ρ. 1126. 4. <ριο·

rum ultimum Heiodianut Hertn. ρ. 5ΐ7· boc uumero exi-

mit, ut a praesente circumilexo ductum. Γεγράορηχα,

quod illt rigidi imparilitatie censores ejiciunt, piaeter

eoe, quos Dorvillius et Bastiu» citant, usurparunt De-

mosth. c. Dion. 1290. 1295. Aristid. Or. Plat. I. 68. (e

Platonis epistola) ubi cod. γίγραφε praebet, SynesiuaEp.

•CXXXIII. 279. B. Archimed. de Spiral. Prooem. ρ. ifr

Basil. p. 546. FJurant. (qui etiam λελαβηχόντες Aren. pag.

472. ut μεμεναχονβα) Athana». c. Gent. XV. ι5. Ε. ου·/·

γραφηΰας, hinc male propagatum, Procop. de Aedif. Ju-

stin. II. 5. 35. D. Latiu» patet τνπτίω , cujus futurum

commemorant Crammatici , τυπτηααι Philostr. V. Soph.

11.554. Sopater Diaer. p. 585. Socrat. H. Eccl.IlL 35.

3θ5. τετνπτηχε Poll. IX. 129. τετυπτημένος Pbilo in Flacc.

976. D. τετνπτήα&αι Minucian. περί Έπιχειρ. ρ. 722. «-

πτη^εΙς Suid. ι. Λημοαΰ: ίτνπτ·η{>ηΰαν Pbot. Bibl. Ltt

4ο. LIX. 55. praesentis mihi nullum nuuc exemplum suc-

eurrit praeter Basil. Ep. CCCXXI. p. 3i3. ot εν τοις φλ-

*είοις tcc θ/τα κατατνπτονμενοι , ubi fortasse χαταχτνπονμί-

νοι scribendum. Sed haec quae a perfectie ortum habent,

τνπτίω, ριπτεω, πεχτεω etc, a priore {jjenere distant, ma-

nente taraen generali similitudine. Αποτενχτεϊν, quod

Scbaeferi admonitu in Lexica receptum est, mihi noa

satia tutum videtur. Apud Pbotium certe p. 262. ov*

άαοτευχτηβεις, ονχ άποτενξτ; ' et quod sequitur : ονχ ο«οψ«-

Ιαχτος, ovx αχρότητος, scribere praeetat ovx ατενχτηΰεις ~

ονκ άψάλαχτος. Hoc postremum apparet ex Aristophame

loco, unde Glossa deprompta est, Lys. 275., prius et ordo

literarum et interior ratio commendat. 'ΛποξενγήΰΜ

Hipp. de Locc. in Hom. V. 5. 564. Τ. VII. pluribus vel-

lem testimoniis munitum; intecim cum &ποχοηηΰ«φΐ\

Hesycb. et έχμαγήααι coinponatur.
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ρ. 4ΐ7· v. 24. pro Eustatbium leg. Eugtathius. v. 26.

inserendum pro inserenda. ρ. 45o. v. 10. quarum p. quo-

rum. p. 45 1. v. 11. Aescbyli p. Aeschylii. p. 43!). Adde;

Μονάς 6 ιατρός Theophr. de Odor. p. 456. — p. 454. v. 19.

χεδΰς ρ. χηΰΰς et ν. ult. propaxoxytonesin ρ. paroxyt.

ρ. 458. ν. 20. μάλΰην ρ. μά&ην. Φιλομηλη Anonym.

de Mul. Clar. in Bibl. Vet. Litt. et Art. VII. 6. aed φ4λο-

μήλα Demos»h. Epitaph. 1.597. 38. Strabo IX. 526. Τ. III.

Liban. Έχφρ. ρ. ιιο. Τ. IV. αάρδα Athen. ΠΙ. Q3. 467.

fortasse a Latinis acceptum.

ρ. 44o. v. 10. Κολλυβιβτης ρ. χνλλ.

ρ. 44 1, ν. 27. τιμαρη&ητε ρ. τιμωρήδηπ. ρ. 445. Τε-

%νιτενειν Josepli. Autt. V. 8. 5ο3. Philo d. Mund. Opif.

55. A. Heraclit. Ep. VII. Maxim. Tyr. XXXVI. 192. Al-

ciphr. II. 1. — p. 445. adde: "Αδετοι πόδες pro ανυπόδητοι

Fbilostr. Ep. XXI. 921. οί δεδεχότες Joseph. Antiqq. II.

5. 75. , ubi emendatores in pravum eollerte* δεδηχότες in-

vexerunt. /Λίμα, quod pluribus Hesychii locis reetitu-

tum est, διμάτιον, άναδεμάτιον (Phot.), eodem pertinent,

quo ί'χ&εμα, κά&εμα, ΰχίμα (Hesych.). ' Τποδνεα&αι et νπο-

δεϊΰ&αι ab Aristophane Vesp. 1160. et multo saepius a

librariis commutantur, ut ap. Dion. Cass. XLI. 44. 291.

τάς νηας — άναγομίνας Ιχάκωαε xal τινας xu\ άνεδναετο,

ηοη -Λατεδναατο, ut Reimaro placet, sed αν$δήθατο scri-

bendum , ut XLII. 4o. 32g. Contraria vitia βιάδεμα et

άνάδηΰις sibi adversis frontibus occurrunt in Scbol. Ven.

X. 46g. ubi χαλαυδιχη pro χαλαντιχη editum.

p. 455. v. 2C. Male vulgo πονς scribitur, ac si voca-

lis hujus vocabuli genitiva natura longa esset, ut est ia

nvo. — ib. v. 54. adde: et baec rursus contraxerunt recen-

tiores : οΰννους εβτηχεβαν Anna Comn. III. 46. A. et ia

Adamant. Physiogn. XIII. 555. codex χρνψίνονς pro χρΰ-

-ψινοι et Χ. 55ο. χονφόνους pro χοΰφονοί exbibet ; oi τοί

χους Nicostrato tribuunt Athen. XI. 100. 555. Apud

Strabonem XVI. 742. (p. 270. Τ. VI.) pro τριαχοβιάχοα,

quod Tyrwbittus analogiae convenientisaimum putabat,

T^tdxoGtoxoareponendum est, ut ·±·τριαχοβιομέδιμνος5γηβΒ.

de Insomn. ι46. Β. πενταχοΰιομέδιμνος, ίπταχοαιοπλα-

οιάχις. Neque διαχοβιοντάχουν analogiae contrarium est,

ut ille censebat Τ. VII. p. 217. Nam et ίκατονταχάρηνος

et χιλιονταετία et μυριοντάρχης dicuntur. p. 462. v. 27,

ΦαμινάΧια leg. φψ. ρ. 466. ν. 4. 'έοτω leg. 'έοται. ν. ι4.
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adde ααφηνης, ΰαφηνεια. ρ. 4?ι . ν. ίο. a fin. convirit

leg. concivis.

ρ. 492. ν. 22. νδρορ'φνη leg. νδρορρόη.

ρ. 494. τ. 5. adde: Etym. Μ. πηχυιον, οπερ ΆηχοΙ

ηηχνάλεα, emend. ηηχνιαϊον. Πήχυιος, epica forma, male

in quatuor eyllaba* dirimitur in Apoll. Arg. I. 579. III.

1207. Sic νηδνιος nunc Homero restitutum est, Uvto;

Ariitophani.

p. 5o~i. Adde: της αατρο9ίαεως Schol. Atat. 656.

leg. άβτρο9εβίας, ut + οφαιρο&εαία id. v. 147. In Hephae.

etion. Ench. p. 127. 9. et 128. 3· Gaisfordius pro βραχν-

χαταλεξία primo loco contra omnes codd., altero ex uno

MSS. βραχυχατάλεξις recepit, ab analogiae ratione noa

minua quam ab uiu alienom. Βρογχοπαράταξις factitium

«st. p. 5o5. v. 7. leg. Coccej. ad Joseph. Antt.

p. 5l2. v. 6. Lexicil adde αίχιαμός Sozom. Hijt.

Eccl. VI. 12. 655. αποβπινθηριαμός Olynipiod. in Aristot.

IVIeteor. 9. a. (άποβπιν9ηρίζειν8. a.) Ιχπνρηνισμός ι4. b. Ιψ

ΰμός Nicet. Annal. XV. 6. 5o4. παρελχναμός Ρ. Patric. Exe.

Legatt.p. 25. Α. προφοιβααμός Niceph.Greg. XXI. 6. 647.

p. 5iq. ν. ι4. αβελτερίου δηλουμένου , ut Menand.

Stob. Tit. IV. 55. ενη&ί* μοι φαίνεται δηλούμενη, ρ. 5ϊΐ·

ι4. leg. brachyparalectie. ρ. 522. τ. 19. priacia leg.

pritca. ρ. 5ι5. 4. paternum solium leg. solum.

ρ. 54?. ν. i8. leg. τεταρτημόριον , τεταρτημοριαϊος.

ρ. 548. not. ι. leg. Diomedes.

ρ. 56ο. ν. 4. a fin. adde Πελιαοφόνος, quod Didy-

jnusPindaro inserere cupiebat. v. Schol. adPyth. IV. 44Ί'.

ρ. 5 12. ν, 8. άναπόλειπτος leg. άναπάλ. ρ. 573. ν. 4.

ex perfecto , adde , primo.

ρ. 585. ν. ι4. et paullo infra pro transitoriam l«g.

temporariani.

p. 622. ν. ι3. άφροντιατεον. Adde: Fone errorii ap«

paret in μεταναοτίον pro μεταναβτατίον ap. Isocrat. acri-

pto, v. Fisch. ad Vell. Τ. I. 256. not. , απιατίον- pro «m-

βτητέον Strab. VI. 279. Τούτων σοι ίπιβτατίον (i. e. xovxw

βε ίπιατατεϊν δεΐ) Xenoph. Oec. VII. 35. cod. Paris. pre

ίπιατατητίον praebet. In Plat. Rep. ΠΙ. 4οι. Α. τοϊς ποιψ

ταϊς ημιν ίηιβτατίον et τοις δημιουργοΐς ίπιβτατητίον , quod

«t priore loco reponit Stepharius, probante A»tio Nott.

ρ. 45i). Sic et L. II. 377. Β. ίπιατατητίον τοις μυ%οηοιοϊς,

quibus loci» omnibus non praeesae (ίπιοτηναι, ίκιβχατεϊν),

nt v. c τονς φιλοσόφους inietcniov τοϊς διδαβκάλοις, β*
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rovg τά §ητοριν« ovx Ιργαΰτίον Themist. XXI. s5t. Α.,

eed fapie-άναι, attendere, significatur. θετιχόν vero ίπιΰτα-

χεον tum intiansitivam signifu ationem habet, ίπιανηναί

δει, tum actualfni, ίπιΰτήοαι δεϊ, ut άποΰτατίον τον Jii-

nov orro των έργων Geoponn. XVI. 1. iioj. pro άφιΰτά-

ναι, et Tlat. Rep. VI. 188. τούτον ατατέον άρχοντα. Ad-

huc aHripm, geiundiorum constructionem, rem hodia

notissimam neque veteriBus intactam, v. Phavor. ί.Άπο-

οτατζον , Η. Wolfium latuisse, qui irt Nicfph. Greg. VI.

6. 116. Β. αλ/.' ΙπανιτΙον τον λόγον in ίπανακτίον mutan-

dum censuit, ut vulgo loquuntur: Ιπαναχτίον τον λόγον

Syne». Ep. LVII. 19S. C. Himer. Ecl. XXXVI. 5jo. Li-

ban. Antioch. 55©. Τ. I. Gregor. Naz. Or. IV. 100. E.

St-dpiistina Jectio inculpata eet, sive LoC significat: ln\

tov λόγον επανιίναι δεϊ, utPlat. Legg. VII. 564. Bip. είςάχρί-

fif.dv τον μαθήματος hiov τον ηολίτην, eive : τον λόγον ina-

vUvcc δεϊ, quomodo Abreschius Platonicum inuvitvui τονς

λόγονς accepit Dihicc. p. 256. Pleniu» Themist. Or. XI.

i4o.C. επανιτίον btl τον λόγον- Wolfii itaquelectio vulgata

non emendatior, sed apertiorest etglossae similior. Suidas:

Έπανιτεον, επαναχτίον ' hoc intraneitivum est, ut ίπανάγειν

Ini τ>)ν διηγηβιν Dion. Hal. IV. 7. 659. VII. 75. j5oi.

p. 625. v. 22. leg. άλωπεκη. ρ. 626. ν. 6. a fin. leg.

non defensio potius quam oppugnatio. p. 628. v. 5. a

fin. leg. βορβοροτάραξις. ρ. 637· ν. 8. civitatem pro ci»

vitam. p. (>4o. paginae numerum corrige.

p. 64 1. ν. io. add. nisi is Tragici versum ηαρωδεΐ.

J>. 652. ν. 2· « fin- pro quid leg. quin. P. 654. v. 22.' vo»

eg. vox. p. 656. V. 3. adde: Zonaras Loc praecepisse

videtur: Βιβλιαφόρος 6 γραμματοφόρος χ. ονχι βιβλ. ρ. 657·

ν. ι8. post ΰνρεοφύρος adde : dicendum erat.

ρ. 678. ν. ιυ. leg. ποδηροφορεΐν , et mox Theophyl.

pro Theophil. ρ. 691. ν. 5. Jeg. ατοεηταίγλαν. ρ. 692.

ν. 10. leg. λαγωσφαγίη. ρ. 7°9· extrem. si vis facta fue-

rit, renituendum est leg. restituenda eet.

p. 710. v. 10. Adde haec: Priuequam autem telam

diuturni operis jugo solvamus , pauca de verborum mu-

tatione adjicienda videntur. Summaih breviter tradidit

Oru» Etym. p. 662. : Verba bisyllaba, quum componua-

tnr, ω finale vel in ε mutant, φερίοικος, vel in t, τιρπι-

χίραννος; si qua composita literam 0 recipiunt, ea a par-

ticipiis oxytonis orta sunt, φνγοπολις:, φανόδημος, sed

ct hae iu specie nonnunquam 4 occurrexe, δακίΦυμος,
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δαχεκΰρδιος. Quae vero a verbo futuri temporis indu-

cuntur, Ldem Grammaticus docet ϊ assumere, φνβίζαος,

μεμψίμοιρος , excepto si eadem litera proxime antecMat;

tum enim δ reiumi, μιξό&ηρος , eodemque etiam SQvtyo.

παις ferri, licet jota non insit. Subsequente autem vocali

onyiibus commune esse, ut vocalem terminationis omit-

tant, Ιχίγγνος, Πειαήνωρ, λίπανδρος, uno integro neque

imtninuto , γοιεπής. c/. s. ν. Χαιρέκακος et Μίνέλαος.

Commodissimum viflum e»t ab hoc loco exordium

sumere, non ^uod omnem bujus generis varietatem «·

gulie illis cootineri putaremus, sed quia ita instituti no-

atri ratio ferebat , ut ante ouinia veteruin consultorura

reponsa expeteremus. Ex omuibus autem istie verbo-

rum conjungendorum raodis et vicibu» pedestrie oratio

neque repudiavit ullum, neque omnes pariter frequenta-

vit. Velut, quae a praesenti componuntur: i%t<pqwr,

αγεΰτρατος, φοβέΰτρατος, ελχεχίτων, ίγρεχνδοιμος , μένε-

πτόλεμος, ατρεφεδινεϊν, -(- φερέβοτρνς Νοηη. Dion. XIX,

ν. 53. + φερέαταχνς XIII. ν. iyi. et caetera, antiquo et

poetico sermoni familiarissima , sensim se eubtraxeiunt,

neque invocata recurrunt, *ed sive aliquid proprie et in-

signite dicendum est, quaerentibus sese offerunt, ut i^e-

χεδειπνος, βλεκεδαίμων , sive ad illuminandain orationem,

μενίμαχος Appian. H. R. VI. 5l. it>3. φερίκαρπος Plutarch.

Att Amor. Prol. III. 76. Τ. Χ. φερεπονία Appian. Praef.

IX. i4. quo genere omamentorum recentiores lopbistae

eese ingurgitant. In hanc autem literam pauea descen-

dunt aut a verbis vetusti et necessarii usus. ut φέρω et

%χω, unde etiam ίχίβοιον, εχεμν&ειν in communi sernione

remanent, aut ad antiquum exemplar formata, ilinohg,

ίπιχαιρίχαχος. Verum longe saepius tum aimplicia verba

tum adulta et completa literam 0 recipiunt, φαινομη$ί;

(ΰαίνονρος) seu φανομηρίς , Φανόδημος, ΰαρόπονς, [yarus)

λειποταχτης, λιποταχτης, μιΰγολας, φνγόδιχος , τώλοπα-

γων, λη&ομέριμνος , ίϋελόΰνχνος. Sed utramque rationem

verba praesentia cum aliis orationis partibus consociandi

non in ipeum corpus et venas linguae penetrasse primuni

ex eopatet, quod fere mera primitiva in hoc numere

reperiuntur, nullum in πτω, χτω, xva aut ulterius cir-

cumductum , praeter factitia quaedam, quorum rationem

deberi neganiue; deinde ex crebra inter utrumque genus

fluctuatione, μελλογαμος et μελλέγαμος, μελλότιοβις et με).-

Ι.ίπυΰΐς, quarum haec foraia veluti longi temperis prae-

 

1



ADDENDA ET CORRIGENDA.

■criptione: pos»eesionem obtinet, illa magis publica et

praesente nota signata esc, cujus imaginem refert ver-

bum μελλονιχίαν, ab Aristophane nove excusum, βίχοχί-

των Platonis comici apud Eustiat ium ad IV. Eth. p. 53.

a. pro quo Schneiderus ί/./.Γ/ίτων casu an ex contulto sub-

stituit. Haec exempla coaiico vocabulo βλεποδαίμων in

Folluci» codd. I. 2i. asservato fidem conciliant, AJber.

tiumque confutant, μελίόποΰις undique exagitantem ad

Ilesych. ·. Τάλις et Μελλέπ. Verum βΧετΐΐδαίμην , cjuod

ex illo Follucis loco in Lexica manavit, improbabile est;

nam is flexus in antiquis priscisque vocabulis apparet

τερπιχίραννος , Ια&ι.χηδης, maturescente autem Graecitate

jn unius verbi α ρχω terminie inclusus ac ne in hoc qui-

dem satis fixue fuit: αρχέγονος et άρχιγίνεϋ-λος , Αρχίλοχος

et Αρχίλοχος, Άρχίτψος Plutarch. (jjuaeet. Gr. pag. 199.

Τ. VII. quibus refellitur ViHoisoni sententia, tinice Άρ-

χίβιος probantis Prolegg. ad Apoll. ρ. 2, Άρχι&εωρος au-

tem, quod Heynius ad 'Ιλ. B. 825. M. 100. ad atabilien-

dum Αρχίλοχος profert, ad ltonge diversum genus vocabu-

lorum pertinet, niunus et dignitatem significantium , a

quibus jota nunquam abest. Sed αρχέχορος et similia e

verbi et uominis consortio nata esse, certissimuni argu-

roentum est forma veibalis in alio ejusdem oidiir.s voca-

bulo expresea αρχεαίμολπος.

Ita nos disputationi» ordo ad illud tempus deducit,

cjuod et antiquis maximo usui fuit et, quum sermo grae-

cui jam formam perfectae orationis accepisset, fcre so-

lum componendis vocabulis adhibitum est. Fut.num vi-

deliret dico, cujus vetustam formam in εαω permulta

ostentant, &ελγεοίμν&ος, ίλχεβίπιηλος , πηγεοίμαλλος , λιπε-

αηνωρ. Neque enim illud mibi saltem placet, quod a

veteribus Grammaticis constitui video , haec inrerpositu

literae c duplicisque solutione effecta esse, v. Suid. t.

' Σλχεοίπεπλος , Etym. s. Άλψεβίβοια et ΠηγεαΙμαλλος. Sed

ex utroque gexiere verborum barytonorum et circumflexo-

rum innumera , ab usitato futnro derivata , in sermone

obversantur, barytonoriim : -f- άδειαί&εος Oracul, ap. Ju-

lian. Ep. LXII. 45i. -f- ουνδειαιδαίμων Cyiill. c. Julian.

III. i25. Β. αλεξίχαχος, άνεξιχαχεϊν, δε'έ,ίπνρος, ΰελξίφρων,

χροναιμετρεϊν , λνοίγαμος, ληψίμιο&ος , πανοιχαηη , ηραξι-

δίχη, πεισίμβροτος , τερψίνοος, φνξίπολις, purorum: + «ρ·

νηοί&εος Euseb. Η. Eccl. IV. 7. <<*<)· 2^2· α^ναι-

τιΐχης, χρατηοΐμαχος·, μίληαίμβροτος , χωλναίδίίπνος, λ*-

Ccc
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πηαίλογος, ηλανηΰίεδρος , βρο\'τηΰιχεραννος , abjectis, quae

a primitivorum desuetorum ordiue veniunt, σαοοίμβρο-

Tog, φαιΰίμβροτος , αεοίφρων , Ινοαίχ&ων , neque admissis,

quae in coneonauieui quidein exeunt, sed bracbyparale-

ctum: tttftfσ/χρως, όΚεαήνωρ, λιπιοήνωρ, -J- βλκβιαίφρων

Α pollon. IjCx. β. Άίΐαίφρων. Non ignotum mihi est, hoc

stremum Bastio ad Greg. p. 8Sl. ex βΚαψίφρων depra-

uih videri. Veie fortasse; quanquam id mihi non

s est ad daninandum vocablilum analogiae ronvenien-

tissimum, qualia Graeci omnibus iriomenti» velut ludi-

bundi texunt. Sic pro numerorutn ratione (quae duobus

illis defit) ταλααίφρων et exemto alpha euphonico τληβί-

φρων dicitur , ut ΰανάΰιμος , &νήβιμος. Τλββίφρων et

τλαιβίφρων , quae in Lexicis circumferuntur , rejectitia

sunt. Hac in causa multa periclitantur alla. Primum,

si quid canones illi valent, αραξόχειο in iis locis, quos

Pas»owius notavit de Lexx. Gr. p. ,')q. , in αραΗχειρ mu-

tnndum eat. Deinde + inriftiQiainuyMC Euseb. H. Eccl.

IV. 7. i4q. et propter χαιρηαιφονεϊν et quia brevitatis

nulla ratio apparet, potius ίπιχαιρηΰίχαχος scribendum

videtur. Poetarum ista propria licentia est : ψοβεαιοτράνη,

άλγεαί&νμος , qui et brevia amplificant, non vocalis pro-

ductioue, eed literae characteristicae geminatione : axte-

olnovog, χαλεΰΰίχορος , τελεΰοίγαμΟς. ΕνρεαίΙογος cum εν-

ρηϋίλογος constare poese , in Nott. ad Pbryn. p. 446. de-

inonstratum est; quo loco et illud admonendum erat,

perperam haec nomina παροξντόνως scribi , perinde ac si

cum perfecto composita essent. Hiac disceptari potest,

utium όωβίπυγος an 4- δοαίπνγος Suid. s. Αφελή et Μιΰώ,

δωβίδικος an δοαίδνκος ecribi debeat. In δοβίδικος Hero»

doti et Polybii codices mirifice conspirant, v. Schweig-

haeus. ad Her. VI. 42. δωοίδΜος vero II. Stephanus tue-

tur, cui et ■χροδωβέταιρον subsidiatur Dionis Cassii loco

ΙΛ'ν lil. i4. iji.it». ac multo magis notissimi scolii numeris

fultuin, et analogia eorum , quae a «imili fonte cadunt:

Στησίχορος, ■ίισιεπής. Repugnat rursus ΐίροδοΰίκομπος

apud Suid. et Eustath. p. 710. 12. Nec miraeulo est, ex

totius generis ambigiiitate, δόβιζ, δωτΰς, δοτηρ , δωτήρ,

etiam illuo aliquantulum transfluxisse. Sed δοΰείω et

αροδοαείω , quorum exempla Scbneiderus aiFert, qno

modo scribi oporteat, ostentui sunt άναΟτηβείω Agath. IV.

124. + άπουωαείω Procop. Bell. Gott. ΠΙ. 54. Lexicis

adde Λοΰοληψία in Lex. MS. Du Cangii p. 60., quod δί-

I
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Stif x«l λαμβάνειν interpretatur, et πανδοαία, ν. Fisclier.

ad Anacr. Fragm. 82. Unum superest Α pollinis cogno-

mentum 'Λχειροχόμης , pro quo ΰχεραεχύμης apud Hume-

rum legitur et recentiores Epicos, v. Boeckh. ad Piud.

III. i4. et Ind. Anthol. Coluth. 4<>. Orph. Lith. 094.

Nonn. X. 219. Pliilostr. Epp. XXVI. 92Λ. Heroicc. pag.

190. Boiss. Lucian. Alex. c. 56, 98· Τ. V. Eumath. Hysm.

X. 454. Acenecome» Juvenal. VIJI. 128. cui simillimura

est περαέπτολις Aesch. Pers. 65. Orph. Lith. 67Λ. et + περ-

αέπολις Arist. Nubb. 967. Tertia est forma άκερβιχόμης,

quae et in hoc genere verborum aeolicorum usitata, άερ-'

ΰίλοφος, αμιραίγαμος . Ιγεραίνοος, φΰεραιγενϊ/ς, et ad re-

gulam accommodata est, quanquani Grammatici , vix se-

cuui ipti concordes , άχεροοχόμής scribi volunt, v. Etyro.

p. 46, 24. Hort. Adon. p. 8, 2. unde Zonaras «uppleiidua

p. 99. uiutuam illis operam praestans ; μιξοπόλιος pro

menaosis μιξοποί.ίτη; et μιζόπολις , quod Phavorinus ex-

hibpt. V«rum boc exemplum antecessione literae jota

excueatur, ut ελιζόπορος, ριψοκίνδυνος, + μιξοφνής Schol.

Plioenn. ppSi Non mutaii jota primi vocabuli propter

alterum mbsequene argunx nto sunt <>νσίδιφρος et λναίδι-

%ος. Neque moleste patiuntur ypsilon tum praecedere

tum eubsequi: αμειφιρνομίη, δεζίπνρος, όραίχτυπος, (όρ-

βοτριαίνης fortasse pro όρ&οτριαίνης dictum est) χρνψί-

νονς, φναίγνα&ος, φνί-ίπολις, unde patet ΰειΰοπυγίς,

·+» ΰειοόφνλλος Eust. i 6 1 λ. 4ι. + ληξοπυρετος Galen. de

Camp. Medd. ρ. Gen. VII. 12. 85ι. C. p. Locc. "VII. 2.

543. A. non propriam sui generis regulam, sed commu-

n«m compositorum morem sequi, *) cui etiam adverbia

inserviunt, υπκί&οφανης , προαΰόδομος, + ίμπραα&οφα-

vijg Galen. de Fasc. IV. 93. 4g4. F. uno reluctante rfjkt,

quod et ipsum illuc traxit librarius cod. Vatic. in-Ghri.

stodori 'Εχφρ. ν. 77. τηλοβχόπος exhibens. Quartum est

αχειρεχόμης , quam scripturam Pindaro e pluribus codd.

restituit Boeckhius, vir doctissimus, ad 1. c. , Philostrat.

jun. Icon. XIII. 885. Imagg. II. J9. 842, cod. Lucian.

Alex. c. 36. v. Reitz. Tzetz. Hom. 58. Orph. Lith. 5o8.

ubi Hermannut bomericam formain revocavit. Ε Nonni

exemplie Dion. Χ. ν. 5ι. XI. 239. XII. 128. XIV

 

·) His daobus canonibus od aeqHendum propositis .alia aKorsum

m.grivere , Ιιιφιψα,^ et λι,ψό&ριξ , οτριφίμαλλοι et οτρiy/?&-

m«v, omicro recentionbus, jola vetustioribus abblandiente,

miile etiam Τιαιφβνηί nomen pendet, Ori rcgnlae contrariura.

CcC 2
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[V. Si. XVIII. la. XXXII. p. 534. 16. XXXVII. 6o5. i5.

iLlII. 755. i4. conjicere licet, reeentiores epicos magis

xtfeiMOfMf et άχερΰίχομος probatum babuitse.

De αμαρτοεπής et αμαρτίνοος , + αμαρτίγαμος Νοηπ.

[LVffl. 6a5. 16. et de circumflexie exposuerUnt Etym.

. 245. 17. 299. 53. Philemon p. t4i 2K

ρ. 7·4. v. i3. eublectae leg. sublestae. v. 26. pro

tem leg. idem. p. 717. v. 9. leg. ΰπαξιώσας.

ρ. 724. ν. 6. sl μά&ϊ) leg. εΐ μά&γς. ρ. 726. υ. 3. ver-

efacto leg. vervacto.

p. 753. Illud δει vel χρη pluribus locis substitue-

unt critici ούδεν δέον: in joseph. Autiqq. I. i5. 45. _

ξίου βουλενκ&αι zl ηοιεϊν , Mint qui δει interponendum **

utent. De Dion. Hal. Ant. VI. 26. 1099. χα9εζομενη xai

ίνας είναι δυνάμεις τάς ίξελενΰομένας οχοποϋΰα ' eadem est

ylburgii tententia δεϊ vel %ρή deesse, quem refellunt

Lristot. Polit. II. 2. ι4. ϊατι δ' οϋ&' ενρεϊν ρ'άδιον , οντε »
ό διαφέρον μιχρδν , το ηο'ιους τινάς είναι τοις ;— et Pro- °,7αΥ^

ορ. Vandal. II. 4. 243. Α. ϊν απόρω εϊχον, y το ααρον &ί·> eyctc

Qttit et iitdem verbi* II. 10. 256. C. ne quis pronomen «ytjo

elativum deleudmn censeat, quod in hac constructione eywj

mittiturl. 7. 196. D. ut et apud Flaton. Rep. IV. Spgk

Γ. VI. otay όμοδοξώβιν , ώς δεϊν αρχειν το λογιατιχόν , Ιί· , Ζί*4

iarius cod. reg. infinitivo perculsue particulam <aj omi- ^W,

it. Sed is modui eaepe verbis dicendi et aentiendi sub- «*ολ

ungitur: noiav οϊει ααιδι'ιαν άνδέξειν, ην οΰ — οίχηαεΰ9αι. «κρα

'lat; Rep. VI. 86. Τ. VII. οϊμαι δ' ονδέ^α άν'αΐΰχνντον οΰ- «λϊκ·

ως tlvut, οντιν' αν αντικοιήοεο&αι Lysias Epitapb. 1095. αληΰ

οααντά χαϊ τοιαντα 'έ&νη καταλέγει ως Μτι χαί νυν τους· «λκα

:&λίους γραμματικούς ξητεΐν, ου γης ταντα είναι Aristid. de «μειι

'arephth. 078. Τ. Π. του βαΰιλεως είπόντος ως επϊ τοις αλ- αμνι

οις τον ι νόμον χρατεϊν Zosim. V. 46. 5o2. Sylburgius pa- «να{

iter ώς expungit. φηβας νταααβτηναι ' χβιρον , Ιν ω την + αι

■μοιβην άποδωβειν Joseph. Antt. VI· ι4. 553. Coceejue «νι«

■ποδωάει emendat, nca recordatus prioris loci I. i5. 45. ttvat

χείναις Ιπιπληττει , τίνος άλλου χοινωνηβειν, εΐ μηδε ύδατος «ν«3

ιετέδοβαν. Etiam post ότι: οντω τι ά&άνατος , <άς μηδ' οτι <*ν<χί

^ίίφορβος είναι λελησΦαι Philostn V. Apoll. VIII. 7· 353. «vc«

it poat tt .· ίίτοπον είναι 'έφαΰχε , tl — είναι Aristot. Rhet. «ναι

id Alex. VII. 65. ubi £<jt«( reponunt.

p. 754. v. 16. adde: „av aliquande pro παρών" Dor-

rill. ad Charit. p. 600. ■
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Σγαγον 348.

ΰγα9ωτιρος 192.

ογηοχί 121.

ΰγωνος bti τον οχετού 314.

αΐ&άλη 113.

κϊχμαλωτιαίΗΊναι 442.

αχμήν αιτί τον ?« 123.

άχολονϋείν «iftft rivog 353.

άχρατενεαθηι 442·

«λεχΓορ/e 228.

«λ·>;θειν 151.

«λχαϊχον 39.

ί'.μΐινότιρον 136.

αμννα 23.

«ΐ'ο&ίσθαι 212.

4- αναιδινια&αι, 66.

ί;ΐ'ί»ισί>ί(τ;Γϋκ(νι 349.

αναχεϊσθαι ί.-ιι κλίνης 216.

ανάχλιντρον 130.

αναξνρίδες 462.

«ναπεαείν ρ. άναχλιθι/νοπ 216.

(Μ'πΐ7ΛΛίΐν de stellis 124.

ανατοηΰν 161. 443.

ονό'ρεώΐ' 166.

«νειλεΐν s. άνε/λλειν 29.

άρεΐναι pro διΰναι 27.

ttvexa&tv ίπ\ χρόνον 270.

κνεωγιν tj Οΰρα 157.

ανθών 454.

οντιβαλεΐν pro avxwttyvtSvai

, 217·,

ηντιχρν 443.

άντίβόφαις 265.

287.

ή'ξωοίν 287.

κνν»ό5ετο5 445.

έπαράβκταν 313.

άκελενοΌμαι 38.

άπηντετο 288.

«ΛηρτισμέΐΌν 447.

αποκρι^ναι pro κΛΟχρ/νκ-

^ a&cfp 108.

απόπαλαι 45.

φ απόαταβις 285.

βχοτάββομ** ρ. άαιίάζομαι 28·

από τότι 461.

») Vocabuk eigno + notata eliquid suspicioni* haliejit
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άργη 104.

αργύρεος 207.

άρτι ηΙ-m 18.

ΰρτοχόπος 222.

-J- αρτοποιός 222.

αρχήθεν 93.

«άβολος 113.

KffjiK^njOS 110.

άβνμβολος 473.
I I ...
ατταγην 117.

+ αιΰ-αόίζια&αι 66.

αϋθ£κα<ΤΓ0τ»;£ 349.

αυ&εντης 120.

ΜίΓαΐΛΐ,^ 166.

«ΰτοτρόφοί 201.

βυτοχειώώ πράττειν 474.

oqp£UttrWl83.

έφηΚικίατερυς 469.

ί'φι^λίξ de impubere 84.

άφιερωσαι 192.

αφρονιτρον S03.

«χρίί 14.

/ίκθμόί 324.

βάχηλος ίπϊ τον βλάχος 272.

+ βαλανειοχλέπτης 224.

+ βαλανοχλεπτης 224.

+ (3ολλ«ντοκλ£ΛΤί;5 224.

βαΰανιβτης 474.

βίίαίλιαβα 225.

βααγ.ίάνειν τινά 462.

+ βιβλικγράφος 85.

ζωτικός 354.

βόλβιτον 357.

^ovvos 355.

βράδιον 101. .

βρεχειν ΙπΙ τοΰ νειν 291.

βρώμος 156.

βρώαομαι 347.

ή |3ώλο? 54.

yayyKAf£ε»ν 97.

yafirajj 343.

γαατρίξειν 94.

y«etpoxvq(tt« 330.

γίϊνος 97.

^βλάβιμος 226.

)'ίλως πολν?, πλατύς 471.

γενίαια 105.

-f- ytvijihjvar 108.

yfvv?5^ciT« i«l των καρπών

286.

γλωααΐδες αυλών, υποδημά

των 229.

}Άωσβόχομον 98.

j-oyyvfw 358.

γογγύλη ini της γογγνλίδοζ

105.

γογγνΰμός 358.

>'ραφ»ί »/ δημοοία 472.

^ρη^ορεϊν 118.

}-ρυλλί£ειν 101.

γρνλλιαμάς 101.

ypt-r^ 230.

γνρος 417.

δεξαμενή 321. <"

δευτίρως 311. ι

διαφέρει τινί 394.

διδονοι 244. ·

όιόω»; 345. ·

(3ΐ£φθοοΰ? aljutt 160.

διήγημα 465.

όίκ»; ij 472.

ίίκρανρν 232.

-f- itovfσιαίον 362.

διονναιον 367.',

διορ&ώβαι 464.

-+- διορία 26.

διό^κονροι 232.

δνψαν 61.

-4- διωρία 26.

Jnojwyo?, όιώρι^ί 230.

(ϊρωπακίζει- 405.

δυείν dativu* 210.

iijvij 359.

δνΰ'ΐ 210.

ivfffyog 418·
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δνςωπιϊα&αι αντί τοΰ εντρί- ίξαίτης 412.

ττεσθΐΗ 190. 473. Ιξν.λλάξαι αντί τοΰ τερψηι 363·

δνςωπία 190. ίξάπηχν 412.

δωη 345. Η- εϊ,ΰπλε&ρον 412·

Ιγγιον αντί τον εγγντεοον 296. + ιςάπλενρον 412. ·

Ιγεγράφειβαν 149.

Ιγχά9ετος 333-

ίίεόίεβαι/ 180·

Ιίε'ετο 220..

Ζξων, ϊζην 457.

Ι&ερμαναν 24.

είςύτω 15.

ει<τα> διατοίβω 127.)

ίΖτεν 124.

ίχά&αραν 24·

ixa&iadri 269.

Ιχάρην 319.

έκθεμα 249.

ίχίείψας S64.

εχοντην 4.

ϊχπαλαι 45.

«"κτενώς 311·

έκτοτε 40. 461.

ξχτρωμα, Ικτρώΰαι 208

εκών είναι (επί χαταςραΰεως) ϊπίτοχος 333.

Ιξεπίπολής 126·

ίξέτρωοε 208.

Ϊξιδι<ίζεβ9αι 199.

έζίναι 15.

ί|ονυχι^είν 289.

ϊ^νηνιδ9ηναι 224·

Ιπανορΰώΰαι. 464.

ίπαοιδή 243·

Ιπαρίατεροζ 259·

ϊηειτεν 124.

επεποιηχεισκν 149.

εηεοτηοε αντϊ τον ηηορηΰε 281·

έπίδεβμος 292·

ίπίδο'ξος άντϊ τον επίΰημοί

132-

έπίναι 15.

t?j ίπιονσ»} ήμερα 484.

επιβτάβεω; ά'|ιον 281.

έπιτίλλιι ηΚιος 124.

273-

Ιλλΰχνιον 162·

iAovoftijv , έλούετο etc. 188·

εμελλον cum aor. 336.

Ιμπινεχν 17.

ίμπνριβμος 335·

Ινή^ετοϊ 328·

ενήον ειςερχομαι 127.

Ιν5ι;μεν/« 334.

ένενοΐ/χεισαν 149.

+ ί ητιτροπίΛ Jai' 84.

ίΛ»χειμάξε»ν εανίόν 287.

ίΊτλεετο 220.

^pyodtirijff 344.

ερ/οόοτείν 344.

έρεν^εσϋαι 65·

Ιέρεετό 220.

ίαημαναν 24.

fcfr' ojm; 271.

Ισχκτως ε'χε»ν 389.

ΙσχατώπκΓοϊ 135.

εΰα/^ελ/^βθκ» τ»νβ 266·

ίυεχνρίμοΓοί 364.

Ινευναιον 470.

Ιν»)λβτα κλίνης, οχίμποδος 178· ενγενίς 451

223. εΰεριοί 146.

ii/iau<j««os 362 ευθύ pro εν&νς 144·

ίντεχνως 344· ενκαιρεϊν 125·

ϊννβχρον 162. ίυ'κερματεϊν 362·

εξάδελφος 306. ενκοϊτει 17·
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ίννως 141·

νυξάμην 456.

ευραβϋαι 139.

ί.νηηια 44").

tvOtufaltt 282·

«5βταθΐ}? 282.

ινβχομεϊν 469.

ίυβχημων ρ. πλονοιος 235·

ΐυχαριβτεΓν 18·

«υχρ^στϊΓν 402·

ξφης 236. ^

Ιφ&(ί(ιταί η χ ή ρ η 70·

ϊφίορχος 308.

Ιφλίγμανε 24.

ίωνηβΰμην 137·

ίε» 220.

ξωρότερου 145.

ήχηχόει,ααν 149. ν

ηλειπται 81·

ίμην 152.

■ημίχαχον 336·'

97μικεςρ«λκ(οΐ' 328·

τα ημία η 452·

τοΰ ijfttcors 452.

ijv/στατο 153.

ηπητης 91.

ΉρανΧψ/ 156.

οίηρως 168·

149.·

»jt;|«fMjv 456.

θεμιΰτοχλήν 156.

Οερμα 331.

Φερμάναι 24.

ϋ-εοααΰία 114·

#ρί'<5αέ 130. ^

■θυρεό^ pro όσπί? 366.

θυμέλη in theatro 163.

fySij 164- ^

τα ί'όικ πράττω 441.

ι?οείοί 456·

ίερόθντον 159-

ΐκεαία 11.

ftig oivov 72.

ΐππεών 166.

Γπταβ&α» 325-

ίίτεών 166.

καθαραι 24·

χαθεσθείς 269.

χα9εβ9ήαομαι. 269.

χ«»ώ$ 425-

χάχχαβος 427.

χακοόαιμοναν 79·

χαλάμεων 166.

καλλιγραφεί» 122.

καλλιώτερος 136·

χαμμνει 389·

καρήνα» 319·

χαρϊία 171· 1

χαταγηόχααι 121.

κατα κοιλίας ηοίΐιν 308.

καταλορ/ pro αιδώς 440.

χαταπροΐξεται 169. 443.

χατααχάβαι 219·

καταφα^άί 433.

καταφερι/; libidinosus 439.

χατά χειρών 327.

κατ ίκεϊνο καιρού 279.

κατ/να» 15·

κατ οναρ 421.

κατορθώματα 250.

χατορ&ωο'αι 464.

'Λατώρνν.ται 31.

χεςραλαιωό'εΌ'τατον 271·

χεφαλοτομεΐν 341·

KiaaaUfa, Kiaoaidag 453.

+ χιχράναι 402.

κλαόευειν 172.

κλείδα 460.

κλι?ρονομεϊν τινα 129·

χλίβανος 179.

-4/· κν»7μίόα 171.

-4- κοιτών 252.

χόλλαβος 193.

κολλνβίΰτης 440.

κολόκυνθα 437.

χολνμβάδες iKuiat 118·

■
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χοράβιον 73·

<η χόρις 307.

κοηνόαλυς 338.

χορνφαωτητος 69.

χοχλιάριον 321.

χραββατος 64.

«ραν/α^μόδ 337.

κρεισβότερον 136.

χρουσαι ττ]ν 9νραν 177.

χρν|3ε«4>αι 317.

χυάνεοί 207.

χνναγός, χννηγός 438.

κνναριον 180.

χωλνφιον 77.

λά)'νο$ 184.

λαγός, λαγωός 186·

ΪΙακαινα χώρα 341.

λαμνρός pro Ιπίχαρις 291.

ό ίβρν^ξ 470.

λάΰτανρο; f.-tl

195%

λιν/.ι) ημέρα 473·

Λήδα, Λήδας 453.

μέν ουν 342. 1

μέθη ημέρα 465.

μεσιδιω&ήναι 121.

μεσοιϊκχτιιλοί 194.

μείον ήμίρας 53· 465.

μεσονυκτίου 53· . ·

μεοΌπορεΐν 416·

μιτριάςειν pro άα&ενιΐν 425.

μίχρι? 14.

μήλα μηδικά 469.

μιαρία 343.

μιερό? 309.

μοχλό^ 308.

μονθυλεΰω 356.

μονόμματος 136.

μονόφθαλμος 136.

μυαλόδ 309.

μνκαι 201.

rf/xcj , νεμήαω 457.

τοΰ πονηρον νεομηνία 148.

«tvaiJff, Tas v»J«s 170.

νηρόν 42.

wjotijs 326.

ληθοτρνος p. επιλήσμον 416. νή τω &εώ 193.

464.

Ιίβανον ρ. A»(3«viar0s 187.

λ&άριον 180.

ι} λίμόί 188.

λόγιος ρ. eloquen» 198.

λονομαι, λονεα&αι 188.

Ινχΐ'/ον 313.

λυχνουχο^ 60.

μανειρειον 276.

μάλη 196.

νοΰΰαριον

νίμμα 193.

νίτρον 305.

τοΰ voog 453.

νοσΰός, νοαβίον,

r 206-
ό νώτο? 290.

+ ξενιτενειν 443.

ξιίστρα ρ. οτλεγγίς 298. 460.

όδμή 89.

οϊδηχεν 153.

μάλλον πλονοΊωτερον , μάλ(- οίκοδόμηκιν 153.

crrc πλονσιώτατον 457.

μάμμη pro τ/τθί) 133.

μαμμόθρ«ιτο5 298.

μα|α* 460.

μαχονμαι 461.

μεγιατάνες 196.

μέ&νβος άνήρ 151.

οί μείρακι ς 212.

οίκο/ενί;? 201.

οικοδεσπότες 378.

οέκοάόμι; 421.

+ οικόσιτος

oityijg εΌτΙ διδασκαλίας 469.

όΐοαφνρατος 203·

ολυμπιονίκες , όλνμπιονίκον

454.



-5 INDEX VOCABULORUM

ίμουμαι 461.

ομφαξ 54.

όνδηποτονν 373.

οννχίζειν 289.

οπες β. ωπες 461.

οπιί}ίΐ' 8·

όπτανεϊον 276·

όπωροτωλης 206.

όργάβαι 460.

ορ#ρο?, όρθρϊυκφβι 275.

ορ9ρινός 51.

ορκίζω 360.

ουδέποτε Ιπι μέλλοντος 457.

ουόεπώποτϊ μιτά παρεληλν&ό-

τος 457.

ο«#</; 181.

ονχ οϊον 162. 372.

οφλημα, οφείλημα 463.

ό»/Ηνό§ 51.

όψωνιασμός 418.

οψώνιον 418.

»«tit<rx»j de «erva 239.

παϊξαι 240.

χαλαιβτής p. παλαύνη 295.

«αλαίστρίχόϊ 242.

πάλι 284.

«ανίοχεΰί, πανδοχεΓον 507.

πάντοτε 105.

πάπειρος 303.

παραβόλων 238.

παρα&ι'ιχη 311·

παράσιτος pro χόλα| 139.

παρεμβολή 877.

παροψίς το οψον 176.

nuvav 61. /

πελκο-ό; ρ. πελασγός 109.

πενταετ^ριχός 406.

ΐίενταετηρίς 406.

πεντάμηνον 412.

πεντάπηχν 412.

πεποί&ηοις 294.

πίπων 258.

ΛίρΜσπάσί^ν 415.

«εριεοαενβε 28.

Περιχλήν 156.

περίσταση 376.

ij πηλοί 55.

πηνίκα 49.

πηχών, Λτ/χω$ 245.

πινακίδα 171.

πιοΰμαι 30.

πλε« 220.

πλόκιον 260.

«vfyos 107.

ποϊ διατρίβείς ; 43.

πορνοκόπος 410.

ποταπό; 56.

πον άπει 43.

πράττειν τά ίδια 241.

πρίασθαι etc.

προαλώς 243.

προβασκανιον 86.

-f- προδωμάτιον 252.

rf- προκοιτων 252.

προκοπή 374. 85.

προίδεεσθα* 220.

προςγελαν τινα 462.

προ;ίνα( 15-

φροςφατον 375.

πρόςωπα 379.

χροτέν&ης 461.

πρώτοις 311.

πτώμα 375.

Λναλος 309.

πνρΐα 325.

ραότερον 402.

ράπισμα 175.

ρ'άςρανο? pro ραφανϊζ 141.

-+· ραφϊδα 171.

ραφι'ί 90.

ρ'έ^ 220. «

ροΐδων 86.

τοΰ ρΌόί 453.

ρυμη ίπΐ τοΰ στενωπού 404-

τό ρίπος 150.

ό ρ'ώξ 75.
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πάχχας 257.

ααλπιγχτής 191.

■+- βαληιχτής 191.

ααλπίϋαι 191.

-+- ααληιατι\ς 191.

ΰαπρός ρτο «ιΰχρός 377.

σόοον, ίαηοΰν 83.

Οημαναί 24.

cix%cr/voftoii 226.

β/λφη 300.

aivunv 288.

ΟίτοκίτρεϊσΟίϊΐ 383.

τό βχατός 293.

βκνιφό; 398.

ϋχορπΙξιο&αι 218.

βμήγμα, Ομήξαι 255.

βοφώτατος τ»/ς ηλικίας 469.

Λτϊλοδ 28.

Οτατός χιτών pro oy?υατάδίος

238%

βταθερο; &ν9ρωπος 213.

ΰταμνίον Ιτά της αμίδος 400.

ατέμφνλα των βοτρνων 405.

erjjOvviov 384.

tfr^ijvt«v 381.

οτρό(5ιλο? 396.

CTρ ωματεν ς 400.

στυππεϊΐΌί 261.

βνανρος 381.

ανγγενίς 451.

βυ^νωμοι/ηβαί 382.

ΰυγχά9ιδιιθΐ 464.

ανγχαταβαΐνιιν 398.

βυ/κρίνείν pro η:αρα/5αλλ

278.

βν/κρκ«? 278.

βνμπαίχτης 240.

βυμκολίη^ 172. 471.

ϋνμπτωμα 248.

Οιπιφυλίτης 471.

ουνδημότ»^ 471.

ewjjvwo 288.

βύααημόν 418.

.ειν

συσχολαβη/ί 400.

σχά£εΜ>, σχ«ν 219.

ΰώματα 278.

τάχιον 76.

ταχνγραφιϊν 122. .

τεθεληκενίΜ 822.

τίΐινταίότατος 69.

riftapj κρέως 21.

τε'τειιχε 395.

τεχνησασθα», τεχνάοΊχσθϊ» 477.

+ τιχνιτινααι 443.

τά'ΐ διαφίρΗ

τον έτερον τοΓν ποδοϊν 473. -

τρίτως 811.

τροχαϊκός 39.

τυγχάνω 277.

τι5λη 173.

ί«λθί 309.

νίεα 68. ι

νίέως 68.

νΑιση/'ρ 305.

νπαι9ρος 251.

■υπάλλανμα 306.

'Τπιρίδ^ς 454.*

νπίρδριμυς 385.

ίπ^δει/μα 12. ■ -

vjtOTt^ijct , νποτί&ιται 467.

+ ιΙποτροπκίζεΜ' 84.

ΐσπληξ 70.

νστερί&Μ/ τώ καιρώ 237.

φά'/ομκι 327.

φακός, φακή 455.

φανός 59.

6 φάρνγξ 65. 470.

φασιανό;, φαΰιανικός 459.

η φ&είρ 307.

φιλολο^είν 392.

φιλολογία 392.

φιλόλογος ε«ί τον ϊμπιίρον

392.

Φιλομήλα, Φιλομήλας 453.

φιλοπότης, φιλοπώτης 455.

φλε>'/ιαναι 24.
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φίίίνος 295.

φλοϋς 293.

φρονιμενεβ&αι 585.

φυγαδενοαι 880.

%άλκεα 207.

0 χάρ ν| 61.

%ti$oi 146.

jpmhj 387.

%$ιξόν 323.

οί χολικές 310.

χανδροκόνιιον «. χονιϊροκο

π?;ον 310.

χρίος 391.

χρεωλνιησα» 390.

χρησιμεϋσαι 386.

%ρηατος τα η&η 864.

χρνσεα 206.

χωρίς μη 469.

ψΙε»ος 309.

ψιλός «vAijTjJf 168.

ψιλόχονρος 60.

ψο/α 300.

ψνα 300.

i/;u'Uoff 352.

• ωμοχε 31.

ώνάμι?ν 12.

ώ'ρνχτα( 31.

ωτοις 211.

Π,

INDEX SCRIPTORUM

ΕΤ

DIALECTORUM.

Aegyptiaca 303· 822.

Aeolensia 305.

Alcaeus comicus 225*

Alexander Synie 68. 345.

Alexandrini 882. 387.

Alexis 242. 339. 378.

Anfiochus (Αγορά ) 196.

Antiphanes 333.

Arietophanes 145. 158. 193·

S23. 838. 391. 433.

raXtvai 91. Ίππεϋοι 266.

Γήροι 867. Λωδάλφ 427.

Νεφίλα^ 391.

Archippus 460.

Arutoteles 225. 311.

Asiani 272.

Bithyni 272.

Balbu» Trallianus 418.

Chrysippu» 181- 811. 425.

Corinna 309.

Cratinus 110.136.145.258.

360. 433.

Demoitbenes 121.206.225.

457. 460. Or. c. JSeaer.

dubitatur225. c. Dionye.

248. Dem. 312.394.

Dio Frusaeus 30.

Dorienses 257·

Epicharrnus 65* 108·

Eretriaci 109.

Eubulua Com. 338.

Eupolis 145. Κόλαζι 334.

Euripides 341.

Gagianus SmyrnaeuS 418.
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Cajut Arethosiu» 425. Phocylides 358.

Hecaueu» 218 PhrynicLus Com. 266.

Herodotut 130. 162. 223. Pbylarchus 425-

270. 469. Flato 101. 266. 812. 821.

Hesiodus 91. (^ποθφίβι) 331·

^01. Plutarchue ntol δνςωπίαζ

Hippia» 811. 190· θνγ*οιοις Άριατο·

Homenii 65. 145. 845· 866. ψάν. *· Μενάνδρου 278.

Hyperide» 338. 385. Polemo 170. 421. Ίβτοο'κα

Ion 812. 271.

Lollianu» 15. 170. 180. Sappho 805.

Lysiai 121. 844. c. Auto- Secundus Grammaticue 271.

crat. 353. Soloa tv aon/uaan' 896.

Macedonica 877. 404. Sopbocles 187. h Άνδρο·

Merander 196. 331. 363. μέδα 374. '

387. 415. 416. 417. 425. Stoici 281. 328. 376.

440. 442. 451. h Σαμίχ Strettis 226.

187. Miaoyvvri 417. Sylla 170. ' · · '·'»■■ ■ » · ·· ■

Myrtila* 433· ·..·'; » 1 , Syracusani 355·

Phavorinu» 87. 69.170.192. Teleclidee com. 291.376.

199. 213. 220. 237. 238. fheo Gramm. 377.

347. 443. 447. JU?i 4η- Theophrastue 341.

μάδονς 260. «ί«1 SvWS Theopompus com. 180.

Philemo 353..

Philippide» 868. Tragici 428. .s ; r,

Philoxenm Ttstf 'IhH. 68. Xenophon 89. 123.



tNDEX GKAECUS. *)

α formale 66.

c breve in αργός 109.

α longum pro ο in compos.

697.

β et ca alternant 39.

κ et t in adject. verbal. 576.

seq.

α et ο a librar. conf. 641.

« longum ex tu relictum 41·

α anceps in adject. in αϊχός

41. -

ct et η altern. 504.

alpha praeposit. in compos.

abjjcitur 340.

αβα&ής, άβα&νς 554.

αβελτηρία,, 'ριον 519.

άβίοτος 713.

άβροδίαιτα 603.

άβρόπονς 602·

άβροχία 291;

νγΰγας, αγαγον 348.

α^αΰΌάαίμων 603· -'

αγα&οεργός, άγα&ονργός et

derivata 675.

-f- αγαΰονργημα 675.

αγα&ότης 350.

«yadtart^off, «aretoff 92·

άγάμητος 514.

ayajrija»? 352.

αγαηηαμος 511.

ΐί/)'ίλ£αφ()()05 644.

SyEtv rtvft μίγαν, ί'νημον 418.

ci/fAaiozOfuxos 642.

«)>ϊλβίΚΜ^όφος 642.

«/ηοχβ 121.

«/JiftAl&jqpoflOS 685.

άγχνρηβόλιον 644.

«7»ωνο£(δ»?5 681·

ίγίενκες 89.

«χλυκι^, α}>λενκ· 536.

αγνόω, ίίγναμι 608. 609·

ά^νώσσω 607.

αγνωααααχε 608. " '*·

«yo.ueva» 322.

ΰγόρααις, άγορααΐα 502·

■+■ άγορατνπεϊν 645.

-j- άγρανλίζια&αι 568.

ά/ριανθε^ ν. Add. ad ρ. 36.

άγριόρνι&ες , αγριόχοιρος etc.

, 382.

άγρό&εν, άγρόνδε 93.

ciyviu 90·

7'livcao?, cfyi/Vijff, aywof 185.

«)/χϊμάχω5 685.

« , αγχου ab κ'^χω 18·

άγχίβα9νς 534.

*) Vocabula sj'siio+ notata ad Lexica tugend* pertiijent.
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αγχίβλως 609. ,

—j- αγχίγαμος 685.

άγνρ&χυς, νγχίμ. 685.

αγχίνως 141.

αγχονιμαϊος 559.

ά/χυμαλο; , κγχωμ. 709.

αγωγενς 515·

αγωγός 315.

άγώνιοις 850.

-f- αύ'εκκϋαίμων V. Add. λΑ

} ρ. 718.

αδελφάαιον . 75·

«dEAqpo.TotjjCig 513

ιχίγιβάτης 686·

«tyia 78.

+ «ίγιδοειδης 681·

ct;.'i7ru(5i(g, αίγοπ. 686·

αί/«λεθρο? 705.

tufofftg 852.

άϋίριίες 826-

αΐδρντος, άνίδρντος 730.

οϊθαλο?, απαλοί, «WwAiJlH.1

(ν;ί>ε(ΐοι5οο;αί'ω 617.

-f- αί&εροδρομίω 617.

αίμαχορίαι 669.

αίμβτόλειχο^ 578.' —ι—» ---- . ~.r»iw/y£»Zui; ο/3.

«όετοί pro αι/rW. ν. Add. + αίματοχάραης 486

ad ρ. 445. *. ... /νΓ,.Λ^^,^·.» cr>><ad ρ. 445

άδηλη 106.

4- οήιι5λκττο5 302.

άδολέαχης, ίβχος 184.

ίδολεβχιχώς 184.

»5p(fitif 536.

βίύναμαι 565-

αίμόφόνΰις 501.

•4- αίμοφ&όρος 669.

αίμηρόξ, αίματηρός 670.

αΐνογίρων 602. · "··," ^

+ αίρεσιομάχο^ 678. , - .

αίρεΰιτείχης et αίρηαιτ. 447.

afyiws 256.

«(H've<Tta, α(ΪΜ'ατ/«, «μί« 508. ttlm]6ai 716. ! ■ ■·

αδυναοτία 508. αΙβίανΟηναι r.\ AddenA aA

Ρ· 36.

«i<r{h/oa<r9m 721,

ί'ύοΐι/ 589

άείύω 243.

αελπέω , άελπτίω 570·

αι\πίζα> 569. ·'

etpyoff 781.

-f- άεροβάμων 481.

4- όηόον/α 729. - ·'

ΰ&ανμααΐα,- αΰτία 509.

ά&έλητος 353

·+■ α9ελητως 853.

βθ»)λυ£, cihjii;g 536.

α&ήναιον 368·

β#λοθετ/«, ίβ/ο 510.

άθφοι'έω 616.

αΰφοιαμό; 511.

«#ρον?, ά&ροϊς 236.

■ -j- txftrrcop > «ν/ίτωρ 780.

-|" «ίσχο/κ 848· * ;-

+ αίαχψοπραγεΐν 693.

αίφνηίόν, αίφν^δκ 19.

' τ« αιχμάλωτα 378»

αιχμοιλωτεύω , ωτίξω 442.

+ αίωνοθ·αλ?;£ 681^-

-4- αΐωνοτόχος 681.-

+ αΐωνοχαρής 486:

«κ«ιρείν 126.

-f- ακαιρεν εα&αι 67.

• + άχαχοη&εντως 676·

άκαλά{!(>οος 690.

, ■> ,·■- «xar«7ri^|tj 501.

αγνότερος, α^ρο<άτερος 143. + άχαταπτοήτως 495

βθωα 186' . » «χαταστατεΌ> 564.

« pro « 648. 699. Aa^wft, ώ^ο*.,

«y«Wf 382. tfox. etc. v. Add^ / 7«J .
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u/.;~av&Qi(0UK0i 332.

αλεόασω , ώαβω 608.

αλετρίβ'ανος , α/.οτο. 677.

βλετων 90.

akijdetv 151.

ΰλη&ομνφενειν 568·

-{- «/./; "on:oiuCl>ai 678·

ΖΚηαις 447.

'^λθαιμεν^ , 'Λλθημ. 649.

«λ/πείον , άλόπ. 686.

άλιχ<$£, άλνκός 210.

κλίτημεηος, ήλπόμηνος 701.

ι2· . alxauxos S9.

κκρατία, άκραβ/α «λκιμάχο; 687.

αίληλυχτοι-ενειν 565-

»nj cnn

'νίκεπόμενος oxyt. 322·

cy.e<JTi}s, άχίατρια 91.

r'xi;(5fit', c'x?/d(f?v 83·

κχμι',ν 125·

άκμό#ίτον 669.

«κολονθειν c. accus. 354.

αχονητί 5. .· ..

«κοιτί 5.

<χχοροτρ0φ)]? 577.

αχονοία, 4*. 532.

«κονσις ,352. ,

ακραιφνής 42.

κκρατεϊν 442

ακράτεια

, 524\
άκρητευεΰ&βι 442. .ι. αλλόγνως 609.

οχρατώτερος ρ. ΰκρατίοτ. 526. αλλογνώααι 609

άκράχολος , αχβόχ. 664. -4- άλλοίοσχημα»

αχρητοπούία 525·

·+■ άκρι/?όλεκτο; 670.

+ αχριδοφαγεϊν 681·

άχροαΰαι pro ακροα 360·

άχροαβία 532<

«κροκελοανιαν 627. .

«κρόνυξ, ώΐ'νξ 708.

«κρόπονς 603·

4- άχρόχειρ 500-665·

cr/.οωρεια, νχρορεια 712·

-4- ακπνώδης 632·

ί'λάβα 428.

νλαβαατίς, ατρις 257.

«λάδρομοδ 691·.... ««ι ··:..

-'.ΐ-ί Λ„
«λόί«Λ£Γ05 571

κλεΐα 493.

άλεϊν, άλί'σαί 151.

αλειον 871.

βλεχΓρρίδενί 229·

άλεχτορίς 228.

-f- άλεκτορ/σκος 229.

αλεχτροφωνία 229.

-f- «λεκτρί;όνεί.ο? 229.

«Κεχτρνοπωλης 669.

αλέκτωρ 228t', j ...

-f- Γίλλο ιοαχημων 383.

■ αλλοιοτραπέω , «λλοιρ. 643»

νλλυφάσαω 607.

-ρ κλλω9εν 8.

(ίλο«τ:0£, «λοητόδ 204.

ιιλον.ΰω , άλοήΰω 204·

-f- αλογίζομαι 569.

+ ολονοπρά^το^ 593·

+ άλοπιβλι^ 677.

αλοτρίβανος 677, , ιί .

«λοί αν&ος, αΚόααν&ος 304-

βλουρ/ός, aiovpyijj 185.

άλοντεΐν 594.

αλοντία, βία 507·.

((λυσιτέλεια 353.

«λώ^ 547.

άμά&ητος 514.

αμαλητόκος 634·

άμαξηδόνια 178·

άμα£?/πο($ε? 666.

Cfia^oipyos 667. ■'. ■ ·.

άμαρηβχ,άπτερ 654.

«μαρτηααι 732.
άμαρτοεπής , άμαρτίνοο; τ·

Addend. ad ρ. 713·

•f- άματαίότης 350.
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κμβάνης 840.

αμβϋαχω > ώΰκω 209.

αμβλόω, αμβλωττω 209.

νμβλνωαβα , ωπώ 609.

αμβίώναι 210.

αμβ/.ωαις 209.

«ft/Soicg, Kft/3oAiJ 89»

κμβολίη 527.

+ αμβολογήρα 538«

«μρίροτόπωλοϊ 601.

αμεγέ\Η]ς 106

■4- άμελ^η/ί 514.

«μεριμνίν, «μερψνϊΓν 629.

αμμοδυώπ^ 700.

αμνημονενειν 566·

αμοιβαίος, βάδιος 555.

αμοιβός 22.

έμιΐανειν 340.

ιψπνο»;, «μπτνχι/ etc. 340.

«μπο»τις, ωτεος, ιδος 340.

«fivyittAio , αλ»/ 78·

«μυνα 23·

νμφαρίατερος 259»

«.mpiJ/Ug 84.

«φφηφί;» αμφ^'ρ»βτος 707.

άμφιβαρης 539-

«μφιύάσηα 538«

Αμφιεϊον 372.

αμφιχίφαλος 173.

αμςτ>ικν£φ«λος 173.

αμφίοβαινα 525.

«βφ.τροχάω 590.

αμφορεαφορος 697'

«ν c. futuri» 733. 734·

αν omi6*um 15·

«να pro α privat. 728»

4- άνάβααμά 324.

αναγχαιοφαγΰν 642.

eveyxc&f-Tija.s 642.

ανα χοφαγία 642·

«vo/vwerog pro ayv. 728·

ανα/νωμων ρ. άγν. 728»

*+■ eva^ye^fiv 119.

αναδομεω 592.

αν«δοχεά5 , 0vo(i0%og 315.

αναδρομέω 591.

«v«£ipjO? pro at(?y. 728·

-4- ανάζωσις 352.

αναϋεμα 249.

κνα&ιματκχΐυς 543·

«νβ&Ισθα* diiFerre 212.

άνά&ίΰΐζ 212.

•4- ανάΦίβμος pro &&. (fort.

jnwiitf.) 728.

αναιδενεο9αι 67.

«νοί(βθΊ}Τΐΐ;κ>, ouei 849.

αναιαχνντεΐν 67.

ανακεϊαϋαι de epulantibue

> 217.

ανάκλιντρον , cvaMH-Tr^iet4

t 132. '
avaxQavyce^tv 887.

αναχρανγααμα 283»

ανάλειπτο? 702.

«ναλοφίΐ) 569·

ννάλιιφος 572*

uvcitUi 106«

t<To;|t'pti5f ς 462« " "!-

&ναπίπτειν 216»

άνβπολεΐν 584.

ανάποβις 340»

άνάπνατβς 701. ; ·'·■·

αναπνβτος pro «Λ. 728·

αναπωλεϊν 584.

κνάπατις 340·

ανάρι&μος, ητος 711« ■·■.<'''

άνάριστος , ητο$ 514»

ανάρμενος 662.

«ναρΛβξανδρα 660.' '<■-'','■' '

«ναστησείω ν. Add» ad pt 713«

κνκιοίχεϊν 161*

άνατοΐ^ι , ανατείλειν ρ. ΕτϊίΠ

114. *

*4- άνατρίχοφυεΓν 681. ' " . >;»

+ ανάφυχχος pro ά'φ. 728·

βνΰραγκϋ-ίκόί 228»

Ddd
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-f- άνδραδελφη 806.

άν^ραφάύαω 608.

άνόριιΰτης 351.

άνδρεφόνος 677.

ανδρκον , ανδρών 166.

-f- ανδφοείχελα 676.

+ αΐ'Λρύ^λυς 536.

ιηκ)ι,ύχλος 609. ·

■4- άνδροχοιτΰν 17·

<ίΐ'(^/(ΐφιίο"υαι 608*

oviyfpTOi et ανηγρετος 701.

4" «Ι'£θ£λ^Τ0ί5 353·

«mUiiv, avUittv 29.

■4- άνειδι/? pro 729.

*v£t'0tec 729.

«ΐ'ίΐκακ>Γ^ς 350.

«jvfxi/g, «ν/χρίθεν 270.

βνελεής 710.

ανεμοτραφής 576. *<J.

ανεμίδιος pro άνεμιαΐο; 555.

558. -

ΰνίξαο&αι 721
3
ανεπιοτρεφεϊν 579.

ανεπίστροφο; 579.

•f. ανεαία 527.

-f- ονει>ρ^μα 445.

ανενρνναις 116.

ανεψιός, ανεψίοδοι!^ 306.

ανεαγε, ανεψιέ 157.

ανίψχα, ανέωγα 158.

. + Λν7)δεως 729·

c?v»i<5ofiai 563·

«v^dovQj 729.

ανήλεης 710. . .

ανηληπτο; 702.

άνήλίίφος .672.

Bgflft«^fi) 669.

άνήμετος 706·

«νν'ΐ'ίμοί, avrjvffi/ci 710»

ανηννχα 32·

«ι-^πυστος 701.

711.

«Vi^itxTos 702- .

«νηριβτος 707.

«vtJfftfjjTO? pro «i/ff<J. 731.

ανηβτις 711.

ήνθί£φόρο5 672.

«νθι/λι? 112·

βνθτ/φό(>05 680.

-f- αν&ο/3αφ«5ί 316· /

αν&ραχεντι'ις 316·

άνϋρωπάρεβχος 621.

αν9ρωπο&νω 623·

κνιΛρωτί 731· ,

ανίδρντος, άΐδρ. 730.

ανίειν, ανύναι 27.

-f- ονιβΟΛηχτ^ 535.

ΰνοψία, άνοηαία 506.

£ιό£ο£, «ο£ος 730.

ανοίγω qnomodo augeitur

157.

-4- ανοιχος, aotxoj, ά»οίχΐ|·

tos 731.

·+■ άνοινία 729.

ανόχαιον 297. *

«νολίθροί , άνώλ. 705· ' >

ανόμαλο;, ttvoift. et deriwt»

. 712.

ανομβρος, αομβρος 729.

ανομοιοΰα&αι 563·

ανοπλο?, άοπλος 729.

άν«5ζατοί, άόρ. 730.

■ -f- «vopyiytos 730.

«νορθοΰν 250. qnomod»

augeatur 154.

βνοσ/α'106. *

άνουτατο^, cvovctjt/ 731·

«ι>οχλ«}β/α , άοχλ. 750.

«νόχυροί, «νοίχ. 712.

αντάμννα 23

άνταναγνώννι 217.

ανχάα&'αι. et compot. 283.

- βντίλλε»ν 340.

• «vt£|«ej«v 217. - ", Λ

. f tW|»«»»j *52. . . " '·*
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αντίστροφε 578·

-4- αντευχαριΰτεϊν 18·

αντηρετης, άντερ. 704.

άντηρίς 236·

αντιβάλλειν 217.

αντιδοαία 532.

αντιδρομίω 591·

■4- αντι,όνςωπεϊν 190.

αν«κνημ/£ειν 95.

<ximy.v»jfuov 331.

αντικρύ , άνηχρνς ·. &Vtt*

*ρνς 442.

ανηλο^εα 590·

άνηλογία 265.

-+- ttVTtAoyt/rmoj 620·

αντίξονς, άντίξως 143.

άνιιπαφαβάλλειν 218·

-}- αν»πάλαιθΊ£ 852.

-4- αντ(7ΐετ[όνθ^(ίΐ£ 295·

αντιπεπον9ότως 119.

ανύδοηαις 265.

-4- αντί^οΐα 495·

«vroXiij 527.

•f- actov?jtfai 12.

άιτονομαβ/α 712.

+ άντώ&ησις 352.

άννϋρία, άϋδρία 729.

ανυ.τόδίτο^ , όδητος 445.

■ίνα et ανω9εν altern. 128.

ανώγαιον, άνωγεων etc. 297.

ανώδυνο; 712.

άνωλείτρος 705·

«νωμολ/α 712.

ανωρος, άωρος 731«

287. 735.

βϊασθαι 786.

eltoituncvoiMM 567.

άξιόω C. infin. fut. 717. 748

αξιώλε&ρος 705.

έΌ£ο?, avofo? 730.

άοιδη 243.

«otiOff, άοίκ^τοί 731.

ίομβρος, ΰνομβρ. 729.

-f αομβρία 729.

άοπλο;, ανοπλ. 729·

οόρχ»?? 186.

άοσμος, ανοΰμος 780·

αοντος , ανοντατος 731· I

«wrot^ytAfiis 316·

■4- κπά/Εΐκ 538·

άπάγεΰ&αι την ιπϊ&ανάτφ 475·

■4- άπα9εϊν 620.

+ «παλοίύ //? 228·

απαντΰαϋ-αι 288.

-f- άπάνϊοϊί 103·

απαξ 160. ■

απαράβατος 313*

απαρτί et απάρη 20·

όπ«ζιτι'?είν 447·

απανθα&ζεβ'θαι, ιά£«σ&«ι 56.

-+- άπαχης 535.

«πεδημηχα 598.

•4- άπειροβα&ης 534.

•4- όπεκει&εΐ', απεχείαε 4δ·

-j- άπίχρνοις 727.

απεκταχα, ΰπίχτκγχα 86«

άπεχτάνθη 36·

απεμπολεϊν, «πεμπωλεΐν 584·

■4" «πενιεΰθεν 46·

■4/· άπερίπτωτο; 249.

άπεριβάλπιστο; 191· 1

-f- κπερυ^άνω 64.

-f-άπεβ-ία 527.

·+■ άπεσχληκότωί 119»

■+ ατΐενχαριατεϊν 18«

απάνεμο; 710.

απίνα ι 16.

απινον 19.

άπινναοω 607. 608. ."·

απλο!£ομα( 616.

απλονοτερος, απλοωτεροςί45>

από contra et secundum 10·

' οί άπο β. IjiI αχηνης etc. 164·

of άπο ΟνμΟιής 164.

«4/ άπόβα&μος 324.

•4/ απογένηαις 352·

JJdd a
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-4- άποδοχεϋς, χος 310.

«ποδρα<ί«ι 737.

άπούωαιίω Add. ad p. 713.

4- ΰποχάτω9εν 46.

«ποκεφαλ'ϊαν 341.

άηοκρι&ήνκι 108·

αηροατααία 529.

όίπτω flagro 523·

απω 18·

ά'πω!>εν et αποϋεν 9.

-f- «Jtfijficiffros 671.

απωμος 671.ano/.Qi9i]vui 108· κπωμοί t>71.

-4- άποχρνβι'ι, απόκρυφη 318. απώρνξ 231.

«ποκτ«ν·»?ναι 36. »ρβξβχ£ΐρ Addend. ad p. 713.

««OAfOthJvet 732. άραρός, άραςά 120.

αποκις, ιδος 606. αρρ} 105.

Λπολϊ.ωναον 868.

«τιόλωλα activ. signif. 528.

οπο μακρόθεν 46«

' ' — -. - λ ηο
απόνιμμα 193.

αττοννχίζεα&αι 289.

«ποξνς, «ποξ/Jg 539.

άπύπαλαι, 45.

•f- αΛοπάίίχίίν 620.

-f- <\πο;ιωμαΓ/£ειν 671·

-4- fi7topij(Itn 514·

άπονοι] , κλο(5(Ιοι« 496.

απυρραιξ 75. 611.

«πόρνί; 232.

-f- άποΟαροϋν 83.

-4- αποσκοπεΰειν 591.

νποβπάδοντες 273.

απόσταση 286.

άποατααία et απόστασί;,

άποαχφν 219. 1

■4- άποτα|/α 532.

ΐίποτάσσεσθαι 23.

528.

αργή ιυϋ· .

αργίπους, άργιχίραννος 665·

άρ^νροκοπεΐον 310·

αρδα 438-

άρδευα et derivat. ν. Aii,

ad p. 352.
f * * >
αρεοπαγίτης, αρειοπ. , αοό&λΐ.

, 698. .

άρειόπαγος 599,

ί'ρπκλό/οι 638·

«ρηρεκα 82.

αρήρομαι 32.

άρήρνμαι 32.

αρματοϋραμεϊΐ' 617.

+ άρματο&εαία 510.

+ «ρματοφορεϊν et aouog».

673.

αρματρογία 669»

άρμό£ω , αρμοΓτω 241.

αρμοί et αρμοί 19.

+ άρνηΰί&εος ν. Addend. td

Ρ· 713.

 

νποτορνενειν 324.

αηοτροπία 527.

άπόφνξις, φενξις 726.

1 ■ αποχαιρετί'ζειν 24.

ΰίαι 725.

47.

I 85.

574.

ι, άρώΰα

άρόαιμος, αρώα. 227.

άρπηγιμαϊος 559.

άςΐίάξω, άξ« et άδω 241.

αρπααις 352.

αρπαΰμα, αρπαγμα 352.

αρπαΰμος, αρπαγμι; 352.

-4- α^ρενοφθόροί 6ϋ·

«^ρενα)»») 106.



INDEX GRAECUS.
789

άρβενόϋνμος 682.

'Λρτεμίαιον 368.

αρτι, άοτίως 18.

αρτι μάλλον 20. 21.

+ άρτιάλωτος 375.

+ άρτιγάλα!- 659.

αρτι,γενειάζειν 624.

·+■ αρτοδαίαία 225.

αρτοχόπος 222.

πεϊν 222.

άρτοΛοιόί 222.

-+■ άρνβαλλος 671.

αρνοπς 256·

όρχα«κό? 39.

«ρχάος, 'viAxcos 41.

αρχαιρεσία , οιον 518.

«ίρχη'/ϊνί/'ϊ 634.

ejpjyltt pro αρχηγετιδί 429.

«ρχί/θιν 93·

νρχίλοχος , αρχίλαχας Add.

»dp. 713.

■4" αρχιτεκτόνενμα, vtvto 567.

αρχολογικός, αρχαιολ. 643.

-(- άσ^ολβποιός 114·

ααβολος, άαβόλη 113-

κβελρίί de femiuis 184.

ααιαγεννι]ς 646.

«eii/nyrvijg 646.

α<5ιτ]τις 430-

CfftTfUM 566.

-j» ασΟεί'Οποιεϊν 678.

«uxavnj? 62·

L^tfxitjflrio»', πιεΐον etc. 370.

«ff7f(fp«yos, κσφάρ. 110.

Λ<τπιόί;<>τροφος 685.

ααπιδηφόροξ 6S5.

-f- ί<α.τιόυ(Γ(»Η/.ι'ί 681»

αβτηνος , άαταίνω 466.

«στ*κό?, αατνκός 210.

αστισμός, αβτεϊσμόί 40.

αοτραπαϊος 553·

«οτ^ό^λητο; 583«

«σφ«λ«| 115·

αταλάφρων 690.

ί'π'ω 563.

άτλαγενης, άτίαιγ. 669.

■ «Γολμεϊν, ατολμαν 630.

ατραχ^ί 536.

ατρζμηαία 514·

ατροφώ 577.

«rrcyjjv, ανταγας 117.

• ανδρός, αννδροξ 729.

-4» αυ#αδ«ί£ειν 66-

«υθαδί^ο,ιιαι 66.

avfoxacionjg 350.

αν&Ιντης et deriv. 120.

ewiijT^s χνχλιο; 167,

αίίλο? et αννλος 729.

αυΓκρείχόδ 621·

~f" ανταρκηαία 514·

autortUijs 167·

•4- αϋτελιγκχος 676.

αντερέτης, 'αντηρετης 704»

-4- αντοβονλ-ηβις 565.

-f- αυτοέκαινος 676.

-f- αννοεηιθνμία 565.

αυτοχτείνω 623*

αυτομολι'α , λησις 513.

αντομήτηρ 659.

cvrojrod/, αυτοΛοδία 514. ·

6 αντος ωςηερ ρ. οαπ. 426·

evrovjjysiv 120.

-4" αντοφαινόμενον 565.

-f- αντοχερ/ 515.

«uroj, οντοΐ?, ooiissa cvw

99.

αΰξηνΰώ 36·

κυτο»ρόφο£ 201.

άφαίρεμα 250.

«ςρ«ιρι;'σα(ϊθκι 717«

«φειλάμ»;ν 183.

ίίφεμα 249.

«φ?;λιέ 84.

t/ ά'φ&α 438.

«φιε^αΐν 192»
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-f- αφιλάρηος 329. βαλλαντωχλεχτης , βαΐλανχο-

αφνω, αϊψα 18. κλέπτης 226.

«φ' οτβ βαιιβ 451.

-Τ άφορέω 626· -+■ jSavavCoipyoj 676.

«φρι^ι; 82* . 4* βαρβαροή&>]ς 676.

«φρόνιτρον, άφρόλιτρον 304. βαρεω 36.

αφροντίζφ, αφροντιατεω 622. βαρίβας 610.

άφροντιαία, ΰφροντιΰτία 510. βαρνδαψοναν , μονιαν 81.

«φρόί νίτρου et άφρύνιτρον Η" βαρνερρίϊ 185·

303. 0αρι;μ»)νί£ν 82.

«qptitj , οφνα 302. ·+■ |5αρνπα#»;5 620.

•f* αφνίδιον 88. . βασανιστές 476.

(ίφνκτος, αφευχτος 726. · βααίλιΰΰα 227.

«κφνπνονν, άφυηνώττειν 226. βαοχαίνειν cum dat. et accus.

«χαιΓς, ΰχαιικός, όχαΐχό; etc. 463·

226. βασχάνιον 86.

«+ άχολινα^αί/ητοί 432. βά«χ&ι 560.

άχάριβτο£, «χαριστεϊν 18. /3aar«| 612.

«χειράπτητος 609. βδίΐύχτροηος 671.'

<ζχθηφόρο? , αχθοφόροί β* βεβαμμβι , βίβααμαι 36.

deriv. 6*30. βέβλημαι, βεβόλημαι 588·

+ ά^&οφόρημα 681. *+· βελετ/φύρος 681.

■4- άχρκδί/φορείν 685- βελόνη 90.

«*χρεί« 106· βελτκΗΐαιος 93.

«χρηματία, αχρημαβία 507. βι,ίζιοδαι yuveixa 70.

άχρηΰία , αχρηβτία 510. βιαομύς 511*

·+■ αχρ^ΟΓεΰω 568. βιβλιαγράψος, βιβλιογρ. 70.

«χρι et ά'χριρ 14. 655.

rj- κχνρορο^ολών 166. βιβλιοίά&ας 638.

«χι;ρό?, άκυρων 166. Η" βιβλιοφόριον 656·

^ψευδείν, αψενστείν 593-594. (3ι(3λο/ρόφος 655.

(3 et πτ altern. in veibi» 318. βιβλυφόρος, βι,βΐιαφόροξ 656.

βαδιςμός 511· βιημόχος, βιαιομάχης 642.

βα&μός, βαθμός 324· βιώλε#ρο? 706.

βάκηλο? 272t /3uo«x0s 355.

βάκις 272, βλαβίβίφρων γ. Addend, ad

βαχχας 435- p. 713.

βαλανειοχλεπτης 226, 0λά/3ω 317,

βαλανεύε, βαλανεντής 317ι /3λ«§ 273,

/3οίλ«νεώτ»;ί 700· βλάαφημος 315·

/J<4av»jg>0go? 650, βλιπεδαίμων , βλεπιδ. ν, Add,

-f- βαλανοφαγεϊν 650. ad ρ. 713,

jJcdwvT^TOftpff, oTOftoj 657. ^λί£ω , βλίττα 241, . . . ·
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βλωμίδιος, βλωμιαΐος 555.

βόαγρος 382.

βοηνόμος 681.

βοΙδιον , βοϊδιον 87·

+ βοίδης 87.

βολέω 588.

βολιών 1 66-

βόλιτον, βολίταινα, βολβιτίνη

357.

^όλ(Γ05, βολβιτος 357.

βόό'όα&ιν, βορέα&εν 94·

-f βοσκός 22.

βονδιον 87·

Η-0οι5κλεψ, 0οΓκλεψ 611.

βονκλόπος 611·

βονλει c. indicat. 734. »eq.

βονλιντίς 256.

^ονλιμώτιω 607·

βονλομαι c. infin. fut. 747·

βοννός 355.

βορβοροτάραξις 628.

βραγχδν, βραγχιαν 80.

/ϊράδιον 101.

βράζω, βράττω 241« 1

βρπκιον , ράκιον 462.

βραχεως pro βραχεος 241·

βράχος 537.

Ρ>Φ?, 0?«Χ£'α> £(?<ΦΪ 537.

+ βραχνβάμων 431.

βραχνχειρ 515·

+ βρεφοκομεία 692.

βρόμος, βρώμος 156.

/3ροντ«ϊθ5, (3ροντίαϊθ5 552·

/3ροτολοιχο£ 573.

/ΪΟΟΠ 290. 291.

βρναβμός 283.

βρώμος, βρωμωδης 156.

βρώαομαι 347.

-f- βυΰοδρομεϊν 617·

βωδιον 87.

Ρωλεων 167.

βώλος, ο et 54.

βωστρείν 255.

y et κ altern. ίη v»*rbis S18.

y et χ — — — 173.

y et λ — — — 305.

γαγγαλίζειν 97.

^αλακη'ί, yaAa«rt«s 429.

^αλακτοποσ/α 522.

)'κλκκτοη;οτεω 573.

•/(•ίλίϊκτοπωτΓο) 456.

•/αλακτοτροφέω 578.

^αλονχε'ω , γαλακτονχία 670.

yaAAot 273.

-f- γανεαχόπος 656.

yafwflTjvat 742.

yafMjfrt/va., γαμήααι 74?.

Γανιψηδβ 438.

χαρ^αλί^ειν 97.

γάργαλος 97·

/αστερόχειρ 628·

γαατριβόρος 94·

γαΟτρίζειν, — Ιζεΰ&αι 95·

+ γαατριμαργεϊν 687.

γαΰτρισμός 331·

^αοτροκνι^»; , μίβ 331· 499.

yfy^ciqpi/jtg 395· ν, Addend,

γέγωνον et j^ywvoj 120.

y£r;rofto5 634.

γείναβ&αι pass. sign. $20«

yiVvos 97.

γειαοήποδες 666.

jwomv, γειτονιαν 82«

/ειτνιαν 82,

y&ao-ij 352,

γελάαιμος 227r

yiiotog ». )>ελοίο? 227.

γέλως πλατύς, πολνς 471»

γενε&ήναι 109.

/ενεθλιοίλό/οί 656.

^ενεσθα» μοίρας τινός 3.

γενεβια, γεν{&λια 103»

^εντ;σασ&«ι 721.

ρενεοΊαλό^ος 697-

γενναδότειρα 641·

yiyvijfia 286,
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γεννήτρια 256·

γεραίτερος 89.

γερυνοβοχία 521.

γεραςφόρος 672.

γερανοφόρος 67$, /

χ»/θ£ν 93.

γήινος 97.

}Ί7ρο|3οβ)ίεϊν, γηραβ. 692· 695.

ytjfοκομος, ;"(|οωχ. 691· sq.

-rj- γηρωκομεϊον 695.

ytyovTiofiOff 543·

γλανξ, γλανξ 76·

^λυχάδιον 74.

yXt!j»og 541.

jdvxiaiJr/j 541,

νλώτται β. γλωττίδες αυλών

229.

γλωττόχομον, μίον, μείον 98·

yva^ow 95.

γνίφων 399.

rviwcuv , γννπίαος 436,

yvniij 347.

γνώοαι 735,

ypaatfw 89,

yoyyv^» γογγνλΐς 103,

-f- yoyyuicodijg 103·

yoyyrefios, γογγΰζειν 35Q,

γονορ'ροΐης 495·

yovu xvijp?)? 297,

yopytciioi 871..

*+■ γοργόπτω 607,

youvojrc^j/g 535,

^ράδίον 88·

γραμμαδιδαΰκαλίδη; 669.

^ραμματικευεΰϋαι. ν. AddencJ,

«*d ρ, 386,

4- γραμματο.χαμιΰτής 682,

ypeiftftKTOJtoff 669.

νραμματοφόραί, γρκμματηφό-

Qog 682,

?ρ<5?? 434·

γραφέα, γεγςΰφηχί( ν. Add.

»dp. 395,

-f- γραφιοειδής §1«

}τρι^·όρείν 119·

ypijyopitff 294·

^ριιλί£ειν , γρνλλίξειν 101. *q,

γρυμαιοπωλης 230·

γρυμία, γρνμεΐα, γρνμαία%3$.

γρντη 230.

^νμνασί'α , yt>fivaffiov 517.

yfftvj/ xy κεφαλή 265.

yuj*v>;s et γνμνήτις 429.

yi>fivo<Si^xof(at 624,

·+■ γυναικαδέλφη 306·

yuramavj^ 687.

+ γνναικαη&ης 676·

/νναικοκρασία, τία, «« 525·

γνναικονραφης 577.

yvvttiKoqotAijg 185,·

γνναιχων 166.

yvvaiftavtjg 669,

)>υνανδροί 185.

γνννις, ιδος 326·

γνροειδώς 417·

}Ί;ρο9·ει/ ct ^ιίρωθεν 9.

γνρός et j-ίροί et derivnU

417,

■4- γΰροΰε 417.

+■ /υρωσιε 417.

δ et 0 a,ternaat 89.

δ et raltern. 181.

δαιμοναν , δαιμονιάν 81»

δαιμονό&ντον 159,

δθί0φ«λτθί 687,

δαχνδς 434.

δακρυΰίΰτακτος 687,

δακρνχεω 573·

ό<ϋ»τυλιαϊθ5 , δακτυλκΓοί 544«

δαχτνλίδιος 555·

τ{- δακτυλ/Ιειν 621.

δακτνλοδεικχεϊν 628,,

δαμαληφα/Οί 634,

4<*μας 435.

Ααμαβος 436-

J- δ(κ{ΐκστρ«* 256,
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Λάματια 640. δή vvv 19.

ϋανιίξπν et δανεί£εβθαι 3if- Αημήτριον 368·

fer. 468. δήμιος 476·

δανειστής creditor et debitor δημό&οινα , δημοθοινία 499·

468· δημόκοινοί 476.

SaviletQiu 256. δημόαιος 476.

δαρόν 428· ' δηριΰο&αι 82.

Η" δαβμοφόρηαις 322- fllft ταχέως 48.

δάβοφρνς 677. διαβολει^, ίιή/3ολος 315.

δαφνηφορεϊν, δαφνοφορεϊν et foa^ros 316.

iimil. 635. + διαγογγύξειν 358.

δε ia apodoai 274. διαγράφειν 390.

δεδίαμεν , δεδίαπ 180. δια δ' αμπερές 414.

δεδιη/ηται 154. ^ διαδρομεω 591.

δεδιοίκηται , δεδιώκ. 154. διάθεμα 249.

δεόίααομαι terreo 320. διαίνω 27.

δίδμημαι, δεδόμημαι 588· διαίρεμα 250-

δεδράμηχα 619, διαμερισμοί 511-

δέεσθα» 220. διανοούμαι cum infin. futuro

δεϊν omissum et ex abun- 755.

danti additum 753. + ftmUftW»* 614.

δεΐπνον ποιείσαι et δειηνο- διάρπαβις 332.

ποιείσαι 200. &lu ταχέως 48.

δεκαετή 407. διατελεΐν eine verbo eubstant,

δεχαμναϊος, μναϊαΐος 554· s<j. 227.

ί«χβτ«λόνο5 638. , - ....

+ δεχατίιφόρος 638- ^oipv 161.

δεηαφνιος 494. 614" . t ,
. r .ηβ ύιαψέρειν cum dat. et accus,
βίκοχοιοί 495.

ίεχαναία 432- ό

• ίεκε'τηί, δεκτής 407- διαφέρει* et διαφορεϊν 585,

δελφύα 301. διαφ&είρειν ηαρ&ίνον 70,

δέμα Addend. ad p. 445, διαφ&ορεϊν 590.

δεμω 588. διαφορία 531.

δείαμέ^, δεξαμεν»; 322. διαφοροτης 350.

δεξιόθεν 94. ίκκφββς, διαφνβις, διαφνη

δέομαι cum infin. futuro 748. ^97.

δερκιάσ&αι 82. δίβαμος 451.

-f- δενιεροπαθεϊν 620. διβραχΰς 536.

δευτερόφωνο£ 685« δίδημι 244.

διντίρως 311· διδοαμεν, διδόακ 245,

δίω Ugo, ηοη contractum διδοΐσι 244.

221. διδρκχμαϊο»1 545«
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διδνμοτόχος , διδνματ.,

μητόχος et derivata 660.

διδνμότ-ης 350.

δίδώη 346.

διίχ, διέξ 414.

διικτροχίω 590.

διίμπολπν 584.

διενίαταβΟαι aseeverare 154.

διενφημίζω 598.

διίφδορα Jiass. tignif. 160.

ίί^ημα, dit/yijatff 46j.

i/i/fit 22.

διίεβδαι 27.

•4- 5ικ«ιοι5ίκό? 336·

διχαιοχριχής 601.

δικαιολογία , διχολ. 640.

4/ δικαιοπρά/ημα 593·

{>Γ/.αίωαις 351.

δίχΕλλα 302·

ίίχη et γραφή 472·

ίιχλίί 236.

Μχρϋνον 233.

διχρΰξ 236.

δίχρονν, διχρονν, διχρόον 233.

Λιχτυ(3όλο?, δνχ,τνοβ. 679.

ύικτυΐα 493·

•f- δικτυοειδές 679.

5iff»}voff 549.

δίμνεως 554·

«5ΐμ0ΐρΐαΪ0£ 545.

δωβολιαϊος 551.

4ιονΰς 436·

Λιοννοαλίζκνδρος 539.

Λιονναιον 368.

ίιορθοίν et derivata 250.

διορία 26·

ίιορυκτίϊ, xrpig 231.

όιόρνξ, ί(όρι>^05 231.

ίιόροφος, όιώρ. 709,

διορυχη, διοριγ»; 231·

,^ίιοςκόρω, ζίιο,κοΐ'ροι 235·

δίοτροφι'ις 577.

ί^αΑαίϊμχΐον 296.

ΛίΛ^χυίκΓοί, δίτιηχνς 540-

διπλααίων 411. Ί

δίπίοί'^ω 616·

διπλός 236.

διπλότερος 236-

διαπίΟαμος , μιαΐος 530.

διτάλαντος 547·

διςρρ£λάτι;ς , διφρηλ. 704.

4" διφρηφόρος 654· 1

ίίφυος, διφυιοϊ 492.

ίίχαλος 639.

■4» διχο/νωμεΤν 382·

-4- διχοφυία 497.

διψ&ν 61·

διωρι'α 26·

διώρυξ, ^vyoff, ρυχο? 230.232·

διωρυρ'/, διωριγ»; 230·

δκοχ»/? 708·

δολιό/νωμος 385.

δολιχαδρόμος 661·

δολιχόίκιος 649·

δολοιφονίίν 648.

δόλωσις· 351·

δό/<α et compo&ita 249·

δομεω , δομάω 587. sq.

-f- δόμημα 589.

δορυΟ-ρασύς 535.

ίοβ* — ν. δωαι —

-4- όουλεύτρια 256·

τα δουλικά 378« ' '

δονλΐς 552.

δονλοκράτεια 526·

δραγμενιιν, δραγματεΰειν 670·

δράμημα, δράμημα 618·

δραχμαΐος et δραχμιαίος 544-

δρεπανηςρόρος 635. '

δροιιάω , δρομέα) et compo«

sita 583. 591.

δρομέβι, δρομεναι 69·

-f- δρτλ^κόποί 681.

δρνχολάπτης, δρνοχολ. 679,

-f- δρνοτομεω 679. J

δρυτόμο?, δρνοτάμ. 679·
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ι

δρωμάω 583·

δρωπαξ, δρωπαχίξειν 405.

δΰναμαι cum infin. futuro

, 748V
ct δυνάμενοι 197.

—f~ dwofioiTofrai 605·

δύνη pro δνναβαι 359·

δυνήΰαβ&αι 719.

dvoiv et dvttv 211.

-f- 5t;f0yy£ios 632.

-f- δυςαισ&ητεΐν 349·

ivgovefios 709·

δνςαπαΗακτία 509.

δνςαποχατάαταβις 501.

δνςάρεακο; 621.

δνςαρέαχω 620*

ίι^βλίπω, πέω 570.

■f- δυςγαγγάλιβτος 97.

-J- dvffii^xiToj 575· ' '

δνςδιάφυχτος , φιυχτος 727.

δνςελπίξω 569.

ivjiftitoff 706.

δυςεμης, δυςημής 706.

βν;(ντ«(/α, τέριον 5 18·

ίυ?£ρωτι£ν 627.

ίυϊηλεχης 699.

δνζήνεμος 710.

ivjij^if, di5stp(g 707.

δνς&ανατάω 626·

δυϊθ-νηιίκω 616.

δναί 210%

δνςμηχανάω 630.

-j- δναμό&εν 94.

dijgvwg 141.

δυςόλε&ρος, όνςώλ. 705·

iuio^yia, 0v?oe;'jjoiia 513·

δυςπροςίεμαι 632·

διίίρ^ο? 420.

δνςτοπάξω 568·

+ ώυ^ροπικοί 228.

δνςφνκτος, δνζψενχτος 727.

ivggjufflj 501·

6vt<antia9tu 190. _ (

δνώννμος 659.

δνωτος 659.

■+■ <5ωι5ί καμναΐος 554-

δωη et compoeita 346.

δωμεω , δωμάω 589.

(5 ί'τίον 252·

•4- δωρογραφή 498.

δώααι 721.

όωιτί'ίικος , δωαίηνγος etc. ν.

Addend. ad ρ. 713·

e et η altern. in nomin. ver-

bal. 249.

t et η altern. in ϊνυΰτρον —

162. in αταβ-ερός 216.

ε mutat. in η in init. vocab.

701.

t pro ο 677.

t insett. in adject. in εινος

262.

ε omissum in νοααός 206.

— — in periecticis 167.

lav relinquere 7J5.

ΙαρΙδρεπτας , εαρόύρ. 636·

Ιοροτροφής 577.

ta ίαντον ποιείν 441.

ίβίλλω 700.

ίβάν&ην, ίβάα&ην 36.

Εβδομηκονταετής, του 408.

ίγάμηΰα 742-

fyyaios, ίγγειος 297.

Jyyfyvtjxw 155.

296.

Ιγγΰα, Ιγγνη 802.

iyyvav , έγγνάΰ&αι 468.

iyyvav, de augmento 155.

fyyvfov pro Jyyvj 128.

ίγχά&ετος 333.

ψ JyxiMpwrTji 351.

-+* ϊγκνταπαίξει,ν 241·

ίγχοληβαζειν 79.

Ιγχοπΐ] 85·

-^" Ι/κρατευτ^ρ 442.

£)'χρίτ'£αθ·αι 386·
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Ιγνωβα 735.

ίγρηγορεϊν 1 19-

Ιγρηγόρηαις 294.

Ιγρηγορότως 119.

Ιγρηγόρως 119.

Ιγχείμορος 685·

ί;·/£ΐρίι)οπ>ΐ' oWvttt 334.

ϊγΐίβπαλοζ 673·

^χ/κτυπο? 685.

Ι^χρώ 414·

ίγχννω 726.

Ιδεδίεβαν et «<rav 180.

i0't?jytJ(J«TO 154.

fdo/tet 327. 348.

ίδ6ς 434.

ίδονμαι, 269.

fd>«tf« (άπε'όρ.) 735.

FoWa 721.

1&ελοντ»)ν 5.

ο et η ifrtiovrt/s, Ι&ελοντίς 6.

Ιθελοντί , ί&ελόντως , ί&ελον-

τηδον 5· 6·

ίθίλω et θ£λω 7.

|&ε'λω cum infin. futur. 747.

$&ηαα 721.

Ιταμός 51J.

ϊ»ρε£« 719.

stanteconson. dupl. 30.608·

ει in ot transit 573·

ιι dat. in t mutat. 683·

xl partic. curfi suLjunct. ao.

rist. autbypotact. 724.

ζΙαμενΊ] 32?.

ίΐδηβαι 743.

ιϊδηβις 352.

ΐίχοΰίμνιως 534·

«ίλάμην et compos. 183»

«ίλείν et compos. 29,

ξΐλίπονς 671.

ίί'.-.ι ι·) 30.

etft» declinat. 16·

ϊΓμ« 401.

tfr«t abund. 273· 275,

ί /π oi' et ttTfov 348«

-f- είρηνοφνλαχεϊν 574.

ιί'ς cum adverbiij 48·

tlg κάλλος 122.

ιιςότε 46·

tig πρόςθεν 48·

ΐΐςκωμ,άζειν 122.

είςποίητον ποιείσθα» 334.

tif τάχος 122.

κ" j τότε 46.

ίί'βω pro ένδον 128·

«Zrtv 124.

ίίτω pro ϊτω 16·

ixa&ia&y 269.

ίκαοταπόβτη 664.

'-Εκάταιον, "ΈκατεΓον 371«

ίχατέρωδε 284.

ίκανηγόρηΰε 154.

ίκατοντοΰττ35, — τούτον 408.

'JExoTOftvoff 354.

εκ«τό«πεδορ,εκατόμ7τοβο?546·

-f" Ικατοντάδρβχμο^ 547.

Ικδοτον δονναι 334.

Ιχδοχεΐον 307.

έκδρομΙω 591.

ίκδνσμόθεν 46.

ίκείθεν et ικείσε altern. 44.

Ιχεϊνος pt κείνος 7. 8.

ίχεϊβε pro £W 44. .

Ικέρδηβα 740. »<J.

'έχδεμα 249.

|*θϊβ/ΐ} 527.

ΙκλεΐψΐΜ 713.

έχλίνΟη 37-

-f- ΙχΙόγηοις 352.

««λοχία 531.

Ιχμαναι 26·

ίκμεδιμνος 414»

exfiijvog 413.

ίχμνξη9μάς 511,

*4" ixvoeetiiMv 207·

-j- ίκοντ^δόν 6.

ίκοντιίν, εκοντι]ϊ 5· 59.

I
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ικοντί, έχοντας 5.

?/ εχουβία 4.

ίχοΰαιος, εχοναίως 6.

ίχπαιόόΰεν 46.

ϊκπα'και 47·

ίχηίρναι 47.

ίκπιμπλάνία et έμπιπλάναι 96·

ίκπλεθρον 412.

ΐκπλίνρον, εξαπλ. 412. ,

Ιχπλήααι et {μπίήβαι 96.

Ι'κποίίίν 48. 49;·

ix προκρίτων, 2χ προκρίσεων

420.

ίχρνφη, Ιχρνβη 810.

izr«vdi;vKt Addend. ad p.

38.

Ιχτενης et derivata 811.

ίχτιτρωαχω 208·

ixrotfiv 49.

έκτος tl μη 459.

Ixroj et ει'βω altern. 128.

ϊκτοτε 45· 46.

Jx τον εν&εωζ, Ιχ τον ojjiOf

etc. 248.

Ιχφνίος 269.

-)- έχφνξι$ 729.

Ιχχοί^ω 616.

ίκών είναι, ίχοντις είναι 274.

ΙλάόΊσν 74.

ίλαιοβραχής , βρεχης 576.

EUeeew extra constructio*

nem 410.

Ιλαστρεΐν 255.

Ιλαχιατοτερος 186.

ίλειβάτης 686.

iietvof, Ιλεηνός 87·

Ιλεό&ρεπτοε 678.

ΙΙεναομαι et composita 87.

ίλχεγίτων, έλκοχ. Addend. ad

, Ρ· 713.

ελλάνιος 431.

Ελλάνικος 670. ·

IttijWJfM', i-Ujyviei 380.

iUoWto; et 'oytfios- 198.

Ολΰχνιον 162.

$λμι.ν&ος, ί'λμινς 116.

έλπίζω cum infinit. aoristo

752.

Άπιβμα 283.

Ιμαχέΰ&η 732-

ίμβααιχοίτας 639.

ϊμβραχν 414.

+ ίμμεριμνος 614.

εμπειροπόλεμο^ 382.

Ιμπιμπλάναι, ΙμπικΙ. 96.

ίμπιμπράναι, ίμπιπράναι 98.

Ιμποδών 414.

ΙμποΙα-ν 583.

έμπολεϊν 17.

Ι'μπροΦεν 8.

+ Ιμπροβ&οφανιί; Addend. ad

p. 713.

ΙμπνρΙζειν 335.

+ ijitTivpteri/s 335.

ίμφορεια&αι 587.

£μφρον«£ 514.

ifvayxog 19.

■4- JvavTUoyfa 265.

Ιν«νιιοτροπη 498.

Ινάρετοί 325.

εν γε ταυ&Ι 414.

ενείχα 414.

Ινδομενίοί , (ίνδομίνεια) 334.

ενδομέω 592.

ivdov infra 11.

Ινίον pro εϊσω 128-

•f ivtfogori/s 851.

ΙνδρομέΌ) 591.

Ινδυμενία 334.

■4- Ινδυναμος 605.

έΥόνο 414.

Ινεγγνη6α 155.

Iveyyvav 155.

ίνίγγνς 48·

η ένεγχαμίνη 322.

Ινεννων, iv£yi)ijca 155.
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fvtxf 234.

Ινεμα 249.

ίνεμη οάμην 742.

ίνεργός pro ίνεργι'ις 185.

ίνεχνράζεΰ&αι, 468.

ΙνεχνριμαΙος 559.

Ινηίατα 132. 178.

Ιν&ήχη 225.

ivialog 543-

JvtKiOiniof 362.

ίνίατατο 153.

ivvteyijp™ 538.

ivvoeofvtiv 207.

ϊνυρχος, χης, χις 186-

ίν παιδί, Ιν μείρακι 21-2.

•4* fWtocxfvftv 257.

+ ΙνΟαλπίοαι 191.

Ιι/ταΐ#α et Ιντίνθίν «ltern.

128.

έντεχνης 345.

ίντεχνώς 344.

ίντεσιερ/ός, ίντίβιονρ/όί 667.

ίντόνως 311. ..

Ιντοο&ίδιος 556.

ίνι/στρον 162.

Ιν χρω 60.

Ιναμοτία 521.

££ in composit. 413.

Ιξαδελφός, Ιςαδελφή 306.

ί|ά<ϊραχμοϊ 547.

721.

ίΐνιχμαλωτίζειν 442·

4- ^α^λουν 209.

-j- ΙξαναΜ&ητεΐν 349.

ίξαν^ψίΟί, ϊ|ονίψ(ό? 306.

έξώηνο;, ΙΙαπίνης 10.

2|«^νρονν, — ρί£«ν 361·

iij ftvrtjs 47.

?|yiuoj 413.

έξεραν, έ&ραβμν 65.

l^£r«0ftof 511.

Hhi 48.

Ι&νρφα 445. . -

t^iiuifcfffo» 199. ' '

4ξ(δ«οπο(£ϊ0&«ι 199.

i|ivat 16.

ϊξκαίδεχα , , ίχχαίδ. etc. 413.

f|xAtvo? 413.

lijfiidtfivos 414.

?ξμηνο5, i|«ftijvoff 413.

ίξονδένωαις 182.

+ ^ουθΕνίΓν, — Φίνημα 182.

+ iiovfovmos 182.

Ιξονθενοΰν, — &ένα>μα 182.

ί|όπκ»»£ 285.

Ι£οφΗΚμαΐο£ 559.

?ξπ»7χΐ>5 414.

ίξνπνίζει,ν, Ιξυπνονν 226.

έ^ω pro ίκτός 128.

ίοντα 222.

Ιηαγγίίλομαί cum infin. aor.

750.

iirayctfdt» μάρτυρα 426·

ίπαγορία 702.

+ έπαγρνπνως 119.

4" έπαλλί/λοτι^ς 644.

Ιπαλωΰτής 254.

ίπαμιςιμνεϊν 629.

ϊΛανορθοΰν 250.

ίπαοιδή 243.

έπαοιόός 243.

-+■ ίπάρδενοις 352·

ίπαρ»)}Όρί)θι; 154.

ίπαρίβτερος 259.

+ fWpieiipEtiffffrat 67.

ίπαροίνονν 154.

-+- Ιπαρω^ειίί 316.

-)- ΙπαίΓ^ς 243·

Ιηανρηβις 447.

ϊηηχεν 124. ·

■4- ίπέχρηξις 352.

4- επέχρνβις 727.

+ ίπελΜ/ίΓτικώς 38·

επέραΰτος, ίπηράτοξ 701·

έπεσα 725.

ίπίςβολοί 673.
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&tεβθάι c. acctis. 854. htinloov , ΙπΐήΙβνν 142.

ίπευφημίω, — μίζα 596. ίπίπνοια 496.

-f- έπινφημιβμός 599. Ιπιπολά*£ΐν 2.

ίπΐφημιΰμίνος 598. Ιπιπολι) 127.

i:tf%iiv animadvertere 282· + ίπιπωμαβμός 671«

Ιπ£χΕίντρόπον,τά|ίν«νο5366. Ιπίόρεναις 727. -

Ιπιφολος 699. ίπι^οη 426.

ίπηγορενω damn. 702· ■ + buatunuvnv 591.

ίπημοιβος 701. ίπίατα, Ιηίΰτγ 859.

iw» et άπό conf. 164. Ιπιστάαεως δεόμενον 282·

Ιπί cum adverb. 48. ίηίβταβις et ϊπκτταβία 527.

*5πί cum genit. , dat. et ac- Ιηιβτήΰαι animadvertere 281.

cusat. 474. imorokivg 380.

Ιπί subintellig. 489. ίπιατοληφύρος , ίπίΟτολαφό·

Ιπίβαβις, Ιπιβαοία 530. ρος 611.

ίηφοι'ι&ηβις 382. Ιπιατολιαγράφος 656.

ίπιβόλαιον 471. ΙπίΟτοΙιμαϊος 559.

Ιπιγίννημα 286. έπιοτρεφώζ 579.

fcri ίίξια, Ιπί <$ίξίά 259. ίττκίτρόφωί 579.

ίτΓ^ίξιοί 259. .. + ίπιαν${>οια 495.

Ιπίδ'βμα 292. * ..." ϊ 4πίτε|, Ιπίτοκος 333.

-|- ίπιδεβμίς 293. ■ ; IjwtoAt/ , ίπιτελΚει,ν pro ανατ.

InWtCftos, — σμον 292. 124.

ίπίδομα 249. . 'tj Μ tovfa» et Μ τον^π> 275.

ίπιόομίω 592. 425.

ίπίδοξος cum aor. et fut. ίη- Ιπιτροπεα, — ζροπενη 590»

finit. 132. 183· Ιηιτροπιάζειν 84.

Ιπιδρομία 527. Ιπιφημίζω 596.

ίπί&εμα 249. Ιπιχαιρεΰέκακοί Addend. ad

.πΐΗβιάφορος 439. - ;·.·»«·>» 4 Ρ· 713. ν

btl κεφαλής ». χίφβλ»)ν πΙ· Ιηιώψατο 177. 734.

πτϊΐν 440. " ι; btlvv&iq pro έπίν&η 37.

«ΤΜχηχά&ιν 452. ;t ^axvfi «f> {πβψία et έποψ(£ 580. ·

1πιχ$άιη0ΐ£ 351» §πταέτης etc. 407.

ίπύήΰαι 719. i i?TT«(:n'iaos 554.

+ επιλησμοντ) 464. i^wxicrif^o? 539.

{πίληψις et έπιΚηψία 530- ίπωμάδιος , ίπωμαΐος 554.

ini μάλλον 48· 557.

·(■ ίπιννχτίδιος 556. Ιπωννμία, ίπωννμιον 517.

»tJ Imovari, της έπιονβης 464· έπωΰτρίς 257.

+ Ιχίπαγχν 48· Ιράν 64.

faurlawf 539. ' ίργοδότης 844.

Ιπ.πλ.^ί'α 530. iqyvtffvs 612·
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1

Ιρεβοίιφάν

Ι'ρΐίος .147. '

ίρεόεις 147.

ίρενγειν 63.

Ιρεν9ημ.αΎ Ιρν&τ,μα 727.

ίρηρότηχκ 82.

ίρίνεος, είρίν. 147.

4- εριφεών 166.

+ ερμαϊχός 39.

ίρμαΐον, ερμαιον 369·

f(ltt£lOS 371.

ίρμηνεντής 817.

ίρνεαίπεπΚος 687·

iejn?<mjs 254.

i^i«3i?f 447.

ϊροεναα .739.

4- έριγόν 64.

ίρνγγάνειν 63·

ίρν&ριαν, ΙρινΟιΰν 728.

".Εριι£ΐ£, 10«, «Jof 176.

ig κρόην 48.

ί? άρτ» 21. . .

ίξά%ρι 48·

ieia 527. 'γ .· . ;

if πότε 46.

ίοθ' οκη 271.

ίαιιάτωρ activ. et pass. 468.

ίαννηχε 154.

ίσχ^τω; ίχειν 389.

ίο"χατώτατο? 135.

£ταιρί« pro εταίροι 469·

Ιτάν&ην ν. Add. ad ρ. 56.

fr«|« 743- _

4- ετεροβαρως 535.

ίτεφά/ληνχος 137.

ίτερόχωφοί 137.

ίτεροπαχΰί 535.

Ιτερόπον$ 137.

ο έτερος των ποδών et ο ίτ{.

ροί λοι!? etc. 474.

ίτερονας 658.

Ιτερόφϋαλμο; 136*

«Ί^τόμαχα 32.

fros — composita 406'

tv et ν 726

ίν(ϊ/)τλε'ω 632» ι

ιναγγίλί'ίΐν 268· de au*

|»taento 269.

ιναγγελίξεβ&αι cum dat. et

accus. 268*

4- εΰαΜΓ&ητε ϊν 349.

«υάρειτχο; 621.

ΐυάριθμος 710.

εναραό^αν 622.

jEvfioiic, ινβοιιχός 39«

ενβυοία 521.

xvj?(iqpfc, ει^ραχ. 576.

4* ενβωλββτροφητο; 560·

ivytviztg 452.

«ν^ενίς 452.

ευάραρεϊν 618*

εΰελπίζη 569.

ευελπιστώ 569.

tuffitjf, ΐνημ,ης 706.

ίίίεροί, ενειρος 147.

εΰεστώ 466.

Σύ'^ωοο?, ενζωρΙΰτερο;146·

«vijy£v»)g 699.

ενηνΐμος 710.

ενθαρβιίί 535·

εν&ενΰν, ενΰηνεϊν 466.

ευθν et εΰ&νς 144.

ευθνόννξ, ευθνο>νν| 738·

είιχαιρεΐν 125.

ευκαιρία otiuai 126.

ευκαι'ρημα 126.

ίΐίχλείξειν 568. 599.

ευκοιτεϊν 11.

ενχομαν 629.

ευχρητο^, εύκρατίβτερος 524·

ενλεξις 628. .

ενίογείν 200.

εύλογίξειν 569.

εννάτειρα, εννψρια 204"

ΐϋνήτης, εννατήρ 204

tVVQMtoQ 141.

I
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ίννόως 142. '

εννοωτερος, ιννονΰτερος 148

εννως 141·

ενοδμος, εΰοομος 89.

ενοργία, ενοργηαία 513·

ενοοκηΰία 513·

tVTrroog, ενπνονστερΟί , εν-

τινοώτερος 143.

ίυποι/α 353.

ευπορέω suppedito 595·

ενπορίζω 595·

ενηοριατία 509.

ΐύ'πρα£ι? 501·

<νπράααα> 623·

έίρασθβ» 139. . ;

ί£ίρε(χ«, εύρημα 445.

ί£ρε<»£, f^ijdtg 446.

ίνρέτρια 256.

ϊνρηθη, ενρί9η 447.

ii'pi)ffat 721.

ίνρ^Μεπ:^, εύρεσιεΛ. 446.

+ ενρησίλορεΓί' 445·

fνρηΰιολογία , είρευιολ. 446.

ενρψίος, είρετ. 446·

π'ηιο'ζω pro medio 1 40.

ευρίσκω, de augmento 140·

ενρονοτερος, ενροάτερος 143.

ιυρν^αση/ρ 660.

ενρν&μίξω 625»

ίΐ'ιρί'κοωση 525.

ίΰρ^ωρ»^ 185.

εϊρωδης 541. 1

ίυ'σθενείι/, εΰθενεΓν 466.

ευατα&ήζί ά&εια, α&είν 283·

ενοτοχάξομαι 623.

ιΰσχι/,ωοί 885.

tiiop/ftwv diyes 333·

έντεχνα pro καλά τέκνα 606.

4· ευτρ<κΛείενΌ(ίία 67.

ίΰιραφτίί, ευτρεφι/ί 577.

ενφημίζω, ίω 596·

ίυφρανσία 117·

ζνφνΓα, ευςρνεικ 493.

ευχαρίεντί'£ομαι 625^

ευχάριστεtV, ευχάριβτοί 18·

ενχρηβτεϊν 402.

ϊΐ^ροΰβΓεροί , ενχροωτεροί

143.

ενχωλψκΓοί 559.

- ίφαητίς, Ιφαπτρίς 255.

•Γ ϊφενρεμα 446.

+ ε'φειίρεσίϊ 446.

ί'φης, ίφης&α 236.

ίφίορχος, έφιορκεΐν 308.

ίφλεγράν&η 38.

iqs ωτε cum fut. infin. 748»

Ιχαίρησα 740.

ίχαλεπάν&η 36.

ίχε'»ί/ν 731.

+ εχιίΐΌχαρηί 480. - \ .

ϊχναα 725. 1

εψαα&αι 719.

εωθε 284.

ίωνηβάμην 138.

Ιωνονμηι) 138.

?«S, 89.

f et ττ in verbis 241* '

ζαμ-ενήχολοζ 681.

ί^τρεϊον 310.

+ ξοφοΛνοια 497.

ί^αστρον 90.

+ ξωτιφόρος 635.

£«av««os 543.

+ ξωοκτονία 623.

ζωοταμνω 617.

») ante σσ 608.

»? ρίο α. 699.

η et ε altern. 162.

η et ε iu noniin. veibal. 2·ί9.

250.

η interposit. incompos. 699.,

η interposit. in simplic.

699. »tq.

η omissjjty post comparat,

*/ ->ιγε(ιών> ηγιμον.ίς 452.

Eec
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ψης, yStig&a 237.

tjetg, ηης&α 237.

'ηερίφοιτος, ψρόφ. 687.

ij&r) cuin adjrctivis 364.

wntt, ηχειν ab ηχω 724.

•ηΐαχάτη 112.

ήλ9οβαν et compoeita 349.

•ηλικία pro ?;λικίώτ£« 469.

ηλιοχ,αϊα 525.

tjkvoig et compoi. 701.

■ημεριος, ήμερινός 58.

+ ημεροφνλαχεϊν 574.

ημην et composit. 152.

ippVCTS, ijfu^pa^s 576.

»/juja'vut| 165. 659. "

ημ.ιχ(φάλαιον 328.

■ημίκραιρα 328.

■fiWfwfg, ηρ/χρανα 328.

ήαιμναϊον 554.

ημίμνονν 554.

^fitflv? quoinodo declinatnm

,, 246.

tjftiovg pro ήμίοΐΐα 247.

^μψόχΦήροϊ 336.

4- iffWKAtyytjs 530.

iJ^iTovteiog 547.

Tjvug, ηνιδες 326.

i/VEflOflS 701. 1

v\vixa 50.

^victaro 153.

»/vot|s 157. -

^νυσιρον 162.

τινώρΰωχα 154.

ϊ/νώχλει, 154.

M« 287. 743.

β|« 735.

ήπατιαϊος 556.

ηπατίς, ήπατϊτις 429.

■ηπειρό&εν 94.

ijwijffaff^ai 91.

i/3HjTijff, ηπήτρια 91^

ήπητίς 256.

■•.Ηραχλείόν 369.

"ί/ρακλείτ , '.Ηρΰ/'.Ιίίί , Ή?ά.

χλεες· 640. seq.

ιίρενξάμην 64.

iipajOvtof, ήρωογ. 692.

ΐ]ρωλθ)'ία et siinil. 692.

■>Ίρως quomodo declinat. 159.

+ ι;ρωφύρος 691.

yg et f;gO« 149

ησδ-άΐ'θη 36.

■tyrpafos , l/rntitos 557.

' Ηφαιατεϊον 369.

ηφηιΊαχκ 154.

ijaij et aoj 89.

# et δ alternant 181.

& et c et τ altern. 131. 324,

θ interposit. 325.

#«euffixum 149. 236.

4- &αλαβοοφνλακεϊν 575·

#ανάαιμος 652·

Φανατικρ , ταν 81.

&ανατ·ηγός , Φανατηρός 652·

&ανατήριος 651·

+ ΰανατήΰΐμος 652.

■4- &ανατήβιος 652.

#α»Ό!Τ7;<)ρόξ>ο?, &ανατοφ· .651·

θανατωδί)ί, ·θ·κνατόεΐϊ 652.

+ &αρΰοποιΰς 678·

4*#ανμ«<»;, Φαυμασία 509.

&κνμααμός 512.

Θεαγένης, Θεογίνης 653·

■θείί^εσκο?, ·9·ε«(,ιεστο? 621.

Οεατροκρκσ/α , 525·

'9·ε»;κόλοί 652.

©•ε^μάχο^ 652.

ϋ-εηπολεϊν 652·

ΦεΓναι et &έβ&αι 468.'

+ Φείοχρουί 142.

+ &ειωδης 228.

■θεί/εσί(ΐνΟο? Add. ad p. 713.

ι&έΚεΐξ cnm conjunet. et Μ·

dicat. 734.

&άλημα 7.

-f- #ελι/,«ατικίθϊ 7.
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θίληύις 7. 853.

■θίλχτρον, θίΚγψρον 181·

+ θελοντής 7.

θέλω et Μλω 7.

ο θέμενος 364.

θεμιαχόπος et eimil. 679.

-4- θενδερχής 575.

θεοεχθρία 649.

θεό&εν 94.

θεό&ντον 159.

+ θεολ^Λτείβθκι 574.

+ θεοπληγης 530.

Φεόςδοτοί 649.

θεοςεχθρία 649;

#εθ£*υνεΐν 649·

Οϊονάόχος 655.

θεραπευοία , θεραηουαία 5.

θεραπεντίς, πευτρίς 256.

το θέρμα 331.

θερμά, θέρμη 33 1*

θερμανθώ 115.

θερμααία 114. sq.

θερμαατίς, βτρίς 255.

θερμολουτέω 573. 594.

•θερμολουτικ, σία 507·

θερμοαποδια 608·

θερμότηζ et θέρμανβις diffe-

runt 116.

θεομοθέτιον , iVfov 519.

e£0«og?0piov 369.

θεβπιέπεια 538.

0£*0? 334.

βετίόειον 372.

+ θεωρών 519.

ei/jSayev^j, θηβαιγ. 648.

ihjiafrtv , φ^λάjfffOcit 468. '

tfjjius, ίΗίλίωί, θι/λυος 246.

■ihjiufuroaf , θηλυμιτρίς 628.

-j- θι/λίίχειρ 515.

Φί/ρατρον , θ^ροβί/ρίον 131.

·+■ θηρεπωδός 243.

©ijgiodi/yfiota 304.

9ηροδίω$ 612.

θηροθηρης 627.

#»/ρ<Μεξι?, ^ρολεΊ^ς 628.

«■ijffat 721.

Θί/σεΐον 369.

Θίβρων, Θίμβρων 428.

<Ηίίραί;, θιδραχίνη 130.

#v?'/<jiftos, θνηΰιμαΐος 558.

-4- Orijtunjs 351.

•&otv«, θοίνη 204. 499.

θοίναμα, θοίνημα 204.

Φοινάσομαι, θοινήαομαι 204.

tyifai, θριδαχίνη 130.

■&ρ/| pluma 339:

ό et 7j θρ/ψ 400.

Φροεϊσθα» pro θαυμάζει 676.

tyvoU/g 162.

#ρΰ/3ω 818.

θυγατέρες famulae 239.

θνηπΰλος, θυηηολεϊν 679.

-f θνηχόος 680.

θυία, θύεια 165.

#νμάρί)?, θυμ^ρι^ 429.

θυμάρμενος 622.

θιψε'λί; 163.

θυμηδης, αυθάδης 429.

Φυοςχοεΐν 525.

θνρε&ρον, θύρετρον 131.

Φυρεοφορο^, θυρεαφόροε 657.

θυρηβόλιον 645.

*, ε, ο alternant in verb.

composit. ν. Addend. ad

p. 713.

* pro e 678.

t — ο 665. 666·

t et » ante duplicem 30-

ι et ν 28. 210.

( ανεχφωνητον 40. sq.

ι insertum 400.

1 ineert. ante terminat. in rr;

255.

t a-nte terminat. in αΐος 542.

» — — in άζειν 66.

t — — ia yν 80.

Eee 2
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ι antetermro. in εία, ttov493.

» longum 107.

t alpna longo non subscri.

ptuin 404.

ιαμβειοφάγος 643.

' ΙαμβΚιχοπορφνριος 589.

Ιατρίνη 651.

ϊγδη, ϊγδις 165.

Ιγννη, (γνύα 302.

τά ϊδια πρύττειν 441.

Ιδιάζεσ9«ι. 199.

4- ιδιοβονλεϊν 624.

Ιδιοβονλενειν 624.

tfioyvoaitv 382.

Ιδωλογίζια&αι 569.

WioJttOi , idiot έίνοι 382.

+ Ϊ3ιοπ«θεΓν 620.

ιδιοποιΰν 199.

ιδιονα&αι 199.

ίδρνν-Οη 37.

ϊ'ειιεν pro {μεν 16.

ΐεραπολίτης , ίεροπ. 665.

ίεραφυρο; 665.

teghg 69.

Ιεριΰβα 456.

ίερό&ντον, ίεροΰντεΐν, ίερο-

&ναιον 159.

ιεροσοτλπφ'.τι/ί, ίεροκι}ρν| et

ιεροί <Ταλτι. 201.

ίετω 16.

i&aytvrjg , Ι&αιγενι'ις 648.

ίθν, ijW/j 144.

ικανότης 351.

ίκεαία, Ιχετία, ίχ'ετεία 505.

ικεταδόκο? 647.

ίκετί/ρία 505·

ϊκταρ 177.

ίκτερωό^ϊ, -ριΰδης 80.

JGUojHpops , ci'0:)» 607.

ϊλλω et composit. 29. eq.

Ιλλώσσω , ιΜωπτω 607*

ίλΰ? 72.

-f- ίμοίΐτι«»«ικτ»κι) 241.

ιξιβόρος 666.

Jgoc S99.

'/ολ«είο? 371.

ίπνοκηίον 525·

ΐππαγρος 382.

ίππάριον, ίπηίδιον 180.

Ιππηγός, Ιπκαγωγός 430.

ίπποβάμων 431·

ίπποδάΰεικ 538.

ίπποόοο'ο/ 498.

iTtTctodcu et coniposita 325.

301.

"iffitov 872-

Ιαο-κράχεια 526·

ίβοκρατη; pro ι'σόκραιος 524.

·+■ Ιαοχρατώς 526·

Ιαοπαχής 535.

■4- ίσοπραΙ/α 531.

ίΰτεών 167.

tGr«x5priUfiv 617.

ίστοριογρηφο^ 656.

ίσχυρικός 228.

ίαχι;ρο7ΓοιεΓν 200.

"jqowAo? 234.

iqe>vi7 802.

ίχθν/3όλο? 679.

ιχ&νοπτίς, οπτρίς 255.

-j- Ιγβνοφόρος 679.

ίχΦνίΤίληϊσΓ^ρ 687.

, + ίχνηλατία, βία 507.

iwvios 713.

κ et y alternant 173.

κ et κκ 257.

κ et χ 307.

καϋαραι 25. ν. Addend.

«αί>αροΛθ»ίΓν 120· 200.

ν.α 'άίόήΰομαι, κατιδοΰμαι 269·

xcifojior, κάί^μα 249-

««θφς 351.

χα&ιβ&ήδομαι , ΜΟ&Μ&ηΜ

269.

κά#;) 359.

•4- κα#»;δ«πβθ·^βί£ 352·
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καθημερινός 55. χαλοχαγα&ός 603.

xadievai 398. χαλότης 350.

Stttditqovv 192. χαλυβιι, κάλι>|3ο? 428.

χαθ(£ειν 269. jtKfttvciO?, viaiOj 552.

χα&ολκινς 316. 4- χαμμϋς 436.

χα&'ί'παρ 422. χαμμυειν 339.

xtt9v7t(Q&z 284· κανθαροίλεθ-ξίος , χανθαρόλ.

*.α9ως 426. 705·

καίροφνλακεΓν, φνλακτεΓν 574. Χβπνοδύχη, δόχη 307·

καιοωση?;καιρα)Τί?,(»Γρί5 257. καππάοΊον 75.

χακάβη, χαχάμβη 427. καρατομείν 341.

υ et η χάκαβος, χαχχάβη 427. 4" καρ<5ι·όπλ?7κτο? 530.

4- κακ»Ιθ»/5 676. χαρηβαρείν, ,βαραν 80·

+ κηκ?ί(ΐερθ5 677. χαρηβαρής 535.

ν.αχόβας 608. χαρηναι, κείραβθαι 319.

ί:ακο|3ουλει;ω 624. *αρίς, χαρίδος , ϊδος 171·

ζακοχείτων 601· χαρποΰσθαι, καρπιί&σθαι 361·

ζκκοόαιμονειν, νήΐ' 79. ·4- χαρποφύρα 492.

4- xaxo&wpoi/txo; 81. -4» χαρτερογονναοι 659.

+ χαχοεργης 675· χατά cum genit. pro bti 272.

χκ/.οερ</ία , γααία 675. χαταβκρης 540· ι

+ κακστκβνο,αοϊ 677. καταβολή, χατνβ. 699·

χαχολογεϊν 200. χαταβραχύς 540·

χαχοιιι/χανάΌ'θαι 625. χατά/α(.ο{! , κατά^ειοί, χατοί-

χαχομιλϊία 677. νεον 297.

χαχόνως 141. xaTayvoctffts θάνατον et θα-

-j- xaxooffftos 677. ■ νβτω 475.

4- χαχοπραγμονιχως 228· xaraywanto? 185.

καχοσσόμενοί 560. xaTayiiwu! '659.

Μχοανν&εαις 501. -j-xaTay«y0g 316.

χαχοτεχνεω, ίζω 568, %$ταδημομερΙβαι 625..

χακοφημ^ο 599. καταδικασθείς θάνατον et θα-

χαχοφραδέες 69. νάτω 475. '

χαχώλεθροδ 705. ( καταδόνλωβίς 351.

καλαμεών, κάλαμων 167. χαιαόρομεω 591. '

χαλκμ-ητρίς 256. χαταφάτης , χατββ. 698.

καλα,ιυ;φόροί 635. · χαταηιΰμοί 283. ", ·'· '---

χάλ-ij, xafajtqg 639. 4- καταισχρεΰεσθαι 67."

κιιλλί'/ραφεϊι; 122. χατακεντ(*ν 90. · . '

χαλλ^ναιξ 659· -f- τίκτκχρανγάξειν 337.

χαλλιμάρτνρ , xaJ.JU*fajfrjVo£:, χαταλεΓψαι 715.

καλλί.τκίί 600. χαταλογίω 440. · ιί ' " ·'

χαλλιώτεροϊ 136. 4- ααταμί^ιΰΐξ 332»
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κατάντικρυ, ικρνς 443. sq, χελενατικν 80·'

i-f- καταπαιγμός 241· χένανίρος 602. - . ·>. ,

-f- κατάπΐ)! 611. . , + χεντροβαρής 533·

«ατ«πΛί/ξίρ, καταηλαγία 530· κεραμεοΰς, κεράμινος 14Τ.

καταποντονν , καταποντίζει* + κίρομ£ΐ>τ»;^ 516.

361. . " . - κεραμικός, κεραμικός 147·

ραταπροΐξεται 169, χεράμιο.;, χεραμιαϊος, χι$α·

χαταπτνειν 17· μαϊος 147·

καταπνγων , ωνος, ονος 195· κεραο'ξόος 672.

+ κατ«(5ρο}/ 495. + ^εθ"9%ν? 672.

κατασαροΰν 83· κεραςβόλος, φόρος 672.

—(- καταοκευασία 501. -f- κεραςφορεϊν 673,

4- καταυ&^ιά'ζεοΰαι 67. κερατίων 673,

καταφαγας 433· χερδαλί; 78· ;·

χαταφερης, κατάφορος 439, κερίτ/σαι 740.

καταφρονεθώ 520. κεοοβάτι/ϊ 693»·

χαταφύ^ιον 519. χεροφόρος 672. , . ·: .

χατα χειρός, χειρών 30. κερωτιττείν "693·

κατί/.ανε 90. . κερωφορος 695·

«ατ' ε'κεϊνο καιρού et τον. καιρ. ·+- κει;ί.\ιιωνοχαρίΐ5 487,

279· χεφαλαιότατος 27ί·

καΜίΈ^Ί/ρασμό; 511. χεφαλαιωδέβτϊρος 271,

κατευίΗ^, κατευθΰ 145, χεφαλητ^ί 700., ■

»ατενφΐ7μ/£ω 599, χεφαλίζω, όω 95,

χατηβολή 699· κεφαλιώτης 700.

5ίαΐ)ϊ9>ίϊνι? yfc?v 83. .. + χεφαλοβαρης 535.

4- κατηφερης et derivata 699. κεφκλοτοιχείν 341·

κατιαχνρείεα&αι 67· ·. ■,.·,+ κηδέατρια 25·Γ ..·.-

χατ υναρ 127. 421. SJ, Κηλψρον , τηριον 131,

κατονόμαξι^ 502» .,..>,'· · - Ηηριοβιφήρητος 687.

χατονομα^ία 714, χίμβιξ 399·. , ','</·■

κατο^, 539. &q, 4- κιναιδενεα^αι.,^1^..

χατορ&ονν 251· · ,, κιόκρανον 669,

κατόρθωμα 251, ,·.,<;,..,,, κιτρ/ον 469· . υι

κατώ<5ννοί 712» κιχραν, κόρακα* 402.

κάτωθεν pro κάτω 128· χλαίεΰειν , κλαδούν 172,

κατωρυξ 708· ' , . ' *1«ν 172. " 2· ■

κατωφεφ■ 439. sq, /,,.;. j_ χλβυθ ^ 325;

•Ιενχρεων 167. , ν , » - ·„/^ . -
κεκεραα^ος, κεκρα^νο^· + χ1ανβυζ 43^'

χ&λα^μώ 614^ 4 . " ' \ I _317s.

κελαινεφ^ί 669. t. ·.'.. r . , κλεψιά 532. f) η ;

κελεοντε^ 342, ;1' . .;. 4/ χλε-ψιγαμία, μία 629,
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χληρονομεΐν euro gei\it. tt

accus. 129·

χληοονομιαίος 544.

κλίβανος, χλίβανον 179.

χλινάριον , χλιν,ίδιον 180·

χλοπεω, χλοπενω 591. -

κλοπιμαίος 558·

κλωπάω, κλωπειίω 591 -

χλωτζΓΛος , χλοίπιμος 615·

κναν, χνη&ειν 254-

κνάφαλον, κνέφαλ. 173».

χνημιαίος. 556*

Jivrjuoratipjg 535.

xvt/v 61. . .

χνηΰιαν 80.

ό et η κνίψ 399.

κνώπετον, κινώπετον 400.

χοίμαΰτρον 131·

Stotvog Ερμας 641·

}!OlV[Jt'£g 91.

«ut"s 88. ·■ ; .·.·.!

χοιτωνίτης 258. .·.: .

κόκκαλο; .397.

κόλαφος, κόλαφος, 175.

κβλετραν 79· »

κόλλαβος 193·

χόλλοψ 193·

κοχλνβιοτι'ις 440. · ·. -

κολοκόνττ/, i5vtci, ννθα, ι5νθ»7,

wi/os 437. :■»·.··

κόλον , κώλον 79.

κολοσσιαίος 544. s<j» · -

«ολοσσικος 545..

κολυμβάόες £,lftta( 118·

ΚομαίΊ}α β, Κνμκί&α 438»

κόμμι quoniodo declin. 288,

+ χόμμίδιόν 289.

«ομψοίπεια 6ϊ5«. ■ . ;

κόν<5νλος, κοί'όνλί'ίειν 175.

χονιβατία 521»?·' ·.. .·-%

κόπρος, κόπρος ν. Addcnd,

ad Ρ. 309. : ;'»ν·*

κόπιειν tt]v ^ν^ίβ^Τ^· ·> ·λ

4- κορασιδιον 75.

κοράαιον 73·

4- κορασιώδ^ς 75.

κόρτ;, κοόρι; 235.

κορίοΊον 74.

κορικό; 75·

ό, t} κόρις quomodo declin,

307.

«όρος, 'κυϋρος 235.

κορόόαλις , δαλλις 338·

χορνδαλος, λλος 338.

χόρυόος, ^ορυδος 338·

χορνζας 434-

κορννι;φόρο? 634»

χορνπτόλης 613.

κορυφαιότατος 70·

κορυφάσιον 75·

κόρω, κυλώ 652.

4- χοΰμαγός 432. .

χοτυλαίος, λιαίος 545.

κουρίας εν χροϊ 60.

κονροθάλεια 529.

κοόφΜΓίς 351.

χονφόνοίς 453.

κοχλιάριοι» 321· . , ··..,' .

χράββατος 62. .'J , ,

κρα^άνω , κραιι^ανω 337.

κρανέϊνος , χράνινος 262·

κραστί^ριοΐ' 178. ■ * ' '·

κραν/ά^ω 64. 337.

χρανγαΰμός 337. .

+ κραν^ασος. 338.. 436.. . ;

4- y,Quvfaex)']c , κρανγαΰτρια

.338.· f · ... .ν.

4- ,χραυ^στι»05 338·

κραν^μος 337, < '.'.:■ · -η ■

κράω, κραστίς 178. Λ·. ι. ·

χρεανόμος et deiivala 694.

4- χρεοβΰρσς 694, ·>··'_ .;.JX —

κρεοπώλης , κρ.^οιπ.. 69.1·, 693?

seq. _ ... :r-xx

κρεωύ'αισία et cct. 693-,cy. \-

χοιαχάχχαβος. 428..6j9,4t.<i; <...«
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+ χρεωπωΐιχή 693. xtolia, y.(o).fj 77.

χρεωφαγία, χρεοφ., χρεηφ. χωλι]ν , χοίληψ 77.

694. χωληπιον , χωλύφιον 77.

Κρεώφνλος 696. χωλός, χώλον 78.

χρημνίβας 610. 666· χωΐ,νβανίμας 638.

χρηταγενης , χρηταιγ. 648. χωλνοιεργεϊν , ΰκ>νργεϊν 667.

Μρίβανος 179. χωμφδολειχεϊν 573.

χρι&αν , &ιΰν 80. χώνος 397.

χρ»0·ώλεθρο6 706. λ et ν altern. 305.

χριβΰαηενης 648. λ et JU — 338.

χροχίς. χροκνζ 210. λ et ρ —. 179.652.

χροτό9όρνβος 283. Ιαβεω , λελάβηχα ν. Addend,

χρούειν η)ν Οι5ρ«ν 177; Ρ· 395.

Χ(>ι;(3α) 317. λαβράγορος damn. 703·

χρί·φψο?, μαΐος 558. λκ^ειος , λκ/ωο? 186.

+ χρυφιώδης 228. ^«yv»/ffi λάχνος 184.

χρνφω 318. 'lcyo^jjjlffv , θηρεΓν 627.

χνάνεος 207. λο^οσφκ/ί»; 692τ ■

6, ί] χνανοζ ν. Addend. ad 187.

Ρ· 309. Aayooog 187.

χι;αΐ'οχ«Γ« -658, λκ^ωοφόνοί , λαγωφ. 692.

κΰ/3<5α0ο? 436. "■ «4- λ^ω'χειλοί 692.

iM>//r{iogpif) 610. + ληθρκιοφ«"/απασί« 642.

χνχλεΐβ&αι 330. λαθρο&δάσχω 623.

sct>;do#£v 8. ··' ^.αψοτυμητος , λαιμόχμψίί

χνχλφ 9. , . - 588.

χνκίω&εν 9'. λαϊον 404.

«Vfiiixrv^os 668. Ιάχαινα adjectivum 341.

χνναγίς 429. - ίαχτρίς 257.

itvvayo?, xvv^yoj 428. λαχών adjectivnm 341.

χννάμνια , χννόμ. 689, λαλψρίς 256.

χννεη, χννή 7έ. λάμβα 428.

χννη-μχης, ετε,ϊν 48£· '." λαμβάνειν τι Λρο£ o^yif?, «?03

κννηγηαία, ηοιον 432- 517. ΰε'ονρ etc; ΊΙ.'

χννηγία, χνιπ'ιγιον 432.517." ~f" λαμπαδηχόμος 685·

«uvijreofos 666. · λαμπτρίς 255.

κυνοδραμεΐν 617.'' "■ > ' ~/ Aafw^os 291· ν. Addend.

κυνο0>ρ«ση? 535. " λά'ξ, 'λάκ — in composit.

rf- χυνόχκνμα 304, 414· ·1·«.»>'

ΜννοΜβχης 184V < . ' >w- Χμοχόωΰα 525; ·■ -■■>

χννονλκο^ 667. Acoffooog 647· * < ·

+ χ»ίί>ον 302. : ^)' ^''<·'<^9" Ιαρδνς 436.

χ«ό»νε»ν 156» ,.:.κλ;·.. huQivQg 436· ν·* ·
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ΙβςνγγΖς 434.

λάρνγξ 65.

λάατκνρος 195.

λατόμί/το<; 588.

λαχανηφαγία , Ιαχανοψ. 654.

Ιειοτρίβω 572.

λί irroflrO('rii)i' 519.

λειψά» 713.

λίίψιφαηί, λειψόθρ»! Add.

ad 713. - .

λεχάνιον , λεκάριον 176·

λεμβάδιον 74.

λ£|/^»/ρ, λεΐιθιί^ς 629,

Ιεξι.&ιιρείν 627,

-4- Aiovroj3«firov 431.

λεονργός 89-

^επαστις 256.

Ιεηραν, λεπριαν 80.

MejWfi 184.

λίΐ'κ)/ ημίρα 473·

4* λ£νχό/ίΐο? 299.

λενχοείμων , λενχείμ, 676·

λίνκοκί'ο^ΓΕρ 658.

ΛενχοΙ,όφας 639.

ΛινΥ,οπίτρα 500.

Αεωκόριον, Λίίακύρειον 369.

698. »:1 - '- '·!

-Λη<5« 438. ,

Ιι'ΐ&αργος 416.

λι}θω 63.' "■ ( -»ϊ

λψβότειρα 687. ·'-'-

λ>/ναϊχό? 41.

λ^ξοπΰρκΌί Addend, ' ad p,

713.

ληβοί, λτ)σα<ιθ«ι 719.

λ^βηχόί, ληστρικός 242.

4- λί;βτοίόχό? 307.

λγΰτρίς , λτ]<!τΙς 257.

4- AtjSov^toff 188.

+ λι/Sovinff 188.

4- λι^ανοπώλ^ί 188.

et ι} λί(3*νο? 187.

-f- λιβκνοϋν 188·

Ιιβανωτίς, ωτρίς 255.

λιβανωτάς 187.

iij'i5revoto? 495.

λιθ-av , λιθιάν 80.

λ:ί>ο/5ολ£ΐ'£ΐν 568.

λιθο(3ολη 498.

λιθο/3όλητοί 588.

fatfovpyijftv 569.

λιμνάτι pro λιμνα'πδι 429.

6 et tJ λιμόί 188.

λιναΐος 147.

λινόκλω? 612,

λινοπλννβς 639.

λινοητάζω 608.

4/ λινοϋφίΓον 677·

λιπεΰηνωη Add. ad ρ. 713-

λίαπος et λίβφος 113.

λίστριον, λ/στρον 321.

λιτραΐος, λιτριαΐός 545.

λϊτηον, νίτρον et derivata

305,

λο/ίΐον 163,

λογιενς 255.

+ λογίν.ίνοααι 198·

Aoywoff et ioyio? 198>

4/ Aoywotf/ff 198.

ioytfto?, Aoytoff 198.

ϊ.ογοαννΜτ\ις 199.

+ Aoyxijgxijoff 636.

λοώορηαμ,ός 511.

λοκ5ό()ω? 316.

λοξοβλεπτεϊν 576·

λον£σ#β», λοναΰαι etd. 189, '

λοντρίς 255. ·ί

λοφώδης 700.

loxayog 430.

λοχα^ω/ό^ 430,' >

λι;χοί(5αρ 61Θ;

λυχκν 197.

Ινχοοπάς 610.

ivjwjffiAoyog Add. ad ρ. 713»

ί,νοι,ος 371. ! t

Ανΰίΐίλαα 353.
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λνχροχαρής 487.

λυχνία 315·

ί.νχνιαϊος 552.

λνχνίον 313.

λυχνοχαντεΐν , βτιϊν 525.

λι/χνοκκυτ/α , λνχνοχαΐα 52S»

λίφΌχωσα 523.

λνχνονχος 60.

j4oTog 402.

λω.το;, λωπίον 461.

μ insei tum 91. 428·

μ duplicatum 22. · .

μ omiesum 69. 95. 356.

μ^ειοεΐον 276.

+ μάγΐυτης 316.

μαδμγξνΐΜ! , μαδηγ. 662.

μαδητίς, μα&ητρίς .256.

μκια 134.

μακεβίκρανοί 688.

μυχράδρομος 66.1.

μακρό&εν 93.

μα/.ροχρονίζει,ν 569.

μάκτρα 90.

μακώνιον 639. ι. -,·

μαλαχίξεα»αί 389.

μαλακός, μαλακί^ειν 278α

μ«?.ακώ? 389.

μ&λΐ} , ιϋπο f*«iijs, 196.

μάλ&η, μάλ#«ζ 438.

Uoto cum ρι aeposkioni-

bn» 48. .·),·;

μαλ'λίειν , κιφν ,82»

μαμμάχυ&Ό$ 300.

,μαντίπολος 666. ( ■

μαντυα, 302.

4- μαραίπονς 671- »> ;

μκοαυ/εΓν 671,.

.Μκρικκί quomodp declin,

436.

μαρνκκΰ&αι 63.9. ι ·,Υ

Mteexus "487iiL-r. ?··.· *

Μίασσ«λ»)«7$, tojrijs 7Q0»

piwav 90, β f , „

μά taS θ?ώ 193-

ματη5α 301.

μαχεαϋήναι. 732.

μαχετεΌν 446.

μαχλος de femin. 184.

με'να, μεγάλα δνναα&αι etc.

197.

Ju, μιγάδαξας 674-

με^άλανίρο^ 602.

Λίε)'ίφ;Λαλί5 601.

4- ιιε^αλικόί 228·

4* μεγαλοδνναμος 605,

με)Ήλοκ»;ρι;ξ 6.00.

μεραλομ^τηρ 660.

μεγαλόνοες 453.

με/αλόπολι; 604. s(j.

μεγαλύτης, 350-

με/αλώτατο? 93. ' ·. .

+ μίΐ'άφοοί'ο.ϊ 674.

μεγιβτάν 196· ', .,'» ■

μενίατκνος 197.. . ,

(KfcljMfMVVyg 316*

με9ήθαι 721,

μέϋναος, με&νση 151, ν.,

μεθνστ>/£ 152,

μειδιαν , μειδαν 82· ,;

+ με+<$ιασμό? 512· . ί ·. . '

με^ότεροί 136. -, ; ju

μείον extra constructionem

410.

μειραχιχός 213, ' .· ',·ο;

μΐ·ρ«κΐ5;*οί 213,

ό μεΓροί; 212.

Μελα/κάμρί 639. . ,·.'·

μελαινό^ο^ 674.

4" μελαμφορδϊν 688.'J'.r..

4- μελαντιφορεϊν 685.

-\- μελανόφν^λος 682. .',".·.+

μελεσίπιερο^ 687· Ί·;«»ί|!Α ·ΐ·

+ μελιπτε'^ωτοδ 668, V -■'

4- μεί,ίητορ&ος 668. | ;,ΐ·

μ&Μτσα mel 187· .-*··
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μελλέγαμος , μελλόγαμος γ.

Addend. ad ρ. 713.

μέλΐηαις 351-

μελληΰμός 512.

μίλλω cum aor. infinit, 745·

seq.

μέμντ) 359, , '

μενητέον 446.

μένουν in init. periodi 342.

μέντορα in inir. periodi 342·

με'σ«/ϊον 195. 236.

μέσαι νύχτες 53.

μέααιγμον, μέταιχμ. 195.

+ με<?αραΙ>.ό? 39.

^ μεσαστιίλιον 195. ..,·.-.

μεαίγγνος, — γναν 12tir ^im

-j- μεσεμ(3ολ{ιΐ' 622·

μεαεμβόλημα 622.

μέση ημέρα 53. 465.

μεσημβρινός 54.

μεσί#ιο? 121, *. .

μεΑίβίοΐν .121,

μεσίτης 121.

μεσό;·α(α, με<50}·αία 298·,.ϋν;

μεσόγαιος , μεσόγεως 298,

μεσόγεια, μεσόγειος 298,

ftf (Τθ3«ΛΐΙ'Α« 194.

+ μεαοηλι'ξ 676 ·« ·.-

+ μεσόδεν .94, .-«ν·, , .»' .

+ μεαολάβησις 513. , . -.

μέσον ημέρας, ' μέση ημέρα ,53.

μεσονύχτιαν 53.

μίσοπο/ιεϊν 416.

μίσσοι 648. , „.·, , .<.

μετά post verba cum «ν*

compos. 354. ι ·■·!.·.

μετκβολευ^, — /Joiog 315«

μιταπνοη. 49δ· .' ··· r ,'.

μεταπνργιον. i μ,εοοη. 194* »-

μέτανλος >,μέσαυλ. 195, .,··.·.

-f μετεωροΐίσρις 184, ,. . ,.

μετριάξειν 428. ,,-ι ►· .,^,,χ

μετωπιηϊοί, iifog 557« -'υί»»

μέ^ρ» rectione earene 410.

f^?'. 14.

μηκό&εί' 93.

μή~>.α μηδικά 468.

μηλε'κ 78.

μηλονομιαϊος 543.

μηλοπόα 601.

+ μηλΰχαοες 662,

fiTjAtorgiff 255.

μηνΐγξ 72, ..

μηνίειν, μηνιΰν 82,

μηπώποΓε 458.

μητιέτης 700.

μητράΰελφΟί, 301,

+ (η/τροΐ/'θηζ 676.

μ·>;τρο.-τήτ«αρ 304,

μη%βνκ»τι)5 700.

μικίςρονος 671· · ι

μιε?όί 309,

μιηναι 24.

μικρο^ασ/λεια 605.

tJ- μικροιτολΓτι^ 605,

14- μικρόρ'ρωξ 76.

μιλτηλοιφής 572·

+ μψόφωνο£ 685·

μίνΰος 437. '

μίνι/αμάχου 646.

ΛΓινώΐαι;ρο? 698.

μι.|ό·9ηλι>5 536. . ■ .

+ μιξοφνης ν. A.ddend{ ad ρ,

713. .".*.' .

μίσηΰρον, μίσψρογ 131.

μιστ?άρνεΐΛειι> 568. · ,χ·*:···

μισ&οφορία, μιΰΰοφορύ -191,

f4w quomodo declin. 288.

μιτρηφόρος , μηροφ. 645,

μνκαϊθ£, (iv«toios 551,

μνηστις, ληατις 2ή§.

μνον&ον 87.

μνώκ 495, '"ν

μθ}'ΐαν 82. ·*'··1 ·'

μο^οςτόκος 649. Jr-i-J Ί

μρ^αϊο?, μ^ι^ίοδ 545, .
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μοιροΐαχεΐν , — λογχεΐν 617.

+ powl, μοιχίς, μοιχαΚΙ; 452.

μολιβοΰς 148.

μοίπήτις 256.

+ μολπός 22.

μολνβδιάν 80.

μον&νλεΰειν, ονϋνλ. 356.

4- μονόβας 608·

+ μονομάχι/μα 618.

μονομαχία, —άχ^ον 518.

(ιορε'α 78»

μονκηρόβα; 608.

μοννογίνιια 538.

μονααγε'της 430.

ftovffetos 311.

ρονσικεΐ'Εο'θβΐ Addend. ad ρ.

386. ^

μοναομηνηρ 659.

μονΰυτρκφης 577.

μνάκανϋα 111.

μνάκννα (τον) 689.

μ·υαλοι7ι/ 310. -j

μναξ 32L

μυελόν, το 310.

μί'-,'Λ'Λ 201.

μνραλείφείν 571.

μυραλοιφη 498·

μνριόμφορος 663·

+ fifριάρι&μος 662.

(ΐνρ(αφόρο? , μνριοφ. 662.

μνριόλεκτον 89.

4- /woKmjg 662ν -

μνρίπνονς, μνρόπν. 665.

μνρμηξ cestus 674.

μνροναϋ-ttt, μνηίζεα&αί 361·

μνρτάχαν&α 111.

ρτΌπλάοιον 321.

4- μυντίλος 321,

fircrireoAOff 666*

μνΰΐρον 321.

μνχο/ 648u f'ii)

μωραλλαύονς 299.

ν iinale omiss. 284. sq.

ν insert. in verb. liquid. 37.

ν et λ 395.

ναιετάιοχε 583.

veioj, νψος 432,"

νάπυ 288.

νάρκα, νάρκη 831.

ναρο?, vjjoog 42·

vavuyirc, — άγιο ν 518.

v«t)i;yoff, vuvayog 429«

νανκραρος 431.

4- vuvnr^eig 513..

<u voiff, v^f? 170.

vuvaiRv , ναυτιαν 194,

νανΰίόείς 191.

vavrij 256.

-f" νανφνΙ,α-Λεΐν 575»

»j et το νάφ&α 438·

viayfv^s ·661.

*εαΑ»ί? 375·

νεάν, νεάν 196· · '

νεαπολίτηζ 604· »q. 66&

νεαρός 42·

νεβροοταλίζω 625-

νει^θαλ^ί 661·

τα νεΓα 433·

νείν, νή&ειν , νί/χείν 151.

τα νεκρά, το νεκρόν 376. 878·

4- νεκροίόχο? 807.

νεχροχομίζω , —μέο) 625·

4- νεχρότης 351.

+ νεκνηπόλος 681.

νεκυιοί, νε/.νικ 494·

4- »>εκυ0<ϊόος 647.

νέμεος, νεμεαΐος, νεμειας68ΐ*

νεμήΰαΟ&αί 742. " '

νενηβμένος 254.

4- νεοοτλωτοί 675.

4- νεόβονλος 661.

4- νεοδήριντος 875·

4" νεοκατα^ραφοί 661·

νεολαία 404.

νΐΰμψία 148·
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•f. νεοΛίΰτος 661.

+ νεοπλουτοιιόνηρας 661j

+ vtoaaonodci 207.

νεοσαός, νοαβός 206·

Ψΐονργός , νεονργής 185.

νεοφ&ίμενος 622.

+ νεοφνΧα*χιϊν 675·

♦«νροπαχνί 535.

νεφοιαϊος, νεφρίδιος 557«

νεώσαι/.οι 698·

negativum 711.

»»/ τι)» κυραν 640.

*ηίυιος 494.

τ^θειν, νεϊν 151»

νηΐτης 432.

νηκεροί 710.

vjjxorffiroff 710.

νηχτίς 256.

νηλεής, ανηλ. 711.

vjjvefio? et deriv. 710'

*»7«α·θτ}? 710.

νηπιό&εν 94.

»>ι}ρι#μο? 711.

»ηρο5 42.

νηράδης 42.

♦ησιοίΓ^ί 700·

νήανης, νηατεννής 326.

ο, »j vrjaug quomodo declin.

326.

νητη 42.

νήχειν 151.

*t/?afos 610. 685.

ν/ζω, νίπτω 241.

·>ΐχο£ 647·

νικοτίλίία 538·

*«θφόρο?, —φορεΓν 635·

νιμμός, νίμμα 193.

νίτρον 305.

νοϋαγενής 661.

yotfoyiWijs 661·

τω νοΓ 453*

νοίδιον 87·

νομάα 687·

νομέω 590·

νομίζω cum infinit. aoristo

752.

νόμιΟ»ς 351.

+ ^οιιοφνλκκίΓν 576.

+ νομοφυλαχί'ί 452.

τον *oos 453·

*o<J<r0ff etc. 206.

νου#ί<ί/α 512.

νον&ιτεΐα 621.

νουΊΗιημα 521*

vou^itijetj 512·

*>ον#ετηβμό? 51 1·

<4/ *ονθ·ίτ»;τ>;5 520.

*Όΐ>θίΤ('α 505.

ρον&ιτιχός 520.

νονμηιιία 148*

»οι>νεχΐ}5 689.

*ουν*χόντα)ί 604.

•Όννεχα» 599.

νους quomodo declin. 453·

ννχτεγερτεϊ* , *νχτηγρετ. 701·

νυκτελείν 670.

rvxTwroioff 666·

*]- νν»τ<«ορφο5 686·

+ νν-ΛΤίΛορία 686.

•4* νυκτιπραξια 686.

ννκτο^ατία 521.

■*Ίί»τοφα>ί?, ννχτιφ. 686·

♦υχτόφοιτοί, νυκτίφ. 686·

ννμφα, νύμφη 332.

Ννμφάιον , ειος 871·

4- ννμφόβας 610.

τνμφοΰτολ/ζω 625«

νυν άρ« 20.

viJf 19·

ttivi c, fut. 19.

*ωδό? 234.

νωδυνος 710·

*Ό>ΐΊ/μο$ 710.

νωπιϊαϋ·αι 190.

vcutcmos, νωηαΓοί 557.

• vtSrog, το νώτον 290.
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{ et β altern. in vetb. in ζω,

rtu) 191.

| et ττ 241.

| et % 414.

|iv«>o'i, livaytayoj 480*

ξιναλόγος 661·

|fi-7?50pg 661.

|ic<eie 351»

ξικιτενειν 443.

ξίνοδοκί/ν, —δοχία 807.

JivotJO&tti, £«v/£iO#ai 861*

ξινών 166·

ξηραλιίφειν 571.

£»;ραλ<»ς?ίΓν -671.

£»;ρ«<»£ 117. 602.

^ηρολουΓρίΓν 594·

+ ξιφοφορεΐν et 678·

681.

!<»s 88-

ξυλιίφιον , 'ξνλίφ. , ξνλνφ. 78*

Ινναν 197.

ξϋοω , ξνράω, ξνρίω 205.

ζϋατρα 90. 299. 460.

ο niut. in « 688. sq<

ο — — »? 634.

ο — — οί- 647.

ο — — ω in init. vocab.

710. >η composit. 390.

ο et ω altern. 78. 156. 281.

249.

0 eximitur in adject. in ooff

, 236>

οβελιαίος, υβιλιμαΐος 550·

όβίλιαφόρος 647-

οβριμαπάτηρ 660.

όδαγός, οδηγός 429.

οδμαΰ&αι 89. .

υδμή, οΰμη 89.

όδοΜΪόκο^ 647.

όδοιπλαν^ν 630·

+ όοΌφυλακίίν 575.

οία» 89.

i&ovfina 657* *

οι pro ο 648.

βΓηκοστρυφου* 153·

οΐδάνω de augment. 153*

οϊδας 236.

owtyxi 158·

οιησοσθοί 719". '

owxit pro er/ot 44.

τα olr.uu πράααειν 44ί<

+ οικίίοτΐοκϊοΰαι 199.

-f- οΐκίίόχίίροί 121. 515'

oiy.iatov 516.

οίχετΐα, ointeia 505.

οίκιήτης 700.

νίχογενής 202.

οίκοόεβΛΟΓ^ς', —δέσποινα 373ι

+ οίχοδίαιτος 202.

+ οίκοδομιϊν 490.

oixoJo/tt/ 421. 487.

οιχοδόμηχε, ωχοδ· 153*

οΐχοδόμηΰε 153.

οΐχοδυμησις 421. - -

οΐχοδομιά oxyt. 487*

owo<5&,uos 487. ·

+ οΐχό&ρεπτος 577.

+ ο*κοπ/ν«ξ 873.

οικόσιτος 202.

θίχθΓραφ»;? 577«

οϊχότριψ 203.

οικοΐ'οίί 153·

ΟΪχυφΟόρηαε 155.

οίχτειρήοαι 741. · ι

οίχτίΰατο, ψχτίδ. 158*

4· οικΓο'φωνοϊ 685.

θΐ/icu cum iuiluit. aoristo

75i.

οίμώβσω 608.

οίνεων, olvmv 166.

olvonoatct 522.

οινοχοΐα, οίνοχοιία 493·

Οινωπη 106.

οίον ώ; 427.

οίοςδηποτονν 87$.

βϊσ«* 7*33.
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4* οίοτοφόροζ 664·

οΐΰύα, oievov 30 1.

6-Λτοικαιδεκίτιι\ς etc. 408.

—f- οκτωμηνιαΐος 549·

ολεο&ήνΜ 732.

oAeaiotxog 701.

ολίτις 256»

-j- oAtyoftia 676·

-j- όλΐ)Ό)}μ£ρο? 676.

■4- όλιγολαλέω 627.

ολι^οποσία 522.

-J- όλιγοτροφεω 578.

ολί^οχροι t'« 106.

ολιβθήσοκ 743·

+ όλια&ογνωμεϊν 382.

+ ολοήμερος 676·

ολο/τροχοί 648.

ολοκαυτεΐν, — τονν 524.

-f- ολοκβυτ/ίω 568.

ολολύζω, ολολνττω 192.

όλοβφνρ^τορ, φΰρατος 208·

6λόσφνρο5 206.

Όλύμπιον, — πίιιον 369·

οααλό?, όμαλί/g 185·

·+· ομβροβλντείν 623·

-f- όμή&εια 676·

-4- ομμάτων 211.

ομννμι cum infinit. aoristo

. 750'

όμοιοβλαατάνω 623.

όμόλο/ος 3·

ομολογώ cum infin. aor< 749.

όμονόως 142.

ομοπρα/είν 593·

όμορόφιος , όμωρ. 709·

ομοαχημων, όμοιοβ%. 043.

4- όμοίροφέα 578.

+ όμοψηφεϊν 2.

όμόψηφος 2·

©ftyoiiijroinoff, ομφβλοτ. 651.

d et ij ομφαξ 64.

ovory(iog 382.

oi'Sidtfffiej 512.

-4» όνΐίθόίΐλι?ξ 611» ' '

όνοίμην 13»

όνομα 3ifr7jg 668·

όνοα«κλ/]ιωρ 668*

όνόμαΟΥς 502.

όνοματο&εσί», ονοματολόγος

, 666-

βνοματοβηρας 627.

ονυχ/£α> 289. ' - ·

ονυχιμαΐος 559·

ό'νω et derivata,13.

όξίζω, όξΰζω 210.

όξΐς, όξινος, οξνς, o|vvof

» ?10'.

ο;ΰ<κ, οΐι'η 301.

ό£υ/3λεπταν 510.

•4- όξνβονλία 624.

οξυ^λυχεια 539-

-f ojvyoaojos 125·

oijfίερκείν, όξνδορχεΐν 576»

ϋ£ν$ερκ«/£ et derivdta 576·

όξνϊνος, όξεϊνος 301.

07£«ίό?, υπηδός 451.

ojreg pro ωπεί 461.

οηηνίχα 50.

οπιοθε 284.

omodtv, οπιθεν 8. 11»

οηιΰ&εναρ 670.

·+■ Λπ:»(ίθο<5ρβμεΓν 618»

οίΐισθόχωλα . 79.

ΰπλιβμός 511.

όποδαΛος 57.

οπο» pro οπου 43.

βποιότης 350.

οποβάμι/νος 663·

όποβαπονς 663.

-f- ojidffotijg 358·

onov δη 374.

όπτηρ 90.

onwonjvtjg 206·

όρεαχόμος 697.

β'ρε//3«ί 608.
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ορίΐβααϊα 686.

ορει&αλης 686.

ορειος et composita 7 12.

ορεχτιάν 82·

ορεο/.όμος et όρεω/.. 696«

ορεοπολιϊν 678·

όρεσβιοί 672.

οριωπολίΐν 696. 697«

ορΰογνωμιίν 382.

ορ&οχάλη 304.

όρΦοβτάδιος 238.

όρ&ονν et compos. 250.

ορθριο?, ορΰρινο: 51·

ορΰρος 275.

ορίχτιτος 684.

ορίχτνπος 683·

όοιακλι'Λες, οροιί. 686.

οριπέύιυν , οροπ. 686·

όρχίζειν, άρχουν 361.

όρχιητόμος, υρχιατ. 656·

ορκπ;ςροροί 656·

-(- ο'ρκικός 362-

4- ορχιοτομίϊν 657«

όρχιαμός 361*

"Τ" ορχοσφάλτί/g 657»

όρ/.νπτω 669·

όρκώτη;, όρκιση^ 361·

ορμϊνοί 112. '

όρμηβία 532.

όρνίθ-οθηραμ 627.

όρνιθόπ«ΐ5 500.

Ιροφοιτΰν, — φοιτεϊν 629·

όρΰιγΰναιζ 659.

ορνχ^, όρυχτ/ 231.

ορΰγιον 231.

ορΰ)<ω, ο'ριίχω 318.

ορυκτής ct compos. 231.

ορυ£ 231. f

ορνχω, ϋρυββω 318.

όρχηΰτής 254.

ύρχηβτρίς 256.

ορφοβοτία 521.

όρχίπεδον 679.

ο'ρχιτομεω 679.

όοΌπλάΰιο; 663.

δοδηποτονν , όΰτιζδηποΐοϋν

, 3Τ3·
όβμν et derivata 89·

ostiivos» οατινος 262·

υστρηκοφοοίω 626.

όσφράύιον 74.

οΰφραίνειν τινά τι 468·

οοφραοις, οσφρηοις 117<

όσςρρ>ί(;αι;ί>«ι 741·

ου pro « 667·

οΰ — oire (t»j. 722·

ου — ούδε 723.

ουδέποτε cum praeterito458.

ούδεπώποτε cum futuio 458*

οΰ^ε/g etc. 181.

•4- ουλοχομκν 629.

+ ονλοποίηαις 513·

ουν omiss. et addit. 374.

οΰαω pro ου πάνυ 458·

ουραγός 430.

θυράό*(ον 74.

ονρανό&εν 94.

ουραΐΌφοιτρν 629·

Οι'ριού(;αμε/> 617.

ουροδόχος, οϋρηδ. 654*

ούτω cum comparut. et su*.

perl. 424.

ουχ olov 372.

• οφειΚέαιον 516·'

υφιίλη 90. 1 ι

οφεωπλόχαμος 697.

Η" οφιοκ£φβλο? 697.

οφ/.ημα, οφείλημα 465* !

όχεταγοογός 430.

οχλοκραίΐκ , — σίβ 525*

οψαα&αι 734.

οψίδύων 560.

ό-ψίζ/ιν quomodo constr.23l'

οψιος, όψιμος, οψινός 51.

οψιχκ 51-

υψωνιυΐ', οιρωνιαβμος 420.
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η et φ altert. 113. 399.

παγγενη 515·

■4- παγγηρως 516.

παιγνιαγραφος 656*

ήαιδάριον 289.

παιδεία docti 469.

τα παιόϊκά 420.

παι,δίΰχη, παιόια/.άρων 239.

τταιίόθίν 93·

παίξω, παίξω, παίαω 245*

παλαιατή 295.

πβλακττ»^ 295·

παλαιαταΰο; 295.

παΛκΜττιχός, — οτςιχός 242.

παλαστεϊν 295·

παλαβή] 295·

παλιμμεταβολι] 498.

+ παλίνδρομη 498.

+ παλινδρόμηβις 618.

παλ( VTtjonuae&ui. 498.

παλίωίις 498.

παμμίγας 106.

παμμιγη 515·

πάμμορφος 516·

««uπλούσιο* 106.^

■4- πάμπλουτος 516·

-4- παμπρντανις 516.

παμψαίνω , φανάω 632·

-f- π«νά|(ος 516.

πανάρετος 329.

-f- ι516·

-J- παναϋεβης 516.

πανοικ/α, π«τ'οικ?;σία 514· sq.

πανοίκιος 51 5.

πβνστρατί 515.

πανοτρατιά 513.

^«VTKtdvijg 690.

Πανταλίων , Παντολ, 690.

παντάμορφο; 690.

παντοάν«|, παντώναξ 675·

+ «CVTOtW^f 676.

πύντολμος , παντότ. 673·

παντόπτης, πανόητης 678·

πάίτοΓϊ 113.

πανώλης 708·

πανώλε&ρος, πανϋλ. 705.

πάπυρος 803·

παραβάτης, παραιβ. 698.

παραβατΰν 313.

παραβόλιον 238.

παρα^/ελλειν ες τον εφηβον

212.

παραδειπνίδες 326.

ιταραθτ/κη 313.

-J- παραϋ>/κοφνλα£ 813.

παςαχατατί&εα&αι 313«

π«ράκονσ«ς 352.

7τα·ραλλ^λότϊ;5 644*

-f- ιι«ο«λι>πι/σίς· 352·

παυαμν&ία, μύθων 517.

4* παραμυο'σίΐ.ν 219.

παραναγίνώαχειν 218.

. παρανόμιΰΐς 5 1 ct .

παραπληγία, παραπληξία 580.

 

 

δόχος, «ανΐόκος et deri- παραβεαημααμενον 440.,

■«.η ο/Λ"Τ — ' Anr\
vata 307.

πανδώτειρα et παντοδ. 673.

■4- πανέντιμος 516.

πανεπί&νμος 516*

πανέοτηΰαν 560.

πανενεργετης 516·'

πανή^ι/ρ^ς 701.

πάνθί?λι;ς 536.

π<κρασκίυη.420.

παρατίθεβθαί 313. > ';}* ..

παραυτά 47. ,

παρεμβολή 377.

παρε'κ, παρεΊΐ 414.

+ παρέκει 46. - iw*rme

-παρέμενος. 177.

παρέχει μάρτυρα Λ&5η:- «<ηκ

παν&οίνη 499.;, , ,„..0' ■ ιπαρε'ψτ)μα·176.

navowti, πανοΐλΰ 515. πκρ#ενώ.ν,: .παρθενίων -166.

Fff '
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Παρνηαός 432.

παροΜσίΗισις 352.

παρονομααία 714·

ηαροξνς 539.

ηαρόρείος 712.

παρορία 712.

+ παρόριον 712.

7»t'vre in coropo»it. 41$.

πιντεμηνος, πεντάμ. etc. 416.

ηεντεναΐα 432«

-f* περτηχοντοπ^χνΜκΐος 549.

πεντηχοοτηλόγος 638·

4- πεντώνυχος 708.

πεντωροφος, πεντόρ. 709.
* /

««ρορμάν, παριοτΰν τ»ν« «i«£T«C(*ivos pro πεπτομενοί

τ» 439

παρόψιον 176.

παροψίί 176.

πκρωύι) 391.

παρώρια 712.

παρωροφίς 706·

πάσασθαι 90.

+ παβίδΐ}λον 687.

ηααιμέλοναα 687·

πααανρεί, —νρη 515.

πατραδελφία 306.

Γΐ«ΓΡαό'£λφό? 304. 306.

πατραχυναΐϊιίς 564.

πατροπάτωρ 304*

»} πατροφόντης 6.

«αχννοεδ 453.

πεδοί 648.

■4- πει&άρχηΰις 513.

πείνα, π«'ν·»7 438. 499.

πεινΰν- 61·

πεινάσω, πεινήΰω 204.

4- «εινατίκό^ 204·

Πειραενς, Πειραίδης 41.

πίΐωλϊ/; 613·

πελασ^ιχό^., πελαργ. 109.

πελεθόβαψ 611.

»κλεχ*£«ν 341

582.

πεποΐ&ηβις 295.

-f- πίπτρία 225·

πίπων '258.

«J Πέργαμος, ΐοΠίργαμον 422.

περί c. numeral. 410.

«εριβοηβία 532.

-j- πίριόεξιόττ/ς 351»

περιίλχειν 415.

περιίααευε 28.

τα περιεβνηκότα 377.

+ περίνους 144.

«ορ(οδ·υνάν 714.

περιολχη 413.

+ περιπνοη 495.

περιπολεϊν 124.

»Κρι»ωμά£εΜ> 671.

+ περιαχορηίξω 218.

περιαπαα9αί 415.

περίΰταΰις 376.

περίΰτατος 376.

περιβτερεωρ 167.

περιτροχέα> 590.

περονήτις, — τρί? 255.

περβίπτολις ύ. Addend. ad p.

713.

πέ«α 725.πελε**ί,£ΐν οί ι. .... ;lcuUi.

jriiixi/equomododeclin. 246- πέτεΰ&αι, ηεταβ&αι 581·

»ελ» 583. ·.··«*·'.-■ πεΰβμα, πναμα 727.

πεμπειν ΙπΙ-iivi et επί « 475. πεφροντικόί βλίπην 119·

«ε^τενειν 443- ■ »3«?ω... ; πεώόης 613·-»*^

Λεν^μιποδιαίον- 647* ' ' ' · πηγεαίμαλλος Addend, ad ρ·

jKvityfirti&wiaiiifrff 548. · ,Λ 713.

■+ πενταχίλεν&ο$~41&ΐ'<' ^ IZijileyevtff 658.-'--- ■·

4- jimdttfrtiW/pW^lii^ ' «<fvllr-+- wijAoiMifPiitai 520. <. ■·■



INDEX GRAECUS. 819

I

+ πηίοΐίοιιχός 520.

ηημανοις 116.

nrjvtxa 50.

ηήχνιος 494.

ηήχνς quomodo declin. 245«

πιίζειν tangere 64.

πιεατήριον 181.

πι&εων, Λίθων 166.

πιΰογάβτωρ, πιθόγαοτρας 660.

+ πιθοπλαστίκ 509.

πίμπί.αβ9αι , πίπλ. 95·

-f- κναχο/ραςρΐΓν 621.

η»ονμ«( , πίομαι 30.

πίσαι pro πιπίσαι 469. ,

fftarnjtfae&ai mandatum ac-

cipere 320.

τηττοκαντεΐν , πίττοκαυτοΐν

524.

ηιτνΐς 397.

jtAayiCiiiAo? 382.

+ πλααματογράφειν 621.

«λαταΐ'κόj , πλατα»χο$ 41.

πλάτη, πλάτιγί 72.

πλατύ γελάν 472·

+ πλατν^ρ^νμος 405.

nliti 220.

πλεθριαϊο?, θρκΓος· 544·

πλε/ν et derivata 614.

πλϊίον rectione carens 410.

JTAf κττοβ'ναί, 77λ»σταίνα|675.

πλεοναχός 283.

πλευρών, πνινμων 305.

πλι/μα, πΚήαμα 254.

πλην ου, πλην εί 459.

πλοί^'ω, πλόϊμος 614·

πλόχιον 260.

τον πλοός 453·

ττλον; iter 615·

πλουτισμός 516·

πλουτοχράτεια 526.

πλύντης, πλυντίς 256.

πλω« j, πλωίξω, πλωψος 614·

nviyo?, πνίγος 107.

πόα 496.

ποδαρά;, ποο^ό; 429·

ποδαγραν, ιαν 80·

Ποδαλείριος 689.

ποόανιπτρον et κοδόν. 689.

ποδανωμαν 689.

ποταπός, ποταττ. 56.

ποδηροφορείν 678.

πο<5ώκεια 538.

ποΛωκί'ς, ποδακης 534. 587.

ποδωκυτατο^, —ίβτβτος 537.

seq.

ποεσιτρόφο? 688*

ποί, πή", ποΰ altern. 43.

ηοιο, πωά 496.

ποιείσθηι άριστον 200.

ποιεΐσθαι θετόν υίον 334.

ποιηπκει'εσθαι V. Add. ad p.

386.

ποιηφαγεϊν , ποηφ., ποιοφ-

643-

•4- ποιμαοία 116· ,

ποινάζω 204·

ποινάοΌμα», ποινήβομαι 204.

ποιναΓωρ, ποινητήρ 204.

ποίο; pro ποδαπάς 59.

ποιοΓί/ς 350.

πολεϊν 583.

πολΐύαν 124.

πολΜκνόμρε 681. 697·

ποΚίηοχος 681.

πολ*ητη5 699.

-+■ πολιητωρ 699.

πολισοσνόμο; 667.

ΐίολιβαον^ος 667.

πολίηκειίεσθαι Addend. ad

ρ. 386.

ηολλαγόρκβος 486·

πολληπληβιο; 663·

ποΚΚοόεχάκις 663.

οι πολλοί 217.

ηολν pro πάνν 631·

Fff 2
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πολυχαής 523.

ηολνλαΐα 493. <

πολνλεξις 628.

πολυλογείν 569.

πολνμ^τηρ 659.

πολνπλη&ω 631.

o«oit's 193.390.

πολυτ(λιΰίβ'άαι 67.

πολντιμαω 630.

(τον) πολντλαν 610.

πολυτραφης, -— τρεφ»/£ 577.

πυμα, πώμα 456.

ό, »5 πομφόλν| ν. Add. ad

ρ. 309.

πονηρός, πονηρός 389.

πον^ρω^, πονηρώς 316.

■4- πορ0·με«τ»/5 376, „

ηορνοχόπος 416.

ποριιαω, πορπαοω, πορπηϋω

203- /

πορτιτροςρο; 679.

πορφυραϊοί 147.

πορφνρώτατορ 234.

ΙΖοσε^δώνιον , — ωνείον 360.

ποταπός 56.

ποταΰ&αι, 581·

πότης, πώτης 456.

«ους, πονς ν. Addend. ad

ρ._ 453.

πραη pro πραία 540·

πρκϊ/g 403. !

πρανής, πρηνης 431.

πραόνως 403.

πράος et πρανς 430,.

πραϋτόχος 404.

πράων 403--· ->9 :;''·,

πρε?/ϊειΤσι 69. .ΰ»:;, .

πρεςβενοία -532. ο:ΐ

πρέςβευαις 69.

πρεςβεως 69. .. '· *

πρέςβις, πςέςβνβ 246. .

6 ϊ;Ί -

πρίαμαι quomodo declinetui

137.

πρίω pro πρίαΰο 360.

-j- ποοα^ός 432. ,

προαλης, προαλως 245.

προαριατίδιος 556.

προβααχανιον 86.

■4- προ/3οι·λενΓ/]ί 624.

+ προβοιίλίον 519.

προβραχης 540.

προγαμιαίος 544·

προ^αοΎρίό^ος 556", -

π(>ό)>ραμμ«ί _249,

-4- πρόδομα 249.

προοοςε'ιαιρος etc. ν. Add.

ad p. 713.

προδωμάτιον 252.

+ προεξάρχειν 287.

+ προεπίδεσμος 293.

προετε'ροιιν 28» ■„·.

ιτροΖξβΜΗ 169.

πρόκα 51.

προκοίτων 252.

προκοπή 85. .

προμά»;ρ 660. . .

προμαχεών, προμαχών 167, „

προμνηβτρίς 256. . J

προναία 404.

4- πρόνρμενς, 316.

πρόνους, προνονΰτι,χός 144.

προνοΰστερος 144·

πρόπαλαι 4,7.

■4- προπάλαιος 47·

προηίρνβ) 47.

πρός sul>int-ellig. 439.

προς cuoi numeralibiu 410.

προς θυμού, προς αίβρινης,

προς χέρδονς etc. 10.

προςαγορία-damn. 702·

προςαίτις 256.

προςβάλλενν sc, «Jv όψιν 282.

-j- ηροββάββίός 227.

προςρραχ^ς 540.
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+ πρόςγαιος 299.

προςγελαν cujn dat. et accus.

463. '

-4- προςγίννηΰις 352. ,

—f- προςδοκήαιμος .132.

προςεπαττάλενμαι 598.

παοςενπα&εϊν 620.

προςευπορίϊν tuppeditare

596.

προςεψημα 176.

προςηνεμος 710.

πρός&ε pro πρός&εν 284.

πρό&εμα 249.

·+■ προδκαταττκΗίΓσ'θοίί 495.

+ προβχοπενειν 592.

ηρο;κνΐ'ί£ΐ' cum dat. et accu-

eat. 463.

-f- πρόςλαμψις 352.

προςμειδιαν cum dat. et ac-

cusat. 463.

προςπαίξειν cum dat. et «c-

cusat. 463.

προςβτάς , προΰτάς 673.

πρόαταβις , προΟταΰία 527.

προΰτατία 621.

πρόβτοον, πρόΰτωον 495.

πρόβφαγμα, πρόςαφαγμα 673.

πρό?φ«τθ5 374.

-f" προςφνη 497.

προς χάριν 127.

πρότριτα 414.

ιτρόφρασσα 525·

-4- προχ&εαινός 324.

πρι',ιιΐ'α, πρύμνη 331.

πρνμνάΰιον 75.

πρνμνόζπαχνς 560.

■πρώην χαϊ χ9ες 823.

πρω&ηβις 5.

πρωί quo sensu 47·

πρώιζος, πρ%*ζός 323.

πρώιο?, πρώιμος, πρωινός 52.

-f- jrproreladiAipos 306.

πρω»ίβίλ«05 688.

πρωηατος 419.

πρωτ-οδ-ρονε*· 658.

πρωτομηχαναβ&αι 630·

πρώτωί 311.

πτεον, πτνον 321-

πτιοανας 436.

πτοιά, Λτοά 795.

Πτολεμαϊον 370.

ητολίπορϋο'ς , πτοΧίη. 679.

πτώμα 373·

πόολοί 309.

Λίγμαχεϊι/ 670.

jwyfioaa^og 670.

πνκιμι/ό^ς 671.

πυλαμάχοί, πνλαιμ. 648.

πιιλαωρόί, πυλαορό? 642.

πνλψ/ενης , nvXoiy. 647.

+ πυριερ^ί 686·

πυρικαής, πνριχαιης 523.

ΛνριλαμπΙς, πνρολ. 523.

πνρκαία, πνρκαΐα 523.

-+- πυροφε/^ς 686.

"4- .ιι;ωωΛ«ι- 584. ' ' ' '

πυρσοκερκτα 658.

πΰατίϊ, πενβις 728.

mayraviijrtfs 700.

πωλεΐν 584.

+ πωλοδαμαβτικός 594; ·" ' '

πωλοδαμεϊν, —δαμνεϊν 594.

πώμα pro ττόμα 456.

+ πωμά^είν, πωματίζειν 671.'

«ωιοσθαί 581.

πωΐ'ξ, πώι;}Ί 72.

p omis». et add. in adject.

in ι-Λος 242.

ρ in. terminat. nomin. in tig

255.

ρ et λ alternant 119. v

-f- φαγοειδης 76·

-f- φαγώδης 76.

φάδιον pro ^αου 403. ·

φαιών, φάων, (χίΰΰαν 402.

 



823 INDEX GRAECUS.

+ ραχοφορΰν 678·

(άξ, ρ*άξ 75·

ρΰον pro ράδιον 403.

Οφόνας 405.

^fos 402·.

φαπίζειν, ράπιβμα 176.

ρ"αφανίς, ρύφανος 141.

ρ\*φί> 90.

^αφο>, %$ραφε 318.

ρ*ε« 220.

tf«oc 402.

ρεύβαι 739.

$έφανος 141.

^iyos, 121.

ρΊγωαΙβιος 420.

ρ\£όθεν 94.

-f- τά ρ·.νί« 211.

ρινώλεθρος 706.

(Jiqpw , ίρ'ριφα 318*

(Hi/Oxivdvvog ν. Addend, ad

ρ. 713.

^oytff, ^tuycff 76-

^όΐ} et composita 496·

τω ροΐ 454.

$oίδιον 87·

φοίζομαι 616.

»ον poos 453·

ρΌΰδιον 87.

ό et »5 potJg 454.

^να 492.

ηνμη 404. .

ο ρτίποί, το (ίνιιος, ρνηον

150.

ρ*υο»ί, ρεν«£ 727» ·

ξωδιον 87.

£ω| 76.

0, 9 et χ altern. in perfect.

.325.

β et ν — 194.

β geminat. 647.678·

β insert. in perfect. pass. et

derivati» 85- 254. ', .

«in*ert. in adverb. ia &tv$.

α inaert. in composit. 649.

βαγάπηνος , ϋαγάπηνον ν.

Addend. ad ρ. 309.

aaloiiv 83*

ααχεςφόρος 672·

οάκχος et derivata 257.

-j- βκχοφόρος 680·

βίκτας 638.

Οαλπίγχτης, ΰαλπίκτης, CaX-

πΐανης 191.

βαλπίΰαι, ΰαλπίγξαι 191.

ΰαπρολογία 378.

βαΛρόί 377.

βαροώ sardonyx 187.

-+- σαρχόθλαΰις 501·

βαρχο0χ/£ω 523·

βάρον , ααρόν 83·

0αρονν 83·

βάραϋρον, σάροοτρον 131.

(Τειράδιον 74.

Οειραφόρος, αειραςφόρος, 6Ά·

ροφόρος 645·

Οειαίψνλλος , 4- βειβό«νγο{ τ,

Addend. ad p. 713.

βελβ^ενετι^ 681.

βελαςφόροί 672.

Οίλιόηφαχος 684.

βεμν»?)Όρεϊν 703·

ίεμνοχοητω 416. 623«

Σεραπιδεϊον 372·

αεσαρος βΜπει,ν 119.

(ίΐί'θειν 151. ·

0ΐ}μάδιον 74·

σημαιοφόροJ, ΰημειοφ· 645·

βημαναι 24·

Ο^μοντρον, Οημαντηριον 15·

σιαλοχε'ω 574· ··

<Τ»ο>?ρεο£ 208·

βκ5»/ρωρ«χείον 232·

ΰιχνηρατον 86.

βίχυος 258·

σικχάίομαι , αικχαίνω 226·

Λχχασία, αικχότ^ϊ 226·
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αιχχός 826. .

Οινάμωρος , ΰίνωμορος 689.

σίναττι, οίναπν quomodo de-

clin. 288.

αίνηπι, αίνηπν 288.

σινίατρον , Οίνιατηριον 131·

αιπνς, οιπΰη 301.

οπαγωγός 430.

αιτομετρεϊν et derivata 385.

—f- αιτών 166. ■ »

Cxcuokoytiv 648.

—j- ύχαιώδης 228·

ΰχαλα&άρβα 428.

βκαλενειν 64.

ϋχάς , το βχατσν 293.

Cxt sufEx. 583.

ΰκελεα 78.

σχιά^ραςρος 646.

-4- σκι«δ^φόρο?, —ρεΐν, Cxitc-

Guog 512.

ακιατραφεϊν , —χροφΐϊν 578.

οκι'απου^ 62.

οκινίψ, σκν»ψ 400.

Oxtoygaqpo? et derivata 646·

ΰΧίοΚογεϊν 646.

β/Λομαγεϊν 646·

-f- «χιοφανης 646.

βχίψ 400.

+ ΟκΙηρολέ/.τΐις 17.

οχλί/οής, σκλ?/αώ<^/? 228*

οκνιποί, tfxvigpo; 399*

αχνίψ 399.

βχοπεΰειν 591.

αχόπεναις 613.

-f- cxowvtij?, —τηριον 592·

cxoojr/£s»v 218·

αχορπιόδηχτος 612.

οκοταϊϋϊ, βχοτιαλος 552.

ΰχοτοδινύν , —δινιΰν 82·

ΰχοτοδίνη, βχοτοδΊνια 499*

Cxorot|3iioog 648. ·

αχοτόμαινα 499. ■ ·

Οίοτοιι^ν»; , —(γηνία 499.

·+■ ffxorojromv 678.

0κνΰρωκ?; 105.

βχνλαδίψης 657.

σκιιταληφόροί 635.

σχώπίίψα 613·

+ α.-.ώπτρια 256-

σχωΛτώλ^ί, όλ. 613·

σχώρ 293.

αμάν 254.

αμηγμα et derivata 253·

αμηχτίς-, ΰμψ.τρίζ 253.

βμι^ν 61·

βμηχα, ΰμοίχα 253. 254.

βμιννη 302.

eotja) 616. ,

coiy 88.

σπάδοι , απάδοντις 273.

ΰπαΰηφόοας 635-

ΟΆανοττώ^ων 662-

σπαρα/ματώόΊ]; , ο.ταρα^αώ-

δης 671.

βπαρτιοχαίνης 662.

ΰπασμάιδη ς , ΰπααματώδης

671.

οπειραν 204. ,

σηείρημκ , ΰπείραμα 204.

απείρονα&αι 294.

-4- σπερμοφαγος 669.

οπηλάδιον 74.

αχί&αμιαϊ»ς , —μαΓο? 544.

βπι»αμτ} 296. 550.

σττϊλορ, απίλος 28.

σπονδνλη 113.

σπουδαρχείν, χιαν 81·

σταδιοδρομία , δρομέα» 616·

βτάδκ),· χ<τών 238.

στάδιο^, βταδιαϊος 552.

(ίτκύιοτρεχω 616·

-f- οταθ·ερο»οιεΓν 216.

βταθερόί, σταθερός 215.

+ οτα&ηρότης 216.

βταλάζω, αταλάττω 241.

Crcftvoj , αταμνίον 400,»' ;".
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στάσιμος 283·

-f- οτααιοποιΰν 678·

ατάϋις ρτο ΰτααιώται 469·

Οτατός χιτων 238.

σταχυηχομαν 629.

σταχυηφορεϊν, αταχνοφ. 681.

στεγανόμος, ϋτιγανόμιον 641.

στεγαστείς 255.

βτελγίς 460.

Οτίμφνλα 405·

Οτενωπή 106·

βτενοχωρ·»^ 185·

Οτίρι·οκοΛίϊσ^αι 598·

ατερνοχτνπεω , οτερνοτνπτίω

593. · ·.

στεφανοπλόχος , ατεφανηπλό-

χος 650. sq.

ατεψια'οφΰρος, ατεφανηφ- 650.'

ατεφανωτίς , —ωτρίς 255.

-+■ ατεφηφορία 680.

βτιφηφόρο; 680.

στή&εοφι 672.

<?ri}#vvfον , βτηθηνιον , βτη-

&ίνιον 386.

tfnj (κινητική , οτημονονητιχ,ή

669.

στημορραγεΐν 669.

CTi.yficm/qpopEii' 682.

•4- <ϊ«)'ματ?7φθρθ5 682·

στιγμιαίος, οτιγμαιος 544.

ατλερίς 299. 460.

στοά, ctoic, στωά 495·

ατομαχάχχη 668.

Οτραβαλοχομαν 629.

βτρατιοίτηί 700.

στρέφω , ατράψω , ϊατρκφα

etc. 578.

tftptjvijs, ΰτρηνιαν 381» ι

ό et το ότρήνος 381. ■ . ! -

στρόβιλος, στροβίλιον 397.

ατροβιλοϋν, στροβιλίζειν 397.

βτραφαω 583.

eT^rofiaTivg 401. · ,' ■ s

σιρωματυάεσμος, —ο"μον 401.

(Γτρωφάω 585.

βτΰπι/ 261.

crujTTrfto?, <frv«;retVoj, ατΰπ-

πινος 261·

βτβίδιον 87·

-j- αναγρευτής 382.

βνα/ρος 38Ί.. .

συγγίνησις 352.

συγγενίς 452.

Cl)jiyVO)flOV£lV 382.

συγγραφέα ν. Addend. ad p,

395.

σνγχά&εδροι 465·

euyxaiheVai 398.

-f- ανγχασιγνήτη 173.

βυ)Ήατα|3οίν£ΐν 398.

•4- αυγχεφαίαίιύμα 271.

-4- ανγχορνφωσις 271.

ανγκρίνειν , σΰγχρισις 278-

-4- συ)>χορηχ05 173. > -

σΰγχρωτα 414.

βν/χννω 726.

ονλλο^ιμαΐο; 559.

•4- σνμβασιλει/ς 172·

-4- ΰνμμετρότης 351·

•{-βνμκένΰΐρος, —&έρα,—$ί·

ριάξειν 173..

οΰμπειτε 414·

-4- ΰυμπλανητής 173·

ΟνμΛλοκτ) 260.

σύμπνοια 496.

συμπολίτης 172.

αυμποΰία , Ουμπόσιον 517.

■4- συμποσιαΐο^ 553·

4- συμπροκοΛτω 85·

+ αυμπτω&έν 249.

σύμπτωμα 248·

βύμπτωχοί 173·.

ΰνμ.φέρω et ανμφο()ί(ύ 587.

συμφοιτητής 400.

Ουμφυας 497.

ffVjUyv^, ϋψμφνία 497·
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ΰφόγγος, απόγγός 113.βνμφνλίτης 172.

ΰύμφωνος 5. Οφό'ν'δνλος 113.

ννμψηφος 2· αφνρηλατος 206.

ανν αυτοϊς τοις quomodo βφνρίς 113.

'n',r ,ηπ ΰχάζειν, αχάν 219.conetr. 100·

ΰννα&λητής 172·

—|» σι/ναιχμαλωπ ζα> 442.

ΰνναχαταληπτείν 574.

βυνβντκσΦαι 288.

ΰνναοοφεϊν 630.

-J- σ-υνατροφεϊν 578.

ανναφη, οννάφεια 497.

<rt5v5ects 352.

Οννερίτης, αννηρετης 704.

βυνειιπάβχω 619.

βννενπορεϊν, — ρίζειν 595.

αννενφράαααα&αι 624.

*νν»ί(5ολο? 699. : .

Ουνηρετμεΐν 705.

βυν&εμα 249.

-}- συνθεμοτί£ω 249.

σννθεράηων 172·

ανν&εαίη , ανν&ηχη 527.

-j- ανν&ηχοηοιεϊα&αι 200.

+ σννθ»ασο? 173.

cvvor/Jaiov 516.

βυνομοσία, συνωμοσία 704.

-f- <»5vt£xvos 173. /

βνντομέο), —μενω 590.

συννφη , ΰνννφεια 497.

«Γυνωχαδον, συνοχ^ύον 701·

+ ανο&ηρας 627.

ΰνρέμβολον 671.

βυρί/ΚΓη^, ΰνρίκτης 192.

βνρι^μα, σύοισακ 192.

οΐ'ο, ω, Οΐ'ρίΓΤω 192.

αν$ροια 497.

βι»ρφίτό$ 433.

ανς άγριος, ΰΰαγρος 381·'

-f- αν,ΰπονδαΰτηρ 173.

βυστροφοΰσϋαι 590.

βυσ^ολασ«7$ 400.

αφάζω, αφάττω 241.

οχεδίειον 371.

σχεμα ν. Add. ad p. 445.

σχεσις 447· .

σχήμα oratoris 380.

βχινοτρωκτα^ 638.

σχολή echola 401.

-f- σωληνοθηρας 627.

σωμασκεϊν 670.

σώματα 378.

-|- ΰωτηριωδης 220.

τ formale interpoeit. 256·

t et '9· alternant 131.

retc — 131.

ταγηνοκνιααο&ηρης 627.

ταλανταϊος, ταλανηαϊοί 544«

ταλαντούχος 667.

τκλκσιοίρ'/ος 667.

ταμεΐον 493·

τάξασθαι μιΰδόν 320.

ταξεω'τηί 700.

ταπεΖνωιίίς 352.

ταραϊ-ίπολίί , —ιδος 606.

ταραχωδών 316.

-f- ταφεων 166·

τάχιον 77.

ταχυ)φαφο?, —φεϊν 122.

τε numeralibu» interposit.

410. sq.

τεθεληχα 332.

τε&νηχος λέγειν 119. ·

τεθριππεΰω 624. ·■ <-·

τειχοφυλαχεϊν 574. sq.

Τ£«εκτόνο£ 678.

-4- τεχνοποίηαις 513.

τελεσιουρ/εΐν 667.

-4- τίλεςφόρημα 673.

τελεςφόρος 672. eq. ■ .

τεμαχοί 22.
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τιμμάχΙΟν 22.

rifrt 743.

τεοαβχόκος, τερ«τοσ·>ίοΛος673.

τερκικέ'ρανίΌ; Add. ad p. 713·

τετ«ρτα>5 311·

τετενγμένος 728·

τίτευχα 305·

-j- τετραημεροί 676.

τετρακαιδεΊοατο; 409.

τετράμηνος, - νιαϊος 549. sq.

τετραμναϊος 553- »q-

τετράηεόΌ;, τετράποδο^ 546.

τετραπηχυιαΐος 549.

τετραβΊ 409.

τίτραχμον 671.

τετροφε 589. eq.

τετρώβολος, τετρω/3ολ(αΓο;549.

τετρώ/?ολο£, τετρό/3. 709.

ζίτταρα χαΐ δέκα, τέαααρις και

iixm quomodo declinent.

408. 409.

τίτνχα 895.

τεν/μβ 728·

τεντ«£ε»ν 70.

τευχε5φόρο£ 672.

τεχνά^ειν, τέχνασμα 477.

τέχνημα, τεχνηααα&αι 477.

τεχνιτενειν 443.

τηΦκλλαίοιΤς, τηθελας, τηθε-

λάίο«? 299.

τη&η, τη&ή 134.

τηλϊσ/φαντο^ 688.

τηλοοκόπος Add. ad p. 713.

τηνικάδε, τηνιχαντα 50.

τ»}ν πρώτην είναι 274.

τιθέαμεν 245.

zldy pro τί&εοαι 360.

τΐλφη, τίφη 300.

Τϊμανί'νήί, Χιμον. 653.

τιμάοχος 642.

τιμωρός 642.

Τϊριινς 116.

Τιαιφόνη ν. Add. ad p. 713.

τίτΰη, τιτθη, rtr»/s 134.

τιτρωαμό? 300.

τλαοίφρων , τΚαιαίφρ. ν. Add.

ad p. 718.

τό adverbiis temporal. prae-

fixum 50.

τοίννν in init. period. 342.

τοίοντος, τοοοντος cum com-

parat. et aupeilat. 424.

τοιχορνχτης , τοιχωρ. 232.

τοκέες 69.

τοκεΐθεν 50.

τόλμα, τόλμη 331.

τομίχρι 50.

τόμο?, τομός 22·

τονθ·ορν£ω, τον^ρά^ω, —(>ίζα

358·,

τοξιχράτη, τοξοφόνη 666.

+ τοΛΟ^ραφε'ω 627.

τόρμα, τάρμη 331.

τοαάρι9μος 663.

τοααντατιΐάαιος 663.

τοσούτον είναι 275.

τοτηνικαντα 50.

τραγιά, τραγή 78·

τραχηλιοϊος, —ιμαίοί 558·

τραχηλοκοπεϊν 341·

τραχώίηί 541.

τρεΓί χαΐ δέκα, τριςκαίδε**

quomodo declin. 408·

τρέπω, τρέφω, τέτραφα, τί'

τροφα 577. »q.

-f- τριακονταμναΐος 554.

τριαζοντοντης, —ουτου 407·

seq.

-f- τριδακτνίιαϊος 550.

τριμηνιαίος 549· sq>

+ τριμοιριαΓος 545·

τριοβολιμαϊος 551.

τριόβολος, τριώβ. 709-

1κ τριόδον 38.

τριπαλαιστιαίος 548« - '

τρίπηχνς 5·ί9· - ν >
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τριποδηφορην 685.

τριςκαίδεχα 409.

τριτάλαντος, —λαντααος 547.

«eq.

xqtzr} ημέρα, τρίτης ημέρας,

τρίτην ημίραν 323·

τριτηαοίοιον , τεταρτημοίριον

etc. 663.

τρίτως, τετάρτως 311·

τροηέω , τροφενω 589.

-f- τροφιμαϊος 559.

τρόφις 326.

τροφός, τροφενς 316·

τροχάίω 582.

+ χ$ο%αβμός 585.

+ τροχβω, τρωγάω 582. 590.

τρνγοδιφαν 629.

Tpvyow»0ff, τριί/οιποϊ 303.

τρΰξ 73.

τρω/λοίνω 564.

τρωσμό,' 209.

τνχχανω omiseo particip.

verbi tubttantivi 227.

τνλη, τυλεία, rvkici, τνλιον 173.

τνμβοχόη, τνμβοχοεϊν 498·

-|- τύξις pro τεΰξ^ 728.

τνίττεΌ» ν. Addend. ad p. 395.

τνφωμανία, τυφομ. 698.

τνχάδιον 74.

ν et e« altern. 726.

ν et ι — 210.

« et — 40.

ν longum 107. anceps 28.

ναλος, υείος 309.

ναλοΰς, νάλινος 309.

Η- νβρηέλως 679.

νβριοπα&εϊν 620.

νβριατις 256.

«yifo 493.

+ ti^oreoy^f 530.

«datfttftiyijs 688.

νδατοπωτεϊν 456.

vdatorpoytjg 577»

νδεραν, υδεριαν 80. ■'.

-f- ·υδρει5ί 316.

-(- νδροχιρνάν 630.

-f- υδροαωτεΓν 456.

νδροφρόη 90.

ΐ'όρόοοοιη 497.

νδρο$ρ~ύα, —ρύη 492.

νδροφόβας 639.

-)- νδροφόρηβις 513.

vf«<rt, νίεναι 68.

vfta 68.

69.

νΐίας, νίεϊζ 69.

νίενς 68.

fffwj 68.

iSAayoyof, —ω/εϊν 430·

νληνόμος 636·

υλοτόμος 636.

«ληφόροί 636.

νλ»(3άτ^5 637.

vltj^vj/g 637.

νλίακόπος 637.

-j- ιίλοίίαιτοδ 687·

-f" υλοκοπεΐν 637·

-f» υλομαχεϊν 637.

ύμνοπολευω 566.

-ί-ύννίμόαοϊ 679.

νός pro titog 40.

νπάγειν την γαστέρα 308.

νπβ/ορία dajnnat. 702.

νπαί&ριος, ντίαι9ρο$ 251·

νπάΐλαγμα 306.

+ ΰπαμβίες 539.

υπάντομοα , —τω μαι 288.

νπεραναιϋεΰομαι 67.

«περβάθμιος 324. ,

νπέρβαρνς 539.

•f- νπερβοίητικός 520.

νπερβολία 530·

+ ιίΛερευχαρίστεϊν 18.

*7ΐερτ)φονΐ}ί 699.

«περιφερής 699.

■ίχίρΰεϋΐς 352.
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νπερ μάλλον 48.

νπεροξνς 540.

υπτ\βολος 699.

υπήνεμος 710.

νπιαχνίομαι cum infinit. aor

749.

vno cum dat. et accus. 196.

•f. νηοαμουαος 675.

υποβολιμαίος 559.

•4- vaeoyoyyvfrtv 558.

+ νπογυρος, —γνροΰν 417.

υποδέξιος 815·

ι!π:όδεσι?, ύπόδηοις 445.

ίϊποδοχενί 315.

ίπο^εϊναί, νπο&ίβ&αι 468.

■όποκλοίϊΐω 591.

νποχόΐ»ιθ£, —πίδιος 556·

νπό χόλπον, χόλπον 196.

νπο μάλην, υπό μάλης 196.

•νπομααθιαϊος 557.

νπομαβτίδιος 556*

νΛομεν^τόί, όποιον. 446.

υποξυί 541.

νποπιάξω, υποπιέξω, νπωπ.

νποπίατνς 541.

Σπορεία, υπώρεια 712.

νπάαταΰις 73.

νποϋτά&μη 73·

νποατάΰιον 519·

ίπόδταΟΊς 286. ' ·

■ίπόδτεαα 249."- ■

νποτί&ημι, ύποτί&εμαι 468.

νποχί&ι\βι, υποτίθεται 460.

5j vjror9«5p!s 541.

ίπωβολος 699.

ίπωρόφιος·, υΛορόψ. 706.

υς 581.

ό, ^ ΰθπληγξ, ίΐβπληξ, νΰπλα-

γίς *

νβτερέω, υΰτερίζω cum geait.

et dat. 237.

νφάδιον 74. - - ...

νφαναι, νφήναι 26.

νφαΰτρίς 257.

νφίσταβ&αί 286.

νφιίφασμαι, νφηφαβμαι 35·

ύψκ)Όρο? damnat. 703.

νψΓ— et υψο— in compos,

684.

wpUh»9vg 539.

+ νψίϋ-ωχος 685·

νψ«κέρατ« 658.

+ υ-ψίνομος 685.

4> νψ/voof 685.

νψίττρνμνοj , νψόπρυμν. etc.

, 684' ,

υψιρεφτ^ 685.

νψι,φάεννος 685·

υψόφωΐΌί 685·

ΐ)ψώροφθ5, ν-ψόρ· 706·

φ vide λ.

qpayag, φαγάς 433· sq.

ςράρομα» 327. 348.

φάγος, φαγάς 434.

φάθ», φαθί 60. 172·

φάκας 434.

φβκη, φακός 455·

■4-φαλα)/)Ί0πληκτοί 530. 612.

+ φαλακριψν 80·

φαλλ-ηφοοεϊν 654·

4" φανητιάν 80.

φανθείς et φανείς 420.

φανοί 59.

<ραρμαχει>£, —εντ»/? 316.

φαρμαχότριψ , τρίπτης, *?ί-

/% 611.

ο, ι5 9«^«y| 65.

φαβιανιχός et φαβιανος 460·

φαοαηφόνος 636.

~f- φειίασμόί 512.

(ρελλεών 167. ;* '·''·
φερέβοτρνς, φερεπονοζ et eet.

compos. ν. Add. ad ρ· 7ϋ·

Φε^ρεφότηον 369.

φέρω., φορ4& -685.



INDEX GRAECUS.
8j9

φενξις, φενχτός et compos

ο , -t] φ&είρ 307. . ι

φ&είρειν ρι ο φ&είρεα&αι 529.

φ&οίς 88.

—f- φ&οριμαϊος 559· ,. ·

φιί>θίκνι? , πιθακνί/ 113·

+ φιλα{Η]ναιότΐ}ς 351.

φΐΛ«ρετο? 329.

φιλαυτία 353.

φιλεργία, φιλοεργία 675.

+ φιλει^εν^ 593.

φιλενληχος 573.

φΐΑο^λυκυς 536·

φΐΑ0)"ϊ;νή? , —υνος 184.

-f- φι-Αοεπης 676. .

—{- φι J.of σηατωρ 676.

ςριλοθ-εότης 351.

φιλόθ^λυί 536.

φιλο9ηράν , —&ηρεΐν 626.

φιλόλογο j, —oy/a, —ογεΐν

392.

φιλόλοντρο?, —λοντρεϊν 594. φι'ρβις 116

φΐΑομι?λβ 438. φνσιάν 82

~t* φΐΑοπείΌΊΐκόί 128·

ψιλόπολις, πόλεως 607.

φιΑοποτίοί, —βία 522.

φιλοπωτεϊν, —πιότης 456.

φιλοτραφ^, —ι^£φ^ί 577

φιξ, <Tg>iy£ 72

. φορεαφόρος 658. '

+ φόρεμα 250.

φορε'ω 585. sq.

, φορτονΰ&αι, τίζεα&αι 361.

φρεατορόκτηϊ 232.

φρεμπάρωαις 671.

φρεορυκϊι^, φρεορυκτεΐν 232.

φρεωρύχος, φρεωρυχεω 232·

-f- φρονίμενΰις, φρονιμεΰε-

α9αι 386.

φρονίμημα 386.

gwyeyoayos 383.

+ φν/αόικός 386.

φυγαδεύω , —εύτικοϊ 386.

φυγαδο&ιίρας 628.

9? φνλα| , φυλακίς 452.

φνλάττειν pro φνλάττιαϋαι

363.

' φυλλοβτρώτιϊ damnat. 429.

φύξις, φεΰξις, φύ'ξιμος, ψεύ-

ξιμος 726. sq.

φνράω, —αΰω, —jjgoj 205.

φλεγμαναι 24.

φλέϊνος 293.

φλέως, φλεων 294.

-{- φλοιοβαρης 535.

φλόμο? 112. 294.

gUoos 110—112.

φλοόόιον 87.

■4- φλυαροκοπεΐι/ 416·

φοΐδες, φωιδες

φυβιογνωμία 383.

φνο"κώι> 436·

φιτοκό(χο?, φντηχ. et deii-

vata 653. sq.

φωκάδιον 74·

φωκαεί^, φωκαιεν^ 41·

φωνάεντες 639.

χάϊο?, χαιόί 404.

. χαίρεσαι 740.

χαιρηΰιφονεϊν Addend. ad p.

713.

φίλί,δες 346.

ο, χ«ΑΗ«νθΌ?,- χάλχανθον

304. Addend. ad ρ. 309.

χαλχεος 207.

φοινιχονς pro φοινικικός 148. χαλχίοιχος 666.

φονεες 69. · ■ >· χαλχοβάρειά 538.

φονευτης 317. ,·. ·< : ·. ς. . χαλκοχεκ.αυμενος 561.'

φοξ(χειλθ£, φοξόχ. 666· , . χαλκού αν&ος, χάλκαν&ος 304.
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+ χαμαιενρετος 446.

χαμΰ&εν, χαμό&εν 94.

ναός 404.

Ο <t t; χαραξ 61.

χάριν rtoiTi'Ci 18.

χαριτογΚωττεΙν, —tlfav 568.

χαρωπή 106.

χ«υνοΛολ»'τΐ}5 601.

χ«ιν 22. « ·

χε&ηναι 731.

χειμαόιον 74.

χειμάδι* 387.

χειμάρ^ουί, χείμαρρος 254.

669.

jrftfM{>K>ff, —ptvos differ. 52.

χειμό&νης 669.

+ χειραγώγημκ 432.

-f χειρα^ω^όί 432.

χειραν 80.

χειρα«τά£ιο 609.

-f- χειροβαηής 535·

χίίρορραφι/μα 125.

χειροχρατία, —χρααία, —χρά-

τεια 526.

χειροτρίβειν 572·

χείρονρρεΐν 120.

χειρώνας 674*

χίλιίνίον 389.

χελωνη 187.

χερνιψ, χερνίπτομαι 562. 669.

χε<5ρ"ονΐ7<ι/£α> 608.

χερΟιμαγίκ 688«

χ*«α$ 434· , ,

χεΰσα» 726.

+ χηλΰς 435.

jWiij 386.

χηνοβοβχία 522.

χηνοβοτάχ 521·

-|- χηνοτ^όφοί 674.

jjfofrvos, jfihfrvoff, χθεσινό;

323.

%&ίς, έχρίς 323·

χ«*έ05 323. - -

χιμετλιΰν 80.

χλοηφόρος et derivata 643.

χνονς, τω χν·Σ 454.

χοίίίον 88·

χολάδες, χόλιχες 310.

χολεμεαία 706.

χολι/Λόχοί; χολοδ. 635.

oi et ai χόλιχες 310.

χολοΐ(3όρο? 648*

χονδρεΐον, ξητρεΐον etc. 810.

χουδροκοπείον 610*

χοραγός 430.

χορηγία, χορήγιον 517.

χοροκιθαρί^ω 561.

χοροστα? 610.

χορτάζεα&αι 64-

χορτκοος 436.

χόρτοχόπιον 310.

χορωκόλη 560.

χρ^ν 61.

χρεοχοπεΐν, χρεωχοπ. 590.

χρίοΐννεΐν, χρεωλ. 390.

W*°S» ZP»»S 391.

χρεοφειλέτης , χρεωφ. 691·

χρεοφυλάιαον 691.

χρηαιμενω 386.

-f χρηβμοφόρο? 654.

χρησιμεύω 386.

χρ^στ^ί debitot et creiitot

468.

χρόα 496.

χροΐξω 616.

-f- χρυσα/β^όί 432.

χρνοαν&Ιζω 568.

χρΰσεοί 207.

χρυσο#ι;'ρι?? 628.

χρυΰότερος 234.

χρυσοφόρο; 706·

χρναοχόϊον 493.

χρνβοχόε 236.

χννω et comyosita 726·

χναβ* 72$.
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χωρίς tl μη , χωρίς η, χωρίς ψυομόλε&ρος 705.

πλην 459. ψωράν, ψωριίν 80.

χωστρίς '255. ' ■ insert in simnlir

ψκν et ψ^χ 61.

■ ψίν, i\>t'iiziv 254.

ψίυό'αποφάβκων 564.

<ρει>ιΪ£ν£ι5ρα, ψευό"οεν. 676.

+ ψενδοιβτορεω 676.

ψενΛοκλητία 507.

·+■ -ψενδηλόγος 681.

"ψενδομοτεΐν , ψευδωμ. 704.

ψηλαφα* 64.

■ψηνας 435.

ψηττάδιον 74.

ψηφίζομαι cum infin. futur.

748.

ψηφοφόρος, ψηφηφ. et deri-

vata 652.

·ψίε»ος 809.

ψίλαϊ^, ψίλαξ 435-

■ψιλο-κΐι^αρίΟΎί^ 168.

ψιλό»* αυλητής 168·

ψυα, ψόα, ψί!^ 300.

ψυλλοδ, ψιίΜα 332.

ψνχόλεΰ-ρος 706.

■ψνχοανθ^να» ν. Add. ad p.

36

Τ τΤ J T-V7 wv

ω insert. in simplic. 700.

Μ pro ο in compos. 699.

α> et ο altetn. 78. 156.

Μ Ηράκλεις 641·

wdvctff 701.

φχτειρηοα 741.

αίλεχρανον 671.

ωλεσΰκκο;, όλ. 701.

ωλίσθ^σα 742· 1 ' '

ωνάμην 12.

ωνηθην 18.

ώνητωρ 206·

ωνονμαι quomodo

137.

ot ωηες, οπες 461·

ωραιοπώλης 696.

ωραίος, ωριαίο; 545·

ωρεοχόμος 696.

ωριός, ώριμος, —ινος 52.

+ ωροΐΌμεώυ 566.

ώί οίον 427.

ώστε pro ως 427.

ωΟφράμην 742.

ωΰφρηΰάμην 741.

_? ' r- rr

declin.

30 ωτιοφόρος 656·

ψνχρολονχεϊν , ψνχρολοντρίϊν αίτιον 211.

594/ f *ωτοις 211.

ψύχω, ψι/'^ω 818. «roxarajjiff 628.
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Aborsns, abortus 209. Accusat. III. declin. in et

Accentus adject. In tog 236· n\v 157·

— — . — oog 236. Accusat. qualitati» 364.

— — — ug533sq. — in compositii 688.

— verbaJium a praesenti — pro nominat. 750.

vel perfect. med. 22. 454. Acersecomes v. Addend. ad

— . — a perfect. passiv. p. 713.

pers. II. pitorum 611* . Activuin pro medio 140·

— deminutivorum 88. 314. 363.468·

— imperat. aor. II. 348. Adjectiva et participia pro

— numeral. composit. 406. adverb. 6.

— eubstantivor. in ag 434. Adjectiva in αιιγ.ός, ctxo'i39.

— — in άν 197. — in aiog 147. 371. 541.

— — in {ία atticus seq.

165· *— ' in atog, αδιος 555.

-— — in ΐΐα, oa, oia, — in ειος 147. 371.

viu 494. sq. — in tovg, ivog 148·

— —- in ίτης 408. — in ίδιος 555.

— — in της 256. — in txog 228. 242. wfe

Accentus substantivor. in νμικός 520.

ωτης 361· — in ψος, ηΰψος 227.

Accentus substant. partici- — ϊπμος, μων 385.

pialium 322· — in μος, μαϊος 558.

Accentu* subst. temenico- — in ξ, ψ 611. sq-

rum 367. —· >n og, ητος 314.

— vocabb. uvvtywg 306· — "· °S ·* yg 185. og «t

Ιγγνα 302. φΰεια 165. με- άδης 228.

ΰόγεια 802. compoi. cum — in ονβι,ος, όντιος 5.

teurog 202· — in «,«oj 227.



INDEX LATINUS* 855

Adject. in νιος 494. aoristi recentioris Graecita-

— in vg 553· ti» 64. 137. 721.

— in ώδης 228. 671· ωδής, aoristorum III. pera. plnr.

ιώδης 80. in ocav 349.

— in ωεις 541·. :- Apocope dativi tertiae de-

— in subitantiva versa clin. 429·

298. 494. Aristophanie 4αιταλεΐς 92·

— minue mobilia 105. Aristotelis Vita Msta 227.

— participialia 622· — άποςηματα 227·

— quantitatie , numeri et — Gryllus 281·

ponderis 541- eq. — Theodectia 281·

— composita cum «ρε'σκω Articul. omiss. post avv av-

621· cum«ivl60.673-etc. τοϊς 100.

Adverbia ex abundanti ad- — neutr. gener. omiss. et

dita 10. \ - add. 279. sq. ·.,

Adverbia in « , η, ι 515. —~ cum ellipei nominum

-— in θεν pro primit, 128» olxicc, Ιερόν 100· ;. . ,,.

— in &εν cum praeposit. Aapiratio vitiosa 308* ne-

45- 46· glecta 677- · \y

— in &εν 93· . - ·· Attractio adverbiorum 44·

— in ο9εν, ω&εν 8· - Augmenti transpositio 28-

Adverb. cuiii vovg composita 154· ,, ...

141»·· ■ ,.<· , Γ Augmentpm verbor. ab o*

— adjectivorum in ονς de- induct. 153. oum bi com-

sinent. 148·..·.-.· ■■> ·:» po»it. 16,

■— a perfect. act. 119. Augmentum vagum et du-

— localia altern. 43. 128· Ple* 134- ··,.;,.

aetatum nomina 213· Augmentum verbor. iyyvSv

.affinitatia nomiaa 306. · :.a 155. sv<jiaxsiv 139. 00-

alapare 175· Qovv 154. Ινοφεϊν, nu~

alternatio 644». {!!.'·-'· r.^ — i^otvfi» etc. 154. . .,. . . -,

alumnus act. et pase. 468« bracca 464. ■ ... , ,ϋ

anticipatio construction. 43· camelasiutn 669*

autistoechia 484· 614. Chrysippi soloecismi 311.

antistrophe 56· · » 850 v .Ir.,i»

antitbeta 563. .t . citrium .175. .

aoristi et fut. aequipar. 725· clathrum 638i :;·/>. ... . v

aorist. I. verbor. liquid. act. colaphus 175. ; , ■ .

24. T>aseiv. 36. 37. . celepium, colephium, co-

aoristi T. authypotact. 715· liph- 78· . > μ -w

aoristi epici* usitnti 719. > comparativi adjectir. in ovg

aoristi med. formaesignifica- 143· 234·

tioue pass. 320- . pro poiit. 403·

Ggg
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comparativi non legitiml dativns qualitatis SC5.

98. 135- 136. 525. - in ot 648.

cblnposita rursus eolvuntur — ITI. declinat. singul. in

199. 881- seq. 410. 411. compos. 683- ploral. 687.

/ 414 600· ' dativ. c. alio nomine «ine

composita aliter signific. praepoe. 688·

quam apposita 304- 600. declinatio attica in tiinplic.

•seq. 186- 294. in compos. 691:

composita c. αγός, αγωγός — III. declia. nom. in ij

430- αλείφω 571. *q. βά- 308-826.429. nomin. i»

&ος 554. βάρος 535. 540- ης, accusat. 156.

βήμα4ίί. βρέχω 576. yvoi- decollare 341.

μη 385. γυνή 185. δίρκω deminut. in αδι&ν 74.

575. &άρΰος 535. &εμκ — ϋι αριον ;180.

249. κέρας 672- λείχο» 573. — in ας, αξ 435.

1 πσρίτο 416. μν& 551. «ά- — in tioioii 75.

χος 535. ««ν 106.· ητώμα — in ιφιον , ηφιον, υφιον

249. αχημα 385. ψνλαξ; -78.i - I «·■ —

574. etc. etc. — in vvwv 886.

Compositio adjectivor. 533· — in ων 195» '

—«· ■ eubstontivor. 481. — in partibus corporis

— praeposition. 698. c^*eit. MMMti 211.

-i- verbflrutn 461· - --'· Diaeresis &on legitima ad-

«fdnefvie 47Ϊ. '" 1 - -jecr. et ad*erb. 142. sub*-

Conjonctivus fot, 722*·' ί atant. et adjeot. 493. iq.

•Mllit aor. pio fut. 735. digamma in cOmposit, 131. "

consecut io 376· · - : dfaita t dyota 659.

contMctio lltet. t et 0 87. Disparata 563· '"

— adject. in ιος 207. in dorismi tragicorum 428—'

oo? 142. in vg 534. 432.

— substantivor. in iu 78. — communifr dialecti 428.

in ιίδιυν 87. in οός 142· 688. ■; " ■ ·

— verboruto 220. ' —»-: a librariis <inve'cti 430.

—- negtecta in nom. III. effutire 63. · ·

decl. 69. Enallage conjunct. aor. et

contractio in «g 434. 1 ' fut. indicat. 716. 721-

correptio syllabae final. 234. Epicuri soloecism i 283.

corruda 111. ·-..'* E-udeani reliquiae apndPha-

corruptio sequitur compo- vor. 278. >"''

sitionem 414. · ' ' eipalm*»e 176.

oulus 89'»1"■' 1. ' feminina po&itio commu-'

Damium , daminjrgus 430· nium 106.

Uativi attract. 5. '■ '[ femininum c. mascul. 448.
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-

fraces , frages 406. Metaplasmi et abundantia

futurum et conjunct. aorist. 453. 658.

716. · Methypallage 55- 185.

futuri forma antiqua 115. et monstrosus , monstruosus

Addend. ad p. 713. 558. r

futur. et optat. aor. 736· - Musageta 430.

futur. pro optat. 721. Eapy 289.

futnrum non atticum ίηίαω, Nomina I. declin. in « et η

ίαω 746. 331. 437. 499.

futur. et praesens copulan- — in αευς, αιενς 41·

tur 767- — in αϊς, aug 41.

futur. duplex 768· '— in αϊβμός 39.

futur. in άΰω , ijea 204. — in cdos , aAtg 338.

futura liquidonim 115. — »Ρ άν 196.

Genit. nom. in ις , εως, ώος — io ας 118. 433. 638. sq.

176. 826- 693- sq.

— materiae 262. -— in αβία a verbi» liqui-

■— qualitatie 213. di$ 116.

— post nomina qualitati» , — in ααός 436.

280. , —; · in βα 428. . -

genitivut, compositio et — in Sa 438. ..

adjectiv. altern. 601. ■— in δοϋς 299.

Gernndia graeca v. Add. ad — in εία, ία 353.

ρ. 622. — in ετη, ετης, ετος 571.

gloesarum species 754. — in ενς et εντης 316· 317.

hac noctu 127· — in η et ία 499.

Heterogenia v. Addend. ad — ia η et tg 256· , .

p. 309. — in η&μος 511.

Hippagus 430. — in ην, ηνεια 466·

imbulbicare 357. —" \n 6.

imperativ. verbor. in μι 360. ~~ |n ηβί", εΰία 516.

infinit. aor. pro fut. 133- — in naiS, οία 513.

>— pro tempore finito ν. ~ jn &η et &ος 437.

Addend. ad p. 753. — jn &Q0V et τ9ον 181.

interrogatio negationi ae» — ln t et vg 288.

quipar. 278. '— *n et *S 500. 528·

Snversio 628- . ' , „

• . · — m ια et ηβια 513.
lomsmi tragicorum 482· · ^ nn
, ' & - — »n ia et ιον 518. 519.

Limmophus 669. — in ία pro η 527.

Localia ίφ αψατεςά etc. 259- — i„ t1'jTt)e, ^της 700.

M-lopepones 258. in £ ly|, v^ νγ£ 72.

Meesana 638· . · . — ip »s et ϊτις 429..
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Nomina in ις, Ιδος, εα>ς 171. Numeri diversi verbi & ηο·

326 minis 405.

— in ttf^of511. ίημο$5θ5· Optativ. verbor. εα in ώην

511. 344. »q.

— in νς 116. ormenon H2.

— in νδις, aola 116. -Oros contra Phrynichum

'— in όλης, ωλος 613. 42.

— in όα, άα 495· οίβ, οίβ Paratheaie et Synthesis 604.

492. Pareche»is 691.

— in όνης 350. Paronyma in if 256.

— in oj et ενς 315· 316. participia pro substantivis

— in qIu 343. 322.

— in eiu et τ/α 505. »q. participia perfect. neutt. pto

— in ΰις a verb. liqitid. adject. 119.

116. 502· a verb. dental. partic. fut. pro subatant. 589.

351. — fut. pro infioit. 746.

— in βις, crpff 256· — praesentie pro fut. 15.

— in αμ,ος, &μος 325· 511· participior. compotitor. li-

— in τις, τρις 254. centia 564.

— in τρον, τηριον 131. pepone» 258.

— in ΰρ, νη 301. νη, vov perfecla verbor. liquid. 34.

301. perfect. med. signific. pasi.

— in vla, vta 493. 158- 160. 168.

— in νς, ν 246. periectica nomina 166. ver*

— in νς 436. ba 320.

— in foSiov 88. persona II. sing. praesent.

— in ωλή , ωρή, ωλος 613. med. S60.

Nomina composita in uyo- Fluialis nominis cum verbo

ρίίν703· ovtftos710. γιιος, plur. 425-

γεια 288 Ιμεϊν 707. χκίειν Plusquamperf. per». III. in

523. κρατίΐν 525. ολε&ρος ειβαν pro εβαν 149·

705. όροφος 706^709. πό- praemodum 414.

λις 606. υτρος 684. etc. etc. praepositiones rectione ca*

Komina gentilicia virorum rentes 410.

propria 670. — cum accus. qualit. 366.

Nominat. pro voCat. 433. — cumadveib.compos. 46.

— pro accu». 753. tituli — post verba eequendi

517. 354.

Nota compoeitionis 413* — abundanter additae 10.

Kumeralia coinposita et se- 127.

parata 406—411. praepositionum contractio

Numeralia in composit. 340*

663. - / — productio 698·
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praeseng etfutur. copulantur transpositio syllabarnm 614.

767· triumviri 414.

productio compositoium tunica recta 238.

633. sq. Vas pro cibo 477.

nplicium 701. verba ab adjectiv. in ιμος,

— cessans 704. mog 386. v. Addend.

pronomina relativa et inter- — liquida 24·

rogat. miecentur 57. _ in άξω , ιάξω 66. 67.

— relativa pro interrogat. __ ifrafta 39.

57. ^ — in αίνω 567.

Quantitai nomin. in ις 171. — jn άΰβω 607.

i-ectio qnieecent 410- 414. — in «ω a baryton. 581.

reduplicatio attica 51. — in βω> ητω 317.

reduplicatio omissa 598. — in tva pro ίω 566-

replica 239. — in ίνομ«ι. 67. et Add.

Sciomachia, sciopodee 646. ad p. 386,

solutio compositorum 304. _ inio)j ιάω 81

c 3?*' η ♦· · — >n κ*ω, «ω 79. 82. 627.
Sophistae Cramrn.t.c» v. _ fa , ,

Addend. ad p. 309. ^67.

stepbanepolis 651. " .

Stoicorumvocabula 85. 126. ~ »n f4* 244-

281. — *a οΐζοο 616·

itomacaca 668· ■— in όω, ίξω 95· 361·

stuppa 261. — in ττω et ζω 191. 241.

syllabae casualis oroissio in — in ττω et ητω 607.

compos. graec. et lat. 669. — in ώβαω, ΰααω 607.

STibstantiva augmentuui ver- Verba compoiita et simpli.

bi retinentia 294. cia eadem terminat. 566.

substantiva participial. 342. — primitiva et derivat. al-

•uperlativi non legitimi 70. tern. 254.

193. — sequendi cum praepo-

superlativu» cum otiroi, το- sit. 354.

ΰοντος etc. 404. ·— sequendi cum accusat.

aynthesis et paratbesis 604. 354.

sq. 699. *q. . — dicendi, promittendi

Tim-sis 620. cam infin. aor. 479.

Thucydidia glosiae et idio- — jubendi, vetandi cum

mata 351. , infin. futur. 748.

tomacini 22· — voluntatis cum infinit.

transpotitio composit. 628. aor. et fut. 747.

transpo»itio quantitatii 642. Verbum substantivum omis-

698- 701. 705. sum 277.
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Vocahula medicorum pro- Vocabula Xenophontit poe-

pria 331. 501. tica 89.

Vocabula philosophor. 330. Vocativi poaitio 565·

V.

I Γί D Ε X LOCORUM

QUORUM LECTIO DISCEPTATUR,

Actuar. 502. Antisthenei 274.

Adamant. 677. 703. Appian. 82. 298. 475.

Aelian. 9. 82. 320. 363- 475. Apollinaris 646-

626- Apollod. 222. 584. 617. 660.

Aeneas Gaz. 27- 91. 731. 732.

Aeachinea 96- 139.241-296· Apollon. Rh. 132-612

715. 748- Apollon. Dysc. 452. 603-

Aeachylua 119- 329. 347. 656-

501. 513. 525. 607. 616. Arat. 416. 538. 719.

621. 645. 646. 651. 685- Archiloch. 411.

718- Aristaen. 5- 373- 736.

Aeeop. 13. Aristid. 142. 201. 280. 448.

Alcidam. 198. 467- 620. 722.

Alciphr. 197- 290. ATistophan. 21. 31. 39. 54.

Alcman 284. 166- 186. 226. 241. 256.

Ammon. 14- 314. 456. 277. 312. 323. 336. 339.

Andocid. 139. 475- 404. 446. 459. 573. 653.

Anna Comn. 416. 598. 614- 664. 718. 725- 726· 739.

Anecd. Bekk. 21. 90. 118. Aristot. 5. 80. 88. 118. 176.

150. 151. 158. 180. 196. 226. 275. 312- 344. 475.

206. 260. 283. 290. 322. 512. 572- 575- 586. 636.

351. 357. 372. 381. 400. 643- 654- 661- 662. 692-

419. 490. 492. 503. 506. 696- «q- 715. 738· 746-

508. 563- 590. 609- «eq. Arrian. 33. 140. 172. 248·

614. 632. 651. 655. 656. 255- 597. 598. 657. 717·

702. 717. 724. 735. 740-

Antagoras 216. Artemid. 1.0. 148. 697-

Antigon. 44. 705. Athanae. 646.

Antiphan. 340* - Athenaeua 27. 66· 74· 81
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96- 117. 118. 176. 185. Eustrat. 288. 1

202. 216. 222. 223. 244. Galen. 510. 521. 544. 571.

416. 458. 462. 463. 512. 596. 622.

528. 563- 579. 612. 614- Geopon. 147.

637. 648- 651. 658- 663. Glo»sar. 196. 226. 339. 417.

683- 689. 694- 720. 722- Gorgiae 361.

734. Grammatici Hermanni 197.

Baeilins 114. 135. 541. 551 702.

Chariaius 301. Gregor. Cor. 357.

Charito 215. 380. 721. Gregor. Naz. 23. 528- 646.

J. Chrysoetom. 28. 735.

Clemens Alex. 601. 510. Harmenop. 780.

780. Harpocrat. 572.

Coluth. 713. Heliod. 57. 81. 185- 372.

Cyrill. 345. 544.

Damoxipp. 276.354. Helladius 130.

Demosth. 5. 37. 81. 128. Hero 91.

347. 354. 361. 378- 518- Herodian. 244. 288. 869-

619. 719. 720. 372. 519-

Dinarcb. 353. Hirodot. 337-369. 491.574.

DioChry». 719- 720.754. 599. 610. 618. 624. 648.

Dio Ca*s. 36. 203. 219. 324. 663. 675. 702.

342. 346- 407. 529. 572. Hesiod. 583· 713.

597. 598- 717. 729. Hesych. 32- 42. 51. 70. 72.

Diodor. 201. 280. 497. 581- 74. 102. 104. 106. 112.

586. 694- 748- 120. 148. 176. 183. 191.

Dioscor. 65- 572. 196. 204. 210. 218. 219.

Empedocl. 31. 609. 223. 226. 230. 238- 240.

Epigr. 429- 440- 502. 606. 246. 257. 261. 302. 309.

637. 650. 676. 687. 313- 314. 333- 358. 473.

Erotian. 357. 492- 494- 498- 501. 515.

Etym. M. 42. 43- 78. 92. 587. 589. 591. 597. 620.

182. 181. 195. 197. 282- 621- 622. 646. 656. 666-

294. 320. 348- 455. 493: 671. 677. 702. 723. 724.

494. 537. 572. 685. 691. »q- 731. 733.

708- 716- et in Addend. Himer. 320. 503. 597.

Euphorion 338- - Hippocr. 64. 90. 147. 557.

Eupolis 357. 571. 572. 573. 685. 694-

Eurip. 46. 201. 233. 277. 725- 735- 743.

601. 611. 615. 617. 624. Homer. 398- 498. 642. 687.

737. 727.

Euseh. 642. Hort. Adon. 91. 177-

Eiwtath. 8, 75. 452. 625. Jamblich. 148. 243- 385.
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620. 609· 618. 620. 622. Pausan. 7. 30. 94. 180. 185-

722. 753- 204. 313. 392. 435. 475-

Jo»eph. 13. 104. 200. 231· 519. 603. 621. 635. 725.

232- 246. 312. 320. 323. 744.

341. 346. 419. 575. 589. Petron. 168.

* 695. 729. 733- Phalar. 33. 110. 753.

Isocrat. 7. 411. 596. 718- Phavorin. 104. 319.

719. 720. PtilQ 53. 84. 93. 105. 125.

Tulian. 320. 147. 162. 179. 192. 213.

Leouid. 57S. 236. 259. 268. 271. 295.

Lesbonax 596. 803. 334. 340. 879. 400.

Liban. 13. 62. 419. 458. 508. 515. 635. 717. 720.

701. 717. 720. 736- Philonrat. 120. 320. 474.

Longus 590. 596. 642.

Lucian. 126. 230. 802. 854. Phot. 43. 77. 80. 184. 202.

372. 518. 591. 594. 624. 204. 293. 294. 309. 334.

706. 716. 727. 842. 632. 651- 662. 724.

Lycurg. 129. 133. 287. 302. et in Addend.

320. Phrynich. App. 64. 161.

Lyeia» 38. 236. 241. 275. 259. 275. 326. 373.

323. 846. 401. 720. 751. Plato 9. 89. 235. 262. 305.

Manetho 5.90.654. 322. 331. 411. 413. 442.

Marin. 583. 509. 520. 525. 565. 586.

Maxim. poet. 625. 664. 668. 675. 686. 696-

Maxim. Tyr. 642. 705. 718. 719. 722. 729.

M*chan. vett. 147. 534.717. 739.

Menand. Com. 73. 144. 324. Plato Com. 105. 229.

414. 632.* . Plin. 112. 651.

Menand. Prot. 73. 458. 630. Plutarch. 23. 33. 65. 66. 73.

Moeris 120. 135. 119. 142 212. 231. 235.

Moschio 285. 280. 327. 330. 355. 365.

Moechopul. 8. 9. 868. 374. 419. 447. 518.

Mu»aeu» 583. 596. 658. 728. 519. 542. 571. 598. 623.

Niceph. Bryenn. 528, . 626. 656. 665. 680. 716.

Niceph. Greg. 250. 849. 740-754.

423. Pplemo 354.

Nicet. Ann. 331. 599. Pollux 13. 80. 85. 95. 99.

Nonnus 590. 653. 112. 121. 132. 164. 173.

Oppian. 539. 586. 629. 179. 280. 252- 253. 254.

Orpheus 227. 503. 617. 678. 293. 295. 303. 321. 328.

688. 335. 351. 382. 401. 460.

Palaeph. 147. 462. 467. 498- 502. 506.

Parthen. 337. 507. 515- 522. 557. 571.
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877. 603. 638. 655. 657. Solon 396.

662. 664. 695. Sopater 622. 716.

Polyaen. 167. 196. 383. Sophocl. 69. 146. 178. 241.

Polyb. 28. 287. 354- 369. 255. 541. 674. 690. 726.

429. 528. 567. 596. 628. Stephanu» Byzant. 92. 370.

657. 699.

Porphyr. 572. 587. 597. J. Stobaeus 13.

Priscian. 441. Strabo 10. 109. 262. 369.

Priscu» 343. 409. 416. 475. 520. 544.

Procop. 569. 590. 557. 712. 720. 751.

Ptolemaeu» 102. 232. Suid. 34. 55. 76. 102. 104.

Quint-is Sm. 48. 632. 675. 125. 129. 157. 165. 183.

718. . 202. 212. 227. 232. 256.

Scbol. Aeschin. 213. 298. 308. 315. 321. 351.

Schol. Aristoph. 176. 230. 370. 371. 419. 420. 447.

293. 300. 643. 462.

Schol. Demosth. 124. Thucyd. 47. 68. 144. 149.

Schol. Gegor. 232. 181. 211. 235. 242. 287.

Schol. Jeiem. 86. 361. 380. 529. 537. 540.

SchoJ. Lucian. 20. 275. 276. 662. 704.

707. Timaeus 234. 653. , -

Schol. Theocr. 399. Tryphiod. 614. 658.

S h 1 Th c d 47 Varro 70.

SS"· 86- S S Z: SS £

S«««; E»p. 95. 252. 639. «£ «i5- 695' 7"' 725·

„. \, Xenoph. Ephes. 231. »
Simomdes 338. Zonarw 37. 40. 232. 241.·

Simphcius 329. 290. 312. 324. 351. 435.

Socrat. Epp. 226. 754. 493- 498. 644. et in Add.

LIPSIAE

TMVHEStlT HEKEBICIIIS 0»IIHIU ΤΕΠΒΝΕ71.



Sumtibus librariae IVeidmanniae prodierunti

Aentac , Tactici , Commentariui de toleranda obaidione, graece,

ad Codd. MSS. ParUieniea et Mediceum recentuit, versionem

lat et coiritni-nUrium integrum I·. Casauboni , nota» lac Gro-

novii, G. H. C. Koetii, Casp. Orellii aliorumqua et tuas ad-

i«c*t Io. Conr. Orellius. Cum tab. aeri incisa. gmai. lgig.

Cbarta iroyres». . » Tblr. g gT.

— - Idem liber , charta sci-iptoria eall. ι thlr. 16 gr.

Aristophanis Comoediae «uctoritate Kbri praeclarias. aaec. Xmi

emendatae a Phil. lnvernizio. Vol. Vlum. gmaj. 1819.

. Etiam sub titulo:

Commentarii in dristophanis Cotfioedias. ColJegit, digessit,

auxit Chriit. Daniel Beckius et Dindorfius. Vol. IVum, Com-

mentarios inEquitei, Paotun et Ecclesiazusai continea», gnuj.

Charta tcript. _ 4 Tblr. i2gr.

·— — Idom liber, charta balg. opt. 8TbIr.

Choerili, Samii, quae tupersunt- Collegit et illustravit, de

Choerili Saroii aetate, vita et poesi atiiaque Cboerilii dijjeruir

Dr. Aug. Ferd. Naehius. Ineit de Sardanapali epigranunatu

diiputatio. 8mtj »8*7· Charta impretioria. 1 Tblr. 6 gr.

— — Idem liber, charta script. 1 Thlr. 12 gr.

Demosthenis Oratio de Corona, quam denao recognovit et Jo.

ΤαγΙοτΊ, Hier. fVolfii, Jer. JVlarklandi , J. Palmerii, J. J.

Reiskii iuitqne aniraadversionibu» auctioTtbu* edidit Gottl.

Cbrittopb. Harlest. 8 raaj. ι8>4· Charta impr. 1 Thlr. 16 gt.

— — Idero liber, cbarta script. gall. 2 tblr. 6 gr,

* — Idem liber , charta membranacea. 3 Tblr. 8 gr-

Demosthenis Philippica Γ. Olyntbiacae III. et de Pace, selectii

alioTum auiique notia initruxit M. Caiol.Aug. Rudiger. gmaj.

18I8- Cbarta imprest 21 gr. et 1 Tblr.

mm - Idetn liber, cfiarta «cripr, 1 Thb-. 4 gr.

Goller , Franc. , de situ et origine Syraoufarura ad explicaodam

Thucydidh potimmutn historiam scriptit atque Philisti et 27-

maei rerum Sicularum Fiagtnenta adiecit. Acc. tabula topo-

giaph. Syracusarum. 8mtJ- l8'8- Charta iropr. 1 Thlr. 12 gr.

— — Idem liber , cbarta script. gall. 1 Thlr. 18 gr-

Hesiodi Opera et Diei. Ε veterum gramniaticoruih notationibui

et optimis librie MSS. reoensuit Frid. Aug. Guil. Spohn.

Editio minor, in usum scholarura et acadeiniarum. 8· 18,9·

Chaita impTesa. 8 £Γ·

— — Idem liber, charta script. . 10 gr.

— Idem liber, charta mel. . 1 12 &·

Hottingeri, Io. Iac. , Opuscula philologica, critica atque herroe-

neutica. &mnj. ι8ΐ7· Charta impresa. iTLlr. i2gr.

*_ — Idem liber, charta acript. gall. 2TbIr.

* _ — Idem liber, charu membian. (velin) 2TbJr, lSgr.
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